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Чтенія  въ  Императорскомъ  Обществѣ  Исторіи  и Древностей  Рос 
сіи  с я ихъ  при  Московскомъ  Университетѣ  184-8,  1863  и 1864-  г. 


ПРЕДУВѢДОМЛЕНІЕ  ИЗДАТЕЛЯ. 


Издавая  въ  свѣтъ  сочиненіе  моего  покойнаго  отца,  я счи- 
таю необходимымъ  предпослать  нѣсколько  словъ  о проис- 
хожденіи и порядкѣ  настоящаго  труда. 

Когда  отецъ  моя  обратился  съ  особенною  любовью  къ 
изученію  древней  Исторіи  Руси,  его  втораго  отечества, 
Карамзинъ  уже  съ  успѣхомъ  приступилъ  къ  обработкѣ  ту- 
земныхъ источниковъ  Русской  Исторіи,  и можно  было  на- 
дѣяться, что  примѣръ  почтеннаго  исторіографа  не  останет- 
ся безъ  подражанія. 

Отецъ  мой,  ни  сколько  не  думая  унижать  тѣмъ  высокое 
достоинство  туземныхъ  источниковъ,  почелъ  необходимымъ 
обратить  тѣмъ  большее  вниманіе  на  извѣстія  иностранцевъ 
о древней  Руси,  чѣмъ  меньшее  вообще  дотолѣ  имъ  оказы- 
вали. Въ  числѣ  людей,  которые  приняли  особенное  участіе 
въ  его  предпріятіи,  необходимо  назвать  великаго  Русскаго 
Мецената,  покойнаго  Государственнаго  Канцлера,  Графа 
Н.  П.  Румянцева,  на  иждивеніи  котораго  отецъ  мой  издалъ 
первые  плоды  своего  изученія  Русской  Исторіи;  это  были 
монографіи  о двухъ  Нѣмецкихъ  путешественникахъ,  Гербер- 
штейнѣ  * и Мейербергѣ.  **  Однако,  и послѣ  появленія  этихъ 

5іе&тшкі  ГгеіЬегг  ѵоп  НегЬегзІеіп.  Міі  Ьезогкіегег  ВііскзісіК  аиГ  веіпе  Кеібеп* 
іп  Ки§5Іап(1,  §е8сЫЫегІ  ѵоп  РгіеЛгісЬ  Аііеіип#  еіс.  81.  РеІег§Ъиг§.  1818,  8°, 
т.  К.  и.  Крі*. 
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двухъ  сочиненій  отецъ  мой  не  переставалъ  постоянно  забо- 
титься объ  умноженіи  и распространеніи  собранныхъ  имъ 
матеріаловъ,  и въ  этомъ  случаѣ  справедливость  требуетъ 
сказать,  что  просвѣщенное  пособіе  его  покровителя  было 
ему  существенно  полезно. 

Наконецъ,  въ  1840-мъ  году,  отецъ  мой  рѣшился,  по  слу- 
чаю изданія  документа,  относящагося  къ  средней  Русской 
Исторіи,  * сообщить  любителямъ  Исторіи  подробное  извѣ- 
стіе о собранныхъ  имъ  матеріалахъ..  Здѣсь  не  будетъ  излиш- 
нимъ изъ  этого  небольшаго  сочиненія,  которое  почти  не- 
извѣстно внѣ  Россіи,  перепечатать  тѣ  страницы,  въ  кото- 
рыхъ говорится  о планѣ  трудовъ  моего  отца: 

«Уже  болѣе  20  лѣтъ  я занимаюсь  постоянно  собраніемъ 
«иностранныхъ  извѣстій,  служащихъ  къ  уясненію  состоя- 
«БІя  древней  Руси;  въ  этомъ  трудѣ  мнѣ  служатъ  боль- 
сан  имъ  пособіемъ  благопріятныя  обстоятельства  и величай- 
«шая  услужливость  начальниковъ  архивовъ  и библіотекъ 
«заграничныхъ.  Запасъ  собранныхъ  мною  матеріаловъ,  къ 
«которымъ  я особенно  причисляю  найденныя  и пріобрѣтен- 
«ныя  мною  бумаги  Г.  Профессора  Буле,  составляющія  про- 
«должепіе  извѣстнаго  его  труда,  **  такъ  великъ,  что  я,  обра- 
стая вниманіе  на  свои  преклонныя  лѣта,  заблагоразсудилъ 
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Брауншвейгѣ  рукописи  его  и прібрѣсть  ихъ  не  безъ  значительнаго  по- 
жертвованій.» 
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«не  откладывать  далѣе  обработки  и обнародованія  его.  Я 
«намѣренъ  собранные  мною  матеріалы  издать  въ  трехъ  раз- 
«личныхъ  сочиненіяхъ,  о которыхъ  и сообщаю  здѣсь  вкрат- 
«цѣ  предварительное  свѣдѣніе.  Первое  сочиненіе  должно 
«заключать  въ  себѣ  собраніе,  доселѣ  не  изданныхъ,  нзвѣ- 
«стііі  иностранцевъ  о древней  Руси,  въ  подлинникахъ;  для 
«желающихъ  имѣть  болѣе  точное  понятіе  объ  его  содер- 
«жаніи,  замѣчу  только,  что  я владѣю  очень  любопытными 
«актами  этого  рода,  которые  мнѣ  посчастливилось  пріоб- 
«рѣсть  изъ  архивовъ  и библіотекъ  Рима  и Вѣны,  Вольфѳн- 
«б  и теля  и Лондона,  и что  я надѣюсь,  въ  скоромъ  време- 
«ни  получить  многія  дополненія  изъ  Берлина  и Стокголь- 
«ма.  Предварительно  упомяну  тутъ  о слѣдующихъ  лишь 
«актахъ  (рукописяхъ),  назначенныхъ  уже  къ  печати:  всѣ 
«донесенія  Римско-Императорскихъ  Пословъ  при  Русскомъ 
«Дворѣ  въ  подлинникахъ  отъ  ХѴ-го  до  конца  XVI  1-то  сто- 
«лѣтія,  Ііеіаііопе  сіеІГ  Ітрегіо  (1і  Мозсоѵіа  съ  1553  года, 
«значительное  число  Римскихъ  документовъ  о Лжедішптріѣ 
«и  царствованіи  Василія  Ивановича  Шуйскаго,  славнаго 
«Энгельг.  КвмпФера  Юіагішп  іііпегіз  ай  аиіат  Мозсоѵііісат 
«зизсеріі,  и мн.  др.  Другое  сочиненіе,  которое  должно 
«явиться  одновременно  съ  первымъ,  есть  критпко-лнтера- 
«турное  обозрѣніе  всѣхъ,  до  1700  года  предпринятыхъ, 
«изданныхъ  и не  изданныхъ,  путешествій  по  Россіи,  чпе- 
«ломъ  около  260;  необходимость  этого  труда,  безъ  сомнѣ- 
«нія,  чувствуетъ  каждый,  кто  занимается  изученіемъ  Ис- 
«торіи  своего  отечества.  Третье  сочиненіе,  которое  нахо- 
«дится  въ  весьма  тѣсной  связи  съ  двумя  предыдущими, 
«но  по  своему  свойству  должно  значительно  превосходить 
«ихъ  обширностью^  есть  сводъ  иноземныхъ  показаній  о 
«древней  Руси  отъ  самыхъ  раннихъ  временъ  до  конца  сем- 
«надцатаго  вѣка,  равнымъ  образомъ  составленное  по  пе- 
«чатнымъ  и рукописнымъ  источникамъ.  И для  этого  труда, 
«который  долженъ  по  царствованіямъ,  даже  изъ  года  въ 
«годъ,  слѣдить  за  Исторіею  Древней  Руси,  существуетъ 
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«богатый  запасъ  матеріаловъ:  онъ,  будь  отозванъ  я иреж- 
«де  совершенной  ихъ  обработки,  не  пропадетъ  безъ  пользы.» 

Желаніе  отца  моего  привести  къ  концу  эти  труды  не 
исполнилось;  здоровье  его  съ  того  времени  становилось 
все  слабѣе,  и онъ  даже  часы  отдохновенія  употреблялъ  на 
то,  чтобы  привести  сколько  можно  далѣе  къ  концу  обозрѣ- 
ніе путевыхъ  записокъ,  которыя  наиболѣе  привлекли  его 
вниманіе;  онъ  въ  этомъ  успѣлъ  уже  сдѣлать  многое,  какъ 
смерть  похитила  его  18-го  Генваря,  1843  года. 

Отецъ  мои,  въ  послѣдніе  дни  жизни  своей,  часто  зани- 
мался мыслью,  какимъ  образомъ  привести  въ  исполненіе 
свое  желаніе— -издать  въ  свѣтъ  сочиненіе  о древнихъ  .ино- 
странныхъ путешественникахъ  по  Россіи.  Такъ  какъ  изъ 
его  сыновей  я одинъ  находился  при  немъ,  и такъ  какъ,  слѣд- 
ственно, мнѣ  пай  лучшимъ  образомъ  знакомъ  былъ  ходъ  его 
изслѣдованій,  то  отецъ  мой  полагалъ,  что,  въ  случаѣ,  если 
ему  самому  смерть  не  позволитъ,  планы  его  будутъ  приве- 
дены въ  исполненіе  мною.  Отсюда,— не  говоря  уже  о вы- 
сказанныхъ въ  1.8  ІО  году  покойнымъ  моимъ  отцомъ  печат- 
ію, а въ  послѣдствіи  и изустно  повторенныхъ  словахъ,  — 
лежала  на  мнѣ  священная  обязанность  позаботиться  объ 
изданіи  его  труда.  Нѣсколько  времени  прошло,  прежде  не- 
жели я окончательно  рѣшился.  Мон  отецъ  очень  желалъ, 
чтобы  этотъ  трудъ  былъ  изданъ  въ  странѣ,  которой  Исто- 
ріею онъ  занимался  съ  особенною  любовью;  однако  и до 
конца  жизни  невозможно  было  ему  найти  средствъ  къ  изда- 
нію, такъ  какъ  онъ  и то  уже  принесъ  значительныя  жер- 
твы (это  я смѣло  могу  сказать)  для  пріобрѣтенія  необходи- 
мыхъ матеріаловъ  изъ  различныхъ  странъ  Европы.  Такимъ 
образомъ  мнѣ  оставалось  только  ждать,  пока  внутреннее 
достоинство  труда  доставитъ  средства,  необходимыя  къ 
изданію.  Надѣясь  на  это,  я,  въ  Октябрѣ  1844  года,  пред- 
ставилъ его  къ  Демидовской  наградѣ,  высказавъ  при  томъ 
мое  намѣреніе:  если  средства  позволятъ  — приступить  къ 
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предначертанному  отцомъ  моимъ  изданію  сочиненій  ино- 
странныхъ путешественниковъ  въ  подлинникѣ.  Император- 
ская Академія  Наукъ,  въ  Апрѣлѣ  1845  года,  не  только  удо- 
стоила трудъ  моего  отца  полной  Демидовской  награды,  но 
и назначила  сумму  на  покрытіе  части  издержекъ  печатанія; 
такъ-то  мнѣ  посчастливилось  привести  въ  исполненіе  по- 
слѣднюю волю  моего  покойнаго  отца  и заплатить  его  па- 
мяти трудный  долгъ.  Мнѣ  необходимо  было  упомянуть  объ 
этихъ  обстоятельствахъ,  чтобы  отклонить  отъ  себя  упрекъ 
въ  неспособности  къ  труду,  который  я на  себя  принялъ. 
И дѣйствительно,  онъ  былъ  очень  великъ;  даже  сначала 
казалось  мнѣ,  что  рвенія  и доброй  воли  не  достанетъ  у ме- 
ня, чтобы  привести  его  въ  исполненіе;  впрочемъ,  л обя- 
занъ былъ , по  моему  чувству,  принять  на  себя  изданіе  тру- 
да, и потому  я съ  увѣренностью  имѣю  право  ждать  сни- 
схожденія, предваряя,  что  только  выше  упомянутыя  обстоя- 
тельства побудили  меня  приступить  къ  обнародованію  Кри- 
тико-литературнаго обозрѣнія.  Изъ  265  статей  о путеше- 
ственникахъ, которыя  должны  заключаться  въ  этомъ  трудѣ, 
отцомъ  моимъ  были  обработаны  вполнѣ  только  150;  о дру- 
гихъ 115  находились  болѣе,  или  менѣе,  подробныя  замѣтки; 
впрочемъ,  совершенно  было  неизвѣстно,  должно  ли  ими  вос- 
пользоваться при  обработкѣ  труда,  или  слѣдовало  въ  этомъ 
случаѣ  оставить  того,  или  иного,  писателя  совершенно  безъ 
вниманія.  Конечно,  большая  часть  этихъ  писателей  такія 
ища,  о жизни  и путешествіяхъ  которыхъ  отцу  моему,  по 
объективнымъ  причинамъ,  не  возможно  было  имѣть  точ- 
ныхъ свѣдѣній.  Я старался,  бывшіе  у меня  йодъ  рукою, 
матеріалы  сколько  возможно  привести  въ  порядокъ,  сообраз- 
но съ  планомъ  цѣлаго,  но  я не  осмѣливался  вставлять  что- 
либо  въ  обработанную  часть  труда  моего  отца,  опасаясь, 
чтобы  вины  этой  недостаточной  редакціи  не  сложили  на 
него.  Потому  я предпочелъ  отдѣлить  ихъ  совершенно  отъ 
собственнаго  текста  сочиненія  и напечатать  въ  видѣ  До- 
полненія. Опустить  же  вовсе  такія  разнообразныя  свѣдѣ- 
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нія  я не  рѣшался,  полагая,  что  и простыя  имена  путе- 
шественниковъ могутъ  позднѣйшимъ  обработывателямъ  Рус- 
ской Исторіи  подать  поводъ  къ  дальнѣйшимъ  разыскані- 
ямъ. За  Дополненіемъ  слѣдуютъ  Прибавленія , восполняющія, 
или  поправляющія,  текстъ,  которыя  не  могли  найти  мѣста 
въ  немъ  самомъ.  На  корректуру  я обращалъ  сколько  мож- 
но большее  вниманіе;  особенно  я заботился  о томъ,  чтобы 
числа  и собственныя  имена  напечатать  совершенно  такъ, 
какъ  въ  рукописи:  измѣнять  ихъ  хоть  сколько  ни  будь  я не 
рѣшался.  Бъ  этомъ  случаѣ  я долженъ  еще  замѣтить,  что 
при  корректурѣ  самымъ  тщательнымъ  образомъ  справлялся 
съ  тѣми  книгами  и рукописями,  изъ  которыхъ  отецъ  мой 
сообщилъ  выписки;  къ  сожалѣнію,  многихъ  изъ  нихъ  я уже 
не  могъ  найти.  Теперь,  да  позволено  мнѣ  будетъ  еще 
принести  отъ  имени  моего  отца  всѣмъ  тѣмъ  публичную 
благодарность,  которые  въ  Россіи,  или  за  границею,  съ  ве- 
личайшею предупредительностью  помогали  ему  привести  въ 
исполненіе  этотъ  трудъ;  если  бы  онъ  дожилъ  до  его  изда- 
нія, то,  конечно,  самъ  не  преминулъ  бы  познакомить  пуб- 
лику ближе  съ  тѣми  знаками  вниманія,  которые  ему  такъ 
часто  были  оказываемы  съ  различныхъ  сторонъ.  Г.  Ака- 
демику Беру  обязанъ  я обработкою  извѣстій  о трехъ  по- 
пыткахъ Голландцевъ  найти  Сѣверовосточный  проходъ  въ 
Индію  и,  сверхъ  того,  многими  полезными  совѣтами.  И 
такъ,  пусть  будетъ  послѣдній  плодъ  умственной  дѣятель- 
ности отца  моего  принятъ  съ  благосклонностью  въ  литера- 
турномъ свѣтѣ,  и да  не  будетъ  забыто,  что  онъ  не  могъ 
совершенно  обработать  этого  труда. 

Николаи  Аделутъ. 


С.-ПЕТЕРБУРГЪ. 

Іюнь,  1846. 
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ОБЗОРЪ  СБОРНИКОВЪ, 

ВЪ  КОИХЪ  ВСТРЕЧАЮТСЯ 


ПО 


1. 


Ѵіпсепііі  Веііоѵасеші»  зрееиіит  ЫзЬогіаІе.  1473. 

Винцентъ , монахъ  Премонстратенскаго  Ордена , родомъ  изъ  города  Бове  (во 
Франціи,  въ  департаментѣ  Оазы) , составилъ  родъ  энциклопедіи  среднихъ  вѣковъ 
подъ  заглавіемъ  : 57ЕСІП.ІХМ  ^ПАОНПРЕЕХ  , ЖАТИКАЕЕ  , ЮОСТКШАЬЕ  , 

МОКАЬЕ  ЕТ  Ш5ТОКІАЕЕ  , т.  е.,  Четвероякое  зеркало,  естественное,  ученое, 
нравственное  и историческое.  Это  огромное  и важное  сочиненіе  находится  въ 
рукописи  въ  Королевской  Парижской  библіотекѣ;  въ  печати  явилось  оно  въ  пер- 
вой разъ  въ  1473  — 1476,  въ  Страсбургѣ,  въ  типографіи  I.  Ментелина,  въ  семи 
огромныхъ  томахъ  въ  листъ  , изъ  коихъ  $ресіі1шті  ЬІ8ІогіаІе  одно  занимаетъ  IV 
тома1.  Въ  послѣдствіи  этотъ  трудъ  изданъ  еще:  въ  Майнцѣ  въ  1474  году,  въ 
Базелѣ  въ  1476.  въ  Нюрнбергѣ  въ  1483,  въ  Венеціи  въ  1489,  1494,  1591  , въ 
Аугсбургѣ  въ  1496-мъ  году,  въ  Дуэ  въ  1624  году.  На  Франц,  языкъ  переведено 
подъ  заглавіемъ:  Мігоіг  Ішіогіаі  ( ІгаЭиіІ  раг  I.  сіе  Ѵі^пау).  Рагіз  1495 — * 


і.  См.  ЕЬегі'і  ВіЫіо^гарЬ.  Ѣсхісоп,  Т.  II.  5.  Ю32. 


1 


<2 


ОБЗОРЪ  СБОРНИКОВЪ  ПУТЕШЕСТВІЙ 


/ 


1496.  5 ѵоіі.  Гоі.  съ  картонками,  вырѣзанными  на  деревѣ;  еще  въ  Парижѣ 
1531  г.,  въ  листъ.  Ба  Голландскомъ  языкѣ  издано  подъ  заглавіемъ:  Веп  5ріе- 
^еі  ЬізІогіаеІ.  Апіѵѵегреп  1515,  въ  л.,  тоже  съ  изображеніями,  вырѣзанными  на 
деревѣ.  Въ  этомъ  сочиненіи  находятся  слѣдующія  , сюда  относящіяся  , путеше- 
ствія: 1)  Часть  сочиненія  Іоанна  де  Плано  Карпиии,  Нізіогіа  Моп^аіогит  2,  т. 

е,  Исторія  о Монголахъ.  2)  Иіпегагіит  8ітоіш  сіе  §апс!о  (^иіпііпо3;  т.  е.,  До- 
рожникъ Симона  изъ  Сенъ-Кантена.  3)  Нѣкоторыя  другія  древнія  путевыя  запис- 
ки о Татаріи. 

2. 

ОгЫз  ПОѴ118.  1532. 

СКВІ8  КОШХЗ  КЕОЮТШМ  ЕТ  1№ПЕАКИМ  ѴЕТЕКІВТТ8  ІКСОСШІТАКТШ 
XI N АС  ИМ  ТАВІТЕА  СОЗМООК  АРНІСА  ЕТ  АЫ^ГГОТ  АЫІ8  СОЛЗІМІІЛ8  АК- 

ОТ7МЕНТІ  ЫВЕШ5.  Вазііеае  1532.  Г.  іЬісі.  1534.  1537.  Негѵа§іі  1555.  Г.  Это  по- 
слѣднее изданіе  имѣетъ  еще  на  заглавномъ  листѣ  добавленіе:  ІЧоыіз  паѵі^аІіопіЬиз 
аисіия.  Обыкновенно,  это  прелюбопытное  собраніе  путевыхъ  записокъ  приписываютъ 
Симону  Грынею  (5утоп  Ступаеиз),  но  онъ  только  изготовилъ  къ  нему  предисловіе, 
настоящій  же  издатель  былъ  Іоаннъ  Гутихій  ( ЛоЬ.  НиіісЬіиз).  Въ  послѣднемъ,  т.  е., 
1555  года,  изданіи  этого  сочиненія  содержатся  слѣдующія,  сюда  относящіяся,  путе- 
шествія : а)  Раиіі  Ѵепеіі  ІіЬЬ.  III.  сіе  ге^іошЬиз  огіепІаІіЬиз.  Ь)  НаііЬопі  Аг- 
тепі,  НЬег  сіе  Тагіагіз.  с)  МаІіЬаеі  а МісЬоѵіа  Загтаііа  Азіапа  еі  Еигораеа. 
сі)  РаиІІі  До ѵіі  НЬег  сіе  МоясоѵіІагит  Іе^аііопе  ; т.  е.,  Павла  Венеціанца  3 кни- 
ги о Восточныхъ  странахъ,  б)  Гайтона  Армянина  книга  о Татарахъ,  в)  Матѳея  изъ 
Мѣхова  Азіатская  и Европейская  Сармація.  г)  Павла  Іовія  книга  о Московскомъ 
посольствѣ.  На  Нѣмецкомъ  языкѣ  явилось  это  сочиненіе  подъ  заглавіемъ : Піе 
пелѵ  лѵеіі,  сіег  ІапсізсІіаГіёп  ѵппсі  Іппзиіеп  , зо  Ьіз  Ьіе  Ьег  аііеп  АІПѵеІіЬезсНгу- 
Ьегп  ѵпЬекапоі.  8ігаззЬиі " 1534.  Гоі.;  т.  е.,  Новый  міръ  земель  и острововъ,  неиз- 
вѣстныхъ всѣмъ  писателямъ  стараго  міра.  Переводчикомъ  былъ  Михаилъ  Герръ 

з. 

Орега  сШейеѵоІе  <И  Сіоѵап  - Апіопіо  Зе’  Шсоііпі 

(Іа  8аЫо.  1537. 

ОРЕКА  ШЫ.ЕТТЕѴОІ.Е  ЕЛ  ІКТЕТШЕНЕ,  КЕЫ.А  9Т7АЬЕ  81  СОКТІЕКЕ  ВЕ- 
аТШЕКАКІ  ТАКТАКІА  РЕК  АЬСТШІ  ГКАТТІ  БЕЕ.і/  ОКБШЕ  МІІСОКЕ 
Е БІ  ЗАЛ  БОМЕКІСО,  МАКБАТІ  БА  РАРА  ЫШОСЕКТІО  IV  НЕІХА  ВЕТ- 


2.  О ней  ниже  скажемъ  мы  гораздо  подробнѣе. 

С.  См,  ниже  і$ітоп  (Іе  ЛѴ.  иіпііп . 
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ТА  РЯОѴІНСІА  Ш 5СІТНІА  РЕК  АМВА5СІАТОКІ  5 КОК  РШ  ѴОЕСАКІ- 
2АТТІ.  ИА  ОІОѴАК  - АКТОКІО  ВЕ  КІСОЕІКІ  ЮА  5АВІО.  ІК  ѴЕКЕ2ІА 

1537,  въ  малую  8-ку;  т.  е.,  Занимательное  и любопытное  сочиненіе,  въ  которомъ 
содержится  дорожникъ  по  Татаріи  нѣкоторыхъ  братьевъ  Ордена  Миноритовъ  и 
Доминиканцевъ,  посланныхъ  Напою  Иннокентіемъ  ІУ-мъ  въ  сказанную  провинцію 
Скиѳіи  въ  качествѣ  его  пословъ  , никогда  еще  неизданный,  Іоанна  Антонія  Ни- 
колини  да  Сабіо Сочиненіе  Сабіо  содержитъ  Италіянской  переводъ  выше  при- 
веденныхъ извлеченій  изъ  путешествій  по  Татаріи  Плано  Карпиии  и Симона  изъ 
Сенъ-Кантена. 


4. 

Ѵіа§^і  Гаііі  (Іа  ѴепеЬіа  аііа  Тана  еЬс.  1541? 

ѴІАООІ  ГАТТІ  »А  ѴЕКЕТІА  А IX  А ТАКА,  ІК  РЕКЗІА  ІК  ІКША  ЕТ 
ІК  СОКЗТАКТІКОРОЫ.  ѴЕКЕТІА  , ГЮЫѴОЙІ  ЮІ  АЫ)0  І541.  8.  тамъ 
же  1543.  12.  1545.  8;  т.  е. , Путешествія,  совершенныя  изъ  Венеціи  къ  Дону? 
въ  Персію , Индію  и Константинополь.  Этотъ  небольшой , очень  рѣдкой , сбор- 
никъ изданъ  Ашпоніеліг г Мануци , и потому  часто  приводится  подъ  заглавіемъ  : 
Кассоііа  Эе’  Уіа§§і  риЫісаІа  За  Апіопіо  М'ашшо  ; т.  е.  , Сборникъ  путевыхъ 
записокъ,  изданный  А.  Мануци.  Въ  немъ  содержатся  два  , сюда  относящіяся,  пу- 
шествія:  1)  Уіа§§іо  Зі  СозаГа  ВагЬаго,  атЬазс.  сіі  Уепеііа  аііа  Тапа  еі  іп  Рег- 
$іа;  т.  е.,  Путешествіе  іосифэ  Барбаро,  посла  Венеціанскаго,  въ  Тану  и въ  Пер* 
сію.  2)  Уіа§^іо  Зеі  АтЬгозіо  Сопіагіпі,  атЬазс.  Зі  Ѵепегіа  аЗ  ЦѴчипсаззап 
Ке  Зі  Регзіа  ; т.  е. , Путешествіе  Амвросіа  Контарини , посла  Венеціанскаго,  къ 
Уссун-Гассану,  Царю  Персидскому. 

5. 

Ііассоііа  <1і  Сіоу.  Ваііівіа  Ваигазіо4 5.  1550. 

Это  рѣдкое  сочиненіе  состоитъ  изъ  трехъ  томовъ , въ  малый  листъ  , изъ  кото- 
рыхъ второй  явился  позднѣе  третьяго ; заглавія  ихъ  слѣдующія  : Уоі.  1 ) Пеііе 

I 


4.  Смотр,  объ  этой,  крайиѣ  рѣдкой  , книжкѣ  : Неіаііоп  Зез  Моп§о1§  еіс.  «Іи  Рёгв  Іеап 

Зи  Ріап  Зе  Сагріп  еіс.,  раг  М.  (С Аѵегас.  Рагіз  1858.  8,  р.  58  — 59. 

5.  Рамузіо  самъ,  въ  юности  своей,  совершилъ  значительныя  путешествія.  Онъ  умеръ 
въ  1551  году,  на  Т 1 на  году,  отъ  рожденія,  въ  своемъ  отечествѣ,  Венеціи,  какъ 
Секретарь  Совѣта  Десяти.  Имя  его  часто  пишется  Итальянцами  также  Ааппіиіо, 
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ч 

Каѵі^аііопі  еі  Ѵіа^ді  іп  Тге  ѵоіиті  Зіѵізе;  пеііе  ^па]і  соп  геіаііопе  БЗеІіззіта  зі  Зе- 
5сі іиопо  Іиііі  ^ие  раезі , сЬе  сіа  ^іа  300  аппі  зіп’  Ьога  зопо  зіаіі  зсорегіі  , 
созі  сіі  ѵегзо  Ьеиапіе,  еі  Ропепіе,  соте  (іі  ѵегзо  МеххоЗі , еі  Тгатопіапа;  еі  зі 
Ьа  поІіхіаЗеІ  ге§по  Зеі  Ргеіе  Сіоаппі,  еіЗеІР  Аігіса  зіію  а Саіісиі,  еі  аіР  Ізо- 
іе  МоІиссЬе.  Еі  зі  Ігаііа  сіеі I Ізоіа  Сіаррап  , сіеііе  Зие  8агтаІіе  , ЗеІІа  Таг- 
Іагіа,  8сіІіа,  Сігсазіа , еі  сігсопзіапіі  ргоѵіпсіе:  сіеііа  Тапа  е с!е1Г  ІпЗіе  Оссі- 
Зепіаіі , ^^1апіо  Огіепіаіі , еі  сіеііа  Каѵі^аііопе  сі’  іпіогпо  іі  МопЗо.  Соп  Юіз- 
согзі  а зиоі  1по»Ьі,  еі  ігпргезе  сііиегзе  ЗТтрегаІогі  сіі  Тагіагіа , сіі  ТигсЬі , еі 
сіі  Регзіапі , сіі  8оІЗапі  сіі  ВаЬіІопіа  : еі  сГаІІгі  Ргепсірі  , еі  аісипі  сарііоіі , еі 
Іаиоіе  сіі  Оео^гаПа  зесопсіо  1е  сагіе  сіа  паѵісаге,  со’  поті  сіе*  ророіі,  Рогіі,  Сіі- 
іа,  Ьа^Ьі , Еіите  еі  аііге  созе  поІаЬіІі  ; т.  е. , Сочииеніе  о мореплаваніяхъ  и 
путешествіяхъ  раздѣленное  на  3 части  , въ  которыхъ  , въ  самомъ  точномъ 
разсказѣ,  описапы  всѣ  тѣ  страны,  которыя  въ  теченіе  прошедшихъ  300  лѣтъ 
открыты,  какъ  лежащія  на  Востокъ  и Западъ,  такъ  и находящіяся  на  Югъ  и Сѣ- 
веръ; оно  содержитъ  извѣстія  о царствѣ  священника  Іоанна  и объ  Африкѣ  даже  до 
Калькуты  и Молукскихъ  острововъ;  въ  немъ  говорится  еще  объ  островѣ  Японіи  , 
обѣихъ  Сарматіяхъ,  Татаріи,  Скиѳіи,  Черкесіи  и окружающихъ  странахъ;  о Танѣ  и о 
Восточной , равно  какъ  и Западной,  Индіи,  и о мореплаваніяхъ  вокругъ  свѣта  ; 
съ  разговорами,  а въ  надлежащихъ  мѣстахъ,  и съ  изображеніями  различныхъ  Им- 
ператоровъ Татаріи,  Турковъ  и Персовъ,  Султановъ  Вавилонскихъ  и иныхъ  Госу- 
дарей; нѣкоторыя  же  главы  и съ  таблицею  географическою  по  картѣ  мореплава- 
телей, съ  названіями  народовъ,  пристаней,  городовъ,  озеръ,  рѣкъ  и иныхъ  досто- 
примѣчательныхъ предметовъ.  Ѵоі  II.  Зесопсіо  ѵоіите  сіеііе  Каѵі^аііопі  еі  Ѵіа§- 
§і  пеі  ^иа]е  зі  сопіеп^опо  І’НізІогіа  сіеііе  созе  сіе’  Тагіагі , еі  сііѵегзі  Гаііі 
Зе’  Іого  Ітрегаіогі , сіезсгіііа  За  М.  Магсо  Роіо  ОепІіІЬиото  Ѵепеііапо,  еі  За 
Науіоп  Агтепо.  Ѵагіе  Зезсгііііопі  сіі  Зіиегзі  аиіогі,  сіеііе  Іпсііе  Огіепіаіі,  сіеііа 
Тагіагіа , сіеііа  Регзіа  , Агтепіа  , Меп^геііа,  2огхапіа  еі  аііге  Ргоиіпсіе , пеііѳ 
«рдаіі  зі  гассопіапо  тоііе  ітргезе  З'Еззипсаззап  , 3’  Ізтаеі  8оШ  , ЗеГ  8о13апо 
Зі  ВаЬіІопіа,  сіі  Зіиегзі  Ітрегаіогі  Оііотапі  еі  рагіісоіагтепіе  Зі  8е1іт  сопіго 
ТотетЬеі,  иіііто  8о13апо  Зе5  МатаІиссЬі  еі  З’аіігі  Ргіпсірі.  Еі  іі  ѵіа^іо  Зеі- 
1а  Тапа.  Соп  Іа  Зезсгііііопе  Зе*  поті  Зе5  Ророіі,  Сіііа,  Еіиті  еі  Рогіі  3 іпіогпо 
аі  Маг’  Макросе , соте  зі  потіпаиапо  аі  Іетро  ЗеіГ  Ітрегаіог  АЗгіапо  , еі 
тоііе  аііге  паггахіопі,  созі  ЗеІІо  зіаіо  Зе*  Мозсоиііі,  8сііЬі,  еі  СігсЬаззі,  соте  3 
аііге  §еп1і  ЬагЬаге  а§1і  апіісііі  іпсо^пііе.  Еі  іі  паиГга^іо  Зі  М.  Ріеіго  (^иігіпо 
цепІіІЬиото  Уѳпеііапо,  рогіаіо  рег  Гогіипа  зеііапіа  §гаЗі  зоііо  Іа  Тгатопіапа; 
т.  е.,  Второй  томъ  мореплаваній  и путешествій,  въ  которомъ  содержится  исторія 
о томъ,  что  касается  Татаріи,  и различныя  дѣянія  ея  Императоровъ,  составлен- 
ная Марко  Поломъ , Венеціанскимъ  дворяниномъ,  и Гайтопомт»  Армяниномъ.  Раз- 
личныя описанія  различныхъ  писателей  о Восточной  Индіи , Татаріи,  Персіи,  Ар- 
меніи, Мингрел  іи,  Грузіи  и другихъ  областяхъ;  въ  которыхъ  разсказываются  мно- 
гіе подвиги  Уссунъ-Гассана  , Измапла  Соффп],  Султана  Вавилонскаго  , различныхъ 
Императоровъ  Оттоманскихъ  и особенно  Селима  противъ  Томембея , послѣдняго 
Султана  Мамелюковъ  , и другихъ  Государей.  И путешествіе  къ  Дону.  Съ  описа- 
ніемъ именъ  народовъ  , городовъ , рѣкъ  и пристаней  вокругъ  Большаго  Моря  > 
какъ  они  назывались  при  Императорѣ  Адріанѣ  ; и мпогія  иныя  повѣствованія , 
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какъ  то : о Государствѣ  Московитянъ , Скиѳовъ  и Черкесовъ , равпо  какъ  и о 
иныхъ  варварскихъ  народахъ,  древнимъ  неизвѣстныхъ.  И кораблекрушеніе  Госпо- 
дина Петра  Квирина,  Венеціанскаго  дворянина,  занесеннаго  бурею  за  70-й  гра- 
дусъ Сѣверной  широты.  ѴоІ.  III.  Тге  Каиі^аііопі  Гаііе  Эа^іі  ОІашіе5І  еі  2е- 
Іапсіезі  аі  Зеііепігіопе , пеііа  ]Чогие§іа,  Мозсоніа  еі  Тагіагіа,  ѵегзо  іі  Саііаі  еі 
Ке»по  сіе’  5іпі,  сіоие  зсорегзего  іі  таге  <1і  Уиеу^аіг  еі  Іа  Ѵиоѵа  2етЫа. 
Еі  ип  рае.яе  пеіі  оііапіезіто  ^гасіо  сгесіаіо  Іа  Сгоепіапсііа.  Сои  ипа  сіезсгііі- 
опе  сіі  ІиМі  §1і  ассісіепіі  оссогзі  (Іі  ^іогпо  іп  §іогпо  а ^ие*  Г^аііі"аыІ:і‘;  т.  е.,  Три 
мореплаванія , совершенныя  Голландцами  и Зеландцами  на  Сѣверъ,  въ  Норвегіи , 
Московіи  и Татаріи",  къ  Каттаю  и къ  Китайскому  Царству,  гдѣ  открыто  Вайгац- 
кое  море,  Новая  Земля  , и страна  за  восьмидесятымъ  градусомъ,  которую  счита- 
ютъ Гренландіей).  Съ  описаніемъ  всѣхъ  происшествій,  случившихся  со  дня  на  день 
съ  этими  мореплавателями.  Первоначально  предполагалось  присоединить  къ  этому 
сочиненію  еще  четвертый  томъ,  и Рамузіо  уже  занимался  приведеніемл>  въ  порядокъ 
матеріаловъ  къ  нему,  какъ  вдругъ  застигла  его  смерть.  Порядокъ  и время,  въ 
которомъ  послѣдовали  различныя  изданія  этого  важнаго  сочиненія,  даже  по  при- 
знанію добросовѣстнаго  Эберта  6,  далеко  неизвѣстенъ  во  всей  полнотѣ  и точпости. 
Впрочемъ,  вотъ  итогъ  самыхъ  подробныхъ  и тщательныхъ  изслѣдованій  объ  этомъ 
предметѣ.  Перваго  тома  Рамузіева  Сборника  ( РеассоІІа  сП  Ватизіо) , какъ  его 
обыкновенно  называютъ,  явилось  УІ  изданій:  первыя  четыре  безъ  его  имени,  ко- 
торое пріятель  его  и издатель , Джюнти , выставилъ  уже  на  четвертомъ  , вышед- 
шемъ по  смерти  Рамузія  , томѣ.  Втораго  и третьяго  тома  извѣстно  У изданій. 
Первый  томъ  вышелъ  въ  1550  году,  за  нимъ  послѣдовалъ  въ  1556  году  третій 
и только  въ  1559  году  напечатанъ  второй,  потому  что  Рамузіо  хотѣлъ  присое- 
динить къ  этому  кое-что,  но  не  могъ  его  приготовить.  Онъ  умеръ  въ  1557  го- 
ду , и смерть  его , а равно  и пожаръ , причинившій  большой  вредъ  типографіи 
Томмазіо  Джюнти  , были  причиною  того , что  второй  томъ  вышелъ  такъ  позд- 
но. Перваго  же  тома  уже  въ  1554  году  вышло  второе  изданіе.  Вообще,  вышли 
3 тома , всѣ  въ  малой  листъ  и напечатаны  у Джюнти  въ  Венеціи  въ  слѣду- 
ющемъ порядкѣ  ію  годамъ  различныхъ  изданій:  ѴоІ.  I.  1550,  1554,  1563,  1588 
1606,  1613.  ѴоІ.  II.  1559,  1 574 7 , 1583,  1606,  1613.  ѴоІ.  III.  1556,  І565> 


6.  См.  Екегі'з  ВіЫіодгарЬйсІіез  ѣехісоп.  Т.  II.  8.  585.  Даже  въ  ВіЫіоіЪёдпе  іпзігисііѵе  раг 
сіе  Виге  находится  въ  пятомъ  томѣ,  стр.  190 — 192  , извѣстіе  объ  этом ъ сборни- 
кѣ , только  въ  высшей  степени  неполное  и невѣрное.  Болѣе  точныя  свѣдѣнія 
можно  найти  въ  превосходномъ  изданіи  путешествія  Плано  - Карпини,  Э’ Авезака % 
Парижъ.  1858,  въ  4 - ку,  о которомъ  скажемъ  ниже. 

1.  Въ  ВіЫіоіЬі^ие  Ашёгісаіпе  риЫіёе  раг  М.  Непгу  Тегпаих  Сотрапз.  Рагіз  1851,  въ  8'ку, 
стр.  15,  приводится  изданіе  втораго  тома  въ  1564  году.  Кажется,  здѣсь  должна 
быть  ошибка,  ибо  послѣ  тщательнаго  разысканія  господина  д Авезака  не  удалось 
открыть  этого  изданія.  См.  д5  Авезака  стр.  59. 


о 
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1583,  1606,  1613.  За  нѣсколько  лѣтъ  передъ  симъ  Людовикъ  Пеіщана,  въ  Ве- 
неціи, сдѣлалъ  новое  изданіе  этого  сборника  подъ  заглавіемъ:  Касоііа  сіі  Капш- 
5Іо:  Хиоѵа  еЗігіопе  гіѵеЗиІа  зорга  циеііа  Зе’  Оіішіі.  Сои  гіігаііо.  Ѵепегіа  1834. 
4.  Ш.  ѵоі.  Для  нашего  труда  ііервыіі  н третій  томъ  Сборника  ничего  не  содер- 
жатъ, но  во  второмъ,  особенно  же  въ  изданіяхъ  годовъ  1574  и 1583,  находятся 
слѣдующія  путешествія  по  Россіи  и въ  Россію:  а)  Бе'Ѵіа^і  Зі  Меззег  Магсо 
Роіо,  Сепііііплото  Ѵепеііапо,  ІіЪгі  III.  р.  1 — 60;  т.  е.,  Путешествіе  Г.  Марко 
Поло,  Венеціанскаго  дворянина,  б]  Рагіе  зесопЗа  Зеііа  Нізіогіа  Зеі  8і^пог  Нау" 
іо  и Аппепо.  р.  62  — 64;  т.  е.,  Вторая  часть  исторіи  Армянина  Гайтона,  в)  Бі  Мез- 
зег Іозаіа  ВагЪаго,  Сепіііішото  Ѵепеііапо  іі  Ѵіа^§і  оЗеІІа  Тапа,  р.  91 — 98;  т.  е., 
Іосифа  Барбаро,  дворянина  Венеціанскаго  , путешествіе  въ  Тану,  г)  Ѵіа^іо  Зеі 
Ма^пШсо  М.  АтЪгозіо  Сопіагіпі , АтЬазсіаЗоге  Зеііа  ІПизІгіззіта  8і»погіа 
Зі  Ѵепеііа  аі  §гап  8і§поге  ІІззипсаззап  Рѵе  Зі  Регзіа  пей  аппо  МССССЬХХШ, 
р.  112  — 125;  т.  е.,  Путешествіе  его  Высокопревосходительства  Г.  Амвросія  Контарини, 
посла  знаменитой  Венеціанской  державы  , къ  Великому  Государю  Уссунъ  - Гасса- 
ну  , Царю  Персидскому  въ  1473  году,  д)  Ьеііега  3*  АІЬеііо  Сатрепзе  іпіог- 
по  1е  созе  Зі  Мозсоѵіа,  р.  126  — 131.,  т.  е. , Письмо  Альберта  Кампен- 
зе  о состояніи  Московіи,  е)  Вне  Ѵіа^ер  іп  Тагіагіа  рег  аісапі  Ггаіі  Зеі  огЗіпе 
тіпоге  еі  Зі  заіі  Г)оіпіпісо  тапЗаІі  За  Рара  Іппосепііо  IV  пеііа  Зеііа  рго- 
ѵіпсіа  рег  атЬазсіаІогі,  Гаи  по  1 247;  т.  е.,  Два  путешествія  по  Татаріи  нѣкоторыхъ 
Братьевъ  Ордена  Миноритовъ  и Доминиканцевъ  , отправленныхъ  Папою  Иннокен- 
тіемъ Четвертымъ  въ  область  эту  въ  качествѣ  посланниковъ.  Оно  содержитъ  Италь- 
янскій переводъ  извлеченій  изъ  путешествій  по  Татаріи  Плано  Карпини  и Симона 
Сенъ-Кантенскаго8.  ж)  8і§ізіпопЗо  ІіЬего  Вагоне  (Зі  НегЬезІеіп)  Зеііа  Мозсоѵіа;т.  е., 
Барона  Сигизмунда  (Герберштейиа)  о Московіи,  з)  Хаѵі^агіопе  сіі  8еЬа5Ііапо  СаЬоІа; 
т.  е.,  Мореплаваніе  Севастіяна  Кабота  и)  АІІеззапЗго  Оиа^піпо  Зеііа  8агтаІіа;  т.  е.., 
Александра  Гваныши  о Сармаціп.  і)  Раоіо  Іоѵіо  сіа  Сото  Зеііе  созе  Зі  Мозсоѵіа  а 
Мопзі^пог  Сгіоѵаппі  КиЯЬ  Агсіѵезсоѵо  Зі  Созепяа;  т.  е.,  Павла  Іовія  изъ  Комо  о 
состояніи  Московіи  къ  Іоанну  РуФФО , Архіепископу  Козенцы.  к)  МаІіЬаео  Зі 
МісЬеоѵо  Зеііе  Зие  8агтаІіе;  т.  е.,  Матѳея  изъ  Мѣхова  о двухъ  Сарматіяхъ. 

б. 

Аіехапсііч  Сиа^аіпі  Ііе§  Роіопісае.  1584. 

Алессандро  Гваныпіо,  родомъ  изъ  Вероны  , долгое  время  служилъ  въ  Польской 
военной  службѣ  капитаномъ  пѣхоты  и , какъ  таковой  , во  время  войны  съ  Рос- 
сіей), былъ  комендантомъ  Витенска  9.  Онъ  скончался  въ  Краковѣ  въ  1614  году, 


8.  См.  выше  стр.  2. 

9.  Вотъ  какъ  Рамузіо  въ  своей.  Кассоііа  (Ѵоі.  III.  Арр.  59.)  отзывается  о немъ:  Сарі- 
Іапо  йе’  Гапіі  пеііа  госса  сіі  ѴіІеЬзка,  сом  Іа  Моьсоѵіа  сомГіпа  , т.  е.  , Капитанъ  пѣхо- 
ты въ  крѣпости  Витенекъ,  которая  находится  на  границѣ  Московіи. 


ПО  РОССІИ  ДО  1700  ГОДА. 


7 


76  лѣтъ  отъ  роду.  Сочиненіе  его , относящееся  сюда,  носитъ  слѣдующее  за- 
главіе : НЕКИМ  РОШКІСАКИМ  ТОМІ  ТКЕ5:  О ГОК  ШИ  РКІМИ5  ОЕШИШ 

РОЬОНІАЕ  КЕОИМ  А ЬЕСНО  АО  8ТЕРЫАНБМ  ВАТНОКЕИМ,  ТИМ  РКШ- 
СІРИМ  ЫТНИАНІАЕ  СНКСЖОЬОСИСАМ  КЕСЕНЗЗСЖЕМ  АС  8ІКОБІ.О- 
КИМ  КЕ8  ОЕ8ТА5  СОМРЕЕСТ1ТИК  .*  АБІЕСТА  НІЗТОКІАКИМ  Ш N05- 
ТКАМ  АЕТАТЕМ  ІКСІБЕКТІИМ  СОКТІНИА  NАККАТIОNЕ.  8ЕСТЖБП5 
РК.ОѴІКСІАКИМ  , 9ИАЕ  ТШО  5АКМАТІАЕ  ЕИКОРЕАЕ  ШМШЕ  ѴТЛ.ОО 
ѴЕЭТТШТ  , СШиЖООКАРНІСАМ  ВЕ5СКIРТIОNЕМ  СХШТШЕТ.  ТЕКТІИ5 
КЕ5  5ШОТЛ.АКІТЕК  А РОЕСШІ5  Ш ѴАЬАСНІА  ОЕ5ТА5  , 0КАТКЖЕ5 
ЕТ  ЕРІЗТОЬАЗ,  5СЕРТКІ  РОЬОШСІ  НЕООТІА  СОNСЕКNЕNТЕ5  ВАВЕТ. 
АЬЕХАЫБКІ  ОИАОКІНІ  , Е^ИІТЕ  АИКАТО  РЕВІТШМЦШЕ  РКАЕРЕСТО  , 

АИСТОКЕ.  ГКАИСОРИКТІ  АБ  МЭЕКИМ.  1584.  ИІ.  ѴОЕ.  8;  т.  е.,  Три  тома  о 
дѣлахъ  Польскихъ,  изъ  коихъ  въ  первомъ  хронологическій  разсказъ  о всѣхъ  Поль- 
скихъ Государяхъ,  отъ  Леха  до  СтеФана  Баторія,  равно  какъ  и о Князьяхъ  Литов- 
скихъ, также  изложеніе  дѣяніи  каждаго,  съ  присоединеніемъ  непрерывнаго  изложе- 
нія событіи,  относящихся  къ  нашему  времени.  Во  2-мъ  содержится  Хорографія  обла- 
стей, обыкновенно  извѣстныхъ  подъ  именемъ  Европейской  Сармаціи.  Въ  3-мъ  же 
помѣщены  подвиги  Поляковъ  въ  Валахіи,  а также  рѣчи  и письма,  относящіяся  къ 
дѣламъ  Польскаго  Государства.  Сочиненіе  Александра  Гваньини,  Кавалера  золотаго 
руна  и К шита  па  конницы.  Франкфуртъ  на  Майнѣ.  1584  г.  3 части.  Изъ  этого  сбор- 
ника должно  привести  здѣсь  слѣдующія  статьи  : во  второмъ  томѣ : а ) Моз- 

соѵіае  сіезсгірііо  іп  ^иа1^ю^'  сарііа  сіізрегіііа:  1)  сіе  Мо5соѵіа,  гееропе  игЬесріе. 
2)  сіе  геіі^іопе  Мо5СоѵіІагшп.  3)  сіе  ехресііііопе  Ьеіііса.  4)  сіе  сопзиеіисііпе  тогі- 
Ьшаие  Мозсоѵііагит;  т.  е.,  Описаніе  Московіи,  состоящее  въ  4-хъ  главахъ:  1)  О 
Московіи,  странѣ  и городѣ  ; 2)  О религіи  Московитянъ  ; 3)  О военномъ  походѣ  ; 
4)  Объ  обычаяхъ  и нравахъ  Московитянъ.  Въ  третьемъ  томѣ  : б)  Рга^шепіит 
ех  Ь.  В.  сіе  НегЬегбІеіп  сіе  Ьеііо  Роіопоз  іпіег  еі  іМозсЬоя  §ез!о.  1514;  т.  е.,  Отры- 
вокъ изъ  Кн.  Барона  Герберштейна  о войнѣ  Поляковъ  съ  Московитянами. 

7. 

ѣеіпегі  ѣеіпессіі  Ыясогіа  огіепіаііз.  1585. 

НІ5ТОКІА  ОКІЕКТАЫЗ  ЫАТТНОКІ  АКМЕШІ  , ЕТ  НШС  ЗБВаЕСТБМ 
МАКСІ  РАПП  VЕNЕТI  ІТШЕКАКШМ  , ІТЕМ  ГКАаМЕКТБМ  Е 5РЕСІІ- 
ЕО  НІ5ТОШАЫ  ѴШС^ТІІ  ВЕЕѴАСЕ^ІЗ  , ЕЛ75ВЕМ  АКСИ7МЕНТІ  АИ- 
СТОВЕ КЕШЕКО  КЕШЕССІО.  ЫЕЕМ5ТАВІІ,  1585.  4;  т.  е.,  Восточная  Исторія, 
Армянина  Гайтона  , съ  присоединеніемъ  Путешествія  Венеціанца  Марка  Пасла  , 
также  отрывокъ  изъ  Историческаго  зеркала  Винцентія  Белваценскаго  того  же  ро- 
да, и проч.  Также  во  Франкфуртѣ  1595.  4.  Зто  собраніе  извѣстнаго  Райнера  Рей- 
нека  содержитъ  поименованныя  путешествія  Гайтона  и Марко  Поло,  а іга^теп- 
Іит,  о которомъ  упомянуто  въ  заглавіи , есть  отрывокъ , заимствованный  изъ 
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обширнаго  труда  Винцептія  изъ  Бове  о путешествіи  Плано  Карпини  и Симона 
Сенъ  - Кантеескаго. 


КісЪагсІ  НакІиуЬ’8  Соііесііоп.  1589. 

ТНЕ  РКІКСІРАЕ  КАѴЮАТІОК5,  ѴОТАОЕЗ,  ТКАРІ^ИЕЗ,  АЛБ  ВІ8СО- 
ѴЕКІЕ5  ОР  ТНЕ  ЕКОЕІ8Н  КАТІОК,  МАВЕ  ВТ  ЗЕА  ОК  ОІ7ЕК  ЕАКВ  ТО 
ТНЕ  КЕМОТЕ  АКБ  ГАКТНЕ5Т  ВІ5ТАКТ  ^ИАКТЕКЗ  ОР  ТНЕ  ЕАКТН  , 
АТ  АКТ  ТІМЕ  ЛНТТНІК  ТНЕ  СОМРАЗЗЕ  ОР  ТНЕЗЕ  600  ТЕКЕ5 : ВІ- 

БІБЕБ  ІКТО  ТНКЕЕ  ЗЕИЕКАЬ  ѴОЕИМЕЗ  , АССОКВІКО  ТО  ТНЕ  Р05І- 
«ГІОК5  ОР  ТНЕ  КЕОІОКЗ  ЧАШЕКЕПКТО  ТНЕТ  ЧТЕКЕ  ВІКЕСТЕВ.  ТНЕ 
ГІКЗТ  ѴОЕШМЕ  СОКТАІКЕТН  ТНЕ  ТТОКТНТ  ВІЗСОИЕКІЕЗ  ЕТС.  ОР  ТНЕ 
ЕКОЫ8Н  ТО"\ѴАКБ  ТНЕ  КОКТН  АКБ  КОКТНЕА5Т  ВТ  ЗЕА,  АЗ  ОР  ЬАР- 
ЬАКВ,  8СКІКГІКІА,  СОКЕЬЕА,  ТНЕ  ВАІЕ  ОР  3.  К I СОЕ АЗ , ТНЕ  ІЗЬЕЗ 
ОР  СОЬООІЕБЕ,  ѴАЮАТ2  АКБ  КОПА  2ЕМВЕА,  ТОХІГАКВ  ТНЕ  ОКЕАТ 
ХІПЬК  , ОВ  , МѴІТЯ.  ТНЕ  МІСШТТ  ЕМРІКЕ  ОР  КИ53ІА,  ТНЕ  САЗРІАК 
ЗЕА  , ОЕОВаіА  , АКМЕКІА  , МЕБІА  , РЕК5ІА  , ВООНАК  ІК  ВАСТКІА  , 
АКБ  ВІИЕКЗ  КІКОБОМЕЗ  ОР  ТАКТ  авіа:  ТООЕТНЕК  ХѴТТН  МАКУ  КО- 
ТАВЕЕ  МОКИМЕКТЗ  АКБ  ТЕ5ТІМОКІЕ5  ОР  ТНЕ  АКСІЕКТ  РОККЕК  ТКА- 
БЕЗ,  АКБ  ОР  ТНЕ  ЛДГАККЕЕІКЕ  АКБ  ОТНЕК  ЗНІРРІКО  ОР  ТНІ5  КЕАЕМЕ 
ОР  ЕКОЕАКВ  ІК  РОКМЕК  АСгЕЗ,  ТТНЕКЕИКТО  13  А ККАХЕБ  А ВКІЕРЕ 
СОММЕКТАКТ  ОР  ТНЕ  ТКИЕ  ЗТАТЕ  ОР  ІЗЕАКВ,  АКБ  ОР  ТНЕ  КОКТНЕКК 
8ЕАЗ  АКБ  ЕАКВЗ  ЗІТИАТЕ  ТНАТ  ЛТАТ  Г АЗ  АЬЗО  ТНЕ  МЕМОКАВЕЕ 
БЕРЕАТ  ОР  ТНЕ  8РАКІ5Н  НИОЕ  АКМАВА  , АККО  1588.  ТНЕ  5ЕСОКБ 
ѴОІЛШЕ  СОМРКЕЫЕКОЕТН  ТНЕ  РКІКСІРАЕЕ  КАБЮАТІОКЗ  , ѴОТА- 
ОЕЗТКАГЦШЕЗ  , АКБ  ВІЗСОИЕКІЕЗ  ОР  ТНЕ  ЕКОЕІЗН  КАТІОК  МАВЕ 
ВТ  ЗЕА  ОК  ОПЕК-ЕАКБ  , ТО  ТНЕ  ЗОИТН  АКБ  ЗОИТН-ЕАЗТ  РАКТЗ 
ОР  ТНЕ  ЧѴОКІ.Б,  АЗ  ЛТЕЕЕ  ЛТІТНІК  АЗ  ЛТІТНОПТ  ТНЕ  ЗТКЕШНТ  ОР 
ОІВЕАЕТАК,  АТ  АКТ  ТІМЕ  ЛТІТНІК  ТНЕ  СОМРАЗЗЕ  ОР  ТНЕЗЕ  1600 
ТЕКЕЗ:  ВШІВЕВ  ІКТО  Т\ѴО  5ЕѴЕКАЕ  РАКТЗ  ЕТС-  ВТ  КІСНАКО  ИАК- 
ЕТІТТ,  РКАЕСНЕК  10.  РКІКТЕБ  ТО  ЕОКВОК.  АККО  11  1589;  т.  е.,  Главныя  мо- 
реплаванія, путешествія , торговля  и открытія  Англійскаго  народа , совершенныя 
на  морѣ , или  па  землѣ  въ  самыхъ  отдаленныхъ  и великихъ  разстояніяхъ  и 
частяхъ  земли  въ  разное  время,  въ  продолженіи  600  лѣтъ,  раздѣленныя  на  три 


10.  О предпріятіи  Гаклюііта  см.  Іеііге  сіе  Сегагсі  Ыегкаіог  а Кіс/іагіі  Накіиуі  еп  1580 
Въ  Вегоегоп  Ѵоусі%е$  еіс.  Ѵоі.  I.  р.  114. 

11.  См.  В.  Сіетепі  ВіШіоіЫмрае  сигіеизе  Т.  IX.  р.  34 Т. 
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различные  тома  смотря  по  положенію  странъ , въ  которыя  они  ( т.  е.,  путеше- 
ствія)  были  направлены.  Первый  томъ  содержитъ  достопримѣчательныя  открытія 
Англичанъ  въ  направленіи  къ  Сѣверу  и Сѣверовостоку  по  морю,  какъ-то  : Лап- 
ландіи, СкрикФіініи  , Корелы  , Залива  Св.  Николая , Колгуевыхъ  острововъ,  Вай- 
гача  и Новой  Земли  , по  направленію  къ  большой  рѣкѣ  Оби  съ  могущественною 
Имперіею  Русскою , Каспійскаго  моря  , Грузіи,  Арменіи,  Мидіи,  Персіи,  Бухаріи, 
Бактріи  и различныхъ  царствъ  Татаріи  : вмѣстѣ  съ  многими  замѣчательными  па- 
мятниками и свидѣтельствами  о древней  заграничной  торговлѣ , войнахъ  и 
мореплаваніяхъ  Королевства  Англійскаго  въ  прошедшее  время ; сюда  присоеди- 
нена краткая  записка  объ  истинномъ  состояніи  Исландіи  и Сѣверныхъ  мо- 
ряхъ и земляхъ , лежащихъ  по  этому  пути , равно  какъ  о знаменитомъ  пора- 
женіи Испанской  водной  армады  въ  1588  году.  Второй  томъ  содержитъ  главныя 
мореплаванія,  путешествія,  торговлю  и открытія  Англійскаго  народа,  совершен- 
ныя по  морю  и по  суху  въ  Южныя  и Югозападныя  части  свѣта , какъ  по 
сю , такъ  и по  ту  сторону  Гибралтарскаго  пролива,  въ  разное  время , въ  про- 
долженіи 1600  лѣтъ;  раздѣленъ  же  этотъ  томъ  на  2 разныя  части.  Второе  изданіе, 
очень  умноженное,  вышло  также  въ  Лондонѣ  въ  трехъ  томахъ  подъ  заглавіемъ: 
СоІІесііоп  оГ  іЬе  еагіу  ѵоуа§е8  , ігаѵеіз  апсі  сіізсоѵегіез  оГ  іЬе  Еп§1І8іі  Уаііоп. 
Бу  БісЬагЗ  Накіпуі.  Уоі.  I.  1598. 12  Уоі.  II.  1599.  Ѵоі.  III.  1600.  1Ы;  т е.,  Сборникъ 
прежнихъ  странствованій , путешествій  и открытій  Англійскаго  народа.  Эти  оба 
послѣднія  изданія  крайне  рѣдки,  и потому  въ  новѣйшее  время  вышло  третье, 
которое  явилось  подъ  заглавіемъ  : Накіиуі’з  СоІІесііоп  оГ  ІІіе  еагіу  Уоуа^ез  , 
Тгаѵеіз  апсі  Иізсоѵегіез  оГ  ІІіе  Еп§1І8Іі  Каііоп.  А Уелѵ  ЕеШіоп,  \ѵіі1і  асісііііопз. 
Бопсіоп.  1809 — 1812.  5 ѵоі.  4;' т.  е.,  Гаклюйтовъ  Сборникъ  прежнихъ  путешествій, 
странствованій  и открытій  Англійскаго  народа.  Новое  изданіе,  съ  добавленіями.  Этого 
послѣдняго  изданія  отпечатано  только  200  экземпляровъ,  и потому  оно  большая  рѣд- 
кость. Первый  томъ  втораго  изданія  имѣетъ  еще  особое  заглавіе:  Ѵоуа^ез  тасіе  Іо 
іЬеІХогіЬ  апсі  ІЧогіЬеавІ:  сріагіегз;  т.  е.,  Путешествія  въ  Восточныя  и Сѣверовосточныя 
страны.  Онъ  одинъ  содержитъ  многія,  сюда  относящіяся,  путешествія,  а именно: 
1)  ТЬе  ѵоуа§е  оГ  ОеіЬег,  тасіе  іо  ІІіе  ІЧогіЬеазі  рагіз  ЬеуопЭ  ІЧогѵѵау , герог- 
іеЭ  Ъу  ЬітзеІГе  ітіо  АІГгесІ  іЬе  Гатопз  кіп^  оГ  Еп^іапсі,  аЬоні  іЬе  уеге 
890.  р.  5;  т.  е.,  Путешествіе  Отера,  совершенное  въ  С.  В.  страны,  вдоль  Норвегіи, 
разсказанное  имъ  самимъ  при  Алфредѣ , знаменитомъ  Королѣ  Англіи,  около  890 
года.  2)  ТЬе  гаагіа^е  оГ  іЬе  сІап^Ъіег  оГ  НагаЫ  , зіаіпе  Ьу  ЛУіШате  іЬе  Соп- 
циегог , ѵпіо  Іегизіаш  сіике  оГ  Биззіа,  Іакеп  оиі  оГ  іЬе  9 Ьооке  оГ  іЬе 
Ііапізіі  1іІ8Іогіе  ѵѵгійеп  Ьу  8ахо  Сгаттаіісиз.  А.  И.  1067;  т.  е.,  Супружество 
дочери  Гаральда,  убитаго  Вильгельмомъ  Завоевателемъ  , при  Ярославѣ , Русскомъ 
Князѣ  , разсказанное  въ  1 7 книгѣ  Исторіи  Даніи,  сочиненной  Саксономъ  Грамма» 


12.  Первый  томъ  получилъ  въ  1599  новое  заглавіе;  въ  этомъ  второмъ  изданіи 
повѣствованіе  объ  экспедиціи  графа  Эссекса  въ  Кадиксъ,  р.  601 — 620,  опущено 
въ  слѣдствіе  того  , что  Эссексъ  впалъ  въ  немилость. 
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тикомъ.  3)  ТЬе  ѵоуа^е  оі  а сегіаіп  Еп^ІізЬтап  іпіо  Тагіагіа  агкі  йот  іЬепсе 
іпіо  Роіапсі  апсі  Ніт^агу,  аппо  1243;  ъ е.,  Путешествіе  нѣкотораго  Англичани- 
на въ  Татарію,  а оттуда  въ  Польшу  и Угрію,  1243  г.  4)  ІлЬеІІиз  Ьізіогісиз  ѣо- 

аппіз  сіе  Ріапо  Сагріні,  с{иі  тіззиз  езі  Іе^аіиз  асі  Тагіагоз,  аппо  Потіпі  1246, 

аЬ  Іппосепііо  сріагіо  Ропіійсе  тахіто,  р.  24  — 59;  т.  е.,  Историческая  книжка  Іоан- 
на Плано  Карпини,  отправленнаго  въ  посольство  къ  Татарамъ  Папой  Иннокентіемъ  ІУ 
1246  г.  5)  ТЬе  ѵоуа^е  оГ  ЗоЬаппез  сіе  Ріапо  Сагріпі  ѵпІоіЬе  КогіЬеазі  рагіз  оГ 
іЬе  лѵогИ  , іи  іЬе  уеге  оГ  оиг  Богсі  1246;  т.  е.,  Путешествіе  Іоанна  де  Плано 

Карпиші  въ  Сѣверовосточныя  страны  свѣта  въ  лѣто  1246.  Изъ  двѣнадцатой  книги 

8ресіі1ит  Ьізіогіаіе  Винцентія  изъ  Бове,  стр.  59  — 79.  6)  Іііпегагііші  йаігіз  ЛАі1- 
Ііеіті  сіе  ВліЬгіи|иіз  сіе  огсііііе  Ггаігит  Міпогит,  Саііі,  аппо  ^гаііае  1253  асі 
рагіез  огіепіаіез,  р.  80  — 101;  т.  е.,  Дорожникъ  Француза,  Вильгельма  Рубрук- 
виса  , брата  ордена  Миноритовъ,  въ  Восточныя  земли  въ  1252  г.  7)  ТЬе  йгзі 
ѵоуаде  Гог  сіізсоѵегіе  ѵѵііЬ  ііігее  зЬірз , зеі  ГогіЬ  ипсіег  іЬе  сЬаг^е  оі  8іг 
Ни§Ь  ЛУіІІои^ЬЬу  , Кпі^Ьі , іп  тѵЬісЬ  Ье  сіуесі,  апсі  Мозсоѵіа  ѵѵаз  сіізсоѵегесі 
Ьу  Саріаіпе  СЬапсеІІог.  1553.  р.  258.;  т.  е.  , Первое  путешествіе  для  откры- 
тій съ  тремя  кораблями,  отплывшими  подъ  начальствомъ  Сэра  Гуга  Виллобн 
въ  которомъ  оіі7>  умеръ  , а Московія  была  открыта  Капитаномъ  Ченселеромъ. 
8)  Соріе  оГ  а поіе  Гоііпсі  іп  а 8Ьір,  ѵѵЬісЬ  тѵіпіегесі  іп  Барріа,  ѵѵЬеге  \ѴіІ- 
Іоп^ЬЬу  апсі  аіі  Ьіз  Сотрапу  сііесі.  1553.  р.  258;  т.  е.,  Копія  съ  записки,  най- 
денной въ  кораблѣ,  зимовавшимъ  въ  Лапландіи  , гдѣ  погибъ  Виллоби  и всѣ  его 
люди.  9)  ТЬе  Уаѵі^аііоп  апсі  ІЗізсоѵегу  ІолѵагсЬ  іЬе  гіѵег  ОЬ,  тасіе  Ьу  Мазіег  8іе- 
ѵеп  Впггои^Ь  , іп  іЬе  уеаге  1556  апсі  Ьіз  ѵоуаде  йот  СоЬпо^оге  іо  ЛУагсІ- 
іюизе.  1557.  р.  306;  т„  е.  , Мореплаваніе  н открытія  въ  направленіи  къ  рѣкѣ 
Оби,  совершенныя  мастеромъ  Стевеномъ  Борроу  въ  1556  году,  и его  путе- 
шествіе отъ  Колмогоръ  къ  Вардхоузу.  10)  Ѵоуа^е  оГ  ВлсЬагсІ  СЬапсеІІог,  Рііоі 
Ма]ог,  іЬе  Гігзі  сіізсоѵегег  Ьу  8еа  оГ  іЬе  Кіп^сіоіп  оГМозсоѵіа.  р.  263;  т.  е.,  Пу- 
тешествіе Ричарда  Ченселера  , кормчаго  Майора  , перваго  , открывшаго  моремъ 
царство  Московское  въ  1553  г.  По  Англійски  и по  Латыни.  11)  Сегіаіпе  ]\тоіез 
лѵгіііеп  Ьу  ВісЬагсі  .ГоЬпзоп  , тѵЬісЬ  лѵаз  ѵѵііЬ  8іеѵеп  Вштолѵе  іп  іЬе  8е- 
гсЬігіГі.  1556;  т.'  е. , Нѣкоторыя  замѣтки,  сдѣланныя  Ричардомъ  Джонсо- 
номъ, который  былъ  — вмѣстѣ  съ  Стевеномъ  Борроу  въ  СерчьтриФтѣ.  1556. 
12)  ТЬе  Іапсііпгт  оГ  ВлсЬагсІ  ѣоЬпзопапюп"  іЬе8атоёс!з,  аппо  1556.  р.  316;  т.  е.,  Пре- 
бываніе Ричарда  Джонсона  между  Самоѣдами  въ  1556  г.  13)  ТЬе  йгзі  ѵоуа^е  тасіе 
Ьу  Мазіег  Апіопу  Зепкіпзоп  йот  іЬе  Сііу  оГ  Бопсіоп  іоѵѵаісі  іЬе  Бапсі  оГ  Впззіа, 
■ѵѵЬеге  Озер  Сті^огілѵісЬе  Мареа  йгзі  АтЬаззасІог  ігот  іЬе  Ітрегог  оГМозсоѵіа 
ІоОиеепМаге  ѵѵаз  ігапзрогіеі  іпіо  Ьіз  соипігу  а.  1557?  лѵііЬ  а Іаг^е  сіезсгір- 
ііопоГіЬе  таппегз  оГЫз  соипігу.  р.  346.  т.  е.,  Первое  путешествіе,  совершенное 
Мастеромъ  Антоніемъ  Джеикішсоііомъ  отъ  города  Лондона  по  направленію  къ 
Русской  землѣ,  во  время  котораго  Осипъ  Григорьевичи  Иапеа  , первый  послан- 
никъ отъ  Императора  Московіи  къ  Королевѣ  Маріи,  былъ  отвезенъ  обратно  въ 
его  отечество,  въ  1557  году,  съ  подробнымъ  описаніемъ  нравовъ  этой  страны. 
14)  \оуа§е  тасіе  Ьу  АіЬопу  Зепкіпзоп  йот  іЬе  сііу  оГ  Мозсо  іи  Впззіа  іо 
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ІІіе  сііу  оГ  ВодЬаг  іи  Васігіа,  іи  іЬе  уеаге  1558,  р.  362;  т.  е. , Путешест- 
віе, совершенное  Антоніемъ  Дженкинсономъ  изъ  города  Моско  въ  Россіи  до  го- 
рода Богара  (Бухары)  въ  Бактріи  въ  1558  году.  15)  Сегіаіпе  Коіез  $аіЬеге<1 
Ьу  ВлсЬагЛ  ЛоЬпзоп,  чѵЬісЬ  чѵаз  аі  Во§Ьаг  лѵііЬ  М.  А піону  Іепкіпзоп  о Г іЬе 
Керогіз  оГ  Впззіапз  апсі  оіЬег  $1гап<*егз  оГ  ІІіе  чѵауез  оі  Вліззіа  Іо  СаіЬауа,'  ап<1 
оГсЬѵегз  апсі  зігап^е  реоріе,  р.  335;  т.  е.*  Нѣкоторыя  замѣтки,  сооранныя  Ричар- 
домъ Джонсономъ,  который  былъ  въ  Богарѣ  съ  Антоніемъ  Дженкинсономъ,  и содер- 
жащія извѣстія  о Русскихъ  и ниыхъ  чужестранцахъ,  живущихъ  по  пути  изъ  Рос- 
сіи въ  Китай,  а также  о разныхъ  другихъ  народахъ.  16)  ТЬе  зесопсі  ѵоуа§е  оі  Ап- 
іЬопу  Іенкіизоп  і’гот  Бопсіоп  іпіо  іЬе  Ьапсі  оі  Регзіа,  раззіп§  іп  Ьіз  Лоигпеу 
іЬгои^Іі  Биззіа,  Мозсоѵіа  апсі  Маге  Сазріит,  Ьеіп^  Бенине  а.  1561.  р.  384;  т.  е., 
Второе  путешествіе  Антонія  Дженкинсона  изъ  Лондона  въ  Персію,  во  время  ко- 
тораго онъ  ѣхалъ  чрезъ  Русію  Московію  и море  Каспійское  , и которое  на- 
чалось въ  1561  году.  17)  ТЬе  лхау  сіізсоѵегесі  Ьу  тѵаіег  Ьу  ТЬотаз  5оіі- 
іЬат  оі  ЛоЬп  5рагке  Ггот  іЬе  Іолхп  о Г Са1та§го  ипіо  іЬе  сіііе  оГ  Хоѵо^іосіе 
іп  Виззіа  еіс.  1566.  р.  409.;  т.  е.,  Водной  путь,  открытый  Томасомъ  Бутаномъ 
и Джономъ  Сварке  отъ  крѣпости  Кальмаро  ( Холмогоръ ) до  города  Новгорода 
въ  Русіи.  18)  ТЬе  АтЬазза^е  оі  іЬе  гі^Ьі  ххогзЫрГиН  Мазіег  ТЬотаз  Рѵап- 
сІоІГе  Ездиіег  Вот  іЬе  ((Віеепез  Маіезііе  Іо  іЬе  Етрегог  оГ  Виззіа  іп  іЬе  уеаіе 
1568  ЬгіеЙу  тхп11еп  Ьу  ЬітзеІГе.  р.  422.;  т.  е.,  Посольство  Ѳомы  Рандольфа  отъ 
Е.  К.  В.  къ  Императору  Русскому  въ  1568  году,  имъ  самимъ  кратко  описанное. 
19)  Сегіаіпе  Беііегз  іп  ѵегзез,  лѵгіііеп  оиі  оГ  Мозкоѵіа  Іоис1ііп§  іЬе  зіаіе  оі  ІЬе 
соипігу  апсі  таппегз  оГ  ІІіе  реоріе,  Ьу  Мазіег  Оеог^е  ТиЬегѵіІе  , Зесгеіаіуіо 
М.  ВапсіоІГе,  р..  432;  т.  е.,  Нѣкоторыя  посланія  въ  стихахъ  , писанныя  изъ  Мос- 
ковіи о состояніи  страны  и обычаяхъ  народа  , Мастеромъ  Георгомъ  Туоерви- 
лемъ,  РандольФовымъ  Секретаремъ.  20)  ТЬе  іЬігсІ  Ѵоуа§е  оі'  АпіЬопу  Зеп- 
кіпзоп  іпіо  Виззіа  іп  іЬе  уеаге  1566.  р.  418.;  т.  е.,  Третіе  путешествіе  Антонія 
Дженкинсона  въ  Русію  въ  1569  году.  21  ) ’ѴѴіІІіат  Вііггоы§’Ь’з  Уоуа§е  Іо  іЬе 
ЗХагѵе  іп  Біеііапсі.  1570..  р.  450.;  т.  е.,  Путешествіе  В.  Борроу  къ  Нарвѣ,  что  въ 
Ливоніи.  22 ) А Беііег  ВісЬагсі  ІІзсотЬе  ІоисЬіп^;  іЬе  Ьигпіп§  оі  ІІіе  сіііе  оі 
Мозсо  Ьу  ІЬе  Сгітте  Тагіаг , Аи§изІ  1571,  р.  452;  т.  е. , Письмо  Ричарда 
Ускомбе  о сожженіи  города  Москвы  Крымскими  Татарами.  23)  Асіѵегііззетепі  апсі 
Верогіз  оі  ІІіе  6 ѵоуа^ез  іпіо  іЬе  рагіз  оГ  Регзіа  апсі  Месііа  §аіЬеге<1  оиі 
оГ  зипсігіе  Іеііегз  хтНеп  Ьу  СЬгізіорЬег  Виггои^Ь  іп  іЬе  уеагез  1579,  1580, 
1581.  р.  419.,  т.  е. , Извѣстіе  о шести  путешествіяхъ  въ  Персію  и Мидію. 
24 ) ТЬе  ѵоуа^е  оГ  М.  Апіопу  Зепкіпзоп , АтЬаззасІег  Вот  іЬе  (^иеепез 
Ма]езІіе  іо  іЬе  Етрегог  оГ  Ршззіа.  Аппо  1571.  р.  452  ; т.  е.  , Путешествіе 
М.  Антона  Дженкинсона  , посла  отъ  Ея  Королевскаго  Величества  къ  Императору 
Русскому.  25  ) Перозіііоп  оГ  М.  ЛУіІІіат  Вштоп§Ь  Іо  сегіаіп  іпіегго^аіогіез 
тооиесі  іпіо  Ьіт  сопсегпіп§  іЬе  Хагѵе  апсі  Ке^ог  1576.  р.  466.;  т.  е.,  Отвѣтъ 
Вилліама  Борроу  на  нѣкоторые  вопросы  , сдѣланные  ему  о Нарвѣ  и Кегорѣ  въ 
1576  году.  26)  А ЬгіеГе  сіізсоигзе  оГ  ІІіе  Ѵоуа^е  оГ  5іг  ѣеготе  Волѵез,  Кпі^Ьі, 
Ьег  Ма(езВез  АтЬаззасІог  Іо  .Иѵап  УѴаззіІілѵіеЬ  іп  іЬе  уеаг  1583.  р.  516;  т.  е,5 
Краткой  разсказъ  о путешествіи  Сэра  Іеронима  Боуса,  посланника  отъ  Е.  К.  В.  къ 
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Ивану  Васильевичу  въ  1583  году.  27)  Асіѵізе  ІоисЬіп^  а ѵоуа^е  Гог  Соіа.  1578. 
р.  440.;  т.  е.,  Извѣстія,  относящіяся  къ  путешествію  въ  Колу.  28)  ТЬе  тозі  зоіетпе 
апсі  та^пііісепі  согопаііоп  оГ  РЬеосіог  ЛиаполѵісЬ,  Етрегоиг  оГ  Киззіа,  іп  іЬе 
уеаге  1584,  зееп  апсі  оЬзегѵесІ  Ъу  тазіег  Іеготе  Ногзеу.  р.  525.;  т.  е.,  Торжествен- 
нѣйшее  коронованіе  Ѳеодора  Ивановича,  Императора  Русіи,  въ  1584  году,  видѣн- 
ное и описанное  мастеромъ  Жеромомъ  Горзеемъ.  29.)  Тііе  АтЬазза^е  оГ  М.  Оі- 
іез  ЕіеісЬег,  Ѳосіог  оі’  іЬе  сіѵіі  Ьпѵе,  зепі  Ггот  Ьег  Ма|езііе  Іо  ТЬеосіог  ІІіе 
Етрегоиг  оГ  Киззіа.  а.  1588.  р.  533;  т.  е.,  Посольство  Джильза  Флечера,  доктора 
гражданскаго  права,  отправленнаго  Ея  Величествомъ  къ  Ѳеодору,  Императору  Рус- 
скому, въ  1558  году.  30)  ѣеготе  Волѵез  ѵоуа^е  апсі  атЪаззасІу  Іо  Іііе  Етрегог  оГ 
Киззіа  іп  іііе  уеаг  1582.  р.  487  ;.  т.  е..  Іеронима  Боуса  путешествіе  и по- 
сольство къ  Императору  Русіи  въ  1582  году.  31  ) Тгеаіізе  оГ  Киззіа  апсі  іЬе 

погіііегп  ге^іопз,  Ьу  Зегоіпе  Ногзеу.  р.  819;.  т.  е.,  Трактатъ  о Россіи  и о Сѣ- 
верныхъ странахъ,  Іеронима  Горзея.  32  ) Уоуа^е  Іо  іііе  ІЧогІІіеазІ  регГогтес!  Ьу 

сегіаіпе  Киззез  апсі  ігапзіаіесі  он!  оі  8і§І5пшпсІиз  аЬ  НегЬезіеіп.  р.  556;  т.  е., 

Путешествіе  на  Сѣверовостокъ,  совершенное  нѣкоторыми  Русскими  и переведен- 
ное изъ  сочиненія  Сигизмунда  Герберштейна.  33)  А \оуа§е  іп  8іЬіег  апсі  іо 
іЬе  гіѵег  ОЬ , сіесіагесі  іп  а Іеііег,  лѵгіііеп  іо  Сегаг(іц8  Мегсаіог.  р.  57 5;  т.  е., 
Путешествіе  въ  Сибирь  и къ  рѣкѣ  Оби  , заключающееся  въ  письмѣ  къ  Жерару 
Меркатору. 

Въ  Дополненіи  къ  первой  части , которая  носитъ  такое  заглавіе : ТЬе  ат- 
ѣазза^ез  ргіиііесі^ез  , Іеііегз  апсі  оіЬег  оЬзегѵаііопз  , сіерепсііп^  иропіііе  ѵоуа^ез 
оГ  іЬе  Гігзі  Ѵоіите  , т.  е. -,  Посольства  привилегіи,  письма  и другія  замѣчанія, 
относящіяся  къ  путешествіямъ , содержащимся  въ  первомъ  томѣ , встрѣчаются 
еще  слѣдующія,  сюда  принадлежащія  статьи:  1 ) Іпзіпісііоп  §іѵеп  Іо  іііе  Риг- 
зегз  оГ  іЬе  Мозсоѵіе  ѵоуа^е.  р.  304;.  т.  е.,  Наказъ,  данный  тѣмъ,  которые  от- 
правляются въ  Московію.  2)  КісЬагсІ  .ІоЬпзоп’з  сіізсоигзе  сопсегпіп^  іЬе  8аіпоесІ8. 
р.  316;  т.  е.,  Ричарда  Джонсона  повѣствованіе  о Самоѣдахъ.  3)  (А  сіезсгірііоп 
оГ  Киззіа  лѵіііі  іііе  сизіотз  апсі  таппегз  оГіЬе  іпЬаЬііапіз;  т.  е.,  Описаніе  Ру- 
сіи , одежды  и нравовъ  жителей.  4 ) РисЬ.  ЛоЬпзоп’з  поіез  апсі  оЬзегѵаііопз  оГ 
іЬе  зеѵегаі  чѵау  Ггот  Киззіа  іо  СаіЬау  оѵег  Іапеі,  іп  а іеііег  іо  Непгу  Бапе 
гезісіепі  іп  Уоіо^сіа.  р.  375  ; т.  е.,  Ричарда  Джонсона  наблюденія  и замѣчанія 
о многихъ  путешествіяхъ  изъ  Русіи  въ  Китай  по  суху,  письмо  къ  Генриху 
Лену , пишущему  въ  Вологдѣ.  5 ) ТЬе  сіізіапсез  оГ  сііѵегзе  ріасез  іп  Киззіа.  р. 
407;.  т.  е. , Разстояніе  различныхъ  мѣстъ  въ  Русіи.  6)  ТЬе  лѵау  апсі  сіізіапсе 
Ггот  8і.  N100133  іи  Риіззіа  іо  ІЬе  Сазріапзеа.]  А.  1557.  р.  408;  т.  е.  , Путь  и 
разстояніе  отъ  крѣпости  Св.  Николая  въ  Русіи  до  Каспійскаго  моря.  7)  А Ьгіеі 
гезеагГаіі  оГ  аіі  іЬе  ігаѵаііз  оі  АпіЬопу  ѣепкіпзоп  ; т.  е.  , Краткій  отчетъ  о 
всѣхъ  трудахъ  Антонія  Дженкинсона.  8)  Сегіаіпе  іеііегз  оГ  АгіЬиг  ЕсЬѵагсіз  тѵгіі- 
іеп  оиі  оГ  Киззіа,  Месііа  апсі  Регзіа  іо  іЬе  Сотрапу  оі'іііе  Мозсоиіе  тегсЬапіз 
іп  Ьопсіоп.  р.  397;  т.  е. , Нѣкоторыя  письма  Артура  Эдвардса,  писанныя  изъ 
Русіи , Мидіи  и Персіи  къ  компаніи  Московскихъ  купцовъ  въ  Лондонѣ.  9)  А 
шіаЫе  сіезсгірііоп  оГ  Киззіа.  р.  535;  т.  е._,  Замѣчательное  описаніе  Русіш 
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9. 

Бетт  МойсоѵіГісагит  аисЬогев  ѵагіі.  1600. 

1 

КЕКТШ  МОЗСОѴІТІСАКІТМ  А1ГСТОКЕ5  ѴАКІІ ШШМ  ИГ  СОКРТІ5  ЮШС 
РКІМШѴ1  СОКСтЕЗТІ.  9ШВЕЗ  ЕТ  ОЕІГТІЗ  НІ5ТОКІА  СОТГГШЕТ17К  : ЕТ 
КЕОІОІШМ  АССІТКАТА  БЕ5СКІРТІ0.  ГКАКСОГШІТІ  , АРІЮ  НАЕКЕБЕЗ 
А ИБНЕАЕ  ЛѴЕСНЕИ.  МБ  С.  ІК  ГОЕ.  Нельзя  съ  достовѣрностью  опредѣлить,  кто 
истипный  виновникъ  этого  драгоцѣннаго  сборника.  Нѣкоторые  приписываютъ  его 
Бонгарзію,  но  вѣроятнѣе  это  знаменитый  Марквардъ  Фрегеръ.  Подъ  посвященіемъ 
подписались  Марній  и Аубрій  (Магпіиз  еі  АиЬгіиз).  Въ  этомъ  твореніи  содержатся 
слѣдующія  путешествія  по  Россіи  и извѣстія  о ней : 1)  Легши  Мозсоѵііісагит 

Соттепіагіі  Йі^ізпшпйі  ІлЬегі  Вагопіз  іп  НегЪегзІаіп,  ^уЬег^  еі  СиеІІепЬа^: 
Лиззіае,  еі  диае  пипс  еры  теігороііз  езі , Мозсоѵіае  , Ьгеѵіззіта  йезсгірііо- 
СЬогопгарЬіа  йепісріе  Іоііиз  Ітрегіі  Мозсісі  еі  ѵісіпогит  дшлчтйат  теп- 
Ііо.  Ие  геіі^іопе  дис^ие  ѵагіа  іпзегіа  зипі,  еі  диае  позіга  сит  гей^іопе  поп 
сопѵепіипі.  (Іиі  йепЦие  тойиз  ехсіріепйі  еі  Ігасіапсіі  Огаіогез,  сііззегііиг. 
Іііпегагіа  дподие  йио  іп  Мозсоѵіа  зипі  айртсіа.  Ай  Ьаес  поп  зоіит  по- 
ѵае  аікріоі  ТаЬиІае  , зесі  тиііа  еііат  аііа  пипс  сіетит  аЬ  ірзо  аисіоге  асі— 
)есІа  зипі,  сріае  зі  сиі  сит  ргіта  ейііопе  сопі’егге  НЬеаІ,  іасііе  сІергеЬепсІеІ. 
р.  1 — 114.  2)  Раиіі  Лоѵі  ІЧоѵосотепзіз,  сіе  Іе^аііопе  Вазіііі  Ма§пі  Ргіпсіріз 
Мозсоѵіае  ай  Сіетепіет  УІІ  Ропіійсит  Махітит  ІіЬег : іп  ^ио  зііиз  ге^іопіз 
апікрііз  іпсо^пііиз,  геіі^іо  §еп1із,  тогез  еі  саизае  Іе^аііопіз  ййеііззіте  геГегип- 
Іиг.  р.  118 — 130.  3)  33.  ЙоаппізГаЬгі  Мозсоѵііагит  ріхіа  таге  ^Іасіаіе  Леіі^іо. 
р.  130  — 141.  4)  Ап«1огит  паѵі^аііо  ай  Мозсоѵііаз.  Аисіоге  Сіетепіе  Айато. 
р.  142 — 153.  5)  Маіііііае  а Місіюѵіа  йезсгірііо  йиагит  Йагтаііагит.  р.  206» 

10. 

ВоситепЬа  асі  ІіізЬоііат  Рзеиііо  Бетеігіі  вресіап- 

ііа.  1005—1606. 

Во  время  бытности  въ  Римѣ  въ  Бозѣ  почившаго  Императора  Павла  І-го , 
бывшаго  тогда  Великимъ  Княземъ,  въ  1782  году,  аббатъ  Алоизіо  Ііаризіо13  под- 
несъ Великому  Князю  сборникъ  18  документовъ  на  языкахъ  Латинскомъ  и 
Итальянскомъ  ; эти  документы  относятся  всѣ  къ  исторіи  Лже  - Димитрія , и Па- 
ризіо  списалъ  ихъ  въ  одной  Римской  библіотекѣ  , имени  которой,  къ  сожалѣ- 
нію, онъ  не  упоминаетъ  , именно  съ  цѣлью  поднести  ихъ  Высокому  посѣтителю. 
Документы  эти  не  безъ  важности  для  исторіи  Лже-Димитрія,  и доселѣ,  сколько 
мнѣ  извѣстно,  нигдѣ  не  напечатаны;  они  находятся  въ  Императорской  библіотекѣ 


13.  Онъ  называетъ  себя  въ  концѣ  своей  рукописи  : Іцгіз  Шгіішре  Босіог  ас  Ашіііог 
Беѵ,  Раігіз  Б.  Ргаезиііз  МагаІозсЫз. 
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въ  Павловскѣ ; собственно  путевыхъ  записокъ  о Россіи  между  ними  имѣет- 
ся только  шесть , а именно  : 1)  ІЧоѵа  ех  ісііотаіе  Роіопісо  іи  ѣаііішт  іісіеіііег 
Ігапзіаіа  ех  ііііегіз  Уісе  сарііапеі  Ѵііізіеп  соііесіа.  р.  6 — 7.  2)  Ех  Ііііегіз 
Ьаѵісіі  асі  К.  Р.  Ргоѵіпсіаіет  Роіопіае  сіаііз , изъ  Москвы  отъ  14  Іюня  и 
8 Августа,  1605.  р.  9 — 16.  3)  Хйііегае  Р.  Шсоіаі  Сгугхоіѵзкі.  Мозсиае,  17Аи§. 
1605  года.  р.  17 — 21.  4)  Ілііегае  Р.  Апсігеае  Ьаѵісіі  асі  Р.  ЗіапізІаитСгосІ- 
гіскі.  Ак^иае,  16-го  Августа,  1605.  р.  22  — 23.  5)  Ілііегае  Р.  Шсоіаі  Сгугоголѵзкі 
асі  Р.  Оазрагит  Загѵіесгкі.  Моздиае,  17  Ап^.  1605  г.  р.  34  — 35.  6)  Раз- 
сказъ неизвѣстнаго  о Лже- Димитріи,  безъ  указанія  времени,  р.  43  — 46. 

11. 

ТЬе  РіІ^гіте§  Ъу  8атие1  Ригсѣаз.  1613. 

РІЪаШМАОЕ:  ОК  КЕЬАТКЖЗ  ОР  ТНЕ  \РОК1Л)  АЛБ  ТНЕ  КЕІЛСШЖ5 
ОВ5ЕК.ѴЕЮ  Ш АХіЬ  АОЕ5  АНЮ  РЕАСЕ5,  ЮІ5СОѴЕЦЕЮ  ГК.ОМ  ТНЕ  СКЕ- 
АТІОН  ІНТО  Ш5  РКЕ5ЕИТ  ССШТАШШа  А ТНЕОЕОСНСАЕ  АИЮ  ОЕООКА- 
РНІСАЕ  ЫІ5ТОКТ  ОГ  А5ІА,  АРКІСА,  АМЕЦІСА  ЕТС.  ВТ  5АМЮЕБ  РЮКСНАЗ. 

ЬОНЮОН  1613  ГоІ.  1614;  т.  е.,  Путешествіе  или  повѣствованіео  свѣтѣ  и о религі- 
яхъ по  наблюденіямъ  всѣхъ  временъ  и мѣстъ,  открытыхъ  отъ  сотворенія  міра  до  на- 
стоящаго времени;  здѣсь  содержится  богословская  и географическая  исторія  Азіи, 
Африки,  Америки  ипр.  Бъ  Лондонѣ,  въ  1 613  году.  Тамъ  же  1614.  Изъ  этого  творе- 
нія сюда  принадлежитъ  ѣеготе  Ногзеу’з  Ігеаіізе  оГКііззіа  ипсі  оіііег  погіііеазіегп  ге- 
§і°пз;  т.  е.,  Жерома  Горсея  трактатъ  о Россіи  и о другихъ  Сѣверовосточныхъ  стра- 
нахъ. Другое  твореніе  подобнаго  содержанія , которое  можно  назвать  даже  у- 
множеннымъ  и передѣланпым  ь изданіемъ  перваго  и которое  для  насъ,  конечно,  пер- 
вой важности,  вышло  съ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  РигсЬаз  Ьіз  РіІ^гітез.  1п  йѵе 
Ъоокез.  ІЬе  йгзі  сопіаіпіп"  Реге^гіпаііопз  апсі  Пізсоѵегіез  іп  іЬе  гетоіезі  Косій 
апсі  Еазі  рягіз  о!  Азіа,  сайесі  Тагіагіа  апсі  СІііпа.  Тііе  зесопсі,  Реге^гіпаііопз, 
Ѵоуа^ез , Пізсоиегіез  , оі  СІііпа,  Тагіагіа,  Риіззіа,  апсі  оіііег  ІІіе  ІХогіЬ  апсі 
Еазі  рагіз  оі  іЬе  УѴогІсІ , Ъу  Еп^ІізЬ — теп  апсі  оіЬегз.  ТЬе  іЬігс! , Ѵоуа^ез 
апсі  Пізсоѵегіез  о Г іЬе  ШогіЬ  рагіз  оГ  іЬе  ЛУогЫ  , Ьу  ИапЛ  апй  8еа,  іп  Азіа , 
Еѵгоре  ; ІІіе  Роіаге  Ке^іопз,  апсі  іп  іЬе  Аогііі-дѵезі  о Г Атегіса.  Тііе  ГоигіЬ, 
Еп^ІізЬ,  ГѴогіЬегп  Уаиі^аіюпз,  апсі  Пізсоиегіез:  Ріеіаііопз  оГ  Сгеепіапсі,  Сгоеп- 
1 апсі,  ІІіе  УогіЬ-ѵгезІ  разза^е,  апсі  оіііег  Агсііке  Ке^іопз,  хгііЬ  Іаіег  Киззіап 
Осспгепіз.  ІЬе  іііііі,  Ѵоуа^ез  апсі  Тгаѵеіз  Іо  апсі  іп  ІІіе  Аеіу  УѴогІсІ,  саііесі 
Атегіса:  Кеіаііопз  оі  іЬеіг  Ра^ап  Апіісрііііез  апсі  о Г іЬе  Ке^іопз  апсі  Ріапіа- 
Ііопз  іп  ІІіе  Аогііі  апсі  8опіЬ  рагіз  ІІіегеоГ,  апсі  оГ  ІІіе  8еаз  апсі  Ііапсіз  асііа- 
сепі.  Ііпиз  ІЗеиз , Рпа  Оегііаз.  Топсіоп  1625  — 1626.  4 ѴоІ.  Го!.,  съ  картинами 
и картами,  і.  е. , Перчаса  Странники.  Пять  книгъ.  Первая  содержитъ  стран- 
сівованія  и открытія  въ  отдаленнѣйшихъ  Восточныхъ  и Сѣверныхъ  странахъ  Азіи, 
называемыхъ  Гаі  аріею  и Китаемъ.  Вторая:  странствованія,  путешествія  и открытія 
въ  Кита  Г,  Татаріи,  Россіи  и другихъ  Сѣверныхъ  странахъ  свѣта,  сдѣланныя  Ан- 
гли чана мп  и другими.  Іретья:  Путешествія  и открытія  въ  Сѣверныхъ  странахъ  свѣ- 
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та,  сухимъ  путемъ  и моремъ  въ  Азіи  и Европѣ,  полярныхъ  странъ  и на  Сѣверо-За- 
падѣ Америки.  Четвертая  : Англійскія  Сѣверныя  мореплаванія  и открытія,  извѣ- 
стія объ  Гренландіи  , Сѣверо-Западномъ  пути  и другихъ  арктическихъ  странахъ, 
съ  послѣдними  Русскими  путешествіями.  Пятая  : путешествія  и странствованія 

по  новому  свѣту , называемому  Америка  , разсказъ  объ  его  языческихъ  древно- 
стяхъ объ  областяхъ  и поселеніяхъ  въ  Сѣверной  и Южной  части  ея  и также  о 
моряхъ  и островахъ  прилежащихъ.  А если  къ  нимъ  , какъ  дѣлаютъ  нѣкоторые 
библіографы  , присоединить  вышеупомянутое  сочиненіе  , то  выдетъ  пять  томовъ. 
Изъ  этого  сборника,  книги,  теперь  чрезвычайно  рѣдкой,  принадлежатъ  сюда  слѣ- 
дующія путешествія,  содержащіяся  преимущественно  въ  третьемъ  томѣ:  1)  ТЬе  Лоиг- 
паіі  оГ  Ггіаг  АУіІІіат  сіе  ВдіЬгп^иіз,  а ГгепсЬтап  оі  ІІіе  Міпогііе  Ггіагз  , ѵпіо 
ІІіе  Еазі  рагіз  оі  іЬе  ЛУогЫ.  АппоБотіпі  1253.  р.  1;  т.  е.,  Журналъ  или  дневникъ 
путешествія  Француза,  Вилліама  де  Рубруквисъ,  Миноритскаго  брата  ордена,  по  Во- 
сточнымъ землямъ.  2)  Тагіагіап  апсі  ІХогіЬегпе  Ріеіаііопз  лѵгіііеп  іп  Ьаііп  Ьу 
ІІіе  Гатоиз  Ггіаг  Ріо^ег  Васоп.,  р.  52.,  т.  е.,  Татарскія  и Сѣверныя  повѣтство- 
ванія  знаменитаго  брата  Роджера  Бакона  , писанныя  по  Латынѣ.  3)  Рі_е1аііопз  о Г 
Ѵіпсепііиз  Веіііасепзіз  ІІіе  тозі  оГ  лѵЬісіі  Ье  гесеіііесі  Ггот  Ггіаг  §ітоп  сіе 
§апсІо  (^іііпішо , опе  оГ  іЬе  Гоиге  Ггіагз  5епѣ  Ьу  Роре  Іппосепі  іЬе  ГошіЬ 
Іо  ІІіе  Тагіагз.  р.  58;  т.  е.,  Разсказы  Вшіцентія  изъ  Бове,  большую  часть  кото- 
рыхъ онъ  получилъ  отъ  брата  Симона  изъ  С.  Кентена'’,  одного  изъ  четырехъ  Бра- 
тьевъ, посланныхъ  Папою  Иннокентіемъ  Четвертымъ  къ  Татарамъ.  4)  ТЬе  Іігзі 
Вооке  оГ  Магсиз  Раиіиз  Уепеіиз,  ог  оГМазІег  Магсо  Роіо,  а СіпІІетап  о Г Ѵе- 
пісе,  1іІ5  Уоуа^ез.  р.  65;  т.  е.,  Первая  книга  Марка  Павла,  Венеціянца,  или 
Марка  Поло,  Венеціянскаго  дворянина.  5 ) ТЬе  Нізіогіе  оГ  Ауіоп , ог  АпіЬопіе 
ІІіе  Агтепіап  оГ  Азіа,  апсі  зресіаііу  ІоисЬіп^  іЬе  Тагіагз.  р.  108;  т.  е.,  Исторія 
Айтоиа  ( Гайтона  ) или  Антонія  Армянина  объ  Азіи  особенно  о Татарахъ.  6)  Тга- 
пеіз  апсі  Мегпогіаіз  оГ  8іге  <ГоЬп  Мапсіііеііе.  р.  128.  т.  е. , Странствованія  и 
записки  Сэра  Джона  Мандевилля.  7)  ТЬе  ГігзІ  ѵоуа^е  Гог  сіізсоііегіе  лѵііЬ  іЬгее 
зЬірз,  зеі  іогіЬ  ипсіег  ІІіе  сЬаг^е  оі  8іг  Ни§Ь  ЛУіПои^ЬЬу,  Кпі^Ьі,  іп  тѵЬісЬ  Ье 
сіуесі;  апсі  Мпзсоиіа  лѵаз  сіізсоаегесі  Ьу  Саріаіпе  СЬапсеІІог.  р.  21;  т.  е.,  Первое 
путешествіе  для  открытій  съ  тремя  кораблями , отправленными  подъ  началь- 
ствомъ Сэра  Гуго  Виллоби , въ  которомъ  онъ  умеръ , а Московія  была  открыта 
Капитаномъ  Ченселеромъ.  8)  Зогле  асісііііопз  іог  Ъеііег  кполѵіесі^е  оі’іЬіз  ,Уоуа- 
§е,  акеп  Ьу  СІешепі  Асіатз  , 8сЬоо1е,  тазіег  Іо  іЬе  (Іиеепез  НепзЬтеп,  Ггот 
ІІіе  тоиіЬ  оГСаріаіпе  СЬапсеІІог.  р.  2 18.  т.  е.,  Нѣкоторыя  прибавленія  для  луч- 
шаго узнанія  этого  путешествія,  сдѣланныя  Клементомъ  Адамомъ , школьнымъ 
учителемъ  Королевиныхъ  Генчменовъ,  со  словъ  Капитана  Ченселера.  9)  ТЬе  Гігзі 
ѵоуа^е  тасіе  Ьу  Мазіег  АпіЬопіе  Зепкіпзоп  , Ггот  іЬе  сіііе  о Г Ьопсіоп , 
ІолѵагсІ  іЬе  Ьапсі  оі  Вдіззіа,  Ье^ип  іЬе  ІууеІГіЬ  оГ  Мау  іп  іЬе  уееге  1557.  р. 
222.  т.  е.,  Первое  путешествіе,  совершенное  мастеромъ  Антоніемъ  Дженкішсономъ 
изъ  города  Лондона  но  Руской  землѣ,  начатое  12-го  Мая,  1557  года.  10)  Аоіез 
іакеп  оиі  оі  аг.оіііег  іпапз  Рѵеіаііопз  оГ  іЬе  зате  \оуа§е,  ІопсЬіп^  ІІіе  Ршззіап 
гііез.  р.  226;  т.  е.,  Замѣчанія,  слышанныя  отъ  другихъ  людей  и относящіяся  къ 
тому  же  путешествію,  а также  касающіяся  Русскихъ  нравовъ.  1 1)  ТЬе  ѵоуа^еоі  та- 
зіег АпіЬопу  Зепкіпзоп,  тасіе  Ггот  ІІіе  сіііе  оГ  Мозсо  іп  Ііиззіа,  іо  іЬе  сіііе 
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оі  Во^ііаг  іп  Васігіа,  іп  іЬе  уееге  1558,  іѵгіііеп  Ьу  Ьітзеііе  Іо  іЬе  МагсЬапІз 
оГ  ЬопЛоп  , оі*  іЬе  Мозсоиіе  Сотрапіе.  р.  231.  т.  е.,  Путешествіе  мастера  Анто- 
нія Дженкшісона  , совершенное  отъ  города  Моско  въ  Русін  къ  городу  Богару 
(Бухаръ)  въ  Бактріи,  въ  1558  году,  писанное  имъ  самимъ  къ  Лондонскимъ  куп- 
цамъ Московской  компаніи.  12)  А Тгеаіізе  оГ  Виззіа  апсі  іЬе  аЛіоупіп^  Ке- 
діопз,  лѵгіііеп  Ьу  Посіог  Сііез  ЕІеісЬег,  ЬогЛ  АтЬаззаЛоііг  Ггот  іЬе  Ые  (^иеепе, 
Еиег-§1огіоиз  ЕІізаЬеіЬ,  Іо  ТЬеосІоге  іЬеп  Етрегоиг  оі  Виззіа.  А.  Б.  1588.  р. 
413;  т.  е.,  Трактатъ  о Россіи  и сосѣдственныхъ  земляхъ,  писанный  Докторомъ  Джиль- 
зомъ  Флечеромъ,  Лордомъ  посломъ  покойной  Королевы,  вѣчно  славной  Елисаветы, 
къ  Ѳеодору,  тогдашнему  Русскому  Императору.  13)  А Ьгіеіе  Лесіагаііоп  оіВагепІз  Ьія, 
зесопЛ  Хаѵі^аііоп  , таЛе  іп  Аппо  1595  ЬеЬіпЛ  ]Чогѵгау  , Мизсоіііа,  апЛ  Таг- 
іагіа,  лѵгіііеп  Ьу  Сегагі  Ле  Уеег.  р.  478;  т.  е. , Краткое  извѣстіе  о второмъ  путе- 
шествіи Ба  рейса , совершенномъ  въ  1595  году  по  Норвегіи,  Московіи  и Та- 
таріи , писанное  Жераромъ  де  Вееръ.  1 4 ) А Лезсгірііоп  оГ  іЬе  Соипігіез  ор 
ЗіЬегіа,  ЗатоіеЛа,  апЛ  Тіп§оезіа.  То^еіЬег  лѵііЬ  іЬе  Лоигпеуез  ІеаЛіп^  ипіо  іЬе 
вате  Соипігіез  ІолѵагЛ  іііе  Еазі  апЛ  ]ЧогіЬ-еазІ,  аз  іЬеу  аге  Лаііу  ігедиепІеЛ 
Ьу  іЬе  Мозсоиііез.  р.  522;  т.  е.,  Описаніе  странъ  Сибири,  Самоядіи  и Тунгу- 
сіи  , а также  и путей , ведущихъ  въ  этѣ  страны , по  которымъ  постоянно  хо- 
дятъ Москвитяне.  15)  А ѵоуа^е  таЛе  Іо  РеІсЬога  1611.  ХѴгіІІеп  Ьу  ЛѴіВіат 
СоигЛоп  оі  Нці],  арроіпІеЛ  сЬіеіе  Рііоі,  іог  Лізсоиегіе  Іо  ОЬ  еіс.  р.  530;  т.  е., 
Путешествіе,  совершенное  къ  Печорѣ  въ  1511  году  , писанное  Вильямомъ  Гордо- 
номъ изъ  Гулля , назначеннымъ  въ  главные  кормчіе  для  открытій  по  р.  Оби  и 
проч.  16  ) ТЬе  ѵоуа§е  оІ  іпазіег  Лозіаз  Ьо^ап  Іо  РеІсЬога  , апЛ  Ьіз  лѵіпіегіп^ 
іЬеге,  лѵііЬ  Мазіег  ЛУіІІіат  Ригз^іоие,  апЛ  МагтаЛике  УѴіІзоп.  Аппо  161 1;  т.  е., 
Путешествіе  мастера  Іосіи  Логана  къ  Печорѣ,  и его  зимовка  тутъ  съ  мастеромъ 
Вильямомъ  Персглове  и Мармадукомъ  Вильсономъ  въ  161 1 году.  1 7)  А Ьгіеіе  геіа- 
Ііоп  оі  а Ѵоуа§е  Іо  РесЬога,  апЛ  лѵіпіегіпд  іЬеге,  Ье^ип  іп  іЬе  уееге  1611. 
ЛУТіІІеп  Ьу  ЛУіНіат  Ригз§1оие.  р.  547.;  т.  е.,  Краткой  разсказъ  о путешествіи 
къ  Печорѣ  и о зимовкѣ  тамъ,  начатомъ  въ  1611  г.,  писанное  Вильямомъ  Персгло- 
ве. 18)  ТЬеігаиеП  Ггот  РесЬога  Іо  Регтіа,  Ои^огіа,  апЛ  Іо  іЬе  Віиег  ОЬ,  апЛ 
іЬе  Толѵпез  зіІиаІеЛ  іЬегеироп  , оиег  ЬапЛ;  т.  е. , Путешествіе  отъ  Печоры  къ 
Перміи,  Угорій  и къ  рѣкѣ  Оби,  а также  къ  городамъ,  лежащимъ  на  ней  по  су- 
ху,  19)  Ьаіег  ОЬзегиаІіоп  оі  АѴіШат  СоигЛоп,  іп  Ьіз  \УіпІегіп§  аі  Ризіохега,  іп 
іЬе  уеегез  1614  апЛ  1615,  лѵііЬ  а Лезсгірііоп  оІіЬе  8атоеЛз  Іііе.  р.  553.;  т.  е.,  По- 
слѣднія наблюденія  Вильяма  Гордона  въ  его  зимовкѣ  на  Пустозерѣ  въ  1614  и 
1615  гг.,  съ  описаніемъ  образа  жизни  Самоѣдовъ.  20)  Соііесііопз  оиі  оі  Магііп 
Вгопіопіиз  Ле  ВіехегіеЛеа  зепі  АтЬаззаЛоиг  ігот  ЗіерЬеп  Кіп§  оі  РоІапЛ  , Іо 
іЬе  Сгіт  Тагіаг  : Сопіаупіп^  а Лезсгірііоп  оі  Тагіагіа,  ог  СЬегзопезиз  Таигіса 
апЛ  іЬе  Ве§іопз  зиЬіес!  Іо  іЬе  Регесор  ог  Сгіт  Тагіагз  , лѵііЬ  іЬеіг  Сизіотез 
ргіиаіе  апЛ  рпЫіке  іп  реасе  апЛ  лѵагге.  р.  632.  г.  е.,  Извлеченіе  изъ  соч.  Мар- 
тына Броніовія  изъ  БизерФедеа,  отправленнаго  посломъ  отъ  СтеФапа,  Короля  Поль- 
скаго, къ  Крымскимъ  Татарамъ,  заключающее  въ  себѣ  описаніе  Татаріи  или  Хер- 
сонеса Таврическаго  и странъ  , подчиненныхъ  Перекопскимъ  или  Крымскимъ  Та- 
тарамъ, съ  ихъ  обычаями  частными  и общественными,  въ  военное  и мирное  время. 
21  ) ТЬе  ПіОЗІ  зоіетпе  апЛ  та^пііісепі  согопаііоп  оі  РЬеоЛог  ЛиаполѵісЬ,  Ет- 
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регоог  оГ  Вліззіа  еіс.  іЪе  ІепіЬ  о Г .Типе,  іп  іЬе  уеегѳ  1584.  8еепе  апсі  оЬзег- 
иесі  Ьу  Мазіег  Іегот  Ногзеу  Сепііетап  , апсі  вегиапі  Іо  Ьег  Маіезііе.  р.  740. 
т.  е.,  Торжественнѣйшее  и великолѣпнѣйшее  коронованіе  Ѳеодора  Ивановича,  Им- 
ператора Русіи,  и пр.  10  Іюня,  1584  года,  которое  видѣлъ  и наблюдалъ  мас- 
теръ Іеронимъ  Горсей,  дворянинъ  и слуга  Ея  Величества.  22)  Оссигепіз  оГ  ргіпсі- 
|>а!1  ІѴоІе  лѵііісіі  Ьаррепесі  іп  Низ  з іа,  іп  ІЬе  Ііте  лѵЬіІе  іКе  НопогаЫе  5іг  ТЬо- 
тая  8тііЬ  гетаіпесі  іЬеге  ЕтЬаззасІопг  ігот  Ьіз  Маіезііе.  р.  748;  т.  е.,  Глав- 
нѣйшія происшествія , случившіяся  въ  Россіи  въ  то  время , когда  Сэръ  Ѳома 
Смитъ  находился  въ  ней  посломъ  отъ  Его  Величества. 

12. 

РЪіІіррі  Нопогіі  ТІіезаишв  Роііііси».  1617.» 

РНІЫРРІ  НОХГОКІІ  ^ ѵ.  В ТНЕБАТЛИТЗ  РОЫТІСТГЗ.  ОРѴ5  СОЬЬЕСТПМ 
ЕХ  ІТАЕІСІ8  ТОМ  РТ7ВІЛСАТІ8  , ТИМ  М88.  ѴАКІІ8  ѴАШОКПМ  АМ- 
ВАЗАТО&Т7М  ОВ8ЕКѴАТІОИІВІІ8  ЕТ  ЮІ8ОТК8ІВІ78  АССШКАТО  СѴШ 
БІАЕЕСТО  СОКСШШАТТІМ  ЕТ  ІМ  ОКАТ1АМ  РОЫТІСАЕ  8АРІЕНТІАЕ 
ЕТ  ЕШСИ7АЕТ7М  8ТТ7Ш08ѲКІГМ  МІ7НС  І.АТШЕ  БІМОЬ  , ЕТ  ІТАЫСЕ 
ЕШТШѴЕ.  ЕШТІО  РОЗГКЕМА.  ГКАНСОРПКТІ.  1617.  4 МАХ  Продолженіе 
вышло  подъ  тѣмъ  же  заглавіемъ  и тамъ  же  въ  1618  году14.  Въ  первомъ  томѣ 
подъ  N0  XVII  встрѣчается  слѣдующее , сюда  относящееся  , путешествіе  : Не- 
Іагіопе  сіі  Еііірро  Регпезіа  Ітрегіаіе  агпЬазсіаІоге  сіеііа  Маезіа  Сезагеа  а! 
Сгап  Ргіпсіре  сіі  Мозсоѵіа  Гаппо  1579;  т.  е.,  Повѣствованіе  Филиппа  Пернеста, 
Императорскаго  посла  къ  Великому  Князю  Московіи.  Изъ  продолжены  сюда 
принадлежитъ  слѣдующее  , встрѣчающееся  подъ  N0  ІІ-мъ  , сочиненіе  : Тгаііаіо 
сіе’  Тагіагі  Ргесорепзі  , Сііегзомезіі  е ВозГогі;  т.  е.,  Трактатъ  о Татарахъ  Пе- 
рекопскихъ , Херсонезскихъ  и Босфорскихъ.  Прежде  вышло  менѣе  полное  из- 
даніе этого  творенія  подъ  заглавіемъ  : РЬіІіррі  Нопогіі  Ргахіз  Ргисіепііае , Ро- 
Іііісае  еіс.  ГгапсоГигІі  1610,  іп  4. 

13. 

Ви&8Іа  вей  Мозсоиіа  Еіяеѵіег.  1630. 

КИ35ІА  ЗЕСТ  МОЗСОѴІА  , ІТЕМ^СТЕ  ТАКТАКІА  , СОКМЕІУТАШО  ТОРО- 
ОКАРНІСО  АТ^СТЕ  РОІ.ІТІСО  ІЫ.СТ5ТКАТАЕ.  ІЯГООСТЭТ  ВАТАѴОКСТМ.  ЕХ 
ОГГІСША,  1630  ЕІ.2ЕѴІК.  въ  16-ю  долю.  Этотъ  драгоцѣнный  маленькій  сборникъ 
сочиненій  объ  Россіи  и Татаріи  принадлежитъ  къ  знаменитымъ  КезриЫісае  Е!хе- 


14.  Подробное  указаніе  статей,  содержащихся  въ  этомъ  твореніи,  молено  наиТи  въ 
соч.  Сіатрі  ВіЫіодгарЬіа  егіііеа  йеііе  апіісѣе  гесіргосѣе  соп'ізропііепге  еіс.  йеіі’  Ііаііа 
соііа  Каззіа  еіс,  ѵоі.  11.  р.  І99. 
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ѵігіапае.15  Московія  Ельзевировъ  вышла  въ  1630  году  и подъ  тѣмъ  же  самимъ 
заглавіемъ  вторымъ  изданіемъ , которое  въ  главномъ  совершенно  сходствуетъ 
съ  первымъ.  Та  часть  книжечки  , въ  которой  говорится  о Россіи  , имѣетъ  X , 
а другая  о Татаріи  У отдѣловъ.  Что  касается  до  содержанія  первой , то 
оно  представляетъ  не  только  важнѣйшее  изъ  того,  что  извѣстные  писатели  со- 
общили о Россіи,  но  и много,  вѣроятно,  устныхъ  извѣстій  ; ибо  иногда  находимъ 
тамъ  такія  обстоятельства , которыхъ  тщетно  стали  бы  искать  въ  другомъ  мѣ- 
стѣ. Должно  жалѣть  , однако  же  , что  не  вездѣ  указаны  первоначальные  источ- 
ники, какъ,  па  пр.,  очень  хорошо  поступлено  съ  X главою,  гдѣ  въ  концѣ,  на  стр. 
188-й,  сдѣлано  замѣчаніе:  Наес  , ех  Іоашіе  Воіего  а ЗіМо  КеіГепЪег^Ь  ехргез- 
яа  , Ьіс  асісіепсіа  сіііхіітіз  еіс.  Изъ  втораго  отдѣленія  этого  сборника  сюда  при- 
надлежатъ только  слѣдующія  два  путешествія  : 1)  Магііпі  Вгопіоѵіі  сіе  Віегсіг- 
іёсіеа  , ай  Таг  іа  гит  іе^аіі,  Тагіагіа,  р.  254  — 328.  2)  Ех  геіаііопе  Б.  Ае^ісііі 
Пеісііегі  В.е§іпае  Аг^Ііае  асі  Ви$50$  Бе^аіі.  р.  343  — 745. 

14. 

КекриЫіса  Мозсоѵіае  аисЬ.  ВохЬогпіо.  1630. 

КЕ5РБВІ.ІСА  МОЗСОѴІАЕ  ЕТ  ПКВЕЗ  АССЕБТШТ  (^БАЕБАМ  ЬАТІНЕ  , 
ХБНС^БАМ  АНТЕНАС  ЕВІТА  ( А ИСТОКЕ  МАКСО  2БЕКО  ВОХНОКШО  ) 
ШОВ.  ВАТ.  ЕХ  ОГРІСІНА  I ШАІКЕ,  1630.  287  и 104  (или  правильнѣе  192) 
страницы.  Второе  изданіе  вышло  въ  томъ  же  году  и тамъ  же.  Сборникъ  распа- 
дается на  двѣ  части:  хорографическую  и политическую;  сюда  принадлежатъ  слѣ- 
дующія его  статьи:  1)  Іѵіоісоѵіае  сіезсгірііо,  ех  Аіехашіго  Стіа^пшо.  р.  24  — 58. 
2)  Апі.  Роззеѵіпі  сіе  ІѴіозсоѵіа  БіаІгіЬа.  р.  195  — 245.  3)  Ап^іошт  паѵі^аііо  асі 
і\]  озсоѵііаз.  Апсіоге  Сіетепіе  Асіато.  р.  311  — 364.  4)  Бе  тогіЬиз  Тагіагогит, 
Іліиапогит  еі  Мозсошт,  ех  Місііаіоие  Іліѵапо.  р.  557  — 565. 


Несиеіі  сІе§  Ѵоуа^ез  сіе  Вег^егоп.  1634. 

КЕЬАТКШ  ВЕЗ  ѴОѴАОЕЗ  ЕЙ  ТАКТАКІЕ,  БЕ  ГК.  СШІЫ.АБМЕ  БЕ  КБВ- 
КБ^БІЗ,  ГК.  ЛЕАН  ВБ  РЬАХ  САКРШ,  ГК.  АЗСЕЬШ  ЕТ  АБТКЕ8  КЕЫ- 
СПЕБХ  БЕ  3.  ГКАКГС0І5  ЕТ  8.  ВОМШІфБЕ  , ^БІ  У ГБКЕНГТ  ЕХѴ0ѴЕ2 


15.  Подробный  реестръ  собранія  извѣстнаго  подъ  именемъ:  КезриЫісае  Еігеѵігіапае, 

состоящаго  изъ  40  томовъ,  вышедшихъ  съ  162  5 года  іЙь  Лейденѣ  и большею 
частью  обработанныхъ  Іоанномъ  де  Лаертомъ  ? можно  найти  у Эберта  , въ  его 
ВіЫіо^гарЬізсЪ.  Бехісоп  ТЬ.  II.  8.  615  — 6 18.  О всѣхъ  же  вообще  сочиненіяхъ,  на- 
печатанныхъ Элзевирами,  смотри  Саіаіоіщз  Бои.  еі  АЬг.  Еігеѵігіогит  Би§с1.  Ваі.  1655. 
4>  и Коіісе  5 иг  Іез  Ітргітеигз  сіе  Іа  Іатіііе  сіез  ЕІгеѵіегз  , раг  ип  апсіеп  ЬіЫіоІѣёсаіге 
(•7.  Реіісіізіте  Асіѵу  ).  Рагіз  1806.  8. 
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РАК  ЬЕ  РАРЕ  ІККОСЕКТ  IV  ЕТ  ЬЕ  КОУ  5*  ЬОБѴЗ.  РЬБЗ  БК  ТКАІСТЕ 
БЕЗ  ТАКТАКЕ5,  БЕ  ЬЕБК  ОКШІКЕ,  МОЕБКЗ,  КЕЬШЗОК,  СОК<2БЕЗТЕ8, 
ЕМРШЕ,  СНАКЗ,  Н0КБЕ8  БІѴЕК5Е5  ЕТ  СНАКОЕМЕКЗ  ^З^Б*  АБ^БКБ" 
Н17І.  АѴЕС  БК  АВКЕОгЕ  БЕ  Ь’  НІ5ТОІКЕ  БЕЗ  8АКА5Ш5  ЕТ  МАЫОМЕ- 
ТАКЗ,  БЕ  ЬЕБКЗ  РАУЗ  , РЕБРЬЕЗ  , КЕЫСНОК  , ОБЕККЕ8  : ЗБІТЕ  БЕ 
ЬЕБКЗ  САИРЕЗ  , КОТГ5,  ЗОБВАНЗ  ЕТ  БЕ  ЬЕБКЗ  ВІѴЕК5  ЕМРІКЕЗ  ЕТ 
Е5ТАТЗ  Е5ТАВЫ5  РАК  ЬЕ  МОКВЕ,  ЬЕ  ТОБТ  КЕСБЕІЬЬУ  РАК  РІЕККЕ 
ВЕКОЕКОК16  РАКІ8ІЕЖ.  А РАКІЗ  1634.  8.  Изъ  этого  сочиненія  сюда  при- 
надлежатъ : 1)  Французскій  переводъ  путешествія  Рубруквиса  сдѣланный  Берже- 
рономъ; 2)  Путешествіе  Іоанна  Плано  Карпина  которое  перевелъ  Бержеронъ  изъ 
Гаклюйтова  «Собранія  главнѣйшихъ  путешествій  ,»  присоединивъ  изъ  «Историче- 
скаго зеркала  Винцентгя  изъ  Бове »17  1 5 главъ , относящихся  къ  этому  путеше- 
ствію. 3)  Путешествіе  Асцелта,  р.  439  — 466.  Бержеронъ  говоритъ  въ  предувѣ- 
домленіи къ  изданію  своему  этѣхъ  путешествій  : «Я  пашелъ  средство  всѣхъ  ихъ 
дополнить  съ  помощью  рукописи , которая  до  сихъ  поръ  была  неизвѣстной  у 
пасъ.»  Эта  рукопись  полнѣе  той,  которою  пользовался  Гаклюйтъ  и,  вѣроятно, 
прежде  принадлежала  Павлу  Пето  (Рапі  Реіаи).18 

16. 

Асігіап  ѵап  Шбреп  ѴегвсЬеусІе  Ѵоуа^іеіі.  1652. 

ѴЕК5СНЕУВЕ  ѴОѴАОІЕК,  ОРТЕ  КЕТ5ЕК,  ОЕБАЕК  БООК  X ДОКТ5  ѴАН 
БЕК  БОЕЗ  КА  СОКЗТАКТІКОРЕЬ  , НЕЕК  АВКІАЕК  ѴАК  ѴЬАМІКО  НА 
НІЕКБЗАЬЕМ,  БЕК  РАСТООК  ѴАК  ВЕК  КОКІКО  ѴОН  РОКТБОАЕЬ  БО- 
ОК ѴЕКЗСНЕУВЕ  ЬАКВЕК.  КІСОЬАЕЗ  СЬЕКАКВ  КА  ТБККУЕК  ЕТС.  АЬЗ 
ШЕБЕ  ВООКТ’  КОКІКСККЫК  ѴАК  5ІАМ.  МОЗСОѴІЕК  ОРТЕ  КБ5  ЬАКВТ. 
УЗЬАКВТ  ЕКБЕ  ОКОЕКЬАКБТ.  АЬЬЕ  ВУЕЕК  ѴЕКЗАМЕЬТ  БООК  БК  ЫЕР- 
НЕВВЕК  БЕК  ЗЕЬБЕК  (аВКІАК  ѴАК  КІЗРЕК).  ТОТ  БОКБКЕСИТ.  1652,12; 
съ  изобр.  Изъ  этого  сочиненія  сюда  принадлежитъ  только  одно  путешествіе  въ  Россію 
Данкерта,  которое  носитъ  слѣдующее  заглавіе:  Кеузе,  ойе  Уоуа^іе,  Сесіаеп  сіо- 
ог  Мозсоѵіеп,  ойе  Кпз-Іапск:  Сезіеіі  ім  Пѵее  Эееіеп:  ЛѴаег  ѵап’і  еегзіе  ігасіеегі 
ѵап  Эеп  зіапі  Эез  Кі|'скя,  еп  ор  лѵаі  1і]1  Эе  зеіѵе  Ьекепі  із  ^елѵеезі.  Неі  ІхѵееЭе 
ѵап  Эе  г Мозсоѵііеп,  ойе  Киззеп  геіі^іе,  сегетопіеп,  дѵейеп  еіс.  Боог  ,1.  Бапскаеіі 
Тоі  БогЭгесЫ.  1652.19 


16.  СёІеЬге  агіѵосаі  аи  рагіешепі  йе  Рагіз,  какъ  его  называетъ  Р.  іоиіб  Соиіоп . 

П.  См.  выше,  стр.  2. 

18.  См.  Кеіаііоп  йез  Мопдоіз  оа  Таіаі’ез  еіс.  раг  М.  й*  Аѵегас.  р.  ТЗ — ДТ.  О подробнѣй- 
шихъ изданіяхъ  сборника  Ііср/ксропа  , особенно  объ  изданныхъ  ФаиЪ  дгр’б  Аи  } 
скажемъ  обширнѣе  ниже. 

19.  Объ  этомъ  путешествіи  скажемъ  подробнѣе  ниже. 
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17. 

Ѵіа^і  <1і  Мозсоѵіа.  1658. 

ѴІАСКИ  ВІ  МОЗСОѴІА  БЕ  ОЫ  АКНІ  1633,  1634 , 1635  е 1636. 
ЫВКІ  ТИЕ  САѴАТІ  ВАІ.  ТЕВЕ5СО  Е ВЕШСАТІ  АСгЫ  ЕМ.  ЕТ  КЕѴ. 
8Ш.  Ы 5Ш.  САКВШАЫ  ВЕЕЬА  8.  СОНаКЕаАЕІОНЕ  ЕЕ  РКОРАОАЫВА 
РШЕ.  ПГ  ѴІТЕКВО  , 1658.  4.  222  р.  съ  изображ.;  т.  е.,  Путешествія  въ  Мос- 
ковію въ  1633,  1634  , 1635  и 1636  гг.  Три  книги  , писанныя  Нѣмцемъ  и ио- 
священныя  кардиналамъ  конгрегаціи  сіе  ргора^апсіа  йсіе.  Этого , довольно  рѣд- 
каго и малоизвѣстнаго,  сочиненія,  авторъ  котораго  не  назвалъ  себя  , но  по  всей 
вѣроятности  жилъ  въ  Римѣ  , въ  1687  году  вышло  въ  Венеціи  (ім  Уіпедіа)  вто- 
рое изданіе,  рѣшительно  безъ  всякой  перемѣны  и даже  съ  тѣмъ  же  самымъ  за- 
главіемъ. Это  изданіе,  также  какъ  и первое,  сдѣлалось  рѣдкостью  въ  самой 
Италіи.  Сюда  принадлежатъ  изъ  этого  сборника  слѣдующія  статьи : 1)  Вез- 

сгіиіопе  Эеі  ргіто  Ѵіа^§іо  Эі  Мозсоѵіа  , е Эе’  $иоі  зиссеззі.  р.  1 — 41;  т.  е.  , 
Описаніе  перваго  путешествія  по  Московіи  и его  успѣховъ.  2)  І)е1  поѵб  ѵіа^§іо, 
сЬе  зі  і’есе  рег  Мозсоѵіа.  р.  42  — 47.;  т.  е. , О новомъ  путешествіи,  которое 
совершается  по  Московіи.  3)  І)е1  зесопЭо  ѵіа^діо.  Сонііпиазі  Іа  сіезсгііііопе  Эеі 
раезе  Эі  Мозсоѵіа,  еі  сіе*  зіші  ЬаЬіІаІогі.  р.  78  — 179;  т.  е. , О второмъ  путеше- 
ствіи, въ  коемъ  заключается  описаніе  земли  Московской  и ея  жителей.  Эти  три 
статьи  содержать  хорошый  и вѣрный  переводъ  трехъ  первыхъ  книгъ  описанія 
путешествія  Олеарія  въ  Московію  ; переводчикъ  не  называетъ  его  по  именш 
по  на  это  указываетъ  и время  путешествія,  и мѣсто,  откуда  отправился,  и цѣль 
путешествія.  4 ) Кеіаііопе  сіі  Мозсоѵіа  зсгіііа  сіа  КаЯаеІІо  ВагЬе  гіпі  а!  соп- 
1е  сіі  КиЬагоІа.  р.  191  — 232;  т.  е. , Донесеніе  о Московіи,  писанное  Ра- 
фаиломъ Варберини  къ  Графу  Нубаролѣ.  Зтѣ  путевыя  замѣтки  писаны  изъ 
Антверпена  (Апѵегза)  16-го  Октября,  1565  года.  Обь  этомъ,  здѣсь  впервые 
упоминаемомъ  и очень  любопытномъ , путешествіи  будетъ  подробнѣе  говорепо 
ниже. 

18. 

Иеіаііоп  <1е  сііѵеі’5  ѵоуа^е»  раг  ТЬеѵеііоЬ.  1663. 

КЕЬАТІОгг  ВЕ  ВІѴЕК5  ѴОУАОЕЗ  СШШШХ,  КОНТ  ГАЗ  ЕТЕ  РІІ- 

ВЫЕЗ  ЕТ  ох  А ТКАВШТЗ  О0  тікез  вез  окшшаггх.  рак  шеь- 
СШЗЕВЕС  ТЫЕѴЕНОТ.  РАКІ5,  1663  — 1672.  Гоі.  4.  ѵоіі.  въ  двухъ  томахъ,  кото- 
рые въ  различныхъ  изданіяхъ  вышли  въ  слѣдующемъ  хронологическомъ  порядкѣ; 
ѵоі.  I.  Рагіз  1663;  тамъ  же  1666;  тамъ  же  1696.  Ѵоі.  II.  Рагіз.  1664;  тамъ  же 
1696.  Ѵоі.  III.  Рагіз.  1666.  тамъ  же  1696.  Ѵоі.  IV.  Рагіз  1672,  тамъ  же  1696. 
Полнѣйшее  и лучшее  изданіе  этого  важнаго  и рѣдкаго  сборника  есть  вышедшее 
въ  1696  году,  которое  коситъ  заглавіе:  Кеіаііопз  сіе  сііѵегз  ѵоуа^ез  сигіеих,  срц 
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п’опі  роіпі  еіе  риЫіёез  еі  ди’ оп  а Ігасішіез  оа  Іігёез  сіез  огі^іпаих  сіез  Ѵо- 
уа^еигз  сіе  іоиіез  Іез  Каііопз,  еі  сіоппе'ез  аи  риЫіс  раг  МеІсЬізесІесЬ  ТЬеѵепог, 
аѵес  сіез  саіѣез  еі  сіез  Гі^игез  ^гаѵёез  еп  Іаііе  сіоисе.  Гоі  20.  Смерть  воспрепятст- 
вовала Тевено  издать  пятый  томъ,  о матеріалахъ  котораго  упоминается  въ  Ві- 
Ыіо^гарЬіе  іпзігисііѵе  сіе  СиШ.  ГѴапс.  сіе  Ваге  1е  Іеапе  , I.  V.  р.  188,  п 
которые  большею  частью  присоединены  къ  послѣднему  изданію.  Можно  указать 
на  слѣдующія  статьи  въ  отомъ  сборникѣ,  которыя  сюда  относятся  : 1 ) Кеіаііоп 
Лез  Созас{иез.  I.  р.  30.  2)  Веіаііоп  сіе  Іа  СоІсЬіЛе.  I.  3)  ІпГогшаІіопе  Леііа  Сеог- 
§іа.  I.  4)  Шѵі^аііоп  Ле  Лепкіпзоп.  I.  5)  Аѵіз  зиг  1е  ѵоуа^е  ѵегз  1е  СгапЛ — СЬап.ИІ. 

19. 

Шсоіаез  АѴіІзеп’з  ]Хоог<1-еп  Оозі  - Тагіагуе.  1664. 

Николай  Витзенъ,  бургомистръ  Амстердама,  знаменитый  ученый  и Государствен- 
ный мужъ,  родился  въ  Амстердамѣ  въ  1640  году,  умеръ  тамъ  же  10  Августа, 
1717  года  ; онъ  принадлежалъ  къ  весьма  знатному  дворянскому  семейству  и по- 
лучилъ въ  молодости  очень  тщательное  воспитаніе,  которое  послѣ  усовершенство- 
валъ значительными  путешествіями  внѣ  своего  отечества.  Его  любознательность 
возбудила  въ  немъ  живое  желаніе  познакомиться  съ  Россіею  , и потому  онъ  не 
при  минулъ  воспользоваться  путешествіемъ  Голландскаго  посла  , Бореля  , котораго 
и сопровождалъ  въ  1666  году.  Въ  продолженіи  всего  своего  пребыванія  въ 
Москвѣ  онъ  неутомимо  собиралъ  извѣстія  , а обширныя  связи  , которыя  достав- 
ляли ему  его  состояніе  , ученость  и скромное  и ласковое  обращеніе  , дали  ему 
средства  познакомиться  съ  религіею  , исторіею  , географіею  , статистикою  , во- 
еннымъ искуствомъ  , нравами , обычаями  и языкомъ  Русскихъ  и всѣхъ  подчи- 
ненныхъ имъ  народовъ  и,  такимъ  образомъ  , накопить  драгоцѣннѣйшія  свѣдѣнія, 
не  безъ  удивленія  встрѣчаемыя  въ  его  сочиненіи  , которое  даже  въ  настоящее 
время  важно  и поучительно  для  Россіи.  Огромное  твореніе  его , которое  онъ 
самъ  называетъ  плодомъ  25 -лѣтнихъ  трудовъ,  вышло  на  Голландскомъ  язы- 
кѣ подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  КООКВ-ЕК  ООЗТ- ТАКТ  АКТЕ,  ОРТЕ  В^N- 
БЩ  ОКГТѴ7ЕКР  ѴАЛ  ЕЕНЮЕ  ВІЕК  І.АКВЕК  ЕК  ѴОЬЫЕК,  20  АЕЗ  ѴОК- 
МАЕІіЗ  ВЕКЕХТ  2ЫК  ОЕ'ѴУЕЕБТ  , ВЕКЕРГЕ^  ѴЕКЗСНЕІВЕ  ТОТ  ИОСН 
ТОЕ  ОЯВЕКЕКВЕ  ЕК  МЕЕ5Т  ЖЮІТ  ѴООКНЕЕН  ВЕЗСНКЕѴЕ  ТАКТЕК- 
БСИЕ  ЕК  КАВШ7КЮЕ  СгЕІДПЕЗТЕЛ’  І.АКВ5ТКЕЕКЕХ,  ЗТЕБЕХ,  КІѴІЕКЕК\ 
ЕХ  РЕА.ЕТ2Е1*  Ш БЕ  ІШОКВЕК  ЕН  ООЗТЕКЬТ&ЗТЕ  ОЕВЕЕІ/ГЕК  ѴДМ 


2 0.  Очень  подробный  отчетъ  о Тевенотовомъ  сборникѣ  паходимъ  въ  ЕЬегѴз  ВіЫіо^г.  Ьех . 
Т.  II.  5.  955  — 951.  Смотри  еще:  Кесиеіі  сіез  Ѵоуа^ез  сіе  М.  Тііеѵепоі.  Рагіз  1685.  мал. 
8,  въ  которомъ  помѣщенъ  списокъ  всѣхъ  статей,  принадлежащихъ  къ  этому  сбор- 
нику до  1681,  И А.  С.  Сатиз  Мётоіге  зиг  Іа  Соііесііоп  (Іез  "гатіз  еі  реііія  ѵоуа^ез,  еі 
&цг  Іа  Соііесііоп  йсз  ѵоуа^ез  Зе  МеІсЬізесІесЬ  Тііеѵепоі.  Рагіз.  аи.  XI  (1802.)  4. 
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АЗІА  ЕК  ЕІШОРА,  200  ВІЛТЕИ  ЕN  ВПИГЕЭТ  БЕ  КІѴІЕКЕЛ  ТАКАІ5  ЕЫ 
ОВТ  , АЕЗ  ОМТДЕНТ  БЕ  КА5РІ5СНЕ  , ШВІ8СНЕ-ООЗТЕК  , ЕЫ  ЗНАЕТЕ 
2ЕЕ  ОЕЬЕОЕІГ;  ОЕХЛШ  БЕ  ЕАТГГЗСНАРРЕХ  ВГШСНЕ , БАБКІА  , ^550  , 
МОЕОАЫА,  КАЕМАККІА,  ТАНОПТ  , Б5ВЕК  , ПООКВЕК  РЕКЗІЕ  , ОЕОН- 
ОІА,  СІКСАЗЗІА,  (ЖІМ,  АІ.ТШ  ЕN2  МІТЗОАВЕКЗ  ТШСЮЕ5ІА,  5ІВЕКІА, 
ЗАМОДЕВІА  , ЕЙ  АПБЕКЕ  НАНЕ  2АЕК2Е  МА^ЗТЕІТЕП  ККООК  ОЕНО- 
ОКЕИБЕ  НЕЕКЗСНАРРТЕК  : МЕТ  БЕК2ЕЕѴЕК  ЕАПВКАЕКТЕК : 2ЕВЕКТ 
ЛАТНИКЕ  БКШ  0ИВЕК20ЕК  ѴАП  ѴЕЕЕЕ  ТАКЕН,  ЕЙ  ЕІ&ЕП  ОПВЕКѴІП- 
ВШОЕ  ВЕЗСНКЕѴЕП,  ОЕТЕКЕПТ  , ЕЙ  ІП’т  ІДСНТ  ОЕОЕѴЕП  БООК  N1- 
СОІіАЕЗ  ѴПТЗЕП.  ТАМ5ТЕКБАМ  Ш’Т  ^К.  1672.  2 тома  въ  листъ;  1-й 
томъ' : УШ  листовъ  предисловія,  142  страницы;  второй  томъ:  XI  листовъ  преди- 
словія , 600  страницъ  и 4 листа  указателя  ( ВІабПѵугег ) . Второе  изданіе  или 
второй  оттискъ  (ТЧѵеебе  Впіск)  явилось  также  въ  Амстердамѣ,  въ  1705  году,  въ 
одномъ  томѣ  подъ  тѣмъ  же  заглавіемъ : 8 листовъ  предисловія  и 968  страницъ 
текста  въ  листъ.  Это  твореніе , которое  Витзенъ  на  этотъ  разъ  называетъ  пло- 
домъ двадцати-трехлѣтняго  труда,  здѣсь  совершенно  переработано  и особенно 
умножено  извѣстіями  и поправками  , которыя  авторъ  получилъ  изъ  Россіи  уже 
по  возвращеніи  домой.  Экземпляры  обѣихъ  изданій,  кажется,  не  очень  многочис- 
ленные, уже  скоро  послѣ  появленія  своего  до  такой  степени  были  рѣдки,  что  даже 
Лейбницъ,  другъ  Витзена  , не  зналъ  объ  его  существованіи;  этимъ,  вѣроятно, 
объясняется  догадка  Страленберга 21,  повторенная  потомъ  въ  Ынтридатѣ ,22  будто 
бы  этому  сочиненію  не  дали  хода  по  иовелѣнію  Петра  Великаго.  Въ  1785  году 
въ  Амстердамѣ  вышло  третье  изданіе  стараніемъ  П.  Боддерта  или,  какъ  онъ  вы- 
разился, ТѴеебе  ІЭпіск,  піеіпѵе  ІЬі§ааГ  (второй  оттискъ,  повое  изданіе)  , которое, 
за  исключеніемъ  обширнаго  введенія  , числомъ  страницъ  и буквами  совершен- 
но сходно  со  вторымъ.23  Сочиненіе  Витзена  содержитъ  цѣлую  массу  извѣстій  о 
Россіи,  изъ  которыхъ  мы  укажемъ  здѣсь  только  на  путешествія  въ  собственномъ 
смыслѣ:  1)  ВегісЬі:  ор  Ьеі  Ьапбзітар  Спт,  еп  опбегзсііеібепе  ^еѵѵезіеп  еп  ріаеіхеп, 
іп  сіе  ХаЬішгзсЬар  ѵап  бе  КазрізсЬе  2ее  деіе^еп.  р.  602  В’.  Изъ  записокъ  Анг- 
лійскаго военнаго  чиновника  , который  около  1620  года  находился  въ  плѣну  у 
Татаръ  Крымскихъ.  2)  Путешествіе  неизвѣстнаго  по  Сѣверной  Сибири,  р.  ,781  іГ. 
3)  Когі  Ве^гір  іліі  сіе  Веіге  сіея  ОегапІзсЬарз,  дѵеіке  Ішппе  ТгаегзсЬе  Маіезіеі- 
Іеп  ѵап  ІѴІозсоѵіеп  , іпЧ  ѣаег  гезііеп  Ьопбегб  ѵіег  еп  ѵуГ6§  па  СЬгізІпз  ^еЬо- 
огіе  еп  па  сіея  ВиззсЬеп  Іаег^еіаі  хеѵеп  биігепб , ееп  Ьопбегб  еп  Іѵѵее  еп 
хезіі^  , аеп  сіеп  Стооіеп  ТаіѣагізсЬеп  СЬат  , іп  сіе  8іпезсЬе  Хеіеізіаб  Рекіп^, 
дѵеіке  бе  Киеве п КотЬаІік  поетеп  , ^егопбеп  ЬеЬЬеп.  р.  857  ІГ.  4 ) Списаніе 


21.  Когсі  ипѣ  ОзІІ.  ТПеіІ  ѵоп  Еигора  иіиі  Лзіа.  8.  3. 

22.  Міііігісіаіез  Тѣ.  і.  8.  66 і. 

23.  О замѣчательномъ  твореніи  Витзена  ниже  скажемъ  мы  болѣе  , а между  тѣмъ 
желающіе  могутъ  читать  о немъ : Миіісг'з  8аштІ.  Кизз.  СезеЬ.  ТЬ.  »І.  81.  5.  8. 
222  6. 
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путешествія  поСамоѣдіи  и ея  окрестности,  р.  887  1Г.  5)  ѴегЬаеІ  иіі  РіігсЬаз  Беі- 
8е  Боек,  гакепбе  сіе  8ато|есІеп.  Изъ  РигсЬазз  РіІ^гітя,  Уоі.  III.  і№  20.  р.  899. 
ГГ.  б)  Когі  Ье^гір  иіі;  бе  аепіекепіп^еп  ѵап  БісЬагб  боііпзоп  , лѵеіке  іп  беп 
Іаге  ѵуі’ііеп  БопсІегб  гез  еп  ѵуГіі^  ія  піі  §е\ѵеяІ:,  Іоі  опібеккіп^е  ѵап  ЛУаі§аІ5 
еп  ІМоѵа  2етЫа,  §ете1і  іп  бе  Еп^ІеІзсЬе  БеІ8-ЬесЬгуѵіп§еп  ѵап  БісЬагб  Накіиуі. 
р.  929  ГГ.  7)  Еепі^е  ВегісЬіеп  ѵап  бе  Уоогбег  еп  Оозіег  ^еѵѵеяіеп,  ^еіо^еп  иіі 
сіе  оибе  Еп^еіясііе  Беія-ЬеясЬгуѵіп^е  ѵап  РигсЬа88.  р.  8)  Уегяіа^  иіі  Риг- 

сЬаяз  Беія-Ьеоек,  8ргекепбе  ѵап  бе  Регтаккеп,  Тіперэеяеп  еп  8ато|ебеп.  р.  942. 

20. 

Коічіеп  , уоп  НибоШ  Сареі.  1678. 

КОКІ>ЕК  , ОБЕК  2ТТ  ѴГАЗЗЕК  17КО  Х.АТШЕ  ІМ  ЕІ8Е  17Ш)  8КЕЕ  , М1Т 
ѴЕКЕП5Т  ВШТЕЗ  ІШБ  ОНТЕ8  2И  ЧѴЕОЕ  ОЕВКАСЫТЕ  , ТШО  ГЕЕІ8- 
8ІС»  ВЕЗСЫКІЕВЕКЕ  ЕКГАНКІШО  ТШВ  ѴОК8ТВІ.Ы7К&  ВЕЗ  КОКВЕКЗ  , 
А 1132  Г)ЕКЕК  , ЛаГЕЕСНЕ  211  ТШТЕКЗСШЕВЕКЕК  2ЕІТЕК  ОЕЬЕВЕТ  VI- 
ЕЬ  ІМ  КОКОВЫ  ѴЕК517СНЕТ  , ѴІЕЬ  АТІСН  ЕМВЗОЫЗТ  АКОЕГАКОЕК 
ТШВ  АКСтЕѴГАКОТ  НАВЕК  : АИРР  СШТЕК  РКЕТХКБЕ  ВЕОЕНКЕК  2ТІ- 

5АММЕК  ОЕВКАСНТ  ВАКОЕВЕІСНЕТ  , ТШО  ГЕККЕК  2ТГ  ВЕТКАСЫТЕК 
ИКВ  2 ГГ  ѴЕКМЕНКЕК  , ѴОК  КИВОЕРР  САРЕЬ  , ВЕК.  Н.  ЗСНКІРРТ  В. 
ТШО  ШЗТОКІАКІТМ  Р.  р.  АИЗгаЕРАЕКТШЕТ.  НАМВПКО  ТШО  5Т0К- 
НОХМ  , ІМ  1678  ^АНКЕ  ВЕК  СНКІ5ТЕК.  4.  Капеллъ  говоритъ  въ  своемъ 
твореніи  ,24  что  онъ  самъ  былъ  въ  Россіи  и собралъ  тамъ  многія  извѣстія, 
не  безъ  опасности  для  тѣхъ,  которые  ему  сообщали  ; въ  пемъ  вездѣ  виденъ  че- 
ловѣкъ ученый25,  внимательный  наблюдатель  и,  для  того  времени,  человѣкъ,  сво- 
бодный отъ  предразсудковъ.26  Изъ  этого  сборника  можно  привести  здѣсь  слѣ- 
дующія статьи:  1)  Кшѣге  ВезсЬгеіЬішд  бег  Беіяе  аиз  Мпяса\ѵ,  Ояі  ІЧогІ-ОяРѵегІз, 
іп  біе  пеиегкйпбі^іе  Ьапбег  : 8іЬегіа  , 8атоебіа  ипб  Тіп^оеяіа , \ѵіе  8о1сЬе 
Беіяе  Ьеиіі^ез  Та^ез  ѵоп  беп  Мозсолѵііегп  зШі^з  ^еЬгаисЬі  лѵігб : заіпЬі  еіпег 
ЕггеЫип^  лѵаз  Гйг  8іабіе  іп  5іЬегіа  пеиІісЬ  зеупб  егЬаиеІ  лѵогбеп.  8.  27 — 40. 
2)  Кигіге  Еггеіип^  бег  егзіеп  8сЫШаЬгІ,  бег  НоШіпбізсЬеп  ипб  8ее1апбізс1іеп 
8сЫГГе  , ишз  Могбеп,  Уогѵѵе^еп,  М озсаи  ипб  Тагіагеѵ,  пасіі  беп  Кбпі§геісЬеп 
СаіЬау  ипб  Сіііпа,  аиз  Сеггіі  бе  Ѵеег«  боигпаі  обег  Та^еЬисЬ  §его§еп.  8.  46  — 


2Т.  Стр.  21. 

2 5.  Хотя  Іохеръ  говоритъ  о йемъ:  ез  ЬаЬе  іЬт  ат  Дисйсіо  ^еІеЫі. 

2 6.  Онъ  сообщаетъ,  на  нр.,  извѣстія  объ  отдаленномъ  Сѣверѣ,  сначала  по  достовѣр- 
нымъ источникамъ,  а потомъ  по  баснословнымъ  разсказамъ  , и говоритъ  о по- 
слѣднихъ: „Басни,  если  они  выдаются  за  истину,  и вымышленныя  извѣстія,  если 
они  выдаются  за  дѣйствительно  существующее,  въ  высшей  степени  вредны  для  до- 
стовѣрной исторіи. 
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53.  3)  Кшѣге  ЕггеЫии^  Яег  апсіегп  8сЬіЯТаЬіѣ , ■ѵѵеІсЬе  сІигсЬ  <ііе  Ноіі  шкі 
8ее1апсІІ8сЪеп  8сЫЯе  , ашю  1595  Ьіпіег  ІЧопѵе^еп,  Мовсаи  шкі  Тагіагеу  иш, 
пасЬ  СаіЬау  шкі  СЬіпа  ѵог§епноттеп  тѵогсіеп.  Аи§  ^етеісііеп  Сеггііз  Яе  Уеег 
Лоигпаі  осіег  Та^еЬисЬ  ашг^его^еп.  8.  53 — 63.  4)  Кшѣге  ЕггеЫшш  сіег  сігіііеп 
шкі  аІІегѵѵипсіегЬаЬгезІеп  шкі  зеНгагшІеп  , )‘а  гігѵог  піетаіз  егЬбіѣеп  , Яшсіі 
Яеп  уог^еЯасЫеп  ЛАіІЬеІт  Вагепіз  Ьіпіег  ІЧоглѵе^еп , Мо8соѵіеп  шкі  Тагіагеу 
йтЬ  , пасЬ  СаіЬау  шкі’  СЬіпа  ^еіЬапеп  8сЪіЯіагІ,  іт  Nашеп  шкі  ѵоп  лѵе§еп 
Е.  Е.  КаЫ§  Яег  ЪегиЬтіеп  8іаЯі  Атзіегсіат  , іт  ѣаЬг  1596,  §1еісМаЬ  аш 
Яе  82  ѵог^етеІЯіеп  Сеітііз  сіе  Ѵеег  ѣоигпаі  осіег  Та^еЬцсЬ  ехігаЬігеі  шкі  ашг- 
§его§еп.  8.  63  — 138. 

21. 

АЪгіеі  НізСогу  оГ  Мовсоѵіа,  Ьу  ДоЬп  МіІІоп.  1682. 

А ВКІЕР  ЫІЗТОКТГ  ОР  МОЗСОѴІА:  АКБ  ОР  ОТНЕК  І.Е88КН0ТОГС0ШГ- 
ТНІЕ5  ЫГІКО  Е А8ТЛѴ  АКБ  ОР  КХТ58ІА  А8  РАК  АЗ  САТНАУ.  ОА- 
ТЫЕКБ  ГКОМ  ТНЕ  ^ГКІТШ&З  ОР  8ЕѴЕКАІ.  ЕУЕѴІТКЕ55ЕЗ.  ВУ  ДОІШ 
МІЬТОКГ.  ЬОНБОИ-  1682  , въ  мал.  8 ; т,  е.,  Краткая  Исторія  Москоеіи  и дру- 
гихъ малоизвѣстныхъ  странъ , лежащихъ  па  Востокъ,  равно  какъ  и Китая;  собра- 
но изъ  сочиненій  очевидцевъ.  Сочиненіе  это  находится  еще  въ  ДоЬп  Міііоп’з 
"ѴѴогкв,  АтзіегЯат,  1689.  1Ы.  819  Я'.  Сочинитель  этого  небольшого  творенія  есть 
знаменитый  поэтъ , написавшій  поэму  «Потерянный  рай.»  Мильтонъ  краткую 
Исторію  Московіи  выбралъ  изь  Англійскихъ  путешествій;  она  , въ  собствен- 
номъ смыслѣ,  не  есть  исторія,  но  историко  - географическое  описаніе  Сѣверной  и 
Восточной  Россіи  , какъ  это  и означено  во  второмъ  заглавіи  сочиненія  , гдѣ  ска- 
зано : «Московія  или  повѣствованіе  о Московіи  такъ , какъ  она  была  открыта 
путешествіями  Англичанъ  , собрано  изъ  сочиненій  различныхъ  очевидцевъ  ; и о 
другихъ  малоизвѣстныхъ  странахъ,  лежащихъ  на  Востокъ  отъ  Россіи,  равно  какъ 
и о Китаѣ  , педавно  открытомъ  въ  различное  время  Русскими.»  Мильтонъ  поль- 
зовался для  этого  сочиненія  не  только  большими  сборниками  Англійскихъ  путе- 
шественниковъ, Перчаса  и Гаклюйта,  но  и Архивными  извѣстіями  и другими  ру- 
кописными матеріалами;  почему  твореніе  его,  по  всему  праву,  можетъ  быть  упомя- 
нуто здѣсь  при  исчисленіи  сборниковъ,  въ  которыхъ  находятся  извѣстія  очевидцевъ 
о Россіи.  Въ  концѣ  Мильтонъ  представляетъ  слѣдующій  списокъ  сочиненій  , изъ 
которыхъ  извлекъ  онъ  свои  извѣстія  : 1)  Журналъ  Сэра  Гуга  Виллоуби  ; 2)  Раз- 
сказъ Ричарда  Ченселера  ; 3 ) Другой  разсказъ  Клемента  Адама , слышанный 
имъ  отъ  Ченселера;  4)  Записки  Ричарда  Джонсона  , слуги  Ченселерова  ; 5)  ТЬе 
Ргоіопоіагіез  Ве^ізіег.  6)  Два  письма  Генриха  Лэна  ; 7)  Многочисленныя  путе- 
шествія Дженкинсона  ; 8)  Сутамъ  и Спарксъ ; 9)  Дневникъ  посла  РандольФа  ; 
10)  Другой  Сэра  Іеронима  Боуса;  11)  Коронація  Ѳеодора,  описанная  Іеронимомъ  Гор- 
сеемъ  ; 12)  Гордона  изъ  Гулля  путешествіе  къ  Печорѣ;  13)  Путешествіе  Вильяма 
Персглова  къ  Печорѣ;  14)  Іосіи  Логаиа;  15)  Герарда  Гесселя,  изъ  Перчаса,  раіѣ 
3.  I.  3.  16)  Разсказы  Русскихъ,  у Перчаса,  797,  тамъ  же  806.  17)  Посольство 
Сэра  Ѳомы  Шмита;  18)  Бумаги  Гаклюйта;  19)  Янсоній.  Кромѣ  этихъ  матеріаловъ 
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Мильтонъ  пользовался  еще  записками  Шотландскаго  КаппГана  Гильберта  , о ко- 
торыхъ онъ  и упоминаетъ  па  стр.  59. 

22. 

Уоуа^е  еп  сііѵег»  ё1аі8,  раг  РЬ.  Аѵгіі.  1691. 

ѴОТАОЕ  ЕК  БИТЕК5  ЕТАТ5  в’еШІОРЕ  ЕТ  ВА5ІЕ.  ЕКТКЕРКІ5  РОБК 
БЕСОІТѴКІК.  ІШ  ТЮБѴЕАТТ  СНЕМІЫ  А ЕА  СНШЕ.  ССШТЕКАКТ  РЫГ8ІЕБКЗ 
КЕМАВДШЕ5  СБКІЕБЗЕЗ  БЕ  РЫѴЗІ^БЕ  , БЕ  СЕСЖКАРШЕ  , Б ЕТБ- 
КОСКАРНІЕ  ЕТ  Б’  НІ5ТОІКЕ.  АТ7ЕС  17КГЕ  ВЕ5СКІРТКЖ  БЕ  ЬА  С-ШШВЕ 
ТАКТАКІЕ,  ЕТ  БЕЗ  БІРРЕКЕКТЗ  РЕТТРЬЕЗ  9Ш  ь’НАЕІТЕКТ.  РАКІ5  1663. 
12.  аѵ.  т.  е.,  Путешествіе  въ  различныя  Государства  Европы  и Азіи,  пред- 
принятое съ  цѣлью  открыть  новую  дорогу  въ  Китай.  Сочинитель  этой  книжки* 
Филиппъ  Аврилъ,  Французскій  Іезуитъ,  былъ  посланъ,  въ  1691  году,  для  откры- 
тія пути,  болѣе  короткаго  и удобнаго  въ  Китай ,]  нежели  каковъ  былъ  прежній; 
въ  продолженіи  своего  долговременнаго  путешествія  Авриль  былъ  дважды  въ 
Москвѣ , разъ  въ  Астрахани  и вторично  отправился  изъ  Варшавы.  Его  наблюде- 
нія въ  Россіи  составляютъ  четвертую  книгу  сборника  * которая  коситъ  заглавіе  % 
Ѵоуа §е  (1е  Мозсоѵіе  , р.  193 — 270. 

23. 

II  ^епіо  ѵа^апіе,  тот  СгаГеп  Аіігеііо  сІеИі 

Апгі.  1691. 

И.  ОЕМІО  ѴАОА1ЧТЕ,  ВІВЫОТНЕСА  СИКЮВА  Ш СЕКГТО,  Е Ріа  ЦЕ- 
Е.А2І0НІ  ВІ  ВГОЗТКІ  ТЕМРІ  , КАССОХ.ТА  БАЬ  5ЮТ0К  С(ЖТЕ  АБКЕЫО 
БЕСЫ  АНГ2І,  ЕБ  ЕЗТКАТТО  БА  БІѴЕКЗЕ  ЬЕТТЕКА  РШѴАТЕ,  ІКРОК- 
МА2ІСЖІ  РАКТІСОЬАКХ,  Е БІВКІ  БІ  ѴАКІІ  ЗОКІТТОШ  ХТАЫДКХ  , ГКАЛ- 
СЕЗІ  , ЗРАСШБОЫ  , АЬЕМАКТ  , ЬАТІКІ  , ЕБ  АЕТШ  АІТТОКІ  БЕЕ  СОК- 
КЕ1ГГЕ  ЗЕСОЬО.  Іп  Рагта.  1691.  III  Іоті  іп  12;т.  е.,  Странствующій  геній,  лю- 
бопытная библіотека  изъ  ста  и болѣе  повѣтствовапій  различныхъ  путешественник 
ковъ  нашего  времени,  собранная  Графомъ  Авреліемъ  Анзи  и извлеченная  изъ  раз- 
личныхъ частныхъ  писемъ,  особенныхъ  извѣстій  и книгъ  Итальянскихъ,  Француз- 
скихъ, Испанскихъ,  Нѣмецкихъ,  Латинскихъ  и иныхъ  писателей  нынѣшняго  вѣка « 
Въ  Пармѣ.  1691.  Три  тома,  въ  12-ю  долю.  Издатель  этого  рѣдкаго  сборника  не- 
большихъ путешествій,  о которомъ  можно  найдти  подробное  извѣстіе  въ  соч*  Всск- 
пгаппя  Ілііегаіиг  Лег  аііегп  КеізеЬезсІігеіЬип^еп*  ТЪ.  II.  8*  163 — 169,  былъ  Графъ 
Валеріо  Зани  въ  Болоньѣ;  онъ-то , переставивъ  буквы  своего  имени , составилъ 
названіе  Апгі , подъ  которымъ  и издалъ  свой  трудъ.  Для  нашей  цѣли  находимъ 
мы  здѣсь  въ  первомъ  томѣ,  р.  121  — 267,  путешествіе  по  Россіи  подъ  слѣду- 
ющимъ названіемъ:  Кеіагісте  е ѵіа§§іо  сіеііа  Мозсоѵіа  сіеі  5ід.  Саѵаііеіе  Еѣ 
Егсоіе  2а пі  , Воіо^пеяе  ; т.  е.  , Разсказъ  о путешествіи  по  Московіи  Кавалера 
Геркулеса  Запи,  Болонца. 
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24. 

Уоуа^ез  Нізіогкріез  раг  Сіаисіе  Логсіаіі.  1698. 

ѴОУА&Е8  НІЗТОКІ^БЕЗ  БЕ  Е’еБ&ОРЕ,  С(ЖТЕДГАІГТ  ь’ОКЮШЕ,  ЬА  КЕ- 
ЫСНОК  , ЬЕ 5 МОЕБКЗ  , С0БТТТМЕ5  ЕТ  РОКСЕ8  БЕ  ТОБЗ  ЕЕЗ  РЕБР- 
ІіЕЗ  <?БІ  Ь’йАВІТЕХТ  , ЕТ  БХЕ  КЕЕАТІСЖ  ЕХАСТЕ  БЕ  ТОБТ  СЕ  <}БЕ 
СНАС^БЕ  РАІЗ  КЕМТЕКМЕ  БЕ  РЕБЗ  БЮКЕ  БЕ  ЬА  СБКІ05ІТЕ  бЧш 
ѴОУАОЕБК.  А РАКІ5  1692—  1700.  8.  Уоі.  іп  12;  т.  е.,  Историческія  путе- 
шествія по  Европѣ  , заключающія  въ  себѣ  происхожденіе , религію  , обычаи  и 
силы  всѣхъ  народовъ  Европы  , которые  ее  населяютъ  , и точный  разсказъ  всего 
того,  что  каждая  страна  содержитъ  наиболѣе  достойнаго  любопытства  для  путе- 
шественника. Въ  Парижѣ  1692  — 1700,  VIII  томовъ  въ  12-ю  долю.  Позднѣй- 
шія изданія  суть;  Парижъ,  1695 — 1702;  Гага,  1698;  Брюссель,  1704;  Амстердамъ^ 
1718;  Парижъ,  1721,  съ  картами.  Сочинитель  этого  сборника,  Клавдій  Жордане ; 
хотя  онъ  и говоритъ  о себѣ,  что  болѣе  12  лѣтъ  провелъ  въ  путешествіи  внѣ  Фран- 
ціи, однако  его  сочиненіе  есть  тѣмъ  не  менѣе  компиляція,  гдѣ  даже  не  указаны 
источники.  Этотъ  сборникъ  пользовался,  видно,  въ  свое  время  большою  извѣстностію, 
что  доказывается  многочисленными  его  изданіями  и переводами  на  языки  Гол- 
ландскій , Англійскій  и Нѣмецкій.  Нѣмецкій  переводъ  имѣетъ  слѣдующее  загла- 
віе:  Сигіеизе  ипсі  Ьізіогізсііе  Кеізеп  сІигсЬ  Еигора,  Лагіппеп  аііег  сііезез  АѴеІІ- 
ТЬеіІ  Ъелѵоішепсіеп  Ѵбікег  Игзргип^,  Кеіі^іоп,  8і11еп  ипсі  СеЬгапсЬе,  пеЬз!  бег 
Не^ітепіз-Агі  ипсі  ііігег  8іагке  осіег  Кгіе^ез  - МасЬі  Ье^гііГеп;  зопсІегІісК  аЬеГ 
хѵаз  ^апх  РгапкгеісЬ,  8рапіеп,  Рогіи^аі),  Паііеп,  Ео^еіапсі  , 8сЬоІ-ипс1  Ігіапсі, 
Ноііапсі  ипсі  сііе  ѵегеіпі§І:еп  Ргоѵіпгеп , лѵіе  аисіі  сіаз  Ребтіз  еЬ-ТеиІ$сЬе  Кеісіг 
тегкттгсЙЭез  іп  «ісіі  Ьаіі:  аиз  бег  і’гапгбзізсЬеп  8ріасЬе  іп  ипзеге  НосЬіеи- 
Ізсііе  йЪегзеІгеІ;  ипсі  тіі  еіпі^еп  Аптегкип^еп,  аисЬ  ѵоІЫапсЬ'^еп  Рѵе^ізіегп  ѵег- 
§е1іеп  ѵоп  Таіапсіегп  27.  Ееіргі^  , 1699.  2 ТЬеіІе.  8.  т.  е.,  Любопытныя  и исто- 
рическія путешествія  по  Европѣ , въ  которыхъ  всѣ  народы , населяющіе  эту 
часть  свѣта  , описаны  относительно  ихъ  происхожденія,  религіи  , нравовъ  и обы- 
чаевъ, а также  Государственнаго  управленія  и ихъ  силы  , т.  е.,  войска,  особенно 
все  то,  что  Франція,  Испанія  , Португаллія,  Италія  , Англія,  Шотландія,  Ирлан- 
дія , Голландія  и соединенныя  провинціи  , а равно  и Нѣмецкая  Имперія  , содер- 
жатъ въ  себѣ  замѣчательнаго;  сочиненіе,  переведенное  съ  Французскаго  языка  на 
нашъ  Верхне-Нѣмецкій  и снабженное  нѣкоторыми  примѣчаніями  и полными  ука- 
зателями Таландеромъ.  Лейпцигъ  , 1699.  2 тома  въ  8.  Нѣмецкій  переводъ  со- 

держитъ въ  себѣ  только  семь  томовъ  подлинника  , потому  что  осьмой  томъ  его 
во  время  перевода  не  былъ  еще  готовъ.  Въ  оригиналѣ  томъ,  вышедшій  въ  1698 
году  , содержитъ  Ѵоуа^ез  еп  Киззіе.  Нѣмецкій  переводъ  въ  этомъ  случаѣ  пред- 


21  Подлинное  имя  переводчика  есть  Аву’стЪ  Бозг  (ВоЬзе)*  См.  о немъ  Беккмана 
Ілііегаіаг  гіег  аіі.  КеізсЬе&сЬгеіЬ,  ТЬ.  I.  8.  285  — 281. 
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ставляетъ  намъ  слѣдующія  статьи:  1)  ВезсЬгеіЬіш^  (Іег  Вліззісііеп  Сезапсіізсііаіі; 
пасЬ  СЬіпа  28.  8.  883  т.  е. , Описаніе  посольства  Русскихъ  въ  Китай.  2)  Ні- 
зІогісЬег  ВегісЬі  ѵоп  Леп  Козаскеп  ипсі  іЬгеп  Кгіе^еп.  8.  914;  т.  е. , Исто- 
рическое извѣстіе  о Козакахъ  и ихъ  войнахъ.  Заимствовано  изъ:  Тііеѵеіюіз  Ііеіа- 
Ііоп  Лез  Ѵоуа^ез.  Уоі.  I. 

25. 

Соііесііоп  оі  Уоуа^е»  оГ  «ГоЬіі  СЪигсЫІІ.  1704. 

А СОІЛЕСТКЖ  ОГ  ѴОУАОЕ5  АКБ  ТДАѴЕЬЗ,  5 ОМЕ  КО\Г  РІКЗТ  РКШ- 

теэ  рком  окшдоае  макозскіртз.  отнеиз  тшшзеатео  очт  ор 
ГОКЕШХ  ЬАХОІТАОЕЗ , АХБ  КОШ  РІКЗТ  ривызн’  в іх  ехсилзн.  ТО 
ХУНІСН  АКЕ  АБВЕВ  ЗОМЕ  РЕХУ  ТНАТ  НАѴЕ  ГОКМЕКІ/У  АРРЕАкЪ 
IX  ЕХСИЛ5Н.  ВБТ  БО  ХОХУ  РОК  ТНЕІК  ЕХСЕХ.ЕЕХСХГ  АХБ  5САКСЕ- 
ХЕ55  БЕЗЕКѴЕ  ТО  ВЕ  КЕРКШТЕБ.  IX  РОБИ  ѴОХД7МЕ5.  ХУІТН  А ОЕ- 
ХЕКАХ.  РКЕРАСЕ  , ШѴІХС*  АХ  АССОТШТ  ОР  ТНЕ  РКССЖЕ55  ОР  НА- 
ѴШАТІОХ,  ГНОМ  ІТ8  РІКЗТ  ВЕСИХХІХО  ТО  ТЫЕ  РЕКРЕСТІОХ  ІТ  13 
ХОХУ  IX  ЕТС.  ТНЕ  ХУНОЬЕ  ІІХВ5ТКАТЕВ  ХУІТН  А ОКЕАТ  ХБМВЕК 
ОР  БЗЕРІЛ.  МАРЗ,  АХБ  СБТЗ,  АЕХ.  ЕХОКАѴЕХ  ОХ  СОРРЕК-  ЕОХБОХ, 
РКІХТЕБ  РОК  АХУХЗНАМ  АХБ  ТОНЫ  СЫІ7КСШІХ,  1704.  Гоі;  т.  е. , Сбор- 
никъ путешествій  и странствованій , изъ  коихъ  нѣкоторыя  напечатаны  теперь 
впервые  съ  подлинныхъ  рукописей,  другія  переведены  съ  иностранныхъ  языковъ 
и являются  нынѣ  въ  первой  разъ  на  Англійскомъ  языкѣ  ; къ  нимъ  присоеди- 
нены немногія  , прежде  изданныя  на  Англійскомъ  языкѣ , которыя  необходимо 
было  перепечатать  по  ихъ  превосходству  и рѣдкости.  Четыре  тома  съ  общимъ 
предисловіемъ , излогающимъ  успѣхи  мореплаванія  отъ  его  первыхъ  началъ  до 
нынѣшняго  совершенства.  Соч.  снабжено  необходимымъ  числомъ  картъ  и рисун- 
ковъ , вырѣзанныхъ  на  мѣди.  Лондонъ.  Печатано  у Авенами  и Джона  Черчилля 
въ  1704  году,  въ  листъ.  Въ  1732  году  вышло  продолженіе  этого  сборника  въ 
двухъ  томахъ , У и УІ,  и подъ  тѣмъ  же  заглавіемъ,  въ  коемъ  , между  прочимъ , 
замѣчено:  въ  шести  томахъ:  Лондонъ,  печатано  иждивеніемъ  Черчилля.  Новое 
изданіе  вышло  въ  Лондонѣ  въ  1752  г.,  въ  8 томахъ,  въ  8-ку.  Изъ  этого  огром- 
наго , драгоцѣннаго  и рѣдкаго  сочиненія  принадлежатъ  сюда  только  слѣдующія; 
статьи,  содержащіяся  въ  первыхъ  двухъ  томахъ29:  1)  А Иізсгірііоп  оГ  Икгаіие 

соп1аіпіп§  зеѵегаі  Ргоѵіпсез  оГ  іпе  Кіп§Лот  оГ  Роіапсі , Ьуіп^  Ъе1\ѵееп  іЬе 


28.  Объ  этомъ  путешествіи  поговоримъ  еще  разъ  ниже. 

29.  Къ  первому  тому  присоединено  дѣльное  и умное  обозрѣніе  извѣстныхъ  опи- 
саній путешествій  на  Лат.,  Итал.,  Франц.  у Испан.  и Англ,  языкахъ,  подъ  загла- 
віемъ ; Тііе  Саіаіо^ие  ап<і  Сііагасіег  о!’  гаозі  Ьоокз  о!  ІгаѵеЬ  , т.  е.,  Каталогъ  н ха- 
рактеръ  многихъ  книгъ  о путешествіяхъ. 


28 


ОБЗОРЪ  СБОРНИКОВЪ  ПУТЕШЕСТВІИ 


СопГтез  оГ  Мизсоѵу,  апсі  іЬе  Вогбегз  оГ  Тгапзуіѵапіа  ; То$еіЬег  ѵпіЬ  ІІіеіг 
Спзіотз,  Машіег  оГ  Іліе,  апсі  Іюлѵ  іЬеу  тапа^е  іЬеіг  ЛУагз.  ЛѴгіІІеп  іи  Ггепсіі 
] >у  іЬе  5іеиг  сіе  Веаиріап.  Уоі.  I.  р.  571  — 610;  т.  е. , Описаніе  Украйны, 
содержащей  многія  провинціи  Королевства  Польскаго , лежащаго  на  границахъ 
Московіи  и Транспльваніи , вмѣстѣ  съ  ихъ  обычаями  , образомъ  жизни  и войны. 
Писано  на  Франц,  языкѣ  Г.  де  Бопланомъ.  2)  ТЬе  Ігие  Тгаѵеіз  , Асіѵепіигез  , 
апсі  ОЬзегѵаІіопз  оі  Саріаіп  ЗоЬп  §ті!Іі  іпіо  Еигоре  , Азіа,  АГгіса  апсі  Ате- 
) іса.  Ргот  Анн.  Пот  1593  Іо  1629.  Ѵоі.  II.  р.  ч371  — 40230.  Гііе  Пізссіріі- 
о п оі  ІІіе  Сгіт  - Тагіагз  , ІІіеіг  Ноизез  апсі  Сагіз  , ІІіеіг  Ісіоіаігу  іп  ІІіеіг  Босі 
^іп^з  еіс.  р.  389,  и Сарі.  ЗтііЬ’з  Разза§е  Іо  Гіиззіа.  р.  593,*  т.  е. , 
Подлинныя  странствованія,  похожденія  и наблюденія  Капитана  Джона  Смита 
въ  Европѣ,  Азіи,  Африкѣ  и Америкѣ,  отъ  Р.  X.  1593  по  1629;  а въ  нихъ:  Опи- 
саніе Крымскихъ  Татаръ,  ихъ  жилищъ  , [повозокъ , богослуженія  и т.  п.,  и Ка- 
питана Смита  Путешествіе  по  Россіи.  3)  ТЬе  ігаѵеіз  оі  Теосіог  Ізколѵііг  Васк- 
ЬоіГ  Ггот  Мпзсоіѵ  іпіо  СЬіпа.  (7162  1654).  Ѵоі.  II.  р.  547 — 551;  т.  е. , Стран- 
ствованія Федора  Псковича  БакгоФа  отъ  Москвы  до  Китая.  Это  издателю  сообще- 
но Бранденбургскимъ  Государственнымъ  Совѣтникомъ,  Іоанномъ  Скультетомъ. 

26. 

КаѵіѴапІішп  аісріе  реге^гіпапііит  ЬіЫіоіЬеса , 

Джона  Гарриса.  1705. 

ИАУЮАКТШМ  АТС^БЕ  РЕКЕОКІКАКТІБМ  В1ВЫОТНЕСАГ  ОК,  А СОМ- 
РЬЕАТ  СОЬЬЕСТІОК  ОГ  ѴОУАОЕЗ  АКБ  ТКАѴЕЬЗГ  СОК5І5ТІКО  ОГ  АБО- 
ѴЕ  ГОБК  НБКВКЕВ  ОГ  ТНЕ  МОЗТ  АБТНЕКТІС  ЛУКІТЕК5}  ВЕОШМИО 
1УІТН  НАСКЬБАТ,  РБКСНА85,  ЕТС  Ш ЕКОЫ5Ы;  КАМБ5І0  ІК  ІТАЫАК; 
ТНЕѴЕКОТ  ЕТС.  ІИ  ГКЕКСН  ; БЕ  ВКУ  , АКБ  СтКУКАЕІ  К0ѴБ5  ОКВІЗ 
ІК  ЬАТІК;  ТНЕ  ВБТСН  ЕА5Т-ІКВІА  СОМРАКУ  Ш ВБТСН  : АКБ  СОК- 
ТШБЕВ  ХѴІТН  ОТНЕКЗ  ОГ  КОТЕ  , ТНАТ  НАѴЕ  РБВЫ5НВ  НІ5ТОКІ- 
Е8,  ѴОУАОЕЗ,  ТКАѴЕЬЗ,  ОН  ВІ8СОѴЕКІЕ5,  ІК  ТНЕ  ЕКОІЛЗН  , ЬАТІК , 
ГКЕКСН,  ІТАЫАК,  5РАКІЗН,  РОКТБОБЕЗЕ,  ОЕКМАК,  ОК  ВБТСН  ТОК- 
€ШЕ5;  КЕЕАТІКО  ТО  АКУ  РАКТ  ОГ  А8ІА,  АГКІСА,  АМЕКІКА,  ЕБКОРЕ,  ОК 
ТНЕ  ІЗЬАКБЗ  ТНЕКЕОГ,  ТО  ТНІ8  РКЕ8ЕКТ  ТІМЕ.  ЧУІТН  ТНЕ  НЕАБЗ  ОГ 
8ЕѴЕКАЕ  ОГ  ОБК  МОЗТ  СОКЗІБЕКАВЬЕ  8ЕА-СОММАКВЕКЗ.  АКБ  А ОКЕ- 
АТ  КБМВЕК  ОГ  ЕХСЕЫ.ЕКТ  МАРЗ  ОГ  АЫ.  РАКТЗ  ОГ  ТНЕ  ІУОКЬБ  , 
АКБ  С17ТЗ  ОГ  МОЗТ  СБКЮБ8  ТНІКОЗ  ІК  АЫ.  ТНЕ  ѴОУАОЕЗ.  АЬЗО  , 
АКАРРЕКВІХ,  ОГ  ТНЕ  КЕМАККАВЬЕ  АССІВЕКТ5  АТ5ЕА;  АКБ  ЗЕѴЕКАЬ 
ОГ  ОБК  СОКЗІБЕКАВЬЕ  ЕКОАОЕМЕКТЗ:  ТНЕ  СЫАКТЕК5,  АСТЗ  ОГ  РАК- 
ЫАМЕКТ,  ЕТС.  АВОБТН  ТНЕ  ЕАЗТ-ІКБІА  ТКАБЕ  : АКО  РАРЕДЗ  КЕ- 


50  Въ  подлинникѣ  стоить,  по  опечаткѣ,  412* 
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ьлтіка  то  тне  хшюет  ог  тне  тѵго  сомракіез.  тнкоітнотіт  тне 

\ШОЕЕ  АЕЕ  ОКЮІКАЕ  РАРЕКЗ  АКЕ  РКШТЕБ  АТ  ЕДКОЕ;  АЗ  ТНЕ  РО- 
РЕ’З  ВБЕЕ,  ТО  Ш5Р05Е  ОГ  ТНЕ  ЛѴЕ5Т-ЫШІЕЗ  ТО  ТНЕ  КІКО  ОГ  5.РАІІГ) 
ЕЕТТЕКЗ  РАТЕ1ЧТЗ  ГОК  Е5ТАВЕІ5НШО  С0МРАКІЕ5  ОГ  МЕКСНАИТЗ  ; 
АЗ  ТНЕ  КТІ58ІА  , ЕА5Т-ІІШІА  С0МРАІГІЕ8  , ЕТС.  ЕЕТТЕКЗ  ГКОМ  ОКЕ 
ОКЕАТ  РКШСЕ  ОК  ЗТАТЕ  ТО  АИОТНЕК  8НЕЛѴІНО  ТНЕІК  ТІТЕЕ5  , 
5ТТЕЕ,  ЕТС.  ТО  *ѴУНІСН  15  РКЕГІХЕЮ  А НІЗТОКТГ  ОГ  ТНЕ  РЕОРЕШО 
ОГ  ТНЕ  5ЕѴЕКАЕ  РАКТ5  ОГ  ТНЕ  ЧѴОКЕБ  , А^  РАКТІСИЕАКЕУ  ОГ 
АМЕКІСА  ; А№  АССОТШТ  ОГ  ТНЕ  АНСІЕНТ  ЗНІРРШО  , АКБ  ІТ5  5ІХС- 
СЕ351ѴЕ  ІМРКОѴЕМЕ1ГГ5;  ТООЕТНЕК  \УІТН  ТНЕ  ІХГѴЕІГТІОК  А^  ИЗЕ 
ОГ  ТНЕ  МАОѴГЕТ,  АІШ  ІТЗ  ѴАКІАТІОНГ,  ЕТС.  БТ  Л)НХ  НАККІ5,  А.  М. 
ГЕЕЕОЯГ  ОГ  ТНЕ  КОІГАЕ  ЗОСІЕТУ.  ІН  ТѴО  ѴОЕТІМЕЗ.  ЕСЖБОКГ,  1705. 
2.  Ѵоі.  Гоі;  т.  е.,  Библіотека  странствованій  по  сушѣ  и по  морямъ,  или  полное  со- 
браніе путешествій  и странствованій,  состоящее  почти  изъ  400  самыхъ  достовѣр- 
ныхъ писателей;  начинается  съГаклюйта,  Перчаса  и пр.;  на  Англійскомъ,  Рамузіо  на 
Итальянскомъ,  Тевено  и д.  на  Франц.,  де  Бри  и Гринея  1ЧоѵІ5  ОгЫ$  на  Латинскомъ, 
Голландская  Кампанія  Восточной  Индіи  на  Голландскомъ,  и продолжается  другими 
замѣчательными  путешествіями,  исторіями,  странствованіями,  или  открытіями,  из- 
данными на  Англійскомъ,  Латинскомъ,  Французскомъ,  Итальянскомъ,  Испапскомъ, 
Португальскомъ , Нѣмецкомъ  языкахъ , относящимися  къ  каждой  части  Азіи 
Африки,  Америки  и Европы,  или  ихъ  острововъ,  даже  до  настоящаго  времени;  съ 
портретами  многихъ  изъ  нашихъ  замѣчательнѣйшихъ  мореходцевъ  и значительнымъ 
числомъ  превосходныхъ  картъ  всѣхъ  частей  свѣта  и изображеніями  наиболѣе  любо- 
пытныхъ предметовъ  во  всѣхъ  этихъ  путешествіяхъ.  Еще  дополненіе  о замѣча- 
тельныхъ происшествіяхъ  на  морѣ  и многихъ  нашихъ  знаменитыхъ  сражені- 
яхъ; хартіи,  парламентскіе  акты  и проч.  относительно  торговли  съ  Восточною  Индіею, 
съ  бумагами  , относящимися  къ  соединенію  обѣихъ  Компаній.  Всѣ  оригинальныя 
бумаги  напечатаны  вполнѣ , какъ-то:  булла  Паны  , дающая  Западныя  Индіи  Ко- 
ролю Испанскому  ; грамоты  , на  учрежденіе  компаніи  купцевъ  , какъ-то  компаніи 
Русской,  Восточной  Индіи  и др.  Письма  одного  великаго  Государя  , или  Государ- 
ства къ  другому,  показывающія  ихъ  титулы,  слогъ  и пр.  Еще  присоединена  исто- 
рія населенія  различныхъ  частей  свѣта,  особенно  Америки , извѣстіе  о древнемъ 
мореплаваніи  и его  постепенныхъ  улучшеніяхъ  , объ  изобрѣтеніи  и употребленіи 
магнита  и его  измѣненіи,  и проч.  Соч.  Джона  Гарриса,  Члена  Королевскаго  Обще- 
ства. Въ  двухъ  томахъ.  Лондонъ,  1705  , 2 тома  , со  многими  картами  и изобра- 
женіями. Новое  изданіе,  съ  большими  улучшеніями,  Кампбелля:  лѵііЬ  §геаІ  ітрго- 
ѵетепіз  Ьу  СатрЬеЛ,  ЬопЛоп  1715,  2 Ѵоі.  Го!.,  вышло  въ  Лондонѣ,  въ  1715 
году,  два  тома  въ  листъ;  третье,  вновь  тщательно  пересмотрѣнное  , во  многомъ 
дополненное  и доведенное  даже  до  нашего  времени,  въ  Лондонѣ  1744  — 1748,  2 
тома.  ІЧспѵ  сагеГиІІу  геѵізеЛ  тѵііЬ  1агЛе$  асісііѣіопз  апЛ  сопБшдеЛ  Лотз  Іо  іііе 
ргезепі  Ііте.  ЬопЛоп  1744-— 1748.  2 ѵоі  іоі.;  и новѣйшее:  Лондонъ  1764,  2 тома 
въ  листъ.  Изъ  этого  драгоцѣннаго  сборника  принадлежатъ  сюда  слѣдующія  статьи. 
Изъ  перваго  тома:  1)  ТЬе  Лоигпаі  оі’  АѴіШат  Ле  КііЬп^иізЬ,  а ЕгепсЬ-Мап,  оГ 
іЬе  ОгЛег  оПЬе  Міпогіі  Ггуаі'5,  іпіо  Тагіагу  апЛ  СЫпа.  АѴгіиеп  Іо  Ье\ѵІ5  IX.,  Кіп§ 
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оГЕгапсе.  1253  р.  501;  т.  е.,  Дневникъ  путешествія  Француза,  Вильяма  Рубруквиса, 
ордена  Братьевъ  Миноритовъ  , въ  Татарію  и Китай;  писано  къ  Людовику  ІХ-му, 
Королю  Франціи,  1253.  2)  Тііе  сигіоиз  апсі  гетагкаЫе  ѵоуадез  апсі  ігаѵеіз 
оГ  Магсо  Роіо,  а ^епііетап  оГ  Уепісе,  \ѵЬо  іп  ІІіе  тісЫІе  оі'  іЪе  XIII  - іЬ 
сепіигу  , раззесі  іЬгои^Ь  а §геаі  рагі  оГ  Азіа  , аіі  іЬе  сіотіпіопз  оГ  іЬе  Таг- 
іагз,  апсі  геіигпесі  Боте  Ьу  зеа,  іЬгои§Ь  ІІіе  ізіапсіз  оГ  іЬе  Еазі-Іпсііез.  Такеп 
сЬеЙу  Ггот  іЬе  ассигаіе  есііііоп  оГ  Катизіо , сотрагей  лѵііЬ  ап  огі§іпа1  та- 
пизсгірі  іп  Ьіз  Ргиззіап  Маі’езіу’з  ІлЪгагу  , апсі  \ѵііЬ  тозі  оГ  іЬе  ігапзіаііопз 
ЬізЬегіо  риЫізЬесІ.  р.  593  — 62531;т.е., Любопытныя  и замѣчательныя  странствованія 
и путешествія  Марко  Поло , Венеціянскаго  дворянина,  который,  въ  срединѣ  XIII 
вѣка,  прошелъ  большую  часть  Азіи,  всѣ  владѣнія  Татаръ  и возвратился  домой  мо- 
ремъ чрезъ  острова  Восточной  Индіи.  Напечатано  особенно  по  тщательному  изда- 
нію Рамузіо,  сличая  подлинную  рукопись  библіотеки  Короля  Прусскаго  съ  боль- 
шею частью  переводовъ,  изданныхъ  въ  разныхъ  мѣстахъ.  3)  8іг  Нп§Ь  ’ѴѴ’іІІоидЬЬу’з 
ипіогіипаіе  Ѵоуа^е  , Іо  сіізсоѵег  апсі  зеіііе  а Тгасіе  іп  Ііиззіа  , 1553,  р.  506; 
т.  е. , Сэра  Гуго  Виллоуби  несчастное  путешествіе  для  открытія  Русіи  и заведенія 
съ  нею  торговли.  4)  Тііе  зесопсі  Ѵоуа^е  Іо  Ііиззіа,  Ьу  Мг.  СЬапсеІоиг,  лѵііЬ 
ІЬе  Ргіѵііе^ез  ^гапіесі  Іо  ІІіе  Киззіа  Соіпрапу.  р.  508;  т.  е. , Второе  путешествіе 
въ  Русію  Ченселера.  съ  привиллегіями,  данными  Русской  Компаніи.  5)  Тііе  ТЬігсІ 
Ѵоуа§е  Іо  Киззіа.  р.  513;  т.  е. , Третье  путешествіе  въ  Русію.  6)  ТЬе  зеѵегаі 
Уоуа^ез  оГ  Мг.  АпіЬопу  Іепкіпзоп;  Йіе  Рігзі  лѵЬегеоГ  лѵаз  іп  іЪе  Ргіт  - гозе, 
хуііЬ  ІІіе  АтЬаззабог  Озер  Хареа  , іп  ІІіе  Уеаг  1557.  р.  516;  т.  е. , Многія 
путешествія  Антона  Дженкинсона,  изъ  коихъ  первое  было  съ  Посланникомъ  Оси- 
помъ Напеею  весной  1557  года.  7)  Мг.  АпіЬопу  Іепкіпзоп’з  8есопсІ  Уоуа- 
§е  ігот  Ьопсіоп  іо  Мозсо , апсі  іііепсе  оѵег  іЬе  СазрІап  8еа,  іпіо  Регзіа  , ап- 
по  1561  , р.  521;  т.  е.  , Второе  путешествіе  Антона  Дженкинсона  изъ  Лондона 
въ  Москву,  а оттуда  чрезъ  Каспійское  море  въ  Персію,  въ  1561  году.  8)  ТЬе 
ЕтЬаззіе  оГ  ТЬотаз  КапсІоірЬ  , Е$^.  іо  іЬе  Етрегог  оГ  Киззіа , ашю  1568, 
ЬгіеЙу  дѵгіііеп  Ьу  ЬітзеІГ.  р.  527.  т.  е.,  Посольство  Ѳомы  РандольФа  къ  Импе- 
ратору Русіи  въ  1568  году,  кратко  описанное  имъ  самимъ.  9)  ТЬе  ЕоыгЙі  Ѵо- 
уа§е  оі  Мг.  АпіЬопу  Іепкіпзоп  , АтЬаззайог  Нот  іЬе  (^иееіТз  тозі  ЕхсеІІепі 
Ма]езіу  , іо  іЬе  Етрегог  оГ  Киззіа,  Аппо  1571.  р.  528;  т.  е. , Четвертое  путе- 
шествіе Антона  Дженкинсона,  посла  Е.  К.  В.  къ  Императору  Русіи  въ  1571  году. 
10)  ТЬе  Ѵоуа^е  оі’  5іг  Іегот  Во\ѵез  , Кпі.  Ьег  Ма]езіу’з  АтЬаззасІог  іо  йыап 
Ѵазііоѵіск,  Етрегог  оГ  Киззіа , Аппо  1583.  р.  535  ; т.  е. , Путешествіе  Сэра 
Іеронима  Боуса  , посла  Ея  Величества  , къ  Іоанну  Васильевичу  , Императору  Ру^ 
сіи,  въ  1583  году.  11  ) А зЬогі  Хаггаііѵе  оГ  іЬе  ТгадісаІ  Кеѵоіиііопз  іп  Киз- 
зіа, аі’іег  іЬе  ПеаіЬ  оГ  Іиап  Ѵазііоѵѵіск.  р.  537;  т.  е. , Краткое  повѣствованіе 
о смутахъ,  происшедшихъ  въ  Русіи  по  смерти  Ивана  Васильевича.  12)  А Тге- 


Зі.  Марко  Поло  находится  не  только  въ  первомъ,  но  во  второмъ  и третьемъ  изда- 
ніи сборника  Гаррисова  , между  тѣмъ  какъ  всѣ  прочія,  здѣсь  упомянутыя,  путе- 
шествія, приведены  нами  по  первому  изданію. 
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аіізе  оГ  Киззіа,  Ъу  Пг.  Оііез  ЕЧеІсЬег  , АтЬаззасІог  Лот  (^.  ЕІігаЬеіЬ  Іо  ТЬе- 
осіоге,  Етрегог  оГ  Киззіа,  Аппо  1588,  р.  542;  т.  е.,  Разсужденіе  о Россіи  Док- 
тора Джильза  Флечера,  посла  Королевы  Елисаветы  къ  Федору,  Императору  Ру- 
сіи,  въ  1588  году.  Изъ  втораго  тома:  1)  ТЬе  АтЬаззасІогз  Лот  ІІіе  Вике  оГ 
НоЬіеііГз  ТгаѵеЬ  іпіо  Мизсоѵу  р.  1 ; т.  е.  , Путешествіе  посла  Герцога 
Голштинскаго  въ  Русію.  2 ) ТЬе  ТгаѵеЬ  оГ  іЬе  Вике  оГ  Ноізіеіп’з  АтЬазза- 
сІогз іпіо  Регзіа,  Тагіагу  апсі  Мизсоѵу.  р.  100;  т.  е. , Путешествіе  посла  Гер- 
цога Голштинскаго  въ  Персію  , Татарію  и Московію.  Этѣ  двѣ  статьи  составля- 
ютъ извлеченіе  изъ  описанія  путешествія  въ  Москву  Олеарія.  3)  ТЬе  Еагі  оГ 
Сагіізіе’з  ЕтЬаззіе  Лот  Кіп§  СЬагІез  II  Іо  іЬе  Огеаі  Вике  оГ  Мизсоѵу,  ап(І 
Іо  ІЬе  Кіп^з  оГ  Злѵесіеп  апсі  Вептагк  , Аппо  1663  апсі  1664,  р.  177  ; т.  е.  , 
ГраФа  Карлейля  посольство  отъ  Короля  Карла  II  къ  Великому  Князю  Москоз- 
скому  лі  къ  Королямъ  Швеціи  и Даніи  въ  1663  и 1664  годахъ*  4)  Ап  Ассоипі 
оГ  а Іоигпеу  оиі  оГ  Роіапсі  іпіо  Мизсоѵу;  лѵііЬ  а Кеіаііоп  оПЬе  Ехресііііопз  оі' 
ІЬе  Мизсоѵііез  а^аіпзі  ІЬе  Сгіт  Тагіагз  ; ІЬе  Титиііз  апсі  Кеѵоіиііопз  \ѵЪісЬ 
лѵеге  сопігіѵесі  апсі  тапа^есі  сЬіеЯу  Ьу  іЬе  Ргіпсезз  5орЬіа,  $Ыег  Іо  Ьіз  рге- 
зепі  СгагізЬ  Ма)езІу  Реіег  А1ехіолѵіІ2:  5оте  ОЬзегѵаІіопз  оп  а Лоигпеу  Ьу  Ьапсі 
Л’от  Мизсоѵу  іпіо  СЬіпа;  тасіе  Ьу  Мг.  ЗраіТагиз;  апсі  ироп  ІЬе  ргезепі  зіаіе 
о Г Мизсоѵу  Ьу  ІЬе  5іеиг  Келѵзіасі.  Негеи  піо  із  аппехесі,  а Ьеііег  Лот  а сег- 
іаіп  Оепііетап  оГ  Сегтапу,  ѵѵгіііеп  Лот  Мизсо,  сопсегпіп^  іЬе  8іе§е  оГ  АзорЬ, 
апсі  Казікегтееп  апЛ  ІЬе  оіЬег  ЛУагЬке  Ехріоііз  оГ  ІЬе  Мизсоѵііез  іп  іЬаІ 
ЛѴаг;  \ѵііЬ  зоте  роіііісаі  Кетагкз  ироп  іЬе  тозі  гетагкаЫе  Разза^ез  ІЬаІ 
Ьаѵе  ЬаррепМ  іаіе  іп  іЬе  Мизсоѵііе  Етріге.  Тгапзіаіесі  Ігот  ІЬе  Ьсгѵѵ  ВиІсЬ. 
р.  212;  т.  е.,  Описаніе  путешествія  изъ  Польши  въ  Московію,  а также  разсказъ 
о походахъ  Москвитянъ  противъ  Крымскихъ  Татаръ  , о смутахъ  и переворотахъ, 
произведенныхъ  особенно  Княжной  Софіей,  сестрою  нынѣшняго  Царя,  Петра  Алек- 
сѣевича; нѣкоторыя  наблюденія  во  время  путешествія  сухимъ  путемъ  изъ  Мо- 
сковіи, въ  Китай,  совершеннаго  Г.  Спартаруеомъ,  и о нынѣшнемъ  состояніи  Мо- 
сковіи, Г.  Ньюстеда.  Тутъ  же  присоединено  письмо  одного  Нѣмецкаго  дворянина, 
писанное  изъ  Москвы,  объ  осадѣ  Азова,  Кизикермена  и другихъ  военныхъ  подви- 
гахъ Московитянъ  въ  этой  войнѣ  ; съ  нѣкоторыми  политическими  замѣчаніями 
о наиболѣе  важныхъ  происшествіяхъ,  случившихся  недавно  въ  Московской  Импе-? 
ріи.  Переводъ  съ  Нижне  - Нѣмецкаго.  5)  А Лоигпаі  оГ  ап  ЕтЬаззіе  Лот  іЬеіг 
Ма)'езІіез  І\ѵап  апсі  Реіег  Аіехкнѵііг  , Схагз  оГ  Мизсоѵу  еіс.  оѵег  Лапе!  іпіо 
СЬіпа,  іЬгои§Ь  іЬе  Ргоѵіпсез  оГ  ЕзІіп§Ьа,  ЗіЬегіа,  Ваигіа,  апсі  іЬе  Сгеаі  Таг- 
Іагу  Іо  Рескіп^  , ІЬе  Меігороііз  оі*  СЬіпа  , Ьу  Еѵегагсі  ІзЬгапсІ , іЬеіг  АтЬаз- 
засіог,  іп  іЬе  Уеагз  1693.  1694  апсі  1695.  Соііесіесі  Ьу  Абат  Вгапсі , 5есге- 
Іагу  Іо  іЬе  заіеі  ЕтЬаззіе,  апсі  Ігазіаіесі  Ігот  іЬе  Ні§Ь  ВиІсЬ  Огі^іпаі  ргіпіесі 
аіНатЬиг^Ь,  1698.  р.  229;  т.  е.,  Журналъ  посольства  отъ  Ихъ  Величествъ,  Ива- 
на и Петра  Алексѣевичей,  Царей  Московскихъ  и пр.  , сухимъ  путемъ  въ  Китай 
чрезъ  области  Устинга,  Сибирію,  Даурію  и Великую  Татарію  до  Пекина,  столицы 
Китая,  соч.  Еверара  Исбрандта  , ихъ  посла,  въ  1693,  1694  и 1695  годахъ.  Со- 
бранъ Адамомъ  Брандомъ  , Секретаремъ  упомянутаго  Посольства  , и переведенъ 
съ  Верхне  - Нѣмецкаго  подлинника,  напечатаннаго  въ  Гамбургѣ  1698.  6)  ЕаіЬег 
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Аѵегіі’в  Тгаѵеіз  іпіо  «оте  Рагіз  оГ  Тагіагу.  р.  247  ; т.  е. , Путешествіе  отца 
Авриля  въ  нѣкоторыя  части  Татаріи.  7)  ЕаіЬег  АѵегіГз  Тгаѵеіз  іпіоМизсоѵу,  р. 
258;  т.  е.,  Путешествіе  отца  Авриля  внутрь  Моековіи, 

27. 

ІУааикегі^е  Уегзатеііп^  е1;с.  ѵоп  Реіег  тап  сіег 

Аа.  1706. 

КААТЖЕКІОЕ  ѴЕКЗАМЕЕІКО  ЮЕК  ОЕЮЕМ'К'ЯГААКЮШЗТЕ  2ЕЕ  ЕИ 
ЕАТШ  КЕѴЗЕК  ИА  ООЗТ  ЕІТ  \РЕ5Т  ПШІЕК.  ЮООК  Р.  ѴАК  ЮЕК  АА.  ЮЕУ- 
БЕХ  1706.  2 Уоі.  іп  8°.  Лейденскій  книгопродавецъ  Пийгеря  фат  дерк  А а по- 
мѣстилъ въ  этомъ  сборникѣ  многія  путешествія , переведенныя  имъ  и другими 
лицами  на  Голландскій  языкъ,  кои  онъ  издалъ  и отдѣльными  оттисками.  Въ  пер- 
вомъ томѣ  этого  сборника  находится  переводъ  путешествій  Іоапна  Плано  Карпиии  и 
Асцелина  съ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  8еег  аапшегкеіуке  КеузеЬезсІігуѵіп^еп  ѵап 
ІоЬап  Ли  Ріап  Сагріп  еп  Вг.  Азсеііп,  Ъеусіе  аіз  Іе^аіеп  ѵап  сІеп  Н.  АрозІоІізсЬеп 
8іое1,  еп  ѵоог  §езаніеп  ѵап  сіеп  РаЬз  Іппосепііиз  сіе  IV  аГ^езопсІеп  па  Тагіагуеп 
еп  апсіеге  оозІегзсЬе  ѵоікегеп.  Nа  аЫегеегзІ  §еігои-ѵѵе1і|к  па  Ьеіе^іе  ЬапсЬсЬгШ 
ѵегіааісі  (Іоог  8а1отоп  Бог  ргесііса пЬ  іоі  2еузІ.  Ьеусіеп,  9^  стр.  Этотъ  переводъ 
сдѣланъ  по  Берэюероноѳу:  Кеіаііоп  сІез  Ѵоуа^ез  еп  Таіагіе  п пр.32  при  чемъ,  какъ 
сказано  въ  заглавіи,  издатель  пользовался  рукописью  подлинника  ; онъ  позволилъ 
себѣ  при  этомъ  измѣнить  порядокъ  статей,  взятыхъ  Бержерономъ  изъ  различ- 
ныхъ источниковъ.33 

28. 

Кесиеіі  <1е8  Уоуа§*е8  аи  Коічі.  1715. 

КЕСЕЕІЕ  ЮЕ5  ѴОТАОЕ5  АТ7  КОКЮ  , СОІГТЕКАІГТ  ЮІѴЕК5  МЕМОІКЕЗ 
ТКЕЗ-ТТТП.Е5  АѴ  СОШМЕКСЕ  ЕТ  А ЬА  ЧАѴІОАТІОК.  А АМЗТЕКЮАМ 

1715.  10  Ѵоі.  8;  т.  е.,  Сборникъ  путешествій  на  Сѣверъ,  въ  которомъ  содержатся  раз- 
ныя записки,  весьма  полезныя  для  торгбвли  и мореплаванія.  Амстердамъ  1 71 5.  10 
томовъ  въ  8-ку.  ІХоиѵеІІе  Есіііюп  соггі^ее  еі  шізе  еп  гпеШеиг  Огсіге.  А Атзіегсіат 
1731  — 1738;  10  Уоі  іп  8-о;  т.  е.*  Новое  исправленное  и въ  лучшей  порядокъ  при- 
веденное изданіе.  Амстердамъ  1739 — 1738*  въ  10  томахъ  въ  8.  Сюда  принадлежатъ 
изъ  этого  собранія  слѣдующія  путешествія:  1)  Ѵоуа§е  сГАпІоіпе  Іепкіпзоп,  роиг 
сіе'соиѵгіг  1е  сЬетіп  (Іи  СКаІІіау  раг  Іа  Тагіагіе.  Есгіі  раг  Іиі-тете  аих  Маг- 
сЬап(І5  Ап^Іоіз  а Мозсо\ѵ,  еп  1558.  Т.  IV.  р.  470—515;  т.  е.,  Путешествіе  Антонія 
Джешшнсона  для  открытія  пути  въ  Китай  чрезъ  Татарію  ; писано  имъ  самимъ 


32.  Мы  объ  этомъ  говорили  выше. 

35.  См.  Кеіаііоп  йез  Мопдоіез  ои  Тагіагез  раг  Іе  Егеге  Іеап  сіи  Ріап  (1е  Сагріпе  еіе.  раг 
Мг.  сГ  Аѵегас.  Рагіз  1838.  4.  р.  45. 


по  Россіи  до  1700  года- 
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Англійскимъ  купцамъ  въ  Москву  въ  1558  году.  2)  Кеіаііоп  (1ц  8іеиг  Рег- 
гапсі,  Ме'Тесіп  сіи  Кап  Тез  Тагіагез,  ТоисЬапі  Іа  Кгііпее,  Іез  Тагіагез  ]>Го^аІ5, 
еі  се  ^иі  зе  разве  аи  8еггаі1  сіи  сііЬ  Кап.  Т.  1У.  р.  516 — 534;  т.  е.,  Повѣст- 
вованіе Ферранэ,  врача  Хана  Татарскаго,  Крымѣ,  Нагаііскихъ  Татарахъ  и томъ* 
что  происходитъ  въ  сералѣ  Хана.  3)  Ѵоуа^е  Т іш  АтЪаззаТеиг  ())ие  1е  Сгаг 
(Зе  Мозсоѵіе  епѵоуа  раг  іегге  а Іа  СЬіпе  1 аппее  1653.  Т.  IV,  р.  535  — 554  ^ 
т.  е. , Путешествіе  посла  , отправленнаго  Даремъ  Московскимъ  сухимъ  путемъ 
въ  Китай  въ  1653  г.  Этотъ  посолъ  названъ  здѣсь  по  имени:  Сидоръ  Яковле- 
вичъ Байковъ.  ( 8аеТог  Засохѵііз  Воіеооі  ).  5)  «Гоигпаі  (іи  ѵоуа^е  (іе  Паигепі 
Ьап^е  а Іа  СЬіпе.  Т.  V.,  т.  е. , Дневникъ  путешествія  Лаврентія  Лонга  въ  Ки- 
тай. 6)  Кеіаііоп  «Тез  Тагіагез  Регсорііез  еі  Мо^аіез , Лез  Сігсаззіепз , Міп- 
егеііепв  , еі  Сеог^іепз  , раг  Іеап  сіе  Биса,  Кеіі^іеих  (іе  ГОгТге  Те  8і.  Поті- 
пЦие.  Съ  приложеніями  изъ  Боплана  Т.  VII.  р.  89  — 135;  т.  е.,  Повѣствованіе 
о Перекопскихъ  и Нагайскихъ  Татарахъ , Черкесахъ  , Мингрелахъ  и Грузинахъ  , 
Іоанна  де  Лука  , монаха  ордена  Св.  Доминика.  7)  Кеіаііоп  Те  Іа  СоІсЬісІе  ои 
Міп^геІІіе,  раг  Іе  Р.  Агсііап^е  ЬаіпЬегіі  , Міззіоппаіге  Те  Іа  Соп^іе§аііоп 
Те  Іа  Гоі.  Т.  VII.  р.  136.  — 197  ; т.  е.  , Описаніе  Колхиды  и Мингреліи  Ар- 
хангеломъ Ламберти , миссіонеромъ  конгрегаціи  распространенія  Вѣры.  9 ) Ке- 
Іаііои  Те  Іа  СоІсЬіТе  еі  Те  Іа  Міп^геПіе  раг  Іе  Реге  Пот  ІозерЪ.  Магіе  2а« 
іпрі  , Міззіоппаіге , еп  Іа  СоІсЬіТе.  Т.  VII.  р.  198  — 302;  т.  е. , Описаніе 
Колхиды  и Мигрелліи  отцемъ  Дономъ  Іосифомъ  Маріею  Зампи , миссіонеромъ 
въ  Колхидѣ.  10)  Ехігаіі  Тез  е'сгііз  Та  8г.  Раггу  , Ап^Іоіз  , роиг  Гіпіеііі^епсе 
Те  Іа  Сагіе  Те  Іа  Мег  Сазріеппе  еі  Тез  геіаііопз  Тез  Тагіагез  ѵоізіпз  Те  сеііе 
тег.  Т.  VII.  р.  303 — 310;  т.  е.,  Извлеченіе  изъ  сочиненій  Англичанина  Парри  , 
содержащее  описаніе  карты  Каспійскаго  моря,  и Татаръ,  живущихъ  близь  этого  моря* 
11)  Кеіаііоп  Та  Ѵоуа^е  Те  Іеап  Ти  Ріап  Сагріп,  СогТеІіег  сріі  Гиі  епѵоуе 
еп  Тагіагіе  раг  Іе  Раре  Іппосепі  IV.  Гаг  1264.  Т.  VII.  р.  330  — 424;  т.  е. , 
Описаніе  путешествія  монаха , Іоанна  Плано  Карпини  , посланнаго  Папою  Ин- 
нокентіемъ IV  въ  Татарію,  въ  1264  году.  12)  Ѵоуа§е  Те  Мозсоп  а Іа  СЬіпе 
раг  Мг.  ЕѵегагТ  ІзЬгапіз  ІТез  > АшЬаззаТеиг  Те  Мозсоѵіе.  Т.  VIII.  р.  1 — 
217;  т.  е. , Путешествіе  изъ  Москвы  въ  Китай  Эвера  Исбрантеса  Идеса,  посла 
Московскаго. 

29. 

Соііееііоп  с!е$  Ѵоуа^ез  сіе  Р.  ѵап  сіег  Аа.  1729. 

КЕСТГЕ2Е.  ВЕ  ВІѴЕК5  ѴОУАОЕЗ  СШиЕХІХ,  РАІТ8  ЕХ  ТАКТАКІЕ  > ЕІ* 
РЕК5Е  ЕТ  АІІХЕШ15.  ЕІШІСШ  ВЕ  САКТЕ5  ОЕОСтКАРЫІ^ІІЕЗ  ЕТ  ВЕ 
ІТСНІКЕЗ  ТАІІХЕ  ВОИСЕ.  ОІ*  А МІЗ  А17  БЕѴАХТ  ЕЕ  ТКАІТЕ  ВЕ 

Е.Д  N А ѴЮАТІОК  ЕТ  ВЕЗ  ѴОІГАОЕЗ  ВЕ  ВЕСОВѴЕКТЕ  ЕТ  СОК^ТІЕТЕЗ  МО- 
ВЕКХЕЗ.  ВІѴІ5Е2  ЕЫ  ВЕТІХ  ТОМЕ5,  А ЕЕТОЕ.  АІТХ  ВЕРЕХЗ  ВЕ  РІЕККЕ 
ѴАХ  ВЕК  АА.  1729.  4;  т.  е.,  Сборникъ  разныхъ  любопытныхъ  путешествій  п$ 
Татаріи,  Персіи  и инымъ  мѣстамъ,  обогащенный  географическими  картами  и гра~ 
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ворованными  изображеніями.  Въ  началѣ  находится  трактатъ  о мореплаваніи  и пу- 
тешествіяхъ для  открытій  и о земляхъ,  недавно  завоеванныхъ;  раздѣленъ  на  2 тома. 
Лейденъ  , иждивеніемъ  Петра  Фанъ  деръ  Аа.  Этотъ  сборникъ  обыкновенно  упо- 
минается подъ  именемъ  сборника  Фанъ  деръ  Аа , хотя  онъ  есть  не  что  иное  , 
какъ  вновь  изданный  и нѣсколько  умноженный  этимъ  книгопродавцемъ  сборникъ  Бер- 
жероновъ; онъ  содержитъ  слѣдующія,  къ  намъ  относящіяся,  статьи,  каждая  съ 
особеннымъ  счетомъ  страницъ  : 1 ) Ѵоуа^е  сіе  Веп]*атіп  сіе  ТиЛеІе.  Ѵоі.  I.  т. 
е.  , Путешествіе  Веніамина  Тудельскаго  ; 2)  Ѵоѵа^е  сіе  Іеап  Ли  Ріап  Сагріп , 
Ѵоі.  I;  т.  е. , Путешествіе  Іоанна  Плано  Карпини  , сличенное  съ  рукописью  Пе- 
та иск  оіі  библіотеки.  3)  Ѵоуа^е  Л’АзсеЗіп.  Ѵоі.  I ; т.  е.  , Путешествіе  Асцелина. 
4)  Ѵоуа^е  сіе  РшЬпщиіз  , Ѵоі.  I;  т.  е.,  Путешествіе  Рубруквиса  , сличенное  съ 
двумя  Латинскими  рукописями,  о)  ОЬзегѵаііош  Ли  тоіпе  Васоп  , ІоисЬапі  іез 
рагііез  зеріепііопаіез  Ли  топЛе,  аѵес  Іез  геіаііопз  исЬапМо  Іез  Тагіагез,  Іігеез 
Ле  ГЬізІоіге  Ле  И.  ЛѴепЛоѵег  еі  Ле  Маѣ  Рагіз.  Ѵоі.  II;  т.  е.,  Наблюденія  мона- 
ха Бекона  о Сѣверныхъ  частяхъ  свѣта;  тутъ  же  повѣствованіе  о Татарахъ,  взя- 
тое изъ  исторіи  Веидовера  и Мат.  Париса;  0)  Ѵоуа^е  сіе  Маге  Раиі.  Ѵоі.  II; 
т.  е.  , Путешествіе  Марко  Поло.  7)  Нізіоіге  огіепіаіе  сіе  Наііоп.  Ѵоі.  II;  т.  е.> 
Восточная  исторія  Гайтона.  8)  Песней  ом  аЬге^е  Лез  ѵоуа^ез  Ле  3.  Ле  Мап- 
Леѵіііе.  Ѵоі.  II;  т.  е.,  Сборникъ  или  сокраіцеиіе  путешествія  I.  Мандевилля.  9)Ѵо- 
уа^е  Л’АтЬгоізе  Сопіагіпі.  Ѵоі.  II.  т.  е.,  Путешествіе  Амвросія  Контарини.  Переводы 
вообще  всѣ  дурны;  собственныя  имена  искажены  и многое  измѣнено  противъ  подлин- 
ника- Ѵоуа^ез  іаііз  ргіпсіраіетепі  еп  Азіе  Лаоз  Іез  XII,  XIII,  XIV  еі  XV  зіесіез  раг 
Ввпіатіп  Ле  ТиЛеІе,  Леап  Ле  Ріап  Сагріп,  N.  Азсеііп,  СиіЛамте  Ле  РшЬгг^иіз, 
М.  Раиі  Ѵепіііеп,  Наііоп,  Зеап  сіе  МапЛеѵіІІе  еіАтЬюізе  Сопіагіпі.  Ассотра- 
^пез  Ле  1’ііізіоіге  Лез  Багазіпз  еі  сіез  Тагіагез,  еі  ргесе'Лез  ЛЧше  іпігоЛисІіоп 
сопсегпаіѵі  Іез  ѵоуа^ез  еі  Іез  поиѵеііез  Лесоиѵегіез  Лез  ргіпсіраих  ѵоуа§еигз,  раг 
Ріегге  Вег^егоп.  А Іа  Иауе,  сЬег  Леап  Хеаиіте.  1735  2.  Ѵоі.  4;  т.  е. , Пу- 
тешествія, совершенныя  большей  частью  въ  Азіи  и пр.  въ  XII,  XIII,  XIV  и XV 
вѣкахъ.  Веніаминомъ  Тудельскпмъ,  Іоанномъ  Плано  Карпини,  Асцелшюмъ  , Виль- 
гельмомъ Рубруквисомъ  , Венеціанцемъ  Маркомъ  Павломъ  , Гайтономъ  , Іоанномъ 
Мандевиллемъ  и Амвросіемъ  Контаршш.  Сюда  присоединена  исторія  Сарациновъ 
и Татаръ,  а сначала  введеніе  о путешествіяхъ  и новыхъ  открытіяхъ  важнѣйшихъ 
путешественниковъ,  составл.  Петромъ  Бержерономъ.  Въ  Гагѣ,  у Іоанна  Неольме, 
1735.  Это  изданіе  отъ  слова  до  слова  перепечатано  съ  перваго  и книгогіродав- 
вецъ  Ыеольме  съ  своей  стороны  приставилъ  только  новый  заглавный  листъ. 

30. 

багатіші^  Киз5Іс1іег  Сезсііісіііе  ѵст  Сегііагсі 

ЕгіесІгіеЬ  Миііег.  1732. 


5АМШ.ІЛШ  КТІ85ІСИЕК  ОЕ8СШСНТЕ.  НЕКА ГГЗСТйГ.ЗГМ  ѴОН  СЕЕНАК» 
РШЕВШСН  МШД.ЕК-  8Т.  РЕТЕКЗВЕКО  1732 — 1764. 9 Вашіе  іи  8;  т.  е.,  Сбор- 
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никъ  Русской  исторіи,  изданный  Гергардомъ  Фридрихомъ  Миллеромъ.  С.  - ІІе- 
терсбургъ  1732  — 64, 4 IX  томовъ  въ  8 - ку  34  Этому,  очень  полезному,  даже  не- 
обходимому , творенію  , Миллеръ  предпослалъ  небольшое  сочиненіе , подъ  заглаві- 
емъ : ЕгбіГпип*  еіпез  ѴогзсЫа^ез  гиг  ѴегЬеззешп^  сіег  РшззізсЬеп  Нізіогіе 
Эіігсіі  сіеп  Цщк  еіпег  Зіискѵгеізе  Ііегаизги^е^епсіеа  8атт1ип^  ѵоп  аііегіеу 
хи  сіеп  кітзіапсіеп  ипсі  Ве§еЬеп1іеііеп  сііезез  ЦеісЬз  «еЬбгі^еп  ІЧасЬгісііеп  81. 
РеІегзЬиг^,  1732,  іп  8;  т.  е.,  Предложеніе  для  усовершенствованія  Русской  Исторіи 
посредствомъ  изданія  отдѣльными  частями  всякаго  рода  извѣстій,  относящихся  къ  со- 
бытіямъ Русскаго  Царства.  Сиб.  1 732.  Только  что  Миллеръ  издалъ  первый  томъ  этого 
сборника,  какъ  въ  1733  году  долженъ  былъ  предпринять  ученое  путешествіе  въ 
Сибирь,  изъ  котораго  онъ  воротился  въ  Петербургъ  не  ранѣе  1743  года.35  Первые 
три  отдѣла  втораго  тома  обработалъ  еще  Ѳеофилъ  Зигфридъ  Байеръ  въ  1736  и 
1737;  потомъ  изданіе  совершенно  прекратилось  до  1758  году,  въ  которомъ  Мил- 
леръ издалъ  4 и 6 отдѣлы  втораго  тома,  а послѣ  до  1764  года  выпу- 
стилъ одинъ  за  другимъ,  слѣдующіе <7  томовъ36.  Такъ  какъ  это  твореніе  нашло 
очень  много  читателей  въ  Германіи,  то  Іоаннъ  Генрихъ  Меркъ 37  и предпринялъ 
въ  Дармштадтѣ  новое  изданіе  ; при  этомъ  случаѣ  онъ  матеріалы,  разсѣянные  въ 
первомъ  изданіи  , привелъ  въ  систематической  порядокъ.  Этотъ  очень  полезный 
трудъ  носитъ  заглавіе  : 5атт1ші§  ВліззісЬег  Слезсіпсіііеп  сіез  ЙІааізгаіЬз  О.  К* 
Мйііег  іп  М озеаи,  іп  еіпег  теЬг  паШгіісЬеп  Огсіпип^.  ОЙ’епЬасЬ,  1777 — 1779. 
5 Вапсіе  іп  8;  т.  е.,  Сборникъ  Русской  Исторіи,  Статскаго  совѣтника  Г.  Ф.  Мил- 
лера, въ  Москвѣ,  приведенный  въ  болѣе  естественный  порядокъ.  Офеибахъ  1777  — 
1779,  15  томовъ  въ  8.  Изъ  Ммллерова  собранія,  не  смотря  на  его  великую  полноту  въ 
другихъ  отношеніяхъ  , принадлежатъ  сюда  только  слѣдующія  статьи  изъ  перва- 
го тома , которыя  хотя  не  содержатъ  въ  себѣ  собственно , такъ  называемыхъ , 
путешествій  по  Россіи,  однако  въ  нихъ  встрѣчаемъ  извѣстія  и объясненія  , от- 


5'і  Полные  экземпляры  этого  творенія  найти  весьма  трудно,  потозіу  что  давно  уже 
-недостаетъ  нѣкоторыхъ  листовъ  перваго  точа.  Въ  видѣ  продолженія  сочиненія 
Миллера  вышло  подъ  прежнимъ  названіемъ:  Веуіга^е  гиг  КешПпйз  Киззѣпкіз  ипсі  зеі- 
пег  СезсЬісЬіе.  Негаиз^едеЬеп  ѵоп  Сизіаѵо  Еѵѵег. у ипсі  Моги  г,  ѵоп  Еп  деіііагсіі.  Вограі.  18  1В 
Еіп  Вапі.  8.  См.  стр.  59. 

55  По  Высочайшему  повелѣнію  и по  Указу  Правит.  Сената  три  Плена  Импера- 
торской Академіи  были  посланы  , въ  11 55  году  , для  собранія  подробныхъ 
свѣдѣній  о Сибири.  Миллеръ  , который  находился  въ  числѣ  этихъ  трехъ  акаде- 
миковъ, получилъ  повелѣніе  заниматься  тѣмъ,  что  относится  къ  Исторіи  и Земле- 
описанію ; въ  этомъ  путешествіи  онъ  провелъ  десять  лѣть,  отъ  8 Августа  1155 
года  по  1Д  Февраля  і 1 <4  5 . 

56  Жизнеописаніе  Миллера  .можно  найти  въ  А.  Р.  ВизсН'шфз  Вейгаде  га  сіег  ѣеЬемз- 
^езсЬісЬіе  с1епк\ѵіігс1і"ег  Регзопео. 

31  Другъ  Гете,  Гердера  и Виланда,  послужившій  оригиналомъ  для  Мефистофеля  пер- 
ваго. Объ  этомъ  д осто пр и мѣ ч ател ь номъ  человѣкѣ  см.  статью:  ИеЬег  іоііапп  Неіш'ісй  Меі  ск 
іп  Вгіеіеп  ап  Іоііапп  НеіогісЬ  Мегек  ѵоп  СбіЬе,  Неічіег,  ѴѴіеІаікі  и.  а.  ѵѵ.  Нс‘іаиз§е§еЬеп  ѵсп 
Бг.  ІГа$пег,  Багтзіасіі.  1855.  8.  5.  VII  — ЬХ. 
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носящіяся  къ  одному  изъ  важнѣйшихъ  путешествій , касающихся  нашего  пред* 
мета,  а именно:  1)  ХасЬгісІіІ  ѵоп  еіпега  гагеп  ЛѴегске,  ЬеШиІІ:  N0014!  еп  Ооз*- 
Тагіагуе  скігсіі  №со1ае$  УѴіІзеп.  8.  196  — 221.  т.  е.,  Извѣстіе  о рѣдкомъ  со- 
чиненіи подъ  заглавіемъ:  N001x1  - еп  Оо^І-Таіѣагуе  , скігсіі  Шсоіаез  АѴіІзеп  , 
Въ  этой  статьѣ  Миллеръ  сообщилъ  первый  подробное  извѣстіе  о сочиненіи  Вит- 
зена , которое  дотолѣ  оставалось  почти  неизвѣстнымъ.  2)  Ке^ізіег  йЬег  Ш- 
соіаез  ЛѴіІзепз  N014!  - шісі  ОзІ:  -Тагіагеу  егзіег  ипсі  апсіегег  ЕЭіІіоп.  8.  222 — 
272;  т.  е. , Указатель  къ  первому  и второму  изданіямъ  сочиненія  Николая  Вит- 
зена:  ДОогсІ-ипсІ  Озі-Тагіагеу.  Этою  трудною  работою  Миллеръ  чрезвычайно  облег- 
чилъ употребленіе  Витзенова  творенія. 


НізЪоіге  ^ёпёгаіе  (1е8  Ѵоуа^ез.  1746. 

НІ5ТОЩЕ  ОЕКЕКАЕЕ  ВЕЗ  ѴСЛГАСЕЗ,  ОН  НОТТѴЕЫ.Е  СОЫ.ЕСТІОК  ВЕ 
ТОТГТЕ5  БЕЗ  КЕЕАТКЖЗ  ВЕ  ѴОІГАОЕЗ  РАК  МЕК  ЕТ  РАК  ТЕККЕ,  9Ш  ОКТ 
ЕТЕ  Р17ВІЛЕЕ8  ЛТЗфІі’  А РКЕЗЕКТ  ВАТ^З  ЬЕЗ  ВІРГЕКЕКТЕЗ  ЕАКСИ7Е5 
ВЕ  ТОТГТЕЗ  ЕЕЗ  КАТіОКЗ  ССШ1П7Е8  ЕТС.  А РАКІ5,  1746.  4-  АѴЕССАК- 
ТЕЗ  ЕТ  ГІСНТКЕЗ.  20  Ѵоі.  т.  е.,  Всеобщая  исторія  путешествій  или  новый  сбор- 
никъ всѣхъ  описаній  путешествій  сухимъ  путемъ  и моремъ  , изданныхъ  до  на- 
стоящаго времени  па  разныхъ  языкахъ  всѣхъ  извѣстныхъ  народовъ  и проч.  Па- 
рижъ 1746  , 4 , съ  картами  и изображеніями  , 20  томовъ.  Этотъ  Сборникъ  обя- 
занъ своимъ  происхожденіемъ  Антонію  Франциску  Прево  д’Эктлю  и составленъ 
большею  частью  по  Англійскимъ  сочиненіямъ.  Новыя  изданія  : Парижъ  1746 — 
1789.  12.  80  Ѵоі  , съ  изобр.  Гага  1747 — 1780.  4.  25  Ѵоі.,  съ  изобр.  Для  на- 
шей цѣли  въ  немъ  находится  только  слѣдующее : 1 ) Ѵоуа^е  сіе  Ке^пагЭ  еп 
Иаропіе.  Ѵоі.  XXII.  р.  411  — 437.  Путешествіе  Реньяра  въ  Лапонію.  2)  Ѵо- 
уа§е  ап  Хогсі  сіе  Мг.  Эе  МаирегЦііз  ег  сіе  Мг.  І’АЪЬе  ОиіЬіег.  р.  438  ; т.  е.  , 
Путешествіе  на  Сѣверъ  господина  Мопертюи  п г.  Аббата  Утье.  Тамъ  же. 


32. 


А1%е  теіпе  НівЬогіе  сіег  Ііеізеп.  1774. 


АІЛ&ЕМЕІКЕ  НІЗТОКІЕ  ВЕК  КЕІЗЕК  21Т  "ОТАЗЗЕК  ТШВ  7.Ѵ  ЕАКВЕ 
ОВЕК  ЗАММИШСг  АІХЕК  КЕІЗЕВЕЗСНКЕІВІШаЕК  , ШЕЕ С НЕ  ВІ5  ІТ20 
ІЯ  ѴЕКЗСНІЕВЕКЕК  5РКАСНЕМ  ѴОН  АІЛЕК  ѴОЕКЕКК  НЕКАВЗСЕОЕ- 
ВЕК  ДЯГОКВЕК,  и.  з.  тѵ.  Ьеіргі§  1747 — 1774.  21  Ваікіе  іп  4.  т.  К иші  Крі;т.  е., 
Всеобщая  исторія  путешествій  сухимъ  путемъ  и моремъ,  или  сборникъ  всѣхъ  опи- 
саній путешествій , изданныхъ  доселѣ  на  разныхъ  языкахъ  всѣхъ  народовъ  и 
пр.  Лейпцигъ,  1747  — 1774.  21  томъ  въ  4-ку  съ  к.  и из.  Этотъ  сборникъ, 
составленный  большею  частью  I.  I.  Швабе  въ  Лейпцигѣ,  содержитъ  переводы  ча- 
стью съ  Англійскаго , а частью  съ  Французскаго  и Испанскаго , п заключаетъ 
Ад я насъ  слѣдующія  статьи  : 1)  ЕЬегЬагЭ  ІзЬгапЭ  іЭез  , гпззізсЬеп  ОезапЭіеп  , 


ПО  РОССІИ  ДО  1700  ГОДА. 


57 


Веізе  пасЬ  СЬіпа,  ігп  ІаЬге  1793.  Анз  сіет  НоШтбізсЬеп  йЬегзеІгі.  Іт-У  Вап- 
сіе,  8.  512  — 526;  т.  е.,  Эбергарда  Исбрандта  Идеса,  Русскаго  посла,  путешествіе  въ 
Китай  въ  1693;  переводъ  съ  Голландскаго.  Въ  V томѣ.  2)  Ріап  Сагріп’з  Веізе 
пасЬ  бег  Таііагеу.  Вб.  УІ.  т.  е.,  Путешествіе  Плано  Карпини  въ  Татарію.  Томъ 
VI.  3)  КиЬп^шз  Веізе.  Вб.  УН  ; т.  е. , Путешествіе  Рубруквиса.  Тамъ  же. 
4)  Магсо  Роіо’з  Веізе.  Вб.  У;  т.  е.,  Путешествіе  Марко  Поло.  5)  Ве^пагб’з  Веізе 
пасЬ  Ьарріапб.  Вб.  ХУІІ  ; т.  е.,  путешествіе  Реньяра  въ  Лапонію.  Томъ  ХУІІ. 
6)  Маирегіиіз  Веізе  пасЬ  Ьарріапб.  Вб.  ХУІІ;  т.  е. , Путешествіе  Мопертюп  въ 
Лапонію.  Тамъ  же. 


33. 

Ма^авіи  ѵоп  А.  Гг.  Висіііи^.  1707. 

ШАСА2І1Г  ГЁК  ШЕ  ТОТТЕ  НІ5ТОКІЕ  ИЕП  ОЕОСКАРНІЕ,  АКОЕЬЕОТ  ѴОК 
юк.  АХГТОК  РКІЕБКІСН  БХІ5СНШО.  НАМВТЖО  ипб  зраіег  ги  НАЕЬЕ  , 

1767 — 1788.  4.  22  Вапбе.  т.  е.,  Архивъ  для  новой  исторіи  и географіи,  основан- 
ный Докт.  Антономъ  Фридрихомъ  Бюшингомъ.  Гамбургъ  и позднѣе  Галле,  1767  — 
1788,  въ  4-ку,  22  тома.  Изъ  этого,  богатаго  содержаніемъ,  сборника  сюда  при- 
надлежатъ слѣдующія  путешествія:  1)  КіиТге  Ѵегтеібііп^  бег  ВыззізсЬеп  ѵ пб 

МизгкоѵѵііізсЬеп  Веузе  ѵпб  Еіпги^ез  безг  ПигсЫеисЬіі^еп , НосЬ^еЬогпеи 
Ейгзіеп  ѵпб  Неггп  , Неггп  Негіго»  Напзеп  , безг  ріп^егп  аизг  Пеппетагск, 
ЕгЬе  гм  Хопѵе^еп  , Негіго^  ъ и 8сЫез2м7І0  Ііоізіеіп  , 8іогтагп,  ѵпб  бег  Юіі- 
гпагзсЬеп,  Стадіей  гп  ОІбепЬиі^  ѵпб  Пеітепѣогзі,  еіс.  Аппо  1602.  Вб.  УИ.  8. 
257  — 298  ; т.  е. , Краткое  описаніе  путешествія  въ  Россію  и въѣзда  въ  Мо- 
скву Его  Свѣтлости  Герцога  Ганса , младшаго  Принца  Датскаго , Наслѣдника 
Норвежскаго  , Герцога  Шлезвигъ  Голштинскаго  , Стормарискаго  и Дитмарсенска- 
го , Графа  Ольденбургскаго  и Дельмепгорстскаго  и проч.  Въ  1602  году  , томъ 
УИ.  2)  8 ітоп  ѵоп  8а1іп§епз  ВегісЬі , бе  Аппо  1591.  ЛУе^еп  бег  ЕапбзсЗіаШ 
Барріа , л*бе  біе  Аппо  еіс.  62.  63.  64.  ѵпб  65  аизг  ІМіебегІапбі  ізі  Ьезіе- 
^еіі  лѵогбеп  , ѵпб  лѵіе  8ітоп  ѵоп  8а1іп^еп  ги  зеіпег  АпкипГі  біе  Еапб  §е- 
Ьалѵеі,  ѵпб  іп  іЬгег  Сезіаіі  ^еіппбеп , ѵпб  іоі^епбізг  теЬг  8е»е1ІаІ2  ѵ пб 
Ьа\ѵип§;е,  бигсЬ  біе  Соттегсіеп  егГоІеІ  ізі.  ЕЬепб.  8.  339 — 346;  т.  е.,  Симона 
изъ  Салингена  извѣстіе  отъ  1591  г.  о Лапоніи,  а также  объ  его  путешествіи  въ 
62,  63,  64  и 65  годахъ  изъ  Нидерландъ  , прибытіи  въ  Лапонію  , состояніи  этой 
земли  и ея  важности  для  торговли.  Тамъ  же.  3)  ВезсЬгеіЬип^  бег  гдѵоіеп  Се- 
запбзсЬаГі,  лѵеісііе  .ІоасЬіт  8си1іе1из  , Кош§1.  ргеизгі.  ипб  сЬіиіигзІІ.  Вгап- 
бепЬиг^ізсЬег  §еЬеітег  Бе^аЬопз  ѵпб  НоГгаіЬ,  1675  пасЬ  Визгіапб  ап^еігеіеп* 
Вб.  IX  8.  1 — 76;  т.  е. , Описаніе  втораго  посольства,  предпринятаго  Іоанномъ 
Скультетомъ , Тайнымъ  Посольскимъ  и Надворнымъ  Совѣтникомъ  Короля  Прус- 
скаго, Курфирета  Бранденбургскаго,  Т.  IX.  4)  ХасЬгісЬі  ѵоп  ХѴоІбетаг  СЬгі- 
5Ііап  Сііібепіолѵе  СгаГеп  ѵоп  8сЫез2Лѵі§-Но1зІеіп  , 8о!т  без  бапізсЬеп  Копі^з 
СЬгізііап  без  Ѵіегіеп,  ѵоп  бег  СЬѵізІіпа  Мішк,  Ііеізе  пасЬ  Визгіапб,  гиг 
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ѴегтаЫип^  гаіі  сіез  2агеп  МісЬаеІ  ГесБоѵуіІщІі  ТосЬіег  Йене.  Всѣ  X.  8.  211 

2/6;  т.  е. , Извѣстіе  о путешествіи  Вольдемара  Христіана  Гюльдеплёве , Гра- 
фа Шлезвигъ  - Голштейнскаго,  сына  Датскаго  Короля  Христіана , отъ  Христи- 
ны Мункъ,  бъ  Россію  для  женитьбы  на  Иринѣ  , дочери  Царя  Михаила  Ѳеодоро- 
вича. Т.  X. 

34. 

ЕіпІеіЬип^  іи  сііе  Кшзізсііе  Сезсіііеіііе  ѵои  Вг. 
СЬг.  бсЪтісІГ,  ^епаіті  РЫзеЫек.  1773. 

ѴЕН5ПСЯ  ЕШЕК,  Н1СТ7ЕЖ  ЕШЬЕІТТШ €т  Ш ШЕ  1Ш88І5СНЕ  СѵЕБСНІСНТЕ 
ЖАСН  ВЕ1ДГАИИТЕН  ЗСНКХРТЗТЕЕЗЕ.ЕДЗЯ’.  Ѵ’ОЖ  ВЦ.  СНКІ5ТОРН  ЗСНМІВТ, 
(г&ЖАІШТ  РШ5ЕВВЕК.  ЕІбгА  17  73.  2.  1 1і.  8;  т.  е.  , Опытъ  новаго  руковод- 
ства Русской  Исторіи  по  достовернымъ  писателямъ  , Доктора  ХристоФора  Шмид* 
та,  по  прозванію  Физельдека.  Рига  1773,  двѣ  части  въ  8.  Въ  видѣ  прибавленія 
къ  первой  части  находимъ,  па  стр.  317  — 384,  путешествіе  Ганса  Георга  Пей- 
срлв  въ  Россію  , напечатанное  впервые  съ  подлинной  рукописи,  хранившейся  въ 
ВольФенототтельской  биолютек Ь.  Оно  носитъ  тамъ  слѣдующее  заглавіе  : ВеясЬгеі* 
Ьчп§  сіе  г МоясопіКегі.чсЬеп  Каузя  , ѵѵеіеііе  Іс!і  Нап5  Сеог§  Реуегіе  ѵоп 
Ап§5риг§  тіі  Петі  Апсігеа.яеп  ХаіЪап  ѵші  МаіЬео  ВегпЬагск  МапІісЬеп  сіет 
ѣйп^егп  Агіѵ  19  Магіу  Апно  1606  ѵоп  СгасЬадѵ  аііз  ап^еіап^еп,  ѵпсі  ѵѵаз  ЛАіг 
ѵѵаЪгЬаГіѣі^ея  §еЬбг1,  $е$еЬеп  ѵші  егГаІігеп  , аііе?  апѣ?  кітггезі;  ЬезсЬгіЬеп,  Ыз 
хне  ѵпзегег  СоИ  ІоЬ  лѵісіег  сІаЬіп  апкипГі  бес  15  ВесетЬгіз  аппо  1608;  т.  е. , 
Описаніе  Московскаго  путешествія,  совершеннаго  мною,  Гансомъ  Георгомъ  Пейерле 
изъ  Аугсоурга,  съ  господами  Андреемъ  Натаномъ  и Матвѣемъ  Бернардомъ  Май- 
лихеномъ  Младшимъ  Ады:  мы  начали  его  19  Марта,  1606  года,  отправившись 
изъ  Кракова,  и записали  самимъ  краткимъ  образомъ  все , нами  слышанное  , ви- 
дѣнное и испытанное  во  время  пути  , до  самаго  нашего  благополучнаго  возвра- 
щенія, случившагося  15-го  Декабря,  1608  года. 


Ногтауг’з  Агсіііѵ.  1810. 


АКСНІѴ  ГІЖ  ОЕ8СНІСНТЕ,  ЗТАТІ5ТІК,  ИТЕКАТ0К  Тіггв  ЮТКдт.  НЕ- 
КАПЗОЕаЕЕЕН  ѴОЖ  ВЕЖ  РДЕІМЕ2ШЖ  ѴОЖ  НОКМАТК-  ’ѴѴіеп  1810.  4; 
т.  е.,  Архивъ  для  исторіи,  статистики,  литературы  и искуствъ.  Изданъ  Барономъ 
Гормайромъ  , Вѣна  1810,  въ  4-ку.  Въ  этомъ  превосходномъ  сборникѣ  содержат- 
ся слѣдующія,  сюда  принадлежащія,  путешествія:  1)  Апз  8ашие1  КіесЬеіѢ  Ртеі- 
зеп  ѵот  ІаЬге  1585  Ьіз  1589;  т.  е.,  Изъ  Самуила  Кихеля  путешествія  отъ  1585 
по  1589  по  Польшѣ,  Литвѣ,  Ливоніи  и Россіи.  1820,  N 86.  96.  2)  ВеБе  сіпгсіі 
Вліззіапсі  ѵоп  8іерІіап  Каказсіі  ѵоп  2а1окетепу;  т.  е.,  Путешествіе  по  Россіи  Сте- 
фа иа  Какаша  изъ  Залокемены. 
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36. 

Соііесііоп  оі*  ѵоуа^ез  Ьу  ІІоЬегІ  Кегг.  1811 

ТНЕ  Ш8ТОК1Г  АНВ  СгЕЖЕКАЕ  СОІХЕСТІСЖ  ОГ  ѴОУАСШ8  АКБ  ТКА- 
ѴЕЕ8,  ВТ  ВОВЕКТ  КЕКК . ЕЮШВХ7КСШ,  1811  — 17.  8.  18  Іот.;  т.  е.,  Ис- 
торія п всеобщій  сборникъ  путешествіи  и странствованій,  Роберта  Керра.  Един- 
бургъ,  1811 — 1817,  въ  8-ку,  18  томовъ  съ  картами.  Въ  первомъ  томѣ  находятся 
слѣдующія,  сюда  относящіяся,  путешествія:  1)  Ѵоуа^е  оГ  ап  Еп^ІізЬтап  іпіо 
іЬе  Тагіагу.  А.  1243;  т.  е.  , Путешествіе  одного  Англичанина  въ  Татарію  въ 
1243  году;  2)  Уоуа^е  аі  Азо\ѵ  Іо  СЬіпа  , тасіе  Ьу  Редоіеііі,  а.  1355  ; т.  е. , 
Путешествіе  изъ  Азова  въ  Китай,  совершенное  ГІеттолетти  въ  1355  году;  3)  Ѵо- 
уа^е  іпіо  іЬе  Тагіагу,  Ьу  ЛоЬп  8сЬіІс1іЬег^ег  . а.  1394;  т.  е. , Путешествіе  въ 
Іатарію  Джона  ІЦильдтоергера  въ  1394  году  ; 4)  Ѵоуа^е  аі  Ѵепісе  ипіо  Тана, 
тасіе  Ьу  Лоз  а Га  I ВагЬаго,  а.  1406;  т.  с,,  Путешествіе  изъ  Венеціи  въ  Тану  Іоаса- 
Фата  Барбаро,  въ  1406  году. 

37. 

ЕгапкГагІІ8сЬв8  АгсЬіѵ.  1811. 

ГКАНПТЯТІ8СНЕ8  АКСНІѴ  РІЛІ  ІІЕТЕКЕ  ВЕЕТЗСНЕ  ЕІТТЕК&ТТ7К 
ТШВ  ОЕ8СШСНТЕ.  НЕКАВЗОгЕОЕВЕН  ѴОЖ  ^.  С.  V.  ЕІСНАКВ,  &ЕЖАІШТ 
ВАТ7К  ѴСЖ  ЕТ8ЕКЕСК.  ГКАЖРПКТ  А.  М.  1811  — 1813.  8.  3 ІЗсІе  ; т.  е., 
Франкфуртскій  Архивъ  для  древней  Нѣмецкой  Литературы  и Исторіи.  Изданъ  I. 
К.  фонт.  Фишардомъ,  прозваннымъ  Бауръ  фонъ  Эйзенекъ.  Франкфуртъ  на  Майнѣ, 
1811  — 1813,  въ  8-ку  три  тома.  Въ  этомъ  любопытномъ  сборникѣ  находится  во 
второмъ  томѣ  слѣдующее,  въ  высшей  степени  замѣчательное,  описаніе  путешествія: 
ЛоЬапп  Паѵісі  ЛУппсІегег’з  Кеізеп  пасіі  Пеішетагск  , Риіззіапсі  инсі  Всіиѵесіеп 
1589  шкі  1590.  8.  169  — 255;  т.  е.,  Іоанна  Давида  Вундерера  путешествіе  въ 
Россію,  Данію  и Швецію  въ  1589  и 1590  годахъ.  О немъ  ниже  скажемъ 
подробно. 

38. 

Беуіга^е  гиг  КеііпіпІ88  Влі58ІашІ8  ѵоп  Еѵѵегз  шкі 

Ено  еІЬагсІІ.  1816. 

ВЕІТКАСЕ  ЕІ7К  КЕНЖТЖІ88  КТТ88І.АЖВ8  ВЖВ  ЗЕІНЕК  ОЕбСНІСНТЕ' 
НЕКА178С5ЕОЕБЕЖ  ѴОЖ  СН73ТАѴ  ЕДаГЕКЗ  ХШВ  МОНІТ2  VОN  ЕНаЕЕЯАИВТ. 
ВСЖРАт,  1816.  8 ; т.  е,  Матеріалы  для  познанія  Россіи  и ея  исторіи.  Изданы 
Густавомъ  Эверсомъ  и Морицомъ  Энгельгардтомъ.  Дерптъ,  1816.  8.  Первой 
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томъ  38 . Въ  драгоцѣнномъ  сборникѣ  Эзерса  и Энгельгардта  , котораго , къ  сожа- 
лѣнію , вышелъ  только  одинъ  томъ  по  причинѣ  равнодушія  публики  , находятся 
слѣдующія  описанія  путешествій : 1)  Асіа  Е.е§аііоіш  хМизсоѵіІісаз  рег  Раиіит 

Іиизіеп,  Ерізсорит  АЬоепзет , Ьгеѵііег  сотргеііепза.  1569—1572.  5.  143  — 
184;  т.  е. , Дѣянія  посольства  въ  Москву,  кратко  описанныя  Павломъ  Юстеномъ, 
Епископомъ  Абовскимъ,  1569  — 15  72.  2)  2аг’  .Гтгап  йег  Сгаызате.  5епсІ5сЬгеі- 
Ьеп  ап  СоІіЬагсІ  Кеіііег  , Негхо^  ги  КіігІаінЗ  иші  8ет§а11еп , ѵоп  ІоЪапп 
ТаиЬе  ипсі  ЕІегІ  Іѵгизе.  1572.  8.  185  — 238;  т.  е.,  Царь  Иванъ  Грозный.  По- 
сланіе къ  Готтгарду  , Герцогу  Курляндскому  и Семигальскому , Іоанна  Таубе  и 
Элерта  Крузе. 

39. 

* 

Юі  Магсо  Роіо  е сіе^іі  аНгі  Ѵіа^іаіогі  Ѵепегіапі. 
ЮізйегЬагіопі  сіеі  АЬЬаіо  РіасіЗо  2иг1а.  1818. 

ВІ  МАКСО  РОЕО  Е БЕСЫ  АЕТКІ  ѴІАССИАТОКІ  ѴЕКЕ2ІА1ГІ  РШ  ІЕ~ 
Е175ТКІ  БІ35ЕКТА2ІСШІ  БЕЕ  Р.  АВ  Б.  РЕАСІБО  21ШЕА.  СОН  АРРЕН- 
БІСЕ  ЗОРКА  ЕЕ  АНТІСНЕ  МАРРЕ  ЕАѴОКАТЕ  ІИ  ѴЕКЕ2ІА  Е СОИ  (^ТХАТ- 
ТКО  САКТЕ  ОЕОСКАРІСНЕ  ІН  ѴЕНЕ2ІА.  1818.  2 Уоі.  4;  т.  е.,  Разсужденія 
Марко  Поло  и другихъ  знаменитыхъ  Венеціанскихъ  путешественникахъ , соч.  П. 
А.  Д.  Плачидо  Зурла.  Съ  приложеніемъ  извѣстія  о древнихъ  картахъ , издан- 
ныхъ въ  Венеціи,  и съ  четырьмя  географическими  картами.  Венеція.  1818,  2 
тома,  въ  4 - ку.  Это  сочиненіе,  стоившее  большаго  труда,  очень  важно;  оно  со- 
держитъ слѣдующія,  сюда  относящіяся,  статьи:  1)  Юеі  Ѵіа§^і  сіі  Магсо  Роіо 
ПІ55егІагіопе  , т е.,  Разсужденіе  о путешествіяхъ  Марко  Поло.  Это  разсужденіе  о 
путешествіяхъ  Марко  Поло  представляетъ  очень  подробный  и ученый  анализъ 
путешествій  знаменитаго  Венеціанца  ; тутъ  его  собственными  словами  описа- 
ны географія,  Физическія  свойства,  исторія,  религія,  нравы,  науки,  искуства  , 
торговля  и мореплаваніе  земель , имъ  осмотрѣнныхъ.  Этотъ  трудъ  занимаетъ 
весь  первый  томъ:  2)  Ѵіа^іо  сіі  ОіояоГаІ  ВагЬаго  аі  1 а Тапа  , іп  Рѵпззіа  е Ро- 
Іопіа.  Уоі.  II.  р.  207  — 213;  т е.,  Путешествіе  ІосаФата  Барбаро  въ  Тану,  въ 
Россію  и Польшу.  3)  Уіа§§іо  сіі  АтЬго^іо  Сопіагіпі.  Уоі.  II.  р.  230  — 235  ; 
т.  е.,  Путешествіе  Амвросія  Контаршш.  Тамъ  же.  4)  Ѵіа^§іо  сіі  Копсшоііо. 

Уоі.  И.  р.  241.  ч.  е.,  Путешествіе  Луиджи  Рончинното.  Тамъ  же. 


38  Это  сочиненіе  имѣетъ  и другое  назаніе:  Загпшіапд  Ви55І5сЬег  Се$сЫсЫе,  Х-ег  Вапсѣ 
Запкі-РеІегзЬиг^.  1816,  потому  что  издатели  смотрѣли  на  него,  какъ  на  продол- 
женіе извѣстнаго  сборника  Гергарда  Фридриха  Миллера,  изд.  1Т32  — П64. 
IX  томовъ  въ  8-ку. 
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40. 

8атт1ті§*  кіеіпег  8сЬгійеп  топ  В.  топ 

УПсЪтапп.  1820. 

8АММІЛ7КО  В35НЕК  КОСЫ  ТШаЕБКИСКТЕК  КЬЕШЕК  5СНКІРТЕК  2ТІК 
АІ/ГЕІШ  ОЕ5СНІСЫТЕ  ШГО  КЕККТШ55  ВЕЗ  КТ758І8СНЕК  КЕІСН5.  НЕ- 
КАББОЕбЕВЕК  ѴОК  В.  (ВБККИАІШ)  ѴОК  ШСНМАКЖ.  ЕВ5ТЕК  ВАКВ. 

ВЕКІЛК  1820.  8;  т.  е.,  Сборникъ,  доселѣ  еще  не  напечатанныхъ,  небольшихъ 
сочиненій,  относящихся  къ  древнѣйшей  исторіи  и познанію  Русскаго  Царства. 
Изданъ  Б.  (Буркгардомъ)  фонъ  Вихманномъ.  Томъ  первый.  Берлинъ,  1820,  въ 
8-ку.  Этотъ  сборникъ  въ  высшей  степени  заслуживаетъ  вниманіе;  онъ  состав- 
ленъ авторомъ , большею  частью  , по  рукописнымъ  сокровищамъ  Императорской 
Придворной  Вѣнской  библіотеки  ; вышелъ  же  его  одинъ  только  этотъ  томъ  ; изъ 
него  должны  быть  приведены  здѣсь  слѣдующія  путешествія  : 1)  Іоаппіз  СоЬепгІ 
Ее§аІіо  Мозсоѵіііса.  р.  1 — 32;  т.  е. , Іоанна  Кобенцеія  Московское  посольство^ 
2)  Агзепіі,  Еіаззопіз  Ерізсорі,  Пезсгірііо  Іііпегіз  іп  Мозсоѵіат  ЬаЬіІі  а Іегетіа 
II,  РаІгіагсЬа  Сопзіапііпороіііапо,  иЬі  еі  РаігіагсЬаІиз  Мозсоѵііісі  Іпзіііиііо  паг- 
гаіиг.  р.  57 — 112;  т.  е.,  Арсенія,  Епископа  Элассонскаго,  описаніе  путешествія  въ  Мое- 
ковію,  совершеннаго  Іереміею  Вторымъ,  Патріархомъ  Константинопольскимъ;  въ  при- 
соединеніемъ извѣстія  объ  учрежденіи  Московскаго  Патріаршества.  3)  ВезсЪі  еіЬцп$ 
сіег  Каізз  іп  Эіе  Мозсалт,  зо  Иегг  ІХісІаз  ЛѴагЬоІзсІі  сіатаіз  Кот.  КЬау.  Маіз. 
Сезапсііег  ^еіЬап  Аппо  1593  сіеп  22  Лніу.  р.  123 — 200;  т.  е.,  Описаніе  путеше- 
ствія въ  Москву,  совершеннаго  Николаемъ  Варбочемъ,39  посломъ  Императора  Римска- 
го, 22-го  Іюля,  1593  года.  4)  Кеіаііо  ЬштпШта  Аи^изііпі  сіе  Меуегп  еі  Ногаііі 
Сиііеіті  Саіѵиссіі  АЫе^аІогит  іп  МозсЬоѵіат  а Э.  17  Реѣг.  Ас].  1661,  издие 
асі  сі.  22  ЕеЬг.  АЭ.  1663.  р.  201  — 338;  т.  е. , Смиренное  описаніе  путеше- 
ствія Августина  де  Мейернъ  и Горація  Вильгельма  Калвуччи,  посланныхъ  въ  Мо- 
сковію, продолжавшагося  отъ  17  Февраля,  1661  года,  до  22-го  Февраля,  1663  г. 
5)  8еЬазІіапиз  СІаѵіпісЬ  Эе  КеЬиз  МозсЬогиш.  р.  339 — 362;  т.  е.  , Себастіанъ 
Главшшчь  о дѣлахъ  Московскихъ.  6)  Пізсогзо  Эеііа  Мозсоѵіа.  р.  363  — 398;  т. 
е.,  Разсужденіе  о Московіи.  7)  Кеіаііоп  тѵе^еп  Эег  Піпдзіеп  Аппо  98(1598)  ѵоп 
<1ег  Кбш.  Кау.  Мауі.  ѵпзегз  аііег^п.  Неггп  НоГфепег  МісЬаёІ  Зріеіеп  апЬеІоЬ- 
Іепеп  Кеізз  іп  Эіе  Моззсалѵ.  р.  423  — 464;  т.  е.  , Разсказъ  о недавнемъ,  въ  98 
году  (т.  е.,  1598)  путешествіи  въ  Московію,  совершенномъ,  по  повелѣнію  Рим- 
скаго Императора  , придворнымъ  его,  Михаиломъ  Спиленомъ  40. 

41. 

ЮІ8СОѵегіе§  апсі  Тгаѵеіэ  іп  Азіа,  Ьу  Ни^Ь  Мпггау» 

1820. 

НІ5ТОКІСАЕ  АССОИКТ  ОР  БІ5СОѴЕЯІЕ8  АКБ  ТКАѴЕЕ8  Ш А8ІА,  РЯ(Ш 
ТНЕ  ЕАВХ.ІЕ5Т  АОЕ5  ТО  ТНЕ  РДЕЗЕИТ  ТШЕ.  ВТ  ШШН  МБДДАУ,  Р. 


39  Онъ  собственно  назывался  Варкомъ,  какъ  это  увидимъ  ниже. 

40  Путешественникъ  названъ  въ  подлинникѣ  ЗсШІе. 
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н.  8.  Е.  ЕВШВТШан,  1820  8.  III.  Ѵоі.  р.  487— 513,  Ы5Т  ОР  АНТНОКІТІЕЗ 
АНВ  ІМРОКТАНТ  ІйГОККЗ  &ЕГ.АТІНО  ТО  А8ІА.  т.  е.,  Историческое  обозрѣніе 
путешествіи  и странствованіи  въ  Азіи  съ  самаго  древняго  времени  по  настоящее, 
Гуго  Муррея.  Эдинбургъ,  1820.  8.  III  тома.  Въ  концѣ  третьяго  тома  находится 
списокъ  важнѣйшихъ  сочиненій  объ  Азіи.  Хотя  этотъ  добровѣстный  трудъ  не 
содержитъ  текста  путешествій  , сюда  относящихся  , но  сообщаетъ  о нихъ  столь 
свѣтлое,  критико-литературное,  обозрѣніе  и часто  подробныя,  слово  въ  слово  точ- 
ныя , извлеченія , что  онъ  вполнѣ  заслуживаетъ  здѣсь  мѣсто.  Путешественники 
и ихъ  произведенія,  къ  намъ  относящіяся,  суть,  въ  1-й  части  : 1)  Веп)атіп  оГ 

Тисіеіа.  р 63  — 68;  т.  е. , Веніаминъ  Тудельскій,  2)  Азсеііп.  р.  75  — 84;  т.  е., 
Асцелинъ.  3)  Сагріпі.  р.  84 — 100;  т.  е. , Карпини.  4)  КиЪтс{ш$.  р.  84  — 150; 
т.  е.,  Рубруквисъ.  5)  Магсо  Роіо.  р.  151  — 182;  т.  е.,  Марко  Поло;  6)  Ойегіс 
оГ  РоіТепаіъ  р.  183  — 192;  т.  е.,  Одерикъ  изъ  Портенау.  7)  5іг  ІоЬп  Мапсіеѵіііе. 
р.  193  — 197 ; т.  е.,  Сэръ  Джонъ  Мандевиллъ.  8)  ВлсоМ  сіе  Мопіе  Стсіз.  р. 
397  — 208;  т.  е.,  Риколвдъ  де  Монте  Круцисъ.  9)  бсЬіМіЬег^ег.  р.  224  — 226; 
т.  е.,  Шильдтбергеръ.  10)  АоіЬопу  Іепкіпзоп.  р.  307 — 331;  т.  е.,  Антоній  Джен- 
кинсонъ.  11)  АгІІшг  ЕсЬѵагсІз.  р.  334  — 334-  т.  е.,  Артуръ  Эдвардсъ.  12)  Ре^о- 
ІеІІі.  р.  447  — 448;  т.  е. , Пеголетти.  Въ  третьемъ  томѣ:  1)  ІозаіаЬ  ВагЬаго.  р. 
10 — 16;  т.  е.  , ІосаФатъ  Барбаро;  2)  АтЬго^іо  Сопіагіпі.  р.  1б — 19;  т.  е. , Ам- 
брозіо  Контарини.  3)  Оіеагіііз.  р.  49  — 52;  т.  е.,  Олеарій.  4)  Сііагсііп.  р.  54  — 
72;  т.  е.,  ІПардинъ.  5)  ЛѴіІІіат  сіе  ВоиЫезеН.  р.  113 — 114'  т.  е. , Вильямъ  де 
Бульдезелль. 

42- 

Ііесиеіі  <1е»  Уоуа^е»  риЫіё  раг  Іа  8осіёІ;ё  Ле 

Сёо^тарМе.  1824. 

КЕС0ЕИ.  БЕ  Ѵ0УАЙЕ5  ЕТ  БЕ  ЗШЭЮОТКЕЗ  РОБЫЕ  РАК  ЫІ  ЗОСІЕТЕ 

І)Е  ШЗОСЖАРШЕ.  РАКІ55  , 1824 — 1840.  4;  т.  е. , Сборникъ  путешествій  и за- 
писокъ, издаваемый  Обществомъ  Географіи.  Парижъ,  1824 — 1840,  въ  4 д.  Изъ 
этого  драгоцѣннаго  сборника , котораго  донынѣ  вышло  VI  томовъ , принадле- 
жатъ сюда  слѣдующія  путешествія:  1)  Ѵоуа§е  сіе  Маге  Роі;  т.  е. , Путешествіе 
Марко  Поло.  Оно  занимаетъ  весь  первый  томъ;  2)  Пезсгірііоп  без  МегѵеіІІез  сГ 

шіе  рагііе  сіе  РАзіе , раг  1е  Р.  Лоісіап  ап  Лоіігйаіп  Саіаіапі.  Т.  IV.  р.  1 

65;  т.  е. , Описаніе  чудесъ  части  Азіи  , соч.  П.  Жордана  къ  Журдану  Катала- 
ни.  Т.  IV.  3)  Ѵоуа§е  еп  Огіепі  сіи  Г теге  СиШаите  сіе  КиЪгик.  Т.  IV* 

Р*  -65  — 396;  т.  е. , Путешествіе  на  Востокъ  брата  Вильгельма  де  Рубруквисъ. 

Т.  IV  ; 4)  Кеіаііоп  без  Моп^оіз  он  Тагіагез,  раг  1е  Ргеге  беап  би  Ріап  сіе 
Сагріп.  Г.  IV-  р-  399  — 779-  Рагіз.  1839.  4;  т.  е.,  Описаніе  Монголовъ,  или 
Татаръ  (по  критическому  изданію  г.  д’ Авезака)  брата  Іоанна  Плано  Карпини.  Т. 
IV.  Также  и отдѣльно  издано  въ  Парижѣ  въ  1839  г.  въ  4-ку  ку. 
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43. 

Путешествіи  къ  Татарамъ.  1825. 

СОБРАНІЕ  ПУТЕШЕСТВІЙ  КЪ  ТАТАРАМЪ  И ДРУГИМЪ  ВОСТОЧ- 
НЫМЪ НАРОДАМЪ,  ВЪ  ХШ  , Х2Ѵ  И XV  СТОЛѢТІЯХЪ  : 1.  ПЛАНО 

КАРПИНН.  2.  АСЦЕЛИНЪ.  САНТКПЕТЕРБУРГЪ  1825.  4.  Издатель  это- 
го сборника  есть  Дѣйствительный  Статскій  Совѣтникъ  Языковъ.  Оиъ  сначала 
предиологалъ  издать  XI  писателей  о Татаріи  , какъ  на  языкѣ  подлинника , такъ 
и въ  Русскомъ  переводѣ  , именно  Плано  Карпини  , Асцелина,  Рубруквиса,  Марко 
Поло,  Гайтона,  Мандевилля,  Одерика  изъ  Портенау,  Шильдбергера,  Клавиго,  Іоси- 
Фа  Барбаро  и Амвросія  Копта рини  , но  издалъ  только  одинъ  томъ,  который  со- 
держитъ слѣдующія  путешествія  : 1 ) ЬіЬеІІііз  Ьізіогісиз  Іоаітіз  сіе  Ріапо  Саг 

ріпі,  диі  тіззиз  езі  Ье^аіпз  асі  Таіѣагоз  аппо  Ботіпі  1246  аЬ  Ішюсепііо  ІУ 
РопііГісе  Махіто.  До  Латинѣ  и по  Русски,  стр.  1—217.  2)  Піпегагіит  Ргаігіз 
Азсеіііпі.  По  Латинѣ  и по  Русски,  стр.  222—263. 

44. 

Ѵоуа^ев  ел  ТагЬагіе.  1830. 

ѴОУА&Е  ВЕ  ВЕЖІАМШ  ВЕ  ТІ7ВЕЕЕ  А17ТОПК.  В 17  ЖОЖВЕ  , ВЕ  ^АЖ 
ВП  РБАЖ  САКРШ  ЕИ  ТАКТАШЕ,  ВП  РИЕКЕ  АЗСЕВ1Ж  ЕТ  ВЕ  8Е8  СОМ- 
РАСШОЖ5  ѴЕК5  ЕА  ТАИТ  АШЕ,  ВЕ  СШІЫ.АІІМЕ  ВЕ  Н17ВШ7^ШЗ  ЕЖ  ТАК- 
ТАИІЕ  ЕТ  ЕЖ  СНІЖЕ  ЕЖ  1253  , 5ВІѴІ  ВЕБ  АВВІТІОЖБ  ВЕ  ѴІЖСЕЖТ  ВЕ 
ВЕАІ7ѴАІ8  ЕТ  ВЕ  Ь’ЯІЗТОІКЕ  ВЕ  (ШИЛАІШЕ  ВЕ  ЖАЖСИ5  РОГ/К  В ЕСГ.АІК- 
СІ55ЕМЕЖТ  ВЕЗ  РВЕСЕВЕЖЗ  ѴОУАаЕЗ.  Рагіз  , 1830.  8 ; т.  е.,  Путешест- 

віе Веніамина  Тудельскаго  вокругъ  свѣта , Іоанна  Плано  Карпини  въ  Тата- 
рію , брата  Асцелина  и его  товарищей  въ  Татарію  , Вильгельма  Рубруквиса 
въ  Татарію  и Китай  въ  1253  году , вмѣстѣ  съ  прибавленіями  Винкентія  изъ 
Бове  и Исторіею  Вильгельма  де  Ыапжисъ  , для  объясненія  вышеупомянутыхъ 
путешествій.  Парижъ,  1830.  8.  Этотъ  трудъ,  вмѣстѣ  съ  другими  типографскими 
работами,  обязанъ  своимъ  происхожденіемъ  тому,  что  Французское  Правительство 
въ  1830  году  хотѣло  дать  занятіе  празднымъ  работникамъ  Королевской  Типо- 
графіи; собственно  это  только  новый  оттискъ  сборника  путешествій  Фанъ  деръ 
АаД1  изъ  котораго  сюда  принадлежитъ  большая  часть  путешествій,  поименованныхъ 
въ  самомъ  заглавіи. 

45. 

Сказанія  Современниковъ  о Димитріи  Самозванцѣ.  1831. 

СКАЗАНІЯ  СОВРЕМЕННИКОВЪ  О ДИМИТРІИ  САМОЗВАНЦѢ.  САНКТ- 
ПЕТЕРБУРГЪ 1 831- — 1834.  5-ть  ЧАСТЕЙ  ВЪ  8-ку.  Издатель  этого  сборника 
свидѣтельствъ  о Лжедимитріи  есть  Адьюиктъ  Императорской  Академіи  Наукъ,  Нико- 
лай Герасимовичь  Устряловъ*.  Изъ  его  труда  сюда  относятся  слѣдующія  статьи  : 

41  См.  выше  стр.  35. 

Нынѣ  Ординарный  Академикъ.  ІІримгъч,.  11.  А , 
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1)  Берова  Лѣтопись  Московская , съ  1584  года  по  1612.  Переводъ  съ  Нѣмецка- 
го. Томъ  I.  Это  Русскій  переводъ  еще  ненапечатанной  СЬгопісоп  Мшсоѵііісит 
М.  Мартына  Бэра**.  Нѣмецкій  подлинникъ  ея  находится  въ  ВольФенбюттельской 
библіотекѣ , а списокъ  въ  библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея  въ  С.  Петербургѣ , 
съ  котораго  сдѣланъ  этотъ  переводъ;***  2)  Записки  Георга  Паерле , о путешест- 
віи ею  изъ  Кракова  въ  Москву  и изъ  Москвы  въ  Краковъ  , съ  19  Марта,  1606 
года , по  15  Декабря , 1608  г.  Переводъ  съ  Нѣмецкой  рукописи.  Т.  II.  Это  пере- 
водъ соч.  ВезсЬгеіЬип^  сіег  Мозсоѵііегізсііеи  В.еі$е  ѵоп  Напз  Оеог " Рсуег- 
Іе , т.  е.,  Описаніе  Московскаго  странствованія  Г.  Г.  Пейерле , котораго  под- 
линникъ тоже  хранится  въ  ВольФенбюттельской  библіотекѣ.  Списокъ  его  при- 
надлежитъ библіотекѣ  Румянцовскаго  Музея  , по  которому  и сдѣланъ  нынѣш- 
ній переводъ.  Извлеченіе  изъ  этого  сочиненія  находится  также  въ  ЗсЬпіісІІ’з 
^епаппі  РЬізеИек , ѴегзисЬ  еіпег  неиеп  Еіпіеііііп^  іп  сііе  РаіззізсЪе  Ое- 
зсЬісІііе.  ТЬ  I.  8 317  — 384;  т.  е. , Опытъ  новаго  руководства  къ  Рус- 
ской Исторіи , сочинен.  Шмидта , названнаго  Физельдекъ.  Часть  1.  3)  Состоя- 
ніе Россійской  Державы  и Великаго  Княжества  Московскаго  , съ  присовокуплені- 
емъ извѣстій  о достопамятныхъ  событіяхъ , случившихся  въ  правленіе  четы- 
рехъ Государей , съ  1590  года  по  Сентябрь  1606  г.  Сочиненіе  Капитана  Мар- 
жерета.  Переводъ  съ  Французскаго.  Изданіе  111 , томъ  III,  стр.  1 — 117.  Это 
переводъ  извѣстнаго  сочиненія  Маржерета  : Езіаі  сіе  Р Егпріге  сіе  Кѵззіе  еі 
Огапсіе  БисЫ  сіе  Мозкоѵіе.  Рагіз.  1607,  12.  4)  Дневникъ  путешествія  Ма- 
рины ( Мнишекъ ) въ  Москву  и пребыванія  Поляковъ  въ  Россіи , съ  1605  года  по 

1608.  Переводъ  съ  Польской  рукописи.  Томъ  IV,  стр.  1 — 109.  Это  переводъ 

съ  Польской  рукописи,  которой  заглавіе:  Игесгу  РоІзкісЬ  и Мозклѵіе  га  ІЭі- 
тііга  Орізапіе  рггег  |'есІпе§о  Іат  оЬеспе^о  гоки  1605  сіо  гоки  1609;  т.  е.,  Собы- 
тія съ  Поляками  въ  Москвѣ  при  Лжедимитріи,  описанныя  очевидцемъ  въ  1605 

1609.  5 ) Дневникъ  Пословъ  Польскихъ  Олесницкаго  и Гонсѣвскаго  1606  года.  Пере- 
водъ съ  Польской  рукописи.  Томъ  IV.  стр.  111—212.  6)  Дневникъ  Самуила  Маскт- 
вичи  1591 — 1621.  Переводъ  съ  Польской  рукописи.  Т.  V.  стр.  1 — 175.  Это  пере- 
водъ съ  Польской  рукописи  , принадлежавшей  бывшей  библіотекѣ  Іезуитовъ  въ 
г.  Полоцкѣ;  рукопись  эта  называется:  Буагуизг  5апше1а  Мазкіетгісга,  т.  е.,  Днев- 
никъ С.  Маскѣвича. 

46. 

Сіатрі  ВіЫіо§тар1ііа  Сгіііса.  1834. 

ВІВЫОаКАПА  СШТІСА  ВЕЬЬЕ  АНТІСНЕ  Н.ЕСІРКОСНЕ  СОККІ5РОИ- 
ЮЕМ2Е  РОЫТІСНЕ,  ЕССЕЕ5ІА5ТІСВЕ,  8СІЕЕГТІРІСНЕ,  ЬЕТТЕКАКІЕ,  АН- 

**  Собственно  Конрадъ  БуссовЪ  , котораго  сочиненіе  о состояніи  Россіи  Карамзи- 
нымъ и Устряловымъ  ошибкою  приписано  Мартыну  Беру.  Болѣе  точное  извѣстіе 
объ  этомъ  можно  найти  въ  статьѣ  Конрадъ  Буссовъ  1001  — 1615,  въ  началѣ 
втораго  тома  этого  сочиненія.  Лримгъ'С.  И.  А. 

***  Также  еще  и Библіотека  Им.  Ак.  Наукъ  имѣетъ  одинъ  списокъ  съ  рукописи 
Конрада  Буссова. 
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ТІЗТІСНЕ  БЕт/  ІТАІ.ІА  СОЫ.А  КТ785ІА  , СОЫ.А  РОЬОКІА  ЕБ  АЕТКЕ 
РАКТІ  ЗЕТТЕКТЕЮКАЫ  , ІЬ  ТИТТО  КАССОЕТО  ЕЕ  ІЕЕТ75ТКАТО  С(Ж 
ВКЕѴІ  СЕННІ  ВІООКАРІСІ  АТГГОКІ  МЕНО  С0Н05СШТІ,  ВА  8ЕВА8ТІА- 
НО  СІАМРІ  ЕТС.  ИКЕИЯЕ,  УоІ.І.  А — М,  1834.  ѴоІ.  II.  N — Р,  1839.  Уоі.  III. 
К — 2,  1842.8;  т.  е.,  Критическая  Библіографія  древнихъ  взаимныхъ  политическихъ, 
духовныхъ,  ученыхъ,  литературныхъ  и художественныхъ  сношеніи  Италіи  съ  Рос- 
сіей), Польшею  и другими  Сѣверными  странами.  Все  ото  собраніе  снабжено  крат- 
кими біографическими  очерками  писателей  малоизвѣстныхъ,  Себастіаномъ  Чямпи. 
Флоренція.  Томъ  I.  А — М.  1834.  Томъ  II.  N — Р.  1839.  8.  Томъ  III.  В.  — 2. 
1842.  Въ  отомъ  сочиненіи,  весьма  богатомъ  разными,  относящимися  къ  Россіи, 
извѣстіями , и большею  частью , напечатаными  здѣсь  впервые,  содержатся  слѣ- 
дующія , сюда  принадлежащія  , статьи  : въ  первомъ  томѣ  : 1)  Уаггаііо  гегшп  , 
^^^ае  розі  оЬіІит  Аіехіі  Міскаіоѵѵісг  Киззошт  Ітрегаіогіз  еіс.  ^езіае  зипѣ 
Мозсііие  XI  Каі.  ОсІоЪгіз  ап.  1682.  тізза  ех  игЬе  Мозсіша  асі  АгсЬіер. 
СогіпіЬі  Егапсізсит  Магіеііі  Догепііішт  ІМипІіит  Арозіоіісит  арші  Іоаппет 
III,  ге^еш  Роіопіае,  герегіа  ех  АиІодгарЪо  асі  ѵегЬит  зсгіріа  еі  іп  Іисет  есіііа 
а 8еЬ.  Сіатрі.  Погепііае  1829.  ра§.  75  — 79;  т.  е.,  Повѣствованіе  о событіяхъ, 
случившихся  по  смерти  Алексѣя  Михайловича,  Императора  Русскаго  и пр.  въ  Москвѣ 
1682  г.,  въ  Октябрѣ,  посланное  изъ  Москвы  къ  Архіепископу  Коринѳскому,  Фран- 
циску Мартелли , Флорентинцу , Апостольскому  Нунцію  при  Іоаннѣ  Ш-мъ,  Королѣ 
Польскомъ,  найденное  , слово  въ  слово  списанное  съ  автографа  и изданное  въ 
свѣтъ  Себастіаномъ  Чямпи.  Флоренція.  1829.  2)  Іліегае  аЬ  ѣоаппе  2атоу5сіо , 
Ве^пі  Роіопіае  СапсеНагіо,  еі  Ехегсііиз  Роіопі  ІтрегаІоге  зиргето.  І)е  Ехри§- 
паііопе  АІЬі-ЬаріЗіз  асі  Кипііит  Арозіоіісит  Заіае.  р.  224 — 226;  т.  е.,  Пись- 
ма Іоанна  Замойскаго,  Канцлера  Королевства  Польскаго  и верховнаго  начальника 
Польскаго  войска,  о завоеваніи  Бѣлаго  Камня,  писанныя  къ  Апостольскому  Нун- 
цію. 3)  ІЛііта  БеИега  зсгіііа  сіа  Апсігеа  Еаѵісіо,  ^езиііа , е тапЗаІа  сіа  Моз- 
сиа  аі  Расіге  Ргоѵіпсіаіе  сіі  Роіопіа.  р.  227—229;  т.  е.,  Послѣднее  письмо,  пи- 
санное Андреемъ  Лавицкимъ,  Іезуитомъ,  и отправленное  изъ  Москвы  къ  отцу  Про- 
винціалу въ  Польшѣ.  4)  Ьеііега  сіі  8ітопе  Оеп^а  а Веіізагіо  Уіпіа  Зе^геіагіо 
сіеі  Огап  І)иса  сіі  Тозсапа  сопсегпепіе  аііа  ргеза  сіі  ЛУіеІікіІикі  1а11а  Раппо 
1581.  р.  256 — 258;  т.е.  , Письмо  Симе  на  Генга  къ  Велисарію  Винта,  Секретарю 
Великаго  Герцога  Тосканскаго,  о взятіи  Великихъ  Лукъ  въ  1581  году.  5)  Беііега 
сіеі  ізіеззо  аі  теЗезіто,  зорга  РаззеЗіо  сіі  Ріезсоѵіа  Гашю  1581.  р.  258  — 260; 
т.  е.,  Письмо  того  же  къ  тому  же  объ  осадѣ  Пскова  въ  1581  году.  6)  Аѵѵізі  сіі 
Роіопіа  еі  сіі  Біѵопіа,  сіеі  1582,  р.  267  — 271;  т.  е.,  Извѣстія  изъ  Польши  н 
Литвы  съ  1582  года.  Во  второмъ  томѣ  : Веіаііопе  іаііа  За  те  Ега  Сіоѵаіті  За 
Бисса  Юотетсапо  сігса  іі  тоЗо  Зі  ѵіѵеге  соііе  рагііеоіагііа  Зе’созіиті  ЗеШ 
Тагіагі  Регсорііі,  ]Мо§аі,  Сігсаззі,  АЪЪага  еіс.  Мап^гіііі  е Оіог^апі,  р.  53  — 62 
т.  е. , Описаніе , сдѣланное  мною  , братомъ  Іоанномъ  да  Лукка , Доминиканцемъ  , 
образа  жизни  и нравовъ  Татаръ  Перекопскихъ , Ногайцевъ , Черкасовъ  , Абазовъ, 
Мингрельцевъ  и Грузинцевъ. 
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47. 

Ьа.  СЬгопіцгіе  сіе  І^евіог,  раг  ЬоаІ8  Рагіз.  1834. 

ЬА  СНКСЖК^ТТЕ  БЕ  ЛЕЗТОИ  ТКАВБІТЕ  ЕК  ГКАХГОАІ5  В’АРКЕЗ  і/е- 
ЮІТІОК  ІМРЕДІАЬЕ  БЕ  РЕТЕКЗВОШШ  , АССОМРАОКГЕЕ  БЕ  НОТЕЗ  ЕТ 

б’тш  кесітеіь  бе  ріесез  ікевітез  тобснант  ьез  аі^сіеккез  КЕ- 

ЬАТКЖЗ  БЕ  ЬА  КТІ55ІЕ  АѴЕС  ЬА  ГКАЛСЕ.  РАК  ЬОШЗ  РАКІЗ.  А Ра- 

гІ5  1834,  2 ѵоі.  8;  т,  е.  , Лѣтопись  Нестора  , переведенная  на  Франц,  языкъ  по 
изданію  Императорскому  Петербургскому,  съ  примѣчаніями  и собраніемъ  неиздан- 
ныхъ статей , относящихся  къ  исторіи  древнѣйшихъ  сношеній  Россіи  съ  Фран- 
ціей), Луи  Париса.  Парижъ,  1834.  2 тома,  въ  8-ую  долю.  Изъ  неизданныхъ  ста- 
тей, присоединенныхъ  къ  этому  переводу  Нестора  , принадлежатъ  сюда  : 1)  Неіа- 
Ііоп  сіи  Ѵоуа§е  ел  Киззіе  іаіі  раг  Л еііаы  5аиѵа§е  сіе  Піерре , еп  Рап  1586. 
Т.  I.  р.  385  — 396  ; т.  е.  , Описаніе  путешествія  въ  Россію  Іоанна  Соважа  изъ 
Діеппа  въ  1586.  Т.  I.  2)  Пізсоигз  зоттаіге  сіе  се  диі  езі  аггіѵе  еп  Мозсоѵіе 
бериіз  1е  ге^пе  сіе  Іѵап  АУаззіІпѵісіі , етрегеиг , (ивдиев  а Ѵаззііі  Іѵапоѵііг 
ЗодоЬу;  раг  Ріегге  сіе  ѣаѵіііе  , зіеиг  бе  ЦотЪазІе.  Т.  I.  р.  404  — 423;  т.  е. , 
Краткое  описаніе  событій,  случившихся  въ  Московіи,  съ  царствованія  Императора 
Ивана  Васильевича  до  Василія  Ивановича  Шуйскаго  , соч.  Петра  де  Лавилля,  изъ 
Домбаля  : Т.  I. 

48. 

Библіотека  иностранныхъ  писателей  о Россіи.  1836. 

БИБЛІОТЕКА  ИНОСТРАННЫХЪ  ПИСАТЕЛЕЙ  О РОССІИ.  ОТДѢЛЕНІЕ 
ПЕРВОЕ.  ТОМЪ  ПЕРВЫЙ.  ИЖДИВЕНІЕМЪ  М-  КАЛИСТРАТОВА  , ТРУ- 
ДАМИ В.  СЕМЕНОВА  : I.  БАРБАРО.  А.  КОНТАРИНИ.  А.  КАМПЕНЗЕ- 

П.  ІОВІН.  С.  П.  в.  1336.  ВЪ  БОЛЬШУЮ  4 - ку.  Главная  заслуга  при  из- 
даніи этого  драгоцѣннаго  сборника  и главный  трудъ  При  переводѣ  и объясне- 
ніи путешествій , сообщенныхъ  въ  этой  книгѣ , принадлежитъ  Надворному  Со- 
вѣтнику Семенову.  Онъ  предиологалъ  напечатать  мало  по  малу  важнѣйшія 
сочиненія  о Россіи  иностранныхъ  путешественниковъ  въ  подлинникѣ,  вмѣ- 
стѣ съ  Русскимъ  переводомъ.  Впрочемъ  , это  предположеніе , отчасти  по  огром- 
ности плана , а отчасти  по  другимъ  обстоятельствамъ , кажется , не  исполнит- 
ся ; донынѣ , по  крайней  мѣрѣ  , вышла  одна  только  часть.  Впрочемъ , составъ 
ея  таковъ:  сначала  господинъ  Семеновъ  сообщаетъ  Русской  переводъ  каждаго  со- 
чиненія, потомъ  подлинникъ  его , далѣе  разнословія  различныхъ  изданій,  и нако- 
нецъ ооъяснительныя  примѣчанія.  Мы  находимъ  въ  этомъ  первомъ  томѣ  слѣду- 
ющія четыре  путешествія  , съ  особеннымъ  счисленіемъ  страницъ  : 1)  І)і  Меззег 
Лозаіа  ВагЬаго  СепШ’Ішото  Ѵенеііапо,  іі  Ѵіа§§іо  беііа  Тапа;  т.  е.,  ІоасаФа  Бар- 
баро,  дворянина  Венеціанскаго,  путешествіе  въ  Тану.  2)  II  Ѵіа§§іо  беі  Ма§пШсо 
М,  АтЬгозіо  Сопіагіпі  АтЬазсіабоге  сіеііа  ІПілзІгіззіта  Йіі^гюгіа  бі  Ѵепеііа  аі 
Огап  5і§поге  Шип-Савзап  Ке  бі  Регзіа  пеІР  Аппо  МССССБХХІІІ ; т.  е. , Пу- 
тешествіе Амвросія  Контариші , посла  Венеціи , къ  У ссунь  Гассану  , Царю  Пер- 
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сидскому  въ  1473  году.  3)  ѣеИега  й’АІЪегІо  Сашрепзе  іпіогпо  Іе  созе  сіі 
Мозсоѵіа.  А1  Веаііззіто  Райге  Сіетепіе  VII  Ропіейсе  Маззіто  ; т.  е. , Письмо 
Альберта  Кампензе  о дѣлахъ  Московскихъ  къ  Папѣ  Клименту  Седьмому.  4)  Раи- 
]і  Лоѵіі  N0X00011160518  , сіе  Ѣе^аііопе  Вазіііі  та^пі  Ргіпсіріз  Мозсоѵіаѳ  асі  Сіе- 
тепіет  VII  Ропййсет  Мах.  ІлЬег : іп  4110  зііиз  ге^іопіз  а.п1;іс|иІ5  тсо^пі- 
Іиз  •,  геіі^іо  ^епііз  , тогез  еі  саизае  Іе^аііопіз  ййеііззіте  геГегипІиг.  Саеіегит 
озіепйііиг  еггог  ЙІгаЬопіз  , Ріоіотаеі , аііогшт^ие  Оео^гарЬіае  зсгіріотт  , иЬі 
йе  ВірЬаеіз  іпопІіЬиз  тетіпеге : 41108  Ьас  аеіаіе  11115411  ат  еззе , ріапе  сотрег- 
Іиіп  езі;  т.  е.,  Павла  Іовія  изъ  Новаго  Комо  сочиненіе  о посольствѣ  Василія,  Вели- 
каго Князя  Московскаго , къ  Папѣ  Клименту  Седьмому,  въ  которомъ  съ  величай- 
шей точностью  описываются  положеніе  страны , неизвѣстное  древнимъ , религія 
народа  , нравы  и причины  посольства  ; наконецъ  показывается  заблужденіе  Стра- 
бона , Нтоломея  и другихъ  географовъ  всюду  , гдѣ  они  упоминали  о РиФейскихъ 
горахъ , которыхъ , какъ  открывается , въ  наше  время  нигдѣ  нѣтъ. 

'39. 

Нійіогіса  Ки88Іае  шоштепЬа.  1841. 

НІ5Т0К.ІСА  КБ85ІАЕ  МОШМЕИТА  , ЕЯ  АНТК^ШЗ  ЕХТЕКАК17М  СЕКТ- 
ТШМ  АКСНІѴІ5  ЕТ  ВІВЫОТНЕСІ5  БЕРКОМРТА,  АВ  А.  ЛГ.  ТТТКСтЕХЕѴІО, 
ТОМБЗ  I.  8СКІРТА  ѴАКІА  Е 5ЕСКЕТО  АКСНІѴО  ѴАТІСАКО  ЕТ  АЫ- 
13  АКСНІѴІЗ  ЕТ  ВІВЕІОТНЕСІІЗ  К0МАХІ5  ЕХСЕКРТА  ССЖТШЕНЗ,  ШБЕ 
АВ  АИИО  МЕХХѴ  АВ  АКХТ7М  МВЬХХХІѴ.  РЕТКОРОХД.  1841.  4.  Вмѣ- 
стѣ съ  Русскимъ  заглавіемъ  : АКТЫ  ИСТОРИЧЕСКІЕ  , ОТНОСЯЩІЕСЯ  КЪ 
РОССІИ,  ИЗВЛЕЧЕННЫЕ  ИЗЪ  ИНОСТРАННЫХЪ  АРХИВОВЪ  И БИБЛІ- 
ОТЕКЪ Д.  СТ.  С.  А.  И.  ТУРГЕНЕВЫМЪ.  ТОМЪ  I.  ВЫПИСКА  ИЗЪ  ВА- 
ТИКАНСКАГО ТАЙНАГО  АРХИВА  И ИЗЪ  ДРУГИХЪ  РИМСКИХЪ  БИ- 
БЛІОТЕКЪ И АРХИВОВЪ,  СЪ  1075  ПО  1584  Г.  С.-ПЕТЕРБУРГЪ,  1841. 
Этотъ  въ  высшей  степени  замѣчательный  сборникъ,  изданіемъ  котораго  Император- 
ская Археологическая  Коммисія  пріобрѣла  себѣ  новое  право  на  уваженіе  занима- 
ющихся Русскою  Исторіею,  содержитъ  истинное  сокровище  иностранныхъ  извѣстій 
о древнѣйшей  Россіи,  которое  Тайной  Совѣтникъ,  Александръ  Тургеневъ,  собралъ 
въ  Италіи  и особенно  въ  Ватиканской  библіотекѣ,  въ  Ромѣ,  при  дѣятельномъ  содѣй- 
ствіи тамошняго  Архиварія,  Графа  Марино  де  Марини,  и поднесъ  Е.  В.  Императору 
въ  1839  году.  Сюда  г.  Тургеневъ  присоединилъ  еще  копіи,  снятыя  Аббатомъ  Аль- 
бертранди  въ  концѣ  прошедшаго  столѣтія  по  повелѣнію  Короля  Польскаго,  Станислава 
Августамъ  Ватиканской  библіотекѣ  съ  большей  части  документовъ,  тамъ  находящих- 
ся и имѣющихъ  отношеніе  къ  исторіи  Россіи  и Польши42;  ихъ-то  мы  теперь  имѣ- 


42.  Король  Станиславъ  Августъ  за  нѣсколько  лѣтъ  передъ  тѣмъ  , какъ  сложилъ 
съ  себя  правленіе  , подарилъ  Альбертрандинское  собраніе  тогдашнему  Русскому 
послу  въ  Варшавѣ  , Тайному  Совѣтнику  Булгакову ; сынъ  его  подарилъ  Г.  Тур- 
геневу, который  позволилъ  имъ  пользоваться  Карамзину  при  его  Исторіи  Госу~ 
дарства  Россійскаго. 
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емъ  напечатанными  въ  Мопитепііз.  Первый  томъ,  котораго  предисловіе  на 
Лат.  и Русс.  яз.  сообщаетъ  точное  понятіе  о самомъ  сборникѣ,  содержитъ  докумен- 
ты, найденные  въ  Итальянскихъ  библіотекахъ , отъ  1075  по  1584  годъ,  на  Ла- 
тинскомъ, Итальянскомъ  и Польскомъ  языкахъ.  Второй  заключаетъ  продолженіе,  т.  е , 
акты,  относящіеся  къ  ХУІІ  и ХУ  III  вѣкамъ,  и вмѣстѣ  акты,  найденные  Г.  Тургене- 
вымъ въ  Туринѣ,  Парижѣ  и Лондонѣ.  Изъ  этого  перваго  тома  мы  должны  при- 
вести здѣсь  слѣдующія  , особенно  замѣчательныя  , статьи  : 1)  1514.  Вдііііепо- 
піт  паііопез  сит  еггогіЬиз  еогцпсіет  іп  сопсіііо  ѣаіегапепзі  рег  Кеѵегепсіит  іп 
СІігізЮ  Раігет  Потіітт  ѣоііаппет  сіе  Ьазсо  АгсЬіерізсорит  Спезпепзет  еі 
5егепіззіті  Ргіпсіріз  Погоіпі  8і^ізтипс1і  Реі  ^гаііа  Ке^із  Роіопіае  огаіогет 
сіезсгіріае  аЦие  ргосіисіае.  Аііпо  Потіпі  МБХІУ  а<Т  зеззіопет  рго  У Аргіііз 
риЫісаІат.  р.  123 — 127;  т.  е.,  1514  г.  Народы  Русскіе  и ихъ  заблужденія  на 
Латеранскомъ  Соборѣ  Д.  В.  X.  О.  Г.  Іоанномъ  изъ  Ласка  , Архіепископомъ  Гнѣ- 
зненскимъ  и Сигизмунда,  Короля  Польскаго,  Ораторомъ  описанныя  и представлен- 
ныя въ  1514  году  въ  засѣданіи  на  5-е ‘Апрѣля.  2)  1557.  Хаітаііо  Ызіогі- 
са  сіе  Мозсіюѵііісо  Ітрегіо  , а Еозсаппо  огаіоге  Уепеіо  і'асіа , р.  144 — 162; 
т.  е. , Историческое  повѣствованіе  о Московской  Имперіи  , Фоскарина  , Орато- 
ра Венеціанскаго.  Эта  статья  подъ  заглавіемъ  : Пізсогзо  сіеііа  Мозсоѵіа  , т.  е. , 
Разсужденіе  о Московіи  , извѣстна  во  множествѣ  списковъ ; 3)  1570.  Иеда- 
Іогит  іп  МозсЬоѵіат  а 8і§ізтипсІо  Аидизіо  Роіопіае  Ке<*е  Іе^аііопіз  зиае  рег 
Іііегіз  геіаііо.  р.  210  - — 212;  т.  е. , 1570.  Разсказъ  пословъ,  отправленныхъ 
въ  Московію  Сигизмундомъ  Августомъ,  Королемъ  Польскимъ  , объ  ихъ  посольст- 
вѣ, сообщенный  ими  письменно.  Посланы  были:  Іоаннъ  Шенковичь,  Іоаннъ  Гай- 
ко и Мартынъ  Володкевичь.  4)  1570.  Пізсогзо  сіі  Мопзі^пог  Сегіо  Ргіоге  йТп^ЬіІ- 
іегга  Мапсіаіо  сіа  Ѵепеііа  (Іеі  Ігаііатепіо  сііе  изо  іі  Риса  сіі  Мозсоѵіа  аііі 
атЬазсіаІогі  РоІІасЫ  еі  сГипа  іпѵазіопе  сЬе  іесего  ^Іі  Тагіагі  іп  диеі  раезі , 
аі  Бо^е  сіі  Ѵепеііа.  р.  215  — 213;  т.  е.,  Донесеніе  Монсиньора  Джери,  Прі- 
ора Англійскаго , къ  Дожу  Венеціанскому , о томъ  , какъ  Великій  Князь  Москов- 
скій обходится  съ  послами  Польскими  , и о нашествіи  Татаръ  на  эту  стра- 
ну. 5)  1573.  Кеіасуа  розе1зІ\ѵа  НагаЬшМу  сіо  Мозкѵѵу  лѵ  гоки  МВкХХІІІ. 
р.  237  — 224;  т.  е. , Реляція  посольства  Гарабурды  въ  Москву  въ  1573  г. 
6)  1575.  Кеіаііопе.  сіі  Мозсоѵіа  іаііа  сіа  Сіоѵаппі  Регпзіеіп , тапсіаіо  атЬа- 
зсіаіоге  а ^ие11а  согіе  сіа! Р Ітрегаіоге  Маззітіііапо  Ц.  р.  255  — 264;  т.  е.  , 
Повѣствованіе  о Московіи  Іоанна  Пернштейна,  бывшаго  посломъ  при  этомъ  дворѣ 
отъ  Императора  Максимиліана  Н-го,  7)  1581.  Іпзігішопе  зе^геіа  йаіа  аі  Расіге 
Апіопіо  Роззеѵіпо  сіезііпаіо  іп  Мозсоѵіа,  р.  299  — 305;  т.  е.,  Тайная  инструк- 
ція, данная  отцу  Антонію  Поссевино,  посланному  въ  Московію.  * 


* О 2-мъ  томѣ  смотр,  въ  Дополненіи. 
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Прежде  нежели  перейдемъ  къ  исчисленію  собственно  древнѣйшихъ  путешествій 
чужестранцевъ  по  Россіи,  мы  должны  упомянуть  о нѣкоторыхъ  произведеніяхъ,  въ 
которыхъ  находимъ  очень  богатый  матеріалъ  для  литературы,  этихъ  путеше- 
ствій; въ  хронологическомъ  порядкѣ  эти  произведенія  слѣдуютъ  одинъ  за  дру- 
гимъ такъ:  1)  СгезсЬісЬіе  бег  Еп1йескип§епипй  8сЫіТаЬгІеп  іш  ІѴогйеп.  Міі  пеи- 
еп  Огі§іпа1кагІеп  ѵегзеѣеп.  Ѵоп  йоѣапп  Кеіпіюій  Еогзіег.  РгапкГигІ  а.  й.  О.  1784. 
8;  т.  е , Исторія  открытіи  и мореплаваній  на  Сѣверѣ , снабженная  новыми  ори- 
тнальными  картами.  Соч.  Іоанна  Рейнгольда  Форстера . Франкфуртъ  на  Одерѣ . 
1784.  8. 44  На  Франц,  языкѣ  соч.  Форстера  вышло  въ  переводѣ  М.  А.  Бруссоне: 
Нізіоіге  Йез  йёсоиѵегіез  еі  йез  ѵоуа§ез  Гаііз  йапз  1е  Когй , раг  Йеап  Кеіп- 
Ъоій  Еогзіег;  Ігайиііе  Йе  ГАИешапй  раг  М.  А.  Вгоиззопеі.  Рагіз.  1788.  Въ  этомъ, 
въ  высшей  степени  драгоцѣнномъ  , произведеніи  находимъ  очень  богатой  мате- 
ріалъ для  литературы  древнихъ  мореплаваній  въ  различныя  страны  нынѣшней 
Россіи.  2)  УеггеісЬпіз  ѵоп  аеііегп  ипй  пеиегп  Бапй  - ипй  КеізеЬезс1ігеіЪип§еп. 
Еіп  Уегзисй  еіпез  Наирізіискз  йег  §ео§гарЬізсЬеіі  Ілііегаіиг , ѵоп.  Сг.  Н.  8іиск. 
Міі  еіпег  Ѵоітейе  ѵоп  «Г  Е.  ЕаЬгі.  Наііе,  1784.  8;  т.  е. , Списокъ  древнихъ  и 
новыхъ  путешествій  по  морю  и на  сухомъ  пути.  Опытъ  обработанія  главнаго 
отдѣла  географической  литературы , — Г.  Г.  Штука  , съ  предисловіемъ  Ж.  Е . 
Фабри.  Галле  у 178  і,  въ  8-ку,  Дополненіе  издано  въ  1785  году.  Второй  томъ,  по 
смерти  сочинителя,  изданъ  Г.  X.  ВеберомЪу  тамъ  же,  $ъ  1787  году,  въ  8-ю  долю. 
3)  (ігипйгізз  еіпег  ОезсЬісЫе  йег  \ѵісЫі§зІеп  ^ео^гарйізсЬеп  Епійескип^еп;  ѵоп  Ма- 
(Ьіаз  СЬгізІіап  8ргепде1.  Наііе,  1783.8;  т.  е. , Очеркъ  исторіи  важнѣйшихъ  геогра- 
фическихъ открытій,  Матвѣя  Христіана  Шпренгеля.  Галле,  1783.8.  Второе,  весь- 
ма умноженное,  изданіе  вышло  подъ  заглавіемъ:  БезсЫсЫе  йег  \ѵісЬ(і^зІеп  §е- 

о^гарЬізсйеп  Епійескип^еп  Ьіз  гиг  АпкипП  йег  Рогіи^іезеп  іп  Йарап  1542.  Наііе 
1792;  8.  т.е.,  Исторія  важнѣйшихъ  географическихъ  открытій  до  прибытія  Португаль- 
цевъ въ  Японію  въ  1542  году.  Галле,  1792,  въ  8-ку.  4)  Ѵег§1еісЬип§  йез  аііегп 
ипй  пеиегп  Киззіапйез,  іп  КііскзісЫ  аиГ  Йіе  паШгІісЬеп  ВезсЬаІГепЬеіІеп  йег  Еіп- 
\ѵоЬпег , іЬгег  Сиііиг,  8і11еп,  БеЬепзагІ  ипй  СгеЬгаисЬе,  зо  \ѵіе  аиГ  йіе  ѴегГаззип^ 
ипй  Ѵепѵаііиид  йез  КеісЬз.  N3011  Ап1еі1ип§  Шегег  ипй  пеиегег  КеізеЬезсЬгеіЬег. 
Ѵоп  С.  Меіпегз.  Ьеір2І§,  1798.  2.  Вйе.  8;  т.  е.,  Сравненіе  Древней  и Новой  Россіи 


То  БекмашьЪ  въ  своемъ  соч.  Іліег.  йег  аіі.  К.еі'іеЬезсЬг.,  т.  е.  , Литература  древнѣй- 
шимъ путешествій  I.  205  , полагаетъ  , что  Форстеръ  взялся  за  этотъ  трудъ  по 
поводу  Вегдегоп  $ Тгаііе  йе  Іа  паѵі^аііоп  , еі  йез  Ѵоіа§ез  йе  Бесоиѵегіе  еі  С(^иёІе  Мо- 
йегвез  ; т.  е.  , Бержеронова  Трактата  о мореплаваніи  и путешествіяхъ  для  от- 
крытій , и о современныхъ  завоеваніяхъ  , находящемся  въ  его  : Уоуауез  еіс. 
Впрочемъ,  прибавляетъ  оиь?  Форстеръ  к въ  этомъ  отношеніи  заслуживаетъ  ува- 
женіе за  свое  собственное  важное  предпріятіе. 


и относительно  природныхъ  свойствъ  жите  лей,  ихъ  образованности , образа  жиэ- 
ци,  нравовъ  и обычаевъ , а такэюе  устройства  Государственнаго  управленія  и за- 
конодательства ея,  составлено  по  свидѣтѣлъстьамъ  древнихъ  и новѣйшихъ  пу-> 
тешественниковъ  К.  Мейнерсомъ . Лейпцигъ,  1798.  2 Тома  въ  8-ку.  Въ  этомъ  про- 
изведеніи находится,  на  стр.  1 — 43,  въ  видѣ  введенія,  далеко  неполное,  но,  впро- 
чемъ , весьма  полезное,  критическое  обозрѣніе  описаній  путешествій  н древнихъ 
географическихъ  произведеній",  гдѣ  говорится  и о Россіи.  5)  Ілііегаіиг  йег  аііегеп 
Кеі$еЬе$сѣгеі1шн§еп.  Масѣгісіііеп  \оп  іѣген  ѴегГаззегп , ѵоп  іѣгет  ІпЬаІІе  , \оп 
ійген  Ан5§аЬеп  инсі  ІІеЬег5еіхип§егі.  ѴеЪзІ  еіпдезігеиеіеп  Аптегкип^еп  ііЬег  тап- 
сѣегіеу  ^еіейгіе  БедепзШнйе.  Ѵоп  ЙоЬаіт  Весктапп  , НоГгаіЬ  и.  з.  \ѵ.  СбШп^еп  , 
1807  инй  1809.  2 Ваініе.  8;  т.  е, , Литература  древнѣйшихъ  описаній  путеше- 
ствій, извѣстія  объ  ихъ  авторахъ,  содержаніи  , изданіяхъ  и переводахъ , вмѣстѣ 
съ  различными  примѣчаніями  о многихъ  ученыхъ  предметахъ  , Іоанна  Беккмана  , 
Надворнаго  Совѣтника,  и проч.  Геттингенъ  , 1807  и 1809,  2 тома  въ  8-ку. 
Это , очень  полезное , сочиненіе  могло  быть  написано  только  такимъ  трудолю- 
бивымъ ученымъ  , каковъ  былъ  Бекманнъ  , и въ  такой  библіотекѣ  , какова  Гет- 
тингенская. Оно  вполнѣ  исполняетъ  то  , что  обѣщаетъ  заглавіе  и возбуждаетъ 
живое  сожалѣніе  , что  смерть  автора  воспрепятствовала  продолженію  его  труда, 
б)  ѴегзнсЬ  еіпег  кічіззсѣеп  Іліегаіш*  йег  Кнззізсііеп  СгезсЫсіііе.  Е;з1ег  ТЬеіІ  , 
епШаКепй  йіе  Бііегаінг  йег  аеііегеп  аіі^етеінеп  Моійізсйен  БезстеМе.  Ѵоп  йоііапп 
ОоіШеѣ  Вніііе.  Мозклѵа,  1810,  іи  8;  т.  е.  , Опытъ  критической  литературы  Рус- 
ской исторіи.  Часть  первая,  содержащая  литературу  древней  всеобщей  Сѣверной 
исторіи,  Іоанна  Готлиба  Буле.  Москва.  1810  , въ  8-ку.  Этого  труда,  обрабо- 
таннаго съ  величайшимъ  тщаніемъ  , вышла  всего  на  всего  одна  часть  ; пер- 
воначально предполагалось  издать  три , изъ  коихъ  вторая  , до  конца  XI  вѣка  , 
была  уже  почти  совершенно  отпечатана , а богатые  матеріалы  къ  третьей  , 
долженствовавшей  доходить  до  ков ей  ш ихъ  временъ,  оставалось  только  приве- 
сти въ  порядокъ.  Между  тѣмъ  сочинитель  потерялъ  охоту  окончить  своего  про- 
изведете4^. Въ  1814  году  Буле  оставилъ  Россію  и отправился  въ  Брауншвейгъ, 
гдѣ  въ  1818  году  умеръ,  откуда  его,  дотолѣ  совершенно  неизвѣстныя  , бумаги 
1837  году  перешли  въ  мои  руки. 
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4 4 Буле  напечаталъ  его  на  свой  счетъ  н далеко  ые  былъ  вознагражденъ  его  сбы- 
том ь,  ко  продолженію  печатанія  воспрепятствовала  безспорно  незаслуженная  стро- 
гая рецензія  о первомъ  томѣ  , напечатанная  Ріосомъ  во  Всеобщей  Литературной 
{газетѣ  города  Галле  : Пай.  АІІ^,  ѣііег.  2еіІіш^. 
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ОТ ШЪ  ( ОНТНЕ?«Е ).  890. 

«Регіріиз  ОМЬегі  1Ѵогѵе§і  еі  ЛѴиІЫані,  ьіѵе  еогищ  наггаііонез  сіе  біш  іи  йеріет- 
Ігіопет  еі  іа  тал  Ьаіізіісо  пал  і§аІіопіЬи5>  т.  е.,  Периплъ  Отера  Норвежца  и Вѵльф- 
стана  и ихъ  разсказы  о плаваніи  на  Сѣверъ  п по  морю  Бальтшскому.  Отеръ  былъ 
Норманъ  ; о немъ  мы  знаемъ  только  то  , что  онъ  родился  на  Гельголандѣ,  имѣлъ 
значительное  состояніе  и предпринималъ  многія  путешествія,  изъ  коихъ  въ  одно 
отправшись  изъ  Норвегіи  , доплылъ  до  самыхъ  Сѣверныхъ  береговъ  Европы  и по- 
знакомился съ  Финнами  и Біармцами.  Въ  одномъ  изъ  этихъ  путешествіи  онъ,  ка- 
жется, приставалъ  и къ  Англіи,  гдѣ  въ  то  время  царствовалъ  АльФредъ  Великій. 
Этотъ  замѣчательны!!  Государь45  собиралъ  всѣ  д оступныя  ему  извѣстія  объ  извѣст- 
номъ тогда  свѣтѣ,  которыя  вмѣстѣ  съ  описаніями4  путешествіи  Отера  и Англо- 
Сакса  ВульФСтана  внесъ  въ  своіі  Апгло-Саксовскііі  переводъ  (тѣмъ  болѣе  драго- 
цѣнный] Гормисты  Павла  Орозія.  Прекрасно  написанная  и хорошо  сохранившаяся 
подлинная  рукопись  этого  произведенія  находится  въ  Коттоновоіі  библіотекѣ  въ 
Лондонѣ;  въ  печати  вышло  оно  подъ  заглавіемъ:  «Тѣе  ап^іо-захоп  ѵегзіоп  Гг  от  Іѣе 
Ьізіогіап  Огозіиз  , Ьу  АеІГгесі  Іѣе  Сгеаѣ  То^еіѣег  хѵіііі  ап  ео&ІІБІі  ігазіаііои  Ггош 
Іііе  ап^іо-захоп.  (Ву  Ваіпез  Ваітіп^іоа.)  Еоіпіоп  , 1773.  846;»  т.  е,  Англо  - Саксон- 
скій переводъ  Альфреда  Великаго,  историка  Орозія,  вмѣстѣ  съ  Англійскимъ  пере- 
водомъ съ  Англо-Сак сопскаго  47.  Нѣмецкій  переводъ  извѣстій,  сообщенныхъ  Оде- 
ромъ и ВульФстаномъ  , издалъ  I.  Р.  Форстере  въ  своей  «ОезсЫсЫе  бег  Ені- 
йескиіі§еп,  т.  е , Исторіи  открытій,  подъ  заглавіемъ:  «ЕгсІѣезсІігеіЬші^  лот  пбг(1» 
Іісѣен  Еигора  пасѣ  Кбпі^  АІГгесЗ,  аиз  сіет  Ан^еізаеіізізсііеп  Ьеінаѣе  лѵогіІісЬ  ііЬег- 


0.5  См.  Аззегиз  йе  геЬиз  ^езііз  АІ Ггесіі  , іа  Ап^ііса  , НіЬегпіеа  , еіс.  зсгіріа  , ех  ЬіЫіоІІіесл 
Сатсіеиі.  Аисіоге  5і1  ѵезіго  Сігаійо  (собственно  Сігаісі  Баггу,  род.  въ  1 1 Д 6 въ  Вельзѣ). 
ГгапсоГ.  і 602  Гоі.  р.  5.  См.  также  РогзіеРз  СезсЫсЫе  й.  Енійескішд.  Стр.  Т‘2 — 107. 
А 6 Тутъ  же  напечатаны  примѣчанія  Форетера.,  сообщенныя  имъ  Баррингтону, 
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зеШ,  8-75  — 101  ;»  т.  е. , Землеописаніе  Сѣверной  Европы  по  Королю  Альф- 
реду,  съ  Англо-Саксонскаго  почти  слово  въ  слово  переведенное,  съ  весьма  полезны- 
ми примѣчаніями  и объясненіями  48,  Путешествіе  Отера  еще  отдѣльно  напечата- 
но въ  слѣдующихъ  книгахъ  : «ТЬе  ѵоуа§е  оГ  ОсЬіЬеге  (зіс)  тайе  іо  Ше  N.  Е. 
рагіе  Ъеуопй  Когѵѵау  , герогіей  Ъу  ЬітзеІГ  ипіо  АІГгей  іЬе  Гатоиз  Кіп§.  Іп  Нак- 
Іиуі’з  Соііесііоп,  2 АиП.  I.  4.»  зд;  т.  е.,  Путешествіе  Отера  (зіс),  совершенное  въ 
С.  В.  страны  вдоль  берега  Норвегіи,  разсказанное  имъ  самимъ  при  славномъ  Королѣ 
АльФредѣ;  въ  сборникѣ  Гаклюйта  ; изданіе  второе,  томъ  I,  стр.  4 и слѣд.  «Аеі- 
Ггейі  та§пі  Ап§1огшп  ге§із  ѵііа  ігіЬиз  ІіЬгіз  сотргеЬепза  а ЙоЬ.  8ре1шап  ап- 
§1ісе  сопзсгіріа,  йеіп  Іаііпе  геййііа  еі  аппоіаііопіЬиз  іііизігаіа  аЬ  АеІГгейі  іп  соііе^іо 
та^пае  аиіае  ІІпіѵегзііаііз  Охопіепзіз  аіитпіз.  Охопіі  1673.  ГЫ.  р.  205  «ч»;  т.  е., 
Жизнеописаніе  АельФреда  Великаго,  Короля  Англовъ,  въ  трехъ  книгахъ,  написанное 
по  Англійски  Іоан.  Спелманомъ,  потомъ  переведенное  на  Латинскій  языкъ  и при- 
мѣчаніями обогащенное  учениковъ  Коллегіи  АельФреда  Оксфордскаго  Университета. 
Сдѣсь  иомѣщено  это  путешествіе  въ  первой  разъ  на  Англо -Саксонскомъ  языкѣ,  съ 
довольно  неисправнымъ  Латинскимъ  переводомъ.  «РигсЬаз  Ыз  Ріі^гітез.  Ѵоі.  I;»  т.  е., 
у Перчаса  въ  его  Страникахъ.  «Всгіріогез  Кегшп  Папісагит.  Ей.  Бап^еЪеск.  НаГ- 
піае.  1773,  Гоі.  Уоі.  II.  р.  106  зд;»  т.  е.,  Собраніе  Датскихъ  историковъ  , Лан- 
гебека,  Въ  Гэфніи  1773,  въ  л.  Тутъ  подлинникъ  , Латинскій  переводъ  и отлич- 
ныя объясненія.  «Мізсеііапіез  Ьу  Баіпез  Ваггіп^іоп , Бопйоп  1781.  4.  р.  4 60;» 
т.  е. , Всякая  всячина  ( Мізсеііапіез)  Деньза  Баррингтона,  Лондонъ  1781.  4. 
«М.  С.  Вргеп^еГз  СгезсЬісЬіе  йег  хѵісЬіі^зіеп  §ео§гарЬізсЬеп  Епійескипдеп  еіс. 
8.  197  ;»  т.  е. , Шпренгеля  Исторія  важнѣйшихъ  географическихъ  открытій  и 
пр.  «й.  Р.  Миггау’з  Сотшепіаііопез  іп  регіріоз  ОіЬегі  еі  ЛѴиІГзіапі  ;»  т.  е. , Объ- 
ясненія Муррея  на  описаніе  путешествій  Отера  и ВульФстана;  они  не  были  изда- 
пы  въ  свѣтъ,  даже  не  окончены,  и хранятся  въ  Геттингенскомъ  Обществѣ.  См. 
«Весктапп’з  Шіег.  й.  аіі.  КеізеЬезсЬг.  I.  462  ;»  т.  е.  , Ист.  Древ.  Путешествій. 
Извлеченіе  изъ  нихъ , сдѣланное  самимъ  Мурреемъ  , находится  въ  «Сбіііпд.  §еЬ 
Апх.  1771;»  стр.  625  и 761. 

2. 

НБНЪ-ФОЦЛАНЪ  (ІВК-Р062ЬАН).  921. 


Ибнъ-Фоцланъ , или  , какъ  Якутъ  49  его  называетъ  полнымъ  именемъ,  Ахметъ 
Бенъ  - Фоцланъ  - Бенъ  - Аббасъ  , Бенъ-Рашидъ  Бенъ-Гаммадъ,  былъ  въ  921  году 
по  Р.  Хр.  посланъ  Аббасидскимъ  Кэлифомъ  , Муктедиромъ , въ  качествѣ  одного 
изъ  членовъ  Посольства  къ  Царю  Волжскихъ  Булгаръ  или,  по  Якуту,  Славянъ 50* 


4 8 Очень  подробныя  извѣстія  о произведеніи  Короля  Альфреда  и объ  Отерѣ  мож- 
но наидти  въ  Весктапп’з  Іліі.  й.  аіі.  КеізеЪезсЬг.  Т.  I.,  стр.  4 5о  — 412;  также 
Форстера  вышеупом.  произв.  стр.  13,  85,  88,  92. 

19  Въ  своемъ  произведеніи  Мо’асЬсЪет  еІ-ЬиІйап  , или  Алфавитъ  земель;  это  геогра- 
фическій словарь  въ  азбучномъ  порядкѣ. 
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Въ  этомъ  путешествіи  встрѣтилъ  онъ  на  Волгѣ  Руссовъ,  пришедшихъ  въ  лодкахъ 
по  Волгѣ  для  торговли;  объ  этихъ-то  Руссахъ,  ихъ  нравахъ  и обычаяхъ,  предлагаетъ 
онъ  замѣчательный  и подробный  отчетъ  , который  Френъ  въ  превосходной  своей 
монографіи  Ибнъ-Фоцлана  сдѣлалъ  доступнымъ  и объяснилъ.  Извѣстіе  , сообщен- 
ное Ибнъ  - Фоцланомъ , конечно  , не  было  не  извѣстнымъ  другимъ  древнимъ 
Арабскимъ  писателямъ  и , какъ  точнѣйшее  сравненіе  ихъ  показало , они  поль- 
зовались имъ , но  въ  полномъ  видѣ  сообщаетъ  его  одинъ  только  Якутъ  ; это-то 
извѣстіе  по  Якуту  знаменитый  Оріенталистъ  впервые  обнародовалъ  въ  слѣду- 
ющихъ произведеніяхъ:  «Біе  аііезіеп  агаЪізсЪеп  ШсЬпсЫеп  йЪег  йіе  ѴѴоІда-ВиІ- 
дЪагеп  аиз  ІЪп-ЕозгІап’з  Кеізе-ВегісЫе.  Въ  Мётоігез  Йе  ГАсай.  Ітр.  йез  8сіепсез 
Йе  8і.-Рёі.  VI  8ёгіе,  Т.Л.  81.  РёІегзЬ.  1832.  р.  527—577;»  т.  е.,  Древнѣйшія  Араб- 
скія извѣстія  о Волжскихъ  Болгарахъ  изъ  описанія  путешествія  Ибнъ-Фоцлана. 
2)  «ІЪп-ЕогзяІап’з  ііпй  апйегег  АгаЬег  ВегісЬіе  ііЬег  Йіе  Киззеп  аііегег  2еіі.  Тех! 
ипй  ІІеЬегзеІгип^  шіі  кгіІізсЬ-рЬіІоІо^ізсЬеп  Аптегкип^еп;  пеЬзІ  йгеі  Веііадеп  ііЪег 
водепаппіе  Ки§зеп-8іатте  ипй  Кіеѵѵ  , йіе  ЛѴагепдег  ипй  йаз  \Ѵагепдег-Меег,  ипй 
йаз  Бапй  \Ѵізи , еЬепГаІІз  пасЬ  агаЬізсѣеп  8сгіГізІе11егп  , \оп  С.  М.  РгаЬп  еіс. 
НегаиздедеЪеп  ѵоп  йег  КаізегІісЬеп  Акайетіе  йег  \ѴіззепзсЬаГіеп.  81.  РеІегзЬигд  , 
1 823.  4;»  т.  е.,  Ибнъ-Фоцлана  и другихъ  Арабовъ  извѣстія  о Руссахъ  древнѣйша- 
го времени;  текстъ  и переводъ  съ  критико-филологическими  примѣчаніями  и тре- 
мя приложенія  о,  такъ  называемомъ,  племени  Руссовъ , Кіевѣ,  Варягахъ,  Варяж- 
скомъ морѣ  и землѣ  Визу  по  Арабскимъ  писателямъ.  Издано  Императорскою 
Академіей  Наукъ , 1823  , въ  8-ку. 

з. 

ВЕНІАМИНЪ  ТЭДЕЛЬСКІИ.  1160. 

Раввинъ  Веніаминъ  , Испанскій  Жидъ  изъ  города  Туделы , небольшаго  город- 
на  Наварры  , въ  продолженіи  своего  почти  баснословнаго  путешествія , которое 
онъ  будто  бы  совершилъ  съ  1160  по  1173  годъ  по  Южной  Европѣ  , Греціи, 
Палестинѣ  , Индіи  , Эѳіопіи  и Египтѣ  , посѣтилъ  и Русію  и говоритъ  о нѣкото- 
рыхъ городахъ , животныхъ  и другихъ  ея  произведеніяхъ.  Вообще  онъ  столько 
невѣроятнаго  вноситъ  въ  описаніе  своего  путешествія  по  вышеписаннымъ  зем- 
лямъ, что  нѣкоторые  сомнѣваются,  написалъ  ли  онъ  все  то  съ  собственнаго  опыта 
или  только  составилъ  изъ  чужихъ  сочиненій.51  Веніаминово  путешествіе  (МазаЬоіЬ) 


5 о.  О цѣли  и ближайшихъ  обстоятельствахъ  этого  путешествія  саі.  РгаЬ.п'з  іЬп-Розг- 
Іап.  5.  ЫН  — ѢѴІІІ. 

51.  См.  Форстера,:  СезсЬ.  й.  Епійеск.  5.  121,  и Шпреигелл:  СезсЫсЪіе  й.  деодг.  Епій. 
5.  21 1 — 214.  2П.  Е.  Кармоли  говоритъ  въ  своемъ  изданіи  путешествія  ЁШасІ  Ие$ 
Оапііеп , Парижъ,  1858,  8,  р.  8,  о путешествіи  Веніамина:  «Путешествіе  его  издава- 
емо было  до  настоящаго  времени  самнмъ  недостаточнымъ  образомъ.  Текстъ  изо- 
билуетъ ошибками  ; переводы  исполнены  противорѣчій;  однимъ  словомъ,  это  пу- 
тешествіе до  такой  степени  испорчено  ? что  многіе  ученые  готовы  были  видѣть 
въ  немъ  чистую  выдумку.» 
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вышло  въ  первый  разъ  въ  печати  на  Еврейскомъ  языкѣ  въ  Константинополѣ 
1543,  въ  8-ку.  «Іііпегагіит  Вефшті  Йе  ТийеІа  , ех  ѵегзіопе  Мопіапі 
Ваіаѵ.  1575.  8;»  т.  е.  , Дневникъ  В.  Тудельскаго , переводъ  Монтана.  По  Еврей- 
ски и по  Латынѣ:  «Вещатіпі  Тогіеіепзіз  іііпегагіит  ІіеЬгаісе,  сит  ѵегзіопе  Іаііпа  ех 
поііз  Сопзіапі.  ГЕтрегеиг.  Еи«й.  Ваіаѵ.  ех  оГГісіпа  ЕЬеѵ.  1633.  12;»  т.  е.,  Дневникъ 
В.  Тудельскаго  въ  неревоіѣ  Коистана;  а на  одномъ  Латинскомъ  языкѣ,  тамъ  же,  1633 
16.  «Іііпегагіит  Вещатіпі  Тшіеіепзіз  , сига  Саііхіі.  Неітзіайіі,  1638.  8 ;»  т.  е. . 
Дневникъ  В,  Тудельскаго  , изд.  К микстомъ.  На  Франц,  яз.  : «Ѵоуа«е  йи  сёІёЬге 
Вещатіп,  Гііз  (іе  Топаз,  йе  ТийеІІе  йи  Коуаите  йе  Маѵагге , аиіоиг  йи  топйе 
соттепсё  Гап  П73.  Сопіепапі  ипе  ехасіе  еі  зиссіпсіе  Юезспрііоп  йе  се  ди’іі  аѵийе 
ріиз  гетагциаЫе,  йанз  рге5^ие  (оиіез  Іез  рагііез  йеіа  Тегге  ; аиззі  Ьіеп  дие  йе  се 
ци  іі  еп  а аргіз  йе  ріизіеигз  йе  зез  Сопіетрогаіпз  йі§пез  йе  Гоу.  Аѵес  ип  йёіаіі^из- 
^иезісі  іпсоппи,  йе  Іа  Сопйиііе,  йез  8іпа§о^иез,  йе  Іа  Нетеиге  еі  Йи  ІѴотЬге  йез 
ТиіГз  еі  йе  Геигз  КаЬіпз,  йапз  (оиз  Іез  епйгоііз  ой  П а ёіё  еіс.  йопі  оп  ар^епй 
еп  тёте  іетз  Гёіаі  ой  зе  ігоиѵаіепі  аіо^-з  йіГёгепіез  АТаііопз  аѵапі  Гад -апйіззе- 
тепі  йез  Тигсз.  Есп'і  р-етіёгетепі  еп  НеЬгеи  раг  ГАиіеиг  йе  се  Ѵоуаде;  ігайиіі 
епзиііе  еп  Еаііп  раг  ВепоТі  Агіап  Мопіап;  еі  поиѵеііетепі  Йи  Еаііп  еп  Ргапсоіз. 
Ее  іоиі  епгісЬі  йе  Моіез  , роиг  Гехріісаііоп  йе  ріизіеигз  раззадез.  Іп  Вегдегоп  Ѵо- 
уадез  Т.  I;»  т.  с-,  Путешествіе  славнаго  Веніамина,  сына  Іоны,  изъ  Туделы,  г.  На- 
варСкаго,  вокругъ  свѣта,  начатое  въ  1173  г,52  Въ  немъ  содержится  краткое,  но 
точное  , описаніе  всего  того , что  онъ  видѣлъ  наиболѣе  замѣчательнаго  почти  во 
всѣхъ  частяхъ  с дѣта  , равно  какъ  и того,  что  слышалъ  отъ  многихъ  своихъ  со- 
временниковъ , людей  , заслуживавшихъ  довѣріе  , съ  подробностями  , доселѣ  не- 
извѣстными о поведеніи  , синагогахъ  , жилищахъ  и числѣ  Іудеевъ  и ихъ  Равви- 
новъ во  всѣхъ  мѣстахъ,  гдѣ  онъ  находился  ; тутъ  же  узнаемъ  состояніе , въ  ко- 
торомъ были  различные  народы  до  усиленія  Турокъ.  Соч.  , написанное  сперва 
авторомъ  этого  путешествія  по  Еврейски  > потомъ  переведенное  на  Латинскій  Бе- 
недиктомъ Аріаломъ  Монтаномъ  , и недавно  съ  Латинскаго  на  Французскій  съ 
примѣчаніями  для  объясненія  многихъ  мѣстъ.  Издано  въ  сборникѣ  путешествій 
Бержерона.  Томъ  I ; съ  картою.  На  Франц,  же  языкѣ  : «Ѵоуадез  йе  КаЫзі 
Вещатіп  йе  ТийёІе  ігайиііз  йе  ГНёЪгеи  еі  епгісѣіз  йе  поіез  , раг  й.  Р.  Вага- 
ііег.  Атзіегйат.  1734.  2 УоІ.  8;»  т.  е.  , Путешествія  Раввина  Веніамина  Тудель- 
скаго, сына  Іоны,  изъ  Туделы,  переводъ  съ  Еврейскаго,  обогащенный  примѣчані- 
ями I.  Я.  Баратье , Амстердамъ.  1 734.  2 тома  въ  8-ю  долю.  На  Англійскомъ 
«Тгаѵеіз  оГ  ИаЬЬі  Вещатіп , 8оп  оГ  йопаѣ  , оГ  ТийеІа  , ГаііЬГиІІу  ігапзіаіей  Ггот 
Іѣе  НеЪге\ѵ  апй  енгісЬей  хѵііЬ  а йіззегіаііоп  апй  поіез  сгііісаі  , Ьізіогісаі  апй 
деодгарѣісаі  Ьу  В.  Неггапз,  Еопйоп  1783.  8;»  т.  е.,  Веніаминъ  Тудельскій,  переве- 
денный съ  Еврейскаго  Б.  Геррапсомя , съ  изслѣдованіемъ  о немъ  и примѣчаніями 
крититическими , историческими  п географическими.  Лондонъ,  1783,  въ  8-ку.55 
ТЬе  іііпегау  оГ  Вещатіп  оГ  ТийеІа.  Въ  Мшгау’з  Пізсоѵегіез  апй  Тгаѵеіз  іп 


52.  По  Форстеру  оно  случилось  і і 60  — 1ІТТ  г. 

<5о.  О переводѣ  и изданіяхъ  Веніамина  Тудельскаго  смотр.  Саіаіо^из  ЬіЫіоіЬ.  Вйпаг. 

І.  I.  р.  ІЧЫ, 
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Й* 

Азія,  ѴоІ.  I.  р.  63  — 68;»  т.  е.,  Путешествіе  Веніамина  Тудельскаго ; пЬмѣ- 
іцено  еще  въ  соч.  Муррея,  «Миггау’з»  Візсоѵегіез  ап(і  Тгаѵеіз  іп  Азіа,  т.  е.,  От» 
крытія  и путешествія  по  Азіи.  На  Франц,  языкѣ:  «Ѵоуа^ез  сіе  Вещатіп  сіе  Ти- 
сіёіе  аиіоиг  йи  тошіе,  сіе  Леап  сіи  РІап  Сагріп  еп  Тагіагіе  , сіи  Ггёге  Азсе» 
Ііи  еі  (Іе  зез  сотра^понз  ѵегз  Іа  Тагіагіе,  йе  СиіІІаите  сіе  КиЬі^иіп  ( зіс ) 
еп  Тагіагіе  еі  еп  СЬіпе  еп  1253,  зиілі  сіез  асісііііопз  сіе  Ѵіпсепі  сіе  Веаиѵаіз  еі 
(Іе  ГЬізІоіге  сіе  СиіІІаите  сіе  Хап§із  роиг  Тёсіаігсіззетепі  сіез  ргёсёсіепіз  \о- 
уа^ез.  Рагіз  1830.  8;»  т.  е.,  Путешествія:  Веніамина  Тудельскаго  вокругъ  свѣта  , 
Іоанна  Плано  - Карпини  по  Татаріи  , Асцелина  и его  товарищей  по  Татаріи, 
Вильгельма  Рубруквина  (зіс)  въ  Татаріи  и Китаѣ  въ  1253  году  ; съ  прибавлені- 
ями Винкентія  де  Бове  и исторіею  Вильгельма  де  Нанжиса,  служащею  объяснені- 
емъ вышепоименованныхъ  путешествій.  Парижъ,  1830,  въ  8-ку.  «ІѴоІісе  зиг  Веп» 
Іатіп  йе  Тийёіе  еі  зез  Уоуа^ез.  Раг  Е.  Сагтоіу.  Вгихеііез.  1837.  8;»  т.  е.  , Кар- 
молп  извѣстіе  о Веніаминѣ  Тудельскомъ  и его  путешествіяхъ.  Бриссель  , 1837* 
въ  8-ку.  «Без  Уоуа§ез  йе  Вещашіп  йе  Тийёіе,  Ігайиііз  еп  Ггапсаіз,  ассотра§пё* 
йи  Іехіе  соггідё  еі  сотріёіё  й’аргёз  ип  тапизсгіі  Йи  Х1У  - е зіёсіе,  еі  зиіѵіз  йе 
поіез  Ьізіогідиез,  §ёо§гарЬщиез  еі  Ііііёгаігез.  Раг  Е.  Сагтоіу.  Рагіз,  1839.  8;»  т.  е., 
Путешествія  Веніамина  Тудельскаго.  переводъ,  вмѣстѣ  съ  исправнымъ  текстомъ  по 
рукописи  XIV  вѣка,  и съ  историческими*  географическими  и литературными,  при- 
мѣчаніями, изд.  Кармоли.  Парижъ,  1839,  въ  8-ку.  «ТЬе  ііінегагу  оГ  ВаЬЬі  Веща- 
тіп  оГ  Тийеіа.  Тгапзіаіей  апй  ейііей  Ьу  А.  АзЬег.  Бопйоп  еі  Вегііп,  1841.  8;»  т^ 
е. , Путешествіе  Рабби  Веніамина  Тудельскаго,  переведенное  на  Англійскій  языкъ 
и изданное  Ашеромъ.  Лондонъ  и Берлинъ,  1841.  8;  на  языкахъ  Еврейскомъ  и 
Англійскомъ.  Извлеченія  изъ  Веніамина  Тудельскаго  помѣщены  въ  сборникахъ 
Перчеза  и Гарриса. 

4. 

БЕвЪИМЕННЫИ  АНГЛИЧАНИНЪ  ( АХТ0Н7- 

МП©  А1ТОЫХБ).  1243. 


Отъ  одного  Англійскаго  путешественника,  имя  котораго  неизвѣстно,  имѣемъ  мы, 
сюда  принадлежащее,  описаніе  путешествія  по  Татаріи  , которое  находимъ  напе- 
чатаннымъ въ  слѣдующихъ  сборникахъ  : у Гаклюйта  въ  первомъ  томѣ  его  СоІ- 
Іесііоп  или  сборника  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  Ѵоуа^е  оГ  а сегіаіп  Еп§1ізЬтап  іпіо 
Тагіагу,  апй  Бот  Шепсе  іпіо  Роіапй  апй  Нші^агу,  аппо  1243;»  Т;  е.,  Путешествіе 
нѣкотораго  Англичанина  въ  Татарію,  а оттуда  въ  Польшу  и Угрію  въ  1243  го- 
ду; а изъ  Гаклюйтова  сборника  перепечатано  въ  «Соііесііоп  оГ  Ѵоуа^ез  Ьу  КоЬегі 
Кегг;»  т.  е.,  въ  Сборникѣ  путешествій  Роберта  Керра  подъ  заглавіемъ : «Ѵоуа§е  оГ  а 
ЕпдІізЬтап  іпіо  Тагіагу.  А.  1243;»  т.  е. , Путешествіе  одного  Англичанина  въ  Таи 
тарію  въ  1243  году. 


& 
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ІОАННЪ  СЕ  ПЛАН©  КАР  ПЕН©  , («ГСА1ШЕ© 
СЕ  РСА1ТО  САВ.РШО).  1245. 

Іоаннъ  де  Плано  Карпино,  Итальянскій  Миноритъ,54  былъ  избранъ  для  путеше- 
ствія въ  землю  Монголовъ  вмѣстѣ  съ  пятью  другими  Орденскими  Братьями,  Ми- 
норитомъ Бенедиктомъ  изъ  Полыни  и монахами  - проповѣдниками  : Асцелиномъ  , 
Симономъ  Сентъ-Кантеньскимъ,  Александромъ  и Альбертомъ.  Страшныя  орды  Мон- 
головъ тогда  угрожали  еще  Европѣ  завоеваніемъ  , и потому  Папа  Иннокентій  IV 
на  Соборѣ  въ  г.  Ліонѣ  опредѣлилъ  отправить  вышепоименованныхъ  монаховъ  по- 
слами къ  этому  страшному  врагу  Христіанства.  Послы  получили  наставленіе 
сколько  можно  болѣе  отвращать  ихъ  отъ  Европы  и побуждать  къ  еойнѢ  съ 
Сарацинами  и Турками  , пытаться  склонить  Монголовъ  къ  Христіанской  Вѣрѣ  и 
во  всякомъ  случаѣ  собрать  свѣдѣнія  объ  этомъ  мало  извѣстномъ  народѣ55.  Пла- 
но Карпини  отправился,  вмѣстѣ  съ  Асцелиномъ,  изъ  Ліона,  гдѣ  въ  то  время  на- 
ходился Папа  Иннокентій  IV,  чрезъ  Германію,  Чехію,  Силезію  и Польшу  въ 
Кіевъ,  бывшій  тогда  ко  власти  Татаръ,  а оттуда  черезъ  Днѣпръ.  Донъ  и Вол- 
гу въ  Кипчакъ , которымъ  владѣлъ  Ханъ  Биту.  Оттуда  поѣхалъ  онъ  чрезъ  зем- 
лю Комановъ  , позади  которыхъ  лежатъ  Россія56,  Болгарія  и Мордва,  чрезъ  зем- 
лю Камгитовъ  и Наймановъ,  къ  Хану  Гаюку,  верховному  начальнику  всѣхъ  Мон- 
гольскихъ ордъ  ; исполнивъ  здѣсь,  сколько  могъ,  свои  порученія,  Плано  Карпини 
воротился  въ  Европу  послѣ  16 -мѣсячнаго  отсутствія.  Объ  этомъ  путешествіи 
имѣемъ  мы  два  отчета:  полное  и краткое,  оба  на  Латинскомъ  языкѣ,  съ  ко- 
ихъ находится  много  списковъ  , отчасти  современныхъ.  Императорская  при- 
дворная библіотека  въ  Вѣнѣ  имѣетъ  три  списка  полнаго  описанія  , изъ  нихъ  2 
на  пергаментѣ  и относятся  къ  XIII  вѣку 57.  Одинъ  изъ  нихъ  въ  4 - ку , подъ 
рубрикою  : «НІ8І.  ргоГ.  № БСІЛ,))  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе:  «Кеіасіо  Ігаігіз  Ло- 
аипі8  йе  Ріапо  Сагріпі,  огйіпіб  Ггаігиш  тіпогиш,  йе  Тагіагіз  ,»  и начинается  сло- 
вами: «Аппо  Ботіпі  М°.  СС°.  ХЕ.  Ѵ°.  Ргаіег  ЛоЬашіез  йе  огйіпе  тіпогит  Ггаі- 


54.  Изъ  «фамиліи  йеі  Ріап  сП  Сагріпі  въ  Перуджіи. 

5 5.  Вѣрющая  грамота  , подписанная  папою  Иннокентіемъ  , находится  въ  д’Авеза- 
ховомъ  изданіи  Плано  Карпини,  стр.  83 

56.  Викентій  де  Бове  говоритъ  въ  Кеіаі.  йев  У оу.  еп  Тагіагіе ; геі.  йе  Сагріп  ёй.  йе 
1634,  р.  392:  «Братъ  Іоаннъ  де  Плано  Карпини  него  товарище  отправились  Изъ 
ІДтаііи  и прибыли  въ  Россію  къ  первому  мѣстопребыванію  Татаръ.» 

51.  Обоихъ  имѣю  л списки  , благодаря  благосклонной  снисходительности  придвор- 
наго библіотекаря,  Ко  пит  ар  о, , которыми  и надѣюсь  воспользоваться  пре  другомъ 
случаѣ. 
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гит  бісіиз  сіе  ріаиосагріпі  а ботіпо  рара  тіззиз  аб  Іагіагоз  сит  аііо  Ггаіге  е,)  из- 
беги огсііпіз.»  Рукопись  въ  листъ  обозначена  : «Ні§1.  ргоГ.  N.  ХСІѴ,»  и имѣетъ  за- 
главіе: «Сагріпі  Ріапо  ІіЬеІІиз  сіе  тогіЬиз  Ъеііісіз  Тагіагогит  1245,»  и начинается 
словами:  «ОтпіЪиз  СЬгізІі  ГібеІіЪиз  Ггаіег  боКаппез  бе  Ріапо  Сагріпі.»  Третья  Вѣн- 
ская рукопись  писана  въ  листъ  и на  бумагѣ,  обозначена  № 651  и имѣетъ  за- 
главіе : «Сагріпі  Ріапо  1е§аІіо  іп  Тагіагіаш.»  Другая  рукопись  находится  въ  Ва- 
тиканской библіотекѣ  подъ  заглавіемъ  : «БіЬеІІиз  Ъізіогісиз  боаппіз  бе  Ріапо  Саг- 
ріпі, ^иі  тіззиз  езі  Іедаіиз  аб  Тагіаюз  а.  Б.  1246  аЬ  Іппосепііо  диагіо,  ропІіГісе 
Махішо.»  Далѣе,  еще  извѣстны  слѣдующіе  списки:  Въ  Кембриджѣ  два:  одинъ  въ 
Университетской  библіотекѣ  подъ  № 61.  3.  См.  СаІа1о§і  ІіЬгог.  тзріог.  Ап§1іае 

еі  НіЬегпіае  іп  ипиш  соііесіі , Охопіі  1697,  Гоі.  Р.  III.  р.  137.  Другой  въ  библі- 
отекѣ Коллегіи  Тѣла  Христова,  подъ  № 181-  См.  б’Аѵегас’  Ріап  Сагріп.  р.  52.  Въ 
Турне,  въ  библіотекѣ  Св.  Мартына,  подъ  Сг.  6.  См.  ВіЫіоІІіеса  Ве1§іса  тапизсгіріа  еіс. 
Іпзиііз.  1641.  4.  1.  р.  130.  Въ  Лейденѣ,  въ  библіотекѣ  Университета;  эта  рукопись 
принадлежала  нѣкогда  знаменитому  Павлу  Петау.  См.  б’А\еяас  Ріап  Сагріп.  р.  48.  Въ 
Лондонѣ:  а)  въ  Британскомъ  музеѣ;  б)  списокъ,  нѣкогда  принадлежавшій  Лорду 
Лумлею;  в)  списокъ,  которымъ  пользовался  Гаклюйтъ  для  своего  соч.  Ргіпсіраі  N3x4- 
даііопз.  Въ  Парижѣ,  въ  Королевской  библіотекѣ  , подъ  № 686,  въ  собраніи,  по- 
даренномъ туда  Яковомъ  Дюпюи  ; другая  рукопись  подъ  № 24/7  , писанная  въ 
XIV  вѣкѣ  на  пергаментѣ  и нѣкогда  принадлежавшая  Министру  Кольберу.  Это  со- 
чиненіе раздѣлено  на  восемь  главъ,  изъ  коихъ  первая  содержитъ  собственно  опи- 
саніе путешествія,  а остальныя  семь  говорить  о нравахъ,  обычаяхъ  и т.  п.  Татаръ. 
Это  путешествіе  напечатано  въ  слѣдующихъ  книгахъ:  «Бие  Ѵіад§і  іп  Тагіагіа  рег 
аісипі  Ггаіі  беі  Огбіпе  бе’  Міпогі  еі  бі  8ап  Ботепісо  тапбаіі  баі  Рара  Іппосепгіо 
ІУ  пеііа  беііа  ргоѵіпсіа ;»  т.  е. , Два  путешествія  по  Татаріи  нѣкоторыхъ  брать- 
евъ Миноритскаго  и Сандоминиканскаго  ордена,  посланныхъ  Папою  Иннокентіемъ 
ІУ  къ  Татарамъ.  Въ  «Вассоііа  бі  Ватизіо.  Ѵоѣ  И.  р.  234  8^^.»  Въ  «Накіиуі  Соі- 
Іесііоп» , томъ  I , стр.  24  и слѣд.  Въ  извлеченіи  въ  соч.  «бресиіиш  Ьізіогіаіе 
аисі.  Ѵіпсепііо  Веііоѵасепзі , Ѵепеіііз,  1494.  Гоі.  ІлЬ.  БХХІ1.  сар.  2.,»  т.  е.  , въ 
Историческомъ  зеркалѣ  Винцентія  изъ  Бове.  Винцентъ  изъ  Бове  присоединилъ 
къ  этому  изданію  извѣстія  о прочихъ  иутешешествешшкахъ,  слышанныя  имъ  отъ 
Симона  Сентъ-Кантеньскаго.  Это  извлеченіе  находится  еще  въ  «Нізіогіа  Огіепіаііз» 
Рейнера  Рейнекція,  Базель  1585,  въ  листъ;  далѣе,  въ  «Бі\і  Апіопіпі  сЬгоиісіз,  Маг- 
со8  ба  ІлзЬоа  СЬгопіса,  Обегісі  Віпаібі  Аппаіез  и пр.58»  Отдѣльной  книгою  вышло 
путешествіе  Плано  Карпини  въ  Парижѣ  въ  1495  , іп  4.  Далѣе,  въ  Венеціи  въ 
1537  году,  іп  4.  «Ѵоуа^ез  Ігёз  сигіеих,  Гаііз  еі  ёсгііз  раг  Іез  ВВ.  РР.  беап  би  Ріап 
Сагріп , Согбеііег,  еі  N.  Азсеііп  басоЬіп  : Епѵоуея  еп  циаіі Іе  би  Бё^аіз  Арозіо- 

Бциез  еі  б'АшЬаззабеигз  бе  Іа  рагі  би  Раре  Іппосепі  IV  ѵегз  іез  Тагіагез  еі 
аиігез  реиріез  Огіепіаих:  аѵес  огбге  ехргёз  бе  бёсгіге  бе  Ьоппе  Гоі  се  ^иі  ге&агбе 


о 8.  См.  б Аѵегас’і  Ріап  Сагріп.  р.  Д2, 
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Іез  Тагіагез , соште  Іа  зііиаііоп  Іапі  (іе  Іеиг  рауз  чие  <іе  Іеигз  аЙГаігез  ; Іеиг  уё- 
Іетепі , Воіге  еі  Мапдег  , Іеиг  Соиѵегпетепі  роШщие  еі  сіѵіі  ; сиііе  де  Кеіідіоп  ; 
дізсірііпе  тііііаіге;  епіеггетеиз  еі  аиігез  роіпіз,  Іез  ріиз  гетагдиаЫез;  допі  Гоѣзегѵаііоп 
ёіаіі  Іе  зіуеі  де  Іеиг  АтЬаззаде.  Бе  іоиі  гарогіё  Гідёіетепі  раг  сез  Кеіідіеих.  Аѵес  дев 
поіез,  ІаЫез,  оѣзегѵаііопз,  лпесагіе  Ігёз  ехасіе  де  сез  Ѵоуадез  еі  де  Ігёз-Ьеііез  (Ь- 
#игез  роиг  1’ехріісаііоп  дез  сЬозез;»  т.  е. , Очень  любопытныя  описанія  путешест- 
вій , совершенныхъ  Д.  О.  Миноритомъ , Іоанномъ  Плано  Карпини , и Н.  Асце- 
диномъ,  Легатами  Апостольскими  и Послами  Папы  Иннокентія  IV  къ  Татарамъ 
И другимъ  Восточнымъ  народамъ,  съ  именнымъ  повелѣніемъ  запитывать  подробно 
все  то  , что  относится  къ  Татарамъ,  какъ  положеніе  ихъ  страны  , такъ  и по- 
литическое состояніе,  ихъ  одежду,  пищу,  питье,  политическое  и гражданское  пра-? 
вленіе,  вѣроисповѣданіе,  военное  управленіе,  погребеніе  п Еообще  все  достопри- 
мѣчательное ; что  и было  добросовѣстно  исполнено  этими  монахами  ; съ  примѣ- 
чаніями , таблицами , наблюденіями  , весьма  точною  картою  путешествій  ихъ , 
и красивыми  Фигурами  для  объясненія  предметовъ.  Въ  Бержероновомъ  Сборникѣ  пу- 
тешествій по  Татаріи,  изданномъ  Фанъ  деръ  Аа.  Лейденъ  1729,  въ  4 - ку.  Т.  I. 
Это  изданіе  исполнепо  по  вышеупомянутой  рукописи  Петау.  «Веіаііоп  ди  ѵоуаде 
де  Леап  ди  Ріап  Сагріп  еп  Тагіагіе ,»  т.  е. , Описаніе  путешествія  I.  Плано 
Карпини  въ  Татарію,  въ  «Весиеіі  дез  Ѵоуадез  аи  ІѴогд.  Т.  VII,,»  т.  е.,  Въ  Сбор- 
никѣ описаній  путешествій  на  Сѣверъ.  Тутъ  оно  перепечатано  изъ  книги  : «Ѵо- 
уадез  де  Ве^атіп  де  Тидёіе  еіс.»  о которой  мы  говорили  подъ  рубрикою:  «Ѵо- 
уадез  еп  Тагіагіе,  Рагіз  1830.  4.»  Еще  описаніе  путешествія  Плано  Карпини  по- 
мѣщено въ  «Мштау’з  Бізсоѵегіез  апд  Тгаѵеіз  іп  Азіа  , Ѵоі.  I.  р.  84  — 109  ;» 
т.  е.  , въ  Сборникѣ  Муррея  : Путешествія  и открытія  въ  Азіи , томъ  I.  Кри- 
тически обработанное , чрезвычайно  полное  и самое  удовлетворительное  изда- 
ніе путешествія  Плано  Карпини  вышло  съ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «Веіаііоп 
дез  Мопдоіз  ои  Тагіагез  раг  Іе  Егёге  Леап  Би  Ріап  де  Сагріп  де  Гогдге  дез 
Ргёгез  Міпеигз  , Бёдаі  ди  8аіпІ  8іёде  Арозіоііиие  , N0006  еп  Тагіагіе  репдапі  Іез 
аипёез  1215,  1246  , 1247,  еі  Агсііеѵёцие  д’ Апііѵагі.  Ргетіёге  Едіііоп  сотріё- 
{е  риЫіёе  д’аргёз  Іез  Мапизсгііз  де  Беуде,  де  Рагіз,  еі  де  Бопдгез , еі  ргёсёдёе 
д'ипе  поіісе  зиг  Іез  апсіепз  Ѵоуадез  еп  Тагіагіе  еп  дёпёгаі  ; еі  зиг  сеіиі  ди  Ріап 
де  Сагріп  еп  рагіісиііег,  раг  М.  д’Аѵеяас.  Рагіз  1838.  4;»  т.  е, , Повѣствованіе  о 
Монголахъ  или  Татарахъ  брата  Іоанна  Плано  Карпини , Ордена  Братьевъ  Ми- 
норитовъ , Легата  Святаго  Престола  Апостольскаго,  Нунція  въ  Татаріи  въ  1245, 
1240,  1247  годахъ  и Архіепископа  Антиварскаго.  Первое  полное  изданіе,  об- 

иародоваппое  по  рукописямъ  Лейденскимъ,  Парижскимъ  и Лондонскимъ  съ  пред- 
варительнымъ извѣстіемъ  о древнихъ  путешествіяхъ  вообще  и о путешествіи 
Плано  де  Карпини  въ  особенности,  г.  д’Авезака.  Парижъ.  1838.  въ  8.  Оно  же 
находится  въ  четвертомъ  томѣ  путешествій , изданныхъ  Обществомъ  географіи 
въ  Парижѣ.  «Аѵіз  зиг  Іе  ѵоуаде  ѵегз  Іе  Огапд-СЬап;»  т.  е.,  въ  Извѣстіе  о путе- 
шествіи къ  Великому  Хану,  въ  «ТЬёѵепоІ  Иеіаііопз  , Ѵоі.  III.  р.  1 Р>  О путешес- 
твіи Плано  Карпини  см.  8ргепде1’з  Оезсіі.  деодг.  Епіддск.  8.  278  — 288;  т.  е., 
Шпренгеля  исторію  Географическихъ  открытій,  гдѣ  оно  снабжено  многими  объясни- 
тельными примѣчаніями.  На  Русскомъ  яз.  оно  издано  йодъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 
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Любопытнѣйшее  путешествіе  монаха  Жана  дю  Плат  Карпина , посланнаго  въ  4246 
году  въ  достоинствѣ  Леіата-Посла  отъ  Лапы  Иннокентія  IV  къ  Татарамъ , пе- 
рев.  съ  Франц.  А.  М.  Москва.  1795;  въ  8.  Далѣе,  въ  Языкова:  Собраніе  путешествій  къ 
Татарамъ  и другимъ  Восточнымъ  народамъ , въ  XII,  XIV  и XV  столѣтіяхъ,  томъ 
1-й.  С.  Петербургъ.  1825.  4.  (Этого  сочиненія  всего  навсего  вышелъ  одинъ  только  томъ) 
стр.  1 — 217.  Объ  отомъ  переводѣ  см.  рецензію  Шницлера  въ  «Кеѵие  Епсусіор.  Т. 
XXXI  (Іюль  1826.),  стр.  131.»  На  Голландскій  языкъ  оно  переведено  подъ  заглавіемъ: 
«8еег  ааптегкеіуке  Веу§еЪе8сѣгуѵіп§еп  ѵап  ЙоЬап  сіи  Ріап  Сагріп  ей  Вг.  Азсеііп, 
Ъеусіе  аіз  Іе^аіеи  ѵап  сіеп  Раиз  Іппосепііиз  йе  IV  аГ§езопйеп  па  Тагіагуеп  еп 
апсіеге  оозіегсііе  ѵоікегеп....  Хи  аійегеегзі  деігоилѵеіцк  па  Ьеі  е§1е  ЬапйзсЬгіГі  ѵег- 
Іааій  сіоог  8а1отоп  Вог  ргесіікапі  Іоі  Хеузі.  Ееусіеп  (1706).  8.»  Путешествіе  Плано 
Карпинн  составляетъ  еще  первую  статью  перваго  тома  Сборника  Голландскихъ 
переводовъ  замѣчательнѣйшихъ  путешествій,  изданнаго  въ  1706  году  извѣстнымъ 
Лейденскимъ  книгопродавцемъ  Фанъ  деръ  Аа  подъ  заглавіемъ:  «Хааикегі§е  ѵегза- 
те!іп§  сіег  §сйепк\ѵаагйі§зІе  гее  еп  Іапй  Кеузеп  па  Озі  еп  \ѴезІ-Іпйіеп.» 


6. 

АСІІЕЛИНЪ.  1245. 

л 

Асцелипъ,  Доминиканскій  монахъ,  посланъ  былъ  вмѣстѣ  съ  Плано  Карпини  и 
другими  товарищами  путешествія,  монахами  Александромъ,  Албертомъ  и Симономъ 
Сентъ-Каитенскимъ  къ  Монголамъ  Папою  Иннокентіемъ  ІѴ-мъ.  Онъ  отправился  на 
Югъ  отъ  Каспійскаго  моря  , чрезъ  Сирію,  Персію  и Хоросанъ  къ  Монгольскому 
полководцу,  Баю  Нойону,  котораго  онъ  называетъ  Байотони.  Все  путешествіе  его 
продолжалось  короткое  время , и такъ  какъ  онъ  въ  своемъ  отчетѣ  описываетъ 
особенно  пріемъ , сдѣланный  ему  Монголами , то  весьма  мало  находимъ  у не- 
го свѣдѣній  о земляхъ,  чрезъ  которыя  онъ  проѣзжалъ.  Притомъ,  разсказъ  Асце- 
лина  дошелъ  до  насъ  не  вполнѣ ; мы  знаемъ  о немъ  только  изъ  извѣстій , кото- 
рыя Винцентій  изъ  Бове  узналъ  отъ  Симона  Сентъ  - Кантенскаго , товарища  Ас- 
целина  , и сохранилъ  для  насъ.  Путешествіе  Асцелина  находится  въ  слѣдую- 
щихъ книгахъ:  «8реси1ит  Ъізіогіаіе  Ѵіпсепііі  Веііоѵасепзіз  , Ѵепеіііз  1499.  Гоі. 
Б.  31.  с.  40  §^.;»  т.  е. , въ  Историческомъ  зеркалѣ  Винцентія  изъ  Бове,  Венеція. 
1499,  въ  листъ.  «Орега  (Іііеііеѵоіе  ай  іпіепйеге  , Іа  сціаі  зі  сопііепе  йеі  Іііпе- 
гагіі  іп  Тагіагіа.  Ѵепегіа  1537.  4;»  т.  е. , Любопытное  сочиненіе,  въ  которомъ 
содержится  описаніе  путешествій  къ  Татарамъ.  Венеція.  1537.  «Ѵоуа§е  йи  Р Аз- 
сеііп;» т.  е.,  Путешествіе  Асцелина,  въ  «Вег^егоп.  Ѵоуа^ез,  ёй.  йе  Р.  ѵап  йег  Аа. 
Ѵоі.  I ;»  вмѣстѣ  съ  путешествіемъ  Плано  Карпини;  Въ  соч.:  «Мштау’з  Бізсоѵе- 
гіез  апй  Тгаѵеіз  іп  Азіа,  Ѵоі.  Г р.  75  — 85;»  т.  е.,  Муррея  Открытія  и путешест- 
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вія  по  Азіи,  томъ  I.  «Уоуа^е  (Іи  Кгёге  Азсеііп;»  т.  е.,  Путешествіе  Асцелина,  напе- 
чатанное въ  «Ѵоуа§е  (ІеВепіашіп  йе  Тийёіе  еіс.  Рагіз  1830.  459;»  т.  е.,  въ  соч;  Путе- 
шествіе Веніамина  Тудельскаго.  По  Русски  въ  Языкова:  Собраніе  путешествій  къ 
Татарамъ  и лроч.  Томъ  I,  стр.  232  — 263. 

7. 

СИМОНЪ  ИЗЪ  СЕНТЪ-КАНТЕНЛ.  1245. 


Симонъ  изъ  С.-Каптеня,  Доминиканскій  монахъ,  былъ  членомъ  Посольства,  ко- 
торое Лапа  Иннокентіи  IV  отправилъ  въ  Татарію , и составилъ  описаніе  этого 
путешествія  на  Латинскомъ  языкѣ.  Подлинникъ  этого  путешествія  еполііѢ  еще 
не  найденъ60.  Доминиканецъ  Винцентій  изъ  Бове,  современникъ  Симона,  въ  своемъ 
Историческомъ  зеркалѣ  (8рес.  Ьізі.61],  въ  XXVII  книгѣ,  сообщаетъ,  между  прочимъ, 
большую  часть , именно  XIX  главъ  «Путевыхъ  записокъ  брата  Симона»  ( Іііпега- 
гіит  Кгаігіз  8ітопіз),  и изъ  этого  источника  Рейнеръ  Рейнекцій  внесъ  ихъ  въ  свое 
соч.  «Нізіогіа  Огіепіаііз62»;  т.  е.,  въ  Восточную  исторію.  Эта  часть  путевыхъ  записокъ 
находится  также  въ  рукописи  подъ  N.  686  въ  Парижской  Королевской  библіотекѣ 
подъ  заглавіемъ:  «Іііпегагіа  іп  Тагіагіат  , Кг.  йоаппіз  йе  Ріапо  Сагріпо  , огй.  ті- 
погит,  еі  Кг.  8ітопіз  йе  8.  фиіпііно  огй.  ргаейісаіогит  еіс.»  т.  е.,  Путевыя  запи- 
ски по  Татаріи  Миноритскаго  брата  Іоанна  де  Плано  Карпини  и брата  Ордена 
Проповѣдниковъ  Симона  изъ  Сентъ-Кантеня  63.  Эти  извлеченія  находятся  еще  въ 
«Накіиуі’з  Соііесііоп,  »т.  е.,  въ  Сборникѣ  Гаклюйта,  томъ  I,  стр.  25—59.  БіЪеНиз  Ьізіо- 
гісиз  и т.  д.,  но  здѣсь  путешествіе  Симона  смѣшано  съ  разсказомъ  Плано  Карпини. 
Въ  Итал.  переводѣ  явились  путевыя  записки  Симона  въ  сочиненіи  , изданномъ 
Іоанномъ  Антоніо  де  Николини  да  Сабіо,  нынѣ  весьма  рѣдкомъ:  «Орега  йіІеКеѵоІ. 
йа  іпіепйеге»  и пр.  Венеція,  15  3 7.  8.  64  и оттуда  повторено  въ  «Катизіо  КассоКа  йі 
Ѵіа§§і,»  т.  е.,  въРамузіевомъ  Сборникѣ  путешествій,  томѣ  второмъ,  1574  года,  подъ 
заглавіемъ  : «Бие  Ѵіа&ді  ін  Тагіагіа,»  т.  е.,  Два  путешествія  по  Татаріи. 


59.  См.  выше  стр.  4 5.  Ѵоуадез  еп  Тагіагіе. 

60.  См.  Кеіаііопз  йез  Моп^оіез,  ои  Тагіагез  раг  Мг  сІАѵегас.  р,  8.  38. 

61.  См.  выше  стр.  I. 

62.  См.  выше  стр.  1. 

63.  См.  йАѵегас  1.  с.  р.  5о 

64.  См.  выше  стр.  2. 
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8. 

ргГВРУКЕИСЪ.  1253. 

Вильгельмъ  фонъ  Рюисбрёкъ65,  Русброкъ  или  Руброкъ,  обыкновенно  называемый 
Рубруквисъ , Миноритъ  изъ  Брабанта.  Когда  въ  Европѣ  разнесся  слухъ , что 
Монгольскій  владѣтель,  Ханъ  Мангу,  принялъ  Христіанскую  Вѣру,  то  Французскій 
Король,  Людовикъ  IX,  въ  1253  году,  находясь  въ  Сиріи,  въ  походѣ  противъ  Са- 
рацинъ, послалъ  Рубруквиса  къ  Монголамъ,  который,  вмѣстѣ  съ  товарищемъ  своимъ, 
Варѳоломеемъ  изъ  Кремоны,  отправился  въ  путь  въ  томъ  же  году;  изъ  Константино- 
поля онъ  поѣхалъ  чрезъ  Черное  море  и Крымъ66,  и,  наконецъ,  послѣ  большихъ  тру- 
довъ и опасностей,  прибылъ  въ  окрестности  города  Каракорума,  въ  степи  Гоби,  гдѣ 
въ  то  время  находился  Ханъ  Мангу.  Извѣстія  его  о пройденныхъ  имъ  странахъ  по- 
дробнѣе, нежели  извѣстія  его  предшественниковъ,  которыхъ  онъ  не  зналъ;  онъ  при- 
водитъ множество  названій  городовъ,  коихъ,  однако  же,  по  сю  пору  не  отыскано.  Ему 
обязаны  мы,  между  прочимъ,  первыми  извѣстіями,  собранными  очевидцемъ  о Китаѣ; 
онъ  ихъ  получилъ  отъ  Китайскаго  Посольства  , бывшаго  въ  Монгольскомъ  ста- 
нѣ. Рубруквисъ  болѣе  пяти  мѣсяцевъ  жилъ  у Хана  Мангу  , октуда  отправился 
чрезъ  Сарай,  Астрахань,  Дербентъ,  Грузію,  Арменію  Туркоманію,  Средиземное  мо- 
ре, Кипръ  и Антіохію,  и прибылъ  въ  Триполи  ; отсюда  онъ  послалъ  Французско- 
му Королю  описаніе  своего  путешествія  67 ; въ  слѣдствіе  этого  послѣдняго  об- 
стоятельства иногда  называютъ  его  Вильгельмъ  изъ  Триполи.  Шпренгель  въ  вы- 
шеупомянутомъ сочиненіи , стр.  295,  говоритъ  объ  этомъ  путешествіи  : «Копечно, 
Рубруквисъ  своими  путевыми  записками  весьма  разширилъ  познанія  того  времени  о 
Сѣверной  Азіи  и народахъ  при  Каспійскомъ  и Черномъ  морѣ,  но  онѣ  особенно  тѣмъ 
драгоцѣнны  , что  онъ  внесъ  въ  нихъ  замѣчанія  всякаго  рода  , которыя  путеше- 
ственники того,  времени  рѣдко  считали  достойными  вниманія,  и подтверждаетъ 
такое  мнѣніе  многими  примѣрами.»  Рубруквисъ  описалъ  свое  путешествіе  на 


6 5.  ВиузЪгоек  — вѣроятно  отъ  деревни  того  же  имени,  лежащей  на  р.  Сеннѣ,  между 
Брисселемъ  и Галлемъ,  отъ  которой  и знаменитый  мистикъ  Рунсбрекъ  (называемый 
также  Рюсебрукъ,  Реисбрухъ  и Рузброхіусъ),  род.  въ  1293  году,  см.  ІЧойсе  зиг  Ви- 
Ьгиск,  раг  МісЪеІ  еі  \Ѵгі§Ьі  іп  Мётоігез  сіе  Іа  Зосіёіё  йе  СёодгарЬіе  йе  Рагіз.  Ѵоі.  IV.  р. 

209. 

66.  Рюисбрёкъ  первый  сообщилъ  извѣстіе  о Готахъ  въ  Крыму,  а Барбаро  и Буз- 
бекъ  подтвердили  его  слова.  Въ  нынѣшнее  время  нѣтъ  ихъ  тамъ  уже  ни  малѣй- 
шаго слѣда,  какъ  писалъ  мнѣ  о томъ  еще  въ  1810  году  Далласъ  въ  отвѣтъ 
на  мою  просьбу  справиться  о томъ. 

6Т.  О путешествіи  Рубруквиса  смотр.:  Форстера  СезсЪ.  йег  Епійеск.  , стр.  1 21  — 146, 

и ІИпренгеля:  СезсЬ.  й.  Епійеск.,  стр.  228  — 299.  Оба  они  прибавили  къ  нему  весь- 
ма полезныя  объяснительныя  примѣчанія.  Въ  Бержероновомъ  Сборникѣ,  въ  пре- 
дисловіи Андрея  Миллера  къ  его  изданію  Марка  Поло,  читаемъ:  «СиіІІаите  ^иі  а 
ёсгіі  йез  ВмЬгициез.» 


С4 
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Латинскомъ  языкѣ,  (котораго  и теперь  еще  существуютъ  многіе  списки.  Рукойисі* 
въ  Парижской  Королевской  библіотекѣ  N0  686,  подъ  заглавіемъ:  «Іііпегагіа  іп  Таг» 
Іагіат,  т.  е.,  Путешествія  въ  Татарію.  См.  й’Аѵегас  Ріап  Сагріп.  р.  50.  Въ  подлинникѣ 
это  путешествіе  напечатано  только  однажды , а именно  въ  Сборникѣ  Гаклюйта  * 
томъ  I,  стр.  71 — 99  , но  по  неполной  рукописи  Лорда  Лумлея  , въ  которой  недо- 
ставало конца.  Перчасъ  нашелъ  полный  списокъ  этого  путешествія  въ  библіоте- 
кѣ Кембриджской  подъ  3№  61  съ  надписью:  «Нізіогіа  Моподаііогиш  зіѵе  Тагіагй- 
гит;»  смотр.  д’Авезака,  стр.  5 2.  Онъ  перевелъ  его  на  Англіііскііі  языкъ,  и этотъ  пере- 
водъ внесъ  въ  своесоч.  Ріідгітез,  томъ,  III,  стр.  І.Тутъ  же  помѣстилъ  онъ  извлеченіе 
изъ  Рубруквиса,  находившееся  въ  «Ориз  М<уи8»  Рожера  Бакона.68  Съ  этого  Англійскаго 
перевода  Бержеронъ  сдѣлалъ  Французскій,  подъ  заглавіемъ  : «Ѵоуа§е  гетагциаЫе 
йе  Сиіііаише  йе  БиЬгициіз  , епѵоуе  еп  АтЬаззайе  раг  1е  Воі  Ьоиіз  IX  еп  йіПе- 
гепіез  рагііез  йе  1’Огіепі,  ргіпсіраіетепі  еп  Тагіагіе  еі  а Іа  Сйіпе  69,  Гаи  йе  поіге 
8еі§пеиг  1253.  Сопіепапі  йез  гёсііз  Ігёз-зіп^иііегз  еі  зигргепапз.  Ес-гіі  раг  Г Ат* 
Ъаззайеиг  тёте.  Бе  Іоиі  огпё  Й’  ипе  сагіе  Йе  ѵоуа§е  йе  Іаіііез  йоисез  еі  ассот- 
ра§пё  йе  ТаЫез.  Тгайиіі  йе  Г Ап§1аіз  раг  1е  8г.  йе  Вегдегоп;»  т.  е.,  Замѣчатель- 
иое  путешествіе  В.  Рубруквиса,  посла  Людовика  IX,  къ  различнымъ  Восточнымъ 
народамъ , преимущественно  къ  Татарамъ  и въ  Китай  , писанное  самимъ  по- 
сломъ, украшенное  картою  путешествія,  гравированными  па  стали  изображеніями 
и таблицами.  Переводъ  съ  Англійскаго  де  Бержерона;  въ  его  соч.  Ѵоуа§ез, 
томъ  I.  Оно  сличено  , говоритъ  Бержеронъ,  съ  двумя  Латинскими  рукопися- 
ми. Въ  «Миггау’з  Бізсоѵегіез  апй  Тгаѵеіз  іи  Азіа,  Ѵоі.  I.  р.  105  — 150;»  т. 
е.  , Муррея  Открытія  и путешествія  по  Азіи.  Еще  перепечатано  подъ  загла- 
віемъ : «Кеіаііон  йи  Ѵоуа§е  еп  Огіепі  йи  Оиіііаите  йе  КиЬгик»  въ  четвертомъ 
томѣ  издаваемаго  Парижскимъ  Географическимъ  Обществомъ  сборника  путеше- 
ствій и записокъ  , стр.  205  — 296.  Сюда  и къ  двумъ  предъидущимъ  путеше- 
ствіямъ относится  и слѣдующее  сочиненіе  : «Оиеідиез  оЬзегѵаІіопз  йи  Моіпе  Ва- 
соп70  Іоисѣапі  Іез  рагііез  8ерІепігіопа1ез  йи  топйе , аѵес  Іез  геіаііопз  ІоисЬапІ 
Іез  Тагіагез  ; Іігёез  йе  ГЬізІоіге  йе  К.  ѴѴепйоѵег  еі  йе  МаІіЬіеи  йе  Рагіз  , аѵес 
циеЦиез  Іеіігез  зиг  1е  тёте  зщеі:  ой  Гоп  Гаіі  ѵоіг  Гіпйитапііё,  Іез  тоеигз  заш- 
ѵа§ез,  Іа  га§е  еі  Іа  сгиаиіё  йез  Тагіагез;  Іеигз  іпѵазіопз  , раг  1е5^ие1Іе5  ііз  тепа* 
сепі  йе  йёігиіге  Іа  СЬгёІіепІё  ; аѵес  ипе  БеИге  йе  ГЕтрегеиг  роиг  йетапйег  йи 
зесоигз  аи  Воі  й’Ап§1еІегге  сопіге  Іез  Тагіагез  , йопі  оп  Гаіі  ѵоіг  Іез  гаріпе5  Іез 
сгиаиіег  еі  Іез  теигігез;  таіз  ііз  у зопі  соига^еизетепі  героиззег ;»  т.  е.,  Нѣкото- 
рыя наблюденія  монаха  Бакона  надъ  Сѣверными  странами  свѣта  , съ  извѣстіями 
о ^Татарахъ  , извлеченными  изъ  исторіи  Вендовера  и Матѳея  Парижскаго,  съ 
нѣкоторыми  письмами  объ  этомъ  предметѣ  , гдѣ  обнаруживаются  грабежи  , дп- 


6 8.  Ео^егі  Васопіз  Ориз  ш.^из  ай  Сіешепіеш  IV.  Ех  тз.  сой.  ЮиЫіп.  сит  аіііз  ^иі^и5Йат 
соііаіо  пипс  ргітит  сйійіі  5ат  ЛеЬЬ.  ѣопйопі.  ПЗЗ-  Г.  Вновь  напечатано  въ  Венеціи,  въ 
П50  г.,  въ  4.  Рожеръ  Баконъ  жилъ  около  времени  Людовика  Святаго,  а умеръ 
въ  І29Д  году. 

69.  Гдѣ  Рубруквисъ  совсѣмъ  не  былъ. 

ТО.  Эготь  Монахъ  Баконъ  былъ  старшій  братъ  Рожера  Бакона. 


иностранцевъ  по  россш. 


Г„> 

кіе  правы  , бѣшенство  и жестокость  Татаръ,  ихъ  нашествія , которыми  они  угро^ 
жаютъ  сокрушить  Христіанство.  Приложено  письмо  Императора  , которымъ  онъ 
проситъ  у Англійскаго  Короля  помощи  противъ  Татаръ ; тутъ  разсказываются 
пхъ  хищенія,  жестокости  и убійства  ; но  они  (т.  е. , Татары)  теперь  мужественно 
отражены.  Въ  Р.  Вег§егоп  Ѵоуадев  еіс.  Ѵоі.  II. 

9. 

МАРКО  ІХОсйО.  1271. 

Марко  Поло71,  этотъ  творецъ  новѣйшей  географіи , Гумбольдъ  тринадцатаго 
вѣка,  какъ  его  называетъ  Малтебрюнъ72,  происходилъ  отъ  благороднаго73  Венеціан- 
скаго рода74-  Его  отецъ,  Николо  Поло,  и его  дядя,  Маттео  Поло,  уже  давно  предпри- 
нимали продолжительныя  странствованія  по  Татаріи,  и когда  они,  въ  1271  году,  от- 
правились въ  путешествіе  на  Востокъ,  то  взяли  съ  собою  17  или  18-лѣтняго  Маркой 
Путешественники  отправились  снова  въ  Татарію;  здѣсь,  при  дворѣ  Хана  Кублая, 
Марко  нашелъ  случай  скоро  развить  свои  отличныя  способности,  выучился  многимъ 
Восточнымъ  языкамъ,  предпринималъ  продолжительныя  путешествія  по  повел ѣнію 
Хана  и исполнялъ  у него  важный  порученій,  ео  время  коихъ  собиралъ  матеріалы 
для  своего  сочиненія  о Восточныхъ  странахъ,  которое , по  словамъ  Шпрепгеля76, 
долгое  время  было  для  всей  Европы  всеобщей  ручной  книгой  о Географіи  Азіи, 
особенно  когда  морскія  путешествія  Португальцевъ  подтвердили  многое  изъ  того, 
что  считали  его  вымыслами.  Марко  Поло  провелъ  двадцать  четыре  года  въ  Азіи 
н познакомился  со  многими  странами,  которыя  дотолѣ  не  были  посѣщаемы  ни  однимъ 
Европейцемъ.  Въ  продолженіи  этихъ  Путешествій  онъ  , какъ  сказываютъ,  торгов- 
лею и щедростью  Хана  Кублая  пріобрѣлъ  великія  богатства , за  которыя  его 
соотечественники  дали  ему  призваніе  «іі  Мііііопе77»  (Милліона)  и еще  во  время  Ра- 


71.  Н&  Латинскомъ  языкѣ  Имя  этого  знаменнтаГо  путешественника  очень  часто  пе-1- 
реводятъ  словомъ  Раиіиз,  а на  Франц,  языкѣ  также  многіе,  даже  Малтебрюнъ,  на- 
зываютъ его  Раиі,  хотя  по  Итальянски  онъ  называется  Роіо  , а не  Раоіо.  Андрей 
М идлеръ,  издавшій  Марко  Поло  , называетъ  его  иногда  Раиііпи»,  Бержеронъ  Пау- 
ло и т.  д.  Странно,  что  въ  третьемъ  изданіи  Витзенова:  Коогсі  еп  Оозі  ТаПагуе,  вО 
введеніи,  стр.  XXI  , онъ  названъ  Марко  Паола* 

7 2.  Ргёсіз  <1е  Іа  ^ёо^гарЫе  ипіѵегзеііе,  ргёГасе. 

7 3.  Рамузіо  величаетъ  его:  іі  Мо^пі/ісо  Мевзег  Магсо  Роіо.  Ѵоі.  II.  р.  і . 

71.  По  этой  то  причинѣ,  т;  е.  , что  Марко  родомъ  изъ  Венеціи,  также  часто  на- 
зываютъ его  Раиіііа  Ѵепеіиз;  у Витзена  М.  Райіиз  Не  Ѵепеііаеп. 

7 5.  См.  Еигіа  , ІХоІігіе  іпіогпо  а Кісоіо  , Маііео  е Магсо  Роіо,  т.  е.  , извѣстія  о Ни- 
колаѣ, Матѳеѣ,  и Марку  Поло,  въ  его  сочинен.  Бі  Магсо  Роіо  еіс.  Ѵоі.  I.  р.  4 1; 
Форстеръ  въ  своемъ  соч*  СевсЬ.  сі.  ЕпШеск.  іт  Хогсіеп.  8.  154,  говоритъ,  что  М. 
Поло  имѣлъ  тогда  отъ  роду  і 1 дѣть,- 
7 6.  СезсЬ.  <1.  део"г.  Епісіеск.  8.  306. 

7 7.  См.  2игіа  , йі  Магсо  Роіо  еіс»  Ѵоі.  I.  р.  69; 


СО  ДЕРВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 

музіо  домъ,  въ  которомъ  жилъ  Марко  Поло  въ  Венеціи,  носилъ  названіе  «Іа  саза  <1е1 
МіПіопе78.»  Наконецъ,  въ  1295  году,  онъ  воротился  въ  Европу,  но  скоро  послѣ 
того  былъ  назначенъ  предводителемъ  отдѣленія  Венеціанскаго  Флота,  посланнаго 
противъ  Генуезцесъ  и,  находясь  въ  этомъ  достоинствѣ,  попался  въ  руки  непрі- 
ятельскаго Адмирала,  Лампа  Дорія;  какъ  военноплѣнный,  Марко  Поло  привезенъ 
тогда  былъ  въ  Геную,  гдѣ  обращались  съ  нимъ  съ  большимъ  участіемъ  и ува- 
женіемъ , однако  тѣмъ  не  менѣе  онъ  долженъ  былъ  нѣсколько  лѣтъ  провести  въ 
темницѣ 79.  Здѣсь-то,  въ  темницѣ,  написалъ  онъ  свое  знаменитое  твореніе  , какъ 
объ  этомъ  далѣе  будетъ  сказано  подробнѣе.  Важнѣйшее  соч.  о Марко  Поло  и его 
путешествіяхъ : «Бі  Магсо  Роіо  е йе§1і  аіігі  Уіа§«іаІогі  Уепеяіані  ріи  іііизігі 
Біззегіаяіопі  йеі  Р.  АЬ.  Б.  Ріасійо  Хигіа 80 , соп  аррепйісе  зорга  1е  аніісѣе  тарре 
Іаѵогаіе  іп  Уепегіа  е соп  циаііго  сагіе  §ео§гаГіс1іе.  Іп  Уепе2Іа  1818,  та].  4;»  т.  е., 
О Марко  Поло  и другихъ , наиболѣе  знаменитыхъ , Итальянскихъ  путешественни- 
кахъ изслѣдованія  Аббата  Плачидо  Зурла  , съ  дополненіемъ  о древнихъ  картахъ, 
сдѣланныхъ  въ  Венеціи,  и четырьмя  географическими  картами.  Венеція,  1818,  въ 
большую  4.  Весь  первый  томъ  этого  ученаго  сочиненія81  занимается  Марко  Поло, 
особенно  принадлежитъ  сюда  отдѣлъ  на  стр.  41  подъ  заглавіемъ:  «Коіігіе  іпіогпо 
а Шсоіо  , Маііео  е Магсо  Роіо  ,»  т.  е.  , Извѣстія  о Николаѣ , Матѳеѣ  и Марко 
Поло.  КромЬ  того  подробныя  извѣстія  о немъ  находятся  еъ  слѣдующихъ  сочи- 
неніяхъ: «8иг  Іа  с1юго«гарЬіе  сіе  Маге  Раиі  Уёпеііеп.  РгёГасе  (ГАшІгё  Мйііег  Сгеі- 
іТенІіа^.  Въ  Вег^егоп  Уоуа^ез.  Уоі.  II;»  т.  е.,  О хорографіи  Венеціанца  Марко  Поло, 
предисловіе  Андрея  Миллера  изъ  ГреіІФФенгага, 82  въ  Сборникѣ  Бержерона,  томъ  вто- 
рой. «Тётоі§на§ез  еійидетепз  сіе  ріизіеигз  8а\апз  ІоисЬапІ  Іа  Веіаііоп  сіе  Маге  Раиі 
Уёпеііеп,  еніге  Іезциеіз  ііз  з’еп  ігоиѵепі  циеіциез  инз  циі  сопігейізепі  а сез  Кеіа- 
Ііопз,  таіз  йопі  1а  ріизрагі  зопі  ГаѵогаЫез  еі  ігёз-йщнез  йе  Еоі.  Вег§егоп.  Уоі.  II. 
р.  26;  т.  е.  , Свидѣтельства  и сужденія  многихъ  ученыхъ  о повѣствованіи  Вене- 
ціанца Марка  Павла  , изъ  коихъ  нѣкоторыя  не  въ  пользу  Марка  Павла,  но  дру- 
гія весьма  ему  благопріятны  и во  всякомъ  смыслѣ  достойны  вѣроятія;  въ  Сборникѣ 

*3  8.  Напротивъ  Раиузіо  въ  КассоІІа  Т.  II.  стр.  6 говоритъ,  что  Марко  Поло  получилъ 
прозваніе  іі  тііііопе  отъ  великихъ  богатствъ  Азіатскихъ  Дворовъ,  о которыхъ  онъ 
упоминаетъ  въ  своемъ  путешествіи  (такъ,  напр.,  онъ  говоритъ  , что  Кублай  Хаиь 
только  изъ  Кинзаи  съ  его  областью  получилъ  26,200,000  Венеціанскихъ  червон- 
цевъ, ими.  др.);  сначала  это  прозваніе  дано  ему  было  въ  видѣ  насмѣшки,  а по- 
томъ подтверждено  и самимъ  Венеціанскимъ  Правительствомъ.  Впрочемъ,  какъ  при- 
нято и распространено  было  это  имя  , видно  уже  достаточно  изъ  того  , что  Подо 
въ  одной  рукописи  своихъ  путешествій  и не  имѣетъ  другаго  названія  , кромѣ  іі 
тііііопе  , и что  Академія  Делла  Круска  называетъ  его  неиначе,  какъ;  іі  тііііопе.  См. 
2иг1а,  томъ  I.  стр.  28. 

*3  9.  См.  Зурла,  стр.  18. 

8 0.  Съ  182  1 года  Зурла  Кардиналъ. 

61.  Достоинства  этого  сочиненія  не  уменьшаютъ  ссылки,  въ  родѣ  слѣдующей,  по- 
мѣщенной въ  первомъ  томѣ,  стр.  100;  ЗігаІепЬегр;  БезсгірЦ  йе  ГІшр.  Кішіеп. 

82.  Миллеръ  былъ  родомъ  изъ  Грейфенгагена  въ  Поморьѣ ; отсюда  переводчикъ 
назвалъ  его  СгеіІГепЬау.  Примѣры  этого  рода  встрѣчаются  нерѣдко. 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ, 
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Бержерона,  томъ  второй,  стр.  26.  «Теггагозза  КіЯеззіопі  СеодгаГісЬе  еігса  1е  Тегге 
інсо&пііе.  Райоѵа , 1687.  4;»  т.  е.,  Терраросса:  Географическія  соображенія  о зем- 
ляхъ неизвѣстныхъ.  Падуя,  1687,  въ  4;  это  сочиненіе  имѣетъ  главнымъ  предметомъ 
Марко  Поло.  «АЪ.  Кепаийоі  сіез  апсіеппез  геіаііопз  йез  Іпйез  еі  сіе  Іа  СЬіпе,  сіе  йеих 
ѵоуа^еигз  шаЬошёіапз  циі  у аііёгепі  Яапз  1е  IX  зіёсіе,  ІгасІ:  сіе  ГагаЬе,  аѵес  сіез  ге- 
шагдиез.  Рагіз  1718,  8;»  т.  е.,  Аббата  Ренодо  : О древнихъ  сношеніяхъ  Индіи  съ 
Китаемъ,  и о двухъ  странникахъ  Магометанскихъ,  которые  туда  путешествовали  въ 
IX  вѣкѣ;  переводъ  съ  Арабскаго  съ  примѣчаніями.  Парижъ  1718,  въ  8.  Въ  этомъ  сочи- 
неніи весьма  много  говорится  о Марко  Поло.  «ТігаЪозсЫ  8іогіа  сіеііа  Беііегаіига  Ііа- 
ііапа,»  т.  е.,  Тирабоски:  Исторія  литературы  Итальянской.  Авторъ  этого  сочиненія 
защищаетъ  Марко  Поло  особенно  отъ  сдѣланныхъ  ему  упрековъ  въ  ошибкахъ. 
«8а&§і  сіі  зіисіі  Ѵепеіі,  сіі  Тоаісіо.  Уепегіа  1782,  8;»  т.  е.,  Изслѣдованія  о Венеціи 
ди  Тоальдо.  Венеція,  1782,  содержитъ,  между  прочимъ  , похвальное  слово  Марку 
Поло  . «Біззегіахіопе  іпіогпо  асі  аісипі  Ѵіа§§іаІогі  егисіііі  Уепеяіапі  росо  иоіі  , йаі 
АЬЬаІе  Могеііі.  Уепеяіа  1803.  4;»  т.  е.,  Разсужденія  о нѣкоторыхъ  мало  извѣст- 
ныхъ ученыхъ  Итальянскихъ  путешественникахъ,  Аббата  Морелли.  Венеція.  «УИа 
йі  Магсо  Роіо.  Въ  соч.:  Соііеггіопе  сіі  Ѵііе  е Кіігаііі  сГіІІизІгі  Паііапі,  сіа  Воііопі. 
Ройоѵа,  1816.  8;»  т.  е.,  Жизнеописаніе  Марко  Поло,  въ  соч.  Боттони:  Жизнеопи- 
санія великихъ  Итальянцевъ.  »Уіез  сіе  ріизіеигз  регзоппа§ез  сёІёЬгез  сіез  Іетрз  аи- 
еіепз  еі  тосіегпез.  Раг  Мг.  \Ѵа1скепаег,  Баоп  1830.  2 Уоі.  8;»  т.  е.,  Жизнеописанія 
многихъ  славныхъ  мужей  древнихъ  и новыхъ  временъ,  Валкенаера;  томъ  И,  стр. 
1 — 34.  Еще  очень  любопытныя  извѣстія  о Марко  Поло  находимъ  въ  соч.:  Іоан. 
Рейнг.  Форстера:  «ОезсЬ.  <ѣ  Епісіеск.  іт  ІѴогйеп;  стр.  151  — 182.»  Вышеприведенное 
сочиненіе  Кардинала  Зурла  о Марко  Поло  содержитъ  весьма  подробное  изслѣдова. 
ніе  о текстѣ  его  путешествій  и потомъ  основательное  изслѣдованіе  странъ,  имъ  ви- 
дѣнныхъ. Это  обозрѣніе  распадается  наслѣдующіе  отдѣлы:  1)  Географія,  стр.  87  — 
206  ; 2)  Естественная  исторія  и Физическая  географія,  стр.  207 — 241;  4)  Исто- 
рія, стр.  242  — 266  ; 4)  Вѣроисповѣданіе  , стр.  267  — 303;  5)  Нравы  и обычаи, 
стр.  304 — 324;  6)  Науки  и искуства,  стр.  325  — 349.  7)  Торговля  и мореплава- 
ніе, стр.  350  — 36$.  Марко  Поло  въ  своемъ  сочиненіи  говоритъ  о многихъ  зем- 
ляхъ , которыя  нынѣ  входятъ  въ  составъ  Россіи  ; но  въ  концѣ  третьей  книги  8г> 
находится  особенный  отдѣлъ  о Россіи;  вотъ  онъ  отъ  слова  до  слова  по  тексту 
Рамузіо  : 

«ВЕІХА  РКОИШСІА  Ш КТІ55ІА. 

Ба  ргоишсіа  сіі  Виззіа  ё §гапйіззіта,  еі  сііиіза  іи  тоііе  рагіі , еі  диагйа  ѵегзо 
Іа  рагіе  йі  Тгатопіапа,  сіоие  зі  йісе  еззеге  Іа  ге§іопе  йеііе  ІепеЬге.  Бі  ророіі  йі 
^ие11а  зопо  сіігізііапі,  еі  оззегиапо  Гизапха  йе5  Сгесі  пеІГ  оШсіо  йеііа  СЬіеза.  8опо 
Ьеііззіті  Ьцотіпі , Ьіапсііі  е дгапйі,  е зітіітепіе  1е  Іого  Іетіпе  ЬіапсЬе  е &гап- 
йі,  соп  1і  сареііі  Ьіопйі  еі  1ип§Ы,  еі  гепйопо  ІгіЬиІо  аі  Вё  йі  Тагіагі  йеШ  йі  Ро- 
пепіе,  соп  іі  циаі  сопііпапо  пеііа  рагіе  йі  Іого  ге§іопе  , сііе  §иагйа  іі  Іеиапіе.  Іп 
диезіа  ргоиіпсіа  зі  Ігоиапо  аЬопйапга  §гапйе  йе  реііі  йі  Агтеііпі,  Азсоііпі  , 2еЬе1- 
ііпі,  Уагі,  Уоірі,  еі  сега  тоііа , ѵі  зопо  апсога  тоііе  тіпеге , йоие  зі  саѵа  аг^епіо. 


83.  Толъ  II,  стр.  60. 
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іи  дгап  диапШа.  Ьа  Коззіа  ё ге^іоп  шоііо  Ігесісіа,  еі  ші  Гй  аІГегтаІо  , еЬе  Іа  «н 
езіетіе  Гто  зорга  іі  Маге  Осеапо,  пеі  диаі  (соте  аЬЬіато  йеііо  бі  зорга)  зі  ргеп^ 
(Зопо  И СігіГаІсѣі,  Гаісопі  реііе^гіпі  іп  §гап  соріа,  сЬе  \еи§опо  рогіаіі  йіиегзе  ге- 
діопі  еі  ргоиіпсіе.» 

О СТРАНѢ  РОССІИ. 

Область  Россіи  крайне  обширна,  раздѣлена  на  многія  части  и лежитъ  по  напра- 
вленію къ  Сѣверу,  гдѣ,  какъ  говорятъ,  находится  область  мрака.  Жители  этой  стра- 
ны исповѣдуютъ  Христіанскую  В Ьру  и наблюдаютъ  обычаи  Грековъ  въ  Божествен- 
ной службѣ  Мущины  прекрасны  собою,  бѣлы  и велики,  равнымъ  же  образомъ  и ихъ 
женщины  бѣлы,  велики,. съ  свѣтлыми  и длинными  волосами.  Эти  люди  платятъ 
дань  Татарамъ,  называемымъ  Западными,  съ  которыми  они  граничатъ  частью  своей 
страны,  обращенною  къ  Востоку.  Въ  этой  странѣ  находится  великое  множество 
кожъ  горностаевъ,  бѣлокъ  , соболей  , медвѣдей  , лисицъ  и много  воску  , а также 
много  рудниковъ,  гдѣ  добываютъ  серебро  въ  большомъ  количествѣ,  Россія  — стра-? 
на  очень  холодная  , и меня  увѣряли  , что  она  простирается  даже  до  моря  Оке- 
ана; въ  ней  (какъ  мы  сказали  выше)  ловятся  странствующіе  соколы  въ  большомъ 
множествѣ , которыхъ  оттуда  развозятъ  по  разнымъ  странамъ  и областямъ. 

Рамузіо,84  по  поводу  извѣстій  Марко  Поло  о климатѣ  Россіи*  говоритъ  слѣду- 
ющее: «Въ  концѣ  третьей  книги,  онъ  (т.  е.,  М.  Поло)  говоритъ  о Россіи  и о царствѣ 
«мрака  , которое  на  разныхъ  древнихъ  географическихъ  картахъ  показано  въ 
«концѣ  обитаемой  нами  земли  на  Сѣверъ  ; онъ  нисколько  не  обманывается  отно- 
«сптельно  положенія  этой  страны,  потому  что  онъ,  безъ  сомнѣнія,  разумѣетъ  здѣсь 
«зимніе  мѣсяцы.»  Кочующая  жизнь,  которую  Марко  Поло  велъ  въ  продолженіи  сво- 
ихъ отдаленныхъ  путешествій  на  Востокъ , заставлятъ  насъ  думать , что  онъ 
пе  могъ  вести  подробнаго  и обстоятельнаго  журпала  своему  путешествію  ; вѣро- 
ятно, онъ  принесъ  съ  собою  только  краткія  замѣтки85,  которыя  онъ  дѣлалъ  въ  про- 
долженіе своихъ  путешествій  для  Хана  Кублая;  съ  ихъ-то  помощью  Марко  Поло,  на- 
ходясь въ  Генуэзской  темницѣ,  диктовалъ  свое  путешествіе  раздѣлявшему  его  заклю- 
ченіе, другу  Рустичелло,  Пизанцу80.  Рустичелло  написалъ  разсказъ  Марко  Поло  па  Ла- 
тинскомъ языкѣ,  хотя  Поло,  безъ  сомнѣнія,  диктовалъ  не  на  этомъ,  а на  своемъ  род- 
номъ, языкѣ87.  Скоро  по  прибытіи  Поло  въ  Венецію  сочиненіе  его  переведено  было  на 


8 Л.  Томъ  Морой,  стр.  п. 

8 5.  Рэ-музіо  говоритъ  о М.  Поло:  «Онъ  выписалъ  изъ  Венеціи  свои  записки  и замѣт- 
ки, которыя  онъ  привезъ  съ  собою  съ  Востока.»  См.  Зурла,  томъ  I,  стр.  1 8. 

8 6.  Хотя  Рамуэіо  называетъ  Рустичелло  Генуезскимъ  Дворяниномъ  , но  въ  очень 
древней  Парижской  рукописи  онъ  поименованъ  Пизанцемъ.  Смотр.  : Мапизсгіі* 
ІѴапдаіз  сіе  Іа  ЬіЫіоіЪс^ие  (Іа  Ноі  , раг  Раиііп.  Рагіз.  Рагіз  і 838.  II.  ѵоі.  8.  Здѣсь 
онъ  называется  Рустичелло ; въ  другихъ  мѣстахъ  еще  Рустигелло  и Рустигіело. 
Въ  древнемъ  Франц,  переводѣ  Марко  Поло  Г-на  Тибо  онъ  названъ:  Меззіге  Казса, 
Рузаіп.  См.  Зурла,  томъ  I,  стр.  36.  Въ  Плано  Карпини,  издан,  д*  Авсзакамъ,  стр.  і 5, 
названъ  онъ  Кизіісіеп  сіе  Різе. 

Правда,  Рамузіо  называетъ  М.  Поло:  ргисіепз  Уепеііагиш  сіѵіз  еі  сіосіиз  , однако 

слиихомь  р:шо  покинулъ  школу  у чтобы  7 особенно  при  долго  временномъ 
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Итальянскій  языкъ,  аѳ  такъ  что  Латинскіе  списки  не  очень  много  старѣе  Итальянс- 
кихъ80 «Коіісе  «иг  Іа  геіаііоп  огі^іпаіе  сіе  Магс-Роі,  раг  Раи1іп-Рагі§  Рагі§.  1823.  8;» 
т.  е.,  Свѣдѣнія  объ  истинномъ  подлинникѣ  описанія  путешествій  М.  Поло,  соч.  По- 
лена-Париса.  Всѣ  тексты  Марко  Поло  неполны,  неисправны  и безъ  всякой  критики; 
вмѣсто  всѣхъ  доказательствъ  приведу  слова  Перчаса:  «Много  писателей  испорчен- 
ныхъ видѣлъ  я,  но  ни  одного  столь  испорченнаго  , какъ  Латинскій  текстъ  Павла 
Венеціанца.  Рамузій  издалъ  Итальянскій  переводъ,  который  золотымъ  можно  на- 
звать, если  сравнить  съ  Латинскимъ  (Миііоз  аисіогез  соггиріоз  хійі , «ей  пиііит 
соггирііогет,  циат  Іаііпа  Раиіі  Ѵепеіі  ейіііо  е«1.  Катизіиз  ейійіі  Иаіісат  хегзіо- 
пет,  циае  аигеа  езі,  «і  сит  Іаііпа  сотрагеіиг.).» 

Изъ  рукописей  Марко  Поло  извѣстны  слѣдующія:  Въ  Венеціи,  Латинская,  окоторой 
Рамузіо  говоритъ:  «Списокъ  этого  сочиненія,  писанный  первоначально  по  Латинѣ,  очень 
древній  и можетъ  статься  списанъ  съ  подлинника  самаго  Мессера  Марко,  много  разъ 
разсмотрѣннаго  мною  и сличеннаго  съ  тѣмъ  спискомъ,  который  я нынѣ  издаю  въ 
свѣтъ.  (ІІпа  соріа  (1і  циаі  ІіЬго  §сгШа  Іа  ргіта  ѵоііа  Іаііпатепіе,  йі  тегаѵі§1іоза  ап- 
іісйііа  е Гогзе  соріаіа  йаіі’  огі^іпаіе  йі  еззо  Меззег  Магсо,  тоііе  тоііе  Ьо  хейиіа  е 
іпсопігаіа  соп  циезіа  сЬе  аі  ргезепіе  тапйіато  іп  Іисе).»  Эта  рукопись , которую 
Апостоло  Зено  видѣлъ  еще  въ  библіотекѣ  Сенатора  Джякомо  Соранзо  , потеря- 
на, или,  по  крайней  мѣрѣ , никто  не  знаетъ,  гдѣ  она  нынѣ  находится * * * * * * * 8  9°.  Въ  Па- 
рижѣ, Латинская,  въ  Королевской  библіотекѣ  подъ  № 8392.  Красивый  списокъ  въ 
листъ  , на  пергаментѣ,  со  многими  миніатюрами.  Монахъ  Фра  Пипино  изъ  Боло- 
ньи , не  находя  ни  одного  списка  Латинскаго  текста  , предпринялъ  новый  Латин- 
скій переводъ  съ  Итальянскаго  перевода,  сдѣланнаго  съ  Латинскаго91.  Списки 
съ  этой  рукописи  имѣются  въ  публичныхъ  библіотекахъ  Рима , Падуи , Моде- 
ны, Фе  рары,  Берлина  и ВольФенбюттеля.  92  Въ  Майнцѣ , Латинская , см.  «Кесеп- 
яиз  сойй.  Мо^инііае  іп  К.  Сарііиіі  шеігороіііапі  ЬіЫіоіЬеса  Іаіііапііит,  рагз ргіта. 
Іп  Уаѣ  Регй.  йе  Оийеп  8у11о«е  ѵагіогит  йіріотаіагіогит  топит епіогитцие  ѵеіе- 

недостаткѣ  упражненія,  довольно  знать  Латинскій  языкъ  для  передачи  имъ  свое- 

го путешествія.  Тотъ  же  самый  авторъ  говоритъ  , что  Поло,  воротившись  домощ 

увидѣлъ,  что  онъ  совершенно  забылъ  Венеціянскій  языкъ.  Въ  Парижскомъ  Латин- 

скомъ кодексѣ  прямо  говорится:  «Марко  Поло,  будучи  въ  1245  году,  въ  Генуез- 

ской  темницѣ  , при  посредствѣ  Пизанца  Рустичелли  , находившагося  тогда  вмѣстѣ 

сь  нимъ  въ  Генуезской  темницѣ  , написалъ  то,  что  содержится  въ  предлежащемъ 

сочиненіи  ( зсгіЬі  Гесіі  ).»  См.  Зурла  , томъ  I,  стр.  20. 

8 8.  А.  Миллеръ  думаетъ,  что  М.  Поло  самъ  написалъ  свое  сочиненіе  на  Латинскомъ  и 

Итальянскомъ  языкахъ  ; напротивъ  Марсденъ  полагаетъ  , что  онъ  сначала  напи- 
салъ его  на  Венеціанскомъ  нарѣчіи. 

89.  ГраФЪ  Бальделди-Бони  въ  своемъ  сочиненіи:  $№гіа  сіеі  Мііііопе,  Еігепге  1821.  р. 
11  , думаетъ,  что  М.  Поло  первоначально  написалъ  свое  сочиненіе  на  Франц, 
языкѣ. 

9 0.  См.  Зурла,  томъ,  I,  стр.  19. 

9 1.  См.  Зурла,  томъ  I,  стр.  18.  19.  23.  24.  26.  21.  30.  31. 

9 2.  Тамъ  же,  стр.  2і.  Д’Авезакъ  видѣлъ  въ  Луврѣ  три  списка  Латинскаго  подлин- 
ника. См.  стр.  1 4. 
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гиш  іпесіііогит  айЬис,  еігез  ^егтапісаз  ітргітіз  Мо&ипііпаз  Шизігатіит.  Ргап- 
соГ.  1728.  8.  р.  3 77 — 385;»  т.  е. , Списокъ  рукописей,  хранящихся  въ  библіоте- 
кѣ Капитула  Майнцкаго.  Онъ  помѣщенъ  въ  Гуденовомъ  сборникѣ  разныхъ  древ- 
нихъ дипломовъ  и памятниковъ  , доселѣ  не  изданныхъ  , объясняющихъ  Нѣмец- 
кую , особенно  города  Майнца,  исторію.  Въ  Гиссенѣ  , въ  Университетской  библі- 
отекѣ, Латинская,  подъ  заглавіемъ:  «Магсиз  Роіиз  йе  Уепеіііз:  йе  сопйіііопііѣиз  еі 
сопзиеіийіпіЬиз  огіепіаііит  ге^іопиш ;»  т.  е.  , Марка  Павла  изъ  Венеціи  : о со- 
стояніи и обычаяхъ  Восточныхъ  странъ  ; въ  Кодексѣ  , подъ  І№  ССХѴШ,  перео- 
шетенъ  вмѣстѣ  съ  рукописью  Евсевія.  См.  «Саіаіо^из  сойй.  тзрі.  ЬіЫіоіЬесае  Аса- 
йеш.  Сгіззепзіз,  аисі.  Й.  Уаіені.  Айгіап.  РгапсоГ.  ай.  Моеп.  1840.  8.»  Во  Флоренціи 
Итальянская;  эта  рукопись,  въ  слѣдствіе  прозванія  Марко  Поло,  обыкновенно  на- 
зывается «іі  тііііопе93,»  и подъ  этимъ  именемъ  приводится  въ  словарѣ  Академіи  делла 
Круска94.  Въ  Бернѣ,  Французская,  XIV  вѣка,  подъ  №.  125,  на  пергаментѣ, 
въ  листъ  , изъ  библіотеки  Бонгарзія.  См.  «8іппег  Саіаіо^из  сойй.  шзз.  ЬіЫіоіЬесае 
Вегпепзіз  апиоІаііопіЬиз  сгііісіз  Шизігаіиз  ; аййііа  зині  ехсегріа  ^иат  ріигіта  еі  рга- 
еГаІіо,  сигапіе  Й.  К.  8іппег,  Бернъ  1770;  3 Ѵоі.  8.  Т.  II.  р.  419;»  гдѣ  разсказы- 
вается исторія  этого  перевода.  Въ  1307  году,  Тибо , владѣтель  Сепоа  , ѣхалъ  въ 
Константинополь  чрезъ  Венецію;  здѣсь  Марко  Поло  самъ  подарилъ  ему  списокъ  опи- 
санія своего  путешествія95  «йезігапз,  говоритъ  Тибо,  дие  се  ^и,і1  аѵоіі  ѵеи  (из  зсеи 
раг  Гипіѵегз  Мопйе  еі  роиг  Гоппеиг  еі  геѵегепсе  Йе  Ігез  ехсеіепі  еі  риіззапі  ргіпс 
Мопзеі^пеиг  СЬагіез  Шз  йи  Коу  йе  Ргапсе  еі  Сотіе  йе  Ѵаіоіз  Ьаіііа  еі  йоппа  аи 
йеззиз  йіі  зеі^пеиг  йе  Сероу  Іа  ргетіеге  соріе  йе  зол  йіі  Ііѵге  96 ,»  т.  е. , желая  , 
чтобы  то,  что  онъ  (М.  Поло),  видѣлъ,  было  извѣстно  всему  свѣту,  и изъ  уваженія 
къ  особѣ  Короля  Французскаго  и Графа  Валуа , поднесъ  г.  де  Сепоа  одинъ 
изъ  списковъ  своего  сочиненія.  Французская  рукопись  1300  года  находится  въ 
Парижской  Королевской  библіотекѣ.  Другіе  древніе  Франц,  переводы , которые, 
можетъ  быть  , суть  только  списки  перваго , приведены  въ  соч.  МопФокона;  «Ві- 
ЬНоШ.  Мзз.  поѵа,  стр.  895.))  Рукописное  извлеченіе  изъ  путешествій  Марко  Поло 
подъ  заглавіемъ  «Бе  та§піз  тігаЬіІіЬиз  типйі  еі  йе  Тагіагіз,  сар  XXI,»  т.  е.,  О 
великихъ  чудесахъ  міра  и о Татарахъ , находится  въ  одномъ  кодексѣ  XIV  вѣ- 
ка въ  Амвросіанской  Миланской  библіотекѣ,  подъ  заглавіемъ:  «Іша^о  типйі  рагз 
зесиийа  зеи  СЬгопіса  Ггаігіз  ЙасоЬі  аЬ  Адиіз  ( Сіасото  й’Адиі  ) іи  ГотЬагйіа  огй. 
ргаей.  из^ие  ай  аппит  1296,»  т.  е.,  Изображеніе  міра,  часть  вторая,  или  Хроника  до 
1296  года,  писанная  братомъ  Ордена  Проповѣдниковъ,  Яковомъ  Аквинскимъ.  О 
рукописяхъ  путешествій  Марко  Поло  см.  «Кісегсѣе  СгіІісо-Віо^гаПсѣе  зиі  Іезіі  йі 
Магсо  Роіо  ,»  т.  е.,  Критико-біографическія  изслѣдованія  о достовѣрности  извѣ- 
стій, сообщенныхъ  Маркомъ  Поломъ,  въ  вышеприведенномъ  сочиненіи  Зурла,  томъ  I,. 
стр.  13  и въ  соч.  Перчаса  Ріі^гітез. 

Замѣчательнѣйшія  изданія  Марка  Поло  на  обоихъ  языкахъ  подлинника  суть 
слѣдующія  : «Іпсіріі  ргоіо&из  іп  ІіЬго  йотіпі  Маг  сі  Раиіі  Йе  Уепесііз  йе  соп- 

9 3 См.  выше  , стр.  6 о. 

9 4 См.  Зурла,  томъ  I,  стр.  28.  54.  35, 

95  Впрочемъ  , на  какомъ  языкѣ  былъ  сдѣланъ  этотъ  списокъ,  ничего  несказан». 

96  См.  Зурла,  томъ  первый,  стр.  56. 
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зиеІийіпіЬиз  еі  соп4ісіопіЬиз  огіепіаііиш  ге^іопиш  ,»  т.  е.  , Начинается  прологъ 
въ  книгѣ  М.  Павла  изъ  Венеціи  о состояніи  Восточн.  странъ;  печатано  въ  Римѣ, 
или  въ  Венеціи  между  1484  и 1490  год.,  въ  4.  «М.  Раиіиз  Уепеіиз  4е  ге§і- 
опіЬиз  огіепІаІіЬиз.  2>\о11.  1483.  4;»  т.  е,  , М.  Павла  изъ  Венеціи  о Востокѣ. 
«Магсо  Роіо  4а  Ѵепіезіа  сіеііе  тега\і§1іозе  созе  4е1  топсіо  4а  Іиі  \е4иІе , 
4а.  СгіатЬаІІізІа  8езза,  Уепеііа , 1496  года.;»  т.  е.,  М.  Павла  изъ  Венеціи  о чуде- 
сахъ міра  , имъ  видѣнныхъ , издан.  И.  Сессою.  Вновь  перепечатано  въ  Брес- 
чіи,  1508.  8.  Это  родъ  извлеченія  на  Венеціанскомъ  и Тосканскомъ  нарѣчіяхъ  ; 
его  нынѣ  почти  совершенно  невозможно  иайдти.  «Магсо  Роіо  Ѵепеііапо.  Іп 
сиі  зі  Ігаііа  1е  шегаѵі§1іозе  созе  4е1  топ4о  рег  Іиі  \е4иІе , 4е1  созіите  4і  хагіі 
раезі.  Уепеііа  з.  а.  тіп.  8;»  т.  е. , Маркъ  Павелъ  Венеціанинъ;  въ  этомъ  соч. 
говорится  о чудесахъ  міра,  имъ  видѣнныхъ  , объ  обычаяхъ  различныхъ  странъ, 
и проч.  Эти  Итальянскія  изданія  были  потомъ  повторены:  Венеція  , 1508  , въ 
листъ;  1533,  въ  листъ;  Тревизо,  1590  , въ  листъ;  Венеція  1597,  8;  1611,  8 ; 
1626,  мал.  8;  Тревиджи,  1672.  въ  м.  8-ку.  «РаиШ,  Уепеіі,  4е  ге°іопіЬиз  огіепіаіі- 
Ьиз , ІіЬгі  III.  Іп  ОгЬіз  поииз  ге^іопит  еі  іпзиіагит  ѵеіегіѣиз  іпсо^шіагит  еіс. 
Вазіі.  1532.  Гоі.97»  «Магсо  Роіо , &епШЬиото  Уенеііапо  , 4е11е  созе  4е’  Тагіагі  еі 
4е1Іе  Ін4іе  Огіепіаіі  , сои  Іа  \ііа  еі  созіиті  4і  дие5  ророіі  , 4езсгіІІіопе  4і5  ^ие’ 
раезі,  еі  тоііе  аііге  созе  поІаЬіІі  еі  тега\і§1іозе:  іп  Іге  ІіЬгі  4езсгі11е,  поп  ргіта 
сѣе  Ьога  созі  іпіегі  еі  соріозі  риЫісаІі;»  т.  е.,  Марка  Павла,  дворянина  Венеціан- 
скаго, соч.  о состояніи  Іатаръ  и Восточныхъ  Индій  ; въ  мемъ  излагается  образъ 
жизни  и нравовъ  этихъ  народовъ  , и вообще  говорится  о любопытныхъ  и чуд- 
ныхъ предметахъ.  Все  сочиненіе  состоитъ  изъ  трехъ  книгъ,  доселѣ  еще  ни  разу 
вполнѣ  неизданныхъ.  Помѣщено  въ  «Кассоііа  4і  Катизіо,»  во  второмъ  томѣ,  стр. 
1 — 60.98  Здѣсь  имѣемъ  лучшій  и исправнѣйшій  Итальянскій  текстъ  Марко  Поло." 
Тутъ  же,  на  стр.  2,  «РгеГаІіопе  4і  М.  Кіо.  Ваііізіа  Катизіо  аѵапіі  іі  ѵоіите,  пеі- 
1а  диаіе  зі  гассопіа  Іа  ѵііа  е аісипі  поІаЬіІі  аииепітепіі  4і  М.  Магсо  Роіо,  еі 
4е11а  зиа  Гаті^ііа  ,»  т.  е.  , Предувѣдомленіе  Рамузіо  , содержащее  описаніе  жизни 
и похожденій  М.  Павла  , и извѣстія  о его  Фамиліи.  И далѣе  : «Езрозіііопе  4е1 
шейезіто,  зорга  1е  ргіте  рагоіе  4е1  ІіЬго  4і  М.  Магсо  , пеііа  ^иа1е  зі  пагга 
Гасдиізіо  сЬе  Гесего  і Уепеііапі  еі  Ггапсезі  4е1Г  Ітрегіо  4і  Сопзіапііпороіі  еі  соте 
іо  зі§поге^іагопо  тоШ  аппі,»  т.  е.  , Объясненія  Рамузіо  на  первыя  слова  книги 
М.  Павла  , гдѣ  говорится  о завоеваніи  Константинополя  Венеціанами  и Францу- 
зами, и о томъ,  какъ  они  имъ  управляли  въ  теченіи  многихъ  лѣтъ.  «Магсиз  Роіиз 
4е  тігаЬіІіЬиз  тип4і  , іп  Іаііпит  сопиегзиз,  ргоЬетіо  а44іІо,  Ѵепеіііз  1583.  4. 
Ари4  «Іипіаз;»  т.  е.,  Марко  Поло  о чудесахъ  міра,  переводъ  на  Латинскій,  съ  пре- 
дисловіемъ. Венеція  1583,  въ  4-ку.  Кажется,  напечатано  съ  Латинскаго  перевода100 
Фра  Пгіпино.101  «Магсі  Раиіі  Уепеіі  4е  геоіопіЬиз  огіепІаІіЬиз  ІіЬгі  Ігез;  ех  е4і- 


91.  См.  объ  этомъ  соч.  выше,  стр.  2. 

98.  Этотъ  второй  томъ  вышелъ  въ  1559  году;  но  предисловіе  писано  въ  15  53  г. 
См.  выше,  стр  5. 

99.  См.  Зурла,  томъ  I,  стр.  11.  38. 

100.  См.  выше  стр.  09. 

Ю1.  См,  Зурла,  томъ  I,  стр.  21, 
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Ііопе  Кеіпегі  Кеіпессіі.  Неітзіайіі  1585.  4.  Тамъ  же  1602.  4;  Атзіеіойаті  1664 
4.»  т.  е.,  Три  книги  Мі  Павла,  Венеціанца,  о Востокѣ,  по  изданію  Рейнера  Рейнекція, 
Гельмштадтъ,  и пр.  «М.  Раиіі,  Уепеіі,  йе  ге§іопіЬи5  огіепіаііѣиз  ІіЬгі  III,  сит  сой.  тзіо- 
ВіЫіоІѣесае  Еіесіогаііз  ВгапйепЬиг^ісае  соііаіц  ехдие  ео  афесИз  поііз  ріигітит  Іигѣ 
зирріеіі,  Іит  іііизігаіі.  Ассейипі  НаііЬопі,  Агтепі,  Нізіогіа  Огіепіаііз,  ^иае  еІйеТагІагіз 
іпзсгіЪіІиг;  ііепщие  Апйгеае  Мііііегі  СггеііГепЬа§іі  йе  СЬаІаіа  Біздиізіііо,  іпцие  ірзит 
Раиіит  Уепеіит  ргаеГаІіо  еі  іпйісез.  Соіопіае  ВгапйеЬ.  (Соіп  ап  йег  8ргее)  1471. 
4 ;»  т.  е.  , М.  Павла  , Венеціанца,  о Востокѣ  три  книги  , напечатанныя  по  сличе- 
ніи съ  рукописью  библіотеки  Бранденбургскаго  КурФирста  ; дополнены  и объяс- 
нены многими  замѣчаніями  , сдѣланными  по  этой  рукописи.  Присоединена  Армя- 
нина Гайтона  Восточная  исторія,  имѣющая  и иное  заглавіе:  о Татарахъ;  а также 
Андрея  Миллера  Грейффенгагенца  изслѣдованіе  о Китаѣ,  предисловіе  и указатели 
къ  М.  Павлу.  «Уоуа^ез  йе  Магсо  Роіо.  Рагіз,  1624.  4.»  т.  е.,  Путешествія  М.  Наѣ- 
ла, по  Латинѣ  и по  Французски  , составляютъ  первой  томъ  «Кесиеіі  йе  Ѵоуа§ез 
еі  йе  Мётоігез  риЫіёз  раг  Іа  8осіёІё  йе  СгёодгарЬіе  йе  Рагіз,»  т.  е , Сборника  пу- 
тешествій и записокъ,  изданныхъ  Географическимъ  Парижскимъ  Обществомъ,  ко- 
тораго до  нынѣ  (1839)  вышло  5 томовъ  въ  4.  «Уіа^§і  йі  Магсо  Роіо  іііизігаіі  е 
соттепіаіі , ргесейиіі  йаііа  8іогіа  йеііе  Кеіагіопі  уісепйеѵоіі  йеіГ  Еигора  е йеіГ 
Азіа,  йа  Ваійеііі.  Еігепге  1827,  4 Уоі,  въ  4-ку  и атласъ  въ  листъ,»  т.  е.,  Путе- 
шествія М.  Павла  съ  объясненіями  ; тутъ  присоединена  исторія  взаимныхъ  сно- 
шеній Европы  и Азіи,  Бальделли.  Въ  третьемъ  томѣ,  стр.  44  — 47:  «8іогіа  йеі  Міі- 
Ііопе,»  т.  е.,  Жизнеописаніе  М.  Павла.  «II  Міііопе  йі  Магсо  Роіо,  Іезіо  йі  Ііпдиа  йеі 
зесоіо  XIII,  ога  рег  Іа  ргіта  у о На  риЫісаІо  ей  іііизігаіо  йаі  сопіе  Оіоѵ.  Ваіізіа 
Ваійеііі  Воиі.  Еігепге  1827.  4.  2 Уоі;»  т.  е.,  Описаніе  путешествій  М.  Павла,  па- 
мятникъ Итальян.  языка  XIII  в.  ; издано  въ  первый  разъ  съ  объясненіями  Гра- 
фомъ И.  Д.  Бальделли  Бони.  «I  уіа&§і  іи  Азіа,  іп  АГгіса  , пеі  шаге  йеіГ  Іпйіе  , 
йезсгіііі  пеі  зесоіо  XIII  йа  Магсо  Роіо,  Іезіо  йі  Ііп^иа  йеііо  іі  шіііопе  іііизігаіо  соп 
аппоіагіопі.  Уепегіа.  1824,  шіп.  8.  2 Уоі.;»  т.  е.  , Путешествія,  совершенныя  по 
Азіи,  Африкѣ  и Индійскому  Океану  М.  Павломъ  и имъ  описанныя;  памятникъ  язы- 
ка, названнаго  іі  шіііопе  , съ  примѣчаніями  и объясненіями.  Въ  бумагахъ,  остав- 
ленныхъ покойнымъ  Клапротомъ,  находится  богатый  матеріалъ  къ  новому  изданію 
Марко  Поло,  которое  , безъ  сомнѣнія , превзошло  бы  всѣ  прочія.102 

Весьма  естественно,  что  сочиненіе,  столь  необыкновенное  по  содержанію,  каково 
описаніе  путешествій  Марко  Поло,  долженствовало  скоро  быть  переведено  на  многіе 
языки.  Переводы  его,  вышедшіе  въ  свѣтъ,  такъ  слѣдуютъ  въ  хронологическомъ  по- 
рядкѣ: Нѣмецкіе:  Древнѣйшій  Нѣмецкій  переводъ  напечатанъ  въ  Нюрнбергѣ  у Фран- 


<02.  Обь  этомъ  некоиченномъ  Трудѣ  читаемъ  въ  Саіаіо^ие  йе  Іа  ЬіЫіоІІ^ие  йе  Геи  Мг. 
КІаргоіЬ.  Рагіз  1 840.  8.  томъ  II,  стр.  42:  «Новое  изданіе  Марко  Подо,  которое  пред- 
«пологалъ  обнародовать  Клапротъ,  долженствовало  состоять  изъ  текста  Рамузіо,  иро- 
«смотрѣннаго  и дополненнаго,  и изъ  объяснительныхъ  примѣчаній:  съ  этою  цѣлью 
«Клапротъ  просматривалъ,  сличалъ,  дѣлалъ  извлеченія,  даже  переводилъ  всѣ  тексты 
«Китайскіе,  Татарскіе  и Персидскіе,  которые  могли  ему  объяснить  странствованія 
«Венеціанскаго  путешественника  и познакомить  со  странами  , имъ  описанными.» 
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ца  Крейсспера103.  На  первомъ  листѣ  стоитъ  заглавіе:  «Ніе  ЬеЫ  8ісЬ  ап  сіаз  РисЬ  сісч 
ейеіп  ШПега  иікі  РапсШагегч  Магсѣо  Роіо.  Іп  (Іеш  ег  всѣгеіЫ  (Ііе  дгочзеп  лѵипсІегІісЬеп 
рщо-  сііезег  ЛѴеІІ.  8ипс1ег1ісЬеп  ѵоп  сіеп  §го88еп  Кііпщеп  ипсі  Кеучегп  (Ііе  сіа  Ьег- 
§сЪеп  іп  (Іеп  §е1Ьі§еп  іапсіеп,  ипсі  ѵоп  ігет  ѵоіск  ипсі  чеіпег  §еѵ/опЬеіІ  с1а§е1Ь8.»  А въ 
концѣ:»  Ніе  епсіеі  8ІсЬ  сіач  РисЬ  сіеч  е(1е!п  КШегз  ипсі  РапсИГагегч  МагсЬо  Роіо,  сіаз 
(Іо  §а§1  ѵоп  тагщегіеу  \Ѵипсіег  (Іег  ѣапсіі  ип(1  Релѵі  иші  лѵіе  ег  (ІіечеІЬщеп  §е§еЬеп 
ипсі  (ІигсЬГаЬгеп  Ьаі  ѵоп  Йет  АиіТ§ап§  Ыч  ги  сіет  Шес1ег§ап§  сіег  8иппеп.  8е- 
1і§1ісЬ.  Вівч  Ьаі  §ес1гискІ  Ггісг  Сгешчпег  іи  КигпЬег§  пасЬ  СЬгічІі  Оеригсіі  Іаи- 
зепі  ѵіегЬипсІеіі  ѵші  іт  чіеЬеп  иші  8ІеЪепе2І«ніе  йаг;  ГоІ;»  т.  е.,  Здѣсь  изложено  путе- 
шествіе дворянина  Марко  Поло ; въ  немъ  онъ  описываетъ  великіе  и чудесные 
предметы  міра;  особенно  замѣчательно  то  , что  онъ  говоритъ  о могущественныхъ 
государяхъ  странъ , имъ  видѣнныхъ , ихъ  жителяхъ  и нравахъ  опыхъ.»  А въ 
концѣ  книги  сказано  : «Здѣсь  оканчивается  описаніе  путешествій  М.  Поло,  гдѣ 
онъ  говоритъ  много  чуднаго  о различныхъ  странахъ  и народахъ.  Царство  ему 
Небесное  ! Эту  книгу  печаталъ  Францъ  Крейсенеръ,  въ  Нюрнбергѣ,  въ  1588-мъ 
году  по  Р.  X.»  Второй  Нѣмецкій  переводъ  напечатанъ  въ  Аугсбургѣ  при  со- 
чиненіи, вышедшемъ  въ  1481  году  у Антонія  Сорта,  «Нічіогіа  ѵоп  Негіхо^  Вейр- 
роЫ  ипсі  §еіп  8оЬп  ЛѴіІЬеІт,  ѵоп  ОчіеггеісЬ,»  т.  е„,  въ  Исторіи  Австрійскихъ  прин- 
цевъ, Леопольда  и,  его  сына,  Вильгельма.  «Віе  пе\ѵ  \ѵе!і,  сіег  ІапсІчсЬаПеп  ѵппсі 
Іпп§и1еп  , §0  Ьіз  ЬіеЬег  аііеп  АІЬѵеІіЬечсЬгуЬет  ѵпЬекапні.  ВігазэЬшд  1534.  Го!. 


«съ  событіями,  пзіъ  упоминаемыми.  Сличая  его  разсказъ  съ  географическими  указа- 
«ніями,  собранными  въ  то  время,  когда  Монголы  владѣли  Китаемъ,  Клапротъ  у- 
«спѣлъ  на  Идти  въ  нихъ  почти  подъ  тѣми  же  именами  всѣ  мѣ  мѣста  , о кото- 
«рыхъ  говоритъ  Марко  Поло  , и объяснить  съ  успѣхомъ  наиболѣ  затруднявшіе 
«предшествующихъ  толкователей,  уничтожить  темноту  однихъ  , разрѣшить  за- 
«труднителытость  другихъ  и уничтожить  всѣ  сомнѣнія.  Связка  бумагъ  Клан; 
«рота  по  этому  предмету  представляетъ  мѣста  , цѣликомъ  переведенныя  и вы» 
«писанныя,  изъ  географовъ,  или  историковъ  Востока  , собраніе  варіантовъ  , иѣ- 
«которыя  изъ  примѣчаніи  новаго  комментарія  и , что  особенно  важно , 110 

«первыхъ  главъ  текста  по  Рамузію,  т.  е.  , болѣе  половины  всего  сочиненія  , 
«просмотрѣнныхъ,  исправленныхъ  и снабженныхъ  примѣчаніями , совершенно 
«въ  томъ  видѣ  , въ  какомъ  Клапротъ  предполагалъ  ихъ  напечатать.  Соеди- 
«иивъ  эти  матеріалы  съ  рукописными  примѣчаніями  , которыя  онъ  сдѣлалъ  къ 
«изданіямъ , обозначеннымъ  въ  этомъ  каталогѣ  , можно  привести  къ  концу  это 
«полезное  предпріятіе,  сообразно  съ  желаніемъ  покойнаго  Клапрота.»  Псѣ  бумаги 
Клапрота  , въ  которыхъ  онъ  готовилъ  новое  изданіе  Марко  Поло  , поступили, 
при  продажѣ  его  книги,  въ  18ДО  году,  въ  Парижскую  Королевскую  библіотеку» 

103.  Подробное  извѣстіе  обь  этой  рѣдкой  книгѣ  можно  найдти  въ  Марсденовомъ 
переводѣ  Марко  Поло,  введеніе,  стр.  ЬХХ[.  Смотр.:  Фридриха  Пигганта  : Хсѵеііе 

8сІіагГ1еіп  /иг  Гбпіегип^  сіег  КепіНпізз  аЬегег  сіейізеііег  Мипсіатіеп  ипсі  ЗсІиіГіеп.  Ма^сіе- 

Ьиг" , 1850.  8.  N.  8. 
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т.  е , Новый  Свѣтъ  или  описаніе  странъ,  совершенно  неизвѣстныхъ  писателямъ  древ- 
няго міра.  Страсбургъ,  1534,  въ  листъ.  Это  переводъ,  сдѣланный,  Михаиломъ  Гер- 
ромъ, сочиненія,  о которомъ  мы  говорили  уже  здѣсь  на  2 стр.:  «ІѴоѵиз  огЪІ8  ге- 
^іопит  еіс»,  содержащаго  путешествія  Марко  Поло.  «Магсиз  Роіиз:  \ѵаЬгЬаПе  Ве- 
зсЬгеуЪип^  зеіпег  \ѵипйег1ісЬеп  Кеізе  іп  йіе  Тагіагеу,  т Йет  §гоззеп  Сап  ѵоп  СЬаІаі 
ѵеггісЬіеІ.  Айз  йет  Ііаііапізсііеп  ѵегіеиізсѣі  йигсЬ  Ніегоп,  Ме^ізегит.  Ееіргі#.  1609. 
8;  1611.  8;»  т.  е.,  М.  Поло:  достовѣрное  описаніе  его  любопытныхъ  путешествій  въ 
Татарію,  ко  Двору  Великаго  Хана  Катай,  перевелъ  съ  Итальянскаго  Іерон.  Ме- 
гисеръ;  съ  изображеніями.  Переводъ  сдѣланъ  подтексту  изданія  Рамузіо.  Порту- 
гальскій переводъ  : Магсо  Раиіо  йе  Ѵепеха  йаз  сопйісопез  е сизіитез  йаз  §епІез 
е йаз  Іеггаз  е ргоѵіпсіаз  огіепіаез.  Но  Ііѵго  йе  ІѴусоІао  Уепеіо.  О Ігаііайо  йа 
сагіа  йе  Ьшт  $епо\ез  йаз  йііаз  Іеггаз.  Ітргітійо  рег  Уаіепіут  Еегпапйех  Аіе- 
таао.  ЕухЪоа,  1502.  Гоі.104;»  т.  е.  М.,  Поло  изъ  Венеціи,  о состояніи  и нравахъ  на- 
родовъ Востока.  Тутъ  же  приложено  разсужденіе  о картахъ  Востока.  Печаталъ 
В.  Ф.  Алемао,  въ  Лиссабонѣ,  въ  1502  г.  Испанскіе  переводы:  «ЬіЬго  йеі  Гатозо 
Магсо  Раиіо  Ѵепеііапо  йе  Іаз  созаз  тегѵіііозаз  цие  хійе  еп  Іаз  рагіез  огіепіаіез , 
еопѵіепе  заЬег,  еп  Іаз  Іпйіаз,  Агтепіа,  АгаЬіа,  Регзіа,  е Тагіагіа,  е йеі  ройег  йеі 
Огап  Сап  , у оігаз  геуз  ; соп  оіго  Ігаіайо  йе  Місег  Ро§§іо  Еіогепііпо  е Ігаіа  йе 
Іаз  тезгпаз  Ііеггаз  у ізіаз.  Тгайисійо  рог  Койгі§иег,  сапопісо  йе  8еѵі11а.  8еѵі11а. 
1520.  Гоі.  ; Ію^гопо,  1529.  161.;»  т.  е.  , Сочиненіе  знаменитаго  М.  Поло,  Вене- 
ціанца, о чудесахъ,  видѣнныхъ  имъ  въ  Восточныхъ  странахъ  , именно  въ  Индіи, 
Арменіи  , Аравіи  , Персіи  и Татаріи  , о могуществѣ  какъ  Великаго  Хана  , такъ 
и другихъ  тамошнихъ  государей.  Присоединено  разсужденіе  Флорентинца  ІІоджіо 
объ  этѣхъ  странахъ;  переводъ  Родригеза,  Севильскаго  каноника.  Севила  1520,  въ 
листъ,  въ  1529  г.;  въ  Логроно,  тоже  въ  листъ.  «Нізіогіа  йе  Іаз  дгапйеяаз  у созаз  та- 
гаѵіііозаз  йе  Іаз  ргоѵіпсіаз  огіепіаіез,  засайа  йе  Магсо  Роіо  Уепеіо,  у Ігайигійа  йе 
Ьабп  еп  Вотапсе,  у апайійа  еп  тисііаз  рагіез,  рог  Б.  Магііп  АЬагса  йе  Воіса  у 
Сазіго.  Еп  2ага§оса,  рог  Апдеіо  Таиапо,  1601,  тіп.  8;»  т.  е.,  Исторія  достопримѣ- 
чательныхъ и чудесныхъ  предметовъ,  видѣнныхъ  М.  Поло,  Венеціанипомъ;  переводъ 
съ  Латинскаго  на  Романскій  съ  примѣчаніями  Д.  Абарка  де  Волка  и Кастро.  Изда- 
но въ  Сарагосѣ  Анджело  Тавапо  1601  г.,  въ  малую  8-ку.  Англійскіе  переводы:  «ТЬе 
тозі  поЫе  апй  Гатоиз  Ігаѵеіз  оГ  Магсиз  Раиіиз,  опе  оГ  іПе  поЬПіІу  оГ  іЬе  зіаіе  оГ 
Ѵепісе,  іп  Іііе  Еазі  рагіз  оПЬе  \Ѵог1й,  аз  Агтепіа,  Регзіа,  АгаЬіа,  Тагіагу,  -ѵѵііѣ  шапу 
оіііег  Кіпдйотз  апй  ргоѵіпсез.  N0  Іеззе  ріеазапі  Іііап  ргоГіІаЫе,  аз  арреагей  Ьу  Иіе 
ТаЫе  ог  Сопіепіз  оГ  ііііз  Вооке.  Мозі  песеззагу  Гог  аіі  зогіез  оГ  регзопз , апй 
езресіаііу  Гог  Ігаѵеііегз.  Тгапзіаіей  іпіо  Еп§1із1і  (Ьу  ЛоЬп  Егатріоп).  Вопйоп.  1579. 
Гоі.  ; т.  е.  ,»  Знаменитое  описаніе  путешествія  М.  Поло  , одного  Венеціанскаго 
дворянина,  въ  Восточныя  стрэпы  міра,  какъ  то:  Арменію,  Персію,  Аравію,  Тата- 
рію и многія  другія  государства  и земли.  Сочиненіе  не  менѣе  полезное,  какъ  и 
пріятное,  что  явствуетъ  изъ  приложеннаго  Указателя  содержанія.  Сочиненіе  но- 


101  См.  Марсденовъ  Англійскій  переводъ  Марко  Поло,  введеніе,  стр.  ЬХІ. 
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лезиое  для  лицъ  всякаго  званія , а въ  особенности  для  путешественниковъ.  Пе- 
реводъ на  Англійскій  языкъ  Джона  Фрамтона;  изд.  въ  Лондонѣ  , въ  1579  году, 
въ  листъ.  Англійскій  переводъ  этого  сочиненія  Самуила  Перчаса  по  тексту, 
изданному  Рамузіо,105  помѣщенъ  въ  соч.  Перчаса  : «Ріі^гітез,»  томъ  третій.  Ан- 
глійскій переводъ  въ  «ВіЫіоіЬеса  паѵідапііит»  Гарриса106  также  сдѣланъ  съ  Итальян- 
скаго текста  Рамузіо.  «ТЬе  Тгаѵеіз  оГ  Магсо  Роіо,  а Ѵепеііан,  іп  іЬе  XIII  сепіигу. 
Веіп§  а Йезсгірііоп  Ьу  Іѣаі  еагіу  ТгаѵеІІог  оГ  гетагкаЫе  ріасез  апй  Цііп§  іи  іЬе 
еазіегп  рагіз  оГ  ІЬе  ЛѴогій.  Тгапзіаіей  Ггот  іЬе  Ііаііап  \ѵііЬ  ІѴоіез  Ьу  ЛѴіІІіат 
Магзйеп , Г.  И.  8.  еіс.  \ѴііЪ  а Мар.  Гопйоп.  1818.  §г.  4;»  т.  е.,  Путешествія  М. 
Поло,  Венеціанина,  въ  XIII  вѣкѣ  ; содержитъ  описаніе  „замѣчательныхъ  предме- 
товъ Восточныхъ  странъ  міра  ; перевелъ  съ  Итальяскаго  и сдѣлалъ  примѣчанія 
Вильямъ  Марсденъ;  съ  картой.  Лондонъ,  1818  въ  больш  4-ку.  И этотъ  переводъ 
сдѣланъ  по  тексту  Рамузіо;  объ  этомъ  превосходномъ  трудѣ  можно  найдти  по- 
дробнѣйшій отчетъ  въ  «Сбіііп§.  деі.  Апг.  1822,  81.53  — 55.»  Англійскій  переводъ  въ 
соч.  Муррея:  «Бізсоѵегіез  агкі  ігаѵеіз  іп  Азіа»  томъ  I,  стр.  151  — 182.  Голландскій 
переводъ  вышелъ  по  Латинскому  изданію  Реймера  Рейиекція,  подъ  заглавіемъ  «Маг- 
сиз  Раиіиз  Уепеіиз:  Кеізеп  еп  ВезсЬгуѵіп§  (Іег  ОозіегзсЬе  ЬапізсЬарреп  еіс.  ВенеГіёпз 
йе  Нізіогіе  йег  ОозІгезсЬе  ЬапІзсЬарреп  йоог  НаШшп  ѵоп  Агтепіеп  Іе  гатеп  §езІеЦ. 
Боог  й.  ГГ  СІагетакег.  Атзіегйат.  1664.  4°;»  т.  е.,  М.  Поло,  Венеціанина,  описаніе 
путешествія  но  Востоку;  тутъ  присоединена  исторія  Восточныхъ  земель,  писанная 
Армяниномъ  Гайтономъ;  перевелъ  на  Голландскій  языкъ  Глаземакеръ-  1664.  Амстер- 
дамъ; въ  четверку.  Французскіе  переводы:  О весьма  древнемъ  Французскомъ  пере- 
водѣ Тибо  изъ  Сепоа,  было  уже  сказано  нами  выше.  Переводъ  съ  Латинскаго  тек- 
ста, напечатаннаго  въ  соч.  «ОгЬіз  прѵиз»107,  сдѣланный  неизвѣстно  кѣмъ,  вышелъ 
въ  Парижѣ  подъ  слѣд.  заглавіемъ:  «Га  Безсгірііоп  ^ёо^гарііщие  йез  ргоѵіисез  еі  йез 
ѵіііез  Іез  ріиз  іатеизез  Йе  Г Іийе  Огіепіаіе,  аѵес  Іез  тоеигз,  Іоіх,  еі  соиіишез  йез  ЬаЬі- 
Іапз  й’ісеііез,  тезетепі  йе  се  диі  езі  зоиЬх  Іа  Йотіпаііоп  йи  §гапй  СЬат  етрегеиг  йе8 
Таіагез.  Раг  Маге  Раиіе,  §епШІютте  Уепіііеп,  еі  поиѵеііетепі  гейиісі  ен  ѵиі^аіге 
Ггапсоіз.  Рагіз  1556.  4°;»  т.  е.,  Подробное  описаніе  достопримѣчательнѣйшихъ  зе- 
мель и городовъ  Восточной  Индіи,  въ  коемъ  изложены  нравы,  законы,  обычаи  жите- 
лей Индіи  н подданныхъ  Великаго  Хама  , Императора  Татарскаго;  соч.  М.  Поло , 
дворяиипа  Венеціанскаго  ; новый  переводъ  на  простой  Франц,  языкъ.  Парижъ 
1556,  въ  четверку.  «Гез  Уоуа§ез  ігёз  сигіеих  еі  іогіз  гетагдиаЫез  асѣёѵез  раг 
іоиіе  ГАзіе,  Тагіагіе,  Мап§і,  йароп,  Іез Інйез  Огіепіаіез,  Без  айрасепіез,  еіі’Аігщие, 
соттепсёз  Гап  1252.  Раг  Маге  Раиі , Ѵёпіііеп,  Нізіогіеп  гесоттапйаЫе  раг  за 
Гійёіііё.  Оиі  сопііеппепі  ипе  геіаііон  ігёз-ехасіе  Йез  Раі'з  Огіепіаих : Баиз  ѣ'щиеііе 
іі  йёегіі  ігёз  - ехасіетепі  ріизіеигз  Раі'з  еі  УіІІез  , 1е8^ие15  Іиі-тёте  а Ѵоіа^ёз 
еі  хиз  Іа  ріизрагі:  еі  ой  іі  поиз  епзеі§не  Ьгіёѵетепі  Іез  Моеигз  оі  Соиіишез  йе 


і 05»  См.  выше,  стр.  15. 
106.  См.  выше,  стр.  2Ц>* 
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се8  Реиріез,  аѵапі  се  1етр8  Іа  іпсоппиз  аих  Еигорёепз;  Со  гите  аи88І  і’огі&іпе  (іег 
Іа  риІ88апсе  бе8  Тагіаге8,  циапба  1еиг8  Сопг]иёІе8  бе  р!и8Іеиг8ЕіаІ8  аи  РаТз  бап8  Іа  СЫпе; 
ісі  сіаігешепі  ргорозёе  еі  ехріщиёе.  Бе  Іоиі  біѵюё  еп  III  Біѵгез,  СопГёгё  аѵее  ип  Ма- 
ішзсгіі  бе  Іа  ВіЫіоіЬёдие  (1е  8.  А.Е.  бе  ВгапбеЪоиг^,  еі  епгісѣі  (1е  ріизіеигз  поіез  еі 
аббіііопз  1ігёе8  (іи  біі  Мапизсгіі,  (Іе  Гёбіііоп  бе  Каішшо,  сіе  сеііе  (іе  РигсЬаа  еі  бе 
сеііе  бе  Ѵіігіаіге;»  т.  е.,  Крайне  любопытныя  и весьма  замѣчательныя  путешествія» 
совершенныя  но  Азіи,  Татаріи,  Манги  , Японіи  , Восточнымъ  Лидіямъ , сосѣднимъ 
островамъ  н Африкѣ,  начиная  съ  1252  году,  Марко  Поло  Венеціаниномъ , ис- 
торикомъ, замѣчательнымъ  своею  добросовѣстностью  ; здѣсь  имѣемъ  тщательное 
описаніе  Восточныхъ  странъ  и городовъ,  которые  большею  частію  онъ  описалъ 
какъ  самовидецъ;  въ  этомъ  соч.  М.  Поло  вкратцѣ  знакомитъ  насъ  съ  нравами  и 
обычаями  пародовъ,  дотолѣ  неизвѣстныхъ  Европейцамъ  ; тутъ  же  излагаетъ  онъ 
начало  могущества  Татаръ , завоеваніе  ими  Китая  и многихъ  иныхъ  Восточ- 
ныхъ странъ;  все  это  раздѣлено  на  III  книги  ; из  щтель  пользовался  рукописью» 
хранящеюся  въ  библіотекѣ  Бранденбургскаго  Курфирста  и обогатилъ  ее  многи- 
ми примѣчаніями  и прибавленіями , заимствованными  изъ  сказанной  рукописи  и 
изданій  Рамузіева  , Перчасова  и Витріерова.  Этотъ  переводъ  помѣщенъ  въ  Сбор- 
никѣ Бержерона.  Нѣмецкій  переводъ  соч.  М.  Поло  вышелъ  подъ  заглавіемъ:  «Маг- 
со  Ро1о8  КеІ8е  іп  беп  Огіепі  лѵаѣгепб  беп  Тайге  1272  ЪІ8  1295  , іп’8  Беиізсѣе 
ІіЬегзеШ  пасѣ  беи  Ье8іеп  Аиз^аЬеп  бе8  Оіг^інаіз  ипб  тіі  еіпет  Соттепіаге  Ъе- 
ёіеііеі  ѵоп  Геііх  Регедгіп.  КошіеЬигд  ипб  Беірхі^ , 1802.  8°;  т.  е. , Описаніе  пу- 
тешествія М.  Поло  по  Востоку,  совершеннаго  въ  1272 — 1295  годахъ.  Переводъ 
Феликса  Перегрина  на  Нѣмецкій  языкъ  съ  исправнѣйшаго  текста,  сопровожден- 
наго комментаріемъ.  Издано  въ  1802  году,  въ  Роннебургѣ  и Лейпцигѣ,  въ  8-ку. 
Форстеръ  говоритъ  въ  своемъ  соч.:  «Ое8сЬ.  бег  Епібеск.,»  стр.  152:  «Весьма  было 
бы  желательно,  чтобы  человѣкъ  съ  большею  начитанностью  сличилъ  всѣ  это  пере- 
воды съ  рукописью  , хранящеюся  въ  ВолоФенбюттелѣ  , сдѣлалъ  новое  и полное 
изданіе  этой  полезной  и для  землеописанія  Среднихъ  вѣковъ  въ  высшей  степени 
важной  книги.»  Марсденъ,  кажется,  своимъ  изданіемъ  большую  часть  этого  же- 
ланій исполнилъ. 


10; 

ДЖХОВАННИ  ДИ  МОНТЕ  КОРВИН®  ( 0X0- 
ТА1ШІ  Ш МОНТЕ  СОКТХПО).  1288. 

Іоаннъ  ди  Монте  Коронно  былъ  Францисканскій  монахъ  изъ  Калабріи.  Папа 
Николай  IV  - й,  въ  1288  г.,  отправилъ  его,  какъ  посла  къ  Аргуну,  къ  Хану 
Персидскихъ  Монголовъ  и къ  Хакану  Кубилаю.  Корвино  умеръ  въ  1330  го- 
ду въ  Кан-Балыкѣ  или  Камбалу,  столицѣ  Татаръ,  нынѣшнемъ  Некинѣ,  въ  до- 
стоинствѣ Архіепископа  Миссій,  находившихся  въ  этомъ  городѣ.  Извѣстія  объ  его 
путешествіяхъ  въ  Татарію  сохранились  въ  двухъ  его  письмахъ  отъ  1305  и 1305 
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напечатанныхъ  въ  слѣдующихъ  сочиненіяхъ:  1)  «\Ѵа(Міпд,  Аииаіех  Міиогигп,  Котае 
1732;»  т.  е.,  Лѣтопись  Миноритскаго  Ордена,  изданный  въ  Римѣ,  въ  1732  году,  въ 
листъ  , томъ  УІ,  стр.  69  и слѣд.  2)  «Мозѣеітіі  Нізіогіа  Тагіагогит  Есс1е8Іа8Ііса, 
Арр.  Х1ЛУ  иХЕУ;»  т.  е.,  Мосгейма,  Церковная  Исторія  Татаръ,  прибавленіе  44-е 
и 45-е.  3)  «Маі*8(1еп,  ТЬе  ТгаѵеЬ  оі  Магсо  Роіо,  а Уепеііап,  іп  Іѣе  Іѣігіеепііі  сеп- 
іигу,  Ьоисіои.  1818.  4.  р.  243 — 245;»  т.  е.,  Путешествія  М.  Поло,  Венеціанина, 
въ  XIII  столѣтіи;  издано  Марсденомъ,  въ  Лондонѣ,  въ  1818  году,  въ  4-ку. 
4)  «ІѴоігѵ  еаих  тёіап^ез  азіаіщиев  раг  М.  АЬеІ  Кетшаі ;»  т.  е. , Новое  собраніе 
статей  объ  Азіи,  соч.  Авеля  Ремюза.  Томъ  II,  стр.  193 — 198. 


Гагіто  или  Гатто , былъ  сынъ  Льва,  Царя  Малой  Арменіи  108.  По  смерти  отца 
онъ  уступилъ  престолъ  брату  своему , Торесу  (Ѳеодору),  и зкилъ  спокойно , за- 
нимаясь науками.  Въ  1305  году  отправился  оиъ  въ  Кипръ,  въ  городъ  Еписко- 
пію,  въ  тамошній  Премоцстратенскій  монастырь,  откуда  переѣхалъ  въ  Поатье,  во 
Францію,  гдѣ,  по  желанію  Папы  Климента  У,  диктовалъ  Николаю  Салькони,  109 
на  Франц,  языкѣ  исторію  Востока  со  времени  появленія  Монголовъ.  Этотъ  Н. 
Салькони  перевелъ  сочиненіе  Гайтона,  въ  1307  году,  па  Латинскій  языкъ,  подъ 
заглавіемъ  : «ЫЪег  Ызіогіагит  рагііит  Огіепіізр  т.  е. , Историческое  сочиненіе 
о Востокѣ. 

Сочиненіе  Гайтона  содержитъ:  1)  Извѣстія  о Татарахъ,  отъ  Чингисъ  Хана  до 
Мангу  Хана;  2)  Разсказъ  Гайтона  1-го,  Царя  Армянскаго,  объ  его  жизни  и пу- 
тешествіяхъ ; 3)  Разсказъ  монаха  Гаіітопа  о происшествіяхъ  своего  времени. 
Хотя  Гайтонъ  самъ  не  предпринималъ  никакихъ  путешествій,  но  такъ  какъ 
онъ  въ  своемъ  сочиненіи  не  рѣдко  говоритъ  о Сѣверной  Азіи  и,  между  прочимъ, 
о нѣкоторыхъ  странахъ  , нынѣ  принадлежащихъ  Россіи  , то  мы  не  можемъ  не 
упомянуть  о немъ  въ  этомъ  сочиненіи.  Сочиненіе  Гайтона , въ  рукописи , на 
Французскомъ  , и Латинскомъ  языкахъ  , находится  въ  Императорской  Вѣнской 
Придворной  библіотекѣ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ  : «НаШюп  Іа  Пог  (1е8  Ы- 
8Іоіге8  йе  1’огіепі  раг  Хісоіаз  Еаисоп.  Іп  4о  Нізі.  ргоГ.  № 39;»  т.  е , Цвѣтъ  исторіи 
Востока,  соч.  Гайтона,  писалъ  П.  Фоконъ;  рукопись  въ  4 долю  листа,  состоитъ 
въ  спискѣ  рукописей  по  части  свѣтской  исторіи  подъ  № 39-мъ.  «НаіІІюпі  По8 


І08  Рамузіо  называетъ  его,  /ідііиоі  сіе  8і$пог  Сигсііі,  т.  е.,  сыномъ  господина  Чурки;  а 
у Бержерона,  по  Андрею  Миллеру,  онъ  называется:  8еі$пеиг  сіе  Сигсііі , т.  е.,  госпо- 
диномъ Чурки. 

109.  Рамузіо,  во  введеніи  къ  путешествію  Гайтона  , называетъ  его  правдоподобнѣе 
Раісопі ; въ  Вѣнской  рукописи  тоже  названъ  онъ  Раисой. 


И. 


1290. 


70 


ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 


Ызіогіагшп  Огіепііз,  Гоі.  Нізі.  ргоГ  № 70;»  т.  е.,  Гайтона  Цвѣтъ  исторіи  Востока; 
рукопись  въ  листъ,  подъ  № 73  рук.  по  части,  свѣт.  исторіи.  Сочиненіе  Гайтона 
находится  еще  на  Франц,  языкѣ  въ  библіотекѣ  г.  Берна  , въ  рукописи  ХІУ  вѣ- 
ка, на  пергаментѣ  въ  листъ ; о ней  см.  выше  стр.  65.  ; и въ  Парижской  Коро- 
левской библіотекѣ  , подъ  №№  7500  и 8392.  Печатныя  изданія  этого  сочиненія 
суть  слѣдующія:  Французскій  подлинникъ  былъ  напечатанъ  , въ  1529  году,  въ 
Парижѣ,  подъ  заглавіемъ:  «БЪузІоге  шегѵеіііеизе,  ріаізапіе  еі  гесгеаігѵе  йи  §гапй 
етрегеиг  йе  Тагіагіе  зеі^пеиг  йез  Тагіагез  поттё  Іе  §гапй  Сап  еіс.  СЬех  йеап 
Ьаіпсі-Бепуз;»  т.  е.,  Прелюбопытная  и презаиимательиая  исторія  о Верховномъ  на- 
чальникѣ Татаръ,  именуемомъ  Ханомъ  и пр.  Печатано  у Жана  Сенъ- Дени;  изда- 
но въ  малой  листъ,  Есего  82  листа.  «ИаііЬопі,  Агтепі,  Нізіогіа  Огіепіаііз  ех  ейі- 
Ііопе  Мепагйі  МоІіЬегі.  Надепоае,  1529.  4;»  т.  е.,  Гайтона,  Армянина,  исторія  Вос- 
тока ; издана  Менардомъ  Мольтеромъ,  въ.  Гагенау въ  1529  году,  въ  четверку. 
«ІІаііЬопі,  Агтеиі,  ІЛЪег  йе  Тагіагіз,»  т.  е.,  Сочиненіе  Армянина  Гайтона  о Татарахъ; 
оно  между  другими  статьями  входитъ  въ  составъ  книги:  «ОгЪіз  поииз  гещопшп  еі 
іпзиіагшп  ѵеІегіЪиз  інсо^пііагит 110  ;»  т.  е.,  Новый  свѣтъ  или  описаніе  земель, 
какъ  материка,  такъ  и острововъ,  древнимъ  неизвѣстныхъ,  вышедшей,  въ  1537 
году,  въ  г.  Базелѣ,  въ  листъ.  «Нізіогіа  Огіепіаііз  Науіішпі  агтеиі  еі  Ьиіс  зиЪіес- 
іит  Магсі  Раиіі  Ѵепеіі  іііпегагіит,  ііет  Гга^тепіит  е 8реси1о  Ііізіогіаіі  Ѵінсеп- 
Ііі  Веіѵасепзіз  е^изйет  Аг§итепіі,  аисіоге  Кеіпезіо  Веіпессіо.  НаІЬегзІайіі  1585  , 
4;»  т.  е.,  Исторія  Востока  Гайтона  Армянина  ; вмѣстѣ  съ  дневникомъ  М.  Поло 
Венеціанина , и отрывкомъ  о томъ  же  предметѣ  ( т.  е. , Исторіи  Востока ),  заим- 
ствованнымъ изъ  соч.  Винцентія  изъ  Бове;  издалъ  Рейнезій  Рейнекцій,  въ  г.  Галь- 
берштадтѣ,  въ  1585  году,  въ  4-ку.  «Ауіоп  Агтепо,  йеіГ  огі§іпі  еі  зиссеззіопе  йі 
Огап  Сапі  Ітрегайогі  Тагіагі,  еі  соте  а§§гапйігопо  Г Ітрегіо  Іого  еі  йеііа  ѵііа  , 
ге1і§іопе  , созіиті  еі  сопйіііопе  йе  Тагіагі  ;»  т.  е.  , Айтона  Армянина  сочиненіе  о 
происхожденіи  и образѣ  наслѣдованія  престола  Великихъ  Хановъ  или  Верховныхъ 
Государей  Татарскихъ,  а также  и о томъ,  какъ  они  увеличили  свои  владѣнія,  о 
вѣроисповѣданіи  , образѣ  жизни , нравахъ  и обычаяхъ  ; помѣщено  въ  «КассоНа 
йі  Ватизіо  ,»  Ѵоі.  II.  р.  60  — 66.  Оно  состоитъ  изъ  двухъ  частей,  именно:  «Біз- 
согзо  зорга  іі  ІіЬго  йеі  8і§иог  Науіоп  Агтепо  , р.  60  — 62,»  т.  е.,  Разсужденіе  о 
сочиненіи  Армянина  Гайтона  , и «Рагіе  8есопйа  йеііа  Нізіогіа  йеі  8і§пѳг  Науіоп 
Агтепо  , сѣе  Гй  Гі«1іио1  йеі  8і§пог  СигсЬі , рагепіе  Йе,  Вё  йі  Агтепіа.  р.  62  - — 
64;»  т,  е.,  Вторая  часть  исторіи  Армянина  Гайтона,  бывшаго  сыномъ  Чурки,  род- 
ственника Государей  Арменіи.  «Сотрепйіо  йеііа  8іогіа  йе’  Тагіагі  зсгіііа  йеіГ  Аг- 
тепо Аііопе,  Гаііо  йа  Оіо-Воссассіо  іп  іаііпо,  Ігаѵаіо  е Ігайоііо  іп  ѵоідаге,  е риЬ- 
Ыісаіо  йа  8еЬазІ.  Сіатрі;»  т.  е.,  Сокращеніе  исторіи  о Татарахъ,  сочиненіе  Армя- 
нина Антона  , сдѣланное  на  Латинскомъ,  языкѣ,  а отысканное , переведенное  на 
Итальянскій  языкъ  и изданное  Севаст.  Чямпи.  Въ  соч  : «Мопшпепіі  йі  ип  Ма- 
гшзсгіііо  АиІо§гаГо  е Геііеге  іпейііе  йі  Мез.  Оіоѵаппі  Вѳссассіо  , іі  ШПо  Ігоѵа- 
іо  ей  іііизігаіо  йа  8еЬазііаііо  Сіатрі.  Мііапо,  1830.  8;»  т.  е.  , въ  Извѣстія 


Л 10  См.  выше,  стр.  2. 
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о рукописи  , писанной  самимъ  Дтіовашш  БоккачЧіо  и о пеизданныхъ  его  пись- 
махъ, Себастіана  Чіямпи  ; оно  вышло,  въ  Миланѣ,  въ  8 д.  «НаііЬопі  АіТпепі  Ні- 
зіогіа  Огіепіаііз;»  т.  е. , Армянина  Гайтона  исторія  Востока,  находится  въ  соч. 
«Наскіиуі  Ѵоуа^ез;»  т.  е.,  въ  Гаклюйтовомъ  сборникѣ  описаній  путешествій;  УоІ. 
IV.  р.  479.  «НаііЬопі  Агтепі  Нізіогіа  Огіепіаііз  , ^^1ае  еі  (Іе  Тагіагіз  іпэсгіЬіІш*,» 
т.  е.,  Армянина  Гайтона  исторія  Востока,  или  о Татарахъ , находится  въ  кни- 
гѣ «Апйг.  МіИІегі  М.  Раиіі  Ѵепеіі  йе  гедіопіЬиз  огіепіаііѣиз  ІіЬгі  III.  Соіопіае 
ВгапйеЬ.  1671.  4;»  т.  е. , М.  Поло,  Вепеціанина  , о Востокѣ,  въ  трехъ  книгахъ, 
изданныхъ  Андр.  Мюллеромъ  въ  Кельнѣ  Бранденбургскомъ  въ  16  71  г.,  въ  4-ку.  «Наі- 
іЬопі Агтепі  Нізіогіа  Огіепіаііз  ^иае  еайет  еі  йе  Тагіагіз  іпзсгіЬіІиг.  8.  1.  1671.  4;» 
т.  е.,  Армянина  Гайтона  Исторія  Востока,  или  о Татарахъ,  изданная  неизвѣстно  гдѣ 
и кѣмъ,  въ  1671  году,  въ  4-ку.  Это  особый  оттискъ  соч.  Гайтона,  по  выше  у- 
помянутому  изданію  А.  Миллера.  «Нізіоіге  ОгіепІаІе  ои  йез  Тагіагез , йе  Наііоп 
рагепі  йи  Коі  й’Агтепіе:  диі  сошргепй  ргетіёгетепі  шіе  зиссіпіе  еі  а$гёаЫе  йе- 
зсгірііоп  йе  ріизіеигз  гоуаишез  ои  раі'з  огіепіаих  зеіоп  Геіаі,  Йапз  Іедиеі  ііз  зе  Ігои- 
ѵоіепі  епѵігоп  Гаи  1300;  зесопйетепі  ипе  геіаііоп  йе  Ьеаисоир  (Іе  сЬозез  гетаг- 
циаЫез,  циі  зопі  аггіѵёез  аих  реиріез  йе  зез  раіз  еі  паііопз.  Бе  Іоиі  йёсгіі  раг 
Іа  таіп  йе  N100138  8а1соп,  еі  Ігайиіі  зиіѵэпі  1’ейіііоп  Іаііпе  й'Апйгё  МііПег  Огеі- 
ЯепЬад;»  т.  е.,  Исторія  Востока,  или  о Татарахъ,  сочиненіе  Гайтона,  родственника 
Армянскихъ  Царей  ; оно  содержитъ  во  первыхъ  : сокращенное  , но  любопытное, 
описаніе  многихъ  Восточныхъ  земель  въ  томъ  видѣ,  въ  какомъ  они  находились 
въ  началѣ  XIV  вѣка  по  Р.  X ; во  вторыхъ  , описаніе  многихъ  замѣчательныхъ 
предметовъ  и событій,  о Восточныхъ  странахъ  и народахъ.  Все  ото,  со  словъ  Гай- 
тона , записано  Николаемъ  Салькони  ; переводъ  сдѣланъ  по  Латинскому  тексту, 
изданному  Андреемъ  Миллеромъ  изъ  ТреЙФФенгага.  Онъ  помѣщенъ  вт»  соч.  «Вегде- 
гоп  Ѵоуа^ёз»  УоІ.  II ; т.  е. , въ  Б ержеро новомъ  сборникѣ  описаній  путешествій. 
На  Голландскій  языкъ  соч.  Гайтона  переведено  I.  Г.  Глаземакеромъ  и напечатано 
при  его  переводѣ  Марко  Поло,  Амстердамъ,  1664,  въ  4 11г. 

12. 

РИКОсЯЬДЪ  ДЕ  МОНТЕ-КР2ГА  (ВЛСОЬБ  ЕЕ 

М01ТТЕ  СВ.0Ш) . 1296. 


Въ  1296  году  Ржолъдк  де  Монтекруа ,112  Рикольдъ  или  Рикальдъ  де  Монте  Кру- 
цисъ,  Доминиканецъ  изъ  Флоренціи,  Санктій  де  Болеа,  Вильгельмъ  Бернардн,  Бер- 
нардъ Билль  и многіе  другіе  монахи  были  посланы  Паиою  Бонифаціемъ  VIII  - мъ 


і 11  См.  выше,  стр.  і т. 

112  Его  называютъ  также  Риосар'Ь,  Риссулъдъ,  ТЗикулъ  и Тлікуаа. 
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къ  Сарацинамъ,  Булгарамъ,  Куманамъ,  Аланамъ,  Хазарамъ,  Готамъ,  Руссамъ,  Не- 
сторіанамъ,  Грузинцамъ,  Татарамъ  и инымъ  Сѣвернымъ  и Восточнымъ  народамъ. 
Рикольдъ  оставилъ  о своемъ  путешествіи  дневникъ,  подъ  заглавіемъ:  «Іііпегагіит 
реге§гіпаІіопіз»  , котораго  подлинникъ,  впрочемъ,  не  дошелъ  до  насъ.  Іоаннъ  Ле- 
лопгъ,  Бенедиктинскій  монахъ  въ  Порѣ113,  перевелъ,  въ  1351  году,  это  со- 
чиненіе на  Франц,  языкъ  , и только  изъ  этого  перевода  знаемъ  мы  путешествіе 
Рпкольда.  Лелонгова  перевода  извѣстно,  кажется,  четыре,  довольно  согласные  между 
собою,  списка:  первый,  который  содержитъ  въ  себѣ  вмѣстѣ  путешествія  Гайтона, 
Одерика,  Больдензеля  и Архіепископа  изъ  Сольтаниха,  въ  листъ,  украшенъ  минь- 
ятюрами  и хранится  въ  Парнасской  Королевской  библіотекѣ  114  подъ  N0  7500.  С. 
Съ  него  Государственный  Канцлеръ,  Графъ  Румянцевъ,  получилъ,  списокъ,  кото- 
рый, подъ  № 40,  находится  въ  библіотекѣ  Румяпцевскаго  Музея.  Этотъ  переводъ 
имѣетъ  слѣдующіе  заглавіе:  «Су  еоттепсе  1е  Ііѵге  йе  реге§гіпасіоп  йе  і’іііпегаіге 
еі  йи  ѵо^а§е  цие  Гізі  ип»  Ьоп  ргеи  й’отте  йез  Ггегез  ргесйеигз  циі  оі  пот  Ггёге 
Кісиій  циі  раг  1е  соттепйетепі  йи  8аіІ  Рёге  аіа  оиііге  тег  роиг  ргесЫег  аих 
тезсгеапз  Іа  Гоу  йе  Біеи  еі  зопі  еп  се  Ігаісііё  раг  огйоппапсе  сопіепих  Іез  го- 
уаитез  рауз  еі  ргоѵіпсез  Іез  тапіегез  Йіѵегзез  йез  §епз  , Іез  Іоуз,  Іез  зесіез  , Іез 
сгеапсез  еіс.  Еі  Гиі  се  Ііѵге  Ігапзіаіег  йи  Іаііп  еп  Ггапсоіз  еп  Г ап  йе  §гасе  тіі 
СССІІ  Гаіі  еі  сотрііё  раг  Ггеге  ЛеЬап  Ьеіопд  й’  Урге  тоіпе  йе  1*  еѵезсѣёе  йе  Іа- 
гоеппе  ;»  т.  е. , Здѣсь  начинается  описаніе  путешествія  одного  добраго  монаха 
Ордена  Проповѣдниковъ  , по  имени  Рнкульда  ; онъ,  по  повелѣнію  Святаго  Отца 
отправился  за  море  проповѣдывать  певѣрнымъ  Вѣру  Христову;  тутъ  же  содержит- 
ся описаніе  различныхъ  видѣнныхъ  имъ  земель,  законовъ,  вѣрованій  и обычаевъ 
народовъ.  Это  сочиненіе  переведено  съ  Латинскаго  языка  на  Французскій,  въ  1302 
г.  по  Р.  X , трудами  Ивана  Лелонга  изъ  Ипра , монаха  Таруепской  епархіи.  Вся 
рукопись  напечатана  подъ  заглавіемъ  : «Б’  Ьузіоге  тегѵеіііеизе  ріаізапіе  еі  гесге- 
аііѵе  Йи  дгапй  етрегеш*  йе  Тагіагіе  зеі§пеиг  йе  Тагіагез  поттё  1е  §гапй  Сап  еіс. 
Рагіз  1529;»  т.  е-,  Любопытная,  занимательная  и исполненная  чудесъ  исторія  о 
Великомъ  Татарскомъ  Государѣ,  называемомъ  Великимъ  Ханомъ,  и пр.';  напечатана 
въ  1529  году,  въ  Парижѣ,  на  82  листахъ,  въ  листа»  малаго  Формата.  Второй  спи- 
сокъ Лелонгова  перевода  хранится  въ  Бернѣ,  въ  городской  библіотекѣ115,  въ  той  же 
рукописи,  которая  содержитъ  и Марко  Поло.  Третій  въ  Коттоніаиской  библіотекѣ 
«ВіЫіоіЬеса  Соііопіопа»,  въ  Лондонѣ,  подъ  знакомъ:  «ОіЬо  Б 1 16.»  Четвертый  въ 
Архіепископской  Майнцкой  библіотекѣ.  Извлеченіе  изъ  путешествія  Рпкольда  на- 
ходится у Муррея  «Візсоѵегіез  апй  Тгаѵеіз  іп  Азіа». 


і 1 5.  Послѣ  былъ  Аббатомъ  Сентъ-Бертенектгъ,  въ  Сентъ  Омерѣ,  и умеръ  въ  1581г. 

114.  См.  Іас.  Ескагй  еі  Лас.  ОиеІіГ  Зсгіріогез  Опііпіз  РгаесЗісаІогиш.  Рагіз  1119,  Гоі.  I. 
I.,  стр.  504. 

115.  См.  Зіппег  Саіаі.  Сосііс.  М$з.  ЬіЫіоіЬ.  Вепіепзіз. 

1 і (»  Саіаіо^из  НЬгогит  шзз.  ВіЫіоіЬесае  Соііопіапае , зсгірі,  ТЬота  Зтіііііо.  ОхГогй,  1690. 
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ѵоі.  I.  р.  197  — 202.  «Вісоіб  бе  Мопіесгоіх,  ѵоуа^еиг  еі  тіяяіоппаіге  еп  Аяіе;»  т. 
е.,  Рикольдъ  де  Монте-Круа  , путешественникъ  и миссіонеръ , въ  «ІѴоиѵеаих  тё- 
іап$е§  Аяіаіциея  раг  М.  АЬеІ  Ветшаі ,»  томъ  II.  р.  199 — 202. 


ОДЕРИКО  ДИ  ПОР  ДЕНОНЕ  (ООЕВЛСО  01 


Одерико  Маттеуси  (МаІіЬеиззі),  Францисканскій  монахъ,  родился  въ  1285  году, 
въ  Порденоне,  во  Фріулѣ,  потому  его  обыкновенно  называютъ  Одерико  изъ  ФрН 
уля,  Ордерикъ  де  Форо  Юліи,  а также  и Одерикъ  де  Портеиау.  Въ  1317  году 
онъ  предпринялъ  путешествіе  чрезъ  г.  Трэпезондъ  и Татарію  въ  Индію , отку» 
да  чрезъ  Тибетъ  возвратился  въ  Европу.  Въ  1330  году  въ  г.  Падуѣ  онъ  ди- 
ктовалъ описаніе  своихъ  путешествій  монаху  Вильгельму  ди  Солонья 117 , потомъ 
удалился  въ  Удино , гдѣ  и умеръ  въ  1331  году118.  Различныя  списки  опи- 
санія путешествія  Одерико  подъ  заглавіемъ:  «Бе  МігаЪіІіЪия  типбі,»  т.  е.,  О чу- 
десахъ міра,  по  Латинскому  переводу,  сдѣланному  монахомъ  Генрихомъ  изъ  Клад» 
ска,  хранятся:  Въ  Королевской  Парижской  библіотекѣ  подъ  № 2584  и 3195; 
въ  Кембриджѣ , въ  Коллегіи  Тѣла  Христова  , подъ  № 407,  и въ  библіотекѣ 
Майнцкаго  Капитула  подъ  № 52.  Франц,  переводъ  этого  сочиненія,  сдѣланный  Іоан- 
номъ Лелонгомъ  изъ  Ипра,  находится  въ  рукописи,  въ  Королевской  Парижской 
библіотекѣ,  подъ  № 7500  С.  и № 8392,  на  пергаментѣ,  со  многими  миніатю- 
рами, въ  городской  Бернской  и Коттоніанской  библіотеки , что  въ  Кембриджѣ 
Описаніе  путешествія  Одерико  напечатано  по  Латыни  въ:  «Асіія  Воііапбі,»  т.  е . 
въ  Собраніи  житій  Святыхъ,  изданномъ  Боллапдистами  , и въ  «АшіаШшз  \Ѵіб5 
біп§,»  т.  е.,  въ  лѣтописи  Видинга.  По  Латыни  же,  но  съ  Англійскимъ  переводомъ; 
въ  сборникѣ  описаній  путешествій,  изданномъ  Гаклюйтомъ,  Т II.  р.  39 — 67.  Итальян- 
скій переводъ  описанія  путешествія  Одерико  помѣщенъ  въ  Сборникѣ  Рамузіо,  въ 
приложеніяхъ  къ  статьѣ  Ф.  Джюнти  (Тоттаяо  Оішііі),  Ѵоі.  II.  Іоі.  237  — 24*8 
и въ  «Е1о§іо  яіогісо  аііе  деяіа  йеі  Веаіо  Обегісо  беІГ  огбіпе  бе’  Міпогі  сопѵепіиаіі, 
соп  Іа  яіогіа  ба  Іиі  беііаіа  бе’  яиоі  ѵіа§§і  аяіаіісі,  іііияігаіа  ба  ип  геіі^іояо  беІГ 
Огбіпе  яіеяяо,  е ргеяепіаіа  а§1і  атаіогі  беііе  апіісѣііа.  (Баі  Ег.  Сіияерре  Ѵеіті.  е 


і П.  Смотр.:  Кесепзиз  собб.  Модипііае  іп  К.  Сарііиіі  Меігороіііапі  ВіЗбіоіѢееа  ІаІііагПішп 
рагз  ргіта.  Іп  Уоі.  Регб,  бе  Сибеп  $у11о"е  IV  ѵагіогит  біріотаіагіогит  топшпеп1огипк]а. 
гит  іпебііогит  абЬис,  еі  гез  Сегтапісаз  ітргітіз  ѵего  Мо^ипііпаз  іііизігапіит.  Егапсоі 
1 Т 28.  8.  р,  ЗТ1.  385. 

118  Указомъ  Папскимъ,  отъ  2-го  Іюля,  П55  года,  Одерико  бъжлъ  призмсдекь  хъ 
лику  Святыхъ, 


13. 
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Ѵепегіа  1761.  4;»  т.  е.,  Похвальное  слово  дѣяніямъ  блаженнаго  Одерика,  мо- 
наха Миноритскаго  ордена;  къ  нему  приложена  исторія  путешествія  Одерика  по 
Азіи,  которая,  снабженная  примѣчаніями  , подносится  здѣсь  въ  подарокъ  любите- 
лямъ древности  однимъ  монахомъ  Миноритскаго  ордена ; издано  въ  Венеціи,  въ 
1761  году,  въ  4-ку.  Французскій  переводъ  помѣщенъ  въ  книгѣ,  о которой  мы 
уже  не  разъ  говорили,  а именно:  въ  «І/Ьузіоге  тегѵеіИеи§е  ріаізапіе  еі  гесгеаііѵе 
йи  §гапс!  Етрегеш*  (1е  Тагіагіе  еіс.»  Англійскій  переводъ  Одерика  помѣщенъ  въ 
соч.  Муррея  «Ві8соѵегіе§  апй  ТгаѵеІ8  Ѵоі.  I.  р.  183 — 192,»  Въ  соч.  Шнренгеля: 
«СгезсѣісЫе  йеі*  §ео§гар1шсЬеп  Епійескип^ен,»  стр.  348  — 349,  находимъ  раз- 
смотрѣніе различныхъ  геограФИч.  названій , встрѣчающихся  въ  путешествіи  Оде- 
рико.  — Кромѣ  того,  желающіе  имѣть  подробнѣйшія  извѣстія  объ  отомъ  предметѣ, 
могутъ  обратиться  къ  издаваемой  Мишо:  «Віо^гарЬіе  ипіѵегзеііе,»  гдѣ  есть  статья: 
«Ойегіс,»  соч.  де  ла  Ренодьера. 

14. 

ИВНЪ-ВАТгГТА  (ІВП-ВАТІТТА).  1324. 

Нбнъ-Батуда , Арабскій  писатель,  оставилъ  описаніе  своего  путешествія,  въ  ко- 
торомъ тамъ  и сямъ  говорится  о Руссахъ.  Смотрите  о немъ  «Ега1іп’§  ІЪп-РозхІап,» 
стр.  229  — 230.  Сочиненіе  Ибнъ-Батуты  вышло  въ  первый  разъ,  въ  Англійскомъ 
переводѣ,  подъ  заглавіемъ:  иТЬе  Тгаѵеіз  оГ  ІЬп  Ваіиіа  , Ігапзіаіей  Ггот  іЬе  аЪгій- 
десі  АгаЬіс  М§.  соріе8  Ьу  Бее,  Бопйон  1829,  іп  4;»т.  е..  Путешествіе  Ибнъ-Ба- 
туты, переведенное  съ  сокращеннаго  Арабскаго  рукописнаго  текста,  Ли.  Лондонъ. 
1829,  въ  4-ку.  Подробное  извѣстіе  объ  Ибнъ-Батутѣ  и его  путешествіяхъ  можно 
наидти  въ  журналѣ  «Русскій  вѣстникъ,  1841,  № 2,  стр.  462.» 

15. 

ЖАНЪ  ДЕ  КОРЪ  («ТЕАІТ  ЕЕ  СОК).  1330. 

Монахъ  Жанъ  де  Коръ,  родомъ  Французъ,  въ  1330  году  былъ  посланъ  Па- 
пой Іоанномъ  XXII  въ  Татарію,  въ  достоинствѣ  Миссіонера,  и за  свое  рвеніе  въ 
распространеніи  Христіанства  пожалованъ  въ  Архіепископы  Солтапиха  (ЕггЬ.  ѵон 
8о1іЬапусЬ).  Отъ  него  мы  имѣемъ  описаніе  путешествія  подъ  слѣдующимъ  за- 
главіемъ: «Ве  1*Е8ІаІ  еі  (1е  Іа  Ооиѵегпапсе  Йи  §гапІ  Каап  сіе  СаіТіау  8оиѵегаіп  етре- 
гецг  (Іез  Тагіагеь  , еі  сіе  Іа  йІ8ро5Іііоп  йе  8оп  етріге  еі  Йе  8е8  аиігез  ргіпсез;  ін- 
Іегргёіё  раг  ип  агсеѵездие  дне  он  йіі  Гагсеѵездие  8а11еп8І8  119,  раг  Іе  соттапйе- 
тепі  йи  раре  ЛеЬан  ѵіп«1-йеихіе8те  йе  се  пот,  еі  Ігаа8ІаІё  йе  Іаіун  еп  Ггапдоуи 
рад  Ігёге  ЛеЬап  Іе  Боп§  пё  йе  Ѵррге  , тоіне  йе  Ваіпсі  - ВегШіп  еп  8аіисІ  Огоег;» 


іі  э.  Сокращено  изъ  8о11апеп$І9  иди  ЗоШі&пусЬ. 
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т , Сочиненіе  о государствѣ  и правленіи  Великаго  Хана  Катая,  верховнаго 
начальника  Татаръ;  о состояніи  его  '.владѣній  и о Князьяхъ,  ему  подвластныхъ ; 
писано  Архіепископомъ,  обыкновенно  называемымъ  Солтанскимъ  , по  повелѣнію 
Папы  Іоанна  ХХН-го  этого  имени;  съ  Латипскаго  на  Французскій  перевелъ  Іоаннъ 
ле  Лонгъ , родомъ  изъ  Ипра  , монахъ  монастыря  Сентъ  - Бертина  , что  подлѣ 
города  Сентъ-Омера  (въ  Сѣверной  Франціи).  Это  сочиненіе  находится  въ  руко- 
писи въ  Королевской  Парижской  библіотекѣ  подъ  № 8392,  четко  написанной  и 
украшенной  миньятюрами.  См.  д Авезака  , «Кеіаііопз^і  бе5  Моп^оіез  ои  Таіаге*».» 

р.  2$. 

16. 

ЖУРДЗНЬ  КАТ  АЛАНЪ  («ЮТТЕ.БАШ  САТА- 

ЬАЛ).  1330. 

Журденъ  Каталат , называемый  обыкновенно  «Іогсіапиз  Стаіапі,»  родомъ  Фран- 
цузъ , Доминиканской  монахъ  изъ  Северака  , въ  началѣ  ХІѴ-го  вѣка,  совершилъ 
различныя  путешествія  по  Азіи  , и въ  1330  году  былъ  посланъ  Папою  Іоан- 
номъ ХХІІ-мъ  въ  Солтаныхъ,  въ  Татарію,  отвезти  тамошнему  Архіепископу,  Іоан- 
ну де  Коръ , жалованное  Напой  Святительское  облаченіе  (раіііит),  Онъ  оста- 
вилъ нѣкоторыя  сочиненія;  изъ  нихъ  сюда  принадлежатъ  особенно  «МетогаЬіІіа», 
пли  Достопримечательности  , которыхъ  одинъ  списокъ  находился  въ  Парижѣ  въ 
рукахъ  Валкенаера,  по  коему  напечатало  его  Географическое  Общество  въ  «Ке~ 
сиеіі  бе  Ѵоуа^ез  еі  бе  Метоігез,»  томъ  IV,  стр.  1 — 65.  Это  путешествіе  имѣетъ 
заглавіе : «Везсгірііоп  бе5  Мегѵеіііез  б’ипе  рагііе  бе  ГА§іе,  раг  1е  Лоигбап  Саіа- 
Іапі;»  т.  е.,  Описаніе  замѣчательныхъ  „ предметовъ  нѣкоторой  части  Азіи.  См, 
д’Авезака,  стр.  25  — 26. 

17. 

ЖАНЪ  ДИ  МАНДЕВИЛЛЪ  (®ЕА1Т  БИ  МАИ- 

БЕѴІЪЬЕ).  1332. 

Жанъ  де  Мандевиллъ , принадлежалъ  къ  древней  и благородной  Фамиліи  Ан- 
глійской.120 Онъ  родился  въ  Сентъ  - Албансѣ , и получилъ  образованіе  і для  того 
времени  весьма  хорошее  ; въ  послѣдствіи  онъ  учился  Математикѣ  , Медицинѣ, 
Богословію  и оставилъ  сочиненія  по  каждой  изъ  этѣхъ  наукъ.  Его  предпріимчи- 
вый духъ  побуждалъ  его  искать  познаній  и занятій  вдали  и,  такимъ  образомъ,  въ 
1322  году,  онъ  отправился  путешествовать.  Путь  свой  онъ  направилъ  чрезъ  Францію 
въ  Обѣтованную  землю  служилъ  много  лѣтъ  Султану  Египетскому  и Великому  Хану 
Катая.  Въ  продолженіи  33  лѣтъ  объѣздивъ  всю  Азію,  Мандевиллъ  возвратился  въ 
Европу  и умеръ  въ  Люттихѣ  , въ  1371  году,  гдѣ  еще  доселѣ  показываютъ  его 


120.  Въ  древнѣйшемъ  изданіи  путешествій  онъ  его  называется:  Іоаннъ  де  Монтей 
Вилла,  а въ  Майнцк.омькодек.сЬ  Мендавиль.  Бъ  его  надгробной  надписи,  сохранение  . 
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памятникъ.  Въ  1356  году,  или,  по  словамъ  его,  34  года  спустя  послѣ  того,  какъ 
онъ  отправился  странствовать  , сочинилъ  онъ  описаніе  своего  путешествія,  вѣ- 
роятно на  Франц,  языкѣ,  которое  вскорѣ  перевелъ  самъ  на  Латинскій  и вставилъ 
туда,  по  собственному  признанію,  многое  изъ  любимыхъ  хроникъ121,  путешествій 
и рыцарскихъ  романовъ  того  времени.  Въ  Англіи  существуетъ  много  списковъ 
Англійскаго  описанія , котораго  подлинникъ  посвященъ  Королю  Эдуарду  Ш-му  и 
равномѣрно  долженъ  принадлежать  Мандевиллю.122  Сочиненіе  его  относится 
сюда  особенно  по  причинѣ  подробныхъ  извѣстій  о Татарахъ  п земляхъ , кото- 
рыми они  владѣли.  Кромѣ  вышеупомянутыхъ  Англійскихъ  рукописей,  существуетъ 
еще  одна,  очень  древняя,  въ  библіотекѣ  города  Берна,123  а другая,  чрезвычайно 
красивая,  въ  Парижской  Королевской  Публичной  библіотекѣ,  на  пергаментѣ,  со 
многими  миньятюрами.124  Различныя  изданія  описанія  путешествій  его  суть  слѣду- 
ющія; Англійскія:  «А  Іуіеіе  Тгеаіізе  ог  Вооке,  пашей  йоЬап  Мапйеиуіі,  КпуЫ,  Ьогп 
іп  Еп^іапйе  , іи  Іѣе  Іо\ѵпе  оГ  §аіпІ  АЬопе,  апй  зреакеііі  оГ  Ійе  лѵауз  оГ  Іѣе  Ниоіу 
Еапйе  Іо\ѵаг(1  Ліегизаіет,  апй  оГ  Магпуіез  оГ  Ішіе,  аші  оГ  оіііег  йуѵегзе  соипігіез. 
Ьопйоп  1499.  8,  1503.  8,  1568.  4,  1670  4,  1696.  4,  1722.  4;»  т.  е.  , Новое 
сочиненіе  , принадлежащее  Іоанну  Мандевиллю,  Англичанину  , родомъ  изъ  Сентъ- 
Абопа,  въ  коемъ  говорится  о пути  въ  Іерусалимъ  и Святую  землю,  о достопримѣча- 
телыюстяхъ,  какъ  Индіи , такъ  и другихъ  земель.  Наконецъ,  полное  изданіе  вы- 
шло подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  ѵоіа^е  аші  Ігаѵаііе  оГ  3.  йе  Мапйеѵіііе,  \ѵЬісѣ  Ігеаіеій 
оГ  Ійе  \ѵау  о[  Ніегизаіепі  апй  оГ  шагѵауіез  оГ  Іпйе,  \ѵііЬ  оіЬег  ізіапйз  апй  соипі- 
гуез,  Еопйоп,  1727.  8;»  т.  е.,  Описаніе  Путешествія  Мандевилля , въ  коемъ  со- 
держится путешествіе  въ  Іерусалимъ  , Индію  и др.  страны.  Съ  этого  послѣдняго 
изданія  описаніе  путешествія  Мандевилля  напечатано  и въ  соч.  Муррея  «Візсоѵегіез 
апй  Тгаѵеіз  іп  Азіа;»  Ѵоі.  I.  р.  193  — 197.  Латинскія:  «Бош.  йоЬ.  йе  Мопіе  ѵіііа 
ециіііз  іііпегагіиз  а Іегга  Ап§1іае  іп  рагіез  ІЬегозоІішіІапаз  еі  іп  иііегіз  тез  Ігапзта- 
гіпаз....  Ігапзіаіиз  іп  Ьапс  Гогтат  Іаііпат  (зіпе  Іосо  еі  ашю),»  т.  е.,  Іоанна  де  Монте 
Вилла  дневникъ  путешествія  изъ  Англіи  въ  Іерусалимъ  и въ  другія  страны,  лежащія 
за  моремъ...  переведено  на  Латинскій  языкъ.  На  заглавіи  не  показано  ни  году,  ни 


Ортедіемъ  въ  Іііпегаг.  Веідіае,  сказанію  о немъ  « аііаз  <Гтиз  ВагЪат:»  еще  называется 
«Вотіпиз  <{с  Сатрсіі .»  См.  д Авезака  Плано  Карпини,  стр.  33. 

і 21.  д’Авезакъ  говоритъ  въ  своемъ  соч.  РІап  Сагріп,  р.  2 6:  «Ни  одинъ  путешествен- 
никъ не  былъ  столько  порицаемъ  , сколько  Англичанинъ  Іоаннъ  де  Мандевиллъ 
за  баснословныя  чудеса , которыми  усѣяно  описаніе  его  путешествій.» 

122.  См.  о путешествіяхъ  Мандевилля:  НаппоѵегзсЬез  Мадазіп  , 1т54.  5.  1122— 1134; 
П5о  г.  8,  223  — 254.  Вгші’в  Веуіга^е  ТЬ.  I.  5.  62.  ЕісЫюгп'з  СезсЬ.  й.  Ілііег, 
Вй.  II.  ТЬ.  I.  3.  340. 

і 23,  См.  Зіппег:  Саіаі.  ЬіЫіоіЬ.  Вегпеи.  I.  II.  р.  415. 

124.  См.  й’Лѵегае’*  РІап  Сагріп  еіс.  р.  4. 
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мѣста  печатанія.  Этотъ  Латинскій  переводъ  Мандевилдя  напечатанъ  при  первомъ 
изданіи  путешествій  Марка  Поло;  думаемъ,  что  оно  вышло  въ  Римѣ,  или  въ  Венеціи^ 
между  1484  и 1490  годами.  Въ  сборникѣ  Перчаса  «Ріі^гітез»  находимъ  извле- 
ченіе изъ  описанія  путешествія  Мандевилля  , также  на  Латин.  языкѣ.  Француз- 
скія: «Се  Ііѵге  езі  арреіё  Мапйеѵіііе,  еі  1и1  Гаіі  еі  сотрозё  раг  йеЬап  сіе  Мап- 
йеѵіііе , сЬеѵаІіег  паІіГ  й’Ап§1еІегге  йе  Іа  ѵіііе  сіе  81.  АІЬаіп  , еі  рагіе  йе  Іа  Іегге 
йе  рготіззіон,  с’езі  а йіге  йе  йегизаіет  еіс;»  т.  е.,  Описаніе  путешествія  Манде- 
вилля , Англичанина  , родомъ  изъ  Сентъ  - Албана  ; тутъ  говорится  объ  Обѣто- 
ванной землѣ,  т.  е.,  объ  Іерусалимѣ  и проч.  Вышло  въ  Ліонѣ  1480  года , въ 
малый  листъ  ; потомъ  , въ  1487  году  , въ  4-ку.  «Маііге  йеЬап  йе  Мапйеѵіііе , 
Іечиеі  рагіе  йез  ^гапйез  аѵепіигез  йез  рауз  ёігапдез  ой  іі  з’езі  ігоиѵё,  епзетЫе 
Іа  іегге  йе  рготіззіоп  еі  йи  заіпі  ѵоуа^е  йе  Ніегизаіет,»  т.  е. , Сочиненіе  Іоанна 
Мандевилля,  гдѣ  его  похожденія  разсказываются  въ  отдаленныхъ  земляхъ,  какъ- 
то  въ  Палестинѣ  и т.  п.  Вышло  въ  Парижѣ  , въ  4-ку;  на  первомъ  изданіи  года 
не  означено,  но  потомъ,  тамъ  же , въ  1517  и 1542  годахъ  вышли  новыя  изда- 
нія. Книга,  столь  занимательная  , скоро  была  переведена  и на  другіе  Европей- 
скіе языки  ; мы  знаемъ  изъ  отихъ  древнѣйшихъ  переводовъ  слѣдующіе : 
Итальянскіе:  «Тгасіаіо  йеііе  ріи  тагаѵі§1іозе  соззе  е ріа  поіаѣііі,  сЬе  зі  Ігоѵапо  іп 
1е  рагіе  йеі  топйо  ѵейиіе....  йеі  саѵаііег  й.  йа  Мапйаѵіііа,»  т.  е.,  Описаніе  многихъ 
любопытныхъ  и замѣчательныхъ  предметовъ,  видѣнныхъ  I.  Мандевиллемъ  въ  раз- 
личныхъ странахъ  міра.  Этой  книги  менѣе  нежели  100  лѣтъ  вышло  въ  Италіи 
12  изданій;  изъ  нихъ  въ  Венеціи  7 (а  именно  въ  1491  , 1496,  1515  въ  4-ку, 
1534,  1537,  1564,  1567  годахъ,  всѣ  въ  8 - ку) , въ  Миланѣ  2 (въ  1480  и въ 
1497,  оба  въ  4-ку),  въ  Болоньи  2 (въ  1488  и въ  1497,  оба  въ  4-ку),  во  Фло- 
ренціи одно  , въ  1492  году  , въ  4-ку  же.  Нѣмецкія  : «Баз  ЪисЬ  Йез  Віііегз  ѵоп 
Мопіеѵіііа,»  т.  е. ; Сочиненіе  Мандевилля  ; этотъ  Нѣм.  переводъ  вышелъ  въ 
Аугсбургѣ,  въ  1481  году,  въ  листъ,  и украшенъ  рисунками  , вырѣзанными 
на  деревѣ;  другое  изданіе  его  вышло  въ  1482  году,  тамъ  же , въ  листъ;  пе- 
реводчикъ называется  МихельФельзеръ  ( «МісЬеІГеІзег»  ).  «йоЬаппез  ѵоп  Мопіе- 
ѵіііа,  Кіііег ;»  т.  е.,  Сочиненіе  I.  Мандевилля ; этотъ  переводъ  вышелъ  въ  Страс- 
бургѣ,  въ  1484  году,  въ  листъ,  съ  рисунками,  вырѣз.  на  деревѣ.  Переводилъ 
Оттонъ  фонъ  Демерингенъ.  Четыре  другія  изданія  этого  перевода  вышли  тамъ  же 
въ  1488  г.  (въ  4-ку),  въ  1499,  въ  1501  и въ  1507,  въ  листъ;  второе  и третье  съ  рис. 
«Без  Кіііегз  йоЬаппез  ѵоп  Мопіеѵіііа  Кеузз  ипй  ЛѴапйегзсЬаіГІ  ДигсЬ  йаз  §е1оЫе 
Ьапйі,  Іпйіеп  ипй  Регзіеп;»  т.  е. , Описаніе  путешествія  I.  Мандевилля  по  Пале- 
стинѣ , Индіи  и Персіи  ; этотъ  переводъ  вышелъ  во  Франкфуртѣ  на  Майнѣ  и 
имѣлъ  три  изданія:  въ  1580,  1600  и 1608  годахъ;  первое  въ  8 - ку  ; Форматъ 
другихъ  неизвѣстенъ.  Этотъ  же  переводъ  напечатанъ  въ  книгѣ  «КеізЪисЬ  йез  Ьеі- 
1і§еп  Бапйез  еіс;»  т.  е.,  Собраніе  путешествій  по  Св.  мѣстамъ,  вышедшемъ  во  Франк- 
фуртѣ на  Майнѣ,  въ  1629  году,  въ  листъ,  ТЬ.  I.  8.  759.  Еще  одинъ  Нѣм.  пере- 
водъ путешествій  Мандевилля,  подъ  заглавіемъ:  «Без  Кіііегз  ЙоЬаппез  ѵоп  Мопіе- 
ѵіііа Сигіеизе  КеіззЬезсЬгеіЬип§ ,»  вышелъ  безъ  означенія  мѣста  печатанія  , въ 
1690  г.  Испанскій  переводъ  вышелъ  въ  Валенціи,  въ  1540  г.,  въ  листъ.  Француз- 
скій переводъ  Латинскаго  извлеченія,  напечатаннаго  у Перчаса,  сдѣланъ  Берже- 
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рономъ;  онъ  помѣщенъ  во  второй  части  сборника  Бержеронова  подъ  слѣдую- 
щимъ заглавіемъ  : «Кесиеіі  ои  АЬгё^ё  йез  Ѵоіа^ез  , еі  ОЪзегѵаІіопз  (іи  8г.  Йеаи 
сіе  Мапйеѵіііе , Сѣеѵаііег  еі  РгоГеззеиг  еп  Мейісіпе  , Гаііез  йапз  і’Азіе  , і’АІгщие 
еіс.  Сошшеисёез  ей  і’ап  МСССХХХІІ  125.  Бапз  Іезциеііез  зопі  сотргіз  §гаші 
потЬге  Йе  сЬозез  іисоппиез.  Раг  Моіізіеиг  ( Йоѣн  ) Ваіе.»  т.  е. , Сводъ  наблюде- 
ній, сдѣланныхъ  I.  Мандевиллемъ , Англичаниномъ  , Профессоромъ  Медицины , во 
время  его  путешествій  по  Азіи,  Африкѣ  и ир.,  совершенныхъ  съ  1332  году;  со- 
держитъ очень  много  любопытныхъ  извѣстій;  переводилъ  Жанъ  Бель  12Ѳ. 


18. 

ФРАНЧЕСКО  БАЛЬДгГЧЧИ  ХХЕГОЛОТТИ 
(ГКАНСЕ8С©  ЗАЬОІТССІ  РЕООЬОТТІ).  1335. 

Франческо  Бальдучи  Пеголотти12,1 , родомъ  изъ  Флоренціи,  совершилъ,  въ  служ- 
бѣ Флорентынскаго  торговаго  общества  путешествіе  на  Востокъ  и собралъ , 
особенно  въ  Танѣ  (Азовѣ)  , весьма  полезныя  извѣстія  о пути  каравановъ  , кото- 
рые отправлялись  въ  Китай  чрезъ  внутреннюю  Азію.  Обь  этомъ  онъ  въ  1335  го- 
ду написалъ  сочиненіе,  весьма  замѣчательное  для  того  времени,  подъ  заглавіемъ: 
«БіЬго  йі  Біѵізатепіі  йі  раезі  е йі  тізиге  йі  тегсаіаіше  е й’  аііге  созе  Ьізодпеѵоіі 
йі  зареге  а шегсаіапіі  йі  йіѵегзе  рагіі  йеі  топйо,»  т.  е.,  Сочиненіе  о дѣленіяхъ  земель, 
торговыхъ  мѣрахъ  и другихъ  предметахъ , свѣдѣніе  которыхъ  необходимо  куп- 
цамъ всѣхъ  странъ  свѣта;  родъ  торговой  географіи.  Это  сочиненіе  вышло  въ  свѣтъ 
по  рукописи,  хранящейся  въ  библіотекѣ  Риккарди  во  Флоренціи  , подъ  вышеупо- 
мянутымъ заглавіемъ  съ  прибавленіемъ  словъ:  «БізЬоа  е Бисса»  (Ріогепг  1766,)  и 
вмѣстѣ  составляетъ  третій  томъ  сочиненія  : «Беііа  йесіта  е йеііе  аііге  ^гаѵехге 
ітрозіе  йаі  сошине  йі  Рігенхе,  йеііа  топеіа  е йеііа  шегсаіига  йеі  Ріогепііпі  Гто 
аі  зесоіо  ХУ1.  Орега  йі  Сгіап  Кгапсезсо  Ра^піні  йеі  Уепіига.  Ін  Рігеша  1766.  4. 
IV  Ѵоіі;»  т.  е.,  Разсужденіе  о десятинѣ  и другихъ  торговыхъ  пошлинахъ  , суще- 


125  Здѣсь,  какъ  видно  изъ  предъидущаго,  ошибка  и должно  читать  1322  г. 

126  Сюда  принадлежать  еще  слѣдующіе,  менѣе  важные,  путешественники:  Нѣмец- 
кій дворянинъ  (Еіііег)  ТѴШіеіт  ѵои  ВоЫепзеІ  і 530  года;  Флорентійскій  монахъ  Дяио- 
еанни  де  Маринъоли  де  СскЪ-Лореизо , 1538,  и Испанскій  Францисканецъ  Па - 
скуе.ге  де  Викторіи , 1338  года,  и нѣкоторые  другіе;  о путешествіяхъ  ихъ  въ 
Татарію  и описаніяхъ  ея  смотри.  д’Авезака  превосходное  сочиненіе  о Плано  Кар- 
пини , гдѣ  онъ  сообщаетъ  извѣстія  и о нѣкоторыхъ  другихъ  путешеітзсшш” 
к ахъ. 


121  Его  называютъ  также  Лееолетти. 
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ствовавшихъ  во  Флорентийской  республикѣ  до  XVI  в.  Соч.  Паньини  де  Венту- 
ра. Разсужденіе,  по  которому  это  произведеніе  заслуживаетъ  здѣсь  мѣсто,  со- 
ставляетъ первую  главу  его  и имѣетъ  заглавіе : «Аѵіяатепіо  йеі  ѵіа^іо  йеі  Сгаі- 
Іаіо  рег  Іо  сашшіио  сіеііа  Тапа  ай  аікіаге  еі  Іогпаге  соп  шегсаіапхіе;»  т.  е. , Свѣ- 
дѣнія о торговомъ  пути  въ  Китай  чрезъ  Азовъ;  оно  отъ  слова  до  слова  переве- 
дено на  Нѣмецкой  языкъ  въ  сочиненіи  Форстера:  «СеясЬ.  сіег  Епійеск.»  стр.  187 — 
189,  съ  объяснительными  примѣчаніями.  «Егапг  Ваійиссі  Редоіеііі’я  Кеіяе-Коиіе 
топАяоГпасЬ  Рекіп#,»  съ  текстомъ  подлинника,  напечатано  въ  Шпренгеля:  «ОеясЬ. 
<1.  §ео§г.  Енісіеск.,»  стр.  257 — 260,  съ  весьма  многими  примѣчаніями  и объясне- 
ніями. 

19. 

ЛУКИНО  АРИГО  (ШСНХНО  АВЛОО).  1374. 

Еще  не  напечатанное  описаніе  путешествія  Гепуезца  Лукино  Арию  къ  Дону 
н Каспійскому  морю,  въ  1374  году,  находится  въ  рукописи  , начала  XV  вѣка, 
подъ  заглавіемъ:  «Иіпегагіиш  Апіопіі,  ІІяия  Магія,»  т.  е. , Дневникъ  Антонія,  Опи- 
саніе моря,  и хранится  въ  публичной  библіотекѣ  г.  Генуи. 

20. 

ПЕТРЪ  СУХЕНВИРТЪ  (РЕТЕК  6Т7СНЕН- 

7ЛКТ).  1377. 

Петре  Сухенѳиртъ ,128  вѣроятпо,  родомъ  изъ  Австріи, 129  жилъ,  кажется,  между 
1356  и 1395  и оставилъ  собраніе  сочиненій,  которыя  состоятъ  отчасти  изъ 
историческихъ  разсказовъ  , а отчасти  изъ  аллегорическихъ  поучительныхъ  сти- 
хотвореній. Въ  первыхъ  находимъ  многія  , хотя  краткія  , однако,  судя  по  вре- 
мени, къ  которому  они  принадлежатъ,  все  таки  драгоцѣнныя  извѣстія  о земляхъ, 
входящихъ  нынѣ  въ  составъ  Россіи  , и объ  историческихъ  событіяхъ  въ  этѣхъ 
земляхъ;  въ  этомъ  отношеніи  Сухенвиртъ  заслуживаетъ  безспорно  здѣсь  мѣсто. 


128.  Въ  Гейдельбергской  рукописи  его  стихотвореній,  находящейся  въ  Ватиканской 
библіотекѣ,  названъ  опъ  Реіег  <1ег  ЗпсЬептгС. 

129.  Недавно,  ссылаясь  на  нѣкоторыя  мѣста  его  стихотвореній,  старались  доказать, 
что  онъ  родомъ  изъ  Бамберга.  См.  Нааз  въ  АгсЬіѵ  ічіг  Сезсіі.  ипсі  Аііегііштзкшкіе 
іп  ОЪегГгапкеп,  ѵоп  Е.  С.  Ѵоп  На^еп,  Всі  I.  Не8  I.  N0  5. 
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Подробнаго  собранія  его  стихотвореній  извѣстны  двѣ  рукописи , изъ  которыхъ 
одна  Пфальцкая  долго  хранилась  въ  Ватиканской  библіотекѣ , 130  теперь  же 
опять  находится  въ  Гейдельбергѣ , а другая  въ  Вѣнской  Придворной  Император, 
библіотекѣ.  Въ  первой  разъ  издалъ  въ  свѣтъ  соч.  Сухенвирта  ученый  Примиссеръ  въ 
Вѣнѣ,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «Реіег  ВисЬепѵѵігГз  \Ѵегке  аиз.сіет  ѵіеггеЪп- 
Іеп  ^ЬгЬишІегІе.  Еіп  Веі1га§  гиг  2еіі-ип(1  8іІІеп§езс1іісЫе , шіі  еіпег  Еіпіеііип^  , 
ЪізІогізсЪеп  Вешегкипдеп  иші  \ѴбгІегЬисЬе.  Уоп  Аіоіз  Ргітіззег  и.  8.  ѵѵ;»  т.  е.,  Со- 
чиненія Петра  Сухенвирта,  жившаго  въ  ХІУ  в;  матеріалъ  для  исторіи  событій  и 
нравовъ  того  времени;  изд.  съ  объясненіями  Алоисъ  Примиссеръ,  въ  Вѣнѣ,  въ 
1827  году,  въ  бол.  8-ку.  Въ  стихотвореніяхъ  историческаго  содержанія,  Сухен- 
виртъ  обнимаетъ  почти  всю  современную  исторію;  ибо  онъ  разсказываетъ  событія 
и подвиги  героевъ  своего  времени , особенно  своихъ  соотечественниковъ , внѣ 
и внутри  отечества.  Нѣкоторые  изъ  этихъ  странствующихъ  рыцарей , а меж- 
ду ними  особенно  Фридрихъ  фонъ  Крейцпекъ  и Гансъ  фонъ  Трауннъ  , въ  ихъ 
отдаленныхъ  и разнообразныхъ  военныхъ  походахъ,  приходятъ  и въ  Русскія  зем- 
ли и оба  участвуютъ  въ  сраженіи  при  Изборскѣ,  въ  1348  году,  и при  взятіи 
приступомъ  этого  города  Нѣмецкимъ  Орденомъ;  Изборскъ  названъ  здѣсь  Еузеп- 
Ьигк  и ЕузешѵигсЬ  и получаетъ  эпитетъ  прекраснаго  (ЬеггІісЬ)  или  йіе  деѣеѵѵег. 
Впрочемъ,  все  , что  изъ  похожденій  этихъ  героевъ  имѣетъ  какое-нибудь  отноше- 
ніе къ  исторіи  Россіи  , будетъ  приведено  въ  извѣстность  въ  другомъ  мѣстѣ.131 
Особенно  сюда  относится  изъ  сочиненій  Сухенвирта  его  четвертое  стихотво- 
реніе , которое  онъ  озаглавилъ  : «Уоп  Неггод  АіЬгесЫ’8  КіІіегзсЬаГі;»  т е. , О 
подвигахъ  Герцога  Альбрехта.  Въ  1377  г.  предпринялъ  молодой  Герцогъ  Аль- 
брехтъ III,  сынъ  Альбрехта  ІІ-го  Австрійскаго,  въ  сопровожденіи  многихъ  дворянъ, 
рыцарскій  походъ  въ  Пруссію,  въ  которомъ  Сухенвиртъ  сопровождалъ  его  въ  ка- 
чествѣ придворнаго,  и потому  могъ  описать  пройденныя  имъ  земли  по  собствен- 
ному опыту.  Войско  Альберта  ходило  изъ  Инстербурга,  въ  Пруссіи,  вмѣстѣ  съ 
Орденскимъ  войскомъ,  въ  Самаитенъ  (Самогитію)  или  Жмудь,  а потомъ  проникло 
и въ  Русскія  владѣнія,  которыя  послѣ,  подъ  Польскимъ  владычествомъ,  называ- 
лись Черною  Русью.  Сухенвиртъ  разсказываетъ  въ  стихѣ  360  и слѣд.: 

Без  йгіііеп  іа^ез  сЪот  йаг  Ьег 

ѴгоІеісЬ  іп  еіп  агібег  Іапі 

Баг  ш г Низзепіа  депаппі, 


150.  См.  Фридриха  Аделунга  КасЪгісЬіеп  ѵоп  аіібеиізсііеп  СебісЪіеп  , тѵеІсЪе  аиз  бег 
НеібеІЬегдізсЬеп  ВіЫіоіЪек  іп  біе  Ѵаіісапізсііе  декоттеп  зіпб.  КопідзЪегд  Л 96.  5.  з.  10. 

131  Въ  сочиненіи,  которое  въ  скоромъ  времени  выйдетъ  въ  свѣтъ  подъ  заглавіемъ: 
КасІігісЬіеп  бег  Аизіапбег  йЪег  Киззіапб  9 ѵоп  беп  Ше5Іеп  ^еііеп  Ьіз  гит  АпГапде  без 
асЪігеЬпІеп  ІаЬгЬипбегіз. 
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Ба  яасЬ  шап  лѵиѣзіен132  ргегіпеп  , 

81аЬеп,  зсЬіе//еп  шкі  геппеп, 

Наі(1  еіп,  ризсіі  еіп,  ипѵег/аді  и.  з.  \ѵ. 

т.  е. , па  третій  депь  прибыли  они  въ  другую  страну,  называемую  Русь;  тутъ 
они  опустошали,  жгли,  рубили,  стрѣляли  и проч. 

За  тѣмъ,  въ  ст.  427  и слѣд.,  разсказывается  слѣдующее: 

Ба/  Ьег  хѵисіізі 133  йгехѵ  §аи(2е  Іапі. 

Біе  ісЬ  тіі  пашен  (не  Ьесѣатіі 
8атеуІ 134  Кнззіеп  , Ага^еі  13э 
УѴіпІ,  ге§еп  шкі  Тег  Ііа^еі 
Ве§гаіГ  шіз  <1а  тіі  дго //ей  ѵгозі, 

Ба  Гаиіі  ипз  ЬагпазсЬ  иші  <Ііе  сѣозі  и.  з.  \ѵ. 

т.  е.,  Далѣе  наше  войско  пошло  но  землямъ,  которыя  называются  Самеитъ,  Русь, 
Арагель;  тутъ,  въ  слѣдъ  за  холоднымъ  вѣтромъ,  дождемъ  и градомъ,  ударилъ  силь- 
ныи  морозъ,  страшно  вредпвшш  намъ. 

Тогда  крестоносцы  отправились  назадъ  и,  какъ  говоритъ  стихъ  441,  «ипй  еуИеи 
1/и  бег  Муттеі  136,»  т.  е. , п поспѣшили  къ  Мемелю;  на  пути  они  снова  много 
терпятъ  отъ  дурной  погоды  по  непроходимымъ  дорогамъ;  далѣе  они  идутъ,  какъ 
повѣтствуется  въ  стихѣ  473  и слѣд., 

Еіп  хѵі!(1ип§  Ьеізі  бег  §гаш!еп  137 
Схеп  лѵезіеп  носѣ  §ен  заийеп138 
8о  ро/  ^еѵегі  ісѣ  нуе  §егауІ  , 

Ба/  зргісЬ  ісіі  >ѵо1  аиГ  теуп  ауі  и.  з.  хѵ. 

т.  е. , чрезъ  страну  , которая  называется  Грауденъ  и лежитъ  къ  Югу  ; такой 
непроходимой  страны  мнѣ  отроду  не  случалось  видѣть. 

Впрочемъ,  они  отдыхаютъ,  какъ  говоритъ  483  стихъ,  въ  Кёнигсбергѣ: 

Т/и  Сйипі^е/регсѣ  139  зо  хѵа/  ипз  §асЬ 

Бо  Ьеі  лѵіг  гие  иші  §иі  §етас!і. 

т.  е..  Только  въ  Кенигсбергѣ  отдохнули  мы. 

Упоминаемыя,  въ  выше  приведенныхъ  стихахъ,  названія  трехъ  странъ:  Киззеіп, 
Ага§е1  и Отаийеп,  Г.  Примиссеръ  объясняетъ  такъ:  Бѣлая  Русь,  Карелія  и Грау- 


152  "ѴУіізІеп,  ѵтѵйліеп. 
155  Уегѵѵйзіеіе. 

15Т  Затодіііеп. 

155  См.  слѣд.  страницу. 

156  Юіе  Мешеі. 

151  С.ч.  немного  ниже. 
158  Зибеп. 
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денцъ140.  Но  этѣ  страны  такъ  далеки  отъ  Иистербурга,  мѣста,  изъ  котораго  высту- 
пило Орденское  еойско,  и лежатъ  другъ  отъ  друга  такъ  далеко,  что  объясненіе  При- 
миссера  кажется  очень  невѣроятнымъ.  Естественнѣе  по  видимому  слѣдующее,  кото- 
рымъ удовлетворительно  объясняются  имена  странъ,  рѣкъ  и мѣстъ,  приводимыя  Су- 
хенвиртомъ,  и обнаруживается  вмѣстѣ  истина  и точность  его  повѣтствоваеія.  Орден- 
ское войско  напало  на  Жмудь,  выступивъ  изъ  И н стер  бурта,  на  третій  день  про- 
никло въ  Руссенію,  именно  въ  Черную  Русь,  страну  около  Новогородка,  въ  нынѣш- 
ней Городненской  губерніи,  при  верхнемъ  Нѣманѣ,  называемомъ  въ  Пруссіи  Меме- 
лемъ ; опустошаетъ  часть  этой  земли  и Арагела,  потомъ  спѣшитъ  къ  Мемелю  и 
возвращается  опять  въ  Орденскую  землю  чрезъ  пустыню  Граудепъ,  и,  наконецъ, 
Сухенвиртъ  отдыхаетъ  въ  Кёнигсбергѣ  отъ  трудностей  похода.  При  этомъ  онъ 
клятвенно  утверждаетъ , что  нигдѣ,  ни  па  Западѣ,  ни  на  Югѣ,  не  довелось  ему 
видѣть  такихъ  скверныхъ  дорогъ.  Арагелъ  есть  онѣмеченное  имя  Литовской  зем1" 
ли  Арагола  или  Арагалленъ,141  а пустыня  Грауденъ  есть  страна  около  Нѣмана 
на  Сѣверозападъ  отъ  Городна,  города,  который,  какъ  извѣстно,  лежитъ  на  Нѣма- 
нѣ и въ  то  время  существовалъ  уже.  Страна,  лежащая  отъ  этдго  города  на 
Сѣвэрозападь  къ  Прусской  границѣ  , и въ  наше  время  малоизвѣстна  : тѣмъ 
болѣе  Сухенвиртъ  имѣлъ  право  назвать  ее  страною  пустынною.  Такой  походъ 
изъ  Иистербурга  въ  Жмудь,  въ  окрестности  Новогородка  , откуда , чрезъ  Нѣ- 
манъ. у Городна , назадъ  къ  Прусской  границѣ , во  всякомъ  случаѣ  могъ  быть 
совершенъ  въ  короткое  время  142.  Въ  заключеніе  я еще  присоединю  замѣчаніе, 
что  Сухенвиртъ  кажется  зналъ  различіе  Русскихъ  земель,  имъ  упоминаемыхъ.  Са- 
мую отдаленную  отъ  него  Сѣверовосточиую  Россію , съ  которою  Ливонскіе  рыца- 
ри ведутъ  войну  , называетъ  онъ  Бѣлою  Русью  ( ЛѴеіггеп  Кешгеп ) 143.  Изборскъ 
лежитъ  въ  Бѣлой  Руси.  Стр.  XVIII,  ст.  205  и 206.  Русскія  области,  которыя,  въ 
тѣсномъ  смыслѣ,  граничатъ  съ  Литвою,  называются  у него  Ки$$епіа  или  Киззеіп. 
Стр.  VI,  ст.  362  и 429;  здѣсь  разумѣются  страны,  населенныя  народомъ,  говоря- 
щимъ Русскимъ  языкомъ,  и получившія  въ  послѣдствіи  названіе  Черной  Русн144. 
Напротивъ,  Красную  или  Червонную  Русь,  т е.,  тѣ  области  Россіи,  которыя  ранѣе 
прочихъ  подпали  Польскому  владычеству  и для  нашего  поэта  были  ближе  другихъ? 
а потому,  безъ  сомнѣніи  и извѣстнѣе,  называетъ  онъ  просто  Русью  или  Веиггеп. 


439  Кбпі^Ьег^. 

140  См.  Приммссера  Ег!аиІегии§еп  шкі  Аптегкипдеп. 

141  См.  Шлецера:  СёзсЬісЬіе  ѵоп  ѣііііаиеи. 

142  Этимъ  объяснительнымъ  примѣчаніемъ  обязанъ  я снисходительности,  довольно 
знакомаго,  съ  этою  мѣстностью  Статскаго  Совѣтника  фонъ  Буссе. 

•і  43  О названіи  Бѣлой  Руси  и объ  его  значеніи  въ  различныя  времена  см.  Круга 
Ветегкип^еп,  въ  °оч.  Шестое  присужденіе  учрежденныхъ  П.  Н.  Демидовымъ  наградъ 
Сптб.  1 83 1 . 8,  стр.  219  — 22  1. 

Ъ44  Сравните  : ШлзсЫп^’з  ЕгбЬслѣгеіЬипе;,  второй  томъ,  содержащій  описаніе  Подыми 
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21. 

ІОАННЪ  НШ«ЯЬД БЕРГЕРЪ  («ГОНА1Ш  ОСНІЬБ- 

ВЕР.ОЕК).  1394. 


Іоаннъ  Шильдбергеръ „ родомъ^изъ  Мюнхена,  ходилъ,  въ  1394  году,  вмѣстѣ  съ 
арміею  Сигизмунда,  Короля  'Угорскаго,  противъ  Турокъ,  но  уже  въ  слѣдующемъ  году 
въ  сраженіи  при  Никополѣ  попался  вь  плѣнъ  Туркамъ  и былъ  посланъ  въ  Азію 
Баязетомъ  или,  какъ  Шильдбергеръ  называетъ  его,  Вейазитомъ.  Во  время  пораженія 
Баязета  Тимуромъ  достался  онъ  въ  руки  послѣдняго  и до  1405,  иначе,  до  самой 
его  смерти,  сопровождалъ  его  во  всѣхъ  походахъ.  Такимъ  образомъ  Шильдбергеръ 
переходилъ  изъ  одного  войска  въ  другое,  съ  которымъ  прошелъ  всю  Татарію  и,  на- 
конецъ, чрезъ  Константинополь,  Акерманъ,  Львовъ  и Краковъ,  въ  1427  г.,  снова 
прибылъ  въ  Минхенъ,  находясь  въ  отсутствіи  изъ  своего  отечества  цѣлые  32  года145, 
Шильдбергеръ  былъ  человѣкъ  безъ  всякаго  образованія,  слѣд.,  совершенно  не  въ 
состояніи  описать  пройденныя  имъ  страны  и видѣнныя  тамъ  достопримеча- 
тельности. Какимъ  образомъ  произошло  извѣстное  подъ  его  именемъ  описаніе 
путешествія,  не  знаемъ;  вѣроятно,  по  возвращеніи,  онъ  диктовалъ  другу  своему 
съ  памяти.  Онъ  начинаетъ  въ  срединѣ  своихъ  странствованій,  на  Восточномъ  бе- 
регу Каспійскаго  моря  , городомъ  Страною  , переходитъ  въ  Грузію  и Персію,  а 
йотомъ  въ  Великую  Татарію , о которой  разсказываетъ  много  любопытнаго.  Раз- 
сказъ его  , не  смотря  па  многія  искаженія  и неосновательныя  извѣстія , все 
таки  имѣетъ  важность , особенно  для  позднѣйшей  эпохи  Ханства  Золотой  Орды, 
и заслуживаетъ,  чтобы  на  него  обратили  вниманіе  и уяснили.  Описаніе  путеше- 
ствія Шильдбергера  вышло  въ  слѣдующихъ  изданіяхъ:  1)  «Ніе  хасѣеі  ап  й’ 
$сЫ1йЬец*ег  йег  \І1  лѵинйегз  егГагеп  Ьаі  іп  йег  ЬеуйепзсЬаіТІ  ѵий  іи  й’ійгкеу;» 
т.  е.,  Любопытная  исторія  о томъ , какъ  Шильдбергеръ  изъ  Минхена  попался 
въ  плѣнъ  къ  Туркамъ  и какъ  оттуда  освободился.  Неизвѣстно,  гдѣ  и когда 
издано,  можетъ  быть  въ  Ульмѣ,  въ  1477  году,  въ  листъ,  съ  рисунками  на 
деревѣ.  Франкфуртъ  на  Майнѣ  1 549.  4 ; съ  правописаніемъ  , нѣсколько  измѣ- 
неннымъ. 2)  «Еіп  мшпйегЬагІісЬ  Ішіогу  \ѵіе  8сЫ1йЪеп*ег  аи§  Мііпсііеп  ѵоп  йен 
Тіігкеп  іи  йіе  Ъеуйеп§сЬаЯІ  §еГііѣгеІ  шій  \ѵіейег  Ьеіш§екоштеп  ізі.  ]\йгпЬеі'§  1549  4;» 
т.  е.,  Прелюбопытная  исторія  о томъ,  какъ  Шильдбергеръ  , житель  города  Мюн- 
хена, попался,  въ  плѣнъ  Туркамъ,  и какъ  онъ  возвратился  домой;  3)  «Еіпе  лѵии 1 


14 о:  Тамъ,  гдѣ  Шильдбергеръ  упоминаетъ  о Русскихъ,  называетъ  онъ  ихъ  Оррусъ^ 
еь  Татарскаго  Урусъ. 
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йегЪагПсЬе  ипй  кіігІ2\ѵеу1і§е  Нузіогіе,  \ѵіе  8сЫІйЬег§ег  еіпег  аиз  йег  8іайІ  Мйпс- 
Ьеп  іп  Вауегп  ѵоп  йеп  Тіігскеп  §еГап§еп  іпп  йіе  ЬауйепзсЬаГГ  деГіігеІ  іщй  \ѵійег 
Беут  §екоттеп.  Нет,  лѵаз  зісіі  Гиг  Кгіе$,  штй  лѵипйегЪагІісЬег  іЬаІеп  Йіе\ѵеу1 
ег  іп  йег  Ьауйепзсііаііі  дехѵезеп  ги§е1га§еп  , дапіг  кіігіглѵеуіі^  ги  Іезеп.  РгапкГигі, 
йигсЬ  ЛУі^апй  Напеп  ЕгЬеп;»  т.  е.,  Прелюбопытная  и презанимательпая  исторія  о 
томъ,  какъ  Шпльдбергеръ,  изъ  Мюнхена  въ  Баваріи  попался  въ  плѣнъ  Туркамъ 
и какъ  воротился  изъ  него  назадъ.  Также  описаніе  войны  и другихъ  чудпыхъ 
дѣяній,  случившихся  во  время  его  плѣна.  Безъ  означенія  году  (около  1554),  въ 
8.  Магдебургъ  1 60(3.  8.  4)  «йоііапп  8сЫ1йЪег§егз  Кеузе  іи  йеп  Огіепі  ипй  \ѵип- 
йегЬаге  Ве§еЬенЬеііеп.  Уоп  іііт  зеІЬвр  ЬезсѣгіеЬеп.  Аиз  еіпег  аііеп  НапйзсЬгіП 
ііЬегзеІхІ  ипй  Ьегаизде§еЬеп  ѵоп  А.  К (АЪгаЬат  йасоЬ)  Репгеі.  МііпсЬеп  1814.  §;» 
т.  е.,  Описаніе  путешествія  Іоанна  Шильдбергера  по  Востоку  и его  чудныхъ  похож- 
деній; составлено  имъ  самимъ;  переведено  и издано  со  старинной  рукописи  Пин- 
зеномъ.  Это  переводъ  на  современный  языкъ,  ко  безъ  всякихъ  объясненій.  Извле- 
ченія изъ  Щильдбергерова  путешествія  у Віітзепа  , стр.  132  и слѣд.  Обозрѣніе 
его  путешествій  представляютъ  Форстеръ  въ  Исторіи  открытій,  части  І-й,  стран. 
215 — 255,  и Шпреигель  въ  Ист.  откр,  стр.  367 — 370. 


ІО  САФА  ВАРВАР©  («ГО8АІА  ВАМАВ.О). 

1436.  ' 

Іософа 146  или  собственно  Джіозафа  Барбара  ,141  происходилъ  изъ  благородной 
Венеціанской  Фамиліи;  онъ  отправился,  въ  1 436  году,  какъ  посолъ  своей  Республи- 
ки и,  вѣроятно,  также  какъ  купецъ148,  въ  Тану,  нынѣшній  Азовъ,  который  тогда 
принадлежалъ  Генуэзцамъ  и былъ  главнымъ  складочнымъ  торговымъ  мѣстомъ 
для  Китайскихъ  и Индійскихъ  товаровъ.  Онъ  провелъ  16  лѣтъ  въ  Крыму,  кото- 
рый объѣздилъ  отчасти  моремъ  , отчасти  же  сухимъ  путемъ , отъ  чего  имѣлъ 
возможность  собрать  очень  подробныя  и важныя  извѣстія  о Татарахъ.  Въ  двухъ 
послѣднихъ  главахъ  своего  сочиненія  онъ  говоритъ  особенно  о Россіи  и земляхъ 
Татаръ,  лежащихъ  отъ  нея  на  Востокъ  п Югъ.  Въ  1471  году  онъ  долженъ  былъ, 
но  повелѣнію  Респз  блики,  совершить  путешествіе  въ  Персію,  къ  Уссумъ  Кассану 
или,  какъ  онъ  его  называетъ,  Ассамбею,  съ  цѣлью  помочь  ему  военными  запасами 


146.  ІТди  ІосаФатъ;  ошибочно  другіе  называютъ  его  Іосифъ  и Іоаннъ. 

14Т.  Беккманъ  замѣчаетъ  въ  своей  Ьііег.  сіег  аіегп?  ДеізеЪезсЬг.  ТЬ.  I.  8.  166,  что 
это  имя  должно  быть  произносимо  не  ВагЬаго  , но  ВагЬаго,. 

148  Какъ  часто  въ  первыя  времена  Венеціанской  Республики  и благороднѣйшія 
семейства  занимались  торговлею,  можно  видѣть  у Зурла,  (И  Магсо  Роіо,  и пр.,  томъ 
И.,  р.  2 09. 
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и умными  совѣтами  въ  войнѣ  противъ  Турокъ  и ослабить  Турцію,  имѣвшую  враж- 
дебные замыслы  противъ  Венеціанъ.  Когда  онъ,  въ  14-79  году,  возвратился  въ  оте- 
чество, то,  спустя  восемь  лѣтъ,  именно  въ  1487  году,  какъ  оиъ  самъ  говоритъ? 
описалъ  оба  путешествія  , такъ  что  могъ  еще  упомянуть  въ  нихъ  о завоева- 
ніи Русскими  Казани  и Новгорода.  Барбаро  умеръ,  въ  1494  году,  въ  Венеціи,  въ 
преклонныхъ  лѣтахъ.  Изъ  путешествій  Барбаро  для  насъ  занимательно  только 
первое,  о которомъ  имѣемъ  очень  подробное  и хорошо  объясненное  извлеченіе  у 
Форстера  въ  его  Исторіи  географ,  открытій  и мореплаваній  на  Сѣверѣ,  стр.  203  — 
217,  равно  какъ  и въ  соч.  Беккмаиа : Литература  древнѣйшихъ  путешествій, 
томъ  1.  стр,  165  — 192. 149  Сюда  особенно  относится  сочиненіе  , которое  подъ  за- 
главіемъ «ІосаФатъ  Барбаро»  находится  въ  сочиненіи  Зурлы:  Ві  Магсо  Роіо  е йе§1і 
аіігі  ѵіаддіаіогі  Уепегіапі  ріи  іііизігі,  томъ  II,  стр.  205  — 229.  Барбаро,  въ  своемъ 
сочиненіи  обличаетъ  въ  себѣ  постоянно  ученаго  и тщательнаго  наблюдателя;  это  долж- 
но было,  тотчасъ  но  его  появленіи,  обратитыіа  него  всеобщее  вниманіе,  да  и нынѣ 
трудъ  его  уважается  но  причинѣ  содержащихся  тамъ  важныхъ  матеріаловъ  для 
географіи  , исторіи  и торговли  среднихъ  вѣковъ.  Долгое  время  спорили  о томъ? 
явились  ли  когда  либо  въ  свѣтъ  путешествія  Барбаро  отдѣльно,  или  же  они  со- 
держатся только  въ  сборникахъ  Мануччи  и Рамузіо.  Хотя  отчетливый  Бекманъ  150 
выдаетъ  послѣднее,  какъ  итогъ  своихъ  изслѣдованій  о томъ  , однако  не  остает- 
ся теперь  болѣе  сомнѣнія  , что  они  прежде  всего  явились  въ  печать  отдѣльною 
книгою,  и Маззукелли  въ  своемъ  сборникѣ  «8сгі11огі  йі  Ііаііа»  томъ  II,  часть  I.  стр. 
270,  упоминаетъ  изданіе:  Венеція  1543.  въ  мал.  8-ку,  которое  было  йодъ  рукою  и у 
Зурлы151,  и,  кромѣ  того,  еще  отдѣльное  изданіе:  Венеція,  1545  г.  въ  мал.  8-ку. 
«Уіа§§іо  йі  ТозарЬаі  ВагЬаго,  АтЬазсіайоге  сіі  Ѵепеііа  аііа  Тана  еі  іи  Регзіа,»  т.  е., 
Путешествіе  ІоасаФата  Барбаро,  Венеціанскаго  мосла,  въ  Азовъ  и Персію;  въ  сбор- 
никѣ: «Кассоііа  йі  ѵіа§§і  риЬЫісаІа  йа  Апіопіо  Мапигіо,  Уепеяіа152  1543.  8.1545, 
въ  мал.  8-ку,  арий  Аійшп,»  т.  е.,  въ  Сборникѣ  путешествій,  изд.  Антоніемъ  Маиу- 
ціо.  «йозаГа  ВагЬаго  §епІі11шото  Уеиехіапо,  іі  цнаі  Гесе  Йие  Уіа^ді,  Гипо  аііа  Тана, 
еі  Гаііго  іп  Регзіа,  не’  циаіі  зон  йезсгіИі  і поті  йі  тоііе  сШа  йеііа  Регзіа,  тоііе 
рагіісоіагііа  йеііа  Тагіагіа  е йеі  Саіаіо,  сои  Іа  §иегга  сііе  ІІззитсаззап  Гесе  сон 
Рап§гаііо  Ве  йі  Хоггаиіа;»  т.  е.,  Описаніе  путешествій  іосифз  Барбаро;  оиъ  совер- 
шилъ два  путешествія,  одно  въ  Азовъ,  а другое  въ  Персію;  въ  коихъ  говоритъ  о 
многихъ  городахъ  Персіи,  достопримѣчательностяхъ  Татаріи  и Китая  и о войнѣ, 
веденной  Уссумкассапомъ  съ  Паикратіемъ,  Царемъ  Зорзаніи.  Описаніе  Крымскаго 
путешествія  имѣетъ  слѣдующее  особое  заглавіе:  «Бі  Меззег  ІозаГа  ВагЬаго  Сгеиііі- 
Ішото  Уеиеііапо  іі  Уіа^§іо  йеііа  Тана,»  т.  е.,  Путешествіе  въ  Азовъ  іосифэ  Бар- 
баро, Венеціанскаго  дворянина;  въ  «Вассоііа  йі  Ватизіо»  томъ  2,  стр.  91 — 98, 


149.  См.  Вехкмашіа  и Форстера  въ  у.  м.  Маііе  Вгип.  Апп.  йев  Ѵоуад.  и въ  Віодга- 
ріііе  ипіѵегзеііе.  Парижъ  18П,  т.  III. 

1 эО.  См.  Іліег.  й.  аііегеп  КеізеЬезсѣг.  Т.  2.  стр.  116. 

151.  См.  йі  Магсо  Роіо.  Т.  II.  стр.  20 1. 

152.  См.  выше,  стр.  2 и 5. 
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гдѣ,  кромѣ  того,  находимъ  письмо  того  же  ІосаФата  Барбаро  къ  Монсиньору  Піеро 
Бароччи,  Епископу  Падуанскому,  въ  которомъ  описывается  трава  Бальтраканъ,153 
которою  питаются  Татары;  этого  письма  у Мануччіо  недостаетъ.  Подробное  изло- 
женіе путешествія  въ  Тану,  составленное  , большею  частью,  по  Беккману , нахо- 
дится у Зурлы,  приводящаго  его  съ  должною  признательностію,  <Іі  Магсо  Роіо 
Ѵоі.  II.  р.  207 — 212.  Латинское  извлеченіе  изъ  путешествія  по  Персіи  въ  Ель- 
зевировомъ  изданіи  «Регзіа  зеи  ге§пі  Регзісі  8іаІиз  , ей.  зес.  Ьи§й.  Ваі.  1647.  24. 
р.  207  — 221,»  т.  е.,  о Персіи  или  о состояніи  Персидскаго  Государства.  Бар- 
баро переведенъ  лишь  на  языки  Латинскій  и Русскій.  Не  совсѣмъ  вѣрный  и до- 
бросовѣстный переводъ  на  Латинскій  языкъ  принадлежитъ  Якову  Гейдеру  154  изъ 
Герольцберга,  и находится  въ  «8сгіріогіЬиз  гегит  Регзісагит.  ЕгапсоГ.,»  т.  е.,  Исто- 
ріи Персидской,  отъ  слова  до  слова  перепечатаный  въ  «Сеог^іі  Ногпіі  ІН>ззеа 
зіѵе  зіисііозиз  регедгіпапз  отиіа  Іизігаиз  Ііііога.  ЕгапсоГ.  еі  Еірзіае155  1671.  12.  р. 
357.  412.  495;»  т.  е.,  Горнія  Улиссе  я или  путешествіе  студента  по  цѣлому  свѣту. 
На  Русской  языкъ  путешествіе  въ  Тану  передеио  но  Рамузіеву  тексту  Василіемъ 
Семеновымъ  подъ  заглавіемъ  : «Путешествіе  въ  Тану  ІоасаФата  Барбаро  , Вене- 
ціанскаго дворянина.  Переводъ  съ  Итальянскаго  В.  С.,  вмѣстѣ  съ  Итальянскимъ 
оригиналомъ,  перепечатаннымъ  въ  его  «Библіотекѣ  иностранныхъ  писателей  о Рос- 
сіи156, отдѣленіе  I ; Томъ  I.  С.-Петербургъ  1836.  въ  бол.  8-ку.157» 

23. 

НИКОЛАЙ  КТО  АНУСЪ  (ШСОЬАІТО  СТ7СА- 

N110).  1450. 


Нжласъ  Кребсъ  былъ  родомъ  изъ  Кузы,  небольшой  деревни  на  р.  Мозелѣ,  въ 
Трирскомъ  округѣ;  здѣсь,  въ  1401  году,  родился  онъ  отъ  очень  бѣдныхъ  ро- 
дителей. Онъ  еще  молодымъ  посвятилъ  себя  духовному  званію  и , въ  слѣдствіе 
господствовавшаго  тогда  обычая,  принялъ,  отъ  мѣста  своего  рожденія,  прозваніе 


153.  По  Палласу  Кеізе  іп  сііе  8ік11.  ЗІаІіЬаІІегзсЬ,  Т.  II.  стр.  455.,  Бальтраканъ 
Татаръ  есть  видъ  Негаоіеиш. 

154.  У 2иг1а,  сіі  Магсо  Роіо  еіс.  томъ  2.  стр.  20Т,  онъ  ошибочно  названъ  СепДего. 

155.  См.  соч.  Весктапп.  5.  19о. 

156.  Этого  полезнаго,  но  слишкомъ  въ  колоссальныхъ  размѣрахъ  задуманнаго, 
предпріятія  болѣе  не  вышло. 

15Т.  См.  отчетъ  Академика  Круга  о Библіо гпскть  въ  соч.  Шестое  присужденіе  учреж- 
денныхъ II.  И.  Демидовымъ  наградъ,  С.-ІІетербургь,  въ  типограф.  Дмп.  Академіи 
Наукъ,  стр.  165 — 225. 
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^Сизапиз»  1б8.  Благодаря  отличнымъ  своимъ  способностямъ,  онъ  скоро  достигъ  выс- 
шихъ степеней  церковной  Іерархіи.  Умеръ  въ  1464  году,  въ  Римѣ,  Кардиналомъ 
и градоначальникомъ  столицы  Христіанства  159.  Герберштейнъ  160  приводитъ  Ни- 
колая Кузана  въ  числѣ  иностранныхъ  писателей  о Россіи,  а потому  я счелъ  нуж- 
нымъ упомянуть  о немъ  ; впрочемъ  , отъ  Кузана  не  знаемъ  ничего  о Россіи  , и 
даже  въ  полномъ  собраніи  его  сочиненій,  вышедшемъ,  въ  1565  году,  въ  Базелѣ, 
въ  трехъ  томахъ,  въ  листъ,  ничего  не  говорится  о Россіи  161.  — - Но  , такъ  какъ 
извѣстно,  что  Папа  употреблялъ  Кузана  для  переговоровъ  о соединеніи  Восточной 
Церкви  съ  Западною,  и что  съ  этою  цѣлью  Кузанъ  ѣздилъ  въ  Константинополь, 
то  мы  и думаемъ,  что  Герберштейнъ,  приводя  Кузана  въ  числѣ  писателей  о 
Россіи , разумѣлъ  въ  этомъ  случаѣ  или  рукописныя  сочиненія  Кузана  о Грече- 
ской Церкви,  или  какое  пибудь,  намъ  неизвѣстное,  сочиненіе  Кузана  о Россіи  , ко- 
торое, доступное  немногимъ , въ  послѣдствіи  затерялось.  А можетъ  статься  и то, 
что  Герберштейнъ  разумѣть  тутъ  только  «ТаЪиІа  Сизапі,»»  т.  е.,  Таблицу  Кузана, 
на  которую  Себастіанъ  Мюнстеръ  писалъ  объясненія. 


ДЖЮРДЖХО  ИНТЕРІАНО.  (00X03,0X0  І1Т- 

ТЕР.ХА1Т0).  ПОСЛѢ  1450. 

Джіорджіо  Интеріано,  Генуезецъ,  въ  ХУ  вѣкѣ  находился  въ  Черкесіи  и,  по 
возвращеніи  оттуда,  написалъ  сочиненіе,  гдѣ  съ  величайшею  простотою  описалъ 
эту  страну  и ея  жителей.  Интеріано,  въ  письмѣ  къ  Альду,  помѣщенномъ  въ  Сбор- 
никѣ Рамузіо,  Т.  I,  196,  говоритъ  о себѣ,  что  онъ,  много  лѣтъ  тому  назадъ  (йа 


1 58  Его  называютъ  Л Ііеоіаиз  сіе  Сиза • такъ  онъ  поименованъ  и въ  заглавіи  его  сочиненій. 

159  См.  о Кузанусѣ:  1.  А.  Раімісіі  БіЫ.  Іа I.  шей.  еі  іпГ.  аеіаііз  , ѵоп  Сизапиз^  5іед. 

ЕгеіЬ.  ѵоп  НегЬегзІеіп  еіс.  \оп  Ггіейг.  Айеіші^.  51.  РеІегзЬитд.  18І8.  8.  3.  314. 

160  Соштепі.  Йе  ВеЬиз  Мозсоѵ.  іп  ргаеіаі.:  «Ое  Мозсоѵіа  ріигсз  ріегісрде  Іашеп  аііепо  ге- 
іаіи  зсгірзегипі:  ех  апІщиіогіЬиз  Лісоіаиз  Сизапиз,»  т.  е.,  Многіе,  и очень  многіе,  пи- 
сали о Московіи  съ  чужихъ  словъ;  однимъ  изъ  первыхъ  въ  этомъ  родѣ  можно 
назвать  Николая  Кузана. 

4 61  Мейнерсъ  въ  соч.  Ѵегдй  й ай.  и.  пеиегп  Киззіапйз;  стр.  Т,  товоритъ  именно,  что 
онъ  пересмотрѣлъ  рѣшительно  всѣ  сочиненія  Кузана,  но  о Россіи  ничего  не  на- 
шелъ (оііпе  йагіп  еіѵѵаз  ѵоп  Мозкаи  ги  Гшйеп).  Впрочемъ,  Мейнерсъ  того  Кузана,  © 
которомъ  онъ  говорить,  называетъ  Антоніемъ,  и упоминаетъ  объ  изданіи  его  со- 
чиненій, въ  1513  г.,  въ  Парижѣ,  вь  ІІІ-хь  томахъ,  въ  листъ,  изданіи,  которое 
намъ  совершенно  неизвѣстно. 


00 
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рій  аппі  іп  диа)  лично  объѣздилъ  страну  Черкесовъ;  изъ  этого  можно  заклю- 
чить, что  онъ  посѣтилъ  край  Западнаго  Кавказа,  въ  первыхъ  годахъ  второй  поло- 
вины ХУ  вѣка.  Небольшое  его  сочиненіе,  о Черкесахъ  или,  какъ  онъ  ихъ  назы- 
ваетъ, Зихахъ  162  вышло  въ  свѣтъ  подъ  заглавіемъ  : «Беііа  ѵііа  йе’  Хусѣі,  аіігі- 
тепіе  Сігсаезі,  Уепегіа  арий  Аійит  Мапиііит,  1502.  8;»  т.  е.,  Объ  образѣ  жи- 
зни Зиховъ  или  Черкесовъ.  Оно  же  напечатано  и въ  «Кассоііа  йі  Катизіо  ;» 
Ѵоі.  II.  Гоі.  196.  Маркизъ  Джироламо  Серра  въ  соч.  «Віогіа  йеіі*  апііса  Бщигіа  е 
йі  Сепоѵа;»  т.  е. , Исторіи  древней  Лигуріи  и Генуи.  Туринъ  1834.  4;  IV.  стр. 
234,  сообщаетъ  слѣдующее  сужденіе  объ  Интеріано:  «Гош  за§§іо  , ріасеѵоііе  , 
атаіоге  йеііе  Іеііеге,  регіііззіто  іп  §еойгарЬіа  , е гісегсаіоге  іпзІапсаЬіІе  йі  Іон- 
іапі  раезі,  сііі  Гй  іі  ргіто  а Гаг  со§нозсеге  і созіиті  Йе’  Хісііі  е Сігсаззі;»  т.  е. , 
Это  человѣкъ  умный,  опытный,  любитель  наукъ,  отличный  геограФЪ,  не}  томимый 
изслѣдователь  отдаленныхъ  странъ , первый  познакомившій  Европу  съ  нравами 
Зиховъ  или  Черкессовъ. 

25. 


СИЛЬВ ХЙ  (АЕІТЕА©  ОЗГЬТХте).  1454. 


Полное  имя  этого  замѣчательнаго  человѣка  было  : « Эней  Сильвій  Варѳоломей 
Пикколо  мини.»  Онъ  окончилъ  свое  житейское  поприще,  надѣвъ,  въ  1458  іоду,  Пап- 
скую тіару,  подъ  именемъ  Пія  ІІ-го.  Но  прежде  въ  1450  году  получилъ  Карди- 
нальскую шапку  и былъ  употребляемъ  Императоромъ  Фридрихомъ  III  въ  раз- 
ныя дипломатическія  посольства.  Точно  также  для  защиты  интересовъ  Папска- 
го Престола  отправился  онъ  въ  Пруссію,  гдѣ  находясь  познакомился  съ  Польшею 
и Литвою.  Матеріалами  , собранными  во  время  этого  посольства  , Эней  Сильвій 
воспользовался  въ  сочиненіи:  «Бе  Роіопіа,  ІліЪиапіа  еі  Ргизіа,»  т е.,  О Польшѣ, 
Литвѣ  и Пруссіи.  Оно,  вмѣстѣ  съ  другими,  вошло  въ  составъ  книги:  «йоѣ.  Різіогіі 
Роіопісае  Ііізіогіае  согриз,  Ь.  е.,  Роіопісагит  гегит  Іаііпі,  гесепііогез  еі  ѵеіегез,  зсгір- 
Іогез,  циоіциоі  ехзіапі;  Вазііеае  1528,  Гоі.  3 Ѵоіі.,»  т.  е.,  Полное  собраніе  писателей, 
какъ  древнихъ,  такъ  и новыхъ,  писавшихъ  о Польской  исторіи  по  Латинѣ,  издан- 
ное Писторіемъ,  въ  Базелѣ,  въ  1582  году.  Въ  журналѣ  : «8епйнп§еп  йег  Кигіап- 
йізсііеп  СезеІІзсѣаГІ  Гііг  Бііегаіиг  шій  Кипзі,»  т.  е.,  въ  Трудахъ  Курляндскаго 
Общества  Литературы  и Искуства,  том.  II.,  стр.  4,  помѣщено  разсужденіе:  «ОеЬег 
еіпіде  геіщібзе  СеЬгаисІіе  йег  аііеп  Ееііеп,  топ  АѴаІзоп,»  т.  е.,  Ватсона  , о нѣко- 
торыхъ вѣроисповѣдныхъ  обычаяхъ  древнихъ  Леттовъ  ; здѣсь  переведено  длин- 
ное мѣсто  изъ  вышеупомянутаго  сочиненія  Энея  Сильвія,  гдѣ  онъ  разсказываетъ 
много  замѣчательнаго  о суевѣріяхъ  древнихъ  Леттовъ,  ихъ  капищахъ,  поклоненіи 
змѣямъ,  огню,  солнцу  и огромному  молоту,  который,  будто  бы,  освободилъ  нѣког- 
да изъ  плѣна  знаки  зодіака,  объ  ихъ  священныхъ  роіцахъ  и ироч. 


102  2іс1ш  или  , какъ  нѣкоторые  пишутъ  , ШісЬ,  значить  на  языкѣ  Черкесовъ  че- 
ловѣкъ; Греки  нузывались  ихъ  Ъѵуоі . 
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АМВРОДЖЮ  КОИТАРИНИ.  1474. 

Лмброджіо  Коитарини 163  принадлежалъ  къ  одной  изъ  древнѣйшихъ  и знатнѣй- 
шихъ Фамилій  Патриціевъ  Венеціи.  Правительство  Республики  опредѣлило  его, 
подобно  какъ  и ІосаФата  Барбаро,  отправить  посломъ  въ  Персію,  побуждать  Ус- 
сумъ-Кассаиа  къ  воинѣ  противъ  , страшнаго  не  для  одной  Венеціанской  Респуб- 
лики, Магомета  II.  Коитарини  съ  скромною  свитою,  состоявшею  всего  изъ  4 че- 
ловѣкъ164, выѣхалъ  изъ  Венеціи  23-го  Февраля,  1473  года;165  по  причинѣ  войны 
на  морѣ  онъ  долженъ  былъ  отправиться  къ  мѣсту  назначенія  сухимъ  путемъ  » 
именно,  чрезъ  Германію,  Польшу  и Крымъ;  Коитарини  прибылъ  въ  П слагавъ  , 
гдѣ  тогда  жилъ  Персидскій  Государь  и гдѣ  онъ  нашелъ  своего  соотечествен- 
ника, Барбаро.  Обратный  въ  отечество  путь  Коитарини  совершилъ  чрезъ  Грузію, 
Мингрелію,  Дербентъ,  Астрахань,  Рязань  и Москву,  въ  которую  пробылъ  онъ,  при 
содѣйствіи,  бывшаго  также  въ  Персіи,  Русскаго  посла,  Марка  Россо,166  26-го  сент., 

1476  года.  Выѣхавъ  потомъ  изъ  Москвы  21-го  января,  1477  года  167,  Коитарини 
возвратился  въ  Венецію,  чрезъ  Польшу  и Германію. 

Описаніе  путешествія  Коитарини  представляетъ  подробный  дневникъ  или  опи- 
саніе всего,  что  съ  нимъ  случилось,  со  дня  24  Февр.,  1474,  по  10-е  апрѣля, 

1477  ; болѣе  всего  здѣсь  говорится  о разныхъ  невсгодахъ  его  путешествія;  въ 
слѣдствіе  итого  , военнаго  времени  и другихъ  невыгодныхъ  обстоятельствъ, 
подъ  вліяніемъ  которыхъ  долженъ  былъ  путешествовать  Коитарини  , сочиненіе 
его  далеко  не  представляетъ  столь  богатаго  содержанія , какъ  сочиненіе  его 
соотечественника  и современника  его  Барбаро.  Въ  началѣ  и при  концѣ  описа- 
нія путешествія  Коптармни  находимъ  немало  любопытныхъ  извѣстій  о Рос- 


4 63.  Называютъ  его  и Контарепи  и Жонтаршсо , но  ошибочно. 

164.  Свита  его  состояла  изъ  священника,  переводчика  и двухъ  служителей.  См. 
соч.  Зурла:  сіі  Магео  Роіо  Ѵоі.  II.  р.  23  1. 

165.  Зурла  въ  вышеуп.  соч.,  стр.  231  , говоритъ,  что  у Венеціанъ  и въ  это  время 
годъ  начинался  еще  съ  марта,  и что,  слѣд.,  здѣсь  должно  разумѣть  1413  годъ. 

18  6.  Гендеръ  и Бержеронъ  называютъ  его  « Магст  Ви//ш ,»  а потому  и Карамзинъ 
называетъ  его  Маркъ  Ѵрфо. 

16  4.  Въ  соч.  Бекмана,  о которомъ  мы  не  рѣдко  говорили,  стр.  101,  стоитъ  ошиб- 
кою 1416  годъ.  Мейнерсъ,  въ  соч.  Ѵегді.  (1.  аіі.  и пеиегп  Вин»!.  3.  3.,  также  оши- 
бается, говоря,  будто  Контаршш  отправился  въ  путь  въ  1483,  а возвратился 
домой  въ  1481  году. 


і 5 
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сіи.  КонтзряЕія  прибылъ  въ  Москву  26  ссит. , 1476  года,  представлялся  здѣсь 
Великому  Князю,  Ивану  Васильевичу  III,  іі  Виса  Іиаппе  8ідног  йеііа  дгап  Яэззіа 
Ыанса163,  т.  е.,  Клязю  Ивану,  Государю  великоіі  бѣлой  Россіи,  былъ  имъ  очень 
хоро  по  принятъ  и дивился  великолѣпію  нашего  Двора.  Онъ  говоритъ  о положе- 
ніи Москвы,  ея  зданіяхъ,  холодном ь климатѣ,  торговлѣ  мѣхами  соболеіі,  горно- 
стаевъ, лисицъ,  куницъ,  рысей  и т.  и.,  получаемыхъ  сюда  изъ  отдаленнаго  Сѣвера; 
за  тѣмъ  слѣдуетъ  нѣсколько  словъ  обь  образѣ  жизни  п обычаяхъ  Русскихъ.  21-го 
января,  1477  г.  , Контарини  оставилъ  Москву  и продолжалъ  путешествіе  въ 
саняхъ  169  черезъ  Новгородъ.  170  Подробнѣйшія  извѣстія  о путешествіяхъ  Кон- 
тарншш  и о пеімп»  самомъ  можно  иаіідти  въ  «ВескташГз  Шег.  (1.  аіі.  КеізеЬезсѣг. 
Тѣ  I.  8.  193  — 196;  2иг!а  йі  Магсо  Роіо  еіс.  Ѵоі.  И.  р.  230  —235.» — Изданія  путеше- 
ствія Контаршш  суть  слѣд.:  «Ѵіа§§іо  (іі  Меззеп  АтЬгозіо  Сопіагіпі,  АтЬазсіайоге  (іі 
Ѵепеііа  ай  Ііззішсаззап,  Кё  йі  Регзіа.  Рег  АппіЪаІе  Розсо,  Рагті§іапо;  Ѵенеііа,  1487- 
Гоі,»  т.  е.,  Описаніе  путешествія  Амвросія  Контарини  , посла  Венеціанскаго,  къ' 
Уссуя-Кэссану , Персидскому  Государю;  издано  А.  Фоско  изъ  Пармы.  «Ѵіа^§іо 
(Іеі  АтЬгозіо  Сопіагіпі,  АтЬазсіайоге  йі  Ѵепеііа,  ай  ІІззшіеаззап  І\ё  йі  Регзіа,» 
т.  е.,  Описаніе  путешествія  Амвросія  Контарини,  посла  Венеціи,  къ  Уссунъ-Кас- 
сапу,  Персидскому  Государю,  пах.  въ  «Кассоііа  йе’  Ѵіа§§і,  риЬЫісаіа  йа  Аніоіііо 
Машті,  іп  Ѵепегіа,  1 545,  8°  171,»  т.  е.,  въ,  изданномъ  Мапнучи  Сборникѣ  путеше- 
ствій. аіі  Ма^пійсо172  АтЬгозіо  Соніагіоо,  депШѣцото  Уепеііапо , сѣе  тапйаіо 
АтЬазсіайоге  йаІГ  Шнзігіззіта  Відпогіа  йі  Ѵепеііа  ай  Ѵззитсаззап  Кё  йі  Регзіа, 
зсгіѵе  «іі  зио  ѵіа§§.іо  тоііо  рагіісоіагтепіе  , еі  Йезсгіѵе  Іі  зііі  йеііе  сіііа,  і соз- 
іштіі  , еі  зіаіі  пои  зоіо  йе’  ророіі  Регзіапі,  апсо  йі  тоііе  аііге  ргоѵіпсіе,  рег 
Іечяаіі  раззо  пеі  зио  ѵіа^діо,»  т.  е. , Описаніе  путешествія  Амвросія  Контари- 
но,  посла  Венеціанской  Республики  , къ  Уссумъ-К ісеану , Персидскому  Госу- 
дарю, со  держащее  много  любопытныхъ  подробное  гей  не  только  о Персіи  , но  и 
о другихъ  странахъ , которыхъ  Контарини  коснулся  въ  ввоемъ  путешествіи. 
Бах.  въ  «Кассоііа  (Іі  Катизіо  } Ѵоі.  II.  Ы.,  112-а — 125-а.  Описаніе  Пересе- 


168.  См.  Роі  і і 3,  122  и выіне  подъ  статьею  Патръ  Сухеивиртъ. 

1 69.  Коптарини  такъ  описываетъ  сани:  «Ьі  йеій  Запі  зопо  (}аа»і  к шойо  йі  шш  саза, 
сон  ип  саѵаііо  йаѵапіі  зі  зі  газета  по,  еізопозоіо  рег  і Іетрі  йе!  ^Ьіассіо,  еі  а сіазсип© 
сопѵіепе  Ьаѵег  іі  зио.  Іо  ^це5^і  За пі  ѵі  зі  зіейе  йепіго,  сои  ^иа п I і раппі  зі  ѵиоіе,  еі  зі  до- 
ѵегпа  іі  саѵаііо,  еі  іаппо  дгаиаіззіто  саттіпо , еі  рогіаоьі  ап  сѣе  йепіго  Іиііе  1е  ѵеііо- 
ѵа^Ііе,  еі  о*іГ  аііга  соы  иесеззагіа.» 

ПО.  «Ьасркй,  говоритъ  Барбаро,  Го!.  123,  соаііпа  ^иазі  соп  Іа  Ггапсіа  еі  соп  Іа  Аіата* 
§па  аііга.» 

П I.  См.  выше,  стр.  3 и 

П 2.  Титулъ  Ма^иі/ісо  принадлежатъ  Контарини  до  праву,  какъ  занимавшему 
должность  Ргосигайоге  йі  8а и Магсо,  одну  изъ  первыхъ  въ  Венеціанской  Республикѣ. 
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депо  на  яз.  Латинскій,  Французскій,  Русскій,  а въ  извлеченія  и на  Польскій.  На 
Латинскій  перевелъ  Яковъ  Гейдеръ  фонъ  Геродьцбергъ  и пах.  въ  книгѣ:  «Всгір- 
Іогез  Кегит  Регзісагит.  РгапсоГ,»  т.  е-,  въ  Сборникѣ  писателен  о Персидской 
исторіи.  Извлеченіе  изъ  путешествіи  Коитаршш,  на  Латинскомъ  языкѣ,  находится 
въ  соч.,  изданномъ  Ельзевирами,  «Регзіа,»  р.  220.  Французскій  переводь  подъ  за- 
главіемъ : «Уоіа§е  сіе  Регзе , раг  АтЬгоізе  Сопіагепі , АгпЬаззайеиг  (1е  Іа  КериЪ- 
Ііцие  Йе  Ѵепізе  еп  се  Коуаите  Іа,  еп  Раннее  МССССГ.ХХШ,  Юёсгіі  раг  Іиі- 
тёте,»  т.  е. , Описаніе  путешествія  въ  Персію  Амвросія  Контаршш  , посла  Рес- 
публики Венеціанской  въ  эту  страну  ; писано  имъ  самимъ  въ  1473  г.,  находит- 
ся въ  соч.  «Вег^егоп’з  Кесиеіі  сіе  сііѵегз  Ѵоуа§ез  сигіеих  Гаііз  еп  Тагіагіе,  еп  Регзе 
еі  аіііеигз,  еіс.  Ашзіегсіат,  1724.  4°.  УоЗ.  И,»  т.  е.,  въ,  изданномъ  Бержерономъ» 
Сборникѣ  любопытныхъ  путешествій  по  Персіи  , Татаріи  и др.  землямъ.  Въ  пер- 
вомъ изданіи  Бержеронова  Сборника,  вышедшемъ,  въ  1634  году,  въ  Парижѣ,  въ 
8-ку,  этого  путешествія  еще  пѣгъ.  На  Рускомъ  языкѣ  : «Путешествіе  Амвросія 
Коитарини,  посла  свѣтлѣйшей  Венеціанской  Республики,  къ  знаменитому  Персид- 
скому Государю,  Узуиь-Гассапу,  совершенное  въ  1473  году.  Переводъ  съ  Итальян- 
скаго В.  С.  Съ  приложеніемъ  Итальянскаго  текста  по  Рамузіо,  находится  въ  «Биб- 
ліотекѣ иностранныхъ  писателей  о Россіи.  Отдѣленіе  первое,  Томъ  первый.  С.  II.  Б. 
1830.  И.»  Польское  извлеченіе  изъ  путешествія  Контаршш  пах.  въ  «ВсагЬіес  Шзіогіі 
роізкіеі  рггег  Кагоіа  8іепків\ѵісга.  Рагіз,  ІіЬгаігіе  роіопаізе,  1839.8»  IV  Ѵоі,  т.  в., 
въ  К.  Сѣнкевича  Архивѣ  Польской  Исторіи, 

27. 

НИКОЛАИ  ПОП - 1486  — 1489- 

Начало  дипломатическихъ  сношеній  и посольствъ  между  Русскимъ  и Риглско  - 
Императорскимъ  Дворами  принадлежитъ  отцу  Максимиліана  , Фридриху  III.  Онъз 
въ  1486  году,  прислалъ  къ  В.  К.  Ивану  Васильевичу  I своего  повѣреннаго  въ 
дѣлахъ,  именно,  Николая  Попела;174  въ  1489  году  Попелъ  вторично  былъ  въ 


іТЗ.  Извѣстія,  здѣсь  сообщенныя,  о Попе.іѣ  ц о нѣкоторыхъ  другихъ  посланни- 
кахъ Австрійскаго  Двора  къ  нашему,  заимствованы  изъ  Московскаго  Архива  Ми- 
нистерства Иностранныхъ  Дѣлъ,  именно,  изъ,  находящагося  тамъ,  извлеченія,  со- 
ставленнаго, въ  послѣдней  четверти  прошлаго  вѣка,  извѣстнымъ  Архиваріемъ  Ф, 
Г.  Миллеромъ,  по  желанію  Остзрмана,  изъ  хранящихся  в/Л  Госуд.  Архивѣ  дипло- 
матическихъ бумагъ,  съ  цѣлью  представить  Императрицѣ  Екатеринѣ  Второй  краткій 
обзоръ  сношеній  Россія  съ  прочими  Европейскими  Дворами  за  прошедшее  время 
Ѳтотъ  сборникъ,  очень  важный,  находиіся  въ  двухъ  толстыхъ  листозникахъ  и со- 
ставленъ сь  извѣстною  добросовѣстностью  Миллера.  Извѣстія , въ  текстѣ  сооб- 
щенныя, по  большей  чести  переданы  собственными  словами  Миллера. 

ІИ,  Вь  Рускихь  извѣстіяхъ  того  времени  Николай  Нонелъ  называется  ііоалееъ. 
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Москвѣ.  О вторичномъ  его  посольствѣ»  въ  Московскомъ  Архивѣ  сохранились  нѣ- 
которыя извѣстія  ; по  нимъ  мы  нѣсколько  знакомы  и съ  его  путешествіемъ 
и съ  цѣлью  его  посольства  ; въ  противномъ  случаѣ  и то  и другое  осталось  бы 
намъ  неизвѣстно.175 

Отсюда  знаемъ,  что  Попелъ  и въ  первое,  какъ  и во  второе,  свое  посольство 
имѣлъ  съ  собою  письмо  отъ  Императора  къ  В.  Князю,  и что  въ  Москвѣ  сомнѣва- 
лись въ  подлинности  этого  письма.  Московскіе  Бояре  прямо  обнаружили  подо- 
зрѣніе, что  его  могъ  сочинить  и иалисать  самъ  Попелъ , и что  онъ  подосланъ 
Королемъ  Польскимъ,  чтобы  дѣйствовать  на  В.  К.  въ  его  видахъ.  Попелъ  пред- 
ложилъ имъ,  чтобы  открыть  истину  , отправить  съ  нимъ  Русскаго  чиновника 
къ  Императору.  И дѣйствительно,  кажется  , что  кто-то  съ  нашей  стороны  былъ 
посланъ  въ  Вѣну  , но  объ  этомъ  не  осталось  никакихъ  извѣстіи.  Но  видимому, 
вообще  можно  принять,  что  первое  посольство  Попела  было  не  Еесьма  пріятно  В. 
Князю,  чѣмъ  объясняется  и то  обстоятельство , что  отъ  перваго  Императорскаго 
письма  не  осталось  въ  Архивѣ  ни  подлинника,  ни  списка  , ни  перевода. 

Совершенно  иначе  было,  по  словамъ  Миллера  , со  вторымъ  посольствомъ  По- 
пела. Оно  ие  только  не  возбудило  ни  какихъ  сомнѣній,  или  подозрѣній,  но  и по- 
служило къ  тому,  чтобы  завязать  прочныя  дружественныя  отношенія  между  обо- 
ими Дворами,  основанныя  на  взаимной  защитѣ  отъ  общихъ  враговъ;  были  и дру- 
гія предложенія  , которыя  , хотя  и ее  состоялись  , но,  однако,  пе  могли  не  быть 
пріятны.  Письмо  отъ  Императора,  привезенное  Монелемъ  но  возвращеніи  его  въ 
Москву,  было  дано  въ  Ульмѣ,  26-го  декабря,  1488  года  ; оно  не  дошло  до  насъ 
пи  въ  подлинникѣ,  ни  въ  спискѣ  ; но  какъ  предложенія  посла  , такъ  и отвѣты , 
на  нихъ  послѣдовавшіе,  тщательно  занесены  въ  протоколъ,  изъ  котораго  мы,  между 
прочимъ,  узнаемъ,  что  Попелъ,  въ  слѣдствіе  обнаруженнаго  имъ  желанія,  въ  третью 
аудіенцію  былъ  съ  В.  Княземъ  на  единѣ,  что  тутъ  ее  было  ни  свидѣтеля,  ни  тол- 
мача; а это  показываетъ  намъ , что  Попелъ  , вѣроятно  , былъ  Славянскаго  прои- 
схожденія *. 

Въ  первую  аудіенцію  въ  словахъ  Попела  замѣтно  особенное  стараніе  пріоб- 
рѣсти благорасположеніе  В.  Князя  и его  Бояръ;  такъ  Попелъ  гоьорилъ , что, 
но  возвращеніи  съ  перваго  путешествія*  онъ  нашелъ  Императора  въ  Нюрн- 
бергѣ ; что  здѣсь,  на  сеймѣ,  передъ  Императоромъ  и всѣми  Имперскими  Князь- 
ями , его  (Попела)  спрашивали  о Московскомъ  Государствѣ , о которомъ  вообще 
въ  Германіи  имѣли  мало  свѣдѣній  , полагая  , что  оно  состоитъ  цодъ  властью 
Польскаго  Короля ; что  онъ  пе  преминулъ , при  этомъ  удобномъ  случаѣ  , по- 
дробно п основательно,  опираясь  на  собственный  опытъ,  познакомитъ  ихъ  съ  дѣн- 

і"5.  Еь  этомъ  мѣстѣ  Миллеръ  дѣлаетъ  слѣдующее  замѣчаніе:  а Бумаги,  находящія- 
«ся  въ  Архивѣ,  рѣдко  въ  совершенной  полнотѣ  и надлежащемъ  видѣ  , особенно,  . 
«если  онѣ  относятся  къ  древнѣйшимъ  временамъ  , когда  не  были  такъ  исправно, 
«какъ  нынѣ,  защищены  отъ  сильныхъ  пожаровъ  , дѣйствія  сырости  и моли,  а 
«также  и отъ  собирателей  древностей  на  ъу'яіоіі  съетъ.ъ 

Разумѣется,  Чехъ,  вельможа  Попелъ  изъ  Добховшуъ. 
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ствительнымъ  положеніемъ  Россіи , описывая  имъ  неизмѣримость  странъ  под- 
властныхъ Русскому  Самодержцу,  говоря  о богатствѣ , могуществѣ  и личныхъ 
достоинствахъ  Государя  ея  .,  какъ  очевидецъ  и пр.  Потомъ  , особенною  заботою 
Попела  было  отвѣчать  Боярамъ  на,  обнаруженныя  ими  прежде,  подозрѣнія  , что 
онъ  не  есть  дѣйствительно  тотъ , за  кого  онъ  себя  выдаетъ , но  что  подъ  этимъ 
именемъ  и предлогомъ  онъ  подосланъ  Королемъ  Польскимъ.  Полагали,  говорилъ^ 
между  прочимъ  ІІопелъ,  что  я самъ  сочинилъ  Императорское  посланіе;  требовали 
чтобы  я написалъ  что  нибудь  собствеЕіною  рукою,  для  сличенія  моего  почерка  съ 
тѣмъ,  которымъ  написано  посланіе;  въ  отвѣтъ  на  это  я предложилъ  отправить  со 
мною  нарочнаго  къ  Императору.  Такъ  и случилось176  , и теперь  я въ  правѣ  на- 
дѣяться, что  ко  мнѣ  будутъ  имѣть  болѣе  довѣренности.  За  тѣмъ  Попелъ  объ- 
явилъ  предложенія,  съ  которыми  онъ  присланъ,  высказавъ  напередъ  желаніе 
чтобы  они  сохранялись  въ  тайнѣ.  Первая  статья  была:  не  желаетъ  ли  В.  Князь  одну 
изъ  своихъ  дочерей  , Великихъ  Княженъ,  выдать  за  Маркграфа  Альберта  Баден- 
скаго , сына  сестры  Императора  , и , въ  случаѣ  согласія  , Императоръ  сдѣлаетъ 
явное  предложеніе  и заключитъ  союзъ  любви  и дружбы  между  обоими  Дворами?  177 
Столь  неожиданное  предложеніе  требовало  времени  на  размышленіе , потому  В„ 
Князь  отвѣчалъ  Попелу  , чрезъ  Дьяка  Ѳедора  "Курицына  , что  онъ  объ  этомъ 
дѣлѣ  отправитъ  собственнаго  посла  къ  Императору. 

При  второй  аудіенціи  Попелъ  , между  прочимъ , изъявилъ  желаніе  видѣту  ту 
Великую  Княжну,  которую  назначаютъ  въ  невѣсты  МаркграФа  Баденскаго,  но  по- 
лучилъ въ  отвѣтъ,  что  въ  Россіи  ее  водится  показывать  невѣстъ  прежде  време- 
ни женихамъ  и сватамъ. 

Попелъ  испросилъ  еще  третью  аудіенцію;  тутъ  онъ  сказалъ,  что  до  него  дошелъ 
слухъ,  будто  В.  Князь  отправилъ  посла  къ  Папѣ,  желая  получить  отъ  него  титулъ 
Россійскаго  Короля;  что  , такъ  какъ  одинъ  только  Императоръ  имѣетъ  право  да- 
вать Королевское,  Княжеское  и дворянское  достоинство,  то  онъ,  Попелъ,  въ  слу- 
чаѣ, если  таково  желаніе  Царя,  радъ  ему  содѣйствовать  всѣмъ  сбоимъ  вліяніемъ 
у Императора  , но  что  переговоры  объ  этомъ  предметѣ  должно  содержать  въ  ве- 
личайшей тайнѣ , чтобы  не  узналъ  о томъ  Польской  Король.  На  это  Попелъ 


і Т 0.  Этотъ  нарочный,  отправленный  Б.  Княземъ  съ  Попелемъ,  былъ  Юрій  Траханіотя. 
или,  по  Миллеру,  Траханіоттонъ , извѣстный  Грекъ.  Онъ  прибылъ  въ  Россію  въ 
свитѣ  Царевны  Софіи  , тогда  невѣсты  Великаго  Князя  ; его  опытность  , умъ 
п ловкость  сдѣлали  его  любимѣйшимъ  орудіемъ  В.  Князя  въ  дипломатическихъ 
сношеніяхъ. 

ПТ.  Миллеръ  по  этому  случаю  замѣчаетъ.  «И  такъ,  вотъ  уже  въ  эти  отдаленныя 
«времена  обнаружилась  мысль  родственнымъ  союзомъ  съ  Россіею  усилить  могу- 
«цдество  Нѣмецкихъ  Государствъ,  не  смотря  на  отдаленность  , мысль,  которая,  по 
«свидѣтельству  исторіи  , съ  того  времени  постоянно  существовала , родственный 
«союзъ  долженъ  оылъ  скрѣпить  союзъ  Государственный.» 
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получилъ  отъ  В.  Князя  черезъ  Бояръ  такой  отвѣтъ:  «Государь,  Великій  Князь  , 
«Божіею  милостью  наслѣдовалъ  Державу  Русскую  оть  своихъ  предковъ,  и по- 
«ставлепіе  имѣетъ  отъ  Бога,  и молитъ  Его,  да  сохранитъ  ее  ему  и дѣтямъ  его  во 
«вѣки;  а поставленія  отъ  иной  власти  никогда  не  хотѣлъ  и не  хочетъ.» 

Попелъ  выѣхалъ  изъ  Москвы  въ  мартѣ  1489  года;  онъ  совершилъ  обратный 
путь  въ  Германію  черезъ  Швецію  и Данію;  въ  эти  Государства  онъ  также  имѣлъ 
порученія  отъ  Императора.  Полагаю  , что  подлинное  донесеніе  его  о своемъ  пу- 
тешествіи находится  въ  Императорскомъ  Вѣнскомъ  Архивѣ.  О Попелѣ  можно 
читать,  изданный  Гормайеромъ,  «АгсЫѵ  Гиг  (іеодгарЫе,  НЫогіе  ц.  з,  мг.  \Ѵіеа.  1819, 
М°  47.» 


28. 

георгъ  фонъ  тггрнъ.  шо  — ті 

Георге  фоне  Турне 178  былъ  отправленъ  въ  Москву119  посломъ  Императора 
Максимиліана;180  Турнъ  прибылъ  въ  Москву  10  іюля,  1490  года,  и встрѣченъ 
съ  большими  почестями.  Спустя  нѣсколько  времени  по  прибытіи  въ  Москву,  Турнъ 
имѣлъ  аудіенцію  у В.  Князя  и также , примѣръ  дотолѣ  не  слыханный , и у 
В.  Княгини,  Софіи.  Онъ  сообщилъ  В.  Князю  желаніе  Максимиліана,  заключить  союзъ 
дружества  и просить  для  себя  руки  одной  изъ  его  дочерей  ; Турнъ  присовоку- 
пилъ, что,  если  это  послѣднее  предложеніе  угодно  Великому  Князю,  то  да  благо- 
волитъ онъ  показать  ему  будущую  невЬсту  Максимиліана  и опредѣлить  заблаго  з 
временно  , какъ  велико  будетъ  ея  приданое  ; что  касается  до  вѣроиспов  ѣданія, 
то  Великая  Княжна  можетъ  сохранить  свое  неприкосновеннымъ  и ей  будетъ  до- 
зволено имѣть  при  себѣ  церковь  п священника  Греческой  Вѣры.  181  По- 
слу отвѣчали  на  первое  его  желаніе , что  въ  Россіи  не  въ  обычаѣ  выставлять 


і т 8.  Въ  извѣстіяхъ  Московскаго  Архива  онъ  названъ:  Докторъ  Георгъ  де  л а Тор - 
реу  а Леманъ,  въ  хроникѣ  города  Шпейера,  называетъ  его  Георгомъ  фокъ  ТортсЪ. 

ІІ9.  Вѣрющая  грамота  Турна  въ  Ру  сек  омъ  переводѣ  до  нынѣ  сохранилась  въ  Мо- 
сквѣ; дана  1 3 Февраля,  ІТЭО  года,  въ  кагссемЪ  граГдіъ  БебривЪ  (не  Биберахъ  ли?). 

і 80.  Максимиліанъ  , въ  Русскихъ  извѣстіяхъ  того  времени,  обыкновенно  называется 
Максиміанъ. 

І8І.  Вѣроятно,  сватовство  со  стороны  Максимиліана  было  сдѣлано  или  изъ  вѣж- 
ливости , или  въ  видахъ  политики  , какъ  предлогъ  къ  союзу  ; уже  нѣсколько 
лѣтъ  Максимиліанъ  былъ  обрученъ  съ  Анною  Бретаньскою,  и притомъ,  онъ  зналъ 
отъ  Попела  , что  сватовство  Нѣмецкихъ  Государей  не  очень  пріятно  Рус- 
скому. 
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па  показъ  Великихъ  Княженъ;  на  второе:  неприлично  и неслыханно  между  Вели- 
кими Государями  толковать  о приданомъ  до  свадьбы,  а по  ея  совершеніи  В.  Князь 
съумѣетъ  наградить  свою  дочь,  сообразно  ея  достоинству.  Относительно  вѣроиспо- 
вѣданія невѣсты,  съ  посла  требовали  обязательной  записи  въ  истинѣ  его  словъ* 
во  посолъ  извинился  недостаткомъ  полномочіи.  Счастливѣе  былъ  Турнъ  въ  заклю- 
ченіи тѣснаго  союза  между  В.  Княземъ  и Максимиліаномъ,  перваго,  какой  когда- 
либо  былъ  заключенъ  между  Русскимъ  и Австрійскимъ  Дворами.  Договоръ,  на- 
шісанныіі  объ  этомъ  предметѣ  В.  Княземъ,  Иваномъ,  къ  своему  союзнику,  и предва- 
рительно скрѣпленный  со  стороны  В.  Князя  крестнымъ  цѣлованіемъ,  имѣется  въ  Мо- 
сковскомъ Архивѣ,  но  не  еъ  подлинникѣ,  а въ  спискѣ,  почти  современномъ  под- 
линнику. Въ  знакъ  В.  Княжескаго  къ  себѣ  благоволенія,  посолъ  получилъ  подарки, 
которые  для  того  времена  имѣли  особенную  цѣнность,  какъ  то:  золотую  цѣпь 182 
съ  крестомъ,  горностаевую  шубу  съ  парчевымъ  верхомъ,  и пару  серебряныхъ  вы- 
золоченныхъ шпоръ.  Турнъ  оставилъ  Москву  19  августа,  1490  года;  его  со- 
провождали Траханіота,  о которомъ  мы  говорили  выше,  и Дьякъ  Василіи  Кулѣ- 
шинъ,  везшіе  съ  собою  копію  выше  означеннаго  документа  о союзѣ  , скрѣплен- 
наго В.  Княземъ,  чтобы  представить  ее  на  утвержденіе  Максимиліана;  они  встрѣ- 
тили его  въ  Юрьевъ  день,  въ  1491  , году  въ  Нюрнбергѣ  , гдѣ  онъ,  въ  ото  са- 
мое время  , предсѣдательствовалъ  на  Имперскомъ  сеймѣ.  Максимиліанъ  немед- 
ленно, съ  своеіі,  стороны,  подписалъ  и подтвердилъ  договоръ;  что  касается  до  это- 
зо  послѣдняго  акта,  то  отъ  него  въ  Москвѣ  не  осталось  пи  подлинника,  ни  сни- 
ска,  а только  въ  тамошнемъ  Архивѣ  находится  Русскій  переводъ,  сдѣланный  въ 
то  же  время. 

Въ  ноябрѣ  того  же  года  Турнъ  былъ  вторично  отправленъ  въ  Москву  ; сюда 
онъ  прибылъ  20-го,  а 26-го  имѣлъ  аудіенцію.  Здѣсь  онъ,  отъ  лица  своего  Госу- 
даря, пронесъ  извиненіе  въ  томъ,  что  не  состоялось  желаніе  его  — получить  для 
себя  руку  одкоіі  изъ  дочереіі  Великаго  Князя.  Посолъ  говорилъ , что , когда 
онъ  былъ  на  обратномъ  пути  въ  Германію  , тамъ  разнесся  слухъ,  что  онъ  пото- 
нулъ иа  Сѣверномъ  морѣ.  Максимиліанъ,  полагая  себя  зтнмъ  обстоятельствомъ 
освобожденнымъ  отъ  своего  обязательства  , уступилъ  желанію  отца  и всѣхъ  Им- 
перскихъ Князеіі  и былъ  помолвленъ  на  Аннѣ  Бретаньскоіі ; такимъ  объясне- 
ніемъ удовольствовались  и тѣмъ  кончилось  все  ото  дѣло.  Лотомъ  посолъ  сталъ 
говорить  о заключенномъ  союзномъ  договорѣ , сказалъ , что  Максимиліанъ,  въ 
присутствіи  Русскихъ  пословъ  , подтвердилъ  его  клятвенно  и просилъ  В.  Князя 
сдѣлать  то  же  съ  своеіі  стороны.  Безъ  замедленія  В.  Князь  тотчасъ  исполнилъ 
желаніе  посла  и цѣловалъ  крестъ  въ  строгомъ  соблюденіи  договора. 

Турнъ,  исполнивъ,  такимъ  образомъ,  удачно  всѣ  порученія  своего  Двора,  12-го 
апрѣля,  1492  года,  отправился  въ  обратный  путь  въ  Германію.  Его  собственны!! 


і82.  Въ  извѣстіяхъ,  содержащихся  въ  Московскомъ  Архивѣ,  при  атомъ  случаѣ  ска- 
«заио:  «.Государь  учинилъ  его  золотоносномъ.» 
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отчетъ  въ  посольствѣ  находится  въ  Вѣнскомъ  Императорскомъ  Архивѣ.  Нѣко- 
торыя извѣстія  о Георгѣ  Турнѣ  можно  читать  въ , изданномъ  Гормайеромъ , 
«АгсЫѵ  Шг  Сео§гарЬіе  , Нізіогіе,  Віааіз-ипй  Кгіе^зкипзі,  \Ѵіеп  1819.  № 47.» 


29. 

М ЕХАЕЛЪ  СШРІХСЪ.  1492. 

Въ  1492  году  въ  Москву  явилось  Австрійское  посольство,  дотолѣ  первое  въ 
своемъ  родѣ,  именно,  чисто  съ  ученою  цѣлью.  Ерцгерцогъ  Сигизмундъ  , собирая 
любопытныя  извѣстія  о состояніи  различныхъ  народовъ  и странъ  , отправилъ  въ 
Москву  изъ  Инспрука,  гдѣ  онъ  тогда  имѣлъ  свое  пребываніе  , способнаго  чело- 
вѣка въ  Москву,  снабдивъ  его  рекомендательными  письмами  къ  В.  Князю,  Ивану 
1-му,  какъ  отъ  себя,  такъ  и отъ  своего  племянника,  Римскаго  Короля,  Максимиліана. 
Этотъ  способный  человѣкъ  былъ  Михаилъ  Снупсъ  ; имя  его  извѣстно  намъ  толь- 
ко изъ  извѣстій,  сохранившихся  въ  Русскомъ  Архивѣ.  Онъ  получилъ  наказъ  со- 
бирать тщательно  всѣ  любопытныя  свѣдѣнія  о Россіи  , какъ  о странѣ,  дотолѣ 
столь  еще  мало  извѣстной  въ  остальной  Европѣ,  и съ  этою  цѣлью  изучить  Рус- 
скій языкъ.  Особенно  Ерцгерцогъ  ходатайствовалъ  у В.  Князя  о позволеніи  Снуи- 
еу  посѣтить  внутреннія  области  Государства  и даже  совершить  путешествіе  къ 
рѣкѣ  Оби,185  Но  въ  Москвѣ,  при  господствовавшей  тогда  еще  вообще  недовѣр- 
чивости къ  иноземцамъ , не  заблагоразсудили  дать  согласія  на  такое  путешест- 
віе. Снупсу  сказали  , что  рѣка  Обь  чрезвычайно  далеко,  что  путь  въ  ту  страну 
сопряженъ  съ  такими  препятствіями,  что  ихъ  едва  могутъ  преодолѣть  и Русскіе 
чиновники , посылаемые  Правительствомъ  къ  тамошнимъ  народамъ  для  соби- 
ранія ясака.  Когда  Снупсъ  обнаружилъ  желаніе  возвратиться  въ  Германію 
черезъ  Польшу,  или  Турцію,  то  и на  это  получилъ  отказъ,  подъ  предлогом^,  что 
путь  черезъ  ту  и другую  страну  небезопасенъ.  II  такъ  Снупсу  ничего  не  оста- 
валось болѣе  , какъ  возвратиться  въ  отечество  тѣмъ  же  самимъ  путемъ  , какимъ 
онъ  прибылъ  въ  Россію,  т.  е.,  черезъ  Ливонію.  Письма  , отправленныя  отъ  лица 
В.  Князя  къ  Сигизмунду  и Максимиліану,  въ  отвѣтъ  па  ихъ  письма,  даны  5-го  ян- 
варя, 1493  года,  и въ  спискѣ  находятся  въ  Московскомъ  Архивѣ.  Должно  поло- 
гать,  что,  или  въ  Вѣнѣ,  или  въ  Инспрукѣ,  хранится  гдѣ-нибудь  подлинное  доне- 
сеніе Снупса  о его  посольствѣ. 


І83  Миллеръ,  въ  своихъ  извлеченіяхъ,  замѣчаетъ,  что,  по  его  мнѣнію,  подъ  этимъ 
годомъ  въ  первый  разъ  какъ  въ  Русскихъ  , такъ  и въ  иностранныхъ,  источни- 
кахъ встрѣчается  названіе  рѣки  Оби. 
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30. 

ЮСТЪ  КАНТИНГЕРЪ.  1504. 


Послѣ,  весьма  горестнаго  для  Русскихъ  , пораженія  Ливонцами , при  рѣчькѣ 
Сорицѣ  , подлѣ  Пскова,  7-го  сентября,  1501  года,  Императоръ  Максими- 
ліанъ184 прислалъ,  — правда  хоть  и не  много  поздно,  — къ  Царю  Ивану  Василь- 
евичу посла  , Юша  Канттгера 185,  съ  изъявленіемъ  своего  соболѣзнованія  и съ 
предложеніемъ  помощи.  Таковъ  былъ , по  крайней  мѣрѣ,  предлогъ  посольства,  а 
цѣлью  вывѣдать  настоящее  состояніе  Царя  и его  Государства.  Письмо  Импе- 
ратора подписано  въ  Аугсбургѣ,  6-го  августа,  1502  года.  Другимъ  друже- 
скимъ письмомъ,  отъ  12-го  августа,  котораго  подателемъ  былъ  тотъ  же  Кан- 
тигеръ , названный  въ  письмѣ  главпымъ  смотрителемъ  Императорскихъ  соко- 
ловъ , Императоръ  просилъ  прислать  ему  нѣсколько  бѣлыхъ  соколовъ186  (кре- 
четовъ).  На  первое  письмо  Царь*  отвѣтилъ  длиннымъ  и вѣжливымъ  посла- 
ніемъ ; во  второмъ  онъ  извѣщалъ  Императора  , что  посылаетъ  ему  пять  со- 
коловъ чрезвычайной  цѣны  , а для  осторожности  отправляетъ  съ  ними  своего 
знатнаго  чиновника  , Михайла  Клепика  Еропкина.  Въ  слѣдующемъ  году  Кантин- 
геръ  вторично  былъ  посланъ  въ  Россію.  Неизвѣстно  , почему  на  этотъ  разъ  онъ 
не  ѣздилъ  далѣе  Нарвы,  но  отсюда,  черезъ  посредство  Ивангородскаго  Воеводы , 
препроводилъ  къ  Царю  письмо  Императора  Максимиліана  , изъ  Костиица,  отъ  6 
марта,  1505  года,  а другое  отъ  одного  изъ  сыновей  Императора,  Филиппа  Ка- 
стильскаго, изъ  Брюсселя,  отъ  13  октября,  1504  года,  къ  Царю  и его  сыну, 
Василію  Ивановичу.  Главною  цѣлью  и писемъ  и посольства  было  исходатайство- 
вать свободу  нѣсколькимъ  знатнымъ  военноплѣннымъ  Ливонцамъ  , состоявшимъ, 
въ  качествѣ  Нѣмецкихъ  рыцарей,  подъ  верховнымъ  покровительствомъ  Импера- 
тора. 16  іюня  письма  Императора  и сына  его  получены  въ  Москвѣ,  а 19-го  іюня 
послѣдовалъ  на  нихъ  отвѣтъ  Царскій  и въ  тотъ  же  день  отправленъ  въ  Нарву  ; 

184.  По  Русскимъ  Архивнымъ  извѣстіямъ  Максимиліанъ  все  еще  называется  только 
Королемъ,  хотя  онъ  уже,  съ  1495  года,  былъ  Императоромъ. 

185.  Въ  извѣстіяхъ  Московскаго  Архива  Фамилія  этого  путешественника  пишется 
различно,  то  ЕатпигирЪ)  то  ~К сіргпшсги р Ъ , то  Гг ртии гер % , а его  имя  то  ІОспгЪ 
то  ІоЪокЪ. 

186.  О томъ,  какъ  дорого  цѣнили  въ  старину  Русскіе  хорошихъ  соколовъ,  сэіотр 
сочиненіе:  «Аиіщгіт  Ггеуііегг  ѵоп  МеуегЬег"  ипсі  зеіпе  КеЬе  гасЬ  Еичзіапсі;  ѵои  Рпссіг. 
Асіеіипг;.  Зі.-РеІегзЬиг^;.  1824.  8.  3.  ‘211.  1Г. 
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ізо  полученіи  его  Кантипгеръ  немедленно  отправился  въ  обратный  путь , въ  Гер- 
манію. На  адрессѣ  письма  отъ  Короля  Филиппа  Русскому  Государю  и его  сыну 
дается  уже  титулъ  Царя,  па  что  еще,  съ  своей  стороны,  не  согласился  Римско  - 
Императорскій  Дворъ.  Донесенія  Кантішгера  своему  Двору  объ  обоихъ  путеше- 
ствіяхъ должны  непремѣнно  доселѣ  храниться  въ  Императорскомъ  Вѣнскомъ 
Архивѣ. 


Бар  от  Герберштейнъ  есть  одинъ  изъ  важнѣйшихъ  древнихъ  писателей  о Россіи, 
и потому  заслужі  аніе.  До  появленія  въ 


отрывочныя,  и на  половину  ложныя,  извѣстіе  вообще  какъ  о странѣ,  которая  и 
естественнымъ  положеніемъ  , и правами,  и языкомъ  жителей,  ие  представляла  съ 
ней  ничего  общаго.  Герберштейнъ , превосходя  своихъ  предшественниковъ  бо- 
лію основательными  познаніями,  и находясь  , въ  сравненіи  съ  ними  , въ  гораздо 
лучшихъ  обстоятельствахъ  , написалъ,  истинно  классическое  въ  своемъ  родѣ,  со- 
чиненіе «Согшпепіагіі  гегшп  Мозсоѵііісагит,»  которое  не  только  для  Западной  Европы, 
по  и для  самой  Россіи,  представляетъ  одно  изъ  главнѣйшихъ  пособій  познанія  ея 
древнихъ  учрежденій,  нравовъ,  обычаевъ  п образа  жизни.  Герберштейнъ,  по  сло- 
вамъ Шлецера,  вторично  открылъ  Россію.187  Сигизмундъ  Герберштейнъ188  родился, 
въ  городѣ  Випавѣ  [Виппахѣ),  въ  Краішѣ;  воспитывался  въ  Горнѣ  (Гуркѣ),  что  въ  Цѣло- 
вацкомъ  (КлагеиФуртскомъ)  округѣ;  окончивъ  воспитаніе  въ  Вѣнскомъ  Университетѣ, 
Герберштейнъ,  на  двадцатомъ  году  отъ  рожденія,  вступилъ  въ  военную  службу;  на- 
ходясь въ  ней,  онъ  имѣлъ  неоднократно  случай  отличиться  храбростью  и умомъ.  Съ 
1515  года  Императоръ  Максимиліанъ  употреблялъ  Рерберштейна  въ  Гоеударст- 


І8Т.  За  двадцать  два  года  передъ  силъ  я сдѣлалъ  опытъ — оцѣнить  по  справедли- 
вости заслуги  этого  человѣка  для  познанія  древней  Россіи  — - въ  сочиненіи:  «$іед- 
гпинсі  ГгеуЬегг  ѵоп  НегЬегзІеіп.  МП  Ьезопйегег  КйскзісЬі  аиГ  зеіпе  Ееізеп  іп  Киззіапсі  , 
^езсіпісіегі  ѵоп  ГгіейгісЬ  Асіеіипд.  Міі  гѵгеу  КирГегп  ипй  еіпе  Кагіе.  ЗГ.-РеІегзЬигд.  і 8 1 8. 
іп  8. 

188.  Полный  титулъ  его  въ  послѣдствіи  былъ  «Зіедпгшікі  ГгеуЬегг  ги  НегЬегзІеіп,  Кеу- 
регд  ипй  СйІепЬад,  ОЬегзІег  ЕгЬ-Кашшегег,  Оѣегзіег  ТгисЬзезз  іп  Кагпіеп,  КбтізсЬ-Каѵ- 
ьеіі.  КаіЬ,  Каішпегег  инй  Ргансіеиі  (Іег  К‘іесІег*0е§Іеггеіе.ЬІ5СІіеп  Каттег.» 


31. 


свѣтъ  сочиненія 


о ней  почти  только 
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венныхъ  Дѣлахъ  и дипломатическихъ  посольствахъ  , и тутъ  онъ  показалъ  боль- 
шую ловкость  , смѣлость189  и умѣнье  вести  себя  съ  достоинствомъ.  Посольство 
въ  Москву  есть  одно  изъ  главнѣйшихъ  событіи  въ  жизни  Герберштеііна  , какъ 
Государственнаго  человѣка  ; омъ  отправился  въ  путь  14-го  дек.,  1516  года;  ему 
данъ  былъ  двойной  наказъ:  дружественный  союзъ  между  Королемъ  Польскимъ  и 
Императоромъ,  не  задолго  предъ  тѣмъ  заключенный  въ  Вѣнѣ,  скрѣпить  еше  бо- 
лѣе брачнымъ  союзомъ,  а вмѣстѣ  съ  тѣмъ  попытаться  расположить  В.  Князя,  Васи- 
лія Ивановича,  въ  пользу  Поляковъ.190  Какъ  удачно  Герберштейнъ  исполнилъ  оба 
порученія,  можно  читать  о томъ  въ  самомъ  его  сочиненіи  ; оттуда  узнаемъ  мы  , 
какъ  ласково  и уважительно  приняли  Герберштеііна  въ  Москвѣ  , какъ  съ  нимъ 
почтительно  обращались  , съ  какою  наблюдательностью  онъ  схватывалъ  всѣ  лю- 
бопытныя черты  въ  пародѣ,  ему  родственномъ  и по  крови  и по  языку,  и съ  ка- 
кимъ рвеніемъ  п успѣхомъ  онъ  собиралъ  всѣ  свѣдѣнія  о Россіи,  которыя  могли 
дать  болѣе  ясное  п безошибочное  понятіе  объ  этой,  дотолѣ  столь  малоизвѣстной 
странѣ.  Герберштейнъ  отправился  изъ  Гагееау,  въ  сопровожденіи  своего  племян- 
ника , Іоанна  фонъ  Турна,191  Георга  фонъ  Раумшюсселя  , который  самъ  только 
что  возвратился  изъ  посольства  въ  Россію,  и Петерна  Мракси  ; послѣдній  уже 
въ  январѣ,  1э17  года,  умеръ  въ  Зыоимѣ,  въ  Моравіи,  Герберштейнъ  прибылъ, 
черезъ  Краковъ,  въ  Городио  , гдѣ  получилъ  аудіенцію  отъ  Короля  Польскаго  и 
былъ  угощенъ  имъ  самымъ  найлучшимъ  образомъ.  Послѣ,  крайне  затруднительнаго 
и со  многими  опасностями  сопряженнаго,  путешествія,  Герберштейнъ,  4-го  апрѣля, 
прибылъ  въ  Новгородъ  ; здѣсь  провелъ  онъ  7 дней,  дожидаясь  позволенія  отпра- 
виться далѣе;  онъ  этимъ  временемъ  воспользовался  для  обозрѣнія  и описанія  этого, 
въ  то  время  еще  столь  замѣчательнаго,  города.  Наконецъ  , 14-го  апрѣля,  при- 
былъ онъ  въ  Царскую  столицу,  гдѣ,  со  стороны  Вел.  Князя,  былъ  встрѣченъ  и 
принятъ  весьма  торжественно.  Герберштейнъ  оставался  7 мѣсяцевъ  въ  Москвѣ, 
п 21-го  ноября,  уоѣдивпшсь,  что,  такъ  какъ  Сигизмундъ  продолжаетъ  непріятель- 
скія дѣйствіе  съ  Россіею , всѣ  попытки  сдѣлать  Вел.  Князя  къ  неумолимому 


1&9.  Гакъ,  наир.,  во  время  своего,  крайне  опаснаго,  посольства  къ  Христіану  І-му, 
Королю  Датскому,  онъ,  между  прочимъ,  сказалъ  ему,  что  «онъ,  Король,  поступаетъ 
нехорошо  , безчестно  и коварно,  цѣня  милость  простой  крестьянки  (извѣстной 
Дювекке)  выше,  чЬзіъ  Божіи  заповѣди,  стою  совѣсть  , честь  , правила  Христіан- 
ства и дружбу  Императора.» 

і 90.  Вообще  о трудностяхъ  , съ  которыми  въ  то  время  было  соединено  это  пу- 

, і обь  отличныхъ  способностяхъ  Герберштеііна,  смотр,  выше  упомянутое 
сочиненіе  мое  о немъ  у стр.  ^ 5 . в 48 

у Архивныя  извЬетія  называютъ  его  постоянно  то  2 Тнфапту'рно , то  Ливан - 
^ ’ ° ^і15^ак?1гТРко}  а Сигизмунда  Герберштеііна  Сшежу'нЪ Ъ ГербенстерЪ  , 

то  Жидожоитъ  и ЖихЪимонщъ  Іербер стене  , то  ЖшимоѣЬ  Гибрестсн’б , Гер- 

жонстеръ)  и т.  и. 
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врагу  снисходительнѣе,  будутъ  безполезны.  При  отъѣздѣ  получилъ  онъ  богатые 
подарки  и самыя  лестныя  доказательства  уваженія  и благоволенія.  По  прошествіи 
девяти  лѣтъ,  проведенныхъ  Герберштейномъ  въ  дипломатическихъ  посольствахъ  въ 
Угрію,  Испанію,  Германію  и Нидерланды,  ему  представился  опять  случай  ко  вто- 
ричному путешествію  въ  Россію.  Иванъ  Васильевичь  , получивъ  извѣстіе  объ  из- 
браніи Карла  У-го  Римскимъ  Королемъ , отправилъ  посольство  въ  Испанію  при- 
нести ему  поздравленіе  ; въ  отвѣтъ  на  эту  внимательность  было  вторичное  путе- 
шествіе Сигизмунда  Герберштейна.  Другою  важною  цѣлью  этого  посольства  было 
окончательное  прекращеніе  непріятельскихъ  дѣйствій,  безпрерывно  доселѣ  продол- 
жаемыхъ Сигизмундомъ  Польскимъ  противъ  Россіи.  Чтобы  посольство  сдѣлать  еще 
торжественнѣе,  къ  нему,  съ  Австрійской  стороны  , лрисоедили  Графа  Леонгарда 
фонъ  Нугаролиса  и,  кромѣ  того,  Герберштейнъ  имѣлъ  съ  собою  двухъ  племянни- 
ковъ и чиновника,  именемъ  ХристоФа  Раумшюсселя,  въ  своей  свитѣ.  Эрцгерцогъ 
Фердинандъ,  отъ  лица  котораго  и Карла  У-го  было  отправлено  новое  посоль- 
ство, особенно  поручилъ  ему,  въ  данной  инструкціи  , наблюдать  все  замѣчатель- 
ное и тщательно  записывать.  Подобное  же  повелѣніе  , скоро  послѣ  его  отъ- 
ѣзда , было  послано  ему  въ  слѣдъ , въ  коемъ  особенно  поручено  ему  обра- 
щать вниманіе  на  вѣроисповѣданіе , обряды  и книги  Русской  Церкви  ; при 
этомъ  онъ  долженъ  былъ  руководствоваться  сочиненіемъ , присоединеннымъ  къ 
его  наказу,  изданнымъ  объ  этомъ  предметѣ  не  задолго  передъ  тѣмъ  Импер. 
Совѣтникомъ,  Фабри192.  Послы  отправились  опять  черезъ  Моравію  и Силезію 
въ  Польшу  и на  пути  присоединились  къ  Русскому  посольству , которое  возвра- 
щалось изъ  Испаніи  въ  отечество;  это  обстоятельство  возбудило  подозрѣніе  недо- 
вѣрчиваго Сигизмунда  и приготовило  имъ,  съ  его  стороны,  очень  холодный  пріемъ. 
Впрочемъ,  ловкому  Герберштейну  удалось  разсѣять  недовѣрчивость  Короля  и даже 
сдѣлать  его  чрезвычайно  благосклоннымъ  къ  себѣ.193  Не  много  не  доѣзжая  Смо- 
ленска, на  Русской  границѣ,  нашли  они  чиновника  , высланнаго  имъ  на  встрѣчу, 
который , однако , обошелся  съ  ними  очень  непривѣтливо  гі  оставилъ  въ  Смо- 
ленскѣ на  1 5 дней  , доколѣ  не  пришло  дозволеніе  ѣхать  далѣе.  Наконецъ,  послѣ 
многихъ  опасностей  и непріятностей,  посольство  прибыло,  26-го  апрѣля,  въ  Москву; 
при  въѣздѣ  въ  нее  они  были  встрѣчены  съ  большими  почеестями,  а въ  продолженіе 
всего  ихъ  пребыванія  здѣсь  обращались  съ  ними  самымъ  дружескимъ  образомъ  и 
давали  приличное  и богатое  содержаніе.  Это  вторичное  пребываніе  Герберштейна  въ 
Москвѣ  продолжалось  около  9 мѣсяцевъ  и было  счастливѣе  въ  дипломатическихъ  пе- 
реговорахъ и собираніи  извѣстій  о Московіи,  нежели  въ  первый  разъ.  Благодаря  осо- 
бенному его  посредничеству,  состоялся,  наконецъ,  пятилѣтній  миръ,  или  правильное 


192.  О Фабри  и его  сочиненіи  «Це  Мозсоѵііашга  геіідіопе  (О  вѣроисповѣданіи  Москви- 
тянъ),» скажемъ  подробнѣе  ниже. 

1 ©3.  Герберштейнъ  говоритъ  о немъ  : «Онъ  поступилъ  со  мною , какъ  честный 
Король.» 

19Т.  Но  Русеіш.иъ  лѣтописямъ  оно  было  заключено  на  6 лѣтъ. 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


100 


перемиріе194  между  Великимъ  Княземъ  и Королемъ  Польскимъ,  и этимъ  Герберштейнъ 
существенно  способствовалъ  тѣсной  дружбѣ  между  первымъ  и Дворомъ  Австрій- 
скимъ. Онъ  оставилъ  Москву  11-го  ноября,  щедро  осыпанный  доказательствами 
милости  и благоволенія  Великаго  Князя,  и отправился  въ  обратный  путь  при  силь- 
ной стужѣ  , не  оставлявшей  его  до  самаго  Кракова.  Здѣсь  онъ  также  по- 
лучилъ самыя  лестныя  доказательства  признательности  Короля  за  миръ,  заклю- 
ченный при  его  посредничествѣ , и пашелъ  новый  случай  показать  въ  себѣ 
вѣрнаго  слугу  и искуснаго  посла.  Остальная  жизнь  Герберштейна  протекла  не- 
прерывно въ  важныхъ  Государственныхъ  дѣлахъ  и дипломатическихъ  посольст- 
вахъ, изъ  коихъ  предпринятое,  въ  1541  году,  въ  Константинополь  считается 
важнѣйшимъ  и затру днительнѣйшимъ.  Онъ  умеръ  въ  Вѣнѣ , 80  лѣтъ  отъ  роду , 
покрытый  честью  и славою , и незабвенный  для  своего  отечества  и Россіи,  обя- 
занной ему  вѣчною  благодарностью.  Заслуги  этого  замѣчательнаго  лица , какъ 
человѣка  и писателя , подробно  оцѣнены  мною  уже  въ  другомъ  мѣстѣ.  195 
Тамъ  же  говорилъ  я и объ  источникахъ,  которыми  пользовался  Герберштейнъ  для 
своего  безсмертнаго  творенія  и представилъ  взглядъ  его  на  Русскую  Исторію  , 
древности,  землеописаніе,  вѣроисповѣданіе,  Государственныя  учрежденія,  образъ 
правленія,  военное  устройство,  торговлю,  домашнюю  жизнь  и увеселенія.196  А потому 
здѣсь  мы  предложимъ  только  нѣкоторыя  литературныя  извѣстія  объ  этомъ  про- 
изведеніи, подробную  перечень  изданій  и переводовъ , а равно  и извлеченій , изъ 
него  сдѣлапныхъ. 

Изданія  : I)  «Кегиш  Мозсоѵііісагит  Сошшепіагіі.  Іп  Ыз  Соттепіагііз  зраг- 
зіт  сопіепіа  ЬаЬеЬіз,  сапсШІе  Іесіог,  Киззіае  еі  циае  пипс  ещз  Меігороііз , Моз- 
соѵіае  Ьгеѵіззітат  йезсгірііопет.  Бе  ге1і§іопе  ^ио^ие  ѵагіа  іизегіа  зипі:  еі  ^иае 
позіга  сит  ге!і§іопе  поп  сопѵепіипі.  Сйого§гарЫат  Йепіцие  Іоііиз  ІтрегІі  Мозсісі: 
еі  тісіпогит  диогипйат  тепііопет.  Оиіз  йепіцие  тосіиз  ехсіріешіі  еі  Ігасіапйі 
огаіогез:  сііззегііиг.  Иіпегагіа  ^ио^ие  (Іио  іп  Мозсохіат  зипі  афипсіа.  УіпйоЬопае 
(1549),  Гоі.,»  т.  е.,  Записки  о Московскихъ  дѣлахъ;  въ  нихъ,  благосклонный  читатель, 
найдешь  описаніе  Россіи  или,  какъ  нынѣ  она  называется  отъ  имени  своей  сто- 
лицы, Московіи;  тутъ  же  содержатся  нѣкоторыя  подробности  объ  ея  вѣроисповѣда- 
ніи, особенно  о томъ,  что  несходство  съ  нашимъ;  сверхъ  того  описаніе  мѣстности  всей 
Московской  Имперіи  и нѣкоторыхъ  сосѣдствепныхъ  съ  нею  странъ;  притомъ  раз- 
сказывается, какъ  здѣсь  принимаютъ  иноземныхъ  пословъ  и съ  ними  обходятся;  кро- 
мѣ того,  приложены  еще  два  дневника  путешествій  въ  Московію.  Печатано  въ  Вѣнѣ, 
1549  г.,  въ  листъ.197  Это  первое  изданіе  Герберштейнова  труда  до  того  рѣдко*  что 


195.  См.  «Зіе^т.  Ргеуіі.  ѵоп  Негѣегаіеіп  и.  8.  \ѵ.  Рг.  Айеіип^.  5.  29  6 — 434.» 

196.  Выше  приведенное  сочиненіе,  стр.  ЗТ  1 — 401. 

19Т.  См.  «ВіЫіоіЬеса  ІЛпі ѵегзаііз  з.  Саіаіоеріз  ошпіиш  зсгіріогит  Іосиріеііззітиз  іп  Ііп^иа  Іаііпа, 
§гаеса  еі  ЬеЬгаіса  ехіапііит  еі  поп  ехіапііит  , ѵеіегит  еі  гесепііогит  ай  А.  С.  154  5 
йосіогит  еі  іпсіосіогит,  ехсизогит  еі  іп  ЬіЫіоіЬесіз  Іаіепііит,  аисіоге  Сопгайо  Сеззпего, 
Рі"игі,  1555  Ы.»  См.  обь  этомъ  замѣчательномъ  трудѣ  и о его  виновникѣ,  «ЕЬегСз 
ѣіЫіо^гарЬізсІіез  ѣехісоп,  ТІі.  I.  5.  6Т2 — біз.» 
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осталось  неизвѣстно  многимъ  писателямъ.198  Гесперъ  не  упоминаетъ  о годѣ  на- 
печатанія, по  что  это  долженъ  быть  1549-й  , явствуетъ  изъ  словъ  самаго  Гербер- 
штейна  , который  въ  запискахъ  о своей  жизни199,  обнародованныхъ  въ  Вѣнѣ,  въ 
1560  году,  говоритъ:  «МБІЛХ.  Нізіогіат  Мозсоѵіае  зіііо  зітріісі  сопдеззі  еапйет- 
цие  іуріз  ехсіпіі  сигаѵі,»  т.  е.  , въ  1559  году  я сочинилъ  исторію  Московіи  про- 
стымъ слогомъ  и издалъ  ее  въ  свѣтъ  печатію.  Это  сочиненіе  распадается  на  2 от- 
дѣла: 1)  «Мозсохіае  Безсгірііо  еі  Шиегагіит,  со  знаками  А • — С,  лл:  1 — XII; 
2)  СЬого§гарЬіа,  со  знаками  А — О,  лл.  I — XXXVII.200  II)  Два  года  спустя  вышло? 
трудами  Вольфганга  Лазіуса,  исправленное  изданіе  въ  Базелѣ;  заглавіе  тоже,  что  и 
въ  первомъ,  только  прибавлено:  «Ассеззіі  еііат  Іосиріез  гегит  еі  ѵегЪогит  іп  Ьіз 
тетогаЬіІіит  Іпсіех,  Вазііеае  рег  Йоаппет  Орогіпит:  8.  а.  (1551)  іоі,»  т.  е.,  По- 
мѣщенъ подробный  указатель  достопримѣчательныхъ  предметовъ  и собственныхъ 
именъ,  въ  этомъ  сочиненіи  встрѣчающихся.  175  страницъ  и 3 листа  Указателя.201 
III)  «Вазііеае  зіпе  аппо  (1556)  въ  листъ,  также  у Опорина  , 295  стр.  и 16 
стр.  Указателя.  Заглавіе  тоже,  что  и у предыдущихъ,  съ  слѣдующимъ  прибавле- 
ніемъ; «А(1  Ьаес*  поп  зоішп  поиае  аіщиоі  ТаЬиІае,  зей  гпиііа  еііат  аііа  пипс  йетит 
аЬ  ірзо  аиіоге  ай^есіа  зипі:  ^иае,  8І  сиі  сит  ргіта  ейіііопе  сопГегге  ІіЬеаІ,  Гасііе 
йергейепйеі.  Сит  Саез.  еі  Ке§іае  Маіезі.  §га1іа  еі  ргіѵі!е§іо  ай  йесеппіит,»  т.  е-, 
Къ  этому  изданію  присоединены,  не  только  новыя  карты,  но  и нѣсколько  примѣ- 
чаній, только  теперь  сдѣланныхъ  самимъ  сочинителемъ^  въ  чемъ  легко  можетъ  убѣ- 
диться всякій,  кто  только  сравнитъ  его  съ  первымъ  изданіемъ.  Печатано  съ  дозво- 
ленія и съ  ирпвиллегіею  на  10  лѣтъ  Е.  II.  и К.  В.202  IV)  «Вегит  Мозсоѵііісагит 
Соттепіагіі.  $і§ізтипйо  ЬіЬего203  аиіЬоге.  Киззіае  Ьгеиіззіта  йезсгірііо  , еі  йе 
геіщіопе  еогит  ѵагіа  іпзегіа  зипі.  СЬого^гарЬіа  Іоііиз  Ітрегіі  Мозсісі,  еі  ѵісіпо- 
гит  циогипйат  тепііо.  Апіиегріае  іп  аейіЬиз  Йоаппіз  8ігее1зіі  1557.  Іп  Осіаѵо, 


198.  См.  «ЛУнп’з  ВисЫгискегдезсІіісЬіе  ЬІ5  МОИХ,  ѵоп  МісЬаеІ  Бепіз,  ѴѴ7іеп  П82.  4.  5в 
6»  6.»  Самъ  Денисъ  никогда  не  ішдалъ  этого  изданія  11  описалъ  его  только  по 
«Сезпег’з  ВіЫіоіЬеса.» 

199.  аСгаІае  розіегііаіі  ѣ.  В.  іп  НегЬегзіеіп  асііопез  зпаз  ге  1 і сцз і Ь еіс.  ѴішІоЬ.  1560.  4.» 

200.  Подробнѣйшее  описаніе  этого  изданія  см.  Аделунга  «Зіе&т.  Ргеій.  ѵ.  НегЬегзіеіп 
и.  8.  \ѵ.  8.  319.» 

20 1.  Въ  письмѣ  къ  издателю,  напечатанномъ  на  оборотѣ  заглавнаго  листа,  ЛазіусЪ 
такъ  выражается  о первомъ  изданіи:  «Правда,  были  у насъ  ужъ  и прежде  напе- 
чатаны эти  Комментаріи  9 но  до  того  неправильно  и скверною  печатью  (аЬзигсІіз 
іуріз),  что  если  не  поможетъ  твое  усердіе  , то  твореніе,  по  истинѣ  замѣчательное, 
будетъ  въ  большомъ  пренебреженіи.» 

202.  Подробное  изложеніе  содержанія  этого  изданія  найдете  въ  Аделунговомъ 
Герберштейнѣ,  стр.  526  — 550. 

205.  Герберттейнъ  подписывался:  «8І°ізіпипсІи5  ЫЬсг  Ваго  асі  НегЪегзіеін\ » отсюда  въ 
этомъ  изданіи  назвали  его  просто  а Зідітинсіи * ЫЪег\ъ  ошибка,  часто  встрѣчающаяся ; 
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198  іоі,»  т.  е.,  Записки  о Московіи,  сочиненіе  Сигизмунда  Либера;  содержатъ  са- 
мое краткое  описаніе  Россіи  , съ  подробностями  объ  ея  вѣроисповѣданіи  ; опи- 
саніе ея  мѣстности  и извѣстій  о нѣкоторыхъ  сосѣднихъ  земляхъ.  Антверпенъ 
и пр.  Это  изданіе,  кажется,  оттискъ  сдѣланнаго  еще  при  жизни  Герберштейна  ; 
ибо  на  заглавномъ  листѣ  упоминается  объ  Императорской  ! привиллегіи.  V)  Апі- 
тегріае,  1557  , въ  листъ.  Это  изданіе  упоминается  только  въ  Гамбургской  «ВіЪ- 
ІіоіЬеса  ѣізіогіса,»  гдѣ,  на  стр.  267-й,  сказано:  «Антверпенское  изданіе  1557 
г.  въ  листъ  есть  безспорно  лучшее.»  УІ)  ГгапсоГигіі,  1560,  въ  листъ.  Объ  этомъ 
оттискѣ  говоритъ  только  Денисъ  въ  своей  Исторіи  книгопечатанія  въ  Вѣ- 
нѣ (1782,  4)  до  1560  года:  «Въ  1560  году,  во  Франкфуртѣ  , наслѣдники  Вехеля 
повторили  Опорипово  изданіе.»  VII)  Вазіііае,  1567,  въ  листъ.  Это  изданіе  упоми- 
нается только  въ,  очень  поверхностномъ  и недобросовѣстномъ,  сочиненіи  Бурх.  Ад. 

* 

Селлія  «8сѣейіазта  Шегагіит  (іе  зсгірІогіЪиз,  ^иі  Нізіогіат  Коззісат  зсгірііз  Шизі- 

гагипі,  Веѵаііае.  1736.,  8,»  стр.  19.204  УШ)  Вазііеае,  1571,  въ  листъ,  «ех  оШсіпа  Оро- 
гіпіапа,»  327  стр.  Точный  оттискъ  изданія  1556  года,  съ  нѣкоторыми  прибавленіями, 
которыя  въ  заглавіи  обозначены  такъ:  «Ніз  пшіс  ргітит  ассейипі,  8сгірІит  гесепз  йе 
Огаесогит  Іійе,  диоз  іп  отпіЬиз  Мозсогит  паііо  зечиііиг:  еі  Сотшепіагіаз  йе  ЬеШз 
Мозсогит  айѵегзиз  Гтііітоз,  Роіопоз,  Іяіиапоз,  8иейоз,  Хлиопіоз  еі  аііоз  дезііз,  ай  аи- 
пит  издие  ГХХІ,  зсгіріиз  аЬ  Йоаппе  Беииепсіаіо,»  т.  е.,  Къ  этому  изданію  присое- 
динены, въ  первый  разъ  въ  свѣтъ  изданныя,  разсужденія:  1.  новѣйшее:  О Греческомъ 
вѣроисповѣданіи,  которое  строго  соблюдаютъ  и Русскіе;  2.  О войнахъ  Москвитянъ 
съ  ихъ  сосѣдями,  Поляками,  Литовцами,  Шведами,  и Ливонцами,  веденныхъ  до  1571 
года,  соч.  Іоан.  Левепклавія.205  IX)  Вазііеае,  1573,  въ  листъ.  Извѣстіе  объ  этомъ 
изданіи  находимъ  лишь  у Селлія,  и потому  не  можемъ  ничего  достовѣрнаго  ска- 
зать о немъ.  X)  Вазііеае,  1574,  въ  листъ.  Обь  этомъ  изданіи  упоминаетъ,  правда, 
Мейзель  , въ  своей  : «Іліегаіиг  йег  8іаІізІік,»  но  оно  нигдѣ  болѣе  ее  приводится. 
XI)  Оттискъ,  совершенно  безъ  есякой  перемѣны,  Базельскаго  изданія  1 556  года, 
находится  въ  извѣстномъ  сборникѣ:  «Кегшп  Мозсоѵііісагшп  Аисіогез  ѵап'і:  ѵпѵт 
іп  согрхз  тис  ргітѵт  соп^езіі.  фиіЬиз  еі  Оепііз  Нізіогіа  сопііпеіиг:  еі  Ке§іопѵт 
ассѵгаіа  йезсгірііо.  Ггапсоіѵгіі  арий  Ьаегейез  Апйгеае  У7есѣе1і,  Сіаийіит  Магпіит 
еіѣоап.  АиЬгіит,  1600,  Гоі.  ра§.  1 — 117.»206 


см,  моего  Герберштешіа  , стр.  250.  Въ  Итальянскихъ  переводахъ  его  сочиненія  опъ 
называется:  « Зідіітипсіо  ЫЬего  еі  Вагоне  (Іе  ЕегЬегзіеп .»  Впрочемъ,  имя  Герберштей- 
па  было  искажаемо  иногда  даже  его  соотечественниками  и людьми,  говорившими 
ему  похвальныя  слова:  это  видно  изъ  сочиненія:  «Сопедаіиіаііо  а сі  Зідізтишіит  сіе 

ЕгЬегзІеуп  ІеПсйег  а Мо$сЫ?  геѵегзиш  , аисіоге  КосІоІрЬо  А^гісоіа  , Сіасоѵіае  15  18.  д.» 

20Т.  Тутъ  же  сказано,  будто  Герберштейнъ  былъ  въ  Россіи  въ  ІТЭ'І  и 1525 
годахъ. 

205.  Подробное  изложеніе  содержанія  этого  изданія  найдете  въ  моей  монографіи 
о Гербсрштепнѣ,  стр  53Т — '555. 
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Переводы:  А)  На  Итальянскій.  Итальянскій  переводъ  сочиненія  Герберштейна  вы" 
шелъ  уже  спустя  годъ  послѣ  изданія  подлинника  въ  Венеціи  и,  какъ  онъ  самъ  го- 
воритъ, по  его  собственному  желанію207.  Заглавіе  его  слѣдующее:  «Соттепіагі  йеііа 
Мозсоѵіа  еі  рагітепіе  йеііа  Киззіа,  еі  йеііе  аііге  созе  Ъеііе  е ноІаЬіІі,  сотрозіі  §іа 
Іаііпатепіе  рег  іі  зщпог  §і§І5топйо  НЬего  Вагопе  ігі  ЬегЪегзІаіп,  ІѴеірег^  еі  Оиеіп- 
Ьад,  Ігайоііі  поѵашеніе  (іі  Бдііпо  іи  Ііп^иа  позіга  ииоі^аге  Иаііапа.  8ітеІтепІе  ѵі 
8І  ігаііа  йеііа  ге1і§іопе  йеШ  Мозсоиііі,  еі  іп  сЬе  рагіе  циеііа  зіа  йіПегепІе  йаііа  пга 
ЪепсЪе  8І  сЬіатіно  сЪгіапі.  Пет  ипа  Йезсгііііопе  рагіісоіаге  йі  Іиііо  Ь’ітрегіо  Моз- 
соиііісо  , Іоссапйо  апсога  йі  аісипі  1ио§ѣі  ѵісіпі,  соте  зопо  йе  Тагіагі,  Тліииапі,  Ро- 
Іопі  еі  аіігі  тоШ  гііі  еі  огйіпі  йі  дие’  ророіі.  Іп  Лгепе1іа  рег  Оіоап  Ваііезіа  Рейгех- 
хапо.  Сит  ргіиііе^іо  йеі  І11и8ІгІ88.  8епа1о  Уепеііапо,  рег  аппі  X.  М.  Б.  Б;»  т.  е.,  За- 
писки о Московіи  или,  что  все  тоже  , о Россіи  , о любопытныхъ,  важныхъ  и до- 
стопримечательныхъ предметахъ,  собранныя  въ  продолженіи  десяти  лѣтъ;  первона- 
чально сочинены  на  Латинскомъ  языкѣ  Сигизмундомъ,  Барономъ  въ  Герберштайнѣ, 
Найпергѣ  и Гуттенгагѣ,  а теперь  переведены  на  нашъ  простонародный  Итальянскій 
языкъ;  тутъ  содержатся  подробности  о вѣроисповѣданіи  Москвитянъ,  который  тоже 
Христіане,  и объ  его  особенностяхъ  сравнительно  съ  нашимъ;  подробнѣйшее  опи- 
саніе всей  Имперіи  Московской  и нѣкоторыхъ  сосѣдственныхъ  странъ,  какъ  то: 
земель  Татаръ  Литовцевъ  и Поляіовъ;  о нравахъ  и обычаяхъ  всѣхъ  этихъ  пародовъ^ 
издалъ  въ  Венеціи,  на  основаніи  10-лѣтней  привиллегіи  тамошняго  Сената,  Педрец- 
цано,  МВБ,  90  листовъ  въ  4-ку.208  Этотъ  переводъ  очень  рѣдокъ;  виновникъ  его  не 
поименованъ;  но  въ  одномъ  рукописномъ  извѣстіи  я нахожу  указаніе,  что  это  былъ  Ф. 
Корвинъ;  впрочемъ,  не  имѣя  доказательствъ,  не  могу  поручиться  за  подлинность  этого 
извѣстія.  Оно  перепечатано  въ  сборникѣ:  «Кассоііа  йі  ІѴаѵідахіопі  е Уіа§§і  йі  Ка- 
тизіо,  Ѵепехіа  1583,»  въ  листъ, Т.  II,  стр,  137  и слѣд.  Этотъ  оттискъ  иногда  ошибочно 
показывается  новымъ  переводомъ  или  новымъ,  въ  томъ  году  вышедшимъ,  оттис- 
комъ изданія  1550  года.  В)  На  Нѣмецкій  : 1)  Мозсоѵіа  йег  Наирізіайі  іп  Кеіз- 


200.  Этотъ  оттискъ  имѣетъ  то  преимущество  предъ  всѣми  предъидущими  , что  къ 
нему  приложены  девять  актовъ  , относящихся  къ  путешествіямъ  Герберштей- 
на въ  Польшу  и Россію  , и здѣсь  впервые  напечатанныхъ,  т.  е.  , Письма  Мак- 
симиліана, Карла  У,  Фердинанда  , Людовика  II  Угорскаго  н Сигизмунда  Поль- 
скаго; издатели,  Клавдій  Марнъ  и Іоаннъ  Обри,  получили  ихъ,  вѣроятно,  отъ  Ба- 
рона Фелиціана  «ъонъ  Герберштейна  (личнымъ  знакомствомъ  котораго  они  въ 
предпосланномъ  этому  изданію,  письмѣ  къ  Маркварду  Фрегеру,  гордятся)  изъ  се- 
мейнаго архива. 

2 01.  Въ  предисловіи  къ  соч.  «Мозсоѵіа,»  изданному  на  Нѣмецкомъ  языкѣ,  Гербер- 
штеинъ  говоритъ:  «ЬаЪ  ісЬ  йез  аііез — ѣаіеіпізсіі  дезсЬгіеѣеп,  ипй  аізо  іп  йгаскіі  кошен, — 
аисЪ  раісі  йигсй  еІІісЬе  іп  йаз  ѴѴаІІізсІі  дІеісЬегтаззеп  іп  йен  йгискіі  деЬгасЬі.» 

208.  ВиЫе  «Бе  апіЦиіз  йеііпеаі.  деодгарЬ.  Коззіае,  р.  13»  считаетъ  этотъ  Итальянскій  пе- 
реводъ древнѣйшимъ  изданіемъ  сочиненія  Герберштейна  , потому  что  Латинскій 
подлинникъ  154  6 г.  былъ  ему  неизвѣстенъ. 
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зеп  , йигсЬ  Неггп  8і§тшіс1еп  ЕгеуЬеггп  ги  НегЪегзіаіп , ІѴеурег^  ип(1  СиеіепЬад 
ОЬгізіеп  ЕгЬсатгег  , ѵп(1  бЬгізіеп  ЕгЬігискЬзеззеп  іп  Кагніп  , КбтізсЬег  ги  Нип- 
§егп  ипй  ВеЬаіт  Кіііі.  Мау.  еіс.  Каі,  Сатгег  ѵші  Ргезісіепіеіі  сіег  Шесіегбзіеітсі- 
сЬізсЬеп  Сатег  гизатен  деіга§еп.  8атЫ  йез  Мозсоиііег  деріеі,  ипй  зеіпег  апгаі- 
пег209  ЪезсЬгеіЪип§  игкі  апгаі§ип§,  іп  \ѵеи  (зіс)210  зу  §1аиЬепз  ЬаІЪ,  тіі  ипз  піі 
дІеісЬЬеІІід.  ЛѴіе  сііе  РоізсЬаГіеп  ойег  СгезашКеп  йигсЬ  зу  етрЬап^еп  ѵші  §еЬа1- 
Іеп  \ѵег(іеп,  затЫ  2\ѵауеп  ѵшІегзсЬісШсЬеп  Каізеп  іп  сііе  Моздиа.  Міі  Кот.  КЬіі. 
Мау.  §пасІ  ѵпсі  Ргіиііе^іеп  Пеігискі  ги  \Ѵіепп  іп  ОзіеггеісЬ  (іигсіі  Місііаеі  2іт- 
тегтапп  іп  8.  Аппа  НоіГ,  1557,»  въ  малой  листъ,  24  двойныхъ  листа.  А— |у  безъ 
означенія  страницъ.  Это  изданіе,  приготовленное  къ  печати  самимъ  Герберштейномъ 
по  Базельскому  изданію  1556  года,  такъ  рѣдко,  что  о немъ  вовсе  не  упоми- 
нается въ  наилучшихъ  библіографическихъ  сочиненіяхъ211.  2)  аМозсоиИег  лѵип- 
йегЬаге  Ыізіогіеп : Іп  лѵеІсЬег  сіезг  ігеіГепІісііеп  Огоззеп  Іапй  Кейззеп , затрі 
йег  Ьаирізіаіі  Мозсаиѵѵ. , уікі  апсіегег  паттЬаШі§еп  ѵт1і§епйеп  ЕіігзіепіЬитЬ 
\п(1  зіеііеп  §е1е$епЬеИ , Кеіі^іоп,  ип(1  зеіігате  §еЬгеіісЬ : АиеЬ  йезг  егзсЬгоскеп- 
ІісЬеп  Сггозгіигзіеп  ги  Мозсаилѵ  Ьагкоттеп  , таппІісЬе  Ніаіеп , §е\ѵа1і,  ѵпй  Іапйз 
огсіпипд , аиіГ  Йаз  Пеузгі§езі  огсіеніісѣеп  Ье^гііГеи ; зо  аііез  Ьізг  Ьаг  Ьеу  ѵпз  іп 
ТеШзсЬег  паііоп  упЬекашіІ  §елѵезеп.  ЕгзШсЬ  йигсЬ  йеп  \ѵо1§еЪогпеп  Ьеггеп  8і§- 
типйеп  ЕгеуЬегген  ги  НегЬегзІеіп  , Меурег§ , ѵпй  СиіепЬа»  еіс.  лѵеІсЬег  ги  еШ- 
сЬеп  таіеп  Кот,  Кау.  ипй  Кйпі§.  Мау.  іп  зе1ѣі§еп  Ьашіеп  Ее§аі  ^елѵезеп , Пеу- 
згі§  ги  Іаіеіп  ЬезсѣііЬеп:  Йеіг  ги  таіеп  аЬег,  ги  еЬгеп  ѵпй  \ѵо1§еіа1Іен  йет  \ѵо1- 
§еЬогпеп  Ьеггеп  ЙоЬапз  Сгаиеп  ги  Атаззамг-,  еіс.  ЙигсЬ  Ыеіпгісіі  Рапіаіеоп,  йег  Ггеу- 
еп  кііпзіеп  ѵпй  Агігпеу  йосіогп  ги  Вазеі,  аиіТ  йаз  (геи\ѵІісѣезі  ѵегіеііізсЬеі  ѵші  іп 
Ігиск  ѵегГегіідеі:  АПез  §аиіг  лѵипйегЬаг,  пиігІісЬ  ѵші  кшіг\ѵеу1і§  ги  Іезеп.  Міі  затрі 
Н.  Раиіі  Лоиу  МозсоиііізсЬег  Ьапйеп,  ипй  Н.  Оеогдеп  ЛѴегпЬегп  ѴпдагізЬег  лѵип- 
йегЬагеп  \ѵаззегеп  ЬезсЬгеіЬип^ , аисЬ  еіІісЬеи  зсЬбпеп  Еі§игеп  ипй  Ьапйзіаііеп  , 
Йагги  еіпет  ѵоіікоттепеп  Ке§ізіег  Ьегіегеі;»  т.  е.,  Чудное  повѣтствованіе  о Мо- 
сковіи, въ  коемъ  содержится  описаніе  обширной  и прекрасной  страны,  Россіи,  и 
другихъ  важнѣйшихъ  сосѣдственныхъ  Государствъ  и городовъ,  нравовъ,  обычаевъ 
ихъ  жителей,  также  извѣстія  о могущественныхъ  Государяхъ  Московскихъ,  ихъ 
происхожденіи,  мужественныхъ  дѣяніяхъ  , степени  ихъ  власти  и законахъ  стра- 
ны, что  все  до  нынѣ  оставалось  намъ,  Нѣмцамъ,  совершенно  неизвѣстнымъ* 
Первоначально  это  сочиненіе  тщательно  написано  на  Латинскомъ  языкѣ  благо- 
роднымъ Сигизмундомъ  , Барономъ  въ  Герберштейпѣ  , который  нѣсколько  разъ 
былъ  въ  Московіи  Посломъ  Его  Имп.  В.;  нынѣ  же/ по  желанію  Графа  Іоан- 

2 09.  т.  е.,  Апугапгепйег  Ьапйег. 

2 10.  ѴѴоѵіп. 

2іі.  Подробное  извѣстіе  сбь  этомъ  переводѣ,  содержаніи,  равно  какъ  и его  от- 
ношеніи къ  подлиннику,  можно  читать  въ  «5іе"п».  ГгеіЬ.  ѵоп  Нсчѣегзіеіп  и.  я.  \ѵ . э 
ѵоп.  Рііейг.  Айеіипд.  8.  5ДЗ  — 5 5 3.» 
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на  Иассавскаго , въ  первый  разъ  переведено  на  Нѣмецкій  языкъ  Генрихомъ 
ІТапталеономъ,  Докторомъ  Мскуствъ  и Медицины  въ  Базелѣ;  сочиненіе  по  исти- 
нѣ важное,  полезное  и любопытное  ; сюда  присоединены  Павла  Іовія  описаніе 
Московскихъ  земель  и Г.  Вернгерна  описаніе  чудесныхъ  водъ,  находящихся  въ 
Угріп,  нѣсколько  отличныхъ  картъ  сельскихъ  видовъ  и подробный  Указатель  пред- 
метовъ. Напечатано  въ  Базелѣ,  ашю  1563,  ССХУ  стр.  въ  листъ.  Въ  концѣ  сто- 
итъ : «Сеішскі  т Вазеі  Ъеу  Хісіанзз  Вгііііпдег  \ттб  Магх  Киззт§ег.  1563212.» 
Такъ  какъ  въ  этомъ  изданіи  совершенно  не  упоминается  о первомъ  переводѣ  , 
а въ  заглавіи  даже  именно  сказано , что  это  сочиненіе  доселѣ  было  совершенно 
неизвѣстно  въ  Германіи,  то  по  этому  должно,  кажется,  предположить  , что  пере- 
водъ, явившійся  за  6 лѣтъ  передъ  симъ  , остался  совершенно  неизвѣстенъ  Пан- 
телееву. 3)  Базель,  1567.  Это  второе,  совершенно  безъ  перемѣны,  изданіе  перваго 
* Паиталеонова,  даже  съ  удержаніемъ  того  же  счета  страницамъ.  Въ  заглавіи,  послѣ 
словъ:  «Раиіі  Лоѵіі  МозсоѵіІізсЬег  Бапбеп,»  прибавлено:  «Иш1  1і.  НеіпгісЬ  Рапіаіеоп 
Ілііаігѵѵізсііеп,  Роіпізсѣеп,  8сЬ\ѵебІ8с1іен,  ЬеуШеибізсІіеіі,  Хогблѵе^ізсЪеп,  Ѵн$агі8сЬеп 
Тйгскі8сЬеп  ѵпб  Тагіагізсйеп  хоікегеп,  80  т гіпдЪагит  ап  сііе  Мозсоиііег  зіоззепб. — 
АПез  ^апіг  ттбегЬаг,  тіігіісіі  ипсі  кигІ2\ѵеі1і§  т 1е8еп-  Осбгискі  т Вазеі  аппо 
1567,  въ  листъ,  ССХХХХУІ  стр.  , и 5 стр.  Указателя.»  Показанное  въ  заглавіи 
описаніе  Лифляндіи  и проч.  начинается  на  стр.  ССХІІ.  4)  Прага,  1567  г.  Это 
изданіе,  которое , сколько  мнѣ  извѣстно,  нигдѣ  не  приводится,  находится  въ  Ко- 
ролевской Дрезденской  библіотекѣ  ; оно  совершенно  согласно  съ  предъидущимъ. 

5)  «Віе  Мо8Соѵі1і8сѣе  СЬгопіса,  (1.  і.  ВезсІігеіЬші^  (1е8  СгГоззГшъіеп  іи  бег  Моасаи 
8атт1  беззеп  ІЛпбегп  еіс.  егзШсй  \оп  Раиі  Лоѵіо  ипб  8і§т.  НегЪегзІаіп  іп  Ба- 
Іеіп,  ѣегпасіі  ѵоп  Рапіаіеоп  ііі8  іеиізсѣе  йЬегзеШ.  ГганкГигІ  а.  М-  1576,»  въ  листъ. 

6)  ГгапкГигІ  а М,  1579,  въ  листъ — повтореніе  выше  приведеннаго  изданія.  7)  Ггапк- 
Гигі  а.  М , 1589,  въ  листъ.  Извѣстіе  объ  этомъ  изданіи  сообщаетъ  Георгъ  Христ. 
Гебауеръ  въ  своемъ  соч.  «Рго§г.  бе  Ѵііа,  Раііз  еі  8сгір1із  8і§ізтшібі  Б.  В.  аЬ  Нег- 
Ьегзіеін,»  онъ  описываетъ  его  слѣдующимъ  образомъ.  «Четвертый  (изъ  переводовъ, 
только  ему  извѣстныхъ)  изданъ  Сигизмундомъ  Фейерабендіемъ  во  Франкфуртѣ  на 
Майнѣ,  1589  г.,  въ  листъ,  кодъ  заглавіемъ:  «Віе  Мозсошіізсйе  СЬгопіса,»  и посвя- 
щенъ Георгію  изъ  Мюнстера , совѣтнику  Воорцбургскому  и префекту  Арнштейн- 
скому  ; уступаетъ  достоинствомъ  предъидущимъ  , потому  что  авторъ  , слѣдуя  , 
какъ  я думаю , первому  изданію  Ианталеона  , не  присовокупилъ  его  записокъ  о 
народахъ,  сосѣднихъ  съ  Московіею,  п,  вставивши,  по  своему  обычаю,  уже  давно 
гравированныя  и совершенно  безполезныя  изображенія  , портретъ  Царя  Василія  , 
географическія  и хороі  раФичесйую  таблицы  , изображенія  медвѣдя , бизона  н 
другія  украшенія , находящіяся  въ  обѣихъ  изданіяхъ  Ианталеона , опустилъ :» 
8)  Вѣна,  1618,  въ  листъ,  съ  картами.  Объ  этомъ  изданіи  упоминается  только 


2 12.  О содержаніи  и достоин  стаѣ  этого  перевода  можно  на  идти  подробныя  извѣ- 
стія въ  вышеприьеди-шой  монографіи  Герберштейна  , стр.  355  ■ — 361. 
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въ  соч.  Готтлиба  Генриха  Стука  : «ѴеглеісЬп.  ѵоп  Ш.  ипс!  пеііеги  Гапй  - шій 
ВеізеЬезсгЬг.  I.  8.  142.  № 662,»  и притомъ  такъ,  что  это  изданіе  должно  быть 
новымъ  оттискомъ  перваго  перевода,  вышедшаго  въ  Вѣнѣ,  въ  1537  году. 
9)  8.  РеІегзЬигд,  1795,  въ  листъ.  Это  новый  оттискъ  Ланталеонова  перевода  съ 
Базельскаго  изданія  1567  года  , сдѣланный,  что  весьма  замѣчательно,  по  ново- 
лѣнію  Императрицы  Екатерины  И,  и нынѣ  принадлежащій  къ  библіографическимъ 
рѣдкостямъ.  Кромѣ  новой,  большаго  Формата,  бумаги  и нѣсколько  новаго  шрифта, 
ототъ  оттискъ  имѣетъ  особеннымъ  признакомъ  небольшое  изображеніе  Русскаго  дву- 
главаго орла  , на  заглавномъ  листѣ  напечатаннаго  черною  краскою  надъ  пастью 
льва,  сидящаго  на  право.213  с)  На  Чешскій : «2у§типйа  зчхоЪойпёЬо  Рапа  г ІІегЬегзІеіпа 
Сезіа  йо  кщгеШлѵі  Мозке\ѵзкё1ю.  «Это  извлеченіе  изъ  Герберштейнова  сочиненія  ка- 
сается только  его  путешествія  въ  Россію;  оно  находится  въ  Чешской  книгѣ:  «ЕгапЬ 
Гаизіуп  РгосЬалка  ЛѴеуІаЬ  ъ Кгопуку  Могкелѵзкё,  пакйу  Еаііпе  ой  Аіехапйга  САѵад- 
пупа  8ерзанё,  роіот  лѵ  Сезку  дагук  ргеіогепё  ой  Маіанззе  г АѴузокеІю  Меуіа»  РН- 
Йапа  дезі  Іудшипйа  г ІІегЬегзІеіпа  йлѵоді  сезіа  (іо  Мозклѵу;  т.  е.,»  Извлеченіе  изъ 
Московской  хроники,  первоначально  написанной  Гваньиномъ  по  Датыпѣ,  а потомъ 
переведенной  на  Чешскій  языкъ  Матвѣемъ  изъ  Высокаго  Мыта;  къ  нему  присоединено 
описаніе  двукратнаго  путешествія  Сигизмунда  изъ  Гербергатейна  въ  Москву;  издалъ 
Фавстииъ  Прохазка;  въ  Прагѣ  1786,  8,  стр.  144  — 175.  Вотъ  всѣ,  мнѣ  извѣстные, 
переводы  сочиненія  Герберштейнова  о Россіи.  Очень  странно,  какъ  ни  Поляки,  для 
исторіи  которыхъ  сочиненіе  Герберштейиа  такъ  важно,  ни  Французы,  Англичане  и 
Голландцы , изъ  которыхъ  два  послѣдніе  народа  состоятъ  въ  тѣсныхъ  торговыхъ 
сношеніяхъ  съ  Россіею  въ  продолженіи  почти  300  лѣтъ,  доселѣ  не  перевели  его 
на  свои  языки. 

Извлеченія:  I)  «Везсгірііо  Шішашае  , ех  Мозсоѵіа  8ідізншшіі  ІлЬегі  Вагоніз 
аЬ  НегЬегзІеіп.»  Съ  , Базельскаго  изданія  1557  г.  перепечатано  въ:  а)  «Роіо- 
пісае  Ьізіогіае  Согрцз  Ь.  е. , Роіопісагнт  гегнт  Іаііпі  зсгіріогез  гесепііогез  еі  ѵе- 
Іегез,  ^ио^^иоі  ехіапі  нпо  ѵоіитіпе  сотргеЬепзі  отпез,  ех  ЬіЬИоіЬеса  До.  Різіогіі.» 
Вазііеае,  1582,  въ  листъ,  три  тома,  въ  томѣ  I стр.  151  — 157;  Ь)  Аіех.  Сгнадшпі 
Кез  Роіопісае,  Т.  III.  р,  550.  с)  Нізіогіае  Роіопісае  еі  тащи  Бнсаінз  ІлОшашае 
8сгірІогиш  соііесііо  тадпа  ей.  Ганг.  Міігіег  йе  КоІоГ.  Ѵагзаѵіае.  1761.  IV  Ѵоі., 
въ  листъ,  томъ  I.  гл.  7-  2)  Егадтепінт  йе  Ьеііо  Роіоні  еі  МозсЫ,  по  Базельскому 
изданію  1557  г.,  соч.  Герберштейна  въ  Різіогіі  Роіопісае  Ьізіогіае  согроге.  Т.  Ш, 
р.  13 — 15.  3)  Въ  Эльзевировомъ:  Внззіа  з.  Мозсоѵіа,  Гидй.  Ваі.  1630,  16  р.  79— 
100,»  помѣщены  восемь  различныхъ  главъ  изъ  «Соттепіагііз»  Герберштейна. 


213.  См.  подробное  извѣстіе  объ  этомъ  оттискѣ  въ  «Зіе^т^  РгеіЬ.  ѵоп  НегЬегзІеіп  еіс 
ѵоп  Гг.  Айеіипд.  8.  Зоі  — 301.» 
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ФРАНЧЕСКО  ДА  КОсЛсХО.  1518. 

Въ  1518  году  опять  прибыло  въ  Москву  Австрійское  Посольство  ; оно  состо- 
яло изъ  двухъ  знатныхъ  Государственныхъ  Сановниковъ  и природныхъ  Итальян- 
цевъ , Франческо  да  Колло  и Антоніо  де’  Конты 214  ; ихъ  сопровождалъ  еще 
Іоаннъ  фонъ  Турнъ ,215  сынъ  сестры  Герберштейна  , посѣтившій  уже  прежде  Рос- 
сію вмѣстѣ  съ  своимъ  дядею.  Это  посольство  прибыло  въ  Москву  16-го  Іюля. 
Главная  цѣль  его  была  таже , что  и большой  части  предшествующихъ  — упро- 
чить миръ  между  Польшею  и Россіею  ; въ  настоящемъ  случаѣ  оно  не  уда- 
лось; ибо  обѣ  стороны  не  могли  сойтись  въ  условіяхъ  , а именно  : Польша  тре- 
бовала , чтобы  переговоры  были  ведены  въ  Краковѣ  , чтобы  В.  Князь  послалъ 
туда  своихъ  полномочныхъ  пословъ  заключить  пятилѣтній  миръ , въ  продолженіи 
коего  обѣ  стороны  должны  оставаться  въ  границахъ , бывшихъ  до  начала  во- 
енныхъ дѣйствій.  В.  Князь  настаивалъ,  напротивъ,  чтобы  Поляки  послали  въ  Мо- 
скву своихъ  уполномоченныхъ,  требовалъ  обоюднаго  размѣна  плѣнныхъ,  соглашал- 
ся на  перемиріе  только  въ  продолженіи  одного  года.  Австрійскіе  послы,  видя,  что 
посредничество  ихъ  безполезно,  просили  прощальной  аудіенціи,  которую  получили 
30  Декабря.  Описаніе  ихъ  путешествія  принадлежитъ  Франческо  да  Колло  ; оно 
вышло  кодъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «Тгаііатеиіо  йі  Расе  1га  іі  8егепіззіто  8і- 
§ізтогійо  Не  сіі  Роіопіа,  еі  Сгган  Вазіііо  Ргепсіре  йі  Мозсоніа  , йаішіо  йаШ  ІИи- 
зігі  8і§погі , Ггапсезсо  йа  Соііо  , Саиаіііег  Сепііі’ішото  йі  Сопе§1іапо,  еі  Апіопіо 
йе  Сопіі,  Саиаіііег , КепііГііиото  Райоиапо , Огаіогі  йеііа  Маезіа  йі  Маззітіііап 
Ргіто  Ітрегаіоге  Гаппо  1518.  Бсгіііа  (зіс)  рег  Іо  тейезіто  8і§.  Саиаіііег  Егапсе- 
зсо.  Сон  Іа  геіахіопе  йі  днеі  \іа§§іо  е йі  диеі  раезі  8еІІепІгіопа1і?  Йе’  Мопіі  Кі- 
рЪеі,  еі  Бірегѣогеі , йеііа  ѵега  огі«іпе  йеі  Гіите  Танаі,  еі  йеііе  Раіийе  Меоіійе* 
Тгайоііа  (зіс)  йі  ЬаИто  іп  Уо1§аг,  поиатеніе  Йаіе  (зіс)  ін  Іисе.  АН’  Шизігіззішо) 
еі  Кеиегепйізз.  Моизі^пог  Ьеонагйо  Мосені§о  Ѵезсоио  йі  Сепейа.  8іатраіо  іп 
Райоа  , рег  Гогеихо  Разднаіі,  1603.  Сои  Ьісепха  йеііа  8.  Іпдиізіііопе;»  т.  е. , Пе- 
реговоры о мирѣ  между  Его  Величествомъ  Сигизмундомъ,  Королемъ  Польскимъ? 
и Василіемъ,  [Великимъ  Княземъ  Московскимъ,  веденные,  въ  1513  году,  знат- 
ными господами  , Франческо  да  Колло  , Кавалеромъ  , дворяниномъ  ди  Конельано, 
и Антоніо  де  Конти  , Кавалеромъ  и Падуанскимъ  дворяниномъ  , послами  Е.  В. 
Императора,  Максимиліана  І-го;  они  изданы  выше  упомянутымъ  Франческо,  съ  опи- 
саніемъ ихъ  путешествія,  Сѣверныхъ  странъ,  РиФейскихъ  и Гиперборейскихъ  горъ, 


2ІТ  Русскія  Архивныя  извѣстія  именуютъ  его:  ссАн/покіо  де  КожНтлгіСЪл) 

2 15  Но  Московскимъ  Архивнымъ  извѣстіямъ:  « ІІнф ашпрг рпор  и даже  лВошіъу'рнау' ,» 
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настоящихъ  источниковъ  рѣки  Танаиса  и Меотическаго  озера;  переведено  это  со- 
чиненіе съ  Латинскаго  на  Итальянскій  и здѣсь  издается  въ  свѣтъ  въ  первый  разъ; 
посвящается  Леонарду  Мочениго,  Епископу  ди  Ченеда , а печатано  въ  Падуѣ , съ 
согласія  св.  Инквизиціи,  Лоренцомъ  Пасквати,  60  л.  въ  4-ку.  Латинскій  подлинникъ, 
кажется,  еще  не  напечатанъ.  Переводчикъ,  Латино  да  Колло,  родственникъ  автора, 
говоритъ  въ  припискѣ:  «Мои  т’ё  рагиіо  Ъепе,  сЬе  рій  Іипдатепіе  зероііе  зііапо  цие- 
зіе  сагіе  , рег  РапІісЪіІа  аязаі  таіатепіе  зсгШе,»  т.  е. , Мнѣ  не  хотѣлось,  чтобы 
долѣе  оставились  безъ  пользы  этѣ  записки  , почеркъ  которыхъ  и такъ  уже  сдѣ- 
лался неразборчивъ  отъ  времени.  Эта  небольшая  книжка  въ  высшей  степени 
рѣдка  , и я не  помню  , чтобы  гдѣ  либо  она  упоминалась  , кромѣ  исторіи  Ка- 
рамзина.216 

33. 

ПАОЛО  ЧЕНТУРІОНЕ.  1520-1525. 

Паоло  Чентуріоне , потомокъ  знатныхъ  Патриціевъ  изъ  Генуи,217  прибылъ, 
1520  г.,  какъ  купецъ,  въ  Москву,  съ  рекомендательнымъ  письмомъ  Папы  Льва 
Х-го  къ  Вел.  Князю,  Василію  ІУ  Ивановичу.  Цѣлью  его  пріѣзда  было  изслѣдованіе 
новаго  пути  для  Индійскихъ  товаровъ,  привозимыхъ  въ  Европу,  именно,  предпо- 
лагалось везти  ихъ  изъ  Инда  въ  Оксъ  , оттуда  въ  Каспійское  море  и Волгу  и 
наконецъ  въ  Ригу,  гдѣ  корабли  Ганзы  должны  были  развозить  ихъ  по  различнымъ 
мѣстамъ.  Хотя  Чентуріоне  не  достигъ  своей  цѣли,  однако,  отправясь  въ  обратный 
путь,  получилъ  письмо  Вел.  Князя  къ  Папѣ  Адріану  VI.  Въ  1525  г.  Климентъ  УІІ, 
отправилъ  вторично  Чентуріоне,  но  уже  въ  качествѣ  посла,  въ  Москву,  будто  бы 
хлопотать  о давнишнемъ  планѣ  соединенія  Церквей , а главнымъ  образомъ  для 
того,  чтобы  возобновитъ,  уже  прежде  сдѣланное,  предложеніе , именно  , исторгнуть 
у Португальцевъ  монополію  пряностей,  которыя  они  продавали  по  высокой  цѣнѣ, 
хотя  и дурнаго  качества,  и вести  выгодную  торговлю  этими  цѣнными  товарами 
черезъ  Россію  съ  Европою.218  Чентуріоне  возвратился  еще  въ  томъ  же  году,  и 
опять  безъ  успѣха;  а обратное  путешествіе  совершилъ  вмѣстѣ  съ  Русскимъ  по- 


* \ 

21 6.  Здѣсь  я пользовался  экземпляромъ  , по  одному  счастливому  случаю  мнѣ  до- 
' ставшимся;  въ  181 8 году  я сообщилъ  его  Карамзину;  нынѣ  онъ  находится  въ 
библіотекѣ  Румянцевскаго.  Музея. 

2П.  У Рамузіо  опъ  называется  «Д/кеповезе,  а въ  одной  рукописи  Ватиканской  би- 
бліотеки: с иапиеішз.у> 

2 18.  См,  ЗргепдеГз  Сезсііісіііе  Дег  чѵісіііідвіеп  деодгарЪ,  ЕпІсІесАипдеп,  5,  256» 
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сломъ  къ  Папскому  Двору  ,219  Димитріемъ  Герасимовымъ  или  , какъ  его  назы- 
ваетъ Павелъ  Іовій,  Деметріемъ  Эразмусомъ  220  Чентуріоне  ѣхалъ  въ  отече- 
ство черезъ  Польшу,  гдѣ  отъ  Короля  Сигизмунда  получилъ  дружественное  пись- 
мо къ  Папѣ,  изъ  котораго  видно,  что  онъ  тогда  находился  въ  преклонныхъ  лѣ- 
тахъ и не  въ  весьма  блестящихъ  обстоятельствахъ.221  Чентуріоне  описалъ  самъ 
свое  путешествіе  которое  можно  найдти  въ  сборникѣ:  «КаесоІІа  йі  Каішшо  Ѵоі. 
II,  р.  131 .» 

34. 

МАТВѢИ  ИЗЪ  МѣХОВА.  1521. 


Матвѣй  изъ  Мѣхова  получилъ  это  прозваніе  отъ  маленькаго  города  Мѣхова,  въ 
Краковской  области,  гдѣ  онъ  родился.  Обыкновенно  называется  Матвѣй  Меховита , а 
у Рамузіо  Матвѣй  де  Михеова.  Онъ  былъ  ученый  врачь  и каноникъ  въ  Краковѣ, 
и въ  своихъ  сочиненіяхъ  говоритъ  , что  самъ  былъ  въ  Россіи  и видѣлъ  источ- 
ники Днѣпра,  Дона  и Волги.  Изъ  сочиненій  его  принадлежитъ  сюда  «ГіЬеІІиз  йе 
йиаЬиз  ВагтаШз,»  которое  при  многихъ  недостаткахъ  и заблужденіяхъ,  было  все 
таки  однимъ  изъ  первыхъ  твореній , познакомившихъ  Европу  съ  Россіею  и со- 
сѣдними съ  нею  Татарскими  землями.  Первое  изданіе  этого  сочиненія  вышло  подъ 
заглавіемъ:  «Безсгірііо  8агтаІіагиш,  аисіоге  МаШіео  а Місйоѵіа,  Сгасоѵіае,  1521.4.» 


219.  Въ  древнія  времена  каждый  иноземной  посолъ,  пріѣзжавшій  въ  Москву,  на 
обратномъ  пути  былъ  сопровождаемъ  Русскимъ  посломъ  къ  тому  Двору  , отча- 
сти, можетъ  быть,  изъ  недовѣрчивости,  отчасти,  чтобы  воспользоваться  случаемъ 
познакомиться  съ  чужими  землями.  Примѣры  этому  видѣли  мы  уже  выше,  при 
прежнихъ  послахъ  Австрійскаго  Двора. 

220.  Изъ  бесѣдъ  Павла  Іовія  съ  этимъ  Герасимовымъ  произошло  извѣстное  со- 
чиненіе: «Бе  Бедайопе  Вазіііі  та§пі  Ргіпсіріз  Мозсоѵіае  ай  Сіетепіет  VII  РопІ.  Мах. 
ІЛЪег  ,»  о которомъ  ниже  подробнѣе  будетъ  рѣчь.  Объ  одной  части  его  хранится 
рукописное  извѣстіе  въ  Ватиканской  библіотекѣ  подъ  заглавіемъ:  «Ргаттепіо  соп- 
сегпепіе  Іа  ѣе&агіопе  йі  Бетеігіо  Егазто  тапйаіо  а Рара  Сіетепіе  ѴТІ  йа  Вазіііо  Стад 
Биса  йі  Мозсоѵіа.» 

221.  Это  письмо  находится  въ  Ватиканской  библіотекѣ,  въ  рукописи,  съ  надписью: 
«Рго  Раоіо  Сепіигіопе  Іапиепзі  ай  Мозсоѵіае  Бисет  тіззо.» 

222.  Его  лучшее  сочиненіе  есть  исторія  Польши  подъ  заглавіемъ:  «МаШііае  а Міе- 
сіюѵіа  СЬгопісоп  Роіопогит  а ргіта  ргорадаііопе  аЬ  огіи  Роіопогит  из^ие  ай  аппшп  СЬг. 

1 506.  Сгасоѵіае,  1521.»  См.  объ  этомъ  произведеніи  и его  сочинителѣ  (Баѵій.  Вгаипіі) 
«Бе  Зсгіріогит  Роіопіае  еі  Ргиззіае  іп  ВіЫіоІІіеса  Вгацпіапа  соНесЮгит  ѵігІиІіЬиз  еі  ѵі- 
Шз  Саіаіодцз  еі  Іпйісіит;  Соіопіае  П23.  4,  р.  22.» 
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Потомъ  перепечатано  оно  въ  слѣдующихъ  книгахъ : 1)  Въ  «ОгЬіз  поѵиз  ге^іопит 
еі  іпзиіагиш  ѵеІегіЬиз  іпсо§піІагит223,»  р.  449,  МаІіЬаеі  а МісЬоѵіа  8агтаІіа.  Азі- 
апа  еі  Еигораеа.  2)  Въ  Кегит  Мозсоѵіі.  аисіогез  ѵагіі,  р.  206:  МаШііае  а МісЬо- 
ѵіа сіезсгірііо  (іиагит  8агтаІіагит.  3)  Въ  Різіогіі  зсгірі.  Кегит  Роіопісагит  Т.  I. 
р.  122.  МаІіЬіае  бе  МісЬоѵіа  8агта1іае  Еигореае  еі  Авіапае  ІіЬгі  II.  4)  Въ  Лавр. 
Мнлеръ  а Колофъ  Соііесііо  Нізіог.  Роіоп.  еі  Ьііиап.  Ѵагзоѵіае,  1761,  въ  листъ. 
Ѵоі.  I.  М.  йе  МісЬоѵіа  Безсгірііо  8агта1іагит.»  На  Итальянскій  это  сочиненіе  пе- 
реведено и напечатано  подъ  заглавіемъ:  «Нізіогіа  сіеііе  йие  8агтаІіе,  Пі  МаіЬео  Мі- 
сЬеоѵо.  Іп  Уіпе§іа.  1561.  8.»  Оттуда,  вѣроятно,  перепечатано  въ  сборникѣ  Рамузіо: 
«МаіЬео  (1е  МісЬеоѵо,  сіоііог  іізісо  еі  Сапопісо  Сгасоѵіепзе,  Пеііе  йие  8агтаііе.»  Въ 
КассоІІа  йі  Катизіо , Т.  II.  АррешІ.  Гоі.  73.  Кажется  , новый  Итальянскій  пере- 
водъ находимъ  въ  сочиненіи:  «Нізіогіа  сіеііе  йие  8агта1іе  сіі  Маііео  МісЬеѵо  Боі- 
іог  іізісо  еі  Сапопісо  Сгасоѵіепзе , ігайоііа  рег  іі  8і&.  АппіЬаІе  Ма^§і  йі  пиоѵо  гі- 
согеііа  е гізіатраіа.  Уепеііа  арргеззо  і Оіоіііі.  1584.  8.»  Ближайшую  характери- 
стику этого  сочиненія  , а также  указаніе  многихъ  заблужденій  въ  немъ  , мож- 
но найдти  въ  соч.  «С.  Меіпегз  Уег§1еісЬип§  йез  аіі.  ипй  пеііегп  Киззіапйз , ТЬ. 
I.  8.  4 — 6.» 

35. 

АЛЬБЕРТО  КАМПЕШЕ.  1523. 

Альберто  Кампензе  не  былъ,  какъ  можно  заключить  изъ  имени,  Итальянецъ,  но 
Голландецъ,  и именно  родомъ  изъ  маленькаго  городка  Кампееа,  въ  Оверъ-Исселѣ» 
Собственное  его  прозваніе  было  Пітіусъ  (Рі§Ьіиз)  ійли,  вѣроятно,  безъ  моднаго  въ  то 
время  Латинскаго  окончанія,  Ниш  (Рі§§),  и онъ  происходилъ  изъ  знатпой  Фамиліи» 
Отъ  мѣста  своего  рожденія  онъ  получилъ,  по  обычаю  того  времени,  прозваніе  Кампен - 
зисъ  (Сатрепзіз),  подъ  которымъ  и извѣстенъ  болѣе,  нежели  подъ  своимъ  собственнымъ 
именемъ.  Онъ  изучалъ  , въ  Лёвенѣ  и Кёльнѣ,  Богословіе,  очень  много  занимался 
Астрономіею  и сказываютъ  приготовилъ  для  нея  отличные  инструменты.  Потомъ 
онъ  отправился,  съ  своимъ  знаменитымъ  соотечественникомъ  и другомъ,  Адріаномъ 
Флоренсомъ,224  въ  послѣдствіи  папою  Адріаномъ  IV,  изъ  Голландіи  въ  Испанію, 


224.  Или  ФлоренссоепЪ  (Ріогепззоеп),  откуда  ФлорепирусЪ  (Еіогепііиз).  Онъ  былъ  сынъ 
корабельнаго  плотника,  родился,  въ  1459  г.,  въ  Утрехтѣ,  учился  въ  Лёвенѣ;  въ 
1491  г.  сдѣлался  докторомъ  Богословія,  а въ  1491  г.  и Вице-Канцлеромъ  Уни- 
верситета. Императоръ  Максимиліанъ  I назначилъ  его  учителемъ  къ  своему  семи- 
лѣтнему внуку,  въ  послѣдствіи  Императору,  Карлу  У.  Когда  Карлъ,  въ  1515 
г.,  объявленъ  совершеннолѣтнимъ,  то  оиъ  отправилъ  въ  Испанію  посломъ  Адріа- 
на къ  Фердинанду  Католическому.  Скоро  послѣ  того  сдѣлался  онъ  Епископомъ, 
Кардиналомъ  и,  наконецъ,  9 Января,  1522  г.,  избранъ  Папою,  и скончался  14 
Сент.,  1525  года. 
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откуда  сопровождалъ  его  въ  Римъ,  въ  коемъ  и оставался  по  самую  смерть  въ  самихъ 
дружескихъ  съ  нимъ  отношеніяхъ.  Преемники  Адріана  часто  отправляли  его  въ 
посольства  , особенно  въ  Германію  ; наконецъ,  въ  1535  году,  получилъ  доходное 
мѣсто  въ  монастырѣ  Св.  Іоанна  въ  Утрехтѣ,  гдѣ  скончался  26-го  Декабря,  1542 
года.  225  Альбертъ  изъ  Кампена  , въ  строгомъ  смыслѣ  , собственно  не  прина- 
длежитъ сюда  , потому  что  самъ  онъ  не  былъ  въ  Россіи,  а оставилъ  намъ  опи- 
саніе ея  , которое , для  того  времени  , имѣетъ  особенныя  достоинства.  Матері- 
аломъ у него  были , какъ  сказываетъ  самъ , разсказы  его  отца , который , 
за  50  или  за  55  лѣтъ  передъ  тѣмъ  , былъ  въ  Россіи  , и его  братьевъ  , кои  , 
вѣроятно,  по  торговымъ  дѣламъ,  долгое  время  жили  между  Москвитянами,  а рав- 
но и другихъ  купцевъ  , торговавшихъ  съ  Москвою226.  Сочиненіе  Альберто  Кам- 
пензе  писано , въ  видѣ  посланія  къ  папѣ  Клименту  УІІ , на  Итальянскомъ 
языкѣ,  гдѣ  онъ  убѣждаетъ  его  со  всѣмъ  рвеніемъ  стремиться  къ  соединенію  Цер- 
квей , Римской  и Греческой ; по  и помимо  этой  церковной  цѣли , оно  весь- 
ма важно  для  исторіи  дипломатическихъ  сношеній  Россіи  съ  Папою  и ино- 
странными Дворами  во  второй  половинѣ  ХУ  - го  и первой  ХУІ  вѣка  , и со- 
держитъ много  новыхъ  извѣстій  о странѣ,  по  словамъ  Альберта  Кампензе,  неиз- 
вѣстной всѣмъ  КосмограФамъ  и Исторіографамъ  того  времени  ( «сіі  Іиііі  Соз- 
то^гарЫ  еі  Нізіогіо^гарЫ  позігі  поп  сопозсіиіо»).  Это  сочиненіе  находится  въ 
рукописи,  въ  Ватиканской  библіотекѣ , подъ  № 3022  , съ  надписью:  «ІѴоѵа  Мо- 
зсоѵіііса  ай  Сіетепіет  УІІ  рег  АІЬеИит  Рі§Ъіит  Сатрепзет.»  Въ  свѣтъ  вы- 
шло оно  подъ  заглавіемъ:  «Геііега  (ГАІЬегІо  Сатрепзе,  сЬе  зсгіѵо  аі  Ъеаіівзіто  Ра- 
йге  Сіетепіе  УІІ  іпіогпо  аііе  созе  йі  Мозсоѵіа  е йеііо  зіаіо  йе’  Мозсоѵііі  еі  сопо 
диапіа  Гасііііа  зі  гейиггеЬЬего  аііа  ѵЬейіепга  йеііа  8ап1а  СЬіеза  Вотана,»  т.  е.,  Пись- 
мо Альберта  Кампензе  къ  Папѣ  Клименту  УІІ  - му  о состояніи  Московіи  и 
легкости,  съ  какою  жители  ея  могутъ  быть  обращены  въ  Римско-Католическую 


22  5.  Жизнь  его  описана  много  разъ  , но  особенно  заслуживаетъ  вниманія  Павла 
Іовія  въ  сон.  «Еіодіа  сіосіогиш  ѵігогит,  Апіѵегріае  1552.  8.  р.  23  1.  К.» 

22  6.  Альберто  Кампензе  говоритъ,  въ!  главѣ  своего  сочиненія,  что  отецъ  его  раз- 
сказывалъ, будто  въ  его  время  Вел.  Князь  Московскій  поручилъ  своимъ  посламъ, 
отправленнымъ  къ  Римскому  Престолу , трудиться  надъ  соединеніемъ  Церквей, 
Греческой  и Римско-Католической;  но  это  не  было  приведено  въ  исполненіе,  по- 
тому что  тогдашній  Папа  искалъ  болѣе  своей  собственной,  нежели  Іисусъ  Хри- 
стовой, выгоды  и,  въ  знакъ  соглашенія,  или,  какъ  онъ  выражался,  покорности  (иЬе- 
йіепга)  требовалъ  налога,  въ  родѣ  десятины,  и аннатъ.  Если  письмо  къ  Клименту 
УІІ  написано  въ  1523  нли  1524  году  , и если  подадимся  назадъ  50  или  55 
лѣтъ  , то  выше  упомянутое  Русское  Посольство  должно  относиться  къ  14  68  — 
1 4Т  4 годамъ,  и дѣйствительно  къ  Папамъ  Павлу  ІІ-му  (1464  — 14Т1)  и Сик- 
сту ІУ  ( 1 4 Т 1 — 1484)  приходили  Русскіе  Послы,  именно,  Иванъ  Фрязинъ  къ 
первому,  1460,  а ко  второму  1 1 -го  Января,  1412  г. 
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Вѣру.  Въ  Венеціи,  1543.  8.  Снова  перепечатано,  тамъ  же,  въ  1583  году.  Такъ  какъ 
это  сочиненіе  скоро  сдѣлалось  рѣдкимъ,  то  Рамузіо  помѣстилъ  его  въ  своей  «КассоИа 
(1е'  Ѵіа&§і»  и пр.,  гдѣ  оно  находится  во  второмъ  томѣ,  р.  126  — 131,  подт>  заглаві- 
емъ: «Беііега  сГАІЬегІо  Сатрепзе  аі  Веаііззіто  Райге  Сіетепіе  VII  РопІеГісе  Маз- 
5Іто,  іпіогпо  Іе  созе  йі  Мозсоѵіа,  еі  (ІеІІо  зіаіо  сіе’  Мозсоиііі:  еі  сон  циапіа  Гасі- 
Ша  зі  гесіигеЬЬего  аііа  ѵЬейіепга  сіеііа  запіа  сЫеза  Котапа.»  На  Русскій  языкъ 
это  сочиненіе  переведено  и напечатано  вмѣстѣ  съ  Латинскимъ  подлинникомъ, 
подъ  заглавіемъ:  «Письмо  Алберта  Кампензе  къ  Напѣ  Клименту  VII  о дѣлахъ 
Московіи,»  въ  «Библіотекѣ  иностранныхъ  писателей  о Россіи.  Трудами  В,  Семенова* 
С.  Петерб.  1836,  въ  б.  8-ку  томъ  I.»  Ученый  отзывъ,  написанный  Академикомъ  Кру- 
гомъ по  случаю  выше  приведеннаго  Русскаго  сочиненія,  содержитъ  весьма  много 
литературныхъ  извѣстій  о Кампензе;  онъ  помѣщенъ  въ  Актахъ  Импер.  Академіи 
Наукъ,  и въ  1837  году  выпущентэ  отдѣльною  книгою. 

36. 

ІОАННЪ  ФАЕРЖ.  1525. 

И этотъ  писатель  никогда  не  былъ  самъ  въ  Россіи  ; но  о немъ  мы  должны 
здѣсь  упомянуть  по  тому,  что  онъ  написалъ  сочиненіе  о Россіи*  для  своего  вре- 
мени очень  замѣчательное.  Докторъ  Іоаннъ  Фабра  , отличный  богословъ  и дѣя- 
тельный противникъ  Реформаціи,  былъ  Импер.  Совѣтникомъ  и духовникомъ  Рим- 
скаго Кароля  , Фердинанда,  который  не  рѣдко  употреблялъ  его  къ  дѣламъ  Госу- 
дарственнымъ. Фабри , между  прочимъ  , получилъ  отъ  него  порученіе  собрать  и 
тщательно  записать  отъ  пословъ  Великаго  Князя,  Ивана  Васильевича,  возвращав- 
шихся , въ  1525  году,  изъ  Испаніи,  Князя  Ивана  Федоровича  Ярославскаго  и 
Дьяка  Семена  Борисовича  Трофимова227,  свѣдѣнія  объ  ихъ  отечествѣ  , народѣ  , 
нравахъ  и обычаяхъ,  особенно  же  объ  ихъ  религіи.  Онъ  видѣлъ  этихъ  необыкновен- 
ныхъ гостей  въ  Тюбингенѣ,  когда  они  тамъ  жили  при  Дворѣ  Фердинанда,  и разго- 
варивалъ съ  ними  черезъ  толмача,  по  имени  Василія  Власа,  который,  кромѣ  своего 
роднаго,  Русскаго,  языка,  понималъ  еще  нѣсколько  по  Латыни  и по  Нѣмецки.  Извѣ- 
стія , полученныя  имъ  о странѣ  и народѣ  Русскихъ  , были  очень  незначительны; 
тѣмъ  подробнѣе  осв  ѣдомлялся  онъ  объ  ученіи  и обрядахъ  ихъ  Вѣры,  которую,  въ 
то  время , въ  Европѣ  , впервые  чрезъ  нихъ  узнали  ; итогъ  своихъ  изслѣдо- 
ваній сообщилъ  онъ  Эрцгерцогу,  18-го  сентября,  1525  года,  и,  еще  въ  томъ  же 
году,  издалъ  въ  свѣтъ,  подъ  заглавіемъ:  «йоаппіз  ЕаЬгі , БепсшхЬепзіз  , Ерізсорі 
Ѵіеппеизіз,  Ерізіоіа  де  Мозсоѵііагит  іихіа  таге  §1асіа1е  ге1і§іопе,  зеи  йе  йо^таііішз 


аі2Т.  ТѢ  самые,  въ  сообществѣ  которыхъ  Герберштеішь  совершилъ  второе  путеше- 
ствіе въ  Россію, 


10 
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Мозсогит  асі  8егеп.  Ргіпсірет  Регйіпапйит,  АгсЬійисет  Аизігіае,  й.  XVIII  8ерІ. 
1525  (Іаіа;  ТиЫп^ае  1525.  4°;»  т.  е.,  Іоанна  Фабри,  Ленкурхенскаго, Епископа  Вѣнпска- 
го,  письмо  о вѣроисповѣданіи  Москвитянъ,  живущихъ  у Ледовитаго  моря,  и о дог- 
матахъ ихъ,  къ  Фердинанду,  Эрцгерцогу  Австрійскому,  отъ  18  септ.,  1525  года.  Тю- 
бингенъ, въ  4-ку.  Опятыіерепечатапо,  въ  Базелъ,  въ  1526  г.,  въ  4-ку,  подъ  заглавіемъ: 
«Ай  8егепіззітит  Ргіпсірет  Регйіпапйит,  АгсЬійисет  Аизігіае,  Мозсоѵііагит  іихіа 
таге  діасіаіе  Ке1і«іо,  а Б.  Йоаппе  РаЬгі  ейііа.»  Новое  изданіе,  въ  Шпейерѣ,  подъ 
тѣмъ  же  самимъ  заглавіемъ,  въ  1582.  4°.  «Ке1і§іо  Мозсоѵііагит,  ЙоЬаппіз  РаЬгі  ай 
Регйіпапйит  Ке&ет  Котапогит,  сиі  а сопГеззіопіЬиз  егаі.»  Въ  соч.  Іоанна  Лазиц- 
каго  «йе  Виззогит  геіідіопе  еіс.  8рігае,  1582.  4.  р.  170— 1 80.»  — «Ай  8егешзз.  Ргіи- 
сірет  Регйіпапйит  Агсѣійисет  Аизігіае  , Мозсоѵііагит  ,іихІа  Маге  Сіасіаіе  Веіі- 
^іо,  а Б.  ЙоаппеРаЬгі  аейііа  (зіс).»  Въ  сборникѣ:  «Вегит  Мозсоѵііісагит  Аисіогез 
ѵагіі,  РгапсоГ.  1600.  Гоі.  р.  130  — 14 1 .»  Небольшое  сочиненіе  Фабри  особенно  реко- 
мендовано было  Бароду  Герберштеііну  при  его  вторичномъ  посольствѣ  въ  Россію 
Эрцгерцогомъ  Фердинандомъ  , какъ  руководство  относительно  Вѣроисповѣданія  , 
церковныхъ  обрядовъ  и духовныхъ  книгъ  Русской  Церкви.228 

37. 

МАРКО  ФОСКАРИНИ.  1537. 

Марко  Фоскарини  принадлежалъ  къ  одному  изъ  древнѣйшихъ  и знаменитѣй- 
шихъ родов ь Венеціи  и,  въ  1537  году  , былъ  посланъ  Республикой  въ  Москву  , 
вѣроятно,  по  торговымъ  дѣламъ.  Въ  Русскихъ  Архивныхъ  извѣстіяхъ  «нѣтъ  ни- 
чего объ  этомъ  посольствѣ.  Описаніе  путешествія  его , сочиненное  на  Латин- 
скомъ языкѣ,  находится  въ  Римѣ,  въ  Ватиканской  библіотекѣ,  въ  двухъ  спискахъ, 
и въ  обоихъ  носитъ  одно  заглавіе:  «ІѴаггаІіо  Ьізіогіса  йе  Мозсоѵііісо  Ітрегіо  а Роз- 
сагіпо  Огаіоге  Ѵепеіо  Гаеіа,»  т.  е.,  Историческое  повѣствованіе  о Московскомъ  цар- 
ствѣ, составленное  Фоскарнно,  Венеціанскимъ  Посломъ.  Одно  изъ  нихъ,  впрочемъ, 
кажется  наводитъ  сомнѣніе  на  счетъ  истинности  сочиненія  Фоскарини,  имѣя  еще 
слѣдующее  (второе)  заглавіе:  «Бізсогзо  йеііа  Мозсоѵіа  йі  Магсо  Розсагіпі,  аішепо 
аІІгіЬиІо  а Іиі  » Путешествіе  Фоскарини  въ  Россію  доселѣ  оставалось  совершенно 
неизвѣстнымъ;  но  я надѣюсь  помѣстить  его  въ  , предполагаемомъ  мною  въ  ско- 
ромъ времени,  изданіи  рукописныхъ  иноземныхъ  извѣстій  о древней  Россіи. 


228.  Смотр.  «5і$т.  ЕгеіЬ,  ѵ.  НеѵЬегаІеіп  и.  5.  \ѵ.,  ѵоп  Гтсіг.  Айеіипд.  3.  І51.» 
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38. 

ПАВЕЛЪ  ХОБІЙ.  1537. 

Паоло  Доісіовіо  , Епископъ  города  Комо  , былъ  Итальянскій  ученый;  обыкно- 
венно его  называютъ  Гаиігіз  Лг>ш/$.229  Хотя  онъ  собственно  не  принадлежитъ  къ 
числу  иностранцевъ,  посѣщавшихъ  Россію  и оставившихъ  описаніе,  оной,  однако, 
онъ  заслуживаетъ  здѣсь  быть  упомянутымъ,  оставивъ  намъ,  очень  важное  для  того 
времени , сочиненіе  о Россіи  , матеріалы  для  котораго  черпалъ  изъ  весьма  до- 
стоверна го  источника.  Въ  1523  году  случилось  ему  быть  въ  Римѣ;  тутъ,  еъ  это 
время,  находился  Посолъ  Великаго  Князя,  Василія  IV  Ивановича  , отправленный 
къ  Папѣ  Клименту  VII230,  въ  отвѣтъ  на  посольство,  снаряженное  передъ  тѣмъ 
Папою  въ  Москву,  въ  особѣ  Паоло  Чентуріоне.231  Посолъ  этотъ  назывался  Ди- 
митрій (Бетеігіиз),  былъ  человѣкъ  умный  отъ  природы  и не  безъ  образованія;  и 
до  посольства  въ  Римъ,  Московскій  Государь  посылалъ  его  съ  дипломатическими 
порученіями  къ  Королямъ  Шведскому  и Датскому , къ  Геермейстеру  Нѣмецкаго 
Ордена  и къ  Императору  Максимиліану.  Папа  поручилъ  Іовію  познакомиться  ко- 
ротче  съ  Русскимъ  Посломъ;  и дѣйствительно,  Іовій,  въ  бесѣдахъ  съ  нимъ,  полу- 
чилъ довольно  важныя  и любопытныя  свѣдѣнія  о Россіи  , странѣ  и тогда  еще 
очень  мало  извѣстной  въ  Западной  Европѣ,  далѣе,  о значительнѣйшихъ  Русскихъ 
городахъ,  о нравахъ  и обычаяхъ  жителей,  произведеніяхъ  ея  и торговлѣ,  сверхъ 
того  о Татарахъ , жившихъ  на  Востокъ  н Югъ  отъ  Россіи,  и вообще  о многихъ 
предметахъ , мало  извѣстныхъ  въ  то  время  знаніе  которыхъ  было  необходимо 
Главѣ  Римской  Церкви.  Въ  послѣдствіи  Іовій  всѣ  матеріалы,  собранные  имъ  та- 
кимъ образомъ,  изложилъ  на  Латинскомъ  языкѣ,  которымъ,  кажется,  онъ  поль- 
зовался и въ  бесѣдахъ  съ  ученымъ  Русскимъ  Посломъ,  и издалъ  въ  свѣтъ  подъ 
заглавіемъ:  «Бе  Бе§аІіопе  Вазіііі  Ма§пі  Бисі§  Кн.язіае  ай  Сіетепіет  VII  Рои- 
ІіГісет,»  т.  е.,  О посольствѣ  Василія,  Великаго  Князя  Московскаго,  къ  Первосвя- 
щеннику Клименту  VII.  Это  сочиненіе  ужъ  и въ  то  время  было  встрѣчено  со  все- 


229.  Полное  собраніе  сочиненіи  Павла  Іовія  вышло,  въ  Базелѣ,  въ  154  8 году,  въ 
6 томахъ,  въ  листъ.  См.  объ  его  сочиненіяхъ  «ЕЬегі’з  ЪіЫіоіч'арІнзсІіез  Ьехісоп  I,  898,» 
гдѣ,  впрочемъ,  ничего  не  говорится  сбъ  его  сочиненіи  о Россіи.  Что  касается  до 
историческихъ  трудовъ  Іовія,  то,  кажется  , онъ  не  имѣлъ  счастія  пользоваться 
у своихъ  современниковъ  славою  любви  къ  истинѣ.  «Іоѵіиз  ЫзЮгіат  зевірзіі  , зей 
поп  аі^ие  тепйасіі  зизрісіопе  (Іовій,  историкъ,  не  вполнѣ  за  служи  вагощій  довѣрен- 
ность);» - — такъ  отзывается  о немъ  Гуго  Елоцій  бъ  одномъ  изъ  сіоихъ  писемъ. 
См.  «сііе  НапйзсЬгіГіеп  сіег  К.  К.  НоГЪіЫіоіЬек  іп  ІѴіеп  ѵоп  1о«ерЬ  СЬпиѢ  \\г1сп.  і 8ТО. 
Вй.  1.  8.  І9Т.»  См.  еще  «Вескташ/з  Іліег.  й.  аіі.  ВеізеЬезсЪгеіЬ.  I,  5 15.» 

230.  Его  вѣрющую  грамоту  можно  найти  въ  «Кассоііа  йі  Катизіо,  ѴоІ.  II.  Г.  1 60.» 

251.  См.  выше  стр.  112. 
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общимъ  одобреніемъ,  получило  много  изданій  и переведено  на  различные  языки. 
Изданія  подлинника  па  Латинскомъ  языкѣ  суть:  «Раиіі  Лоѵіі  йе  Іедаііопе  Казіііі  Мадпі 
Ргіпсіріз  Мозсоѵіае  ІіЬег  , іо  «що  Мозсоѵііагит  геіі^іо  , тогез  еіс.  йезсгіЬипІиг. 
Вазііеае,  1537.  Гоіл)  — «Раиіі  Йоѵіі  (1е  Іе^аііопе  Вазіііі,  Ма§пі  Мозсоѵіае  Висіз  айСІе- 
тепіет  VII  РопШісет  Мах.  Соттепіагіиз.  Вазііеае  1545.  Гоі.  ІЬійет  1551  Гоі.» 
Кромѣ  того,  напечатано,  въ  видѣ  приложенія,  при  сочиненіи  Герберштейна  «Сош- 
тепіаг.  Вег.  Мозсоѵіі.,  Вазііеае  1551.  Гоі.  р.  158  — 171.  Апіѵегріае.  1557,  8.  р. 
1 65  — 178.  Вазііеае,  1571.  Гоі.  р.  156  — 177.»  — «Раиіі  йоѵіі  ЬіЬег  йе  Мозсоѵііагит 
Ье§а1іоое,»  помѣщено  при  третьемъ  изданіи  сочиненія:  «ОгЬіз  поѵиз  ге§іопиш  еі 
іпзиіагит  хеІегіЬиз  іосо^пііагнт,  Негѵащі,  1555.»  — «Раиііі  «Іоѵіі,  Моѵосотепзіз  , 
йе  1е§аііопе  Вазіііі  Ма&пі,  Мозсоѵіае  Висіз  , ай  Сіетепіет  VII  РопІіГ.  Мах.  Сот- 
шепіагіиз , іо  дно  Мозсоѵііагит  геііщо  еі  тогез  йезсгіЬипІиг.  Вазііеае  1557-  Гоі.» 
Напечатано  еще  при  «Кегшп  Мозсоѵііісагиш  Ьсгіріогііхіз,  Вазііеае,  1600.  Гоі.  р.  1 18 
344.»  Кажется,  первоначально  предполагалось  къ  сочиненію  Іосія  приложить  карту, 
какъ  объ  зтомъ  можно  заключать  изъ  первыхъ  словъ  сочиненія:  «Ве§іопіз  ргішо 
зііизргезза  Ьгеѵііаіе  йезсгіЬеІиг  еі  іо  Іаѣиіа  Іуріз  Гі§игаЬіГиг,»  т.  е.,  Съ  качала  крат- 
ко мы  изложимь  географическое  положеніе  страны  , а потомъ  изобразимъ  его  па 
картѣ;  но  карты  не  находимъ  ни  при  одномъ  изданіи  сочиненія  Іовія  о Россіи. 

Переводы  , на  Итальяскій : «Орегеііа  йеііа  АтЬазсіега  йе’  Мозсоѵііі,  Ігайоііа  йі 
Іаііію.  Ѵепе&іа,  1545.  8.»  — «Кеіагіопе  йеІГ  Атѣазсіаіа  зрейііа  йа  Вазіііо  Сггап  Виеа 
йі  Мозсоѵіа  аі  Рара  Сіетепіе  VII.  Ві  Раоіо  Сгіоѵіо.  Ѵепегіа,  рег  Вагіоіотео  йеііо 
1 Ітрегайог,  1545.  12.»  — «Раоіо  Сіоѵіойа  Сото  йеііе  созе  йеііа  Мозсоѵіа  а Іиі  ге- 
Гегіе  йа  Ветеігіо  атЬазсіайоге  йі  Вазіііо  Виса  йі  Мозсоѵіа  а Рара  Сіетепіе  8еІ- 
Ііто.  А Моизі^пог  Сіоѵаппі  ВиІГо  Агсіеѵезсоѵо  йі  Созепга,»  въ  «Кассоііа  йі  Ка- 
пшзіо.  Ѵоі.  II.  Гоі.  131 — 137.» — «Раоіо  Лоѵіо  йеіі’  Атѣазсіаіа  зрейііа  йа  Вазіііо 
Сггап  Виса  йі  Мозсоѵіа  аі  Рара  Сіетепіе  VII.  Ѵепегіа,  1583.  8.»  На  Нѣмецкій 
языкъ:  «Вез  еЬпѵигйі^еп  Раиіі  Лоиц  ѵоп  Сотен  еу§епШсЬе  ВезсЬгеуЪипд  ѵоп  Ва- 
зііі]  йез  СгГоззГигзІен  іи  Мозкаилѵ  Ье^аііоп  ѵпй  ЬоІІзсЬаП,  зо  ег  Варзі  Сіетепіі  йез 
иаттепз  йет  зіеЬеийеп  гидезсіііскеі.»  При : «Рапіаіеоп’з  йеиізсЬег  ІІеЬегзеІгипд 
ѵоп  НегЬегзІеіп’з  ЛѴегке,  Вазеі  1563-  Гоі.»  — «ѴѴцпйегЬаге  Мозсоѵііег  Нізіогіеп,  іп  лѵеі- 
сііеп  йез  ІгеПісЬеп  дгоззеп  Ваий  Веиззеп  заті  Йег  Ііаирізіайі  Мозкаилѵ  ипй  ап- 
йегег  патЬаПщеп  итііе^епйеп  РіігзІепіЬит  иой  йіеііегі  Ве1е§епЬеіІ,  Ке1і§іоп  ипй 
зеігатег  СеЬгаисЬ,  аисіі  Йез  егзсіігоскіісііен  СгоззШтзіеп  т Мозсаи  Негкоішпеи  , 
тепіісѣе  ТЬаІеп  , Селѵаіі  иий  Вапйзогйішпд  аиі  Йаз  ГЗеіззідзІ  огйепШсЬеп  Ье^гіГ- 
Геп , зо  аііез  Ызііег  Ьеі  ипз  ін  Іеиізсііег  Ѵаііоп  ииЬекаппІ  ^еѵѵезен  , ѵегіеиізсііі 
ипй  іп  Вгиск  ѵеГегІідІ  йигсіі  Неіпгісіі  Рапіаіеоп.»  Въ  «Рапіаіеоп’з  йеиізсѣеп  ІІеЬег- 
зеі2Ші§  ѵоп  Негѣегзіеіп,  Вазеі,  1563  Гоі.»  Тамъ  же:  1567,  Гоі.  — «Віе  МозсолѵіІізсЬе 
СЬгопіке,  йаз  ізі,  еіпе  §гйпй1ісЬе  ВезсІігеіЬип§  Йез  тасЬіі«еп  ипй  §ехѵа1іі§еп  Сго5з- 
Гіігзіеп  іп  йег  Мозкаи,  заті  йегзеІЬеи  ЕйгзІепіЬитЬ  ипй  Вапйег,  аисѣ  Йез  ІгеПісЬеп 
Ьапйез  2о  Кеиззеп,  ѵоп  іѣгеп  Негкоттеп,  Веііщоп,  8і11еп  ипй  СеЬгаисЬеп,  йез^ІеісЬеп 
іЬге  8сЫасЬіеп,  Кгіе§е  иий  таппІісЬе  ТЬаІеп  егзііісѣеп  йигсіі  йеп  ЬосЬ^еІаЬгІеп 
Игл.  Лоѵіпт,  йез§1еісЬеп  йигсіі  йеп  ѴѴоЫ^еЬогпеп  Нгп.  8і§типй  ЬгуЬеггп  гц 
НегЬегзІеіп,  зеІЬзІ  регзбпІісЬ  егГаЬгеп , ипй  Го1§епйз  йигсіі  Йен  Еіігепѵезіеп  ипй 
НосЬ^еІаЬгІеп  Нгп.  В.  Рапіаіеоп  ташіі§1іс1і  го  Ѵиіг  аиз  йет  ЬаІеіпізсЬеп  2и 
ТеиІзсЬ  ^еЪгасііІ.  РганкГшТ  а.  М.  1576.  Гоі»  Тамъ  же,  1579,  Гоі. 
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ТОМАСЪ  ІНРОВЁ.  1546. 


Въ  Берлинской  Королевской  библіотекѣ  хранится  рукопись  въ  150  листовъ,  пи- 
санная Нѣмецкими  буквами,  Томасомъ  Шрове  (8сѣгоие)  и носитъ  заглавіе:  «Еіпп 
Киззізсй  Висѣ.»  Этотъ  Шрове,  кажется,  находился  въ  Россіи  по  торговымъ  дѣламъ 
въ  1546  году  ; въ  сочиненіи  его  главнымъ  образомъ  говорится  о томъ  , какъ 
Русскіе  ведутъ  торговлю,  покупаютъ  и продаютъ. 


40. 

ГРАФЪ  ББЕРШТЕЙНЪ.  1550. 


О немъ  п о Іоаннѣ  Штембергѣ  извѣстно  только  то  , что  послѣдній,  какъ  ка- 
жется , былъ  когда-то  прежде  въ  Россіи.232  Они  отправлены  въ  Москву  Папою 
Юліемъ  III,  въ  1550  году;  цѣль  посольства  была  склонить  Вел.  Князя,  Ивана 
Васильевича,  къ  миру  съ  Королемъ  Польскимъ,  и вмѣстѣ  домогаться,  постоянна- 
го предмета  Папскихъ  замысловъ,  соединенія  Церквей,  въ  случаѣ  осуществленія 
котораго  Папа  обѣщалъ  юному  Великому  Князю  Королевскій  вѣнецъ  ; вторая 
цѣль  была,  кажется,  главною.  Папскій  наказъ?  данный  посламъ,  хранится  въ  под- 
линникѣ , въ  Ватиканской  библіотекѣ,  Агт.  5.  Саз.  4.  № 12,  подъ  заглавіемъ: 
«Іпзігисііо  Лиііі  III  Ропіііісіз  Махіті,  ^иа  Ъгеѵіззіте  озіешіііиг  циосі  іііизігіззітиз 
Сотез  аЬ  ЕЬегзІеін  еі  ѣоаппез  8іетЬег§іиз  8иае  8апсііІаІІ8  потіпе  сит  Ма§по 
Мозсоѵііагит  Висе  а§еге  йеЪеаІ;»  т.  е.,  Наказъ  Папы,  Юлія  III,  посламъ,  Графу 
Еберштейну  н I.  Штембергу,  въ  коемъ  вкратцѣ  говорится  о томъ,  какъ  они  должны 
вести  переговоры  отъ  имени  Его  Святѣйшества  съ  Великимъ  Княземъ  Москов- 
скимъ. Другое,  стоящее  въ  слѣдъ  за  этимъ  , заглавіе  яснѣе  высказываетъ  цѣль 
посольства;  вотъ  оно:  «Еі  йе  сопйіііопіЪшэ  циіѣиз  8егепі1аз  8иа  циеаі  іп  Ессіезіае 
Котапае  соттипіопет  гесірі  еі  ге§ііз  іпзі§піЬиз  огпагі,»  т.  е.  , И о условіяхъ, 


‘252.  Такъ  ложно  , по  крайней  мѣрѣ,  заключатъ  изъ  слонъ  наказа:  «грюсі  баисіііаз 
5иа — ех  Іоаипіз  ЗіетЬегдіі  ргосигаііопе  содпоѵігіі,  5егс»ііаІеш  5иат — Застзапсіае  Аро- 
біоіісае  ас  Ьаііиае  Ессіезіие  зиЬзсгіЬегс»  еіс. 
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на  которыхъ  В.  Князь  Московскій  можетъ  быть  принятъ  въ  общеніе  Римской 
Церкви  и получить  Королевское  достоинство.  Въ  наказѣ  посламъ,  между  прочимъ, 
предписывается  сказать  Московскому  Государю , который  въ  этомъ  мѣстѣ  на- 
званъ «Ма^пиз  Ѵоіойотегіае  еі  Мозсоѵіае  Рих ,»  сл  ѣдующее  отъ  имена  Папы  : 
«Папа  питаетъ  къ  нему,  Вел.  Князю,  истинно  отеческую  любовь,  съ  тѣхъ  поръ, 
«какъ  онъ  узналъ,  что  онъ,  подражая  своему,  блаженной  памяти,  отцу,  Василію, 
«приверженъ  къ  Римской  Церкви  и готовъ  соединить  съ  нею  себя  и подданныхъ; 
«Папа  молитъ  Всевышняго  привести  къ  окончанію  это  святое  дѣло  и готовь  за- 
«блуждшую  , по  добровольно  возвратившуюся,  овцу  принять  съ  распростертыми 
«объятіями , не  имѣя  въ  виду  ничего  иного,  кромѣ  славы  Божіей  , преуспѣянія, 
«святой  Церкви  и спасенія  души  В.  Князя  и его  подданныхъ.»233  За  это  Папа 
требуетъ  отъ  Великаго  Князя  непремѣннымъ  условіемъ  — не  безпокоить  Полыни 
Ливоніи  и другихъ  Христіанскихъ  Государствъ,  заключить  сь  нами  вѣчный  и 
прочный  миръ  и обратить  свое  оружіе  на  грабителей  земель,  Турковъ  и Татаръ, 
постоянныхъ  и общихъ  враговъ  всего  Христіанства  и т.  д.  О дѣйствіяхъ  этого 
Папскаго  посольства  и его  слѣдствіяхъ  не  знаемъ  ничего  бол  ѣе,  кромѣ  того,  что 
сообщаетъ  намъ  исторія,  т.  е.,  что  оно  было  безуспѣшно.  Вел.  Князь  очень  хорошо 
умѣлъ  оцѣнить  отеческую  любовь  Папы,  неоднократно  и самъ  въ  дѣлахъ  Государст- 
венныхъ прикрывая  виды  политики  цѣлями  религіозными,  и потому  зналъ  истин- 
ную цѣну  домогательствъ  Папы.  Отчетъ  , представленный  Папѣ  Графомъ  Ебер*- 
штейиомъ,  находится,  въ  рукописи,  въ  Ватиканскомъ  архивѣ;  имѣя  съ  него  спи- 
сокъ, я предполагаю  его  помѣстить  въ  вышеупомянутомъ:  «8ашш1ипд  иидейгискіег 
Маіегіаііеп  гиг  аііеіп  КиззізсЬеп  ПезсЫсЬіе.» 


235.  Въ  подлинникѣ  сказано:  «ІсЦне  оЬ  ѣапс  роііззітит  саизат,  ^иой  Запсіііаз  Зиа, 
Іат  ех  Засгае  Саезагеае  Ма]езІаІіз  , ^иат  Кеѵегепйіззіті  Сагйіпаііз  Іапепзіз  еі  аііогит 
1ііІегІ5  ай  ірзат  іп  ѣос  пе^оііо  зсгірііз  , ^иат  ех  Іоаппіз  ЗіешЬег^іі  ргосигаііопе  со^по- 
ѵегіі,  Зегепііаіет  Зиат  раігіз  Зиі  Вазіііі  Іаисіапйае  тетогіае  ѵезіідііз  іпзізіепіет  Засго- 
запсіае  Арозіоіісае  ас  Баііпае  Ессіезіае  зиЬзсгіЬеге,  ас  зезе,  тойо  зіЬі  ае^иае  сопйіііопез 
ргоропапіиг , еі  ^иой  тетЬгиш  е]из  зизсірі , ге^іі^ие  іпзідпіЬиз  огпагі  йеЬеаІ  , сегіо 
сопПгтеІиг,  ипа  сит  зиЪйіІіз  зиіз  еі  со'ципдеге  ѵеііе  , іп  ^ио  ^иійет  Іат  запсіо  ргоро- 
бі іо,  иі  Бейз  Оріітиз  ЙІахітиз  Зиат  Зегепііаіет  , ^иой  ѣос  ай  оріаіит  Гтет  сит  зио 
отпіин^ие  СЬгізІіапогит  зитто  соттойо  , иіііііаіе  аЦие  ^^ап^иі1Iі^а^е  Геіісііег  йейисеге 
^иеа^  , сопПгпіеІ,  Зегепііаіет  Зиат  зейиіо  огаіигат  , ас  оѵет  иііга  ѵепіепіет  поп  тойо 
поп  пе^іесіигат  , зей  ^ап^иат  йезійегаііззітат  оЬѵііз  тапіЬиз  атріесіигат  , айео^ие  іп 
Іоіо  пе^оііо  зезе  ііа  ехѣіЬіІигат,  иі  гез  ірза  Іезіеіиг,  Зиат  Запсіііаіет  отиіпо  зио  Гип- 
сіат  ойісіо,  еі  іи  Ьіз  отпіЬиз  піѣіі  аііий  диат  Веі  Отпіроіепііз  діогіат  , Засгозапсіае 
Ессіезіае  ргора^аііопет,  ас  ірзіиз  Висіз,  еі  зиЬйіІогит  зипгит  соттипет  поЬізсит  апі- 
тагит  заіиіет  зресіаззе  еі  г|иаепіззе.)) 
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41. 


НЕИЗВѢСТНЫЙ  СОЧИНИТЕЛЬ : ?*ЕЬА- 
2І01ТЕ  БЕЬЬ’  ХМРЕРЛО  БІ  М05С0ТІЛ. 

1553. 

Въ  библіотекахъ , Ватиканской  и Валличелли  , еъ  Римѣ  , также  въ  Британ- 
скомъ Музеѣ  и въ  Королевской  Берлинской  библіотекѣ,  находится,  въ  рукописи, 
сочиненіе  о Россіи  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «Кеіаііопе  йеіГ  Ітрегіо  о Бисаіо 
йі  Мо5соѵіа,»  т.  е.,  Извѣстія  о Московскомъ  Государствѣ  ; въ  рукописи,  храня- 
щейся въ  библіотекѣ  Валличелли  , читаемъ  подробнѣйшее  заглавіе,  писанное  въ 
недавнее  время:  «Кеіагіопе  йе§1і&гапйІ88іті  зіаі,  гесйеяхе,  іогге,  геіі^іопе,  ^оѵегпо, 
огсйпі  тііііагі  апіісііі  е тойегпі  (Іеі  РоІепІІ88Іто  Ітрегасіоге  еі  Сгап  Виса  сіі  Моз- 
соѵіа,  еі  ип  ИІ8сог8о  (Іеі  тойо  (1і  гііогпаге  1е  зрегіагіе  аі  ІгаГісо  йе’  Иаііапі,  апсЬе 
сопіго  хоіопіа  йе’  8ра&ішо1і  еі  РогІо§Ье8І,»  т.  е.,  Извѣстіе  отъ  обширныхъ  земляхъ, 
богатствѣ,  могуществѣ,  гражданскомъ  и военномъ  устройствѣ  областей  сильнаго 
Императора  и Великаго  Князя  Московіи;  тутъ  же  разсужденіе  о возможности  возвра- 
тить въ  руки  Итальянцевъ  торговлю  прянностями,  не  смотря  на  Испанцевъ  и Пор- 
тугальцевъ. Виновникъ  этого  сочиненія  не  сообщилъ  намъ  своего  имени,  и весьма 
трудно  опредѣлить,  кто  омъ;  изъ  самаго  сочиненія  заключаемъ,  что  онъ  находился  въ 
Россіи  въ  1553  году;  на  стр.  20, 234  онъ  говоритъ,  что  тогда  Великому  Князю  было 
23  года  Отт,  роду  (р.  въ  1530).235  Далѣе,  изъ  этого  неболынаго  сочиненія  узна- 
емъ, что  виновникъ  его,  родомъ  Итальянецъ,  прибылъ  въ  Россію  съ  предложеніемъ 
доставлять  въ  Европу  Индійскія  прянности  новымъ  путемъ,  черезъ  Астрахань  и Мо- 
скву, и что,  какъ  кажется,  Великій  Князь  благосклонно  смотрѣлъ  на  его  иамѣре- 


234.  Я имѣю  списки  какъ  Вадличелліевской,  такъ  и Ватиканской  рукописей. 

235.  Другое,  менѣе  точное,  указаніе  находизгъ  на  стр.  II -оп,  гдѣ  сказано,  что 
одинъ  Итальянскій  архитекторъ,  родомъ  изъ  Болоньи,  лѣтъ  за  60  передъ  сизіъ, 
украсилъ  Москву  церквазіи  прекраснаго  зодчества.  Здѣсь  разумѣется  ие  иной 
кто,  какъ  зназіенизый  Аѵізіоіеіез  АіЪепі , или  собственно  Кисіоірко  Шогаѵапіі ; онъ 
род.  въ  Болоньи,  зшого  путешествовалъ,  въ  14  4 4 году  вступилъ  въ  службу  Вел. 
Князя,  Ивана  Васильевича,  и оказалъ  чрезвычайныя  услуги  своею  необыкновенною 
дѣятельностью  , какъ  архитекторъ  , инженеръ  , артиллеристъ  и зюнетиыхъ  дѣлъ 
мастеръ.  Въ  1482  году  , управляя  осадою  города  Феллнна  , въ  Ливоніи,  онъ 
убитъ.  Слѣд.,  не  90  лѣтъ,  а Т 1 годъ  прошелъ  до  1555  года;  сочинитель  «Кеіа- 
гіопе»  представилъ  здѣсь  круглое  число. 


123 


ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 


ніе.  На  стр.  38  сказано  даже,  будто  Великій  Кнйзь  уже  прежде  было  назначилъ 
богатую  награду  тому,  кто  бы  открылъ  новый  торговый  путь  изъ  Индіи  въ  Россію, 
желая,  съ  одной  стороны,  умножить  тѣмъ  доходы  своей  казны,  а съ  другой  до- 
ставить подданнымъ  возможность  покупать,  любимыя  ими,  ирявности  по  сходной 
Пѣнѣ.236  Впрочемъ,  онъ  пе  долго  жилъ  въ  Россіи,257-  хотя  и состоялъ  , кажется , 
ъъ  служб Ь Великаго  Князя  ; говоря  о немъ,  онъ  вездѣ  прибавляетъ:  иашъ ,238 
Этотъ  Итальянецъ  начинаетъ  свое  сочиненіе , подобно  древнимъ  лѣтописцамъ , 
издалека  ; такъ,  на  стр.  3,  онъ  говоритъ,  что,  не  приступая  еще  къ  описанію 
Россіи,  и желая  показать,  что  все,  изложенное  имъ  въ  сочиненіи,  правдоподобно, 
считаетъ  излишнимъ  приводить  объ  этой  части  свѣта  мнѣнія  различныхъ  уче- 
ныхъ какъ  прошедшаго  , такъ  и настоящаго  , времени.  Въ  слѣдъ  за  описа- 
ніемъ климатовъ  , на  стр.  6,  онъ  приступаетъ  къ  разсказу  о Россіи  и обѣщает- 
ся передать  о ней  много  хорошаго  и дотолѣ  совершенно  неизвѣстнаго.239  По 
словамъ  его  Россія  простирается  отъ  жертвенниковъ  Александра  Великаго,  что 
у источниковъ  Танаиса  , до  конца  твердой  земли.  Страна  эта  очень  богата  хлѣ- 
бомъ , пастбищами  , льномъ  и скотомъ , но  весною  подвержена  значительнымъ 
наводненіямъ  и вообще  весьма  изобильна  водою.  Лѣсъ,  подобный  Герцинскому^ 
придаетъ  мрачную  наружность  землѣ240  и покрываетъ  большую  половину  ея,  хотя 
уже  значительная  часть  его  вырублена.  Московія  граничитъ  къ  Востоку  со 
СкиФами,  что  нынѣ  называются  Татаре;  къ  Западу  съ  Пруссіею241  и Ливопіею; 
тамъ,  гдѣ  Сарматское  море  , черезъ  проливъ  Кнмбрскаго  Херсонеса , подается 
къ  Сѣверу,  въ  видѣ,  рога  імолодой  луны;  къ  Югу,  съ  Татарами,  живущими  по 
Меотическому  озеру , а къ  Востоку  , у БорисФена  и Танаиса  , съ  Россіею  же  (Іа 
Воз&іа)  и съ  Литвою.  Россій  двѣ  : одна,  обширнѣйшая  , лежитъ  по  направленію 
къ  Герцпнскому  лѣсу,  а другая  , по  берегамъ  рѣки  Азіаче  (Азіасе),  примыкаетъ 
къ  Польшѣ  и Седмиградіи.  Эта  страна  была  прежде  населена  Поляками,  Гетами, 
Даками  и Бастарнами;242  Россіею  же  она  называется  по  той  же  причинѣ,  по  ка- 


236.  «ІІ  П05ІГ0  Ітрегаіоге  рег  Гасііііаг  ии  Іаі  ѵіад^іо  Ъа  ргорозіо  ргепаі  дгаікііззіті , 
брегапсіо  , аргепсіоіі  Іа  ѵіа  , сіі  Гаг  ип  согзіѵо  ѵіа^діо  тесііапіе  ІІ  чиаіе  сгезсегіа  дгап- 
сіетепіе  ІІ  сіаііо  е 1е  даЬеІІе,  оііге  еііе  рег  И ріссіоіо  ргеііо  1і  зиоі  Мобсоѵііі  $’ассот- 
тосіагаппо  сіі  5[)есіагіе  сЬе  дгап  ^иап^і^а  пе  сопзитапо.» 

25 Т.  Р.  28.  «1п  ^иеМо  роео  сіі  Іешро  сѣе  (]Ш  ті  Ігоѵб.» 

258.  На  пр.,  р.  20,  <(^ие]1о  нозіѵо  §гап<Т  Ітрегаіоге  ё потіпаіо  2иапе  сіі  Ва§Шо.»  р.  2 6, 
«Сіоѵаппі  помго  Ітрегаіоге;»  р.  55:  «Ьі  РоІассЫ  а поі  сопДигаІі,  и т.  д. 

2 59.  «Со§е  Ьеііе.» 

240.  «Сіа  оггіЬіІе  а диагйаг.» 

24  1.  «Вгизіа.» 

"242.  ВаМагтеп  , конечно  . Бастарны  Птоломея  ; такъ  у этого  географа  называется 
народъ,  жившій  въ  области  Дакіи,  на  сѣверномъ  склонѣ  Карпатскихъ  горъ. 
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кои  одна  часть  Литвы,  называется  пижнею , а другая  верхнею  бѣлою  Россгею , 
т.  е.,  по  тому  что  принуждена  была  покориться  Русскимъ.  Къ  Сѣверу  встрѣчаются 
самые  отдаленные  обитатели  міра,  Чябани  (СіаЬапі),  народъ,  весьма  многочислен' 
ный,  Стегай,  отличающіеся  храбростью,  Гегаи,  и,  по  направленію  къ  Гирканскому 
морю  , Джякатаи  (Сіасаіаі)  , самые  знаменитые  изъ  Татаръ.  Русскіе  происходятъ 
будто  бы  отъ  Ливонцевъ  и Татаръ , жившихъ  по  берегамъ  Волги.243  Они-то  и 
суть  Готы,  населявшіе  островъ  Исландію244  или  Скандинавію  , слишкомъ  тысячу 
лѣтъ  тому  назадъ  , и подъ  предводительствомъ  Тотилы , имя  котораго  не  менѣе 
славно  и между  Москвитянами  , какъ  и между  Венеціанами  , смѣло  сокрушили 
городъ  Римъ  и его  могущество.  Прежде  они  назывались  Мандоки,  подъ  которымъ 
именемъ  знаетъ  ихъ  и ІІтоломей;  но  когда  рѣка,  протекающая  черезъ  ихъ  глав- 
ный городъ  , стала  называться  Моско , то  и самый  городъ  получилъ  имя  Моско- 
віи, а жители  его  Москвитянъ.  Такова  то  ученость  автора!  Его  легкомысліе  и не- 
вѣжество представляютъ  печальную  противуположпость  съ  показаніями  его  зна- 
менитыхъ предшественниковъ  и соотечественниковъ , Барбаро  , Контарини  и дру- 
гихъ. Это  явленіе  тѣмъ  поразительнѣе  , что  классическое  сочиненіе  о Россіи  то- 
го времени,  Герберштейна,  было  уже  тогда  переведено  на  Итальянскій  языкъ. — 
Далѣе  авторъ  разсказываетъ  о томъ,  что  самъ  видѣлъ  или  испыталъ  въ  Россіи. 
Эта  страна  не  производитъ  ни  золота,  ни  серебра,  ни  драгоцѣнныхъ  камней  , ни 
желѣза,  ни  мѣди,  ни  олова;  но  доставляетъ  въ  большомъ  количествѣ  пушпой  или 
мѣховой  товаръ,  который  и про  лается  по  необыкновенно  высокимъ  цѣнамъ  съ  тѣхъ 
поръ,  какъ  изнѣженные  и тщеславные  люди  не  могутъ  безъ  него  обойтись.  Кромѣ 
того  , Россія  производитъ  всѣ  роды  хлѣбныхъ  растѣній  и плодовыхъ  деревьевъ, 
всѣ  породы  домашнихъ  животныхъ  , много  меду  и воску.  Въ  лѣсахъ  обитаютъ 
страшные  дикіе  звѣри;  такъ,  по  направленію  къ  Пруссіи,  водится  особенная  по- 
рода медвѣдей,  похожая  на  быковъ  и называемая  бизонти;245  сверхъ  того,  боль- 
шіе черные  волки,246  лоси  (І022І  247  и м.  д.  За  тѣмъ  слѣдуетъ  описаніе  наруж- 
ности и образа  жизни  Русскихъ,  обрядовъ  ихъ  вѣроисповѣданія,  свадебныхъ  обы- 
чаевъ, похоронъ,  времесчисленія,  кушаньевъ,  напитковъ 248  игръ  и увеселеній.  Въ 
особенности  сочинитель  весьма  хвалитъ  самаго  Вел.  Князя,  Ивана  Васильевича;  онъ 
говоритъ  о немъ:  «Нашъ  Вел.  Князь  и Великій  Императоръ  имѣетъ  23  года  отъ 
«роду,  красивъ  собою,  уменъ,  благороденъ  и великодушенъ.  За  свой  великія  доб- 


245.  СЬе  ЬаЪііаѵапо  Іа  Ѵиіда. 

2 4 4.  Въ  одной  Римской  рукописи  стоитъ  Лгіапсііа.,, 

245.  «Огяі  дгатніізяіті  зотідііапіі  а Тогі,  1і  ^иа1і  сіііатапо  Візопіі.і* 

246  «Ілірі  сіі  реіо  пе^го  зраѵепіозі  еі  зтізигаіі. » 

24Т.  «Гіеге  зсті^ііапіі  а сегѵі,  та  соп  іі  §гіЛо  е Іо^атЬе  аіі  езепга  діовіига,  1і  диаіі  сЫатапо 
іо/гі.п  Ьох/і  это  наше  слово  лось. 

248.  «ІІ.ча  іі  ророіо  сегіа  Ь'еѵапсіа  <іі  тіеіе  е Іиріпо  ^иа1е  тезсЬіаіа  пеііі  ѵаззеііі  зі  іа  рій  по- 
Ъііе;  шапо  Іа  Ьігга  еі  Іа  сегѴоза  Га  На  (іі  Гогтепіо , зреііа  еі  ог/о  , еі  ітЪгіасапо  ([пеііі  сЬе 
не  Ьеѵопо  яепга  йізсгеіііопе,  соте  іа  іі  ѵіпо.» 
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«родѣтелгт  , любовь  къ  нему  подданныхъ  , и великія  , въ  столь  короткое  время 
«имъ  совершенныя,  дѣла,  заслуживаетъ  онъ  быть  поставленнымъ  на  ряду  съ  от- 
«личнѣйшими  Государями  нашего  времени , если  только  не  превосходитъ  ихъ 
«всѣхъ.  Его  предки  одержали  много  великихъ  и знаменитыхъ  побѣдъ  , а онъ  и 
«того  славнѣйшія  ,249  разбилъ  Ливонцевъ , имѣвшихъ  въ  союзѣ  22  города  ,25° 
«Казанскихъ  Татаръ  и иныхъ.  Законы  , по  которымъ  онъ  съ  величайшею  спра- 
«ведливостью  правитъ251  всѣмъ  Государствомъ,  немногочисленны  очень  про- 
«сты252  и соблюдаются  такъ  хорошо  и строго  , что  никто  не  смѣетъ  нарушать 
«ихъ  или  дѣлать  имъ  произвольныя  толкованія  ;253  въ  закойахъ  опредѣлены  стро- 
«гія  наказанія  для  разбойниковъ,  воровъ  и злодѣевъ  всякаго  рода;  подсудимыхъ 
«же  подвергаютъ  пыткѣ,  какъ  и слѣдуетъ.254  Великій  Князь  говоритъ  со  всѣми, 
«какъ  бы  съ  членами  своей  семьи  ,255  и поступаетъ  съ  цнми  на  зтомъ  же  осно- 
«ваніи;  онъ  обѣдаетъ  съ  своими  вельможами  всенародно,  и съ  истинно  Царскимъ 
«величіемъ  въ  поступкахъ  соединяетъ  много  благородной  кротости  и челоьѣко- 
«любія.  Обыкновенно  вокругъ  него  нѣтъ  ни  какой  стражи  , потому  что  всѣ  жи- 
«тели  столицы  его  оберегаютъ.256  Нашъ  Императоръ, —сказано  далѣе, — будучи  еще 
«такъ  юнъ,  читалъ  много  исторію  Римскаго  и другихъ  Государствъ  , бесѣдовалъ 
«часто  съ  умными  иноземными  , Польскими  и Нѣмецкими  , военными  людьми  и 
«взялъ  себѣ  въ  образецъ  велик лхь  Римлянъ.  Войско  свое  онъ  устроилъ  по 
«примѣру  Французовъ;  ото  обстоятельство  и его  личная  храбрость  доставили  ему 
«торжество  надъ  самыми  опасными  и могущественными  врагами  его  государства.» 
Военныя  силы  Великаго  Князя  по  тому  времени  были  очень  значительны  ; такъ, 
въ  нихъ  считалось  3,000  тяжело  вооруженныхъ,  10,000  ч.  легкой  конницы,  20,000 
конныхъ  ,257  30,000  пѣшихъ  стрѣльцевъ.258  Автору  , въ  продолженіи  его  кратко- 
временнаго пребыванія  въ  Москвѣ,  удалось  видѣть  два,  совершенно  готовыхъ  къ 
бою  , войска  , силою  каждое  въ  1 00,000  чел.  Сообщивъ  еще  нѣсколько  подроб- 
ностей, впрочемъ,  мало  вѣроятныхъ,  о дальнѣйшихъ  своихъ  странствованіяхъ,  на  ир., 
будто  бы  онъ  видѣлъ  на  берегу  Нормандіи  человѣка  рыбу,  а въ  Норвегіи  юношу, 


2Т9.  Вотъ  въ  какомъ  видѣ  является  титулъ  Русскихъ  Государей  того  времени  подъ 
перомъ  Итальянца  і СіоѴаппі  сіі  Вазіііо  , Ітрегаіоге  е Вотіпаіоге  сіеііе  Виззіе  , дгап  Биса 
Йеііа  Моясоѵіа,  8шо1еп§о  , Шегіа,  Ьисопіа  , Регтіа  , Виідагіа  , Вотіпаіоге  е дгап  Ргіпсіре  сіі 
ІЧоѵе^гасІіа,  Возза,  Сегтіуіопіа,  Ваішіа,  ѴоІоиіасЬіа,  Кееоѵіа  , Воіепа  , Возіопіа  , Гіаііосаѵіа  * 
Во1о§егіа,  ОЫотіа,  Сотсіітіа. 

250.  «СЬе  ігаЬеѵапо  зесо  22  сіпк  а сопіЫега/іопе.» 

251.  «Ке"^е  е §оѵегпа,»  выраженіе,  соотвѣтствующее  Французскому  «гёдпе  еі  доиѵегпе.» 

252.  «Ье^і  ргоргіі  зешріісетепіе  іаііі» 

253.  «Зоііііі  іпіеііеііі». 

25  Т.  «Тогтепіапо  і геі  йеЬіІатепІе.» 

255.  «Вотнзіісатепіе.» 

256.  «РегсЬё  сціеНі  сіеііа  сіііа  геаіе  Ьепе  еі  іесіеітепіе  Гаппа  Іа  ^иаічііа.» 

251.  «Сіііатаіі  Аіиаіі  (?)  сЬе  ѵіепе  а сііге  иссізоге  сі’иотіпі.» 

258.  *'АгсЫЬи§ісгі  а 11’  изап/а  сіе5  5иіг;-.егі.» 
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изт,  дикаго  народа  Сеттрипони,  ростомъ  въ  20  Футовъ,  онъ  заключаетъ  свое  со- 
чиненіе общимъ  обзоромъ  тогдашняго  политическаго  состоянія  свѣта  и,  между 
прочимъ,  сообщаетъ,  весьма  любопытное,  извѣстіе  о новой  религіи,  которую  въ  то 
время  проповѣдывалъ  въ  Азіи  Тиграпесъ  , мать  котораго  была  Христіанка,  ре- 
лигію , нашедшую  тогда  очень  много  послѣдователей.  Всѣ  списки259  этого  сочи- 
ненія (о  пыхъ  говорено  выше),  содержатъ  много  погрѣшностей,  особенно  въ  соб- 
ственныхъ именахъ  какъ  Русскихъ,  такъ  и иныхъ  странъ. 


РИЧАРДЪ  Ч2]НС«ЯЖРЪ.  1553—  1556. 

ч 

1553  годъ  составилъ  эпоху  въ  исторіи  Русской  торговли  и имѣлъ  важное  влі- 
яніе на  политическія  отношенія  ея  къ  остальной  Европѣ.  Въ  этомъ  году  Ричарде 
Ченслеръ  , Англійскій  морякъ  , благодаря  счастливому  случаю  , присталъ  къ  Ар- 
хангельску и открылъ  значительную  часть  Сѣверной  Россіи  , дотолѣ  остававшу- 
юся неизвѣстною  Западной  Европѣ.  Въ  1553  году  извѣстный  мореплаватель , 
Себастіанъ  Кабота,  сдѣлалъ  предложеніе  Англійскому  Королю,  Едуарду  УІ,  отпра- 
вить нѣсколько  кораблей  для  открытія,  черезъ  Ледовитое  море,  Сѣверо-восточнаго 
пути  въ  Индію  и Китай.  Едуардъ,  завидуя  счастливымъ  путешествіямъ,  совер- 
шеннымъ около  того  времени  Испанцами  и Португальцами  , охотно  принялъ  пред- 
ложеніе Каботы.  Три  корабля:  іЬе  Вопа  СопГійеиІіа,  Ійе  Вопа  §регапяа  и іЬе  Ей- 
лѵагй  Воиайѵепіига,  отплыли  изъ  Англіи,  20  мая,  1563  года,  подъ  начальствомъ 
Гуго  Виллоуби.  Первый  изъ  этихъ  кораблей  такъ  много  пострадалъ  оть  бурь, 
что  вынужденъ  былъ  возвратиться  въ  Англію.  Второй,  гдѣ  находился  самъ  Вил- 
лоуби, вошелъ  въ  рѣку  Арзину  , на  берегу  Русской  Лапоніи  ;260  тутъ  онъ  рас- 
полагалъ зимовать,  по  сдѣлался  со  всѣмъ  екипажемъ  жертвою  сильной  стужи.261 
Третій  корабль,  Іѣе  Воиайѵепіига,  которымъ  управлялъ  Ричардъ  Ченслеръ,  послѣ 
большихъ  опасностей,  вошелъ  въ  заливъ  Бѣлаго  моря,  на  берегу  котораго,  у За- 
паднаго рукава  Сѣверной  Двины , стоялъ  тогда  небольшой  монастырь*  Св.  Ни- 
колая , а послѣ  на  томъ  же  мѣстѣ  возникъ  городъ  Архангельскъ.  Вел.  Князь 
получивъ  донесеніе  о прибытіи  Англичанъ  въ  его  владѣнія,  повелѣлъ  обходиться 
съ  ними  самимъ  дружественнымъ  образомъ  и вмѣстѣ  съ  тѣмъ  пригласить  стар- 
шаго изъ  нихъ  въ  Москву.  Ченслеръ,  въ  слѣдствіе  этого,  ѣздилъ  въ  Москву  и 


259.  Въ  библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея,  подъ  N0  120,  хр  шітс  новый  списокъ 
съ  рукописи  библіотеки  Валличелли. 

260.  Что  между  Колою  и мысомъ,  называемымъ  Святой  Носъ. 

261.  См.  Соріе  оі  а поіе  іоипсі  іп  а ЗЬір , \ѵЬісЬ  шпіегесі  іи  Ьарріа  , ѵѵЬеге  ДѴіІІоидЬЬу  аш.1 
з11  ЬІ5  Сотрапу  сііеіі  1555.  Въ  : НаЫиуІ  Соііесііоп,  Ѵоі.  I, 
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былъ  принятъ  здѣсь  очень  радушно;  въ  слѣдующемъ  году  Ченслеръ  возвратился 
въ  Англію  и поднесъ  королевѣ,  Маріи  , письмо  Вел.  Князя  , гдѣ  онъ  изъявляетъ 
готовность  вступить  въ  тѣсныя  дружественныя  и торговыя  сношенія  съ  Англіею. 
Въ  1555  году,  по  порученію  Сѣвернаго  торговаго  общества,  основаннаго  Себасті- 
аномъ Каботою,  Ченслеръ  вторично  прибылъ  въ  Россію,  и на  этотъ  разъ  съ  бо- 
гатымъ грузомъ ; въ  Москвѣ , какъ  и прежде,  онъ  нашелъ  для  себя  самый  лас- 
ковый пріемъ,  а для  привезеннымъ  товаровъ  весьма  выгодный  сбытъ.  Вел.  Князь 
отправилъ  въ  Англію  , вмѣстѣ  съ  Ченслеромъ,  своего  посла  , дьяка  Осипа  Гри- 
горьевича Непею  , принести  Королевѣ  увѣреніе  въ  его  дружбѣ  и заключить  съ 
нею  прочный  Госу  іарственпый  союзъ.  Корабль  Ченслера  , гдѣ  находился  и Не- 
пея,  претерпѣлъ  крушеніе  у береговъ  Шотландіи,  при  чемъ  самъ  Ченслеръ  погибъ 
въ  волнахъ  ; море  поглотило  также  драгоцѣнныя  вещи,  назначенныя  Вел.  Кня- 
земъ въ  даръ  Англійской  Королевѣ,  и всѣ  товары,  вывезенные  Англичанами  изъ 
Россіи.  Впрочем ь,  Русскій  посолъ  спасся  и благополучно  прибылъ  въ  Лондонъ; 
тутъ  со  стороны  Королевы  онъ  былъ  принятъ  съ  большими  почестями , > которая 
н сама  обращалась  весьма  ласково;  въ  1557  году  онъ  отправился  назадъ  въ  оте- 
чество, осыпанный  подарками  и знаками  благоволенія  къ  нему  АнглійскойгКороле- 
вы.  Слѣдствія  тѣсныхъ  сношеній,  съ  этого  времени  соединившихъ  Россію  и Ан- 
глію, весьма  важны  для  обѣихъ  странъ.  Россія  , внѣшняя  торговля  которой  до- 
селѣ была  сосредоточена  въ  рукахъ  Ганзы,  нашла  теперь  легкій  и прямый  путь 
для  выгоднаго  сбыта  произведеній  своей  земли;  Англія  стала  также  привозить  въ 
Россію,  въ  значительномъ  количествѣ,  свои  товары  и,  чрезъ  ея  земли,  вступила 
въ  ближайшія  торговыя  связи  съ  Персіею  и другими  Восточными  странами  по 
берегамъ  Каспійскаго  моря.  Подробнѣйшія  извѣстія  объ  этомъ  важномъ  событіи 
и его  послѣдствіяхъ  находятся  въ  слѣдующихъ  сочиненіяхъ  : «Иакіиуі’з  Соііес- 
ііоп  еіс.  Ѵоі.  I.  р.  259.  Мйііег’з  8атт1ип§  КиззізсЬег  ВезсЫсѣІе,  ТЬ.  VII,  р.  432 
Еогзіег’з  ПезсІіісЫе  Йег  ЕиІйескип§еи  ііп  Хогйеп  , р.  315.  Ѵоп  сіег  егзіеп 
АпкипП  (Іег  Еп§1апйег  ипй  Йег  ЕггісЬіин§  ііігез  Напйеіз  іи  Киззіаий.  Въ  8і.-Ре- 
ІегзЬ.  Лоигпаі,  IX  Вй.  р.  83 — 104.  139  — 174.  220 — 237.  Весктапп’з  Іліегаіиг 
йег  аііеги  Кеізеп,  Вй.  II.  р.  199  5^^.»  Путешествія  Ченслера  въ  Россію  описаны 
подробно  еще  въ  слѣдующихъ  сочиненіяхъ  : «Ап^іошт  Ѵаѵі^аііо  ай  Мозсоѵііаз , 
аисіоге  Сіетепіе  Айато;»  въ  «Вегит  Мозсоѵіііс.  8сгірІог.  р.  142 — 153,»  гдѣ  опи- 
сано прибытіе  Ченслера  въ  Архангельскъ.262  Это  сочиненіе  можно  также  найдти 
вь  «КезриЫіса  Мозсоѵіае  аисі.  ВохЬогпіо,  Еи§й.  Ваі.  1630.  16.»  — «ТЬе  Гігзі  Ѵоуа§е 
Гог  йізсоѵегіе  \ѵіі!і  ійгее  зііірз,  зеі  Гогііі  иийег  ГЬе  сЬаг^е  оГ  8іг  Ни§Ь  \Ѵі11ои§Ь- 
Ъу,  Киі§Ьі,  іп  лѵііісЬ  Ье  й/ей,  апй  Мозсоѵіа  \ѵаз  йізсоѵегей  Ьу  Саріаіпе  СЬансеІ- 
Іог;  въ  Наскіиѵі’з  Соііесііоп.  Ѵоі.  I.  р.  243,  и въ  Ригсйаз,  Рі1§гітез.  Ѵоі.  111.  р- 
211.» — Сіешепііз  Айаті  ІѴоѵа  Ап"1огит  ай  Мозсоѵііаз  Хаѵі^аііо  1553,  чиат  зиЬ 
аизрісііз  Ни^опіз  \Ѵі11о\ѵЬеіі , сіаззіз  ргаеі’есіі  , еі  КісЬагйі  Саисеіеп  , КаѵагсЬае  , 


2 В 2.  Эго  сочиненіе  вышло  здѣсь  вь  свѣтъ,  вь  первый  разь,  и напечатано  по  ру 
копией  изъ  библіотеки  Фрегера. 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


155 


(отроге  ЛоЬашш  Ѵа§і1і(1і8  еі  КісЬагсІі  Ап^іогит  Кедіз  8Ц8сер(а,»  тамъ  же,  р.  270.263 
^то  сочиненіе  дважды  переведено  на  Русскій  языкъ:  въ  Отечествен.  Запискахъ, 
1826,  XXVII.  стр.  368,  XXVIII,  стр.  83  и 177,  и переводъ  Тарпавы  Боричевска- 
го,  въ  Журналѣ  Министерства  Народи.  Просвѣщ.  1838.  Окт.  2,  стр.  35.» — Ѵоуа§е 
оі  КісЬагсІ  СЬапсеІІог,  Рііоі  Маіог , (Ье  Гіг8(  (Шсоѵегег  Ьу  8еа  оГ  (Ье  Кіп§с1от  оГ 
Мозсоѵіа,  а.  1553,  «тамъ  же,  р.  280.»  — ТЬе  Гігзі  ѵоуа§е  Гог  сіізсоѵегіе  Ьу  Саріаіпе 
СЬапсеІІог,  въ  «РигсЬа8  Ьі8  ріі^гітез  еіс.  Ѵоі.  III.  р.  211.  зд» — 8оте  Асійіііопз  Ьу 
Сіетепі  А(іат — Ггот  (Ье  тоиіЬ  оГ  Саріаіпе  СЬапсеІІог,»  тамъ  же,  р.  221,  и у Риг- 
сЬаз,  Ѵоі.  III.  р.  221.  — «ІѴогйеп,  о(1ег  іи  \Ѵа88ег  ипй  Еапйе  іт  Еізе  ипй  8пее, 
тіі  Ѵегіизі  Віиіез  ипѣ  Сиіез  іи  \Ѵе§е  §еЬгасЬ(е,  ипсі  Яеіззщ  ЬезсЬгіеЬепе  ЕгГаЬ- 
гип§  иікі  Ѵогз(е11ип§  (1е8  ІѴогсІеи  и.  8.  \ѵ.  топ  КийоИГ  Сареі.  НатЬиг§  1678. 
4.  р.  226.» 

43. 

ГАНСЪ  ШсЯНТТЕ.  1554. 


Гансъ  Шліітте( Нап8  81іКе) 26 4 былъ  родомъ  изъ  г.  Гослара;  въ  1547  году,  неиз- 
вѣстно, по  какому  поводу,  пріѣхалъ  въ  Москву;  здѣсь  онъ  скоро  выучился  Русскому 
языку  и своими  многосторонними  свѣдѣніями  обратилъ  на  себя  вниманіе  Великаго 
Князя,  Ивана  Васильевича,  который  не  рѣдко  бесѣдовалъ  съ  нимъ  объ  успѣхахъ 
наукъ  и искуствъ  въ  Германіи.  Однажды  Вел.  Князь  предложилъ  Шлитте  отправить- 
ся, въ  Германію  въ  достоинствѣ  Русскаго  посла  и пригласить  оттуда  въ  Россію 
не  только  врачей,  аптекарей,  типографщиковъ,  художниковъ  , ремесленниковъ,  но 
и ученыхъ  людей  , свѣдущихъ  въ  древнихъ  и новыхъ  языкахъ,  и даже  богосло- 
вовъ. Шлитте  согласился  и , снабженный  большимъ  количествомъ  денегъ  и пи- 
семъ Вел.  Князя,  отправился,  въ  1554  году,  въ  Германію.  «Шлиттъ,  пишетъ  Ка- 
«рамзинъ265,  охотно  взялся  услужить  тѣмъ  Государю  и Россіи,  нашелъ  Импера- 
«тора,  Карла  V,  въ  Аугсбургѣ,  на  Сеймѣ,  и вручилъ  ему  Іоанновы  письма  о сво- 
«емъ  дѣлѣ.  Императоръ  хотѣлъ  знать  мнѣніе  Сейма:  долго  разсуждали,  и согла- 
«сились  исполнить  желаніе  Царя,  но  съ  условіемъ,  чтобы  Шлиттъ,  именемъ  Іоан- 
«новымъ,  обязался  клятвенно  не  выпускать  ученыхъ  и художниковъ  изъ  Россіи 
«въ  Турцію,  и вообще  не  употреблять  ихъ  способностей  ко  вреду  Нѣмецкой  Им- 
«неріи.  Карлъ  V далъ  пашему  посланнику  грамоту  , съ  дозволеніемъ  искать  въ 
«Германіи  людей,  годныхъ  для  службы  Царя,  и Шлиттъ  набралъ  болѣе  ста  двад- 


2 63.  Вѣроятно,  это  сочиненіе  разумѣется  въ  «Киззіа  зеи  Мозсоѵіа,  Ьи§с1.  Ваі.  1 830,» 
16,  гдѣ,  на  етр.  101  читаемъ  «Ап§1из  ^иіс1ат,  циі  зсгірзіі  сіе  Мозсоѵіа  аипо  15  54.» 

2 64.  Иначе  еще  называютъ  его  8сЫііі9  Зсііііііе,  к ЗсНІіііеп.» 

265.  См.  Карамзина,  Ист.  Госуд.  Росс.  2 изд.  1819.  т.  VIII.  стр.  112.  и сдѣд. 
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«цати266  человѣкъ,  и готовился  плыть  съ  ними  изъ  Любека  въ  Ливонію.  Ио  все 
«разрушилось  отъ  низкой,  завистливой  политики  Ганзы  и Ливонскаго  Ордена.  Они 
«боялись  нашего  просвѣщенія;  думали,  что  Россія  сдѣлается  отъ  того  еще  силь- 
«нѣе,  опаснѣе  для  сосѣдственныхъ  державъ  ; и своими  коварными  представлеиі- 
«ями  заставили  Императора  думать  также  ; въ  слѣдствіе  чего  Сенаторы  Любек- 
«скіе  беззаконно  посадили  Шлитта  въ  темницу  ; многочисленные  сопутники  его 
«разсѣялись  и долго  Іоаннъ  не  зналъ  о несчастной  судьбѣ  своего  посланника.» 
Ибо  Іоаннъ  Цегендеръ  , докторъ  правъ  , котораго  въ  Любекѣ  Шлитте  склонилъ 
отнести  въ  Россію  его  письмо  , былъ  задержанъ  въ  Ливоніи.  Шлитте  далъ  еще 
письмо  отъ  себя  одному  купцу,  именемъ  Арнольду  Пейну  , который,  чтобы  безо- 
паснѣе проѣхать  въ  Россію,  назвался  именемъ  Шлитте  , но,  по  прибытіи  его  въ 
Москву,  обманъ  открылся  и мнимаго  Шлитте  посадили  въ  темницу.267  Наконецъ, 
Шлитте  успѣлъ  бѣжать  изъ  Любека  и написалъ  къ  , Королю  Датскому  , Христі- 
ану III , прося  его  о дозволеніи  свободно  , чрезъ  его  области  , возвратиться  въ 
Россію.  Письмо  Шлитте  находится  въ  Копенгагенѣ,  въ  Королевскомъ  Архивѣ;  оно 
довольно  важно  и авторъ  заслуживаетъ  быть  здѣсь  упомянутымъ;  подробное  извѣ- 
стіе о письмѣ  Шлитте  помѣщено  въ  соч.  Бюшинга:  «Ма§агіп  Гііг  Оео§гарЫе  ипй 
СезсЬісЫе.  ТЬ.  VII.  8-  299.»  Шлитте  говоритъ  между  прочимъ:  «йазз  ег  ѵоп  йет 
«а11ег§го8зтасЬіі§5Іеп,  ІІигсЫаисІіІщзІеп  Гіігзіеп  ипй  Неггп  , ЙоЬапп , КгоззГіігзІеп 
«<іег  Виззеп  Мизкохѵііѣеп  , тіі  зсЬгіШісѣеп  Соттіззіоп  ип(1  ВеГеЫ  пасЬ  Беиіз- 
«сЫапй  аЪ§еГег1і§еІ  лѵогйеп  , іп  Меіпип#,  еііісѣе  Восіогеп  ипй  ОеІеЬгІе  іп  §01Ш- 
«сѣег  8сЬгііТі,  Йеп  КесЫеп  ипй  апйегп  Ігеуеп  Кліпзіеп  дѵоЫ  ЕгГаЬгпе  Маппег , 
сСаисЬ  зоизі  аііегіеу  дезсѣіскіе  Напйѵѵегкз  — Беиіе  , 2иЪе\ѵегЬеп  иші  аиГгиЪгііщеп. 
«Ѵпй  Йа  зеІЬеп  іп  Миззке\ѵііЬеп  ЬосЬ^ейасЬіет  зеіпст  дпайі§5Іеп  Неггп  йег  аиз- 
«зег  ѣаІЬеп  еЫісЬеп  Сегетопіеп  іп  йеп  Ьаиріагіікіеп  йег  СЬгізІІісЬеп  Ве1і§іоп 
«тіі  ипз  §аг  йЬегеіпкотІ , аисЬ  пасѣтаіеп  йигсЬ  §е!еЬгІе  Беиііе  зізЬ.  тіі  йег 
«Саіоіізсѣеп  ипй  Арозіоіісѣеп  КігсЬеп  ^апігіісіі  гиг  Ѵегеіпі§ип§  §еЬгасЬі  лѵегйеп 
«копіе.  ІЬге  §гоззе  лѵеіізігескепйе  Еапйе  ѵпй  Іеиіе  лѵаЬгЬаІТіщег  СЬгізІІісЬег 
«Ке1і§іоп  ипй  ЮЫісЬег  роіісеу  огйпип§  егЬаиеп  ѵпй  гіеѣеп,  оЬпе  Ѵеггц§  гиГііЬгеп 
«ѵпй  іпз  Еапй  Ъгііщеп  зоііе;»  т.  е.,  Сильный  и могущественный  Государь  Москов- 
«скій,  Великій  Князь  Іоаннъ,  отправилъ  его  въ  Германію  съ  письменнымъ  пору- 
«чепіемъ  отыскать  тамъ  и привести  въ  Россію  докторовъ,  богослововъ,  правовѣ- 
«дцевъ,  ремесленниковъ  и художниковъ,  съ  тою  цѣлью,  что  Вел.  Князь,  его  мило- 


2 6 6.  Гадебушъ,  Ілѵіапй.  ДаЬгЬисЬ,  I.  589,  умножаетъ  сіе  число  до  500*  см.  Кар.  II. 
Г.  Р.  т.  VIII.  Прим.  506  и 50Т . Прим,  перевод. 

2 6Т.  «Хотя  благое  намѣреніе  Царя  не  исполнилось  совершенно  отъ  недоброжелатель- 
ства Лгобчанъ  и правительства  Ливонскаго,  послѣ  имъ  жестоко  наказаннаго, 
однако  жъ,  многіе  изъ  Нѣмецкихъ  художниковъ,  остановленныхъ  въ  Любекѣ,  во- 
преки запрещенію  Императора  и Магистра  Ливонскаго  , умѣли  тайно  проѣхать 
въ  Россію  и были  ей  полезны  въ  важномъ  дѣлѣ  гражданскаго  образованія.»  Это 
слова  Карамз.  И.  Г.  Р.  т.  VIII.  стр.  115. 
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«сердый  Государь,  исповѣдуя  Вѣру,  кромѣ  нѣкоторыхъ  обрядовъ,  совершенно  со- 
гласную съ  нашею,  предпологаетъ,  при  помощи  ученыхъ  и богослововъ,  вполнѣ 
«соединиться  бъ  Римскою  Церковью;  потому  онъ  (Шлиттъ)  спѣшилъ  привезти  въ 
«обширныя  владѣнія  Вел.  Князя  людей , способныхъ  воспитать  ихъ  жителей  въ 
«духѣ  истинной  Вѣры  и хорошаго  порядка.»  Получивъ  повелѣніе  Вел.  Князя  , 
Шлитте  отправился  въ  Аугсбургъ,  сообщилъ  Императору  цѣль  своего  посольства 
и получилъ  отъ  него  позволеніе  приглашать  нужныхъ  для  него  людей  , какъ 
въ  наслѣдственныхъ  областяхъ  Императора,  такъ  и во  всей  Римской  Имперіи,  и 
письменную  на  то  грамоту  , которой  засвидѣтельствованную  копію  онъ  при  семъ 
прилагаетъ.  Шлитте  съ  , набранными  имъ  , людьми  прибылъ  въ  Любекъ  и гото- 
вился уже  плыть  въ  Нарву,  по  тамошнее  Правительство,  желая,  чтобы  намѣреніе 
его  не  состоялось,  въ  чемъ  и успѣло  , безъ  всякой  съ  его  стороны  вины , поса- 
дило въ  тюрьму,  обращалось  съ  нимъ  очень  дурно  и отняло  у пего,  данные  ему 
Императоромъ,  документы  ; послѣ  полуторагодичнаго  заключенія , Шлитте  посча- 
стливилось убѣжать;  теперь  проситъ  онъ  Датскаго  Короля  , дать  ему  письменное 
дозволеніе  возвратиться  чрезъ  его  владѣнія  къ  Московскому  Государю  и отдать 
ему  отчетъ  во  всемъ  случившимся.  Кажется  , что  отправленіе  Шлитте  въ  Гер- 
манію было  уже  рѣшено  въ  1550  году.  Въ  Римѣ,  въ  Ватиканскомъ  Папскомъ 
Архивѣ,  Агш.  У.  Са§.  5.  № 12,  находится  рукопись  подъ  заглавіемъ:  «1550.  Не 
Вериіаііопе  Йоѣаппіз  8сЫШеп  а Йоаппе  Ма§по  Мовсоѵіае  Нисе  іп  Пегшаніат  рго 
аййисепйіз  ѵігі8  егийіііа  аЦие  агІіГісіѣиз,))  т.  е.,  О посольствѣ  Іоанна  Шлитте,  от- 
правленнаго Іоанномъ,  Великимъ  Княземъ  Московскимъ,  въ  Германію  для  приве- 
денія оттуда  ученыхъ  и художниковъ.  Тамъ  же  находится  еще  письмо  Папы 
Юлія  III  о грамотѣ,  выданной  Императоромъ  Шлитте,  для  свободнаго  возвраще- 
нъ Россію,  йодъ  заглавіемъ  : «Не  заіѵо  сопйисіи  ЙоЬаппі  8сЫі11ен  сопсе88о  гейе- 
ипіі  ай  Йоаппет  , Мозсоѵіае  Писет  , диі  сит  8іЬі  аййиселйІ8  ѣотіпіЬиа  йосііз , 
пес  поп  іп§епіо8І8  аИіГісіЬиз  отпІ8  §епегІ8  іп  Негтапіат  пшегаі,»  т.  е.,  О дозволе- 
ніи , данномъ  I.  Шлитте  возвратиться  къ  Іоанну,  В.  К.  Московскому,  отправив- 
шему его  въ  Германію  для  приведенія  оттуда  ученыхъ  и художниковъ.  — Послѣ 
различныхъ  приключеній,  Шлитте,  въ  1557  году,  возвратился  въ  Москву,  одинъ, 
безъ  денегъ  и съ  долгами  ; болѣе  о немъ  неизвѣстно  ничего , хотя  время  отъ 
времени  онъ  дѣлалъ  Царю  разныя  легкомысленныя  предло5кенія, 

44. 


СТЕБЕНЪ  Б0РР02Г.  1556. 

Зіеѵеп  Виггоидк  или  Виггогѵе,  какъ  пишетъ  Гаклюйтъ,  находился,  въ  1553  году, 
въ  достоинствѣ  Мастера,  или  главнаго  штурмана,  при  Ричардѣ  Ченслерѣ,  въ  его 
первое  путешествіе  въ  Архангельскъ.  Въ  1556  году,  Англійское  торговое  обще- 
ство послало  его , вторично  , въ  Сѣверное  море  для  открытій.  Корабль , на  ко- 
торомъ отправился  Борроу , назывался  8еагсЬИігІ5І  (т.  е.,  жажда  открытій) ; онъ 
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плылъ  мимо  Нордкапа  (которому  онъ  далъ  это  имя  въ  первое  свое  путешествіе), 
Колы  и Святаго  Носа  ; у устья  рѣки  Оби  присталъ  къ  берегу,  гдѣ  имѣлъ  не- 
пріязненное столкновеніе  съ  Самоѣдами,  проникъ  въ  устье  Печоры,  и,  наконецъ, 
достигъ  Новой  Земли  и Ваигацкаго  пролива.268  Раннее  наступленіе  стужи  и мно- 
жество пловучаго  льда  на  морѣ  не  допустили  его  идти  далѣе.  Борроу  зимовалъ 
въ  Холмогорахъ  и лѣтомъ  слѣдующаго  года  возвратился  въ  Англію.  Описаніе  пу- 
тешествія Борроу  находится  въ  большемъ  сборникѣ  Гаклюйта  подъ  слѣдующимъ 
заглавіемъ:  «ТЬе  ІѴаѵщаІіоп  апй  Ніясоѵегу  іо\ѵаг(і  ІЬе  гіѵег  ОЬ,  шабе  Ьу  Мазіег 
8іеѵеп  Впггои§Ь  іп  ІЬе  уеаге  1556,  аікі  Ьі8  ѵоуа^е  Ггот  Соіто^оге  Іо  \УагаЬоияе 
1557.»  Въ  «Наскіиуі’з  ІѴаѵі§аІіоп8.  Уоі.  I.  р.  274.»  Примѣчанія  къ  описанію  пу- 
тешествія Борроу  , написанныя,  товарищемъ  его  путешествія  , Робертомъ  Джон- 
сономъ, помѣщены  тамъ  же  подъ  заглавіемъ:  «Сегіаіпе  1ѴоІе$  \ѵгі11еп  Ьу  В.  ѣоЬц 
5оп  , ѵѵЬісЬ  \ѵая  лѵііП  8іеѵеп  Вигго\ѵе  іп  ІЬе  8егсЫгЫ  1556,»  въ  Ѵоі.  I.  р.  283. 

45. 

РИЧАРДЪ  ДЖОНСОНЪ.  1556.  1558.  1565. 

Ричарде  Джонсоне , Англичанинъ,  участвовалъ , вмѣстѣ  съ  выше  упомянутымъ 
Стевеномъ  Борроу,  въ  путешествіи  по  Сѣверному  Океану;  онъ  написалъ  примѣча- 
нія къ  описанію  путешествія  Борроу,  подъ  заглавіемъ:  «Сегіаіпе  ІѴоІез  \ѵгі11еп  Ьу 
К.  «ІоЬпзоп,  чѵЬісЬ  \ѵа$  хѵііЬ  8іеѵеп  Вигго\ѵе  іп  ІЬе  8егсЬігі§{  269,»  1556.  Находится  у 
Гаклюйта,  Ѵоі.  I.  р.  283  яд  Далѣе:  «ТЬе  1апсііп§  оГ  КісЬагсІ  ѣоЬпзоп  атоп§  ІЬе 
8атоеЙ5 , тамъ  же , р.  316.»  Извлеченіе  изъ  записокъ  Джонсона  въ  сочиненіи 
Н.  Витзена:  «Когі  Ье§гір  ніі  сіе  аепіекепіп^еп  ѵап  КісЬагй  ЛоЬпзоп , лѵеіке  іп 

<1еп  ѣаге  ѵуГііеп  ЬопсіегсІ  гез  еп  гуГіід  із  иіі  ^о^ееяі.  іоі  опМеккіпде  ѵап  \Ѵаі- 
§аІ8  еп  ІѴолѵа  Хетіа,  §ете11  іп  (1е  Еп^еІзсЬе  Кеі8*ЬезсЬгуѵіп§еп  ѵап  КісЬагсІ  На- 
кіиіі,»  въ:  ІѴоогсІ — еп  Оо8І — Тагіагуе,270  р.  928.  ІГ.  Въ  1558  году,  Ричардъ  Джон- 


268.  ПрЬіібхожденіе  и значеніе  слова  Ваигаъъ  объясняютъ  различно;  одни,  и это 
самбе  принятое  мнѣніе,  Голландскими  словами:  \ѵааіеп,  дуть  (дѵеЬеп,  Ыавеп),  и §аІ, 
отверстіе,  еіп  БосЬ,  еіпе  Епде,  т.  е.  , \ѵаі§аІ  значитъ:  отверстіе,  гдѣ  свирѣпствуютъ 
бури  (еіпе  Зіигшепде).  Но  названіе  Ваигаъъ  не  можетъ  быть  Голландское,  ибо  оно 
встрѣчается  у Борроу,  задолгэ  до  прибытія  Голландцевъ  въ  эти  мѣста  ; слѣд.} 
должно  искать  другаго  объясненія  слову  Ваигаъе.  Голландецъ  Баренцъ  нашелъ 
на  Новой  Землѣ,  на  одномъ  мысѣ,  недалеко  отъ  Ваигацкаго  пролива,  нѣсколько 
грубыхъ  рѣзныхъ  изображеній,  въ  слѣдствіе  чего  онъ  далъ  сосЬднему  заливу 
названіе:  АГдойеп  Ьоек,  т.  е.,  заливъ  идоловъ.  Отсюда  и Форстеръ  въ  соч.  «Се- 
8сЪісЬіе  б.  Епіаеск.  ипЗ  ЗсЬіГГ.  іш  ГІогаеп,  р.  318,  прим.»  говорить,  что  слово  Ваи- 
гсѴѴѢ  Русское  и происходитъ  оть  слова  ваять  («сЬпііхсп,  іп  8ібіп  Ьаиеп). 


2 69.  См.  выше. 

2ТО.  См.  выше,  стр.  2 1. 
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онъ  сопровождалъ  Антонія  Джепкинсоиа  , во  время  его  вторичнаго  путешествія, 
по  Россіи  и по  Бухаріи;  здѣсь  онъ  собралъ  извѣстія  о пути  каравановъ  въ  Ки- 
таи, извѣстія,  слышанныя  имъ,  большею  частью,  въ  Бухарѣ  отъ  различныхъ  лицъ» 
Записки  Джонсона  объ  этомъ  путешествіи  помѣщены  въ  слѣдующихъ  сочине- 
ніяхъ: «Сеіѣаіпе  ІМоІез  §аіЬеге<1  Ьу  КісЬагсі  «ТоЬпзоп,  хѵЬісЬ  хѵаз  аі  Во^аг  \ѵі(Ь  М, 
Апіопу  ^пкіпзоп , оГ  іЬѳ  герогіз  оГ  Киззез  ап(і  оіЬег  8ігап§егз  оГ  Иіе  хѵауез  о! 
Киззіа  Іо  СаіЬеуа,  апсі  аГ  біѵегз  апй  зігапде  реоріе;»  у Гаклюйта,  Уоі.  I.  р.  335. — 
«КісЬагсі  ЛоЬпзопз  поіез  апсі  оЬзегѵаііопз  оѢ  іЬе  зёѵегаі  хѵауз  ІГоіті  Киззіа  Іо  СаіЬау 
оѵег  Іапй,  іп  а ІеКег  Іо  Непгу  Бане  гезніепі  іп  \Уо1о§с1а  тамъ  же.  Аррепй.  р. 
316.  Они  же  помѣщены  въ  книгѣ  «Кесиеіі  без  Уоуа^езаи  Могсі,»  прщ  напечатан- 
номъ тамъ,  сочиненіи  «Уоуа^е  сГАпІ.  Зепкіпзоп,  Т.  ІУ.  р.  509.»  — Спустя  7 лѣтъ, 
Ричардъ  Джонсонъ  опять  пріѣхалъ  въ  Россію  съ  порученіемъ  Лондонскаго  тор- 
говаго общества  вторично  проникнуть  въ  Персію  ; его  сопровождали  Александръ 
Кпчинъ,  умершій  въ  Шамахѣ,  и Артуръ  Едвардсъ;  отъ  послѣдняго  остались  пись- 
ма, сообщающія  нѣкоторыя  извѣстія  объ  этомъ  путешествіи.  271  15-го  мая, 
1565  года,  путешественники  отправились  изъ  Ярославля  въ  Астрахайь , оттуда 
водою  въ  Низабетъ  ; изъ  Низабета  сухимъ  путемъ  они  благополучно  прибыли , 
черезъ  Шамаху,  въ  Казбинъ.  Послѣднія  извѣстія  объ  этомъ  путешествіи  содер- 
жатся въ  послѣднемъ  письмѣ  Едвардса , изъ  Астрахани,  отъ  16  іюня,  1567 
года. — «ТЬе  Іііігсіе  Уоуа§е  іпіо  Регзіа,  Ъе§иеи  іп  Іѣе  уееге  1565  Ьу  КісЬагсі  ЛоЬпзоп, 
Аіехапйег  КіІзсЬіп,  апсі  АгіЬиг  Е(1\ѵагйз  (это  письма  Едвардса)  р»  помѣщены  въ 
соч.  Гаклюйта,  Уоі.  I.  р.  354. 

46. 

СЕБАСТХАНО  КАБОТА.  1556. 

Мы  должны  упомянуть  здѣсь  объ  этомъ  знаменитомъ  мореплавателѣ  ;272  &отя 
онъ  никогда  не  былъ  въ  Россіи , но  ему  приписывается  путешествіе  въ  эту 
страну.  Дѣятельность  этого  замѣчательнаго  человѣка  была  необыкновенна  и , не 
смотря  на  то,  онъ  достигъ  столь  глубокой  старости,  что  путешествія,  имъ  совер- 
іпенныя,  не  рѣдко  приписывали  двумъ  различнымъ  мореплавателямъ  , имѣвшимъ 
одно  и тоже  имя.  Себастіано  Кабота  родился  въ  Венеціи,  въ  1475  году;  уже  въ 
ранней  молодости  отецъ  его,  именемъ  Джіованни,  увезъ  его  въ  Лондонъ;  въ  1496 
году  онъ  исходатайствовалъ  у Англійскаго  Короля,  Генриха  УН  , позволеніе  от- 
правиться, съ  тремя  сыновьями,  въ  море  для  открытій.  Себастіаио  имѣлъ  тогда 
отъ  роду  22  года;  въ  продолженіи  перваго  своего  путешествія,  онъ  открылъ  Нью- 
фаундлендъ, берега  Виргиніи  почти  до  Чезапицкаго  залива,  и только  недостатокъ 


24  1,  См.  Мйііег’з  Зашшіип^  КиззізсЬег  СезсЬісЬіе,  Ей.  VII.  $.  458-— 460. 
21 2.  Имя  его  не  рѣдко  пишется  ьОсіѵоіа,'» 
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въ  еъѣстныхъ  припасахъ  заставилъ  смѣлаго  мореплавателя  возвратиться  въ  Ан- 
глію. Англійскій  Король  , Едуардъ  VI,  за  прежнюю  полезную  службу  Каботы  и 
въ  ожиданіи  отъ  него  важныхъ  услугъ  въ  будущимъ  , произвелъ  его  въ  Став- 
шіе Кормчіе  (Рі1оІ-Ма]ог) . Тогда  Каботу  занималъ  планъ  отыскать  на  Сѣверо- 
востокѣ  Европы  путь  въ  Индію  и Китай  ; съ  этою  цѣлью  опъ  составилъ  торго- 
вое общество,  котораго  былъ  дуіиею;  съ  кораблями  этого-то  общества  Ченслеръ 
прибылъ  въ  Архангельскъ.  Когда  Борроу  отправлялся  въ  путь,  Кабота,  имѣя  уже 

82  г.  отъ  роду  273  принималъ  большее  участіе  въ  его  предпріятіи  и самъ  осма- 
тривалъ его  корабль.  Впрочемъ,  вѣроятно,  скоро  потомъ  Кабота  скончался,  ибо  съ 
тѣхъ  поръ  о немъ  нигдѣ  уже  не  упоминается.274  Себастіану  Каботѣ  приписы- 
ваютъ описаніе  путешествія  моремъ  въ  Россію  , помѣщенное  въ  сборникѣ  Раму- 
зіо,  подъ  заглавіемъ  : «Маѵі§агіопе  йі  8еЪазІіапо  СаЬоіа  пеііа  Мозсоѵіа  пеііі  аппі 
1556  е 1557.»  Въ  Катизіо  Кассоііа,  Т.  II.  р.  212,  ноне  прежде,  какъ  въ  изда- 
ніи 1583  года.  Припоминая  , что  въ  1556  и 1557  годахъ  Кабота  имѣлъ  болѣе 

83  лѣтъ  отъ  роду видимъ  совершенную  невозможность  совершить  ему  путеше- 
ствіе въ  эти  годы;  Бержеронъ  полагаетъ,  что  Кабота,  путешествовавшій  въ  Мо- 
сковію , въ  1556  и 1557  годахъ  , совершенно  иное  лицо  отъ  Каботы  , котораго 
жизнь  мы  разсказали  выше  ; по  это  мнѣніе  мало  вѣроятно  и достовѣрнаго  объ 
этомъ  предметѣ  ничего  не  знаемъ.  Скорѣе  всего  , Рамузіо  , издавая  описанія  пу- 
тешествій Борроу  и Дженкинсона,  приписалъ  ихъ  славному  мореплавателю,  по  со- 
вѣту и подъ  руководствомъ  котораго  состоялись  эти  предпріятія.275 

47. 

АНТОНІИ  ДЖЕНКИНСОНЪ. 

1557.  1558.  1561.  1566.  1571. 

Антоній  Дженктсот  совершилъ  пять  торговыхъ  путешествій  въ  Россію , по 
порученіямъ  общества  , основаннаго  Себ.  Каботою.  Первое  его  путешествіе  отно-  . 
сится  къ  правленію  Королевы  Маріи,  или  1557  году  ; тогда  онъ  сопровождалъ, 
вмѣстѣ  съ  Ченслеромъ,  Русскаго  посла , отправленнаго  въ  Англію,  Осипа  Григорь- 
евича Непею,  и оставилъ  описаніе  этого  путешествія  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  Гігзі 
тоуа^е  тайе  Ьу  Майіег  АпіЬооу  йепкіпзоп  Ггот  іЪе  сііу  оГ  Ьопйоп  1о\ѵагй  Іѣе 
Гапй  о[  Киззіа,  хѵѣеге  Озер  Оге^оголѵісѣе  Мареа,  Гігзі  АтЬаззайог  [гот  ІЬе  Етре- 
гог  оГ  Мозсоѵіа  іо  фиееп  Магіа  лѵаз  Ігапзрогіей  тіо  Ьіз  соипігу  а.  1557.  ѴѴіІІі 
а 1аг§е  йезсгірііоп  оГ  іЬе  таітегз  оГ  Ыз  соипігу,  аппо  1557»  Оно  находится  въ 


215.  Отсюда  Гаклгойтъ  называетъ  его  «іЬе  ^оой  оісі  2епЙетап.» 

27  4.  См.  Рогзіег’з  Сезсіі.  й.  Епій.  иті  ЗсЫЙР.  іт  Когйеп,  5.  510  — 518. 

27  5.  См.  Бі  Магсо  Роіо  е йе^іі  аіігі  V іа^діаіогі  Ѵепегіапі  сеІеЬгі  Біззегіагіопе  йеі  АЬ.  Б, 
Ріасісіо  2иг1а,  Т.  II.  р.  27  4 — 28  6 и р.  591.' 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


159 


Накіиуі’з  Соііесііоп,  Ѵоі.  I.  р.  310  зд.,  и въ  РигсЬаз  Ріі^гітез , Ѵоі.  III.  р.  222. 
Въ  этомъ  же  сборникѣ  находится  другое  описаніе  путешествія  Русскаго  посла 
изъ  Англіи,  подъ  заглавіемъ:  «Ѵоуа§е  тѵЬегеіп  Оззір  ІѴареа,  іЬе  Мозсоѵііе  АтЬаз- 
засіог,  геіигпей  Коте  1557.»  Въ  сборникѣ  Гаклюйта  встрѣчаемъ  еще  наказъ,  дан- 
ный командирамъ  Англійскихъ  кораблей,  отправлявшихся  , въ  1557  году,  въ  Ар- 
хангельскъ , подъ  заглавіемъ:  «Іпзігисііоп  іог  ІЬе  зЬірз  раззіпд  1557  Іо\ѵагс1  ІЬе 
Ьау  оГ  8.  ІѴісоІаз  іи  Киззіа.» — Второе  путешествіе  Дженкинсонъ  совершилъ  въ  1558 
году;  онъ  отправился  черезъ  Россію  въ  Бухарію,  желая  открыть  путь  въ  Индію  и 
выгодно  продать  большое  количество  товаровъ , которое  имѣлъ  при  себѣ.  Вел. 
Князь,  Иванъ  Васильевичъ,  снабдилъ  Дженкииеона  дружественными  письмами  ко 
всѣмъ  Государямъ  , области  которыхъ  лежали  по  его  пути.  28  апрѣля  Дженкип- 
сонъ  выѣхалъ  изъ  Москвы;  14-го  іюля  онъ  былъ  уже  въ  Астрахани;  отсюда  онъ 
прибылъ  моремъ  въ  городъ  Мангуславъ , лежащій  на  восточномъ  берегу  Кас- 
пійскаго моря , а изъ  Мавгуслава  въ  Бухару.  Путешествіе  его , сопряжен- 
ное съ  великими  трудностями  и еще  большими  опасностями , было  почти  со- 
вершенно безполезно  : Бухара  снабжалась  столь  огромнымъ  количествомъ  това- 
ровъ черезъ  Алеппо  и Смирну , что  Дженкинсонъ  вынужденъ  былъ  продать 
привезенные  имъ,  почти  безъ  всякаго  барыша  ; потому  онъ  и не  совѣтуетъ  сво- 
имъ соотечественникамъ  ѣздить  такъ  далеко.  Джекинсонъ  черезъ  Мангуславъ  и 
Астрахань  возвратился  въ  Москву,  куда  прибылъ  2-го  сентября.  Вел.  Князь  удо- 
стоилъ его  самаго  ласковаго  пріема:  Дженкинсонъ  освободилъ  25  Русскихъ,  быв- 
шихъ въ  плѣну  у Бухарцевъ,  и привезъ  ихъ  съ  собою  въ  Москву;  также  6 че- 
человѣкъ  пословъ  изъ  Бухары  , Балха  и Ургенча.  Вел.  Князь  съ  любопытствомъ 
слушалъ  разсказъ  Дженкинсона  о видѣнныхъ  имъ  земляхъ,  тогда  еще  столь  мало 
извѣстныхъ.  Описаніе  втораго  путешествія  Дженкинсонъ  оставилъ  подъ  слѣду- 
ющимъ заглавіемъ:  «Ѵоуа§е  тайе  Ггот  іЬе  Сіііе  оГ  Мозсо  іп  Виззіа,  іп  Іѣе  СШе 
оГ  Во^Ьаг  іи  Васігіа,  іп  Іѣе  уеаге  1558.  Ву  Апііюпу  йепкіпзоп;»  оно  находится  въ 
сборникѣ  Гаклюйта,  Ѵоі.  I.  р.  324  §д.  и въ  Ригсѣа§  Ріі^гішез  , Ѵоі.  III.  р.  231. 
О Латинскомъ  переводѣ  этого  сочиненія,  изданномъ  подъ  заглавіемъ:  «йепкіпзопіі 
Ие&сгірІіо  Виззіае,  Мозсоѵіае  еі  Тагіагіае,  8уйпео  йейісаіа,  Еопйіпі  1562,»  говорит- 
ся въ  «Біррепіі  ЬіЬІіоіЬеса  рЫІозорЬіса.»  Французскій  переводъ:  «Ѵоуа§е  (ГАпіоіпе 
Лепкіпзоп  роиг  йёсоиѵгіг  1е  сЬетіп  йе  Саіѣау  раг  Іа  Тагіагіе  ѳн  1558,  помѣщенъ 
въ  четвертомъ  томѣ  сборника  «Кесиеіі  йез  Ѵоуа§е§  аи  ІѴогй,»  и,  подъ  заглавіемъ: 
«!Ѵаѵі§аііоп  йе  йепкіпзоп,»  въ  «Тйёѵепоі  Кеіаііоп  йе  йіѵегз  ѵоуа^ез  сигіеих,  Т.  I.  р. 
17  — 40.»  Извлеченіе  на  Голландскомъ  языкѣ,  подъ  заглавіемъ:  «Ѵегѣаеі  иіі  йе 
Кеі8-Ве8сЬгу\іи§  ѵап  Апіопіз  йепкіпзоп  , Еп^еізтап  , от  Г опійеккеп  йе  \ѵе§  па 
Каіау  йоог  Тагіагуе,  оѵег  Г Висѣагеп  еп  ѴзЪеккеп  Бапй,»  помѣщено  въ  «ІѴікоІаез 
ЛѴіІзеп  8 ІѴоогй  еп  Оо8І  Тагіагуеп,  р.  346  зц.»  На  Нѣмецкомъ  языкѣ  описаніе  пу- 
тешествія Дженкинсона  находится  въ  «8атт1ип§  аііег  КеізеЪезсѣгеіЬип^еп  , Вй. 
VII.  8.  520.  зд.»  Англійское  купеческое  общество,  желая  Еступить  въ  непосредст- 
венныя торговыя  связи  съ  Персіею,  отправило  туда  снова  для  этой  цѣли,  черезъ 
Россію,  Дженкинсона;  это  было  въ  1561  году.  Англійская  Королева,  Елисавета,  дала 
Дженкинсону  письма  къ  Великому  Князю  и къ  Персидскому  Шаху , на  Англій- 
скомъ и Латинскомъ  языкахъ;  первое  находится  въ  сборникѣ  Гаклюйта,  подъ  за- 
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йисі  Гог  Мазіег  АпШопу  Йепкіпзоп  Іо  разе  Шгои§Ь  Виззіа  іпіб  Регзіа,  1561.»  Тамъ 
же  находится  наказъ,  данный  Лондонскимъ  купечествомъ  Дженкинсону,  подъ  за- 
главіемъ: «ВететЬгапсе  §іѵеп  Ьу  Ше  Ооѵегпогз,  Сопзиіз  апй  Аззізіепіз  оГ  Ше  Сот- 
рапу оГ  МагсЬапІз  ігайіп§  іпіо  Виззіа  Іо  АпШопу  йепкіпзоп  , 1561.»  14-го  іюля, 
Дженкинсонъ  прибылъ  на  кораблѣ  къ  пристани  Св.  Николая  или  къ  Архангельску. 
20-го  августа  онъ  пріѣхалъ  въ  Москву  и пробылъ  здѣсь  до  17-го  апрѣля,  1562 
года  , будучи  милостиво  принятъ  Великимъ  Княземъ ; при  отъѣздѣ  изъ  Москвы, 
Дженкинсонъ  получилъ  нѣсколько  порученій  отъ  Великаго  Князя  , и отправился 
сухимъ  путемъ  въ  Астрахань,  вмѣстѣ  съ  Персидскомъ  посломъ , возвращавшимся 
изъ  Москвы  въ  отечество.  Сѣвъ  на  корабль  въ  Астрахани,  Дженкинсонъ,  послѣ 
бурнаго  и опаснаго  плаванія,  прибылъ  въ  Шабранъ  , гдѣ  и разгрузился  ; отсюда 
онъ  отправился  , съ  товарами  , сухимъ  путемъ , чрезъ  Шемаху  , Ардебиль  и Те- 
брисъ , въ  Казбинъ,  столицу  тогдашняго  Персидскаго  Государя  , Шаха  Тамаса  . 
гдѣ  Дженкинсонъ  прожилъ  цѣлую  зиму , но  не  могъ  достичь  цѣли  своего  доз- 
посольства.  Счастливѣе  онъ  былъ  на  обратномъ  пути  : въ  Джеватѣ,  Ханъ  Абдулла 
волилъ  Англичанамъ  безпошлинно  торговать  въ  своихъ  владѣніяхъ  и , желая 
вступить  въ  тѣсную  связь  съ  Московскимъ  Государемъ , отправилъ  къ  нему  по- 
сла съ  Дженкинсономъ.  Въ  Шемахѣ  ждалъ  его  гонецъ  отъ  Царя  Грузинскаго; 
тѣснимый  со  всѣхъ  сторонъ  Турками  и Персамъ,  этотъ  Государь,  намѣревая  от- 
даться въ  покровительство  Россіи,  желалъ  знать,  будетъ  ли  это  пріятно  ея  Царю. 
Дженкинсонъ  усердно  совѣтовалъ  ему  такъ  поступить  и былъ  виновникомъ  тѣс- 
ной связи  Грузіи  съ  Россіею.  30-го  мая,  1563  года,  Дженкинсонъ  прибылъ  мо- 
ремъ въ  Астрахань,  а 20-го  августа,  сухимъ  путемъ  достигъ  Москвы.  Дженкин- 
сонъ оставилъ  описаніе  этого  путешествія  подъ  заглавіемъ  : «ТЬе  зесопй  Ѵоуа- 
§е  оГ  АпШопу  йепкіпзоп  Ггот  Ьопйоп  іпіо  Ше  Еапй  оГ  Регзіа,  раззіщ*  ігг  Ьіз  йоиг- 
пеу  Шгои§Ь  Виззіа,  Мозсоѵіа  апй  Маге  Сазріит  , Ьеіп§  Ье^иппе  а.  1561  ;»  оно 
находится  въ  «НакІиуГз  Соііесііоп,  Ѵоі.  I.  р.  365.»  Объ  этомъ  путешествіи  гово- 
рить Моллеръ  въ  «8атт.  Визз.  ОезсЬ.  ВО.  VII.  8.  451  — 457.»  Въ  1566  году 
Дженкинсонъ  совершилъ  четвертое  путешествіе  въ  Россію  ; тутъ  онъ  получилъ 
отъ  Великаго  Князя  большія  выгоды  для  Лондонскаго  торговаго  общества.  Опи- 
саніе этого  путешествія,  оставленное  Дженкинсономъ,  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  Шігй276 
ѵоуаде  о!  АпШопу  йепкіпзоп  іпіо  Виззіа  іп  Ше  уееге  1556  лѵіШ  Ше  ргіѵііеде 
^гапіей  Ьу  Ше  Ешрегог  оГ  Виззіа  Іо  Ше  Еп§1ізЬ  МегсЬапйз  оГ  Шаі  сотрапу  оЪ- 
Іеіпей  Ше  22  8ерІ.  1567  Ьу  А.  Йепкіпзоп,»  помѣщено  въ  сборникѣ  Гвклюйта,  Ѵоі. 
I.  р.  397.  Наконецъ,  въ  1571  году  Дженкинсонъ  въ  шш&ш  разъ  пріѣхалъ  въ  Рос- 
сію, но  уже  какъ  посолъ  Королевы  Елисаветы;  описаніе  этого  путешествія  нахо- 
дится, въ  «НакІиуГз  Соііесііоп,  Ѵоі.  I.  р.  426,»  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  ѵоуа^е  оШ. 
А.  Йепкіпзоп  АтЬаззайог  Ггот  Ше  Оиееп  ЕІізаЬеШ  іо  Ше  Етрегог  оГ  Виззіа  апй 
Ьіз  ргосеейіпд  Ггот  Ше  Ііте  оГ  Ьіз  аггіѵаі,  Шеге  Ьеіп§  Ше  26  оГ  йиіѵ  1571,ипШ1 
Ьіз  йерагіиге  Ггот  Шепсе  Ше  23  Йиіу  1572.»  Дженкинсонъ  начертилъ  также  кар- 
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главіемъ:  «Ееііег  о(*  Оиееп  ЕІізаЬеіЬ  Іо  (Ъе  Ешрегог  о!  Кпззіа  гедиізііп^  заГе  соп- 
ту  своихъ  путешествій  по  берегамъ  Каспійскаго  моря , помѣщенную  въ  «Огіеііі 
ТЬезаигнз  ОгЬіз  Теггагиш  ;»  см.  о пей  Миллера  8атт1.  Визз.  Сгезсіі.  Вй.  VII. 
8.  437.  зср  По  картѣ  Дженкинсона  составлена  другая , подъ  слѣдующимъ  за- 
главіемъ : «Сагіе  йи  ѵоуа§е  раг  Іегге  еі  раг  тег  іаіі  раг  Апіоіпе  Йепкіпзоп 
й’АзІгасап  ѵегз  Іа  Тагтагіе  еі  аи  геіоиг  ]издиез  йапз  1е  Мозсои  , йгеззёе  зиг  зез 
тёшоігез  еі  гесііііёе  раг  йіѵегзез  оѣзегѵаііопз  розіёгіеигез  ; йе  поиѵеаи  тізе  аи 
]оиг  раг  Ріегге  ѵап  йег  Аа,»  и помѣщена  въ  «АИаз  поиѵеаи  еі  сигіеих  йез  ріиз 
сеІёЬгез  Иіпёгаігез  , а Ееуйе  раг  Ріегге  ѵап  йег  Аа.»  О путешествіяхъ  Дженкин- 
сона см.  еще  ? «Нізіогісаі  ассоипі  о(  Пізсоѵегіез  апй  Тгаѵеіз  іи  Азіа  Ггот  Іѣе 
еагііезі  а§ез  Іо  Иіе  ргезепі  Ііте  , Ьу  Ни§Ь  Миггау;  ЕйіпЬиг§Ь  , 1820.  8.  Ѵоі,  I, 
р.  331  — 334.» 


«Еіпіа11і§ег  ипй  киггег  ВегісЫ,  \ѵаз  йет  Негт  Неггтапи , ВізсѣоіГ  иий  Негт 
йез  8ііГіз  БегЫ  іп  Еіѵіапй  пасѣ  АЫгеІин^  йез  Ьетеійеіеп  8ііГіз  еІІепйѣаІЬеп  Ьеде^пеі 
ипй  2и§его§еп  \ѵогйеп,  йигсѣ  СЬг.  НіІйеЬгапйІ,  еііепйі  іп  йег  Мозсаи  ѵегіаззі  ипй  /и- 
заттеп  §е!езеп,  аппо  а гейетріо  тшійо  1559  йеп15Та§  йапиагіі,»  т.  е.,  Краткое 
историческое  извѣстіе  о томъ,  что  случилось  съ  Германномъ , Епископомъ  города 
Дерпта,  въ  Ливоніи,  послѣ  сдачи  его,  писанное  въ  Москвѣ  15  янв.,  1559  года. 
Этого  сочиненія  до  нынѣ  извѣстно  лишь  одно  заглавіе;  рукопись  хранилась  въ  С. 
Петербургѣ,  въ  библіотекѣ  Вел.  Князя,  Константина  Павловича,  Мзз.  іп  4,  Вапй  30, 
8.  43 — 109,  и нынѣ,  вѣроятно,  находится  въ  ГельзингФорскомъ  Университетѣ,  въ 
который,  въ  1837  году,  пожертвована  большая  часть  библіотеки  покойнаго  Вел.  Князя. 
Разсказъ  свой  Гильдебрандтъ  доводитъ  до  12  янв.,  1559  года,  но  въ  рукописи,  ка- 
жется, недостаетъ  конца,  да  ивъ  серединѣ  есть  пробѣлы.  Германнъ  Вейландъ  , о 
которомъ  здѣсь  говорится,  извѣстенъ  болѣе  воинскою  доблестью,  нежели  смиренною 
набожностью  Христіанскаго  пастыря;  онъ  родился  въ  Безелѣ  и былъ  послѣднимъ 
Епископомъ  города,  Дерпта.  Вовремя  войны  Ливонской,  въ  1558  году,  главный  во- 
евода Іоанновъ,  Князь  Шуйскій  (Петръ  Ивановичъ),  послѣ  кратковременной  оса- 
ды, взялъ  Дерптъ,  19-го  іюля,  на.весьма  снисходительныхъ  условіяхъ,  вопреки  тог- 
дашнему военному  обычаю;217  на  пр.,  всякой  Дерптскій  житель  воленъ  былъ  ѣхать, 


211.  Подробное  описаніе  осады  Дерпта  и изложеніе  условіи  сдачи  этого  города 
можно  видѣть  у Карамзина,  II.  Г.  Р.  т.  VIII.  стр.,  219  — 284. 


48, 


1559. 
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куда  хочетъ.  Вел.  Князь  велѣлъ  Епископа  Германна,  взятаго  въ  плѣнъ,  привезти 
въ  Москву,  гдѣ  онъ  и кончилъ  дни  свои  въ  горести.  Мнимой  измѣнѣ  Епископа 
приписали  скорое  покореніе  важнаго  города  Дерпта,  но  добросовѣстный  историкъ 
и современникъ  этихъ  событій,  Бальтазаръ  Руссовъ,  разсказываетъ  совершенно 
иначе  въ  своемъ  сочиненіи:  «БуШепйізсЬеп  СЬгопіса,278  8.  65;»  онъ  говоритъ.  «Бе 
«огзаске  аиегзі  лѵогитте  йе  8іайІ  зо  ІісЬИіск  уз  аШіепйісЬ  (аЪЬапйі§  , ѵеііогеп) 
«§еѵѵогйеп,  уз,  (Іаі  йе  Вбг§ег  іЬо  Ббгріе  еге  8іайі  ѵог  §елѵа11  &аг  пісЫ  Ьеиезіі^еі 
«Ьаййеп,  ипйіпйет  1ап§\ѵу1і§еп  Ггейе  пісЫ  еіпз  йагап  §ейасЫ,  йаі  уйі  еіп  таі  ѵеййег 
«ѵпГгейе  \ѵегйе  копйе,  ѵпй  еге  Ьезіе  Ьи\ѵегск  іп  йет  Ггейе  уз  делѵезеп,  еі§еп  пШ, 
«дугісЬеіІ  , ргасЫ  ѵпй  Ьоиагйі  , Ггеіеп  ѵпй  зиреп  іп  зіаііікеп  Кбзіеп,  КіпйеІЬегеп 
«(Кіпйіаиіеп)  ѵпй  йа^еіікеп  §азІеЬайеп  (Іа§1ісЬе  Оазіегеіеп).  Упйе  \ѵо\ѵо!  зе  еіп  Ьег- 
«Іуке  АгсЬеІуе  (СѴелѵеЬге)  ѵпй  СгезсЫШе  іп  егег  8іайІ  §еЬаІ  ЬеЬЬеп,  8о  \ѵаз  йосЬ 
«йаг  посЬ  ЛѴаІІ,  посЬ  Розіеуйе  (Вазіеу) , посЬ  ^еппісЬ  Б\ѵепдег  (2\ѵіп§ег)  §еЪи\ѵеѣ 
«йаг  тап  йаі  ОезсѣиНе  ѵр  ^еЬгикеп  копйе , йегЬаІиеп  уз  йаІзШище  СгезсЫШе 
«теЬг  Йет  Мизсоѵѵііег  , аізе  йег  8іайі , Іѣот  Ьезіеп  §еШ§еІ  §е\ѵезеп  279  ;»  т.  е- , 
«Что  касается  до  причины,  почему  городъ  Дерптъ  сдѣлался  легкою  добычею  Рус- 
«скихъ , то  она  заключается  въ  томъ  , что  жители  его  , понадѣявшись  на  долго- 
временный миръ  и не  думагая,  чтобы  когда-либо  дошло  до  войны,  не  приняли  ника- 
«кихъ  мѣръ  обороны  , а по  прежнему  предавались  корыстолюбію  , сластолюбію  , 
«тщеславію  и роскоши  , ходили  другъ  къ  другу  на  крестины  и свадьбы , давали 
«пиры  каждый  Божій  день;  хоть  въ  городѣ  было  и много  огнестрѣльнаго  снаряду 


218.  <^уе  ІуШепйізсЪе  СЬгопіса  Ѵаш  апГапск  йе$  СЪгізІепйоетз  * іп  ІуШапйІ,  ЪеіЬ  ѵр  йіздез 
Лаг  Сіігізіі  1518.  ѣагіп  зопйегііск  ѴѴаІ  8Іск  1\ѵіззсЬеп  йет  Мизсоѵѵііег  ѵпйе  ѣуШепйет, 
йе  пе^езіеп  1\ѵіпІісЬ  Іаг,  Ьег  апеіпапйег  іко^еігадеп:  Тгшѵіісіі  ЬезсЬгеиеп  ізГ,  йигсЬ  ВаЬЬазаг 
КиззоАѵеп  Кеиаііепзет.  ТЬот  апйегтаі  Сейгііскеі  , ѵпйе  тіі  еііікеп  Нізіогіеп  ѵогтеЬгеІ. 
Козіоск  1518.  1 2;»  т.  е.,  Новая  Ливонская  хроника  отъ  введенія  Христіанства  въ 
Ливонію  по  1518  годъ,  съ  особенно  подробнымъ  описаніемъ  событіи  войны  между 
Москвитянами  и Ливонцами,  въ  теченіи  послѣднихъ  двадцати  лѣтъ;  вѣрно  напи- 
сана Бальтазаромъ  Руссовымъ,  Ревельцемъ;  издана  во  второй  разъ  съ  нѣкоторыми 
прибавленіями.  Обь  этой  хроникѣ,  послѣдней,  писанной,  въ  Ливоніи  на  Нижне- 
Нѣмецкомъ  (ріаілйеиізсіі)  нарѣчіи,  см.  небольшое  сочиненіе  Крузе  , проФ.  акаде- 
мии. Гимназіи  въ  Митавѣ:  «ВаЬЬазаг  Вііззоіѵ,  іп  Егіппегипд  деЬгасЬі  ѵоп  Кагі  ДУіІЬеІт 
Сгизе  , Мііаи  , І8І6.  4;»  тутъ  говорится:  1.  о личности  и обстоятельствахъ  жиз- 
ни сочинителя.  2.  Обь  языкѣ  его  сочиненія.  3.  Объ  его  изданіяхъ.  4.  О достоин- 
ствѣ его  по  мнѣнію  различныхъ  историковъ  , и 5.  О содержаніи  хіюники,  съ 
извлеченіями. 

219.  Впрочемъ,  но  словамъ  Карамзина,  Исторія  Гос.  Росс.  т.  VIII,  стр.  219  — 284, 
жители  Дерпта  защищались  очень  мужественно  и покорились  только  , уступивъ 
превосходству  силъ  Русскихъ  и умнымъ  распоряженіямъ  Воеводы  ихъ  , Князя 
Шуйскаго. 
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«и  пороху,  однако  не  было  ни  вала,  ни  бастіоновъ , ни  бойницъ , и пушки  лежа- 
ли безъ  лафетовъ,  такъ  что,  по  взятіи  города,  это  была  готовая  добыча  Рус- 
«скимъ.»  Кто  былъ  Христіанъ  Гильдебрандтъ,  оставившій  намъ  сочиненіе  объ  Епи- 
скопѣ Германнѣ,  и по  какому  случаю  находился  онъ  въ  Москвѣ  , пичего  не  зна- 
емъ , и даже  въ  подробномъ  сочиненіи  Напирскаго  280  не  находимъ  объ  этомъ 
никакихъ  свѣдѣній.  Вѣроятно,  Гильдебрандтъ  былъ  секретаремъ  Епископа  Германна 
и сопровождалъ  его,  по  взятіи  Дерпта,  въ  Москву. 

49. 

КЛАУСЪ  УГРОЕ,  1559. 

Въ  1558  году,  Геермейстеръ  Ливонскаго  Ордена,  Кетлеръ , сильно  тѣснимый 
Русскими,  обратился  съ  просьбою  о помощи  къ  Королю  Датскому.  Исполняя  его 
желаніе,  Христіанъ  III  отправилъ  пословъ  въ  Москву.  Цѣлью  посольства  было , 
исходатайствовать  миръ  для  несчастной  Ливоніи  и предъявить  права  Датскихъ 
Государей  на  часть  ея  областей.  Посольство  состояло  изъ  Клауса  Угрое  281,  Биль- 
тебергскаго,  Войдислава  Вобиссера,  Тройборхскаго  Амтмана,  Петра  Бильде,  Сван- 
гольмскаго,  и Іеронима  Теннерва,  Секретаря  и Доктора  Правъ.  Они  отправились 
моремъ  въ  Гданскъ  , оттуда  въ  Ревель,  а изъ  Ревеля  сухимъ  путемъ  въ  Москву, 
куда  пріѣхали  въ  Вербное  Воскресеніе  1559  года  ; здѣсь  прожили  они  4 мѣся- 
ца. Послѣ  продолжительныхъ  переговоровъ,  они  успѣли  исходатайствовать  у Вел. 
Князя  для  Ливоніи  перемиріе  на  шесть  мѣсяцевъ , и кончивъ  свое  порученіе  , 
въ  іюнѣ  того  же  года  возвратились  въ  Копенгагенъ.  Описаніе  своего  путешествія 
и посольства  оставилъ  Угрое  на  Нѣмецкомъ  языкѣ;  оно  хранится,  въ  рукописи,  въ 
Нѣмецкой  Канцеляріи,  въ  Копенгагенѣ,  съ  надписью;  «Киззізсііе  Асіа  сіе  Ао.  1558 
еі  1559.  ІЬго  Кбпі§1.  Мауіі.  КегесЫза\ѵе  іп  БіеПапсІ  ЬеігеЙепД;»  извлеченіе  же  изъ  не- 
го помѣщено  въ  ВіізсЫп^з  Ма§агіп,  Тѣ.  УН.  8.  300.  Между  подарками,  поднесенными 
послами  Великому  Князю,  отъ  имени  Датскаго  Короля,  находились  часы  прекрасной 
работы;  о нихъ  находимъ  въ  донесеніи  пословъ  любопытные  извѣстіе;  вотъ  слова 
донесенія:  «Ваз  2еідег\ѵег§к,  лѵеісЬез  Інн  Е.  Ко.  МаіЦ  пЬатеп  сіет  КгоззШгзіеіт  ѵо- 


280.  «Еогідезеігіе  АЬЬапсНип§  ѵоп  ІіѵІапЗізсЬеп  СезсЬісЫзсЪгеіЬегп;  еіп  Іііегаг-Ішіогізсііег 
шні  ѢіЫіодгарЫзсЪег  "ѴегзпсЬ  ѵоп  Кагі  Есіиагсі  ІУаріеѵзку^  Віііаи,  1824.  8.» 

281.  Въ  Датскомъ  подлинникѣ  Посольскаго  наказа  стоитъ  «Ѵкгоер  но,  сообразно 
съ  тоі  дашнимъ  произношеніемъ,  можно  читать  и «Ккгоеър  тѣмъ  болѣе^  что  въ  Рус- 
скихъ источникахъ  онъ  называется  Клаусъ  Угрое  ; см.  Карамзина,  Пет.  Г.  Рос0 
Т.  Л III,  прим.  5оі  у гдѣ  Датскимъ  посламъ  даны  слѣдующія  имена;  «Клаусъ 
Урое  или  ѴЬгое  , Воидиславъ  Вобиссерь  , Петръ  Бильде  и Іеронимъ  Теннервъ 
(ТЬевпепѵ  или  ТеГпеІх),  Секретарь  и Докторъ  Правъ.» 
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«геіігеіі  Ы егзііісѣ  ап^епЬоттеп  ѵпй  йетпасѣ  ат  йгіііеп  іа$е  хѵіййеттЪ  аЬ§е§сЬіс* 
«кеі  \ѵогйепп  ѵпй  апдегеіЩ  Е.  Ко.  Маііі.  ГгеипІзсІіаШ  8еу  йет  ОгоззГіігзІепп  ІіеЬ, 
«сіаз  БезеЬепке  аЬег  8еу  Іт  аІ8  (Іет  СѣгізІІісЬеп  Кеузег,  \ѵе1сЬег  ап  Поіі  ^ІеиЪе, 
«ѵппй  тіі  (іеп  Ріапеіеп  ипсі  Хеісѣеп  пісіііз  іи  зсѣаГепп , ѵпйіепІісЬ,  Ье§еге  йаз- 
«е1Ьі§е  ЬіплѵіййегитЪ  ап  Е.  Ко.  Маііі.  гигиске  іи  Ьгіп§еп , ѵпй  зоісѣз  аЬег 
«пісѣзі  аікіегз  аіз  Іпп  §иІепп  гииогтегскепп  ѵппй  ѵіеі  гиг  епІзсѣиІйЩипде  ѵог- 
ѵѵеппйепп  Іаззепп;»  т.  е.,  «Часы,  которые  отъ  имени  Его  Королевскаго  Величества 
сбыли  поднесены  Великому  Князю  , сначала  были  приняты,  но  потомъ,  на  третій 
«день,  присланы  обратно  съ  отвѣтомъ,  что  дружба  Е.  К.  В.  Великому  Князю  очень 
«пріятна  , но  что  ему  , какъ  Христіанскому  Царю,  вѣрующему  въ  Бога  , нечего 
«дѣлать  съ  планетами  и знаками,  и потому  онъ  ихъ  отсылаетъ  назадъ.  Этотъ  от- 
«вѣтъ  былъ  сопровожденъ  множествомъ  учтивостей  и извиненій.» 

50.  ' 

ФРАНЦЕ  СКО  ТІЕПОЛО.  1560. 


Францеско 282  Тіеполо;  объ  обстоятельствахъ  жизни  его  ничего  неизвѣстно  ; въ 
1560  году  онъ  находился  въ  Москвѣ  посломъ  Венеціанской  Республики  и , по 
Возвращеніи , поднесъ  своему  Правительству  донесеніе , содержащее  описаніе 
Россіи  въ  историческомъ  и топографическомъ  отношеніяхъ.  Этого  сочиненія  , 
находящагося  въ  рукописи  , извѣстны  слѣдующіе  списки  : «КеІагІопе  йеііе  сове 
йі  Мозсоѵіа  іаііа  аі  8епаіо  Ѵепеіо  йа  Меззег  Егапсезсо  Тіероіо,  Раппо  1560 283;» 
хранится  въ  Барберининской  библіотекѣ  въ  Римѣ,  а списокъ  въ  библіотекѣ  Ру- 
мянцевскаго ІѴіузея , въ  С.  Петербургѣ.  Чямпи  (извѣстный  Итальянскій  ученый) , 
въ  1830  году,  прислалъ,  изъ  Флоренціи,  въ  Импер.  Академію  Наукъ  списокъ  со- 
чиненія Тіеполо. — «НІ8С0Г80  йі  Мозсоѵіа  диаіе  8І  йісе  еззег  йеі  сіагіз.  М-ег.  Егап- 
со  Тіероіо,»  находится  въ  Ватиканскомъ  архивѣ  284  ; списокъ  подъ  тѣмъ  же  за- 


282.  Въ  спискѣ  Ватиканскаго  архива  назвайъ  оііъ  «Франко;»  это  сокращеніе  име- 
ни «Франческо.» 

283.  Въ  сочиненіи  своемъ  Тіеполо  говоритъ:  «Е  іі  ргезепіе  Биса  й’аппі  30;»  т.  е.,  Ны- 
нѣшнему Великому  Князю  Московскому  30  лѣтъ  отъ  рожденія;  такъ  какъ  Иванъ 
Васильевичъ  родился  въ  1530  году  (августа  25-го),  то  Тіеполо,  вѣроятно,  нахо- 
дился въ  Москвѣ  въ  1560  году 

28 Т.  Эта  рукопись  означена  4Т  Ко  въ  «Сосіех  Віріотаіісиз  БлпЬепо-Мо§соѵіІіси$,  Мопи- 
тепііз  е ТаЬиІагііз  Ѵаіісапіз  йерготрііз  сопдезіиз  сигапіе  Магіпо  ех  СотіІіЬиз  КІагіпі  , 
еогипйет  ТаЬиІагіогит  РТаеГесІо,  2 УоІІ.  Гоі.,»  который,  въ!8ТО  году,  Каммергеръ 
Александръ  Тургеневъ  поднесъ  Государю  Императору. 
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главіемъ  хранится  въ  Берлинѣ,  въ  Королевской  библіотекѣ. — «ІѴаггаІіо 1 Ьізіогіса  (Іе 
Мозсоѵііісо  Ішрегіо  а Тіероіо  Огаіоге  Ѵепеіо  Гасіа,»  находится  въ  Ватиканской 
библіотекѣ  285;  на  этомъ  спискѣ  ошибочно  выставленъ  1566-й  годъ.  — «Бізсогзо 
сіі  Мозсоѵіа  Іаііо  (Іа  Меззег  Ггапсезсо  Тіероіо  ;»  па  немъ  ошибочно  выставленъ 
1432-й  годъ;  хранится  въ  Парижѣ,  въ  Королевскомъ  Архивѣ.  «Бізсогзо  (Іеііа  Моз- 
соѵіа,» находится  въ  Вѣнѣ,  въ  Импер.  Придворной  библіотекѣ,  С(1.  Мз.  № 8707* 
Нізі.  ргоі.  171.  Гоі.  23  — 31.  См.  Біе  НапйзсЬгШеп  йег  К.  К.  НоГ-ВіЫіоіЬек  іп 
\Ѵіеп,  топ  «ГозерЬ  СЬтеІ , ЛѴіеп  1840.  Вй.  I.  8.  519.  Всѣ  списки  сочиненія  Тіе- 
поло  представляютъ  между  собою  большое  сходство  ; вотъ  начало  его  : «Рй  §іа 
Іа  Мозсоѵіа  ип  Бисаіо  1га  і шоШ  , пеі  цнаіі  ега  йіѵіза  Іа  §гапйіззіта  ргоѵінсіа 
йі  Киззіа;»  т.  е.,  Первоначально  Московія  была  только  однимъ  изъ  многочислен- 
ныхъ княжествъ , на  которыя  распадалась  неизмѣримая  страна  , Россія  ; а вотъ 
конецъ : «Ма  оссоггепйо  пеіГ  аѵѵепіге  сЬе  зі  іпіепйа  днаІсЬе  соза  йі  ріо,  сЬе  зі 
роіеззе  іп  ^ие81о  йізсогзо  йезійегаге,  т’оіГегізсо  ргопііззіто  йі  зиррііге  ай  о§пі  рагіе 
соп  о§пі  ша^§іоге  ассигаіегга ,»  т.  е. , Если  мнѣ  удастся  получить  (о  Московіи) 
свѣдѣнія,  которыя,  въ  какомъ  иибудь  отношеніи,  могли  бы  дополнить  здѣсь  пред- 
ложенныя , то  я,  съ  величайшею  охотою,  готовъ  ими  воспользоваться.  Сочиненіе 
Тіеполо  напечатано,  по  Вѣнской  рукописи  , подъ  заглавіемъ  : «Бізсогзо  йеііа  Мо- 
зсоѵіа,» въ  книгѣ:  «В.  ѵоп  ’ѴѴісЬшаіш’з  8атт1іт§  ЬізЬег  посЬ  ип^ейгнскіег  кіеіпег 
8сЬгі11еп  гиг  аііегп  БезсЬісЫе  шій  Кеппіпізз  йез  КиззізсЬеп  ВеісЬз;  Вегііп  1820, 
8,  ВЙ.  I.  8.  363  — 398.» 

51. 


Сочиненіе  его  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  тапиег  оі  йизіісе  Ьу  Іоіз  іп  Киззіа,  хѵгіі- 
Іеп  Ьу  Мазіег  Непгіе  Ьапе,  апй  ехесиіей  іп  а сопігоѵегзіе  ЬеЬѵеепе  Ьіт  апй  опе 
8Ьегау  Созіготіізкоу  іп  Мозсо  1560,»  т.  е.  , О рѣшеніи  тяжебъ  въ  Россіи  жере- 
бьемъ, написалъ  Генрихъ  Ленъ,  котораго  тяжба  съ  однихъ  Русскимъ  рѣшена  та- 
кимъ образомъ,  въ  Москвѣ,  въ  1560  году,  помѣщено  въ  «Ыакіиуі,  Ѵоі.  1.  р.  309.» 
Объ  этОмъ  небольшомъ  сочиненіи,  касающемся  предмета  второстепенной  важности, 
упоминаемъ  здѣсь  единственно  для  полноты. 


285.  Этотъ  списокъ  означенъ  N0  31  въ  собраніи  рукописей,  подъ  заглавіемъ : «Ех- 
Ігаііз  йе  Іа  ВіЫіоіЬёсріе  йи  Ѵаіісап  сопсегпапіз  Іез  Мапизсгііз  ^иі  ге^агйепі  Еійзіоіге  йе 
Виззіе  йериіз  Гап  ЮТЗ  а Гап  16Т2  , Іігёз  еп  1Т90  роит  Іе  Коі  йе  Роіодпе 

раг  Мг.  і’АЬЪё  АІЪегІіапйі.»  Это  собраніе  содержитъ  много  актовъ  , отъ  слова  до 
слова  списанныхъ,  и составляетъ  большой  томъ  въ  листъ,  весь  писанный  собст- 
венною рукою  Алъбертранди.  Польскій  Король,  Станиславъ,  въ  ІТЭ2  году, 
подарилъ  это  собраніе  Русскому  послу  въ  Варшавѣ,  Булгакову;  отъ  сына  его  по- 
лучилъ Тургеневъ  и,  въ  І8ТО  году,  поднесъ  Государю  Императору.  Альбертран- 
діево  собраніе  и Марипіево , о которомъ  говореио  въ  предхиду идемъ  примѣчу® 
ніи;  переданы  Археографической  Кошиссід  для  обнародованія. 
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52. 

АЛЕССАНДРО  ГБАНЬИНО.  1560. 

Акіяапйго  Оиадпіпо  ,286  роломъ  изъ  Вероны  , въ  молодости  пришелъ  въ  Поль- 
шу и вступилъ  въ  службу  Польскаго  Короля,  Сигизмунда  III.  Гваныти  участво- 
валъ въ  воинахъ  его  съ  Русскими  и находился  въ  свитѣ  его , когда  онъ  путе- 
шествовалъ по  своимъ  областямъ;  въ  описаніи  Московіи,  Гваныти  называетъ  се- 
бя комендантомъ  крѣпости  Витебска;287  онъ  умеръ  въ  Краковѣ,  въ  1614  году 
на  76  году  отъ  рожденія.288  Гваньти  писалъ  при  Царѣ  Иванѣ  Васильевичѣ 
Грозномъ , въ  послѣдніе  годы  его  правленія  ; онъ  много  заимствуетъ  у Гербер- 
штеііна,  почти  вездѣ  тамъ,  гдѣ  не  могъ  говорить  какъ  очевидецъ,  и потому  вооб- 
ще онъ  сообщаетъ  мало  новаго  о Россіи  того  времени.  Впрочемъ,  его  сочиненія 
имѣютъ  отношеніе  къ  Россіи,  и потому  должны  быть  здѣсь  исчислены.  1.  «8оШ- 
сіепіе  е ѵега  (Іізсгііііоие  (1е  Іиііе  1е  ге§іопі  аі  Мопагса  (1і  Мозсоѵіа  зо^еііе  сіе 
Іиііі  і ТаПагі  сашрезігі  еіс.  А§діопіоѵі  йі  рій  і Гаііі  ргепсіраіі , еі  Іа  Ііггаітійе 
§гапйе  сіеі  тойегно  МопагсЬа  сіі  Мозсоѵіа  Оіоѵаппі  Вазіііайе  , Гніеітепіе  йезсгіііа 
сіі  Аіеззапйго  Сиа&иіпо  Ѵегопезе,  Сарііапо  йе’  іаиіі  пеііа  госса  сіі  \ѴіІеЬ5ка , сЬе 
соп  Іа  Мозсоиіа  сопГта,»  помѣщено  въ  «Вассоііа  сіі  Катизіо,  Уоі.  II.  Аррепсі.  Іоі. 
59.  зц.»  Вѣроятно,  это  подлинникъ;  вскорѣ  вышелъ  Латинскій  переводъ,  сдѣлан- 
ный самимъ  Гваныти,  подъ  заглавіемъ:  «Оптіит  ге^іопит  Мозсоѵіае  МопагсЬае 
зиЬіесіагит,  Тагіагогипщие  Сатрезігіит,  агсіит,  сіѵііаіит  ргаесіриагиш,  тогиш, 
йепщие  депііз  геііоіоиіз  еі  сопзѵеіийіпіз  ѵііае  зиШсіепз  еі  ѵега  Безсгірііо.  Аиіѣоге 
Аіехагніго  Сгиа§пто,  Ѵегопеизі,  8рігае  1582.  4.»  Тамъ  же:  1584.  4.  Еще  напеча- 
тано въ  «Аисіогез  Вегит  Мозсоѵіііс.  ГгапсоГ.  , 1600,»  Гоі.  № VI.  р.  154  ^ съ 
слѣдующимъ  прибавленіемъ  на  заглавіи:  «Айіѵпсіа  ргаеіегеа  §езіа  ргаесіриа , Ту- 
гапнізцие  іп^епз  тойепіі  МопагсЬае  Мозсѣоиіае  , Йоаппіз  Вазіііайіз,  пирег  регре- 
ігаіа , ѵега  ѣйе  йезсгіріа.»  Это  сочиненіе  переведено  на  Чешскій  языкъ  подъ  за- 
главіемъ : (Егані.  Еаизіун  РгосЬагка)  \ѴеуіаЬ  і Кгонуку  Могкеѵѵзкё  пёкйу  Ьаііпё 
ой  Аіехапйга  С\ѵа§пуна  зерзапё,ро1от  лѵ  Сезку  §ахук  ргеіогенё  ой  Маіаиззе  Нозуа 
2 ЛѴузокёЬо  Меуіа.  Ргійапа  &езІ  2у&типйа  г НегЬегзіеіиа  й\ѵо§і  сезіа  сіо  Могк\ѵу. 
(ЛѴ  Ргаге)  1786.  8.»  2.  Аіехапсігі  Сиа§піпі  8агтаііае  Еигореае  еі  Азіаіісае  Йе- 


28  6.  Пишутъ  еще  «.Сиадпіпі»  и даже  « Сѵѵапіиі .» 

28  Т,  «Сарііапо  бе’  Гапіі  пеііа  госса  сіі  ѴѴѣеЬзка;»  Гваііьни  въ  своемъ  сот.  «Вагшаііа  Ей- 
гораеа,»  называетъ  себя,  «е^иез  аигаіиз  ресШипн|це  ргаеГесІиз.» 

2 8 8.  См.  выше  эт.  сот.  стр.  6 И Т-ю. 
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зсгірііо,  диае  терпит  Роіопіае  , БііЬиапіат,  8ато<*іііат , Киззіат,  Мозсоѵіат  еіс. 
сопііпеі.  Сгасоѵіае,  1578.  Гоі.»  и 8рігае,  1581.  289  Гоі.  Это  сочиненіе  въ  изложе- 
ніи событій  простирается  до  1580  года,  и писано  весьма  чистымъ  и правильнымъ 

Латинскимъ  языкомъ.  Браунъ  въ  «ВіЫіоіЬ.  8сгір(ог.  Роіоп.»  говоритъ,  что  сочиненіе 
это  собственно  принадлежитъ  Стрыйковскому , который  написалъ  его  въ  пособіе 
при  составленіи  своей  хроники,  въ  коей  и ссылается  на  него,  какъ  па  свой  трудъ; 
что  Гваньини  похитилъ  у него  рукопись  и издалъ  въ  свѣтъ  подъ  своимъ  име- 
немъ. Старовоиьскгй , въ  соч.  «Бе  сепіит  8сгірІог.  Роіоп.,»  также  приписываетъ 
это  сочиненіе  Стрыйковскому.  Какъ  бы  то  ни  было  , трудъ  Гаваныши  не  безпо- 
лезенъ, тѣмъ  болѣе , что  хроника  Стрыйковскаго  писана  на  Польскомъ  языкѣ. 
Большая  часть  этого  сочиненія  напечатана  въ  : «Аіехапйгі  Сиа§піпі  Кегит  Ро- 
Іопісагит  Тоті  Тгез , диогит  ргітиз  отпіит  Роіопіае  Ке§ит  а Бесію  ай  8іе- 
рѣапит  ВаіЬогеит,  (иш  ргіпсірит  Бііішапіае  гез  §езіаз,  сотріесіііиг:  а(1]ес1а  гесепз 
Ьізіогіагит  іп  нозігат  аеіаіет  іпсійепішт,  сопііпиа  паггаііопе  ; зесипйиз  ргоѵіп- 
сіагит,  ^иае  ипо  8агта1іае  Еигореае  потіпе  ѵи1<щ  ѵепіипі , с'югодгарЫсат  йез- 
сгірііопеш  сопііпеі;  іегііиз  гез  зіп^иіагііег  а Роіопіз  іп  ЛѴаІасЬіа  §ез!аз  , огаііопез 
еі  ерізіоіаз  , зсерігі  Роіопісі  пе^оііа  сопсегпепіез  ЬаЬеі.  ЕгапсоГ.  ай  Моеп.  1581. 
Гоі.»  Итальянскій  переводъ,  подъ  заглавіемъ:  «Ба  йезегііііопе  йеііа  8агшаііа  Еиго- 
реа,  (Іеі  Саѵаіі.  Аіеззашіго  Циа§піпо  , Уегопезе  , ігайоііа  йеііа  Баііпа  Біи^иа  пеі 
\о1§аге  Ііаііапо,  йа  ВагіЬоІотео  Біопі§і  йі  Еапо,»  помѣщенъ  въ  «Кассоііа  йі  Ка- 
тизіо,»  Т.  ІБ  Польскій  переводъ  вышелъ  въ  1611,  въ  листъ,  подъ  заглавіемъ: 
«Кгопіка  8агшасуеу  Еигореузкіёу  \ѵ  кібгёу  зіе  гатука  кгбіезіхѵо  Роізкіе  ге  лѵзгузікіе- 
ші  раіізГѵѵу,  Хіезілѵу  і рголѵіапсуаті  з\ѵеті,  іийгіег  іег  ЛѴіеІкіе  Хіезіхѵо  Бііехѵзкіе 
Кизкіе,  Ргизкіе,  ^іпийгкіе,  БіПапізкіе,  Мозкіе\ѵзкіе  у сг^зс  Тагіагбхѵ,  рггея  Аіехапйга 
Сг'ѵѵа^піпа  г \Ѵегопу,  ЬгаЬіе  раіаси  Баіеганзкіе§о,  гусегга  разолѵапе§о  у гоітізігга 
«Б  К.  Мсі,  ріегхѵёу  гоки  1578  ро  Іасіпіе  хѵуйапа,  а іегаг  газ  г рггусгупіепіет  іусіі 
кгоібхѵ,  кіогісй  хѵ  Іасіпзкіёу  піетазг  , іийгіег  кг61езі\ѵ,  раіізіѵѵ,  іпзиі,  гіет  у рго- 
хѵіпсуі  ки  іёу  8агшасуеу  рггу1е§1ус!і  еіс.,  рггег  МагсіпаРазгколхтзкіе^о,  га  зіагапісш 
аиіогохѵут  г Іасіпзкіе^о  па  роізкіе  рггеіогопа  Коки  Рапзкіе^о  1611.»  Еще  напе- 
чатанъ въ  «8Ьібг  йгіеіорізблѵ  роізкісіі  еіс.,  зіагапіет  Ег.  ВоЬошоІса  8.  <Б  ЛУагсЬаи. 
1764  — 1768.  4.  Ѵоі.  Гоі,»  въ  четвертомъ  томѣ.  Въ  этомъ  переводѣ  разсказъ 
событій  оканчивается  1610  годомъ  и содержитъ  описаніе  войны,  веденной  тогда 
Поляками  съ  Россіею  въ  пользу  Лжедимитрія  ; къ  нему  приложены  портреты 
Думнаго  Дьяка  АФанасія  Власьева , Лжедимитрія  , Марины  Мнишекъ  и Царя 
Василія  Ивановича  Шуйскаго.  Извлеченіе  яізъ  этого  сочиненія:  «Аіеханйгі  Сиа"- 
піпі  Мозсоѵіае  йезсгірііо,»  помѣщено  въ  «8сгіріог.  Кег.  Мозсоѵіі.  р.  154.  згр»  и въ 
«КезриЫіса  Мозсоѵіае,  аисі.  ВохЬогпіо.  р.  56  — 66.»  3.  «Аіехапйгі  Сиа^піпі  Йе  Киз- 
зогит  ге1і§іопе  , гіііЬиз  пирііагит  , Гипегит  , ѵісіи  еі  ѵезіііи  , еі  йе  Тагіагогит 
геіі^іопе  еі  пюгіЬиз,  ай  Баѵ.  СЬуігаеит;  8рігае  1582.  4 » Еще  въ  «Кегит  Роіопі- 
сагит  Тоті  Тгез,  Ѵоі.  ІБ  р.  392  згр» 


289.  Въ  предисловіи  Зсгірі,  Пег.  Мозвоѵіі.,  р.  2,  стоить  ошибкою  і 38  і гадъ. 
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Въ  1562  году  Датскій  Король,  Фридерикъ  II,  отправилъ  въ  Москву,  къ  Царю 
Ивану  Васильевичу,  пословъ  для  переговоровъ  о мирѣ  ; это  были  Ейлере 290  Гар- 
денберге , Матторфскій,  Королевскій  ГоФмейстеръ,  Якове  Брокеніузене , Енсе  Труел - 
сене  (Леп$  Тгиеізеп),  Ульфстанде  и докторъ  Захарія  Фелите  (Хасѣагіаз  ІІЬе1ііі§).  6-го 
іюля,  1562  года  они  пріѣхали  въ  Москву,  а союзный  договоръ  подписанъ  въ  Мо- 
жайскѣ 7-іго  августа;  въ  немъ  обѣ  стороны  обѣщаютъ  взаимную  помощь  противъ 
Швеціи  и Польши,  а со  стороны  Россіи  признаны  законными  права  Даніи  на  Есто- 
нію  и Езель.291  Подробнѣйшія  извѣстія  о путешествіи  Гарденберга  можно  найти 


въ  «Егейегік  II.  Кгопіке  и(І§іѵеІ  аГ  Р.  И.  Ке§еп.  КіоЬепЬаѵп  1680.  Гоі.  8.  70  ЯГ.» 


Антоній  Дженкинсонъ  ,292  по  возвращеніи  изъ  своего  втораго  путешествія  въ 
Персію,  послалъ  туда  съ  товарами  Фактора  Лондонскаго  купеческаго  общества, 
Томаса  (Ѳому)  Алъдкука  (ТЬотаз  АЫсоке.)  Онъ  отправился  въ  путь  вмѣстѣ  съ 
другимъ  Факторомъ,  именемъ  Ричардомъ  Хейне  (СЬеіпіе)  10-го  мая,  1564  года, 
293  изъ  Ярославля,  и 25-го  іюля  прибылъ  въ  Астрахань.  Отсюда  онъ  моремъ  по- 
плылъ въ  Ширвапъ,  а изъ  Ширвана  въ  Шамаху  и Казбииъ,  гдѣ  очень  счастливо 
велъ  торговлю;  на  обратномъ  пути  погибъ  отъ  Персидскихъ  разбойниковъ.  Извѣ- 
стіе о путешествіи  Альдкука  находится  въ  сборникѣ  Гаклюйта,  Ѵоі.  I.  р.  374  и 
слѣд.,  при  описаніи  вторичнаго  путешествія  Дженкиесона. 


Артуре  Едвардсе  былъ  одинъ  изъ  Факторовъ  Лондонскаго  купеческаго  общества, 
иосыланныхъ  имъ  въ  Персію  по  торговымъ  дѣламъ  и оставившихъ  извѣстія  о 
своихъ  путешествіяхъ.  15-го  мая,  1565  года  , Едвардсъ  отправился  въ  путь  изъ 
Ярославля,  вмѣстѣ  съ  Ричардомъ  Джонсономъ,  въ  Астрахань;  оттуда,  по  Каспій- 

■ и ■ 4 

290.  Еще  именуютъ  его  « ЕІІег » и «ЕІіаз.» 

29  1.  См.  ВіісЫп^’з  Мадагіп  Гиг  Сезсііісіііе  шісі  Сеодгаріііе,  ТЬ.  VII,  5.  501. 

292.  См.  выше  стр.  І40. 

259.  Еъ  Гаклюйтѣ,  едшістлешюм ь источникѣ  для  этого  путешествія,  стоитъ  1565 
годъ,  но  это  ошибка,  тѣмъ  болѣе,  что  самъ  Джешишсояъ  возвратился  только 
2 о -го  августа,  1565. 


54. 


ТОМАСЪ  АЛЬДК&КЪ.  1564. 


55. 

АРТУРЪ  ЕДВАРДСЪ.  1565.  1568. 
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скому  морю,  они  прибыли  въ  Персію  и посѣтили  Низабатъ,  Шамаху  и Казбипъ, 
гдѣ  имъ  удалось  исходатайствовать  своимъ  соотечественникамъ  позволеніе  сво- 
бодно торговать  безъ  пошлинъ.  15-го  іюля,  1566  года,  Едвардсъ  выѣхалъ  изъ 
Казбина  въ  обратный  путь  , жилъ  долго  въ  Шамахѣ  и не  прежде,  какъ  въ  іюнѣ 
1567  года  , прибылъ  въ  Астрахань.  Извѣстія  объ  этомъ  путешествіи  Едвардсъ 
сообщилъ  въ  письмахъ  къ  членамъ  Лондонскаго  купеческаго  общества ; Гаклюйтъ 
помѣстилъ  въ  своемъ  извѣстномъ  сборникѣ  путешествій  какъ  письма  Едвард- 
са , такъ  и его  предложенія  для  развитія  торговли  Англичанъ  въ  Персіи : 
«ТЬе  іЬігйе  Уоуа§е  іпіо  Регзіа , Ъе§ип  іп  іііе  уееге  1565  , Ьу  КісЬагй  ЛоЬпзоп , 
Аіехапсіег  КіІсЬіп  , апй  АгіЬиг  Ейхѵагсіз.  Ѵоі.  I.  р.  354 ;»  а во  второмъ  изданіи 
подъ  заглавіемъ:  «Сегіаіпе  Іеііегз  оГ  АгіЬиг  Ейхѵагйз  \ѵгі11еп  оиі  оГ  Виззіа,  Мейіа 
апй  Регзіа,»  іо  іЬе  Сотрапу  оГ  іЬе  Мо8соиіе  тегсЬапІз  іп  Бопсіоп,»  между  прило- 
женіями къ  первой  части,  р.  397  зд.  Въ  1568  г.  А.  Едвардъ  , съ  нѣсколькими 
Англичанами  , отправился  въ  Персію  изъ  Ярославля , посѣтилъ  Шамаху  и Каз- 
бинъ , и тѣмъ  же  путемъ  возвратился  въ  Россію  ; ото  путешествіе  описалъ  Ло- 
ренцъ Чапманъ , одинъ  изъ  тѣхъ,  которые  ѣздили  съ  Едвардсомъ;  сочиненіе  его 
помѣщено  у Гаклюйта  , р.  413.  Въ  1579  году  Едвардсъ  совершилъ  третье  путе- 
шествіе, но  о немъ  скажемъ,  когда  будемъ  говорить  о Христофорѣ  Боррог /,  подъ 
именемъ  котораго  дошло  къ  намъ  его  описаніе.  О путешествіяхъ  Артура  Едвар- 
са  подробнѣйшія  извѣстія  можно  найдти  въ  Миллеровомъ:  «8атт1ип§  ВиззізсЬег 
ОезсЬісЫе.  В(1.  VII.  8.  458  — 462,  469  и слѣд.»,  и въ:  «Нізіогісаі  Ассоипі  оГ  Пізсо- 
ѵегіез  апсі  Тгаѵеіз  іп  Азіа  Ггот  ІЬе  еагііезі  а§ез  Іо  ІЬе  ргезепі  ііте,  Ьу  Ни§Ь  Ми- 
ггау;  ЕйіпЪигдЬ  1820.  3 Ѵоі.  8.  I.  р.  331  — 339.» 

56. 

РАФАЕсЯЛО  БАРБЕРИНО.  1565. 


Рафаелло  Барберино}  кажется,  потомокъ  знаменитой  Римской  Фамиліи  этого  име- 
пи,  въ  1564  году  пріѣхалъ  въ  Москву,  по  собственному  признанію,  какъ  частный 
человѣкъ , что  для  того  времени  было  и странно  и затруднительно,  Барберино 
имѣлъ  съ  собою  рекомендательное  письмо  Англійской  Королевы  , Елисаветы,  къ 
Великому  Князю,  Ивану  Васильевичу294,  и ѣхалъ  въ  Москву  на  Амстердамъ,  Вест- 
Фалію  ,295  Любекъ , Поморье , Мекленбургъ , Гданскъ  , Кёнигсбергъ,  Ригу,  Ревель 
(Кеѵеіег)  , Нарву  (Бе  Кегѵе) , Новгородъ  (ІЧо^агсІе)  , Торжокъ  (Богсіок)  и Тверь 
(ОіГег).  Въ  слѣдствіе  желанія  Графа  Нубаролы  и усильныхъ  просьбъ  Кардинала 
Амеліо,  Барберино,  по  возвращеніи,  записалъ  все,  что  видѣлъ  въ  Россіи  и о ней 


294.  Котораго  она  въ  пей  называетъ  «Каізсг  ѵоо  §апг  Кішіапсі  ипсі  Копід  ѵоп  Казан 
Шэй  АзІгасЬап.» 

295.  «Бопйе  изсігопо  іЬопсоЬагсІі  (отсюда  вышли  Лангобарды)»,  пишетъ  Барберцдо. 
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слышалъ ; рукопись  этого  сочиненія  и нынѣ  хранится  въ  Барберинииской  биб- 
ліотекѣ, въ  Римѣ,296  подъ  заглавіемъ : «Кеіахіопе  сіі  Мозсоѵіа  зсгіііа  ба  КаіТаеІ© 
ВагЬегіпо  аі  Сопіе  бі  ІѴиЬагоІа,  Апѵегза297  1і  16  ОНоЬге  1565,»  Описаніе  путеше- 
ствія Барберино  напечатано  всего  одинъ  разъ  , въ  небольшомъ  , весьма  рѣдкомъ 
сборникѣ:  «Ѵіа§§і  бі  Мозсоѵіа  бе$1і  аппі  1633,  1634,  1635  е 1636.  . ЬіЬгі  Тге 
саѵаіі  баі  Тебезсо^  е бебісаіі  а§1і  Етіп.  е Кеѵ.  8і§.  Сагбіпаіі  беііа  8.  Сопдге^а- 
хіопе  бе  ргора§апба  Гібе.  Іп  УііегЬо  1658.  мал.  4.  р.  191  — 222.»  Авторъ  этого 
небольшаго  сочиненія,  представляющаго  болѣе  любопытнаго,  нежели  сколько  мож- 
но судить  по  заглавію,  неизвѣстенъ,  но,  вѣроятно  былъ  однимъ  изъ  членовъ  Фа- 
миліи Барберино,  пли  имѣлъ  доступъ  къ  ея  литературнымъ  сокровищамъ.  «Уіа^і  бі 
Мозсоѵіа»  занимаютъ  р.  1 — 179  и представляютъ  переводъ  трехъ  первыхъ  кпигъ 
сочиненія  Олеарія  «Мизсоѵѵііізсііег  КеізеЬезсЬгеіЬипд,»  но  безъ  указанія  Нѣмецкаго 
подлинника.  Далѣе,  р.  180 — 189,  слѣдуетъ:  «Аѵѵегіітепіо  аі  Ееііоге,»  гдѣ  содер- 
жатся стѣдующія  статьи,  заимствованныя  изъ  Барберииинской  библіотеки  298  и 
содержащія  нѣкоторыя  свѣдѣнія  о Россіи:  1)  «Беі  Іііиіо,  е беІГ  агте  беііа  Кеаі 
Маезіа  бі  Киззіа;»  т.  е.,  о титулѣ  и о гербѣ  Русскаго  Государя;  р.  181;  2)  «Еіі- 
тоіо&іа  бі  аісипі  ѵосаЬиІі  81аѵопісі;»  т.  е. , производство  нѣкоторыхъ  словъ  Сла- 
вянскаго языка,  р.  184;  3)  «Бі  аісипі  ароГіе^ті;»  т.  е.,  Русскія  пословицы,  р.  186 
4)  «БеІ  8егепізз.  ИёАІеззіо,  біііо  іі  Ріо,»  т.  е.,  о Царѣ  Алексѣѣ  Михайловичѣ,  р.  187. 
5.  «Боіігіпа  тогаіе  беі  Ке  Вазіііо;»  т.  е.,  о нравственномъ  ученіи  Царя  Василія, 
р.  188.299  За  тѣмъ  слѣдуетъ,  р.  192  — 222,  аКеІахіопе  бі  Мозсоѵіа  зсгіііа  ба 
тВіаІГаеІІо  ВагЬегіпо,»  о которомъ  мы  говорили  выше.  Принимая  въ  соображеніе 
чрезвычайную  рѣдкость  этого  сочиненія,  считаемъ  не  излишнимъ  представить  изъ 
него  выписки.  Берберино  былъ  человѣкъ  умный,  опытный  н свѣдущій;  онъ  самъ 
признается,  что  видѣлъ  только  столицу  Русскаго  Государства,  но  что  не  щадилъ 


29  6.  Списокъ  съ  нея  находится  въ  библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея;  другой  спи- 
сокъ Кав.  Нямпи  прислалъ,  въ  1830  году,  въ  даръ  Идш ораторской  Акаде- 
міи Наукъ. 

291.  Апѵегза  можетъ  здѣсь  значитъ  и Антверпенъ  ; но  вѣроятнѣе  предпологать  , 
что  Барберино  написалъ  свое  сочиненіе  въ  Апѵегза , городѣ  Неаполитанскаго 
Королевства. 

298.  На  стр.  181  говорится  слѣдующее  о богатствѣ  этого  книгохранилища  въ  мате- 
ріалахъ относительно  Россіи:  «Ѵі  зопо  іп  езза  тоііе  зі^паіаіе  гагіі5;  ітрегосііё  оііге 
Іа  зибеііа  геіахіопе  (Барбериніево)  ѵе  не  зопо  ріп  аііге  тапизегіііе  Іаііі  ба  біѵегзі 
ашЬазсіабогі — теоііе  аііге  поіігіе  гаге  іп  ^иез^о  рагііеоіаг;»  т,  е„,  Въ  этой  библіоте- 
кѣ находится  много  достопримѣчательнаго;  ибо,  кромѣ  Барбериніева  описанія 
Здѣсь  есть  нѣсколько  донесеній  различныхъ  пословъ  и вообще  много  другихъ 
актовъ,  важныхъ  въ  этомъ  отношеніи.  Значительная  часть  ихъ  снисаыа  Шпгранс ?- 
жаножъ  для  покойнаго  Канцлера , Графа  Румянцева  и хранится  ныиѣ  въ  ет 
Музеѣ. 

299.  Объ  каждой  изъ  зтѣхъ  статей  будетъ  подробнѣе  сказано  въ  своемъ  мѣстѣ* 
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ни  трудовъ  5 ни  издержекъ  собирать  о немъ  свѣдѣнія  , какъ  отъ  иностранцевъ  , 
такъ  и отъ  туземцевъ.  Барберино  говоритъ  весьма  не  многое  и о Москвѣ , но 
тѣмъ  подробнѣе  объ  особѣ  Царя  Ивана  Васильевича  и объ  его  Дворѣ.  Такъ 
въ  описаніи  большаго  придворнаго  пира , въ  Кремлѣ , къ  которому  онъ  былъ 
приглашенъ , находимъ  нѣсколько  любопытныхъ  подробностей  , которыхъ  тщетно 
стали  бы  искать  въ  другомъ  мѣстѣ.  Когда  Барберино  былъ  представленъ  Царю , 
то,  слѣдуя  принятому  въ  такихъ  случаяхъ  обычаю,  поднесъ  ему  большую  чашу, 
Нѣмецкой  работы,  серебряную,  внутри  позолоченную,  и получилъ  приглашеніе  от- 
кушать хлѣба  - соли  за  Государевымъ  столомъ.  Описаніе  самаго  пира  и обычаевъ 
довольно  сходно  съ  тѣмъ  , что  находимъ  объ  отомъ  предметѣ  у другихъ  путе- 
шественниковъ ; между  прочимъ  Барберино  говоритъ  : «Пиръ  продолжался  болѣе 
«трехъ  часовъ;  ѣли  умѣренно,  но  пили  столько,  что  многіе  Бояре  были  совер- 
«шенно  пьяны.  Когда  пришли  служители  собирать  со  стола  посуду  и столовое 
, «бѣлье , всѣ  поспѣшили  довольно  шумно  оставить  мѣста ; только  Царь  остался 
«на  своемъ  , велѣлъ  подозвать  иноземныхъ  пословъ  и каждому  подалъ  собствен- 
«ною  рукою  по  чашѣ  вина.  Они,  исполняя  наставленіе,  предварительно  имъ  сдѣ- 
«ланное  толмачами , поступили  по  здѣшнему  обычаю  : каждый  , держа  въ  одной 
«рукѣ  шляпу,  принималъ  другою  отъ  Царя  чашу,  оборачивался,  дѣлалъ  шаговъ 
«пять  , шесть  впередъ  , снова  обарачивался  лицомъ  къ  Царю  , кланялся , низко 
«опуская  голову  по  Турецки  , выпивалъ  все  или  сколько  хотѣлъ  и немедленно 
«оставлялъ  залу.  Проводивъ  пословъ , Царь  велѣлъ  подозвать  меня,  подалъ  мнѣ 
«чашу  вина,  и я отблагодарилъ  его  такъ,  какъ  мнѣ  прежде  было  внушено  и какъ 
«то  дѣлали  передо  мною  другіе.  За  тѣмъ  я , какъ  и всѣ , поспѣшилъ  оставить 
«залу;  думаю,  что  мы  скорѣе  ее  очистили,  чѣмъ  Мытари  и Фарисеи  храмъ  Іеру- 
«салимскій.  Прошедши  еще  рядъ  покоевъ,  наполненныхъ  пьяными  и шумѣвши- 
«ми  Придворными,  мы  въ  потьмахъ  достигли  большаго  Дворцоваго  крыльца  ; въ 
«20  шагахъ  отъ  него  стояло  множество  служителей  , державшихъ  лошадей  подъ 
«уздцы;  они  дожидались  своихъ  господъ , гостившихъ  у Царя  , желая  проводить 
«ихъ  домой.  Но  , чтобы  дойдти  до  того  мѣста,  гдѣ  стоятъ  лошади  , мы  должны 
«были  въ  темную  ночь  брести  въ  грязи  по  колѣна  ; пбо  здѣшній  обычай  запре- 
«щаетъ  въ  близи  Дворца  какъ  садиться  на  лошадь  , такъ  и сходить  съ  нея ; 
«упоминаю  объ  этомъ  обстоятельствѣ,  желая  дать  понятіе  о странныхъ  обычаяхъ 
«здѣшняго  народа.»  Говоря  о народонаселеніи  и военныхъ  силахъ  Россіи,  Барбе- 
рино сказываетъ,  что  52  года  тому  назадъ  (въ  15 12),  въ  сраженіи  при  Оршѣ, 

1 00.000  Русскихъ  были  поражены  на  голову  (аштахгаіі)  60,000  Литовцевъ.  Бар- 
берино говоритъ  еще,  что  онъ  самъ  видѣлъ,  въ  декабрѣ  1564  года,  выступле- 
ніе въ  поле  войска,  состоявшаго  изъ  40,000  чел.  конныхъ  ; за  нимъ  слѣдовало 

4.000  повозокъ  съ  съѣстными  припасами  и 3,000  лошадей  на  смѣну  строевымъ, 
когда  тѣ  устанутъ.  На  стр.200  Барберино  говоритъ,  что  Русскіе  не  позволяютъ  вхо- 
дить иноземцамъ  въ  свои  церкви,  и что  ему  стоило  большихъ  усилій  и денегъ  по- 
бывать дважды  въ  одной  Русской  церкви,  разъ  днемъ,  а въ  другой  разъ  ночью. 
На  стр.  20 1 Барберино  разсказываетъ  о мнимомъ,  странномъ  обычаѣ , которымъ 
будто  бы  сопровождаются  у Русскихъ  разводы;  онъ  говоритъ,  что  изъ  супруговъ, 
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желающихъ  разлучиться , мужъ  становится  на  одномъ  берегу  ручья  а жена  на 
другомъ,  держа  кусокъ  полотна  за  противуположные  концы  ; они  тянутъ  другъ  у 
друга  это  полотно,  пока  оно  не  разорвется  : тогда  каждый  изъ  нихъ  уходитъ  съ 
своимъ  кускомъ  , и съ  той  минуты  будто  бы  считаетъ  себя  совершенно  свобод- 
нымъ. На  *стр.  216  Барбериио  говоритъ  о томъ  ,’ какимъ  страннымъ  образомъ 
Царь  пролагаетъ  себѣ  путь  въ  толпѣ,  когда  онъ  выѣзжаетъ  въ  простой  одеждѣ 
и безъ  всякой  свиты ; рукоятью  своего  хлыстика  онъ  ударяетъ  по  ручному  ба- 
рабану, прикрѣпленному  къ  сѣдлу;  слыша  этотъ  звукъ,  народъ  разбѣгается  во  всѣ 
стороны.  На  стр.  214  Барберино  говоритъ  о Русскихъ  деньгахъ  : «Въ  Россіи  на- 
«ходится  много  серебряной  монеты;  когда  не  бываетъ  военныхъ  дѣйствій,  то  сю- 
«да  привозятъ  иноземцы  большое  количество  талеровъ  и покупаютъ  на  нихъ 
«Русскіе  товары,  изъ  коихъ  самые  обыкновенные  суть:  мѣха,  воскъ,  пепька,  ленъ, 
«сало  , кожа  и другія  произведенія  страны.  Такъ  какъ  они  (Русскіе)  не  имѣютъ 
«нужды  платить  наличными  депьгами  за,  привозимые  къ  нимъ,  иностранные  товары, 
«то  почти  вся  звонкая  монета  остается  внутри  Государства  , гдѣ  ее  переливаютъ 
«въ  мелкія  деньги  ; самыхъ  крупныхъ  изъ  нихъ  приходится  50  на  1 талеръ , 
«этѣ  монеты  называются  деньгами , походятъ  на  Турецкія  аспры  и Испанскіе 
«реалы  ; чеканятся  же  только  въ  двухъ  мѣстахъ  , въ  Москвѣ , съ  изображеніемъ 
«человѣка  на  конѣ  съ  копьемъ,  ивъ  Новѣгородѣ  (ІѴо^агйе),  съ  изображеніемъ  Св. 
«Георгія.  Такимъ  образомъ  все  золото  и серебро,  которое  путемъ  торговли  входитъ 
«въ  Россію,  не  только  въ  ней  остается,  но  и почти  все  сосредоточивается  въ  ру- 
«кахъ  Царя,  такъ  какъ  онъ  не  имѣетъ  нужды  никому  платить  и , въ  слѣдствіе 
«того,  обладаетъ  великими  богатствами.»  Далѣе,  на  стр.  215,  Барбериио'  гово- 
ритъ, что  въ  1563  году  пріѣхали  въ  Москву,  по  приглашенію  Царя,  нѣсколько 
Грековъ  изъ  Константинополя,  завели  здѣсь  Типографію,  въ  которой  сначала  пе- 
чатались Славянскія  книги  Греческими  буквами  30°.  Тогда  же , по  словамъ  Бра- 
берино , пытались  изготовить  у насъ  писчую  бумагу , но  она  вышла  весьма  не- 
удачной. Такими  частными  извѣстіями  о тогдашнемъ  бытѣ  Россіи  сочиненіе 
Барберино  весьма  богато  и потому  заслуживало  бы  новаго  изданія  и перевода 
на  Русскій  языкъ.  Мы  имѣеіѵгь  уже  сочиненіе  Барберино  не  въ  первоначаль- 
номъ его  видѣ , но  со  вставками  изъ  различныхъ  печатныхъ  книгъ  о Россіи; 
такъ , на  пр.  , встрѣчаются  цѣлыя  мѣста , заимствованныя  изъ  сочиненія  Пос- 
севиио  «Мозсоѵіа»  и др. 


300.  Карамзинъ,  Ист.  Г.  Росс.  Т.  IX,  стр.  5о  (изд.  Сленина)  , пишетъ  что  уже  въ 
1555  году  І^арь  приказалъ  устроить  Типографію;  см*  еще  «5іед.  РгеіЬ.  ѵоп  Нег- 
Ьегзіеіп  и.  з.  уѵ.}  ѵоп  РгіейгісЬ  Асіеіипд,  5.  512.» 
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ТОМАСЪ  СУТЯМЪ.  1500- 

такъ  назывался  одинъ  изъ  повѣренныхъ  Лондонскаго  Купеческаго  общества  , 
«совершившій,  въ  1566  году,  вмѣстѣ  съ  другимъ  Англичаниномъ,  Джономъ  Свар- 
ке, путешествіе  по  водѣ  изъ  Холмогоръ  въ  Новгородъ.  Описаніе  путешествія  , 
имъ  обоимъ  принадлежащее,  помѣщенное  въ  сборникѣ  Гаклюііта  во  2 пзд.,  содер- 
житъ, мало  важныхъ  для  ласъ,  свѣдѣній , но  должаю  быть  упомянуто  здѣсь  для 
Полноты  сочиненій.  Заглавіе  оно  имѣетъ  слѣдующее : «Т!іе  \ѵау  (1і§соѵегес1  Ъу 
хѵаіег  Ьу  и»  ТЬотаз  8оиіЬат  еі  Лоіт  8рагке  Ггот  іЬе  (о\ѵп  оГ  Соітодго  ппіо 
ІЬе  сіііе  оПѴоѵо&гойе  іп  Ки§§іа  , соп(аіпіп§  тапу  рагіісиіагз  оГ  Бш  \ѵау  агк!  Пі- 
зіансе  оГ  ті!е$.  Аппо  1566.» 


58. 

ДАСОНЪ  СП  АРКЕ.  1500. 

Джонъ  Спарісе  (8рагке),  какъ  сказано  выше,  совершилъ,  вмѣстѣ  съ  Сутемомъ, 
путешествіе  изъ  Холмогоръ  въ  Новгородъ;  въ  заглавіи  описанія  ихъ  путешествія,, 
помѣщеннаго  въ  сборникѣ  Гаклюііта,  сочиненіе  его  приписывается  имъ  обоимъ. 

59. 

. ГЕРМАНЪ  ПНСПИНКЪ.  150(3. 

Между  бумагами,  хранящимися  вътаііпомъ  Кенигсбергскомъ  Архивѣ,  находит- 
ся письмо  Вейта  Зенге  или  Цента  къ  Маркграфу  Альбрехту  Брапдепбургскому , 
изъ  Любека,  отъ  20  дек.,  1566  года;  оно  содержитъ  въ  себѣ  любопытныя  извѣ- 
стія о Россіи,  привезенныя  изь  Москвы  Мюнстерскимъ  жителемъ,  Германомъ 
Писпинкомъ.  См.  Карамзина,  Ист.  Гос.  Росс.  т.  IX,  прим.  166. 

60. 

ТОМАСЪ  РАНДОЛЬФЪ.  1508. 

Быстрое  развитіе  торговыхъ  сношеніи  съ  Россіею  побудило  Англійскую  Ко- 
ролеву, Елисавету  , въ  1568  году,  отправить  особое  посольство  въ  Россію  ; для 
этой  цѣли  былъ  избранъ  Томасъ  Рэндольфъ  , человѣкъ  надменный  п рѣшитель- 
ный, неукротимый  правъ  котораго  какъ  нельзя  болѣе  соотвѣтствовалъ  посольству 
къ  Государю,  одержимому  тогда  необыкновенною  раздражительностью.  28-го  іюля 
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Рэндольфъ  вышелъ  на  берегъ  тамъ,  гдѣ  нынѣ  стоитъ  Архангельскъ  , у монасты- 
ря Св.  Николая;  отсюда  онъ  ѣхалъ  къ  Москвѣ  мѣстами  пріятными,  видѣлъ  ча- 
стыя селенія,  хорошія  поля  и луга.  Въ  это  самое  время  Царь  Иванъ  Васильевичъ 
досадовалъ  на  Англійскихъ  купцевъ  за  то,  что  они  ежегодно  возвышали  цѣну  сво- 
ихъ товаровъ  и вообще  позволяли  себѣ  большія  вольности  ; въ  слѣдствіе  этого 
Царь  болѣе  четырехъ  мѣсяцевъ  не  пускалъ  къ  себѣ  на  глаза  РандольФа.  29 
Февраля,  1569  года,  позвали  РандольФа  во  Дворецъ,  но,  противъ  обыкновенія  не 
дали  лошадей  : люди  Посольскіе  шли  во  дворецъ  пѣшкомъ  , и никто  изъ  Цар- 
скихъ сановниковъ  не  кланялся  представителю  лица  Королевина.  Гордый  Англи- 
чанинъ, оскорбленный  такой  грубостью  , самъ  надѣлъ  шляпу  во  Дворцѣ.  Ждали 
гнѣва,  опалы,  вмѣсто  чего  Іоаннъ  принялъ  РандольФа  весьма  ласково,  равно  какъ 
и даръ  Королевинъ  , состоявшій  въ  серебряномъ  бокалѣ  , украшенномъ  рѣзьбою 
съ  разными  надписями  , увѣрялъ  въ  своей  дружбѣ  ігъ  любезной  сестрѣ  , Елиса- 
ветѣ , возвратилъ  милость  купцамъ  Англійскимъ  , далъ  имъ  новыя  права  и вы- 
пустилъ изъ  темницы  многихъ  Англичанъ , въ  особенности  заслужившихъ  его 
гнѣвъ.  Въ  августѣ  Рэндольфъ  уѣхалъ  изъ  Москвы  и Іоаннъ  отправилъ  съ 
нимъ  къ  Елисаветѣ  посломъ  дворянина  , Андрея  Савина  , въ  Лондонъ , куда 
опи  пріѣхали  въ  сентябрѣ.301  Но  возвращеніи  въ  Англію  , Рэндольфъ  описалъ 
свое  путешествіе;  оно  дошло  до  насъ  и имѣетъ  заглавіе:  «ТЬе  АтЪазза&е  оГ  іЬе 
гі§Ы  \ѵог5ЙірГи11  Мазіег  ТЬота§  ВапйоІГе  Ездиіег  Ггот  іііе  0иееіі5  Маіезііе  [о  ІЬе 
Етрегог  оГ  Ки5$іа  іп  ІЬе  уеаге  1 568  ЬгіеПу  -ѵѵгіііеп  Ьу  Ытзеііе.»  Оно  напечатано 
въ  большомъ  сборникѣ  Гаклюйта,  во  второмъ  изданіи,  Ѵоі.  I.  р.  376,  и въ  «ЛоЬп 
ІІаггІ8  ІѴаѵі^апІіиш  аЦие  Реге^гіпапііит  ВіЫіоіЪеса,  УоЬ  I.  р.  527.» 


Жороісъ  Тюбервиль302  былъ  Секретаремъ  Томаса  РандольФа  и въ  этомъ  досто- 
инствѣ ѣздилъ  съ  пимъ,  въ  Москву  ; отсюда  онъ  написалъ  къ  своимъ  друзьямъ, 
въ  Лондонъ  , нѣсколько  писемъ  въ  стихахъ  о нравахъ  и обычаяхъ  жителей  Мо- 
сковскихъ; ихъ  собралъ  и напечаталъ  Гаклюйтъ  въ  своемъ  большомъ  сборникѣ 
по  дъ  заглавіемъ  : «Ьеііег  іп  Ѵегзез  хѵгіііеп  Ьу  М.  Кеог^е  ТиЬегѵіІе  оиі  о!  Моз- 
соѵіа  , \ѵ1ііс1і  хѵепі  а»  8есге1агіе  Іііііег  лѵіііі  М.  ТЬотаз  Капйоіі'е  Ьег  Мадеаііез 
ЕтЬазБайоиг  Іо  ІЬе  Етрегог  1568  Іо  сегіаіпе  Ггіеікі  оГ  1іІ5  , Ейлѵагй  Бапсіе  іп 
ііОшіоп,  (Іе^сгіЬіпд  ІЬе  Маппегз  оГ  ІЬе  соинігу  аші  реоріе.  Ѵоі.  I.  р.  384.» 


301.  Савик’6  имѣлъ  тайный  наказъ  — спросить  у Елисаветы,  дасть  ли  она  убѣ- 
жище Іоанну  въ  случаѣ  изгнаніи*  см.  Кар.  И.  Г.  Р.  т,  IX,  стр.  156,  гдѣ  на- 
начатанъ  и отвѣть  Королевы,  отъ  8 мая,  1510  г.,  хранящійся  въ  Моек.  Архивѣ; 
см.  прим.  2 66. 

502.  Пишутъ  еще  и « ТигЬеп'Ис .» 


г 
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«ЛОРЕНЦЪ  ЧАПМАНЪ.  1568. 


Лоренцъ  Чапманъ  (СЬаршап),  повѣренный  Лондонскаго  купеческаго  общества  , 
сопровождалъ  Артура  Едвардса  303  дю  время  вторичнаго  его  путешествія  въ  Пер- 
сію чрезъ  Россію,  и оставилъ  путевыя  записки,  напечатанныя  въ  «Накіиуіз  СоІІес- 
Ііоп,  Ѵоі.  I,  р.  413.» 


Монсиньоре  Руджіеро  (Ничего)  состоялъ  нрн  Польскомъ  Дворѣ  посломъ  Папы 
И ія  V,  въ  1568  году;  онъ  представилъ  своему  Государю  подробное  донесеніе,  гдѣ 
много  говорится  и о Россіи.  Списокъ  сочиненія  Руджіеро  находится,  во  Флоренціи 
у Профессора  Члмпи  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «Ііеіаііопе  сІеПа  Мозсоѵіа  Іаііа 
аі  Рара  Ріо  У ба  Мопзі^піоге  Ви^іего,  Гаппо  1568.»  Чямпи,  въ  своемъ  «Саіаіо- 
§о  бі  Боситеніі  МапозсгіШ  е зіатраіі  геіаііѵі  аііа  8іогіа  беі  ге§по  бі  Роіопіа,» 
упоминаетъ  о сочиненіи  Руджіеро  еще  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ  : «Езігаііо 
гі8§иагбапіе  аііа  Мозсоѵіа  беііа  геіахіопе  беі  ге^ио  бі  Роіопіа  Гаііа  а Ріо  V ба! 
Нипсіо  Ки§§іего.» 


Въ  1569  году,  Король  Шведскій,  Іоаннъ  III,  немедленно  по  возміествш  своем  ь 
на  престолъ  , отправилъ  посломъ  къ  Царю  Ивану  Васильевичу , Павла  ІОгтена 
(Лиизіеп),  Абовскаго  Епископа,  для  заключенія  мира.  Это  трудное  порученіе  съ  нимь 
раздѣляли:  Матвѣй  Шубертъ,  уже  и прежде  бывавшій  въ  Россіи  по  дЬламь  такою 
рода  304  Антонъ  Оляфсонъ  и СягФридъ  Михаель  ; при  нихъ  находились  два  пе- 


503.  Объ  А.  ЛЯварЪсп,  см.  выше,  стр.  140.  . 

504.  О немъ  ІОстеііъ  говорить:  «Ѵіг  ітріиз,  іпідииз  , зиіхіоіиз  еі  бізіогіиз  Іугаппиз,  сиі 
Ботіпиз  іихіа  іасіа  ірзіиз  гесібаі,»  т.  е.  , человѣкъ  коварный,  безь  совѣсти,  безъ 
чести,  безъ  бога,  отъявленный  злодѣй  , да  накажетъ  его  Господь  Ьогь  по  дѣ- 


63. 


1568. 


64. 


ПАВЕЛЪ  Ю СТЕНЬ.  1569. 


ламъ  его  ! 
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реводчика,  знавшіе  Русскій  языкъ,  Ингельбертъ  и Лоренцъ  Бартольди.  Въ  вѣркь 
щей  грамотѣ,  данной  посламъ,  упоминаются  еще  два  члена  посольства,  Гермундъ 
Свенсонъ  и Броръ  Ериксонъ  ; но  первый  заболѣлъ  въ  Абовѣ  и тамъ  остался , а 
второй , извиняясь  старостью , вовсе  не  отправлялся  въ  путь. 

21-го  іюля  ІОстенъ  отправился  въ  Стокгольмъ  а 24-го  того  же  мѣсяца  отту- 
да отплылъ  въ  Або,  со  свитою  изъ  56  чел.,  на  пути  потерпѣлъ  крушеніе,  пока- 
завшееся ему  предзнаменованіемъ  безуспѣшнаго  посольства,  и на  чужомъ  суднѣ, 
которое  приняло  его  дорогою , 30  іюля  прибыл  ь въ  Або  , гдѣ  прожилъ  до  9-го 

августа.  Въ  Выборгѣ  провелъ  онъ  нѣсколько  дней  въ  бесѣдѣ  съ  Іоанномъ  Лав- 
ренціи,  нѣсколько  разъ  бывшемъ  въ  Россіи.  7-го  сентября  Шведское  посольство 
прибыло  на  Русскую  границу,  гдѣ  его  привѣтствовалъ,  именемъ  Царя,  Намѣстникъ 
Орѣшка;  скоро  принялъ  ІОстена  и его  товарищей,  назначенный  имъ  проводникъ  и 
приставъ  , Афанасій,  выѣхавшій  къ  нимъ  на  встрѣчу  со  свитою  изъ  23  чел.  Изъ 
Орѣшка305  ІОстенъ  поѣхалъ  въ  Новгородъ,  куда  прибылъ  17  септ.  Здѣсь  встрѣченъ 
былъ  онъ  двумя  боярами,  съ  многочисленною  свитою  въ  богатыхъ  одеждахъ.  Намѣ- 
стникъ города  пригласилъ  Шведскихъ  пословъ  къ  себѣ  , желая  переговорить  съ 
ними  объ  ихъ  посольствѣ,  но  получилъ  весьма  грубый  отказъ,  что  и повторилось 
нѣсколько  разъ.  Тогда  Намѣстницъ  и наши  уполномоченные,  вѣроятно,  въ  слѣд-  і 
ствіе,  полученныхъ  отъ  Государя  , повелѣній , ие  позволили  Шведскимъ  посламъ  • 
ѣхать  далѣе,  уменьшили  отпускаемое  на  нихъ  содержаніе,  воспретили  всякое  со- 
общеніе съ  городомъ  и,  наконецъ , точно  какъ  въ  Японіи,  окружили  Посольскій 
домъ  496  высокими  кольями,  чтобы  никого  не  допустить  выйдти  оттуда;  сверхъ 
того,  каждые  24  часа  , дѣлали  поголовную  перекличку  всѣмъ  посламъ  и ихъ 
свитѣ.  Такъ  прожили  Шведскіе  послы  три  съ  половиною  мѣсяца;  наконецъ  Юс-» 
тень  узналъ  подъ  рукою  , что  Царь  дѣлаетъ  приготовленія  къ  походу  на  Фин- 
ляндію ; тогда  онъ  заблагоразсудил ь уступить  и,  исполняя  желаніе  Намѣстника, 

7 янв.,  1570  года  , со  всею  свитою  отправился  къ  нему  въ  Кремль.  Находясь 
здѣсь  , ІОстенъ  и Шубертъ  опять  до  такой  степени  забыли  всѣ  приличія , что , 
но  повелѣнію  Намѣстника,  ихъ  выгнали  со  всею  свитою  изъ  залы.  Лишь  только 
успѣли  они  благополучно  дойдти  къ  повозкамъ  и собирались  отправиться  * ь с во  * 
жилище,  на  нихъ  напали,  посланные  въ  погоню  за  ними,  люди  , стащили  ихъ  съ 
повозокъ,  связали  каждому  руки  на  спину  и концы  веревокъ  дали  всаднику , за 
которымъ  они  принуждены  были  слѣдовать  бѣгомъ,  на  разстояніи  болѣе  * мили, 
среди  огромной,  смѣявшейся  надъ  ними,  толпы,  до  самаго  жилища.  Тутъ  раздѣли 
ихъ  до  рубашки  и всячески  ругались  и издѣвались  надъ  ними  ; отняли  у нихъ 
золото , серебро , дорогія  вещи  и наличныя  деньги  ; три  дня  провели  Шведскіе 
послы,  въ  тѣсномъ  покоѣ,  на  хлѣбѣ  и на  водѣ.  Наконецъ,  10  янв.,  новый  При- 
ставъ объявилъ  имъ,  что  теперь  они  могутъ  ѣхать  въ  Москву;  что  ограблены  и 


5о5.  Начальникъ  Орѣшка  (Л'оІеЬогд)  выслалъ  инъ  на  встрѣчу  пива,  меду  и неб  >ль- 
шое  количество  водки  (ііоппіЬіі  ѵіпі  йиЫішаІі);  за  то  ІОстенъ  послалъ  сну  бочку 
Прусскаго  пива,  купленную  цнь  въ  Выборгѣ. 
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поруганы  они  въ  возмездіе  за  таковое  же  обращеніе  еъ  Царскими  послами  въ 
Стокгольмѣ  и за  собственное  ихъ  наглое  поведеніе  съ  Намѣстникомъ  Новагорода. 
Шведскіе  послы  провели  3 недѣли  въ  дорогѣ  изъ  Новагорода  въ  Москву,  под- 
вергаясь постоянно  униженію  и обидамъ  , однимъ  словомъ,  съ  ними  обращались 
какъ  съ  плѣнными,  или  какъ  съ  преступниками.  Наконецъ,  31  янв.,  1570  года, 
Шведское  посольство  прибыло  въ  Москву.  Здѣсь  отпускалось  на  его  содержа- 
ніе посуточно,  каждому  изъ  четырехъ  пословъ  но  7,  и каждому  изъ  членовъ  ихъ 
свиты  но  3 деньги,  но  Приставы  умѣли,  при  покупкѣ  съѣстныхъ  припасовъ, 
часть  и этѣхъ  денегъ  обращать  въ  свою  пользу.  Въ  это  же  самое  время  былъ 
голодъ  и чрезвычайная  дороговизна,  такъ  что  послы  вынуждены  были,  наконецъ, 
довольствоваться  скудною  пищею  самаго  дурнаго  качества.  Такъ  они  прожили 
до  іюня  мѣсяца;  ибо  въ  отсутствіи  Царя  судьба  ихъ  не  могла  быть  рѣшена;  на- 
послѣдокъ, они  были  позваны  безъ  всякой  пышности  въ  Кремль;  тутъ  два  Думные 
Дьяка  объявили  имъ , что  Царь  читалъ  письмо  ихъ  Государя  и нашелъ  требо- 
ванія его  неслыханными  и не  совмѣстными  съ  достоинствомъ  Русскихъ  Госуда- 
рей ; что  если  онъ  , Царь  , заключилъ  прежде  союзъ  съ  Швеціею  (сгисет  Мо&~ 
соѵіае  (Іеозсиіагі  йі&паІиБ  біі),  то  не  иначе  , какъ  на  условіи  выдать  за  него  Ко- 
ролеву (ргоріег  рготІББат  Ве^іпат)  ; что  онъ  будетъ  считать  этотъ  союзъ  дѣй- 
ствительнымъ, когда  Король  исполнитъ  это  условіе.  Въ  слѣдъ  за  тѣмъ  посламъ 
объявили,  безъ  всякой,  извѣстной  имъ,  причины,  что  Царь  на  нихъ  гнѣвается. 
Прибытіе  Ливонскаго  Геермейстера,  постояннаго  врага  Швеціи  , увеличило  него- 
дованіе Царя  на  пословъ , жившихъ  все  это  время  подъ  строгимъ  надзоромъ ; 
оно  достигло  высшей  степени  съ  прибытіемъ  новыхъ  Шведскихъ  пословъ  въ 
Москву.  Въ  началѣ  сентября  Юстенъ  съ  товарищами  сосланъ  въ  Муромъ;  пу- 
тешествіе ихъ  туда  продолжалось  три  недѣли , и во  все  это  ьремя  они  полу- 
чали самое  скудное  содержаніе.  По  прибытіи  въ  Муромъ,  имъ  отвели  для  жи- 
тельства полуразвалпвшіііся  домъ  и тотчасъ  обнесли  его  заборомъ  изъ  высо- 
кихъ кольевъ,  числомъ  до  745.  Изъ  предметовъ,  отпускавшихся  имъ  на  содер- 
жаніе, они  получали  въ  избыткѣ  только  хлѣбъ  п квасъ  ; остатокъ  отъ  собствен- 
наго употребленія  они  продавали  и за,  вырученныя  ими,  деньги  покупали  полот- 
но и кожу  на  самую  необходимую  одежду  и обувь.  Въ  мартѣ  1571  года  сосланъ  въ 
Муромъ  же  Шведскій  гонецъ,  по  имени  Бласъ  Нрыдзсенъ  (Віаз  РгуЙБгеп),  а осенью, 
то  же  Шведскій  гонецъ  (третій),  по  имени  Ерикъ  Якоби.  Четырнадцать  мѣсяцевъ 
Юстенъ  съ  товарищами  провелъ  , въ  ссылкѣ,  въ  Муромѣ;  въ  продолженіи  этого 
времени  15  человѣкъ  ихъ  свиты  сдѣлались  жертвою  заразительной  болѣзни.  28-го 
ноября,  1571  года,  вдругъ  и съ  большею  поспѣшностью  перевели  Шведскихъ 
пословъ  изъ  Мурома  въ  Клинъ  ; здѣсь  явились  къ  нимъ  уполномоченные  Царя 
для  переговоровъ  и объявили,  именемъ  своего  Государя,  что  они  заслужили  дол- 
говременное заточеніе  и дурное  съ  ними  обращеніе  своимъ  упрямствомъ  и оскор- 
бленіемъ , которое  Царскіе  послы  вытерпѣли  въ  Стокгольмѣ  ; что  все  это  возбу- 
дило сильный  гпѣвъ  Царя  противъ  Швеціи;  что  во  власти  ихъ,  пословъ,  теперь 
отвратить  отъ  своего  отечества  великія,  угрожающія  ему,  бѣдствія;  что  для  это- 
го они  должны , именемъ  своего  Короля  , подписать  слѣдующія  условія  : 1)  въ 
удовлетвореніе  за  обиду  Русскихъ  пословъ  Король  платитъ  10,000  талеровъ;  Щ по 
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первому  востребованію  Царя  посылаетъ  ему  отъ  200  до  300  чел.  исправно  во- 
оруженной конницы ; 3)  предоставляетъ  въ  полное  распоряженіе  Русскаго  Царя 
(Киіепогит  Саезагі)  серебряные  рудники,  если  таковые  откроются  на  Русской  гра- 
ницѣ ; 4)  предоставляютъ  Царю  право  впредь  имероваться  Шведскимъ  Королемъ , 
На  это  Юстенъ  отвѣчалъ  , что  онъ  присланъ  только,  на  выгодныхъ  для  обѣихъ 
сторонъ  условіяхъ,  возобновить  союзъ  между  Швеціею  и Россіею,  но  ни  какъ  не 
имѣетъ  права  принять  , сдѣланныя  ему , предложенія  ; все  что  онъ  можетъ  обѣ- 
щать — это  удовлетвореніе  за  оскорбленія  , причиненныя  Русскимъ  посламъ  въ 
Стокгольмѣ.  12-го  дек.  Шведскимъ  посламъ  сказали,  что  Царь,  отправляясь  въ 
Новгородъ  , находится  въ  Клинѣ  и желаетъ  ихъ  видѣть  ; для  того  , на  другой 
день,  пословъ  вывели  на  улицу,  по  которой  долженъ  былъ  проѣзжать  Иванъ  Ва- 
сильевичъ. Подъѣхавъ  къ  нимъ,  Царь  велѣлъ  имъ  встать , ибо  они  пали  на  ко- 
лѣна , и долго  говорилъ  къ  нимъ306  съ  гнѣвомъ  (іпѵесііѵа  паггаііопе).  Вотъ  эта 
рѣчь  Царя  , какъ  ее  находимъ  у Юстена,  который  не  говоритъ  , какимъ  обра- 
зомъ она  была  ему  переведена:  «Уепізііз  ІѴоѵодогйіат  апіе  Ьіеппіит  Іеге  , ѵі  ра- 
сі§  Гоейега  арий  поя  гепоѵагеііз.  8ей  циіа  ѵоіиізііз  гет  аііа  гаііопе  Ігапяіді,  циат 
та^огез  ѵезігі  Кедез  Кедпі  8ѵе1іае  Ботіпиз  Мадпиз , 8іепо  8іиге , 8ѵапіо  еі  Со- 
віаѵиз  сопзиеѵегипі,  ійео  Шат  ѵезігат  зирегЪіат  регГегге  поп  роіиітиз.  Ай  Ьаес 
циіа  Ботіпиз  Кех  ѵезіег  іпіііо  Кедпі  зиі  розі  Іопдат  Йеіепііопет  позігогит  1е- 
даіогит,  іііоз  поп  Іапіит  тиіііріісі  ідпотіпіа  аіГісі  , ѵегит  еііат  иі  йергаейагеп- 
Іиг  еі  Ъопіз  зиія  ехиегепіиг  регтізіі.  N011  тізітиз  еоз  іп  8ѵеІіат  рго  аййисеп- 
йа  зогоге  Кедія  Роіопогит  Ботіпа  СаіЬегіпа , пізі  аййисіі  рготіззіопіЪиз  , Іііегіз 
еі  зідііііз  Бедаіогит  8ѵе1іае  , йе  циіЬия  Ыс  МаІіЬіаз  8сЬиЬегІ  ипия  айезі  і йіхе- 
гипі  епіт  Б -пит  Бисет  ЙоЬаппет  е ѵііа  йесеззіззе  , сагеге  ІіЬегіз  еі  ЬаегейіЬиз: 
ійео  ѵеіиіі  геіісіат  ѵійиат  реііѵітиз  еат  поЬіз  йагі.  ІІІа  ГаГза  паггаііопе  ай- 
йисіі, тізітия  Бедаіоз  позігоз  іп  8ѵе1іат  , циі  іпйе  аИесІі  сопіитеіііз  еі  іщи- 
гііз,  ѵеіиі  ех  Ігізіі  ехіііо  геѵегзі  зипі.  Мес  гериіаѵіі  Б-пиз  ѵезіег  Вех  соііодиіо 
5ио  йідпоз,  циіп  роііиз  тоге  Гасіпогозогит  еоз  АЬо  аіиегаі.  Іп  еат  іпіигіат  иісі- 
зсепіез  , регтізітиз  еі  ѵоз  йигіиз  Ігасіагі  еі  йергаейагі  : іпзирег  рагаіі  зитиз  іп- 
ѵізеге  Б-пит  Кедет  ѵезігит  «ГоЬаппет  , еі  гедпит  ещз  Ьозіііі  роіепііа  іпѵайеге  , 
пізі  Ше  Ьас  Ьуете  аііоз  зиоз  Іедаіоз  ай  поз  тізегіі  , циогит  орега  еі  ргесіЬиз 
іпйідпаііо  позіга  Іепіаіиг  еі  аѵегіаіиг.  Уоіо  ідііиг  иі  Ыс  Апіопіиз  ай  8ѵеІіат  рго- 
Гісізсепз  ѵезігит  Ведет  йе  Ыз  ѵіѵа  ѵосе  еі  согат  соттопеіасіаі.  Іпіегіт  ѵоз 
аііі  Ыс  іп  Виіііепіа  йеІіпеЬітіпі ;»  т.  е.>  «Тому  два  года  назадъ  прибыли  вы  въ 
«Новгородъ  для  того  , чтобы  возобновить  мирный  договоръ  съ  нами.  Но  , желая 
«повести  дѣло  иначе,  нежели  какъ  поступали  прежніе  владѣтели  Швеціи , Стено 
«Стуръ  , Сванто  и Густавъ  , вы  сдѣлались  намъ  нестерпимыми  своею  гордостью. 
«А  такъ  какъ,  сверхъ  того,  Король,  вашъ  Повелитель , въ  самомъ  началѣ  своего 
«правленія,  не  только  держалъ  нашихъ  пословъ  въ  долговременномъ  заключеніи  , 
«но  и допустилъ  ихъ  оскорбить  и ограбить  ; никогда  не  послали  бы  мы  ихъ  въ 
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«Швецію  за  Екатериною,  сестрою  Польскаго  Короля,  еслибы  не  были  къ  тому 
«приглашены  изустными  , письменными  и печатями  скрѣпленными  , обѣщаніями 
«Шведскихъ  пословъ  ; изъ  нихъ  одинъ,  Матвѣи  Шубертъ  и теперь  па  лицо;  они 
«сказали,  что  Герцогъ  Іоаннъ  умеръ,  не  оставивъ  ни  дѣтей,  ни  наслѣдниковъ; 
«введенные  въ  заблужденіе  такими  ложными  показаніями  , мы  и просили  выдать 
«намъ  вдову,  и для  того  отправили  въ  Швецію  пословъ  нашихъ;  но  они  возвра- 
«тились  оттуда  поруганные  , ограбленные  и какъ  бы  изъ  тяжкой  ссылки.  Ко- 
мроль вашъ  не  удостоилъ  ихъ  даже  бесѣды  , а содержалъ  ихъ , какъ  преступни- 
«ковъ , въ  Або.  Въ  возмездіе  за  такіе  дерзкіе  поступки , мы  вынуждены  были 
«подвергнуть  васъ  суровому  обращенію  и ограбить.  Да  и сверхъ  того  готовы 
«всенародно  объявить  наше  неудовольствіе  Королю  Іоанну  и вторгнуться  съ  вой- 
«сками  въ  его  владѣнія  , если  пн ъ нынѣшнею  же  зимою  не  пришлетъ  пословъ 
«умилостить  насъ  и испросить  наше  прощеніе.  И такъ  я желаю,  чтобы  этотъ 
«Антоній  отправился  въ  Швецію  и извѣстилъ  лично  обо  всемъ  вашего  Короля  , 
«а  между  тѣмъ  вы,  прочіе , будете  задержаны  въ  Россіи.»  Сказавъ-это,  Царь  по- 
далъ руку  Антону  Олафсопу  и поѣхалъ  далѣе;  только  что  послы  возвратились  на 
свою  квартиру,  пришло  къ  нимъ  повелѣніе  слѣдовать  за  Царскимъ  войскомъ  въ 
Новгородъ;  сюда  они  прибыли  на  канунѣ  Рождества  Христова.  Изъ  НовагОрода 
отправленъ  былъ  съ  письмомъ  отъ  Царя  въ  Орѣшекъ  одинъ  изъ  членовъ  Швед- 
скаго посольства,  ЗигФридъ  Михаель.  6-го  января,  1572  года,  Юстенъ  на  колѣ- 
няхъ умолялъ  Русскихъ  уполномоченныхъ,  чтобы  опп  просили  Царя,  чрезъ  посред- 
ство обоихъ  его  сыновей  , отложить  походъ  въ  Финляндію  и угрощающія  этой  стра- 
нѣ бѣдствія.  Кажется,  что  эта  просьба  не  была  безполезною ; ибо  на  другой  день 
послы  были  позваны  ко  Дворлу ; Царь  ихъ  принялъ  въ  присутствіи  обоихъ  сво- 
ихъ сыновей.  Послы  , увидя  Царя  , пали  предъ  нимъ  ницъ , но  онъ  велѣлъ  имъ 
встать,  примолвивъ:  «Я — владыка  Христіанскій,  и не  хочу,  чтобы  вы  подали  на  земь 
передо  мною.»  Далѣе,  въ  длинной  рѣчи  къ  посламъ,  Царь  изложилъ  свои  жалобы 
на  Швецію  и объяснилъ  свое  къ  нимъ  поведеніе.307  Между  прочимъ  вотъ  что  онъ 
сказалъ  посламъ  объ  ихъ  дѣйствіяхъ : «Наконецъ  и вы  пріѣхали ! Мы  мало  об- 
«ращали  вниманія  на  ваше  прибытіе  въ  Россію,  пока,  около  РождестЕа  Христова, 
«не  призвали  васъ  въ  Новгородъ.  Здѣсь  , разсмотрѣвъ  ваши  переговоры  и дѣй- 
«ствія  съ  нашими  боярами  и уполномоченными  , мы  увидѣли , что  вы  вели  себя 
«какъ  безумные  , желая,  нарушивъ  древнія  обыкновенія,  принятыя  въ  сношеніяхъ 
«между  Россіею  и Швеціею,  замѣнить  ихъ  новыми,  неслыханными.  II  такъ  въ 


301.  Косііувшнсь  своего  прежняго  намѣренія  получить  руку  вдовы  Герцога  Фин- 
ляндскаго, Іоанна,  Екатерины , сестры  Короля  Польскаго,  Царь  сказалъ  слова, 
которыя  особенно  странно  звучатъ  въ  его  устахъ , раздаваясь  среди , страшно 
опустошеннаго  имъ  тогда,  Новагорода:  «(^иІ5  епіт  Іизііііае  атапз  аѵеііегеі  піаігет  а 
ІіЬегіз,  тагііит  а соп|%ге?»  т.  е.,  У какаго  человѣка,  любящаго  правду,  достанетъ 
мужества  разлучить  мать  съ  дѣтьми  , супруга  съ  супругою? 
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«въ  возмездіе  за  поруганіе,  причиненное  прежде  нашпмъ  посламъ,  и йъ  наказаній 
«за  ваше  собственное,  мы  велѣли  обращаться  съ  вами  Строго  и отобрать  ваше  иму- 
«щество  ; сверхъ  того,  въ  теченіи  двухъ  лѣтъ  вы  оставались  въ  заключеніи,  какъ 
«плѣпные.  Мы  все  еіце  надѣялись  , что  Король  вашъ  смирится  и будетъ  хода- 
«тайствовать  о вашемъ  освобожденіи  ; но  онъ  не  перестаетъ  оскорблять  и раз- 
«дражать  насъ  своими  дерзкими  посланіями,  и между  прочимъ  пишетъ,  что  онъ 
«уже  извлекъ  мечь  и что  миру  конецъ.  Только  моленія  и усердное  заступниче-4 
«ство  нашихъ  дражайшихъ  сыновей,  нашихъ  совѣтниковъ  и всѣхъ  бояръ  , скло- 
«нили  насъ  отложить  гнѣвъ  , не  задерживать  васъ  болѣе  въ  плѣну  и не  идти 
«войною  на  вашихъ  соотечественниковъ , если  только  Король,  вашъ  Повелитель  $ 
«станетъ  благоразумнѣе,  и если  онъ  , довольствуясь  своимъ , откажется  отъ  вся- 
«кихъ  притязаній  на  Ливонію  и предоставитъ  ее  намъ,  какъ  нашу  наследствен-* 
«ную  область.  Если  же  нѣтъ  — то  увидимъ  , кто  изъ  насъ  сильнѣе  и чей  мечв 
«острѣе.  Мы  желаемъ  , чтобы  вы  все  ото  передали  ему.»  Окончивъ  рѣчь,  Царь 
изъявилъ  желаніе , чтобы  на  этотъ  день  послы  обѣдали  за  его  столомъ.  Въ  до-* 
несеніи  Юстена  не  находимъ  пи  одного  слова  о Царскомъ  обѣдѣ;  ото  тѣмъ  уди- 
вительнѣе , что  самая  милость  Царская  была  для  пословъ  необыкновеннымъ  от- 
личіемъ. По  окончаніи  обізда  , Царь  допустилъ  ихъ  къ  рукѣ  и каждому  изъ 
нихъ  поднесъ  по  чаркѣ  меду.  Предъ  началомъ  обѣда  Царскіе  Бояре  и Дьяки  раз- 
спрашивали пословъ  о лѣтахъ  и красотѣ  сестры  Королевской  и изъявили  желаніе 
имѣть  ея  живописный  образъ  (е,Щ8  Гасіет  еі  регзопат  ѵіѵіз  соІогіЬиз  йерісіат)* 
Наконецъ,  отпустили  пословъ  въ  Стокгольмъ  • съ  честью  и съ  письмомъ  къ  Ко- 
ролю. 19-го  янв.  послы  выѣхали  изъ  Повагорода,  и 7-го  Февраля  благополучно 
прибыли  въ  Выборгъ.  По  возвращеніи , Юстенъ  поднесъ  Королю  Іоанну  III  до- 
несеніе о своемъ  неблагопріятномъ  посольствѣ ; оно  донынѣ  хранится  въ  руко- 
писи подъ  заглавіемъ:  «Асіа  Ее^аііопіз  Мизсоѵііісае  рег  Раиіит  Йиизіеп  , Ерізсо- 
рит  АЪоёпзет,  Ьгеѵііег  сотргеЬепза.  1569  — 1572.»  Въ  первый  разъ  издано  оно 
въ  свѣтъ  извѣстнымъ  ученымъ  , Портаномъ , въ  трехъ  его  разсужденіяхъ , подъ 
заглавіемъ:  «ІѴаггаІіо  В.  У.  Раиіі  йиизіеп  Ерізсорі  АЬоёпзіз  бе  Бе^аііопе  8иа  Виз- 
зіса.  Біззегі-  Н.  С.  РогШап.  Рагз  I,  р.  1 — 16;  Р.  II.  р.  17  — 30;  Р.  III.  р.  33 — 40 
АЬоае  1 775.  4.»  Отсюда,  отъ  слова  до  слова,  перепечатано  въ  соч.:  «ВеуІга§е  гиг 
Кеппіпізз  Виззіаші  иті  зеіпег  ОезсЫсѣІе.  Негаизде$еЪеи  ѵоп  Оизіаѵ  Е\ѵегз  ипй 
Могііг  ѵоп  Еп§е1Ьагйі.  Бограі  1816.  8.  ВЙ.  I.  8.  143  — 184.»  Непреклонный 
Юстенъ  оканчиваетъ  свое  сочиненіе  слѣдующими  словами  : «Нос  зсгіріо  пе^ие 

асі  (Іехігаш  , пецие  ай  зіпізігат  йесііпаѵі , нес  §га1іат  сищзциат  Ьотіпіз  циае- 
зіѵі,  зей  іапіит  зсѣарѣат  зсарЬат , еі  Гісит  Гісит  еззе  йіхі  •»  т.  е.  , Въ  немъ 
я строго  держался  правды,  не  искалъ  ни  чьего  благорасположенія  И каждую  вещь 
называлъ  ед  именемъ. 
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6-5. 


ДЖЕРІО,  1570. 

Особа  духовнаго  чину,  родомъ  изъ  Венеціи,  Джеріо  (Сегіо)  находился  въ  Россіи,  въ 
1570  году,  вмѣстѣ  съ  послами,  оправленными  Сигизмундомъ,  Королемъ  Польскимъ, 
къ  Царю,  Ивану  Васильевичу,  для  переговоровъ  о мирѣ.  Джеріо,  по  возвращеніи) 
поднесъ  Венеціанскому  Дожу  донесеніе  о своемъ  пребываніи  въ  Россіи;  оно  хра- 
нится, въ  рукописи,  въ  Ватиканской  библіотекѣ,  подъ  № 6786,  и донынѣ  извѣ- 
стно намъ  только  по  выпискамъ  Аббата  Альбертранди,308  р.  180,  подъ  слѣдую- 
щимъ заглавіемъ:  «ІМзсогво  йі  Моп§і§пог  Сегіо  , Ргіоге  й’іп§Ы11егга  , тапйаіо  ЙІ 
Ѵепегіа,  йеі  Ігаііатепіо  сйе  и§6  іі  Виса  йі  Мозеоѵіа  аШ  АтЬазсіаіогі  РоІІасЫ, 
е й’ипа  іпѵазіопе  сЬе  Гесего  «1і  Тагіагі  іп  циеі  раё8І,  аі  Во§е  йі  Ѵепегіа.»  Дже- 
ріо, въ  своемъ  сочиненіи,  говоритъ  мало  о свойствахъ  страны  и ея  жителяхъ, 
но  исключительно  о предметѣ  , наиболѣе  привлекшемъ  его  вниманіе,  о свирѣпо- 
сти Царя,  Ивана  Васильевича.  Карамзинъ,  въ  Исторіи  Гос.  Росс.,  т.  IX  (изд.  Сле- 
гши.) , примѣч.  329 , приводитъ  изъ  сочиненія  Джеріо  нѣкоторыя  мѣста.  Вотъ 
они:  «Царь  въѣзжалъ  при  насъ  въ  Москву  новою  улицею,  сдѣланною  въ  четы- 
аре  дни:  для  чего  надобно  было  сломать  множество  домовъ.  Впереди  ѣхало  3000 
«стрѣльцовъ;  за  стрѣльцами  шутъ  его  на  быкѣ  , а другой  въ  золотой  одеждѣ  ; 
«тутъ  самъ  Іоаннъ  (за  спиною  висѣлъ  у него  лукъ  , а къ  шеѣ  коня  была  при- 
«вязана  собачья  голова)  ; назади  4000  всадниковъ.  Сей  Царь  есть  величайшій 
«тиранъ.  Въ  самое  то  время  , какъ  мы  находились  въ  Москвѣ , онъ  казнилъ 
«18,000  человѣкъ , женъ  и дѣтей  , въ  В.  Новѣгородѣ  , открывъ  измѣнническую 
«переписку  тамошнихъ  жителей....  одного  воеводу,  худо  гнавшагося  за  бѣгущими 
«Татарами,  предалъ  въ  жертву  свирѣпому  медвѣдю,  котораго  держитъ  нарочно 
«для  сего....  и при  насъ  утопилъ  въ  рѣкѣ  множество  Татарскихъ  плѣнниковъ»».» 
«Онъ  сказалъ  посламъ  нашимъ  (т.  е.,  Королевскимъ):  Поляки!  Поляки!  вы  не  хо~ 
«тите  мириться  со  мною,  я изрублю  васъ  въ  куски....  Взявъ  соболью  шапку 
«одного  изъ  нашихъ  дворянъ , Іоаннъ  надѣлъ  ее  на  своего  шута  и сказалъ 
«ему : кланяйся  по  Польски  ! ІІІутъ  отвѣчалъ  , что  не  умѣетъ  ; Царь  сталъ 

«учить  его , самъ  кланялся  и смѣялся Секретарь  Литовскаго  посольства  не 

«хотѣлъ  взять  соболей , даримыхъ  ему  именемъ  Царя  : сановники  Русскіе  схва- 
«тили  его  за  бороду , крича  : смѣешь  ли  отвергнуть  даръ  Государевъ?»  и проч» 


• ЗОБ.  Объ  Альбертрандннскйхъ  выпискахъ  См.  выше,  сТр.  144,  ирісчѣч.  285, 
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66. 

ХРИСТОФЕРЪ  ГОДСДОНЪ.  1570. 

Въ  1570  году,  состоя  на  службѣ  Лондонскаго  купеческаго  общества,  Христо* 
феръ  Годсдонъ  (Нойзйоп),  вмѣстѣ  съ  Внлліяномъ  Борроу,  совершилъ  путешествіе  въ 
Россію  моремъ.  Извѣстіе  о немъ  имѣемъ  мы  изъ  письма  обоихъ  Англійскихъ 
путешественниковъ  къ  Царю  Ивану  Васильевичу,  изъ  Нарвы  ; Оно  помѣщено  въ 
сборникѣ  Гаклюйта,  Ѵоі  I,  подъ  заглавіемъ  •:  «Соріе  оГ  а Іеііег  зепі  Іо  іЬе  Етре- 
гог  оГ  Мозсоѵіа  Ьу  СЬгізІоГег  Нойзйоп  апй  ѴѴіІІіат  Виггои§Ь  Ггот  Шла  іѣе  16 
Лиі.  1570.» 

67. 

ВК«Я«ЛЬЯМЪ  БСРРСгг.  1570.  1576. 

Англичанинъ  этого  имени  , вмѣстѣ  съ  ХристоФеромъ  Годсдономъ  , о которомѣ 
говореио  выше  , пріѣзжалъ  въ  Россію  по  торговымъ  дѣламъ  ; кромѣ  выше  упо- 
мянутаго письма  изъ  Нарвы  къ  Царю,  ему  принадлежитъ  описаніе  путешествія 
къ  этому  городу  ; оно  помѣщено  въ  сборникѣ  Гаклюйта , Ѵоі.  I.  р.  450  , подъ 
заглавіемъ:  «ѴѴіІІіат  ВштоидЬ’з  Ѵоуаде  іо  іѣе  Шгѵа  іп  ЕіЯапсІ.  1570.»  В.  Бур - 
роу,  въ  1576  году,  шесть  лѣтъ  спустя,  ѣздилъ  неоднократно  въ  Россію,  мо- 
ремъ, по  порученіямъ  Лондонскаго  купеческаго  общества  ; извѣстія  объ  этихъ 
турговыхъ  путешествіяхъ  Борроу  находятся  въ  большомъ  сборникѣ  Гаклюйта, 
въ  слѣдующихъ  статьяхъ : «Берозіііоп  оГ  М.  \Ѵі11іат  Вшгои§Ь  Іо  сегіаіп  іпіег- 

годаіогіез  тооией  іпіо  Ьіт  сопсегпіп§  Кагѵе  апй  Ке§ог.  1576.  Ей.  2,  Ѵоі.  I.  р. 
466.  Айѵізе  Іоисйіпд  а ѵоуаде  Гог  Соіа  Ьу  М.  \Ѵі11іат  ВиггоіцЬ,»  тамъ  же,  р.  440. 

і 68. 

джонъ  стогг.  1571. 

Джонъ  Стоу  (8іо\ѵ),  Англичанинъ,  находился  въ  1571  году,  въ  Москвѣ,  вѣроят- 
но по  торговымъ  дѣламъ,  и былъ  очевидцемъ  обращенія  въ  пепелъ  и разграбленія 
столицы  дикими  ордами  Девлетъ-  Гирея  ; подробности  этого  страшнаго  событія 
Стоу  изложилъ  въ  особомъ  сочиненіи;  подлинникъ  его  хранится,  въ  Лондонѣ,  въ 
Британскомъ  Музеѣ,  подъ  заглавіемъ:  «ТЬе  Бізігисііоп  оГ  Мозсаи  Ьу  ЛоЬп  8іо\ѵ,» 
20  стр.,  въ  8-ку.  Списокъ  находится  въ  Румянцевскомъ  Музеѣ,  между  его  ру- 
кописями, N0  52.  Стоу  оканчиваетъ  свое  сочиненіе  слѣдующими  словами:  «ѴѴгіі* 
Іеп  іп  ошг  ргіиеіу  Ьоизе  іп  ІЬе  сііу  оГ  Мизсо  іп  ІЬе  уаег  Ггот  ІЬе  сгеаііоп  оі 
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ІЬе  мгогій  7097  (1571)  іп  іЬе  топіЬ  оГ  АргіІ.  Тгап8ІаІей  Ьу  Леготе  Ногееу  Ьу  огйег 
оГ  ЬІ8  Ы§Ьпе§8  Мо8со\ѵ;»  т.  е.,  «Писано  въ  городѣ  Москвѣ,  въ  нашемъ  собственномъ 
домѣ,  въ  лѣто  отъ  созданія  міра  7097  (отъ  Р.  X.  1571),  въ  Апрѣлѣ  мѣсяцѣ; 
перевелъ,  по  повелѣнію  Московскаго  Государя,  Іеронимъ  Горсей.»  Послѣднія  сло- 
ва неясны;  ибо  и подлинникъ,  писанный  Джономъ  Стоу,  и мнимый  переводъ  Гор- 
сея  — на  Англійскомъ  языкѣ.  Извѣстно  , что  Іеронимъ  Горсей,  о которомъ  под- 
робнѣе мы  скажемъ  ниже,  находился  въ  Москвѣ,  въ  1584  году. 

69. 

РИЧАРДЪ  ЗГСКОМБЕ.  1571. 

Въ  большомъ  сборникѣ  Гаклюита  , Ей.  2.  "Ѵоі.  I.  р.  402  §94*  > находимъ  еще 
другое  описаніе  сожженія  Москвы  Татарами  въ  1571  году,  принадлежащее,  оче- 
видцу этого  событія,  Ричарду  Ускомбе  (ИзсотЬе) , о жизни  котораго  не  имѣемъ 
ни  какихъ  подробностей,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «А  Іеііег  оГ  КісЬагй  Шсот- 
Ье  ІоисЬіп^  Иіе  Ъигиіпд  оі  ІЬе  сіііе  оГМозсо  Ьу  ІЬе  Сгітт  Тагіаг,  Аи§и§і  1571.» 
Вѣроятно,  это  сочиненіе  писано  въ  показанное  здѣсь  время,  въ  Августѣ  1571  го- 
да, ибо  сожженіе  Москвы  Татарами  случилось  въ  Апрѣлѣ  того  же  года. 

70. 

ЕЛЕРТЪ  КРЗГвЕ.  1572. 


Елертв  Крузе  (Еіегі),  Ливонскій  дворянинъ,  войтъ  и совѣтникъ  Дертскаго  Маги- 
страта, ѣздилъ  два  раза  въ  Москву  для  переговоровъ  о мирѣ  съ  Царемъ  Иваномъ 
Васильевичемъ,  въ  первый  разъ,  въ  1557  году,  съ  Клаусомъ  Франке,  а второй, 
годъ  спустя,  съ  Ливонскими  чинами.  Крузе,  вмѣстѣ  съ  Іоанномъ  Таубе,309  судьею 
(МаппгісМег)  города  Риги,  попался  въ  плѣнъ  Рускимъ , 2~го  Авг.,  1560  года 
въ  сраженіи  при  Ермесѣ , которымъ  Царь  сокрушилъ  послѣднія  силы  военно  - 
духовнаго  Ливонскаго  Государства.  Крузе  и Таубе  были  отведены  въ  Москву  и 
здѣсь,  послѣ  крайне  суроваго  съ  ними  обращенія,  продолжавшагося  долгое  вре- 


509.  Епископъ  Юстенъ,  о немъ  см.  выше,  стр.  П 2,  въ  своемъ  соч.  Асііз  Ьедаііот* 
Мозсоѵіі. , называетъ  Іоанна  Таубе  Ійѵап  Тшіе,  а Елерта  Крузе — Ьепагіі  Кгѵѵзеп — 
Въ  другихъ  современникъ  актахъ  Крузе  называютъ  еще  ѵ.  Еуіегі. 
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мя,  въ  1567  году,  вступили  въ  Царскую  службу.  Въ  ней  состояли  они  нѣсколь- 
ко лѣтъ  и усердно  содѣйствовали  Царю  въ  его  намѣреніи  склонить  Ливонцевъ 
на  свою  сторону  ;31°  за  то  Таубе  и Крузе  удостоились  Царской  милости  , были 
приняты  въ  число  его  совѣтниковъ , осыпаны  почестями  и богатствомъ.311  Такъ 
какъ  Готгардъ  Кетлеръ  не  соглашался  на  ихъ  предложенія,  то  они  убѣдили  Царя, 
въ  1570  году,  провозгласить  Ливонскимъ  Королемъ,  Магнуса,  Голштинскаго  Гер- 
цога; въ  свитѣ  его  они  заняли  важныя  мѣста  и долго  состояли  въ  нихъ;  но,  въ 
1571  году,  уеумнившись  въ  долговременности  МагнусоЕа  Королевства,  передались 
Королю  Польскому,  Сигизмунду,  имъ  подкупленные  312. 

Впрочемъ,  съ  какимъ  презрѣніемъ  тогда  обходились  съ  ними  въ  Ливоніи,  мож- 
но заключать  изъ  ругательнаго  на  нихъ  письма , хранящагося  , въ  Кенигсбергѣ  , 
въ  Тайномъ  Архивѣ  подъ  заглавіемъ:  «Еі  п Ра§диіИ  аиі  йіе  \ѴіейегкипГі  йег  Ііѵіап- 


510.  Въ  Ватиканской  библіотекѣ  находится,  въ  рукописи  , сочиненіе,  подъ  загла- 
віемъ: «Мозсоѵіае  Вих  Ілѵопіат  зиаЪи  ТаиЬегіі  еі  Кгаизіі  епіхе  розіиіаѵегаі  , ех  соп- 

Іеззіопе  Ггейегісі  Сгозз;»  оно  же  находится  и въ  «Сойех  Віріотаіісиз  КиіЬеииз  Мо- 
зсоѵііісиз,»  графа  Марино  Марини  (о  немъ  см.  выше,  стр.  144,  прим.  284),  подъ 
слѣдующимъ  заглавіемъ  : а^иаесіат  йе  Ьіѵопіа  еі  Мозсогит  йисе  ех  сопГеззіопе  Ргі- 

йегісі  Сгоззі  ,»  съ  слѣдующимъ  означеніемъ  : /5  ЮТ.  р.  198.  Имя  фріідерика 

Гросса  встрѣчается  въ  исторіи  уже  подъ  15  60  годомъ,  когда  онъ  ѣздилъ  въ 
Кёнигсбергъ  посломъ  Епископа  Ревельскаго  , вмѣстѣ  съ  Крузе  , какъ  видно  изъ 
акта,  хранящагося  въ  Кёнигсбергскомъ  Архивѣ,  съ  надписью:  «Маигіііиз,  Візсіюі’  хц 
Кеѵаі,  Ъіііеі  сіеп  ЕЬг\ѵ.  Вг.  М.  Сг.  ЛѴіІЬеІт  ипсі  йеззеп  Соайщіог  шп  Аийіепг  іиг  зеіье 
Сезапйіеп,  Еуіегі  Кгизе,  Топпіез  \Ѵгап§е1  ипсі  РгіесігісЬ  Сгоз,  лѵаЬгепй  сіез  Кгіедез  тіі 
Йеп  Мозсоѵѵііеп.  Б.  Б.  НаЬзаІ,  т Арг.  1560.»  См.  «Іпсіех  Біріот.  іЛѵопіае.»  Уоі.  II.  8. 
263.  Ко.  2340. 

^11.  Русеовъ,  въ  своемъ  соч.  «ЬуШепйізсІіеіі  СЬгопіеа,»  8.  11 2,  говоритъ  о нихъ:  саѵеіс- 
кеге  сіе  Мизсоѵііег,  сіеп  апйегп  БіісІезсЬсп  іЬо  Іоскио^еіеп  дезеііеі  , ѵпсі  тіі  ГогзШкег 
еЪге  ѵпсі  Тііеі  Ье&аиеі  Ьасісіе.» 

512.  См.  «ЗсЬгеіЬеп  сіег  ѣиіЬе  ипсі  сіег  КіІІегзсІіаГі  сіез  ЕггзІЙІз  Кіда  ап  іЬге  ѣапйзіеиіе 

сііе  КиззізсЬеп  ВаіЬе  ДоЬапп  ѵоп  ТаиЬе  ипсі  Еіегі  ѵоп  Кгаизе,  \ѵогіп  зіе  сІепзеІЬеп  ап- 

геі^еп,  йазз  зіе  пасіізіепз  зісѣ  тіі  сіет  Негго^е  ѵоп  Сигіапй  ЬезргесЬеп  , ипсі  сіаип  еіпе 

СезапсІзІсЬаГі  ап  сіеп  РіиззізсЬеп  Каізег  зсіііскеп  ѵтгйеп,  Іиг  сііе  зіе  зісЬ  ѵоп  іЬпеп  Раз- 

ве аизЬііІеп,  ипсі  сіигсіі  ѵѵеісііе  зіе  сііе  Егк1агип§  іп  Апзеішпд  ііігег  раіііізсііеп  Мааззге- 
$е!п  аЬ&еЬеп  тѵигйеп.  Б.  Б.  Ьопйоп,  й.  50  Коѵ.  Іпсіех  Віріотаі.  ІЛѵопіае  Уоі.  I,  5.269 
Ко.  3213.»  Тамъ  же  находится,  подъ  Ко.  5214,  сюда  принадлежащій,  актъ  подъ 
заглавіемъ;  «Віе  КаіЬе  ипсі  сііе  КіиегзсЬаІІ  йег  81айі  ипй  йез  Еггзііііез  іпзігиігеп  іЬге 
ѣапйзіеиіе  1о1и  ѵоп  ТаиЬе  ипй  Еіегі  ѵоп  Кгаизе,  КаІІіе  йез  Киззізсііеп  Каізегз,  \ѵіе  зіе 
ІЬге  8асЬе  \ѵе§еп  йег  ѵоп  Ргеиззеп  ипй  МекІепЬигд  яи  егѵѵагіепйеп  НіііГе  \ѵійег  Роіеи 
Ьеу  йеш  Каізег  ги  Ьеііацйеіи  зисѣеп  зоіііеп.  Б.  Б.  Егіе.  й.  6 Іипу,  1569.» 
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йізсЬеп  Есіеііеиіе  ЛоЬаші  ТаиЬе  ипй  Еіегі  Кгаизе  аиз  Мозкаи  пасЬ  Ьіѵіапй  1571» 
о немъ  же  упоминается  въ:  «Ішіех  Біріотаі.  Ілѵопіае.  ТЬ.  II.  8.  270.  N0  3276.» 
Не  смотря  на  то,  Король  Польскій  пожаловалъ  Крузе,  въ  награду  за  его  измѣну, 
барономъ  (ЕгеуЬегг);  потомъ  онъ  отправился  посломъ  отъ  Ливонскихъ  чиновъ  къ, 
Королю  Шведскому,  Іоанну,  заклятому  врагу  Царя.  Въ  1577  году  мы  снова  на- 
ходимъ Крузе  въ  Русской  службѣ;  въ  1583  г.  его  обвинили  въ  измѣнѣ,  но  онъ, 
съ  своею  обыкновенною  ловкостью,  умѣлъ  оправдаться.  Въ  1587  году  встрѣчает- 
ся онъ  въ  исторіи  въ  послѣдній  разъ  посломъ  въ  Варшавѣ  отъ  Ливонскаго  дво- 
рянства. Каковъ  былъ  конецъ  Крузе  при  его  многократныхъ  измѣнахъ — неизвѣ- 
стно.313 Вѣроятно,  въ  1572  году,  находясь  въ  службѣ  Польскаго  Короля,  Крузе 
и Таубе  изложили  въ  особомъ  сочинепіи  , въ  видѣ  письма  къ  Герцогу  Готгарду 
Кетлеру,  оправданіе  своей  измѣны  отечеству  и описаніе  жестокости  Царя  Ивана 
Васильевича,  которой  они  были  свидѣтелями.  Въ  Кёнигсбергѣ  , въ  Тайномъ  Ко- 
ролевскомъ Архивѣ,  бывшемъ  Геермейстера  Ливонскаго  Ордена,  находится  ото  со- 
чиненіе; о немъ  говорится  въ  «Іпйех  Біріотаі.  Ілѵопіае,  аисі.  Саг.  Ей.  ІѴаріегзку, 
Ѵоі  II.  р.  270.  N0.  3277,»  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «8сЬгеіЬеп  йег  Ьеійеп, 
зесЬз  йаЬге  хи  Мозкаи  §еіап§еп  §еЬа11епеп,  ІіѵІапйізсЬен  Ейеііеиіе,  йоЬапп  ТаиЬе 
шій  Еіегі  Кгаизе,  ап  йеп  Негход  ѵоп  Кигіапй,  СгОІіЪагй  КеШег,  лѵогіп  зіе  йіе  Сгаи- 
заткеііеп  Йез  Хаген  Гѵѵап  \Ѵа5зіЦелѵіІзсЬ  зсЬПйегп.  1572.»  Списки,  какъ  этого  со- 
чиненія , такъ  и всѣхъ  документомъ  Кенигсбергскаго  Архива  , относящихся  къ 
древней  Руской  исторіи,  имѣются  въ  Московскомъ  Главномъ  Архивѣ,  и въ  Ригѣ, 
въ  Архивѣ  Ливонскаго  дпорянства  ; по  рукописи  послѣдняго  издалъ  въ  свѣтъ 
Густавъ  Еверсъ , подъ  заглавіемъ  «Хаг’  Гѵѵап  йег  Сгаизаше  . 8епйзсЬгеіЬеп  ап 
СтоШіагй  КеШег,  Негхо§  хи  Кигіапй  ипй  8еш§а1Іеп,  топ  йоііапп  ТаиЬе  ипй  Еіегі 
Кгизе.  1572,»  въ  соч.  «Веіігадеп  хиг  Кеппіпізз  Киззіапйз  ипй  зеіпег  ОезсЬісЫе 
Ьегаиз§е§еЬеп  ѵоп  Сизіаѵ  Елѵегз  ипй  Могііх  ѵоп  Еп§е1Ьагй(,  ІЗограІ  1816.  8°.  Вй. 
I.  8.  185  — 238.» 

Кажется,  что  Таубе  и Крузе  писали  другое  , донынѣ  еще  неизвѣстное,  сочи- 
неніе, гдѣ  изложили  свою  собственную  исторію  и предложили  средства  къ  избав- 
ленію міра  отъ  жестокостей  Царя  Ивана  Васильевича  ; вотъ  ихъ  собственныя 
слова  объ  этомъ  8.  232.  «Регпег  ѵѵіе  ѵпй  лѵазегіеу  (тезіаіі  лѵігі  \ог  ѵпзеге  Регзои, 
«ѵоп  іте  (йет  Огоззіигзіеп)  §еГап§еп,  лѵогйеп,  6 §ап1хег  йаг  1ап§  §е!апдеп,  ѵпй  7 
«Лаг  аиГ  Ггеіеп  Еиззеп  §ап§еп  ; лѵазегіеу  безіаіі  лѵіг  хи  Цпайеп  коттеп,  хи  лѵаз 
«ЕЬгеп  ѵпй  ВеісЬіЬитЬ  лѵіг  егЬоЬеп,  лѵіе  аисЬ  ѵіеі  ЬоЬе  ѵпй  ^гоззе  Роіепіаіеп  ѵпй 
«НеггзсЬаІТіеп  ег,  йег  ОтозГигзІ,  йигсЬ  §аг  ІаріТеге,  ѵпй  ѵпиопѵегПісІіе  Міііеі  ѵпй 
«ѴогзсЫе&е,  йигсЬ  ѵпз  ап  зісЬ  §еІхо°еп  ѵпй  апЬеп§і§  §етасЬі  ; аисЬ  лѵазегіеу 


5І5.  См.  о Крузе  въ:  « ПѵІапсМзске  ВіЬііоікек  ѵоп  ОаЬеЬтск,  ТЬ.  II.  8.  139-14  1»  ивъ 
«АІІ^ет.  Зскгіу'иіеІІег-Ьехікои  сіег  Ргоѵіп&еп  Ьіѵіапсі , Екзііапд,  и/иі  Кигіапсі  ѵоп  ^оп,.  Ег 
ѵоп  Яеске  ипсі  Кагі  Есі.  Наріегзку,  ТЬ.  II.  8.  5 66. 


466  ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 

«Пезіаіі  <1а§  аііез  Еоі^епіз  іп  ЬеІгі§1ісЬеш  8сйеіп  ѵпсі  хит  епсШіеЬеп  ѴегйегЪ  ѵпсі 
«Уніег^ап^е  (Іег  §апІхеп  СЬгізІепЬеіІ,  Кгоп  Роіеп,  Шіаиеп  ѵпсі  ѵпвег  ЬосЬЪезсЬ- 
«лѵегіев  Ѵаіегіапсі , ѵоп  ,)те  йагипіег  §е8исЬі,  ѵпй  ѵѵіг  (1а88е1Ьі§  аи8  веіпет  8е1Ь8І 
«еідепеп  Мипсіі  деЬогеІ  ѵѵеісѣез  ѵпз  сііе  Г,еп§е  хи  иЬегІга§еп  , ѵп(і  (Ііе  8асЬен  80 
«ѵѵісіег  Сои,  ЕЬге  ѵпе  (Не  §апіхе  СЬгІ8ІІісЬе  КігсЬе  , ѵпсі  ѵшеге  Еѣге  ѵп(1  Оеѵѵіз- 
«§еп  ѵоп  іте,  сіет  С*то8Гиг8Іеп,  80  ^еГеЬгІісЬ  §етеіпеІ,  (іатіі  зоісЬе  Неиріег  (ІигсЬ 
«8еіп  1і8Іі§е8  , кгоко(іі1І8сЬ  Негіх  тіі  іп  еіхіісйе  ЬезсЬлѵегІісЬе  8асЬеп  еіпдеіигеі 
«ѵѵегйеп  тосЫеп;  аисЬ  ѵѵавегіеі  Оезіаіі  ѵпй  ЬоЬеп  егЬеЫісЬеп  ѴгаасЬеп  ѵѵіг  аи§ 
«аііег  детеіпеп  СЬгІ8ІепЬеіІ,  ѵп(і  вопсіегІісЬ  (Іег  Кгоп  Роіеп  , Шіаиеп  ѵпсі  ѵпзегт 
«Ѵаіегіапсі  ѵпсі  аіі^етеіпеп  ]ѴиІх  хи  диі  ѵпсі  Ъезіеп,  ѵо  іш  ѵпсі  веіпег  ІігаппіасЬеп 
«§оШо8еп  ѵпсі  ѵпІоЫісЬеп  Ке§іегип§  аѣ^еіЬап,  ѵпсі  ѵѵогтіі  зоісЬе  8еіпе  ѵЬеІтеі- 
«пешіе,  §еГеЬгіісЬе  Ргасіікеп  ѵпсі  Ѵогзаіх  хигиск  §еІгіЬеп  , ѵпсі  ег  аисЬ  епсШісЬ 
«ѵпІегѣгосЬен  ѵѵегсіеп  копіе,  ЬаЬеп  ѵѵіг  апс1ег8\ѵе§еп  ѵтЪзІепсПісЬеп  ѵпсі  сііе  Ееп- 
«§е  аііегвеііх  ЪевсЬгіеЪеп,»  т.  е.,  Какимъ  образомъ  мы  попались  въ  плѣнъ  къВе- 
«ликому  Князю , въ  продолженіи  шести  лѣтъ  сидѣли  въ  оковахъ  и на  седьмое 
«были  освобождены;  какимъ  образомъ  мы  попали  въ  милость,  достигли  богатства 
«и  почестей;  далѣе,  какимъ  образомъ,  мы,  дѣйствуя,  хотя  честными,  простыми  и 
«дозволенными  средствами,  переманили  на  сторону  Вел.  Князя  многихъ  знатныхъ 
«и  могущественныхъ  людей  ; какимъ  образомъ  онъ  домогался  всѣми,  самыми  ко- 
«варными  средствами  , совершенной  гибели  всего  Христіанства  , Польши , Литвы 
«и  особенно  нашего  несчастнаго,  со  всѣхъ  сторонъ  угн  етеннаго,  отечества;  какимъ 
«образомъ  мы,  узнавъ  отъ  него  самаго  объ  его  опасныхъ  и вредныхъ  замыслахъ 
«противъ  Бога , чести  и всей  Христіанской  Церкви , убоялись  оставаться  до- 
«лѣе  въ  сообществѣ  человѣка  съ  сердцемъ  крокодила,  и,  въ  слѣдствіе  всѣхъ  сихъ 
«соображеній  и для  общей  пользы  цѣлаго  Христіанства,  а особенно  короны  Подп- 
иской, Литовской  и нашего  отечества  , отказались  служить  ему  и его  безчело- 
«вѣчнымъ,  безчестнымъ  и безбожнымъ  намѣреніямъ,  и дѣлали  такъ,  что  они  не- 
«имѣли  никакаго  успѣха  — обо  всемъ  этомъ  мы  говорили  подробнѣе  и обстоя- 
тельнѣе въ  другомъ  мѣстѣ.» 

Вообще,  о сочиненіи  Крузе  и Таубе  можно  сказать,  что  оно,  не  смотря  ни  на 
двныя  преувеличенія,  ни  на  подозрительный  характеръ  самихъ  сочинителей  , ни 
РЭ  цѣль,  съ  какою  писано,  навсегда  останется  однимъ  изъ  важнѣйшихъ  источ- 
никовъ для  кроваваго  періода  царствованія  Ивана  Васильевича  . Карамзинъ  не 
только  постоянно  дорожитъ  словами  Крузе  и Таубе  , но  и пользуется  ими,  какъ 
источникомъ.  Въ  слѣдствіе  всего  этого  я обращу  особенное  вниманіе  на  ихъ  со* 
чиненіе  и укажу  особенно  важныя  мѣста.  Послѣ  нѣсколькихъ  льстивыхъ  словъ 
Герцогу  Кетлеру,  во  введеніи,  стр.  190  — 195,  подробно  разсказывается  о намѣ- 
реніи Царя  оставить  престолъ  въ  1566  году51/*  и о томъ  , что  только  усильныя 


314.  По  Карамзину  это  событіе  случилось  въ  15б5  году;  но  я въ  соч.  Крузе 
Нѣтъ  ни  описки,  ни  опечатки,  ибо  годъ  написанъ  сполна  словами. 
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Просьбы  бояръ  и духовенства  побудили  его  отказаться  отъ  своего  намѣренія  и 
возвратиться  въ  Москву  изъ  Александровской  слободы,  куда  было  онъ  удалился. 
Крузе  говоритъ,  что  рѣчь  Митрополита  особенно  подѣйствовала  на  Царя  и сооб- 
щаетъ ее  вполнѣ:  «ѴшІ  Ьаі  апГеп^ІісЬеп  <Іег  Меііегроіііап,  іт  Катеп  ѵпб  ѵѵедеп 
«Ьеібез  8іепбе  ѵпсі  «апіхег  ЬапбзсЬаГП  , ап§еГап§еп  хи  ЪШеп  ѵпб  ЯеЬеп  , ег , бег 
«Пгозіигзі,  лѵоіііе  босЬ  Ьебепскеп  ѵпб  Ьеігасѣіеп,  іп  хѵаз  §аг  ^гоязеп  СІііскеп,  АиГ- 
«хѵасЬзе  ѵпб  Оебеу  ег  зеіп  КеісЬ  баЬег  ге^іегі,  баз  ег  аисЬ  еіп  ѴЬепѵіпІІег  ѵпб 
«8сЬгескег  аііе  зеіпег  Реіпбіе  §е\ѵо?ѢІеп  , ѵпб  зеіп  КеісЬ  зо  §аг  ЬосЬ  ѵпб  Ьгеіі 
«Гогтігеі,  багіхи  ѵоп  бет  ІіеЬеп  Сои  тіі  хеЬпеп  8опеп,  \ѵоІ§езсЬаГГеп,  ЬосЬ§еІхігІе 
«щп§е  Негпп,  Ье^аЬеІ,  ѵпб  Ьеу  бепзеІЬі^еп  зо  еіп  ѵпбегіЬепі^ез,  Ьегеііѵѵіііі&ез  ѵпб 
«деЬогзатез,  §гоззез,  ѵпхаІІЬагез  Ѵоіск  іп  зеіпет  КеісЬ  Ьеііе,  ѵпЬ  ѵЬег  аііез  апбег 
«ѵпб  ГигпетІісЬеп,  \ѵаз  ѵііі  Ьеііі^еп  Уіііег  ѵпб  ЛѴипбегіЬеІІег  багіпп,  іп  бег  Моз- 
«саи,  ѵпб  іп  зеіпет  Ьапбе , опе  2а11  еіпе  §гоззе  Меп^е  д 8ее1е  хи  бет  ІіеЬеп 
«Соіі  дезсЬіскІІ,  ѵпб  §апІх  ѵпиегхѵезеіі,  іп  ѵпб  аиГ  беп  СгеЬегп,  аіз  ѵѵепп  зіе  ІеЬ- 
«Іеп,  1і§еп  ѵпб,  аііхеіі  деігеие  КигЬіІІег,  зеіпег  ѵпб  без  Ьеі1і§еп  КеиззізсЬеп  КеісЬз 
«Ьеу  бет  ІіеЬеп  Соіі  ^ебесЬіеп;  ѵпб  зипзіеп,  лѵаз  Сеіі,  Соіі,  ѵпб  КеісЬіЬитЬ  ап 
«кеіпет  кеіп  Мап§е11  Ье.іе  ; ег  ііхо  аііеіп  ѵпб  еіпіігк  , аіз  еіп  Неирі  бег  гесЬіеп 
«СЬпзШсЬеп  КігсЬеп  , ѵпб  аиз^езопбегііеп  чѵагеп  АрозІоІізсЬеп  СІаиЬепз  Неггеп 
«ѵпб  МопагсЬ  \ѵег.  Ѵпб  бо  ег  пісЬі  асЬіеІ  , ѵѵгаз  баз  ХеіІІісЬе  ѵпб  Ѵег§еп§к1ісЬе, 
«аіз  зеіп  §гоз  Ьапб,  8іе11е,  ѵпІхаІІЬаге  Ьеиііе,  ѵпаизргесЫісЬе  8сЬаІхе  ѵоп  Соіі  ѵпб 
«8і1Ьег,  обег  еіпі§к  Біп^к,  зо  зоііе  ег  босЬ  ьебепскеп  ап  §ете11е  Ьеіііде  \Ѵипбег- 
«іЬаІІеп  ѵпб  біе  еіпі^е  СЬгізІІісЬе  Кеіідіоп , ѵѵеІсЬез  бигсЬ  зеіпеп  АЫхи^к  ѵпб 
«ѴЬег§еЬип#к  без  КеісЬз  бигсЬ  беп  8атеп  бег  ѴтЬіІІі^еп  , бег  Кеіхег  ѵогѵпгеі- 
«пі§1,  хѵо  пісЬі  §аг  хигіззеп  ѵпб  ѵогііі^еіі  лѵегбеп  коппііе  ; ѵпб  -ѵѵоііе  ег  зісЬ  ап- 
«бегз  \ѵе§еп  еіпез  апб»  гп  Ьебепскеп , ба  аЬег  СеЬгесЬеп  ѵпб  Мапдеі  іт  Ьапбе 
«лѵегеп,  біе  зіе  босЬ  пісЬі  хѵизіеп,  еІ\ѵапп  бигсЬ  Міібі^кеіі  ѵпб  Сиііе  зеіпег  Ста- 
«беп , обет  егпзІІісЬе  8ігаПезаІхип§  хи  Ьеззегп,  хи  епбегп  ѵпб  аііез,  лѵаз  ѵпгісЬіі#, 
«бигсЬ  СеЬоІІ  ѵпб  ВеиеІсЬ  хи  егзеіхеп,»  т.  е.,  Сначала  говорилъ  Митрополитъ;  онъ 
«сказалъ  слѣдующее  отъ  имени  обоихъ  чиновъ  и всей  земли  ; онъ  молилъ  Вел. 
«Князя  вспомнить — съ  какимъ  успѣхомъ,  онъ  доселѣ  правилъ  своимъ  Государ- 
«ствомъ,  какъ  онъ  сдѣлался  грозою  всѣхъ  его  враговъ,  какъ  онъ  расширилъ  его 
«предѣлы,  какъ  благій  Богъ,  въ  воздаяніе  за  то,  послалъ  ему  двоихъ  сыновей  съ 
«отличными  качествами  души  и тѣла,  далъ  ему  покорный,  послушный  и терпѣ- 
«ливый  народъ  въ  несмѣтномъ  множествѣ  и землю,  обильную  золотомъ,  сереб- 
«ромъ  и произведеніями  всякаго  рода;  какъ  Москва  и вся  его  страна  воспитала 
«много  Святыхъ  Отцевъ  и Чудотворцевъ,  которые,  возславъ  свои  души  ко  Госпо- 
«ду  Богу,  оставили  свои  нетлѣнныя  тѣлеса  на  землѣ  и не  перестаютъ  усердно  мо- 
«лить  Бога  за  него  и святое  Русское  царство;  какъ  онъ  есть  единственный  пра- 
«вовѣрный  монархъ , исповѣдующій  истинную  Апостольскую  Вѣру ; если  онъ  , 
«Государь,  и ни  во  что  ставитъ  всѣ  земныя  отношенія,  т.  е.,  обширность  страны, 
«обиліе  въ  ней  золота,  серебра  и всѣхъ  другихъ  произведеній,  безчисленность  под- 
«данныхъ,  то  да  не  покинетъ  онъ  петлѣнныхъ  тѣлесъ  Святыхъ  Чудотворцевъ  и бо- 
«жественной  Православной  Вѣры  , да  не  оставитъ  ее  своимъ  удаленіемъ  съ  пре- 
«стола  , сирую , беззащитную , готовую  добычу  ереси  и беззаконія  ; да  обратитъ 


І08  ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 

«Богъ  помышленія  его  на  другое,  и если  въ  странѣ  есть  недостатки  и учрежде* 
«нія,  требующія  исправленія  и измѣненія,  то  онъ  всегда  имѣетъ  полную  власть 
«повелѣвать  и искоренять  дурное,  будетъ  ли  то  снисходительною  благостью,  или  же 
«и  строгими  мѣрами  наказанія!» 

Замѣчательно  также  и то,  что  говоритъ  Крузе,  стр.  195,  о перемѣнѣ,  происшед- 
шей около  этого  самаго  времени  въ  наружности  и чертахъ  Даря,  о которой  упо- 
минаютъ и другіе  современники  : «ЕгзШсЬеп  егЬоЪ  ег  §ісѣ  аиГ  ТлсЫте88еп-Та& 
«(1е88е1Ьі§еп  ДаЬгез  іп  біе  Мозсаи,  ѵпсі  шіі  зоІсЬег  ѵогкегіег  ѵпсі  зсЫеипі^еп  Уо- 
«гепйегип§к  8еіпег  ѵогі^еп  Сге8іа11,  баз  ег  аисЬ  ѵоп  ѵііеп  пісЬі  Ьаіі  те§еп  егкапсіі 
«ѵѵегсіеп.  Аисй  пеЬеп  апсіегп  теЬг  Ѵегеік1егип§к,  \ѵіе  ап^етеІгН,  кеіп  Наге  аийет 
«КорГе  ѵпсі  іт  Вагіі  ЬеЬаІІеп , лѵеісѣез  іЬт  аііез  бег  2огп  ѵпсі  іппегІісЬ  ІігаппізсН 
«Негіх  \ѵеск§еГге88ен  ѵпсі  ѵогІі11і§1,»  т.  е.,  Не  прежде  наступленія  праздника  Срѣ- 
«тенія  Господня  Іоаннъ  прибылъ  въ  Москву.  Видъ  его  до  того  измѣнился , что 
«многіе  не  узнавали  его  противу  прежняго;  особенно  замѣчательно,  что  на  головѣ  и 
«въ  бородѣ  у него  не  осталось  почти  ни  одного  волоса  отъ  неизъяснимаго  дѣй. 
«ствія  кровожадной  злобы,  кипѣвшей  въ  его  сердцѣ.» 

Стр.  197  описывается  учрежденіе  Опричнины  (Крузе  называетъ  ее  Аргізпа),  говорит- 
ся подробно  о составѣ  ея  изъ  приближенныхъ  къ  Царю  особъ,  о присягѣ,  одеж- 
дѣ и т.  д:  «Ев  ти$1еп  аисЬ  зеіне  Аргізпа  осіег  Аиз^езопсіегіе  еіпе  кепііісѣе  ѵпсі 
«тегкіісѣе  АпгеісЬеп  ЪаЬеп  іт  Кеіііеп  сііе'еілѵа:  НипйекбрГГе315  сіеп  Ріегсіеп  ап  Неі- 
«зегп  ѵпсі  ап  ^геп  РШзсЬеп,  еіпе  Ьезегпе  Ге$к\ѵа8сЬе316;  ги  еіпег  Весіеиііип^  , ег 
«\ѵо11е  еіъІІісЬ  аІ8  еіп  НипсК  ЬеІ88еп,  ѵпсі  \ѵа8  ѵЬегі§  іт  Еапбе  §аг  аизГе^еп;  сІІе 
«аЪег  ги  Еи88е  , тизіеп  аііе  іп  §гоЬеп  ВеШег-осІег  КІ08іег-ТисЪ-УЬеггиске  тіі 
«зсЬѵѵаггеп  8сЬаПеІп  §еГиКегІ,  сіег  Упіеггоск  аЬег  тіі  §и1с!еп  ТисЬ  ѵпсі  тіі  ХоЬеІп 
«ѵпй  Магбегп  §еііШеП,  §еіга§еп  \ѵегс1еп;»  т.  е.,  «Онъ  (Царь) придумалъ  для  своей  оприч- 
«нины  особенные,  отличительные  признаки;  выѣзжая  на  коняхъ,  члены  ея  имѣли 
«собачьи  головы , привѣшенныя  къ  шеѣ  лошади  , а въ  рукахъ  держали  метлу  , 
«въ  знакъ  того,  что  все,  противное  Царю  , они  намѣрены  кусать  , а потомъ  мет- 
«лою  и совсѣмъ  выбросить  изъ  Россіи.  Пѣшіе  Опричники  носили  верхнюю  одеж- 
«ду  изъ  толстаго  и грубаго  монастырскаго  и крестьянскаго  сукна , подбитую 
«овечьею  шкурою  , а подъ  нею  другую,  богатую  , изъ  золотой  парчи  , обшитую 
«горностаевымъ  и куньимъ  мѣхомъ.» 

Въ  сочиненіи  Крузе,  стр.  203.,  находимъ  подробнѣйшія  , чѣмъ  гдѣ  либо,  извѣ- 
стія о странномъ  образѣ  жизни  Царя  Ивана  Васильевича  въ  Александровской 


515.  Не  извѣстно,  изъ  чего  были  сдѣланы  этѣ  собачьи  головы;  ибо  во  всякомъ 
случаѣ  не  были  же  онѣ  естественныя.  Думаемъ,  что  онѣ  были  металлическія, 
Сазіъ  І^арь  имѣлъ  при  себѣ  собачью  голову  , прикрѣпленную  къ  передней  части 
сѣдла. 

516.  Еіп  Везеп,  РІейспѵібсЬ,  ойег  еісѵаз  йег  Агѣ 
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слободѣ  , объ  учрежденномъ  имъ  тамъ  полумонашескомъ  орденѣ  и о строгомъ 
мстительномъ  правосудіи  Царя:  «Ег  зІіГПеІ , ѵЬег  аііе  біезе  оЬ§ете1беІІе  Іаріеге  , 
«аиі^егісЬіеІе  ІазіЬаге  Ке§ітепІе  зісЬ  аисЬ  аиз  бепзе1Ьі§еп,  зеіпеп  аиз^езопбегііеп 
«Аргізпа,  еіп  зопбегІісЬ  Вгибегогбеп,  (Іегеп  ег  ап  2а1І  бгеіЬипбегІ  ап  іип^е  Мап- 
«зсЬаіТІ,  теЬгеге  ТЬеіІ  піебегбгесЬіі§к  БезсЫесЬіез,  біе  аііе  ѵоглѵе§еп5Іе,  ІгесЬзІе  ѵпсІ 
«ѵЬег§еЬпе  ЕЬг-ѵпб  8еЫозе  ВиЬеп  аиззегіезеп,  лѵеІсЬез  Огбеп-  8ііШип"  ег  ги  еіпег 
«зопбегіісііеп  Воззлѵігкип^ , аІ8  ег  теіпеі  апдезіеііеі.  Уп(1  \ѵа8  бегзеІЬеп  Вгиебег, 
«Шипб  ѵпб  Еипбаііоп  баззеІЬі^е  пасЫЫ^епбе  ги  иегпетеп.  Ег8І1іс1і  маг  баз  Кіоз- 
«Іег,  обег  бег  Огі,  бо  ег  біезеп  Огбеп  ѵоІкотІісЬ  ЫеШ  , піг§епбі  аіз  іп  Аіехап- 
«бег-8сЫаЬобеп,  бо  ег  бап  без  теЬгегп  ТЬеіІІ  аиззегЬаІЬеп,  зо  пісЫ  Сезапбіеп, 
«обег  апбеге  ЕЬаіТі  іпеп  іп  біе  Мозсаи  іигеііе,  зеіпеп  ОЫа§  ѵпб  АиіТепіЬаШ  Ьеііе. 
«Ег  зеІЫ  лѵаг  АЫІ,  Кпез  АІГпаззе  ЛѴезепзку  КеІІегег,  Маіиіа  ІззкигоІТ  Козіег,  ѵпб 
«аізо  зоііепі  тіі  апбегп  біе  ЕтЫег  еіпез  Кіозіег  - БеЬепз  Ьезаігеі.  Біе  Шо§кеп 
«Іеиііеі  ег  тіі  зеіпеп  Ьеібеп  8опеп  ѵпб  бет  Козіег  ги«1еісЬ  зеіѣзі.  Могдепз  Ггие- 
«Ье  ѵшЬ  А ѴЬгп  шизіеп  аііе  Вгиебег  іп  бег  КігсЬеп  зеіп  ; лѵеІсЬег  аиззегЬаІЬ 
«БеіЬез  8сЬлѵасЬЬеіІ  пісЫ  егзсЫепеп,  бег  \ѵагб  Ьоііез  ѵпб  піебегп  8іапбез  кеіпег 
«ѵсгзсЬопеі,  іп  біе  Багбезит  аиіГ  8 Та§е  гиг  Виззе  ^елѵогіТеп.  Іп  зоісііег  Ѵегзаш- 
«Ыип§  зап§к  ег  зеіѣзі  тіі  зеіпеп  Вгиебегп  ѵпб  ги§еогбеп11еп  РГаіТеп,  ѵопѵіегЬізз 
«ги  зіЬепе.  \Ѵап  біе  Шоск  асѣі  §езсЫа§еп  , іеиііеі  ег  лѵібег  гиг  КігсЬеп  , ѵп<1 
«тиззі  еіп  уеІгІісЬег  §1еісЬГаІз  егзсііеіпеп.  Ба  ѵЫ  ег  баз  8іп§епбе  лѵібегшпЬ  Ьіз 
«ап  геЬеп  зсЫе^еп  ; ке§еп  біе  2еіІ  ізі  біе  Маіігеіі  Ьегеібі  , ѵпб  ЬаЬеп  зісЬ  біе 
«Вгиебег  аііе  ги  ТізсЬ  §езаІ2І^  ег  аЬег  , аіз  бег  АЫІ  , зеІЬзІ  зІеЬеп  ЫіеЬеп  , Ьіз 
«біе  аизде^еззеп,  зеіпеп  Вгиебегп  ѵог^еіезеп.  Ез  тизіе  аисіі  еіп  уеІгІісЬег  Вгиебег 
«Кгеизе,  Каппеп  ѵпб  8сЬиззе1п  зеІЬзІ  тіі  ги  ТізсЬ  Ьгіп^еп , ѵпб  лѵигбе  еіпет 
«уебегп  ап  Еззеп  ѵпб  Тгіпкеп  , біе  бап  гіетІісЬ  кбзШсЬ,  ап  §иІіеп  ЛѴеіп  ѵпб 
«Мебі  ѵпбІегзсЬібІісЬ  аЬ^езопбегІ , ѵог^езеігі  ѵпб  аііез,  \ѵаз  біезеІЬеп  пісЬі  аиГез- 
«зеп  ѵпб  аиззаиГеп  коппеп , баззеІЬі^е  тизіе  еіп  уебег  іп  бег  Ьеу  зісЬ  ЬаЬепбеп 
«Кгеизеп  ѵпб  8сЬиззе1п  тіі  зісЬ  Ьіпаиз  1га§еп  , беп  Агтеп  §еЬеп,  аисіі  лѵоі  зеі- 
«Ьег  , лѵіе  бап  теЬгегпіЬеі!  §езс!іасЬ,  пасЬ  ІІаизз  Ьгіпдеп.  \Уап  пип  баззеІЬе  ѵоіп- 
«го§еп,  §іеп§  бег  АЫІ  зеІЬзІ  ги  ТізсЬ.  Упб  лѵап  ег  §еззеп  Ьаііе , ѵегзеитеі  ег 
«зеііеп  еіпеп  Та§ , Ги«еІ  ег  зісЬ  аиіГ  беп  РеіпЬоГ,  бо  ег  аіігеіі  ѵіі  Ьипбегі  зіігеп 
«Ьаііе  , біе  ег  іп  зеіпег  Се§еплѵагіЬ  Гоііегп  , ]а  аисЬ  гит  Тобе  опе  аііеп  Еи«  ѵпб 
«УгзасЬ  тагіегп  Ііезз  , лѵеІсЬег  АпзеЬеп  іте  , зеіпег  ІѴаІІиг  пасЬ  , еіпе  зопбеге 
«Ггеибе  ѵпб  Ег§еІг1ісЬкеіІ  деЬаЬгеІ,  лѵіе  баз  Хеи^піз  §аЬ,  баз  ег  піттег  ГгоІісЬег 
«апгизеЬеп  ѵпб  ги  зргесЬеп  , аіз  лѵеп  ег  Ьеі  бег  Реіп  обег  Магіег  ^елѵезеп ; ѵпб 
«ѵегѵгіЬеіІІ , аізз  Ьіз  ап  біе  ШокЬ  асЬі.  Ба  тизіе  еіп  уеІгІісЬег  іп  бег  Вгиебег 
«КетЫег  обег  Тгерез  , лѵіе  зіе  ез  пеппеп , егзсЬеіпеп  , гит  АЬепІ^еЬеІ , лѵеІсЬез 
«лѵегеі  Ьізз  ги  Шок  пеипе.  АТасЬ  бетзеІЬеп  Гие§еІ  ег  зісЬ  іп  8сЫаіГ-Каттег  ги 
«КиЬе,  ба  аіззбап  бгеу  Ыіпбе  , аиіГ  ^п  ѵегогбепіе  аііе  Кегіез  ѵогЬапбеп  ; зо  Ьаіб 
«ег  зісЬ  іп  баз  Веііе  1е§еІ  , апЬеЬеп  аііе  Нізіогіеп  , Мегіеіп  обег  зопзіеп  РЬапіа- 
«зеу;  лѵап  бег  еіпе  аиіГ^еЬОгеІ,  бег  апбег  ; ѵпб  аізо  епбІІгеІісЬі  еггеЫеп  шизіеп  • 
«бигсЬ  лѵеІсЬез  Кебеп  ег  зеіпег  ЗѴаІиг  обег  ап§елѵепе1еп  УЬип§  пасЬ,  безіо  Ьазз 
«гит  8сЫа1Т  деГогбегІ , лѵеІсЬез  зісЬ  аисЬ  пісЬі  1еп§ег,  аіз  біе  Шоке  12  ги  Міі- 
«ІегпасЫ  егзіге&кеі  Ба  ег  аізбап  §аг  Ьаіб  ѵп§езеитеІ  ап  біе  СІо«кеп  ѵпб  іп  бег 
КігсЬеп  тіі  аііе  зеіпеп  Вгиебегп  егзсЬіпеп  , лѵеІсЬез  делѵеЬгсБЬіз  ап  біе  Шо§ке 
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«гігеу,  ѵп(1  аізо  (ІигсЬаиз  Іе«1ісІі  ГоІ«епі§  ^еЬгаисЫ  ѵші  ѵезІІскІісЬ  §еЪгаисМ.  \Ѵа§  аЬег 
«лѵеШісЬе  Непйеі,  Могйеп,  ТосИзсЫа^ен  ѵпсі  аііегіеу  Тігагшеу,  ѵші  зопзіеп  §еіп  §ап- 
«Ігез  Ке^ітепІ  , ѵеггісМеІ  ег  іп  сіег  Кігсѣеп,  іи  лѵеІсЬег  Нешіеі  Еигйегип^к  ойег 
«НіпгісЫип§к  ег  кеіпе  Иеп§кег  ойег  ВбІІеІІ , аііеіпе  зеіпе  Ьеі1і§е  Вгиейег  §еЬга- 
«исѣіе , хѵа§  (іам  еіпГаІІеп  тбсМе,  йеп  ги  іііосііеп  йеп  іи  иегЬгеппеп,  легогсіиеі 
«ег  іа  (Іег  КігсЬеп  , (Іо  тизіеп  (Ііе  аиіТ  еііегиіе  Розі , зо  ег  хѵоііе  Іосііеп  ѵп(1 
«ЬіпгісЫеп  Іаззеп;  ѵпсі  лѵазегіеу  \Ѵеізе  (Ііе  яиіІеІзсЬі  о(1ег  §е11іб(ИеІ  хѵегйеп  зоііеп, 
««аЬ  ег  іпеп  аиіТ  еіп  Раріг  зсЬгііШісЪеп  ВеиеЫісЬ,  іи  хѵеІсЬеп  ВеиеЬНсЬ  зісіі 
«аисіі  піеташі  хѵійегіе,  зонйегп  ѵіеітеѣг  Гог  еіп  зоп(1ег  СгІикК  , Сгпайі,  Неіі  ѵші 
«\Ѵо1зІап(11  Ьіеііеп.  Ез  тизіеп  аисЬ  аііе  Вгиесіег  , ѵпсі  ег  зеІЬзі  гииогап , Іапде 
«зсѣлѵагіге  МипсЬззіеЪе  тіі  §н11еп  Еейегзріеззеп,  (Іатіі  тап  \ѵо1  еіпеп  Раигеп  Геі— 
«!еп  тбсЬіе,  пеЬеп  1ап§еп  Меззегп  ѵпсііег  (Іеп  Кб^кеп , Газі  еіпег  ЕЫеп,  аисЬ  лѵоі 
«Іепдег,  Іга^еп , (іотіі  \ѵап  рпе  еіпГаІІеп  тбсЫе,  іеташіі  іи  Ібсііеп,  сіаз  йап  пісЫ 
«еілѵап  пасЬ  Вбііеіп  о(1ег  КісЬізс1і\ѵегІІегп  дезеѣі&кі,  зопйегп  аііез  Гегіі^,  ѵп&еѣіп- 
«сіегі  тбсЫе  §етаПІегІ,  хиІІеІзсЬеІ  ѵпсі  Ьіп§егісЫеІ  хѵегсіеп,»  т.  е.,  «Не  смотря  на 
«то,  что  у него  есть  многочисленное  и отлично  устроенное  войско,  о которомъ  я 
«уже  говорилъ,  опъ  учредилъ  изъ  него  свою  собственную  опричнину,  родъ  ду- 
«ховнаго  братства;  въ  члены  его  выбралъ  онъ  до  300  человѣкъ  молодежи,  боль- 
«шею  частью  низкаго  происхожденія,  но  храбрыхъ  , смѣлыхъ  , на  все  рѣшитель- 
ныхъ, которые  сдѣлали  это  братство  вреднѣе,  чѣмъ  даже  хотѣлось  Царю.  Что 
«касается  де  учрежденія  и образа  жизни  этого  братства,  то  я знаю  о немъ  слѣ- 
«дующее.  Монастырь  или  мѣстопребываніе  его  есть  Александровская  слобода,  гдѣ 
«Царь  живетъ  постоянно  , если  пріемъ  иностранныхъ  пословъ  или  иное,  особенно 
«важное,  государственное  дѣло  ие  отзоветъ  его  въ  Москву.  Самъ  онъ  взялъ  на  себя 
«должность  настоятеля  , Князю  АФанасію  Вяземскому  далъ  санъ  Келаря,  Малютѣ 
«Скуратову  пономаря  , а другимъ  членамъ  опричнины  роздалъ  прочія  должности. 
«Въ  колокола  звонятъ  онъ  (Царь)  самъ,  его  два  сына,  да  пономарь,  всѣ  вмѣстѣ. 
«Рано,  въ  4 часа  утра,  всѣ  члены  братства  должны  находиться  въ  церкви;  отсут- 
«ствіе,  кромѣ  случая  тяжкой  болѣзни , строго  наказывается  и виновный , кто  бы 
«онъ  ни  былъ,  бросается  въ  монастырскую  тюрьму  на  8 дней  покаянія.  Во  время 
«божественной  службы  Царь  поетъ  съ  прочими  членами  своего  духовнаго  братства 
«и  съ  церковнослужителями  , отъ  4 до  7 часовъ  утра.  Въ  8 часовъ  самъ  онъ 
«благовѣститъ  и каждый  долженъ  опять  идти  въ  церковь , гдѣ  опъ  ( Царь  ) и 
«ноетъ  вмѣстѣ  съ  другими  до  10  часовъ.  Къ  этому  времени  бываетъ  готовъ 
«обѣдъ,  и братія,  по  выходѣ  изъ  церкви  , садятся  за  столъ,  но  Царь , по  долж- 
«ности  настоятеля  , во  все  время  обѣда  стоя  читаетъ  имъ  назидательныя  книги. 
«Каждый  изъ  братьевъ  обязанъ  , идучи  за  столъ , принести  съ  собою  кружку  и 
«блюдо;  за  столомъ  передъ  каждымъ  особо  ставятъ  въ  изобиліи  дорогія  кушанья 
«и  напитки  ; что  изъ  нихъ  останется  послѣ  употребленія,  каждый  обязанъ  взять 
«съ  собою  въ  , нарочно  принесенныя  , блюдо  и кружку  и раздать  нищимъ  ; но 
«многіе  предпочитаютъ  относить  къ  себѣ  домой.  По  удаленіи  братіи  садится 
«обѣдать  настоятель  и , по  окончаніи  обѣда  , каждый  день  ходитъ  по  темницамъ 
«и  велитъ  въ  своемъ  присутствіи  заключенныхъ  допрашивать  и пытать;  его  при- 
«рода  ужъ  такова,  что  зрѣлище  мукъ  его  веселитъ,  и я самъ  былъ  свидѣтелемъ, 
«что  онъ  никогда  пе  бываетъ  въ  столь  хорошемъ  расположеніи  духа,  какъ  при- 
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«сутствуя  при  совершеніи  пытокъ  и казней  ; въ  такихъ  запятіяхъ  Царь  прово- 
дитъ время  до  8 часовъ  вечера;  тогда  , въ  слѣдствіе  благовѣста  , каждый  обл- 
изанъ идти  па  вечернее  богослуженіе,  продолжающееся  до  9 часовъ;  по  оконча- 
нии его,  Царь  идетъ  въ  свою  спальню,  гдѣ  его  дожидаются  трое  слѣпыхъ  стар- 
ица; когда  онъ  ляжетъ  въ  постель,  одинъ  изъ  старцевъ  начинаетъ  говорить  скиз- 
«кн  или  небылицы  ; когда  онъ  устанетъ  , его  смѣняетъ  другой  и т.  д.  Такова 
«природа  Царя  , что  онъ  отъ  того  скорѣе  и лучше  засыпаетъ,  по  не  надолго;  въ 
«самую  полночь  онъ  идетъ  благовѣстить  , потомъ  съ  другими  братьями  въ  цер- 
«ковь , гдѣ  и проводитъ  время  въ  молитвѣ  до  3-хъ  часовъ  утра.  Такой  по- 
«рядокъ  занятій  строго  соблюдается  всегда,  безъ  малѣйшей  перемѣны.  Всѣ  свѣт- 
скія дѣла  Царь  рѣшаетъ  въ  церкви  ; тутъ  же  онъ  дѣлаетъ  приговоры  и иаз- 
«па чаетъ  казни , исполнителями  которыхъ  и палачами  бываютъ  члены  его 
«духовнаго  братства,  имъ  то  онъ  повелѣваетъ  , находясь  въ  церкви,  идти  и того 
«то  утопить,  того  сжечь  ; и дѣлаетъ  всякаго  рода  письменныя  распоряженія, 
«исполненію  которыхъ  не  только  никто  не  поперечитъ  , но  и всякій  считаетъ 
«за  особенную  милость  имъ  содѣйствовать.  Сверхъ  того,  и настоятель  , и всѣ 
«члены  его  братства  имѣютъ  толстыя  палки  или  посохи  съ  желѣзными  нако- 
«нечниками  и,  подъ  платьемъ,  широкіе  ножи,  длиною  въ  аршинъ;  ими  они  произ- 
«водятъ  скорыя  казни  , не  нуждаясь  въ  палачахъ  и безъ  потери  времени.» 

Стр.  209,  приведена,  исполненная  силы,  рѣчь  которою  неустрашимый  митропо- 
литъ Филиппъ  дерзнулъ,  всенародно  , въ  церкви  , укорять  Царя  въ  жестокости  ; 
почтенный  старецъ,  давно  уже  обреченный  смерти,  сказалъ  между  прочимъ:  «АІ- 
«Іег&пебі&зіег  Кеузег  ѵпб  ОтоззГшзІ,  хѵіе  1ап§е  хѵіізіп  ѵпзсііиібі^к  Беіпег  еіде- 
«пег  Ігеѵѵеп  Беиііе  ѵпб  СЬгізІеп  Шибі  ѵог§іззеп?  ЛУіе  1ап§е  80І1  Ѵп§егесЫі§кеіІ 
«іп  біезет  КеизсЬеп  Кеісіі  баиегп  ? Біе  Таііепі,  ѵпб  Неібеп,  ѵпб  аііе  \Уе1(И  лѵеізз 
«ги  за§еп,  баз  аисЬ  аііе  апбге  Ѵоіскег  ЬаЬеп  (іезаіг  ѵші  Кесѣі , аііеіп  іп  Иеи- 
«зсЫашіІ  ізі  ез  пісііі  ; іп  аііег  \Ѵе1(Н  ѵѵігбі  Ьеу  ОЬгі^кеіІ  топ  (Іеп  УЬеІіЬеІІегп 
«біе  ез  зисііен  , ВагтЬеіІ2і«кеіІ  ^еГипбеп  , ѵпб  Ьіе  іп  КеизсЫапбІ  ізі  ѵЬег  (Ііе 
«Ѵпзсѣиібі^еп  ѵпб  СгегесЬіеп  кеіп  ЕгЬагтеш,  Цебепск  (ІосЬ,  оѣ  Бісіі  Соіі  іп  бег 
«ЛѴеІбІ  егѣбѣеі,  Би  (ІеппосЬ  еіп  зІегѣіісЬег  МепзсЬ  Ьізі,  ѵпб  баз  ѵпзс1іи1бі§  Віибі 
«ѵоп  Веіпеп  Непбеп  Гогбегп  ѵѵігбі.  Біе  §1еіпе  ѵпбіег  Беіпеп  Еизеп  , (1а  пісііі  біе 
«1еЬепбі§еп  8ее1еп,  \ѵегбеп  ѵЬег  БісЬ  к5а§еп  , зсЬгеіеп  ѵпб  гісѣіеп ; ѵпб  ісіі  тизз 
«Бігз  за§еп  аиз  Сгоііез  ВеГеЫ  , ѵпб  лѵап  тісй  аисй  бег  Тобі  бегЬаІЬеп  епІрГап§еп 
«ѵпб  еіппетеп  зоШе,»  т.  е. , «Всемилостивѣйшій  Государь  Царь  и Великій  Князь! 
«Доколѣ  намѣреваешься  ты  проливать  невинную  кровь  твоихъ  вѣрныхъ  поддан- 
«ныхъ  и Христіанъ  ? Доколѣ  будутъ  совершаться  подобныя  беззаконія  въ  Рус- 
«скомъ  Государствѣ?  Всему  свѣту  извѣстно,  что  и Татаре,  и язычники,  и всѣ 
«народы  имѣютъ  право  и законъ,  ихъ  нѣтъ  только  въ  Россіи!  Вездѣ  даже  преступ- 
«ники  находятъ  милосердіе  и помилованіе  у Правительства,  а въ  Россіи  и къ  пе- 
«виннымъ,  и къ  правымъ  нѣтъ  состраданія.  II  такъ  вспомни,  что  хотя  и высоко 
«поставилъ  тебя  Богъ  въ  этомъ  мірѣ,  но  все  же  ты  человѣкъ  и смертенъ,  и не- 
«випная,  тобою  пролитая,  кровь  взыщется  отъ  рукъ  твоихъ.  Что  говорить  о ж и ~ 
«выхъ?  Самые  камни,,  что  подъ  твоими  ногами,  будутъ  вопіять  на  тебя.  Я обя- 
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«занъ  , по  Божію  повелѣнію  , сказать  тебѣ  всю  правду  , хотя  бы  меня  ждала  за 
«то  отъ  тебя  лютая  смерть.»  Дѣйствіе  , какое  произвела  на  Царя  подобная  рѣчь, 
«легко  себѣ  вообразить.  «8о1сѣез  бепп,  говоритъ  вслѣдъ  за  тѣмъ,  ѵпб  бег§1еісѣеп 
«ЛѴогііе  ѣаіі  беп  СгГозГигзіеп  хи  зоІсЬет  ІіеГі і§егі  2опі  еглѵескеі , баз  ег  аисѣ  тіі 
«бет  8іаѣ  лѵіебег  баз  Егбгеісѣ  §езіоззеп,  ѵпб  ап§еіап§еп:  Ісѣ  Ьіп  Біг,  МеігороШ, 
«Веіпепі  АпЬапдк  ѵпб  теіпет  Кеісѣе  ѵіеі  хи  Гготт  §елѵезеп,  пип  аЬег  лѵііі  ісѣ 
«Еисѣ  хи  кІа«еп  зсѣаіТеп ,»  т.  е.  , «Эти  слова  и другія  , сказанныя  въ  томъ  же 
«смыслѣ  , раздражали  Царя  до  того,  что  онъ,  поражая  землю  посохомъ  , вскри- 
«чалъ  :»  «Ну  , Митрополитъ  ! Видно  доселѣ  был  ь я еще  слишкомъ  милостивъ  къ 
«тебѣ  , твоимъ  приверженцамъ  и моимъ  подданнымъ  ; а теперь  подамъ  вамъ 
«справедливые  поводы  къ  жалобамъ.» 

Стр.  216,  читаемъ  весьма  подробное  и живое  описаніе  отравленія  ядомъ  Князя 
Владиміра,  дяди  Царскаго,  со  всѣмъ  его  семеііствомъ,  обвиненнаго  подкушенными 
лжесвидѣтелями.  «Ѵпб  ѣаі  гиг  81ипг11  беп  Неггп  зашЫ  зеіпеш  ОетаЫ  ѵпб  Кіпбегп 
«ѵог  зісіі  коттеп  ипб  Ьгіпдеп  Іаззеп,  біе  аізѣаіб  лѵеѣетиіі«зі  ѵпб  к1с§1ісѣзі  егзсѣіе. 
«пеп  ѵог ]те  піебегдеіаііеп,  ѵпб  ѵтЬ  Опаб,  іп  Веігасѣіип§ ігег  Ѵпзсѣиібі,  ѵпб  Ѵегзсѣо- 
«пип§  ігез  ЬеЬепз  ѵпб  Беиіе,  егѣаііеп  лѵоШе,  баз  зіе  аііез  Іпзіег  ѵпб  Кіозіегіеиіі 
«ѵоп  аііег  ѴѴеІбі,  хи  бет  Епбе,  лѵаі|і  Ноіі  щ БеЬеп  ѵоп  біезег  ЛѴеІбі  Гогбёгіе,  Ыеі- 
«ѣеп  ѵпб  лѵоѣпеп  тисѣіеп,  8о1сѣе  ѵпб  бег§1еісѣеи  кіе^іісііе  Кебеп,  ѵпб  егЬегт- 
«Іісѣе  ОеЬегбе,  ѵііі  Ііеііег  іѣге  дгоззе  Ѵпзсішіі  , ѣаіі  беп  СгозГигзіеп  ѵоп  зеіпег 
«Меіпип§  ѵпб  Тігаппеу  пісѣі  аѣ^еіхо^еп,  обег  Ъелѵе«еп  ти§еп,  зопбегп  іогі^еіаѣ- 
«геп,  ѵпб  ап^етеібеі,  біелѵеііі  ег  пасѣ  зеіпет  Кеісѣ  ѵпб  ЕеЬеп  §езіапбеп  , ѵпб 
«еіпеп  Тгапск  обег  Еззеп  тіі  СііТі  хи«егісѣіеі,  зо  зоШе  ег  бепзеіѣеп  Тгапск  , зо 
«ег  ]те  хи  §еѣеп  ѵегтеіпеі,  зеіѣег  Ігіпскеп,  ѵпб  аізѣаіб  беп  Гготтеп  Неггп,  затѣі 
«зеіпет  СетаЫ  ѵпб  Кіпбег,  піебегзііхеп  ѣеіззеп,  ѵпб  беп  СИіТіЪесѣег  егзііісѣ  бет 
«Ыеггд  §егеісѣеі.  Іпбет  ег  зісѣ  еіхіісѣегтаззеп  §е\ѵеі§егІ,  ѵпб  хи  зеіпет  Сетаѣі 
«§еза§1:  біелѵеііі  ісѣ  іеібег  зіегѣеп  зоіі,  зо  лѵііі  ісѣ  тісѣ  беппосѣ  пісѣі  зеіѣег  Іоб- 
«іеп;  багаиГГ  зеіп  Сетаѣі  ап§еГан«еп  : Біеѣег  , баз  Би  беп  Іобі  ѵпб  СИП  ігіпскеп 
«зоПзі,  бизіи  пісѣі  тіі  ѴѴіІІеп  ѵпб  §еѣгп,  зопбегп  бег  іобіеі  Бісѣ  тіі  зеіпег  Напбі, 
«бег  Бігз  хи  ігіпскеп  §іеѣі,  ѵпб  біелѵеііі  Би  зіегѣеп  зоПзі,  зо  теѣг  лѵег«еі  ѵпб 
«тогбеі  Бісѣ  еіп  Кеізег,  аіз  еіп  апбег  обег  Воеііеіі , ѵоп  лѵеісѣез  Непбеп  Соіі, 
«бег  §егесѣіе  Кісѣіег,  баз  ѵпзсѣи1бі§е  Віиіі  ат  ^ип§зіеп  ѵпб  §езігеіщеп  Сгегісѣі 
«лѵігб  іогбегп.  ЛѴогаиі  бег  Иегг  беп  Весѣег  §епоѣтеп,  зеіпе  8еѣ1е  іп  Соііез  Неп- 
««1е  Ьеиоіеп  ѵпб  §еігипскеп,  бег  аіізѣаіб  §апіх  лѵизі  ѵпб  ѵѣеі  §еѣагеп,  ѵпб  іппеі  - 
«ѣаіѣ  еіпег  ѴіегіѣеіІІзіипбеп  5еіпеп  Сеізі  аиіТ§еѣеп;  багпасѣ  §1еісѣег  Оезіаіі  зеі- 
«пеп  Сетаѣі  ѵпб  ѵіег  Кіпбегп  аисѣ  §еіѣап,  біе  аііе  іп  еіпег  8іипбі  ѵог  без  1)- 
«гаппет  Ыиібигзіщеп  Ап§езісѣі,  ]ѣге  8ее1еп  Соіі  §еорГегі,  аиз  біезег  ЛѴеІіі  епісѣеі- 
«беп;»  т.  е.,  «Тотчасъ  Царь  повелѣваетъ  привести  Князя  Владиміра  съ  с}лір)іоюи 
«дѣтьми;  всѣ  они  немедленно  явились  въ  чрезвычайномъ  уныніи  и печали,  пали  на 
«колѣна  и усерднѣйше,  со  слезами,  молили  Царя,  изъ  уваженія  къ  ихъ  невинно 
«сти  , пощадить  имъ  жизнь,  обѣщаясь  въ  такомъ  случаѣ  остатокъ  дней  своихъ 
«провести  въ  монастырѣ,  пока  Господу  угодно  будетъ  послать  но  пхь  дѵши.  Но 
«ни  отѣ  трогательныя  рѣчи,  ни,  достойная  жалости,  наружность  подсудимыхъ,  пи 
«ихъ  явная  невинность  ; не  могли  заставить  Царя  отказаться  отъ  своею  же  сто- 
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«каго  намѣренія  и не  перемѣнили  его  мыслей.  Царь  отвѣчалъ  подсудимымъ,  что 
«такъ  какъ  они , домогаясь  лишить  его  жизни , приготовили  для  него  напитокъ 
«съ  ядомъ , то  и должны  сами  его  выпить  , и съ  этими  словами  велѣлъ  имъ 
«сѣсть,  и подалъ  кубокъ  съ  ядомъ  сперва  князю,  отцу  семейства.  Тотъ  долго  не  со- 
глашался выпить  и говорилъ  своей  супругѣ:  Если  я и долженъ  умереть,  то  не  изъ 
«собственныхъ  же  рукъ.  На  это  ему  супруга  отвѣчала:  Любезный  другъ!  осушивъ 
«этотъ  кубокъ,  ты  не  умерщвляешь  себя,  но  лишаетъ  тебя  жизни  тотъ,  кто  власт - 
«вуетъ  надъ  тобою  и повелѣваетъ  тебѣ  поступить  такъ;  притомъ,  если  мы  должны 
«погибнуть,  такъ  лучше  отъ  нашего  Государя  и Царя,  отъ  рукъ  котораго,  въ  день 
«праведнаго  и страшнаго  суда  своего , взыщетъ  Богъ  *$ршу  невинную  кровь , не- 
«жели  отъ  руки  простого  палача.  Тогда  Князь  взялъ  напитокъ , поручилъ  душу 
«свою  Богу  и выпилъ  ядъ  ; ему  тотчасъ  сдѣлалось  дурно , и чрезъ  четверть  ча- 
«са  онъ  тутъ  же  испустилъ  духъ  ; затѣмъ  выпили  ядъ  его  жена  и четверо  дѣ- 
«тей  ; всѣ  они  , въ  продолженіе  часу  , въ  глазахъ  кровожаднаго  мучителя,  испу- 
«стили  души  въ  ужасныхъ  мучен  Іяхъ.» 

Далѣе,  стр.  218,  паходимъ  описаніе  кроваваго  похода  Царя  чрезъ  Клинъ  и 
Тверь  въ  Новгородъ.  Таубе  и Краузе  въ  немъ  учавствовали  , находясь  въ  Цар- 
ской свитѣ.  Описывая  страшныя  Новгородскія  казни,  они  говорятъ,  что  убійство 
не  прекращалось  въ  продолженіи  6 недѣль,  и число  жертвъ  Царскаго  гнѣва  про- 
стиралось до  27,000  чел. 

Стр.  224  — 229,  находимъ  подробнее  описаніе  сожженія  Москвы  Татарами:  «Ун(1 
«біе  Таііепі  аііе  біе  Неизег  егзШсЬеп  ЬегаиЫ  * біе  Беиі  Іосіі  §езсЫа§еп,  тпб  Ьіз 
«іп  баз  УЬегзсЫозз  §ебгип«еп  , аііеіп  топ  \ѵе§еп  без  ^гоззеп  Ееигз  мкі  Каисііз 
«лѵіебег  гигиск  лѵеісЬеп  тиззеп.  Угні  ізі  еін  зоіеіі  §гозз  Ееиег  епігііпбеі,  ѵіні 
«топ  бет  ІіеЬеп  Соіі  еіп  лпегіюгіез  \ѴеіІег  топ  ЛѴіпбі  тпб  Шіхеп  опе  Ке§еп 
«зісЬ  егЬоЪеп  , баз  аііе  Мепзсііеп  §етеіпеі , Ніттеі  тпб  Егбеп  зоІЦеп  тог^ап§еп 
«зеіп  , баз  зіеіі  аисЬ  бег  ІаЦегізсЬе  Кеізег  зеІЬзІ  зо  Ьагі  епізеігі , баз  ег  аисіі 
«тіі  зеіпет  Ба§ег  аиГ^его^еп  , тпб  еіп  лѵепіеіі  §елѵісЬеп,  тпб  лѵібег  гигиск  1а§егп 
«тиззеп,  тпб  іп  бгеі  8іипбІ  біе  Мозсаи  зо  дат  аизз^еЪгапбі,  баз  аисЬ  аііез,  лтаз 
«топ  Ноііг , пісЬі  еіп  8іоск  обег  Ріаі , багап  еіп  Возз  тосЫе  ^еЬипбеп  лтегбеп, 
«тЬегЫіеЬеп.  Баз  Ееиг  Ьаі  аисЬ  баз  РиІиегЬаизз  Ье§гШеп  , лтеІсЬез  біе  Маиег, 
«теЬг  аіз  50  Еабеп,  тпб  лтаз  посЬ  тЬгі§  §еЫіеЬеп,  лте§кіщГгеззеп,  біе  Рогіеп  аі- 
«1е  аш  8сЫозз,  тпб  бег  8іабІ  тогЬгапбІ,  лтеІсЬз  тіі  іобіеп  Согрет,  іп  Мап§1ип§ 
«без  Ноіігез  егГиІІеі.  Упб  іп  бегзе1Ьі§еп  Вгипзі  тіеітеііг  аіз  Ьипбегі  тпб  глтап- 
«ігі§к  іаизепб  Мепзсііеп,  біе  ЬезсЬгіеЬеп  тпб  патІіаШ  ги  геЫеп , опе  Мап,  ЛѴеі- 
«Ьег  тпб  Кіпбег  , опе  баз  агте  Раиег  тпб  Еапбиоіск  , лѵеіеііез  аиз  аііеп  Епбеп 
«еіп§елтісЬеп  , тогЬгапбі , егзсЬтосЬі  , егзсЫа^еп  тпб  ттЬ^екоттеп  ; іп  8ита  , 
«пісЬі  ти§1ісЬ  ізі,  ез  тіі  беп  кІе^ІісЬеп  УтЬзіепбеп  ги  ЬезсІігеіЬеп,  тіеі  ѵшпи- 
«§1ісЬег  ізі  ез  бепеп  , зо  біезе  Біп^е  пісЬі  зеІЬзі  дезеЬеп  , ги  §1аиЬеп,  лѵаз  тог 
«еіп  Еіепбез  АпЫіскеп  ба  §е\тезеп.  Біе  МозсалѵііізсЬе  ВасЬ , аіз  зіе  іазі  тіііеп 
«ЬегбигсЬ  гіппеі,  ізі  тог  Иііг  без  Ееиегз  еглѵегтеі , тпб  іп  Ыиігобі  теглѵапбеіі  ; 
«біе  МепзсЬеп  баз  аііег  §гбзіе  тпб  теЬгег  ТЬеіІ  тегзсЬтоскеі  тпб  пісЬі  тег- 
«Ьгапбі , баз  аисЬ  ттЬ  геЬепГасЬ  Сгеіі  пісЬ  МепзсЬеп  ги  Ьекотеп  , біе  біезеі- 
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«Ъеп  ЪедгаЪеп  шосЬіеп ;»  т.  е.  , «Сначала  Татары  всѣ  домы  грабили , людей 
«побивали  и проникли  было  до  самаго  Кремля  , но  отъ  пламени  и нестерпимаго 
«жару  принуждены  были  отступить.  Пожаръ  же  былъ  таковъ  н сопровождаемъ 
«по  волѣ  Божіей  такою  сильною  бурею  съ  молніею,  но  безъ  дождя,  что  всѣ  лю- 
«ди , очевидцы  этого  явленія  , думали,  что  пришелъ  конецъ  свѣту,  и самъ  Ханъ 
«Татарскій  до  того  испугался,  что  удалился  въ  станъ,  а.  потомъ  и самый  станъ 
«перенесъ  подалѣе.  Въ  продолженіи  3 часовъ  Москва  выгорѣла  такъ,  что  не 
«осталось  даже  обгорѣлаго  пня  , къ  которому  можно  было  бы  привязать  лошадь. 
«Огонь  коснулся  пороховаго  погреба  ; отъ  взрыву  погибло  остальное  , взлетѣла 
«крѣпостная  стѣна  на  протяженіи  50  сажень  и всѣ  городскія  ворота  ; проломы 
«завалили  , по  недостатку  дерева  , мертвыми  тѣлами.  Въ  этомъ  пожарѣ  погибло 
«болѣе  120,000  человѣкъ,  имена  которыхъ  извѣстны,  не  считая,  женщинъ, 
«дѣтей,  и поселянъ  , сбѣжавшихся  со  всѣхъ  сторонъ  въ  столицу  ; всѣ  они  или 
«задохлись,  или  утонули,  или  были  побиты;  вообще  описаніе  этого  событія  всегда 
«останется  ниже  дѣйствительности,  и кто  не  видалъ  собственными  глазами,  не  по- 
«вѣритъ  всей  ужасной  крайности  бѣдствія.  Вода  рѣки  Москвы , протекающей 
«почти  по  серединѣ  города , сдѣлалась  теплою  отъ  силы  пламени  и красною  отъ 
«крови.  Безчисленное  множество  труповъ  валялось  но  пожарищу  ; ибо  большая 
«часть  погибшихъ  задохлась , чѣмъ  сгорѣла  ; но  ни  за  какіе  деньги  нельзя  было 
«найдти  людей,  которые  бы  ихъ  схоронили.» 

в 

Затѣмъ  Крузе  описываетъ  въ  нѣсколькихъ  словахъ  Татаръ  и ихъ  нравы  ; со- 
чиненіе свое  онъ  оканчиваетъ  обращеніемъ  къ  врагамъ  Царя  Ивана  Васильевича 
и проситъ  ихъ  воспользоваться  нынѣшнею  слабостью  его  государства,  и надѣет- 
ся, что  и сообщенныя  имъ  извѣстія  не  будутъ  для  нихъ  вовсе  безполезными. 

71. 

ІОАННЪ  ТАЗГБЕ.  1572. 

Ливонскій  дворянинъ,  Іоапт  Таубе,  написалъ,  вчЬстЬ  съ  Крузе,  сочиненіе,  о 
которомъ  говорено  въ  предъидущей  статьѣ,  и потому  имя  его  должно  быть  упо- 
мянуто въ  спискѣ  иностранцевъ  , оставившихъ  о Россіи  извѣстія,  какъ  очевид- 
цевъ. Въ  продолженіи  12  лѣтъ  Таубе  раздѣлялъ  всѣ  превратности  судьбы  Крузе 
и потому  мы  о жизни  его  говорить  не  будемъ.  Сверхъ  участія  въ  выше  упомяну- 
томъ сочиненіи  (ЗепбзсЬгеіЪеп)  , Іоанну  Таубе  принадлежитъ  рифмованная  хрони- 
ка Ливонскаго  Ордена  ; подлинникъ  ея  хранится  , въ  Кёнигсбергѣ , въ  Королев. 
Тайномъ  Архивѣ;  въ  соч.  «Іпбех  Біріоіпаіісиз  Ьіѵопіае,  Ѵоі.  II.  р.  269.  № 3270,» 
о ней  упоминается  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ : «СгезсЫсЫе  без  Беиізсііеа 
Огбепз  іп  Ілѵіапб,  іп  Кеітеп  ЪезсЬгіеЪеп  ѵоп  Напз  ТаиЬе , еіпеш  БіѵІанбізсЬеп 
Ебеітаппе  ѵогегзі  СеГап§е§еп , бапн  КаіЬ  Ьеу  бет  2аг  І\ѵап  \Ѵе55ІЦелѵі ІзсЬ. 
2и  Мозкаи.  УегГегІі§1  і\х  Мозкаи  аш  5 Магя  1565. 
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72. 


ФЕДОРЪ  еШНКОБИЧЬ  ВОРОПАЙ.  1572. 


Воропай  былъ  посланъ  въ  Москву,  въ  1572  году,  Польскими  Государствен- 
ными Чинами,  съ  разными  тайными  порученіями  , подъ  предлогомъ  вести  пере- 
говоры о мирѣ.  Описаніе  путешествія  Воропая  въ  Москву  и его  дѣйствій  здѣсь 
находится,  въ  рукописи,  въ  Ватикан,  библіотекѣ,  а списокъ  его  между  выписка- 
ми Альбертрапди , подъ  N0  42,  съ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  «81о\ѵа  \Ѵіе1кіе§о 
Кыейга  Мозкіечлъкіе^о  йо  ІсЬ  тсі  Рапо\ѵ  Кай  Копту  Ро1$кіеу  1 Кві§5І\ѵа  Шехѵ- 
якіе^о.  Ргхех  Рейога  Хіепкохѵісга  "ѴѴогѳраіа  розіапса  ой  рапзіѵѵа  Роі$кіе§о  і ІЛ- 
іехѵзкіе^о.» 

73. 


МИХАИЛЪ  ГАРАБ2ГРДА.  1573. 

Въ  Польшѣ  , по  смерти  Сигизмунда  , открылся  сеймъ  для  избранія  Коро- 
ля ; въ  числѣ  другихъ  искателей  Польской  Короны  предлагали  и Царя  Ивана 
Васильевича.  По  атому  дѣлу  Литовскіе  Чины  прислали  къ  нему  Михаила  Гара- 
бурду,  предложить  корону  Польскую  Царю,  или  сыну  его,  Феодору.  Гарабурда  на- 
шелъ Царя  въ  Новѣгородѣ,  былъ  имъ  обласканъ,  но  не  успѣлъ  въ  главномъ  дѣ- 
лѣ своего  посольства  ; причиною  были  : недостатокъ  его  полномочій  и условія: 

Королю  Польскому  жить  въ  Варшавѣ  и принять  Римскій  Законъ , о которыхъ 
Царь  не  хотѣлъ  и слышать;  съ  другой  стороны  условія,  предложенныя  Царемъ,317 
были  отвергнуты  сеймомъ.  Выборъ  Поляковъ  палъ  на  Генриха  , Принца  Анжуй- 
скаго ; онъ,  пропировавъ  въ  Польшѣ  три  мѣсяца , бѣглецомъ  покинулъ  Польшу 
и возвратился  во  Францію  , гдѣ  ждала  его  преждевременная  смерть.  Подлинное 
донесеніе  Гарабурды  о своемъ  посольствѣ  Литов.  Чинамъ  находится  въ  Ватикан, 
библіотекѣ,  куда  поступило  изъ  Оттобоніевской;  списокъ  его,  въ  Альбертрандинскомъ 
сборникѣ  , подъ  N0  44 , имѣетъ  заглавіе : «Кеіасуа  РозеЫхѵа  НагаЬигйу  йо  Мо- 
зклѵу  \ѵ  токи  1573  » Въ  сборникѣ  Марино  Марини  выписокъ  изъ  Ватиканской 


317.  Въ  многословномъ  и хитромъ  отвѣтѣ,  данномъ  Царемъ  Гарабурдѣ,  28  Февр., 
157  3 года,  Іоаннъ  сказалъ  между  прочимъ  : «Знаю,  что  Австрія  и Франція  го- 
«раздо  снисходительнѣе  въ  переговорахъ  съ  вами,  но  онѣ  не  примѣръ  для  Рос- 
«сіи,  ибо  мы  вѣрно  знаемъ,  что,  кромѣ  насъ  и Султана,  нѣтъ  въ  Европѣ  Госу- 
«дарей,  коихъ  родъ  царствовалъ  бы  за  2 00  лѣтъ  предъ  симъ:  одни  изъ  князей, 
«Другіе  иноземцы  , и для  того  плѣняются  честію  Королевства;  а мы  Цари  изна - 
«ъалыіые  и происходимъ  отъ  Августа  Кесаря,  что  всѣмъ  извѣстно.»  См.  Карам. 
И.  Г.  Р.  т.  IX  , стр,  229. 
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библ.  это  соч.  имѣетъ  слѣд.  заглавіе:  «Кеіаііо  Місѣаеііз  НагаЬипйа  Шиапі  сіе  Іга- 
сіаііз  а §е  сит  Ма§по  Мо§соѵіае  Рисе  §ирег  циіЬиБСІат  а(1  Ке§тіт  Роіопіае  еі 
Іліѵапіае  регІіпепІіЪиз , Агт.  XI.  Са§.  7.  N0  1. 


Захарія  Фелипіъ  (Ѵѣеііп^,  докторъ  правъ,  пріѣзжалъ  въ  Москву  два  раза,  въ  1562 
и 1564  годахъ,  въ  достоинствѣ  посла  Фридерика  II,  Короля  Датскаго.  Въ  1573, 
явился  онъ  въ  третій  разъ  , въ  Россіи  , къ  Царю  Ивану  Васильевичу , которому 
и былъ  представленъ  въ  ІІовѣгородѣ  ; третье  посольство  Фелинга  , какъ  и оба 
прежнія,  имѣли  цѣлью  обезпечить  мнимыя  права  Даніи  на  Естонію,  Езель,  Пиль- 
тенъ  и др.  м. ; описаніе  его  хранится  въ  Великогерцогскомъ  Мекленбургскомъ 
Архивѣ  , въ  г.  Стрелицѣ  , а списокъ  съ  него  въ  Румянцевскомъ  Музеѣ  , въ  С.- 
Петербургѣ. 


Въ  1575  году,  Датскііі  Король,  Фридерикъ  II,  отправилъ  въ  Россію  торже- 
ственное посольство  ; его  составляли  : Ульстандъ  фонъ  Естропъ  , Арнольдъ  Уге- 

рупъ  фонъ  Урупъ  , Яиовп  фонъ  Ульфельдп  (ІЛГеІсІ) 318  шесть  знатныхъ  дворянъ,319 
секретарь,  Павелъ  Верникке,  священникъ,  множество  служителей,  числомъ  всего 
болѣе  100  человѣкъ.  Цѣлью  посольства  было  заключить  долговременный  и проч- 
ный миръ  съ  Россіею  и исходатайствовать  отдачу  Даніи  нѣкоторыхъ  укрѣплен- 
ныхъ мѣстъ  въ  Естоніи,  Габзаля  , Леаля  , Лодена  и др. , занятыхъ  въ  1575  году 
Русскими  войсками.  9-го  Мая  Датское  посольство  отправилось  изъ  Копенгагена 
па  трехъ  большихъ  корабляхъ  и шести  перевозныхъ  судахъ  малаго  размѣра,  вы- 
шло на  берегъ  твердой  земли  послѣ  бурнаго  и опаснаго  плаванія  у Пернова ; 
отсюда  оно  пустилось  далѣе  сухимъ  путемъ , на  Псковъ  и Новгородъ , чрезъ 
мѣста,  опустошенныя  войною  и голодомъ;  терпя  дорогою  лишенія  и неудобства 


518.  Лишандеръ  (ѣузсЬагкІег)  , въ  своемъ  письмѣ  къ  Годьдасту ^ имя  УльФедьда 
пишетъ  такъ  : (хѴѵІ^еЫ.ъ 


5 19.  Удьфсдьдъ,  въ  описаніи  своего  путешествія,  р.  5,  называетъ  ихъ:  дорожнііі 
казначей,  Іоапнъ  Венстерманъ  фонъ  Одьструпъ,  дорожнііі  маршалъ  , Стено  Мат- 
цеиъ,  Геннингъ  Фальетеръ,  имѣвшій  главный  надзоръ  надъ  кухнею  посольства, 
Георгій  Сувавеній  , дорожній  смотритель  надъ  напитками  , Даніилъ  Гёккенъ  и 
Георгъ  Мунке. 


74. 


ЗАХАРХЛ  ФЕсЯИНГЪ.  1573. 


75. 


1578. 
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всякаго  рода,  19  Августа  прибыли  они  въ  Москву.  Тутъ  пребываніе  ихъ  было 
недолговременно  и совершенно  безполезно;  Русскіе  обращались  съ  ними 
весьма  пренебрежительно.  Обратнымъ  путемъ  послы  ѣхали  опять  на  Дер- 
новъ; здѣсь  9 Ноября  сѣли  они  на  суда,  потерпѣли  кораблекрушеніе  и на- 
конецъ, послѣ  большихъ  страданій,  пристали  къ  берегамъ  Курляндіи,  откуда 
они  благополучно  возвратились  въ  Данію. 

Въ  1578  году  УльФельда  еще  разъ  посылали  въ  Москву,  и онъ  тамъ  28  Ав- 
густа заключилъ  съ  Русскими  уполномоченными  трактатъ,  который,  впро- 
чемъ, Королемъ  Датскимъ  утвержденъ  не  былъ  и навлекъ  ему  немилость  его 
Двора.  320 

Яковъ  УльФельдъ  описалъ  свое  путешествіе  въ  Россію  на  Латинскомъ  язы- 
кѣ; въ  рукописи  онъ  самъ  себя  не  назвалъ,  и она  затерялась  при  его  жизни 
такъ,  что  изъ  нея  ничего  не  было  извѣстно.  Но  славный  Мельхіоръ  Голь- 
дастъ  нашелъ  ее  случайно,  въ  1601  году,  въ  Ліонѣ,  въ  лавкѣ  одного  овощнаго 
торговца,  которому  она  продана  была,  вмѣстѣ  съ  макулатурою,  и пріобрѣлъ 
ее  себѣ.  Гольдастъ  изъ  нея  ничего  больше  не  узналъ,  кромѣ  того,  что  сочи- 
нитель былъ  Датскій  дворянинъ,  по  имени  Яковъ,  а потому  рукопись  321  онъ 
издалъ  въ  свѣтъ  подъ  заглавіемъ: 

^соЪі,  КоЬі1І5  Вапі,  Ггійегісі  II  Ке§І8  Ье^аіі,  Носіоерогісоп  Киіііепісит, 
пипс  ргітит  ейііит  сит  іг^игіз  аепеіз,  ех  ВіЫіоШеса  Меісіііогіз  ИеітіпзГеИі 
Ооійазіі.  РгапсоГшТі,  1608  4-о.  По  выходѣ  уже  этого  изданія  въ  свѣтъ,  Голь- 
дастъ узналъ  отъ  одното  ученаго  Датскаго  проповѣдника,  именемъ  Дишан- 
дера,  объ  имени  и званіи  сочинителя  рукописи.  По  тщательномъ  изслѣдова- 
ніи оказалось,  что  УльФельдъ  рукопись  свою  отдалъ  Женевскому  книгопро- 
давцу Генриху  СтеФану,  а по  его  небрежности  она  попала  въ  мелочную  лав- 
ку. Въ  послѣдствіи  Гольдастъ  выпустилъ  въ  свѣтъ  новое  изданіе  описанія  этого 
путешествія,  въ  которомъ  уже  наименовалъ  сочинителя.  Изданіе  это  посвятилъ 
онъ  Графу  Сольмсу,  322  тогда  какъ  первое  посвящено  было  ГраФу  Донабургу. 
Новое  изданіе  имѣло  слѣдующее  заглавіе: 

520.  См.  ВизсЬіп^’з  Ма^азіп  іиг  СезсЫсМе  иші  ЕпІЬезсІіг.  Тіі.  УІІ.  8.  305  — 306.  Тихо 
Гофманпъ  говоритъ  въ  Рогігаііз  1^Шо^і^ись  без  Ііоттез  іііизігез  <1е  Ваппетагк 
(Сореп1іа§тіе.  1746.  Р.  1 — 7,  4)  Р.  6,  р.  157,  объ  немъ:  «Такъ  какъ  УльФельду  при- 
казано было  отъ  Короля  заключать  не  перемиріе,  а всегдашній  миръ,  то  онъ 
и впалъ  въ  немилось,  и имя  его  въ  томъ  же  году  вычеркнуто  изъ  числа  Коро- 
левскихъ Сенаторовъ.» 

321.  Гольдастъ  въ  посвященіи  называетъ  ее  : «Сокровищемъ  законодательнаго  благо- 
разумія.» 

322.  Гольдастъ  въ  посвященіи  обращается  къ  Графу  Сольмсу  и проситъ  его:  такъ 
какъ  уже  онъ  пріобрѣлъ  много  литературныхъ  рѣдкостей,  то  и не  пренебрегалъ  бы 
изученіемъ  Россіи.  Тутъ  онъ  напоминаетъ  слова  Аристотеля  Александру  Велико- 
му: что  ближайшее  знакомство  съ  народами  варварскими  не  менѣе  полезно,  какъ 
съ  народами  образованными.  Въ  посвященіи  объ  УльФельдѣ  Гольдастъ  говоритъ: 
что  хотя  онъ  и не  красно  выражается,  но  весьма  основателенъ  въ  своихъ  за- 
мѣчаніяхъ. 
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КоЫІІ8§іші  еі  §1гепиі§$іті  ЕдніІІ8  Бапі,  ДасоЫ  ШеЫіі,  Ботіпі  іи  ІЛГеМіх- 
Иоіт  еі  8е!зоѵіа  еіс.  Ке^іі  Вапогит  Попзіііагіі,  Ье^аііо  Мозсоѵіііса,  зіѵе  Носіое- 
рогісоп  Киіііепісшп,  іп  (|но  (іе  Киззогит,  Мозсйогит  еі  Таіагогит  Не^іоніЪиз, 
МогіЬиз,  Кеіі^іопе,  ЕиЬегпаІіопе  еі  Аиіа  ітрегаіогіа,  дно  роіиіі  сотрешііо  еі 
е!е§апіег  ехзеяиііиг.  Ассеззегипі  Сіаисііі  СЬгізІорЪогі  Еузсѣашігі,  Ргаеро8ІІі  Нег- 
Го1§еп8І8  ЕрІ8ІоІае  (Іе  аиіЬоге  ѣщиз  оризсиіі,  пес  поп  іі^игае  ѵагіае  іп  ае8  іп- 
сІ8ае  а Лоіі  ТЬеойого  (Іе  Вгу.  Ошпіа  8Ігпи1  е(Ша  ех  ЬіЫіоіЬеса  еі  8Іисііо  Уігі 
]ѴоЬі1І88.  еі  СіагІ88.  МеІсЫогіз  Ооійазіі  Неішіпзіеійіі  323  еіс.  ЕгапсоГигІі  а.  М. 
1627,  4°. 

Эти  два  изданія  нѣкоторые  литтераторы  сочли  за  два  совершенно  отдѣль- 
ныя сочиненія,  хотя  вся  разница  ихъ  въ  заглавіи,  въ  вышеприведенномъ  тамъ 
же  письмѣ  Лишандера  и въ  посвященіяхъ. 

Въ  изданпоіі  Штукомъ  книгѣ:  О.  Н.  8іик5з  ѴеггеісЪ.  ѵоп  ЕашІ-ип(1  Кеізе- 
Ъе8сѣг.  Тіі.  I,  8.  304,  упоминается  изданіе  путешествія  УльФельдова  1622  года, 
въ  4.  Вѣроятно,  тутъ  вкралась  какая  нибудь  ошибка,  потому  что  болѣе  объ 
этомъ  изданіи  нигдѣ  ее  упоминается,  самое  заглавіе  приведено  не  точно  и 
врядъ  ли  Штукъ  видѣлъ  это  сочиненіе  самъ.  Онъ  его  приводитъ  подъ  слѣ- 
дующимъ заглавіемъ: 

Лас.  ІЛГеІйі  1е§аііо  Мозсоѵіііса:  Ьойоерогісоп  гішіепісшп,  іп  ^ио  йе  Киззо- 
гит,  Мо8Согит  еі  Тагіагогига  гещопіЪиз,  тогіЪиз,  геіі&іопе  сотрепйіозе  ехе- 
^шіи^  (зіс!)  РгапсоГ.  1608.  4°.  ЕгапсоГ.  1622.  4°. 

Съ  перваго  изданія  перепечатано  сочиненіе  УльФельда  йодъ  заглавіемъ: 

ЛасоЬі  ІЛГейіі  Ее^аііо  Мозсоѵіііса  8Іѵе  Нойоерогісоп  ВиІЬепісиш  въ  сборни- 
кѣ: НІ8Іогіае  КиІІіепісае  8сгірІогез  Ехіегі  8аеси!і  XVI.  ЕЛ.  АйаІЬегіиз  Ле  8іаг- 
сге\ѵзкі.  Вегоііпі  еі  Реігороіі.  МПСССХТЛ I.  Уоі.  1.  N.  X. 

УльФельдъ  нашелъ  въ  Зстляндіи  слѣды  страшнаго  опустошенія  въ  слѣдствіе 
воііны.  Много  разъ  встрѣчалъ  оиъ  толпы  Татаръ,  которые  уводили  съ  собою 
изъ  городовъ  и деревень  тысячи  плѣнныхъ,  и изъ  нихъ  дорогою  продавали  по 
одиначкѣ  женщинъ  и дѣтеіі.  Нерѣдко  приглашали  поселяне  украдкою  священ- 
ника посольства  крестить  дѣтеіі.  Въ  то  время  Дерптъ  лежалъ  почти  весь  въ 
развалинахъ;  а такъ  какъ  Шведскія  войска  все  болѣе  и болѣе  захватывали  въ 
этой  странѣ  мѣста,  то  путешественники  и данные  имъ  отъ  Русскаго  Правитель- 
ства провожатые  не  разъ  должны  были  дѣлать  большіе  объѣзды.  24  Іюня  при- 
шли они  въ  Псковъ,  гдѣ  и пробыли  6 дней,  среди  лишеній  всякаго  рода,  пока 
получено  было  дозволеніе  на  дальнѣйшее  слѣдованіе  въ  Москву.  Псковъ  видѣли 
путешественники  въ  цвѣтущемъ  его  состояніи:  въ  немъ  было  300  церквей  и 


525.  Аишандеръ,  кажется,  слово  Г е йм инфельдскі й , указывающее  на  родину  Гольдаста , 
счелъ  за  его  прозваніе;  по  крайней  мѣрѣ  въ  заголовкѣ  своего  письма  къ  нему 
онъ  его  величаетъ:  аСіагНзіте  Неітіт^еМі!» 
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150  монастырей,  почти  есѢ  каменные  и богато  украшенные.  32  * II  Новгородъ 
еще  по  наружности  сохранилъ  свое  прежнее  величіе,  но  внутри  былъ  опусто- 
шенъ и жители  его  упали  духомъ.  Съ  трудомъ  путешественники  даже  за  день- 
ги могли  наііти  самые  необходимые  жизненные  припасы.  325  Въ  Новгородѣ 
путешественники  пробыли  пять  недѣль  и отъ  многихъ  очевидцевъ  слышали 
подробности  страшнаго  опустошенія,  которымъ  не  за  долго  передъ  тѣмъ  Царь 
Иванъ  Васильевичъ  казнилъ  этотъ  несчастный  городъ. 

Чѣмъ  болѣе  въѣзжали  путешественники  во  внутренность  Россіи,  тѣмъ  по- 
ложеніе ихъ  становилось  невыносимѣе;  съѣстныхъ  припасовъ  имъ  вовсе  не 
-отпускали,  а подъ  ихъ  повозки  давали  лошадей  очень  мало,  и то  плохихъ, 
такъ  что  прислуга  посольства  почти  всю  дорогу  шла  пѣшкомъ.  Пристава  326 
па  жалобы  пословъ  не  обращали  ни  малѣйшаго  вниманія.  Въ  Твери  узнали  они. 
что  Великій  Князь  находится  въ  Александровской  слободѣ, и оттуда  часто  ѣз- 
дитъ въ  Троицкой  монастырь  на  богомолье.  Когда  послы  приближались  къ 
замку,  то  были  встрѣчены  множествомъ  Бояръ,  которые  были  высланы  на 
встрѣчу  посламъ,  по  обходились  съ  ними  съ  пренебреженіемъ,  какое  имъ  Уль- 
Фельдъ  отплатилъ  достаточно,  но  его  мнѣнію.  Вечеромъ,  въ  день  пріѣзда  по- 
словъ, 19  Августа,  пришелъ  къ  шімъ  Бояринъ  Болгерв  (не  Болдыръ  ли?),  спро- 
сить ихъ,  съ  какимъ  намѣреніемъ  прислалъ  ихъ  Король.  Утромъ  на  другой 
день  посламъ  было  объявлено,  что  Великій  Князь  приметъ  ихъ  на  слѣдующій 
за  тѣмъ  день  и внушено,  чтобы  они  при  этомъ  вели  себя  какъ  можно  осто- 
рожнѣе и уважительнѣе.  Тутъ  переводчикъ  Русской  службы,  по  имени  Яковъ, 
родомъ  изъ  Австріи,  сказалъ  послаліъ,  что  нѣсколько  лѣтъ  тому  назадъ  одинъ 
чужестранный  посолъ  съ  посрамленіемъ  тотчасъ  прогнанъ  327  за  то,  что  дерз- 
нулъ титулъ  своего  Государя  прочесть  прежде  Велико-Княжескаго.  УльФельда 
спросили:  привезъ  ли  онъ  Царю  подарки  отъ  своего  Государя,  и какіе  именно; 
онъ  отвѣчалъ,  что  для  Царя  п его  старшаго  сына  привезъ  большіе  серебря- 
ные вызолоченые  кубки.  Тогда  Волдырь  замѣтилъ  УльФельду,  что  необходимо 
нужно  приготовить  подарки  и для  младшаго  сына  Царскаго.  Посолъ  изъявилъ 
свою  на  то  готовность,  и тогда  Бояринъ  взялъ  точный  списокъ  всѣмъ  этимъ 
подаркамъ. 

21-го  Августа  пословъ  повели  къ  слушанію.  Уже  они,  черезъ  многія  залы, 
наполненныя  Боярами  въ  богатыхъ  одеждахъ,  подошли  было  къ  двери  трон- 
ной залы,  какъ  имъ  поспѣшно  вышелъ  навстрѣчу  Нѣмецкій  переводчикъ,  по 

524.  Пейпусъ  или  Чудское  озеро  УльФельдъ  называетъ  РеЬ§,  а озеро  Нльменъ  81а^ 
пшп  РІ1тіп8с1юо8еге  со^потіпаіит;  послѣднее  названіе  ясно  сложено  изъ  словъ 
Ильмень  и озеро. 

525.  Упоминая  о своеволіи  дерзкой  Опричнины,  опричниковъ  называетъ  Ульфѳльдъ 
Арггсіг. 

526.  Приставовъ  Ульфѳльдъ  называетъ  РгаеаІаЬіШ. 

527.  Въ  подлинникѣ:  «І^пошініове  геіесіиз  аПціе  ехрІ08іі8  іи  ір8о  ІетрогІ8  тотепіо, 

<[  и о айѵепегаі.» 
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имени  Каспаръ,  и напомнилъ  имъ  еще  разъ,  чтобы  они  никакъ  не  упоминали 
титулъ  своего  Государя  прежде  Царскаго,  и чтобы  не  забыли  привѣтствовать 
Царскаго  сына.  Вошедъ  въ  тронную  залу,  послы  увидали,  что  по  обѣ  стороны 
на  длинныхъ  скамьяхъ  сидѣли  Бояре,  великолѣпно  одѣтые.  Царь  сидѣлъ  на 
креслѣ,  поставленномъ  на  возвышеніи,  отъ  помоста  поднимавшемся  на  локоть; 
на  немъ  было  желтаго  цвѣта  шелковое  одѣяніе,  все  покрытое  драгоцѣнными 
камнями,  а около  шеи  было  дорогое  украшеніе  изъ  брильянтовъ.  На  головѣ 
у него  была  драгоцѣнная  шапочка,  а на  ней  надѣтъ  Царскій  вѣнецъ;  въ  пра- 
вой рукѣ  держалъ  онъ  скипетръ;  пальцы  правой  руки  унизаны  были  кольцами. 
Наслѣдный  Князь  сидѣлъ  по  правую  сторону  отца  на  возвышеніи  нѣсколь- 
ко пониже;  на  немъ  было  одѣяніе  шелковое  краснаго  цвѣта,  унизанное  дра- 
гоцѣнными каменьями,  а на  головѣ  его  была  шапка  изъ  дорогаго  мѣху.  Пе- 
редъ трономъ  стояли  четыре  молодыхъ  Боярина  съ  сѣкирами  въ  рукахъ  328 
Когда  подошли  послы,  то  Царь  протянулъ  руку  УльФсльду  и тотъ,  по  напоми- 
нанію церемоніймейстера,  взялъ  ее;  тотъ  же  знакъ  милостиваго  ваиманія  по- 
лучили и прочіе  послы.  Потомъ  Царь  спросилъ  пословъ:  каково  было  здоровье 
Датскаго  Короля  при  ихъ  отъѣздѣ?  Едва  только  Ульфсльдъ  началъ  было  го- 
ворить о предметѣ  своего  посольства,  какъ  Царь  остановилъ  его  замѣчаніемъ: 
«Довольно!»  Что  нужно,  о томъ  послы  могутъ  переговорить  съ  его  совѣтниками 
и Боярами.  Потомъ  посламъ  велѣли  сѣсть,  и они  получили  приглашеніе  къ 
Царскому  столу,  при  чемъ  имъ  было  сказано,  чтобы  они  встали  и благодари- 
ли за  сдѣланную  имъ  милость.  Затѣмъ  дозволено  было  посламъ  представить 
привезенные  ими  подарки;  у нихъ  приняли  подарки  Бояре  и тотчасъ  унесли. 

За  столъ  Царь  вышелъ  въ  другомъ  одѣяніи,  не  столь  богатомъ,  какъ  преж- 
нее; на  головѣ  была  надѣта  красная  суконная  шапочка,  унизанная  драгоцѣн- 
ными каменьями.  Бояре  были  также  не  въ  столь  богатыхъ,  одеждахъ,  какъ 
при  пріемѣ;  а тѣ  они  получил  низъ  Царской  сокровищницы.  Послы  обѣдали  за 
отдѣльнымъ  столомъ,  стоявшимъ  по  лѣвую  руку  отъ  стола,  за  которымъ  сидѣ- 
ли Царь  и старшій  его  сынъ.  Когда  Царь  выпилъ  немного  водки,  то  при- 
дворные служители  внесли  кушанья  и поставили  передъ  нимъ,  а Царь  прика- 
зывалъ, въ  знакъ  милости,  подавать  то,  или  другое,  блюдо  тому,  кого  хотѣлъ 
почтить.  Первое  подали  главному  начальнику  войскъ,  Князю  Ивану  Ѳедорови- 
чу Стиловскому  (8ШоГГ$ку) ,  *  * второе  зятю  Великаго  Князя,  **  третье  УльФель- 
ду  и т.  д.  Въ  такомъ  же  порядкѣ  разносили  медъ  и малвазію  323  въ  золочен- 
ныхъ кубкахъ.  Каждый  гость,  котораго  Царь  почтилъ  этимъ  знакомъ  своего 
вниманія,  вставалъ  и благодарилъ  за  честь,  а съ  нимъ  вмѣстѣ  и всѣ  сидѣв- 
шіе за  столомъ,  и это  повторилось  65  разъ.  Чужестранцамъ  и тутъ  иеразъ 


528.  То  были  такъ  называемые  Рынды . 

* Вѣроятно,  Князь  Иванъ  Ѳедоровичъ  Мстиславскій. 

**  Вѣроятно,  Герцогъ  Магнусъ,  братъ  Датскаго  Короля,  который  въ  1570  году  прі- 
ѣхалъ къ  Царю  Ивану  Васильевичу,  а въ  1575  яге  ни  лея  на  его  племянницѣ, 
Марьѣ  Владиміровнѣ. 

529,  Въ  подлинникѣ  оно  названо:  Ѵіиит  Магѵікіпит. 
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напоминали  Бояре,  чтобы  они  относились  къ  Великому  Князю  какъ  мож- 
но уважительнѣе.  Во  время  обѣда  УльФельда  подзывали  къ  столу  Великаго 
Князя,  и тотъ  ему,  черезъ  переводчика,  сказалъ:  «Знаетъ  онъ,  что  послы  доро- 
гою потерпѣли  много  лишеній,  а теперь  онъ  приказалъ  доставить  имъ  все, 
что  можетъ  служить  къ  ихъ  покою  и удобству.»  Столы  были  уставлены  ку- 
шаньями на  серебряныхъ  блюдахъ  и напитками  въ  драгоцѣнныхъ  чашахъ.  Ве- 
ликій Князь  и сынъ  его  только  одни  употребляли  ножи,  длинною  въ  поллоктя, 
а сосуды  для  питья  и ложки  у нихъ  были  деревянные.  По  окончаніи  обѣда 
послы  получили  изъ  рукъ  Великаго  Князя  каждый  по  чашѣ  краснаго  меду,  и 
потомъ  они  отведены  были  на  квартиры. 

На  слѣдующій  за  тѣмъ  день  послы  приглашены  ко  Двору,  и тутъ-то  нача- 
лись у нихъ  переговоры  съ  Царскими  совѣтниками;  они  продолжались  и на 
другой  день.  УльФельдъ  жалуется  па  недовѣріе  и хитрость,  обнаруженныя  Рус- 
скими уполномоченными.  Наконецъ  всѣ  дѣла  были  обсуждены  и послы  28 
Августа  приглашены  во  Дворецъ,  гдѣ  Царь  долженъ  былъ,  въ  ихъ  присутствіи, 
торжественно  подтвердить  заключенный  ими  договоръ.  Царь  Иванъ  Василье- 
вичъ въ  этотъ  день  былъ  въ  богатомъ  одѣяніи  изъ  красной  шелковой  мате- 
ріи, роскошно  унизанномъ  драгоцѣнными  камнями  и жемчугомъ,  на  шеѣ  имѣлъ 
онъ  золотое  украшеніе  съ  драгоцѣнными  каменьями.  На  головѣ  была  надѣта 
золотая  корона,  великолѣпно  украшенная.  Въ  правой  рукѣ  держалъ  онъ  дер- 
жаву, величиною  съ  голову  ребенка;  держава  была  золотая,  а кругомъ  унизана 
драгоцѣнными  каменьями.  Немного  погодя,  Царь  положилъ  державу  на  приго- 
товленное для  этого  возлѣ  трона  мѣсто;  тамъ  же  поставилъ  и корону,  поло- 
живъ ее  на  золотое  блюдо.  За  тѣмъ  прочитаны  были  письма  и акты;  на  чте- 
ніе ихъ  Царь,  по  видимому,  обращалъ  весьма  мало  вниманія,  отъ  времени  до 
времени  подзывалъ  онъ  къ  себѣ  Боярина,  шевелилъ  своею  палкою,  пере- 
биралъ кольца  и г.  д.  Когда  чтеніе  было  окончено,  то  подошли  два  Боярина 
съ  серебрянымъ  блюдомъ;  туда  съ  большимъ  достоинствомъ  Царь  положилъ 
подлинный  мирный  трактатъ,  а на  него  драгоцѣнное  распятіе;  онъ  его  поца- 
ловалъ  и громко  произнесъ,  что  онъ  намѣренъ  совѣстливо  исполнять  все,  въ 
немъ  написанное.  Потомъ  принесенъ  былъ  Новый  Завѣтъ  на  Славянскомъ 
языкѣ;  его  раскрыли  на  Евангеліи  отъ  Іоанна  и подали  посламъ.  Они,  поло- 
живъ руку  на  книгу,  цѣловали  ее  и клялись  именемъ  своего  Короля,  что  онъ 
свято  и ненарушимо  будетъ  соблюдать  все,  написанное  въ  трактатѣ.  Послѣ  того 
посламъ  поднесли  медъ  въ  трехъ  большихъ  серебряныхъ  чашахъ,  и дали  имъ 
разумѣть,  что  за  тѣмъ  ихъ  дѣло  покончено.  Когда  послы  откланивались  Царю, 
то  онъ  иа  прощаніе  подалъ  имъ  руку  и велѣлъ  отъ  имени  его  привѣтствовать 
Короля  Датскаго.  Едва  послы  успѣли  вернуться  на  отведенную  имъ  квартиру, 
какъ  въ  слѣдъ  за  ними  съ  большою  торжественностью  принесли  Царскіе  подар- 
ки. Они  состояли  изъ  драгоцѣнныхъ  мѣховъ  и,  но  мнѣнію  УльФельда,  стоили 
нѣсколько  тысячь  талеровъ.  впрочемъ,  щедрость  эта  простиралась  только  на 
одного  посла  и пятерыхъ  знатнѣйшихъ  лицъ  изъ  его  свиты;  каждый  изъ 
нихъ  получилъ  27  сороковъ  соболей  и 17  сороковъ  куницъ. 

УльФельдъ  прежде  чѣмъ  въ  своемъ  описаніи  путешествія  разстается  съ  Мо- 
сквою, приводитъ  нѣкоторыя,  не  лишенныя  занимательности,  подробности,  изъ 
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коихъ  нѣкоторый  не  считаю  лишнимъ  привести  здѣсь.  Въ  самый  день  прибы- 
тія въ  Москву  посламъ  было  объявлено,  чтобы  они  не  дозволяли  болѣе  играть 
трубачамъ,  какъ  прежде  они  то  дѣлали  обыкновенно  за  столомъ.  На  пищу  по- 
сламъ, вопреки  прежнему  обыкновенію,  вѣроятно,  по  плутнямъ  приставовъ, 
отпускали  только  говядину,  баранину  и куръ,  а рыбы  вовсе  не  отпускалось. 
На  питье  давали  одну  воду,  да  и то  въ  маломъ  количествѣ  и не  всегда  годную 
къ  употребленію;  такимъ  образомъ  посламъ  приходилось  прибѣгать  къ  своимъ 
небольшимъ  запасамъ,  оставшимся  отъ  дороги.  Послы  въ  тотъ  самый  день, 
когда  вручены  имъ  были  Царскіе  подарки,  должны  были  оставить  Москву  и 
на  сборы  въ  дорогу  дано  итъ  только  три  часа.  Потому  они  выѣхали  въ  обрат- 
ный путь  29  Августа.  По  дорогѣ  въ  Тверь  они  встрѣчали  не  разъ  Татарскіе 
отряды,  возвращавшіеся  изъ  Ливоніи;  они  гнали  толпы  плѣнныхъ  и прода- 
вали ихъ  дорогою  за  самую  ничтожную  плату.  Въ  Вышнемъ  Волочкѣ  послы 
нашли  суда,  для  нихъ  приготовленныя,  и на  нихъ,  послѣ  томительнаго  и даже 
сопряженнаго  съ  опасностями  плаванія,  прибыли  наконецъ  въ  Новгородъ. 


о 


НЛІ*Я!  ЭЙЗЕНБЕРГЪ.  1575 


Илія  Эйзенбергъ  (Еііа§  Еі$епЪег§),  Секретарь  Нѣмецкой  Канцеляріи  въ 
Копенгагенѣ,  въ  1571  году  былъ  носыланъ  въ  Россію.  Ему  поручено  было  отвѣ- 
чать на  предложенія,  сдѣланныя  по  поводу  Герцога  Магнуса  и на  его  пред- 
полагаемое бракосочетаніе  съ  Княжною  Маріею,  дочерью  Князя  Владиміра  Ан- 
дреевича. 

Въ  1575  году  Эйзенбергъ  былъ  отправленъ  въ  Россію  въ  другой  разъ  жа- 
ловаться на  несправедливыя  притязанія  Русскихъ  воеводъ  въ  Норвежской  Ла- 
ионіи.  19  Мая  пріѣхалъ  Эйзенбергъ  въ  Нарву,  24  въ  Новгородъ,  гдѣ  онъ  и 
оставался  до  20  Іюня;  тутъ  ему  дано  знать,  что  Великій  Князь  намѣренъ  при- 
нять его  въ  Доршалѣ  (не  Торжокъ  ли!),  въ  58  миляхъ  отъ  Новгорода.  Эйзен- 
бергъ тута  прибылъ  въ  назначенное  время,  но  такъ  какъ  Великій  Князь  пе- 
ремѣнилъ свое  намѣреніе,  то  Эйзенбергъ  25  Іюня  долженъ  былъ  отправиться 
въ  Тверь  (ОіГег),  что  въ  12  миляхъ  отъ  Старицы  (8іаг§ііг),  тогдашняго  мѣсто- 
пребыванія Великаго  Князя.  Іюля  1-го  Эйзенберга  повезли  туда  на  двухъ  стахъ 
лошадяхъ.  5-го  числа  приставъ,  опредѣленный  къ  послу,  потребовалъ  списокъ 
привезенныхъ  имъ  для  Русскаго  Двора  подарковъ.  7-го  Эйзенбергъ  отправил- 
ся на  слушаніе  на  30  лошадяхъ.  Великій  Князь  имѣлъ  подлѣ  себя  сына  свое- 
го, Ивана  Ивановича,  и принялъ  Эйзенберга  весьма  милостиво.  16-го  числа 
Эйзенбергъ  былъ  вторично  принятъ;  тутъ  Великій  Князь  высказалъ  свое  не- 
удовольствіе по  поводу  предложеннаго  Датскимъ  Королемъ  посредничества  къ 
миру  съ  ПІвеціею.  Царь,  между  прочимъ,  сказалъ  слѣдующее:  «онъ,  какъ  пото- 
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мокъ  Августа  Цезаря,  считаетъ  недостойнымъ  себя  вступать  въ  прямыя  сношенія 
съ  Королемъ  Шведскимъ,  такъ  какъ  онъ  Королемъ  по  выбору  и происхожде- 
нія незнаменитаго,  какъ  и его  отецъ,  Густавъ.  Притомъ  этотъ  владѣтель  не 
имѣетъ  никакихъ  титуловъ  отъ  другихъ  Королевствъ,  и сначала  онъ  владѣлъ 
только  городами  Або,  Выборгомъ  и другими  замками,  которые  сами  по  себѣ  не 
составляли  никогда  Королевства.  А потому  для  него,  Царя,  весьма  удивительно, 
что  Король  Фридрихъ,  братъ  его,  называетъ  въ  своемъ  письмѣ  владѣтеля 
Шведскаго  Королемъ,  и такимъ  оброкомъ  самъ  себя  передъ  нимъ  очень  уни- 
жаетъ. Что  же  касается  до  него,  Царя,  то  онъ  никогда  не  приметъ  Шведска- 
го посла;  а если  у Шведовъ  есть  какія  нибудь  дѣла  до  Россіи,  то  могутъ 
они  обращаться  съ  ними  къ  его  Новгородскимъ  Намѣстникамъ  » Далѣе  Великій 
Князь  изъявилъ  требованіе,  чтобы  замки  въ  Зстляндіи:  Падисъ,  Габзаль,  Лоде 
(Гоѣйе)  и Леаль  были  отданы  Герцогу  Магнусу,  котораго  онъ,  Великій  Князь, 
любитъ  какъ  своего  роднаго  сына,  за  вносъ  извѣстной  денежной  суммы;  но  такъ 
какъ  Эйзенбергъ  не  имѣлъ  на  этотъ  предметъ  ни  какого  наставленія  отъ  своего 
двора,  и по  тому  не  могъ  о немъ  вести  переговоровъ,  то  онт>  и просилъ  о по- 
зволеніи отправиться  въ  обратный  путь.  Опъ  получилъ  прощальный  отпускъ, 
сорокъ  соболей  въ  подарокъ  и отправился  изъ  Россіи.  25-го  Іюля  онъ  былъ 
уже  въ  Нарвѣ. 

Отчетъ  Эйзенберга  объ  его  путешествіи  находится  въ  поддинпикѣ  въ  Коро- 
левскомъ Копенгагенскомъ  Архивѣ,  а извлеченіе  изь  него  напечатано  въ  Віі- 
§сЫп§’$  Ма§а/лп  Шг  Оео§гарЫе  шиі  СевсЫсЫе.  ТЬ.  УН,  I.  304  — 305. 

* 

77. 

ІОАННЪ  ХІЕРНШТЕЙНЪ.  1575. 


Между  сокровищами  Ватиканской  библіотеки  находится  описаніе  путеше- 
ствія въ  Россію,  на  Итальянскомъ  языкѣ;  его  иршшсываютъ  Іоанну  Пернштейну . 
Австрійскому  послу  въ  Россіи,  въ  1575  году.  Заглавіе  оно  имѣетъ  слѣдующее. 

Веіаііопе  йі  Мовсоѵіа,  Гаііа  йа  Сіоѵаппі  Регпвіеіп,  тапйаіо  АтЬавсіаіоге  а 
цневіа  Согіе  йаіГ  Ітрегаіоге  Маввітіііапо  II.  Тоже  заглавіе  носитъ  оно  и въ 
извлеченіяхъ  Аббата  Альбертранди,  гдѣ  оно  находится  подъ  № 45. 

Карамзинъ,  не  зная  ни  одного  Австрійскаго  посла  въ  Россіи,  который  но- 
силъ бы  это  имя,  330  старается  разъяснить  это  обстоятельство  слѣдующимъ 
образомъ  (Ист.  Гос.  Росс.  т.  IX.  стр.  241,  прим.  440): 


330.  Въ  это  время  Гансъ  Пернштейнъ  былъ  однимъ  изъ  первыхъ  Государствен- 
ныхъ сановниковъ,  а именно  Великимъ  Канцлеромъ  Королевства  Чешскаго;  онъ 
имѣлъ  много  важныхъ  порученій  отъ  своего  Двора,  но  въ  Россію  не  былъ  по- 
сыпанъ. См.  Манйвсіпх  й.  К.  К.  НоіЪіЫ.  іп  АѴіеи,  ѵоп  іоверіі  Сѣтеі.  1840,  8.  Вй, 
I.  8.  55,  69,  164,  125. 
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«Въ  подлинникѣ,  вѣроятно,  не  было  имени  сочинителя,  и кто  ни  будь  слы- 
шавъ о Герберштейнѣ,  посыланномъ  въ  Россію  при  Максимиліанѣ,  вставилъ 
Лернштейна ; но  сей  Джіованни  есть  Іоаннъ  Кобенцелъ\  не  только  время  (1575 
годъ),  но  и всѣ  историческія  обстоятельства  несомнительно  относятся  къ  его 
посольству.»  За  тѣмъ  Карамзинъ  дѣлаетъ  изъ  этого  сочиненія  выписки,  которыя 
особенно  указываютъ  на  пышность  Двора  Царя  Ивана  Васильевича. 

Догадка  знаменитаго  историка  не  совсѣмъ  основательна.  Во  первыхъ:  ру. 
копись  эта  подписана  не  22  Мал  1575  года , какъ  говоритъ  Карамзинъ  (стр. 
34),  а въ  подписи  сказано:  Бі  Воѵіііо  іп  Роіопіа  а 27  ей  Ма§§іо  1579  г.  Во 
вторыхъ:  Іоаннъ  Кобенцель  оставилъ  намъ  описаніе  своего  путешествія  въ  Рос- 
сію по  Латыни  и Нѣмецки,  но  не  по  Итальянски,  а та  рукопись,  о которой 
мы  говоримъ,  писана  на  этомъ  языкѣ.  Въ  третьихъ:  слишкомъ  смѣла  догадка, 
чтобы  кто  нибудь  совершенно  неосновательно  приписалъ  сочиненіе  этой  ру- 
кописи Герберштейну,  котораго  имя  и не  Іоаннъ,  и который  за  52  года  пе- 
редъ тѣмъ  былъ  въ  Россіи.  Къ  счастію,  мы  не  имѣли  болѣе  нужды  въ  догад- 
кахъ, такъ  какъ  мы  можемъ  сообщить  вѣрное  извѣстіе  о сочинителѣ  этой  ру- 
кописи и объ  его  имени.  То  былъ  Филиппъ  Пренистанъ,  который,  какъ  мы  уви- 
димъ ниже,  пріѣзжалъ  въ  1579  году  въ  Москву  посломъ  Императора  Рудоль- 
фа ІІ-го  и оставилъ  описаніе  своего  путешествія  на  Итальянскомъ  языкѣ.  Вы- 
писки, сдѣланныя  Карамзинымъ,  находятся  въ  немъ  отъ  слова  до  слова.  Если 
имя  Пренистана  переписчикомъ  измѣнено  вь  Нернштейна,  то  это  не  трудно 
объяснить  и тѣмъ,  что  въ  печатномъ  Латинскомъ  переводѣ  его  путешествія 
его  имя  уже  обратилось  въ  Филиппа  Нернштейна  (Рііі1ірри$  Регп§1еіпіи§);  оно 
здѣсь  имѣетъ  заглавіе:  РЬііірріі  Регпзіеіпіі  Кеіаііо  <1е  Ма^по  Мо8Со\іае  Ргіп- 
сіре.  ЕгапсоГ.  1640,  іп  4°.  Такимъ  образомъ  остается  только  объяснить  пере- 
мѣну имени  Филиппа  въ  Іоанна,  но  это  уже  обстоятельство  второстепенное 
и не  составляющее  важнаго  затрудненія. 


78. 

ГАНСЪ  КОБЕНЦЕЛЬ.  1576. 

Гансъ  331  Кобенцлъ  фонъ  Цросекъ , 332  Канцлеръ  и Рыцарь  Нѣмецкаго  Ор- 
дена, 333  въ  1575  году  былъ  отправленъ  въ  Россію  Посломъ  Императора  Мак- 
симиліана II.  Товарищемъ  Кобенцеля  въ  этомъ  путешествіи  былъ  Император- 


551.  Въ  Русскихъ  актахъ  того  времени  называютъ  его  Янъ. 

552.  Въ  отчетѣ  своего  посольства  онъ  называетъ  себя  просто  Рго8«е^. 

553.  Довольно  странно  то,  что  въ  Русскихъ  актахъ  того  времени  именуютъ  его  Лю- 
тераниномъ, тогда  какъ  онъ  Католикъ . Смотр,  нижеприведенное  Ьрівіоіа,  р.  6. 
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скій  Совѣтникъ  Даніилъ  Принцъ  фонъ  Бухау,  о которомъ  мы  будемъ  говорить 
въ  слѣдующей  статьѣ.  Послы  отправились  изъ  Вѣны  16  Октября;  ихъ  сопрово- 
ждалъ обозъ  изъ  20  повозокъ;  они  ѣхали  черезъ  Бреславль,  Торунь,  Королевецъ 
(Кенигсбергъ)  и Литву.  Въ  слѣдствіе  извѣстія  о приближеніи  пословъ  къ  Русскимъ 
границамъ,  высланы  на  встрѣчу  имъ  въ  Дорогобужъ  два  Боярина  и одинъ  Дьякъ 
спросить  ихъ,  съ  какими  они  ѣдутъ  порученіями;  а въ  случаѣ,  если  бы  послы 
отказались  дать  въ  томъ  отчетъ,  то  они  должны  были  принудить  ихъ  къ  воз- 
вращенію  назадъ.  Послы  нашли  Великаго  Князя  въ  Можайскѣ,  въГенварѣ  1 5 76 
года;  онъ  ихъ  принялъ  съ  величайшею  пышностью  и обошелся  съ  ними  весь- 
ма благосклонно.  Три  раза  послы  имѣли  пріемъ  и,  необыкновенно  скоро 
окончивъ  свои  дѣла,  29-го  числа  того  же  мѣсяца  отправились  въ  обратный 
путь,  получивъ  щедрые  подарки.  334  Великій  Князь  послалъ  съ  ними,  въ  видѣ 
легкихъ  пословъ  (гонцовъ),  двухъ  сановниковъ  Двора  своего,  Князя  Захара  Су- 
горскаго  и Дьяка  Андрея  Арцыбашева  335  съ  порученіемъ  ускорить  заключеніемъ 
торжественнаго  союзнаго  договора  съ  Австріею  33(5 

Тотчасъ  по  возвращеніи  въ  Вѣну,  послы  представили,  въ  писанномъ  на  Нѣ- 
мецкомъ азыкѣ  къ  Императору  Максимиліану  донесеніи,  отчетъ  своего  посоль- 
ства. Онъ  находится  въ  рукописи  въ  Императорскомъ  Австрійскомъ  семей- 
номъ тайномъ  Архивѣ  подъ  заглавіемъ: 

Неггеп  Напзз  КоЪеп/еІз  ѵоп  Ргоззе§§  Теиізсіюпіепз  Віііегз  ши!  Ііеггп  БапіеЗ 
Ргіп/епз  аПешпсІеНЬепі^зіе  Веіаііоп  иЬег  Пне  ^еіга^епе  Бедаііоп  Ьеу  бет 
Кгоззіигзіеи  іп  <іег  Мозса. 

Этотъ  отчетъ  по  большей  части  составленъ  Даніиломъ  Принцомъ;  это  ясно 
какъ  изъ  того,  что  онъ  въ  немъ  не  разъ  говоритъ  о себѣ  въ  первомъ  лицѣ, 
наир.:  «я  Принцъ,»  такъ  и изъ  самой  подписи  этого  отчета,  гдѣ  сказано  по  Нѣ- 
мецки: «въ  подтвержденіе  всего  вышеписаннаго,  я,  Принцъ,  здѣсь  подписался. 
Дано  въ  Можайскѣ  29  Января,  лѣта  пятьсотъ  семьдесятъ  шестаго.»  А далѣе 
по  Латыни. 

«Даніилъ  Принцъ,  ушіжешіѣііше  поручая  себя  милостивому  вниманію  Его 
Величества,  своего  Всемилостивѣйшаго  Государя,  собственною  рукою  скрѣ- 
пилъ сіе  и подписалъ.»  Къ  этой  части  разсказа  возвратимся  мы  въ  слѣдую- 
щей статьѣ,  гдѣ  будемъ  говорить  о Принцѣ  Бухавекомъ. 

534.  Кобенцель  пишетъ,  что  «при  его  отъѣздѣ  прислалъ  ему  Царь  въ  подарокъ 
восемь  сороковъ  соболей,  изъ  которыхъ  каждый  цѣнили  въ  Вѣнѣ  по  700  Фло- 
риновъ.» 

535.  Изъ  этого  прозванія  Кобенцель  дѣлаетъ  Агсі-Ъанва. 

536.  Въ  Царской  кредитной  грамотѣ,  данной  этимъ  Царскимъ  посламъ,  сказано: 
«Мы  посылаемъ  къ  Нашему  брату  Нашихъ  благородныхъ  пословъ,  нашего  Придвор- 
наго и Намѣстника  Бѣлозерскаго  Князя  Захара  Ивановича  Бѣлозерскаго  (8ас!іагу 
Ьѵапкоші/  РШозегзку)  и Нашего  Дьяка  Андрея  Арцыбашева  (Апсігееп  АгсіііЬізсЪоІТ) .» 
Смотри  §атт1.  кі.  ЙсЬгіГІеп  /иг  аіі.  БезсДі.  иші  Кеппіп.  бе*>  Низе.  Веісйз,  Ьегаия- 

ѵоп  В.  ѵ.  ЛѴісІітапп,  В<1.  \.  8.  56. 
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Въ  Можайскѣ  послы  разстались:  Кобенцель  продолжалъ  путь  черезъ  Литву., 
а Принцъ  черезъ  Ливонію.  Первый,  продолжая  свои  путевыя  замѣтки,  опи- 
сываетъ подробно,  какъ  онъ  хлопоталъ  въ  Вильнѣ  доставить  Зрцъ-Герцогу 
Эрнесту  Польскую  Корону.  Въ  заключеніи  своего  отчета  Еобенг^елъ  говоритъ: 
«Весьма  охотно  сообщилъ  бы  Вашему  Величеству  мои  замѣчанія  о Россіи, 
слышанныя  мною  отъ  тамошнихъ  жителей,  какъ  то:  о правленіи  Великаго  Кня- 
зя, объ  обширности  его  земель  и многочисленныхъ  городахъ,  о томъ,  какъ 
Великій  Князь  богатъ  людьми,  запасами  оружія  и всѣмъ,  что  нужно  для  защи- 
ты такого  обширнаго  Государства.  Особеннаго  заслуживаетъ  упоминанія  не- 
обыкновенное послушаніе  подданныхъ  здѣшнему  Государю.  Но  Ваше  Величе- 
ство и безъ  того  обременены  множествомъ  дѣлъ,  которыя  не  даютъ  Вамъ  отды- 
ха. О Государствѣ  Великаго  Князя  извѣстно,  что  оно  составилось  изъ  многихъ 
независимыхъ  владѣній.  Главная  сила  Великаго  Князя  заключается  въ  томъ, 
что  во  всѣхъ  его  владѣніяхъ  нѣтъ  ни  одного  человѣка,  который  дерзнулъ  бы 
ослушаться  его  новелѣнія,  или  запрета,  но  подданные  волю  его  считаютъ  за 
Божію,  а его  признаютъ  за  намѣстника  и исполнителя  Небесныхъ  опредѣле- 
ній. Это  вѣрно,  что  Великій  Князь  по  первому  своему  мановенію  можетъ  вы- 
ставить въ  иоле  до  300  тыс.  человѣкъ,  и не  только  онъ  ничего  имъ  не  пла- 
титъ, но  они  же,  по  издавна  заведенному  обыкновенію,  про  возвращеніи  пла- 
тятъ ему  извѣстную  сумму  денегъ.  При  томъ  онъ  имѣетъ  въ  изобиліи  запасы 
оружія  всякаго  рода  и такой  огнестрѣльный  снарядъ,  что  кто  не  видалъ  его,  не 
повѣритъ  описанію.  Богатства  его  золотомъ  и серебромъ  описать  невозможно 
Отецъ  его  изъ  одного  Новгорода,  по  его  покореніи,  вывезъ  съ  300  возовъ 
золота  и серебра  и множество  драгоцѣнныхъ  вещей,  которыя  находятся  и те- 
перь въ  сокровищницѣ  Велпкаго  Князя.  А теперешній  обогатилъ  ее  еще  боль- 
ше сокровищами,  взятыми  при  покореніи  Татарскихъ  Царствъ,  Казанскаго  и 
Астраханскаго.  Къ  тому  же  области  Великаго  Князя  касаются  нѣсколькихъ 
морей:  Ливонскаго,  Ледовитаго,  Каспійскаго  и Меотическаго,  и перерѣзаны 
многими  значительными  рѣками,  какъ  то:  Днѣпромъ  Дономъ,  Волгою,  Двиною, 
Нарвою  и другими,  имѣющими  по  нѣскольку  сотъ  мыль  теченія;  они  прино- 
сятъ странѣ  несказанную  пользу.  А теперь  Великій  Князь  намѣревается,  идя 
по  Волгѣ  къ  Москвѣ  и оттуда  къ  Новугороду,  а далѣе  къ  Пскову  и Ливо- 
ніи, сдѣлать  соляные  склады,  изъ  коихъ  снабжать  солью  за  дешевую  цѣну 
Ливонію,  Куронію,  Пруссію,  Швецію  и другія  прилежащія  земли;  а соль 
ему  везутъ  въ  изобиліи  въ  его  Царскую  Казну.  Когда  Великій  Князь  приве- 
детъ въ  исполненіе  это  свое  намѣреніе,  то  онъ  сдѣлаетъ  большой  вредъ  н 
убытокъ  Испаніи  и Франціи,  которыя  доселѣ  снабжали  солью  всѣ  эти  мѣста.» 

Отчетъ  подписанъ  такъ:  «Въ  Вѣнѣ,  13  Марта  576  года.  Вашего  Император- 
скаго Величества  покорнѣйшій  и нижайшій  слуга,  Гансъ  Еобенцлъ  фонъ  Цроссъъ, 
Нѣмецкаго  Ордена  Кавалеръ.» 

Къ  отчету  приложены  24  документа,  по  большой  части  незначительнаго  со- 
держанія; въ  числѣ  ихъ  находится  Письмо  Великаго  Князя  къ  Австрійскимъ  по- 
сламъ., на  Нѣмецкомъ  языкѣ;  объ  этомъ  письмѣ  мы  говорили  выше,  теперь 
мы  приводимъ  его  здѣсь  вполнѣ.  Оно  отъ  слова  до  слова  гласитъ  такъ: 
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«Бога  въ  Троицѣ  славимаго  милостью,  Мы,  Царь  и Великій  Князь,  Иванъ  Ва- 
сильевичъ, всея  Россіи,  Владимірскій,  Московскій  и Новгородскій,  Царь  Ка- 
занскій, ЛДарь'  Астраханскій,  Государь  Пскова,  Великій  Князь  Смоленскій,  Твер- 
ской, .Угорскій  (\У§ЬагІ8сЬеи),  Пермскій,  Вятскій,  Болгарскій  и иныхъ,  Царь 
и Великій  Князь  Нижняго  Повагорода,  Черниговскій,  Рязанскій,  Полоцкій,  Ро- 
стовскій, Ярославскій,  Бѣлозерскій,  Одорскій  (Осіогізсііеп) , Оборскій  (ОЬогі- 
8сЬеи),  Кондинскій  и всей  Сибирской  земли  и Сибирскихъ  странъ  Повелитель, 
Наслѣдникъ  Ливоніи  и иныхъ.  Нашего  Дражайшаго  Брата,  Максимиліана  Вто- 
раго,  Божіею  милостію,  избраннаго  Римскаго  Императора,  Государь  Нѣмцевъ  и 
Угорскаго,  Чешскаго,  Далматскаго,  Хорватскаго,  Славонскаго  и иныхъ  Ко- 
роля н Эрцъ-Герцога  Австрійскаго,  Герцога  Бургундскаго,  ИІтирскаго,  Каран- 
тинскаго,  Карніольскаго  и Виртемберскаго,  Гра<ьа  Тирольскаго  и иныхъ,  ве- 
ликимъ посламъ  Іоанну  Кобенцелю  и Даніилу  Принцу.  Мы  послали  къ  Вамъ 
Нашихъ  Бояръ,  Думнаго  Совѣтника,  Боярина  и Намѣстника  Тверскаго  Никиту 
Юрьевича  Романова  (МікіЯа  Воітіапотііг  Зег§епзоп),  Нашего  Боярина  и На- 
мѣстника Можайскаго  Князя  Василія  Андреевича  Сицкаго-іірославскаго  и На- 
шего Думнаго  Дьяка  Андрея  Яковлевича  Стреаалова  (не  Щелкалова  ли?  Въ 
подлин.  Ашігеаз  ЗасоЬзоп  ЙіггеікаІоГ) , спросить  Васъ:  съ  какимъ  намѣреніемъ 
и по  какимъ  дѣламъ  пожаловали  къ  Памъ  Вы  отъ  Нашего  дражайшаго 
Брата,  Максимиліана,  Римскаго  Императора,  но  прежнему  ли  Вы  пришли 
и съ  прежнимъ  'намѣреніемъ  его  послами?  На  это  отвѣтили  Вы  Нашимъ 
Боярамъ  и Дьяку  Нашему,  что  Вы,  послы  Брата  Нашего,  Римскаго  Импе- 
ратора Максимиліана,  отправленные  имъ  къ  Мамъ  съ  весьма  важными  дѣ- 
лами, скрѣпить  давнишнюю  дружбу  и братство  и поговорить  о новыхъ  дѣлахъ, 
которыя  касаются  нашей  обоюдной  пользы.  То  вы,  послы  Брата  Нашего  Мак- 
симиліана, не  удивляйтесь,  что  Мы  ее  пустили  Васъ  на  Паши  очи  тотчасъ  же 
но  вашемъ  прибытіи.  Причиною  разныя  весьма  важныя  дѣла,  по  которымъ 
мы  ѣздили  въ  разныя  области  Нашего  Государства.  По  Мы  вознамѣрились,  какъ 
можно  скорѣе,  пріѣхать  въ  Можайскъ,  н тамъ  васъ  принять  передъ  Наши  очи 
и отъ  васъ  самихъ  принять  грамоту  Нашего  дражайшаго  брата  Максимиліана 
и окончить  лично  всѣ  дѣла,  какъ  то  приличествуетъ  между  такими  великими 
Государями.  Дано  въ  нашего  Господарства  Дворѣ,  въ  Москвѣ,  лѣта  семь  ты- 
сячъ восемдесить  четвертаго,  въ  Декабрѣ  мѣсяцѣ.»  Адресъ  написанъ  но  Рус- 
ски, да  кромѣ  того  возлѣ  написано  Латинскими  буквами  но  Польски  такъ: 

«Вгаіа  пазсе§о  пайгозо^а  Махітіііапа  зЪозуе  тііозіі  оЬгаие&о  Вітзкіе§о 
Сехагга  ѵеіікут  рохіога  Дниаіш  СоЬеогІи  у Вапіеіи  Ргіпіхи.» 

Далѣе  при  этомъ  отчетѣ  есть  картинка  съ  надписью:  «Замѣчено,  какъ  мы 
сидѣли,  когда  у Великаго  Князя  обѣдали.» 

Кромѣ  того  общаго  отчета,  который  доселѣ  оставался  неизвѣстнымъ,  Ко - 
бенцель  составилъ  для  одного  изъ  своихъ  друзей,  Колоцкаго  Архіепископа  Ни- 
колая Дранковича  (Дражковича?)  описаніе  путешествія  на  ІІллирскомъ  (Серб- 
скомъ?) языкѣ,  съ  котораго  оно  въ  послѣдствіи  переведено  на  Латинскій.  Это 
описаніе  въ  рукописи  находится  въ  Императорской  Придворной  Вѣнской  Би- 
бліотекѣ йодъ  N.  8707  и имѣетъ  заглавіе: 
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древнѣйшія  путешествія 


Еріэіоіа  СіагПзіті  ѵігі  «Іоаппіз  СоЪенхІ  а Ргоз8ек  Едиіііз  Магіапі,  АгсЫйисЬ 
Аизігіае  Сагоіі  Сапсеііагіі  еіс.  <1е  Іе^аііопе  зиа  потіпе  Махішіііапі  II,  Ітрега- 
Іогіз  ари;1  Ма§пит  Мозсоѵіае  Висет  оЫіа;  асі  N.  Вгапсоѵіііит  еіс.  АгсЬіері§- 
зсорит  Соіо85еп8ет,  еі  Ерізсорит  Тѣ^газіензет  8сгір1а  еі  еіив  ]и8§и  аЬ  Ьотіпе 
^ио(іат  Низшаго  ех  1іп§иа  Шугіса  8еи  Сгоаііса  Еаііпа  іасіа,  агто  1577.  8У2  лист. 
іп  Гоііо. 

См.  Віе  НапйзсЬгіШ.  <1ег  К.  К.  НоІЪіЫ.  іи  ЛѴіеп,  ѵоп  «ІозерЬ  СЬтеІ.  8.  519. 

Письмо  это  перепечатано  въ  сборникѣ  Вихмана : 8атт1.  кіеіпег  ЗсЬгШеп  хиг 
аіі.  Сгезсіі.  нші  Кеппіп.  (і.  Кизз.  КеісЬз,  ІМ.  I.  8.  1 — 32. 

Оттуда  переведено  оно  на  Русскій  языкъ  въ  Вѣстникѣ  Европы.  СХШ,  стр. 
204  и слѣд. 

Второй  списокъ  этого  письма  на  10-ти  листахъ  іи  Гоі.  находится  въ  той  же 
Библіотекѣ  подъ  заглавіемъ:  Ве  МозсЬоѵіІіз,  съ  прибавленнымъ  внизу  позднѣй- 
шимъ замѣчаніемъ  на  Латинскомъ  языкѣ:  «Но  видимому,  это  описаніе  или  исто- 
рическое письмо  относится  къ  посольству  Кавалера  Кобенцеля,  отправленнаго 
Императоромъ  Максимиліаномъ  15,  въ  Московію.» 

Въ  Ватиканской  Библіотекѣ  находится  Итальянская  рукопись  подъ  заглавіемъ: 

Шсеѵішепіо  <1е1Г  АтЪазсіаІоге  Ітрегіаіе  іп  Мозсоѵіа  1576.  О немъ  подъ  N. 
51  упоминается  въ  Магіпі  Сой.  Віріот.  КиіЬепо  Моэсоѵііісиз,  гдѣ  онъ  озна- 
ченъ такъ:  . 11 6,  р.  54.  Должно  быть  это  также  описаніе  Еобенцелева  по- 
сольства, потому  что  въ  1576  году  не  было  другаго  посольства  изъ  Вѣны, 
кромѣ  его. 

Профессоръ  Чямпи , во  Флоренціи,  имѣетъ  два  рукописныхъ  описанія  этого 
путешествія  подъ  заглавіемъ:  Реге^гіпаііо  В.  Соѣепсеііі  іп  Мозсоѵіаш  [и  Кеіа- 
хіопе  (іеі  СоЬепхеІ  АшЬазсіаіоге  Сезагіо  аі  Стап  Виса  сіі  Мозсоѵіа  пеі  1580. 
Тутъ  ошибка  въ  щіФрѣ  года,  такъ  какъ  Кобенцель  былъ  вь  Россіи  разъ,  и имен- 
но въ  1576  году. 


79. 


ДАНІИЛЪ  ПРИНЦЪ  ФОНЪ  ШЖАИ.  1576.  1578. 


Дпнілъ  Принцъ  фонъ  Вухау,  Совѣтникъ  Императорскаго  Аппелляціоннаго 
Суда  въ  Чехахъ,  за  умѣніе,  оказанное  имъ  въ  важныхъ  дѣлахъ,  пользовался 
великимъ  довѣріемъ  двухъ  Императоровъ,  Максимиліана  II  и Рудольфа  ІІ-го, 
которые,  въ  слѣдствіе  этого,  употребляли  его  для  исполненія  особенно  важныхъ 
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порученій.  337  Такимъ  образомъ  онъ  былъ  носыланъ  два  раза,  а именно  въ  1576  и 
1578  году,  для  переговоровъ  въ  Москву:  первый  разъ  вмѣстѣ  съ  Іоанномъ  Кобен- 
целемъ,  о которомъ  мы  говорили  въ  предыдущей  статьѣ,  а второй  разъ  одинъ. 

Что  касается  до  подробностей  его  перваго  путешествія  въ  Россію,  то  ихъ 
отчасти  можно  найти  въ  разсказахъ,  которые  хотя  составлены  объ  этомъ 
предметѣ  отъ  имени  Іоанна  Кобенцеля,  но  на  самомъ  дѣлѣ  большею  частью  при- 
надлежатъ Принцу,  почему  мы  здѣсь  и поговоримъ  о нихъ  съ  большею 
подробностью. 

Сюда  особенно  относится  отчетъ,  поданный  обоими  послами  Императору 
Максимиліану:  онъ  находится  въ  рукописи  въ  Императорскомъ  тайномъ  домаш- 
немъ Архивѣ  подъ  заглавіемъ: 

Неггеп  Напзз  КоЬепгеЬ  ѵои  Ргоззе^д  ТеиІ$сйогсіеа§  ВШегз  ипй  Неггеп  Баиіеі 
Ргіпгепз  аііег  ипйегНіепі§8Іе  Веіаііоп  ііѣег  ІІіге  ^еігадепе  Ье§аііоп  Ьеу  йет  Кго88- 
Гіігзіеп  іп  йег  Мояса. 

Другая,  тамъ  же  хранящаяся,  рукопись,  также  принадлежитъ  Принцу  и имѣетъ 
надпись,  сдѣланную  позднѣйшею  рукою: 

АизіийгІісЬез  Лонтаі  ііѣег  йеп  ЕтрГаіщ  йе8  хон  СоЬепхеІ  аІ88  Кот.  Кау. 
АЬдезапйІеп  2Н  йет  ВгоззГйгзІеп  іп  Мозсаи  заті  Ьеу§еШ§(ег  итзіапйіісѣег  Ве- 
8СІігеіЬип§,  хѵа§  іиг  Ье8ошіеге  ЕІігеп  Вегеіщпщеп  йетзеіЬеп  шйег  хѵеедз  ѵоп  йет 
Нег20§  іп  Ргеиззеп  /и  Копі«5Ьег§  ап^ейіейеп  8Іпй. 

Многое,  что  содержится  въ  этихъ  обѣихъ  рукописяхъ,  находимъ  и въ  пе- 
чатномъ описаніи  Принцева  путешествія;  но  тѣмъ  не  менѣе  встрѣчаемъ  тамъ 
п болѣе  или  менѣе  значительныя  разницы  и болѣе  подробныя  описанія  нѣ- 
которыхъ отдѣльныхъ  предметовъ  и случаевъ,  а потому  считаемъ  нужнымъ 
нѣкоторыя  изъ  нихъ  привести  отъ  слова  до  слова. 

Въ  Кёнигсбергѣ  послы,  сообразно  данному  имъ  отъ  своего  Двора  при- 
казанію, просили  Герцога  о пріемѣ;  получивъ  его,  они  ходатайствовали  пе- 
редъ нимъ  о томъ,  чтобы  онъ  на  предстоявшихъ  въ  Польшѣ  выборахъ  упо- 
требилъ свое  содѣйствіе  въ  пользу  Эрцъ-Герцога  Эрнеста.  Вмѣстѣ  съ  тѣмъ  они 
просили  себѣ  свободный  пропускъ,  который  Канцлеръ  Штангенбергъ  тотчасъ 
далъ  имъ  отъ  имени  своего  Государя. 

«Затѣмъ,  говорятъ  послы  въ  подробномъ  отчетѣ  о своемъ  посольствѣ.  Гер- 
цогъ удалился  въ  свои  покой,  не  сказавъ  ни  слова  съ  нами  во  все  вре- 
мя пріема.  Вообще  все,  что  мы  видѣли  и замѣтили,  произвело  въ  насъ  са- 
мое грустное  впечатлѣніе.» 

Тутъ  вошла  Герцогиня,  племянница  Императора,  къ  посламъ:  «Какъ  солнце 
послѣ  тумана  съ  особенною,  истинно  царскою,  величавостью,  въ  которой  при- 


357.  Въ  книгѣ  СЬгпеГз  НапЙ8СІіг.  сіег  К.  К.  НоіЪіЫіоШек  іп  \Ѵіеп  приводятся  мно- 
гія письма  обоихъ  Императоровъ  къ  нему,  выражающія  особенное  довѣріе. 
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мѣшивалось  врожденное  Австрійскому  дому  благодушіе.»  Послы  подали  приве- 
зенныя  къ  ней  изъ  дому  письма  и выразили  душевное  прискорбіе,  что  «ей 
судьбою  назначено  проводить  жизнь  въ  такомъ  скучномъ  и лишенномъ  спо- 
койствія домѣ.» 

2 5 Ноября  послы  продолжали  свое  путешествіе  и 1 Декабря  вступили  на 
Русскую  границу;  тутъ,  «среди  громкихъ  привѣтствій  и низкихъ  поклоновъ,» 
они  получили  приглашеніе  оставаться  пока  на  одномъ  мѣстѣ,  такъ  какъ  на 
другой  день  будетъ  имъ  сдѣланъ  торжественный  пріемъ.  Такъ  и случилось: 
къ  посламъ  явился  нарочно  къ  нимъ  присланный  приставъ,  въ  честь  котораго 
они  съ  каждой  повозки  сдѣлали  по  трп  выстрѣла.  Главнымъ  стараніемъ  по- 
словъ было:  озаботиться,  чтобы  при  этомъ  пріемѣ  не  было  никакого  ущерба 
чести  ихъ  Монарха.  Еще  въ  Литвѣ  предупредили  пословъ,  что  «Московиты 
ужасно  высокаго  о себѣ  мнѣнія,  и что  они  при  встрѣчѣ  съ  ними  всячески  бу- 
дутъ стараться  имѣть  предъ  ними  преимущество  и домогаться,  чтобы  они 
первые  слѣзали  съ  коней,  уступали  имъ  правую  сторону  и во  всѣхъ  отноше- 
ніяхъ старѣйшинство,  которое  послы  должны  были  отстаивать  для  чести  сво- 
его Государя.»  По  окончаніи  обычныхъ  церемоній  встрѣчи,  послы  привели 
пристава  къ  огню,  разложенному  ими  у дороги,  и угостили  его  закускою  и вод- 
кою, «которую  они  предпочитаютъ  всякому  другому  напитку  и,  по  примѣру 
Австрійскихъ  Славянъ,  пьютъ  ее  и утромъ  и вечеромъ,  пока  не  сдѣлаются  пьяни.» 

Въ  Смоленскъ  послы  въѣхали  4 Декабря.  «Смоленскъ,  пишетъ  Принцъ,  на- 
ходится между  горами;  въ  немъ  очень  много  церквей  и монастырей  хорошей 
архитектуры;  въ  монастыряхъ  живетъ  множество  черныхъ  монаховъ  и мона- 
хинь, ведущихъ  жизнь  весьма  строгую  и не  употребляющихъ  мяса  въ  пищу.  По 
серединѣ  города  течетъ  Борисѳенъ.  Перезъ  весь  городъ  по  улицѣ,  гдѣ  ѣхали 
послы,  стояли  въ  два  ряда  стрѣльцы;  но  они  перебѣгали  и становились  впе- 
редъ; такимъ  образомъ  строй  ихъ  казался  длиннымъ.  Женщины  здѣсь  и до 
самаго  Дорогобужа  носятъ  въ  ушахъ  колечка  серебряныя,  пли  стальныя,  гля- 
дя но  достатку.  Послы  проѣхали  при  большомъ  стеченіи  народа  черезъ  сѣ- 
верную часть  города.  Въ  окрестностяхъ  его  много  искуственныхъ  возвыше- 
ній, которыя  здѣшніе  жители  называютъ  по  своему  курганы,  и говорятъ  о 
нихъ,  что  это  древнія  гробницы,  которымъ  уже  нѣсколько  сотъ  лѣтъ.» 

Въ  Дорогобужѣ  посольство  пробыло  подъ  разными  предлогами  до  24  Дека- 
бря. Послы  отсюда  хотѣли  отправить  гонца  въ  Вѣну,  но  приставъ  имъ  въ 
этомъ  отказалъ;  онъ  при  этомъ  выразился  такъ:  «въ  жизнь  свою  не  слыхалъ 
онъ,  чтобы  послы  спосились  съ  своимъ  дворомъ  и дѣлали  ему  донесеніе  преж- 
де, чѣмъ  они  выслушаны  будутъ  тѣмъ  Государемъ,  къ  которому  они  посланы.» 
Тщетны  были  также  всѣ  старанія  пословъ  узнать  что  либо  о томъ,  въ  ка- 
комъ положеніи  Польскія  дѣла:  «Чужестранцевъ,  пишетъ  Принцъ,  къ  намъ  ни- 
кого не  допускали,  а изъ  туземцевъ  весьма  не  многіе  имѣли  доступъ,  да  и 
тѣ  или  люди  совершенно  простые  и несвѣдущіе,  какъ,  на  примѣръ,  ямщики, 
которые  насъ  везли,  или  люди  весьма  осторожные,  которые  ни  слова  лишняго 
не  говорили  противъ  того,  что  имъ  слѣдовало  по  ихъ,  въ  отношеніи  къ  намъ, 
обязанностямъ.  Мы  здѣсь  не  станемъ  изслѣдовать,  отъ  чего  происходитъ  у 
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Русскихъ  эта  осторожность,  отъ  врожденной  ли  наклонности,  или  въ  слѣдствіе 
строгости  Правительства.  Намъ  кажется,  что  причиною  тому  сильная  боязнь, 
которую  Русскіе  чувствуютъ  передъ  своимъ  Государемъ,  такъ  какъ  онъ  за  са- 
мую^незначнтельную  вину  и по  одному  подозрѣнію  подвергаетъ  ихъ  сильному 
тѣлесному  наказанію,  а иногда  даже  смерти.  Намъ  разсказывали,  что  тепе- 
решній .Государь  Московскій,  подозрѣвая  нѣкоторые  города  въ  измѣнѣ,  истре- 
билъ тамъ  не  только  жителей  до  труднаго  ребенка,  но  и все  живое,  самыя 
строенія  разрушилъ  и такимъ  образомъ  совершенно  уничтожилъ  эти  города.» 

14  Января,  1576  года,  послы  пріѣхали  въ  Вязьму,  «городъ  довольно  обшир- 
ный. Во  время  Вптовта  онъ  былъ  пограничнымъ  городомъ  Литовскаго  Кня- 
жества, хоть  онъ  отъ  Вильны  находится  въ  117  миляхъ  разстоянія.» 

Тутъ  послы  небольшими  переѣздами  стали  приближаться  къ  столицѣ.  Доро- 
гою пристава  уговаривали  ихъ,  чтобы  «они,  какъ  будутъ  допущены  къ  Вели- 
кому Князю,  вели  себя  такъ,  чтобы  не  навлечь  на  себя  его  неудовольствія,  и 
особенно , чтобы  они  титуловали  его  Царемъ,  такъ  какъ  предокъ  его,  Влади- 
міръ, въ  6888  году  отъ  Адама  побѣдилъ  Грековъ  и отъ  ихъ  Императора  полу- 
чилъ вѣнецъ,  а отъ  Патріарха  діадиму.  Она  возложена  была  отъ  него  съ  обы- 
кновеннымъ помазаніемъ,  и съ  того  времени  онъ  и его  потомки  стали  назы- 
ваться Царями.  Притомъ  какъ  нынѣшній  Государь  Московскій,  такъ  и его 
отецъ,  покорили  нѣсколько  царствъ,  которыя  и теперь  состоятъ  подъ  его 
властью.» 

Посольство  продолжало  путь  во  ста  саняхъ;  нѣкоторые  изъ  нихъ  имѣли  на 
себѣ  особенныя  украшенія.  На  встрѣчу  посламъ  выѣхали  три  знатныхъ  са- 
новника съ  1500  богато  украшенными  конями.  Въ  сопровожденіе  этой  блестя- 
щей свиты  послы  пріѣхали  наконецъ  въ  Можайскъ,  гдѣ  въ  то  время  нахо- 
дился Великій  Князь  и онъ  со  всѣхъ  окрестныхъ  земель  и городовъ  созвалъ 
къ  себѣ  Бояръ,  которые  и собрались  къ  нему  въ  большомъ  числѣ.  У нихъ 
есть  обычай  по  нѣскольку  разъ  перемѣнять  одежду.  Такъ  наши  пристава  и 
толмачи  по  шести  разъ,  одинъ  за  другимъ,  перемѣняли  платье:  дѣлали  они 
это,  вѣроятно,  чтобы  показать  ихъ  роскошь.» 

24  Января,  пословъ  повезли  на  слушаніе.  Отъ  городскихъ  воротъ  до  дворца 
стояло  по  обѣ  стороны  1600  стрѣльцовъ.  60  Боярь  сопровождали  пословъ  или 
въ  саняхъ,  или  верхами.  На  дворѣ,  въ  первой  залѣ  и но  всей  дорогѣ,  кото- 
рая вела  въ  комнату,  гдѣ  находился  Великій  Киязь,  стояли  толпами  множество 
Бояръ:  всѣ  они  были  одѣты  въ  богатыя  платья  изъ  золотой  парчи.  «На  са- 
момъ Великомъ  Князѣ  было  богатое  одѣяніе,  все  унизанное  жемчугомъ  и дра- 
гоцѣнными камнями.  Ііа  головѣ  у него  была  прекрасная  корона,  въ  которой 
находилось  много  драгоцѣнныхъ  камней  значительной  величины.  Вь  лѣвой  ру- 
кѣ Великаго  Князя  былъ  скипетръ.  Пальцы  рукъ  его  унизаны  были  множе- 
ствомъ колецъ  съ  большими  сапфирами  и другими  драгоцѣнными  каменьями. 
Самая  обувь  его  унизана  дорогимъ  весьма  крупнымъ  жемчугомъ.  Надъ  нимъ 
находился  образъ  Пресвятой  Дѣвы,  богато  украшенный  жемчугомъ,  а напро- 
тивъ его  образъ  Св.  Николая.  По  лѣвую  сторону  Великаго  Князя,  на  столѣ. 
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стоялъ  тазъ  съ  умывальникомъ.  По  правую  сторону  сидѣлъ  старшій  сынъ  Ве- 
ликаго, Князя  Иванъ,  весьма  еще  молодой  и безъ  бороды-  одѣтъ  онъ  былъ 
чрезвычайно  великолѣпно;  подлѣ  него  лежала  корона,  а въ  рукахъ  у него  былъ 
позолоченный  посохъ  или  трость.  Передъ  Великимъ  Княземъ  и его  сыномъ  стоя- 
ли два  молодыхъ  Боярина  въ  бѣлыхъ  одеждахъ;  на  плечахъ  они  держали  ши- 
рокія сѣкиры;  по  обѣ  стороны  кругомъ  сидѣли  знатнѣйшіе  сановники,  всѣ 
одѣтые  весьма  богато.  По  лѣвую  сторону  стояли  два  Дьяка,  и тутъ-то  стояла 
скамейка,  для  насъ  приготовленная;  она  была  покрыта  коврами.» 

Послѣ  того  какъ  Великій  Князь  спросилъ  пословъ:  какъ  здоровье  его  бра- 
та, Христіаннѣйшаго  Короля,  и имѣютъ  ли  они  отъ  него  къ  нему  письмо,  по- 
слы вручили  ему  свою  вѣрюіцую  грамоту  и Кобенцелъ  сказалъ  рѣчь,  которой, 
впрочемъ,  къ  описанію  посольства  не  приложено.  Потомъ  Принцъ  передалъ 
подарокъ  Императора:  «то  было  драгоцѣнное  украшеніе,  которое  Принцъ 

держалъ  въ  красивомъ  и золотомъ  вышитомъ  платкѣ,  такъ,  впрочемъ,  чтобы 
его  видѣли  всѣ,  находившіеся  тутъ,  Бояре  и прочія  лица.  Украшеніе  имѣло 
видъ  буквы  М.,  украшенной  Императорскою  короною:  она  состояла  изъ  боль- 
шихъ драгоцѣнныхъ  каменьевъ,  кругомъ  унизана  была  крупнымъ  жемчугомъ. 
Принцъ  держалъ  въ  рукѣ  это  украшеніе,  пока  Кобенцелъ  говорилъ  рѣчь.»  Ве- 
ликій Князь  съ  улыбкою  взялъ  это  украшеніе,  показалъ  его  сыну,  при  чемъ 
сказалъ  ему,  что-то  потихоньку,  и потомъ  передалъ  Дьяку  За  тѣмъ  посламъ  бы- 
ло сказано,  чтобы  они  всѣ  прочіе  подарки  передали  въ  сокровищницу,  такъ 
какъ  Великій  Князь  не  хотѣлъ  ихъ  смотрѣть,  кромѣ  трубки  (ВоЬге),  которую 
Принцъ  подарилъ  Царевичу;  ее  Великій  Князь  взялъ  даже  въ  руки.  Потомъ 
послы  сѣли.  Великій  Князь  и сынъ  его  подали  имъ  руки  и пригласили  раз- 
дѣлить хлѣбъ-соль. 

Черезъ  полчаса  послы  были  введены  въ  обѣденный  залъ.  «Тутъ,  говоритъ 
Принцъ,  описывая  этотъ  обѣдъ,  мы  немного  постояли  передъ  столомъ  Ве- 
ликаго Князя;  потомъ  онъ  самъ  указалъ  намъ  рукою,  чтобы  мы  сѣли  за  бли- 
жайшимъ столомъ,  по  лѣвую  его  руку,  что  мы  и сдѣлали  послѣ  низкаго  покло- 
на, и за  тѣмъ  сѣли  всѣ  мы,  приставъ  нашъ  и вся  наша  прислуга,  не  исключая 
повара,  толмачей  и служителей.  За  тѣмъ  вошли  сто  человѣкъ  лакеевъ;  они 
одѣты  были  какъ  Бояре;  вошедъ  попарно,  они  подошли  къ  Великому  Князю, 
поклонились  ему  и отправились  за  кушаньемъ.  Между  тѣмъ  одинъ  служитель 
рѣзалъ  хлѣбъ  большими  ломтями,  которые  потомъ  дѣлилъ  на  куски  помень- 
ше; потомъ  онъ  отрѣзалъ  ломтики  другаго  хлѣба  по  лучше;  ломтики  эти  имѣли 
такую  «корму,  какъ  здѣсь  на  сторонѣ  изображено.  338  Потомъ  поставлены 
были  на  столъ  серебряные  сосуды,  вѣроятно,  съ  солью  и другими  приправами. 
Великій  Князь  положилъ  на  себя  большое  знаменіе  креста;  потомъ  онъ  взялъ 
кусочки  хлѣба:  одинъ  для  себя,  другой  далъ  своему  сыну;  три  далъ  тремъ 
Князьямъ,  которые  сидѣли  подлѣ  его  сына,  за  тѣмъ  мнѣ,  «конъ  ІІросегу,  ше- 
стой и седьмой  Далматовичу,  нашему  приставу;  потомъ  мнѣ,  Принцу,  кусокъ  и 
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еще  нѣкоторымъ  другимъ,  сидѣвшимъ  за  разными  столами.  Затѣмъ  внесли  ку- 
шанья; первая  перемѣна  состояла  изъ  лебединыхъ  крыльевъ,  или  ногъ;  шесть 
серебряныхъ  блюдъ  333  поставили  передъ  Великимъ  Княземъ;  одно  онъ  далъ 
своему  сыну,  другое  взялъ  себѣ  и отвѣдалъ  немного,  потомъ  послалъ  онъ  но 
блюду  тремъ  Герцогамъ  и каждому  изъ  насъ  также.  То  же  было  и съ  другими 
кушаньями;  тотъ,  кто  подавалъ  намъ,  каждый  разъ  повторялъ:  «Иванъ,  или 
Даніилъ!  Царь  и Великій  Князь  тебѣ  подаетъ.»  Затѣмъ  мы  всѣ  вмѣстѣ  вста- 
вали, сначала  кланялись  Великому  Князю,  потомъ  Боярамъ  — и они  иамъ  от- 
вѣчали наклоненіемъ  головы  на  нашъ  поклонъ.  То  же  самое  было  и съ  питьемъ; 
при  чемъ  надобно  замѣтить  слѣдующее:  по  нѣскольку  чашъ  стояло  передъ  Ве- 
ликимъ Княземъ,  по  восьми,  или  десяти,  а передъ  его  сыпемъ  по  четыре  чаши 
съ  медомъ;  изо  всѣхъ  Великій  Князь  сначала  отпивалъ  немного,  потомъ  онъ  да- 
валъ сыну,  который,  взявъ  ее  въ  руки,  вставалъ  и кланялся  отцу,  отпивалъ  не- 
много и ставилъ  передъ  собою.  Потомъ  люди  всѣ  эти  четыре  чаши  уносили 
прочь;  что  же  касается  до  тѣхъ,  которые  стояли  передъ  Великимъ  Княземъ,  то 
ихъ  посылалъ  тремъ  Герцогамъ,  приставу  и намъ,  а людямъ  нашимъ  посылалъ 
другія  чаши,  изъ  коихъ  самъ  не  отпивалъ.  Чаши  подавали  служители  съ  тѣми 
же  словами.  «Иванъ,  или  Даніилъ!  Царь  и Великій  Князь  подаетъ.»  Передъ  тѣмъ 
какъ  вставать  изъ  за  стола.  Великому  Князю  принесли  столько  чашъ,  сколько 
было  пасъ,  и онъ  подалъ  изъ  собственныхъ  рукъ,  сначала  мнѣ,  фонъ  Ііросегу, 
потомъ  Принцу , потомъ  всѣмъ  людямъ  нашей  свиты,  кромѣ  повара  и слу- 
жителей, которымъ  мы  не  велѣли  подходить,  по  чашѣ  дорогаго  краснаго  меду. 
Не  задолго  передъ  тѣмъ  опъ  каждому  изъ  вышепомянутыхъ  людей,  носившихъ 
кушанье,  одному  за  другимъ,  далъ  но  аіп  еіпдераіз'Зеп  хѵеіззеп  5решШп$,  что 
онъ  употребляетъ  вмѣсто  маслинъ;  потомъ  онъ  насъ  милостиво  отпустилъ  до- 
мой. Бояре  и другія  знатныя  лица,  сидѣвшія  за  столомъ,  числомъ  болѣе  200 
человѣкъ,  передъ  обѣдомъ  имѣли  всѣ  золотыя  одѣянія  и особыя  шапки;  а къ 
обѣду  они  ихъ  сняли  и надѣли  выданныя  изъ  Царской  сокровищницы  бѣлыя 
шубы.  Людп,  подававшіе  кушанье,  и другіе  служители  были  также  богато  одѣ- 
ты, но  па  нихъ  во  все  продолженіе  обѣда  были  одни  и тѣ  же  платья.  Вели- 
кій Князь  прикладывался  къ  напиткамъ  разъ  сто,  или  болѣе;  при  каждомъ 
кускѣ  онъ  и сынъ  его  крестились;  оба  они  одѣты  были  въ  богатѣйшія  платья, 
унизанныя  жемчугомъ  и дорогими  каменьями.  Въ  ногахъ  у молодаго  Князя  бы- 
ла скамейка  съ  локоть  вышины,  такъ  что  когда  онъ  привставалъ,  становясь 
на  нее,  то  казался  весьма  большаго  роста.  Подлѣ  того  и другаго  па  скамейкѣ 
лежало  по  коронѣ  изъ  золота,  украшенной  драгоцѣнными  каменьями.  По  се- 
рединѣ залы  стоялъ  большой  круглой  столъ,  весь  уставленный  серебряною 
посудою;  въ  переднихъ  залахъ  стояло  четыре  большихъ  стола:  всѣ  они  были 
уставлены  серебряными  блюдами  и чашами,  все  по  двѣнадцати  поставлен- 
ными одни  на  другіе;  такое  большое  количество  серебра  врядъ  ли  гдѣ  можно 


359.  Въ  подлинникѣ  8і1Ъег  просто,  т.  е.,  серебро;  но  вѣрно  это  слово  употреблено 
вт  смыслѣ  8і1Ьегпе8  0геГа§8,  СгезсЬігг,  какъ  и выше:  8і1Ьег  тіі  8а1х. 
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видѣть  въ  одномъ  мѣстѣ,  іѵТолодой  Князь  не  ѣлъ  вовсе  ничего;  за  то  отецъ 
его  ѣлъ  такъ  много,  что  трудно  повѣрить.  При  первомъ  взглядѣ  и всѣми  свои- 
ми дѣйствіями  и манерами  походитъ  онъ  весьма  на  Кардинала  ДельФііна. 
Вообще  онъ,  кажется,  веселаго  характера  п,  надобно  полагать  по  всему,  ума 
необыкновеннаго.  Мы  сами  видѣли,  какъ  онъ  съ  одними  былъ  весьма  прнвѣт- 
лііеъ  и ласковъ,  но  съ  другими,  которые  не  скоро  понимали,  или  исполняли 
его  желанья,  весьма  строгъ  и требователенъ.  Всѣ  эти  столь  разнообразныя 
чувства  весьма  ясно  высказывались  у него  въ  глазахъ.  Величіе  его  наружно- 
сти и движеній  таково,  что  если  его  одѣть  какъ  крестьянина  и поставить  въ 
толпу  ста  крестьянъ,  то  и тутъ  его  тотчасъ  можно  признать  за  человѣка  вы- 
сокаго происхожденія.  Большой  недостатокъ  за  столомъ  былъ  въ  тарелкахъ, 
салФеткахъ  и ножахъ.  340  Таковъ,  впрочемъ,  обычай  Русскихъ  н ведется  издав- 
на со  времени  Владиміра  Кіевскаго;  онъ  былъ  Великій  Полководецъ  и запре- 
тилъ своимъ  соотечественникамъ  брать  съ  собою,  въ  походъ,  какую  либо  ку- 
хонную посуду,  кромѣ  однихъ  вертеловъ,  для  того,  чтобы  воины  не  были  обре- 
менены излишними  тягостями  на  походѣ.  Также  не  бралъ  онъ  съ  собою  ни 
какой  постели  и вмѣсто  подушки  клалъ  сѣдло.  Если  бы  и теперь  соблюдать 
такую  дисциплину,  то  не  нужно  было  бы  брать  съ  собою  обозовъ  и количе- 
ства провіянта,  который  тратился  бы  гораздо  меньше.» 

По  окончапіи  обѣда  пристава  повели  пословъ  въ  сосѣднюю  комнату;  тутъ 
они  показали  имъ  тестя  Великаго  Князя,  Никиту  Романовича.  «Онъ  важно  сн- 
дѣлъ  въ  передней  комнатѣ  за  столомъ  съ  дорогою  посудою.»  О немъ  они 
сказали,  что  это  ОбергоФмейстеръ  Великаго  Князя,  а изъ  множества  Бояръ, 
которые  были  у другихъ  столовъ,  на  которыхъ  стояли  чаши  и блюда,  нѣко- 
торыхъ назвали,  какъ  занимающихъ  должности  Камергеровъ,  Форшиейдеровъ, 
Мундшенковъ  и проч. 

Едва  только  послы  успѣли  возвратиться  домой,  какъ  приставы,  въ  слѣдъ  за 
ними,  принести  бѣлаго  п краснаго  меду.  Они  сказали  посламъ,  «что  у нихъ 
обычай:  кто  видѣлъ  въ  какой  день  Великаго  Кшізя,  пе  долженъ  въ  тотъ  день 
быть  печаленъ,  а тѣмъ  менѣе  имѣемъ  къ  тому  повода  мы,  такъ  какъ  мы  съ 
нимъ  говорили,  цаловали  его  руку,  ѣли  его  хлѣбъ-соль  въ  его  присутствіи. 
Долматовичъ,  взявъ  въ  руки  чашу  меду,  вышелъ  на  середину  комнаты  и про- 
возгласилъ здоровье  Великаго  Князя  съ  длинными  молитвою  и пожеланіями. 
Потомъ  мы  всѣ  сѣли  и подпили  порядочно,  въ  разговорѣ  выхваляя  Русскіе 
обычаи,  такъ  что,  надобно  полагать,  Русскіе  остались  нами  довольны,  и когда 
они  насъ  вечеромъ  оставили,  то  у нихъ  въ  головѣ  шумѣло  иренорядочно.» 

25  Генваря  послы  еще  разъ  представлялись,  и тутъ,  черезъ  Великокняжескихъ 
совѣтниковъ,  получили  отвѣтъ  на  главный  предметъ  ихъ  посольства,  «частью 


340.  Въ  другомъ  мѣстѣ  своего  разсказа  Принцъ  говоритъ,  что  онъ  и Кобенцелъ 
вынуждены  были  пользоваться  однимъ  ножомъ,  которымъ  ихъ  ссудилъ  одинъ 
Бояринъ. 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


195 


черезъ  толмачей,  людей,  із о большей  части,  неловкихъ  и неспособныхъ,  и частью 
отъ  нихъ  самихъ  изустно."  На  слѣдующій  день  они  имѣли  опять  сношеніе 
съ  Боярами,  при  чемъ  имъ  Думный  Дьякъ  сказалъ,  между  прочимъ:  «если  Им- 
ператору нашему  угодно  сдѣлать  большую  услугу  Великому  Князю,  то  пусть 
онъ  пришлетъ  хорошаго  зодчаго,  который  въ  состояніи  строить  крѣпости  и 
церкви,  а также  кузнеца,  который  могъ  бы  ковать  хорошіе  панцырп.  Еще 
прислали  бы  они  хорошихъ  небольшихъ  мортиръ;  мастерамъ  будетъ  предоста- 
влено право  возвратиться  на  родину,  когда  только  оин  пожелаютъ.» 

При  послѣднемъ  свиданіи  Русскіе  уполномоченные  выставили,  какъ  послѣд- 
нее условіе  (иііітаішп)  съ  ихъ  стороны,  чтобы  Польша  досталась  Эрцгер- 
цогу Эрнесту,  а Литва  сыну  Великаго  Князя,  Ѳедору:  «На  это  мы,  говоритъ 
Принцъ,  стали  было  возражать,  по  Русскіе  уполномоченные  и слушать  не  ста- 
ли; они  прямо  встали  и начали  съ  нами  прощаться,  сказавъ  на  отрѣзъ,  что 
имъ  болѣе  толковать  съ  нами  не  о чемъ.» 

Еще  разъ  пословъ  повели  къ  Великому  Кпязго.  Тотъ  ихъ  принялъ,  держа 
въ  лѣвой  рукѣ  палку,  и сказалъ  имъ:  что  онъ  желаетъ  остаться  съ  Римскимъ 
Императоромъ  въ  такой  же  дружбѣ,  въ  какой  былъ  отецъ  его  съ  Максими- 
ліаномъ I и,  вмѣстѣ  съ  ними,  отправить  пословъ  въ  Вѣну,  которыхъ  и про- 
ситъ не  задержать  тамъ.  Въ  заключеніи  своей  рѣчи  Великій  Князь  прибавилъ: 
«Если  бы  до  моего  любезнѣйшато  брата,  или  до  меня  самаго,  дошло  какое  ші- 
будь  непріятное  слово,  то  мы  должны  о томъ  объясниться  между  собою  по 
дружески,  не  разрывая  ни  въ  какомъ  случаѣ  нашего  братства.»  Затѣмъ  послы 
сѣли.  Великій  Князь  далъ  каждому  по  двѣ  чаши  меду,  протянулъ  имъ  иоцало- 
вать  руку  и отпустилъ  весьма  милостиво. 

29  Генваря  послы  получили  подарки  Великаго  Князя  и отправилось  въ  обрат- 
ный путь.  Еобенцль  отправился  въ  Литву,  имѣя  въ  виду  еще  замяться  Поль- 
скими дѣлами,  а Принцъ  съ  Русскими  уполномоченными  поѣхалъ,  для  боль- 
шей безопасности,  черезъ  Ливонію. 


Вѣроятно,  по  нриказапію  Императора  Машімим'яна  II,  Припцъ  составилъ 
сводъ  замѣтокъ  о Россіи,  выпустивъ  всѣ  политическія  и личныя  отношенія,  и 
сдѣлалъ  это,  можетъ  статься,  съ  намѣреніемъ  издать  свой  трудъ. 

Въ  Императорской  Вѣнской  Библіотекѣ,  въ  отдѣлѣ  свѣтской  исторіи,  нахо- 
дится, подъ  N.  ВССБХІІ,  рукопись,  которая  носитъ  слѣдующее  заглавіе: 

ііегшп  МозсоѵШсагит  Ьгеѵе  сотреінііит,  іп  цио  сіізііпсііз  сарШЬиз  сіе  Моз- 
соѵіае  йисіЬнз,  еогитцие  геЬиз  §е$1із,  геіі^іопе,  тогіЪиз  еі  аіііз,  циае  Іееіи  ніі- 
Ііа  еі  зисинйа  8шіі,  Ъгеѵіззіте  Ігасіаіиг  аисіоге  Вапіеіе  Ргіпіг.  341 


541.  Принцъ  самъ  говоритъ,  что  «онъ  это  описаніе  составилъ  по  приказанію  бо- 
жественнаго Императора  Максимиліяна.» 


196 


ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 

Въ  заключеніи  находится  родословное  дерево  Русскаго  Великаго  Князя,  въ 
которомъ  родъ  его  ведется  отъ  Императора  Августа.  Начинается  такъ: 

«Прусъ,  по  сказанію  Русскихъ  лѣтописей,  былъ  братъ  Императора  Августа; 
отъ  его  имени  получили  наименованіе  берега  Балтійскаго  моря.  Отъ  него,  въ 
четвертомъ  поколѣніи,  произошли  три  брата,  Рюрикъ,  Синеусъ,  и Труворъ,  ко- 
торыхъ Русскіе  пригласили  къ  себѣ  княжить.»  342 

Списокъ  этой  рукописи  находится  въ  Библіотекѣ  Румянцовскаго  Музея,  въ 
Петербургѣ  (нынѣ  въ  Москвѣ) . 

Трудъ  этотъ  посвященъ  Императору  Рудольфу  II  и носитъ  на  себѣ  число  9 
Генваря  1578  года;  слѣдовательно,  онъ  содержитъ  въ  себѣ  замѣтки  Принца 
въ  его  первое  путешествіе  но  Россіи,  какъ  онъ  и самъ  говоритъ  на  стр.  166. 

Въ  печати  это  сочиненіе  явилось  уже  долгое  время  спустя  но  смерти  Прин- 
ца, въ  г.  Нейсѣ,  въ  Силезіи,  подъ  заглавіемъ: 

«Мо8соѵіае  огіиз  еі  Рго§ге§8и8,  АиШоге  Вапіеіе  Ргініг  а ВиссЬаи,  Аи§и8іІ88І- 
шогшн  ігарега(огит  Махітіііапі  еі  ВшІоІрЬі  иЪіѵІ8  зесипйі  Соп$і1іагіо  пес  поп 
ЪІ8  а<1  Тоѣаппет  Ва8І1і<1ет,  та§пит  Висет  Мо8соѵіае  Бе§аіо  ехігаогсііпагіо. 
Ше88ае  8і1ез.  1668,  12°. 

Впрочемъ,  это  изданіе,  надобно  полагать,  сдѣлано  съ  другой  рукописи,  а не 
съ  той,  которая  находится  въ  Вѣнѣ,  потому  что  оно  представляетъ  съ  нею 
разницы,  хотя  и не  весьма  существенныя. 

Второе  изданіе  сдѣлано  внукомъ  сочинителя,  Барономъ  Адамомъ  Леопольдомъ 
Принцомъ,  343  п вышло  подъ  тѣмъ  же  самимъ  заглавіемъ  въ  Губенѣ,  1679, 
12°,  и тамъ  же,  въ  другой  разъ,  1687,  12°. 

Еще  находимъ  указаніе  на  другое  небольшое  твореніе  этого  же  сочинителя 
подъ  заглавіемъ: 

І)е  ВисіЬіі8  Мо8соѵіае  еогшшще  іпсгешепіів.  ОиЬепае.  1681,  12°.  344 

Впрочемъ,  это  не  есть  отдѣльное  сочиненіе,  по  только  первая  глава  вы- 
шеупомянутаго творенія. 


342.  Объ  этой  родословной  смотри  ПІлецера , въ  его  Несторѣ , т.  II.  8.  159  — 165. 

545.  Штукъ  ошибается,  упоминая  объ  этомъ  сочиненіи  ТЬ.  I.  8.  240  подъ  загла- 
віемъ: «Ргіпг  Ваго  а Впсііаи  ЬІ8  Іе§-аІі  еіс.  Мо§соѵіае  огііі8  еі  рго§те§8и8.» 

544.  См.  Тгсисг,  (1е  регреіпа  Вот.  іпіег  еі  КиШен.  ітрег.  атісіііа,  р.  119.  Неііпіп^ 
ІлеШішІ.  Сіігоп.  Гоі.  52  и.  а. 
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80. 

МИХАМЪ  &А2ШЕ.  1576. 

Михаилъ  Заупе  (/аире),  родомъ  изъ  Ревеля,  9 Марта,  1570  года,  во  время 
вылазки,  сдѣланной  осажденными  жителями  этого  города,  попалъ  въ  плѣнъ  къ 
Русскимъ  и привезенъ  въ  Москву.  Два  года  спустя,  Русскій  Бояринъ  взялъ  его 
отсюда  съ  собою  въ  Ригу,  чтобы  обмѣнить  па  одного  по  имени  Тизенгаузена. 
Его  не  нашли  ни  въ  Ливоніи,  ни  въ  Литвѣ,  и потому  два  благодѣтельныхъ 
человѣка  выкупили  Заупе,  за  два  Португальскихъ  червонца.  Заупе  остался  въ 
Ригѣ,  гдѣ  и получилъ  права  гражданства;  онъ  оставилъ  рукопись: 

Та^еЬисЬ  \ѵаЬгеп(1  §еіпег  СгеГап^епзсЬаП  іп  Ки$$1ап<1  1570 — 1578,  которое  на- 
ходится въ  городовой  Рижской  библіотекѣ.  345 


81. 

ХРИСТОФОРЪ  БОРРО  (Вштоио-Ь)  1579. 


Въ  Лондонѣ  образовалось  общество  Англійскихъ  купцовъ  для  торговли  съ 
Россіею,  Персіею  и Востокомъ.  Нѣкоторое  время  дѣйствія  его  были  парали- 
зованы разбоями  Козаковъ,  особенно  по  Азовскому  морю,  можетъ  быть,  въ  слѣд- 
ствіе временнаго  неудовольствія  Царя  противъ  Англичанъ.  Когда,  наконецъ,  въ 
1579  году,  этихъ  препятствій  болѣе  не  было,  то  Англійская  Факторія  сдѣлала 
еще  одно,  по  порядку  шестое,  торговое  путешествіе  черезъ  Россію  въ  Пер- 
сію. О немъ  подробныя  свѣдѣнія  йодъ  именемъ  Христофора  Борро,  служите- 
ля Факторіи,  извлеченныя  изъ  его  писемъ,  находятся  въ  Гаклюйтовомъ  сбор- 
никѣ. Путешествіе  это,  въ  которомъ,  кромѣ  Ьорро , принимали  участіе  Факто- 
ры компаніи,  Артуръ  Эдвардсъ,  Вилліамъ  Тернбеллъ,  Метыо  Телльбой  п Пе- 
теръ Гаррардъ,  продолжалось  почти  3 года.  22  Іюля  прибыли  они  изъ  Лондона 
въ  Архангельскъ;  346  отсюда  они  съ  удивительною  поспѣшностью,  чтобы  преж- 
де наступленіи  зимы  достичь  Каспійскаго  моря,  отправились  черезъ  Холмого- 
ры, Вологду,  Ярославль,  Нижній  Новгородъ  и Казань  и 16  Октября  прибыли 


545.  О Заупе  смотри:  8с1ігіГЫе11ег  Бехісоп  (Іег  Ргоѵіпхеп  Біѵіаікі,  ЕбИйэпй  шкі  Киг- 
Іаші,  ѵоп  I.  Г.  ѵоп  Кеске  иші  К.  Е.  Харіеіъку,  Тіі.  IV.  8.  585,  и К.  Е.  Харіеіъку 
Гог1^е8.  Хасіігісіііеіі  ѵоп  Біѵіапб.  Се8СІііс1іІ88сІіг.  Міііаи.  1824,  8.  10. 

546.  Собственно  у монастыря  Св.  Николая,  потому  что  Архангельскъ  выстроенъ 
уже  при  Царѣ  Ѳедорѣ  Ивановичѣ. 
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въ  Астрахань.  347  Тутъ  они  должны  были  провести  зиму;  продолжать  путеше- 
ствіе въ  Персію  было  невозможно,  по  случаю  опустошеніи,  производимыхъ 
гамъ  1 урками.  Наконецъ  1 Мая,  1580  года,  часть  экспедиціи  отправилась  въ 
дальнѣйшій  путь  и 27  пристала  къ  берегамъ  ІПпрвана,  которые  находились 
еще  во  власти  Турокъ.  Потомъ  ѣздили  они,  пользуясь  покровительствомъ  Ту- 
рокъ, въ  Баку  и Дербентъ,  и возвратились  оттуда  уже  въ  концѣ  Ноября  въ 
Астрахань,  потерпѣвъ  много  несчастій. 

Описаніе  этого  путешествія,  самаго  замѣчательнаго  изъ  совершенныхъ  Ан- 
гло-Русскою торговою  компаніею,  относительно  топографіи  и тогдашнихъ  свѣ- 
дѣніи о бассейнѣ  рѣки  Волги,  содержится  въ  письмахъ  ХриетоФора  Борро  къ 
Факторіи.  Они  помѣщены  въ  вышеупомянутомъ  сборникѣ  подъ  слѣдующимъ 
заглавіемъ: 

Айѵегіінзетені  аті  Керогіз  оГ  Ніе  6 ѵоуа^ез  іиіо  ійе  раг1§  оГ  Регзіа  аті  Ме- 
йіа — ^аіѣегей  оні  оГ  зшнігіе  1е11ег8  Ъу  СЬгЫорѣег  Виггои^Ь  іп  Піе  уеагез  1579, 
1580,  1581.  Въ  Гаклюйтовомъ  сборникѣ,  ѴоІ.  1.  р 419. 

82. 


ФИЛИППЪ  ПРЕЫИСТАІЫЪ.  1579. 

Филиппе  Пренистайт  (РгепЫаіп)  348  въ  1579  году  былъ  отправленъ  посломъ 
въ  Москву  отъ  Римскаго  Императора  Рудольфа  II;  349  назадъ  пріѣхалъ  онъ  въ 
томъ  же  году;  описаніе  этого  путешествія  въ  рукописи  находится  въ  Ватикан- 
ской Библіотекѣ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Хаггаііо  Ьізіогіса  Рѣіііррі  РегнІ8Іеп  Огаіогіз  Саезагеі,  циотойо  іп  соп8рес1и 
Ма^пі  ВнсІ8  Мо8соѵіае  8ІеІегіІ,  йе  соп1о<щіІ8  еі  сопѵіѵіо  сит  ір80  Висе,  Йе  ге- 
Іі^іопе,  йІ8сірііпа  есс1е8Іа8Ііса  ас  тогіЬи8  Мо8Согит,  йе*ще  аііІ8э  циае  8ІЬі  ас- 
сійегапі  8иа  іип&епйо  1е§аІіопе. 

Другой  отчетъ  объ  этомъ  путешествіи,  на  Итальянскомъ  языкѣ,  находится 
тамъ  же  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Иеіахіопе  іаііа  йеі  8І§.  Б.  Кііірро  РегпЫап  Ітрегіаіе  АтЬазсіаІоге  йеііа  Мае8- 
Іа  Сезагеа  аі  Сгап  Ргінсіре  йі  Мовсоѵіа,  Гаппо  1579.  Это  отчетъ  подписанъ: 
Ш Боѵіііо  іп  Роіопіа  а XXVII  йі  Ма§§іо  1579. 


547.  См.  объ  этомъ  путешествіи:  МШІег’в  8атш1ип§-  Ви88.  Сезсй.  Тѣ.  VII.  8.  469 — 475. 

348.  Имя  это  встрѣчается  съ  слѣдующими  измѣненіями:  РегпезЬеп,  Регпізіеп,  Регпіз- 
(ег,  Регпевіаг,  Ргепізіап,  Ргепезіаіп  и Регпзіеіп.  Объ  этомъ  послѣднемъ  имени 
смотри  выше. 

549.  Слѣд.,  не  Максимиліана  II  (умеръ  въ  1575  году),  какъ  содержится  въ  нѣкото- 
рыхъ извѣстіяхъ. 
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Списокъ  его  находится  въ  Королевской  Библіотекѣ  вв  Берлинѣ,  гдѣ  она 
положена  въ  XV  томѣ  сборника  подъ  заглавіемъ:  ІпГогшагіопе  роііІісЬе;  са- 

мый же  списокъ  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Бійсогзо  (іеііе  созе  йі  Мойсоѵіа.  Кеіаііопе  сіеіі’  Есс-то  §§-ге  Г) он  Еііірро  Рге- 
пезіаіп  Ітрегіаіе  АтЬайсіаІоге  (ІеІІа  Маезіа  Сезагеа  аі  Огаи  Ргіпсіре  <Іі  Мовсо- 
ѵіа  Г'аппо  1579,  23  листа  іп  Г°. 

Новѣйшій  списокъ,  сдѣланный,  какъ  надобно  полагать,  по  Берлинской  руко- 
писи, находится  въ  Библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея  въ  Петербургѣ  (теперь 
въ  Москвѣ),  подъ  N 20  и имѣетъ  заглавіе: 

Шйсогйо  «іеііе  созе  Л і Мойсоѵіа  <1е1  8і«-ге  В.  РЬіІірро  Ргепійіап,  Ітрегіаіе  Ат- 
ЬайсіаІоге (ІеІІа  Маезіа  Се$агеа  аі  Сгап  Ргіпсіре  <11  Мозсоѵіа.  1579. 

Въ  обоихъ  послѣднихъ  спискахъ  начало  таково:  «Мі  ё йіаіо  йі  §гап  сопіепіо 
сііе  V -га  Е с с-2  а аЬЬі  Ьаѵиіо  саго  цне!  росо  йі  га$на§1іо  сііе  1е  йеііе  созе  йі 
Мо.чсоѵіа  еіс.»  Я былъ  очень  доволенъ,  что  вапіему  Правительству  поправился 
этотъ  краткій  сборникъ  извѣстій  о Московіи.  Изъ  этого  можно  было  бы  за- 
ключить, что  трудъ  йеііе  сове  йі  Мойсоѵіа  можетъ  составлять  совершенно 
отдѣльное  сочиненіе  отъ  Кеіахіо не.  Конецъ  этой  рукописи  слѣдующій:  «фцейіо 
ё (|ііе1  іапіо,  ейе  Ію  ѵоіиіа  шаніГейіаге  а Ѵ-га  Есс-га  сеіііГісагиіоІа,  сне  іп  днейіа  йі 
Ьгеѵе  геіагіопе  поп  ѵі  ё йеі  тіо  сойа  аіеипа,  та  (иііо  йсгіііо  сои  (щеііа  йііідеіші 
еі  сегіегха,  сііе  йіа  роййіЫІе  йі  (|ііеІ  Ргіпсіре  е йеі  йію  Ке§по.  «Могу  увѣрить 
ваше  Правительство,  что  изо  всего  здѣсь  изложеннаго  мною  ничего  не  выду- 
мано, но  всѣ  подробности  объ  этомъ  Государѣ  и его  владѣніяхъ  собраны  со 
всевозможною  точностью  и тщаніемъ. 

Еще  списокъ  находится  у Профессора  Чямпи  въ  Пизѣ;  онъ  имѣетъ  заглавіе: 

Веіагіопе  йі  Еііірро  Ргепейіаіп  АтЬазсіаІоге  Сезагео  а!  8.  (7.  йі  Мойсоѵіа  І’ап- 
по  1579. 

Съ  него  Чямпи  прислалъ,  въ  1830  году,  копію  для  Императорской  Академіи 
Наукъ. 

Напечатанъ  отчетъ  Пренестлйна  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Р'ЬіІіррі  Регпійіегі  Кеіаііо  йе  Ма§по  Мойсоѵіае  Ргіпсіре.  ЕгапсоГигіі,  1579.  4°, 
и потомъ  еще  тамъ  же,  1610,  іп  4°. 

Это  небольшое  сочиненіе  упоминается  еще  йодъ  заглавіемъ:  Бе  аніа  Мой- 
соѵіііса. 

Нѣмецкій  переводъ  напечатанъ  въ  Лейцпгѣ  въ  1717  году,  іп  8°. 

Латинскій  и Итальянскій  переводы  находятся  въ  Нопогіі  Тііейаигий  Роіііі- 
снй.  Р.  I.  р.  280.  Здѣсь,  между  прочимъ,  приводятся  (р.  289)  слѣдующія  сло- 
ва Даря  Ивана  Васильевича: 


550.  См.  Тгеиег,  (іе  регреіиа  атіеіііа  сіе.  р.  51,  52. 
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«Когда  на  другой  день  я былъ  приведенъ  къ  нему,  то  онъ  сказалъ  мнѣ  слѣ- 
дующее: «Любезнѣйшій  братъ  нашъ  прислалъ  тебя  ко  мнѣ,  и изъ  словъ  тво- 
ихъ, какъ  я узналъ  отъ  моихъ  вельможъ,  которые  уполномочены  были  отъ 
меня  трактовать  съ  тобою,  я понялъ  расположеніе  брата  моего.  Теперь  брату 
моему  передай,  что  я,  вмѣстѣ  съ  народомъ  моимъ,  всею  душою  готовъ  быть 
съ  нимъ  въ  такой  же  дружбѣ,  въ  какой  былъ  отецъ  мой  съ  Императорами 
Максимиліаномъ  и Фердинандомъ,  и хорошо  бы,  если  бы  Императоръ,  Госу- 
дарь твоіі,  вовлекъ,  о чемъ  молимъ  Святую  Троицу,  въ  одинъ  съ  нами  союзъ 
Римскаго  Первосвященника,  Короля  Испанскаго  и всѣхъ  Христіанскихъ  Госу- 
дарей призвалъ  на  одно  святое  дѣло.» 

Въ  Сазр.  Епз  ТЬезаигиз  роіііісиз.  Соіопіае.  1611.  Р.  III.  р.  531 — 556,  нахо- 
дится сочиненіе  подъ  заглавіемъ: 

Веіаііоп  еіпез  ип^епаппіеп  СезашИеп  ѵот  Кош.  Іѵаізег  Махітіііап  351  ап 
еіпеп  ип^епаппіеп  8іааІзЪеатіеп. 

Опо  содержитъ  отчетъ  путешествія  этого  самого  Пренистагіна  нлн,  какъ  онъ 
здѣсь  называется,  Пернистена,  какъ  это  видно  изъ:  Ароіо^іа  рго  Тоаппе  Вазі- 


МАРТИНЪ  БРОНХОВШ  ИЗЪ  БІЕДЗФЕДЕА. 

1579. 


Мартинъ  Броніовій  (Вгопіоѵіиз)  изъ  БіездзФедеа  (Віегй/Гесіеа),  что  въ  Седми- 
градской  области,  человѣкъ  весьма  ловкій  и ученый,  поступилъ  на  службу  Ко- 
роля Польскаго  Стефана  Баторіл,  и отличился  не  только  мужествомъ  на  войнѣ 
противъ  Русскихъ,  но  и искуствомъ  вести  переговоры.  Два  раза  онъ  былъ  по- 
сыланъ  къ  Хану  Крымскихъ  Татаръ.  Этимъ-то  посольствамъ,  изъ  которыхъ  во 
время  послѣдняго  онъ  пробылъ  9 мѣсяцевъ  въ  Крыму,  одолжены  небольшимъ, 
но  хорошо  составленнымъ  и изложеннымъ  порядочнымъ  Латинскимъ  языкомъ, 
сочиненіемъ  о Татаріи,  которое  заслуживаетъ  здѣсь  быть  упомянутымъ;  оно 
вышло  уже  черезъ  16  лѣтъ  послѣ  описаннаго  въ  немъ  путешествія  подъ  слѣ- 
дующимъ заглавіемъ: 

Магііпі  Вгопіоѵіі  <1е  ВіеясІгГесІеа,  Ъіз  іи  Тагіагіаш  пошіпе  8іерЬапі  ргіп*і  Ро- 
Іопіае  ге§із  Іе^аіі,  Тагіагіае  (Іезсгірііо.  Сиш  ІаЬиІа  §ео^гар1ііса.  Соіопіае  А^г. 


Іісіе  II.  УіпсІоЬ.  1711.  іп  4°. 


1595.  Гоі. 


351.  Смотри  передъ  этимъ  не  много  выше  прим.  549. 
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Это  сочиненіе  находится  также  въ  приложеніи  къ:  Тгапзуіѵапіае  ас  Мокіа- 
ѵіае  аііагитдие  ѵісіпагигп  ге^іопит  безсгірііо  Сеог^іі  а КеісЬегзсІогіГ  и Сгеог§іі 
\Ѵегпегі  сіе  тігашііз  Нип&агіае  ас]иІ8  Ьуротпешаііоп;  а<Мііа  іаЬеІІа  Іасиз  тіга- 
Ьі1І8  а<1  Сігкпііг. 

Это  же  сочиненіе  Броніовія  перепечатано  въ  томъ  же  году  и тамъ  же  при 
Апі.  Роззетіпі,  Мозсоѵіа.  Роі. 

Его  же  подъ  заглавіемъ:  Магііпі  Вгопіоѵіі  (1е  ШегсМесІеа,  й(1  Тагіагиш  Іеда- 
Іі,  Тагіагіа,  можно  наііти  въ  Киззіа  зеѵ  Мозсоѵіа  ііегшрае  Тагіагіа,  Соттепіагіо 
Іоро§гарЬісо  акріе  роіііісо  Шизігаіае.  Еи§(1.  Ваіаѵ.  ех  оіТ.  Еігеѵігіапа,  1630, 
16°,  р.  243  — 327. 

Въ  Англійскомъ  переводѣ  подъ  заглавіемъ: 

СоІІесііопз  оиі  оГ  Магііп  Вгопіоѵіиз  (іе  Віегегіесіеп  зепі  АтЪаззайоиг  Гг  от 
8іеркеп  Кіпд  оГ  Роіаші,  Іо  Ніе  Сгіт  Тагіаг:  Сопіаупіп§  а (Іе.чсгірііоп  оГ  Тагіагіа 
ог  СЬегзопезпз  Тангіса,  аші  Ніе  Ке§іопз  зиЬіесі  іо  Ніе  Регесор  ог  Сгіт  Тагіагз, 
лѵіік  Ніеіг  Сизіотез  ргіѵаіе  апгі  риЫіке  іп  реасе  аші  лѵагге,  можно  найти  въ 
сборникѣ:  Тііе  Ріі^гітез  Ьу  8атие1  Ригсііаз,  Уоі.  III.  р.  632. 

Заимствую  изъ  этого  сочиненія  описаніе  пріема  иностранныхъ  пословъ  при 
Дворѣ  Татарскаго  Хана,  такъ  какъ  оно  представляетъ  много  общаго  съ  та- 
кимъ же  пріемомъ  при  Дворѣ  Великихъ  Князей  Московскихъ.  Мѣсто  это  на- 
ходится въ  Эльзевировомъ  изданіи  Виззіа,  р.  292,  и содержитъ  въ  себѣ  слѣ- 
дующее: 

«Дани,  собираемыя  Ханомъ  и пріемъ  пословъ  иностранныхъ  отъ  него.  Еже- 
годную дань  получаетъ  по  условіямъ  и трактатамъ  Ханъ  отъ  Польскаго  Коро- 
ля, отъ  Великаго  Княжества  Литовскаго,  отъ  Князя  Московскаго,  отъ  Мол- 
давскаго Воеводы  и отъ  Черкескихъ  и Ногайскихъ  Татаръ.  Отъ  всѣхъ  этихъ 
государствъ  и народовъ  каждый  годъ  приходятъ  къ  Хану  послы,  посланцы  и 
гонцы:  иногда  онъ  ихъ  пронимаетъ  благосклонно  и милостиво,  а иногда  слиш- 
комъ варварски,  жестоко  съ  ними  обращается  и удерживаетъ  въ  продолженіи 
долгаго  времени  насильственнымъ  образомъ.  Когда  чужеземный  посолъ,  или 
гонецъ,  пріѣзжаетъ  къ  Перекопу,  то  на  встрѣчу  ему  выѣзжаетъ  одинъ  Хан- 
скій чиновникъ,  лѣтомъ  въ  луга,  гдѣ  они  проводятъ  время  въ  палаткахъ, 
а зимою  отводятъ  пословъ  въ  деревню,  ближайшую  къ  Альмѣ,  или  Бахазаиу  и 
мѣстопребыванію  Хана,  при  чемъ  болѣе  заботятся  о безопасности  пословъ, 
чѣмъ  объ  уваженіи  къ  нимъ  или  о доставленіи  имъ  удобствъ.  По  прибытіи 
пословъ  на  мѣсто,  къ  нимъ  приходятъ  совѣтники  или  министры  Хана  поздра- 
вить ихъ  съ  пріѣздомъ.  Тутъ  даютъ  посламъ  съѣстные  припасы:  одного,  или 
двухъ  быковъ,  нѣсколько  овецъ,  хлѣбовъ,  вина  и прочаго,  вообще  все  это  въ 
количествѣ  весьма  умѣренномъ,  сообразно  съ  требованіями  гостепріимства, 
но  не  щедрости.  Когда  послы  представляются  Хану,  то  онъ  ихъ  выслуши- 
ваетъ въ  присутствіи  султановъ,  туяновъ,  улановъ,  мурзъ  и множества  дру- 
гихъ придворныхъ  и знатныхъ  Татаръ.  Одинъ  служитель  провожаетъ  пословъ 
до  дверей  пріемной  залы,  а вводятъ  ихъ  туда  2 совѣтника.  Явясь  въ  приеут- 
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ствіе  Хана,  они  кланяются  Хану,  по  принятому  здѣсь  обычаю,  въ  ноги  и потомъ 
допускаются  къ  Ханскому  обѣду.  Здѣсь  Ханъ,  въ  знакъ  милости,  протягиваетъ 
посламъ  чаши  съ  виномъ,  позолоченныя  и богато  убранныя  драгоцѣнными 
каменьями;  послы  принимаютъ  ихъ  и выпиваютъ,  стоя  на  колѣнахъ.  При 
отпускѣ  снова  Ханъ  допускаетъ  ихъ  къ  своему  столу.  По  окончаніи  обѣда, 
они  удаляются  на  нѣкоторое  разстояніе  отъ  дверей  дворца  его.  Тутъ  имъ 
даютъ  дары  отъ  имени  Хана:  шелковыя,  золотомъ  вышитыя,  одежды,  длин- 

ны до  пятъ,  одного,  или  двухъ,  коней,  а иногда  и нѣсколько  плѣнныхъ  со- 
отечественниковъ. Облекшись  въ  подаренныя  одежды,  послы  опять  идутъ  къ 
Хану,  благодарятъ  его  за  оказанныя  имъ  гостепріимство  и щедрость  и,  поже- 
лавъ ему  всего  лучшаго,  оставляютъ  его.  При  отправленіи  въ  путь  нерѣдко 
доставляются  посламъ  въ  небольшомъ  количествѣ  съѣстные  припасы  на  проѣздъ 
по  Ханскимъ  владѣніямъ,  и одинъ  служитель  Хана  провожаетъ  ихъ  до  Бо- 
рисе ша.»  352 

84. 

ВШИТЪ  СЕННГЪ  около  1581. 


Въ  Императорскомъ"  Королевскомъ  тайномъ  домашнемъ  Архивѣ  находится 
рукопись  на  немногихъ  листахъ,  съ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  Ѵеіі  8еп§еп  Ап- 
гаі§  Іи  Мо8СоѵііегІ8сйеп  Йасііеп.  Сочиненіе  это  заключаетъ  въ  себѣ  нѣкото- 
рыя извѣстія  объ  Россіи  въ  Формѣ  донесенія  какому-то  знатному  лицу;  подъ 
рукописью  стоятъ  подпись:  Ѵеіі  8еппд.  Собственно  указанія  времени  нѣтъ;  хо- 
тя на  спискѣ,  мнѣ  сообщенномъ,  и замѣчено:  около  1621  года,  но  по  содер- 
жанію не  трудно  заключить,  что  это  сочиненіе,  по  крайней  мѣрѣ,  лѣтъ  20 


552.  При  описаніи  древняго  Херсона  или  Корсуня  упоминаетъ  Бронговгй,  на  260 
стр.  Эльзевирова  изданія,  о знаменитыхъ  металлическихъ  дверяхъ,  которыя  но- 
сятъ названіе  этого  города  и которыя  по  народному  преданію  донынѣ  находятся 
въ  Новѣгородѣ.  См.  « Корсунскія  врата  въ  соборной  церкви  Св.  Софіи  въ  Новѣ- 
городѣ,  Фридриха  Аделунга,»  Берлинъ.  1825,  4°.  Я здѣсь  помѣщаю  это  мѣсто,  ко- 
торое упустилъ  изъ  виду  при  составленіи  вышеупомянутаго  сочинерія,  еще 
потому,  что  здѣсь  упоминается  о преданіи,  будто  Болеславъ  II,  Король  Польскій, 
эти  врата  перенесъ  изъ  Кіева,  куда  привезены  они  были  Св.  Владиміромъ  изъ 
К°Р°УНЯ>  въ  Гнѣзно,  гдѣ  будто  бы  они  находились  и во  время  Броніовія.  Мѣсто 
это  содержитъ  слѣдующее:  «Въ  городѣ  сохранился  обширный  Греческій  мона- 
стырь: стѣны  его  еще  стоятъ,  но  крыши  нѣтъ,  а украшенія  этого  зданія,  ко- 

торыя были  великолѣпны,  всѣ  разграблены  и уничтожены.  Изъ  этого  монастыря 
двое  вратъ  Коринѳской  мѣди,  которыя  у Греческихъ  священниковъ  именуются 
царскими , и лучшіе  образа  были,  въ  видѣ  добычи,  перевезены  въ  Кіевъ  Русскимъ 
кли  Кіевскимъ  Княземъ,  а къ  послѣдствіи  Болеславомъ  Вторымъ,  Королемъ  Поль- 
скимъ, отвезены  въ  Гнѣзно,  гдѣ  и понынѣ  находятся  въ  большомъ  соборѣ; 
такъ,  по  крайней  мѣрѣ,  говорятъ  Польскіе  и Русскіе  лѣтописцы.» 
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древнѣе.  Въ  немъ  упоминаются  еще  оба  сына  Царя  Ивана  Васильевича,  но 
изъ  нихъ  старшій  умеръ  въ  1581  году;  да  при  томъ  о Герцогѣ  Магнусѣ, 
умершемъ  въ  1583  году,  353  упоминается,  какъ  о человѣкѣ  еще  живомъ.  О са- 
момъ сочинителѣ  и обстоятельствахъ  его  жизни  мы  болѣе  ничего  не  знаемъ, 
какъ  только,  что  онъ  нѣсколько  времени  жилъ  въ  Москвѣ  и ѣздилъ  туда  по 
торговымъ  дѣламъ.  Вѣроятно,  онъ  былъ  отправленъ  въ  Россію  Австрій- 
скимъ Дворомъ  съ  секретными  порученіями;  но  торговыя  дѣла  служили  пред- 
логомъ, чтобы  не  возбудить  подозрѣнія  Поляковъ.  Но  крайней  мѣрѣ  мы  ви- 
димъ, что  онъ  отъ  Русской  границы  имѣлъ  пристава,  а изъ  всего  сочиненія 
усматриваемъ  основательное  знаніе  Русскаго  Двора  и того,  какъ  тамъ  прини- 
мали чужестранныхъ  пословъ. 

Карамзинъ  354  сообщаетъ  изъ  бумагъ  Кёнигсбергскаго  Архива  письмо  Бейта 
Секга,  вѣроятно,  того  самого,  о которомъ  здѣсь  идетъ  рѣчь.  Письмо  это  пи- 
салъ Сенгъ  изъ  Любека  20  Декабря,  1566  года,  къ  МаркграФу  Альбрехту;  въ 
немъ  опъ  сообщаетъ  интересныя  извѣстія  о Москвѣ,  которыя  онъ  получилъ 
отъ  какого-то  Германа  Писпинка,  изъ  Мюнстера,  который  только  что  передъ 
тѣмъ  пріѣхалъ  изъ  Россіи. 

Вѣнская  рукопись,  вѣроятно,  написанная  Сеигомъ  по  приказанію  его  Пра- 
вительства, не  заключаетъ  въ  себѣ  собственно  описанія  путешествія,  но  ско- 
рѣе указаніе  на  то,  что  главнымъ  образомъ  должно  соблюдаться  при  отпра- 
вленіи посольства  въ  Россію.  Первое  говоритъ  онъ  о необходимости  прежде 
пріѣзда  въ  Россію  запастись  хорошими  и надежными  переводчиками,  «кото- 
рые бы  рѣшились  говорить  безъ  робости  передъ  Великимъ  Княземъ  Москов- 
скимъ, и не  позволили  бы  себѣ  запереть  ротъ.»  Таковыхъ  людей,  по  мнѣнію 
Сенга,  надобно  искать  въ  Любекѣ,  Данцигѣ  и Ригѣ,  и прежде  всего  взять  съ 
нихъ  клятву,  что  они  будутъ  говорить  передъ  Великимъ  Княземъ  именно  то, 
что  имъ  будетъ  поручено.  При  томъ  переводчиковъ  нужно  имѣть  всегда,  по 
крайней  мѣрѣ,  два:  «когда  одинъ  станетъ  говорить  передъ  Великимъ  Княземъ, 
то  другой  будетъ  слушать  и повѣрять,  такъ  ли  онъ  передаетъ  сказанныя  ему 
слова,  что  можетъ  равно  случиться  и отъ  Велико-Кцяжескаго  толмача,  и отъ 
нашего  собственнаго.»  Должно  особенно  остерегаться  брать  переводчиковъ  или 
толмачей  изъ  Дерпта,  или  Нарвы,  такъ  какъ  они  всѣ  преданы  Великому  Кня- 
зю, или  Герцогу  Магнусу.  Всего  яге  менѣе  можно  полагаться  на  собственныхъ 
Велико-Княжескихъ  толмачей.  «Я  самъ  испыталъ,  говоритъ  Сенгъ,  особен- 
но относительно  Каспара  изъ  Виртенберга,  онъ  Мамелюкъ,  какъ  и всѣ  прочіе, 
а меягду  тѣмъ  занимаетъ  меягду  толмачами  первое  мѣсто.  Опъ  переводитъ 
письма,  адресованныя  къ  Великому  Князю  съ  Латинскаго  на  Нѣмецкій  м по- 
томъ па  Русскій;  онъ  самый  дурной  и безсовѣстный.»  Другіе  придворные 
толмачи  того  времени  упоминаются  Яковъ  Эдельманъ,  Австріецъ,  Андрей  Вер- 
неръ изъ  Браунсберга  и Клоссъ  изъ  Вендена;  послѣдніе  два  вмѣстѣ  съ  тѣмъ 
Велико-Княжескіе  золотыхъ  дѣлъ  мастера. 


355.  См.  Карамзина , Ист.  Г.  Росс.  т.  УШ,  стр.  344;  т.  IX,  стр.  152. 
354.  Карамзина , Ист.  Г.  Росс.  т.  УШ,  стр.  315. 
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Во  вторыхъ  Сенгъ  совѣтуетъ  посламъ  брать  богатые  подарки  Великому  Кня- 
зю и двумъ  его  сыновьямъ;  посолъ  долженъ  представлять  таковые  и собствен" 
но  отъ  своего  лица.  Боярамъ  оФФиціально  предлагать  ничего  нельзя,  но  се- 
кретно приноситъ  большую  пользу.  Если  же  приставы  просятъ  о чемъ,  что 
имъ  нравится,  а къ  этому  они  большіе  охотники,  то  надобно  имъ  отказывать 
въ  рѣзкихъ  выраженіяхъ. 

Если  посольство  не  состоитъ  изъ  знатныхъ  лицъ,  то  его  не  будутъ  содер- 
жать на  Велико-Княжескій  счетъ,  и потому  надобно  дорогою,  преимуществен- 
но въ  Ригѣ,  запастись  пищею  и питіемъ.  Вообще  же  Сенгъ  совѣтуетъ  по- 
сольству брать  съ  собою  постели,  столовую  и кухонную  посуду.  Далѣе  Сенгъ 
пишетъ,  что  послы  должны  дожидаться  въ  Дерптѣ,  пока  о нихъ  дадутъ  знать 
въ  Москву  и оттуда  получится  дозволеніе  имъ  продолжать  путь.  Но  прибытіи 
же  въ  Москву  послы  должны  держать  себя  какъ  можно  осторожнѣе  относи- 
тельно приставовъ,  не  должны  приглашать  ихъ  къ  столу,  и вообще  не  должны 
уступать  имъ  ни  въ  чемъ.  Сенгъ  говоритъ  здѣсь  слѣдующее:  сто  е$  (Іап  еін 
рге$ІоІГ  хи  ѵіі  тасЫ,  та§  тап  іте  \ѵо!  сіуе  ііаиі  ѵоІ$сЫа§еп,  иші  іп$  кіа^ен 
1а$5еп,  (1е§  ІіаЪ  ісіі  лѵоі  8еіЪ$і  §еійап  ип  ап§е$есііеп  За*  ісіі  Шг  еін  каиіТтап  ріп 
(Ігіп  §е\ѵе§еп.» 

» Наконецъ  говоритъ  онъ  еще  о прокормленіи  посольства  изъ  Велико-Княже- 
ской кухни,  при  чемъ  посольству  присылаютъ  карту  кушанья  ($реі§е2еіІеі) ; 
при  чемъ  посольство,  а равно  и въ  отпускѣ  питій,  «лѵо  ап  МеШі  \ѵоІ  Хесйпег- 
1 еу  оііо^  §еЬен  лѵігі»,  должно  наблюдать  черезъ  особеннаго  толмача,  чтобы  ему 
дѣйствительно  отпускалось  все,  что  назначено. 

Въ  концѣ  говорится:  «Ві$  А1!е§  ѣаЬ  ісіі  Е.  С.  ѵпй  ѣегіі^кеіі  гит  ѵпйегіііепі- 
^еп  регісѣі  аиіТ  еіпѵо11і§і§і  піі  ѵегііаііеп  \ѵо1ен  тіі  ѵпйегіііепідег  рііі  тіг  йал 
^пейі§  2іі  диеіі  ѣоііепсіе.» 

85. 

; АНТОНІО  ПОССЕВИНО  1581—1582. 


Антоніо  Лоссевгто,  355  Іезуитъ,  которому  мы  обязаны  весьма  замѣчательнымъ 
твореніемъ,  родился  въ  1534  году  въ  Мантуѣ,  въ  очень  значительномъ,  но  не 
богатомъ,  семействѣ.  Съ  дѣтства  его  готовили  къ  духовному  состоянію,  и онъ 
съ  этою  цѣлью  уже  въ  1550  году  посланъ  былъ  въ  Римъ.  Здѣсь  онъ  вскорѣ  отли- 
чился своими  познаніями  и ревностью  къ  преуспѣянію  Католической  Церкви 
до  того,  что  его  Кардиналъ  Гонзага  принялъ  въ  свой  домъ  и подъ  свое  осо- 
бенное покровительство.  Въ  1559  году  Антоніо  былъ  принятъ  въ  орденъ  Іе- 


555.  У Карамзина  опъ  постоянно  называется  Поссевинъ,  а въ  Нѣмецкомъ  переводѣ 
Исторіи  Росс.  Государства  Поссевиии. 
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зуитовъ,  которому  онъ  не  замедлилъ  сдѣлаться  весьма  полезнымъ  своею  уче- 
ностью и находчивостью;  онъ  не  замедлилъ  обратить  на  себя  вниманіе  самого 
Папскаго  Двора.  Григоріи  XIII  отправилъ  его,  въ  1577  году,  своимъ  Нунціемъ 
въ  Швецію,  съ  цѣлью  Короля  Іоанна  III  опять  обратить  въ  Католическую  вѣ- 
ру. Такъ  какъ  онъ  на  пути  своемъ  въ  Швецію  проѣзжалъ  черезъ  Вѣну,  то 
Императрица  Марія,  вдова  Максимиліяна  II,  озабочиваясь  собственною  безопа- 
сностью Поссевина,  при  исполненіи  возложеннаго  на  пего  порученія,  дала  Пос- 
севину  титло  Императорскаго  посланника.  Въ  этомъ-то  званіи  явился  онъ  въ 
Стокгольмъ,  и здѣсь  ему  удалось,  въ  слѣдующемъ  году,  уговорить  Короля  втай- 
нѣ отречься  отъ  Лютеранской  вѣры.  Лишь  только  вернулся  онъ  въ  Римъ  съ 
извѣстіемъ  о такомъ  блестящемъ  успѣхѣ,  какъ  его  опять  отправили  въ  Шве- 
цію для  довершенія  начатаго  имъ  великаго  дѣла.  Скоро  послѣ  этого  Папа  по- 
сылалъ его  два  раза,  въ  1581  и 1582  годахъ,  въ  Россію.  Эти-то  путешествія 
Поссевина  и его  о нихъ  отчетъ  даютъ  ему  весьма  почетное  мѣсто  въ  этомъ 
нашемъ  сборникѣ. 

Поссевиновы  посольства  въ  Россію  имѣли  двойную  цѣль:  онъ  долженъ  былъ 
содѣйствовать  заключенію  мира  между  Великимъ  Княземъ  Московскимъ  и Ко- 
ролемъ Польскимъ,  поднять  Государя  Русскаго  на  войну  съ  Турками,  главная 
же  цѣль  поѣздки  Поссевина  была  попытка  склонить  Россію  на  принятіе  Като- 
личества. Эта  цѣль  еще  и прежде  не  разъ  и въ  послѣдствіи  многократно  имѣ- 
лась главное  въ  виду  при  подобныхъ  посольствахъ;  но  наружнымъ  поводомъ 
обыкновенно  служила  политика,  и особенно  изгнаніе  общаго  врага  Христіан- 
ства изъ  Европы.  Русское  Правительство  также  не  разъ  подавало  надежду  въ 
отдаленномъ  будущемъ  на  соглашеніе  съ  Римскою  Церковью,  какъ  только  это 
могло  облегчить  ему  осуществленіе  его  политическихъ  видовъ,  особенно  когда 
ему  нужна  была  помощь  противъ  Польши  и Турокъ.  356  Замѣчательный  при- 
мѣръ этого  находимъ  мы  и при  посольствѣ  ловкаго  Поссевина ; онъ  былъ  при- 
нятъ отлично  Русскимъ  Правительствомъ,  при  его  содѣйствіи  заключенъ  миръ 
съ  Польшею;  но  всѣ  усилія  Поссевина  достигнуть  религіознаго  соглашенія 
оказались  совершенно  безуспѣшными,  хотя  Великій  Князь  принималъ  его  нѣ- 
сколько разъ  именно  съ  цѣлью  переговоровъ  о религіозныхъ  вопросахъ. 

Поссевто  пріѣхалъ  18  Августа  въ  Старицу,  гдѣ  въ  то  время  находился 
Царь  Иванъ  Васильевичъ.  Папской  посолъ  былъ  принятъ  сначала  ^ здѣсь, 
а въ  послѣдствіи  въ  Москвѣ,  съ  большими  почестями.  Въ  концѣ  Сентября 
1581  года  онъ  отправился  изъ  Москвы  въ  Польскій  станъ  подъ  Псковомъ,  и 
тутъ  употребилъ  весьма  дѣятельное  участіе  при  заключеніи  мира  между  Рос- 
сіей) и П олынею;  въ  Февралѣ,  1582  года,  онъ  воротился  въ  Москву,  и отту- 
да, бывъ  весьма  милостиво  отпущенъ  Великимъ  Княземъ  онъ  отправился  на- 


556.  Много  доказательствъ  тому  находимъ  мы  въ  изданной  Археографическимъ  об- 
ществомъ книгѣ  подъ  заглавіемъ:  Ш§іогіса  Кн$5Іае  Мопііпепіа.  81.  Реіег§1шг§\  1841, 
4°,  гдѣ  напечатано  много  любопытныхъ  документовъ;  особенно  замѣчательны  въ 
этомъ  отношеній  подъ  NN.  ССХШ,  ССХѴІ,  ССХХХѴІІ,  ССХЫ,  ССХІЛѴ, 
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задъ  въ  Римъ,  вмѣстѣ  съ  Русскимъ  посольствомъ,  посланнымъ  къ  Напѣ. 
Григорій  XIII  имѣлъ,  въ  1584  году,  намѣреніе  еще  разъ  отправить  его  въ 
Россію,  поздравить  съ  возшествіемъ  на  престолъ  Царя  Ѳедора  Ивановича,  но  это 
намѣреніе  осталось  безъ  исполненія.  Папское  посланіе  находится  въ  Альбертран- 
Динскомъ  собраніи,  списанное  съ  подлинника,  хранящагося  въ  Ватиканѣ.  Точно 
также  Сикстъ  У,  въ  1586  году,  хотѣлъ  еще  разъ  послать  Поссевина  въ  Россію,  но 
и это  не  осуществилось,  хотя  и была  20  Ноября,  1586  года,  изготовлена  для 
Поссевина  вѣрющая  грамота,  хранящаяся  и понынѣ  въ  Ватиканскомъ  архивѣ. 

Въ  послѣдствіи  ІІоссевинъ  не  разъ  еще  былъ  употребляемъ  Папами  для  пе- 
реговоровъ о дѣлахъ  политическихъ  и церковныхъ;  остатокъ  жизни  своей  про- 
велъ онъ  въ  Венеціи,  гдѣ  занимался  обработкою  и изданіемъ  своихъ  много- 
численныхъ твореній  богословскихъ,  политическихъ,  нравоучительныхъ  и исто- 
рическихъ на  Латинскомъ  и Итальянскомъ  языкахъ,  и умеръ  въ  Феррарѣ,  въ 
1611  году,  будучи  78  лѣтъ  отъ  рожденія.  357 

Изъ  путешествій  и сочиненій  Поссевина  сюда  относятся  только  его  двукрат- 
ная поѣздка  въ  Россію  и описаніе,  сдѣланное  имъ  самимъ.  Главное  сочине- 
неніе  объ  этомъ  предметѣ  есть  его  Мозсоѵіа.  Оно  вышло  въ  свѣтъ  въ  слѣ- 
дующихъ изданіяхъ: 

Апіопіі  Роззеѵіпі  ех  8осіеіаІе  йези  Мозсоиіа  §іѵе  йе  геЪиз  Мозсоѵііісіз  еі  ас- 
Іа  іп  сопиеиіи  Іе^аіогит  ге^із  Роіопіае  еі  Ма§пі  Бисіз  Мо8Соиіае  аппо  1581. 
Ѵііпае,  арий  Іоаппеш  Уе1ісеп8ет,  1586,  8°.  358  Въ  этомъ  рѣдкомъ  изданіи 

находимъ  много  писемъ  Короля  СтеФана,  Королевы  Анны  и Канцлера  Замой- 
скаго  къ  Иоссевину  и его  имъ  отвѣты. 

Въ  слѣдующемъ  за  тѣмъ  году  вышло  еще  изданіе  подъ  заглавіемъ:  Апіопіі 
Ро88еѵіпі  8осіеІаІіз  йези  Мозсоѵіа.  Ещзйет  поѵіззіта  йезсгірііо,  безъ  всякой 
перемѣны  перепечатано  въ  Антверпенѣ  въ  типографіи  ХркстоФора  Шантина, 
1587,  8°,  съ  картою  Россіи;  впрочемъ  ея  не  было  въ  томъ  экземплярѣ,  кото- 
рымъ я пользовался. 

Въ  томъ  же  году,  со  многими  другими  сочиненіями  того  же  сочинителя,  на- 
печатано подъ  заглавіемъ:  Апіопіі  Роззеѵіпі,  8осіеІаІіз  йези,  Мозсоѵіа,  еі  аііа 


357.  Часть  Фактовъ,  здѣсь  приведенныхъ,  заимствована  изъ  жизнеописанія  Поссеви- 
на, изданнаго  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  Ьа  ѵіе  йи  Рёге  Апіоіпе  Ро88еѵін  йе 
Іа  Согара^піе  йе  йезиз,  ой  Гоп  ѵоіі  ГЬІ8Іоіге  Йе8  ітрогіапіез  пе^осіаііопз,  анхс|неі_ 
Іез  іі  а ёіё  етріоуё  еп  днаіііе  йе  Хопсе  йе  8а  8аіпІеіё  еп  8иёйе,  еп  Ро1о§пе  еі 
еп  Мо8соѵіе  (раг  1е  Рёге  йеан  1)огі^гпу).  РагІ8,  1712,  12°.  На  Итальянскій  языкъ 
эта  книга  переведена  и издана  Николаемъ  Гоцци  въ  Венеціи,  въ  1750  году,  2 \о1. 
іи  8 . Очень  много  любопытныхъ  извѣстій  о ІІоссевинѣ  и полный  списокъ  его 
печатныхъ  и рукописныхъ  сочиненій  можно  найти  въ  книгѣ:  ВіЫіо§тар1ііа  сгШ_ 
са  йеііе  апіісііе  гесіргосЬе  соггізропйепге  йеІГ  Ііаііа  соііа  Кіі88Іа,  соііа  Роіопіа  еіс. 
йа  8еЬа8Ііано  Сіашрі.  Гігепге.  1834,  8,  3 Ѵоі!.,  Уоі.  II,  р.  291  — 298. 

559.  Вышедшее  будто  бы  ранѣе  изданіе,  Соіопіае.  1563,  іп  Г1,  которое  упоминаютъ 
нѣкоторые  литтераторы,  основано  на  ошибкѣ  переписчика  при  ознаеніи  года. 
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орега,  сіе  зіаіи  Ьиріз,  зесиіі  айѵегзиз  СаіЬоІісае  Ессіезіае  Ьозіез.  Кипе  ргішит  іп 
ипит  ѵоіитеп,  соііесіа  аЦие  аЬ  ірзотеі  аисіоге  етепйаіа  еі  аосіа  (Соіопіае).  1587 
Гоі.  Въ  этомъ  изданіи  послѣдовательность  главъ  нѣсколько  измѣнена,  Соттеп- 
Іагіиз  ргіти8  Виленскаго  изданія  занимаетъ  здѣсь  второе  мѣсто,  и на  оборотъ. 

Въ  1595  году,  вышло  въ  печати  еще  изданіе,  вмѣстѣ  съ  нѣкоторыми  дру- 
гими сочиненіями  подъ  заглавіемъ:  Апіопіі  Ро88еѵіпі,  8осіеІаІІ8  Леей,  Мозсоѵіа  еі 
аііа  Орега,  ^иіЬи8  пипс  гесепз,  ргоріег  таіегіае  зітііііийіпет  еі  ге§іопит  ,с|иагит 
Ьізіогіаз  ехріісапі,  ѵісіпііаіет,  айщпсіа  8ипІ  Магііпі  Вгопіоѵіі  сіе  ВіехскГейеа,  ЬІ8  іп 
Тагіагіат  потіпе  8іерЬапі  Ргіті  Роіопіае  Ве§із  Ее^аіі,  Тагіагіае  сіезсгірііо,  апіе- 
Ьас  пшк|иат  іп  Іисет  есШа,  сит  ІаЬиІа  §ео§гарѣіса  е^изйет  СЬегБопеБиз  Таигісае: 
Тгапзуіѵапіае  ас  МоИаѵіае,  аііагипщие  ѵісіпагит  ге^іопит  зиссіпсіа  йезегірііо 
Сеоцці  а КеіеІіегзсіогГГ  Тгапзуіѵапі,  сит  ІаЪиІіз  §ео§гарЬісіз  іат  МоИаѵіае,  диат 
Тгапзуіѵапіае.  Нет,  Сеогщі  \Ѵегпегі  бе  АсІтігапсІІБ  Нип§агіае  А^Ш8  Ьуротпета- 
Ііоп,  асИіІа  ІаЬеІІа  1аси8  тігаЪіІіз  асі  Сігкпііг  (Соіопіае).  1595,  Гоі. 

Извлеченіе  изъ  Поссевинова  творенія  подъ  заглавіемъ:  Ве  Мозсоѵіа  Апіопіі 
Ро88еѵіпі  ВіаІгіЬе  находится  въ  ВезриЫіса  Мозсоѵіае  еі  игЪез.  Ассесіипі  диаейат 
іаііпе  пипещат  апІеЬас  есіііа  (Аисіоге  Магсо  Хиего  ВохЬогпіо).  Ьи§й.  Ваіаѵ.  1633, 
12°.  р.  195  — 260. 

На  Итальянскій  языкъ  Мозсоѵіа  Поссевина  переведена  племянникомъ  сочи- 
нителя подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Са  Мозсоѵіа  йеі  Р.  Апіопіо  Роззеѵіпо,  Ігайоііа  сіі  Еаііпо  іп  ѵоі^аге  йа  Сіо. 
Ваііізіа  Роззеѵіпо  8асегс1о1е  Мопіоѵапо,  Теоіо^е  сіі  Мопзщ.  Веѵ.  Сіоѵаппі  Еопіапа 
Ѵезсоѵо  сіі  Геггага.  Іп  Ееггага  арргеззо  Вепесіеііо  МаттагеШ,  1592,  8°. г 

Еще  вышло  въ  Мантуѣ  изданіе  йодъ  заглавіемъ: 

Сопшіепіагіі  сіі  Мозсоѵіа,  еі  йеііа  Расе  зещіііа  Гга  Ьсі  е’1  ге§по  сІіРоІопіа.  СоІ- 
1а  гезіііиііопе  сіеііа  Еіѵопіа.  8сгі11і  іп  Ііп^иа  ѣаііпа  сіа  Апіопіо  Роззеѵіпо  йеііа  Сот- 
ра§піа  сіі  Слези.  Еі  Ігайоііі  пеіі’  Наііапа  йа  Сіо.  Ваііізіа  Роззеѵіпо.  А§§іипІеѵі, 
оііге  Іа  соггесііопе,  ѵагіе  созе  еі  Ееііеге  йі  рііі  етіпепіі  Ргіпсірі  еі  йеіГ  Аиіоге, 
регііпепіі  аііа  геіі^іопе  еі  аііа  поііііа  сіі  Соіііа,  сіі  8ие1іа,  йі  Ілиопіа  еі  йі  Тгап- 
зуіѵапіа.  Соі  зоттагіо  йе  Сарі  йеііе  таіегіе,  сЬе  ѵі  зі  ІгаІІапо.  Іп  Мапіоѵа,  рег 
Ьгапеезсо  Оззапа,  зіатраіоге  Висаіе.  1596,  іп  4°.  Это  изданіе  признаетъ  Поссе- 
винъ,  въ  присоединенномъ  тамъ  замѣчаніи,  за  правильное,  а переводъ  1592 
* °ла  называетъ  неправильнымъ.  Кажется,  притомъ,  что  самъ  же  Поссевннъ  до- 
ставилъ матеріалъ  къ  весьма  замѣчательному  предисловію. 

Новое  изданіе  этого  перевода,  которое  обѣщало  болѣе  нежели  прежнее,  а 
между  тѣмъ  перепечатано  съ  него  безъ  всякихъ  перемѣнъ,  вышло  въ  1611  го- 
ду подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ:  Соттепіагіі  сіеііа  Мозсоѵіа  еі  еііа  Расе  сЬе 
рег  огйіпе  сіеііа  8.  8ейе  Арозіоііса  ргосиго  Апіопіо  Роззеѵіпо  Мапіоѵапо  йеііа 
Сотра^піа  сіі  Сіезіі  1га  Вазіііо  Сгап  Виса  йі  Мозсоѵіа,  еі  Ве§по  йі  Роіопіа  соііа  ге- 
зіііияіопе  іпііега  сіеііа  Ілѵопіе  еі  йі  33  Гогіегга  йі  Іеі,  зегіііі  ргіта  іп  Іаііпо  йаііо 
зіеззо  Р.  Роззеѵіпо,  е рій  ѵоііе  зіатраіі  іп  Еііиапіа,  Егапсіа,  Еіапйга,  Сегтапіа  е 
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іп  Иаііа,  359  еі  Ігайоііі  пеііа  Ііп^иа  Ііаііапа  (Іі  Сіо.  ВаШаіа  Роззеѵіпо,  5110  піроіе, 
Тео1о§о  еі  Агсіргеіе  (іі  8.  Кеопагйо  іп  Мапіоѵа  еі  Ьога  гізіатраіі  соіГоссазіопе 
Зеііе  пиоѵе  еі  8е§па1аІе  ѵісіогіе  аѵиіе  диезГаппо  1610  йаі  8егепІ8§.  Відізтопйо 
III  Кё  сіі  Роіопіа  еі  (іі  8иехіа  пеііа  Мозсоѵіа/  оѵе  8І  арге  іа  рогіа  аііа  Саіоііса 
Кеіі^іопе  ѵегзо  іі  8еІіеп(гіопе  е Г'ОгіепІе,  а§§іипІеѵі  оііге  1е  соггегіопе,  ѵагіе  Беі- 
Іеге  сіі  ріи  етіпепіі  Ргіпсірі,  еі  йеіГ  Аиіоге  а іого  соііа  поііяіа  ЙІ  Соіііа,  8ѵехіа, 
Ріпіапйіа,  Ілѵопіа  еі  (іеііа  Тгапзуіѵапіа  еіс.  Іп  Мапіоѵа  рег  Аигеііо  еі  Еойоѵісо 
Озаппа  Тгаіеііі  8ІашраІогі  Бисаіі  1611.  4°.  360 

Зто-то  ІІоссевиново  твореніе  сіе  Мозсоѵіа  займетъ  насъ  здѣсь  преимуще- 
ственно. Но  прежде  чѣмъ  мы  увидимъ,  какъ  умный  и ловкій  Іезуитъ  дѣйство- 
валъ при  исполненіи  своего  въ  высшей  степени  важнаго  и затруднительнаго 
посольства,  считаемъ  не  лишнимъ  привести  тутъ  главные  пункты  тайной  ин- 
струкціи, изготовленной  ему  для  этого  путешествія,  27  Марта,  1581  года,  Кар- 
диналомъ ди  Комо,  Статсъ-Секретаремъ  Григорія  XIII.  361  Въ  этой  инструкціи 
говорится  прямо:  «Поссевино  долженъ  представить  Великому  Князю,  какъ 

необходимо,  чтобы  всѣ  Христіанскіе  Государи  соединились  въ  духѣ  братства, 
приняли  бы  Римско-Католическую  вѣру  и согласились  бы  признать  Папу  гла- 
вою и пастыремъ,  для  этого  поставленнымъ  отъ  самаго  Іисуса  Христа.  Для 
этого  Поссевпнъ  получитъ  переведенный  на  Греческій  языкъ  экземпляръ  по- 
ложеній Флорентійскаго  Собора,  362  въ  доказательство  Великому  Князю,  что 


559.  Что  подлинникъ  Московіи  Поссевина  пи  разу  не  былъ  напечатанъ  собственно 
въ  Италіи,  ясно  изъ  вышеприведеннаго  обозрѣнія  изданій  этого  сочиненія. 

560.  Въ  Оіоѵ.  Воіего  Веіахіопе  цпіѵегзаіі  и проч.  находится  въ  ІлЬ.  I Рагіе  II  опи- 
саніе Россіи,  взятое  цѣликомъ  изъ  Московіи  Поссевина.  Заглавіе  этого  весьма 
замѣчательнаго  и вмѣстѣ  рѣдкаго  произведенія:  Веіагіопі  цпіѵегзаіі  йіѵізе  іп  днаі- 
Іго  рагіі,  аггісіпіе  (Іі  тоііе  созе  гаге  е тетогаЬіІе  йі  Сгіоѵаіті  Воіего.  Вота  1592, 
5 Ѵоі.  4°.  Вгевсіа  1598.  Ѵепехіа  1599,  1628,  1640,  1659,  2.  Ѵоі.  8 та].^  По  Польски 
въ  Краковѣ  1659,  5 Ѵоі.  іп  8°.  А по  Латыни  въ  Гельмштедтѣ  1670,  4°. 

561.  Итальянскій  подлинникъ  этой  инструкціи  находится  въ  Барберинской  библіо- 
текѣ въ  Римѣ,  и оттуда  въ  первый  разъ  напечатанъ  въ  8еЪ.  Сіашрі  ВіЫіо§таІіа 
Сгіііса,  Ѵоі.  I.  р.  242  — 245.  Въ  послѣдствіи  эта  инструкція  появилась  въ  копіи 
Тургенева  въ  его  сборникѣ:  Ні8Іогіса  Киззіае  Мопітепіа,  Ѵоі.  I.  N.  ССХІІ. 

562.  Поссевино  говоритъ  также  въ  одномъ  письмѣ,  которое  онъ  въ  1605  году  на- 
писалъ къ  Великому  Герцогу  Тосканскому,  что  онъ  повезъ  Великому  Князю  Ива- 
ну Васильевичу  много  Сербскихъ  книгъ  и дѣянія  Флорентійскаго  собора.  См. 
Сіатрі,  Е88ате  сгііісо  (іеііа  81огіа  (іі  Бетеігіо  (1’  1\ѵап  ЛѴаззіІеѵіІсѣ  Сгап  Виса  сИ 
Мозсоѵіа.  Рігепхе.  1827,  8°.  р.  49  — 55,  гдѣ  это  замѣчательное  письмо  напечатано 
въ  первый  разъ  вполнѣ.  Здѣсь  онъ  говоритъ,  между  прочимъ:  «Мі  зГогхаі  (Іі  Гаг 
8Іатраге  аіщиапіо  сепііпаіа  йі  саіесііізті  іп  сагаііеге  гиіепіез  іп  Ѵііпа  (Іі  Іліиапіа, 
та  еззепйо  і 8ІатраІогі  8СІіІ8таІісі  ѵі  розего  ѵагі  еггогі  йепіго,  Іаопйе  поп  Ігоѵаі 
ріи  зрейіапіе,  сѣе  йі  Гаг  Ігайнгге  іп  цнеііа  Нп^иа  сагаВегі  ѵагіе  созе,  Іедиаіе  іп 
ізегіііо  йіейі  аі  Сгап  Впса,  1е  циаіе  поп  зб  8е  заглппо  іп  е88еге  айеззо,  сііе  80ію 
зе^нііе  Іа  диегга  1га’  іі  Іе^іІІіто  ргіпсіре,  е Гга  Г іп8Іги80  ^іа,  іі  <]иа1е  иііітатепіе 
е тогіо. 
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Папа  ничего  новаго  отъ  него  не  требуетъ.  Далѣе  Поссевинъ  долженъ  обра- 
тить вниманіе  Великаго  Князя,  что,  кромѣ  спасенія  своей  души  и пріобрѣте- 
нія Небеснаго  Царства,  онъ  можетъ  ожидать  отъ  Римской  Церкви,  какъ  нѣж- 
ной и чадолюбивой  матери,  значительнаго  приращенія  своего  могущества  на 
землѣ.  Притомъ  неприлично  и постыдно  для  столь  великаго  Государя  призна- 
вать главою  своей  Церкви  Патріарха  Константинопольскаго,  пастыря  незакон- 
наго и раба  Турокъ;  а какая  бы  для  него  была  честь  и слава  вмѣстѣ  съ  про- 
чими Христіанскими  Государями  признать  истиннаго  намѣстника  Христова! 
Для  достиженія  этой  цѣли  Поссевинъ  долженъ  взять  съ  собою  Греческій  пе- 
реводъ исповѣданія  вѣры,  составленнаго  на  Тридентскомъ  Соборѣ  для  того, 
чтобы  наглядно  предложить  Великому  Князю  сущность  Католической  вѣры. 
Если  же  Русскія  духовныя  лица  (калогеры),  изъ  себялюбія,  или  другихъ  какихъ 
нибудь  расчетовъ,  захотятъ  воспротивиться  его  усиліямъ,  то  Поссевинъ  дол- 
женъ всѣми  силами  стараться  привлечь  ихъ  па  свою  сторону;  если  же  это  не- 
удастся,  то  онъ  долженъ  всѣми  средствами  уронить  ихъ  во  мнѣніи  Великаго 
Князя.  Онъ  долженъ  доказать  ему  необходимость  союза  противъ  Турокъ,  но 
постоянно  возвращаться  на  предметъ  религіи  и соединенія  въ  духѣ  и любви; 
всѣми  средствами  и доводами  стараться  увѣрить,  что  въ  этомъ  заключается 
истинное  основаніе  общественнаго  благополучія  и единственная  надежда  уго- 
дить Богу,  Господу  силъ  и побѣды,  который  преимущественно  по  молитвѣ 
Церкви,  Верховныхъ  Апостоловъ  и Небеснаго  лика  Святыхъ,  подаетъ  помощь 
противъ  невѣрныхъ.  Если  же,  говорится  въ  заключеніе.  Ваше  Преосвя- 
щенство Вашимъ  благоразуміемъ,  при  содѣйствіи  Святаго  Духа,  который  не- 
отступно находится  при  каждомъ  человѣкѣ,  совершающемъ  доброе  дѣло,  успѣе- 
те овладѣть  душою  Московскаго  Государя  и склонить  его  363  снисходительно 
выслушать  и принять  исповѣданіе  Католической  вѣры,  а также  послать  въ 
Римъ  приличное  посольство  для  изъявленія  надлежащаго  повиновенія  по  дѣ- 
ламъ религіи  и заключенія  общаго  союза,  то  это  принесетъ  величайшую  ра- 
дость Его  Святѣйшеству,  и только  тогда  мы  будемъ  въ  правѣ  сказать,  что  мы 
совершили  великое  дѣло,  и изъявить  Господу  Богу  нашу  безграничную  призна- 
тельность за  таковое  Его  благодѣяніе.» 

Въ  какой  мѣрѣ  Поссевинъ  оправдалъ  довѣріе,  оказанное  ему  въ  дѣлѣ  столь 
важномъ  и щекотливомъ  и исполнилъ  данную  ему  инструкцію,  это  мы  лучше 
всего  увидимъ  изъ  его  собственныхъ  показаній,  содержащихся  въ  его  Московіи. 

Подробное  содержаніе  этого  произведенія  по  Антверпенскому  изданію  1587 
года,  слѣдующее: 

1.  Бе  ге1ш§  Мо§соѵіІісі§  соттпепіагіи§  а<1  Сге§.  XIII.  Ропі.  Мах. 

Въ  предисловіи  Поссевино  говоритъ,  что  онъ  изложилъ  свои  замѣчанія  о 
Россіи  частію  по  своимъ  личнымъ  наблюденіямъ,  частью  же  но  наблюденіямъ 
двухъ  товарищей  его  путешествія,  которые  оставались  но  его  отъѣздѣ  въ  Рос- 
сіи въ  продолженіи  пяти  мѣсяцевъ.  364 


563.  Въ  подлинникѣ  ріе^агіо,  что  собственно  зпачитъ  заставитъ. 
364.  Они  оставались  въ  Старицѣ  подъ  строгимъ  надзоромъ. 
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Сар.  I.  М05СІ,  циі  пипс  гегит  роіііиг,  еѵесііо  ай  Ма&пит  Мо§соціае  Иисаіит: 
ргора^аііо  Ітрегіі,  еі  ѵагіі  са§и5.  р.  8 — 12. 

Тутъ  Поссевинъ  разсказываетъ  извѣстныя  подробности  о войнахъ  Великаго 
Князя  и вмѣстѣ  говоритъ  объ  обширности  Россіи.  Въ  этомъ  послѣднемъ  слу- 
чаѣ онъ  основывается  большою  частью  на  показаніяхъ  Итальянцевъ  и Испан- 
цевъ, ушедшихъ  изъ  плѣна  отъ  Турокъ.  Эти  плѣнные  провели  болѣе  двухъ 
лѣтъ,  странствуя  по  Московіи;  Поссевшю  выпросилъ  Великаго  Князя  освобо- 
дить ихъ  и,  возвращаясь  въ  Италію,  взялъ  ихъ  туда  съ  собою. 

Сар.  2.  СеІеЬгіогез  Мозсі  Сіѵііаіез  еі  Рориіі.  р.  13  — 16. 

Иоссевино  обвиняетъ  здѣсь  прежнихъ  путешественниковъ  по  Россіи  въ  пре- 
увеличенныхъ показаніяхъ  относительно  степени  ея  населенія  и силы  войска.  365 
Въ  его  же  время  будто  бы  въ  Москвѣ  было  не  болѣе  30,000  жителей.  Дома 
занимаютъ  очень  много  мѣста,  а особенно  церкви,  которыя,  по  видимому,  слу- 
жатъ болѣе  для  украшенія  города,  чѣмъ  для  своего  нрямаго  назначенія,  такъ 
какъ  многія  нзъ  нихъ  заперты  въ  продолженіи  почти  цѣлаго  года.  Прежде 
Москва  имѣла  въ  окружности  отъ  8 до  9 Итальянскихъ  миль,  а теперь  едва 
имѣетъ  до  5 миль.  Кремль  и дворецъ  весьма  великолѣпны,  есть  также  не 
мало  богато  убранныхъ  лавокъ,  но  одна  лавка  въ  Венеціи  заключаетъ  въ  себѣ 
болѣе  цѣнныхъ  товаровъ,  чѣмъ  цѣлый  рядъ  ихъ  въ  Москвѣ.  Города  Смоленскъ, 
Новгородъ  и Москва,  самые  большіе  въ  Россіи,  заключаютъ  въ  себѣ  каждый 
едва  ли  болѣе  30,000  жителей.  Страна  же  по  тому  кажется  иностранцамъ  на- 
селеннѣе, чѣмъ  въ  дѣйствительности,  что  при  проѣздѣ  иностраннаго  послан- 
ника жители  должны  собираться  и показываться  около  дороги,  но  тѣмъ  бо- 
гаче людьми  Татарія,  и Россія  набираетъ  тамъ  отъ  200  до  300  тысячъ  воиновъ. 

Сар.  3.  Мозсі  шипіііопез,  еі  гаііо  еагит  (ІеГепйепсІагит,  сит  орри^пепіиг. 

р.  16  — 20. 

Иоссевино  описываетъ  здѣсь  различныя  укрѣпленія  Новгорода,  Пскова,  Смо- 
ленска и пр.  съ  такою  подробностью  и точностью,  которыхъ  едва  ли  было 
можно  ожидать  отъ  человѣка  его  званія. 

Сар.  4.  Ѵіге$  аііае  Мо$сі.  р.  20  — 26. 

Здѣсь  говорится  о накопленіи  благородныхъ  металловъ  съ  сокровищницѣ 
Великаго  Князя,  откуда  серебро  выходитъ  только  въ  весьма  рѣдкихъ  случаяхъ 
для  платежа  за  плѣнныхъ,  или  для  найма  чужестранныхъ  войскъ.  Нѣмецкіе  та- 
леры передѣлываются  въ  мелкую  серебряную  монету,  но  уже  не  съ  такимъ 
тщаніемъ,  какъ  прежде,  когда  каждый  золотыхъ  дѣлъ  мастеръ  могъ  ее  чека- 
нить, только  съ  тѣмъ,  чтобы  выставлять  на  ней  свое  имя.  Всѣ  вещи|изь  зо- 
лота и серебра,  даримыя  иностранными  посланниками,  собираются  въ  сокро- 
вищницу Великаго  Князя.  Драгоцѣнныя  вещи,  увезенныя  нзъ  Ливоніи,  при 
нападеніи  Татаръ  были  отправлены  въ  кремли  Московскій,  Ярославскій  и Бѣ- 
лозерскій. Издержки  не  велики.  Упоминаются  Ливонцы  Католики,  которые 


365.  Поссевино  видѣлъ  Москву  вскорѣ  послѣ  того,  какъ  она  была  разорена  Татарами. 
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должны  были  окончить  свою  жизнь  въ  Россіи.  366  Иностранные  купцы,  кото- 
рые обыкновенно  пріѣзжали  въ  свитѣ  посланниковъ  въ  Москву,  не  только  не 
платили  никакой  пошлины  съ  товаровъ,  но  и жили  въ  ней  на  счетъ  Царя;  се- 
ребряныхъ и золотыхъ  рудниковъ  нѣтъ  въ  Россіи.  Неограниченная  предан- 
ность подданныхъ  къ  Великому  Князю.  Торговля  съ  Англичанами  и Ганзейски- 
ми городами. 

Сар.  5.  Соп§і1іагіі  Мочеі . р.  26  — 27. 

Совѣтъ  Великаго  Князя  состоитъ  изъ  двѣнадцати  членовъ,  которыхъ  имена 
здѣсь  и приведены. 

Сар.  6.  Мо§сі  Ма^пі  Бисіѣ  Мо$соиіае  Гіііі.  р.  28  — 32. 

Носсевино  разсказываетъ  здѣсь  подробности  о несчастной  кончинѣ  Ивана, 
старшаго  сына  Великаго  Князя,  Ивана  Васильевича,  какъ  онъ  ихъ  узналъ  отъ 
одного  изъ  своихъ  толмачей,  находившагося  прежде  въ  службѣ  юнаго  Царе- 
вича: «Всѣ  благородныя  и не  совсѣмъ  бѣдныя  женщины,  такъ  онъ  разсказы- 
ваетъ, носятъ  здѣсь  обыкновенно  по  три  одежды,  которыя,  сообразно  съ  вре- 
менами года  и состояніемъ  погоды,  то  легче,  то  тяжеле.  Женщина,  которая 
носитъ  только  одну  одежду,  навлекаетъ  на  себя  дурную  славу.  Однажды  во 
дворцѣ,  находившемся  въ  Александровской  слободѣ,  въ  жаркій  лѣтній  вечеръ, 
третья  жена  Царевича  Ивана,  которая  была  на  послѣднихъ  порахъ  беремен- 
ности, лежала  растянувшись  на  скамьѣ  въ  легкой  одеждѣ,  31:7  какъ  вдругъ  во- 
шелъ свекоръ  ея,  Великій  Князь.  Она  тотчасъ  вскочила,  но  Великій  Князь,  внѣ 
себя  отъ  гнѣва,  ударилъ  ее  рукою  но  щекѣ,  а потомъ  палкою,  368  которую 
постоянно  носилъ  съ  собою,  до  того  ее  отдѣлалъ,  что  она  въ  слѣдующую  же 
ночь  преждевременно  разрѣшилась  сыномъ.  Сынъ  Великаго  Князя  Иванъ  при- 
шелъ на  этотъ  шумъ  и хотѣлъ  его  не  допустить  бить  жену,  нрп  чемъ  упре- 
калъ его,  что  онъ  по  его  винѣ  лишился  своихъ  прежнихъ  двухъ  женъ,  уда- 
ленныхъ въ  монастырь.  Тогда  гнѣвъ  отца  обратился  на  него,  и онъ  нанесъ 
ему  палкою  такой  сильный  ударъ  въ  високъ,  что  тотъ  упалъ  смертельно  ране- 
ный. Тутъ  только,  но  уже  поздно,  раскаялся  Великій  Князь  въ  своемъ  поступ- 
кѣ: онъ  приказалъ  тотчасъ  позвать  врачей  ?изъ  Москвы  и призвалъ  оттуда 
же  Андрея  Солкановскаго  (Щелкалова)  и Никиту  Романова,  но  всякая  помощь 
была  уже  безполезна.  Юный  Великій  Князь,  которому  было  отъ  роду  съ  не- 
большимъ 20  лѣтъ,  умеръ  по  прошествіи  пяти  дней,  и тѣло  его,  при  изъявле- 
ніи общаго  сожалѣпія,  принесено  въ  Москву.  Отецъ  шелъ  за  гробомъ,  и когда 
стали  приближаться  къ  Москвѣ,  то  на  большое  пространство  пѣшкомъ,  а знат- 
нѣйшія лица  всѣ  въ  глубокомъ  траурѣ  несли  на  рукахъ  гробъ  Царевича. 


366.  Если  только  можно  назвать  жизнью,  говоритъ  Поссевинъ,  это  пребываніе  у 
еретиковъ.  Совершенно  иначе  описываютъ  не  много  лѣтъ  потомъ  Буссовъ,  Мар 
жеретъ,  ТІетрей  и пр.  положеніе  Ливонцевъ  въ  Россіи. 

567.  «8ирег  всатпо  (ІеситЪепз.» 

368.  На  ея  концѣ  находилось  желѣзное  остріе;  сищз  ехігетае  рагіі  си8рі§  Гегг 
іпііха  езі,  говоритъ  Поссевино,  р.  144. 
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Траурныя  одежды  и необходимую  принадлежность  траура,  длинныя  распущен- 
ныя волосы,  носили  опи  еще  и тогда,  когда  мы  во  второй  разъ  пріѣхали  въ 
Москву;  369  также  не  надѣвали  они  маленькую  шапочку,  которая  служитъ  при- 
знакомъ дворянства.  Великій  Князь  плакалъ  много  и сильно,  по  ночамъ  со- 
скакивалъ съ  постели  и дрался  на  стѣны,  а когда  сдѣлался  спокойнѣе,  то 
во  все  остальное  время  царствованія  не  надѣвалъ  никогда  ни  вѣнца  и ни  ка- 
кого царственнаго  украшенія.  Онъ  много  разъ  посылалъ  во  всѣ  монастыри 
деньги  для  того,  чтобы  тамъ  молились  объ  упокоеніи  души  его  сына.  Вмѣстѣ 
съ  Турецкими  посланниками,  возвращавшимися  въ  отечество,  онъ  послалъ 
двухъ  своихъ  служителей  съ  десятью  тысячами  рублями  къ  Патріархамъ  и мо- 
настырямъ Востока  для  того,  чтобы  милостынями  и молитвами  спасти  душу 
убитаго  Царевича.  370 

Сар.  7.  Ка(іо  Ье§аІо$  іп  Мо$со\іа  гесіріепйі  еі  сит  іі§  а^ешіі.  р.  32 — 41. 

Иоссевпно  говоритъ,  что  онъ  во  всемъ  нашелъ  еще  то,  что  описалъ  Гер- 
берштейнъ;  361  впрочемъ,  для  пріема  Папскихъ  пословъ  были  сдѣланы  кой  ка- 
кія нововведенія.  Такъ,  на  примѣръ,  при  пріѣздѣ  ихъ  въ  Смоленскъ  и Новго- 
родъ стрѣляли  изъ  пушекъ,  угощали  ихъ  самымъ  великолѣпнымъ  образомъ, 
вездѣ  ихъ  водили,  показывали  имъ  все,  и даже  хотѣли,  чтобы  они  присутство- 
вали при  богослуженіи.  Когда  они  въѣзжали  въ  Москву,  то  пять  тысячъ  че- 
ловѣкъ отборнаго  войска  было  выстроено  по  улицамъ,  и Великій  Князь  вы- 
шелъ къ  нимъ  самъ  на  встрѣчу  изъ  Кремля,  въ  сопровожденіи  многихъ  ду- 
ховныхъ и свѣтскихъ  сановниковъ,  и приглашалъ  ихъ  въ  церковь,  гдѣ  для 
нихъ  приготовлено  было  особенное  удобное  мѣсто,  откуда  они  могли  самымъ 
лучшимъ  образомъ  видѣть  все  священнодѣйствіе.  Впрочемъ,  Поссевинъ  не  за- 
благоразсудилъ согласиться  на  подобное  приглашеніе,  для  того,  какъ  онъ  го- 
воритъ, чтобы  своимъ  присутствіемъ,  какъ  посланника  ІІагіы,  не  дать  своего 
одобренія  положеніямъ  Греческой  Церкви.  При  трехъ  торжественныхъ  обѣ- 
дахъ, говоритъ  далѣе  Поссевинъ,  на  которыхъ  я въ  оба  посольства  былъ  уго- 
щаемъ съ  своими  товарищами,  не  было  недостатка  ни  въ  какой  Царственной 
пышности,  и кромѣ  кушаній,  которыя  каждый  день  были  доставляемы  намъ  съ 
большими  издержками  нашими  приставами,  Царь  присылалъ  намъ  ежедневно 
блюда  отъ  своего  собственнаго  стола. 

Для  переговоровъ  пріѣзжало  за  Поссевииомъ  изъ  Кремля  нѣсколько  чело- 
вѣкъ знатныхъ  сановниковъ.  Сначала  Поссевинъ  и его  товарищи  являлись  къ 
Великому  Князю,  и онъ  приказывалъ  имъ  сходиться;  сперва  самъ  говорилъ 
съ  Поссевииомъ  о дѣлахъ,  а йотомъ  отсылалъ  въ  другой  покой,  гдѣ  сидѣли 
семь  сановниковъ,  которымъ  поручено  было  вести  переговоры.  Здѣсь,  въ  про- 
долженіи многихъ  часовъ,  372  толковали  обо  всѣхъ  пунктахъ  черезъ  посредство 

569.  Въ  1582  году. 

370.  См.  примѣчанія  Карамзина  объ  упоминаемомъ  здѣсь  поводѣ  къ  несчастному 

событію,  въ  Ист.  Госуд.  Россійскаго  VIII,  стр.  559  — 361. 

571.  Онъ  всюду  называетъ  его  тутъ  НегЪезІаіѵ 

372.  «А(1  8шшпат  1а88ІІи<Ітет»>  какъ  выражается  Поссевинъ. 
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толмачей  или  переводчиковъ.  Выслушавъ  каждое  новое  предложеніе  со  сторо- 
ны Носсевина,  Бояре  отправлялись  къ  Великому  Князю,  и приносили  съ  собою 
его  словесный  отвѣтъ  на  это.  Переговоры  такимъ  образомъ  продолжались  въ 
теченіи  двухъ  мѣсяцевъ,  нерѣдко  въ  присутствіи  Великаго  Князя,  и при  этомъ 
совѣтники  читали  каждый  день  рѣшенія  Царя,  писанныя  на  длинныхъ  листахъ 
бумаги,  и потомъ  передавали  ихъ  посланнику.  Потомъ  протекли  еще  пять  мѣ- 
сяцевъ, и въ  продолженіи  этого  времени  нерѣдко  ѣздили  послы  къ  Королю 
Польскому.  Отвѣты  его  были  снова  обдумываемы  и обсуждаемы,  и при  этомъ 
Поссевино  не  могъ  надивиться  ловкости  и изворотливости  Русскихъ  диплома- 
товъ. Впрочемъ,  переговоры,  какъ  кажется,  шли  сначала  на  Латинскомъ  язы- 
кѣ, и Поссевино  жалуется,  р.  105,  на  Велико-Княжескихъ  толмачей,  что  они, 
отчасти  недостаточно  владѣя  языкомъ,  отчасти  и умышленно,  особенно  въ  его 
предположеніяхъ,  касавшихся  религіозныхъ  вопросовъ,  совершенію  не  такъ  пе- 
редавали слова  Поссевина,  пока  онъ  не  принялъ  свои  мѣры  для  болѣе  точной 
ихъ  передачи. 

Когда  Поссевино  передъ  отъѣздомъ  долженъ  былъ  еще  разъ  обѣдать  во 
дворцѣ,  то  послѣ  обѣда  Великій  Князь  позвалъ  его  къ  себѣ,  всталъ  съ  сво- 
его мѣста,  подалъ  ему  на  прощаніе  руку,  и поручилъ  ему  передать  отъ  него 
поклоны  Папѣ  и Королю  Польскому.  Мотомъ  отосланы  ему  на  квартиру  пись- 
ма и подарки  для  Папы.  Поссевино  долго  не  соглашался  ихъ  принять  и усту- 
пилъ только  тогда,  когда  ему  поставили  на  видъ,  что  и Великій  Князь  при- 
нялъ подарки  Паны  и будетъ  очень  гнѣваться,  если  посолъ  его  пренебрежетъ 
Русскими  древними  обычаями  и пойдетъ  противъ  нихъ.  Но  особенное  упор- 
ство показалъ  Поссевинъ  относительно  подарковъ,  собственно  для  него  на- 
значенныхъ: онъ  хотѣлъ  отклонить  это  предложеніе  длинною  рѣчью,  которую 
онъ  съ  самодовольствомъ  приводитъ  въ  своемъ  сочиненіи,  но  также  безуспѣиі" 
но.  373  Онъ  въ  послѣдствіи  продалъ  подарки  Великаго  Князя  въ  Германіи,  и вы- 
рученныя деньги  роздалъ  бѣднымъ  студентамъ  городовъ  Оломуца  и Праги. 

Сар.  8.  Цаосі  диі  а Мозсо  ай  ехІегпо§  Ргіпсіре§  тіііипіиг,  пес  еіизйет  §епегі$ 
8ІпІ  отпе§,  еі  диопат  тойо  тіііапіиг:  диойдие  Іе^аііз,  сит  Апіопіо  Ро$§е\іпо 

ай  РопІШсет  Мах.  ѵепіепІіЬиз  а Мозсо,  іп  Іоіо  іііпеге  ассійегіі.  р.  42 — 54. 

Поссевино  описываетъ  здѣсь,  съ  большою  подробностью  и достойнымъ  по- 
хвалы безпристрастіемъ,  все  то,  что  случилось  во  время  путешествія  черезъ 
Ливонію,  Германію  и Италію  съ  нимъ  и съ  посланниками  Великаго  Князя, 
съ  нимъ  вмѣстѣ  отправленными  къ  Папѣ.  374  Въ  особенности  не  можетъ  онъ 


575.  Особенно  онъ  тутъ  упиралъ  на  данный  имъ  обѣтъ  бѣдности,  и такъ  какъ  ему 
дарили  очень  цѣнныя  мѣха,  то  онъ  позволилъ  себѣ  по  этому  поводу  довольно 
странную  игру  словъ:  РеІІіЬиз  і$ІІ8  ргеІІ08І8  поп  иіітиг  по8,  ігаЛіІигі  роііиз  ір8а8 
позігав  ре11е8  еі  ѵііат  рго  Пйеі  СаШоІісае  ргора^аііопе.» 

574.  Поссевино  называетъ  перваго  изъ  нихъ  8есегідепи§  вмѣсто  Шевригинъ , а вто- 
раго  Моіиепіпиз,  а онъ  назывался  Яковъ  Моле янино въ.  Объ  этихъ  Русскихъ  по- 
слахъ смотри:  Ехсегріа  ех  Віагііз  РопІіГісит  Котапогшп  йе  Бе^аІіопіЬив  а Зіа^ао 
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простить  своимъ  сопутникамъ  изъ  Русскихъ  то  равнодушіе,  съ  которымъ  они 
за  границею  смотрѣли  на  все  замѣчательное,  въ  особенности  въ  Аугсбургѣ  на 
пышность  Императорскаго  Двора,  который  туда  прибылъ  на  сеймъ,  хотя  Иос- 
севино  и присовокупляетъ,  что  они  записывали  все  тщательно  для  того,  что- 
бы передать  Великому  Князю.  Въ  Венеціи  Поссевино  съ  большою  ловкостью, 
хотя  и не  безъ  содѣйствія  тамошняго  правительства,  успѣлъ  сдѣлать  без- 
успѣшными усилія  тамошнихъ  раскольниковъ  Грековъ  завлечь  Русскихъ  послан- 
никовъ на  свое  богослуженіе,  на  что  уже  были  согласны  Русскіе  послы.  Впро- 
чемъ, Правительство  Венеціанской  Республики  приняло  ихъ  съ  большимъ  по- 
четомъ, и при  отъѣздѣ  дало  имъ  въ  подарокъ  по  тяжелой  золотой  цѣпи.  При 
въѣздѣ  Русскихъ  пословъ  въ  Папское  Государство,  и во  время  всей  ихъ  поѣзд- 
ки до  Рима,  они  вездѣ  встрѣчаемы  были  съ  большимъ  почетомъ,  а когда 
входили  въ  Римъ,  то  ихъ  приняло  Римское  дворянство  съ  Губернаторомъ  во 
главѣ  и,  при  громѣ  пушечныхъ  выстрѣловъ  съ  крѣпости  Св.  Ангела,  отвело 
въ  назначенный  для  ихъ  помѣщенія  дворецъ  Колонны.  Здѣсь  Русскіе  Послы, 
во  все  время  своего  пребыванія  въ  Римѣ,  получали  весьма  щедрое  содержаніе 
на  счетъ  Папской  казны.  Изъ  чудесъ  вѣчнаго  города,  но  видимому,  обратили  на 
себя  особенное  вниманіе  Русскихъ  пословъ  благотворительныя  заведенія  для 
призрѣнія  бѣдныхъ  и больныхъ  и для  воспитанія  юношества;  а съ  другой  сто- 
роны Русскіе  послы,  къ  большому  удовольствію  набожнаго  Поссевино,  съ  силь- 
нымъ негодованіемъ  смотрѣли  на  остатки  языческаго  суевѣрія.  375  Видъ  церк- 
ви Св.  Петра  привелъ  пословъ  въ  удивленіе  неописанное,  и они  сознались, 
что  ничего  подобнаго  не  видали  въ  своемъ  отечествѣ.  Наконецъ  Велико-Кня- 
жескіе послы  отправились  въ  обратный  путь,  щедро  одаренные  и съ  драго- 
цѣннымъ образомъ  Спасителя,  назначеннымъ  отъ  Папы  въ  даръ  для  Русскаго 
Государя,  а также  и съ  подробнымъ  къ  нему  донесеніемъ  Носсевина.  Послы 
черезъ  Варшаву  вернулись  въ  Москву. 

Сар.  9.  Іп§епіит  Мо^сі,  еі  8сЫ$та.  р.  54 — 58. 

Поссевино  былъ  того  убѣжденія,  что  Сѣверные  народы,  на  основаніи  со- 
бранныхъ имъ  свѣдѣній,  могутъ  быть  вообще  такъ  охарактеризованы,  что 
вездѣ,  гдѣ  Католическая  вѣра  не  смягчила  ихъ  нравственности,  они  недоста- 
токъ умственнаго  развитія  замѣняютъ  хитростью  и даже  подъ  часъ,  гдѣ  нуж- 
но бываетъ,  и силою.  Онъ  здѣсь  упоминаетъ  о ложномъ  обстоятельствѣ,  о ко- 
торомъ нигдѣ  болѣе  не  говорится,  будто  бы  когда-то  Царь  Иванъ  Василье- 
вичъ, въ  грамотѣ  къ  Турецкому  Султану,  въ  числѣ  многихъ  прочихъ  своихъ  ти- 
туловъ, назвалъ  себя  и Германскимъ  Императоромъ . Потомъ  говоритъ  онъ  объ 
отдѣленіи  Русской  Церкви  отъ  Греческой,  и разсказываетъ,  будто  бы  Великій 
Князь,  изъ  опасенія  опоганиться,  всякій  разъ  послѣ  того,  какъ  онъ  давалъ 


ЗІо§соіііае  Бисе  Котат  ті§8І8.  МБЬХХХІ  еі  МОЬХХХН.  Но  Римскимъ  рукопи- 
сямъ въ  Альбертрандинской  сборникъ  и оттуда  въ  НІ8Іогіса  Ки88Іае  Зіопішепіа. 
Ѵоі.  I.  р.  388  — 392.  Молвяниновъ  даже  здѣсь  названъ  МаІтепіс1ю\ѵ. 

375.  «ОіаЬоІіса  В^тепіа,»  какъ  говоритъ  о нихъ  Поссевино  въ  своемъ  святомъ  рвеніи. 
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р)і<у  иностранному  послу,  или  даже  только  говорилъ  съ  нимъ,  обмывалъ  себѣ 
руки  въ  позолоченомъ  тазу,  который  для  этой  цѣли  стоялъ  подлѣ  него  на  воз- 
вышеніи. 

Сар.  10.  Оиаепат  §ре8  §ІІ  (1е  Мо§со,  ас  (1е  еінв  рготІ88І8  ай  ргора§ап(1ат  іп 
А8Іат,  еі  аііо  8апсІІ88Ітшп  СЬгІ8Іі  потеп  еі  Іісіет.  р.  58 — 05. 

Хитрый  Іезуитъ  того  мнѣнія,  и высказываетъ  его  откровенно  и Святому 
Отцу,  что  нечего  полагаться  на  мнимую  склонность  Великаго  Князя  принять 
Католическую  вѣру  подъ  свое  особенное  покровительство,  такъ  какъ  онъ  очень 
ясно  только  по  политическимъ  соображеніямъ  такъ  старается  задобрить  Папу; 
притомъ  къ  этому  присоединяется  и то  обстоятельство,  что  онъ,  по  всей  вѣ- 
роятности, никогда  не  дерзнетъ  на  такую  важную  перемѣну  относительно  сво- 
его народа.  Съ  другой  стороны  нельзя,  но  мнѣнію  Носсевина,  отрицать  и то- 
го, что  черезъ  посредство  Россіи  Христіянская  Православная  вѣра  можетъ 
быть  распространена  въ  Азію  съ  меньшими  издержками  и меньшею  опасностью, 
чѣмъ  какимъ  либо  другимъ  путемъ.  А потому  нужно  употреблять  всѣ  средства 
укрѣпить  Государя  Римскаго  съ  Русскимъ  Дворомъ  религіозными  узами,  а это- 
го важнаго  послѣдствія  нельзя  достигнуть  въ  одинъ  день  и черезъ  одно  по- 
сольство. Затрудненія,  впрочемъ,  можно  уменьшить  посредствомъ  заведенія 
школъ  и семинарій,  какія  Король  Польскій  уже  основалъ  въ  Ливоніи,  а так- 
же и при  помощи  чудесъ,  которыя  Богъ  не  замедлитъ  оказать  въ  этомъ  про- 
стомъ народѣ  черезъ  посредство  Іезуитовъ.  376  Впрочемъ,  уже  извѣстно  иску- 
ство  сдѣлать  для  овцы  безвреднымъ  пребываніе  со  львомъ  и т.  д. 

Сар.  II.  ОЬ8егиап(Іа,  8І  цні  а 8ейе  Ар08Іо1іса,  ѵеі  аЬ  аіііз  СаіЬоІісІ8  РгіпсіріЬи8 
іп  Мо8Соиіат  тШепйі  «ипі.  р.  56  — 68. 

По  словамъ  Поссевпно,  главнымъ  условіемъ  для  посланника,  назначаемаго  въ 
Россію,  должно  быть,  чтобъ  онъ  имѣлъ  твердый  характеръ  и большія  умствен- 
ныя дарованія,  обладалъ  бы  достаточными  свѣдѣніями  этой  страны,  могъ  бы 
окружать  себя  тамъ  достаточнымъ  блескомъ,  и особенно,  чтобы  цѣль  его  по- 
сольства не  подавала  ни  малѣйшаго  повода  къ  подозрѣнію,  какъ  Полякамъ  и 
Литовцамъ,  такъ  всего  менѣе  Русскимъ.  Въ  доказательство  приводитъ  ІІоссе- 
вино  нѣсколько  прежнихъ  примѣровъ  посланниковъ,  которые  были  назначены 
въ  Россію,  но,  въ  особенности,  по  послѣдней  причинѣ,  не  могли  достичь  цѣли 
своего  посольства. 

Сар.  12.  МШепйі  сит  Бе^аіо.  р.  69  — 76. 

Составъ  посольства,  во  избѣжаніе  излишнихъ  издержекъ  и напрасныхъ  по- 
дозрѣній, не  долженъ  быть  великъ;  дорогой  посольство  не  должно  долго  оста- 
навливаться при  чужестранныхъ  Дворахъ,  а еще  лучше,  если  оно  будетъ  ихъ 
вовсе  избѣгать.  При  посольствѣ  должны  находиться  два  переводчика  лѣтъ 
>же  не  молодыхъ  и по  возможности  Католическаго  вѣроисповѣданія,  а для 


576.  «Ргаеіегеа  тігасиіа  ассейипі  рег  повігае  8осіеІаІІ8  Ьотіпев  іп  8Ітр1ісі  іііа  ^епіе» 
а Бео  соеріа.» 
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этой  цѣли  лучше  Поляковъ,  такъ  какъ  эти  послѣдніе  всегда  подозрительны 
для  Русскихъ,  болѣе  Священника,  и,  если  можно.  Славянскаго  происхожденія,  ко- 
торый бы  дѣйствовалъ  на  умы  не  столько  изустнымъ  ученіемъ,  сколько  при- 
мѣромъ добродѣтелей,  старался  бы  вселить  уваженіе  къ  Римской  Церкви.  По- 
сольство должно  взять  свои  книги,  читать  ихъ  дорогою  и оставить  ихъ  въ  Рос- 
сіи, отправляясь  оттуда  въ  обратный  путь.  Какія  именно  нужны  книги,  тому 
приложенъ  списокъ;  ихъ  числомъ  24,  большею  частью  политическаго  содержа- 
нія и нисаны  Іезуитами.  Священникъ  непремѣнно  долженъ  взять  съ  собою 
жертвенникъ  и другія  принадлежности  литургіи,  377  съ  цѣлью  пріучать  умы  къ 
Католическимъ  обычаямъ.  При  каждомъ  посольствѣ  долженъ  находиться  врачъ 
съ  необходимыми  лѣкарствами,  такъ  какъ  онъ,  въ  случаѣ,  если  будетъ  знать 
Русскій  языкъ,  съ  своей  стороны  можетъ  содѣйствовать  къ  обращенію  ерети- 
ковъ. Купцамъ,  впрочемъ,  пе  дозволяется  присоединиться  къ  посольству,  такъ 
какъ  ихъ  торговыя  сдѣлки  причиняютъ  споры  и даже  драки,  къ  большому  нрав- 
ственному вреду  посольства. 

Сар.  13.  Ілііегае  а 8ишто  РопІіГіее  а<1  Мо§ешп  диаіез,  сіопа  Нет  циаепат  е§- 
8е  (ІеЬеапІ.  р.  77  — 78. 

Здѣсь  мы  усматриваемъ,  что  грамоты  Папы,  а также  и Венеціянской  Респу- 
блики къ  Государямъ  Россійскимъ  нерѣдко  подписываемы  были  золотыми  буква- 
ми. 378  Подарки,  какъ  со  стороны  Россійскаго  Двора,  такъ  и пословъ,  должны 
быть  значительны,  и могутъ  заключаться  въ  сосудахъ,  образахъ  святыхъ,  по- 
крытыхъ жемчугомъ  и драгоцѣнными  каменьями,  въ  богатыхъ  тканяхъ  и проч. 
При  этомъ  случаѣ  мы  узнаемъ,  въ  чемъ  заключались  подарки,  которые  Поссе- 
вино  поднесъ  Великому  Князю  отъ  имени  Папы,  а именно,  большое  хруста  ль- 
пое  распятіе,  въ  которомъ  вложенъ  былъ  кусочекъ  Животворящаго  Древа  и у 
подножія  креста  изображена  весьма  искусно  вся  исторія  страданій;  хрусталь- 
ная чаша,  обдѣланная  золотомъ,  отличной  работы,  четки  изъ  золота  и драго- 
цѣнныхъ каменьевъ,  и Греческій  переводъ  «Дѣяній  Флорентійскаго  собора»  въ 
богатомъ  переплетѣ. 

Въ  четырехъ  слѣдующихъ  главахъ  говорится  еще  о нѣкоторыхъ  предме- 
тахъ подобнаго  рода, -на  пр.,  стр.  79,  объ  одеждѣ  посланниковъ;  она,  если  послы 
простаго  званія,  должна  быть  такъ  проста,  на  сколько  то  возможно,  при  чемъ 
сдѣлано  замѣчаніе,  чтобы  крестъ,  который  у нихъ  на  шеѣ,  не  слишкомъ  низ- 
ко висѣлъ  на  груди.  На  стр.  81  говорится  о той  осторожности,  съ  какою  по- 
слы должны  брать  рекомендательныя  письма  отъ  другихъ  Государей.  На  стр. 
82,  что  именпо  при  отъѣздѣ  въ  обратный  путь  должно  быть  дано  приставамъ. 
Поссевино  предлагаетъ  давать  имъ  отъ  20  до  30  червонцевъ  и по  стольку  же 
слугамъ  Великаго  Князя,  которые  приносятъ  кушанья,  или  подарки.  На  стр. 
83  говорится  о томъ,  какъ  рообще  должны  себя  вести  послы. 


377.  «Оиае  отіііа,  сит  ехі^ио  Іосо  сопііпегі  ро88ІпІ,  ехріісаіа  гаріипі  іп  агітігаііопет, 
сПяропепкще  апітоз  а<1  Са(ѣо1ісо8  гНиз.» 

378.  Аиго  оЬ8іоцаІае  Гиегипі» — можетъ  быть,  это  говорится  здѣсь  о печати,  заклю- 
чавшейся въ  золотой  капсулѣ. 
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На  сгр.  86  слѣдуетъ  второй  главный  отдѣлъ  этого  сочиненія  подъ  слѣдую- 
щимъ заглавіемъ:  Апіопіі  Ро§§еѵіпі,  8осіеІаІІ8  Ле§и,  аііег  Соттепіагіш  (Іе  геЬііз 
МозсоѵіІісЬ,  ай  геіі^іопет  ргае8егІіт  8ресіапІіЬи8  іп  Мо8соиіа,  тапйаіо  е]іі8йет  Сге- 
§огіі  XIII  Ропі.  Мах.  іп  ргіта  ещз  ай  Мо8сит  Бе§аІіопе  соп8сгіркі8.  Іп  цио  йііТі- 
сиііаз,  8ре8,  гаііопез  аіТегипІиг  рготоиепйае  СаіЬоІісае  ге1і§іопІ8^  (ат  іп  Мо8сош*ат, 
диаш  іп  Ки88Іат  еат,  диае  8егепІ88Іто  Роіопіае  Ке&і  зиѣйііа  е8І.  Поссевино  под- 
писалъ заглавіе  этой  части  своего  труда  днемъ  Св.  Михаила  1581  года,  изъ  де- 
ревни Боръ  ай  8сЬосо1паш  ііиѵіит  (не  у рѣчки  ли  Шомухта?),  въ  50  верстахъ  отъ 
Новгорода,  гдѣ  онъ  дожидался  Польскаго  отряда  войска  для  провожанія.  379 

Для  того,  чтобы  избѣжать  повторенія  вещей  всѣмъ  извѣстныхъ,  мнѣ  кажет- 
ся, будетъ  достаточнымъ  изъ  этого  отдѣла  привести  только  нѣкоторыя  замѣ- 
чанія, которыя,  по  видимому,  заслуживаютъ  особеннаго  вниманія.  Описывая  по- 
ложеніе Русской  Іерархіи,  Поссевино  говоритъ,  что  Митрополитъ  въ  то  время 
получалъ  дохода  въ  18,000  талеровъ  или  13,000  червонцевъ;  впрочемъ,  онъ  и 
остальныя  духовныя  лица  должны  бываютъ,  въ  извѣстныхъ  случаяхъ,  уступать 
часть  своихъ  доходовъ  Великому  Князю,  въ  видѣ  пособія.  Съ  нѣкотораго  вре- 
мени Государь  Московскій  не  требуетъ  болѣе  отъ  Константинопольскаго  Па- 
тріарха утвержденія  главы  своей  Церкви,  но  каждый  годъ  посылаетъ  еще  500 
червонцевъ,  въ  видѣ  милостыни.  Облаченіе  Великаго  Князя,  по  видимому,  выка- 
зываетъ въ  немъ  и главу  Церкви,  и Поссевино  даже  находитъ  въ  немъ  нѣкото- 
рое сходство  съ  Папскимъ,  на  пр.,  короны,  380  богато  украшенныя  жемчугомъ 
и драгоцѣнными  каменьями,  которыхъ  у него  много;  изъ  нихъ  онъ  одну, 
когда  сидитъ  на  престолѣ,  или  имѣетъ  на  головѣ,  или  кладетъ  подлѣ  себя;  По- 
сохъ (рейит),  который  онъ  держитъ  въ  лѣвой  рукѣ,  отъ  верху  до  низу  весь 
усаженъ  хрустальными  шариками;  длинная  одежда,  которая  походитъ  на  Пап- 
скій таларъ  и т.  д.;  Великій  Князь  на  всѣхъ  пальцахъ  носитъ  кольца  съ  дра- 
гоцѣнными каменьями.  На  правой  сторонѣ  престола  виситъ  изображеніе  Спа- 
сителя, а надъ  престоломъ  Св.  Дѣвы.  Съ  каждой  стороны  стоятъ  по  два  моло- 
дыхъ человѣка  въ  бѣлыхъ  одеждахъ  съ  сѣкирами  на  плечахъ.  Подлѣ  престола, 
на  нѣсколько  менѣе  возвышенномъ  сѣдалищѣ,  сидѣлъ  старшій  сынъ  Великаго 
Князя,  въ  длинной  весьма  дорогой  одеждѣ,  и подлѣ  него  лежала  корона,  только 
поменьше  отцовской.  Поссевино  говоритъ,  что  Великій  Князь  строго  испол- 
няетъ всѣ  уставы  церковные  и разъ  въ  году  исповѣдается,  но  не  принимаетъ 
Св.  Таинъ,  находясь  подъ  запрещеніемъ  Церкви,  такъ  какъ  онъ  имѣлъ  болѣе 
трехъ  уже  женъ.  Въ  то  время  дома,  назначаемые  для  помѣщенія  пословъ  ино- 
земныхъ, были  еще  обнесены  высокимъ  заборомъ  изъ  кольевъ,  съ  цѣлью  пре- 
градить имъ  всякое  сообщеніе  съ  туземцами.  381 


579.  Отдѣлы  Московіи  расположены  не  въ  лѣгочислительномъ  порядкѣ;  такимъ  об- 
разомъ а Пег  Соттепіагіиз  содержитъ  описаніе  п е р в аг  о путешествія,  ина  обо- 
ротъ, Соттепіагіш  ргітиз  втораго. 

580.  Здѣсь  она  названа  тіарою. 

581.  «НозрШшп  по5Іпіт  ргаеаШв  вийіЬиа  сігситваеріит  ІиН». 
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На  стр.  100  Поссевино  разсказываетъ  ложь  про  Лютеранъ  и Кальвинистовъ, 
будто  бы  они  выманили  у Великаго  Князя  позволеніе  имѣть  двѣ  церкви  въ 
Москвѣ  обманомъ,  назвавшись  Католиками,  и будто  бы  двухъ  лѣтъ  не  прошло 
съ  тѣхъ  поръ,  какъ  Иванъ  Васильевичъ,  узнавъ  объ  этомъ  ихъ  обманѣ,  ве- 
лѣлъ сжечь  этѣ  церкви. 

На  стр.  106  ревностнаго  Католика  Поссевина  привело  въ  соблазнъ  то,  что 
праздничные  дни  и воскресенья  весьма  мало  соблюдаются  простымъ  народомъ 
въ  Москвѣ,  и что  въ  эти  дни  продолжаются  всѣ  работы,  какъ  обыкновенно. 
Впрочемъ,  гѣмъ  большую  справедливость  отдаетъ  онъ  Русскимъ  въ  строгомъ 
соблюденіи  постовъ. 

На  стр.  110  въ  главѣ,  особенно  посвященной  этому  предмету,  Поссевино 
толкуетъ  снова  о надеждахъ  и затрудненіяхъ  распространить  по  Россіи  Като- 
лическую вѣру.  Въ  числѣ  главныхъ  и самихъ  дѣйствительныхъ  средствъ  пред- 
лагаетъ Пзссевино  Папѣ  постоянно  обучать  въ  Римѣ  по  нѣскольку  молодыхъ 
людей  Русскому  языку  и Церковной  Исторіи  и назначать  ихъ  миссіонерами  въ 
Россію.  Эіотъ  планъ,  по  мнѣнію  Поссевина,  можно  осуществить  и въ  Іезуитской 
Краковской  Коллегіи.  Поссевино  совѣтуетъ  также  изъ  числа  плѣнныхъ,  взя- 
тыхъ Поляками  въ  Россіи,  выбрать  молодыхъ,  талантливыхъ  людей,  отправить 
ихъ  вэ  Шпскія  Семинаріи  въ  города  Оломуцъ  и Прагу,  и такимъ  образомъ 
вссшпанкмъ  и ученіемъ  привязать  ихъ  къ  Римской  Церкви.  Далѣе,  нужно  по- 
чаще посылать  въ  Россію  Католическихъ  купцовъ,  и выбирать  для  этого  лю- 
дей ловкихъ,  которые,  обращаясь  съ  лицами  всѣхъ  состояній,  могутъ  споспѣ- 
шествовать намѣреніямъ  Папскаго  Двора. 

Далѣе  слѣдуетъ,  на  стр.  133  — 158,  подробный  отчетъ  о трехъ  переговорахъ 
по  поводу  Католическаго  вѣроисповѣданія.  Они  происходили  21  и 24  Февраля 
и 4 Марта,  1582  года,  слѣдовательно,  во  время  вторичнаго  пребыванія  Поссе- 
вина въ  Москвѣ,  между  имъ  и Великимъ  Княземъ,  въ  присутствіи  болѣе  ста 
Русскихъ  Вельможъ. 

Конечно,  нельзя  не  согласиться,  что  эти  переговоры  или  бесѣды,  въ  кото- 
рыхъ Поссевино  всегда  говоритъ  о себѣ  въ  третьемъ  лицѣ,  называя  себя  Ан- 
тоніо, въ  главномъ  имѣли  дѣйствительно  мѣсто;  но  нельзя  довольно  надивить- 
ся, съ  одной  стороны,  терпѣнію  и великодушію  Великаго  Князя,  и съ  другой 
смѣлости,  смѣтливости  и ловкости  Іезуита.  Только  разъ,  когда  Поссевино,  утвер- 
ждая, что  непогрѣшимость  п святость  Папъ  переходила  непрерывно  на  всѣхъ 
преемниковъ  престола  Св.  Петра,  позволилъ  себѣ,  въ  жару  разговора,  сравне- 
ніе, въ  высшей  степени  неприличное,  Великій  Князь  вскочилъ  съ  своего  мѣ- 
ста и такъ  сильно  застучалъ  палкою,  что  всѣ  присутствовавшіе  думали,  что 
онъ  ею  побьетъ  Поссевина.  382  Впрочемъ,  Поссевино,  къ  величайшему  удивле- 


382.  «СгейеЬапІ  оіттез  Гоге,  иі  ре<1о  8по  Апіопіит  (иі  еі  аііо»),  аЦие  а(1е§  Гіііит 
ірзиш,  Боіііид  Гиіі,  рСгсиІегеІ  аПрю  іпІегПсегеІ». 
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нію  всѣхъ  тутъ  бывшихъ,  383  лалъ  такой  ловкой  оборотъ  своимъ  словамъ,  что 
Великій  Киязь  не  только  успокоился,  но  и продолжалъ  разговоръ.  По  окон- 
чаніи его  Поссевино  просилъ  Великаго  Князя  дозволить  ему  поцѣловать  руку, 
въ  доказательство  совершеннаго,  съ  его  стороны,  прощенія.  Вспыльчивый,  но 
не  злопамятный,  Иванъ  Васильевичъ  не  только  протянулъ  ему  руку,  но  даже 
всталъ,  обнялъ  его  два  раза  обѣими  руками  и отпустилъ  его  потом?'  съ  вели- 
чайшею ласкою.  384  Въ  тотъ  же  день  Великій  Князь  послалъ  Поссевипу  трехъ 
Бояръ  съ  обильными  кушаньями  отъ  его  собственнаго  стола. 

Когда,  два  дня  спустя,  Поссевино  былъ  снова  призванъ  ко  Дьору,  то  отча- 
сти сознаніе  его  собственной  вины,  отчасти  опасенія  и предостереженія  его 
толмачей,  нагнали  ему  нѣкоторую  трусость,  а потому  онъ  и себя  и своихъ  то- 
варищей, въ  числѣ  пятнадцати,  приготовилъ  къ  грозившей  имъ,  но  ихъ  мнѣ- 
нію, опасности  исповѣдью  и принятіемъ  Св.  Таинъ,  а съ  другой  стороны,  что- 
бы вѣрнѣе  отвести  ее  отъ  себя,  взялъ  и мощи.  Впрочемъ,  всякое  опасеніе 
исчезло,  когда  Великій  Князь,  385  какъ  только  онъ  вошелъ,  принялъ  его  са- 
мымъ дружественнымъ  образомъ,  велѣлъ  ему  сѣсть,  и йотомъ,  возвысивъ  го- 
лосъ, сказалъ  Поссевину,  при  всѣхъ  своихъ  совѣтникахъ:  «Антоніо,  если  я вче- 
ра 386  сказалъ  что  нибудь,  по  поводу  Папы,  что  тебѣ  могло  быть  непріятно, 
то  л тебя  прошу  извинить  меня  въ  томъ,  и не  допоснть  о томъ  Его  Святѣй- 
шеству, потому  что  я имѣю  желаніе  жить  въ  мирѣ  со  всѣми  Христія некими 
Государями.»  Поссевино  воспользовался  этимъ  случаемъ  поблагодарить  Вели- 
каго Князя  и поручить  себя  его  дальнѣйшему  расположенію.  Впрочемъ,  съ  то- 
го времени  не  было  болѣе  рѣчи  о религіозныхъ  предметахъ,  и Великій  Князь 
просилъ  Поссевино  удалиться  съ  его  совѣтниками  въ  другую  комнату  для  того, 
чтобы  тамъ  продолжать  переговоры  о предметахъ  политики. 

Всю  послѣдовавшую  за  тѣмъ  недѣлю  Великій  Князь  не  оставлялъ  своихъ 
внутреннихъ  покоевъ  въ  слѣдствіе  весьма  строгаго  поста;  но  нъ  Воскресенье,  4 
Марта,  Поссевино  опять  былъ  приглашенъ  ко  Двору.  По  дорогѣ  туда  было  разста- 
влено шпалерами  но  улицамъ  болѣе  5000  человѣкъ,  народъ  въ  необозримомъ 
множествѣ  покрывалъ  улицы  и окна,  и переднія  комнаты  дворца  были  напол- 
нены Боярами.  Какъ  только  послы  вошли,  то  Великій  Князь  приказала  имъ 
сѣсть,  и потомъ  потребовалъ  отъ  Иоссевина  прежде  обѣщаннаго  имъ  трактата 
о разницѣ  между  Католическою  и Православною  Церковью;  этотъ  трактатъ 
Поссевино  вручилъ  ему.  Потомъ,  въ  знакъ  своей  особенной  милости,  Вели- 
кій Князь  предложилъ  Поссевину  итти  за  нимъ  въ  церковь  Ев.  Дѣвы,  но 
смѣлый  Іезуитъ  ни  за  что  ни  согласился,  для  того,  какъ  онъ  самъ  признается 


583.  Изъ  нихъ  нѣкоторые  уже  говорили,  что  Поссевино  слѣдуетъ  утопить  за  дерзость. 

584.  «Ашапіег  ёітші.» 

585.  «§іѵе  ^иопіат  Ргіпсіріз  апітит  Біѵіпа  8аріеп1іа  етоіііѵегаі,  8іѵе  о<1  8егѵі8 
Беі  йі^піогіЬиз  еат  рго  Сѣгізіо  іи  Мо8согіа  раііешіі  раітатн  іешри8  іп  аііий  8егѵаЬаІ.» 

586.  То  было  не  за  одинъ  день  прежде,  а за  два,  какъ  видно  по  числамъ. 
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чтобы  не  быть  вынужденнымъ  Митрополиту  цаловать  руку.  Поссевино  про- 
водилъ Великаго  Князя  и его  большую  свиту  до  улицы,  но  оттуда  воротился 
во  дворецъ  и продолжалъ  тамъ,  съ  Царскими  совѣтниками,  переговоры  о нѣ- 
которыхъ статьяхъ,  о которыхъ  уже  прежде  было  говорено. 

Трактатъ  Поссевина,  о которомъ  здѣсь  упомянуто,  что  онъ  его  вручилъ  Ве- 
ликому Князю  по  его  просьбѣ,  слѣдуетъ  на  страницахъ  159  — 192,  подъ  за- 
главіемъ: Сарііа,  чшѣн8  Сггаесі  еі  Кніѣепі  а Ваііпіз  іп  геЪи§  Гійеі  йІ88еп8ептІ, 
ро§Циат  аѣ  Ессіезіа  Саіѣоііса  Сгаесі  йе8сійеге. 

Стр.  193  — 213  находится  сочиненіе,  которое  Поссевино,  неутомимый  по- 
борникъ своей  Церкви,  также  во  время  своего  пребыванія  въ  Москвѣ,  напи- 
салъ, въ  опроверженіе  составленнаго  и поданнаго  Великому  Князю  находивши- 
мися въ  Москвѣ  Англійскими  купцами;  это  было  сочиненіе  противъ  Папы,  ко- 
торое, по  приказанію  Великаго  Князя,  тотчасъ  переведено  на  Русскій  языкъ. 
Сочиненіе  Поссевино  носитъ  заглавіе:  Апіопіі  Ро88еѵіпі,  8осіеІаІі§  йе§и,  8сгір1чт 
Ма^по  Мо8соѵіае  Бисі  ігайііит,  сит  Ап^іі  тегсаіогез  еійет  оЬіиІІ8§енІ  ІіЬгит,  цио 
Ьаегеіісиз  циійат  озіепйеге  сопаѣаіиг  РопІіГісет  Махітиш  е88е  Апіісѣтіит. 

Заключеніе  всего  Поссевинова  сочиненія  содержитъ  въ  себѣ  дневникъ  смир- 
ныхъ переговорахъ  между  Россіею  и Польшею,  при  которыхъ  нашъ  Іезуитъ 
долженъ  былъ  находиться,  какъ  уполномоченный  Папы,  и которые  онъ  въ  Ген- 
варѣ  1582  года,  въ  21  засѣданіе,  привелъ  къ  желанному  концу.  Заглавіе  та- 
ково: Асіа  іп  Сопѵепіи  Ье^аіогит  8егепІ88Іті  Роіопіае  Ве&І8  8іерЬапі,  Ьщиа 
потіпіз  Ргіті,  еі  ДоаппІ8  Ва8І1іі,  Мадпі  Мо8со\іае  ЮисІ8.  Ргаезепіе  Апіопіо  Ро8- 
8еѵіпо,  (1е  8осіеІаІе  Йе8и:  потіпе  Пге§огіі  XIII.  Ропі.  Мах.  МПГХХХІ  Меп8е 
Песетѣ,  іп  Сѣіѵегоѵа  Ногса,  ай  Йагпит  Хароісіае  іп  Мозсоѵіа.  Замѣчательны  тутъ, 
приведенныя  въ  Латинскомъ  переводѣ,  полномочныя  грамоты  обоихъ  прави- 
тельствъ, а также  и отъ  того  и другаго  приготовленные  мирные  договоры, 
также  въ  Латинскомъ  переводѣ. 

Кромѣ  этого  главнаго  сочиненія  Поссевина,  находятся  его  отрывочныя  свѣ- 
дѣнія объ  Россіи  въ  многочисленныхъ  письмахъ  къ  Папѣ  и другимъ  Госуда- 
рямъ того  времени,  а особенно  въ  одномъ  сочиненіи,  написанномъ  совершен- 
но въ  Польскомъ  духѣ  о полученіи  Лжедимитріемъ  Русскаго  престола,  которое 
вышло  въ  Венеціи  четырнадцать  лѣтъ  спустя  по  возвращеніи  Поссевина  изъ 
Россіи,  подъ  чужимъ  именемъ,  т.  е.,  издателя,  но  оно,  безъ  сомнѣнія,  при- 
надлежитъ Поссевину,  который  въ  то  время  жилъ  въ  Венеціи.  Заглавіе  этого, 
сочиненія  слѣдующее:  Кеіахіопе  йеііа  8е§па1а1а,  еі  соте  тігасоіоза  сошршіа 
йеі  Раіегпо  Ітрегіо  сопзе^иііа  йаі  8егепІ88Іто  Сгіоѵіпе  Бетеігіо  Огап  Биса  йі 
Мо8Соѵіа  Гаппо  1605,  соп  Іа  8иа  Согопахіопе  е соп  диеііе  сѣе  а іаііо  йоро  сѣе  Ги 
согопаіо  Гаіііто  йі  Іш^ііо  8Іпо  а цие8Іо  §іото.  Кассоііа  йа  8ІпсегІ88Іті  аѵ\І8І  рег 
Вагеххо  Вагоххі.  Іп  Уепехіа  аррге88о  іі  80ййе11о  е Еігепхе  аррге880  іі  Пнійіссі 
1606.  4°.  387  Въ  какомъ  духѣ  написано  это  сочиненіе,  объ  этомъ  достаточно 


387.  См.  ВіЫіо^гаГіа  Сгіііса  йі  Сіатрі,  УоІ.  И,  р.  291.  Также  въ  Кгаііапі  йе  8сгір- 
ІІ8  іпѵііа  Міпегѵа,  Погепііае,  1745,  4°,  гдѣ,  на  стр.  302,  305,  307,  308,  316,  318,  319, 
525,  находимъ  письма  Поссевина,  каторыя  отчасти  имѣютъ  отношеніе  къ  Россіи. 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


221 


можно  судить  по  заголовку  первой  главы,  а именно,  тамъ  написано:  Ргэѵібеп- 
/а  §гапг1е  (Іі  Біо  пеіГ  огйіге  циезіа  ітрге8а.  ^Здѣсь  подробно  описано  посоль- 
ство Поссевина  къ  Великому  Князю  Ивану  Васильевичу,  и его  заслуги  передъ 
Папскимъ  Дворомъ. 

86. 


ГЕОРГЪ  ВАНЪ  ГОФФЪ.  1582. 


Подробности  о жизни  Георга  ват  Гоффа  (Оеог§  ѵап  НоГГ)  весьма  мало  извѣ- 
стны; впрочемъ,  не  безъизвѣстно  то,  что,  по  приказанію  Царя  Ивана  Василье- 
вича, онъ  сидѣлъ  въ  Москвѣ,  въ  продолженіи  тринадцати  лѣтъ,  въ  самомъ  стро- 
гомъ заключеніи.  Но  возвращеніи  изъ  Россіи  на  родину,  Гоффъ  почувствовалъ 
потребность  излить  свою  желчь  и отмстить  Великому  Князю,  описавъ  его  же- 
стокость, и сочиненіе  Гоффэ  принадлежитъ  къ  числу  самыхъ  обличительныхъ, 
какіе  только  писаны  объ  этомъ  Государѣ.  Сочиненіе  вышло  безъ  имени  сочи- 
нителя и безъ  означенія  мѣста,  гдѣ  оно  напечатано,  подъ  заглавіемъ: 

ЕгзсЬгескІісЬе,  §ге\ѵ1ісЬе  ипЛ  піе  еіѣогіе  Тугаппеу’п  Лоѣаппіз  Ва§і1і(1і§  (Каиш- 
Ьиг§).  1582.  4°. 

87. 

ДЖЕРОМЪ  БОЛЕСЪ.  1583. 


Сэръ  Джеромъ  Боуесъ  (Леготе  Во\ѵе§)  былъ  отправленъ,  въ  1583  г.,  Короле- 
вою  Елисаветою  посланникомъ  къ  Великому  ;Князю  Ивану  Васильевичу;  онъ 
совершилъ  это  путешествіе,  по  примѣру  всѣхъ  Англичанъ  того  времени,  изъ 
Лондона  до  Архангельска  моремъ,  а оттуда  въ  Москву  сухимъ  путемъ.  Наказъ, 
данный  ему  для  этого  посольства,  находится  въ  рукописи,  въ  Британскомъ 
Музеѣ  въ  Лондонѣ  подъ  заглавіемъ: 

Соріе  оГ  Іпзігисііопз  §іѵеп  Іо  8іг  Леготе  Во^е§.  Мау.  1583,  и списокъ  съ 
этого  въ  Библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея  въ  С.-Петербургѣ  (что  нынѣ  въ 
Москвѣ),  подъ  N 23. 

Кромѣ  того,  находится  еще  родъ  наказа  для  него  у Г аклюйта  подъ  заглавіемъ: 

Тѣе  Оиеепез  Ма]е8Ііе8  СоштІ88Іоп  §іѵеп  Іо  8іг  Леготе  Воѵѵез,  аиіѣогтпд  Ыт 
Ьег  Ні§Ьпе88е  АтЬа88а(1оиг  \ѵіШ  (Ье  Етрегоиг  оГ  Мозсоѵіе.  Въ  НакІиуГз  Соі- 
Іесііоп.  Ѵоі.  I,  р.  513. 
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Вѣрительная  грамота  отъ  посланника  къ  ^Великому  Князю  находится  так- 
же тамъ: 

ТЬе  Оиеепе§  Маіезііез  1е11ег\ѵгі11еп  Іо  іѣе  Ешрегоиг  Ьу  8іг  Теготе  Во\ѵе»  іп 
ЬІ8  соштеп(1аІіоп.  Накіиуі,  УоІ.  I,  р.  515. 

Отчетъ  посольства,  писанный,  по  всей  вѣроятности,  самимъ  Боуесомъ,  напе- 
чатанъ въ  большомъ,  выше  приведенномъ,  сборникѣ  подъ  заглавіемъ: 

Леготе  Волѵез  ѵоуа^е  апсі  атЬаззайу  Іо  іЬе  Етрегог  оГ  Ки58Іа  іп  Іѣе  уеаг  1582.  388 
Накіиуі,  УоІ.  I,  р.  487. 

А другой  во  второмъ  изданіи  этого  сборника  подъ  заглавіемъ: 

А ЬгіеГ  йІ8Соиг5е  оГ  Іѣе  Ѵоуа§е  оГ  8іг  Леготе  Во\ѵе§,  К.пі$М,  Ьег  Ма^БІіеБ 
АтѣаББаЛог  Іо  Гѵѵап  \Ѵа88І1іѵѵісЬ  іп  Іѣе  уеаг  1583.  Ѵоі.  I,  р.  516. 

Далѣе  слѣдуетъ  позднѣйшій  оттискъ: 

ТЬе  Уоуа^е  оГ  8іг  Леготе  Воѵѵез,  Кпі.  Ьег  МаіезІу’Б  АтЬа88Э(1ог  Іо  Лиап  Ѵа- 
8І1оѵіск,  Етрегог  о Г Ки88Іа,  Аппо  1583.  Въ  ЛоЬп  НаггІ8,  Каѵі§ап1іит  аЦие  Реге- 
^гіпапііит  ВіЫіоіЬеса.  389  УоІ.  I,  р.  535. 

88. 

ДЖЕРОМЪ  ГОРОЙ.  1584  - 1590. 


Джеромъ  Гор  си  (Леготе  Ног8у),  390  незначительный  купецъ,  былъ  посылаемъ} 
какъ  это  нерѣдко  случалось  и прежде,  въ  1584  и 1590  годахъ,  Королевою  Ели- 
саветою въ  Россію,  съ  разными  отъ  нея  порученіями.  Онъ  находился  въ  Моск- 
вѣ, когда  умеръ  Царь  Иванъ  Васильевичъ  и когда  вѣнчался  на  царство  его 
преемникъ,  Ѳедоръ  Ивановичъ.  Относительно  обоихъ  замѣчательныхъ  событій 
Горси  оставилъ  весьма  лю  бопытныя  свѣдѣнія  въ  замѣчательномъ  описан^ 
своего  посольства;  многому  онъ  былъ  самъ  свѣдѣтель;  особенно  занимательны 
подробности,  которыя  онъ  передаетъ  о безпокойствахъ,  сопровождавшихъ 
коронованіе  Царя  Ѳедора  Ивановича,  и о необычайной  пышности. 

Ѳ бытности  Горси  въ  Россіи  мы  имѣемъ  отъ  него  три  сочиненія:  они  всѣ 
написаны  весьма  дурнымъ  слогомъ  и съ  большими  ошибками  правописаг  я; 
главное  изъ  нихъ  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 


588.  Означенъ  сдѣсь  1582  годъ,  но  это  вѣроятно  опечатка,  потому  что  наказъ  для 
Боуеса  изготовленъ  только  въ  Маѣ  1583  года. 

389.  Объ  этомъ  сборникѣ  смотри  выше. 

390.  Горси  въ  Русскихъ  современныхъ  дипломатическихъ  документахъ  носитъ  на- 
званіе то  Горши,  то  купца  Іереміи  и Юліева  сына. 
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ТЬе  тозі  80Іеппе  аші  та^піПсепі  Согопаііоп  оГ  РЬеосІог  ІѵапоѵісЬ,  Етрегог  о! 
Ни88Іа  еіс.  іЬе  ІепіЬ  оГ  Липе,  іп  ІЬе  уеаг  1584  8ееп  апсі  оЬвегѵей  Ьу  Мааіег  Леготе 
Иог8еу,  ОепІІетап  апсі  зегѵапі  Ьу  Ьег  Ма]'е8Ііе.  Въ  сборникѣ  Гаклюйта,  Нак1иуі’§ 
Соііесііоп,  Уоі.  I,  р.  466,  и въ  РигсЬаз  Рі1§гіше8,  Ѵоі.  III,  р.  740. 

Второе  сочиненіе  имѣетъ  заглавіе: 

Тгеаіізе  оГ  Ки88Іа  апсі  іЬе  погіЬегп  ге^іопз,  Ьу  Легоше  Ногзеу,  въ  первый  разъ 
напечатано  въ  Накіиуі’з,  Соііесііоп,  Уоі.  I,  р.  814 — 821.  Потомъ  въ  РигсЬа8 
Ріі^гіта^е. 

Напечатано  отдѣльнымъ  оттискомъ: 

Тгеаіізе  оГ  Ви88Іа  апсі  ІЬе  ІѴогіЬегп  ге§іоп8,  Ьу  Лег  Ног8еу.  Бопйоп,  1626,  4 , 391 

По  Нѣмецки  въ  2іе§1ег  ТадІісЬег  ВсЬаирІаІя  Лег  2еіІ,  Беіргі^,  1728,  ГоІ. 

Третье  сочиненіе  Горси  объ  его  бытности  въ  Россіи  до  сихъ  поръ  ненапеча- 
но;  гъ  рукописи  же  оно  находится  въ  Британскомъ  Музеѣ  подъ  заглавіемъ: 

А ЛІ8соиг8е  оНЬе  зесопсі  апЛ  (ЫгЛ  ітріоутепі  оГ  Мг.  Леготе  Ногзеу  Езц.  зеп- 
Іе  ігот  Ьег  Маіезііе  Іо  ІЬе  Етрегог  оГ  Ки88Іа. 

Списокъ  этого  сочиненія,  которымъ  пользовался  Карамзинъ  въ  десятомъ 
томѣ  своей  Исторіи  Россійскаго  Государства , находится  въ  Библіотекѣ  Румян- 
цевскаго Музея  въ  С.-Петербургѣ  (нынѣ  въ  Москвѣ).  392 

89. 


РЕЙНГОЛЬДЪ  ГЕЙДЕНШТЕЙНЪ.  1584. 


Рейнгольда  Гейденгитейт  заслуживаетъ  вниманія  собственно  не  какъ  путеше- 
ственникъ по  Россіи:  онъ  никогда  не  велъ  объ  этомъ  предметѣ  своихъ  соб- 
ственныхъ замѣтокъ;  но  онъ  оставилъ  сочиненіе,  въ  которомъ  видно  особен- 
ное знаніе  положенія  Россіи  въ  то  время,  и при  этомъ  онъ  сообщаетъ  столько 
любопытныхъ  данныхъ  и отдѣльныхъ  частностей  о внутренней  ея-- исторіи  за  вре- 
мя отъ  смерти  Великаго  Князя  Ивана  Васильевича  до  безпокойствъ  Лжедими- 
трія, что  нельзя  не  догадываться,  что  Гейденштейнъ  имѣлъ  случай  пользо- 
ваться хорошими  и весьма  достовѣрными  подлинными  документами.  Въ  этомъ 
отношеніи,  конечно,  онъ  заслуживаетъ  сдѣсь  мѣсто  и тѣмъ  болѣе,  что  и Кара- 


591.  Трейеръ  замѣчаетъ,  въ  своемъ  сочиненіи  Ароіодіа  рго  Іоаппе  Вазіі.,  р.  52,  что 
онъ  тщательно  искалъ  эту  брошюрку,  но  не  могъ  найти  ее  въ  другихъ  би- 
бліотекахъ. 

392.  О переводѣ  книжки:  /оЛт і 8(оіѵ’8  Вевігисігоп  ор  Мовсаи,  сдѣланномъ  этимъ  са- 
мимъ Горе  семь,  мы  говорили  выше.  Этотъ  переводъ  находится  въ  рукописи  въ 
Британскомъ  Музеѣ,  а списокъ  его  и въ  Библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея. 
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мз инъ,  въ  своей  Исторіи,  описывая  событія  означеннаго  выше  промежутка 
времени,  нерѣдко  на  него  ссылается.  393  Относительно  обстоятельствъ  жизни 
Гейденштейна  извѣстно  только  то,  что  онъ  при  Королѣ  СтеФанѣ  и нѣкото- 
рыхъ изъ  его  преемникахъ  былъ  Секретаремъ  Короля  Польскаго,  и въ  каче- 
ствѣ таковаго,  особенно  какъ  довѣренный  другъ  самаго  Стефана,  часто  былъ 
употребляемъ  на  посольства  съ  политическою  цѣлью. 

Его  сочиненіе,  сюда  относящееся,  вышло  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Веіпоійі  Неійепзіеіпіі,  8есге1агіі  Ве&іі,  йе  Ьеііо  Мобсоѵііісо,  диой  8іерѣапи§  гех 
Роіопіае  §е§5ІІ,  соттепіагіогит  ІіЬгі  VI.  Сгасоѵіае,  1581,  Гоі.  А также  Ваыіеае 
1588,  іп  4°. 

Оно  также  перепечатано  въ  Магі.  СЬготегі  йе  огіщпе  еі  §е§1і§  Роіопогит  Іі- 
Ьгі XXX,  Соіопіае  1589,  Гоі.,  въ  РЫогіі  Согрщ  ЬІ8Іогіс.  Роіоп.,  и въ  Апсіог.  Кег. 
М08С0Ѵ. 

Оно  переведено  на  Нѣмецкій  языкъ  подъ  заглавіемъ: 

ХУагѣаШе,  ^гііпйШсЬе  ѵпй  еі^епйІІісЬе  Ве8сЬгеіЪип§  йез  Кгіе&е8,  -ѵѵеІсЬеп  йег 
песЙ8І§е\ѵе8епе  Кбпід  ги  Роіеп  8іерЬап  Ваіогі  I и.  8.  \ѵ.  еІІісЬе  ЛаЬг  пасЬ  еіпап- 
йег,  \ѵійег  йеп  Сто88Іііг8Іеп  іп  йег  Мозсалѵ,  І\ѵап  ЛХавіІохѵіІгеп  §еГііѣгеІ,  йайигсѣ 
ег  Йа8  ЬосЬЬейгеп^Іе  ЫШапй!,  ѵоп  йе8  Мо8сЬо\ѵіІег8  ѵіеЦаѣгі^ег  ЬеіТіі^ег  ѴегГоІ- 
егіейі^еі  и.  8.  \ѵ.  ИигсЬ  КеіпЬоІй  Неуйепзіеіп,  йег  Кгоп  Роіеп  8есге1агіиш, 
іп  VI  ВіісЬегп  огйепШсІі  ЬезсЬгіеЬеп:  ІѴиптеЬг  іп  ЮеиІ8сѣег  8ргасЬе  ап88§ап§еп 
Йигсѣ  Неіпгісй  Ваіеі.  394  (Оогіііг).  1590,  4°  Рѣдкое. 

Латинскій  подлинникъ,  вмѣстѣ  съ  продолженіемъ  его,  писаннымъ  Іоанномъ 
Гейденгитейномъ , Кастеланномъ  Данцигскимъ,  сыномъ  нашего  Рейнгольда , вышелъ 
подъ  заглавіемъ: 

ВеіпЬоІйі  Неуйепзіеіпіі,  зесгеіагіі  ге&іі,  гегит  Роіопісагит  аЬ  ехсеззп  8і§І8- 
типйі  Аи§и8Іі  ІіЬгі  XII,  ЕгапсоГигІі  а.  М.  1572,  Іоі.  395 

90. 

«ЛОРЕНЦЪ  МЮсЛсЛЕРЪ.  1585. 


Лоренцъ  Мюллеръ  или  Меллеръ,  какъ  тоже  нерѣдко  пишется  его  имя,  родился 
въ  Лейненѣ,  въ  граФСтвѣ  Маркъ,  а умеръ  въ  Ливоніи  около  1598  года.  О 


393.  Ист.  Росс.  Іос.  томы  IX  и X. 

594.  Того  же  самого  Генриха  Ретеля  заслуживаетъ  сдѣсь  упоминанія  слѣдующее, 
вѣроятно,  изъ  вышеприведенныхъ  матеріяловъ  почерпнутое,  рѣдкое  сочиненіе: 
ЕгхаЫип^  Йе88еп,  чѵазз  8ісЬ  ѵоп  1589  іп  Роіеп,  ЫШапЛ,  МовсЬкалѵ  ипй  8с1пуейеп 
ги^еіга^еп.  БигсЬ  НеіпгісЬ  Ваіеі.  Согіііг,  1594,  4°. 

395.  Смотри  о Рейнгольдѣ  Гейденштейнѣ:  СайеЬивсІі  АЫіапйІ.  топ  Ііѵіапй.  Сге8СІіісМ8- 
зсЬгеіЬег.  8.  68.  Тамъ  же  Ілѵі.  ВіЫ.  II,  8.  20. 
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.подробностяхъ  его  жизни  извѣстно  весьма  не  многое,  а именно  то,  что  онъ 
былъ  Докторомъ  обоихъ  правъ  и совѣтникомъ  Князя  Курляндскаго.  Въ  1581 
году  Король  СтеФанъ  послалъ  его  въ  Швецію  и Данію,  для  того,  чтобы  подви- 
нуть этѣ  государства  на  войну  съ  Россіею , что  ему  и удалось  относительно  пер- 
ваго. Въ  исторіи  своего  времени,  имъ  описанном,  гдѣ  онъ  не  мало  говоритъ 
о Россіи  и о Ливоніи,  находится  одно  мѣсто,  которое  даетъ  поводъ  заключать, 
что  онъ  совершилъ  путешествіе  въ  Россію. 

Подробное  заглавіе  вышеупомянутаго  сочиненія  слѣдующее: 

Роіпізсііе,  ЕіШапбізсІіе,  Мозсііолѵііегізсііе,  8сІілѵебізсІіе  ѵпб  атіеге  Нізіогіеп, 
80  зіеіі  шііег  (Метет  ]еІ2І§еп  Кбпі§  ги  Роіеп  ги§е1га§еп,  Па»  іаі  ЛѴагІіаПе  еі^епі- 
ІісЬе  ѵпб  кигіге  .Везс1ігеіЬип§,  лѵеіеііег  ти88еп  біезег  іеігі,  ге§іегетіег  Копі§ 
ін  Роіеп,  8іерЬапиз  сіе»  Аатепз  (Іег  Егзіе,  гит  Ке§ітепІ  коттеп,  лѵаз  Гиг  Кгіе^ 
ег  ^еГііЬгІ,  ѵпб  лѵіе  ег  біезеІЬеп  ^еепбі^еі,  лѵаз  »ісіі  ги  зеіпег  Іеіі  Ьі»»  (Іаѣег 
Ье§еЬеп,  ѵппб  аиГ  беп  Веіззіа^еп  іи  инІег8с1ііе(11іс1іеп  таЫеп  аЬ°еѣапбе1і,  ѵпб 
лѵаз  ѵоп  сіеп  Тйгскеп  ѵші  Мозсіюлѵііегп  Гиг  \ѴегЬип§еп  ѵпб  апбеге  АпзсЫа§е 
Гііг^еІаиГеп:  Епб  лѵаз  іеігипб  Гііг  еіи  гизіапб  іи  ЕіІПапб,  Роіеп,  ЕШалѵеп  ѵші 
(Іег  Мозскалѵ  8еу.  Багіппеп  аисѣ  <ііе  8сЬ\ѵебізсІіе  Кгіе^е  лѵібег  (Іеп  Мозсію- 
лѵііег,  ѵп(1  апбеге  8сЬлѵебізс1іе  ѵпб  Ваппетагскізске  ІііеЬег  поііілѵеіпіі^  §е!іогі§е 
Напбеі  тіі  ѵеппеИеІ  ѵпб  Ье8СІігіеЬеп  лѵегбеп.  Іп^іеісііеп  ѵоп  (Іег  ѴшІеиМсІіеп 
Ѵбіскег  іи  ІАШапб  8іІ1еп  ѵпб  Ееѣеп,  8о  ѵѵоЫ  аисіі  (іег  Тагіагеу,  (1е8  РІизз  Во- 
гІ8ІІіепІ8,  (іег  аііеп  8іаІІ  КуоіТ  §е1е§еп!іеіі,  ѵпб  лот  лѵаіііаіПеп  огі  без  Ехіііі 
Оѵібіапі,  8СІіг  ПІ2ІСІІ1  ипб  Іизііі*  ги  1е8еп.  Міі  ПеІ88  гизаттеп§его§еп  бигсЬ  Б. 
Еаигепііит  Мйііег,  батаіз  РигзИісЬет  СЬигІапбізсѣеп  НоіГгаіЬ,  лѵіе  аи88  бег 
Ѵоггебе  гиѵетеѣтеп.  Себгискі  ги  ЕгапскГигІ  ат  Мауп,  Ьеу  Магііп  ВесЫег.  1585. 
4°.  Второе  изданіе  тамъ  же  1586.  Гоі. 

Неизвѣстнымъ  лицомъ  дополнено  подъ  заглавіемъ: 

8еріепІгіопа1І8сЬе  Нізіогіеп  обег  лѵагііаіііе  ВезсѣгеіЬип§  бег  ГйгпешЬ8Іеп  РоІ- 
пізсЬеп,  8сЬлѵебізсЬеп  ѵпб  ап(1егп  (безсііісіііеп,  80  зіеіі  Ьеі  11е§іегип§  Ъеебег 
Кбпі§еп  іп  Роіеп  ВіерЬапі  ѵпб  8і§ізтипбі  бе8  бгіііеп  біе8в8  патеп8,  ѵоп  ап- 
по  1576  ЪІ88  аиГ  баз  1593  баг  ги§еіга§еп.  Іп  глѵеу  Вйсѣег  кигг  ѵегГаззеІ.  Бегеп 
баз  егэіе  ІпеЬеиог  бигсіі  Б.  Еаигепііит  Мііііегп,  батаіз  Р.  СЬигІапбізсЬеп  НоГ- 
Ггаііі,  ЪезсЬгіеЪеп  ѵпб  іп  Бгиск  §еЬеп.  Баз  апбег  аЬег,  затрі  еіпет  Аррепбісе 
ипб  сопііпиаііоп  без  егзіеп  іеігі  пелѵііеіі  бигсЬ  еіпеп  ЕіеЬЬаЬег  бег  ІІізіогіеп  тіі 
§гоззет  Пеізз  гизаттепоегодеп  лѵогбеп.  8еЬг  піШІісЬ  ипб  іизіщ  ги  Іезеп.  АтЬег§ 
бигсѣ  МісЬаеІп  Рогзіегп.  Сит  Ргіѵі1е§іо.  Аппо  1595,  4.  Снова  издано  въ  Лейп- 
цигѣ въ  1506  году,  Гоі. 

Перепечатано  въ  Нѣмецкомъ  переводѣ  Генриха  Ретел  я въ  боасЬіт  Сигаеиз 
Аппаіез  ^епііз  8і1езіае,  РгапсоГ.  1586.  Гоі.,  и вышло  подъ  заглавіемъ:  Лоасігіті 
Сигаеі  8с1і1езізсѣ  ипб  Вгезіаиізсѣе  СепегаІ-СЬгопіса  ѵегІеиІзсЫ.  РгапсоГ.  1586.  Гоі. 
\ѴіИепЬег$,  1587.  Гоі.  ЕізІеЬеп,  1601.  Гоі.  Ееіргі§,  1607.  Гоі.  396 


396  Подробныя  заглавія  зтѣхъ  разныхъ  изданій  можно  найти  въ  (Реіікег*§)  Віо«т. 
Касііг.  бег  ѵогпеіітзіеп  ЙсЫез.  СеІеЬгІеп,  біе  ѵог  бет  18  Іаѣгіі.  ^еЬогеп  §іпб.  Сгоіі- 
каи,  1788,  8 8.  21.  и слѣд. 
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На  Шведскій  языкъ  переведено  Ерикомъ  Бенедиктомъ  Шродеромъ,  въ  Сток- 
гольмѣ 1629,  8°.  397 

То  мѣсто  въ  сочиненіи  РоІпізсЬеп  и.  8,  \ѵ.  НІ8Іогіеп,  изъ  котораго  мы  выше 
сдѣлали  заключеніе,  что  Лоренцъ  Мюллеръ  должно  быть  самъ  путешествовалъ 
по  Россіи,  касается  мнимой  гробницы  Овидія,  и тамъ  именно  говорится: 

«Крымскіе  Татары  граничатъ  съ  Подоліею  отъ  Кіева  внизъ  по  Борисѳену 
(Днѣпру)  до  Понта  Евксинскаго  (Чернаго  моря).  Въ  1581  году  около  Пасхи, 
послѣ  того  какъ  Черкасы  разбили  Татаръ  на  голову  съ  помощью  Князя  Острож- 
скаго,  мы  проѣхали  большую  полосу  этой  земли  и нашли  ее  совершенно  пу- 
стою и необитаемою.  Съ  нами  находился  одинъ  Волынскій  дворянинъ  г.  Вой- 
нускій.  Его  далъ  намъ  староста  Дрембловскій  въ  Бретвитцѣ,  родомъ  изъ  Шле- 
зіи,  отецъ  котораго  не  разъ  поражалъ  Татаръ.  Этотъ  Войнускій  эналъ  хорошо 
мѣстность,  былъ  человѣкъ  очень  дѣльный  и опытный,  неплохой  поэтъ  и остроум- 
ный историкъ,  хорошій  Грекъ,  а Еврей  въ  совершенствѣ,  такъ  какъ  по  доро- 
гѣ въ  Подоліи  умѣлъ  отлично  Жидовъ  мучить,  порядочно  зналъ  Татарскій  языкъ. 
Этотъ  Войнускій  уговаривалъ  насъ  ѣхать  далѣе,  и обѣщалъ  намъ  показать  на- 
стоящую могилу  Овидія.  Когда  нѣкоторые  изъ  насъ  согласились  за  нимъ  по- 
слѣдовать, то  онъ  насъ  на  легкихъ  лошадяхъ,  послѣ  6-дневнаго  странствованія 
отъ  береговъ  Днѣпра  по  совершенно  пустыннымъ  мѣстамъ,  гдѣ  не  было  слѣ- 
да дороги,  привелъ  на  красивое  и веселое  мѣсто,  покрытое  зеленью.» 


91. 

I 

4 

ПАВЕЛЪ  ОДЕРБОРНЪ.  1585. 

Павелъ  Одерборнъ,  родомъ  изъ  Поморья,  въ  1580  году  былъ  Евангеличе- 
скимъ проповѣдникомъ  въ  Ковнѣ,  въ  Литвѣ,  въ  1587  году  въ  Ригѣ  и въ  1589  г. 
въ  Митавѣ.  Находясь  вблизи  оть  мѣстъ,  гдѣ  происходила  Сѣверная  война, 
онъ  не  упустилъ  по  видимому,  случая  собрать  свѣдѣнія  о Россіи,  а въ  особен- 
ности о правленіи  Царя  Ивана  Васильевича  Грознаго  и относительно  религіи 
этой  страны.  Его  сочиненія,  сюда  относящіяся,  и до  сего  времени  драгоцѣнны 
въ  двухъ  отношеніяхъ.  Карамзинъ  заимствовалъ  изъ  нихъ  много  подробностей 
и мы  нерѣдко  находимъ  у него  ссылки  на  этѣ  источники,  особенно  относительно 
вышеприведеннаго  царствованія,  и потому  хотя  Одерборнъ  самъ  и не  путе- 
шествовалъ по  Россіи,  но  мы  все  таки  находимъ  нужнымъ  упомянуть  о 
немъ  здѣсь. 


597.  Къ  этому  сочиненію  8ерІепІгіопа1І8СІіеіі  Ні§Іогіеп  Францъ  Ништадтъ  или  Ниш- 
тедтъ,  бывшій  членъ  Римскаго  Магистрата  (умеръ  въ  1622  году)  оставилъ  руко- 
писныя замѣчанія,  которыя  можетъ  быть  еще  находятся  въ  городской  Рижской 
Библіотекѣ.  См.  Бехісоп  ѵ.  5.  ѵ.  ^ріегзку,  ТІь  III,  8.  335. 
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Его  главное  сочиненіе  писано  съ  замѣтнымъ  пристрастіемъ,  и даже  съ  пре» 
увеличеніемъ;  оно  содержитъ  въ  себѣ  подробности  жизни  Царя  Ивана  Василье- 
вича и вышло  на  Латинскомъ  языкѣ  подъ  заглавіемъ: 

ЛоЬаппіз  Вазііійіз  Ма^пі  Мозсѣоѵіае  Бисіз  ѵііа,  ІгіЪиз  ІіЪгіз  сопзсгіріа.  АиіЬо- 
ге  Раоіо  ОйегЬогпіо.  \ѴііегЬег§;ае  1585.  4°;  тамъ  же  въ  томъ  же  году  іп  8°. 

Перепечатано  въ  Аисіог.  ѵагііз  гегит  МозсЬолѵіІісагит^р.  240  — 324. 

На  Нѣмецкій  языкъ  переведено: 

\ѴипйегЪаге,  ЕгзсЬгескІісЪе,  Упегіібгіе  СезсЫсЫе,  ѵпй  \ѵаіігЬаШі§е  НІ8Іогіа 
петІісЬ,  йез  песЬзІ§е\ѵезепеп  СгоззШгзІеп  іп  (іег  МозсЬкалѵ,  Лоап  Вазііійіз  (аиІТ 
,]ге  8ргасЬ  І\ѵап  Вазііолѵіізсіі  §епапй!)  ЕеЬеп.  Іп  йгеу  ВіісЬег  ѵегГаззІ  ѵоп  Раиі 
ОйегЪоп,  ѵпй  аи8  йет  Еаіеіп  ѵегйеиізсйеі  (іигсіі  Неіпг.  Ваіеіп  іи  8а§ап  (Сог~ 
Іііх)  1588  (1596),  4°;  очень  рѣдкое  изданіе. 

Другой  переводъ,  но  не  буквальный,  а скорѣе  передѣланный,  вышелъ  подъ 
заглавіемъ: 

ЛоаппІз  Ва8І1і(1І8  (1  е8  ^гаизатеп  Тугаппеп,  §е\ѵезепеп  2аагз  іп  йе  Мозсан 
ЕеЬеп  ипй  ТЬаіеп.  (Уоп  СЬг.  КііЬп)  ЕгГигІ  (ЕгапсГигІ  а.  М.)  1698.  8°.|Въ  при- 
ложеніи Доктора  Кюна  Нѣмецкій  переводъ  соч.  Конрада  Дангауера  Бізз.  йе 
геіі^іопе  Мозсоѵііісагиш.  Везр.  ОррепЬизсЬ.  Аг^епіогаіі.  1662.  4°.  398 

Второе,  сюда  относящееся,  сочиненіе  Одерборна  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Бе  Виззогшп  ге1і§іопе,  гіІіЬиз  пирііагит,  Гипегит,  ѵісіи,  [ѵезіііи  еіс.  йе^ие 
Тагіагогигп  геіі^іопе  ас  тогіЬиз,  Раиіі  ОйегЬогпіі  Ерізіоіа  ай  Баѵійит  СЬуІгаеит. 
8.  I.  1581.  4°. 

Петрей  приводитъ  въ  книгѣ:  Нізіогіеп  ипй  ВегісЫ  ѵоп  йеш  (Иоззіигз- 

ІепіѣитЬ  МизсЬко\ѵ.  Р.  II,  р.  254,  еще  Нізіогіа  Киззіса  Одерборна;  но  какъ 
объ  этомъ  сочиненіи  нигдѣ  болѣе  не  упоминается,  то  нельзя  сомнѣваться 
что  здѣсь  говорится  именно  о той  же  самой:  Жизни  Іоанна  Васильевича  (Уііа 
Лойаппіз  Вазііійіз). 

92. 

ЖАНЪ  СОВАЖЪ.  1586. 

Жат  Соважъ  (Леап  8аиѵа§е)  жилъ  во  Франціи,  въ  Діеппѣ;  о другихъ  обсто 
ятельствахъ  и отношеніяхъ  его  жизни  почти  ничего  не  извѣстно. Въ  1586  году 
онъ  отправился  моремъ  изъ  Діеппа  въ  Архангельскъ,  и описалъ  это  путе- 
шествіе въ  весьма  краткомъ  сочиненіи,  которое  находится  въ  рукописи  въ 
Королевской  Парижской  Библіотекѣ;  оно  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

5 9 8.  Смотри  о различныхъ  переводахъ  этого,  въ  то  время  весьмацѣннаго,  Даннгау- 

ерова  сочиненія:  Ѵегзисіі  еіпег  Кгіі.  Шег.  йег  КиззізсЬеп  СезсЫсМе  ѵоп  йой.  СоІіЬ 

ВиЫе,  Вй.  I,  8.  268. 
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МётоігеБ  (Іи  ѵоТаде,  ци’а  Гаісі  ЛеЬап  8аиѵа§е  (1е  Біерре  ем  Віі88Іе  а ВаіпБІѴі- 
со1з8  еі  Місѣе1-АгсЬап§е,  Гап  1586  аи  тоІ8  йе  Лиіп. 

Начало  таково:  На  гоиіе  еі  Іа  8аІ80п  ди’іі  Гаиі  ргеікіге  роиг  Іаіге  1е  ѵоуа^е  йе 

8аіпІ-1\ісо1а8,  рау8  (1е  Іа  Кщзіе,  раг  1е  погсі  е8І заключеніе  же  таково:  і}иі 

8ега  Іа  Гт  сіе  іа  ргёзепіе,  рагтоі,  Те  ап  8аиѵа§е  сіе  Біерре,  Іе  20  ОсІоЬге  1586. 

Это  сочиненіе  напечатано  подъ  заглавіемъ: 

Кеіаііоп  (Іи  Ѵоуаде  еп  Виззіе  Гаіі  раг  ЛеЬап  8аиѵа§е  «іе  Віерре,  еп  Тап  1586 
Оно  помѣщено  въ  книгѣ:  ѣа  СЬгопщие  (Іе  Аезіог  Ігайиііе  еп  Ггапсаіз  — ассот- 
ра§пёе  (Іе  ІѴоІез  еі  (і’ип  Кесиеіі  сіе  Ріёсез  Іпё(1і1е8  ІоисЬапІ  1е8  апсіеппез  ге- 
1аІіоп8  (іе  Іа  Киззіе  аѵес  Іа  К галсе,  раг  Коиіз  Рагіі.  Рагіз.  1834.  Ѵоі.  1,  № 4. 
р.  585  — 396. 

Сочинитель,  какъ  видно  изъ  этого  творенія,  былъ  человѣкъ  совершенно 
необразованный.  Каждое  предложеніе  начинаетъ  онъ  съ  Нет.  Сѣвереыіі  по- 
люсъ у него  называется  раиоіо  агсіщия , Норвегія  Хогоѵап§ие,  Югъ  8иг,  Западъ 
8ие$1,  Югозападъ  ВигзиезІ,  Сѣверозападъ  КоггоиезІ,  Двину  называетъ  онъ  Іа  гіѵіё- 
ге  Біѵіпе  и т.  д.  Впрочемъ,  это  первый  Французъ,  о путешествіи  котораго  по 
Россіи  мы  имѣемъ  письменное  извѣстіе,  и потому  это  обстоятельство  придаетъ 
ему  особенную  цѣну  въ  нашихъ  глазахъ.  Онъ  отплылъ  изъ  Діеина  на  неболь- 
шомъ торговомъ  суднѣ,  которое,  вѣроятно,  принадлежало  упоминаемымъ  здѣсь 
хозяевамъ,  Коласу  и дю  Пенсию , и только  въ  первый  разъ  отправилось,  въ  ви- 
дѣ опыта,  въ  Архангельскъ;  прибылъ  туда  28-го,  а въ  Октябрѣ  воротился  во 
Францію.  Сочиненіе  Соважа,  по  видимому,  писано  съ  цѣлью  будущимъ  Фран- 
цузскимъ мореходамъ  указать  путь  въ  Архангельскъ  и сообщить  имъ  свѣдѣ- 
ніе о необходимыхъ  для  нихъ  мѣрахъ  предосторожности  въ  торговлѣ,  ко- 
торая въ  то  время  находилась  почти  исключительно  въ  рукахъ  Англичанъ. 
Впрочемъ,  сочиненіе  Соважа  содержитъ,  тамъ  и сямъ,  любопытныя  подробно- 
сти и нравоописательныя  черты,  которыя  здѣсь  заслуживаютъ  упоминанія. 

На  стр.  386  говорится:  «Когда  мы  былина  якорѣ,  то  купецъ,  нашъ  хозяинъ, 
отправился  на  берегъ  переговорить  съ  начальникомъ  замка  (Вердегузскаго) , 
прося  у него  позволенія  пройти  по  дорогѣ  къ  Св.  Николаю.  Онъ  отвѣчалъ, 
что  еще  ни  разу  не  проходилъ  здѣсь  ни  одинъ  Французъ,  и что  онъ  на  этотъ 
предметъ  не  имѣетъ  наставленій  отъ  Правительства.  При  такихъ  обстоятель- 
ствахъ мы  нашли  нужнымъ  дать  подарки  нѣкоторымъ  изъ  вельможъ,  кото- 
рые замолвили  за  насъ  слово.  Штука  эта  стоила  намъ  250  тюковъ,  не  вклю- 
чая сюда  подарковъ  и расходовъ,  нами  тамъ  сдѣланныхъ,  потому  что  мы  про- 
вели тамъ  три  дня. 

С.  387.  Когда  мы  вошли  и заплатили  нашу  пошлину,  то  служители  главна- 
го Начальника  принесли  господину  Коласу  огромную  чашу  изъ  краснаго  де- 
рева, содержимости  болѣе  12  горшковъ  (раІ§),  полную  густаго  чернаго  пива, 
которое  крѣпче  вина.  399  Все  это  нужно  было  выпить.  II  повѣрьте  мнѣ,  что 


399.  Вѣроятно,  то  быль  портеръ,  который  Русскіе  получали  отъ  Англичанъ. 
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•хозяева  наши,  Коласъ  и дю  Ненель,  съ  большимъ  неудовольствіемъ  выпили  это, 
чѣмъ  заплатили  деньги.  Нужно  было  Непремѣнно,  или  выпить,  или  притворять- 
ся пьянымъ,  таковъ  уже  обычай. 

С.  387.  Въ  понедѣльникъ,  18  іюня,  отдѣлавшись  отъ  Вердегузскаго  началь- 
ника, мы  видѣли  купца,  и онъ  намъ  сказалъ,  что  въ  то  время,  въ  которое 
мы  находились,  а именно  въ  Іюнѣ  и Іюлѣ,  здѣшніе  жители  постоянно  наслаж- 
даются солнцемъ,  и это  обстоятельство  весьма  правдоподобное.  Мы  сами  его 
видѣли  въ  продолженіи  двухъ  мѣсяцевъ  въ  полночь  на  сѣверѣ,  а въ  полдень 
на  югѣ,  и оно  въ  полночь  па  сѣверѣ  также  ярко  свѣтило,  какъ  въ  полдень 
на  югѣ.  Конечно,  во  всѣ  эти  дни,  когда  'жители  постоянно  видятъ  солнце, 
они  не  могутъ  считать  дней  и дѣлать  между  ними  разницу.  Точно  также  и 
ночь  у нихъ  продолжается  безпрерывно  въ  продолженіи  десяти  недѣль.» 

С.  387.  Точно  также  разсказывали  мнѣ  тамошніе  береговые  жители,  что 
тутъ-то  имъ  и бываетъ  настоящая  работа,  когда  царствуетъ  вѣчная  ночь.  Ры- 
ба тогда  бываетъ  въ  такомъ  изобиліи,  что  ее  ловятъ  попа  силъ  достанетъ,  и 
когда  мы  приплыли,  то  уже  главная  рыбная  ловля  окончилась.  Около  ихъ  де- 
ревень много  вбито  кольевъ,  на  которыхъ  они  и вялятъ  треску.  .Лунное  сія- 
ніе до  такой  степени  изсушиваетъ  эту  рыбу,  что  она  становится  тверда  какъ 
дерево.  Англичане  ее  называютъ  іо(|иеГі\  (ІосщеГіх?) , но  это  настоящая  треска. 

Притомъ  вы  узнаете,  что  всѣ  рыбаки,  которые  приходятъ  за  ловлею  рыбы 
въ  Кердегузъ,  не  проводятъ  тамъ  зиму,  какъ  только  окончилась  рыбння  ловля. 
Съ  пойманною  рыбою  они  возвращаются  на  твердую  землю,  находящуюся  по 
близости,  а именно  берегъ  Норвегіи,  и тамъ  остаются  тѣ,  которые  имѣютъ 
хлѣба  достаточно  для  того,  чтобы  прокормиться,  потому  что  тамъ  нѣчѣмъ  со- 
вершенно иначе  прожить.  У иихъ  есть  хлѣбъ,  питье  и много  рыбы,  а также 
въ  изобиліи  лѣсу  для  отопленія  хижинъ;  этѣ  хижины  довольно  чисты  и теплы. 
Притомъ  дома  ихъ  до  того  углублены  въ  землю,  что  ихъ  скотъ  приходитъ  ѣсть 
скудную  траву,  которая  растетъ  на  крышахъ.  Трудно  повѣрить,  что  у нихъ 
есть  скотина,  овцы,  козы  и что  зимою  этотъ  скотъ  питается  остатками  ста- 
рой рыбы,  которую  поймали  хозяева. 

С.  388.  Съ  наступленіемъ  зимы  всѣ  жители  запираются  въ  дома  заниматься 
хозяйствомъ;  свѣтъ  проходить  въ  стеклянное  окно,  и нерѣдко  каменное  (изъ 
слюды?),  которое  находится  вверху  дома.  Когда  бываетъ  сильный  снѣгъ,  то  до- 
ма ихъ  до  того  покрыты  снѣгомъ,  что  не  видно  ихъ  и слѣда,  и жители  долж- 
ны откапываться  для  того,  чтобы  имѣть  сообщеніе  другъ  съ  другомъ  и воз- 
можность ходить  на  свои  занятія  и промыслы.» 

С.  389.  Притомъ  вы  можете  мнѣ  повѣрить,  что  они  разсказывали,  что  лу- 
на и звѣзды  даютъ  имъ  столько  же  свѣта  ночью,  сколько  солнце  днемъ  и это- 
му я вѣрю.  Такъ  какъ  кругъ  земли  находится  между  солнцемъ  о луною,  то 
солнце  не  можетъ  помрачать  блескъ  луны  и звѣздъ  въ  этихъ  частяхъ  свѣта  въ 
то  время,  когда  оно  само  находится  въ  южномъ  полушаріи.  Чѣмъ  солнце  бли- 
же къ  лунѣ,  тѣмъ  луна  имѣетъ  менѣе  силы,  и звѣзды  также.  А потому  жители 
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говорятъ,  что  они  также  хорошо  исполняютъ  свои  дѣла,  когда^  восходитъ 
луна,  какъ  и тогда,  когда  восходитъ  солнце,  а у нихъ  ночь  замѣняетъ  день  и 
день  ночь.» 

Тамъ  же.  «Также  да  будетъ  вамъ  извѣстно,  что  островъ  Гиллединъ  очень 
хорошій  островъ,  но  необитаемый,  и Король  Датскій  объявилъ  Царю  Русско- 
му, что  онъ  желаетъ  имѣть  островъ  Гиллединъ  или  по  добровольному  соглаше- 
нію, или  силою  и при  насъ  отправились  отъ  пристани  Св.  Михаила  Архангела 
Русскіе  послы  для  переговоровъ  объ  этомъ  островѣ.  400  Если  Король  Датскій 
не  будетъ  его  имѣть,  то  его  судамъ  плыть  до  Св.  Николая  можпо  будетъ  толь- 
ко силою  и съ  большою  опасностью.  Суда  Короля  Датскаго  придутъ  оберегать 
этотъ  проходъ  до  Св.  Михаила  Архангела  и сжечь  башню  Св.  Николая  без- 
препятственно; но  я полагаю,  что  обѣ  стороны  достигнутъ  взаимнаго  согла- 
шенія.» 

С.  390.  «Также  отъ  вышеупомянутаго  мною  (де  Бетинере)  до  Св.  Николая  счи- 
тается 18  лье.  Проплывъ  8 лье,  вы  увидите  башню  Св.  Николая,  а островъ 
оетанется  вправо;  когда  же  вы  минуете  острова,  то  вы  будете  у входа  въ  рѣ- 
ку Двину.  Выходя  изъ  глубины  Московіи,  она  сначала  проходитъ  мимо  Волог- 
ды, потомъ  мимо  Холмогоръ,  и наконецъ  достигаетъ  Архангельска.  Потомъ  вы 
приходите  въ  Пудесъ  Джемсъ  (Роибе§-Лате§) , пристань  при  устьѣ  рѣки,  гдѣ 
вы  бросаете  якорь  на  восьми  саженяхъ  глубины  и дожидаетесь  возможности 
войти  въ  гавань,  такъ  какъ  она  загорожена  мелью,  гдѣ  воды  не  болѣе  какъ 
двѣ  сажени,  и эта  мель  вдается  на  два  лье  въ  море.» 

С.  391.  «Также  отъ  подошвы  мели,  находящейся  при  устьѣ  рѣки  Двины,  до 
Св.  Михаила  Архангела  считается  12  лье,  и пространство  это  наполнено  мно- 
жествомъ острововъ  и суда  обходятъ  ихъ  кругомъ;  они  приходятъ  платить  по- 
шлины въ  Архангельскъ,  крѣпость  котораго  построена  изъ  скрѣпленныхъ  вмѣ- 
стѣ мачтъ;  они  срублены  вмѣстѣ  такъ  ловко,  что  держатся  безъ  помощи  гвоз- 
дей и клиньевъ,  и работа  превосходная,  хотя  она  произведена  при  помощи 
одного  топора;  но  самый  искусный  мастеръ  плотничнаго  дѣла  не  могъ  бы  про- 
извести ничего  лучшаго.» 

С.  392.  «28  Іюня  мы  прибыли  къ  городу  Св.  Михаила  Архангела,  гдѣ  наши 
купцы  отправились  на  берегъ  переговорить  съ  Губернаторомъ  и доложить  ему 
обо  всемъ,  какъ  это  заведено  во  всѣхъ  странахъ.  Когда  они  поздоровались 
съ  нимъ,  онъ  ихъ  спросилъ,  кто  они  такіе,  и,  узнавъ,  что  они  Французы,  онъ 


400.  О старыхъ  по  поводу  границъ  спорахъ,  продолжавшихся  много  лѣтъ  между 
Россіею  и Даніею  о Сѣверныхъ  владѣніяхъ,  особенно  о Лапландіи,  см.  Агсіііѵ- 
ХасІігісМеп  ѵоп  аііеп  Ипіегііапбіип^еп,  меісііе  гмІ8СІіеп  бет  ги88І8СІіеп  ип<1  сіапі- 
всѣеп  НоГе  ѵоп  1554  ЪІ8  1677  ^ерПо^еп  лѵогбеп,  въ  Апі.  Ргіебг.  Віі8СІііп^’8  Ма^ахі- 
пе  Гйг  біе  НІ8Іогіе  ипб  Оео^гарѣіе.  Вб.  VII.  8.  297  — 556.  Лапландія  обыкновенно 
называется  тамъ  Русскими  коммиссарами  Норку.  Сюда  также  относится  еще 
8ішоп  ѵоп  8а1іп^еп’8  ВегісЫ  ѵоп  бег  ЬапбзсЬаГЛ  Барріа,  аиГдевеІхІ  1591.  Тамъ  же 
8.  357  — 346. 
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очень  обрадовался  и сказалъ  переводчику,  который  ихъ  представлялъ,  что  они 
пришли  весьма  кстати;  онъ  взялъ  большую  серебряную  чашу,  приказалъ  ее 
наполнить,  и ее  нужно  было  опорожнить,  потомъ  другую,  а за  тѣмъ  еще  одну. 
Наши  хозяева  думали  отдѣлаться  этими  тремя  чашами,  но  послѣдній  ударъ 
былъ  самый  сильный;  нужно  было  выпить  чашу  водки  столь  крѣпкой,  что  и 
животъ  и горло  какъ  бы  горѣли  у того,  кто  ее  выпилъ.  Притомъ  это  еще  не 
все.  Поговоривъ  немного,  Губернаторъ  предложилъ  выпить  здоровье  нашего 
Короля,  отъ  сего  нельзя  было  отказаться.  Здѣшніе  жители  вообще  любятъ 
хорошенько  выпить. 

Когда  мы  стояли  на  якорѣ  и наши  купцы  сдѣлали  свой  докладъ,  мы  вы- 
грузили наши  товары  на  землю  передъ  крѣпостью.  Она  представляетъ  боль- 
шую загороду,  сдѣланную  изъ  мачтъ  въ  видѣ  стѣны;  въ  ней  находится  отъ 
восьмидесяти  до  ста  домовъ,  и торговцы  складываютъ  товары  въ  домахъ.  По- 
длѣ этого  замка  есть  другой,  для  туземныхъ  купцовъ,  который  служитъ,  такъ 
сказать,  ключемъ  къ  первому. 

Когда  мы  выложили  наши  товары  на  землю,  пришли  Московскіе  купцы,  ко- 
торымъ также  приходится  переѣзжать  обширное  пространство.  Они  привели 
съ  собою  большіе  суда  съ  товарами;  а товары  эти  были  сало,  кожи,  ленъ  и 
пенька,  воскъ  и большіе  Исландскія  кожи.  Все  это  они  сложили  въ  крѣпость 
и продавали  тѣмъ,  которые  давали  за  эти  товары  деньги.» 

С.  394.  «Также  когда  лодки  идутъ  изъ  Холмогоръ,  то  нужно  бываетъ,  по 
крайней  мѣрѣ,  100  человѣкъ,  чтобы  ихъ  тащить  и вести  противъ  воды,  а ино- 
гда требуется  и до  200.  въ  случаѣ  прибавки  воды  отъ  дождей  и другихъ 
причинъ,  ити  противъ  теченія  до  Вологды,  а отъ  Холмогоръ  до  Вологды  200 
лье,  и тамъ  нужно  бываетъ  складывать  товары,  такъ  какъ  барки  далѣе  ити 
не  могутъ. 

Также  когда  купцы  приходятъ  въ  Вологду,  то  они  не  прежде  складываютъ 
свои  товары,  какъ  когда  начнутся  морозы  и вся  страна  покроется  льдомъ  и 
снѣгомъ.  Тогда  они  перевозятъ  ихъ  въ  Москву,  до  которой  еще  150  лье,  на 
небольшихъ  повозкахъ,  у которыхъ  нѣтъ  колесъ  внизу,  401  съ  тою  цѣлью,  что- 
бы они  лучше  скользили  по  снѣгу;  каждую  повозку  везетъ  пара  двухъ  боль- 
шихъ животныхъ,  которыя  называются  яеіеп;  402  они  бѣгаютъ  довольно  бы- 
стро, но  не  долговѣчны.» 

Переѣздъ  отъ  Нордъ-Капа  до  крѣпости  Св.  Николая  Соважъ  считаетъ  въ 
210  лье,  а именно: 

; Сар  Хогсі. 

ѴегйеЬошю  (^ѴагйеЬии»)  28  льё.  Три  острова. 


401.  Конечно,  па  саняхъ;  по  этому  описанію  можно  заключить,  что  Французы  того 
времени  не  имѣли  объ  нихъ  понятія. 


402.  Олени. 
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Ые  Оіііейіп 

(КіМіп?) 

50  — 

— 

Сар  Онеііеп 

— 

44  — Семь 

острововъ. 

Сар  АПЬап 

— 

15  — — 

— 

Сар  Стгаіу§ 

— 

12  — — 

— 

Сар  Ріеітоу 

— 

10  — Пять 

острововъ. 

Сар  Роііе^еу 

— 

9 — Островъ  Полледжъ. 

Сар  Роігеппе 

403 

11  — — 

— 

Сар  Васііпеге 

404 

13  — — 

— 

8аіпІ  №со1а$ 

— 

18  — — 

— 

11  ТОГО 

210  лье. 

93. 

ЕДВАРДЪ  ГАРЛАНДЪ.  1586. 


Едвард ъ Гарланда,  405  Лондонскій  купецъ,  жилъ  нѣторое  время  въ  Москвѣ 
по  своимъ  торговымъ  дѣламъ  и,  по  видимому,  пріобрѣлъ  большое  довѣріе  Ца- 
ря Ѳедора  Ивановича.  Такъ,  между  прочимъ,  получилъ  онъ  отъ  него  порученіе 
пригласить  въ  Россію  изъ  Англіи  знаменитаго  того  времени  Математика,  Ас- 
трологаи  Алхи  миста,  Джона  Ди  (Бее),  406  котораго  Елисавета,  Королева  Англій- 
ская, называла  своимъ  философомъ ; въ  то  время  Ди  находился  въ  Чехіи.  Ему 
предложили  весьма  выгодныя  условія  для  того,  чтобы  пользоваться  его  совѣ- 
томъ въ  разныхъ  дѣлахъ  Въ  Москвѣ  въ  ту  пору  предполагали,  что  Русское 
Правительство  намѣрено  пользоваться  указаніями  этого  ученаго  для  открытія 
новыхъ  земель  на  Сѣверо-Востокѣ  за  Сибирью;  но  Карамзинъ  407  находитъ 
вѣроятнѣе,  «что  ему  хотѣли  поручить  воспитаніе  юнаго  сына  Бориса  Году- 
нова, которому  отецъ  уже  готовилъ,  въ  задушевной  мысли,  тронъ  Россіи. 
Извѣстность  Алхимиста  (присоединяетъ  знаменитый  историкъ)  возвышала  въ 
глазахъ  людей  невѣжественныхъ  славу  математика.»  Но  Ди,  который  только 
въ  воображеніи  имѣлъ  страсть  къ  мнимому  золоту  Философскаго  камня,  отбла- 


403.  «Р.  390.  Всѣ  этѣ  земли  очень  хорошія,  покрытыя  густыми  лѣсами,  гдѣ  водятся 
во  множествѣ  волки,  медвѣди  и другіе  звѣри,  какъ  намъ  разсказывали  живущіе 
тамъ  Русскіе.» 

404.  «Р.  591.  Онъ  находится  съ  другой  стороны  и примыкаетъ  къ  Каннскому  берегу.» 

405.  У Карамзина  Гарлендъ;  въ  Нѣмецкомъ  переводѣ  (т.  IX.  8.  381)  ошибкою  Гарландъ .» 

406.  У Карамзина  Ди,  согласно  съ  произношеніемъ;  въ  Нѣмецкомъ  переводѣ  Беа.  Въ 
этомъ  сочиненіи,  а также  и вообще  во  всѣхъ  Русскихъ  книгахъ,  было  бы  не  только 
желательно,  но  и существенно  необходимо,  иностранныя  имена  писать  не  только 
но  произношенію,  но  и приводить  ихъ  въ  подлинникѣ. 

407.  Исторія  Гос.  Рос.  т.  IX.  8.  294. 
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годарилъ  Царя,  и въ  гордомъ  сознаніи  своего  достоинства,  отклонилъ  предло- 
женіе Русскаго  Царя,  какъ  будто  бы  указанія  любимой  его  науки,  Астрологіи, 
предсказали  ему  будущую  судьбу  Россіи  и Борисова  дому.  404 

Письмо  Гарлапда  къ  Доктору  Ди  напечатано  въ  Наккіуі’з  Соііесііоп,  Ѵоі. 
I,  р.  573,  подъ  заглавіемъ: 

А Іеііег  Іо  іке  гі^Ы  лѵогзЫрііШ  М.  Доііо  Вее,  Евдиіег,  сппіеупіпд  ІЬе  зишше 
ап(1  еГГесі  оГ  М.  Сагіаші  Ьіз  тездаде. 

Далѣе  тамъ  же:  ТЬе  соніепііз  оГ  Мг.  (іагІашГз  СоттІ8§іоп  ипіо  ТЬота§  8іт- 
кііыоп  Гог  іііе  Ьгт§іп§  оГ  М *ІоЬп  Вее  Іо  іііе  Етрегог  оГ  Ви§§іа  1іі§  Соигі. 

Это  замѣчательное  письмо,  мнѣ  кажется,  заслуживаетъ  здѣсь  быть  приве- 
деннымъ; оно  находится  у Гаклюта  слѣдующаго  содержанія: 

«Высокопочтеннѣйшій!  Да  будетъ  Вамъ  извѣстно,  что  я посланъ  къ  Вамъ 
отъ  могущественнаго  Государя,  Ѳедора  Ивановича,  Царя  и Великаго  Князя 
всея  Россіи,  и отъ  Свѣтлѣйшаго  Бориса  Ѳедоровича,  Попечителя  земли  Рус- 
ской. Они  просили  меня  передать  Вамъ  ихъ  сильное  и искреннее  желаніе 
имѣть  Васъ  у себя.  Давно  уже  наслышались  они  много  о Вашей  мудрости  и 
учености,  а также  и о Вашемъ  умѣніи  подавать  совѣты  Гос}гдарямъ.  А потому 
и передаю  Вамъ  сильное  желаніе  Его  Величества  и вмѣстѣ  просьбу  взять  на 
себя  трудъ,  пожаловать  въ  городъ  Москву,  ко  Двору  Его  Величества,  такъ  какъ 
онъ  очень  желаетъ  съ  Вами  познакомиться  и имѣетъ  нужду  воспользоваться 
Вашими  совѣтами  въ  нѣкоторыхъ  дѣлахъ.  Въ  знакъ  своего  къ  Вамъ  благо- 
воленія, Его  Величество  будетъ  давать  Вамъ  каждый  годъ  жалованья  по  2000 
ф.  стерл.,  а Попечитель  будетъ  давать  1000  руб.  также  столъ  и продоволь- 
ствіе будетъ  ити  Вамъ  изъ  Царской  кухни. 


94. 

САМУИЛЪ  КНХЕЛЬ.  1586. 

Самуилъ  Киагелъ  (§атие1  КіесЬеІ)  происходилъ  изъ  значительной  и достаточной 
Фамиліи  въ  Ульмѣ  и получилъ  образованіе,  нужное  для  торговыхъ  занятій.  Его 
склонность  посмотрѣть  свѣтъ  побудила  его  безъ  прямыхъ  торговыхъ  цѣлей,  въ 
1585  году,  изъ  отечества  предпринять  большое  путешествіе  черезъ  значитель- 
ную часть  Европы  и даже  черезъ  часть  Азіи,  гдѣ  онъ  провелъ  четыре  года, 
пока  наконецъ,  30  Іюня,  1589  года,  онъ  опять  вернулся  въ  Ульмъ.  Объ  этомъ 
путешествіи  Кихель  написалъ  отчетъ,  который  въ  рукописи  остался  у его  род- 
ственника въ  Ульмѣ. 


408.  Карамзинъ,  тамъ  же. 


30 
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Извлеченіе  изъ  этого  весьма  интереснаго  путешествія  находится,  хотя,  къ 
сожалѣнію,  словами  не  самого  сочинителя,  въ  изданномъ  Гормайеромъ  АгсЬіѵ 
гиг  Сео§гарЬіе,  Нізіогіе,  8іааІ§-ітс1  Кгіед§кип8(,  1820,  N.  64 — 149,  подъ  заглавіемъ: 

Аи§  8атие1  КіесЬеІ’з  Веі§еп,  ѵот  ЗаЪге  1585  Ы§  1589,  и я изъ  него  извле- 
каю, изъ  NN  86  и 96  (такъ  какъ  АгсЬіѵ  можетъ  быть  у немногихъ  моихъ  чи- 
тателей въ  рукахъ)  тѣ  мѣста,  которыя  касаются  Литвы,  Ливоніи  и Россіи.  Тамъ 
говорится  слѣдующее: 


Л И Т В А. 

Изъ  Гродпа  Кихель  выѣхалъ  въ  повозкѣ  съ  Татариномъ  подводчикомъ.  Въ 
небольшой  и узенькой  телѣжкѣ,  запряженной  въ  одну  лошадь,  гдѣ  можетъ 
помѣститься  только  одинъ  человѣкъ,  дѣлаютъ  въ  день  отъ  8 до  10  миль.  Эта 
телѣжка  имѣетъ  въ  ширину  Футомъ  семь,  такъ  что  человѣкъ  въ  ней  можетъ 
лечь  и протянуться,  имѣетъ  четыре  колеса,  изъ  коихъ  каждое  сдѣлано  изъ 
толстаго  согнутаго  куска  дерева.  Во  всей  повозкѣ  нѣтъ  гвоздей  и желѣза, 
точно  также  какъ  во  всей  сбруѣ  нѣтъ  ни  пеньки,  ни  ремня.  Повозка  вся 
сдѣлана  изъ  дерева,  а сбруя  изъ  мочалки.  Въ  Литвѣ  мпого  видовъ  деревъ  гиб- 
кихъ; Литвинъ  садится  на  такое  дерево,  и изъ  него  приготовляетъ  и обувь 
свою  и сбрую  для  своей  лошади.  Земля  эта  весьма  изубилуетъ  дикою  и руч- 
ною птицей,  ягнятами,  телятами,  дичью,  и все  здѣсь  очень  дешево.  Въ  Виль- 
нѣ  очень  мало  рыбы.  Большое  количество  кожи  козьей  н оленьей  обдѣлывает- 
ся здѣсь  Нѣмцами,  но  преимуществу  Силезцами;  они  пользуются  большими 
правами  и не  берутъ  вовсе  въ  ученіе  Поляковъ.  Въ  здѣшней  сторонѣ  господ- 
ствуетъ временная  вѣротерпимость.  За  путешествіе  отъ  Вильны  до  Риги  въ 
повозкѣ,  разстояніемъ  отъ  40  до  42  Нѣмецкихъ  миль,  заплатилъ  онъ  Тата- 
рину четыре  гульдена,  па  которые  тотъ  долженъ  былъ  прокормить  себя  и 
лошадь. 


Л И В О Н I я. 

Въ  Ригѣ  Кихель  былъ  свидѣтелемъ  безпокойствъ,  причиненныхъ  появленіемъ 
Іезуитовъ.  Онъ  разсказываетъ  этѣ  событія  такъ,  какъ  опъ  ихъ  самъ  видѣлъ, 
и какъ  ему  другіе  разсказывали,  слѣдующимъ  образомъ.  Между  тѣмъ  какъ  на- 
чались уже  споры  но  поводу  новаго  Календаря,  Іезуиты  заключили  съ  тремя 
Бургомистрами,  съ  Синдикомъ  и Войтомъ  городскими,  съ  Суперинтендентомъ 
и Ректоромъ  школы,  договоръ  помимо  Совѣта  и гражданъ,  и по  этому  дого- 
вору Соборная  церковь  должна  была  быть  предоставлена  въ  распоряженіе 
Іезуитовъ  за  тридцать  шесть  тысячъ  талеровъ.  Но  милосердію  Божію  случи- 
лось такъ,  что  все  дѣло  открылось  черезъ  Ректора.  Бургомистръ  Бергъ,  Син- 
дикъ Д.  Веллій,  городской  Войтъ  Дассііі,  были  схвачены,  оба  другіе  Бургоми- 
стра и Ректоръ  ушли;  Суперинтендентъ  спрятался  было  въ  печку  своего  дома, 
но  упавшій  съ  ноги  его  туФель  выдалъ  его  и открылъ  его  убѣжище.  Его 
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схватили,  потащили  на  базарную  площадь  и прибили  до  полусмерти,  и онъ 
едва  спасъ  свою  жизнь  обѣщаніемъ  полнаго  признанія.  Бургомистръ  Экхенъ 
(ОесксЪеп)  донесъ  обо  всемъ  дѣлѣ  Королю  Польскому.  Граждане  прислали  Совѣ- 
ту, черезъ  Деиинга  и Гиеъ-Шшщ,  объявить,  чтобы  онъ  ничего  рѣшительнаго  съ 
виновными  не  предпринималъ  безъ  ихъ,  гражданъ,  вѣдома.  Когда  задержанныя 
лица  созналися  во  всемъ,  то  они  сначала  гражданами,  потомъ  Совѣтомъ  осуж- 
дены на  смерть:  Синдикъ  и Войтъ  обезглавлены  иа  площади,  Суперинтен- 

дентъ прощенъ,  по  старости  лѣтъ;  но  Бергъ,  который  находился  въ  родствѣ 
съ  самими  значительными  лицами  города,  сидѣлъ  еще  въ  тюрьмѣ  въ  то  вре- 
мя, когда  Кихель  былъ  въ  Ригѣ.  Никто  (присовокупляетъ  путешественникъ) 
не  довѣряетъ  другъ  другу.  Лица  арестованныя  и осужденныя  имѣютъ  еще 
приверженцевъ,  которые  не  смѣютъ  выказать  своихъ  чувствъ,  по  неизвѣстно- 
сти исхода,  и по  тому  получили  отъ  людей  противнаго  имъ  образа  мыслей  на- 
званіе лисицеѣдовъ  (РисМгеззег) . Господствовало  опасеніе,  что  Король  Поль- 
скій, какъ  главный  покровитель,  пе  одобритъ  подобнаго  образа  дѣйствій.  Граж- 
дане содержали  строго  караулы,  и никто  не  смѣлъ  продавать  свои  хлѣбные 
запасы. 

Переѣзжая  по  Эстляндіи  и Ливоніи,  путешственникъ  любовался  превосходнымъ 
льномъ,  который  превосходилъ  еще  Литовскій  Во  время  войны  съ  Русскими, 
многія  деревин  были  совершенно  разрушены;  товарищъ  его  поѣздки  увѣрялъ 
его,  что  за  три  года  передъ  тѣмъ  онъ  видѣлъ  плугъ,  запряженный  тремя,  или 
четырьмя,  женщинами,  въ  слѣдствіе  того,  что  весь  скотъ  у нихъ  былъ  отнятъ. 
Въ  Дерптѣ  весьма  не  многіе  дома  уцѣлѣли  отъ  войны,  и городъ,  прежде  до- 
вольно значительный,  обратился  въ  развалины. 

РОССІЯ. 

Въ  Псковѣ,  кромѣ  Англичанъ  и Нѣмцевъ,  ни  одинъ  народъ  не  можетъ  вести 
торговлю.  Такъ  какъ  въ  этомъ  городѣ,  пограничномъ  съ  принадлежавшею  тог- 
да Швеціи  частью  Ливоніи,  всѣ  иноземцы  подвергались  строгому  допросу,  то 
Кихеля  его  товарищъ  путешествія  назвалъ  купцомъ,  такъ  какъ  его  иначе  со- 
чли бы  за  шпіона,  скажи  только  онъ  истинную  правду,  что  онъ  ѣздитъ  толь- 
ко для  собственнаго  удовольствія.  Это  народъ  грубый,  необразованный  и не- 
общительный; здѣшніе  жители  совсѣмъ  почти  не  выѣзжаютъ  изъ  своей 
родины  п не  могутъ  понять,  какъ  это  люди  другихъ  націй  ѣздятъ  только 
для  того,  чтобы  видѣть  п изучать  нравы,  обычаи  и положеніе  страны.  Го- 
родъ, послѣ  Москвы,  самый  большой,  даже  чуть  ли  не  больше  Москвы,  но 
дурно  укрѣпленъ;  съ  сухаго  пути  имѣетъ  онъ  защитою  только  стѣну  и рвы 
съ  водою,  а съ  другой  стороны  одну  текучую  воду.  Впрочемъ,  Король  Поль- 
скій Стефанъ  осаждалъ  безъ  успѣха  этотъ  городъ  съ  шестидесятитысячнымъ 
войскомъ.  Здѣшніе  жители  способнѣе  къ  сопротивленію  въ  крѣпостяхъ  и го- 
родахъ, чѣмъ  въ  открытомъ  нолѣ.  Они  очень  трудолюбивы,  довольствуются 
не  многимъ,  неразборчивы  въ  пищѣ  и питьѣ  и переносятъ  голодъ  и жажду 
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легче  чѣмъ  другіе  народы.  Кромѣ  церквей  и городскихъ  стѣнъ,  всѣ  построй- 
ки весьма  плохи  и покрыты  тесомъ,  не  исключая  даже  домовъ  самыхъ  бога- 
тыхъ людей  и дворянъ.  Самый  дворецъ  Великаго  Князя  Московскаго  также 
деревянный.  Дома  каменные,  по  мнѣнію  здѣшнихъ  жителей,  не  такъ  здоро- 
вы; самому  богатому  человѣку  домъ  стоитъ  здѣсь  недороже  тридцати  рейхс- 
талеровъ. Во  время  пожаровъ  нѣтъ  никакого  спасенія.  Въ  самый  городъ  не 
можетъ  входить  ни  одинъ  Нѣмецъ,  или  другой  иностранецъ,  даже  если  онъ 
имѣетъ  тамъ  свое  жилище  и промыселъ.  На  мосту,  который  ведетъ  отъ  Нѣ- 
мецкаго дома  въ  городъ,  иностранцы  могутъ  прогуливаться  и имѣть  всякаго 
рода  сдѣлки  между  собою  и съ  жителями.  Желающіе  же  ѣхать  въ  Москву, 
на  каковый  предметъ  нужно  имѣть  соизволеніе  Губернатора,  могутъ  свободно 
входить  въ  городъ.  II  Кихель  хотѣлъ  туда  ѣхать  съ  двумя  Англійскими  куп- 
цами, но  остановился,  какъ  въ  слѣдствіе  затрудненія  обратнаго  переѣзда  и на- 
ступавшей зимы,  которую  онъ  долженъ  былъ  бы  провести  тамъ,  такъ  и но 
легкости  своего  кошелька,  какъ  ни  дешево  тамъ  жить.  Да  при  томъ,  онъ  былъ 
того  мнѣнія,  что  онъ  уже  довольно  насмотрѣлся  безлюдной  земли,  и нахо- 
дилъ, что  не  стоитъ  такъ  далеко  ѣздить  для  ІІовагорода,  который,  какъ  городъ, 
одинъ  лишь  находится  на  протяженіи  полутораста  Нѣмецкихъ  миль,  отдѣляю- 
щихъ Псковъ  отъ  Москвы.  Въ  Псковѣ  для  людей  простыхъ,  которые  не  въ 
состояніи  платить  за  погребеніе  ихъ  при  церквахъ,  на  кладбищѣ,  разстояніемъ 
четверть  часа  ѣзды  отъ  города,  вырываютъ  яму,  въ  которой  помѣщается  по 
нѣскольку  тысячь  труповъ.  Какъ  только  она  наполнится,  то  ее  покрываютъ  зе- 
млею и сламываютъ  деревянную  крышку,  которая  должна  была  защищать  ее 
отъ  дождя;  но  немедленно  подлѣ  прежней  ямы  вырываютъ  новую.  Вонь  бы- 
ваетъ отвратительная.  Разъ  Кихель  видѣлъ,  что  проносили  въ  открытомъ  гро- 
бѣ трупъ  и у него  сидѣло  маленькое  дитя.  Народъ  здѣсь  дикъ,  суровъ,  не- 
благовоспитанъ, ни  передъ  кѣмъ  шапки  не  ломаетъ.  Относительно  одежды 
здѣшніе  жители  ходятъ  довольно  чисто;  они  носятъ  длинныя  полукафтанья 
изъ  хорошаго  сукна,  похожія  на  тѣ,  въ  которыхъ  ходятъ  Армяне.  Платье  му- 
щинъ  и женщинъ  представляетъ  мало  разницы,  точно  также  какъ  и у Турокъ. 
Лица  н того  и другаго  пола  носятъ  сапоги,  подбитые  гвоздьми.  Женщины  вы- 
ходятъ на  улицу  до  того  покрытыя,  что  у шіхъ  видны  только  одни  глаза;  ина- 
че ходить  считается  постыднымъ,  и въ  домахъ  женщинамъ  отведены  особые 
покои.  У здѣшнихъ  жителей  нѣтъ  ли  яблокъ,  но  сливъ,  ни  другихъ  овощей, 
но  они  сѣютъ  и употреблиютъ  въ  большомъ  количествѣ  огурцы,  которые 
имѣютъ  свойство  сильно  прохлаждать;  они  ихъ  съѣдаютъ  за  обѣдомъ  отъ  ше- 
сти до  восьми  штукъ.  Они  пьютъ  весьма  крѣпкую  водку,  и безъ  нея  самый 
лучшій  обѣдъ  считается  ни  во  что.  Товары,  которые  они  продаютъ,  заклю- 
чаются главное  въ  мѣхахъ  куньихъ,  собольихъ,  лисьихъ,  волчьихъ,  а также 
сюда  принадлежатъ:  воскъ,  ленъ,  пенька,  щетина,  кожи  воловьи,  козлиныя  и 
оленьи.  Въ  обмѣнъ  на  эти  товары  Нѣмцы  н вообще  иностранцы  привозятъ 
имъ  сукна,  шелковыя  матеріи  и всякаго  рода  мелочные  товары.  Торговля,  до- 
селѣ производившаяся  въ  Нарвѣ,  теперь  перешла  въ  Псковъ. 
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ЭСТЛЯНДІЯ. 

Для  того,  чтобы  ѣхать  въ  Нарву,  Кихель  долженъ  былъ  сначала  заплатать 
пошлину  на  Эмбахѣ  у Дерпта.  На  этоіі  рѣкѣ  водится  много  угрей  и нерѣдко 
попадаются  толщиною  въ  руку.  Иваннигро  (Иванъ-городъ)  или  Русская  Нарва 
находится  напротивъ  этого  города,  принадлежащаго  Шведамъ,  и въ  то  время 
находилась  также  въ  ихъ  власти.  Кихель  говоритъ,  что  Ивань-городъ  необхо- 
димъ Шведамъ  для  удержанія  Нарвы,  и что  Русскимъ  нелегко  будетъ  этоть  го- 
родъ опять  взять  въ  евои  руки.  Подъ  водопадомъ  производится  отличная  рыб- 
ная ловля,  и рыбаки  умѣютъ  такъ  дѣлать,  что  попадается  даже  семга,  и семга 
въ  20  Фунтовъ  стоитъ  полгульдена  и дорогою  цѣною  полрейхсталера.  На 
половинѣ  пути  въ  Ревель,  куда  Кихель  намѣревался  отправиться  съ  однимъ 
Шведомъ,  ѣхавшимъ  туда  съ  тѣмъ,  чтобы  опредѣлиться  въ  Королевскую  служ- 
бу, былъ  остановленъ  тѣмъ,  что  чиновникъ  приготовилъ  лошадь  только 
для  одного  Шведа,  а другой  нельзя  было  достать  ни  за  какія  деньги.  Тутъ 
Кихель  принялъ  приглашеніе  Ливонскаго  дворянина  Іерга  фот  Берга  отпра- 
виться къ  нему  въ  его  замокъ  Сагеттъ,  находившійся  въ  разстояніи  трехъ 
миль  оттуда.  Въ  замкѣ  была  только  одна  кровать,  и ее  было  занялъ  одинъ 
родственникъ  хозяина,  но  онъ  тотчасъ  ее  оставилъ  и вмѣстѣ  съ  Кихелемъ 
легъ  на  солому,  а хозяинъ  самъ  занялъ  эту  единственную  кровать.  Послѣдняя 
война  опустошила  совершенно  эту  страну  и разорила  дворянство.  Опасаясь 
постоянно  возобновленія  военныхъ  дѣйствій  со  стороны  Московитовъ,  жители 
не  рѣшаются  опять  строить.  Въ  ту  ночь,  которую  Кихель  провелъ  въ  замкѣ, 
со  двора  были  утащены  волками  шесть  овецъ,  да  передъ  тѣмъ  незадолго  семь. 
Впрочемъ,  дворянинъ  былъ  того  убѣжденія,  что  эти  овцы  украдены,  или  уве- 
дены, вѣдьмами  и волшебниками,  которыхъ  въ  здѣшней  сторонѣ  очень  много. 
Тутъ  Кихель  говоритъ,  что  здѣсь  есть  не  мало  дюдей,  которые  бѣгаютъ  въ 
образѣ  волковъ  и называются  оборотнями.  Города  Ревеля  не  могъ  взять  сп- 
лою Великій  Князь  Василій,  несмотря  на  то,  что  онъ  осаждалъ  его  съ  арміею 
въ  50  тысячи  человѣкъ,  а гражданъ,  носившихъ  оружіе,  было  только  500  че- 
ловѣкъ и никого  изъ  чужихъ,  потому  что  два  корабля,  которые  отправились 
изъ  Любека  въ  Ревель  съ  воинами  и запасами,  назначенными  на  помощь  осаж- 
деннымъ, вынуждены  были  противными  вѣтрами  вернуться  назадъ.  Осажден- 
нымъ непріятель  предложилъ  сдаться  и,  въ  случаѣ  покорности,  обѣщалъ  со- 
храненіе ихъ  правъ  и вольности;  въ  случаѣ  же  отказа,  или  сопротивленія,  гро- 
зилъ совершеннымъ  истребленіемъ.  Въ  отвѣтъ  осажденные  прислали  пись- 
мо, въ  которомъ  ничего  не  было  написано,  кромѣ  одного  адреса,  и между 
тѣмъ  какъ  его  распечатывали,  въ  непріятельскомъ  станѣ,  въ  присутствіи  зна- 
чительнѣйшихъ лицъ,  изъ  крѣпости  сдѣлали  разомъ  залпъ  изо  всѣхъ  орудій, 
и этѣми  выстрѣлами  непріятельскія  осадныя  работы  разрушены  и большое 
число  воиновъ  непріятельскихъ  ранено  и убито.  Не  смотря  на  то,  что  въ  слѣдъ 
за  тѣмъ  Великій  Князь  еще  сильнѣе  аттаковалъ  городъ,  все  таки  онъ  былъ 
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вынужденъ  удалиться,  ничего  не  сдѣлавъ.  Въ  числѣ  непріятельскихъ  орудій, 
находившихся  здѣсь,  была  одна  пушка,  которую  везли  на  себѣ  пятьсотъ  чело- 
вѣкъ, подобно  вьючнымъ  животнымъ. 

95. 

ДЖЙЛЫЗЪ  ФЛЕТЧЕРЪ.  1588. 


Джилъзъ  Флетчеръ  (Оі1е§  Еіеісѣег) , человѣкъ  весьма  ученый  и опытный,  въ  1588 
году  былъ  отправленъ  Королевою  Елисаветою  посломъ  къ  Великому  Князю  Ѳедо- 
ру Ивановичу,  и этому  обстоятельству  мы  обязаны  однимъ  изъ  лучшихъ  сочине- 
ній о древней  Россіи.  Флетчеръ  пріѣхалъ  въ  Москву  25  Ноября,  и оставилъ  ее  въ 
Августѣ  слѣдующаго  года.  Онъ  воспользовался  этѣмъ  непродолжительнымъ,  все- 
го восьмимѣсячнымъ,  пребываніемъ  въ  Россіи  для  того,  чтобы  съ  необыкно- 
веннымъ тщаніемъ  собрать  самыя  богатыя  свѣдѣнія  объ  этой  странѣ,  пред- 
ставлявшей для  него  такъ  много  любопытнаго  и необыкновеннаго,  которыя 
онъ  и помѣстилъ  въ  сочиненіи,  дающемъ  ему  самое  почетное  мѣсто,  рядомъ  съ 
Герберштейномъ,  издавшимъ  свои  безсмертныя  Записки  (Соттепіагіі). 

Флетчеръ  самъ  описалъ  исторію  своего  посольства  и пребыванія  въ  Москвѣ, 
и сочиненіе  его  находится  въ  Накіиуі’8  Соііесііоп,  Ѵоі.  I,  р.  533,  подъ  за- 
главіемъ: 

ТЬе  АтЬа$5а§е  оГ  М.  Ѳі1е$  Еіеісѣег,  Босіог  оГ  іѣе  сіѵіі  Ка\ѵ,  §епІ  Ггот  Ьег 
Ма]е8Ііе  Іо  Тѣеойог  іЬе  Ешрегоиг  оГКи88Іа.  Аппо  1588,  ВгіеПу  мгіііеп  Ьу  ѣіішеІГ. 

Другое  сочиненіе  Флетчера  находится  въ  Ригсѣа8  Рі1§гіте8,  Ѵоі.  III.  р.  413 
подъ  заглавіемъ: 

А Тгеаііве  оГ  Кіі88Іа  аші  Іѣе  а(1)оупіп§  Кещоп8,  лѵгіііеп  Ьу  Юг.  Сііев  Еіеісѣег, 
Еогй  АтЬа88а(Іоиг  Ггот  Іѣе  1а(е  Оиеепе,  Еѵег-§1огіон8  ЕіігаЬеіѣ,  Іо  Тѣеойоге  іѣеп 
Ешрегоиг  оГ  Ки88Іа.  А.  Б.  1588.  Также,  подъ  тѣмъ  же  самимъ  заглавіемъ,  въ 
ПаггІ8  Каѵідапііит  аЦие  Реге^гіпапііпт  ВіЫіоіѣеса,  Ѵоі.  I,  р.  542. 

А оттуда  извлеченіе  въ  Мозсоѵіа  ііепщие  Тагіагіа  Еіхеѵіг.  р.  66 — 75  е Ее^аіі 
Ап^іісі  соттепіагіо,  и относительно  Татаріи:  Ех  геіаііопе  Б.  Аещйіі  Еіеісѣегі, 
Ке^іпае  Ап&ііае  ай  Кн8808  Ее§а1о,  тамъ  же  р.  343 — 345. 

Главное  же  сочиненіе  Флетчера  объ  Россіи  вышло  черезъ  три  года  по  воз- 
вращеніи его  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

ОГ  Іѣе  Ки88е-Соттоп-\Ѵеа11ѣ,  ог  таппег  оГ  §о\егптепі  Ьу  Іѣе  Ки88е  Етре- 
гоиг,  соттопіу  саііей  Іѣе  Ешрегоиг  оГ  Мо8Соѵіа,  \ѵііЬ  Іѣе  таппегз  апй  ГааЫопй 
о Г Іѣе  реоріе  оГ  Іѣаі  соииігу.  Аі  Еошіои  ргіпіей  Ьу  Т.  Б.  Гог  ТЬотаз  Сѣагйе. 
1591,  40. 
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Это  сочиненіе  заключаетъ  въ  себѣ,  не  смотря  на  многія  сужденія  незрѣлыя 
и несправедливо  строгія,  409  цѣлое  сокровище  важныхъ  замѣчаній  объ  госу- 
дарственномъ устройствѣ,  управленіи,  произведеніяхъ,  торговлѣ  и нравахъ,  а 
особенно  относительно  тогдашней  придворной  жизни  въ  Россіи,  и многія  изъ 
нихъ  Карамзинъ  внесъ  въ  IX  и X томы  своей  Исторіи  Россійскаго  Государства, 
Къ  исторіи  этой  замѣчательной  книги  относится  то  обстоятельство,  что  обще- 
ство Лондонскихъ  купцовъ,  которые  вели  весьма  выгодную  торговлю  съ  Рос- 
сіей) и пользовались  особенными  привилегіями  въ  Москвѣ,  опасаясь,  какъ 
бы  неумѣстная  откровенность  ихъ  соотечественпника  не  навлекла  гнѣвъ  Вели- 
каго Князя,  обратились  съ  просьбою  къ  тогдашнему  Англійскому  Министру, 
Сесилю,  запретить  сочиненіе  Флетчера. 


96. 

АРСЕНІЙ.  1589. 


Когда,  въ  1587  году,  Царь  и Великій  Князь,  Ѳедоръ  Ивановичъ,  ш рѣшился 
дать  Россіи  своего  собственнаго  Патріарха  и,  такимъ  образомъ,  уничтожить  со- 
вершенно то  вліяніе,  которое  имѣлъ  еще  на  Русскую  Церковь  Патріархъ  Кон- 
стантинопольскій, то  онъ,  въ  дѣлѣ  столь  важномъ,  прежде  всего  потребовалъ 
мнѣніе  Россійскаго  Митрополита,  Іова,  и высшаго  Русскаго  духовенства.  Потомъ 
оиъ  отправилъ  пословъ  къ  четыремъ  Патріархамъ:  Константинопольскому,  Ан- 
тіохійскому, Александрійскому  и Іерусалимскому,  для  того,  чтобы  имѣть  ихъ 
согласіе  на  эту  важную  перемѣну.  Тѣ  дали  свое  согласіе  посредствомъ  тор- 
жественнаго документа,  411  и съ  нимъ  отправили  въ  Россію  Патріарха  Кон- 
стантинопольскаго, Іеремію  412  поручивъ  ему  посвятить  перваго  Московскаго 


409.  Флетчеръ  говоритъ,  между  прочимъ,  въ  письмѣ  къ  Королевѣ  Елисаветѣ,  при 
которомъ  онъ  ей  подноситъ  свое  твореніе,  что  Россія  — это  страна  \ѵіШоиІ  Ігие 
кпочѵіей^е  о Г Коб,  лѵіШоиі  лѵгіііеп  Балѵе,  лѵіШопІ  сопппоп  інаіісе. 

410.  Тутъ  было  особенное  вліяніе  Бориса  Годунова,  дѣйствовавшаго  въ  своихъ  ви- 
дахъ; онъ  хотѣлъ  доставить  болѣе  зпачеиія  своему  приверженцу,  Митрополиту 
Іову,  и тѣмъ  облегчить  и для  себя  исполненіе  собственныхъ  замысловъ. 

411.  Смотри  объ  этомъ  документѣ  Наіо’окГз  (бсЫогег’ 8)  Веііа^еп  гит  пенѵегапгіег- 
Іеп  Киззіапй,  Ві^а,  1769,  8°  т.  1,  стр.,  въ  статьѣ  подъ  заглавіемъ:  БеЬег  (Ііе  Киз- 
зізсЬе  Кігсііеп-ипй  КеГогшаІіоп8-(хе8сЬіс1іІе.  Эта  статья,  вмѣстѣ  съ  другими  за- 
писками, переведена,  по  иовелѣиію  Императрицы  Екатерины  II,  на  Французскій 
языкъ  и послана  къ  Вольтеру,  какъ  матеріалъ  для  исторіи  Петра  Великаго,  но 
Вольтеръ  не  воспользовался  этимъ  документомъ  и подарилъ  его  публичной  Же- 
невской Библіотекѣ. 

412.  Іереміи,  по  прозванію  Тгашіз,  и Багіззаеиз,  выбранъ  былъ  Патріархомъ  Кон- 
стантинопольскимъ въ  1572  году,  отставленъ  ыъ  1581,  снова  сдѣланъ  въ  1582, 
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Патріарха  413  Іеремія  прибылъ  въ  1589  году,  въ  Москву,  торжественно  ввелъ 
новаго  Патріарха  и подтвердилъ  торжественнымъ,  имъ  же  самимъ  Патріар- 
хомъ составленнымъ,  скрѣпленнымъ  Великокняжескою  печатью  и за  подпися- 
ми всѣхъ  знатнѣйшихъ  лицъ  Россійскаго  Духовенства,  актомъ,  414  что  новый 
Патріархъ  и его  преемники  должны  пользоваться  всѣми  правами  прочихъ  Па- 
тріарховъ и занимать  первое  мѣсто  послѣ  Константинопольскаго.  415 

По  дорогѣ  въ  Москву  Іеремія  узналъ,  что  Арсеній,  Епископъ  Елассонскій,  415 
находится  въ  Польшѣ,  и потому  онъ  приглашалъ  его  письмомъ  пріѣхать  къ 
нему  для  того,  чтобы  съ  нимъ  переговорить.  Арсеній  тотчасъ  же  послушался 
приглашенія  Патріарха,  и 22  Мая  встрѣтилъ  Іеремію  въ  Замостьѣ,  въ  Галиціи, 
и провожалъ  его,  по  его  желанію,  въ  Москву. 

Патріархъ  и его  ученый  товарищъ  были  приняты  необыкновенно  ласково 
Великимъ  Княземъ,  и онъ  обращался  съ  ними  самымъ  лучшимъ  образомъ.  417 
Епископъ  Арсеній  составилъ  описаніе  своего  пребыванія  въ  Москвѣ  и праз- 
днествъ, бывшихъ  при  посвященіи  новаго  Патріарха.  Это  описаніе,  къ  сча- 
стію, сохранилось  для  насъ  и составляетъ  въ  высшей  степени  важное  пособіе 
для  изученія  нравовъ  и обычаевъ  того  времени. 


потомъ  опять  смѣненъ  и сосланъ  въ  Родосъ  въ  1584  году,  снова  призванъ  въ 
1587  году  и,  кажется,  оставался  въ  своей  должности  до  1594  года.  Знаменитый 
Тюбингенскій  богословъ  Мартынъ  Крузгй  вступилъ  съ  нимъ  въ  переписку  по 
поводу  церковной  исторіи;  но  эта  переписка  скоро  наскучила  Греческому  Патріар- 
ху и прекратилась  совсѣмъ  вмѣстѣ  его  ссылкою.  См.  Весктапп’з  ІлМ.  й.  аіі. 
КеІ8еЬе8с1іг.  Вй.  I,  8.  587. 

415.  Въ  Несторѣ  Шлецера,  т.  5,  стр.  86,  по  ошибкѣ  поставлена  1557  годъ. 

414.  См.  этотъ  актъ  въ  Румянцевскомъ  Собраніи  Гос.  грамотъ  и договоровъ  т.  II, 
стр.  94. 

415.  Дальнѣйшія  подробности  относительно  исторіи  патріаршества  въ  Россіи  мож- 
но найти  въ  вышеприведенной  статьѣ  въ  Наі^оій’8  Веііа^еп,  гдѣ  исправлены  так- 
же ошибки,  которыя  по  этому  предмету  встрѣчаются  у Гейнекція,  Мозгеймаидр. 

416.  Елассонъ,  у Греч,  писателей  ЗХоббоѵ,  ЗХооббсоѵ , а такя;е  еХаббсюѵ,  теперь 
АІе880ие,  городъ  въ  древней  Ѳессаліи,  съ  Греческимъ  монастыремъ,  у подошвы 
Олимпа.  Въ  Русскихъ  документахъ  онъ  называется  Галасунъ. 

417.  Титулъ,  которымъ  привѣтствовали  оффиціально  Арсенія  въ  Москвѣ,  значится 

такъ:  сю  архіЪѵта  татіЕіѵЕ  тоѵ  5 ЕХаббоѵох  $роѵоѵ  наг  у сора:?  ту 5 ПЕргсрууоѵ 

ЕИЕіѵу$  дууоѵіноѵ  Зж’  оѵѵаг  наг  еѵрібноѵтаг  жХубіоѵ  ту <г  Е\Ха8о5 , ЗтеЗ  оѵѵаг 

тсЬг  босрсѵѵ  наг  тсоѵ  руторооѵ  н\ко$  наг  егѵаг  наг  Еѵрібноѵтаг  та  тсробпіоЗа 
ЗХѵрпоѵ  тоѵ  оѵбгноѵ  ЗХѵ/ижоѵ  те  наг  оѵуг  тоѵ  ’Абихтоѵ,  что  по  Латинскому  пе- 
реводу, сдѣланному  въ  Туринѣ,  будетъ:  «Нитііііше  ЕІа88опІ8,  іисіуіае  еі  сеіеѣег- 
гітае  ге§гопІ8  ргоре  НеЗІайет  Ерівсоре,  ѵЬі  е8І  варіепіит  отпіит  Йесіі8  аЦие  ога- 
іогтп  8р1епйог,  ай  рейе8  Оіутрі  ОссійепіаІІ8,  поп  ѵего  Азіаііоі.» 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 
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Арсеній  описалъ  свое  путешествіе  па  Новогреческомъ  языкѣ  418  и издалъ 
его  подъ  заглавіемъ: 

Котіоі  -наг  §гатрг(5г/  тоѵ  т апгіѵоѵ лархіёлібяояоѵ  Арбвѵіоѵ,  урасрві  наі  трѵ  жро- 
/3 ірабгѵ  тоѵ  ттатріархоѵ  Мобуо^іа'  (Труды  и странствованіе  смиреннаго  Архіе- 
пископа Арсенія,  и описаніе  постановленія  Патріарха  Московскаго). 

Неизвѣстно,  гдѣ  находится  подлинникъ  этого,  въ  высшей  степени  важнаго 
для  Исторіи  Русской  Церкви,  документа.  Списокъ  съ  него,  единственный  до- 
селѣ извѣстный,  когда-то  находился  въ  Королевской  Туринской  Библіотекѣ,  и 
когда  каталогъ  рукописей  этого  богатаго  собранія,  въ  1749  году,  былъ  изданъ 
на  Королевскій  счетъ  гг.  Пазиномъ,  Рпвотеллою  и Бертой  подъ  заглавіемъ:  Со- 
йісе§  тапизсгіріі  ВіЫіоіЬесае  Таигіпеп§І5  АІЬепаеі,  Таигіпі,  2 Ѵоіі.  #г.  оі.,  то 
въ  немъ  УоІ.  I,  р.  433 — 469,  появилась  напечатанная  копія  съ  этой  рукописи 
на  Новогреческомъ  языкѣ  подъ  вышеприведеннымъ  заглавіемъ.  Издатели  при- 
соединили къ  этому  Латинскій  переводъ,  но  замѣтило  при  немъ,  что  многія 
выраженія  подлинника  для  нихъ  не  совсѣмъ  понятны.  Эта  рукопись  во  время 
взятія  Турина  Французами  въ  революціонную  войну  поступила  въ  Парижъ, 
гдѣ  она  теперь  находится  въ  Королевской  Библіотекѣ. 

Такъ  какъ  Каталогъ  Туринской  Библіотеки  есть  весьма  рѣдкое  и драгоцѣн- 
ное сочиненіе,  то  со  стороны  Бекмана  было  большою  заслугою,  что  онъ,  въ 
своей  книгѣ  Бііегаіиг  йег  аііегп  Ііеі§еЬе5сЬгеіЬип^еп,  В(і.  I,  8.  404 — 420,  со- 
общилъ намъ  довольно  подробное  извѣстіе  объ  этомъ  путешествіи  Арсенія, 
что  побудило  въ  послѣдствіи  Бурхарда  фонъ  Вихмана  перепечатать  въ  его  кни- 
гѣ ВаттЗшщ  ЬізЬег  посЬ  ин^ейшскіег  кЗеінег  ВсЪгШеп  гиг  аііегп  СіезсІіісМе 
ши!  КеппІпІ8§  без  Ки$§і§сЬеп  ВеісЬз.  Вегііп.  1820,  8°.  Оно  находится  тамъ,  Вй. 

I,  8.  57 — 122,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Агзепіі  Еіаззопіз  Ерізсорі  Безсгірііо  Піпегіз  іп  Мозсоѵіат  ІіаЬіІі  а йегешіа 

II,  Раігіагсііа  Сопзіапііпороіііапо,  нЬі  еі  Раігіагсѣаіиз  Мозсоѵііісі  іхізіііиііо 
паггаіпг. 

Это  сочиненіе  содержитъ  въ  себѣ  весьма  много  любопытныхъ  извѣстій  от- 
носительно обрядовъ  Православной  Церкви,  Двора  Великокняжескаго  п осо- 
бенной пышности,  при  немъ  господствовавшей,  и потому  мы  приводимъ  здѣсь 
изъ  него  подробныя  извлеченія,  исправленныя  черезъ  сличеніе  его  съ  Ново- 
греческимъ подлинникомъ  п дополненныя  на  основаніи  свѣдѣній,  сообщаемыхъ 
Русскими  источниками.  Впрочемъ,  при  этомъ  замѣтимъ  впередъ,  что  нѣкото- 
рыя выраженія  Арсенія,  которыя  касаются  роскоши  и моды  тогдашняго  вре- 
мени, теперь  съ  трудомт»  понятны.  419 


418.  «эегтопе  (хгаесо-ѵиі^агі  8еп  Вотапісо.» 

419.  Сравни  относительно  выбора  Патріарха,  что  говоритъ  по  Русскимъ  источни 
камъ  Карамзинъ  т.  X,  стр.  181  и слѣд. 
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«Въѣздъ  Патріарха  въ  Москву,  куда  онъ  ускорилъ  свое  странствованіе  въ  слѣд- 
ствіе собственноручнаго  письма  Великаго  Князя  (въ  Москву  Патріархъ  прі- 
ѣхалъ 13  Іюля),  былъ  весьма  блестящій,  и стеченіе  народа,  вышедшаго  къ  не- 
му на  встрѣчу,  несмѣтно.  Пребываніе  ему  отведено  было  въ  домѣ  Рязанскаго 
Архіепископа,  Іова • здѣсь  онъ  былъ  принятъ  высшими  сановниками,  и во  вре- 
мя всего  своего  пребыванія  получалъ  весьма  щедрое  содержаніе  на  счетъ 
Великаго  Князя.  Черезъ  восемь  дней  по  прибытіи,  21  Іюля,  Патріархъ 
былъ  приглашенъ  на  представленіе  къ  Великому  Князю.  Туда  Патріархъ  и его 
товарищи:  Іероѳеіі,  Митрополитъ  Мопемвасіііскій,  420  Архіепископъ  Арсеній, 
Архимандритъ  ХристоФоръ,  Архидіаконъ  Лаврентій  и три  священника:  Мака- 
рій, Акакій  и Григорій,  были  отведены  знатными  лицами  и сопровождаемы 
множествомъ  черныхъ  монаховъ.  На  большой  лѣстницѣ  дворца  были  они  встрѣ- 
чены знатными  Боярами  п въ  сопровожденіи  множества  провожатыхъ  введе- 
ны во  внутреннія  комнаты,  гдѣ  два  церемоніймейстера  взяли  Патріарха  подъ 
руки  и отвели  его  въ  пріемную  залу.  Великій  Князь,  который  здѣсь  постоян- 
но называется  ВабгАгѵ *,  тех,  сидѣлъ  на  престолѣ;  па  головѣ  у него  была  бо- 
гатая корона,  сдѣланная  весьма  искусно,  а въ  правой  рукѣ  скипетръ,  укра- 
шенный превосходными  драгоцѣнными  каменьями.  Великій  Князь  всталъ,  ког- 
да Патріархъ  явился,  и пошелъ  къ  нему  на  встрѣчу.  Тотъ  сначала  воз- 
далъ должное  почтеніе  образу  Св.  Дѣвы,  украшенному  драгоцѣнными  ка- 
меньями и жемчугомъ,  который  висѣлъ  внутри  трона  непосредственно  надъ 
главою  Великаго  Князя,  422  потомъ  сдѣлалъ  краткое  привѣтствіе  и заключилъ 
желаніемъ  Царю  всякихъ  благъ.  423  Великій  Князь  поблагодарилъ  его  на- 
клоненіемъ головы  въ  нѣкоторыхъ  дружественныхъ  выраженіяхъ,  424  отпра- 


420.  Нынѣ:  Аароіі  сіі  Маіѵазіа  Названіе  МопетЪазіа,  отъ  иоѵ7/,  единственный,  и 
ь/і(6абіа  входъ,  дано  отъ  того,  что  къ  городу  можно  подойти  только  съ  одной 
стороны,  Итальянцами  передѣлано  въ  Маісааіа,  Французами  въ  Маіѵоізіе,  Англи- 
чанами въ  Маітзеу,  Русскими  въ  Магтазеа.  Въ  Русскихъ  документахъ  Іероѳеіі 
называется  и Дороѳей  и Моновасійскій  Митрополитъ. 

421.  Въ  рѣчи,  которую  Бояре  говорили  Патріарху,  они  называли  Великаго  Князя 
такъ,  какъ  и въ  послѣдствіи  часто  случалось,  Т1іео(1оги§  Вех,  Ітрегаіог  тахіпшз, 
Вех  Ве,«ът,  Іоііизщіе  Ви§§іае,  титломъ,  которое  отзывается  Византійскимъ  ду- 
хомъ. Впрочемъ,  Великаго  Князя  Московскаго  называютъ  здѣсь  иногда  и Вех 
ошпіит  НурегЬогаеогит. 

422.  Такъ  видѣлъ  еще  и Мейерберъ;  см.  рисунки  къ  моему  изданію  путешествія 
Мейербера,  карт.  54. 

425.  «Ставъ  подлѣ  Царя,  онъ  поднялъ  святую  руку  и много  Царю  желалъ  всякаго 
благополучія,  чтобы  Господь  Богъ  послалъ  ему  долгую  жизнь,  чтобы  широко  и 

' далеко  распространилъ  предѣлы  его  власти,  чтобы  всѣ  царства  ему  преклони- 
лись, и чтобы  далеко  на  Востокъ  и Западъ  пронеслось  его  имя,  и наконецъ, что- 
бы Господь  Богъ  послалъ  ему  отъ  его  же  крови  наслѣдника,  который  бы  за- 
нялъ его  престолъ.» 

424.  Прозванія  и прилагательныя,  которыя  какъ  Великій  Князь  придавалъ  Патріар- 
ху, такъ  и отъ  его  имени  его  привѣтствовали,  очень  заѣчательны,  именно  по  Ла- 
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вился  опять  на  тронъ  и пригласилъ  Патріарха  сѣсть  подлѣ  него,  по  правую  сто- 
рону, на  томъ  же  тронѣ.  425  Вскорѣ  послѣ  того  Царь  всталъ,  попросилъ  у Па- 
тріарха благословенія  и,  получивъ  его,  удалился. 

Прошло  нѣсколько  педѣль,  а Іеремія  не  узналъ  еще  ничего  о цѣли  своего 
посольства.  Онъ  поручилъ  передать  Великому  Князю,  что  его  присутствіе 
необходимо  въ  Константинополѣ,  и что  онъ  проситъ  о позволеніи  отправиться 
туда  обратно.  Тутъ  явился  къ  Патріарху  Борисъ  Годуновъ,  «сіагіййітиз  АгсЬоп,» 
какъ  его  называетъ  Арсеній,  «ргітиз  іпіег  Вагопез  426  Ве^із  аЦие  Ве§іпае 
Маіца  г»  427  «еі  тахіті  Сазапі,  си]и§  ге§іопіз  Гата  рег  отпей  іеггае  раііез  се- 
ІеЬгаІиг  Них»,  и нѣсколько  заминаясь,  428  объявилъ  ему  желаніе  Великаго  Кня- 
зя, чтобы  онъ  остался  совсѣмъ  въ  Москвѣ  и занялъ  бы  мѣсто  Патріарха 
Владимірскаго,  Московскаго  и вся  Руси  съ  значительнымъ  ежегоднымъ  дохо- 
домъ. 429  Патріархъ  съ  благодарностью  отклонилъ  отъ  себя  эту  честь,  говоря, 
что  ему  необходимо  вернуться  въ  Константинополь;  но  желая  сколько  нибудь 
удовлетворить  желанію  Великаго  Князя,  Патріархъ  предложилъ  посвятить  на 
это  мѣсто  другаго  изъ  среды  высшаго  Россійскаго  духовенства.  Въ  слѣдствіе 
этого  Великій  Князь  созвалъ  на  соборъ  всѣхъ  Епископовъ  и Архимапдритовъ 
и сообщилъ  имъ  намѣреніе  Патріарха.  Тутъ  всѣ  присутствовавшіе  на  соборѣ 
выразили  единодушное  желаніе  имѣть  главою  Церкви  самаго  Іеремію.  Тогда 
Царь  Ѳеодоръ  послалъ  отъ  имени  своего  и всего  духовенства  Боярина  Ан- 
дрея Щелкалова  (его  здѣсь  называютъ  Тяаісапез  и отзываются  о немъ  такъ: 
ѵіг  аеіаіе  ргоѵесіиз,  тігаЬіІі  ргийепііа,  (Іосігіна  еі  хігіиіе  ргаейііиз  сеІеЬеггі- 
тиздие)  и брата  его,  дьяка  Василія  Щелкалова,  къ  Патріарху,  склонить  его  къ 
исполненію  этого,  не  разъ  высказаннаго  общаго  желанія.  Въ  числѣ  дово- 
довъ, которыми  они  должны  были  подѣйствовать  на  Патріарха,  упоминали  зна- 
чительные подарки,  множество  земли,  большіе  и малые  и знаменитые  города, 


тыни  такъ:  «Піѵіпиз  запсііззітиз,  запсіогит  запсііззітиз,  тахіти8,  раіег  раігит, 
Йезроіа  с1агІ88іти8,  саеіегогит  РаІгіагсЬагит  ргіпсерз,  Ргіпсерз  Оеситепісиз,  ѵіг 
иЫдие  Іеггагит  тітдиат  8аІІ8  соттепйапйиз,»  еіс. 

425.  Подлѣ  трона  стоялъ  большой  планетарій  изъ  золота,  «ргае^ташііз  зрііаега  ех  аи- 
го  сопПаІа,  іп  диа  іоііиз  Іеггае  атЬіІиз  8І§паІи8  егаі.»  Вѣроятно,  то  былъ  одинъ 
изъ  тѣхъ  художественныхъ  предметовъ,  которые  Государи  иностранные  присы- 
лали въ  даръ  Русскимъ. 

426.  Вагопез  гедпг  означаетъ  здѣсь,  конечно,  Бояръ. 

427.  Маъ^сог  или  собственно  оцаіцсоѵ  означаетъ  на  позднѣйшемъ  Ново-Грече- 
скомъ языкѣ  кровнаго  родственника,  а здѣсь  брата  Царицы.  Это  слово  соста- 
влено изъ  двухъ  оіх6уу  равный,  и аг/ла , кровь,  собственно  одной  и той  же  крови. 

428.  «Т*іоп  8Іпе  Итоге,»  сказано  въ  подлинникѣ. 

429.  «АЬшкіаііІіззіітіз  ішштегаЬШздие  отиіно  сепзиз.  » 
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ежедневно  по  мѣрѣ  хлѣба  430  и по  1000  аспръ  431  Новгородскихъ,  432  а так- 
же и для  лицъ  его  свиты  мѣста,  земли  и богатое  содержаніе.  Ко  Іеремія  от- 
клонилъ и это  предложеніе  въ  самыхъ  скромныхъ  выраженіяхъ,  говоря  что 
его  пребываніе  необходимо  нужно  въ  сиротствующей  первопрестольной  Церк- 
ви, вызвался,  обще  съ  Россійскимъ  духовенствомъ,  для  Московской  Церкви  из- 
брать и посвятить  особаго  Патріарха.  Такъ  какъ  Великій  Князь  и высшее 
Россійское  духовенство  изъявили  свое  согласіе  на  это  предложеніе,  то  немед- 
ленно было  ириступлеио  къ  его  осуществленію.  Всѣ  отправились,  имѣя  Па- 
тріарха въ  срединѣ  со  всѣмъ  блескомъ  церковной  процессіи,  въ  соборную  цер- 
ковь, гдѣ  изъ  присутствовавшихъ  на  лицо  четырехъ  Митрополитовъ,  шести 


450.  Вѣроятно,  по  четверти. 

45  1.  Здѣсь  аспрами,  названіемъ  мелко  и монеты,  употребительной  въ  его  отечествѣ, 
Арсеній  именуетъ  серебряныя  копѣйки,  на  которыя  въ  то  время  считали  въ  Рос- 
сіи. Слово  с Уібтсроѵ у и соотвѣтствующее  Турецкое  акіяске  (бѣлый),  обозначаетъ  то 
же,  что  по  Нѣмецки  ЛѴеізврГеппід-,  ЛУШеп;  на  Средневѣковой  Датыни  Аярегг.  См. 
1)и-Саіще  СІ088агішп  Огаесііаііз  и его  же  (іІ08§.  Ьаііп.  те<1і  аегі.  ’Лбтгроу  объ- 
ясняется словами  буѵареоу  Хвѵкоі , и было  у Византійцевъ  общепринятымъ  на- 
званіемъ небольшой  серебряной  монеты.  Въ  Л іатрі(3у  ту?  натабтабвео?  ту 5 вув- 
бтеэбу?  ноіѵу ? 7/У&У  уХёобб у?  (Москва,  1808)  говорится,  на  стр . 27:  5 Абпроѵ , аутъ 
тоѵ  Хеіхоу,  абпра  6суо/иаб$убау  ной  та  аруѵра  уо/иіб/іата  про?  аутібгабтоЛуу 
тсЬѵ  нонн’іУсюу  керуатіаоѵ , тоѵт  вбтг , т&у  хаХнвіооу.  та  уѵу  8в  увуінбо?  та  ХРІ~ 
рата  абтера  Хвуоутаг . вс  оі'  наг  ру/ла , абпріё,оо , то  Хвѵкаіусю. 

452.  Арсеніи  хочетъ  здѣсь  сказать  вообще  о Русской  монетѣ,  и употребляетъ  для 
этого  слово  1\0('гаіісі,  Иовогородскій,  потому  что  онъ  слышалъ,  что  ихъ  въ  Мо- 
сквѣ называли  Новогородки  или  Новоградки.  Что  таково  доляшо  быть  значеніе 
Аодгаііа  Аарега,  видно  изъ  того,  что  онъ  Великій  Новгородъ  называетъ  щвуаЛ бу 
Коуратюѵ.  Новогородка , какъ  извѣстно,  назывилась  серебряная  монета  Нового- 
родская, которая  въ  этомъ  городѣ  съ  самаго  паденія  его  ^независимости  постоян- 
но сохраняла  свой  прежній  вѣсъ,  то  есть,  24  доли,  тогда  какъ  копѣйки  Москов- 
скія становились  все  меньше,  и при  Царѣ  Алексѣѣ  Михайловичѣ  содержали  въ 
себѣ  только  9 долей.  А потому  тамъ,  гдѣ  говорится  о Новгородцахъ  и Мосчов- 
кахъ,  можно  основательно  предположить,  что  первыя  имѣли  двойную  цѣну  про- 
тивъ послѣднихъ.  Если  Арсеній  упоминаетъ  здѣсь  настоящія  Новгородки,  такъ 
какъ  съ  паденіемъ  Новгорода  это  названіе  обратилось  вообще  въ  названіе  Рус- 
скихъ денегъ,  то  содержаніе,  назначенное  Патріарху,  становится  отъ  этого  значи- 
тельнѣе, чѣмъ  если  бы  оно  было  выражено  на  Московскія  деньги.  Такъ  какъ 
ко  время  Великаго  Князя  Ивана  Васильевича  золото  къ  серебру  относилось,  какъ 
12  къ  1,  то  золотой  гульденъ  или  дукатъ  стоилъ  60  Московскихъ  и 50  Новгород- 
скихъ денегъ.  Во  второмъ  случаѣ  сумма,  назначенная  Іереміи,  составляла  въ  день 
53уя  червонца  или  12161 ’Д  въ  годъ,  а въ  первомъ  случаѣ  только  половину  этой 
суммы. 

455.  Этотъ  избирательный  актъ  Арсеній  подписалъ  такъ:  'О  ЛуХоэуікоѵ  ’ ЕХаббсоуо? 
’ Арбвуіо?  ѵпвуратра , См.  Собраніе  гос.  грамотъ,  т.  2,  стр.  95. 


/ 
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Архіепископовъ  и восьми  Епископовъ,  посредствомъ  письменно  доданныхъ  го- 
лосовъ 433  было  избрано  три  кандидата,  434  и съ  ихъ  именами  Патріархъ,  въ 
сопровожденіи  всего  духовенства,  отправился  ко  Двору  и просилъ  Великаго 
Князя,  вышедшаго  къ  нему  на  встрѣчу  до  дверей,  чтобы  онъ  изъ  числа  этѣхъ 
трехъ  назначилъ  Патріарха.  Послѣ  громкой  молитвы  и поблагодаривъ  еще 
разъ  Іеремію,  Ѳедоръ  назначилъ  Патріархомъ  Митрополитъ  Іова;  выборъ  этотъ 
предвидѣли  заранѣе,  и онъ,  26  Января,  въ  присутствіи  Великаго  Князя,  435  по- 
священъ Патріархомъ  Константинопольскимъ  въ  соборной  церкви  съ  большою 
торжественностью  и провозглашенъ  Патріархомъ  всея  Руси.  436  При  этомъ  Ве~ 
лнкій  Князь  повѣсилъ  ему  на  шею  собственноручно  драгоцѣнный  на  золотой 
цѣпи  клейнодъ  (епсоіріит),  437  въ  которомъ,  кромѣ  частицъ  мощей,  находилась 
частица  Животворящаго  Древа;  далѣе  подарилъ  онъ  ему  богатый  иалліумъ, 
вытканный  изъ  Веницейскаго  шелку,  сверху  до  низу  усаженный  драгоцѣнными 
каменьями,  а также  бѣлой  подрясникъ  изъ  шелковой  матеріи  съ  драгоцѣн- 
ными каменьями,  438  богато  украшенную  камилавку  439  съ  надписью:  подарокъ 


434.  То  были  Московскій  Митрополитъ  Іовъ,  Новгородскій  Архіепископъ  Александръ 
п Ростовскій  Архіепископъ  Варлаамъ. 

435.  Въ  изданіи  Вихмана,  р.  78,  онъ  ошибочно  названъ  Ѳеодосіемъ . 

456.  Торжественный,  10  печатями  снабженный  актъ  находится  въ  Собраніи  Гос , 
грамотъ , т.  2 , стр.  95  — 105,  гдѣ  Іеремія  подписался  такъ:  'іерзріаЪ  ЁХЁоо  Ѳеоѵ  Арх'і~ 
ежеі6яопо$  Ксюѵбтаѵтіѵоѵ  ЖоХесо?  ѵЁа$  *Роюру$  яаг  оікоѵ [леѵіко$  Патріарху 7 
оіяеіа  хырі  ѵжЁуратра,  и Арсеній:  ТаЖЕіѵо?  ’ АрхіЕЛІбяожо5  1 ЕХаббсзѵо$  ^уХсоѵіяоѵ 
АрбЁѵго 5.  Вмѣсто  АуХ аогікоѵ  надобно  читать  Авроѵіяоѵ. 

457.  Епсоіріит:  это  маленькій  медальонъ  изъ  золота,  серебра  и даже  изъ  дерева, 
въ  видѣ  креста,  куда  клались  частицы  мощей;  такъ  называется  отъ  того,  что  виситъ 
на  груди,  Ёѵ  коХжср.  См.  Би  Сап^е  Сйозз.  ай  8сгірІ.  тей.  еі  іпГ.  Кгаесііаііз,  подъ 
словомъ  ЕуяоХжгоѵ . Тамъ  же  (Нозз.  ѣаііп.  тейіі  аеѵі  приводится  изъ  Анастасія 
слѣдующее  объясненія  слова  ЕунбАжгт  : «Спісет  сит  ргеііозо  1і§гіо,  ѵеі  сит  ге- 

іідпііз  8апсіогшп  апіе  ресіиз  рогіаге  8и8реп8іші  ай  соіінт,  Іюс  езі,  ^иой  ѵосані 
епсоіріит.» 

Ілпеае  сапйійае  гиѣеіз  іпіехіае.  Ілпеа  въ  Латыни  Средневѣковой  значитъ  ниж- 
нее платье,  срачица.  Ѵезііз  іпіегіог  ех  Нпо  сопГесіа,  Би  Сап§-е  ѵ.  Ілпеа.  КиЪеі,  вѣ- 
роятно, здѣсь  стоитъ  вмѣстѣ  гиЬіі,  а это  слово  употреблялось  въ  Средніе  вѣка 
вмѣсто  гиЬіпі;  конечно,  нельзя  же  производить  это  гиЬез  отъ  гиЬиз,  ВгошЬееге. 

ч59.  Въ  Латинскомъ  переводѣ  названъ  СаІітаисЫиз.  КарвХаѵтоѵ  головной  уборъ, 

У монаховъ  изъ  черной  шерстяной  матеріи,  былъ  первоначально  изъ  верблюжьей 
шерсти,  отъ  чего  и получилъ  названіе;  иногда  это  слово  употребляется  вообще 
въ  значеніи  шляпы.  Здѣсь  онъ  означаетъ  бѣлый,  драгоцѣнными  каменьями  и жем- 
чугомъ украшенный,  головной  уборъ  изъ  тончайшей  шерстяной  матеріи.  Изъ 
ьамилавка  весьма  понятною  перестановкою  буквъ  образовалось  слово  саіітаи' “ 
сНіит.  См.  Би  Сап§-е  Оіозз.  ай  8'сгірі.  шей.  еі  іпГ.  Огаесіі.  ѵох  яарвХаѵяюу,  в 
тамъ  же  Шозз.  шей.  Баііпіі.  ѵ.  Сатеіаисшп, 


246  ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 

Царя  Патріарху  Іову , посохъ  Патріаршескій  изъ  золота  съ  четырьмя  отдѣле* 
иіями  или  узлами  (посіі)  440  и множествомъ  отборныхъ  драгоцѣнныхъ  каменьевъ 
и жемчуговъ.  Вмѣстѣ  съ  тѣмъ,  по  Арсеньеву  дневнику,  онъ  привѣтстволъ  его 
слѣдующими  словами:  «Боіпіпе  8апс1і§§іте,  Ѵепегапсіе  Раігіагсѣа,  Раіег  раігит, 
іоІіи8цие  Кп88Іае  Ргіта§,  Ма^пае,  ^иат  Ки88Іае,  Ѵоіойітегіае,  Мо8соѵіае,  8ер- 
іепігіопаііит  ге§іопит,  А^ігасапі,  Сагапі,  Мадпае  ]Ѵого$иагйіае,  аЦие  Кѣахапі, 
ІоІіи8цие  8іЬегіае  Раігіагсѣа.  Ргітаіиш  8ирга  сеіегоз  Ерізсороз  ай  Іе  8ресІаге  йе- 
сіагаі  Маіе8Іа8  теа,  ейісіЦие,  иі  іп  ро8Іегит  айтігапйит  8ассиш  441  §е8Іе8  ті- 
Ігат(|ие  442  ас  та§пат  саррат  443  аЦие  рег  отпіа  Ітрегіа,  гедпа  еі  йотіпа- 
1и8  Раігіагсѣа  гепипІіегІ8,  пес  поп  аііогит  Раігіагсѣагит  Соп8Іапііпоро1іІапі  се- 
іегогитс|ие  Ггаіег  ѣаЬеагіз.»  Послѣ  того  какъ  Великій  Князь  принялъ  благосло- 
веніе поваго  Патріарха,  все  духовенство,  присутствовавшее  на  этой  церемо- 
ніи, отправилось  въ  Царскій  Дворецъ  къ  обѣденному  столу. 

На  этомъ  обѣдѣ  присутствовали,  кромѣ  обоихъ  Патріарховъ,  всѣ  находившіе- 
ся на  лицо  Епископы,  мпого  знатныхъ  военныхъ  лицъ  и Бояръ  и между  про- 
чимъ Грузинскіе  Посланники,  присланные  сюда  своимъ  Государемъ  заплатить 
Русскому  Царю  дань  и изъявить  вѣчную  покорность,  какъ  своему  главному  на- 
чальнику и покровителю.  444  Когда  всѣ  гости  заняли  свои  мѣста,  то  было  спѣ- 
то нѣсколько  духовныхъ  гимновъ,  и Греческій  Патрі  архъ  далъ  всѣмъ  свое  бла- 
гословеніе. Множество  гостей,  ихъ  великолѣпныя  одежды,  обиліе  дорогой  посуды 
и золотыхъ  чашъ,  все  это  привело  въ  удивленіе  чужестранцевъ.  Они  видѣли 
серебряные  сосуды,  украшенные  серебряными  ободочками,  дорогія  фляжки, 


440.  Обыкновенные  Енископскіе  посохи  были  деревянные.  Носить  золотые  посохи 
было  правомъ  державныхъ  лицъ.  См.  Би  Сап^е  Б1о§8.  Баііп.  ѵ.  Васиіиз.  О раз- 
дѣленіи этого  посоха  на  узлы  (пойо§),  что,  можетъ  быть,  имѣло  символическое 
значеніе,  я нигдѣ  не  нашелъ  въ  другомъ  мѣстѣ  упоминанія. 

441.  8ассиз  аЛтггапйиз,  по  Гречески  2акно$  %аѵ)ихбт6$,  одѣяніе  Патріарховъ  и 
Епископовъ,  безъ  рукавовъ.  Прозваніе  айтігапйив  это  одѣяніе  получило  въ  слѣд- 
ствіе своего  богатства  и красоты.  Въ  Латинскомъ  переводѣ  находимъ  сверхъ 
того  объясненіе:  «Ѵезіет  Петре  Раігіагсѣагит  тапісіз  сагепіет,  соргогідие  азігі- 
сіат  іпвіаг  вассі»,  что  составляетъ  прибавку  переводчика.  Саккосъ  нарисованный 
можно  видѣть  въ  Тѣе  Вііив  апй  Сегетопіез  оГ  іѣе  Бгеек  Сѣигсѣ  іп  Виззіа  еіс.  Ьу 
Йоѣп  Сгіеп  Кіп^.  Бопйоп.  1772,  4°,  р.  40.  Картина  X. 

442.  Митра  извѣстный  головный  уборъ  Папъ,  Кардиналовъ  и Патріарховъ  (а  у 
насъ  Архіереевъ  вообще) , похожій  на  корону. 

445.  Сарра  или  Сара,  священническая  верхняя  одежда.  См.  Би  Сап^е  (Ио88.  ай 
8сгірІ.  тей.  еі.  іпГ.  Баііп.  ѵ.  Сарра. 

444.  Тѣснимый  Турками  и Персами,  Царь  Грузинскій,  Александръ , усильно  просилъ 
Русскаго  Царя  принять  въ  подданство  его  съ  народомъ,  и далъ  присягу  на  вѣр- 
ность лично  и черезъ  уполномоченныхъ  пословъ.  См.  Карамзина,  Ист.  Росс, 
т.  IX,  стр.  157  — 159. 
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полныя  превосходной  малвазіи,  445  лучшаго  Романейскаго  вина  446  и лучшаго 
Критскаго  вина,  выжатаго  изъ  Апіанскихъ  лозъ.  447  Тамъ  были  многіе  золо- 
тые сосуды  большаго  объема,  чѣмъ  сколько  можно  себѣ  представить;  изъ  нихъ 
былъ  одинъ,  который  поднять  не  могли  двѣнадцать  человѣкъ.  Тамъ  находи- 
лись также  сосуды,  которые  имѣли  подобія  львовъ,  медвѣдей,  волковъ,  бы- 
ковъ, лошадей,  оленей  и зайцевъ,/  а одинъ  представлялъ  видъ  единорога  съ 
длиннымъ  копьемъ  на  лбу.  Далѣе  тамъ  были  пѣтухи,  павлины  съ  золотыми 
крыльями,  аисты,  журавли , утки,  гуси  и большіе  пеликаны,  даже  много  и 
страусовъ  большихъ  и маленькихъ,  голубей,  куропатокъ;  всѣ  они  стояли  въ  пре- 
красной послѣдовательности  и соразмѣрности  и были  сдѣланы  изъ  золота  и се- 
ребра., Находился  тамъ  даже  охотникъ,  въ  положеніи  готоваго  стрѣлять,  п былъ 
такъ  живо  представленъ,  что  нельзя  было  имъ  довольно  налюбоваться.  Вооб- 
ще число  чашъ  и сосудовъ,  а также  мелкой  и крупной  посуды  изъ  чистаго 
золота  было  огромное. 

По  окончаніи  стола  оберъ-гардеробъ-мейстеръ  (та&пиз  ѵезііагіия)  выступилъ 
среди  залы,  окруженный  множествомъ  служителей,  несшихъ  драгоцѣнные  по- 


445.  Молвазгя  въ  давнія  времена  вездѣ,  а особенно  въ  Россіи,  была  любимымъ  ви- 
номъ, и потому  упоминается  она  у Герберштейна  и другихъ  писателей.  Въ 
Средніе  вѣка  это  вино  упоминается  подъ  названіемъ  ѵіпит  Маіѵаіісит.  См.  о 
малвазіи  выше  цримѣч.  420.  Въ  одномъ  актѣ,  относящемся  до  исторіи  города  По- 
знани 1534тода,  малвазія  называется  Ѵіпит  Маітаіісит.  См.  Собех  Буріотаіусгпу 
хѵіеікіед  РоІ8кі,  мубапу  ргхег  Еблѵагба  Касхупзкіе^о  \ѵ  Рогпапіе,  1840,  4°. 

446.  Ѵіпит  оріітит  ех  Вотапіа.  Это  извѣстное,  изъ  Греціи  происходящее,  вино  изъ 
красныхъ  и бѣлыхъ  мускательпыхъ  лозъ;  оно  называется  романеею  (Вотепау, 
Китпеу,  Вотапіе  и Кота^па) . См.  Аіех.  Непбегвоп'з  Сезсіі.  бег  \Ѵеіпе  сіег  аНеп 
пші  пеиеп  Хеііеп,  а.  <1.  Еп<*1.  ЛѴеітаг.  1833,  8°,  р.  326. 

447.  «(}иіп  еі  отпіит  Іеггагит,  ехциІ8ІІІ88Ітит,  Сгеіепзе,  ех  аріапІ8  иѵІ8  сопГесІит.» 
Вино  Критское  пользовалось  уже  особеннымъ  предпочтеніемъ  въ  древности,  какъ 
упоминаетъ  Плиній  (НІ8І.  Каі.  ЬіЬ.  XIV,  И),  а потому  удивительно,  что  о немъ  не 
упоминаетъ  ни  Жюльенъ,  въ  своей  Торо§тарЬіе  <1е  Іои8  1е8  ѵі^поЫев  соппи8,  РагІ8. 
1822,  8°,  ни  Алекс.  ’Гендерсонъ,  въ  вышеприведенной  Се8сЬ.  (I.  ЛѴеіпе.  О томъ, 
іто  оно  и въ  древней  Россіи  было  яъ  большомъ  ходу,  видно  изъ  показанія  Раоіо 
Сгіоѵіо  или  Раи1и8  боѵіиз  бе  Ье^аііопе  Ва§іНі  Ма^пі  РгіпсірІ8  Мовсоѵіае  аб  Сіетеп- 
іет  VII.  Ропі.  Кот.  въ  Аисіог.  Кег.  Мо8СОѵіі.,  гдѣ  онъ,  на  стр.  171,  говоритъ:  «Ап- 
1е  аііа  Сгеіісит  зиЬбиІсе  тахіте  іи  Ьопоге  ІіаЬеІиг,  8еб  іп  ивит  тебесіпае  Іапінт, 
теі  ргіпсіра1і8  Іихигіае  озіепіаііопет:  циит  тігасиіі  Іосо  8Іі,  ебисіит  Сгеіа  рег 
Сабііапаз  іаисез,  іп  (ап(І8  сопсіиві  тагіз  осеапщие  ПисІіЬиз  а^ііаіит,  іпсоггиріа 
8иаѵіІаІІ8  ас  обогів  бі^пііаіе,  іпіег  8суШіса8  піѵез  аЬіЬіззе .»  См.  также  о винодѣліи 
и внѣгиней  торговлѣ  въ  Россіи , соч.  Петра  Кеппена.  С. -Пет.  1832,  8П,  стр.  16  и 196. 
Объ  Апіанскихъ  лозахъ  упоминаетъ  Плиній  въ  НІ8І.  Хаіиг.  XIV,  IV,  3.  Говоря  о 
винахъ  Средній  Италіи,  онъ  разсказываетъ,  что  они  получили  свое  названіе  отъ 
пчелъ,  которыя  ихъ  особенно  любятъ.  Когда  Арсеній  упоминаетъ  о нихъ  по 
поводу  Критскихъ  винъ,  то  это  только  указываетъ  на  высокое  достоинство 
этѣхъ  винъ. 
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дарки,  и обратился  къ  Патріарху  Іереміи  съ  слѣдующими  словами:  «Святѣйшій 
Патріархъ!  Великій  Государь  Ѳедоръ  и т.  д.  даетъ  тебѣ  эти  подарки  для  того, 
чтобы  ты  молилъ  Господа  Бога  послать  ему  благодать  всякаго  рода.  Государь 
тебѣ  даритъ  большой  позолоченный  кубокъ  искусной  работы,  далѣе  шелковую 
Венеціанскую  одежду  448  и другую  изъ  тонкаго  козьяго  пуху,  449  на  Дамаск- 
скій манеръ  приготовленныя  красивыя  нХабга,  450  Сибирскіе  собольи  мѣха  45 1 
и многія  крупныя  452  Новгородскія  монеты  съ  изображеніемъ  Даря,  453  для 
того,  чтобы  ты  возсылалъ  Господу  Богу  теплыя  мольбы  за  него  и за  его  бла- 
гополучное царствованіе.»  Патріархъ  сказалъ,  съ  своей  стороны,  рѣчь,  которая 
продолжалась  цѣлый  часъ;  въ  ней  онъ  желалъ  Великому  Князю  всякаго  благо- 


448.  Надобно  полагать,  что  здѣсь  говорится  о шелковомъ  бархатѣ. 

449.  Ѵезігтепіа  йсітасіа  или  йатазсепа  были  обыкновенно  изъ  шелку,  какъ  указы- 
ваетъ названіе  теперешнее  дамастъ.  Бн  Сап^е  въ  Сг1о§§.  Баі.  тейіі  аеѵі  подъ  сло- 
вомъ Ватасішп  говоритъ:  «ВотЬусіпи8  ранпш  орегІ8  Батазсені.» 

450-  КХосЬш  назывались  украшенія  всякаго  рода,  вѣтви,  шнурки  и т.  д.  Въ  Рус- 
скихъ лѣтописяхъ  украшенія  этого  рода  назывались  / Ісіттіегп  (?)  или  8ігеі(еп  (по- 
лоски?) См.  Карамзина,  Ист.  Гос.  Росс.  т.  IX,  стр.  185.  Въ  другомъ  мѣстѣ  тамъ 
же,  стр.  568,  прим.  248,  неосновательно  слово  кХ абіа  переведено  шелковою  ма- 
таріею  (тоѣгзІоіТ) . 

451.  Въ  Ново-Греческомъ  подлинникѣ  стоитъ  'Егціщріа^  что  въ  Латинскомъ  пере- 
водѣ передано  реііез  типе  Ропіісг.  Названіе  броѵрга  Дю-Канжу  неизвѣстно;  новъ 
Древне-Греческомъ,  и именно  у Гезихія,  встрѣчается  2і/лор,  ІХарѳское  назва- 
ніе одного  звѣрка  (ЕісМюгп  ипсі  (Не  2іе§е1,  Маи8);  это  слово  сохранилось  въ 
Татарскомъ  Йушгоп  и въ  Калмыцкомъ  В8ІіутЬпга  въ  томъ  же  самомъ  значеніи. 
Віи 8 р ООІІСН8,  иначе  сазріиз,  было  въ  средніе  вѣка  довольно  употребительнымъ 
Латинскимъ  наименованіемъ  соболя , и это,  по  крайней  мѣрѣ,  служитъ  доказатель- 
ствомъ, что  слово  тиз  означало  вообще  маленькаго  звѣрка,  и что  кожи  его 
получались  черезъ  Понтъ  и Каспійское  море.  См.  Во  Сап^е  СНо88.  Баііп.  подъ 
словомъ  Міі8  Рвге§тіті8.  Объ  этихъ  наименованіяхъ,  а также  о происхожденіи 
слова  соболь,  смотри  ІоЬ  Весктапп’8  Веііга^е  гиг  Безсіі.  <1.  ЕгйтІ.  Всі.  У,  р. 
47  — 57. 

452.  Кодгаігае  Ресипгае,  Китті  Кодгаііі,  Кодгаіга  тадпа  агдепіеа.  Смотри  объ  Азргз 
Віо^гаііса  выше  примѣчанія  451  и 452.  Здѣсь  говорится  о крупныхъ  Новгородскихъ 
монетахъ  изъ  серебра,  которыхъ  собственно  не  существовало;  ихъ,  вѣроятно,  долж- 
но понимать  относительно  Московскихъ,  только  сравнительно  лучшаго  качества. 

453.  Сит  е([ідіс  Ке§І8.  Собственно  изображеніе  или  портретъ,  еШ§іе§,  Великаго 
Князя  не  находится  ни  на  Московскихъ,  ни  на  Новгородскихъ  копѣйкахъ.  На 
первыхъ  изображенъ  всадникъ  съ  копьемъ,  или  саблею,  въ  рукѣ,  а на  послѣднихъ 
сгорбленная  Фигура,  передъ  которою  другая  стоитъ  на  колѣнахъ  и потому  можно 
подумать,  что  это  просто  подражаніе  древней  Венеціанской  монетѣ.  Да  и на  зо- 
лотыхъ монетахъ  до  самаго  Бориса  нѣтъ  ни  какихъ  грудныхъ  изображеній,  а одно 
лишь  изображеніе  Великаго  Князя  на  конѣ.  См.  Аррег^и  бпг  Іез  топпаіез  Внззез 
раг  1е  Вагон  8.  с!е  Сііашіоіг,  Т,  Ш,  Ріапсѣсз. 
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ітолучія  и поручалъ  его  покровительству  Господа  Бога  и всѣхъ  Святыхъ  Его. 
Когда  потомъ  опять  сѣли  за  столъ,  то  Царскій  сановникъ  обратился  также 
къ  Іероѳею  и Арсенію  и,  съ  подобнаго  же  рода  привѣтствіями,  поднесъ  имъ 
подарки.  Затѣмъ  Великій  Князь  налилъ  каждому  изъ  нихъ  по  кубку  вина,  ко- 
торый они  и опорожнили  за  его  здоровье. 

Черезъ  нѣсколько  дней  потомъ  вновь  избранный  Патріархъ  давалъ  обѣдъ  высо- 
кому гостю  и его  придворнымъ  въ  Митрополичьемъ  домѣ;  во  время  этого  обѣда 
оба  Патріарха  получили  приглашеніе  явиться  ко  Двору,  и тотчасъ  туда  отпра- 
вились. Когда  оба  Патріарха  вошли,  то  Великій  Князь  всталъ  съ  трона,  по- 
просилъ благословенія  у старшаго  Патріарха,  и потомъ  всѣ  сѣли  по  мѣстамъ. 
Тутъ  выступилъ  па  средшіу  залы  Бояринъ,  присланный  Великою  Княгинею.  454 
Обнаживъ  свою  голову,  онъ  громкимъ  голосомъ  455  изложилъ  ея  просьбу  Па- 
тріарху, чтобы  оиъ  пришелъ  ее  благословить.  Великій  Князь  тотчасъ  всталъ  и 
отправился  съ  Патріархомъ  и со  всѣмъ  духовенствомъ  въ  покои  своей  супру- 
ги, гдѣ  всѣ,  не  исключая  и Великаго  Князя,  должны  были  подождать  во  вто- 
рой комнатѣ.  Здѣсь  находилось  множество  женщинъ  и дѣвицъ,  служившихъ 
Великой  Княгинѣ;  всѣ  онѣ  отъ  головы  до  йогъ  были  одѣты  въ  бѣлое  платье 
безо  всякаго  украшенія  или  убранства.  456  Въ  этой  залѣ  видѣли  гости  образа 
Святыхъ  Угодниковъ,  въ  богатыхъ  окладахъ,  457  осыпанные  драгоцѣнными  ка- 
меньями. Немного  погодя,  отворилась  золотая  дверь  (ангеа  Ша  ]апііа),  и туда 
впущены  только  Великій  Князь,  Патріархи  съ  провожавшими  ихъ,  Борисъ  Году- 
новъ, н болѣе  никого.  Великая  Княгиня  встала  съ  своего  мѣста,  приняла  бла- 
гословеніе Патріарховъ  и благодарила  ихъ  прекрасною  и складною  рѣчью.  458 
Подлѣ  Великой  Княгини  стояло  много  знатныхъ  и красивыхъ  женщинъ,  всѣ 
въ  бѣломъ  одѣяніи  и по  тогдашнему  обычаю  съ  скрещенными  на  груди  рука- 
ми. 459  Одну  изъ  пихъ  Великая  Княгиня  подозвала  къ  себѣ,  взяла  изъ  ея  рукъ 
драгоцѣнную  золотую  чашу,  наполненную  жемчугомъ  400  и украшенную  превос- 
ходными агатами,  п подала  ее  Патріарху.  Видъ,  говоритъ  Арсеній,  былъ  истин- 
но удивительный  и пышность  Государыни  по  истинѣ  прекрасна.  4(:1  На  головѣ 

434.  Она  здѣсь  имѣетъ  такой  титулъ:  « Ігепе  Огіепііз  рагііег  аіфіе  Оссійеііііз,  Ѵоіо- 
(Нтегіае,  Мозсоѵіае  ІоІііі8фіе  Впйзіае,  А§(хас1іат,  Са§апі  та§т$аес|іге  Хо ѵоуагйіае, 
Іеггагшп  Зеріенігіопаііат  аЦие  8іЬегіае  ге^іпа.» 

43  3.  «Ѵосет  согат  оптіішв  ехІоПеіій.» 

456.  «АІЬае  оптев  а ѵеіѣісе  а<1  ре<Іе8  іійцие,  иі  піѵет  ірват  аіцне  ащззуршт,  ір8Іи8- 
фіе  8 о I і 8 га(1іо8  аетиіагепіиг,  иеіціе  огпатепіит  иііит  аііші  ѵеі  тіттит  ^езІаЪапІ, 
йіѵе  аигеиш,  8іѵе  соссіпеши.» 

437.  «Ргеііозіз  8ІуІоЬаіі8  8ирегро8ІІа.» 

438.  «Ргоргіо  оге  Іесіо  еі  ІюпогіПсо  зегтопе  аіфіе  сопсіппа  огаііопіз  Госта  Іофи 
соеріі.» 

459.  «Мапіішз  зесшніит  гііит  (Іесиззаііз.» 

460.  «Абео  иі  8 ох  тпгдагііагит  тШга  Гегте  пптегагі  ро88епІл> 

461.  «Вез  ргоГесІо  асітігашіа  іиіі,  еі  риісііег  азресіи  Ве°дпае  ііііиз  отаіиз.  Хецие  теп§ 
Ііотіпіз  сотріесй  ѵаіеаі,  фіоі  іШиз  сариі  ргеііоііз  сотіесогаіит  еззеі  огпатепііз.» 
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она  имѣла  ослѣпительнаго  блеска  корону,  которая  составлена  была  искусно 
изъ  драгоцѣнныхъ  каменьевъ  и жемчугами  была  раздѣлена  на  12  равныхъ  ба- 
шенокъ, по  числу  12  Апостоловъ.  462  Въ  неіі  находилось  множество  карбунку- 
ловъ, брпліянтовъ,  топазовъ  и круглыхъ  жемчуговъ,  а кругомъ  она  была  уни- 
зана большими  аметистами  и санФіірамм,  съ  обѣихъ  же  сторонъ  спускались  три 
длинныя  цѣпи,  4(13  которыя  были  составлены  изъ  столь  драгоцѣнныхъ  ка- 
меньевъ и покрыты  круглыми  столь  большими  и блестящими  изумрудами,  что 
ихъ  достоинство  и цѣнность  были  выше  всякой  оцѣнки.  Чужестранцы  почув- 
ствовало въ  себѣ  родъ  тихаго  ужаса  464  при  видѣ  такой  пышности  и велико- 
колѣпія.  Одежда  Государыни,  рукава  которой  достигали  пальцевъ,  была  сдѣ- 
лана съ  рѣдкимъ  искуствомъ  изъ  толстой  шелковой  матеріи  съ  многими  изящ- 
ными украшеніями.  4(55  Она  была  искусно  усажена  драгоцѣнными  жемчугами,  и 
посреди  украшеній  блистали  превосходные  драгоцѣнные  каменья  и яркіе  кар- 
бункулы Сверхъ  этой  одежды  на  Царицѣ  была  мантія,  466  хотя  съ  виду  очень 
простая  п безъпскуствеиная  но  на  самомъ  дѣлѣ  чрезвычайно  дорогая  и за- 
мѣчательная но  множеству  сапфировъ,  алмазовъ  и драгоцѣнныхъ  камней  вся- 
каго рода,  которыми  она  была  покрыта.  407  Такою  же  пышностью  отличались 
башмаки,  цѣпь  и діадема  Великой  Княгини.  408  II  все  это,  присовокупляетъ 
Арсеній,  видѣли  мы  собственными  глазами.  Малѣйшей  части  этого  великолѣ- 
пія достаточно  было  бы  для  украшенія  десяти  Государей. 

Не  менѣе  сильное  впечатлѣніе  произвело  на  иноземцевъ  и великолѣпное 
убранство  палаты,  469  которой  сводъ,  казалось,  былъ  облитъ  золотомъ,  укра- 


Слѣдующее  за  тѣмъ  описаніе  одежды  Великой  Княгини  тѣмъ  замѣчательнѣе, 
что  оно  едва  ли  не  единственное,  такъ  какъ  супруги  Царей  показывались  рѣдко, 
а особенно  иностранцамъ. 

462.  «Іп  йнойесіт  ѵеіиіі  Шггез  Ліѵіяа;  въ  подлинникѣ:  оп’  оѵуе  Яѵруоѵ?  бсюбвяа. 
Вѣроятно,  этѣ  іиггез  или  башенки  были  но  просту  зубцы.  На  изображеніи  Импе- 
ратрицы Елены,  у Дю  Канжа  (ІІ088.  ОгаесіС  тейіі  еі  іпГ.  аеѵі,  р.  XIV,  видна  точно 
такая  же  корона  и съ  такими  яю  подраздѣленіями». 

463.  «Ѵеіиі  ргоііхі  §уті.»  Въ  подлинникѣ  говорится:  Кои  схѵтуЧ  кяркроѵтаѵ  &зс  уѵрс- 

біа  ра'коеа. 

4 64.  «Отпез  Ыапйиз  уигсіат  Іюггог  регзігіпхіі». 

465.  КАсѵбіа  еѵрорфа;  см.  выше  прим.  450. 

466.  Въ  подлинникѣ:  Хбуурос  бто  србреуог  ао?  рга  атіаХауу,  т.  е.,  одежда  безъ  рука- 
вовъ, иначе  мантія. 

4 67.  «0ш8,  восклицаетъ  Арсеній,  который,  конечно,  нигдѣ  не  видалъ  ничего  подоб- 
наго, щіі8  ѵего  Іісеі  (іесет  ІіаЬеаІ  сарііа,  Іоіійепнціе  Ііпдмаз,  епаггаге  ѵаіеаііаіав  та- 
пісаз»  е(с. 

468.  Діадема  здѣсь  разумѣется  въ  Древне-Византійскомъ  смыслѣ  и означаетъ  родъ 
драгоцѣннаго  пояса,  которымъ  одежда  на  груди  скрѣплялась,  какъ  это  видно 
на  изображеніяхъ  Греческихъ  Императрицъ.  См.  Ии  Сап^е  НІ088.  бтаесіі.  с.  1. 

469.  Т^фсаріяа.  сопсатегаііо . 
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шенъ  драгоцѣнными  изображеніями  и сдѣланъ  до  того  искуснымъ  образомъ, 
что  въ  немъ  былъ  какой-то  чудный  отголосокъ.  На  немъ  видны  были  многія 
украшенія,  470  деревья,  виноградныя  кисти,  Родосскія  ягоды  и разнаго  рода 
птицы.  По  серединѣ  былъ  левъ,  который  въ  зубахъ  держалъ  змѣю,  а изъ  нея 
спускались  въ  низъ  многіе,  471  художественно  сдѣланные  и богато  украшенные, 
подсвѣчники.  Кругомъ  472  но  стѣнамъ  находились  безчисленныя  изображенія 
изъ  мозаики,  котг^рыхъ  содержаніе  взято  было  изъ  Священной  Исторіи,  всѣ 
съ  драгоцѣнными  вѣнцами,  украшенными  жемчугомъ  и алмазами  и въ  бога- 
тыхъ окладахъ.  Полъ  былъ  устланъ  Персидскими  коврами,  ткаными  шелкомъ  и 
золотомъ,  на  которыхъ  искусно  были  изображены  охотники  и звѣри  всяка- 
го рода. 

Такъ  какъ  Великая  Княгиня  просила  Патріарха  дать  благословеніе  служив- 
шимъ при  ней  женщинамъ  и дѣвицамъ,  то  всѣ  онѣ,  одна  за  другой,  подходи- 
ли къ  Патріарху,  принимали  отъ  него  благословеніе,  цаловали  ему  руку  и полу- 
чали отъ  него  каждая  по  прекрасному  платку.  473  Тутъ,  по  мановенію  Госуда- 
рыни, выступилъ  впередъ  середи  залы  величавый,  почтенныхъ  лѣтъ  мущина,  и 
просилъ  Патріарха  «помолиться  о жизни  и благополучіи  Великаго  Князя  и 
его  супруги,  которые  доказали  ему  столь  щедрыми  подарками  474  свою  лю- 
бовь и почтеніе,  и умилостивить  Господа  Бога,  чтобы  онъ  даровалъ  имъ  на- 
слѣдника.» 475  Съ  подобною  же  просьбою  обратился  старецъ  къ  сонутшікамъ 
Патріарха,  которые  всѣ  громкимъ  голосомъ  стали  молить  Небо  объ  исполненіи 
этого  желанія.  За  тѣмъ  Великая  Княгиня  съ  большимъ  чувствомъ  и со  слезами 
просила  духовенство  молиться  усерднѣе  Господу  Богу  о дарованіи  ей  наслѣдни- 
ка. 476  Всѣ  плакали,  до  того  были  тронуты,  и возсылали  еще  разъ  самыя  усерд- 


470.  КХадіа,  см,  выше  прим.  450.  Здѣсь  въ  подлинникѣ  стоитъ  кХадіа  перібба,  рос- 
кошпыя  украшенія. 

471.  «Ѵѵаѳ  айіар1іі(1е8»  собственно,  кисти  виноградныя. 

472.  «.Ѵѵае  Екосіісав.  Плиній  Родосское  вино  причисляетъ  къ  лучшимъ,  какизіъ  оно 
считается  и доселѣ.  См.  А.  ЛиНіеи  Торо§тар1ііе  бе  іонз  1е8  ѵі§тюЫе8,  р.  465;  но 
какъ  здѣсь  говорится  только  о виноградныхъ  кистяхъ,  то  Родоскгя  ягоды,  въ  про- 
тивоположность съ  вышеупомянутымъ  бтасрібга,  будутъ  означать  красныя  вино- 
градныя кисти,  а послѣднія  черныя. 

475.  «Маррат  риісііеггітат.» 

474.  Выше  приведенные  подарки  всѣ  исчислепы  въ  этой  рѣчи. 

475.  Это  желаніе  осталось  пе  исполненнымъ.  Ирина  родила,  какъ  извѣстно,  только 
дочь,  Ѳеодосію,  которая  умерла  на  первомъ  году  отъ  рожденія.  Вѣроятно,  ласка 
и щедрость  Великій  Княгини  относительно  Патріарха  была  условлена  этимъ 
желаніемъ. 

476.  Въ  Латинскомъ  переводѣ  здѣсь  непонятная  Фраза:  «иі  Веиз  ргесез  ѵехігаз  Ъе- 
пі§тіе  ехсіріеііз  поЫ$  / ІШз  иІі(\ие  ѵезігіа  паітп  сопсегіаі.»  Въ  подлинникѣ,  на  стр. 
460,  говорится:  \ѵос  Ь аугоъ  Ѳео5  акоѵбр  туѵ  еѵхцѵ  баз  ѵдс  бообр  ?/ра5  тё  тенѵа.  ба5 
каркоѵ  ек  ті}5  коіХіа$  ѵ\оѵ. 
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ныя  мольбы,  которыя  они  заключили  словами:  «Пошли  ей,  всемогущій  Госпо- 
ди, то,  что  для  нея  самое  важное,  а именно,  наслѣдника  ея  Царству!»  477 

За  тѣмъ  Великій  Князь  возвратился  съ  духовенствомъ  въ  жилище  Патріар- 
ха. Въ  продолженіи  обѣда  принесены  были  подарки  для  Патріарха  Іереміи,  н 
поданы  ему  съ  привѣтственною  рѣчью,  а именно:  епсоірііші  478  съ  жемчугомъ, 
четыре  большихъ  карбункула  съ  яшмою  по  серединѣ,  гдѣ  находилось  имя 
Спасителя  и богатоукрашенный  образъ  Св.  Дѣвы,  далѣе  искусно  слѣланная 
позолоченная  чаша,  двѣ  шелковыхъ  одежды,  одна  изъ  Венеціи,  а другая  изъ 
Дамаска,  479  превосходный  поясъ,  480  и много  черныхъ  Сибирскихъ  соболей. 
Подобные  же  подарки  вручены  Іерооею  и Арсенію.  За  тѣмъ  Патріархъ  далъ 
всѣмъ  пить  изъ  новой  чаши,  и послѣ  того  какъ  сияли  со  стола  остатки  ку- 
шаньевъ,  481  всѣ  встали  изъ  за  стола. 

Въ  воскресенье  на  Масляницѣ,  482  Патріархъ  удостоился  посѣщенія  Бориса 
Годунова,  котораго  Арсеній,  введенный,  вѣроятно,  въ  заблужденіе  сходствомъ 
словъ,  называетъ  постоянно  Ваго  483  и придаетъ  ему  титулъ  Махіти§  Ке§і» 
ГедаІи§,  484  въ  сопровожденіи  многихъ  знатныхъ  особъ  и между  прочихъ  двухъ 
красивыхъ  племянниковъ  (?)  Великаго  Князя.  485  Патріархъ  высказалъ  Году- 
нову свое  желаніе  поскорѣе  возвратиться  въ  Константинополь,  и Борисъ  вы- 
звался это  желаніе  Патріарха  передать  Великому  Князю.  Скоро  послѣдовалъ 
отвѣтъ,  чтобы  Патріархъ  только  отпраздновалъ  Пасху  въ  Москвѣ,  и за  тѣмъ 
можетъ  безпрепятственно  изъ  нея  уѣхать.  Патріархъ  согласился  на  такую 
отсрочку,  486  и тотчасъ  послѣ  праздника  получилъ  прощальный  отпускъ.  Ве- 


4 77.  «Уе1іетепІІ85Іто  (Іоіоге  тое8Шіа(]ие  ргетіпшг,  іпсетіітітріе  оЬ  еат  саи§8ат 
опте»,  іат  Вех,  циат  е§о  сеіегідие  сопдепегев , поѣііе»  еі  аиіае  Ргіпсіре»,  Спехе», 
Ѵоіѵоііе»  іоІіи§  Неупі.» 

478.  См.  выше  прим.  457. 

479.  См.  выше  прим.  449. 

480.  2офіа  ргта^ота.  Въ  Латинскомъ  переводѣ  удерягано  Греческое  слово,  и мы 
не  находимъ  его  объясненія  ни  у Дю  Канжа,  ни  въ  другихъ  источникахъ.  Прила- 
гательное рвта^ота,  что  значитъ  собственно  проходящій  по  серединѣ , указы- 
ваетъ, по  видимому,  на  поясъ. 

481.  Вѣроятно,  для  того,  чтобы,  но  древнему  обычаю,  раздать  ихъ  бѣднымъ. 

482.  иВотгпгса  Іугоркадг » собственно  сырная  недѣля , какъ  она  называется  въ  Рус- 
скомъ языкѣ. 

485.  Въ  Новогреческомъ  подлинникѣ  Русское  Борись  передѣлано  въ  Византійское 

Шла  роибг/з. 

484.  Въ  подлинникѣ  стоитъ  пропбтоъ  (первый)  ’ слітроло' , первый  намѣстникъ  Ве- 
ликаго Князя,  чѣмъ  онъ  и былъ  на  самомъ  дѣлѣ.  Въ  другихъ  мѣстахъ  онъ 
называется  и Великимъ  Бояриномъ,  и просто  Бояриномъ  но  преимуществу. 

4 85.  «Ѵеішзіі  сіио  Ке§т$  сопзоЬгіні.»  Что  за  племянники  Царскіе,  мы  не  знаемъ. 

846.  Замѣчательно,  что  Арсенііі  ничего  не  говоритъ  о празднованіи  Иасхл,  тогда 
какъ  оно  доставило  ем^  случай  видѣть  во  всемъ  блескѣ  торжественность  Рус' 
ской  Церкви. 
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линій  Князь  487  встрѣтилъ  Патріарха  у дверей  тронной  залы,  протянулъ  ему 
руку  и повелъ  его  къ  трону,  гдѣ  посадилъ  его  по  правую  себя  сторону, 
между  тѣмъ  какъ  всѣ  придворные  стояли.  За  тѣмъ  Патріарху  была  поднесе- 
на, въ  видѣ  прощальнаго  подарка,  необыкновенно  богатая  митра,  покрытая 
множествомъ  жемчуговъ  и драгоцѣнныхъ  каменьевъ,  украшенная  чрезвычай- 
но искусно  сдѣланными  изображеніями  Св.  Дѣвы  и множества  святыхъ  съ 
Русскими  надписями.  Потомъ  вышелъ  передъ  тронъ  Гардеробмейстеръ  и ска- 
залъ рѣчь  Патріарху,  прося  его  еще  разъ  молиться  о благоденствіи  Великаго 
Князя  и его  супруги,  при  чемъ  были  исчислены  всѣ  подарки,  которые  Па- 
тріархъ получилъ  отъ  нихъ.  Вмѣстѣ  съ  тѣмъ  были  принесены  еще  подарки 
отъ  имени  Великаго  Князя,  при  ихъ  поднесеніи  и исчисленіи  просили  Іеремію 
о его  благословеніи.  Точно  также  было  поступлепо  въ  отношеніи  Іерооея  п 
Арсенія,  и того  и другаго  просили,  въ  замѣнъ  полученныхъ  ими  подарковъ,  488 
молиться  о благоденствіи  Великокняжескаго  Дома.  Потомъ  Патріархъ  откла- 
нялся, поблагодаривъ  еще  разъ  и благословивъ  Великаго  Князя,  который  его 
проводилъ  до  золотыхъ  дверей  дворца,  и оттуда  иноземцы,  въ  сопровожденіи 
множества  духовныхъ  лицъ  и придворныхъ,  возвратились  въ  свое  помѣщеніе.» 

Здѣсь  оканчивается  этотъ  замѣчательный  разсказъ,  который  вполнѣ  заслу- 
живалъ бы,  чтобы  его  въ  Новогреческомъ  подлинникѣ,  вмѣстѣ  съ  Латинскимъ, 
но  исправленнымъ,  переводомъ,  перепечатать  вполнѣ,  сравнивъ  съ  одновре- 
менными Русскими  извѣстіями,  489  и съ  подробнымъ  комментаріемъ  для  объя- 
сненія всѣхъ,  тамъ  встрѣчающихся,  историческихъ,  церковныхъ,  артистическихъ 
и Филологическихъ  особенностей. 


87. 

НИКОЛАИ  БАРКОЧЬ.  1589,  1593,  1594. 


Николай  Варкочв,  ІМікІаз  ѵоп  ѴѴагкоІзсІі  ѵші  ІѴоЬзсЬліІг  490  аиГ  ЛѴіШеІтгІогЯГ, 
былъ  три  раза,  а именно  въ  1589,  1593  и 1594  годахъ,  посылаемъ,  въ  качествѣ 


487.  Великій  Князь  здѣсь  названъ  Великимъ  Царемъ , и слово  Великій  написано  вт> 
подлинникѣ  Ве\ін?]5^  вѣроятно,  Арсеній  хотѣлъ  тутъ  передать  выраженіе  толмача 
Великій  Государь. 

488.  Подарки  называются  здѣсь  соргова  еіетовупа , т.  е.,  богатая  милостыня. 

489.  При  этомъ  особенно  любопытно  было  бы  воспользоваться  подробною  Русскою 
рукописью  о пребываніи  Патріарха  Іереміи  въ  Россіи,  находящеюся  въ  Москов- 
скомъ Главномъ  Архивѣ  Министерства  Иностранныхъ  Дѣлъ;  о ней  упоминаетъ  Щер- 
батовъ въ  Ист.  Россіи,  т.  VI,  Ч.  1,  стр.  216. 

490.  Въ  Русскихъ  рукописныхъ  извѣстіяхъ  его  называютъ  Мико  лай  Варкочъ  Сноп - 
гиицъ  изъ  Велемсдорфа. 
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Императорскаго  Римскаго  посланника,  ко  Двору  Великаго  Князя  Ѳеодора  Ива- 
новича. Въ  Вѣнскихъ  архивахъ  находятся  рукописныя  описанія  этихъ  трехъ 
посольствъ,  изъ  которыхъ  до  сихъ  поръ  напечатано  только  одно,  а именно:  о 
путешествіи  1593  года.  Такъ  какъ  я былъ  такъ  счастливъ,  что  досталъ  вѣр- 
ные списки  перваго  и третьяго  описанія,  то  и могу  объ  нихъ  обоихъ,  какъ 
еще  мало  извѣстныхъ,  сообщить  любопытное  свѣдѣніе,  а изъ  втораго  сдѣлаю 
выписки  и замѣчанія. 

1589. 

Описаніе  перваго  путешествія  Николая  Варкоча  написано  симъ  амимъ  и 
адресовано  къ  Императору  Рудольфу  II.  Цѣль  этого  посольства  была  передать 
Великому  Князю  изустно  свѣдѣніе  о состояніи  дѣлъ  въ  Польшѣ,  и въ  случаѣ, 
если  бы  переговоры,  начатые  съ  Польшею,  не  имѣли  желаннаго  успѣха,  про- 
сить содѣйствія  Великаго  Князя,  особенно  денежнаго.  Сочиненіе  это  содер- 
житъ въ  себѣ  36  листовъ  іп  1°,  не  имѣетъ  ни  подписи,  ни  числа,  и носитъ 
слѣдующіе  заглавіе: 

«Неггп  КікІа§  ЛУагкЬоНсй  МозсоиШзсЬе  Кеіаііоп.  1589. 

Варкочъ  начинаетъ  здѣсь  разсказъ  съ  своего  прибытія  въ  Москву;  но  изъ 
словъ  его  товарища  путешествія,  Вернера  фонъ  Барксена , котораго  рукописное 
сочиненіе  находится  въ  тайномъ  Вѣнскомъ  Архивѣ  и еще  не  служило  ни  для 
кого  источникомъ,  мы  можемъ  сообщить  тутъ  нѣкоторыя  подробности  о са- 
момъ началѣ  путешествія  Варкоча.  Статья  эта,  о которой  мы  теперь  говоримъ, 
писана  изъ  Праги  къ  Императору,  содержитъ  четыре  листа  іп  С°  и имѣетъ 
слѣдующее  заглавіе: 

\Уегпег8  топ  Вагхеп  Кеіаііоп,  лѵіе  Ег  аиГ  (Іег  Мо§со\ѵШі§с1іеп  Сггепііг  ап^гіГГеп 
\п<1  §еГап§еп  лѵогсіеп,  Аізз  Ег  шіі  сіет  УѴагкоПсЬ  Ьіпеіп  гаі$еп  §о11еп.  Подпись 
сочинителя  такъ:  ѴѴегпег  ѵоп  Вагхеп  т Езреіі. 

Барксенъ,  какъ  молодой  дворянинъ,  находился  въ  провожатыхъ  Николая 
Варкоча,  которыхъ  было  довольно  много.  Путешественники  отправились  въ 
Декабрѣ  1588  года  изъ  Праги  черезъ  Берлинъ  въ  Штетинъ,  гдѣ  они  долго  не 
могли  согласиться  относительно  дороги,  которую  избрать  для  поѣздки  въ  Рос- 
сію. Одинъ  изъ  нихъ,  Лука  Паули,  491  подалъ  мнѣніе,  что  надобно  ѣхать  че- 
резъ Данію,  Норвегію  и Лапонію.  Барксена  сильно  воспротивился  этому 
предложенію,  говоря,  что  онъ  и не  слыхивалъ,  чтобы  кто  нибудь  когда  ли 
бо  избиралъ  путь  черезъ  Лапонію.  Варкочъ,  какъ  человѣкъ  совершенно  не- 
знакомый съ  этими  мѣстами,  былъ  въ  нерѣшимости,  до  тѣхъ  поръ,  пока  Ка- 
спаръ не  предложилъ  дорогу  черезъ  Ливонію,  на  что  всѣ  и согласились. 


491.  Вѣроятно,  тотъ  сазшй,  который  въ  1588  году  былъ  посланъ  Царемъ  Ѳедоромъ 
къ  Рудольфу,  и теперь  возвращался  назадъ  вмѣстѣ  съ  Варкочемъ. 
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Для  того,  чтобы  многочисленностью  своего  состава  не  возбудить  подозрѣнія 
Польскихъ  и Шведскихъ  шпіоновъ,  разсѣянныхъ  вездѣ  во  множествѣ,  по- 
сольство раздѣлилось  на  части  ьъ  дорогѣ  черезъ  Поморье,  пока  въ  Данцигѣ 
не  собралось  все  въ  мѣсто.  Изъ  Кенигсберга  (КЬіпфег#)  Барксенъ  съ  четырь- 
мя служителями  отправленъ  былъ  впередъ  въ  Мемель,  но  здѣсь  какъ-то  разъ- 
ѣхался съ  посланникомъ,  котораго,  какъ  онъ  говоритъ,  съ  тѣхъ  поръ  и не 
видалъ.  Въ  Мемелѣ  онъ  узналъ,  что  Варкочъ  у ІІалвегена  (не  Полангена  ли!) 
Жиду,  который  вѣроятно  держалъ  тамъ  на  откупѣ  Польскую  таможню,  зацѣп- 
ныя вещи,  которыя  при  немъ  были,  заплатилъ  пошлины  26  червонцевъ.  Барк- 
сенъ отправился  за  тѣмъ  далѣе  въ  Ригу,  и въ  близости  ея  встрѣтилъ  знако- 
маго ему  Ливонца,  по  имени  Освальда  Гроллл,  съ  которымъ  онъ  говорилъ 
о цѣли  своей  поѣздки  и о томъ,  какъ  она  шла  до  сохъ  поръ.  «А  все  это,  за- 
мѣчаетъ Барксенъ,  одинъ  мои  предатель,  о которомъ,  впрочемъ,  до  сихъ  поръ 
рѣчи  не  было,  видѣлъ  и замѣчалъ  и воспользовался  всѣмъ  этимъ  къ  большому 
вреду  моему  и Освальда.»  За  Ригою  Барксенъ  принялъ  въ  услуженіе  посоль- 
ства одного  дворянина,  но  имени  Христофора  Дюкера  и въ  сопровожденіи  его 
отправился  далѣе.  Ему  удалось  перебраться  тайкомъ  черезъ  Польскую  грани- 
цу; впрочемъ,  онъ  возбудилъ  подозрѣніе  п ночью  его  задержали  на  одномъ 
постояломъ  дворѣ,  откуда  хотя  н позволили  ему  ѣхать  далѣе  на  другой  день, 
однако  не  иначе,  какъ  въ  сопровожденіи  значительнаго  отряда  крестьянъ  и сол- 
датъ. «Видя  такую  опасность,  говоритъ  Барксенъ,  я четыре  маленькіе,  на  воскѣ 
сдѣланные,  снимка  (Соп(гаГеНеп) , 492  такъ  какъ  у меня  никакихъ  другихъ  ве- 
ще іі  493  не  было,  ночью  тайно  спряталъ  въ  одномъ  мѣстѣ  того  постоялаго  дво- 
ра. Поляки  Барксена,  какъ  своего  плѣннаго,  отвезли  въ  замокъ  Неигаузъ  и 
тамъ,  какъ  его  самого,  такъ  и людей  его,  обыскали  до  рубашки  н отняли  у пе- 
го всѣ  деньги  и цѣнныя  вещи,  при  чемъ  Барксенъ  оцѣниваетъ  свои  убыт- 
ки въ  5,000  талеровъ.  «Меня  спрашивало,  говоритъ  далѣе  Барксенъ,  и о че- 
тырехъ маленькихъ  снимкахъ  (СопігаіТеІІеп),  о которыхъ  также  измѣнникъ 
передалъ  Полякамъ;  тогда  я,  видя,  что  о нихъ  узнали,  во  избѣжаніе  дальнѣй- 
шей опасности,  указалъ,  гдѣ  они  были  спрятаны.  Когда  Поляки  ихъ  взяли,  я 
просилъ,  чтобы  они  мнѣ  ихъ  возвратили,  но  они  мнѣ  отвѣчали,  что  ни  за 
4,000  чеворцевъ  не  отдадутъ  назадъ.»  Подозрѣнія  Поляковъ  все  усиливались; 
они  стали  подозрѣвать,  не  имѣлъ  ли  Барксенъ  тайныхъ  Императорскихъ  при- 
казаній относительно  Риги,  а потому  его  и провожатыхъ  его  заключили  въ 
оковы  и отправили  назадъ  въ  Венденъ.  Здѣсь  Барксена  опять  снова  подверг- 
ли строгому  допросу  и даже  грозили  пыткою,  но  ничего  новаго  пе  открыли. 
Между  тѣмъ  Варкочъ  слышалъ  о несчастій,  постигшемъ  его  товарища,  и изъ 
городка  Печоры  требовалъ  освобожденія  людей  своей  свиты,  н Польскому  чи- 
новнику, который  ихъ  задерживалъ,  предлагалъ  три  сорока  соболей  и 100  чер- 
вонцевъ за  ихъ  освобожденіе.  Но  они  не  только  не  освобождены,  а скованные 
подвое  отправлены  въ  Варшаву,  гдѣ  пхъ  опять  допрашивали  весьма  строго 


432.  Вѣроятно,  то  были  назначенные  для  Велико-Княжескаго  Двора  портреты  Им- 
ператора Рудольфа  п его  семейства. 

493.  Конечно,  подозрительныхъ. 
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и подрооно,  и даже  грозили  пыткою,  но  ничего  отъ  нихъ  больше  не  узнзли,  п, 
послѣ  легкихъ  извиненіи,  возвратили  имъ  свободу,  но,  напуганный  такими 
испытаніями,  Барксенъ  не  захотѣлъ  ѣхать  далѣе,  и возвратился  прямо  назадъ 
въ  Прагу. 

Іаковы  свѣдѣнія,  которыя  Барксенъ  сообщаетъ  о первыхъ  дѣйствіяхъ  этого 
посольства.  Разсказъ  же  самаго  посланника  начинается  только  съ  его  прибытія 
въ  Москву,  именно  словами:  «Когда  я оставилъ  Псковъ,  то  меня  провожали  40 
саней  не  доѣзжая  милю  до  Москвы  (въ  подлинникѣ:  ЬІ88  аіп  шеі{  \ѵес§8  ѵоп 
сіег  Моззсалѵ  Ьеііаіііеі  ѵѵогйеп)».  Великій  Князь  выслалъ  ему  на  встрѣчу  богато- 
убраннаго  копя  для  пего  и красивыхъ  лошадей  для  людей  его.  За  тѣмъ 
встрѣтили  его  тысячу  богатоубранныхъ  всадниковъ,  «большою  частью  за- 
литыхъ въ  золото,  во  главѣ  коихъ  былъ  одинъ  изъ  Царскихъ  совѣтниковъ, 
пользовавшійся  большимъ  расположеніемъ  Бориса  н бывшій  во  многихъ  ино- 
земныхъ посольствахъ,  по  имени  Ѳедоръ  Андреевичъ  Писемскій.  494  Онъ 
выѣхалъ  на  встрѣчу  Варкочу  и требовалъ,  чтобы  тотъ  прежде  слѣзъ  съ  коня 
выслушать  привѣтствіе  отъ  имени  Великаго  Князя.  Послѣ  обычнаго  спора  о 
чинахъ  и Варкочъ  и Писемскій  оба  въ  одно  время  сошли  съ  коней,  привѣт- 
ствовали другъ  друга,  н йотомъ  оба  вмѣстѣ  отправились  въ  Москву.  Когда 
они  прибыли  въ  домъ  посольства,  гдѣ  отведепо  было  помѣщеніе  Варкочу,  то 
тамъ  все  уже  было  готово  и накрытъ  столъ,  на  которомъ  стояло  до  80  ку- 
шанъевъ.  Тутъ  Ѳедоръ  Андреевичъ  объявилъ,  что  Великій  Князь  назначилъ 
его  главнымъ  Приставомъ  и вмѣстѣ  съ  нимъ  еще  двухъ  своихъ  бояръ,  людей 
старыхъ  и почтенныхъ,  а двадцать  меньшихъ  бояръ  опредѣляется  къ  полное 
распоряженіе  пословъ  для  ихъ  услугъ.  За  столомъ  Писемскій  велъ  себя  весь- 
ма разумно  и вѣжливо,  какъ  немногіе  изъ  Московитовъ,  н нѣтъ  сомнѣнія,  что 
при  Дворѣ  едва  ли  есть  человѣкъ  ловчѣе  его.  Посланникъ  просилъ  о скорѣй 
темъ  пріемѣ  и возможно  скоромъ  отпускѣ,  но  получилъ  въ  отвѣтъ,  что  такъ 
какъ  уже  теперь  Святая  недѣля,  то  онъ  можетъ  быть  представленъ  ко  Двору 
въ  четверкъ  Св.  Пасхи.  По  скоро  за  тѣмъ  Великій  Князь  прислалъ  съ  изви- 
неніемъ, «что  онъ  былъ  до  того  утомленъ  молитвою  и постомъ  предшество- 
вавшихъ недѣль,  что  на  теперешней  долженъ  позаботиться  о своемъ  здоровьѣ.» 
Подъ  такого  рода  предлогомъ  пріемъ  отложенъ  до  20  Апрѣля.  Варкочъ  же 
догадывался,  что  главною  причиною  замедленія  было  то,  что  Русскій  Дворъ 
дожидался  извѣстій  изъ  Польши  о ходѣ  переговоровъ  между  Австріею  и Поль- 
шею, которые  ему  не  совсѣмъ  были  пріятны.  Еще  заранѣе  послу  сказали, 
что  во  время  пріема  онъ  долженъ  удовольствоваться  привѣтствіемъ,  а о дѣ- 
лахъ потолкуетъ  послѣ  съ  совѣтниками  Великаго  Князя,  «такъ  какъ  для  Ве- 
ликаго Князя  тяжело  оставаться  долгое  время  въ  Царской  одеждѣ  и коро- 
нѣ.» На  вопросъ,  какіе  онъ  привезъ  подарки,  Варкочъ  отвѣчалъ,  что  Им- 
ператоръ назначилъ  было  въ  подарокъ  Великому  Князю  нѣсколько  прекра- 
сныхъ Испанскихъ  лошадей,  но  ихъ,  по  теперешнему  безпокойному  времени  (іи 
^егі«ег  гишогізсѣег  2еіІ  іп  Роіеп),  невозможно  было  провезти  черезъ  Польшу. 


494.  Въ  подлинникѣ:  ТІіеойопі»  Аіпігаеомісх  РувотЬвку. 
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Въ  день  пріема  посольство  повелъ  Писемскій  съ  двумя  стами  бояръ.  «Отъ 
воротъ  внутренняго  города  или  крѣпости,  разсказываетъ  намъ  Варкочъ,  до 
дворца  по  дорогѣ  стояли,  въ  два  ряда,  3000  стрѣльцовъ  въ  богатыхъ  одеждахъ. 
То  и дѣло  изъ  дворца  скакали  гонцы  къ  нашему  Приставу,  и мы,  вѣроятно, 
согласно  полученныхъ  отъ  Великаго  Князя  приказаній,  ѣхали  то  очень  скоро, 
то  тихо,  то  вовсе  на  нѣкоторое  время  останавливались.  Въ  первой  комнатѣ, 
а также  на  лѣстницѣ  и во  дворцѣ,  стояло  множество  бояръ  въ  золотыхъ  иар- 
чевыхъ  одеждахъ,  всѣ  въ  высокихъ  шапкахъ,  но  ни  одинъ  не  кланялся,  отъ 
чего  ия,  съ  своей  стороны,  не  сдѣлалъ  имъ  никакого  привѣтствія.»  Въ  первой 
залѣ  встрѣтили  посланника  старшій  Канцлеръ  и Главный  Казначей:  «они  дер- 
жали въ  рукахъ  бѣлыя  шапочки,  но  на  головѣ  у нихъ  были  ихъ  высокія 
шапки,  которыми  они  очень  дорожатъ  и подъ  которыми  были  другія  помень- 
ше. Такъ  какъ  они  мнѣ  не  кланялись,  то  и я не  счелъ  нужнымъ  снимать  свою 
шляпу;  что  они  держали  въ  рукахъ  бѣлую  шапочку,  это  я не  считалъ  за  при- 
вѣтствіе, такъ  какъ  у нихъ  голова  была  все  таки  вдвойнѣ  покрыта.  Когда 
они  изъявили  желаніе,  чтобы  я снялъ  шляпу,  то  я просилъ,  чтобы  они  мнѣ 
показали  первые  примѣръ.  Они  мнѣ  на  это  отвѣчали,  что  развѣ  я не  вижу, 
что  у нихъ  ихъ  шапка  въ  рукахъ.  Тогда  я имъ  замѣтилъ,  что  я этѣ  шапочки, 
которыя  они  держатъ  въ  рукахъ,  ни  за  что  считаю,  такъ  какъ  у нихъ  еще 
двѣ  на  головѣ.  Пусть  они  обнажатъ  голову,  тогда  и я тоже  самое  сдѣлаю.  На 
это  они  мнѣ  возразили,  что  своихъ  высокихъ  шапокъ  они  не  снимаютъ  и въ 
церквахъ,  во  время  божественной  службы,  но  когда  они  пойдутъ  въ  комнату 
Великаго  Князя,  то  снимутъ  ихъ  и обнажатъ  голову  вмѣстѣ  со  мною,  какъ  и 
случилось,»  Затѣмъ  послѣдовали  обычные  вопросы  о здоровьи  его  Государя  и 
его  собственномъ.  «Тутъ  пришли  два  боярина  на  встрѣчу  и сказали:  Ни- 
колай! Царь  и Великій  Князь  (слѣдуетъ  исчисленіе  его  титуловъ)  хочетъ  тебѣ 
оказать  велпкую  милость,  показать  тебѣ  своп  ясныя  очи.»  Тогда  я пошелъ  въ 
комнату  Великаго  Князя  между  Канцлеромъ  и Казначеемъ.  Великій  Князь  въ 
великолѣпной  одеждѣ  сидѣлъ  на  прекрасномъ  тронѣ  подъ  вѣнцомъ,  который 
былъ  осыпанъ  превосходными  драгоцѣнными  каменьями,  изумрудами,  рубина- 
ми и алмазами;  въ  рукѣ  былъ  у пего  скипетръ,  а подлѣ  него  лежало  яблоко. 
Остальная  часть  залы  была  наполнена  множествомъ  знатныхъ  Бояръ  и Кня- 
зей, великолѣпно  одѣтыхъ  въ  одеждахъ  убранныхъ  драгоцѣнными  каменьями 
и жемчугомъ.  Полъ  въ  залѣ  былъ  покрытъ  прекрасными  Персидскими  ковра- 
ми. Когда  я вошелъ,  то  мнѣ  поставили  скамейку  въ  7 шагахъ  отъ  Велико- 
княжескаго тропа.  Тутъ  старшій  Окольничій  (Сатегег)  Великаго  Князя,  Андрей 
Петровичъ  Клешшшъ,  495  всталъ  и сказалъ  громко  (упомянувъ  всѣ  титулы  Ве- 
ликокняжескіе) : «Царь  и Великій  Князь  н т д.,  могущественнаго  Римскаго  Им- 
ператора Рудольфа,  твоего  дражайшаго  брата  посолъ  Николай  Ивановичъ  сми- 
ренно передъ  тобою  преклоняетъ  голову  (это  значитъ  по  ихнему:  привѣт- 

ствуетъ .» 


495.  Въ  подлинникѣ:  Агкігеі  Реіго\ѵі(5С2  Кіезсііпіп» 
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Когда  Варкочъ  засвидѣтельствовалъ  Великому  Князю  свое  почтеніе  и но 
его  приказанію  сѣлъ,  то  выступилъ  главный  дьякъ,  Андрей  Яковлевичъ  ІДел- 
каловъ,  и сказалъ  ему  громкимъ  голосомъ:  «Николай,  Царь  и Великій  Князь 
(слѣдуетъ  все  величаніе  и титулы)  оказалъ  тебѣ  величайшую  милость;  онъ 
допустилъ  тебя  видѣть  свои  ясныя  очи  и къ  рукѣ,  и хочетъ  тебѣ  оказать  еще 
большую  милость:  порученія,  данныя  тебѣ  отъ  его  любезнѣйшаго  брата,  могу- 
щественнаго Государя  Императора  Рудольфа,  выслушать.»  Посолъ  подалъ  свою 
вѣрющую  грамоту,  и тутъ  же  назначены  были  пять  знатныхъ  сановниковъ, 
съ  которыми  онъ  долженъ  былъ  переговорить  о порученныхъ  ему  дѣлахъ.  От- 
пуская Варкоча,  Великій  Князь  ему  сказалъ:  «Николай!  Ты  сегодня  получишь 
хлѣбъ  и соль  отъ  моего  стола.»  Здѣсь  Варкочъ  объясняетъ  словами:  это  зна- 
чило, что  мы  получимъ  обѣдъ  изъ  Великняжеской  кухни.  Тутъ  начались  пере- 
говоры, которые  не  представили  большихъ  затрудненій,  такъ  какъ  Великій 
Князь  изъявилъ  готовность  оказать  всевозможную  помощь  и содѣйствіе  Рим- 
скому Императору.  Послѣ  этого  перваго  сношенія  посланникъ,  описаннымъ 
выше  порядкомъ,  отправился  въ  свое  нребываніе,  куда  ему  принесли  обѣдъ 
изъ  185  кушаньевъ  на  большихъ  и тяжелыхъ  блюдахъ,  которыя,  равно  какъ 
и всѣ  чаши  для  питья  и приборы,  были  изъ  золота. 

Единственная  дѣятельная  помощь,  которой  Императоръ  могъ  ждать  отъ  Ве- 
ликаго Князя,  заключалась  въ  денежномъ  пособіи.  Для  передачи  его  употре- 
били средство,  которое  и въ  тогдашней  администраціи  едва  ли  имѣло  себѣ 
примѣръ,  а въ  исторіи  Русскихъ  Финансовъ  весьма  замѣчательно.  Для  этого 
были  назначены  три  милліона  или,  какъ  Варкочъ  выражается,  тридцать  разъ  по 
сту  тысячъ  Имперскихъ  гульденовъ.  Вмѣсто  того,  чтобы  эту  операцію  произ- 
вести посредствомъ  векселя,  или  отправленія  товаровъ,  въ  слѣдствіе  господство- 
вавшаго тогда  отсутствія  безопасности,  а можетъ  быть  также  въ  слѣдствіе  но- 
вости и неопытности  въ  подобныхъ  дѣлахъ,  правительство  Русское  прибѣгло  къ 
весьма  неудобному  средству,  которое,  вмѣстѣ  съ  тѣмъ,  указываетъ  на  цвѣту- 
щее состояніе  Велико-Княжеской  казны.  Московскую  хорошую  серебряную  мо- 
нету, называемую  деньги  (Мо8ео\ѵіІі$еЬе  §иіе  8і1Ьегтііп/е,  Беппі^е  §епанпІ)  пе- 
релили въ  слитки  и,  заливъ  ее  въ  воскъ,  вмѣстѣ  съ  другими  товарами  отпра- 
вили въ  Архангельскъ  и оттуда  моремъ  въ  Германію.  Такъ  поступили  но  со- 
вѣту Нѣмецкаго  купца  Іоанна  фонъ  Валя  (ЛоЬаппез  ѵоп  \Ѵа11),  который  велъ 
въ  Москвѣ  большую  торговлю  497  и котораго,  отъ  имени  Великаго  Князя,  сира- 


496.  Въ  подлинникъ:  Аьбгеі  Схоікап. 

497.  Варкочъ  разсказываетъ,  что  этотъ  самый  купецъ  его  увѣрялъ,  что  онъ  ви- 
дѣлъ нѣкогда  великолѣпіе  Двора  Императора  Карла,  роскошь  Королей  Фран- 
цузскаго и Англійскаго,  въ  Италіи  Папы,  а равно  и всѣхъ  другихъ  Государей  и 
сокровища  Венеціи;  также  не  мало  слышалъ  онъ  о Турецкомъ  Султанѣ;  но  онъ. 
полагаетъ,  что  если  сложить  вмѣстѣ  сокровища  всѣхъ  Христіанскихъ  Государей 
и Турецкаго  Султана,  то  и тутъ  они  не  могутъ  равняться  съ  запасомъ,  который 
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шивали,  какъ  поступить  для  того,  чтобы  отправить  тайно  и безопасно  въ  чу- 
жіе края  большую  сумму  денегъ.  Съ  этими  тремя  милліонами,  которыхъ  пере- 
тоиленіе  продолжалось  десять  дней,  Варкочъ  долженъ  былъ  пуститься  въ 
Германію. 

17  Апрѣля  въ  домѣ  посольства  сдѣлался  пожаръ,  и это  большое  и крѣпкое 
строеніе,  которое,  впрочемъ,  все  было  деревянное,  не  болѣе  какъ  въ  продол- 
женіи двухъ  часовъ  было  истреблено  совершенно.  Варкочъ  при  этомъ  поте- 
рялъ всѣ  свои  вещи  и ничего  не  спасъ.  Великій  Князь  хотѣлъ  ему  его  убы- 
токъ вполнѣ  пополнить,  но  посолъ  на  это  не  согласился. 

Около  этого  времени  прошелъ  слухъ,  что  идетъ  изъ  Перекопа  Татарскій 
Ханъ,  котораго  они  называютъ  Крымскимъ,  съ  8000  человѣкъ.  Великій  Князь 
выслалъ  противъ  нихъ  тотчасъ  свое  войско:  въ  пустынныхъ  мѣстахъ  между 
рѣкою  Танаисомъ  и Борисѳеномъ  высылаетъ  онъ  отъ  своего  войска  по- 
словъ къ  нимъ,  которые  вступаютъ  съ  ними  въ  переговоры  и предлагаютъ 
подарки  подъ  условіемъ,  чтобы  отошли  въ  другое  мѣсто;  въ  случаѣ  ихъ  на 
это  согласія,  войско  возвращается  назадъ. 

Варкочъ  былъ  уже  увѣренъ,  что  его  скоро  отпустятъ,  какъ  пришли  извѣстія 
изъ  Польши,  которыя  вдругъ  измѣнили  дотолѣ  дружественное  къ  нему  распо- 
ложеніе Русскаго  Двора.  А именно:  дошло  до  свѣдѣнія  Великаго  Князя,  что 
Императоръ  заключилъ  миръ  съ  Поляками,  что  будто  бы  Максимиліанъ  отка 
зался  отъ  своихъ  притязаній  на  Польскую  корону  и выговорилъ  себѣ  за  это 
половину  Ливоніи,  что  онъ  женится  на  дочери  Короля  Шведскаго  и,  въ  союзѣ 
съ  Швеціею  и Польшею,  будетъ  воевать  съ  Россіею  за  свою  часть  Ливоніи. 
Посолъ  объявилъ  эти  извѣстія  совершенно  несправедливыми  и назвалъ  ихъ 
сплетнями,  и когда  вскорѣ  послѣ  того  узнали,  что  Рудольфъ  И и Максимиліанъ, 
хотя  дѣйствительно  заключили  мирный  трактатъ  съ  Поляками,  но  не  вступали 
ни  въ  какой  союзъ  противъ  Россіи,  то  Варкоча  омять  пригласили  на  конфе- 
ренцію, и ему  удалось  совершенно  оправдать  свое  правительство.  Въ  заключе- 
ніе конференціи  Борисъ  Годуновъ  осѣнилъ  себя  крестнымъ  знаменіемъ  и ска- 
залъ: «Ты,  Святая  нераздѣльная  Троица,  буди  со  мною  и моими  словами!»  и пу- 
стился въ  откровенный  разговоръ  о Польскихъ  дѣлахъ,  при  чемъ  просилъ  не 
имѣть  недовѣрія  къ  его  словамъ,  а вѣрить  имъ  вполнѣ.  Конечно,  сказалъ  онъ 
между  прочимъ,  я не  такой  человѣкъ,  чтобы  осмѣлился  сравнивать  себя  съ 
Эрцгерцогомъ  Максимиліаномъ;  я не  болѣе  какъ  холопъ  или  слуга  моего  мо- 
гущественнаго Государя;  поступи  такъ  со  мною  Замойскій,  или  кто  либо  дру- 
гой изъ  мнѣ  равныхъ,  то  признаюсь,  я бы  жизни  не  пожалѣлъ  отмстить  ему. 
Всѣ,  а особенно  бусурманы  (т.  е.,  Турки  и Татары,  возъимѣютъ,  въ  слѣдствіе 
этого,  весьма  странныя  мысли  и сдѣлаются  болѣе  дерзкими  противъ  Христіан- 


Великій  Князь  имѣетъ  въ  серебрѣ,  золотѣ,  драгоцѣнныхъ  каменьяхъ  и жемчугѣ,  и 
который  онъ  видѣлъ  собственными  глазами  и разсказывалъ  подробно,  а оиъ  такой 
почтенный  человѣкъ,  что  ему  повѣрить  можно. 
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етва,  каковымъ  расположеніемъ  ихъ  умовъ  и воспользуется  какой  нибудь  За- 
мойскій.  «Не  разъ  Правительство  Великаго  Киязя  предлагало  всякаго  рода  со- 
дѣйствіе; войсками,  конечно,  оно  не  могло  помогать,  въ  слѣдствіе  союза,  заклю- 
ченнаго съ  Литвою»,  такъ  какъ,  сказалъ  Борисъ  Годуновъ,  непристойно  моему 
Государю  дѣйствовать  противъ  данной  имъ  присяги.  Что  же  касается  до  де- 
негъ, то  онъ  готовъ  ими  помогать,  хотя  бы  пришлось  верхнее  платье  снятъ , 
мало  верхнее  платье у — рубашку .»  Когда  зашла  рѣчь  о могуществѣ  Турокъ,  то  онъ 
сказалъ:  «Богъ  допустилъ  имъ  возвеличиться  за  наши  грѣхи;  но  онъ  опять 

надъ  нами  сжалится  и ихъ  ниспровергнетъ.»  Въ  заключеніе  Борисъ  повтортыъ, 
со  слезами  на  глазахъ,  что  онъ  всею  душою  преданъ  Австрійскому  дому  и по- 
старается такъ  себя  вести,  чтобы  остаться  у него  на  вѣкъ  въ  памяти. 

Для  того,  чтобы  переписку  о Польскихъ  дѣлахъ  сохранить  въ  большей  тай- 
нѣ, было  условлено  вмѣстѣ  съ  дьякомъ  и толмачемъ  тайныхъ  дѣлъ  относитель- 
но цьіФирной  грамоты,  что  было  тѣмъ  необходимѣе,  что  почти  всѣ  Русскіе 
понимаютъ  Польскій  языкъ. 

Въ  продолженіи  разговора  Борисъ  спросилъ  еще,  что  стоитъ  Императору 
ежемѣсячное  содержаніе  Нѣмецкихъ,  Испанскихъ  и Венгерскихъ  войскъ,  и ког- 
да посланникъ  сказалъ,  что  около  50,000  Имперскихъ  гульденовъ,  то  Борисъ 
на  это  замѣтилъ:  «а  нашему  Государю  война  обходится  недорого.  И отецъ  его 
Иванъ  IV  и дѣдъ,  Великій  Князь  Василій,  на  всѣ  свои  войны  не  истратили  ни 
копѣйки  изъ  своей  собственной  казны,  или  доходовъ,  а если  были  какіе  на 
этотъ  предметъ  расходы,  то  они  нополнялисъ  штрафами  на  счетъ  виновныхъ; 
такимъ  образомъ  казна  Россійскихъ  Государей  въ  продолженіи  столѣтій  не 
только  не  уменьшается,  но  все  увеличивается.»  Передъ  разставаніемъ  Борисъ 
выпилъ  три  серебряныя  чаши,  полныя  меду,  за  здоровье  Римскаго  Императора; 
Короля  Испанскаго  и Эрцгерцога  Максимиліяна.  За  тѣмъ  велѣлъ  онъ  прине- 
сти себѣ  драгоцѣнный  сосудъ,  въ  видѣ  корабля,  и сказалъ  Варкому:  «Ты  по- 
ѣдешь на  кораблѣ,  а потому  изъ  корабля  я пью  твое  здоровье  и прошу  Бо- 
га даровать  тебѣ  счастливое  странствованіе,  длп  того,  чтобы  ты  могъ  въ  до- 
бромъ здоровья  видѣть  ясные  очи  твоего  Государя.» 

22  Іюня  посолъ  имѣлъ  опять  пріемъ,  при  которомъ  посольство  шло  по  ря- 
дамъ болѣе  нежели  6,000  человѣкъ  воиновъ,  которые  его  и провожали.  Когда 
онъ  шелъ  черезъ  залы  дворца,  то  «всѣ  ему  кланялись  и привѣтствовали  его 
почтительнѣе,  нежели  прежде.  Великій  Князь  сидѣлъ  опять  торжественно  на 
тронѣ  въ  одеждѣ,  богатоубранной  драгоцѣнными  каменьями,  причемъ  корона, 
держава,  скипетръ  и облаченіе  были  совершенно  другіе,  чѣмъ  прежде.»  Вели- 
кій Князь  изъявилъ  при  этомъ  свою  готовность,  Римскому  Императору  помо- 
гать во  всякое  время  противъ  Турокъ  и Поляковъ. 

30  Іюня,  наконецъ,  Варкочъ  имѣлъ  свой  прощальный  отпускъ,  при  кото- 
ромъ все  произошло  еще  блистательнѣе  и торжественнѣе,  чѣмъ  прежде,  «При 
зтомъ,  говоритъ  Варкочъ,  всѣ  придворные  были  одѣты  великолѣпно,  и Вели- 
кій Князь  былъ  въ  нрекраспой  коронѣ,  которая  была  совершенно  другая,  чѣмъ 
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двѣ  первыя. » Великій  Князь  отпустилъ  Варкоча  самымъ  милостивымъ  обра- 
зомъ, и на  прощаньи  далъ  ему  питьщзъ  трехъ  чашъ.  Въ  этотъ  день  принесли 
опять  обѣдать  Варкочу  изъ  Царской  кухни  служители  Великаго  Князя  на  250 
позолоченыхъ  блюдахъ,  которые  были  совершенно  другаго  Фасону,  чѣмъ  преж- 
ніе, и множество  золотыхъ  чашъ. 

3 Іюля  Варкочъ  оставилъ  Москву  и отправился  въ  Архангельскъ,  для  того, 
чтобы  оттуда  съ  3 милліонами  пуститься  въ  обратный  путь  моремъ.  Дорогу 
до  Вологды  онъ  совершилъ  на  40  повозкахъ  и на  70  лошадяхъ,  а потомъ  на  6 
большихъ  и 10  маленькихъ  судахъ  (аиГ  6 ГаЬггеи^еп  ипй  10  Ла§(І8сѣіЗТеп)  отпра- 
вился въ  Архангельскъ.  При  отъѣздѣ  посла,  намѣстникъ  Архангельскій  велѣлъ 
въ  честь  его  палить  изо  всѣхъ  большихъ  и маленькихъ  пушекъ.  Плаваніе  его 
продолжалось  долго;  наконецъ  онъ  достигъ  Амстердама,  откуда,  черезъ  Эм- 
денъ, прибылъ  въ  Вѣну. 

Въ  заключеніе  своего  описанія  Варкочъ  приводитъ  нѣсколько  общихъ  за- 
мѣчаній о тогдашнемъ  положеніи  и политикѣ  Россіи  и заключаетъ  ихъ  слѣ- 
дующими словами:  «Хотя  нѣкоторые  люди  весьма  неразумно  представляютъ 
Московитянъ  какими-то  варварами,  и высказываютъ  мнѣніе,  что  съ  столь  от- 
даленно живущими  людьми  лучше  и дѣла  не  имѣть,  и что  они  ни  на  что  не 
могутъ  быть  намъ  пригодны,  однако  на  это  я скажу,  что,  правда,  нравы  у нихъ 
дѣйствительно  дикіе  и варварскіе,  но  они  умомъ  довольно  богаты,  при  томъ  же 
они  исповѣдуютъ  Христіанскую  вѣру  и къ  ней  очень  привязаны, й да  и нѣтъ 
народа,  гдѣ  бы  нарушеніе  клятвы  строже  преслѣдовалось;  я прямо  говорю, 
что  они  могутъ  быть  намъ  очень  полезны,  а въ  случаѣ,  если  захотятъ  и 
вредъ  дѣлать,  то  могутъ,  и при  томъ  не  малый.» 


1593. 


Николай  Варкочъ  въ  Іюлѣ  1493  года  былъ  отправленъ  во  второй  разъ  по- 
сланникомъ Рудольфа  II  въ  Москву,  для  того,  чтобы  опять  просить  помощи 
Великаго  Князя  противъ  общихъ  враговъ.  Въ  этотъ  разъ  онъ  пробылъ  не- 
долго, и удачно  выполнивъ  возложенное  на  него  порученіе,  онъ  18  Декабря 
тогоже  года  возвратился  въ  Вѣну. 

Объ  этомъ  путешествіи  есть  подробное  извѣстіе,  которое  находится  в ру- 
кописи въ  Императорской  придворной  Вѣнской  Библіотекѣ,  Со<1(1.  Ьізі. 

ргоГ.  Ко  183.  498  Она  содержитъ  25  листовъ  іп  Г°  и имѣетъ  заглавіе:  Ве8ейгеі- 
Ьші§  (Іег  Ми§со\ѵШегІ8сЬеп  ВаІ88  Н.  І\іс1а8  ѴѴагсоО.  Аппо  1593,  22  *Іи1і. 


498.  См.  Біе  Кашізсііг.  (Іег  К.  К.  НоГЬіЫ.  іт  \Ѵіеп,  іп  Іпіегезье  (іег  ОексЫсЫе,  Ье- 
8оп(1ег§  (Зег  оБІеггеісіі.  ѵегхеісітеі  шісі  ехсегрігі  ѵоп  Іойеріі  СІітеІ.  ЛѴіеп.  *840, 
8°,  1,  стр.  521. 
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Напечатано  въ  В.  ѵоп  \ѴісЬтапп’$  8отт1ип§  ЪІ8Йег  посЬ  ип^ейгискіег  кіеі- 
пег  8сЬгШеп  гиг  аіі.  Сге§сЫсЫе  ипй  КеппІпІ88  Йе8  Ки88І8сЬеп  Кеіс1і8,  Всі.  I,  8. 
123  -200,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ,  которое  находится  на  второй  сторонѣ: 

Ве§сЬгеіЬип§  сіег  КаІ88  іп  йіе  Мо8ка\ѵ  80  Негг  1\ісІа8  \ѴагЬоІ8сЬ  499  йашаі 
Ибш.  Кѣау.  МаІ8.  &е8атИег  ^еіЬап,  Аппо  1593  йеп  22  йиіу 

Впрочемъ,  это  описаніе  сдѣлано  не  самимъ  Варкочемъ,  такъ  какъ  первое, 
но  Стефаномъ  Гейсомъ,  однимъ  изъ  его  провожатыхъ,  который  въ  спискѣ  лич- 
наго состава  посольства  именно  показанъ,  но  далѣе  ничѣмъ  не  обозначенъ. 
Онъ  говоритъ  въ  самомъ  началѣ:  Беп  22  Лиіу  Ьіп  ісѣ,  пеЬеп  (Іегп  Ашіегп  йе8 
Неггп  \ѴагкоІ8сЬ  Біепегп,  т.  е , 22  Іюля,  я,  вмѣстѣ  съ  другими  служителями  Г. 
Варкоча,  и т.  д.  Далѣе,  на  стран.  137  у Вихманна:  ІсЬ  8(ерЬап  Неизз,  500  и 
Варкочъ  во  всемъ  повѣствованіи  не  иначе  называется,  какъ  Господинъ  Легатъ 
(йег  Негг  Ге§аІ). 

Свита  была  весьма  значительна  и состояла  изъ  33  лицъ,  въ  числѣ  которыхъ 
находился  сынъ  и племянникъ  Великаго  Князя.  Путешествіе  описано  съ  боль- 
шою подробностью  день  за  день.  501  Посольство  отправилось  изъ  Бреславля  че- 
резъ Варшаву  въ  Смоленскъ.  На  границѣ  Россіи  посолъ  былъ  встрѣченъ  дву- 
мя знатными  Русскими  Боярами,  и съ  тѣхъ  поръ  былъ  на  всемъ  содержаніи 
Великаго  Князя.  Въ  Можайскѣ  посолъ,  почувствовавъ  себя  нѣсколько  сла- 
бымъ, хотѣлъ  было  отдохнуть  и остановиться  въ  городѣ,  но  ему  этого  не  по- 
зволили, сказавъ,  что  «они  на  это  не  имѣютъ  никакого  повелѣнія  отъ  Ве- 
ликаго Князя,  при  томъ  же  это  ихъ  святой  городъ,  такъ  какъ  онъ  посвященъ 
Св.  Николаю,  котораго  они  очень  чтятъ.»  27  Сентября  Варкочъ  прибылъ  зъ 
Москву,  и имѣлъ  въ  нее  въѣздъ  на  богатоубранныхъ  Великокняжескихъ  ко- 
няхъ, которые  были  высланы  къ  нему  на  встрѣчу.  Черезъ  три  дни  потомъ 
его  уже  потребовали  къ  пріему.  Поѣздъ  ко  двору  былъ  весьма  торжествен- 
ный, и посланникъ  приказалъ  при  этомъ  своимъ  людямъ  нести  подарки,  назна- 
ченные для  Великаго  Князя.  То  были  отъ  имени  Императора  хрустальный,  об- 
дѣланный въ  золото,  кубокъ,  и чаша,  представлявшая  подобіе  стрѣлка;  на  днѣ 
кубка  были  вырѣзаны  четыре  буквы:  \Ѵ.  Н.  I.  В.,  что  значило:  «\Ѵіе  Ъеі1і§І8І 
Вгиейег8сЬаГГІ  (какъ  свята  дружба)!  Подарки  отъ  посланника  были:  серебряный 
позолоченый  изящной  работы  рукомойникъ  съ  тазомъ,  отъ  сына  его  серебря- 
ный кубокъ  въ  видѣ  цвѣтка.  Четыре  чиновника  посольства  также  присоеди- 
нили отъ  себя  подарки.  502  При  вступленіи  въ  замокъ  во  всѣхъ  церквахъ,  на- 


499.  Въ  подлинникѣ  здѣсь  стоитъ  дѣйствительно  \ѴагЬоІ8сЬ,  но,  конечно,  но  опискѣ, 
Впрочемъ,  эту  описку  Вихманъ  оставилъ  и у себѣ  во  всемъ  изданіи. 

500.  Еще  разъ  Стефанъ  Гейссъ  упоминаетъ  о себѣ  въ  третьемъ  лицѣ  при  исчи- 
сленіи людей,  которыхъ  Варкочъ  посылалъ  къ  Турецкому  посланнику. 

501.  Многія  имена  въ  дневникѣ  очень  трудно  узнать,  на  ир.,  вмѣсто  Радзивилъ 
вы  читаете  Ваіігиѵеі,  вмѣсто  Днѣпръ  ІЧіе  Раг,  вмѣсто  Приставъ  РгвсІшІаГ. 

502.  Подарки  сына  посланникова  и людей  его  свиты  при  отъѣздѣ  имъ  возвращены, 
потому  что  Великіе  Князья  принимали  подарки  только  отъ  однихъ  пословъ. 
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холившихся  по  близости,  звонили  въ  колокола.  503  «Великій  Князь  сидѣлъ  на 
тронѣ,  возвышавшемся  отъ  поду  на  три  ступеньки.  Тронъ  былъ  весь  укра- 
шенъ золотомъ,  жемчугомъ  и драгоцѣнными  каменьями.  На  Великомъ  Князѣ 
было  Императорское  облаченіе,  а на  головѣ  золотая  корона,  украшенная  дра- 
гоцѣнными каменьями.  Одежда,  на  немъ  надѣтая,  была  изъ  краснаго  бархата 
и вездѣ  покрыта  крупнымъ  жемчугомъ.  На  шеѣ  у него  было  нѣсколько  круп- 
ныхъ бриліянтовъ,  обдѣланныхъ  въ  золото,  составлявшихъ,  такимъ  образомъ, 
родъ  цѣпи  или  ожерелья.  На  лѣвой  рукѣ  у него  было  на  двухъ  первыхъ  паль- 
цахъ по  большому  кольцу  съ  изумрудомъ.  Передъ  нимъ  стояли  но  обѣ  сторо- 
ны два  благородныхъ  мальчика  съ  Московскими  бердышами  въ  бѣлыхъ  шелко- 
выхъ одеждахъ,  504  съ  золотыми  на  крестъ  повѣшенными  цѣпями.»  Посолъ  въ 
этотъ  день  получилъ  столъ  изъ  царской  кухни,  состоявшій  изъ  150  кушаньевъ, 
которыя  одно  за  другимъ  были  ему  показаны  передъ  обѣдомъ  Великняже- 
екимъ  кравчимъ,  а были  поданы  уже  послѣ,  когда  сидѣли  за  столомъ.  На- 
питками были  медъ,  малвазія  и вино,  и пиршество  это  продолжалось  до 
полуночи. 

На  охотѣ,  которую  Великій  Князь  около  этого  времени  устроилъ  близъ  Мо- 
сквы, его  сопровождало  отъ  3 до  4 тысячъ  конницы.  Здѣсь  убито  было  до 
100  оленей  (не  зайцевъ  ли?)  и изъ  нихъ  16  отосланы  гостямъ  чужеземнымъ; 
тутъ,  между  прочимъ,  находился  большой  эвѣрь,  который  заключалъ  въ  себѣ 
22  конца  (Епсіеп). 

Во  время  пріема,  которой  Варкочъ  имѣлъ  у Бориса  Ѳедоровича  Годуно- 
ва, 505  подарилъ  онъ  ему,  отъ  имени  Императора,  сдѣланнаго  изъ  золота  и укра- 
шеннаго драгоцѣнными  каменьями  верблюда,  на  которомъ  сидѣлъ  Мавръ  и по 
обѣ  стороны  висѣли  корзинки,  наполненныя  мелкими  золотыми  монетами.  Но 
какъ  Приставы  нашли,  что  подарокъ  не  слишкомъ  значителенъ,  то  онъ  дол- 
женъ былъ  присоединить  еще  золотую  цѣпь  и кольцо  для  ея  навѣшенія.  Отъ 
себя  посолъ  поднесъ  ему  сапфировое  кольцо,  позолоченый  рукомойникъ  и 
искусно  сдѣланный  кубокъ  506  Борисъ  жилъ  въ  деревянномъ  дворцѣ  и имѣлъ 
около  себя  большой  и блестящій  придворный  штатъ.  На  головѣ  Борисъ  но- 
силъ высокую  бобровую  шапку,  на  которой  былъ  огромный  алмазъ,  окружен- 
ный Ячемчугомъ.  Подъ  этою  шапкою  была  на  немъ  маленькая  Московская  та- 
почка (еіп  Неіп  Ми§ко\ѵіІегІ5сЬ  ЬеиЫеін),  съ  крупнымъ  жемчугомъ  и множе- 
ствомъ драгоцѣнныхъ  каменьевъ.  Одежда  его  была  изъ  золотой  парчи  съ 


503.  О такомъ  обычаѣ  во  время  пріема  иностранныхъ  пословъ  нигдѣ  не  упоми- 
нается. Вѣроятно,  въ  этотъ  день  случился  праздникъ  и звонили  къ  божествен- 
ной службѣ. 

504.  Это  были  такъ  называемые  Рынды ; см.  Герберштейна  и др. 

305.  Онъ  здѣсь  называется  ВогІ8  ЛѴеуІепѵіІх  Ои(1епо\ѵ. 

506.  Въ  послѣдствіи  Борисъ  отослалъ  этотъ  кубокъ  назадъ,  подъ  тѣмъ  предлогозіъ» 
что  онъ  будто  бы  для  него  слишкомъ  хорошъ. 
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красными  и зелеными  цвѣтами  по  бархату.  «Сверхъ  этой  одежды  была  на 
немъ  другая,  нѣсколько  покороче,  изъ  краснаго  бархату  цвѣтами,  съ  бѣлыми 
атласными  отворотами.  Эта  одежда  была  кругомъ  и снизу  и спереди,  а также 
и рукава  на  цѣлую  ширину  руки  обложена  крупнымъ  и красивымъ  жемчугомъ 
На  шеѣ  же  у него  крестообразно  были  повѣшены  большія  золотыя  цѣпи,  а 
также  красивое  ожерелье.  Пальцы  обѣихъ  рукъ  украшены  были  множествомъ 
драгоцѣнныхъ  каменьевъ,  по  большой  части  сапфировъ.»  По  окончаніи  кон- 
ференціи, Борисъ  сказалъ  посламъ,  что  онъ  хочетъ  съ  ними  раздѣлить  хлѣбъ- 
соль.»  Возвратясь  домой,  посолъ  уже  засталъ  готовый  обѣдъ  изъ  100  кушаньевъ, 
всѣ  на  серебряныхъ  блюдахъ. 

Вскорѣ  послѣ  этого  Варкочъ  имѣлъ  второй  пріемъ  у Великаго  Князя,  и 
тутъ  назначены  были  пять  совѣтниковъ,  507  которые  должны  были  тотчасъ 
вступить  въ  переговоры  съ  Варкочемъ.  Между  тѣмъ,  какъ  бояре  отправились 
съ  донесеніемъ  объ  этихъ  переговорахъ  къ  Великому  Князю,  посланнику  и его 
свитѣ,  въ  12  золотыхъ  чашахъ,  три  раза  одинъ  за  другимъ,  подавали  превосход- 
ный медъ.  Дѣла  шли  впередъ  очень  быстро;  Варкоча  требовали  къ  Великому 
Князю  всего  5 разъ;  наконецъ,  9 Ноября,  онъ  отпущенъ  съ  большимъ  почетомъ. 
Въ  этотъ  день  онъ  и всѣ  при  немъ  бывшіе  должны  были  обѣдать  за  Велико- 
княжескимъ столомъ.  508  Когда  они  пошли  къ  столу,  то  «прежде  всего  повели 
ихъ  черезъ  комнату,  гдѣ  кругомъ  стѣнъ  стояли  широкіе  столы,  возвышенные 
на  три  ступеньки,  нами  такъ  называемые  СгейепгІізсЬ.  Они  были  уставлены 
несказаннымъ  множествомъ  серебряной  и золотой  посуды,  такъ  что  исчислить 
ее  невозможно  и,  право,  въ  Германіи  и не  повѣрили  бы  такому  множеству 
драгоцѣнностей.  На  нижнихъ  полкахъ  стояли  въ  безчисленномъ  количествѣ 
огромныя  блюда  и чаши  изъ  чистаго  золота,  а также  серебряный  левъ  въ  на- 
стоящую его  величину;  притомъ  много  серебряныхъ  чашъ  и сосудовъ  такой 
величины,  что  одному  человѣку  трудно  каждый  изъ  нихъ  поднять,  а ужъ  не- 
чего было  и думать  употребитъ  ихъ  дѣйствительно  для  питья.  Все  это  было 
выставлено  для  того,  чтобы  показать  намъ  страшное  и невѣроятное  богатство 
здѣшнихъ  Государей.  Вообще  всего  было  огромное  количество  за  исключе- 
ніемъ однихъ  тарелокъ,  которыхъ  Московиты,  не  исключая  и самого  Великаго 


507.  Варкочъ  называетъ  ихъ:  1)  \Ѵоу(1ег  Місхкоѵѵісг  (Ѳедоръ  Никитичъ)  Романовъ.  2) 
Кпіа§сЬ  І\ѵап  ЛѴа88Іо\ѵісх  8ісхку  (Иванъ  Васильевичъ  Сицкій) . 5)  Ашігеа»  ІакоЫо- 
хѵ І2  Всііхоікап  (Андрей  Яковлевичъ  Щелкаловъ).  4)  Ва8І1іп8  ^соЫоѵѵіг  8сѣ20Ікап 
(Василій  Яковлевичъ  Щелкаловъ)  и 5)  Еііавег  Ѵеіовсіікіп  (Еіеазаг  \ѴШн8§тп)  Во 
время  переговоровъ  (такъ  сказано  въ  описаніи  посольства)  они  показывались  весь- 
ма пышно,  въ  богатыхъ  золотой  парчи  одеждахъ,  обложенныхъ  жемчугомъ,  въ 
рукахъ  у нихъ  были  бѣлыя  Московскія  шапочки,  которыя  въ  руку  шириною  бы- 
ли усажены  жемчугомъ  и драгоцѣнными  каменьями. 

508.  У Вихмана  въ  этомъ  мѣстѣ  стоитъ:  «къ  верхнему  столу»  (гиг  АЬепсІІ-МаЫгеШ) , 
но  это,  вѣроятно,  недоразумѣніе,  во  первыхъ,  по  тому,  что  не  было  заведенія  при- 
глашать пословъ  къ  вечернему  столу,  а во  вторыхъ,  изъ  самаго  разсказа  видно, 
что  дѣло  идетъ  объ  обѣденномъ  столѣ,  хотя  онъ  и протянулся  до  вечера. 
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Князя,  никогда  не  употребляютъ.  509  Въ  обѣденной  залѣ,  той  самой,  кото- 
рая была  уже  описана  Герберштейномъ  и другими  путешественниками,  находи- 
лось множество  бояръ,  «которые  всѣ  сидѣли  въ  непокрытыхъ  бѣлыхъ  шубахъ 
(іпіѣгеп  ипиЬегхо^епеп  хѵеі$8еп  ВсЬапегкеп  Веігеп  тіі  РіеЬегп)  съ  бобрами.»  510 
Послу  отвели  мѣсто  за  особеннымъ  столомъ,  по  лѣвую  руку  Великаго  Князя. 
Когда  сѣли  аа  столъ,  то  явился  маршаловъ  (МагзсЬаІскЬ) , пожилой^человѣкъ,  а 
за  нимъ  50  паръ  знатныхъ  бояръ  носить  кушанье  (А1§§  ТгисЬ§е8$к).  Они  шли  по- 
зади его  попарно,  держа  другъ  друга  за  руку,  мимо  Великаго  Князя,  кланя- 
лись ему  и потомъ  уходили  въ  другую  комнату,  откуда  и подавали  кушанье,  на- 
чиная съ  Великаго  Князя.  «За  обѣдомъ  царствовалъ  тотъ  же  самый  порядокъ  и 
тотъ  же  самый  церемоніалъ,  который  уже  знакомъ  намъ  изъ  Герберштейна. 
Чаши,  въ  которыхъ  Великій  Князь  много  разъ  посылалъ  Варкочу  вино,  были 
золотыя  и украшены  большими  брильянтами.  Когда  начался  вечеръ,  то  были 
зажжены  восковыя  свѣчи  въ  серебряныхъ  подсвѣчникахъ,  а около  стола  съ 
посудою  (Сгейепгй^сЬ)  но  обѣ  стороны  стояли  18  человѣкъ  съ  большими  во- 
сковыми Факелами;  вообще  было  такъ  устроено,  что  въ  залѣ  было  очень 
свѣтло.»  Въ  концѣ  обѣда  пришелъ  опять  придворный  маршалъ  съ  боярами, 
носившими  кушанье  попарно  въ  залъ.  Они  стали  передъ  столомъ  Великаго 
Князя,  который  ихъ  похвалилъ  и,  въ  знакъ  своего  удовольствія,  каждому  изъ  нихъ 
«ізъ  золотаго  блюда  «далъ  по  кусочку  кушанья  (еіп  кЫеіп  ^еЬасЬеп  Кгерріеіп). 
При  такомъ  великолѣпномъ  обѣдѣ  не  было  никакой  музыки,  потому  что  у нихъ 
нѣтъ  этого  обыкновенія.  Но,  вмѣсто  этого,  здѣсь  невѣроятно  много  звонятъ 
въ  колокола.  Когда  звонятъ  въ  церквахъ  въ  Кремлѣ,  то  вся  зала  наполнена 
звукомъ.»  511  По  окончаніи  стола,  Великій  Князь  потребовалъ  посланника  и 
его  свиту  къ  себѣ  и далъ  имъ  еще  разъ  пить  изъ  своей  драгоцѣнной  чаши,  по- 
давъ каждому  на  прощаніе  руку.  На  обратномъ  пути  шли  впереди  посланника 
16  человѣкъ  съ  Факелами, -а  6 кромѣ  того  сопровождали  поѣздъ  съ  большими 
Фонарями.  Едва  только  они  пришли  домой,  какъ  явился  знатный  бояринъ  съ 
тремя  повозками,  наполненными  бочками  съ  медомъ,  которымъ  посольство 
должно  было  забавляться  до  полуночи. 

Не  задолго  до  своего  отпуска,  Варкочъ  получилъ  подарки  отъ  Великаго  Князя 
для  себя  и своей  свиты,  о которыхъ  во  время  перваго  его  путешествія  не 
было  рѣчи.  Ихъ  несли  34  человѣка,  и они  заключались  въ  драгоцѣнныхъ  мѣ-» 
хахъ  разнаго  рода.  Посланникъ  получилъ  три  сорока  512  соболей,  3 сорока 


509.  Варкочъ  спрашивалъ  Пристава,  какъ  велико  число  серебряныхъ  блюдъ  и чашъ, 
которыя  были  въ  употребленіи  при  этомъ  обѣдѣ,  и получилъ  въ  отвѣтъ,  что 
число  ихъ  навѣрное  простиралось  до  тысячи. 

510.  Вѣроятно,  это  описка:  непокрыты  (ппиЬегго«‘ел)  не  могли  быть  шубы  бояръ, 
при  обыкновенной  ихъ  пышности,  а тѣмъ  болѣе  при  такомъ  торжественномъ 
слѵчаѣ. 

511.  См,  выше  прим.  505. 

Я 2 До  ДО  штукъ. 
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куницъ  и красивую  Московскую  шубу  ѵоп  Сгаи\ѵегк  (?).  Сынъ  посланника  и пять 
дворянъ  получили  по  одному  сороку  соболей  и по  сороку  куницъ.  Для  Рим- 
скаго Императора  былъ  назначенъ  сорокъ  отборныхъ  соболей  и драгоцѣн- 
ный Персидскій  приборъ  на  лошадь.  Борисъ  Годуновъ  послалъ  также  отъ 
своего  имени  богатые  подарки,  какъ  для  Императора,  такъ  и для  Эрцгерцога 
Максимиліяна.  Для  перваго  Персидскую  Тагі§сЬ  513  и снарядъ  для  стрѣльбы 
изъ  лука  изъ  Дамаской  стали,  отдѣланный  золотомъ  и усаженный  бирюзами  и 
рубинами.  Для  Эрцгерцога  «кольцо  для  стрѣлянія  изъ  лука;  оно  было  вырѣза- 
но изъ  цѣльнаго  камня,  называемаго  ІІеФрудіи;  камень  этотъ  имѣетъ  удиви- 
тельныя свойства.  На  томъ  же  кольцѣ  было  18  рубиновъ,  обдѣланныхъ  въ  зо- 
лото и множество  драгоцѣнныхъ  вещей.»  Отъѣздъ  изъ  Москвы  послѣдовалъ 
18  Декабря  на  14  саняхъ,  въ  сопровожденіи  Пристава  и Нѣмецкаго  толмача. 

Въ  заключеніи  этого  повѣствованія  слѣдуетъ  статья  подъ  заглавіемъ  «Кигхев 
Ѵеггаісѣпіз  бег  Мо§со\ѵі1ег  Ве1і§іоп,  8Шеп  иті  ^е\ѵбп1ісЬе  Вгеисѣ:  шпіі  <1ег 
8іайІ  Мозсолѵ  Сеіе^епііеіі.»  Потомъ  въ  концѣ  замѣтка  о количествѣ  припасовъ, 
которое  получали  послы;  въ  этой  послѣдней  говорится: 

«Въ  Москвѣ  для  посла  Николая  Варкоча  и его  свиты,  всего  33  чело- 
вѣкъ, каждый  день  готовился  столъ  па  кухнѣ.  Онъ  сначала  пробылъ  въ 
Московской  землѣ  16  недѣль,  и каждый  день  шло  но  3 быка,  по  три  барана, 
но  15  куръ,  по  гусю,  по  двѣ  утки,  по  100  яицъ,  по  3 Фунта  масла,  медъ,  10 
оленей.  А всего  вмѣстѣ  вышло  48  быковъ,  336  барановъ,  1680  куръ,  112  гу- 
сей, 224,  утки,  11,200  яицъ,  336  Фунтовъ  масла,  10  оленей. 

1594. 

Варкочъ,  въ  1504  году,  пріѣхалъ  въ  третій  разъ  въ  Москву.  Свѣдѣніе  объ 
этомъ  находится  въ  Архивахъ  Римскомъ  и Вѣнскомъ  Въ  извѣстіяхъ  Государ- 
ственнаго Московскаго  Архива  эго  третье  посольство  отнесено  къ  1595  году. 
Такъ  какъ  невозможно,  чтобы  эта  разница  имѣла  основаніемъ  ошибку,  то 
должно  принять,  что  она  имѣетъ  основаніе  въ  тогдашнемъ  обыкновеніи  Рус- 
скихъ Новый  Годъ  начинать  съ  Сентября,  къ  которому  мѣсяцу  на  этотъ  разъ 
относится  и пріѣздъ  Варкоча. 

Объ  этомъ  третьемъ  путешествіи  имѣются  два  извѣстія,  которыя  оба  еще 
не  напечатаны.  Первое  написано  по  Латыни,  какъ  можно  заключать  но  за- 
главію, и находится  въ  числѣ  рукописей  Ватиканской  Библіотеки  подъ  означе* 
иіемъ  (і  159  р.  7 и,  по  показанію  Марины,  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Кеіаііо  Шсоіаі  Ѵагкоі,  Вотапогига  Ітрегаіогіз  ай  Мозсоѵіае  Бисет  Огаіогіз, 
йе  8110  іііпеге  Мозсоѵііісо,  йе  таігітопіо  Ітрегаіогіз  сит  паіо  Ке§І8  8иесогши, 


515.  Не  панцырь  ли  (Нагпізсіі?)  . — Вовсе  не  панцырь,  а щитъ.  Это  старинное  Чеш- 
ское слово,  употребляющееся  и теперь  еще  съ  Польскомъ.  О.  Ь. 
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йе  іЪейеге  іпеипсіо  сопіга  Тигса8,  сіе  Ъеііо  8иесо  еі  Мо8СОѵііісо  сотропешіо,  сіе 
сопѵіѵіо  іряі  Огаіогі  а Висе  Мо8Согит  ехЬіЬіІо,  (Іещіе  аіііз  оііісііз  срііЬи,8  Ога- 
Іог  Іит  а Висе,  сит  а ргосегіЬи8  ситиіаіиз  іиегаі.  1594. 

Списокъ  этого  сочиненія  находится  въ  сборникѣ  документовъ,  относящиеся 
къ  исторіи  Россіи,  который  Графъ  Марини  въ  Римѣ,  въ  1838,  поднесъ  Госу- 
дарю Императору. 

Второй  экземпляръ  этого  описанія,  на  Нѣмецкомъ  языкѣ,  находится  въ  Им- 
ператорскомъ тайномъ,  домашнемъ  и придворномъ  Вѣнскомъ,  Архивѣ  подъ  за- 
главіемъ: 

Ке'іаІІо  ан88  Моззкалѵ.  Веп  19  Магія]  Аппо  94. 

Эта  рукопись,  съ  которой  я имѣю  списокъ,  содержитъ  подлинное  донесеніе 
Римскому  Императору,  на  34  листахъ  іп  І°,  съ  подписью:  Хісіааз  \ѴагкоізсІі, 

Такъ  какъ  и это  описаніе  третьяго  путешествія,  котораго  главная  цѣль  опять 
заключалась  въ  исходатайствованіи  вспомоществованія  противъ  Турокъ  и Поля- 
ковъ, заключаетъ  въ  себѣ  многія  любопытпыя  подробности,  то  я считаю  нуж- 
нымъ, въ  пополненіе  сказаннаго  выше,  представить  здѣсь  нѣсколько  извлеченій. 

Описаніе  дороги  до  Москвы  заключаетъ  въ  себѣ  очень  мало  новаго.  Вар- 
кочъ  27  Сентября  прибылъ  въ  столицу  Россіи,  и на  этотъ  разъ  за  нимъ  смо- 
трѣли уже  строже  прежняго.  На  третій  день  по  прибытіи  онъ  представлялся 
Великому  Князю,  съ  соблюденіемъ  всего  прежде  описаннаго  церемоніала. 
День  спустя  Ѳедоръ  Ивановичъ  отправился  на  богомолье  къ  монастырь,  и 
въ  то  же  время  посланнику  сказали  за  тайпу,  что  «братъ  Великаго  Князя, 
Димитрій,  уже  не  существуетъ  въ  живыхъ.»  514  Вскорѣ  послѣ  того  онъ  былъ 
призванъ  къ  Борису  Годунову,  которому  онъ  долженъ  былъ  передать  письмо 
своего  Государя,  Императора  Рудольфа.  Тотъ  принялъ  его  съ  выраженіемъ 
глубочайшаго  почтенія  «и  такъ  низко  ему  поклонился,  что  чуть  лбомъ  не  до- 
сталъ земли.»  Онъ  спросилъ  о здоровьѣ  Короля  Максимиліана  словами:  «а 

какъ  Богъ  его  милуетъ?»  Потомъ  онъ  сказалъ,  что  Великій  Князь  имѣетъ  мно- 
гихъ и сильныхъ  враговъ,  какъ  то:  Татаръ,  Турокъ,  Поляковъ,  Литовцевъ, 

Ливонцевъ  и Шведовъ,  и что  «прибытіе  Варкоча  доставило  ему  большое  утѣше- 
ніе.»  Римскаго  Императора  безъ  вспоможенія  не  оставитъ  Великій  Князь,  «хотя 
бы  ему  самому  пришлось  ѣсть  съ  деревянныхъ  тарѣлокъ,  а онъ,  Намѣстникъ  и 
Правитель,  будетъ  вѣрнымъ  исполнителемъ  волн  Государя.»  За  тѣмъ  Борисъ 
коснулся  мнимаго  посольства  Каспара  Крона  515  и спросилъ  Варкоча:  «Неизвѣ- 
стно ли  тебѣ,  для  чего  сюда  пріѣзжалъ  изъ  Любека  мужикъ  (еін  Мизіск), 


514.  Дмитрій  Ивановичъ,  какъ  извѣстно,  убитъ  въ  Угличѣ  15  Мая,  1591  года;  но  не 
объяснимо,  почему  Паркомъ  узналъ  объ  этомъ  только  теперь,  и то  за  тайну. 

515.  См.  Карамзина  Ист.  Гос.  Рос.  т.  X,  прим.  430. 


268 


ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 


котораго  ты  вѣрно  знаешь,  съ  письмомъ  отъ  твоего  Императора  и еще  пись- 
момъ, и просилъ  15  тысячъ  рублей?»  На  это  Варкочь  отвѣчалъ,  что  никто  изъ 
членовъ  Австрійскаго  Дома  никогда  не  поручалъ  Крону  просить  для  «себя  та- 
кую бездѣльную  сумму  денегъ  (во  еіп  всЫтрПісй  Різзеіі  ѲеЫІ) ,»  но  только  ему, 
Варкочу,  извѣстно,  что  Кронъ  за  2 года  передъ  тѣмъ,  по  его  просьбѣ,  полу- 
чилъ рекомендательное  письмо  къ  Великому  Князю.  Передъ  разставаніеиъ  Бо- 
рисъ спросилъ  еще  Варкоча,  «сколько  у нихъ  значитъ  милліонъ  денегъ?»  На  что 
получилъ  въ  отвѣтъ:  «100,000  гульденовъ  по  Московскому  счету  составляютъ 
300,000  рублей.»  Послѣ  втораго  представленія  Великому  Князю,  который  при- 
нялъ его,  «по  своему  обыкновенію,  лично,  сидя  на  тронѣ,  въ  коронѣ  и Царскомъ 
облаченіи,»  начались  переговоры  въ  передней  залѣ,  и для  нихъ  были  назначены 
тѣ  же  пять  сановниковъ,  что  и прежде.  Главная  просьба  Австрійскаго  Дома 
заключалась  и на  этотъ  разъ  «въ  значительномъ  денежномъ  пособіи»  для  того, 
чтобы  имѣть  средства  защищать  Венгрію  противъ  Турокъ.  На  это  посланникъ 
получилъ  въ  отвѣтъ,  «что  хотя  Великій  Князь  и имѣетъ  большой  запасъ  золо- 
та, серебра  и драгоцѣнныхъ  каменьевъ,  но,  какъ  извѣстно,  въ  его  земляхъ 
нѣтъ  золотыхъ  и серебряныхъ  рудниковъ;  Московскіе  же  товары  въ  при- 
морскихъ городахъ  тотчасъ  же  обращаются  въ  наличныя  деньги,  то  потому 
немедленно  множество  товаровъ  и нѣкоторое  количество  серебряныхъ  де- 
негъ, какое  Богъ  укажетъ,  будетъ  переслано»  черезъ  Пваньгородъ  или  Рус- 
скую Нарву.  Переговоры  шли  весьма  быстро,  и Варкоча  вообще  пять  разъ 
былъ  допущенъ  къ  Великому  Князю.  Наконецъ  Варкочъ  получилъ  отвѣтную 
грамоту  для  своего  Государя,  и долженъ  былъ  еще  разъ  обѣдать  при  Дворѣ. 
«То  была,  описываетъ  онъ,  огромная  и высокая  палата;  стѣны  ея  не  были  по- 
крыты никакими  обоями,  но  сильно  вызолочены  и украшены  живописью.  Мы 
вошли  туда  въ  сопровожденіи  нѣкоторыхъ  знатныхъ  Бояръ  и Князей.  Тамъ 
сидѣлъ  Великій  Князь  въ  облаченіи  изъ  бѣлой  серебряной  парчи;  на  немъ 
была  шапочка,  украшенная  драгоцѣнными  каменьями,  въ  которой  онъ  былъ 
н во  время  обѣда.»  Столъ  Великаго  Князя,  на  которомъ  онъ  обѣдалъ  одинъ, 
возвышался  отъ  пол}  на  4 ступеньки,  а тотъ,  за  которымъ  сидѣли  послан- 
никъ и его  свита,  на  двѣ.  За  двумя  другими  столами  сидѣли  знатнѣйшіе  боя- 
ре и сановники,  и между  ними  Борисъ  Ѳедоровичъ:  «Во  время  этого  обѣда,  го- 
воритъ описаніе,  который  продолжался  отъ  полудня  до  трехъ  часовъ  вечера, 
за  всѣ  столы  подавали  1800  золотыхъ  блюдъ,  кромѣ  золотыхъ  чашъ  для  питья 
(причемъ  посуда,  стоявшая  на  буФетѣ  (СгесІепгІівеЬ) , была  нетронута.»  Въ  про- 
долженіи обѣда  Великій  Князь  пилъ  два  раза  здоровье  посланника;  потомъ 
подозвалъ  его  къ  себѣ,  протянулъ  ему  руку  и весьма  дружелюбно  съ  нимъ 
простился.  За  день  до  своего  отъѣзда  Варкоча  посѣтилъ  дьякъ  (Капхіег)  Ан- 
дрей Яковлевичъ  Щелкаловъ  съ  объясненіями,  которыя  онъ  счелъ  за  лучшее 
передать  изустно.  Между  прочимъ  Щелкаловъ  сказалъ  Варкочу:  «И  твой  и мой 
Государи,  во  славу  Христіанства,  начали  земледѣліе,  а Борисъ  Ѳедоровичъ, 
я и ты,  — мы  пахари.  Если  мы  будемъ  работать  хорошо  и Богъ  благословить 
наши  труды,  то  мы  надѣемся  увидать  и хорошіе  отъ  того  плоды.»  Тутъ  по- 
солъ узналъ,  что  Русское  Правительство  положило  « денегъ  и товаровъ  на  пятъ 
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милліоновъ  переслать  въ  Австрію;»  при  семъ  Варкочъ  говоритъ:  «Замѣчательно, 
что  они  въ  Москвѣ  считаютъ  за  милліонъ  сто  тысячъ  рублей,  а это  составляетъ 
333,333  Флорина;  такимъ  образомъ,  по  показанію  дьяка,  вся  эта  сумма  соста- 
вила милліонъ  шестьсотъ  шестьдесятъ  шесть  тысячь  шестьсотъ  шестьдесятъ 
пять  Флориновъ.  Русскій  рубль  равняется  двумъ  стамъ  крейцеровъ.»  Когда 
зашла  рѣчь  о томъ,  чтобы  употребить  Козаковъ  противъ  Турокъ,  то  Варкочу 
въ  такихъ  чертахъ  ихъ  изобразили:  «Они  хороши  для  нечаяннаго  нападенія,  на- 
бѣга и дѣйствія  въ  разсыпную,  но  люди  они  дикіе,  необузданные,  не  имѣющіе 
страха  Божія,  на  вѣрность  ихъ  нельзя  расчитывать;  впрочемъ,  по  своему  боль- 
шому терпѣнію  переносить  голодъ  и всѣ  недостатки  и довольствоваться  са- 
мымъ ничтожнымъ  продовольствіемъ,  они  могутъ  быть  весьма  полезны  для  даль- 
нихъ предпріятій.»  Этимъ  оканчивается  повѣтствованіе  Варкоча  за  его  подписью, 
а объ  обратномъ  путешествіи  своемъ  онъ  не  сообщаетъ  никакихъ  подробностей. 

98. 

ІОАННЪ  ДАВИДЪ  ВгТНДЕРЕРЪ.  1590. 

Іоаннъ  Давидъ  Вундереръ  (ЗоЬапп  Баѵій  АУипйегег),  родомъ  изъ  Страсбурга,  по- 
лучилъ въ  своемъ  отечественномъ  городѣ  довольно  хорошее  образованіе.  По- 
томъ онъ  доканчивалъ  его  въ  высшей  школѣ  въ  Ростокѣ,  516  откуда  пред- 
принялъ, въ  1589  году,  для  того  времени  не  слишкомъ  обыкновенное  путеше- 
ствіе по  Даніи,  Россіи  и Швеціи,  изъ  котораго  онъ,  1 Ноября  слѣдующаго 
года,  воротился  водою,  черезъ  Ригу  въ  Любекъ. 

Вундереръ  описалъ  самъ  свое  путешествіе,  и это  описаніе  показываетъ  въ 
немъ  человѣка  хотя  не  совсѣмъ  чуждаго  предразсудковъ  своего  времени,  но 
все  таки  любознательнаго,  наблюдательнаго  и ученаго.  Собственноручная  ру- 
копись этого  описанія  сохранилась  въ  семействѣ  сочинителя,  въ  Франкфур- 
тѣ на  Майнѣ,  гдѣ  нашъ  путешественникъ  поселился  вскорѣ  по  своемъ  воз- 
вращеніи и въ  послѣдствіи  былъ  принятъ  въ  число  знатныхъ  тамошнихъ  Фами- 
лій. Рукопись  эта  находилась  тамъ  у наслѣдниковъ  Вундерера,  и когда  они 
въ  послѣднее  время  всѣ  вымерли,  то  она  перешла  въ  собственность  другихъ 
лицъ  и счастливымъ  случаемъ  попала  въ  руки  фонъ  Фишара  (ГізсЬагсІ),  который 
исторіи  своего  отечественнаго  города  оказалъ  значительныя  услуги,  и онъ  ее 
напечаталъ  подъ  заглавіемъ: 


516.  Тамъ»  между  прочимъ,  преподавателемъ  исторіи  въ  то  время  былъ  знаменитый 
Давидъ  Хитрей. 

517.  Въ  описаніи  путешествія  въ  Данію  находимъ  мы,  между  прочимъ,  на  стр.  174 — 176, 
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Лоііапп  ВаѵіЯ  ЛУшкІегег»  &еі$еп  пасЬ  Беппетагск,  Ріпззіаті  вші  8сѣ\ѵес1еп 
1389  и 1890,  въ  Егапкіигіізсііеп  АгсЬіѵ  Сиг  аііеге  йеиНсѣе  Еііегаіиг  ип(1  Оезсѣі- 
сЫе,  Ьегаи8§е§еЬеп  ѵоп  Я.  С.  \оп  Еісѣагсіі,  депаппі  Ваиег  ѵоп  Еузенеск,  Егапк- 
Гигі  а.  М.  1812,  8°.  ТЬ.  II,  8.  163  — 235. 

Это  описаніе  путешествія  содержитъ  весьма  много  любопытнаго  о земляхъ, 
которыя  посѣтилъ  Вундерерь и особенно  множество  извѣстій  о Литвѣ,  Рос- 
сіи и Ливоніи,  изъ  которыхъ  я считаю  себя  въ  правѣ  сообщить  извѣстія  тѣмъ 
болѣе  подробныя,  что  позднѣйшая  участь  подлинника  намъ  не  извѣстна,  а 
напечатанъ  онъ  въ  такой  книгѣ,  которая,  не  смотря,  на  свое  большое  исто- 
рическое достоинство,  можетъ  съ  трудомъ  попасться  въ  руки  Русскимъ  чи- 
тателямъ. 

Кеуззе  іп  Мозсііаѵѵ  находится  въ  вышеиреведенномъ  изданіи  на  стр  180 
242,  и оканчивается  тѣмъ,  какъ  сочинитель  не  совсѣмъ  добровольно  сѣлъ  на 
корабль  въ  Ригѣ. 

Вундереръ  отправился,  3 Марта,  1390  года,  изъ  Ростока  и,  черезъ  Штеттинъ, 
Данцигъ,  Ельбингенъ  и Кенигсбергъ,  518  прибылъ  на  Польскую  границу. 

«Наконецъ,  говорится  на  189  стр.,  прибыли  мы  въ  Жмудь,  черезъ  необъ- 
ятные и густые  лѣса,  въ  которыхъ  въ  различныя  времена  среди  яснаго  дня 
бываютъ  видны  ужасныя  видѣнія  и духи.  Ученые  полагаютъ,  что  это  по  тому, 
что  еще  понынѣ  множество  здѣшнихъ  обитателей  проводятъ  жизнь,  какъ  жи- 
вотныя, безъ  всякой  религіи  и заботы  о душѣ,  и не  только  обожаютъ  звѣ- 
рей и другія  чудовища,  какъ-то  змѣй,  но  и предаются  дьявольскимъ  заня- 
тіямъ, при  чемъ  обладаютъ  волшебнымъ  искуствомъ  обращаться  въ  волковъ 
и медвѣдей,  въ  слѣдствіе  чего  Сатана  у нихъ  очень  силенъ.  Жители  показы- 
ваются и путешественникамъ  къ  видахъ  разныхъ  звѣрей  и при  первой  возмож- 
ности на  нихъ  нападаютъ  о умерщвляютъ.»  II  въ  слѣдъ  за  тѣмъ,  па  стр.  190: 
«Черезъ  непрерывные,  на  протяженіе  пяти  миль,  лѣса  мы  прибыли  въ  Крашп, 
главный  городъ  Жмуди,  котораго  почти  всѣ  дома  выстроены  изъ  неотеса- 
ныхъ древесныхъ  стволовъ  и вообще  во  всей  Жмуди  и Литвѣ  дома  или 
правильнѣе  хижины,  строятся  просто,  безъ  всякаго  искуства,  подооно  карточ- 
нымъ дѣтскимъ  домикамъ.  У земли  они  имѣютъ  большое  четырехугольное  от- 
верстіе для  входа  и выхода  воздуха;  на  другой  сторонѣ  два,  или  три,  отверстія, 


замѣчательное  описаніе  Ураніенбурга,  мѣстопребыванія  знаменитаго  Астронома 
Тихо-Браге,  и его  устройства. 

518.  Вундереръ  на  стр.  188  говоритъ,  что  въ  окрестностяхъ  Кенигсберга  находится 
много  буйволовъ  (ІЛігосІжеп) . Ихъ  же  въ  большомъ  числѣ  видѣлъ  онъ  } 1 сор 
генбурга  въ  лѣсу,  называемомъ  Огаиііеп;  буйволы  (Анегос1і§е)  вь  послѣдствіи  со 
всѣмъ  перевелись  въ  окрестностяхъ  Кенигсберга;  теперь,  какъ  извѣстно,  нахо- 
дятся они  только  въ  Литвѣ  въ  такъ  называемой  Бѣловѣжской  пущѣ.  Смотри- 
изъ  богатой  литературы  объ  этомъ  предметѣ  въ  особенности  слѣдующія  два  со- 
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только  поменьше,  въ  которыхъ,  вмѣсто  стеколъ,  вставлены  сухіе  пузыри  изъ 
звѣрей.  Избушки  эти  покрыты  досками  и древесною  корою.»  Относительно 
Вилъны  или,  какъ  опа  здѣсь  называется,  Вилъдавы  (ЛѴіШаѵѵа),  читаемъ,  на  стр. 
195-  ссЗа  тѣмъ  видѣли  мы  площадь  передъ  замкомъ,  гдѣ  въ  1581  году  было 
сожжено  нѣсколько  Русскихъ  за  ихъ  особенныя  вѣрованія  (зопбегІісЬеп  §1аи- 
Ъеш  ѣаіЬег) . Недавно  были  мы  въ  церквахъ  двухъ  Московскихъ,  двухъ  Татар- 
ахъ, Литовской,  двухъ  Польскихъ,  Армянской,  Турецкой,  Іудейской,  двухъ 
Нѣмецкихъ,  въ  томъ  числѣ  Нидерландской  и одной  Итальянской  (\ѵа1$сйе) . 
Литовская  называется  Тумъ  (11шт)  и выстроена  на  мѣстѣ,  гдѣ  когда-то  го- 
рѣлъ вѣчный  огонь.  Мы  видѣли  тамъ  Московнтянъ,  Турокъ,  Іудеевъ,  Татаръ, 
Армянъ,  Скиѳовъ,  Индійцевъ,  5І9  Исландцевъ,  Лапонцовъ  и изъ  другихъ  раз- 
ныхъ мѣстъ,  весьма  странно  одѣтыхъ  людей,  которые  по  своимъ  дѣламъ  туда 
съѣхались.  Подлѣ  Турецкой  мечети  видѣли  мы  Турокъ  въ  большомъ  каменномъ 
томѣ  въ  красивыхъ  чалмахъ  и длинныхъ  платьяхъ.  Они  прибыли  съ  Армянами 
изъ  Константинополя  черезъ  Александрію,  Египетъ,  Алжиръ,  520  Скиѳію  и Индію, 
съ  разными  дорогими  товарами,  золотомъ,  серебромъ  и драгоцѣнными  камень- 
ями для  того,  чтобы  промѣнивать  товары  на  товары.»  Стр. 196:  «Городъ  стоитъ 
отвореннымъ  въ  продолженіи  дня  и ночи;  только  при  входахъ  улицъ  сдѣланы 
большіе  шлагбаумы,  которые  строго  оберегаются  жителями  но  той  особенно 
причинѣ,  что  тамъ  находится  много  варваровъ  и чуждыхъ  народовъ,  такъ  что, 
я думаю,  во  всемъ  Христіанствѣ  врядъ  ли  есть  еще  другое  мѣсто,  гдѣ  было 
бы  болѣе  чужестранцевъ  и разнохарактерныхъ  одѣяній.» 

Наконецъ  Вундереръ  прибылъ  въ  Исковъ,  гдѣ  въ  то  время  находился  Царь 
Ѳедоръ  Ивановичъ,  521  и тотчасъ  отправился  гостить  къ  одному  Литовцу.  522 

Все  что  намъ  сообщено  здѣсь  очевидцемъ  о некогда  столь  замѣчательномъ 
Псковѣ  совершенно  ново  и неизвѣстно,  и даже  во  многихъ  отношеніяхъ  по- 
казалось бы  невѣроятнымъ,  если  бы  многія  внутреннія  обстоятельства  не 


чиненія:  Метоіге  беасгірІіГ  §иг  Іа  Гогёі  Ітрёгіаіе  бе  Віаіоміега  еп  ІЛІІтапіе  гёбі- 
раг  1е  Вагон  (1е  Вгіпкен  еіс.  Ѵаг§оѵіе.  1828,  4й  аѵ.  %.  и Кене  Веііга^е  гиг 
Ег1аиІегші§-  иші  епбіісііеп  Ег1ебіщт§-  бег  8(геііГга^е  ііЬег  Тиг  шні  2иЬг  (Гги8  ниб 
Ві§оп)  уон  8.  8.  Ріі8СІі  ін  ЛУаг8сЬаи.  Въ  Агсіііѵ  Гиг  ХаІш^евсІіісШе,  1іегаіі8^е^еЬеп 
уоп  І)г.  Ег.  ЛѴіещиапп,  Веііін.  1840.  УІ  годъ,  1 тетрадь,  стр.  47  — 157.  Вундереръ, 
впрочемъ,  дѣлаетъ  различіе  между  туромъ  и зубромъ ; онъ  именно  говоритъ  на 
стр.  99:  «Въ  Литвѣ  въ  лѣсахъ  водятся  туры  или  буйволы  и зубры  (игосіівеп) . 

519.  Не  Цыгане  ли? 

520.  Вѣроятно,  Каиръ , Еі-Каіііга. 

521.  Вѣроятно,  къ  слѣдствіе  какого  либудь  разлада  съ  Швеціего  и Литвою.  Карамзинъ 
что-то  не  говоритъ  объ  этой  поѣздкѣ  Царя  Ѳедора  Ивановича  въ  Исковъ. 

522.  Но  видимому,  то  былъ  другъ  одного  Литовца,  знакомаго  Вуидереру,  который  и 
рекомендовалъ  его  изъ  Вильны.  Изъ  послѣдующаго  разсказа  видно,  что  это  былъ 
человѣкъ  ученый  и знавшій  много  языковъ. 
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говорили  за  точность  и достовѣрность  разсказа.  При  томъ  нельзя  отвергать  то- 
го, что  многія  изъ  описанныхъ  достопримѣчательностей  Вундереръ  видѣлъ  соб- 
ственными глазами  523  Къ  сожалѣнію,  мы  знаемъ  весьма  не  многое  о древнемъ 
состояніи  этого,  нѣкогда  столь  значительнаго,  преемника  торговли  и богатства 
несчастнаго  Новгорода,  и потому  не  имѣемъ  возможности  повѣрить  истинность 
сообщаемыхъ  здѣсь  свѣдѣній.  524  На  страницѣ  201  говорится:  «Нашъ  хозяинъ 
повелъ  насъ  въ  крѣпость  (нынѣшній  Кремль),  въ  залу,  гдѣ  бываютъ  выборы 
(сотіііа),  украшенную  отличными  коврами;  тамъ  стояло  Царское  кресло  изъ 
слоновой  кости,  на  которомъ  вверху  вырѣзаны  золотыми  буквами  слѣдующіе 

стихи: 

Ки§§опіт  гех  еі  йотіпиз  §шп  іиге  раіегпі 
8ап§иіпі§:  Ітрегіі  Іііиіоз  а петіпе  циаѵіз 
Мегсаіиз  ргесе  ѵеі  ргесіо:  пес  1е«іЬи§  иіііз 
8иЬ(ііІи§  а11егіи§,  зей  Бео  сгейи1и$  ипі 
Ешепйісаіоз  аіііз  а§регпог  Ьопоге§.  525 

Замѣчательно,  что  Псковъ,  гдѣ  никогда  не  живали  долго  Русскіе  Вели- 
кіе Князья  и который  даже  они  очень  рѣдко  навѣщали,  находился  тронъ 
изъ  слоновой  кости,  и при  томъ  съ  тою  же  самою  надписью,  которая,  сколько 
намъ  извѣстно,  красовалась  только  на  тронѣ  Великаго  Князя  Василія  Ивановича, 
какъ  извѣстно,  покорившаго  этотъ  городъ  лишь  въ  1609  году,  слѣдовательно, 
18  лѣтъ  спустя  послѣ  того,  какъ  тамъ  былъ  Вундереръ.  * ^ 

Стр.  202.  «Намъ  показывали  странныя  кровати:  одни  полукруглыя,  другія 

продолговатыя,  которыя  стояли  по  угламъ  комнатъ;  па  круглыхъ  обыкновен- 
но спятъ  женщины,  а на  продолговатыхъ  мущины.» 


523.  Напрасно  стали  бы  мы  отыскивать  этихъ  свѣдѣній  тамъ,  гдѣ  было  бы  всего 
естественнѣе  ихъ  ожидать,  а именно  въ  книгѣ,  изданной  Митрополитомъ  Евгеніемъ 
подъ  заглавіемъ:  Исторія  Княжества  Псковскаго,  съ  присовокупленіемъ  плана. 
Кіевъ.  1831,  4 т.  въ  4 д.  л.,  въ  ней  мало  найдете  полезнаго. 

524.  Лучшихъ  объясненій  должно  ожидать  отъ  изслѣдованій  Археографической  Ком. 
миссіи  въ  Псковѣ  и въ  находящихся  тамъ  Архивахъ. 

525.  Эти  пять  гекзаметровъ  попадаются  на  изображеніи  Великаго  Князя  въ  первый 
разъ  въ  Герберштейнѣ,  Вег.  Мо8СОѵіІ.  Соттепіаг.  См.  8іе§гпип(1  Ргеіііегг  ѵоп 
НегЬег8Іеіп,  ѵоп  Егіейгісіі  Аііеіип^.  8.  519.  На  Нѣмецкомъ  языкѣ  у Герберштейна 
въ  переводѣ  его  самаго  (Вѣна,  1557)  стихи  эти  читаются  такъ: 

Ісіі  Ьіп  сіег  КеІ88еп  Негг  ѵпй  Кішпі^  (НаЬ  ѵоп  пуетМ  пісМ8  егЬеІп  посіі  §рекаиЯд 
Меіпе8  Апйіісііеп  ЕгЪв  Ьепне^і^-  Віп  іп  патеп  СоНея  аіп  Сіігіві  ^еІаиШ. 

Прим.  Переводчика.  Здѣсь  почтенный  авторъ  сдѣлалъ,  вѣроятно  въ  забывчивости, 
грубую  историческую  ошибку.  Псковъ  покоренъ  въ  1509,  а не  1609  г.,  въ  кото- 
ромъ былъ  на  престолѣ  Россіи  точно  Василій  Ивановичъ,  только  Шуйскій. 
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Передъ  крѣпостью  стоитъ  высокій  камень,  и на  немъ  мѣдное  изображеніе 
Царя  Ивана  Васильевича,  въ  память  его,  п йодъ  нимъ  вырѣзаны  слѣдующіе 
стихи: 


Леней*  Ьіс  Іаріз,  аепеа  тогя,  аепеа*  іііе, 

Оиі  Іе«Ц  Ьаес  *іссі$,  ігі^ііа  ѵегЬа,  оси!і$. 

Анн  о.  1431. 

Вотъ  это  свѣдѣніе  совершенно  необъяснимо.  Мѣдная  статуя,  воздвигнутая 
Ивану  Васильевичу  Великому,  и гдѣ  же?  Во  Псковѣ!  И по  какому  поводу?  И 
въ  слѣдствіе  чего  эта  надпись?  чему  она  относится?  Чѣмъ  это  читающій  ее 
долженствовалъ  быть  тронутъ  до  слезъ?  Съ  другой  стороны,  по  видимому,  нѣтъ 
никакого  сомнѣнія  къ  томъ,  что  нашъ  путешественникъ  дѣйствительно  ви- 
дѣлъ этотъ  памятникъ. 

Въ  слѣдъ  за  тѣмъ  опять  попадается  мѣсто,  которое  можетъ  служить  камнемъ 
преткиовепія  для  истолкователей.  «Мы  видѣли,  говоритъ  Вундереръ,  но  го- 
роду, тамъ  и сямъ,  много  пирамидъ  трехъ  и четырехъугольныхъ,  вышиною 
отъ  10  до  20  локтей  (8сЬиЬ),  на  которыхъ  сдѣланы  надписи  свинцовыми  ы 
мѣдными  буквами.  Три  изъ  нихъ  перевелъ  намъ  нашъ  хозяинъ: 

н к Р в А л: 

«Я,  С камни,  сражаясь  за  отечество,  умертвилъ  31  непріятеля  и наконецъ, 
Ролвоиомъ  Шведомъ  убитый  въ  сраженіи,  здѣсь  почиваю.» 

в т о р а я: 

«Гроза  нрптѣс  птелей  н защитникъ  угнетенныхъ,  богатый  ранами  и лѣ- 
тами, опоясанный  мечемъ,  здѣсь  почиваетъ  Шитаки .» 

т р е г ь я: 

«Пусть  другіе  стяжали  славу  военными  подвигами,  а я,  Палящій,  заботясь  о 
мирѣ,  заслужилъ  безсмертную  славу.» 

Сколько  мнѣ  извѣстно,  это  первый  дошедшій  до  насъ  примѣръ  того,  что  въ 
Россіи  падшимъ  воинамъ  и другимъ,  оказавшимъ  отечеству  заслуги,  лицамъ 
ставились  почетные  памятники  съ  надписями.  II  при  томъ,  если  вѣрить  Вун- 
дереру , таковыхъ  было  много  въ  Псковѣ.  О томъ,  когда  жили  упомянутыя  здѣсь 
личности,  и въ  чемъ  заключались  ихъ  заслуги,  ничего  положительнаго  сказать 
нельзя,  потому  что  о Скамеѣ  и Шитаки  до  сихъ  поръ  ничего  неизвѣстно,  а 
относительно  Лаіицкаго  нельзя  съ  достоверностью  опредѣлить,  тотъ  ли  это,  о 
которомъ  упоминаетъ  Карамзинъ,  какъ  о Государственномъ  сановникѣ. 
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Стр.  203.  «Потомъ  повели  насъ  въ  болыпоіі  каменный  домъ,  называемый 
Лахмаръ , 526  находящійся  неподалеку  отъ  кремля;  въ  немъ  иностранные  купцы 
производятъ  торговлю  и выкладываютъ  свои  товары,  покупаютъ,  продаютъ  и 
по  принятому  обычаю  мѣняютъ  » 

Далѣе  слѣдуетъ  одно  изъ  самыхъ  замѣчательныхъ  мьстъ:  «Передъ  городомъ, 
говоритъ  Вундереръ,  увидали  мы  два  идола,  которые  поставлены  жрецами  за 
много  лѣтъ  передъ  тѣмъ  п донынѣ  составляютъ  предметъ  обожанія  для  жите- 
лей, а именно  Усладъ  (11$§1а<]{),  каменное  изображеніе,  имѣющее  въ  рукахъ 
крестъ,  и Іхорса , который  стоитъ  на  змѣѣ,  въ  рукѣ  имѣетъ  мечь,  а въ  дру- 
гой огненную  стрѣлу.» 

Здѣсь  мы  находимъ  у цѣлѣйшій  остатокъ  Древне-Славянскаго  язычества  въ 
концѣ  XVI  вѣка,  въ  Россіи.  Вундереръ  видѣлъ  еще  вблизи  города  Пскова  два 
каменныхъ  идола  съ  ихъ  символами  и слышалъ  ихъ  имена,  какъ  бывшія  въ 
общемъ  употребленіи,  а иначе  они  оставались  бы  ему  совершенно  неизвѣ- 
стными. Эти  божества  были:  въ  Сѣверной  Миѳологіи  вообще  извѣстный  Усладъ 
(С$8Іа(І  осіег  Іт$§1а<1)  и Корса  или  Корсъ,  иначе  Хортъ-,  и то  и другое,  какъ 
извѣстно,  находилось  въ  числѣ  божествъ,  которыя  были  для  Русскихъ  предме- 
томъ обожанія  во  времена  Св.  Владиміра.  Усладъ  былъ  родъ  Сѣвернаго  Ко- 
муса,  богъ  удовольствія  и радости,  неразлучный  спутникъ  Лады,  богини  люб- 
ви и наслажденія,  которой  принадлежало  предсѣданіе  па  пиршествахъ.  527  При- 
надлежности, съ  которыми  онъ  изображался,  намъ  положительно  неизвѣстны, 
хотя  и трудно  повѣрить  Вундедеру,  чтобы  то  бытъ  крестъ.  Здѣсь  упомяну- 
тый Хорсъ  или  Норсъ,  Хортъ  и Портъ,  Вакхъ  Славянъ,  былъ  покровителемъ  пья- 
ницъ ц ихъ  пиршествъ,  а потому  оиъ  изображался  съ  вѣнкомъ  на  головѣ  изъ 
хмѣля  и съ  кубкомъ  въ  правой  рукѣ,  а иногда  даже  сидящимъ  иа  бочкѣ.  328 
Впрочемъ,  какъ  ни  различны  съ  этими  характеристическими  признаками  тѣ, 
которыя,  но  показанію  Вупдерсра,  имѣло  Псковское  изображеніе,  все  таки 
змѣя,  мечъ  и огненная  стрѣла  могутъ  быть  безъ  большой  натяжки  объяснены, 
какъ  символы  неумѣренности  въ  питіи  и ея  послѣдствій. 

Вундереръ  говоритъ  далѣе  на  стр.  205,  что  Псковъ,  но  величинѣ,  можетъ 
быть  сравненъ  съ  Римомъ,  и что  число  домовъ  простирается  до  огромной  (что 
совсѣмъ  невѣроятно)  цііФры  41,568,  хотя  н прибавлено,  что  они  всѣ  дере- 
вяпные. 

На  стр.  206  описывается  одежда  и свита  Царя  Ѳедора,  котораго  Вунде- 
реръ видѣлъ,  какъ  онъ  выходилъ  изъ  Церкви:  «Мы,  говоритъ  Вундереръ,  видѣли 


526.  Не  базаръ  ли?  Иначе  это  слово  необъяснимо,  такъ  какъ  оно  нигдѣ  болѣе  и не 
встрѣчается. 

527.  См.  Древняя  Религія  Славянъ,  соч.  Григорія  Глинки.  Митава.  1804,  8,  стр.  65. 

528.  См.  вышепрі  веденное  сочиненіе  Глинки,  стр.  99,  а также  Андрея  Кайсарова 
Опытъ  Славянской  Миѳологіи,  Геттингенъ,  1 804,  12,  но  ни  тутъ,  ни  тамъ  ни  одно 
изъ  этихъ  божествъ  не  упомянуто. 
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передъ  Кремлемъ  Великаго  Князя,  какъ  онъ  вышелъ  азъ  храма  и сѣлъ  бъ 
повозку.  Его  одежда  была  очень  великолѣпна;  на  немъ  былъ  длинный  талеръ, 
унизанный  золотомъ,  жемчугомъ  и драгоцѣнными  каменьями  до  низу.  Эту 
одежду  они  называютъ  Ускіппкалѵ,  529  а на  шеѣ  широкая  полоса  краснаго  бар- 
хата, вышитая  золотомъ  и также  убранная  драгоцѣнностями,  которую  здѣсь 
называютъ  бармами.  590  На  головѣ  же  бѣлая  остроконечная  весьма  высокая 
шапка  изъ  драгоцѣннаго  мѣха,  украшенная  дорогими  каменьями  и золо- 
тыми блестками;  на  ногахъ  красные  бархатные  сапожки,  шитые  золотомъ.  Ве- 
ликаго Князя  провожали  до  повозки  множество  драбантовъ,  гайдуковъ  н кра- 
сиво одѣтыхъ  воиновъ.  Повозка  была  покрыта  краснымъ  бархатомъ;  на  ней 
находились  нозолоченыя  изображенія;  на  каждомъ  колесѣ  (аиІДейет  га  (И  ойег 
паЪеп)  стоялъ  благородный  Московптянпнъ  въ  платьѣ  изъ  краснаго  бархата. 
Повозка  была  запряжена  пятью  бѣлыми  Гурецкими  лошадьми,  а сбруя  красная 
бархатная,  отдѣланная  золотомъ.» 

Супругу  Царя  Ѳедора  Вундереръ,  ид  стр.  207,  называетъ:  Агпіа  Ѵіоѵіа,  дочь 
Епископа  Триверскаго  (еіпе  ТосЫег  <іе>  ВізсіюГГ  яи  Тгіѵега).  531 

Одежда  Русскихъ  женщинъ  на  стр.  241  описала  такъ:  «Женское  одѣяніе 

заключается  въ  длинномъ  платьѣ  изъ  сукна  разныхъ  цвѣтовъ;  головы  же  у 
нихъ  повязаны  плотно  платками,  иногда  бѣлыми,  вышитыми  шелками  и жем- 
чугомъ, на  лбу  драгоцѣнный  камень , а около  тѣла,  вмѣсто  пояса,  мѣдная  позо- 
лоченая  цѣпь,  па  которой  зиачекъ  въ  два  пальца  ширины,  на  правой  рукѣ, 
на  ея  сгибѣ,  браслетъ  серебряный,  или  мѣдный  позолоченый.» 

О тогдашнемъ  устройствѣ  войска  Вундереръ  разсказываетъ,  на  стр.  211, 
слѣдующее:  «Такъ  какъ  Великій  Князь  ежегодно  нуждается  въ  большомъ  ко- 
личествѣ военныхъ  людей,  то  черезъ  каждые  три  года,  всѣ  дѣти  боярскіе, 
какъ  только  достигнутъ  14  лѣтъ,  записываются  въ  службу  и требуются  на 
войну;  прослуживъ  три  года,  получаютъ  отставку.  Они  частью  служатъ  при 
Дворѣ  въ  свитѣ,  называемой  Аргіыіае,  532  частью  но  границамъ  Ливонской, 
Шведской,  Литовской  и Татарской,  у рѣки  Таиаиса,  гдѣ  они  употребляются 
противъ  вторженія  непріятеля.  Обыкновенно  эти  военные  люди  служатъ  во- 


529.  Объясненія  этого  слона  я не  могъ  нигдѣ  найти.  « 

550.  Собственно  бармы.  У Петра  Соколова,  въ  его  Обш(смъ  Церковно-Славяно-Рос- 
сійскомъ  Словарѣ,  С.-Петерб.  1854,  8°,  это  слово  объясненію:  «повязка,  украшенная 
жемчугомъ  и драгоцѣнными  каменьями,  которая  бываетъ  на  изображеніяхъ  Свя 
тыхъ.  Русскіе  Государи,  во  время  коронованія,  возлагали  такую  же  п шізку  на 
плеча. 

551.  Какъ  извѣстно  по  исторіи,  ее  звали  Ирина  Ѳедоровна,  и она  была  , сгпра  Бо- 
риса Годунова. 

552.  Вундереръ  здѣсь  говоритъ  ебъ  учрежденной  Иваномъ^  Грознымъ  опричинѣ 
или  отборномъ  отрядѣ. 
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оружейные  на  коняхъ  съ  длинными  саблями  и деревянными,  покрытыми  ко- 
жею, щитами,  а нѣкоторые  въ  пакцыряхъ  (въ  подлинникѣ:  тіі  рапхег  нгні 
всіііереп  ѵоп  ГізсѣЬеіпеп  ѵепѵаЬгі  ип(1  тіі  1ап«еп  зріігеп).  Другіе  пѣшіе  съ  лу- 
комъ (РШІхЬб^еп),  к кистенемъ,  при  чемъ  на  длинномъ  кожаномъ  ремнѣ  виситъ 
свинцовая,  или  каменная,  пулька.  Всѣ  бояре  имѣютъ  на  головѣ  па  верху,  въ 
родѣ  украшенія,  пукъ  разноцвѣтныхъ  перьевъ,  въ  видѣ  пирамиды.  ^Военное 
платье  людей  несвободнаго  состоянія  дѣлается  изъ  шерсти,  волчьихъ  и мед- 
вѣжьихъ шкуръ.  Мы  видѣли  также  ее  мало  боярскихъ  дѣтей,  которые  носи- 
ли нанцыри  и ружья,  привезенные  въ  Москву  Любецкпми  купцами.  Впрочемъ, 
говорятъ.  Московитамъ  ружья  приносятъ  болѣе  вреда,  чѣмъ  пользы,  по- 
тому что  они  еще  не  привыкли  съ  ними  обходиться.  Во  время  сраженіи  и по- 
ходовъ употребляютъ  они  много  музыкальныхъ  инструментовъ  (ѵіеі  Розаипеіь 
СтитЬбгпег,  зсѣаітеуеп  ищі  атіег  ^еЫазз),  даже  неизвѣстныхъ  въ  Германіи, 
которые  они  называютъ  $ііта  333  и которые  чрезъ  каждые  полчаса  безпрестан- 
но издаютъ  довольно  стройный  тонъ  ((іагтіі  зіе  иГ  еіп  ЬаІЬ  зішібі  оЬп  иІГЬб- 
геп  тіі  еіпет  кіеіпеп  Ьеііеп  зеіхаттеп  ТІюп  (Ііе  геісЬеп  аизз  Ы зеп  кбппеп). 
Находясь  въ  нолѣ,  они  довольствуются  весьма  немногимъ.  Самая  обыкновен- 
ная ихъ  пища  оленя  (ЬігзсЬ,  ѣігзе),  приготовленный  съ  саломъ  дикихъ  звѣрей 
(тіі  \ѵіі(Ц  ійіег  зсЬтаІіх  декосііеі),  лукъ  и чеснокъ,  сухая  рыба,  сырое  (лѵіібі, 
гоѣ)  мясо  многоразличныхъ  звѣрей.  Вообще  здѣшніе  жители  очень  териѣлівы 
н сносны  (зеіпбі  аЗзо  іеібііісѣ  иікі  кбппеп  зісѣ  іп  аііе  Хе іі  зсіііскеп). 

На  стр.  21  і Вупдереръ  говоритъ  о любви  къ  справедливости  въ  тогдашней 
Россіи,  именно  слѣдующее:  «Съ  убійцами  и грабителями  большихъ  дорогъ  они 
поступаютъ  въ  высшей  степени  жестоко:  они  ихъ  сажаютъ  на  колъ  и заста- 
вляютъ претерпѣвать  ужасныя  страданія  (въ  подлинникѣ  сказано:  зіе  сіепзеі- 
ѣеп  ап  еіпет  рГа!  тіі  еіпет  еізегп  зіап§еп  (ііе  Ьеіп  ЬгесЬеп,  (іа г пасѣ  іи  хѵѵеп 
ойег  (ігеу  Та^еп  хи  посЬ  $гбззегег  Реін  \ѵіебегшпЪ  (ііе  деЬгосЬепеп  Веіп  1>е\ѵе- 
^еп  иші  зіоззеп,  пасѣ  4 о<1ег  5 Та§еп,  зо  ег  біе  егіеЬі,  аііегегзі  &аг  ійббіеп, 
ойег  пасЬ  (іезті  бег  тогбс  \іеІЗ,  зеІЬзі  оіте  Ігозі  іегЬеп  Іаззеп).»  Но  далѣе  онъ 
же,  Вупдереръ,  говоритъ,  что  большая  часть  преступленій,  а особенно  простое 
воровство  н распутство,  наказываются  весьма  снисходительно,  особенно  же 
послѣднее,  за  которое  большею  частью  довольствуются  только  небольшою  де- 
нежною пенею.  Въ  доказательство  этого  приводитъ  Вупдереръ  выписку  изъ 
законовъ,  сюда  относящихся,  н озаглавливаетъ  ее  такъ:»  Огбіпаііопез  Лоаппіз 
Вазіііі  Ма«пі  Висіз  Мозсѣоѵіае  Аппо  1546  іпігобисіае  (Постановленія  Ивана  Ва- 
сильевича Великаго  Князя  Московскаго,  введенныя  въ  1546  году) .»  Вѣроятно, 
здѣсь  Вупдереръ  разумѣетъ  Судебникъ  Ивана  Васильевича  IV,  хотя  тотъ  из- 
дапъ  не  въ  1546  году,  а въ  1550.  534  Но  при  ближайшемъ  сравненіи  нахо- 
димъ мы,  что  вышеприведенные  законы  взяты  не  изъ  Судебника , а изъ  ьъ 
7006  (1498;  изданной  книги  законовъ  Ивана  Васильевича  Великаго,  и притомъ 


535.  Этого  слова  я тщетно  искалъ  вездѣ  истолкованія.  — Не  отъ  шуму  ли? 

34,  Этого  Судебника  было,  какъ  извѣстно,  иного  изданій.  Въ  первый  разъ  онъ  ле- 
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изъ  единственнаго  ея  отрывка,  который  сохранилъ  дли  насъ  Герберштеіінъ  535 
изъ  этого  замѣчательнаго  труда.  53,5  На  стр.  212-214-  приведены  двѣнадцать 
законодательныхъ  распоряженій,  при  которыхъ,  впрочемъ,  Вундсреръ  не  все- 
гда буквально  переводитъ  подлинникъ,  но  иногда,  какъ  кажется,  пользовался  и 
другими  источниками;  особенно  это  замѣтно  относительно  10  пункта. 

На  стр.  214  монеты,  которыя  тогда  ходили  въ  Россіи,  описаны  такъ:  «Вс 
всей  Московской  землѣ  находятся  въ  обращеніи  четыре  рода  серебряной  мо- 
неты: Московская,  Псковская,  Ноиогородская  и Тверская.  Московская  монета 
чеканится  въ  городѣ  Москвѣ:  это  столица  всего  Государства,  при  рѣкѣ  Мосе;- 
вѣ,  въ  80  миляхъ  къ  югу  отъ  Пскова,  она  продолговата,  или  больше  кругла, 
называется  деньги  и стоитъ  немного  болѣе  Императорскаго  крейцера,  и при- 
томъ ея  два  рода:  прежняя  представляетъ  на  одной  сторонѣ  лошадь,  а на  дру- 
гой подпись  Московскими  буквами;  а новая  на  одной  сторонѣ  изображеніе 
всадника,  сидящаго  на  конѣ,  а на  другой  надпись.  Сто  денегъ  составляли  въ 
то  время  Венгерскій  гульденъ.  Точно  также  имѣютъ  они  и покрупнѣе  моне- 
ту, которую  они  называютъ  алтыномъ  (аіііѵо);  въ  алтыпѣ  6 денегъ;  въ  грив- 
нѣ 20  денегъ,  въ  полтинѣ  100,  въ  рублѣ  200.  537  Псковская  монета  имѣетъ 
на  одной  сторонѣ  голову  быка  въ  вѣнкѣ,  а на  другой  какую-то  надпись  Мо- 
сковскими буквами.  538  Новогородская  имѣетъ  на  одной  сторонѣ  изображеніе 
Великаго  Князя,  сидящаго  на  Царскомъ  престолѣ  и человѣка  предъ  нимъ,  стоя- 
щаго па  колѣнахъ,  на  другой  сторонѣ  надпись.  Тверская  съ  обѣихъ  сторонъ 
надписи.  Во  всей  странѣ  не  чеканится  другой  монеты,  кромѣ  вышеупомяну- 


реведенъ  на  Нѣмецкій  языкъ  и напечатанъ  въ  изданныхъ  Эверсомъ  и Енгельгард- 
томь,  въ  Дерптѣ,  въ  1818  Веіігіі^е  гиг  КешіІпІ5$  1\п88Іаші  иші  зеіпег  Сгезсііісіііе. 
I,  8.  537  — 397. 

555.  Ог<ііпаІіопе8  а .Тоаппе  Вазііц  Зіа^но  Висе,  Ашю  пипкіі  7006  Гасіае,  въ  Вег.  Мо8~ 
соѵіі.  Сошгпепіагіі  8і§т8іштсіі  ІлЬегі  Вагопіз  іи  ІІегЬегзІаіп.  Вазііеае.  8.  а.  (1551) 
ГоІ.  р.  52  — 55. 

536.  Большая  часть  этой  книги  законовъ  найдена  въ  1818  году  въ  монастырѣ  Во- 
локоламскомъ, въ  Московской  Губерніи,  въ  красиво  написанной  и хорошо  сохранив- 
шейся рукописи  и къ  счастію  досталась  въ  руки  Государственнаго  Канцлера 
Графа  Румянцева;  по  его  распоряженію  и на  его  счетъ  издана  въ  печать  г.  Ка- 
лайдовичемъ подт.  зяг.іавіемъ:  Законы  В.  Кн.  Іоанна  Васильевича  и внука  его 
Царя  Іоанна  Васильевича,  Москва.  1819,  8. 

537.  Большая  часть  этихъ  свѣдѣній  заимствована  Вундереромъ  изъ  Герберштейна. 

558.  Эту  же  ошибку  находимъ  и у Герберштейна.  Только  нѣкоторыя  изъ  Псков- 
скихъ монетъ  изображают!,  голову,  но  голову  Государя,  хотя  и дурно  сдѣланную, 
а сверху  разныя  украшенія,  которыя,  вѣроятно,  какъ  отчасти  стерлись,  то  и стали 
походить  на  рога.  Мы  встрѣчаемъ  ихъ  нарисованными  къ  Арегди  8иг  1е8  шоп- 
паіе8  Ки88в8  раг  1е  Вагоп  8.  (1е  СІіашіоіг,  81.-РеІег8Ьоиг§\  1836,  ^г.  8°.  Картины  рі. 
52  Гі§\  5,  4,  5. 
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той;  при  томъ  же  она  изъ  чистаго  серебра,  а въ  Кареліи  и въ  Галицкой  обла- 
сти Гіи  бег  Ргоѵіпія  СаШх)  въ  ходу  деревяннаа  монета,  а въ  провинціи  Двин- 
ской у Ледовитаго  моря  кожаная  и костяная  монета  53!)  въ  употребленіи.  Га- 
же монета,  которая  наиболѣе  въ  ходу,  выканена  вся  изъ  мѣди,  и на  Венгер- 
скій гульденъ  вы  получаете  ея  полную  шляпу.»  540 

О предметахъ  тогдашней  вывозной  торговли  Россіи  Вундереръ  говоритъ,  на 
стр.  215:  «Что  касается  до  товаровъ,  которые  вывозятся  изъ  Москвы  въ  дру- 
гія земли,  то  они  заключаются  въ  прекрасныхъ  мѣхахъ  для  шубъ,  живыхъ 
дикихъ  звѣряхъ,  издающихъ  хорошій  запахъ,  цвѣтныхъ  кожахъ  (зсіібп  хѵоііігіе- 
еііешіе  агЬеп  Іескіег),  рыбьихъ  зубахъ,  пойманныхъ  въ  Ледовитомъ  Океанѣ,  кото- 
рые по  многихъ  мѣстахъ  продаются  за  слоновые  зубы,  отлично  вытканныхъ  ков- 
рахъ, кожахъ  (Іеббег),  красныхъ,  желтыхъ,  зеленыхъ,  синихъ  и бѣлыхъ  седрахъ, 
обуви  (зІіеіТеІІ,  зесксі,  зсЬхѵеііТеп,  гіетеп,  Каррен,  заііеі),  саняхъ,  повозкахъ, 
Персидскихъ  лошадяхъ,  драгоцѣнныхъ  каменьяхъ,  золотыхъ  кольцахъ,  соболяхъ, 
соли,  перьяхъ,  краскахъ,  необработанныхъ  дорогихъ  камняхъ  (ип«еЬа11ігІе  §е1- 
гаішпе  8Іеіп),  дорогихъ  чистыхъ  льняныхъ  полотнахъ,  норкахъ,  сѣдлахъ,  топо- 
рахъ, плодахъ,  медахъ,  воскахъ  и пенькахъ.»  Нѣкоторые  изъ  этихъ  предметовъ 
могли  быть  привозимы  только  изъ  Персіи,  и сюда  же,  вѣроятно,  относятся  и до- 
рогіе неошлііФоваііные  камни,  подъ  которыми  надобно  предполагать  дикую  би- 
рюзу, которая  и но  нынѣ  изъ  Персіи  въ  Россію  привозится  въ  большомъ  ко- 
личествѣ. Это  мѣсто,  впрочемъ,  указываетъ,  какъ  уже  въ  то  время  была  зна- 
чительна торговля  Россіи  съ  Персіею,  и какъ  много  уже  тогда  Россія  могла 
посылать  за  границу  своихъ  собственныхъ  произведеній.  541 

559.  О монетахъ  деревянныхъ  и костяныхъ  намъ  ничего  неизвѣстно.  Нѣтъ  ли  здѣсь 
ошибки?  Не  говорится  ли  здѣсь  вообще  о кожаныхъ  монетахъ,  которыя  въ  со- 
браніяхъ монетъ  попадаются  не  рѣдко  и были  въ  употребленіи  до  конца  17  вѣка. 
Изъ  нихъ  пять,  весьма  разнообразныхъ,  нарисованы  въ  вышеприведенномъ  сочи- 
неніи Барона  Шодуара  Р1.  I.  Гіу.  1 — 5.  Обращеніе  кожаныхъ  монетъ  воспреще- 
но указомъ  8 Марта  1700  года.  См.  СЬгопоІо^.  ГеЬег8Іс1іІ  бег.  . Ви83.  БезсІпсЫе 
уоп  бег  СеЪиг!  Ре1еі8  б.  Бг.  Ьіз  апГ  біе  иеиезісп  Хеііеп,  ѵ.  В.  ѵ.  \Ѵіс1ітапп,  Беірх. 
1821,,  4°,  I,  8.  9. 

540.  Эта  мѣдная  монета,  такъ  называемая  пуло,  различной  величины  чеканились 
въ  16  вѣкѣ  въ  разныхъ  Княжествахъ,  и какъ  мелкая  монета,  имѣла  сравнительно 
весьма  незначительное  достоинство.  Изображенія  и ея  можно  видѣть  въ  Сііаи- 
боіГ 8 Арегси  8иг  Іез  пюппаіез  Виззез.  РІ.  51,  52,  55. 

541.  Въ  Барберинской  библіотекѣ,  въ  Римѣ,  находится  замѣчательная  рукопись  Ра- 
фаеля  Нарберипи,  который  въ  1564  г.  былъ  въ  Россіи,  и въ  ней,  между  про- 
чимъ, роспись  товаровъ,  которые  можно  съ  выгодою  ввозить  въ  Россію,  или  вы- 
возить оттуда,  йодъ  заглавіемъ:  Сопбоііа  беііе  тегкапгіе  ргіпсіраішепіе  Иаііапе  рег 
Іа  Мозса  не  Весоіі  XV  е XVI,  и тамъ  яге  находится  ^особенный  отдѣлъ  подъ  за- 
главіемъ :МегсапІіе  Зіозсоуііе.  Эта,  въ  высшей  степени  любопытная,  статья  напеча- 
тана въ  сочиненіи  весьма  богатомъ  свѣдѣніями  о древней  Россіи:  ВіЫіо&гаГіа  сгі- 
Ііса  беііе  апіісііе  гесіргосііе  соггізропбепхе  роіііісііе,  есс1езіазІіс1іе,8сіепШІс1іе,  Іеі- 
Іегагіе,  агіізіісііе  беІГіаІіа  соііа  Киззіа,  соііа  Роіопіа  еб  аііге  Рагіі  8еІІепІгіопа1і.  И 
Іиііо  гассоііо  еб  іііизігаіо  соп  Ьгеѵі  сеппі  Ьіо^гаГісі  беШ  аиіогі  тело  сопоясіиіі,  ба 
ЗѳЬазІіапо  Сіашрі  еіс.  Гігепге,  1854  — 45,  5 ѴоІІ.  §г.  іп  8°.  Уоіі.  II,  р.  141 — 149, 
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И естественную  исторію  этого  края  нашъ  путешественникъ  не  оставилъ  въ 
покоѣ.  На  стр.  210  онъ  говоритъ,  что  «въ  Московіи  ловится  очень  многоз  вѣ- 
рей  и разныхъ  породъ  и они  здѣсь  такъ  обыкновенны,  что  ихъ  дозволяется 
ловить  не  только  каждому  здѣшнему  жителю,  но  и иноземцу.  Попадаются  чер- 
ные и желтые  соболи,  куницы  (Ваисіітагіег,  Ггеіі  яопяіеп  Шея  депаппі) , лисицы, 
волги,  черные  бобры,  песцы,  542  бѣлые  какъ  снѣгъ,  и мѣха  ихъ  имѣютъ  осо- 
бенную теплоту,  многожеръ  (ѴіеІГгазз),  который  величиною  съ  собаку,  а глаза 
и голова  у него  похожи  на  кошку,  широконогій,  съ  чрезвычайно  густым  ь во- 
лосомъ,  темного  „ цвѣта,  почти  пепельнаго  и ужасно  много  ѣсть,  отъ  чего 
и получилъ  названіе.  54:1  Также  лѣсной  оселъ,  олень,  буйволъ,  медвѣдь  (2и§- 
Ъагеи)  не  большаго  росту,  544  котораго  безъ  труда  выучиваютъ  разнымъ  п .утѣ- 
хамъ, 545  дикая  лошадь.  А также  страшные  черные  буйволы  (ІЛігосЬяеп) , ко- 
торые гораздо  болѣе  обыкновенныхъ  быковъ  и жителями  называются  Лоххі;  546 
они  имѣютъ  длинную  бороду,  длинные  рога  и пренепріятный  видъ,  красные 
глаза  и ужасно  злы  на  людей  и ихъ  не  любятъ.  Кромѣ  того,  водятся  здѣсь  чер- 
ные и бѣлые  волки,  весьма  значительной  величины,  бѣлые  медвѣди,  которыхъ 
шкуры,  какъ  весьма  теплыя,  употребляются  преимущественно  зимою.  Боль- 
шіе и весьма  вредные  дикіе  кабаны,  бѣлаго,  чернаго,  пепельнаго  и краснаго 
цвѣта  лисицы,  туры  или  зубры,  547  кажется  другая  порода  дикихъ  быковъ,  лани 
(Бахеп,  Х)аппЫг§сЬ,  хѵеіяя  іт<1  щам  Ьаяяеп).  Изъ  птицъ  тамъ  водятся  дикія  утки, 
дикіе  гуси,  лебеди,  большіе  бѣлые  пѣтухи  548  (ІЛігЬііпег) , бѣлые  вороны,  боль- 
шіе ястреба,  особенная  породя  водяныхъ  птицъ  весьма  большой  величины  съ 
длиннымъ  носомъ,  549  весьма  странно  кричитъ,  большіе  сильные  соколы,  550  изъ 

542.  Песецъ,  санія  Іащрия. 

543.  Мпоготьдъ,  тпяіеіа  соіо,  величиною  съ  маленькую  собаку,  живетъ  въ  лѣсахъ 
Сѣвера  и мѣхъ  его,  нѣсколько  пзсѣра  красноватый  и даже  черноватый,  очень  цѣ- 
нится въ  торговлѣ. 

544.  Дикій  оселъ,  ЛѴаЫеяеІ,  опадет,  никогда  не  водился  въ  Россіи;  въ  дикозіъ  со- 
стояніи находится  онъ  только  въ  Азіи  и Африкѣ. 

345.  2и§Ьаг  не  есть  какая  либо  особенная  порода  медвѣдя;  что  о немъ  здѣсь  ска- 
зано, то  вѣрно  и относительно  медвѣдя  вообще. 

546.  Не  Ядца  ли? 

547.  О Турѣ  см.  примѣч.  выше  518. 

548.  Вѣроятно,  обыкновенный  Анегііаіт,  игощііия,  хотя  онъ  бываетъ  постоянно  чер- 
ный и только  тамъ  и сямъ  имѣетъ  бѣлыя  пятна.  Названіе  онъ  имѣетъ,  точно 
также  какъ  и Аиегосіія,  не  отъ  древняго  слога  ІЛіг,  но  отъ  испорченнаго  Ане, 
лѣсъ,  но  прежде  говорили  ІІгйаІіп,  какъ  и Сгосііяе. 

54  9.  Вѣроятно,  здѣсь  говорится  о пеликанѣ,  КгорГщпя. 

550.  ОигГаІкеп,  у Герберштейна  и Мейерберга  СегГаІкеп,  сдѣлано  изъ  НіегоГаІсо  или 
Сеіегіаік.  Объ  отечествѣ,  значеніи  и присмотрѣ  этихъ  птицъ  у древнихъ  Царей 
см.  Аищіяііп  ГгеШегг  топ  МеуегЬег§-  ипД  яеіпе  Ваіяе  пасіі  Кііяяіапё,  ѵоп  Ргійг. 
Айеіип#.  51.  РеІегяЬ.  1827,  щ.  8,  8.  211  -—229. 
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горъ  Печорскихъ;  ихъ  здѣшніе  жители  называютъ  Кгеігеі;  551  они  величиною  съ 
лебедя,  бѣлые  и весьма  сильные.  Мнѣ  говорили  люди,  вполнѣ  заслуживающіе 
вѣроятія,  что  эта  птица  въ  состояніи  поднять  и унесть  овцу.  Здѣшніе  жите- 
ли ловятъ  ихъ  очень  молодыми  и пріучаютъ  ихъ  къ  охотѣ  и посредствомъ  ихъ 
ловятъ  другихъ  птицъ.  Изъ  рыбъ  извѣстнѣе  всѣхъ  (Не  8и>гіп  (?),  потомъ  сель- 
ди, яііпіеп,  макрелли,  Ьгаяаш  и ЬіеІаЬіІга.  552  Въ  Ледовитомъ  Океанѣ  попадается 
родъ  чудовища,  величиною  съ  быка,  котораго  называютъ  жители  моржи  (тогя, 
аисѣ  ЛѴаІгиясЬ)»  На  немъ  нѣтъ  совсѣмъ  шерсти,  ноги  очень  короткіе,  тѣло 
весьма  толстое  н зубы  длинные  какъ  у слона,  которыя  идутъ  на  разныя  из- 
дѣлія.» 

Этимъ,  на  стр.  21 7,  вдругъ  оканчивается  описаніе  путешествія  по  Россіи, 
вмѣсто  того,  что  мы  ожидали  описаніе  путешествія  автора  до  Москвы.  Вѣ- 
роятно, это  путешествіе  не  состоялось  въ  слѣдствіе  недовѣрія,  которое  тогда 
имѣли  въ  Россіи  къ  каждому  чужестранцу,  если  только  онъ  не  былъ  ни  по- 
сланномъ иностранной  державы,  ни  купцомъ.  Впрочемъ,  мы  объ  этомъ  ничего 
положительно  пе  знаемъ,  и Вундереръ  говоритъ  намъ  весьма  кратко,  что  онъ 
изъ  Пскова  съ  Московскими  купцами,  которыхъ  было  21  человѣкъ  (они  вмѣ- 
стѣ съ  Армянами  пробирались  въ  Индію),  на  повозкахъ  отправились  далѣе  на 
восходъ  солнца. 

Тутъ  Вундереръ  начерталъ  себѣ  такой  путь  по  которому  за  нимъ  слѣдить 
совершенно  невозможно:  такъ  темны  названія  мѣстностей,  черезъ  которыя 
онъ  насъ  ведетъ,  сначала  па  Востокъ,  потомъ  на  Сѣверъ,  пока  наконецъ,  мы, 
находимъ  его  въ  Стокгольмѣ,  откуда  онъ  отправился  въ  Ригу.  Воздерживаясь 
ртъ  всякихъ  догадокъ  п предположеніи  объяснять  то,  чего  объяснить  невоз- 
можно, удовольствуемся  вкратцѣ  указать  путь,  по  которому  онъ  ѣхалъ,  и вы- 
пишемъ нѣкоторыя  его  замѣчанія: 

Вундереръ  изъ  Пскова  пріѣхалъ  въ  Токы,  2 мили,  Сопіаѵѵ,  7 миль,  черезъ 
ужаспые  лѣса  и пустыни,  съ  большою  опасностью  отъ  буйволовъ,  «Саіталѵ  5 
миль,  Уаѣиіііх  8 миль,  Оие§а  3 мили,  Сапіогі  9 миль,  ОЬісиІ/кі  7 миль.  «Тамъ 
мы  видѣли  18  странноодѣтыхъ  полуобнаженныхъ  людей,  которые  прибыли  изъ 
Алкаиран,  съ  Калькутты,  и собирались  отправляться  въ  Новгородъ.  Каждый  изъ 
нихъ  ѣхалъ  въ  небольшой  повозкѣ  (іі!Т  еіг.ет  гоііеп  Іейегп  ЗѴа^Іе),  запряжен- 
ной лошадью  величиною  съ  мула,  но  совершенно  бѣлою.  Одежда  состояла 
большею  частью  изъ  широкихъ  снурковъ  желтаго  цвѣта,  въ  родѣ  помочей 
(ІЬге  КІеі(1ии«еп  хѵаЬгеп  \он  «еіЬ  ^еПосМепен  ітсі  ЬгеіКеп  зсЬпіігеп,  апгизсііеп 
аІ85  ^ехѵіігкіе  Ьгеіііе  Ьетіеіі,  тіі  ен^еп  егтеіп  ипсі  хѵеШеп  Іап^еп  Но$еп),  а 


551.  Кгеіъеі,  собственно  кречетъ;  см.  вышеприведенное  сочиненіи  о ЗІейерберѣ, 
стр.  218. 

552.  ВіеІаЫі^а,  въ  этомъ  словѣ  не  трудно  узнать  біьлорибицу . 

555.  ІѴІОГ8,  моржъ  І,а!.  го$таги$,  тог8,  Франц.  Іа  тог.че,  но  Нѣмецки  ЛѴа1ІГ088,  а 
иначе  Веекиіі. 
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также  съ  узкими  рукавами  и въ  широкихъ  длинныхъ  штанахъ,  такихъ  же,  ка- 
какія  носятъ  матросы.  На  головахъ  у пихъ  были  особеннаго  вида  шляпы  (и ЯГ 
сіет  корГе  Ьаііеп  §іе  ^ІеісЬегде8Іа1і  ЬаиЬеп  окне  8іі1рен  лѵіе  (ііе  к1еі<1ип«)»  Наі- 
гегкіяку,  б миль,  \Ѵа§га<ІІ,  9 мыль;  Диан.  6 моль:  «Здѣсь  товарищи  наши  отъ 
насъ  отдѣлились,  такъ  какъ  мы  обнаружили  желаніе  ѣхать  къ  большой  рѣкѣ 
Допу,  иначе  Танаису,  также  къ  Борнсѳену.  Мы  разстались  весьма  неохотно  съ 
нашими  сопутниками,  потому  что  тотъ  же  Начальникъ  (Осоінік)  не  хотѣлъ  намъ 
дать  пропуска  черезъ  Танарію  въ  слѣдствіе  незнанія  нами  языка,  но  и назадъ 
ѣхать  мы  не  могли,  а должны  были,  по  принятому  обычаю,  ѣхать  съ  пашпор- 
томъ,  прописаннымъ  на  Бярмію.  А потому  мы  отправились  на  Сѣверъ  съ  пятью 
другими  Московскими  купцами,  которые  ѣхали  въ  Вартгусѵ: ; мы  прибыли  въ 
Віеловитцъ  (Уіеіолѵііх) , 3 мили,  потомъ  но  лѣсамъ  26  миль.  Въ  это  время  мы 
совсѣмъ  не  видали  ночи,  такъ  какъ  середи  лѣта  солнце  здѣсь  видно  и днемъ 
и ночью.  Ші'гѣі  въ  Бярміи,  11  миль;  ѴіЬог,  7 миль;  потомъ  позади  Ледовитаго 
Моря  (Багпасіі  Іііпіег  (1а88  Еу88інеег),  гдѣ,  не  смотря  на  лѣтнее  время,  было 
холодно  и воздухъ  былъ  очень  суровый.  Переѣхавъ  нѣсколько  холмовъ,  на  12 
миль,  мы  пріѣхали  въ  Бис!  о сир,  гдѣ  увидали  весьма  отвратительныхъ  людей; 
оттуда  мы  отправились  по  берегу  Ледовитаго  Моря  на  границы  Лапоніи,  7 миль. 
Здѣшніе  жители  носятъ,  вмѣсто  одежды,  звѣриныя  шкуры,  вывороченныя 
сверхъ  шерстью,  живутъ  въ  землянкахъ,  а въ  пищу  употребляютъ  сухую  ры- 
бу и жиръ  морскихъ  телятъ.»  Ко1Ьіп§  «па  границахъ  СкрикФішніи  (ап  йсгіс- 
Гіпіеп  §геп2еп(Н) , 3 мили,  на  повозкахъ,  запряженныхъ  оленями  (Капі^ег).  Озеро 
Фиръ,  10  миль;  черезъ  озеро  Сіг8а\ѵ,  2 мили,  въ  Траландтъ.  8сЬлѵеШг- 
ка\ѵ,  7 миль.  ЛѴаг11іаи88,  9 миль:  «приморскій  городъ,  принадлежащій  Шве- 
ціи, лежитъ  на  берегу  большаго  Океана,  противъ  Исландіи.  Здѣсь  ночь  уже 
была  длиною  съ  часъ,  и ночью  мы  видѣли,  какъ  на  островѣ  Тылѣ  (ТЬуі),  554 
иначе  Исландіи,  горѣла  гора  Гекла:  555  то  въ  нашихъ  глазахъ  былъ  столбъ 
огненный,  то  пукъ  искръ,  летѣвшихъ  въ  разныя  стороны.»  Тутъ  Вундереръ 
сѣлъ  на  корабль  и черезъ  нѣсколько  дней  приплылъ  въ  Стокгольмъ. 

Отсюда  нашъ  путешественникъ  отправился  въ  Або,  гдѣ  ему  до  того  по- 
правился медъ,  что  онъ  записалъ  рецептъ  его  приготовленія,  и говоритъ  о ме- 
дѣ, что  «это  благороднѣйшій  напитокъ,  какой  только  можно  имѣть  (базз  е8  бег 
ебеЫе  МесШгапск  \ѵаг,  йен  тап  ЬаЬеп  тб§е).» 

О Латышахъ,  которыхъ  узналъ  во  время  путешествія  своего  черезъ  Ли- 
вонію и на  языкѣ  которыхъ  переведенный  Отче  Наш г,  сообщаетъ  безъ 
большихъ  ошибокъ,  Вундереръ  говоритъ  не  совсѣмъ  съ  выгодной  стороны: 
«умершаго  кладутъ  они  подъ  столъ,  льютъ  ему  супъ  въ  ротъ,  говоря,  что 
это  ему  принадлежитъ,  потомъ  зарываютъ  его  въ  ближайшемъ  лѣсу,  кладутъ 


5 54.  «БШта  Тішіе?» 

555.  Не  смотря  на  разстояніе  почти  400  Геогр,  миль. 

30 
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подлѣ  него  топоръ,  2 мѣдныхъ  деньги,  556  кусокъ  хлѣба  и деревянную  кружку, 
полную  пива.  Они  всѣ  бѣдные,  беззащитные  люди,  находятся  въ  рабствѣ, 
имѣютъ  дикіе  нравы,  ѣдятъ  весьма  плохо;  простое  молоко,  черный  хлѣбъ 
и сухая  рыба,  вотъ  ихъ  самая  лучшая  пища;  спятъ  они  па  голоіі  землѣ  и 
считаютъ  за  стыдъ  лежать  на  кроватяхъ.  И понынѣ  находятся  между  ни- 
ми такіе,  которые  обожаютъ  солнце,  луну  и звѣзды,  красивыя  деревья  и 
умершихъ  и поклоняются  имъ.  Росту  они  большаго,  тучные  (еіагск,  &го$$, 
сіосЬ  ші§е§сЬікі  ЫосЪеінІе?)  и безбожные  люди;  они  большею  частью  зани- 
маются волшебствомъ,  превращаются  въ  кошекъ  и собакъ,  ночью  летаютъ 
по  воздуху  на  козлахъ  въ  лѣса  н уединенныя  мѣста  на  свои  дьявольскія  сход- 
бища, гдѣ  занимаются  разными  ужасами  (ЬадоЫегіиіід,  §аЬЬе1$сѣтіегип§,  ІеиГ- 
ГеІ5  (ІІІПІ2,  (ІіаЬоІісоз  сопсиЬііиз) , о чемъ  разсказываютъ  чудеса.  Одежда  ихъ 
также  не  хороша:  опа  состоитъ  изъ  плохихъ  звѣриныхъ  шкуръ,  изъ  лаптей, 
сплетенныхъ  изъ  древесной  коры,  подобно  какъ  у Жмуди.»  557 

Вундереръ  видѣлъ  въ  Ригѣ  много  Лапонцевъ,  и разсказываетъ  о нихъ  не- 
вѣроятныя вещи,  а именно:  объ  ихъ  умѣніи  производить  но  желанію  вѣтеръ 
и погоду,  которыя  они  дѣлятъ  по  порціямъ  разнаго  качества  и продаютъ  ихъ 
морякамъ.  55й  «4то  касается  до  Лапонцевъ,  говоритъ  Вундереръ  на  227  стран., 
то  они  часто  бываютъ  въ  Ригѣ.  Эти  люди  очень  грубы  и некрасивы,  лицо 
у нихъ  толстое,  желтоватое,  но  они  очень  поворотливы  и хорошо  стрѣляютъ 
изъ  лука.  Одежда  ихъ  сшита  изъ  звѣриныхъ  шкуръ.  Они  привозятъ  сюда  свои 
товары:  сухую  рыбу,  звѣриныя  шкуры  и т.  п.  и мѣняютъ  на  берегу  моря. 
Благодаря  своему  волшебству,  они  безопасно  плаваютъ  559  по  морю  въ  самую 
сильную  бурю  въ  небольшихъ  челнокахъ.  А потому  случается,  что  купцы  даже 
изъ  Христіанъ,  намѣреваясь  плыть  по  морю,  берутъ  для  себя  у Лапонцевь  па- 
русъ съ  тремя,  или  четырьмя,  узлами  и съ  наставленіемъ,  что  въ  нервомъ  уз- 
лѣ на  парусѣ,  какъ  только  они  его  откроютъ,  находится  попутный  (но  тихій) 
вѣтеръ,  во  второмъ  большой  вѣтеръ  съ  бурею,  но  все  таки  попутный,  въ 
третьемь  хорошій  вѣтеръ,  именно  такой,  какой  нужно.  Въ  четвертомъ  нахо- 
дилось кораблекрушеніе,  и когда  мореплаватели  изъ  любопытства  развязали 
его,  то  и погибли  сами  съ  кораблемъ.» 

Въ  началѣ  Августа  1590  года  Вундереръ  пріѣхалъ  въ  Рнгу,  которая  въ  то  время 
была  жертвою  большихъ  волненій,  причиненныхъ  Іезуитами,  такъ  что  и его 


556.  Въ  подлинникѣ  8сЬег{\  такъ  называлась  самая  маленькая  монета,  бывшая  нѣког- 
да въ  употребленіи  въ  нѣкоторыхъ  страпахъ  Германіи;  отсюда  8сйегПеіп  въ  Лю- 
теровомъ  переводѣ  Библіи. 

557.  Вундереръ  ихъ  называетъ  8атейеп  и говоритъ,  что  онъ  незадолго  передъ 
тѣмъ  ихъ  видѣлъ. 

53Ь.  О славѣ  волшебства,  которую  заслужили  себѣ  Финны  и Лапонцы  смотри:  Ве 
Гаша  Ма^іае  Вешніе  аМгіЬпІа,  Юіее.  аисі.  Непг.  ЙаЬг.  Рогіііап.  АЬоае.  1790,4°.  О Ла- 
ионцахъ  въ  особенности  Уоуа^ее  еіе.,  раг  АигЬу  (іе  Іа  Моігауе. 

559.  Въ  подлинникѣ:  8е^е11аІіопіЬи§  (8ееГаІігІеп) . 
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самаго  не  только  свобода,  на  и жизнь  находились  въ  опасности.  560  Онъ  пред- 
лагаетъ намъ  подробный  и съ  другими  одновременными  извѣстіями  довольно 
согласный  разсказъ  объ  этихъ  кровавыхъ  событіяхъ.  О началѣ  же  ихъ  сообще- 
ны ему  свѣдѣнія  Лютеранскимъ  духовенствомъ,  особенно  извѣстнымъ  исто- 
рикомъ Павломъ  Одерборномъ.  Близкія  отношенія  къ  этптъ^безпокыйнымъ  про- 
повѣдникамъ (йитогБсЬеп  Ргейі^егп),  какъ  ихъ  называли,  и то  обстоятельство, 
что  Вундереръ  пріѣхалъ  изъ  Пскова  и могли  его  считать  за  Русскаго  шпіона, 
сдѣлали  его  въ  глазахъ  начальства,  расположеннаго  въ  пользу  Поляковъ,  до 
того  подозрительнымъ,  что  его  потребовали  къ  суду  и предложили  ему  четы- 
ре пункта,  на  которые  оиъ  долженъ  былъ  представить  обяснеиіе;  онъ  отвѣ- 
чалъ основательно,  но  такъ  высокомѣрно,  что  его  за  это  посадили  въ  тюрь- 
му. Лишь  только  узнали  объ  этомъ  въ  городѣ,  какъ  нѣсколько  сотъ  гражданъ 
собрались  передъ  темницею  и угрожали  освободить  узника  силою.  Городской 
совѣтъ  тотчасъ  его  выпустилъ,  но  скоро  потомъ  снова  его  потребовали  къ 
БургграФу  или  Бургомистру  и приказали  ему  черезъ  нѣсколько  дней  оставить 
городъ,  до  тѣхъ  же  поръ,  подъ  страхомъ  смерти,  не  имѣть  никакого  отноше- 
нія къ  Евангелическимъ  проповѣдникамъ.  При  этомъ  случаѣ  Синдикъ,  кото- 
рый когда-то  былъ  студентомъ  въ  Страсбургѣ  и выгнанъ  оттуда,  объявилъ 
ему,  что  ему  позволяютъ  возвратиться  въ  его  отечественный  городъ  для  того, 
чтобы  его  грубые  жители  видѣли,  что  есть  власти,  которыя  могутъ  дѣлать 
тоже,  что  они  (въ  подлинникѣ:  йатіі  (ііе  па§§лѵеігеп  еіп^етаиеііеп  Вайет  шкі 
ипегГаЬгпе  КпбрГГ  хи  8ігаз8Ьиг§  егіппегі  хѵегсіеп,  йа§§  апйеге  НегвсЬаГіеп  зеіеп,  <ііе 
ійге$  §1еісЬеп  пасѣ  хѵипіе  \ѵІ82$еп  іи  ехсірігеп).  23  Сентября  Вундереръ,  видя, 
что  опасность  все  увеличивается,  тайкомъ  отправился  на  Любецкін  корабль, 
который  черезъ  8 дней  отплылъ  въ  море  561  Едва  только  успѣлъ  онъ  сдѣ- 
лать миль  25,  какъ  страшная  буря  бросила  его  къ  берегамъ  Швеціи,  откуда 
они  отплыли  не  ранѣе  23  Октября  и черезъ  нѣсколько  дней  были  въ  Траве- 
мюнде.  Отсюда  Вундереръ  отправился  сухимъ  путемъ,  черезъ  Ростокъ,  Берлинъ 
и Штутгардтъ,  въ  Страсбургъ,  куда  и прибылъ  благополучно  26  Ноября. 

99. 

СИМОНЪ  ФОНЪ  САЛИНГЕН Ъ.  1591. 

Симонъ  фонъ  Салингенъ  былъ  Норвежскій  чиновникъ  изъ  Дронтгейма  и не 
разъ  былъ  посылаемъ  своимъ  правительствомъ  для  назначенія  границъ  между 


560.  Бургомистръ  Бергъ,  которому  Вундереръ  привезъ  письмо  отъ  его  сына,  Про 
Фессора  въ  Ростокѣ,  сказалъ  ему  съ  самимъ  сердитымъ  видомъ,  что  у него  ест 
дѣла  поважнѣе,  чѣмъ  съ  нимъ  заниматься. 

561.  Капитанъ  устроилъ  на  время  путешествія  изъ  пассажировъ  родъ  корабелъ н 
Іерархіи  и прочиталъ  передъ  отъѣздомъ  Шведское  морское  право  изъ  55  стах 
которому  всѣ,  въ  продолженіи  плаванія,  должны  были  подчиняться. 
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Датской  и Русской  Лапоніею  562  и для  разбирательства  споровъ,  которые 
происходили  въ  слѣдствіе  этой  неопредѣленности.  Такъ  онъ  съ  нѣкоторыми  дру  - 
гими чиновниками  находился  въ  1586  и 1588  годахъ  въ  Колѣ,  въ  1595  въ 
Малмусѣ,  а въ  1601  году  онъ  былъ,  вмѣстѣ  съ  двумя  Королевскими  Совѣтни- 
ками, посылавъ  въ  Россію,  но  не  могъ  вполнѣ  удовлетворительно  достигнуть 
цѣло  этихъ  посольствъ.  563 

Салішгенъ,  по  видимому,  воспользовался  этими  неоднократными  поѣздками  въ 
Лапонію  для  собранія  матеріяловъ  къ  исторіи  и ближайшему  знакомству  съ 
этою  страною  и съ  устройствомъ. 

Зто  сочиненіе  Салингена  находится  въ  рукописи  въ  Королевскомъ  Архивѣ 
въ  Копенгагенѣ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

8ітоп  ѵоп  8а1іп»ещ  ВегісЫ  <1е  Ао.  1591.  ЛѴе&еп-сІег  ТатКсЬаіТІ  Барріа,  хѵіе 
(ііе  Аппо  еіс.  62,  63,  64  ипй  65  аи§8  Хіейегіашіі  Ы Ъе8Іе§еН  \ѵог(1еп,  564  ипй 
\ѵіе  8ііпоп  ѵоп  8а1ігщеп  т §еіпег  АпкипП  <іі е Баті  деЬахѵеІ  ѵші  іп  ііігег  Сезіаіі 
#еГиш1еп,  ѵші  ГоІ^еімШ  тейг  8е^е11а1г  565  ѵпсі  Ьаѵип^е,  566  (іигсй  йіе  Соттегсіеп 
егГоІ^І  і 8 1 . 

Бюшингъ  напечаталъ  эту  рукопись  въ  своемъ  Ма^агіп  Шг  N181006  ипй  Епі- 
ЬейсЬгеіЬип",  Тіі.  УП,  8.  337  — 346,  какъ  начало  ко  многимъ,  извлеченнымъ 
изъ  Архивовъ,  извѣстіямъ,  о прежде  совершенныхъ  въ  Лапонію  путешествіяхъ. 

100. 

ДЖОНЪ  СМИТЪ.  1593. 

Англійскій  Капитанъ  корабля  Джош  Смитъ  (ЛоЬп  8ті1ѣ)  совершилъ  въ  го- 
дахъ 1593 — 1629  большія  морскія  путешествія  во  всѣ  четыре  части  свѣта,  и 
бъ  томъ  числѣ  побывалъ  въ  нѣкоторыхъ  странахъ  нынѣшней  Южной  Россіи. 


562.  Въ  сохранившихся  до  насъ  оффиціяльныхъ  свѣдѣніяхъ  Русскихъ  Лапонія  часто 
называется  Лапки.  См.  Віі8сЫп^’8  Ма^ахіп  Гііг  НЫогіе  шісі  ЕічІЪевсЬгеіЪип^.  Тіі. 
VII,  8.  310.  Это  названіе  произведено  отъ  Чудскаго  І.аррі,  въ  Русскомъ  Лопъ, 
откуда  Лопари. 

563.  Въ  отчетѣ  о своемъ  посольствѣ  въ  Москву,  который  представили  Аксель  Гюль- 
денштернъ,  Аксель  Краге  и Христіянъ  Голкъ  въ  1602  году,  и который  находит- 
ся въ  Королевскомъ  Копенгагенскомъ  Архивѣ,  сказано,  что  Датчане,  для  ско- 
рѣйшаго окончанія  споровъ  о границахъ,  предложили  раздѣлить  Лапонію  вдоль, 
или  впоиерекъ.  Но  Русскіе  уполномоченные  ссылались  на  древнее  событіе,  что 
въ  6994  г.  отъ  сотв.  міра  многіе  Лапонцы  приходили  креститься  въ  Новгородъ  и 
съ  ними  посланъ  Священникъ  Илія,  который  построилъ  тамъ  церковь  Бориса  и 
Глѣба,  слѣдовательно,  эта  страна  принадлежитъ  къ  Епархіи  Новгородской. 
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Онъ  самъ  напечаталъ  описаніе  своего  путешествія  подъ  слѣдующимъ  за- 
главіемъ: 

Тгаѵе1§  іп  Еигора,  А8Іа,  АГгіса  апсі  Атегіса,  \ѵііѣ  а сопііниаііоп  оГ  іііе  ііійіогу 
оГ  Ѵігдіпіа.  Бу  Саріаіп  <ІоЬп  ВтііЬ.  Еотіоп.  1630,  Г°,  и потомъ  оно  перепечата- 
но въ  Лоѣп  СІшгсѣііГз  Соііесііоп  оГ  Ѵоуа$е§,  5б(  Ѵоі.  II,  р 371  — 402,  подъ  за- 
главіемъ: 

ТІіе  Ігне  ТбгаѵеЬ,  Айѵепіигез  агкі  ОЬ»егѵаііогі8  оГ  Саріаіп  ЛоЬп  8шііЬ  іпіо  Еп- 
гора,  А8Іа,  АГгіса  апѣ  Атегіса.  Егот  Апп.  Вот.  1593  іо  1629,  изъ  коихъ  два 
слѣдующіе  отдѣла  этого  сочиненія  сюда  относятся: 

1 . ТЬе  (1е§сгірііоп  оГ  іѣе  Сгіш-Тагіаг8,  ІІіеіг  Ьоиье8  ап(і  сагіз,  іііеіг  ісіоіаігу  іп 
іЬеіг  1о<і§іп§8  еіс.  р.  380. 

2.  Разза^е  іо  Биззіа,  р.  593. 


101. 

КОРНЕЛНСЪ  НАІЭ  БРАНДТЪ  ТЕТРАЛЕСЪ  И 
ВИЛЬГЕЛЬМЪ  БАРЕНЦЪ.  1594. 

Послѣ  того,  какъ  Нидерландскія  провинціи  отстояли  свою  независимость, 
въ  слѣдствіе  этого  развилась  въ  Амстердамѣ  сильная  торговая  дѣятельность. 
Особенно  старались,  но  примѣру  Антверпена,  скупать  Индійскіе  товары  въ 
Лисабонѣ  и потомъ  ихъ  развозить  но  остальной  Европѣ.  Испанское  пра- 
вительство, въ  то  время  покорившее  было  Португалію,  всячески  препятство- 
вало этой  торговлѣ  съ  цѣлью  задержать  сколько  возможно  обогащеніе,  ей 
ненавистныхъ,  отпавшихъ  отъ  нея,  провинцій.  Потому  Нидерландцы  оста- 
новились на  мысли,  нельзя  ли  вступить  въ  прямыя  сношенія  съ  Индіею,  а 
въ  слѣдствіе  этого  они  стали  дѣлать  попытки  около  сѣверныхъ  береговъ  древ- 
няго свѣта  проложить  новый  путь  въ  Индію  и Китай,  гдѣ  имъ  не  могли  бы 
препятствовать  ни  Испанцы,  ни  Португальцы  и гдѣ  всѣ  выгоды  торговли  уже 
нераздѣльно  бы  имъ  принадлежали.  ГеограФЫ  того  времени  увѣряли,  что  уже 
древнимъ  извѣстна  была  дорога  въ  Китай  черезъ  Сѣверъ  Европы.  Говорили  о 
мысѣ  Табинѣ,  какъ  о крайнемъ  предѣлѣ  Азіи  къ  сѣверо-востоку,  и о дорогѣ 


564.  Вмѣсто  Ъе8едеКу  какъ  часто  встрѣчается  въ  самомъ  текстѣ,  на  пр,  ег  8іеде1ів 
шіі  еіпеш  ВсЬіГіе. 

565.  8ее  Кеізеп.  Въ  путешествіи  Вундерера  по  Россіи  въ  1590  г.  часто  попадается 
это  выраженіе  Ве^еІІаііо. 

566.  АиЬан,  ІЧіес1ег1а58ііп§-еп,  поселенія. 

567.  Полное  заглавіе  этого  сборника  смотри  здѣсь  же  выше. 
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Ант  (ип<1  еіпег  8ігаз§е  Апіеп),  между  Азіею  и Новымъ  Свѣтомъ,  которую  теперь 
нужно  было  отыскать.  Принцъ  Морицъ  Нассавскій  и Генеральные  Штаты  съ 
благосклонностью  смотрѣли  на  эти  предположенія,  и потому  къ  концу  16  вѣка 
многія  частныя  лица  въ  Голландіи,  подъ  покровительствомъ  Правительства,  за- 
думали путешествія,  съ  цѣлью  открыть  Сѣверовосточный  проходъ.  Такъ  какъ 
они  при  этомъ  касались  сѣверныхъ  странъ  Русскаго  Государства,  то  о нихъ 
мы  должны  упомянуть  точно  также*  какъ  и о путешествіяхъ  Англичанъ,  пред- 
принятыхъ съ  такою  же  цѣлью. 

Первая  поѣздка  этого  рода  приведена  въ  исполненіе  преимущественно  бла- 
годаря ревностному  усердію  Миддельбургскаго  купца  Бальтазара  Мушерона, 
который  и пріобрѣлъ  многія  свѣдѣнія  относительно  торговли  съ  Россіею.  По 
его  старанію  въ  1593  голу  снаряжены  два  небольшихъ  судна,  отъ  50  до  60 
ластовъ,  одно  въ  Зеландіи,  другое  въ  Енкгуйзенѣ.  Эти  корабли  должны  были 
ити  по  дорогѣ  между  Вайгачемъ  и твердою  землею  на  востокъ.  Но  такъ  какъ 
знаменитый  тогдашній  ГеограФъ  Нетеръ  Планцій  былъ  того  убѣжденія,  что 
плаваніе  къ  сѣверу  отъ  Новой  земли  будетъ  удачнѣе  для  этой  цѣли,  какъ  онъ 
это  силился  доказать  всему  свѣту,  и въ  особенности  Штатгальтеру,  то  рѣши- 
лись снарядить  въ  Амстердамѣ  третье  судно,  яхту,  и послать  его  съ  наказомъ 
держаться  далѣе  къ  сѣверу. 

Такимъ  образомъ  экспедиція  въ  самомъ  началѣ  раздѣлилась  или,  по  край- 
ней мѣрѣ,  должна  была  раздѣлиться. 

Главнымъ  Начальникомъ  экспедиціи  назначенъ  Корнелтъ,  сынъ  Корнелиса , 
Най  (Сопіеііз  Согнеііззоп  ІѴау),  который  уже  прежде  плавалъ  штурманомъ  въ 
Бѣломъ  Морѣ;  онъ  вмѣстѣ  былъ  капитаномъ  Зееландскаго  корабля,  а на  кораблѣ 
Енкгуйзенскомъ  начальствовалъ  Брандтъ  Тетгаяесъ,  сынъ  Исбрандовъ  (ВгашИ 
УззЬгапЛзоп  Теі^аіез).  Амстердамскій  корабль,  которому  было  велѣно  ити  да- 
лѣе къ  сѣверу,  былъ  подъ  начальствомъ  Вильгельма  Баренца , 568  весьма  иску- 
снаго морехода,  который  пріобрѣлъ  себѣ  прочную  извѣстность  неоднократными 
поѣздками  въ  Ледовитое  Море. 

5 Іюня  1594  года  экспедиція  отплыла  къ  острову  Кильдину  (у  береговъ  Рус- 
кон  Лавоніи)  вмѣстѣ,  а въ  случаѣ,  если  бы  разогнала  буря,  то  тамъ  назна- 
чено было  сборное  мѣсто.  20  увидали  Вардегуусъ  и Кегоръ  (теперь  Выдачъ) 
23  вся  флотилія  собралась  у Кильдина,  откуда  суда,  ее  составлявшія,  разо- 
шлись съ  уговоромъ,  если  не  прійдется  имъ  сойтись  у Новой  Земли,  то  собрать- 
ся опять  у Кильдина. 

Корнелій,  Корнелиссонъ,  Най  отплылъ  съ  Брандтомъ  Тетгалесомъ  2 Іюля  на 
востокъ  и 5 достигъ  Колгоя  (Колгуева),  встрѣтилъ  здѣсь  очень  много  льда  и 
въ  сл  Ьдствіе  сильнаго  вѣтра,  дувшаго  съ  востока,  сталъ  держаться  къ  западу. 

7 опять  увидали  землю  и сочли  ее  за  Кегоръ  (Рыбачъ),  но  по  всей  вѣроят- 

/ 


568.  Имя  этого  мореплавателя  пишутъ,  особенно  Нѣмцы,  и Вагепів  и Вагепх;  въ  про 
чихъ  встрѣчаемъ  его  въ  Формѣ  Вагепіхвеп,  Вагепйв,  ВагпашБ  и въ  другихъ  видахъ. 
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ности  то  быль  Канинъ  носъ.  Они  опять  повернули  къ  востоку  и поплыли  сѣ- 
вернѣе отъ  Колгуева.  Они  увидали  островъ  Токсаръ  (вѣроятно,  простой  островъ), 
устье  рѣки  Колковы  (Колоколковъ?) , ІІитцано  (Мещанка),  Реігога  (Пещора),  и 
24  Іюля  достигли  Вайгача.  Потомъ  они  поплыли  далѣе,  между  Вайгачемъ  и 
твердою  землею,  по  Югорскому  проливу,  который  они  назвали  Нассовскимъ. 
Материкъ  этой  земли  получилъ  наименованіе  Западной  Фрисландіи , а островъ 
по  ту  сторону  морскаго  пролива  ( Мясной  островъ) — острова  Штатовъ  (Віааіеп- 
ЕуіатІ).  Въ  Карскомъ  морѣ,  гдѣ  мореплавателей  задерживалъ  ледъ,  они  пред- 
полагали, что  находятся  передъ  устьемъ  значительной  рѣки,  которую  необду- 
манно считали  за  Обь.  А потому  и въ  исторіи  путешествій  часто  упоминается, 
будто  бы  Голландцы  въ  1594  году  достигли  устья  Оби;  но  страна,  гдѣ  они  пред- 
полагали устье  той  рѣки,  находится  въ  50  миляхъ  къ  востоку  отъ  ихъ  ІІас- 
савскаго  пролива  и къ  сѣверу  видна  была  земля,  а изъ  этого  слѣдуетъ,  что 
экспедиція  Голландцевъ  доходила  только  до  залива,  въ  который  впадаетъ  Ка- 
ра, или  ужь  ни  въ  какомъ  случаѣ  не  далѣе  залива,  который  твердая  земля  об- 
разуетъ съ  Обскимъ  полуостровомъ  (Мутная  губа),  и въ  который  впадаютъ 
только  небольшія  рѣчки.  Въ  томъ  убѣжденіи,  что  они  достигли  устья  Оби,  н что 
отсюда  берегъ  идетъ  по  прямому  направленію  къ  мыслу  Табину , составляющему 
сѣверовосточный  конецъ  Азіи,  наша  экспедиція  12  Авууста  повернула  назадъ, 
будучи  довольна  этимъ  итогомъ.  Проплывъ  на  обратномъ  пути  Югорскій  про- 
ливъ, у Долгаго  острова  она  наткнулась  случайно  на  отдѣленіе,  бывшее  подъ 
начальствомъ  Баренца,  соединилась  съ  нимъ  и всѣ  вмѣстѣ  благополучно  при- 
были въ  Тексель. 

Баренцъ  оставилъ  Пильдит  29  Іюня  и вообще  держался  больше  къ  сѣве- 
ро-востоку. Онъ,  не  встрѣчая  препятствій  со  стороны  льда,  достигъ  4 Іюля 
Новой  Земли  у низменнаго,  далеко  въ  море  вдававшагося,  мыса,  который  онъ 
назвалъ  Лапдепеег  (вѣроятно,  Сухой  Носъ),  побывалъ  въ  Ломсбаѣ  (Крестовой 
Губѣ),  и шелъ  вдоль  берега  Новой  Земли  до  77°  Сѣверной  широты,  гдѣ  онъ 
далъ  одному  мысу  названіе  Ледяного , потому  что  онъ  началъ  встрѣчать  тамъ 
очень  много  льду. 

Этой  двойной  экспедиціи  мы  имѣемъ  два  различныхъ  подлинныхъ  описа- 
нія. Одно  принадлежитъ  знаменитому  Яну  Гуггену  ват  Лингиотену,  тому  само- 
му, который  издалъ  описаніе  путешествій  въ  Остъ-Индію  Южнымъ  путемъ 
Онъ  не  только  принималъ  участіе  въ  этомъ  и слѣдующемъ  путешествіи,  но 
ему  было  поручено  вести  путевой  журналъ.  По  этимъ  журналамъ  составле- 
но имъ  подробное  описаніе  этого  и слѣдующаго  за  этимъ  странствованія, 
описаніе,  которое  сдѣлалось  теперь  довольно  рѣдкимъ;  оно  имѣетъ  слѣдующее 
заглавіе: 

Ѵоуадіе  оГ  Іе  8сЬірѵаег|  лап  Лап  Ни^еп  ѵап  Біпзсѣоіеп,  ѵап  Ьу  ІѴоогйеп, 
от1ап$е§  ІѴоопѵе^еп,  йе  ^гісаер,  Гаріапі,  Ѵіпіапі,  Ки5§1аш11,  йе  \ѴШе  гее  еіс. 
йоог  йе  81га1е  оГ  Іе  Еп^іе  ѵап  №а$§аи  іоі  ѵоогЬу  йе  Кіѵіег  ОЬу,  аппо  1594  еп 
1595,  Егапекег,  Ьу  Сегагй  Кеіеі  (1601),  въ  листъ,  съ  картин.  569 


569.  О прочихъ,  сдѣлавшихся  рѣдкими,  сочиненіяхъ  Линшотена  см.  БоШ.  ИеіпгіеЬ 
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Это  сочиненіе  Лившотена  частью  вполнѣ,  частью  въ  довольно  подробныхъ 
извлеченіяхъ,  попало  въ  очень  многіе  сборники  описаній  путешествій.  Фран- 
цузскій переводъ  находимъ  въ  Кесиеіі  (1е§  Ѵоуадез  а и Мопі  еіс.  (Хоиѵ.  ей. 
1732).  Т.  III,  р.  1 — 182. 

По  Французскому  переводу  сдѣланъ  Нѣмецкій  съ  объяснительнымъ  введе- 
ніемъ, представленный  Иваномъ  Христофоромъ  Аделунгомъ  въ  его  трудѣ:  Пе- 
8сМсЫе  (Іег  8сѣііТаѣгІеп  ипй  Ѵег8исѣе,  лѵеісѣе  гиг  Епійескип^  йе§  ІѴогйбзіІісѣеп 
\Ѵе§е8  пасѣ  Ларап  ипй  Сѣіпа  ѵоп  ѵегзсѣіейепеп  ІѴаііопеп  ипіегпоштеп  ѵ*юг- 
йеп  еіс.  Наііе,  1768,  4°,  р.  99 — 166. 

Краткихъ  извлеченій  весьма  много. 

Второе  подлинное  описаніе,  содержащее  въ  себѣ  подробности  о плаваніи 
Баренца,  принадлежитъ  Герриту  (Гергарду)  де  Веере  (или  ват  Веере),  570  и на- 
ходится въ  сочиненіи,  въ  которомъ  авторъ  отдаетъ  отчетъ  во  всѣхъ  трехъ 
путешествіяхъ  Голландцевъ  къ  открытію  Сѣверо-Восточнаго  прохода.  Это  со- 
чиненіе еще  рѣже,  чѣмъ  трудъ  Линшотена,  и по  показаніямъ  8іиск’з  Ѵег- 
геісѣпізз  ѵоп  Ьаші-ипй  ВеізеЪезсѣгеіЪип^еп  имѣетъ  заглавіе: 

Оеггіі  (1е  Уеег  \ѵаегасѣіі$е  Ъезсѣгуѵіп^е  ѵап  УѵіІІіаш  ВагепІ8  (Ігіе  §еу!а§іеп 
ііі  Ьу  Коогйеп,  ІѴоопѵедѣеп,  Мозсоѵіа  ешіе  Тагіагіа,  па  йе  сопіпзкгускеп  ѵап 
Саііѣаі  ешіе  Сѣіпа,  і’Аш8І.  1599,  Г°,  и тамъ  же  1605,  4°. 

Это  описаніе  еще  короче  Линшотенскаго  и,  вѣроятно,  по  этой  причинѣ  пе- 
реводилось еще  чаще. 

Нѣмецкій  переводъ  находится  въ  сборникѣ  морскихъ  путешествій,  которое 
издалъ  Левине  Гулъсій  въ  26  тетрадяхъ,  каждая  съ  особеннымъ  заглавіемъ, 
а именно:  онъ  составляетъ  третью  тетрадь;  вышло  во  многихъ  изданіяхъ  и 
имѣетъ  много  рисунковъ.  Заглавіе  по  третьему  изданію  таково: 

Бгіііег  Тѣеіі,  ЛУаѣгѣаЙіде  Кеіаііоп  йег  йгеуеп,  пе\ѵеп  ипегѣбгіеп,  зеіізатеп 
8сѣііТаѣгі,  8о  (Ие  Но11апйІ8сѣе  ипй  8ее1апйі§сѣе  8сѣі1Т  §е§еп  Міііегпасѣі,  <1геі 
Лаѣг  пасѣ  еіпапйег,  аІ8  Аппо  1594,  1585  и 1596  ѵеггісѣі  и.  8 \ѵ.  Бигеѣ  Беѵі- 

пит  КиІ8Іит.  Ейіііо  іегііа  ЕгапсГ.  1612,  4°. 

Французскій  переводъ  въ: 

Весиеіі  йе§  Уоуа^ез,  ^иі  опі  зегѵі  а ГёіаЫІ88етепІ  еі  аи  рго^гёз  сіе  Іа  Сотра^- 
піе  (1е8  1п(1е8  Огіепіаіез,  Т.  I,  р.  55  и слѣд.  57і 

Потомъ  еще  переведено  на  Нѣмецкій  въ  Лоѣ.  Сѣгізіорѣ  Айеіип^’з  вышепри- 
веденномъ изданіи,  р.  167  — 171. 


81пек’§  Ѵегхеісѣпібз  ѵоп  ііііегп  ипсі  пеиегп  Гапё-ипй  Неі§е-Ве8сѣгеіЬип^еп.  Тѣ  і,р. 
176,  и Тѣ.  И,  р.  66  — 67. 

570.  Пишется  также  и йе  Ѵеег§  и Ѵееге. 

571.  См.  выше. 
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Довольно  подробное  извлеченіе  въ  КікІоИГ  СареГз  Мопіеп,  П7-  р.  46  и слѣд. 

На  Итальянскій  языкъ  это  путешествіе  переведено  Сіоѵаппі  Оіопіо,  Ѵеие/ла 
1609,  4°;  опять  перепечатано  въ  ГраФа  Аигеііо  ѣе§1і  Апхі  (Уаіегіо  Хапі)  іГде- 
піо  ѵа^апіе.  573 

На  Англійскомъ  языкѣ  описанія  путешествій  вант»  Веера  находятся  въ  Риг- 
сѣ а 8 Ріідгітев.  Уоі.  III. 

Относительно  объясненія  мѣстностей,  которыя  описаны  Голландцами  въ 
этомъ  и послѣдующихъ  путешествіяхъ,  сравни  введеніе  книги,  изданной  Литке: 
Четырекратное  путешествіе  въ  Ледовитое  море.  С.-Петербургъ,  2 тома  въ  4 д.  л., 
на  Нѣмецкій  переведенной  подъ  заглавіемъ:  Уіегшаіі^е  Кеі§е  йигсѣ  <1а8  попі- 
ІісЬе  ЕІ8піеег  аиГ  (Іег  Вгі§§  ІѴоѵа]а  8ешІ]а  іп  (Іеп  ЛаЬгеп  1821 — 1824  ѵоп  Егіе<і- 
гісЬ  Тііке  (Ьйіке),  аи8  «іет  Кіі88І8сЬеп  ііЬегзеІгі  ѵоп  А.  Егтап,  Вегііп.  1835,  8°. 
Въ  КаЬіпеІз  ВіЫіоіЬек  (Іег  пеи8Іеп  Кеізен,  Ьегаш^е^еЪеп  ѵоп  Вег$ѣан8,  Всі.  II. 

102. 

КОРНЕЛЙСЪ  НАИ,  БРАНДТЪ  ТЕТГАЛЕСЪ, 
БЕ«ЯЬГЕ«ЙЬМЪ  БАРЕНЦЪ,  ЛКОВЪ  БАНЪ 

ГЕМСКЕРКЪ  И ІОАННЪ  КОРНЕЛИСЪ 

РИХХЪ.  1595- 

Первое  путешествіе  Голландцевъ  для  открытія  Сѣверо-Восточнаго  пути  въ 
Индію  имѣло  весьма  значительныя  слѣдствія.  Весь  западный  берегъ  Новой 
Земли  сдѣлался  извѣстенъ  п при  томъ  часть  Сѣверныхъ  береговъ  твердой  зем- 
ли, много  островом»  было  открыто  и много  хорошихъ  якорныхъ  стоянокъ 
найдено.  Тѣмъ  сильнѣе  были  возбуждены  надежды,  что  найденъ  проходъ  меж- 
ду Вайгачемъ  и твердою  землею,  ведущій  въ  Карійское  Море,  а мореплавате- 
ли, не  зная  о существованіи  Обскаго  полуострова,  полагали,  что  они  достигли 
устья  великой  рѣки  Оби.  А потому  они  не  сомнѣвались,  что  были  въ  Татар- 
скомъ Морѣ,  какъ  называли  тогда  часть  Ледовитаго  Океана,  которая  омываетъ 
берега  Сѣверной  Азіи  или  по  тогдашнему  Великой  Татаріи.  Оставалось  только 
достигнуть  баснословнаго  мыса  Табина,  у котораго,  какъ  навѣрное  полагали, 
Сѣверный  берегъ  Азіи  поворачивалъ  къ  югу,  или,  покрайней  мѣрѣ  узнать, 
сколь  далеко  онъ  находится,  потому  что  его,  безъ  достаточнаго  основанія, 
полагали  подъ  172  град,  долготы.  Вы  найдете,  что  всѣ  карты  ХУ II  и даже 


572.  См.  выше. 


575.  См.  выше. 
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начала  XVIII  вѣка,  нарисованы  согласно  съ  этѣмъ  воззрѣніемъ,  пока  изслѣдова- 
нія путешественниковъ  при  Императрицѣ  Аннѣ  показали,  что  Сибирь  имѣетъ 
протяженіе  на  востокъ  гораздо  большее,  чѣмъ  то  предполагали  сначала. 

Въ  Голландіи  духъ  предпріимчивости  сильно  возбудился  въ  слѣдствіе  донесе- 
ній возвратившихся  изъ  Ледовитаго  Океана  мореплаватей.  Линшотенъ  дол- 
женъ былъ  лично  отдать  обо  всемъ  отчетъ  Принцу  Морицу  Нассавскому,  ко- 
торый принималъ  большое  участіе  въ  этихъ  предпріятіяхъ.  Штатгальтеръ  и 
Генеральные  Штаты  тотчасъ  опредѣлили,  изготовить,  съ  своей  стороны,  еще 
большую  флотилію,  изъ  7 судовъ,  и надѣялись  проникнуть  съ  нею  до  самаго 
Китая.  Кунцы  Зееланда,  Амстердама,  Энкгуйзена  н другихъ  мѣстъ  составили 
торговое  общество,  которое  и дало  денегъ  па  снаряженіе  этой  экспедиціи,  а 
себѣ  выговорило  право  исключительной  торговли  со  вповь  открытыми  стра- 
нами. Такое  сложное  предпріятіе  требовало  не  мало  исполнителей.  Корнелій 
Корнелиссенъ  Най  назначенъ  Адмираломъ  всей  экспедиціи,  Брандтъ  Тетгалесъ 
Вице-Адмираломъ  и начальникомъ  Корабля,  Вильгельмъ  Баренцъ  Капитаномъ 
и штурманомъ  третьяго  главнаго  корабля.  Іоаннъ  Гуггенъ  ванъ  Линшотенъ 
былъ  Геиералъ-Коммиссаромъ  отъ  Правительства  и вмѣстѣ  Коммиссаромъ  тор- 
говаго общества.  Послѣднее  назначило  еще  двухъ  чиновниковъ:  Якова  вапъ 
Геемскерка  574  и Іоанна  Корнелиссона  Рина,  которые  и дали  свое  имя  всей 
экспедиціи. 

Корабли,  назначенные  для  этой  экспедиціи,  были  гораздо  больше  кораблей 
предшествовавшей,  и вообще  сборы  были  очепь  велики,  такъ  что  утратили 
главную  и самую  драгоцѣпиую  вещь  — время.  Не  прежде  2 ^Іюля  1595  г. 
флотилія  вышла  въ  море  и достигла,  при  дувшихъ,  большею  частью  небла- 
гопріятныхъ, вѣтрахъ,  Нордкапа  7 Августа,  а Нассавскаго  пролива  только 
19-го,  и нашла  его  задвинутымъ  льдомъ.  Мореплаватели  стояли  подъ  Вай- 
гачемъ,  дожидаясь  6 дней,  потомъ  пытались  проплыть  проливъ,  но  нашли 
опять  такъ  много  льда,  что  вынуждены  были  возвратиться  къ  своей  якорной 
стоянкѣ.  Не  прежде  какъ  2 Сентября  они  увидали  ледъ  до  того  разошедшим- 
ся, что  могли  проникнуть  въ  Карское  Море,  но  они  и тутъ  достигли  только 
до  острова  Штатовъ  (Віааіеп  Еуіапі) , гдѣ  были  совершенно  окружены  плаваю- 
щими массами  льда.  8 Сентября  на  общемъ  совѣщаніи  рѣшили  вернуться  на- 
задъ, такъ  какъ  позднее  время  года  дѣлало  невозможнымъ  дальнѣйшее  пла- 
ваніе. Начальники  Амстердамскаго  корабля,  Гемскеркъ  и Барету,  не  раздѣля- 
ли общаго  мнѣнія.  Они  требовали,  чтобы  держаться,  сколько  возможно,  даль- 
ше береговъ  твердой  земли  и даже  достигнуть  сѣвернаго  берега  Новой  Земли , 
а если  это  невозможно,  то  зимовать  въ  удобномъ  для  того  мѣстѣ  и въ  слѣдую- 
щемъ году  снова  попытаться  открыть  себѣ  путь  черезъ  Ледовитый  Океанъ. 
Имъ  отвѣчали,  что  подобную  попытку  они  могутъ  сдѣлать  сами,  на  собствен- 
ную отвѣтственность.  Съ  трудомъ  пробрались  они  черезъ  Югорскій  проливъ 
и составили  актъ  о необходимости  возвращенія  назадъ;  его  Геемскеркъ,  впро- 
чемъ, не  подписалъ. 


574.  Пишете*»  еще  и ІІетткегк  и Ііетакігск,  но  ошибочно. 
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Такимъ  образомъ  это  путешествіе,  возбудившее  столько  надеждъ,  совер- 
шенно не  удалось:  не  только  не  подвинулись  ни  на  шагъ  дальше  по  дорогѣ 
въ  Индію,  но  даже  не  открыли  ни  одного  новаго  береговаго  пункта. 

И этого  втораго  путешествія  имѣемъ  мы  два  описанія,  хотя  экспедиція  и 
оставалась  нераздѣльною.  Болѣе  подробное  принадлежитъ  Аиншотену ,•  а бо- 
лѣе краткое  Герриту  де  Вееру.  Послѣдній  былъ  на  кораблѣ  Баренца,  который, 
какъ  видно,  оставался  вѣрнымъ  своему  прежнему  мнѣнію,  что  прохода  надоб- 
но искать  въ  большемъ  отдаленіи  отъ  береговъ,  почему  онъ  находился  посто- 
янно въ  противодѣйствіи  Адмиралу. 

Книги,  содержащія  въ  себѣ  описаніе  втораго  путешествія,  а также  пере- 
воды, извлеченія  и передѣлки,  все  тѣже,  которыя  упомянуты  при  первомъ 
путешествіи  Голландцевъ,  575  гдѣ  или  Аитиотена  описаніе  втораго  путеше- 
ствія слѣдуетъ  за  описаніемъ  перваго,  какъ,  на  пр.,  въ  оригинальномъ  его  тво- 
реніи: Уоуа^іе  оГ  Іе  8сЬірѵаегІ  еіс.  и въ  Весиеіі  (Іе$  Ѵоуадеэ  аи  Когсі,  Т.  III, 
и также  описаніе  ванъ  Веера  послѣ  его  перваго  въ  переводѣ  Аевина  Г ульсія 
и Капелл  Нордена , или  какъ  па  пр.,  въ  позднѣйшихъ  сборникахъ  Іоанна  Христо- 
фора Аделунга,  СгезсЫсМе  бег  ВсЬііТаЬгіеп  иші  ѴегзисЬе  еіс.:  и то  и другое  опи- 
саніе второй  экспедиціи  стоятъ  вмѣстѣ. 


103. 

АЛЕССАНДРО  ЬСОШГЛЕОНЕ»  1595,  1597. 


Алессандро  Кому  леоне  (Аіеззашіго  Сошиіеопе)  576  родомъ  изъ  Иллиріи,  два 
раза,  а именно  въ  1595  и 1597  гг.,  былъ  посылалъ  въ  Москву  Папою  Климен- 
томъ VIII,  какъ  его  посланникъ. 

Цѣль  его  перваго  путешествія,  во  время  котораго  онъ,  въ  Апрѣлѣ  1595  г , 
прибылъ  въ  Москву,  была  подвинуть  Царя  Ѳедора  объявить  войну  Туркамъ, 
какъ  общимъ  врагамъ  всего  Христіанства.  Въ  инструкціи,  данной  ему  на  это 
путешествіе,  которая  находится  и теперь  къ  Библіотекахъ  Ватиканской  и Бар- 
беринской,  577  именно  сказано,  что  онъ  долженъ  стараться  подвинуть  Москов- 


575.  См.  выше. 

576.  И по  Итальянскимъ  документам!,  онъ  называется  Сопшіео,  Сатаіео  и Саншіео. 
Въ  Русскихъ  Архивныхъ  извѣстіяхъ  сдѣланъ  изъ  этого  Колѳміусъ,  а у Карамзина 
въ  Ист.  Г.  Росс.  Комулей. 

577.  Изъ  послѣдней  перепечаталъ  Чямпи  въ  ВіЫіо«таГіа  сгіііса,  Ѵоі.  II,  р.  205.  Въ 
Румянцевскомъ  Музеѣ  находится  копія  Барбериніевской  рукописи,  которая  ложно 
носитъ  на  себѣ  показаніе  1584  г.,  а посланникъ  тамъ  названъ  Аіебвапсіго  Сашиіёо. 
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ска  г о Государя  помочь  Христіанамъ  тѣмъ,  чѣмъ  онъ  можетъ,  Христіанамъ 
противъ  Турокъ,  постоянныхъ  враговъ  нашей  вѣры  и креста.  Единство  ре- 
лигіи 578  должно  служить  главнымъ  основаніемъ. 

Второй  разъ  Комулеоне  пріѣхалъ  въ  Москву  въ  Мартѣ  1597  года.  Путешествіе 
это  имѣло  ту  же  самую  цѣль,  что  и прежнее,  и вѣрющая  грамота,  изготовленная 
для  этого  посольства,  находится  также  въ  Ватиканской  Библіотекѣ,  и подписана 
числомъ  12  Апрѣля,  1596  года.  При  немъ  было  препровождено  драгоцѣнное  рас- 
пятіе. Папа  говоритъ  въ  немъ,  обращаясь  къ  Великому  Князю:  «Посылаемъ  къ 
тебѣ  изумрудный  крестъ,  вдѣланный  въ  золото  и украшенный  цѣпью  (еі  аррепза 
ипіопе  огпаіат),  въ  залогъ  и память  моего  благорасположенія,  и да  сохранитъ 
тебя  Тотъ,  Кто  торжествомъ  креста  побѣдилъ  царство  смерти  и начальство  тьмы, 
н ты,  вооруженный  этимъ  крестомъ,  какъ  сильнѣйшимъ  мечемъ,  рогъ  невѣр- 
ныхъ Турокъ  и Татаръ  и вообще  всѣхъ  враговъ  Христіанства  сломишь  и 
сокрушишь. » 

Впрочемъ,  цѣль  этихъ  посольствъ  не  могла  быть  достигнута;  посланникъ  былъ 
и въ  томъ  и въ  другомъ  случаѣ  очепь  хорошо  принять  Царемъ.  Его,  еще 
неизданное  въ  печати,  донесеніе  Нанѣ  находится  въ  рукописи  въ  Ватиканской 
Библіотекѣ,  а списокъ  съ  него  въ  составленномъ  ГраФомъ  Марини  и пред- 
ставленномъ въ  Бозѣ  почившему  Императору,  Николаю  I,  сборникѣ  докумен- 
товъ, относящихся  до  древнейшей  исторіи  Россіи,  находящихся  въ  Римскихъ 
Папскихъ  архивахъ. 

104. 

ЯКОВЪ  ВАНЪ  ГЕЕМСКЕРКЪ,  ВИЛЬГЕЛЬМЪ 
БАРЕНЦЪ  И ІОАННЪ  КОРНЕЛИССОНЪ  РШГЬ. 

1596,  1597. 

Неблагопріятный  исходъ  вторичной  попытки  Голландцевъ  къ  открытію  Сѣ- 
веро-Восточнаго пути  въ  Китай  и Индію  сдѣлалъ  то,  что  Генеральные  Шта- 
ты рѣшили  больше  не  предпринимать  никакой  съ  своей  стороны  экспедиціи; 
но  какъ  купечество  Амстердамское  еще  не  потеряло  надежды,  то  Правитель- 
ство и вызвалось  поддерживать  всѣ  тѣ  предпріятія,  которыя  будутъ  па  этотъ 
предметъ  дѣлаемы  частными  лицами  и,  въ  елучаѣ  благопріятнаго  исхода,  раз- 
дать и денежныя  награжденія.  Не  трудно  было  предвидѣть,  что  разнообраз- 
ныя воззрѣнія  лицъ,  бывшихъ  начальниками  послѣдней  экспедиціи,  нашли 
своихъ  защитниковъ  и по  возвращеніи  ихъ  на  родину.  Предположеніе  Ба- 


578.  Екатерина  II  приказала  снять  въ  Римѣ  копію  съ  этой  инструкціи,  которая  нахс 
дится  въ  Москов.  Гос.  Архивѣ.  Русскій  переводъ  въ  Древн.  Россійск.  Бнбліоте 
кѣ,  т.  XII,  стр.  449. 
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репца,  что  надобно  ближе  держаться  къ  полюсу,  заслужило  явное  одобреніе 
купечества,  и въ  третій  разъ  предпринятая  экспедиція  должна  была  слѣдовать 
этому  направленію.  Правительство  же  съ  своей  стороны  склонялось  болѣе  въ 
пользу  воззрѣній  Нал  и Тетгалеса,  что  нужно  ити  проливомъ  Нассавскимъ  (Югор- 
скимъ) для  того,  чтобы  отыскать  настоящій  проходъ  въ  Индію. 

Совѣтъ  города  Амстердама  изготовилъ  два  корабля  и хлопоталъ  о томъ,  что- 
бы экспедиція  отправилась  въ  путь  пораньше.  Назначили  Якова  Геемскерка 
начальникомъ  корабля  и коммиссаромъ  купечества,  а Вильгельмъ  Баренцъ  при- 
данъ ему  въ  качествѣ  главнаго  штурмана.  Другой  корабль  былъ  подъ  началь- 
ствомъ Іоанна  Корнелиссона  Рта ; Герритъ  де  Вееръ  находился,  какъ  и въ  преж- 
нихъ поѣздкахъ,  на  кораблѣ  Баренца.  Лнншотенъ  съ  ними  не  ѣздилъ. 

Третье  путешествіе  Голландцевъ,  для  отысканія  сѣверо-восточнаго  прохода, 
заслужило  извѣстность  болѣе  всѣхъ  предыдущихъ,  потому  что  корабль  его 
былъ  затертъ  льдами,  отъ  чего  экипажъ  его  долженъ  былъ  зимовать  на 
сѣверо-восточномъ  концѣ  Новой  Земли.  Кажется,  что  обоимъ  кораблямъ  пред- 
писано было  держаться  вмѣстѣ,  но  Баренцъ,  какъ  человѣкъ  способный  и 
предпріимчивый,  не  могъ  согласиться  съ  упрямымъ  Рипомъ,  и такъ  какъ  Геме - 
керкъ,  по  видимому,  склонялся  къ  первому,  то  оба  судна  и раздѣлились  въ  раз- 
ныя стороны. 

10  Мая  1596  года  они  оставили  Амстердамскій  рейдъ  и 18  у Виланда  дости- 
гли открытаго  моря.  2 Іюня  они  находились  уже  подъ  71  гр.  широты.  Здѣсь  обна- 
ружилось первое  различіе  мнѣній.  Баренцъ  хотѣлъ  ити  на  востокъ  далѣе,  чѣмъ 
Рипъ;  впрочемъ,  онъ  наконецъ  уступилъ  послѣднему,  и они  поплыли  къ  сѣверу,  и 
9 Іюня  открыли  Медвѣжьи  острова.  Здѣсь  различіе  мнѣній  возбудило  ожесто- 
ченный споръ,  однако  Баренцъ  уступилъ  еще  разъ.  Поплыли  еще  далѣе 
къ  сѣверу  и открыли  Шпицбергенъ  болѣе  чѣмъ  подъ  80  сѣв.  шпроты;  его 
сначала  приняли  было  за  часть  Гренландіи.  Массы  льда  воспрепятствовали 
ити  далѣе  на  сѣверъ,  и оба  судна  возвратились  къ  Медвѣжьимъ  островамъ,  но  здѣсь, 
однако,  разстались  навсегда.  Баренцъ  рѣшился  держаться  далѣе  Новой  Земли, 
о судьбѣ  же  Рипа  извѣстно  то  лишь,  что  онъ  держался  далѣе  къ  сѣверу, 
н что  Баренцъ  въ  слѣдующемъ  году  нашелъ  его  и съ  кораблемъ  па  обрат- 
номъ пути  па  стоянкѣ  въ  Колѣ. 

Баренцъ  достигъ  Новой  Земли  у Зомсбея  (Крестовой  губы),  и плылъ  вдоль 
берега  къ  сѣверо-востоку,  потомъ  къ  востоку  и наконецъ,  обогнувши  крайній 
мысъ,  къ  югу  и юго-востоку:  постоянство  и твердость,  которыя  были  упо- 
треблены въ  этомъ  плаваніи  при  гіредолѣніи  массъ  льда,  заслужили  удивленіе 
всѣхъ  позднѣйшихъ  мореплавателей;  но  дальнѣйшія  попытки  достигнуть  до 
восточныхъ  береговъ  этой  группы  острововъ  съ  сѣвера  не  удались.  Когда  19 
Августа  увидали  сѣверо-восточный  конецъ  Новой  Земли,  который  назвали 
Желаннымъ  мысомъ  (Ноек  таи  Ье^еег(е),  то  уже  21-го  встрѣтили  такъ  мно- 
го и такія  высокія  ледяныя  массы,  что  блишайшій  заливъ  назвали  Зедя- 
нымъ  (Еі$  ЬаГеп).  Въ  продолженіе  нѣсколькихъ  дней  пытались  проникнуть 
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далѣе  къ  югу,  для  того,  чтобы,  если  возможно,  достигнуть  Вайгача  и поста- 
раться вернуться  назадъ  черезъ  проливъ  между  этимъ  островомъ  и твердою  зем- 
лею; но  26  Августа  должны  были  поворотить  въ  Ледяной  заливъ,  съ  цѣлью 
уберечься  отъ  плавающихъ  льдовъ,  которые,  впрочемъ,  сомкнулись  скоро 
въ  сплошную  массу  и заперли  нашихъ  мореплавателей.  Здѣсь  они  вынуждены 
были  построить  себѣ  жилье,  котораго  въ  послѣдствіи  никто  уже  не  видалъ. 

Лишенія  и страданія  всякаго  рода,  перенесенныя  мореплавателями,  возбу- 
дили всеобщее  участіе  до  такой  степени,  что  они  описаны  даже  во  многихъ 
книгахъ,  назначенныхъ  для  воспитанія  юношества,  какъ,  на  пр.,  въ  Сатре’з 
Кеі$еЪе5сЬгеіЬіт§еп  Гаг  (Ііе  Зидеші  Гораздо  менѣе  извлекла  пользы  наука  изъ 
случайно  разсѣянныхъ  наблюденій.  Если  бы,  на  пр.,  обратили  должное  вни- 
маніе на  то,  что  Голландцы  иногда  и посреди  зимы  видѣли  море  свободнымъ 
ото  льда,  то  уже  изъ  этого  явленія  узнали  бы  неосновательность  общеприня- 
таго тогда  мнѣнія,  будто  бы  полюсъ  окруженъ  сплошною  массою  льда,  но  ко- 
торой Парри  думалъ,  какъ  по  готовому  мосту,  достигнуть  полюса. 

Въ  заливъ  ледъ  нахлынулъ  такими  массами,  что  корабль  былъ  сильно  по- 
врежденъ. Здѣсь  держался  ледъ  въ  продолженіи  всего  Мая,  между  тѣмъ  какъ 
море  бывало  то  совершенно  свободно  ото  льда,  то  опять  имъ  наполнялось 
Наконецъ  рѣшились  мореплаватели  бросить  корабль  и снарядить  два  откры- 
тыхъ бота,  на  что  и были  употреблены  усилія  изморенныхъ  людей.  14  Іюля 
выплыли  въ  море  и шли  вдоль  всего  сѣвернаго  и западнаго  берега  Новой 
Земли,  таща  перѣдко  на  себѣ  лодки  съ  величайшими  усиліями  черезъ  ледяные 
роля,  которыя  примыкали  къ  берегу.  Среди  такихъ-то  ледяныхъ  полей  умеръ 
доблестный  Баренцъ , который  уже  давно  страдалъ  скорбутомъ.  Однако  люди 
его  экипажа,  не  смотря  на  то,  что  лишились  своего  дѣятельнаго  начальника  и 
сами  сильно  страдали  отъ  той  же  болѣзни  (скорбута) , продолжали  свое  путеше- 
ствіе въ  открытыхъ  судахъ,  сначала  вдоль  береговъ  Новой  Земли , потомъ  прямо 
моремъ  къ  устью  Печоры,  оттуда  къ  Канину  Носу  и мимо  входа  въ  Бѣлое  Мо- 
ре прямо  къ  острову  Кильдину  Тутъ  узнали  они,  что  въ  Кольскомъ  заливѣ 
находятся  Голландскіе  корабли.  Послали  одного  матроса,  который  и при- 
несъ извѣстіе,  что  одинъ  изъ  находящихся  тамъ  кораблей  не  иной,  какъ  Ри- 
повь , съ  которымъ  наши  мореплаватели  разстались  въ  предшествовавшемъ 
году;  на  этомъ  кораблѣ  остатокъ  экипажа  Баренцова  совершилъ  остальной 
путь. 

Объ  этомъ  путешествіи  мы  имѣемъ  подлинное  донесеніе  Геррита  де  Веерау  ко- 
торое находится  въ  вышеприведенномъ  сочиненіи,  и подробнѣе  описанія  обѣихъ 
прежнихъ  экспедицій. 

Переводы  находятся  въ  вышеприведенныхъ  сборникахъ  Гулъсія  и Аделута 
(стр.  220  — 265),  а также  въ  Ііесиеіі  (1е§  ѵоуа^е$,  циі  оп  $егѵі  а ГёІаЫіззе- 
тепі  еі  аи  ргоугёь  <1е  іа  Сотра&иіе  (1е$  Іт1е$  ОгіепІа1е$,  Т.  1,  р.  56  и слѣд 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


295 


Извлеченія  находятся  въ  СареГв  ІѴопІеп,  и во  многихъ  другихъ  сочиненіяхъ 
о Ледовитомъ  Морѣ  и о дальнемъ  Сѣверѣ,  на  пр.,  Зоридрагера,  Пейреры  ит  , н. 

Въ  сокращенномъ  и передѣланномъ  видѣ  въ  ЛасоЬ  Нет$кігс1іегі5,  еіпез 
Ноііапйегз,  \ѵип(1егЬаге  Кеізе  пасЬ  ]Ѵо\ѵа  ХешЫа.  Егіап^еп  іп  (іег  \Ѵа111іегзсЬеп 
Вис1іЬап(11ип<5  1794,  8°  (отдѣльный  оттискъ  изъ  сборника  дѣйствительныхъ 
замѣчательныхъ  случаевъ  изъ  жизни  путешественниковъ),  находится  также  и 
въ  другихъ  языкахъ. 


105. 

АВРААМЪ  БЗГРГГРАФЪ  ДОНСКІЕ.  1597. 

Авраамъ,  Бугграфъ  Донскій  (АЬгаЬат  Виг^^гаГ  іи  БоЬпа)  579  въ  1597  году 
былъ  посланъ  въ  Москву,  вмѣстѣ  съ  Членомъ  Австрійскаго  Имперскаго  Совѣ- 
та, по  имени  Георгомъ  Колемъ,  580  въ  сопровожденіи  свиты  болѣе  чѣмъ  изо 
ста  человѣкъ  и съ  богатыми  подарками  отъ  Императора  Рудольфа,  Цѣль  этого 
посольства  была,  частью  благодарить  Царя  за  значительное,  по  просьбѣ 
Варкоча  581  сдѣланное,  вспоможеніе,  582  частью  для  окончательнаго  заключенія 
союзнаго  договора  противъ  Турокъ,  который  до  сихъ  поръ  не  могъ  состояться 
въ  слѣдствіе  медлительности  и нерѣшительности. 

Донесеніе  Доны  объ  его,  путешествіи  и пребываніи  въ  Москвѣ  находится  въ 
Императорскомъ  Тайномъ  Вѣнскомъ  Архивѣ.  Тамъ  же  находится  подписанное 
только  имъ  и Колемъ  письмо  изъ  Исмина  (Іззшіп),  отъ  30  Марта,  1597  г.  Они 
извѣщаютъ  о своемъ  прибытіи  на  границы  Россіи  и вмѣстѣ  о томъ,  что 
Польскій  Староста  въ  Дерптѣ  хотѣлъ  ихъ  задержать,  «въ  слѣдствіе  распро- 
странившагося ложнаго  слуха,  будто  они  везутъ  Великому  Князю  Королев- 
скій вѣнецъ;  но  когда  они  показали  данный  имъ  наказъ,  въ  которомъ  не  со- 
держится ничего  подобнаго,  то  были  тотчасъ  же  отпущепы.»  О перего- 


579.  Названіе  этой  древней  Фамиліи  встрѣчается  въ  Австрінскитъ  документахъ  въ 
такихъ  видахъ:  ВЬопа  и Вопаі.  См.  СЬтеІ  НашІБСІігіГіеп  іп  \Ѵіеп.  8.  51  и 87.  Въ 
Ист.  Госуд.  Росс,  онъ,  въ  части  IX,  стр.  273,  названъ  Виг^гаГ  ги  Вопаи,  и тамъ 
же  стр.  372  просто  Вигд^гаГ. 

580.  Онъ  по  Московскимъ  Архивнымъ  извѣстіямъ  и у Карамзина  называется  Юрій 
Колемъ. 

581.  См.  путешествіе  Варкоча. 

582.  Русскій  Дворъ  прислалъ,  кромѣ  чистыхъ  денегъ,  доставленныхъ  самимъ  Вар- 
кочемъ,  черезъ  Окольничаго  Вельяминова,  чрезвычайное  множество  драгоцѣн- 
ныхъ мѣховъ,  а именно:  40,560  соболей,  20,760  куницъ,  120  черныхъ  лисицъ, 
357,235  бѣлокъ  и 3000  бобровъ.  См.  Карамзина,  ч.  IX,  стр.  236. 
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ворахъ  въ  Москвѣ,  которыми  все  таки  не  была  достигнута  главная  цѣль, 
имѣвшаяся  въ  виду,  мы  имѣемъ  извѣстія  только  Русскихъ  Архивовъ,  которы- 
ми воспользовался  Карамзинъ  въ  Ист.  Гос.  Росс.  т.  IX,  стр.  237  — 240. 

Изъ  донесенія  Королевскаго  придворнаго  служителя  Шиля,  о которомъ  будетъ 
рѣчь  ниже,  явствуетъ,  что  БургграФЪ  Авраамъ  Донскій  былъ  назначенъ  опять 
для  посольства  въ  Москву  въ  1598  году,  по  Сигизмундъ  III  не  далъ  ему  про- 
пуска черезъ  Польшу.  583 


Какъ  только  получено  въ  Вѣнѣ  извѣстіе  о послѣдовавшей,  15  Генваря,  1598 
года,  кончинѣ  Царя  Ѳедора  Ивановича  и объ  ожидаемомъ  восшествіи  на  пре- 
столъ Бориса  Годунова , то  Императоръ  Рудольфъ  И вознамѣрился  отпра- 
вить въ  Москву  большое  посольство,  для  поздравленія  новаго  Россійскаго  Го- 
сударя, и для  этой  цѣли  назначилъ,  незадолго  передъ  тѣмъ  возвратившагося  изъ 
Россіи,  БургграФа  Авраама  Донскаго  584  и Тайнаго  Совѣтника  Іоанна  Фридри- 
ха ГоФманна.  Но  какъ  Сигизмундъ  отказалъ  въ  паншоргахъ,  необходимыхъ  по- 
сламъ для  проѣзда  черезъ  Польшу,  то  Австрійскій  Дворъ  сдѣлалъ  попытку  до- 
стигнутъ своего  намѣренія  незамѣтнымъ  образомъ,  то  есть,  не  дѣлая  шуму,  и 
послалъ  придворнаго  служителя,  по  имени  Михаилу  Шиля,  585  не  въ  качествѣ 
посланника,  но  какъ  простаго  гонца  или,  какъ  онъ  самъ  выражается,  лѵіе  еіпе 
Ро$і,  съ  поздравленіемъ  въ  Москву.  Шилъ  получилъ  свыше  наставленіе  забо- 
титься о себѣ  и о дорогѣ  какъ  съумѣетъ,  и онъ  оставилъ  Прагу  въ  сопро- 
вожденіи только  двоихъ  служителей,  9 Іюля,  и черезъ  Кенигсбергъ  отправился 
въ  Дерптъ;  но  оттуда  его  не  хотѣли  пропустить  далѣе,  и онъ  пробылъ  9 дней, 
пока,  наконецъ,  тайно  и безъ  дозволенія  Польскаго  Правительства,  онъ  пу- 
стился въ  дорогу,  и черезъ  Псковъ  прибылъ  въ  Москву  10  Сентября. 

Изъ  Пскова  Шиль  написалъ,  отъ  8 Августа,  къ  Императорскому  Тайному  Со- 
вѣтнику Барону  Гум/гфу  фонъ  Виттерахъ  (ГгеіЬеггп  КитрГГеп  ѵоп  \УШегасЪ) 
въ  Прагѣ  для  того,  чтобы  сообщить  ему  извѣстіе  о поѣздкѣ  его  до  Пско- 
ва. Онъ  говоритъ  въ  этомъ  письмѣ,  котораго  подлинникъ  находится  въ  Импе- 
раторскомъ Тайномъ  Государственномъ  Архивѣ  въ  Вѣнѣ,  что  ему  въ  Кенигс- 
бергѣ Государыня  Герцогиня  сказала,  что  она  слышала  отъ  вѣрныхъ  людей 


585.  См.  ЛѴісІітаппз’  8атт]ші§-.  и.  8.  лѵ.  8.  441. 

584.  См.  выше. 

585.  Въ  Русскихъ  Архивныхъ  извѣстіяхъ,  а также  у Карамзина,  онъ  называется 
8с1іеІ,  а иногда  и 8 с 1 1 і I - 


106. 
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людей,  что  Царь  Борисъ  Ѳедоровичъ  Годуновъ  и проч.  умерщвленъ  со  всѣмъ 
своимъ  родомъ,  и Великимъ  Княземъ  избранъ  человѣкъ,  который  ужасно  ти- 
ранствуетъ. 

По  прибытіи  ТТІил я,  въ  Москву  прошли  почти  три  мѣсяца,  пока  онъ  могъ 
быть  представленъ  новому  Царю.  Въ  продолженіи  этого  времени  привезенные 
Шилемъ  документы  разсматриваемы  были  съ  большимъ  недовѣріемъ,  и когда, 
наконецъ,  они  были  признаны  за  дѣйствительные  и подлинные,  то  спросили 
его,  какіе  онъ  привезъ  подарки.  Шиль  отвѣчалъ  на  это,  что  его  Дворъ,  по  не- 
безопасности его  путешествія,  не  могъ  съ  нимъ  прислать  ни  какихъ  подарковъ, 
но  ему  принадлежитъ  двое  большихъ  боевыхъ  чаеовъ,  которые  онъ  охотно  под- 
несетъ, если  такой  подарокъ  не  сочтутъ  незначительнымъ.  Часы  были  прине- 
сены къ  Великому  Канцлеру,  и онъ  нашелъ  ихъ  очень  красивыми,  но  недо- 
довольно цѣнными,  въ  слѣдствіе  чего  присланы  два  сильно  позолоченыхъ  сере- 
бряныхъ кубка  и двѣ  тяжелыхъ  золотыхъ  цѣпи,  для  того,  чтобы  онъ  ихъ  под- 
несъ отъ  себя  Царю  и его  юному  сыпу. 

6 Декабря  Шиль  призванъ,  наконецъ,  на  представленіе,  при  чемъ  шествіе  было 
очень  торжественно  и впереди  несли  подарки;  но  такъ  какъ  это  былъ  первый 
иноземный  посолъ,  котораго  принималъ  Борисъ  Годуновъ,  то  онъ  былъ  при- 
нятъ съ  большимъ  отличіемъ  и благосклонностью;  ему  было  также  объявлено, 
что  Царь  намѣренъ  отправить  значительное  посольство  къ  Римскому  Импера- 
тору, для  котораго  онъ  только  дожидаетъ  высылки  изъ  Польши  необходимыхъ 
пропусковъ.  17  Генваря  слѣдующаго  года  Шиль  былъ  приглашенъ  вторично  ко 
Двору,  опять  принятъ  очень  ласково,  и йотомъ  отправленъ  съ  письмомъ  къ 
Императору  Рудольфу  II.  Онъ  пустился  въ  обратный  путь  28  Гепваря  тою 
же  дорогою,  которою  пріѣхалъ,  и 8 Марта  воротился^благополучпо  въ  Прагу. 

Непосредственно  по  возвращеніи,  Шиль  отдалъ  отчетъ  Императору  въ  своей 
поѣздкѣ. 

Подлинникъ  этого  отчета  находится  въ  Королевскомъ  Тайномъ  Домашнемъ, 
Придворномъ  и Государственномъ  Архивѣ  Вѣнскомъ,  подъ  слѣдующимъ  за- 
главіемъ: 

8сЬгШ1ісѣе  Кеіаііоп  /ѵѵе^еп  «Іііп^зі  Аппо  еіс.  98  Ѵегзсѣіпеп  586  АпЬеГоІеЬепеп 
Ваізз  Іп  йіе  Мо$са\ѵ.  14  листовъ  іп  Г°. 

Къ  этому  отчету  присоединенъ  разсказъ  о восшествіи  на  престолъ  Бориса 
Годунова  также  рукою  Шиля,  подъ  заглавіемъ: 

СгипдіІісЬег  хѵаЬгЬаШег  ЬезсѣгіеЬепег  ВегісЫ  \ѵаз  зісѣ  аиГ  аЬзіегЬеп  без  «Іип^зі 
Аппо  еіс.  98  ѵегзІогЬепеп  Сгоззіигзіеп  \пс1  Тгагп  Іп  (Іег  Мо8са\ѵ  Негсѣегп  аііег 
Кеи88еп,  8еіпет  ѵегіаззпеп  СгетаЬеІІ  ѵті  йапп  тіі  Леігі  ге^іегешіет  СгГоззГигзІеп 
Ье^еЬеп  Ьаі.  10  листовъ  іп  1°. 

Списки  обоихъ  отчетовъ  находятся  въ  Королевской  частной  Библіотекѣ  въ 
ПІтутгардтѣ,  именно  въ  Сойсі  Мзз.  ]игіс1.  еі.  роііі.  N0  58,  17  листовъ  іп  Г°,  и от- 
туда напечаталъ  ихъ  Вихманнъ  въ  своемъ  изданіи  8агшп1ип$  Ьізйег  посЪ  ип$е- 
йшскіег  кіеіпег  8сЬгШеп  гиг  ііііегп  ОезсЫсЫе  иті  Кеппіпізз  без  КиззізсЬеп  Кеісѣз. 


586.  Вмѣсто  Ѵегѵуісітеп  (Іайгев). 
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древнѣйшія  путешествія 

Описаніе  путешествія  находится  тамъ  же,  стр.  423 — 446,  и имѣетъ  заглавіе: 

Ііеіаііоп  \ѵе^еп  (Іег  Лип#8Іеп  Аппо  98  ѵоп  йегКОт.  Кау.  Мауі.  ѵшзегз  аііегдп. 
Неггп  НоГйіепег  МісЬаёІ  8ріе1еп  587  апЬеГоЫепеп  КеІ88  іп  йіе  Мо88са\ѵ. 

Приложеніе,  находящееся  на  стр.  447  — 464,  здѣсь  озаглавлено: 

ВегісЫ  лѵе&еп  Гейег  І\ѵапо\ѵіІ2  Ого88Гиг8іеп  ѵпй  Тзагз  іп  (Іег  Мозсаи  аЪзІегЬепэ. 

Изъ  Московскихъ  Архивныхъ  извѣстіи  видно,  что  Шиль  въ  1601  году  былъ 
еще  разъ  посылаиъ  въ  Россію  гонцомъ;  см.  Карамзина  Ист.  Гос.  Росс.,  т.  X, 
стр.  279,  но  объ  этомъ  посольствѣ,  сколько  мнѣ  извѣстно,  въ  Вѣнѣ  не  оста- 
лось ни  какого  документа. 

Впрочемъ,  такъ  какъ  Вихманово  изданіе  перваго  путешествія  ІИиля  пред» 
ставляетъ  нѣкоторыя  довольно  значительныя  уклоненія  отъ  Вѣнскаго  подлин- 
ника, то  я считаю  не  лишнимъ  привести  ихъ  здѣсь,  обозначая  изданіе  Вих- 
манна  цьіФрою  I,  а подлинникъ  Вѣнскій  цыФрою  II. 

I.  стр.  432,  стр.  2,  СиІ8сѣти8,  II.  СиЬсіштЬ. 

I.  тамъ  же,  стр.  3,  снизу:  гиегГаЬгип^,  II.  ги  егГге\ѵип$. 

I.  стр.  434,  стр.  16,  Йіе8ег  &го88Гиг8І  С1шьІ8еІі§8іег  дейесЫпиз,  II.  (ІІ88ег  Сго88- 
Гііг8І  гѵѵІ8сЬеп  Ѵі11ібсЬ8І§ес1асЬіет  Уег8ІогЬпеп  Ого88Іиг8Іеп  СЬгІ8І8е1і§І8Іег  §е- 
(1ес1іІпи8. 

I.  стр.  435,  стр.  4,  Ьоѣег  Ргіе88ІісЬег,  II.  Ьосѣег8ргіе88ІісЬег. 

I.  стр  439,  стр.  15,  ііЬег\ѵип(111іс1і8Іег  Вотізсѣег  Кау8ег,  II.  ѴпІіЪепѵіпйШсѣі- 
8Іе  ЕгѵѵеИе  ВотІ8сЬе  Кау88ег. 

I.  тамъ  же,  стр.  2 снизу:  Ьеггіісѣ  егГгеиеі,  II.  ЬегсгІісЬ  тѵійегитЪ  егГгеиеі. 

I.  стр.  443,  стр.  12,  \Ъег  ІІП88ег  ѵегѣоЯеп,  II.  ііЬег  ѵп88еге  НепъсѣаіНеп. 

1.  стр.  445,  стр.  3,  8ІсЬ  егѵѵеі^ег  \ѵиг(Іе,  II.  8ІсЬ  Гегпег  Ѵегѵѵаі&егп  \ѵигйе. 

I.  тамъ  же,  стр.  13,  йагаиіТ  ѵегіа88еп,  II.  ЙагаиіТ  2ииег1а88еп. 

I.  тамъ  же,  стр.  15,  аЪ§еГегІі§1  апкоттеп,  II.  аЬ§еГегШ§1,  ѵпй  апкѣотеп. 

II  въ  извѣстіи  о восшествіи  на  престолъ  Бориса  Годунова: 

I.  стр.  447,  стр.  8,  СггиЬІ8сѣеп,  II.  Пгіе§І8сЬеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  9,  5Ісѣ  8іе,  II.  8іе  8ІсЬ. 

I.  тамъ  же,  Кеи§8І8с1іеп,  II.  Кеиззеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  10 — 7006,  II.  7106. 

I.  стр.  448,  стр.  3,  §е8ІогЬепеп,  II,  аЬ^езІогѣепеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  4,  и т.  д , ТеиЬсЬе  тоіі8Іга,  II  ТіиіІзсЬе  шопзіега.  ш 

I.  стр.  449,  стр.  9,  Ье8сЬігтег,  II.  Ьезсѣисгег. 

I.  стр.  450.  стр.  9,  аііег  Хат,  II.  аііег  Гиг8ІІісЬег  Хат. 

I.  тамъ  же,  стр.  11,  ап8ІаіІ  (1е88е1Ьеп  Гиг8І1ісѣеп  ХаЬтеп,  II.  ашіаіі  йеззеІЪеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  16,  (Іег  Пго88  Сапгіег  ВаГіІіо,  II.  йег  Огозз  ѵпй  Кеісѣз  Сап- 

сгіег  Вазііе. 


587.  Путешественникъ  назывался  8сМвІв,  какъ  видно  изъ  его  собственной  подписи 
въ  Вѣнскомъ  подлинникѣ. 

588.  Дѣвичій  монастырь. 
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I.  тамъ  же,  стр.  451,  стр.  11,  ЬиМеп,  II.  ЬиИеп  ѵпй  8сЬ\ѵегп 

I.  тамъ  же,  стр.  453,  стр.  1,  &е8сЬгіе\ѵеп,  II.  дезсЬгіееп. 

I.  тамъ  же,  стр.  456,  стр.  1,  ѵогѣашіеп,  II.  ѵогЬагиКеи  \ѵагеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  457,  стр.  3,  ап^еГапд,  II.  ап^еГап^еп. 

I.  тамъ  же,  стр.  457,  стр.  4,  ѵег8еішп$  (1е88  А11тесЫі§еп,  II  ГигзеЬші^  (1.  А. 

I.  тамъ  же,  стр.  11,  ІЬте,  II.  тіг. 

I.  стр.  458,  стр.  1,  Регіеп,  II.  Вегіеіп. 

I.  тамъ  же,  стр.  3 и т.  д Магіае,  II.  Магіа. 

I стр.  459,  стр.  13,  Вегііп,  II.  Вегіеіп. 

I.  тамъ  же,  стр.  19,  сіег  НапсП,  II.  (Іеп  Ьепйіеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  4,  СЬгЫІісЬег,  II.  СЬгІ8І8ее1ідег 
I.  тамъ  же,  стр.  1 снизу:  еіп,  II.  іп. 

I стр.  461,  стр.  7 снизу:  ВгаеІізсЫа,  II  ВгаесізсЫа.  589 
I тамъ  же,  стр.  5 снизу:  ВІаие88епі,  II.  ВІарЬе^епѣ  590 
I.  стр.  462,  стр.  4,  аиі  \ѵе1сЬет  8сЬаг1асЬ  ОиІ(Іеп8ІиекЬ,  II.  аиГ  \ѵеІІсЬет 
ОиШепе  8іик. 

I.  тамъ  же,  стр.  3 снизу,  \ѵоЬе,  И.  \ѵаЬпип§. 

I.  стр.  463,  2ше  §еЬеп,  2ие  сііепеп,  II.  ХидеЪеп  ѵп(І  гийіепеп. 

I.  тамъ  же,  стр.  8.  Ао.  99,  II.  (неправильно)  Ао.  98 

I.  тамъ  же,  стр.  17,  \ѵе1сЬе  ѵоп  еШсЬ  ЗаЬгеп,  II  \ѵе!сЬе  еШсЬе  Лаг. 

I.  тамъ  же,  стр.  3 снизу,  КаиіТтапп,  II.  КаиГшап8сЬаШ. 

I.  стр.  464,  стр.  I,  (іаз  І8І  30,000  Таііег,  И.  этого  совсѣмъ  нѣтъ. 

I.  тамъ  же,  стр.  2,  8есЬ88  ЛаЬг,  И.  8іеЬеп  Лаііг. 

I.  тамъ  же,  стр.  3,  ѵогІеіЬеп,  II.  ѵогзесгеп. 

107. 

ДЖОНЪ  МЕРИКЪ.  1598. 

Джонъ  Мерикъ  (ЛоЬп  Мегіск),  591  какъ  кажется,  былъ  членомъ  Англійской 
Факторіи  въ  Москвѣ,  и жилъ  здѣсь  уже  въ  послѣднихъ  годахъ  царствованія 
Ѳедора  Ивановича.  Онъ  сообщаетъ  извѣстіе  о смерти  этого  Царя  и о послѣ- 
довавшемъ за  тѣмъ  восшествіи  на  престолъ  Бориса  Годунова  въ  письмѣ  къ 
одному  другу  въ  Лондонъ.  Извлеченіе  изъ  этого  письма  напечатано  въ  боль- 
шомъ сборникѣ  Гаклюйта  и озаглавлено  тамъ  такъ: 

А ЬгапсЬ  оГ  а Іеііег  Ггош  ЛоЬп  Мегіск  ІоисЬіпд  іЬе  йеаіЬ  оГ  ТЬеойог  І\ѵапо- 
мдсЬ,  въ  НакіиуГз  Соііесііоп  Ѵоі.  I,  р.  574. 


589.  Вѣроятно,  Успеніе  Пречистыя  Богородицы. 

590.  Благовѣщенье. 

591.  Въ  Русскихъ  Архивныхъ  извѣстіяхъ  его  называютъ  Иванъ  Юліановъ  Мернкъ, 
также  и у Карамзина. 
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Мерикъ  живъ  былъ  еще  во  время  Лже-Димитрія  въ  Москвѣ,  отъ  котораго 
въ  тамошнемъ  архивѣ  сохраняется  еще  письмо  къ  нему  и отвѣтъ  его.  Мерикъ 
названъ  въ  этомъ  письмѣ  Англійскимъ  агентомъ . 


108. 

АНТОНІИ  ШШРЛ И.  1599. 

Сэръ  Антоній  Шерли  (Апіопу  8Ьег1еу),  592  Англійскій  дворянинъ,  совершилъ 
многія  путешествія  по  Европѣ  и Азіи,  частью  но  порученію  Королевы  Ели- 
саветы, частью  по  собственному  побужденію.  Въ  1598  году  онъ,  вмѣстѣ  съ 
младшимъ  своимъ  братомъ,  Робертомъ,  отправился  въ  ^Персію,  гдѣ  скоро 
заслужилъ  благосклонность  Шаха  Аббаса  въ  такой  степени,  что  тотъ  посы- 
лалъ его  съ  письмами  и подарками  къ  Европейскимъ  Государямъ,  склоняя  ихъ, 
вмѣстѣ  съ  нимъ,  напасть  на  Турокъ,  какъ  ихъ  общихъ  враговъ  Шерли  началъ 
это  путешествіе,  въ  сопровожденіи  Персіянина,  Гусейна  Али-Бега,  назначеннаго 
для  этой  цѣли  Шахомъ  Аббасомъ,  въ  Апрѣлѣ  1599  года  изъ  Казвина,  и такъ 
какъ  онъ  не  осмѣливался  предпринять  кратчайшій  путь  черезъ  Турцію,  то 
по  тому  отправился  черезъ  Россію,  куда  и прибылъ  2 Октября,  черезъ  Астра- 
хань. Отсюда  онъ  отправился,  сначала  въ  Италію,  а йотомъ  въ  Испанію,  гдѣ, 
кажется,  и остался,  такъ  какъ  о возвращеніи  его  оттуда  намъ  ничего  не- 
извѣстно. 

Описаніе  путешествія  Антонія  Шерли  въ  Персію  черезъ  Россію,  имъ  са- 
мимъ писанное,  вышло  въ  Лондонѣ,  въ  1613  годѵ,  въ  4 д.  л.;  извлеченіе  изъ 
него  находится  въ  РигсЬаз  1іІ8  РіІ^гіте§  Т.  II,  р.  1383,  подъ  заглавіемъ: 

А ЬгіеГе  сотрешііит  оГ  Ше  Ішіогіе  оГ  8іг  Апіопу  8сЬегІеу’§  ІгаѵеІ8  тіо  Рег- 
біа;  апсі  етріоуей  Іпепсе  атЬа$§а(1оиг  Іо  іЬе  СЬгЫіап  ргіпсе$,  реппей  Ьу  Ьіт- 
$е1Ге,  апсі  гесоттапйей  Іо  1іІ8  Ьгоіііег  8іг  КоЬегІ  8Ьег1еу,  зіпсе  Иіаі  §епІ  оп  Ііке 
атЪаззаде  Іо  ІЬе  Кіпд  оГ  Регзіа 

Позднѣйшее  изданіе,  можетъ  быть  сокращеніе,  этого  путешествія  Антона 
Шерли  находится  въ  книгѣ,  гдѣ,  по  видимому,  трудно  было  бы  его  ожидать,  а 
именно,  въ  сборникѣ,  имѣющемъ  слѣдующее  заглавіе: 

Ке1аІіоп§  ѵёгіІаЫез  еі  сигіеіі8е8  сіе  Гі§Іе  (1е  Майа§а8саг  еі  йи  ВгёьІІ.  Аѵес 
ГЬЫоіге  йе  Іа  йёгпіеге  ^иегге  Гаііе  аи  ВгёыІ,  епіге  1е§  Рогіи^аіз  еі  Іе§  НоІІапйаіз 
ТгоІ8  геіаііош  (Г  Е§^ур1е  еі  іше  йи  гоуаите  йе  Рег$е.  А РагІ8,  сЬег  А^изііп 
СоигЬё.  1661,  4°.  599 


592.  Подробныя  извѣстія  объ  Антоніи  Шерли  и его  путешествіяхъ  находится  въ 
Весктапп’8  Біііегаіиг  йег  аііегеп  КеізеЬевсЬгеіЬип^еп,  ТІі.  II,  8.  612  — 626. 

595.  См.  объ  этомъ  соч.  Бекманна,  стр.  596. 
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Здѣсь  находится  путешествіе  Шерли,  стр.  103  — 158,  подъ  слѣдующимъ  за 
главіемъ: 

Кеіаііоп  (Тип  ѵоуа§е  (Іе  Рег8е  Гаісі  е8  аппёез  1598  еі  1590  раг  ип  депШ-Ьотте 
сіе  Іа  8иііе  сіи  8еі§пеиг  8сіег1еу,  594  атЬа88а(1еиг,  595  <1и  гоу  с1’Ап§1еІегге.  596 

Это  извлеченіе  начинается  отъѣздомъ  изъ  Алеппа  и оканчивается  пріѣздомъ 
въ  Астрахань. 


109. 

ЕИсйЬЛМЪ  ПАРРИ.  1599. 


Вильямъ  Парри  (\Ѵі11іат  Раггу)  провожалъ  упомянутаго  въ  предшествующей 
статьѣ  Антонія  Щерли  въ  его  путешествіяхъ  по  Персіи  и Россіи,  но  на  об- 
ратномъ пути  оставилъ  его  въ  Германіи  и черезъ  Голландію  отправился 
назадъ  въ  Англію,  куда  и прибылъ  въ  Сентябрѣ  1601  года.  Скоро  послѣ  это- 
го онъ  издалъ,  кажется,  самъ  описаніе  своего  путешествія;  изъ  него  разсказъ 
о переѣздѣ  черезъ  Каспійское  Море  въ  Астрахань  и о томъ,  что  онъ  видѣлъ  въ 
Москвѣ,  сюда  относится. 

Изъ  этого  сочиненія,  о которомъ  я нигдѣ  въ  другомъ  мѣстѣ  не  нахожу 
ни  какого  извѣстія,  извлеченіе  находится  въ  большомъ  сборникѣ  Перчаса  подъ 
заглавіемъ: 

8іг  АпіЬопіе  8Ьег1еу  ЬІ8  ѵоуа^е  олѵег  Ше  Сазріап  8еа  апсі  Шоголѵ  Ки88Іа;  Іа- 
кеп  оиі  оГ  \Ѵ.  Раггу  1іі§  йІ8СОііг8е  оГ  Іѣе  -ѵѵѣоіе  ѵоуа^е  оГ  8іг  АпіЬопіе,  іп  \ѵЬісЬ 
Ье  ассотрапіесі  Ьіт,  риЫІ8сЬе<1  1601. 


594  Правильнѣе  Шерли  (8с1іег1еу). 

595.  Шерли  путешествовалъ  не  какъ  посланникъ,  а какъ  частный  человѣкъ. 

596.  Это  путешествіе  онъ  совершилъ  въ  правленіе  Королевы  Елисаветы. 
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ПОСОЛЬСТВО  ПОЛЬСКАГО  КАНЦЛЕРА 
ЛЬВА  САПѣГИ  БЪ  РОССІЮ.  1600. 


Миръ,  заключенный  въ  1586  году  между  Великимъ  Княземъ  Ѳедоромъ  Ива- 
новичемъ и Польскимъ  Королемъ  СтеФаномъ  Баторіемъ  на  15  лѣтъ,  прибли- 
жался къ  своему  концу,  и потому  Сигизмундъ  III  опредѣлилъ  отправить  по- 
сольство въ  Москву  для  того,  чтобы  тамъ  вести  переговоры  о продолженіи 
миролюбивыхъ  отношеній.  Для  этой  важной  цѣли  на  сеймѣ  въ  Варшавѣ  из- 
бранъ Левъ  Сапѣга , Канцлеръ  Великаго  Княжества  Литовскаго,1  Станиславъ 
Варги евицкій,  Каштелянъ  Варшавскій,  и Илья  Пелгржимовскій,  Литовскій  Пи- 
сарь,2 приданный  къ  посольству  въ  званіи  Секретаря.  О путешествіи  и за- 
нятіяхъ этого  посольства  мы  имѣемъ  три  рукописныя  извѣстія;  онѣ  всѣ,  вѣ- 
роятно, принадлежатъ  одному  лицу,  Секретарю  посольства: 

Шагіит  Бе§аІіопІ8  8і§І8тип(1і  III,  Роіопіае  еі  8иесіае  Ве§І8  потіпе  аріиі  ВогІ8- 
§іит  Рейогохісіит,  Ма§пит  Мозсогит  Бисет  еі  Аисіогііаіет,  расІ8  еі  Іое(1егІ8  рго- 
сигапбі  саи8а,  а Беопе  8аріеІіа,  Ма§пі  Бисаііь  Бііиапіае  Сапсеііагіо  аппо  1601 
регасіае.  Дневникъ  писанъ  по  Польски  и находился,  по  словамъ  Линде,3  въ 
Варшавѣ,  между  рукописями  Залуской  библіотеки,  подъ  № 324. 4 


1.  Левъ  Сапѣга ; принадлежитъ  къ  роду  этого  имени,  столь  знаменитому  въ  іѣтопи- 
сяхъ  Полыни,  и былъ  однимъ  изъ  отличнѣйшихъ  государственныхъ  и военныхъ 
людей  своего  времени.  Онъ  умеръ  главнымъ  начальникомъ  войска  въ  1665  году, 
77  лѣтъ  отъ  роду.  См.  о немъ  и его  сочиненіяхъ:  Лапосіапа,  §іѵе  сіагошш  аісріе 
і11іі8Ігіит  Роіопіае  Аисіогит  Маесепаіитсріе  теіпогіае  тівсеііае.  Ѵоі.  III,  пипс 
ргітит  ейійіі  8атиеІ  Тѣеорѣі1и8  Біпйе.  Уаг8оѵіае  1819,  8°,  р.  276,  и та.мъ  приве- 
денное его  жизнеописаніе:  Лоаппіз  Ку\ѵосіі  Ыеа  Ма§діі  ІІегоів,  8іѵе  Ши8ІгІ88Ітп8 
Б.  Б ео  8аріеѣа,  РаІаІіпи8  Ѵі1пеп8І8  еіс.  Рапе^угісе  йевсгіріив.  Апіѵегріае  1645,  4. 
Также:  МІ82ІОІІ  Нізіогіа  Бопш8  8аріеѣапае.  Р.  III,  р.  29. 

2.  Онъ  въ  Русскихъ  Архивныхъ  извѣстіяхъ  именуется  Голягиъ  Гримовской.  Смотри 
Миііег  8апші1.  Ки88.  (іевсіі.  Тѣ.  V,  8.  150. 

5.  См.  вышеприведенное  сочиненіе  Іапосіапа,  р.  276. 

4.  Объ  этой  рукописи  не  упоминается  въ  8ресішеп  Саіаіо^і  Сой(1.  Мбз.  ВіЫіоІѣесае 
Хаіизсіапае  а Лоѣаппе  Бапіеіе  Ашігеа  Лапо/кі  ехѣіЬіІиш.  Ѵагзоѵіае  1752,  4. 
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2.  Біе  пешѵе  2еи1іт§к,  \ѵіе  (ііе  Ро1пі§сЬе  Сезаікііеіт  Аппо  1600  іЬпп  (Не  Мо8сЪ- 
каилѵ  аЬ§е2о"епп  Ьеу  (іеп  Мо$сЬо\ѵіІегеп  ѵтЬ  еіпеп  елѵі^еппеп  Ггіесіі  ап§епаІіе- 
пеп,  аѣег  хѵіе  гие  ьеѣепеп,  лѵепі^к  о<1ег  §аг  пісЫ$  аи8^егісЫеІ.  Аіто  Ботіпі 
1600.  Эта  Нѣмецкая  рукопись,  вѣроятно,  переводъ  съ  Польскаго  подлинника, 
находится  въ  Герцогской  ВольФенбнтельской  библіотекѣ. 

* 

3.  Егкіегип^,  \ѵіе  (Не  РоІпізсЬе  Се8ап<Неп  іп  (Ііе  Мшсѣолѵ  ^еяо^ен,  Ьеу  (Іеш 
Ми§со\ѵіІег  ѵтЬ  еіпеп  елѵі^еп  Ггібе  ап§еЬаІІен,  аисіі  лѵа88  (Іа^еІЬ^І  Гегпег  ысіі 
ѵегІаиіТеп  еіс.  Агню  1600.  Этотъ  списокъ,  различными  лицами  написанный  и 
равно  какъ  и предыдущій  неоконченный,  содержитъ  20  листовъ  іп  Гоііо  и 
находится  въ  Императорскомъ  Королевскомъ  Архивѣ  въ  Вѣнѣ.  По  этѣмъ  двумъ 
послѣднимъ  рукописямъ,  съ  которыхъ  списки  имѣю  передъ  собою,  я постараюсь 
тутъ  сообщить  важнѣйшее  и существеннѣйшее  объ  этомъ  путешествіи. 

24-го  Сентября  послы  отправились  въ  путь  изъ  Варшавы  съ  очень  значитель- 
ною свитою,  Сапѣга  съ  700,  Варшевнцкій  съ  150  и Пелгржимовскій  съ  70 
лошадьми.  28-го  перешли  они  предѣлы  Россіи,  и приняты  торжественно  и 
съ  большими  почестями.  Но  тутъ,  когда,  но  причинѣ  многочисленности  по- 
сольства, возникли  затрудненія  о прокормленіи  его  на  счетъ  Русскаго  Пра- 
вительства, то  Саиѣга  отослалъ  обратно  въ  Польшу  часть  своихъ  людей  съ  бо- 
лѣе нежели  100  лошадьми.  А впрочемъ,  эта  уменьшенная  свита  состояла  еще 
изъ  140  чиновниковъ  посольства  (НоГщпкегп) , 300  слугъ  ц 440  конюховъ  и 
кучеровъ,  а количество  съѣстныхъ  припасовъ,  которое  шло  на  содержаніе 
этой  многочисленной  толпѣ,  возбуждаетъ  удивленіе.  А именно,  посольству, 
въ  продолженіе  путешествія  и всей  бытности  въ  Россіи,  ежедневно  отпуска- 
лось: 15  быковъ,  30  овецъ,  20  половинокъ  свиннаго  сала,  1 живую  жирную 
свинью,  10  зайцевъ,  4 тетерева,  10  гусей,  18  утокъ,  67  куръ,  а въ  пост- 
ные дни,  вмѣсто  того,  необыкновенное  множество  отличныхъ  рыбъ;  далѣе 
550  пшеничныхъ  хлѣбовъ,  1000  ржаныхъ  хлѣбовъ,  пудъ  коровьяго  масла,  1*/а  ме- 
ду, столько  же  соли,  520  яицъ,  4 ведра  сливокъ,  2 ведра  уксусу,  2 кадки  крупъ, 
2 кадки  гороху,  2 кадки  пшеничной  муки,  50  восковыхъ  свѣчей,  100  сальныхъ 
свѣчей,  пряныя  коренья,  дрова  (75  возовъ)  и проч.  Напитковъ  получали  два 
посла,  каждый  только  на  свою  особу  ежедневно:  1 штофъ  водки,  1 штофъ  ром- 
меи,5  1 штофъ  рейнвейну,  1 штофъ  вишневаго  меду,  1 штофъ  малиноваго  меду, 
1 штофъ  сѣраго,  1 штофъ  бѣлаго,  1 штофъ  сладкаго,  1 штофъ  кисловатаго  ме- 
ду, одно  ведро  сладкаго  пива,  2 ведра  обыкновеннаго  пива.  Секретарь  полу- 
чалъ для  себя  половину  этой  порціи,  а служители  относительно  значительное 
количество  водки,  пива  и меду.  Кромѣ  того,  на  лошадей  ежедневно  отпуска- 
лось 130  кадокъ  овса,  130  возовъ  сѣна,  75  возовъ  соломы.  Посольство  при- 
было въ  Москву  16  Октября,  и тугъ  было  принято  самымъ  торжественнымъ 
образомъ.  При  въѣздѣ  его  парадировали  Козаки,  которыхъ  предводитель  «іп  еі- 


5.  Вѣроятно,  это  Романея,  прекрасное  Бургунское  вино  изъ  Котъ  д’оръ.  См.  Торо- 
§тар1пе  (іе  Іои8  1е§  ѵі§тюЫе8  сомпи8,  раг  А.  Лиіііеп.  Рагів,  1823,  р.  1 05.  Это  вино  бы- 
ло однимъ  изъ  употребительнѣйшихъ  въ  древнія  времена  при  Великокняжескомъ 
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пет  §и1йепеп  8іііск  аиГ  еіпеш  8сЬбпеп  §ет'а! Іеп  Ко88е  аііеіп  ѵогап  дегіііепп,»  и 
Гусары  «тіі  БеорагШіеиІеп  ѵппй  АйІегяПіі^еІп  а и Г йаз  8сЬбпе8Іе  8Іа(ТіегІІ.»  Здѣсь 
мы  въ  первый  разъ  находимъ  упоминаніе  о парадныхъ  экипажахъ  при  въѣздѣ, 
хотя  послы  ѣхали  сами  верхомъ,  и именно:  «6  СагеіЬеп  аііе  ги  6 Коязеп,  пасѣ 
йіезеш  сііе  КиІзсЬеп  аііе  ги  6 Во88еп,  лѵеІсЬе  Ьеу  50.»  За  тѣмъ  слѣдовали  по- 
возки съ  багажемъ,  всѣ  поіГрытыя  краснымъ  сукномъ,  и потомъ,  наконецъ,  чу- 
жестранные купцы,  которые,  какъ  обыкновенно,  пристали  къ  посольству.  Отъ 
городскихъ  воротъ  до  самой  крѣпости  стояло  7,000  человѣкъ  хорошо  одѣтыхъ 
всадниковъ,  между  рядами  которыхъ  послы  «йигсЬ  еІгІісЬе  1ап§е  Са88еп,  лѵеІсЬе 
тіі  гипйеп  ІІоІІгегп  дейепнпеі  ѵппйі  тіі  яапйі  Ьеяігеііі  §е\ѵе8епп,»  въ  сопровож- 
деніи несмѣтной  толпы  народа,  ѣхали  мимо  того  мѣста,  «За  йея  Копіей  ЕгісЬй 
8оЬп  аи8  8сЬ\ѵейеп  8ІеЬеіІ,* * 6  лѵіе  гпап  іЗт  аисіі  . §С8еЬеп,»  и наконецъ  прибыло 
въ  отведенный  для  нихъ  дворъ  противъ  Кремля.  Здѣсь  они  нашли  просторное 
и всѣмъ  снабженное  жилище,  но  дворъ  «\ѵаг  тіі  еіпет  (ІеісЫеп  ѵті  ЬоЬеп 
8іаскеІІ  гіп§8  ІіегитЬ  ѵегѵѵаЬгеІ  лѵогйеп,  сіатіі  кеіпег  тіі  еіпапсіег  яргасЬ  Ііаііеп 
тбсЫе.»  Также  у двора  и на  улицѣ  стояла  стража,  чтобы  воспрепятствовать 
всякому  сообщенію  съ  жителями.  28  Октября  потребовали  отъ  пословъ  спи- 
сокъ назначеннымъ  для  Великаго  Князя  подаркамъ,7  и 2-го  Ноября  былъ  объя- 
влены имъ  пріемъ.  Но  скоро  потомъ  они  получили  извѣстіе,  «\ѵіе  йег  Сто88 
Гиг8І  ап  еіпет  Еіп^ег  кгапск  лѵеге,»  и по  томъ,  что  Великій  Кпязь  опасно 
заболѣлъ,8  такъ  что  послы  должны  были  прождать  еще  3 недѣли.  Наконецъ, 
26  Ноября  они  были  приглашены  ко  Двору  и отправились  туда  съ  блестящимъ 
поѣздомъ:  «ЕгзШсЬ  (такъ  читаемъ  въ  описаніи),  8еіп  Ьеу  50  Воіагеп  йгеуеп 
іп  еіпет  §1іейе  ѵогап  дегіііеп,  йагпасЬ  йіе  йіепег  Ьеу  150  ги  Гн88,  6 іп  еіпет 
дііейе,  пасѣ  йіе8еп  (Ііе  НоГщпскегп  140  211  Ко88,  3 іп  еіпет  §1іейе,  йагпасЬ  сііе 
Ьеггеп  ^еяапйіеп,  гие  лѵеІсЬеп  Ьеу  сіег  8еу(еп  сііе  ргіяіаиеп  іп  диЫепеп  зіискеп 
іп  Регіеп  ^еяіискеіі,  §егіІіеп,  гие  Іеігі  сііе  Кеішпег1іп§  2 ипсі  2 іп  еіпет  §1іейе, 
2\ѵІ8сЬеп  лѵеІсЬепп  сііе  ^еясЬепск  §еІга§еп  лѵогйеп,  ѵппсі  8еіп  аіяо  іп  йоісЬсг  Огсі- 
тт^  г\ѵІ8СІіеп  йен  8сЬйІгеп  80  аиГ  ЬеЫеп  8еі1еп  деяіатіеп  ѵог  ТЬог  Ыея8  ап 
(ІЭ8  Роіаііит  еіпег  пасіі  йет  апйегп  іп  еіпег  КІеійіт^  Ьеу  300  ЬІ88  ІП88  8сЫо58 
Ьеіеііеі  лѵогйеп,  йа  тап  аиГ  йеп  ріаіг  15  ѵег^іііе  ТиЬгт  Ьаі  8еЬеп  коппеп, 
ѵппй  аиГ  еіпег  КігсЬе  9 ѵег^іііе  ТиЬгт  §ё8Іапйеп  8еіп  лѵіег  (ІіігсЬ  ѵіеі  яіайііісііе 


Дворѣ,  и часто  о немъ  упоминается  у путешественниковъ.  Смотри.  О Винодѣліи 

и Винной  Торговлѣ  въ  Россіи,  соч.  Петра  Кеппена.  С.-Петерб.  1832,  стр.  24. 

6.  Густавъ,  вѣтренный  сынъ  Эрика,  въ  1599  г.  прибылъ  въ  Россію,  и тутъ,  отчасти  по 
политическимъ  причинамъ,  отчасти  изъ  личной  склонности,  былъ  принятъ  съ 
особенными  почестями,  и его  имѣли  въ  виду,  какъ  жениха  Ксеніи;  впрочемъ,  онъ 
уже  въ  слѣдующемъ  году,  но  собственной  винѣ,  потерялъ  благорасположеніе  Ве- 
ликаго Князя  Бориса,  и умеръ,  послѣ  различныхъ  переворотовъ  судьбы,  въ  1607 
году,  почти  всѣми  забытый,  въ  Кашинѣ.  Смотри  ниже  Бусовскія  извѣстія  и Ка- 
рамзина Ист.  Гос.  Россійск.  т.  X,  стр.  24 — 29. 

7.  О подаркахъ  самаго  Короля  Польскаго  на  этотъ  разъ  пе  было  рѣчи. 

8.  Карамзинъ  говоритъ,  т.  X,  стр.  29,  что  имъ  сказано,  будто  Борисъ  страдаетъ 
подагрою. 
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Мо8Со\ѵі(ег  Ыез8  ап  еіпеп  8аЫ  «е§ап§еп  ѵог,  ѵппсі  іи  лѵеІсЬеп  еіхІісЬе  Ьипйегі 
Іеисіізсііеп  роЫеп  аисіі  8сЬлѵесіеп^  ВсЬоІІеп  ѵшні  апііеге  ГгешЬ(1еп  Шііоп  еіп 
іедІісЬег  пасѣ  8Іепег  Ваш!  агіі  ^екіеійеі  §е8Іаш1еп,  ѵппсі  \ѵіе  (Не  Ъеггеп  дезапсііеп 
Ьакіі  ѵог  (І358  детасѣ  ^екоттеп,  8еіп  іЬп  ѵіег  хѵоуѵѵойеп  епі§е«еп  де§ап§еп,  ѵппсі 
8Іе  етрГап«еп,  ѵпті  іѣп  (Іа88  роіаііит  ^еГиѣгеі  <1а  (Іег  Пго88-Киг8І  зеІЬзі  іп  еіпет 
^иЫепеп  Маіе8іаі  §е8в88еп,  еіп  Кеизегіісѣе  Кгоп  айГ  8еіпет  Ііаирі,  (Іеп  8еріег 
іп  (іег  Напсіі  іп  еіпеп  Коіеп  Ваттеіеп  Коек  тіі  реііеп  ^еяіискеі  ѵпп(І  іп  еіпег 
&аііг  Іюііеп  8сЬ\ѵагіхеп  Мигтигкеп 9 шиіхе,  ѵог  іЬш  8(еѣеп  аиіТ  Ьеусіеп  8еі11еп 
ѵіег  §е\ѵасіі8епе  Кегеіі 10  іп  \ѵеІ88епп  8аштеІ  §екІеі(іе!  тіі  §и1(1епеіі  Ьогііеп,  тіі 
§иЫепеп  Кеііен  $еѣеп§і.»  Когда  послы  вступили  на  средину  залы  и отдали  Ве- 
ликому Князю  привѣтствіе,  Борисъ  спросилъ  тотчасъ  посла  о здоровьи  Ко- 
роля Польскаго  и его  собственномъ,  потомъ  принудилъ  его  сѣсть,  и изъ  его 
рукъ,  чрезъ  своего  Канцлера,  взялъ  письмо  Короля  Польскаго.  «БаганГ  (ска- 
зано въ  описаніи)  ЬаЬеп  8Іе  аисѣ  опіепііісѣ  пасіі  еіпапйег  (Іет  СгГ088Іііг8Іеп 
шіеі  (іет  Тин«еп  ііеггеп  (ііе  Ьапсіі  §е§еЬеп,  (іагпасѣ  аисѣ  сііе  Копі§Іісѣеп  НоіТ 
Лнпскегп  ѵп(1  егіісѣе  (Іе8  Ііеггеп  СапЫег8  ѵогпетѣ8іе  сііепег,  пасѣ  (1іе8ет  8еіп 
(Не  ^езсѣепск  Огйепііісѣ  пасѣ  (Іет  Ке§І8Іег  \Ъег§еЬеп.»  рти  подарки  пословъ  и 
ихъ  свиты  были  весьма  значительны  и состояли  изъ  слѣдующихъ  предметовъ: 
Левъ  Сапѣга  поднесъ  Великому  Князю:  шейное  ожерелье  изъ  жемчугу  и дра- 
гоцѣнныхъ камнеіі,  четыре  большихъ  позолоченныхъ  кубка,  сѣраго  мерена 
съ  сѣдломъ  краснаго  бархата,  украшеннымъ  серебромъ,  узду  и удила  изъ  по- 
золоченнаго серебра,  и чепракъ,  убранный  золотомъ  и жемчугомъ.  Молодому 
Князю,  Ѳедору  Борисовичу:  золотой  клейнодъ,  покрытый  драгоцѣннными  ка- 
меньями и жемчугомъ,  имѣющій  видъ  корабля,  два  большихъ  позолоченныхъ 
бокала  (Сгейепіг)  и сѣрую  «^езсѣмикіеп»  палатку  съ  покровомъ  изъ  краснаго 
бархата.  Второй  посолъ  поднесъ  Великому  Князю:  золотую  цѣпь  для  папцыря, 
большой  вызолоченный  бокалъ  съ  крышкою,  два  небольшихъ  позолоченныхъ 
бокала  съ  крышками,  «еіп  Сгізіапіеп *  11  Ьгаипе8  Ио88,»  великолѣпную  «ГіігзШсІіеп» 
повозку,  гдѣ  могло  сидѣть  девять  особъ,  обитую  краснымъ  бархатомъ  съ  за- 
навѣсомъ того  же  матеріала,  убранную  внутри  золотою  матеріею  и повсюду 
серебро  ъ,  и выложенное  перламутромъ  охотничье  ружье.  Для  маленькаго  Прин- 
ца большой  позолоченной  кубокъ  съ  500  Угорскими  червонцами,  статуйку, 
представлявшую  строуса,  обдѣланную  перламутромъ  и серебромъ,  гнѣдую  лошадь 
изъ  Валахіи,  Турецкую  лошадь  съ  сѣдломъ  краснаго  бархата,  окованнымъ  по- 
золоченнымъ серебромъ,  со  збруею  изъ  краснаго  бархата,  убраннаго  жемчу- 
гомъ, и съ  уздою  серебряной  вызолоченной  работы,  и наконецъ  14  «Кнзнль- 
башскихъ  ковровъ  (14  КаяаіЬазвку  ТарісЫ).12  Секретарь  поднесъ  Великому 
Князю:  большой  и два  малыхъ  бокала  съ  крышками  вызолоченнаго  серебра  и 


9.  Шайка  мурмашка  встрѣчается  въ  Русскихъ  народныхъ  пѣсьняхъ. 

10.  Это  были  благородные  молодые  люди,  ио  имени  Рынды,  которыхъ  обыкновен- 
но только  по  двое  стояло  съ  каждой  стороны  Великаго  Князя. 

11.  Въ  обѣихъ  рукописяхъ  Сгізіапіеп,  вѣроятно,  темнокаштановаго  цвѣта. 

12.  Не  отъ  Кизильбашей  ли,  Кавказскаго  народа? 
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высокій  серебряный  кубокъ.  Сыну  его  умывальникъ  и блюдо  позолоченнаго 
серебра.  Турецкаго  мерена  и извѣстнаго  скакуна.  Семь  главпыхъ  чиновни- 
ковъ посольства  поднесли  Великому  Князю  и сыну  его:  дорогіе  подарки,  со- 
стоявшіе изъ  чрезвычайно  красивыхъ  лошадей  съ  богатою  збруею,  похожею  на 
Гусарскую  и Козацкую,  серебряные  кубки  различныхъ  Формъ,  изъ  которыхъ 
одинъ  былъ  наполненъ  200  Угорскихъ  червонцевъ,  золотыя  цѣни,  сабли,  пи- 
столеты, богатыя  сѣдла  и лошадиную  збрую,13  плащъ  отъ  дождя  изъ  драго- 
цѣнной матеріи  и т.  д.  Но  окончаніи  пріема  послы  съ  тѣмъ  же  церемо- 
ніаломъ отведены  обратно  на  свой  дворъ,  куда,  въ  слѣдъ  за  ихъ  прибытіемъ, 
принесенъ  былъ  многочисленными  служителями,  подъ  предводительствомъ  трехъ 
Бояръ,  обѣдъ,  состоявшій  болѣе  чѣмъ  изъ  200  кушаньевъ,  въ  большихъ  сереб- 
ряныхъ чашкахъ  съ  позолоченными  крышками,  изъ  Великокняжеской  кухни. 
Кушанья,  такъ  какъ  это  случилось  въ  постный  день,  состояли  всѣ  изъ  доро- 
гихъ рыбъ,  множества  печенья  и иныхъ  кушаньевъ  на  показъ.  За  тѣмъ  при- 
несли имъ  нѣсколько  позолоченныхъ  чашъ  съ  водкою,  15  небольшихъ  Москов- 
скихъ боченковъ  съ  различными  родами  рому,  роммеи  14  и малмазиру.  3-го 
Декабря  начались  собственно  мирные  переговоры.  Послы  были  приглашены 
въ  Кретѵіль,  введены  въ  пріемную,  гдѣ  нашли  они  только  юнаго  прнпца,  окру- 
женнаго своимъ  дворомъ,  который  и принялъ  ихъ  отъ  имени  своего  отца, 
чувствовавшаго  себя  нездоровымъ,  и потомъ  пригласилъ  ихъ  отправиться 
въ  сосѣдній  покой  къ  Великокняжескимъ  Совѣтникамъ,  «ши  тіі  іііпеп  еіпеп 
сЬгівІІісЬеп  Ггіейеп  хи  Ігасіігеп.»  Они  нашли  тутъ  десять  знатныхъ  Бояръ,  име- 
на которыхъ  въ  описаніи  очень  искажены,  но  легко  могутъ  быть  исправлены 
на  основаніи  Русскихъ  архивныхъ  извѣстій.15  Это  были  именно:  1,  Киіаг  РЪіе- 
йег  Місѣаі1о\ѵісх  (Князь  Ѳедоръ  Михайловичъ  Трубецкой) . 2,  Кніах  РЫейог  Міе- 
С2І5Іелѵ8Ісі  (Князь  Ѳедоръ  Ивановичъ  Мстиславскій).  3,  Йіерііап  Наийепа\ѵ  (Сте- 
панъ Васильевичъ  Годуновъ).  4,  Кпіаг  Рѣіейог  Апйгепмісг  (Князь  Ѳедоръ 
Андреевичъ  Наготковъ.  5,  МіЬаІ  І§па1о\ѵісг  Таііясігеи  (Игнатій  Петровичъ  Та- 
тищевъ). 6,  І\ѵап  І1опсіопо\ѵ  (Иванъ  Васильевичъ  Годуновъ).  7,  МіЬаІ  Ніе- 
коѵѵіег  (Михаиле  Глѣбовичъ  Салтыковъ).  8,  \Ѵа8а1у  Ріеісгаіпіеіе  (этотъ  Печат- 
никъ или  хранитель  печати  не  упоминается  въ  архивныхъ  извѣстіяхъ;  въ  нихъ 
Печатникомъ  названъ  Игнатій  Петровичъ  Татищевъ) . 9,  Бапіеі  ВіісхаіЧгеі,  и 10, 
Лиап  Різагг  Битпі  (вмѣсто  ихъ  обоихъ,  въ  Русскихъ  извѣстіяхъ  упоминаются 
Думные  Дьяки:  Василій  Щелкаловъ  и Елисарій  Вылузгинъ).  Въ  самомъ  началѣ 
переговоровъ  встрѣтилось  существенное  недоразумѣніе.  Именно:  Великокня- 
жескіе Совѣтники  сдѣлали  замѣчаніе,  что  ни  въ  письмѣ  Короля  Польскаго, 
ни  въ  рѣчахъ  пословъ,  не  употребленъ  настоящій  титулъ  Государя,  то  есть: 
«Царь  и Великій  Князь  всея  Россіи,»  титулъ,  который  ему,  однако,  «йег  РаЬ8І, 


13.  Между  пими  украшеніе  для  лошади:  «тіі  еіпет  8І1Ьегпеп  шні  ѵег^пЬеп  8іигіпп, 
или,  какъ  сказано  во  второй  рукописи,  Зіігиіп.  Можетъ  быть,  это  украшеніе  для 
лба  (§Ііегп2Іег<1е)? 

14.  Смотри  выше  примѣчаніе  5. 

15.  См.  Міі11ег’8  Зашті.  Визе.  СексЬ.  ТЬ.  V,  8.  151. 
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(іег  КбтізсЬе  Каізег,  (ііе  Кбпі^е  ѵоп  8рапіеп,  Егапкгеісіі  ипй  Еп^Іапй,  Регзіеп, 
бег  Тіігкізсѣе  ипй  Тагіагізсѣе  Каізег  ипй  аііе  апйеге  Неітеп  ипй  Роіепіаіеп» 
даютъ  ему  безъ  всякаго  противорѣчія,  и такъ  какъ  изъ  за  этого  можетъ  воз- 
никнуть кровопролитіе,  то  они  и требовали,  съ  начатія  мирныхъ  перегово- 
ровъ, согласиться  съ  Польской  стороны  давать  Великому  Князю  и его  сыну 
настоящій  ихъ  титулъ.  Сапѣга  возразилъ  на  это  весьма  горячо,  утверждая, 
что  онъ  присланъ  разсуждать  о мирѣ,  а не  о титулѣ;  что  хотя  бы  другіе  Го- 
судари и давали  таковой  титулъ  Великому  Князю,  однако  это  ни  сколько  не 
обовязываетъ  ихъ  Короля  измѣнить  обычай  предковъ.  «Всемогущее  Провидѣ- 
ніе  (сказалъ  онъ,  ясно  намекая  на  Бориса) , возвышаетъ  смиренныхъ  и уни- 
жаетъ гордыхъ;  оно  оказало  такую  же  честь  Великому  Князю,  и посадило  его 
на  этотъ  престолъ;  пусть  же  онъ  этимъ  удовольствуется  и останется  въ  пре- 
дѣлахъ умѣренности!»  За  тѣмъ  Сапѣга  просилъ  разсуждать  о мирѣ,  отложив- 
ши вопросъ  о титилѣ  на  конецъ.  Но  Бояре  настояли  на  томъ,  что  необходимо 
представить  этотъ  пунктъ  на  рѣшеніе  самому  Великому  Князю,  и тѣмъ  окон- 
чилось первое  засѣданіе. 

На  слѣдующій  день  было  второе,  гдѣ  посламъ  отъ  имени  Великаго  Князя  было 
сообщено,  что  онъ  къ  нимъ  не  можетъ  имѣть  искренней  довѣренности,  потому 
что  они,  отказывая  ему  въ  Царскомъ  титулѣ,  не  хотятъ  уступить  ему  въ  дѣлѣ 
правомъ  и несомнѣнномъ.  Но  такъ  какъ  Сапѣга  настаивалъ  въ  послѣдствіи  рѣ- 
шить вопросъ  о титулѣ,  а теперь  скорѣе  заняться  условіями,  на  которыхъ, 
долженъ  быть  заключенъ  миръ,  то  Великокняжескіе  Совѣтники  уступили,  и 
Литовскій  Канцлеръ  представилъ  обозрѣніе  предметовъ,  долженствующихъ  слу- 
жить основою.  Вообще  было  20  пунктовъ,  изъ  которыхъ  мы  приведемъ  нѣ- 
которые, какъ  особенно  замѣчательные.  Поляки  требовали,  па  пр.  § 11  «Ггеу 
йіе  Кішіег  йез  еіпеп  хи  йет  апйегп,  іп  (Ііе  Беііге  іи  зсііікеп  ойег  іи  Біепзі  ипй 
Ьегѵѵіейег.  § 14.  Баз  еіпе  Агтайа  аиГ  йет  Меег  тіі  §1еісЬег  Масііі  зоііе  аизз^е- 
зІаГігІ  лѵегйеп.  § 15.  Еіпегіеу  Мііпхе.  § 16.  Базз  йет  Копі§е  ѵоп  Роіеп,  Ьеу 
§еіпег  Кгбпип§,  ѵоп  МозсоміІІізсЬеп  Се8апй1еп  еіне  зопйегіісііе  Кгоп  хит  Хеі- 
сЬеп  йег  еіпі§кеіІ  80І1е  аиі§езеіхІ  \ѵегйеп,  ипй  Ьепѵіейег  йет  Сгоззіигзіеп  ѵоп 
К.  роіпізсііеп  Сезапйіеп.  § 19.  ШсЬ  АЬзІегЪеп  йе8  Сгоззіигзіеп  80І1  йег  Кбпі§ 
ѵоп  Роіеп  хит  Сгоззіигзіеп,  ипй  йа§едеп  пасѣ  йе8  Кбпі^з  АЬ8Іегѣеп  йег  Сгозз- 
Гііг8І  хит  Кбпі§  §е\ѵаЫі  \ѵегйеп.  § 20.  Баз  Еіігзіепіішт  8тоІепзк  ипй  8іе- 
ѵѵегзка  пеѣзі  3 Еезіип«еп,  зо  пасѣ  Роіоіхка  §е1ібгі^  зоііеп  йег  Кгопе  Роіеп  хи- 
гііскдезІеШ  \ѵегйеп.»  Спустя  нѣсколько  дпей  послы  были  позваны  опять  на 
совѣщаніе  ко  Двору,  чтобы  выслушать  мнѣніе  Великаго  Князя  касательно 
предложенныхъ  ими  пунктовъ.  Относительно  большой  части  согласились  съ 
Поляками,  а относительно  остальныхъ  сдѣланы  вставки,  или  исключенія.  Изъ 
вышеприведенныхъ  условій  на  § 11  согласились,  §§  14,  15,  16  отказали,  а 
на  § 19  послѣдовалъ  отвѣтъ:  «Вольно  Полякамъ  избрать  Великаго  Князя  Ко- 
ролемъ, но  не  на  оборотъ  (Ггеу  зеу  ез  йеп  Роіеп  йеп  Сгоззіигзіеп  хит  К.5- 
пі&  хи  \ѵаЫеп,  аЬег  пісЫ  Ьегде^еп),  и на  § 20  замѣчено:  «ЛѴоІІеп  \ѵіг 
пісМ  \ѵіззеп  ойег  §егейі  ЬаЬепп.»  Въ  слѣдующемъ  засѣданіи  Иванъ  Годуновъ 
объявилъ  посламъ,  что  рѣчи  о вѣчномъ  мирѣ  между  ними  не  можетъ  быть. 
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прежде  нежели  Ливонія,  «которая  575  лѣтъ 16  была  отеческимъ  достояніемъ 
Московитянъ,»  не  будетъ  возвращена  Великому  Князю.  Что  Великому  Князю 
теперь  легче,  чѣмъ  когда  ни  будь,  покорить  ее,  такъ  какъ  онъ  «Шипсіег  \Ьег 
Ішпсіегі  ѵп(11  ГипЯ/і«к  Таизені  Таіегеп  8Іегскег  (Іеп  гииог.»  Но  Поляки  рѣши- 
тельно не  хотѣли  согласиться  на  это,  такъ  что  послы  и депутаты,  «пасЬ  §го§§ег 
АИегасіоп  ѵнсі  Хапск,»  разстались,  не  рѣшивъ  дѣла.  Этотъ  предметъ  подалъ  еще 
разъ  поводъ  къ  шумному  засѣданію,  гдѣ  съ  обѣихъ  сторонъ  дошло  до  такихъ 
рѣчей,  которыя  даютъ  самое  странное  понятіе  о тогдашней  дипломатиче- 
ской вѣжливости;  впрочемъ,  тутъ  значительную  роль  играла  и взаимная  на- 
родная ненависть.  Въ  доказательство  придставнмъ  слѣдующую  краткую  бе- 
сѣду между  Татищевымъ  и Сапѣгою:  «Татищевъ:  \Ѵа§$  8а«8Іи  Тео  (Іи  ЪІ8І 
посЬ  ѵіеі  хи  щп"17  (Іи  гесіезі  пісЫ  \ѵаІіг,  (Іи  1еи&е$1.  Сапѣга:  Би  1еи§8І  8е1- 
Ъег  іп  (Іеінеп  ЬаІ88  СЫоріе  ісЬ  ЬаЬе  аііе  Хеііі  (Ііе  лѵагЬеіІІ  §е8а«и,  аЬег  аі- 
1е8  \ѵа8  (Іи  ге(1е8І  І8І  егзіипскеп  хппсіі  егіо^еп,  тіі  Теп  ГиЬгІеиІІеп  іт  8іа1І  80 
(іеп  тІ8І  аи8ІиЬгепп  (\ѵеІсЬе  посЬ  ЬезсЬеЫепег  гейеп  аІ88  (Іи)  8оЫи  гейеп  ѵппсіі 
пісЫі  тіі  еіпет  80ІсЬеп  хегпеЬтеп  Се8ап(Неп.  Татищевъ:  \Ѵа8  зсЬгеШи  ісЬ 
ЬаЬ  е8  еисЬ  аііеп  деза&ІІ  ѵппйі  8а§  е8  сііг  посЬ  еіптаЫІ  ѵппйі  лѵііі  йіег8  аисЬ 
Ьехѵеізеп,  (1а8  (Іи  пй  >ѵаЬг  ге(1е8І.  Сапѣга:  Би  Ьб8е\ѵісЫ,  (іи  ІЬи8І  тіег  §е\ѵа1(И 
ѵпгкіі  ѵпгесЫ,  8есЫі  /и,  ііп*  Воіагеп  ѵппсіі  Ьеггеп,  \ѵіе  тіег  (Іег  Іозе  Ъо8елѵісЫі 
ѵЬегГеШ  и.  8.  лѵ.»  ІХасЬ  аоІсЬет  Найег  ѵппй  §егап§ке  (говоритъ  описаніе), 
Ьіе88еп  (Ііе  апйегп  Воіагеп  (Іеп  ТаІІ88о\ѵ  8сЬ\ѵеідеп  ип(І  8ІеШеп  (Іеп  Капгіег  ги- 
і'гіейеп.»  Но  когда  Великокняжескіе  Совѣтники  начали  дѣлать  предложенія 
относительно  Ливоніи 18  и Сапѣга  отвѣчалъ  на  это  уклончиво,  что  онъ  не 
имѣетъ  па  этотъ  счетъ  нужныхъ  полномочій,  то  Татищевъ  закричалъ  ему  сно- 
ва: «Та88  аЬ  ѵопп  (Іеіпеи  Іи^еп,  \ѵіг  чѵІ88еп  йосЬ  баз  (Іи  ѵопп  ІШапйІ  ѵоііі^е  МасЫ 
ѵпп(11  ОеѵѵаІІсЙ  Ьа8І,»  а Сапѣга  отвѣчалъ  ему  на  это:  «Би  1іе§пег  ЬІ8І  &е\ѵоЬпеІ 
ги  1іе§еп  ѵпсі  пісЫ  \ѵаг  /и  гейеп.  ІсЬ  \ѵі1  ЬіпГогі  тіі  сііг  пісЫ  8ІІгеп,  посЬ  хи 
8сЬаіГеп  ЬаЬеп,  (Іи  §гоЬег  Кегіі.  ІсЬ  пеЬте  еисЬ  Воуагеп  ги  геи^еп,  \ѵіе  тісЬ 
(Іег  Ьб8е\ѵісЫ  гит  апйегп  таЫ  тіі  §гоЬеп  \ѵогІІеп  ап^еГаІІеп,  итЬ  \ѵе1сЬег  \ѵогІ 
ЬаІЬеп  Ьеу  ѵгі8  рГіе^еІІ  Іосіі  ѵппй  МопП  Ьеггикоттеп.»  За  тѣмъ  онъ  всталъ  и 
оставилъ  «аІ80  ип§е8е§пе1»  комнату  совѣщанія.  Когда  послы  14  Декабря  были 
снова  допущены  ко  Двору,  то  Сапѣга  Формально  жаловался  на  поступки  съ 
нимъ  Татищева,  который  на  этотъ  разъ  и не  былъ  допущенъ  къ  совѣщанію. 
Здѣсь  оканчиваются  оба  Нѣмецкія  описанія  упоминаніемъ  о шестомъ  совѣ- 
щаніи, но  не  говорятъ  ничего  подробнаго  о предметахъ  и о слѣдствіяхъ  этого 
совѣщанія.  По  Русскимъ  архивнымъ  извѣстіямъ  мы  знаемъ,  впрочемъ,19  что 
наконецъ  заключенъ  былъ  миръ  на  20  лѣтъ,  и что  послы  въ  Августѣ  1601 
года,  получивъ  богатые  подарки,  возвратились  изъ  Москвы  въ  Польшу.  Про- 


16.  Во  второмъ  спискѣ  стоитъ  даже  778. 

17.  Сапѣгѣ  было  тогда  44  года  отъ  роду. 

18.  Которая  здѣсь,  какъ  н во  многихъ  другихъ  мѣстахъ,  именуется  ІШатй. 

19.  Русскими  архивными  извѣстіями  воспользовались:  ЗІсіІІег  въ  8атт1.  Ки88.  (1е8СІі, 
ТЬ.  V,  8.  129  — 155,  и Карамзинъ  въ  И.  Г.  Р.  т.  X,  стр.  29  — 52. 
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щальный  отпускъ  и большой  обѣдъ,  который  имъ  давалъ  Великій  Князь  пе- 
редъ ихъ  отъ  ѣздомъ,  описанъ  у Маржерета  стр.  97  — 99,  откуда,  однако, 
здѣсь  не  будемъ  приводить  никакихъ  подробностей,  такъ  какъ  оно  не  пред- 
ставляетъ въ  сущности  ничего,  кромѣ  обыкновеннаго  и извѣстнаго. 

2. 


Товій  «лонціггсъ.  ібоі. 

Товій  Лонціусъ  (ТоЬіаз  Бопсіиз),  Императорскихъ  правъ  Лиценціатъ,  получилъ, 
какъ  кажется,  въ  Гамбургѣ  приглашеніе  вступить  въ  службу  къ  Русскому  Вели- 
кому Князю.  Лонціусъ  уже  прежде  бывалъ  въ  Ливоніи.  О немъ  извѣстно  только 
то,  что  содержится  въ  письмѣ  изъ  Гамбурга,  отъ  24  Генваря,  1601  года,  къ  Бо- 
рису Годунову,  которое  хранится  въ  Московскомъ  Архивѣ  Коллегіи  Иностран- 
ныхъ Дѣлъ,  и изъ  котораго  извлеченіе  находится  у Карамзина:  Ист  Гос.  Росс. 
(Нѣм.  пер.)  т.  X,  стр.  282,  прим.  60.  По  недостатку  другихъ  извѣстій  о Лон- 
ціусѣ,  я позволю  себѣ  помѣстить  здѣсь  это  извлеченіе  отъ  слова  до  слова.  Онъ 
въ  немъ  говоритъ:  «Кгатег,  йег  ѵоп  Вогіз  пасЬ  БеиІзсЫапй  §езсЬіскІ  лѵогйеп  \ѵаг, 
Ьаі  уіеі  Еіеізз  ипйі  Вііі  Ьеу  тіг  апдеіе^еі,  тісЬ  іп  Е\ѵ.  Кеузегі.  ипй  Кипі§1. 
Маіезі.  Гап(1е  ги  ѵогШдеп;  йепп  Елѵ.  Кеузегі.  ипй  Кипі$1.  М.  пісЫ  аііеіпе  §е- 
ІеЬгІе  Беиіе  Ъе§еЬгеіеп,  зопйегп  \ѵегеп  аисЬ  зеібзі  аііег^пайі^зі  $езігтеІ  ипйі  Ѵог- 
ЬаЪепз,  іп  Пігеп  КеузегіЬит  ипсіі  Еапйеп  8с1ш1еп  ипй  Ііпіуегзііеіеп  іи  зШТІеп 
ипйі  апгигісЫеп.  . . . І8І  §е\ѵІ88,  йазз  Елѵ.  Кеу8ег1.  ипй  Кипі^І.  Ма^езі.  8ІсЬ  Ьіг- 
йигсЬ  аІ8  еіп  гесЫег  Ѵаіег  (1е8  Ѵаіегіапйез  еіпеп  ип8ІегЫісѣеп  ХаЬтеп  іп  аііег 
\Уе1і  гиЬегеіІеп  лѵегйеп:  меІсЬеп  Оо  11  зопйегІісЬ  хит  Иеіі  йез  Гапс1е8  ег\ѵескеІ 
ипй  еіп^езеігі  ЬаЪе.  8о  1ап§е  аіз  йаз  Кеу8егіЬитЬ  йег  Веи88еп  Ьекапйі  ипйі  іш 
ВегиіТ  §емезеп,  І8І  80ІсЬе  \УоЫГагЫ  йет  Бапйе  пісЫ  ги^езіапйеп.»  Далѣе  го- 
ворится: «ІсЬ  Ьіп  іп  ЕіеПапй  ипй  Бограі  §е\ѵезеп,  \ѵо  йіе  БпІегіЬапеп  Е\ѵ. 
КаІ8.  ипй  Коп.  Ма,і.  йіе  рзко\ѵізсЬеп  КаиПеиІе,  іЬг  КаиіЪаиз  ЬаЪеп  ипй  Напйеі 
ІгеіЬеп;  ісй  ЬаЬе  ВекаппІ8сЬаГІ  шіі  іЬпеп  ^етасЫ,  ипй  капп  о(ГепЬеггі§  §ез!еЬеп, 
йа88  тіг  йіе  БеиІзсЬеп  8е1Ь8І  пісЫ  80  ѵіеі  ЕЬге  ипй  \ѴоЫ\ѵо11еп  егѵ\іе8еп  ЬаЬеп, 
аІ8  йіе8е  §Ыеп  Ви88еп.  Без\ѵе§еп  НеЬе  ІсЬ  8Іе  аисЬ,  ипй  \ѵегйе  тісЬ  еіГгі^  Ъезіге- 
Ьеп,  йаз  \Ѵегкгеи§  йег  ЬбсЬ8Іеп  ѴогзеЬип§  гиг  Ве1еЬгип§  ипй  Шіегѵѵеізип^  йег 
Ли^епй  іп  Ви88Іапй  ги  мегйеп,  гит  КиЬте  Ооііез  ипй  гит  Неііе  йез  Ѵаіегіап- 
йез.  АЬег  оЬпе  йіе  §е\ѵіззе  ЕТеЬеггеи§ип§,  йазз  ез  Е\ѵ.  Ма,і.  §еіа11і§  ізі,  капп  ІсЬ 
йіе  Кеізе  іп  еіп  зо  епіГегпІез  Еапй  пісЫ  ипІегпеЬтеп  и.  з.  \ѵ.» 


з. 

ФРАНЧЕСКО  АСЦЕНТИНИ.  1601. 

Франческо  Асцентини  (Егапсезсо  Азгепііпі),  ювелиръ  изъ  Венеціи,  въ  1601 
году  прибылъ  въ  Москву,  гдѣ  онъ,  благодаря  своему  отличному  искуству,  не 
оставался  безъ  занятія  у Царя  Бориса  Годунова;  между  прочимъ  оііъ  ошлцфо- 
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валъ  для  него  большой  изумрудъ  и сдѣлалъ  изъ  него  кольцо  для  Царя;  далѣе, 
онъ  вырѣзалъ  для  него  же  на  агатѣ  распятіе  Христово,  и за  это  получилъ 
соболью  шубу,  горностаевую  шапку,  муфту  и 100  червонцевъ.  Въ  1604  году 
онъ  оставилъ  Москву,  и отправился,  чрезъ  Кіевъ  и Турцію,  обратно  въ  Ве- 
нецію. Только  въ  1671  году  онъ  издалъ  свой  дневникъ  о пребываніи  своемъ 
въ  Москвѣ,  которое  потомъ  аббатомъ  Буръе  переведено  на  Франц,  языкъ  подъ 
заглавіемъ:  Мётоігез  (ГАзгепІіпі.  Нигдѣ  я не  могъ  ничего  найти  о жизни 
и о трудахъ  Асцентини,  даже  въ  ВіЫіо&гарЬіа  Сгіііса  трудолюбиваго  Севастія- 
на  Чямпи  нѣтъ  его  имени.  Единственное  извѣстіе  о немъ  заключается  у Ка- 
рамзина Ист.  Гос.  Россійскаго  т.  IX,  стр.  383,  прим.  362,  гдѣ  онъ  пользо- 
вался не  напечатаннымъ  извлеченіемъ  изъ  перевода,  сдѣланнаго  Бурье,  пере- 
вода, который  сталъ  гораздо  большею  рѣдкостью,  чѣмъ  самъ  Дпевника  Асценти- 
ни. Сообщенное  Карамзинымъ  изъ  этого  извлеченія  ограничивается  слѣдую- 
щимъ: «Асцентини  нашелъ  въ  Москвѣ  своего  земляка  и друга,  Марка  Чинони, 
призваннаго  еще  Царемъ  Ѳеодоромъ  для  тканія  парчей,  штофовъ  и барха- 
товъ. Чинопи  представилъ  его  Борису,  когда  послѣдній  осматривалъ  новую 
колокольню  Ивана  Великаго,  близъ  того  мѣста,  гдѣ  находилась  и Фабрика  Чи- 
нопи. Асцентини  два  раза  обѣдалъ  у Царя  за  большимъ  столомъ  и много- 
кратно за  кривымъ.  Въ  1604  году  онъ  уже  слышалъ  въ  Москвѣ  о Само- 
званцѣ; выѣхалъ  оттуда  съ  путевою  грамотою,  скрѣпленною  Дьякомъ  Муром- 
цовымъ;  встрѣтилъ  Растригу  въ  Черниговѣ,  и цѣловалъ  у него  руку;  взялъ 
новый  охранный  листъ  отъ  мнимаго  Царевича  для  путешествія  изъ  Кіева  въ 
Астрахань;  жилъ  въ  Астрахани  у Флорентійскаго  уроженца  Антонія  Ферацо; 
жалуется  на  разныя  неудобства  въ  пути,  на  худыя  дороги  въ  Россіи,  и на  оби- 
ды, причиненныя  ему  Калужскимъ  Воеводою,  Княземъ  Аѳанасіемъ  Кудаше- 
вымъ и пр.» 


4. 

ЕСЕЕ  БРОКЪ.  1601. 

Споры  между  Россіею  и Даніею  о границахъ  и о владѣніи  Лапоніею  подали 
поводъ  Датскому  Двору  въ  1601  году  отправить  посольство  въ  Москву,  кото- 
рое, между  прочимъ,  должно  было  поздравить  Бориса  Ѳедоровича  съ  восше- 
ствіемъ на  престолъ.  Членами  этого  посольства  были  избраны:  Государствен- 

ный Совѣтникъ  Эске  Брокъ  (Е§ке  Вгоск),  Амтманнъ  въ  Друнпипгбургѣ,  и Карлъ 
Брыске  (Кагі  Вгн5ке),  Государственный  Совѣтникъ  и Амтманнъ  въ  Руггаардѣ; 
ихъ  сопровождалъ  еще  Симонъ  Фонъ  Салннгенъ  (8ітоп  ѵоп  8а1іп§еп),  уже  преж- 
де посѣтившій  Россію.  Наказъ,  имъ  данный,  подписанъ  31  Августа,  1601  года, 
и находится  въ  Королев.  Архивѣ  въ  Копенгагенѣ,  гдѣ  также  доселѣ  хранится 
и самое  подлинное  донесеніе  пословъ.  Довольно  краткое  извлеченіе  изъ  него 
встрѣчаемъ  въ  Бюшингоеомъ  Магазинѣ  для  Исторіи  и Географіи  (Тѣ.  У,  8.  315), 
и хотя  этотъ  отрывокъ  рѣшительно  не  содержитъ  въ  себѣ  ничего  иримѣча- 
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тельнаго  о Россіи,  однако  я считаю  за  нужное  привести  его  тутъ,  ради  пол- 
ноты. Вотъ  онъ  отъ  слова  до  слова:  «3-го  Декабря  этого  года  (т.  е.,  1601)  по- 
слы были  приняты  въ  Москвѣ.  Приставы,  данные  имъ  Русскимъ  Правитель- 
ствомъ, были:  Дворецкій  и Намѣстникъ  Псковскій  Степанъ  Васильевичъ  Го- 
дуновъ, Князь  Василій  Карданукавичъ  (такъ!)  Черкасскій,  Окольничій  Михайло 
Михайловичъ  Салтыковъ,  Казначей  Игнатъ  Петровичъ  Татищевъ,  Дьякъ  Ели- 
зарій  Даниловичъ  Вылусгинъ.  16-го  и 30-го  Декабря  они  снова  были  допуще- 
ны къ  совѣщанію,  а послѣднее  имѣли  они  уже  въ  слѣдующемъ  году,  6-го 
Февраля,  на  которой  присутствовалъ  и Дьякъ  Аѳанасій  Ивановичъ,  только  что 
возвратившійся  изъ  посольства  въ  Польшу.  ’ Рекредитивъ  подписанъ  въ  Мо- 
сквѣ 7110,  15  Февраля  и въ  5-е  лѣто  нашего  царствованія.  Изъ  подлиннаго 
донесенія  пословъ  отъ  14-го  Февраля  явствуетъ,  что  они  не  успѣли  ни  въ 
чемъ,  и что  Русскіе  предложили  только  выслать  своихъ  уполномоченныхъ,  что- 
бы покончить  споръ  о границахъ.» 


5. 

ЖАКЪ  МАРЖЕРЕТЪ.  1601—1611. 

Жаке  Маржеретъ  Дадие§  Маг^егеі)  ,20  родомъ  Французъ:  ему  мы  обязаны  не- 
большимъ, но  весьма  замѣчательнымъ,  сочиненіемъ  о Россіи,  плодомъ  его  долга- 
го пребыванія  въ  ней.  Объ  обстоятельствахъ  жизни  Маржерета  знаемъ  только  то, 
что  ему  самому  заблагоразсудилось  сказать  о себѣ  въ  своемъ  сочиненіи.  Итакъ 
прежде  всего  узнаемъ,  изъ  посвятительнаго  письма  сочинителя  Королю  Фран- 
цузскому, Генриху  ІУ,  помѣщеннаго  въ  началѣ  сочиненія,  что  онъ,  во  вре- 
мя внутреннихъ  междоусобій,  служилъ  въ  арміи  Короля  въ  Бургундіи;  ког- 
да Франція  была  умирена  и не  имѣла  болѣе  нужды  въ  услугахъ  Маржерета, 
онъ  покинулъ  ее,  и находился  въ  службѣ  многихъ  иноземныхъ  Государей,  имен- 
но: Стефана  Баторія,  въ  Седмиградіи,  Нѣмецкаго  Императора  въ  Угріи,  и Коро- 
ля Польскаго;  у послѣдняго  въ  званіи  пѣхотнаго  Капитана.  Наконецъ  пришелъ 
онъ, вѣроятно,  въ  1601  году,  въ  Россію,  и былъ  очень  хорошо  принятъ  Борисомъ 
Годуновымъ,  который  ввѣрилъ  его  начальству  эскадронъ  чужестранныхъ  всад- 
никовъ. По  смерти  этого  Царя,  Лжедимитрій  обнаружилъ  къ  Маржерету  пол- 
ную свою  довѣренность  и вручилъ  ему  первую  роту  своей  Лейб-Гвардіи,  со- 
стоявшей только  изъ  иноземцевъ,  именно  Нѣмцевъ,  и пользовавшейся  чрез- 
вычайными преимуществами,  какъ  относительно  пышности  ихъ  одежды,  такт 
и большаго  жалованья  и вообще  всего  содержанія.  Маржеретъ  оказывалъ 
тѣмъ  болѣе  преданности  и вѣрности  своему  новому  повелителю,  что  онъ  былъ 
убѣжденъ  въ  его  подлинности  и въ  законности  его  притязаній  на  Русскій 


20.  Въ  рукописномъ  сочиненіи  Конрада  Бусова:  Уепѵіггіег  2и$1ап<і  йез  Ки§$і$сЬеи 
Кеіс1і$,  онъ  названъ  ЗасоЬ  Ма$агеШ  и Маг$аге11і. 
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престолъ,  и служилъ  ему  съ  великимъ  мужествомъ  и преданностью.21  Въ  рѣ- 
шительный день  кровавой  кончины  Лжедимитрія,  болѣзнь  не  позволила  Мар- 
жерету,  не  только  выходить  изъ  дому,  но  и оставаться  въ  постели,  а иначе  мы 
увидѣли  бы  его  въ  числѣ  немногочисленныхъ  защитниковъ  Растриги.  Немно- 
го времени  спустя,  въ  Іюлѣ  1606  года,  Маржеретъ  оставилъ  Москву2'2  и 
возвратился,  14-го  Сентября  того  же  года,  чрезъ  Архангельскъ,  водою  во 
Францію. 

Въ  Парижѣ  Маржеретъ  долженъ  былъ  разсказывать  Королю,  Генриху  ІУ,  о 
событіяхъ  послѣдняго  времени,  которыхъ  онъ  былъ  свидѣтелемъ,  и потомъ 
по  его  же  желанію,  уже  въ  1607  году,  издалъ  въ  свѣтъ  свое  повѣствованіе 
о состояніи  Россіи  и исторію  Димитрія.23  Четыре  года  спустя  мы  видимъ 
Маржерета  снова  въ  Россіи,  и уже  Подполковникомъ  (ОЬегзІ-ІлеиІепапІ)  ино- 
земныхъ войскъ  въ  службѣ  Польши;  тутъ  онъ,  по  свидѣтельству  Бусова;24  въ 
1611  году,  командуя  въ  Москвѣ  своими  шестью  ротами  пѣхоты,  немало  спо- 
собствовалъ отраженію  напора  на  Поляковъ  вызставшаго  народонаселенія 
столицы.  О дальнѣйшей  его  судьбѣ  не  знаемъ  ничего.  Бусовъ,  знавшій  Мар- 
жерета въ  Москвѣ  уже  съ  1605  года  и,  какъ  кажется,  довольно  хорошо,25 
отзывается  съ  великою  похвалою  объ  его  мужествѣ  и его  характерѣ,  говоря: 
«это  человѣкъ  набожный  и благоразумный».  Изъ  того  же  источника  имѣемъ  мы 
обстоятельное  описаніе  его  роты,  пышнаго  ея  одѣянія  и большихъ  преиму- 
ществъ. Сочиненіе  Маржерета  объ  исторіи  прожитаго  имъ  времени  очень 
важно  и,  не  взирая  на  пристрастіе  сочинителя  къ  похитителю,  заслуживаетъ 
мѣсто  йодлѣ  туземныхъ  лѣтописей,  какъ  ихъ  немаловажное  дополненіе.  Загла- 
віе его  таково: 

Еніаі  йе  І/Етріге  (Іа  Вѵ§5Іе,  еі  Огапй  БисЬё  (1е  Мозсоѵіе.  Аѵес  се  <щі  з’у  е$1 
раззё  сіе  р!и$  тетогаЫе  еі  Тга^щие,  йериі$  Ган  1590,  ^и§^ие$  еп  Г ап  1606. 
Раг  1е  Сарііаіпе  Маг^егеі.  А Рагі§  1607.  8°.  Съ  посвѣщеніемъ:  Аи  Воу.  175 
страницъ. 

Это  сочиненіе  удостоилось,  особенно  послѣ  извѣстія  о немъ,  помѣщеннаго 
во  второмъ  томѣ  Мегснге  йе  Егапсе,  вниманія  Французовъ  въ  столь  высокой 
степени,  что  скоро  его  вовсе  невозможно  было  достать.  Въ  1669  г.  знали  его 
уже  только  одинъ  экземпляръ,  принадлежавшій  правнуку  сочинителя,  тоже 


21.  РагІ8,  въ  своей  СЬгопщие  йе  ^8Іог,  Рагіз  1834,  2 Ѵоі.,  8°,  выражается,  Т.  I. 
р.  403,  довольно  странно  о Маржеретѣ:  «іі  Іиі  іётоіи  йев  ёѵёпетеп8  Ьігаггез 
еі  тиШрІіев  йе  сеііе  сигіеиве  ёро^ие.» 

22.  Онъ  говоритъ,  на  38  стр.  своего  сочиненія:  «II  пе  8е  Ігоиѵе  ра8  ди’іів  ауегіі  Іаіззё 
80гІіг  йе  поіге  Іешрв  аисипз йи  рау8  йе  сеих  ^иі  рогіепі  1е8  агтез:  саг  іе  8иІ8  Іе 
ргетіег.» 

23.  Маржеретъ  говоритъ,  въ  посвященіи  своей  книги  Королю:  «Аргёз  аѵоіг  йаі§тіё 
ш’есоиіег,  ЕПе  а а§тёаЫе  еп  оиіге  йе  те  Ііге.» 

24.  Въ  своемъ  рукописномъ  сочиненіи:  Ѵегѵѵігтіег  2н8Іапй  йез  Ки88І8СІіеп  Веісіів,  но 
моему  списку  8.  515. 

25.  Тамъ  же,  стр.  171. 
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Маржерету,  «еіп  СопзеіНег  еп  сошеіЬ  (Іи  Коу  еі  ОгагкІ  Аибіепсіег  сіе  Егапсе»; 
онъ  дозволилъ  Парижскому  книгопродавцу  Якову  Ланглуа  сдѣлать  съ  него 
новое  изданіе,  впрочемъ,  съ  условіемъ,  чтобы  рѣшительно  ни  въ  чемъ  не  бы- 
ло никакой  перемѣны.26  Это  второе  изданіе  вышло  въ  1669  г.  въ  Парижѣ, 
точно  безъ  всякой  перемѣны,  со  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Е§Ш  сіе  Е’Етріге  бе  Кѵ88Іе  еі  Стгапсі  БисЬё  бе  Мозсоѵіе.  Аѵес  се  диі  §’у  е$і 
ра$§ё  бе  ріиз  тешогаЫе  еі  Тга&щце,  репбапі  1е  гё^пе  бе  диаіге  Етрегеиг:  а 
8даѵоіг  бериІ8  Гап  1590  ]И8дие8  еп  Г ап  1606  еп  8ерІетЪге.  Раг  1е  Сарііаіпе  Маг- 
§егеІ.  А РагІ8  1609.  8°». 

Въ  началѣ  помѣщены:  предувѣдомленіе  отъ  издателя  и посвященіе  Генриху 
IV,  а на  концѣ  находится  Королевская  привилегія.27  Вѣроятно,  и это  изда- 
ніе сдѣлано  было  въ  небольшомъ  числѣ  экземпляровъ,  и потому  сочиненіе 
это  вездѣ,  а тѣмъ  болѣе  въ  Россіи,  принадлежало  къ  величайшимъ  библіо- 
графическимъ рѣдкостямъ.  Это  обстоятельство  побудило  Князя  Гагарина  въ 
1821  году,  подъ  надзоромъ  Юлія  Клапрота,  издать  его  вновь,  на  свой  счетъ  и 
по  второму  изданію,  съ  удержаніемъ  числа  страницъ,  заглавнаго  листа  и даже 
означенія  1669  года.28  Къ  сожалѣнію,  этого  изданія  оттиснуто  только  100  эк- 
земпляровъ; оно  не  поступило  въ  книжную  продажу,  а потому  это  сочиненіе 
не  перестаетъ  быть  величайшею  рѣдкостью. 

Изъ  переводовъ  Маржеретова  сочиненія  извѣстенъ  только  сдѣланный  Про- 
фессоромъ Устряловымъ  на  Русскій  языкъ  подъ  заглавіемъ: 

«Состояніе  Россійской  Державы  и Великаго  Княжества  Московскаго,  съ 
присовокупленіемъ  извѣстій  о достопамятныхъ  событіяхъ,  случившихся  въ 
правленіе  четырехъ  Государей,  съ  1590  года  по  Сентябрь  1606.  Изданіе 
второе.»  Этотъ  переводъ  находится  въ  Устрялова:  «Сказанія  современниковъ 
о Димитріи  Самозванцѣ.  С.-Петербургъ  1832.  Часть  третья,  стр.  1 — 117». 

Такъ  какъ  не  подвержено  сомнѣнію,  что  только  очень  немногіе  читатели 
наши  могутъ  пользоваться  сочиненіемъ  Маржерета  въ  подлинникѣ,  то  я счи- 
таю за  нужное  представить  здѣсь  подробное  обозрѣніе  содержанія  его,  тѣмъ 
болѣе,  что  оно  содержитъ  очень  много  любопытныхъ  подробностей,  которыя 
здѣсь  встрѣчаются  въ  первый  разъ,  и что  нигдѣ  доселѣ,  сколько  намъ  из- 
вѣстно, не  подверглось  обстоятельному  разбору. 


26.  Въ  привилегіи,  присовокупленной  къ  этому  изданію,  замѣчательно  то,  что,  кромѣ 
одного  экземпляра,  который  долженъ  былъ  поступить  въ  Королевскую  библіоте- 
ку Лувра,  выговоренъ  одинъ  и для  библіотеки  Канцлера  Сегъе  (8е§дііег). 

27.  Я нахожу  еще  указанія  на  существованіе  третьяго  изданія  1721  года,  но  болѣе 
ничего  не  могъ  о немъ  узнать. 

28.  Это  изданіе  изобилуетъ  опечатками;  уже  въ  самомъ  заглавіи  стоитъ  Огапбе  Г)и- 
сѣё  вмѣсто  Сггат1-І)исЬё;  далѣе,  на  стр.  152,  Іа  ѴіІІе  бе  Бете1гіи§,  вмѣсто  1а\іе 
бе  Оетеігіи»,  не  говоря  уже  о частыхъ  недосмотрахъ  въ  разстановкѣ  знаковъ 
препинанія. 
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Маржеретъ  начинаетъ  свое  небольшое  сочиненіе  общимъ  описаніемъ  Россіи 
(стр  1 — И),  изъ  котораго,  впрочемъ,  не  трудно  замѣтить,  что  оно  составлено 
не  на  основаніи  собственныхъ  наблюденій,  но  заимствовано  изъ  Герберштейна 
и другихъ.  Гакъ,  на  пр.,  на  стр  3,  сочинитель  говоритъ  еще  о животио-ра- 
стеніи  поблизости  Астрахани,  увѣряя,  что  онъ  видѣлъ  его  различныя  породы.29 
На  стр.  10  упоминаетъ  онъ  о дешевизнѣ  всѣхъ  жизненныхъ  припасовъ  въ 
Москвѣ,  и разсказываетъ,  что  онъ  на  пути,  не  смотря  на  недавно  передъ 
тѣмъ  бывшее  голодное  время,  купилъ  ягненка,  величиною  съ  Французскаго 
барана,  за  10  денегъ.  При  этомъ  случаѣ  онъ  замѣчаетъ,  что  во  всей  Россіи 
не  ѣдятъ  телятины,  потому  что  это  запрещено  Церковью,  о чемъ  онъ  гово- 
ритъ еще  на  стр.  130,  по  случаю  спора  Князя  Шуйскаго  со  Лжедимитріемъ 
за  блюда  жареной  телятины  на  Велико-Княжескомъ  столѣ. 

На  стр.  13  начинается  исторія  прожитыхъ  сочинителемъ  четырехъ  царствова- 
ній. Упоминая  о Царѣ  Иванѣ  Васильевичѣ  Грозномъ,  Маржаретъ  пытался 
опровергнуть  достовѣрность  разсказа,  что  этотъ  жестокій  Государь,  въ  по- 
рывѣ гнѣва,30  убилъ  своего  любимаго  сына,  Ивана.  Онъ  говоритъ  именно,  на 
стр.  15:  «Ее  Ьгиіі  соигі  ср.Гі1  Іиа  зоп  аізпё  йе  8а  ргорге  таіп.  Се  ^иі  се  Ігоиѵе 
аиігетепі.  Саг  сотЬіеп  ци’іі  1е  Ггарра  (Іи  Ьоиі  (1’ѵп  Ьа8Іоп  Геггё  (Типе  роіпсіе 
сГасіег  саггёе,  Іедиеі  Ьа8Іоп  е8І  еп  Гоппе  (1е  сго88е іі  Гиі  аисипетепі  (нѣ- 

сколько) Ые88ё  йи  соир,  таІ8  п’еп  тоигиі  раз,  аіпз  (но,  напротивъ)  ^ие1^ие 
Іетрз  аргёз  еп  ип  реіегіпаде». 

Говоря  о водосвятіи  Крещенскомъ,  онъ  упоминаетъ  о замѣчательномъ  об- 
стоятельствѣ, что  тогда  Великій  Князь  самъ  и вельможи  его  Двора  имѣли 
обычай  опускаться  въ  волны  замершей  рѣки  6-го  Генваря.  Послушаемъ  его 
самаго  (на  стр.  28):  «Аргёз  Іа  йііе  Ьепейісііоп,  ГЕтрегеиг  еі  Іез  §гапйз  опі 

ассойіитё  йе  заиіег  йейапз  Геаи,  тезтез  і’ау  ѵеи  соирег  Іа  §1асе  а сёі  еІГеІ,  еі 
ГЕтрегеиг  заиіег  йейапз.» 

На  стр.  29  Маржеретъ  говоритъ  о нѣкотораго  рода  духовномъ  братствѣ  въ 
Москвѣ:  оно  тогда  состояло  изъ  людей,  которые  выздоравливали  послѣ  тяж- 
кой болѣзни,  уже  приготивнвшись  къ  смерти  принятіемъ  Св.  Таинъ;  но  вы- 
здоровленіи они  обязаны  были  въ  продолженіи  всей  остальной  жизни  носить 
родъ  монашескаго  платья.  Жены  такихъ  мужей  считались  вдовами  и еще  при 


29.  Здѣсь  сочинитель,  вѣроятно,  разумѣетъ  привозимыя  изъ  Астрахани  серебристо- 
сѣраго цвѣта  шкурки  молодыхъ  ягнятъ,  баранки. 

50.  См.  Карамзина  И.  Г.  Р.  т.  VIII,  стр.  285.  Замѣчательныя  подробности  объ  этомъ 
несчастномъ  событіи  сообщаетъ  Антоній  Поссевино,  въ  своемъ  сочиненіи:  Мо8- 
соѵіа.  Онъ  засталъ  еще  Царя  въ  горести  и глубокомъ  траурѣ  по  поводу  этого 
событія:  «Ргіпсерз  (читаемъ  тамъ,  р.  51),  ро§1  Лоаппіз  іпіегііит,  іп  Іасгутаз  80ІиІи8 
аЦие  іп  8циа1огет  отпет  сотровііиз,  пе  Іе^аііз  диіёет  ііз,  диі  тесшп  ай  Ѵезігат 
Веаіііийіпет  ѵепіеЬапІ,  аііаз,  диат  пі§га8  ѵе8Іе8  (Іісеі  ех  Іюіозегісо)  ігайі  ]и88ІІ.  Рег 
ипіѵегзиш  е^в  ішрегіит  (вей  ргаезегііт  іп  аиіа)  еайет  Гасіез  сиііиздие  1и§чіЪгІ8  еіс.» 
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жизни  ихъ  могли  снова  выходить  замужъ.  На  стр.  30  сообщается  новая  чер- 
та жестокости  Великаго  Князя  Ивана  Васильевича.  Будто  бы  онъ  повелѣлъ 
всѣхъ  Жидовъ  собрать  со  всей  Россіи,  связать  имъ  руки  и ноги  и положить 
на  мосту,  за  тѣмъ  ихъ  принуждали  отречься  отъ  вѣрованій  своихъ  отцевъ  и 
требовать  Христіанскаго  крещенія,  послѣ  чего  яко  бы  ихъ  побросали  въ  во- 
ду. Съ  этого-то  времени  не  допускали  ни  одного  Жида  болѣе  въ  Россію. 

По  поводу  гордости  Нѣмцевъ  Лютеранскаго  вѣроисповѣданія,  жившихъ  въ 
Москвѣ,  Маржеретъ  находитъ  случай  обнаружить  во  всей  силѣ  свою  Католи- 
ческую нетерпимость.  На  стр.  31  онъ  говоритъ:  «Ливонцы,  которыхъ  Иванъ 
Васильевичъ  переселилъ  въ  Москву  изъ  Дерпта  и Нарвы,  получили  право  имѣть 
двѣ  церкви  и совершать  въ  нихъ  богослуженіе  по  своему  обряду;  но  ихъ 
надменность  и тщеславіе  увеличились  скоро  въ  такой  мѣрѣ,  что,  по  повелѣ- 
нію  того  же  самаго  Государя,  ихъ  храмы  спова  разорены.  Домы  ихъ  разгра- 
били, а жителей,  не  смотря  на  то,  что  это  случилось  въ  зимнюю  пору,  на- 
гихъ, какъ  мать  родила,  не  обращая  вниманія  на  полъ  и возрастъ,  повыгнали 
изъ  домовъ.  А впрочемъ,  они  не  вправѣ  за  то  никого  винить:  сами  всему  ви- 
ною. Вмѣсто  того,  чтобы  всегда  имѣть  въ  памяти  свое  прежнее  несчастіе, 
какъ  ихъ  увели  изъ  отечества,  обобрали  имущество  и обратили  въ  рабовъ 
подъ  началомъ  жестокаго  повелителя,  вмѣсто  того,  чтобы  присмирѣть  отъ  та- 
кого ^рока  въ  несчастій,  они  стали  еще  надменнѣе  въ  обхожденіи,  въ  поступ- 
кахъ еще  наглѣе,  а въ  пышности  одежды  до  такой  степени  забыли  всякую 
мѣру,  что  ихъ  можно  счесть  за  Князей  да  за  Княгинь.  Женщины  ихъ,  когда 
выходятъ  въ  церковь,  надѣваютъ  только  бархатъ,  атласъ  и камку,  и ужь  са- 
мая бѣдная,  коли  лучше  ничего  нѣтъ,  надѣнетъ  таФту.  Главный  источникъ 
ихъ  дохода  — позволеніе  продавать  водку,  медъ  и другіе  напитки:  тутъ  они 
получали  барыша  уже  не  десять  на  сто,  но  сто  на  сто;  это  можетъ  показать- 
ся невѣроятнымъ,  но  есть  сущая  правда.» 

На  стр.  32 — 39  Маржеретъ  говоритъ  о церковныхъ  обычаяхъ  и обрядахъ  и 
о торжествѣ  праздника  Пасхи. 

На  стр.  42  Маржеретъ  упоминаетъ  о строгости,  съ  которою  наблюдаемо  было 
за  судьями  и другими  служащими  лицами,  чтобы  они  не  брали  подарковъ  отъ 
тяжущихся.  «Если  (говоритъ  онъ)  одинъ  изъ  нихъ  обвиненъ  и уличенъ  въ 
этомъ  преступленіи,  то  онъ  обязанъ  возвратить  подарокъ,  заплатить  денежна- 
го штрафу  отъ  500  до  1000  и даже  2,000  рублей,  а имущество  поступаетъ 
въ  казну.  Если  онъ  не  изъ  числа  Дьяковъ  или  Секретарей,  особенною  ми- 
лостью пользующихся,  то  его  розгами  гонятъ  чрезъ  весь  городъ,  повѣсивъ 
при  этомъ  ему  на  шею  мѣшокъ,  куда  кладутъ  то,  чѣмъ  онъ  подкупленъ,  бу- 
детъ ли  то  золото,  или  мѣдь,  соленая  рыба  и т.  и.,  за  тѣмъ  его  отправляютъ 
въ  ссылку.  Не  смотря  на  то,  все  таки  продолжаютъ  брать,  и нынѣ  для  этой 
цѣли  изобрѣли  новыя  средства,  именно:  въ  домахъ  чиновниковъ  кладутъ  по- 
дарки предъ  образами  Святыхъ,  или  въ  праздникъ  Пасхи,  при  цѣлованіи,  су- 
ютъ въ  руку,  вмѣстѣ  съ  краснымъ  яйцемъ.  Впрочемъ,  все  это  дѣлается  съ 
крайнею  осторожностью. 
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«Неплатящихъ  должниковъ  (говоритъ  онъ  на  стр.  46)  приводятъ  въ  (поли- 
цію) Приказъ,  и тутъ  отъ  восхожденія  солнца  часовъ  до  10  или  11  бьютъ  ихъ 
по  икрамъ  толстыми  палками;  это  повторяется  каждый  день,  доколѣ  или  долж- 
никъ заплатитъ  долгъ,  или  вѣритель  признаетъ  себя  удовлетвореннымъ.  Отъ 
такого  обхожденія  избавлены  тѣ  конные  люди,  которые  служатъ  Царю:  они 
имѣютъ  право,  вмѣсто  себя,  посылать  подъ  наказаніе  кого  либо  изъ  своихъ 
людей.» 

Тогдашній  образъ  жизни  знатныхъ  людей  описанъ  слѣдующимъ  образомъ 
на  стр.  47:  «Дворяне,  т.  е.,  всѣ  тѣ,  которые  получили  отъ  Государя  помѣстья 
и жаловапье,  лѣтомъ  встаютъ  обыкновенно  съ  восходомъ  солнца,  и отправ- 
ляются въ  Кремль,  гдѣ  отъ  перваго  до  шестаго  часу31  засѣдаетъ  Совѣтъ  По- 
томъ Государь,  въ  присутствіи  всѣхъ  своихъ  Совѣтниковъ,  бываетъ  при  от- 
правленіи божественной  службы.  Когда  Государь  оставитъ  церковь,  каждый 
уходитъ  домой  отобѣдать;  послѣ  обѣда  ложатся  спать,  и проводятъ  во  снѣ 
отъ  двухъ  до  трехъ  часовъ  (бож.  служба  идетъ  отъ  седьмаго  до  восьмаго  часу, 
т.  е.,  отъ  одиннадцати  до  двѣнадцати).  Въ  четырнадцатомъ  часу,  по  удару 
колокола,  всѣ  снова  отправляются  во  дворецъ,  и тутъ  остаются  до  двухъ  и 
трехъ  часовъ  вечера,  потомъ  расходятся  по  домамъ,  ужинаютъ  и ложатся 
спать.» 

Объ  образѣ  жизни  и одеждѣ  знатныхъ  женщинъ  Маржеретъ,  стр.  48,  го- 
воритъ слѣдующее:  «Лѣтомъ  знатныя  женщины  ѣздятъ  въ  повозкахъ,  а зи- 
мою на  саняхъ,  исключая  тогда,  когда  Государыня  отправляется  куда  ни  будь 
въ  путь;  въ  такомъ  случаѣ  за  ея  повозкою  слѣдуетъ  большое  число  знатныхъ 
госпожъ  верхами,  точно  какъ  мущины,  въ  поярковыхъ  бѣлыхъ  шляпахъ,  весь- 
ма похожихъ  на  тѣ,  что  у насъ  въ  свѣтѣ  носятъ  Епископы  и Аббаты;  только 
у этихъ,  какъ  извѣстно,  онѣ  сѣрыя,  темныя,  или  черныя.  Одѣваются  онѣ  въ 
длинное  платье,  равной  ширины  что  на  плечахъ,  что  у земли;  оно  обыкновен- 
но изъ  норФира  (шарлахъ)  или  прелестнаго  краснаго  цвѣта.  Подъ  этимъ  платьемъ 
на  нихъ  другое  шелковое  съ  рукавчиками,  ширѣ  Парижскаго  локтя;  рукавчи- 
ки обшиты  аграматомъ,  вышитымъ  золотомъ.  Головной  уборъ  женщинъ  со- 
стоитъ въ  колпакѣ:  у замужнихъ  онъ  украшается  драгоцѣнными  камнями,  а 
дѣвушки  носятъ  высокую  черную  лисью  шляпу,  весьма  похожую  на  ту,  что 
имѣютъ  Бояре  во  время  пріема  чужестранныхъ  пословъ.  И замужнія,  не  имѣв- 
шія еще  дѣтей,  могутъ  носить  такую  шляпу.  При  томъ  еще  всѣ  носятъ  оже- 


51.  Чтобы  понять  такое  обозначеніе  времени,  нужно  знать,  какое  раздѣленіе  дня 
было  тогда  принято  Русскими.  Они  начинали  день  съ  восхода  солнца,  и какъ 
солнце  взошло — это  у нихъ  первый  часъ;  потомъ  они  считаетъ  часы,  какъ  слѣ- 
дуетъ, до  захода  солнца;  съ  заходомъ  солнца  и наступленіемъ  вечера  они  снова 
считаютъ  часы  отъ  перваго  и,  какъ  слѣдуетъ,  до  самаго  восхода  солнца;  день 
раздѣленъ  у нихъ  на  24  часа.  Эти  подробности  сообщаетъ  МеуегЪег^  въ  соч. 
йег  іи  МозсЬоѵіапі,  р.  49.  Смотри  соч.  Аи§П8Ііп  Ггеуііегг  ѵоп  МеуегЪег^  ип<1  8еіпе 
Кеіве  пасѣ  Ки88Іап<1,  ѵоп  Ггіейгісіі  Асіеіип^.  81.  РеІегзЪиг^.  1827,  §т.  8°,  8.  268  и317. 
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релья  изъ  жемчугу  добрыхъ  четыре  пальца  ширины  и очень  длинныя  серьги. 
Обуваются  они  въ  сапожки  изъ  краснаго  и желтаго  сафьяну;  каблуки  ихъ, 
вышиною  въ  три  пальца,  подкованы  желѣзомъ,  точно  какъ  въ  Польшѣ  и 
Угріи.  Всѣ  румянятся  очень  сильно,  богатыя  и бѣдныя,  молодыя  и старыя,  и 
считаютъ  за  стыдъ  не  румяниться  и не  бѣлиться.» 

Маржеретъ,  сказавъ  (стр.  54  — 59)  о Государственныхъ  доходахъ  и объ  ихъ 
источникахъ,  говоритъ  (стр.  60)  слѣдующее  о Велико-Княжескихъ  сокрови- 
щахъ: «Они  содержатъ  безчисленное  множество  драгоцѣнныхъ  вещей  всякаго 
рода,  но  особенно  изъ  жемчугу,  котораго  въ  Россіи  употребляютъ  болѣе,  чѣмъ 
во  всей  остальной  Европѣ,  вмѣстѣ  взятой.  Я самъ  видѣлъ  тамъ  (т.  е.,  въ  Цар- 
ской казнѣ)  по  малой  мѣрѣ  50  облаченій  Царскихъ;  однихъ  края  унизаны  дра- 
гоцѣнными камнями,  другія  совершенно  вышиты  жемчугомъ  кругомъ  на  футъ, 
полФута,  или  на  четыре  пальца  унизаны  имъ.  Тутъ  же  видѣлъ  я съ  полдюжи- 
ны покрывалъ  (Веіійескеп),  совершенно  вышитыхъ  жемчугомъ,  и много  вещей 
въ  томъ  же  родѣ.  Число  всякаго  рода  драгоцѣнностей  тамъ  очень  велико,  ибо 
каждый  годъ  покупаютъ  новыя,  которыя  никогда  не  выходятъ  изъ  казны;  при- 
соедините сюда  еще  подарки  чужеземныхъ  пословъ.  Тамъ  же  показываютъ 
еще  четыре  короны  или  вѣнца,  именно:  три  Царскихъ  и тотъ,  которымъ  нѣ- 
когда вѣнчались  Великіе  Князья,  не  считая  того,  что  заказалъ  Димитрій  для 
своей  супруги  Царицы:  опъ  не  изготовленъ.  Собственно  въ  этой  странѣ  не 
въ  обычаѣ  вѣнчать  супругъ  Великихъ  Князей,  или  Царей;  Димитрій  первый  на- 
рушилъ этотъ  обычай.  Тамъ  же  (т.  е.,  въ  Царской  казнѣ)  видѣлъ  еще  я два 
золотыхъ  шара;  я имѣлъ  счастіе  неоднократно  сопровождать  Димитрія,  когда  онъ 
ходилъ  въ  подвалъ  съ  казною.  Здѣсь  все  принадлежитъ  казнѣ:  одежда,  драго- 
цѣнные камни,  матеріи  и серебряная  посуда.  Далѣе  видѣлъ  я два  цѣлыхъ  еди- 
норожыіхъ  рога  и посохъ,  что  носятъ  Цари:  онъ  во  всю  длину  изъ  цѣльнаго 
куска  единорога,  но  поперечный  кусокъ,  на  что  опираются,  сдѣланъ  изъ  дру- 
гаго куска  единорога;  видѣлъ  половину  единорога,  отъ  коего  безпрестанно  бе- 
рутъ на  лѣкарство,  другой  посохъ  изъ  золота:  онъ,  ради  тяжести,  внутри  немно- 
го пустъ.  Тутъ  же  хранятся  въ  огромномъ  количествѣ  блюда,  большія  ималыя, 
чаши  для  питья,  а также  несмѣтное  число  серебряной  посуды,  позолоченой  и 
непозолоченой.  О числѣ  ея  можно  составить  себѣ  понятіе  изъ  слѣдующаго 
обстоятельства:  очевидцы,  присутствовавшіе  при  сборѣ  войскъ  у Серпухова, 
бывшемъ  тотчасъ  по  избраній  Бориса  Ѳедоровича  въ  Цари,  сказываютъ,  что 
онъ,  въ  теченіи  шести  недѣль,  почти  ежедневно  угощалъ  до  10,000  человѣкъ 
на  серебряной  посудѣ  и подъ  шатрами.  Видѣлъ  еще  я въ  казнохранилищѣ 
полдюжины  серебряныхъ  бочекъ:  ихъ  велѣлъ  сдѣлать  Иванъ  Васильевичъ  изъ 
серебряной  посуды,  захваченной  въ  Ливоніи;  одна  изъ  этихъ  бочекъ  будетъ 
въ  полторы  тонны  (іпиісіб)  , а другія  были  нѣсколько  поменьше;  далѣе,  боль- 
шое число  огромныхъ  и глубокихъ  серебряныхъ  чашъ  съ  ручками.  Обыкно- 
венно ихъ,  числомъ  три,  или  четыре,  полныя  меду,  приносятъ  на  столъ  че- 
тыре человѣка;  съ  ними  же  приносятъ  большія  серебряныя  чашки,  чтобъ  ими 
черпать;  иначе  200  и 300  человѣкъ  прислуги  не  было  бы  достаточно  подчи- 
вать,  какъ  слѣдуетъ  гостей  за  всѣми  столами.  Вся  эта  посуда  Русской  рабо- 
ты, но,  кромѣ  нея,  много  серебряной  посуды  изъ  Германіи,  Англіи  и Польши; 
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она  или  прислана  въ  подарокъ  иностранными  Государями  чрезъ  своихъ  по- 
словъ, или  куплена  за  особенно  изящную  работу,  и проч.» 

Маржеретъ  говоритъ  о военныхъ  силахъ  Россіи  (стр.  68)  слѣдующее:  «Цар- 
скую гвардію  составляютъ  10,000  стрѣльцевъ;  ихъ  оружіе  ружья:  они  стоятъ 
въ  Москвѣ  и имѣютъ  одного  главнаго  начальника.  Они  раздѣлены  на  прика- 
зы или  роты,  въ  500  человѣкъ  каждая,  начальникъ  роты  Голова  или  Капитанъ. 
Каждые  100  человѣкъ  имѣютъ  Сотника,  каждые  десять  Десятника  или  Капра- 
ла. У нихъ  нѣтъ  ни  Лейтенантовъ,  ни  знаменоносцевъ.  Капитанъ,  соразмѣрно 
съ  услугами,  имъ  оказанными,  получаетъ  годовой  окладъ  въ  30,  40,  или  60 
рублей,  и по  тому  же  расчету  земли  въ  3,  4 и до  500  четвертей  или  моргеновъ 
(арпентовъ).  Большая  часть  Сотниковъ  имѣютъ,  сверхъ  земли,  отъ  12  до  20 
рублей  жалованья,  Капралы  до  10  рублей,  а простые  стрѣльцы  отъ  4 до  5 руб- 
лей въ  годъ.  Сверхъ  того  получаютъ  они  ежегодно  12  четвертей  ячменя  и 
столько  же  овса  каждый  годъ.  Когда  Царь  выѣзжаетъ  изъ  столицы,  хотя  бы 
только  на  6,  или  на  7,  верстъ  отъ  нея,  большая  часть  стрѣльцовъ  должна  его 
сопровождать;  въ  такомъ  случаѣ  они  получаютъ  лошадей  изъ  придворныхъ  ко- 
нюшенъ. Когда  ихъ  посылаютъ  въ  открытое  поле,  или  гарнизонъ,  то  имъ 
даютъ  лошадей  и особыхъ  людей,  обязанныхъ  имъ  заготовлять  пищу;  на  каж- 
дые 10  человѣкъ  даютъ  повозку  везти  багажъ  стрѣльцовъ.  Да  еще  кромѣ  тѣхъ, 
что  постоянно  находятся  въ  Москвѣ,  по  городамъ,  сообразно  ихъ  значитель- 
ности, изъ  знатнѣйшихъ  ближайшихъ  помѣщиковъ  выбираютъ  16,  18,  20  и 
до  30;  они  обязаны  провести  въ  Москвѣ  три  года.  Выбираютъ  еще  и другихъ, 
но  тѣмъ  даютъ  отпускъ;  и вообще  это  очень  многочисленная  конница;  такъ 
что  Царь,  выѣзжая  въ  путь,  видитъ  вокругъ  себя  рѣдко  менѣе  18,000,  а 
иногда  и до  20,000  всадниковъ.  Всѣ  лица,  принадлежащія  къ  свитѣ  Царской, 
всегда  ѣздятъ  верхами;  большая  часть  изъ  нихъ  должна  ежедневно  проводить 
ночи  во  дворцѣ  безъ  оружья.»  На  стр.  74  говорится:  «Каждый  главный  началь- 
никъ имѣетъ  особенное  знамя;  каждое  знамя  отличается  отъ  другаго  изображе- 
ніемъ другаго  Святаго;  ихъ  благословляетъ  Натріярхъ  и носить  каждое  приста- 
влены два,  или  три,  человѣка.  Кромѣ  того,  каждый  главный  начальникъ  или  Ге- 
нералъ имѣетъ  свой  особенный  набатъ,  какъ  они  его  называютъ,  или  боль- 
шіе мѣдные  барабаны,  въ  которые  бьютъ,  сидя  на  лошади;  число  ихъ  отъ 
10  до  12,  кромѣ  того  столько  же  трубъ  и нѣсколько  гобоевъ;  всѣ  эти 
инструменты  употребляются  въ  дѣло  только  въ  минуту  сраженія,  или  нападе- 
нія; исключаются  трубы;  въ  нихъ  играютъ  и тогда,  когда  выступаютъ,  и тогда, 
когда  возвращаются».  О жалованьѣ  главныхъ  сановниковъ  и лицъ  Государства 
Маржеретъ  говоритъ  (стр.  80)  слѣдующее:  «Члены  Царской  Думы  получаютъ  отъ 
500  до  1,200  рублей;  послѣдній  окладъ  получаетъ  Князь  Ѳедоръ  Ивановича. 
Мстиславскій:  онъ  при  четырехъ  Царяхъ  сохранялъ  первое  мѣсто  (въ  Царской 
Думѣ).  Окольничіе  получаютъ  жалованья  отъ  200  до  400  рублей  и отъ  1000 
до  2000  четвертей  земли;  при  мнѣ  число  ихъ  было  въ  одно  и то  же  время  около 
15.  Думный  Дворянинъ  (ихъ  постоянно  не  болѣе  шести)  отъ  100  до  200  рублей 
и до  1200  четвертей;  Московскій  Дворянинъ  отъ  20  до  100  рублей  и отъ  500 
до  1000  четвертей;  Выборный  Дворянинъ  отъ  8 до  15  рублей;  Городовой  Дво- 
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рянинъ  отъ  5 до  12  и до  500  четвертей  земли.  Что  касается  до  «Дѣтей»  и «Сы- 
новъ Боярскихъ»,  то  имъ  платится  жалованья  4,  5 и 6 рублей,  и при  томъ 
за  каждыя  6,  или  7,  лѣтъ  вдругъ.  Кромѣ  того,  они  получаютъ  отъ  Царя  землю 
участками  во  100  и до  500  четвертей;  служба  ихъ  соотвѣтствуетъ  содержанію, 
т.  е.,  они  ни  на  что  другое  не  употребляются,  какъ  для  того,  чтобы  число 
войска  было  сполна.  Исправнѣйшіе  изъ  этихъ  солдатъ  должны  быть  одѣты 
въ  латы,  во  шлемѣ,  съ  копьемъ,  лукомъ  и стрѣлами;  также  точно  должны 
быть  вооружены  и ихъ  люди,  и хорошо  сидѣть  на  лошади.  Прочіе  должны 
имѣть  также  исправныхъ  коней  и оружіе  въ  порядкѣ:  лукъ,  стрѣлы  и саблю; 
равно  и ихъ  люди.  Всѣ  эти  люди  вмѣстѣ  представляютъ  огромную  толпу  безъ 
порядка  п дисциплины,  отъ  чего  часто  на  войнѣ  опа  болѣе  приноситъ  вреда, 
чѣмъ  пользы.  Присоедините  сюда  еще  вспомогательныя  войска  Казанскихъ 
народовъ:  ихъ  всѣхъ,  вмѣстѣ  съ  Черемисами,  будетъ  до  20,000  всадниковъ; 
далѣе  Татары,  что  служатъ  Царю  за  ежегодное  жалованье;  ихъ,  вмѣстѣ  съ 
Мордвинами,  отъ  7 до  8,000  всадниковъ:  плата  имъ  въ  годъ  отъ  7 до  30  рублей. 
За  тѣмъ  слѣдуютъ  Черкесы  числомъ  отъ  3 до  4 тысячъ,  чужеземцы,  именно 
Нѣмцы,  Поляки  и Греки,  до  1,500;  они  получаютъ  жалованья  отъ  12  до  60 
рублей,  а нѣкоторые  старшины  до  120  рублей,  и сверхъ  того  еще  помѣстья 
отъ  600  до  1000  четвертей  Наконецъ  присоедините  сюда  еще  даточныхъ  лю- 
дей; ихъ  выставляютъ  Патріярхъ,  Епископы,  Игумны  и другія  духовныя  лица 
и общества,  владѣющія  землею:  съ  каждой  четверти  выставляется  одинъ  пѣ- 
шій и одинъ  конный  солдатъ;  когда  встрѣтится  надобность,  то  берутъ,  вмѣсто 
людей,  лошадьми  подъ  артиллерію  и другія  военныя  потребности,  а также  для 
стрѣльцовъ  и прочаго  коннаго  войска.» 

На  стр.  83:  «Лошади  ихъ  получаются  большею  частью  изъ  Татаріи  Ногай- 
ской; ихъ  называютъ  конями ; 32  они  невелики,  но  добрые  и въ  одинъ  духъ 
скачутъ  7 и 8 часовъ.  Они  очей  ь дики  и пугаются  ружейнаго  выстрѣла. 
Куютъ  ихъ  также  рѣдко,  какъ  и Русскихъ  лошадей.  Они  вовсе  не  питаются, 
или  въ  очень  маломъ  количествѣ,  овсомъ  и пріучать  ихъ  къ  нему  должно  осто- 
рожно и постепенно.  Еще  есть  у нихъ  Грузинскіе  клепперы.33  Это  добрыя 
и красивыя  лошади,  но  относительно  быстроты  и силы  не  могутъ  ити  въ 
сравненіе  съ  конями,  исключая  недалекое  разстояніе.  Еще  есть  у нихъ  Турец- 
кія и Польскія  лошади;  ихъ  они  называютъ  аргамаками,34  и между  ними  есть 
лошади  хорошія  Всѣ  этѣ  лошади  суть  мерины.  Всѣ  Ногайскіе  кони  бѣлаго 
цвѣта,  но  покрыты,  какъ  тигры,  или  леспарды,  черными  пятнами,  такъ  что  по- 


32.  Можетъ  статься,  отъ  Персидскаго  копанъ,  что  значитъ  лошадь  5-хъ  лѣтъ;  отсю- 
да въ  переносномъ  смыслѣ:  молодая,  красивая,  рѣзвая  лошадь;  въ  высокомъ  бла- 
городномъ слогѣ  такъ  называется  каждая  лошадь.  Простолюдинъ  называетъ  ко- 
немъ жеребца,  въ  отличіе  отъ  лошади,  что  равносильно  мерину. 

33.  Не  разумѣетъ  ли  Маржеретъ  подъ  Грузинскими  лошадьми  Карабахскихъ  жереб- 
цовъ? По  крайней  мѣрѣ  къ  нимъ  идетъ  та  черта,  что  они  красивы,  но  не  терпѣливы. 

54  Аргамакъ,  отъ  Турецкаго  ІІгіі§тпак,  породистая  лошадь,  говорится  только  о Ка- 
бардинскихъ лошадяхъ. 
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думаешь,  не  разрисованы  ли  они.  Собственно  Русскія  лошади,  прозываемыя 
меринами,  35  обыкновенно  малаго  росту,  но  добрыя  лошади;  особенно  хва- 
лятъ лошадей,  приводимыхъ  изъ  Вологды  и окрестностей;  ихъ  обучать  ѣздѣ 
легче,  чѣмъ  Татарскихъ.  За  20  рублей  можно  купить  красиваго  и добраго 
Русскаго,  или  Татарскаго,  коня,  а съ  него  проку  больше,  чѣмъ  съ  Турецкаго 
аргамака,  за  котораго  заплатишь  50,  60,  а пожалуй  и 100  рублей.  Лошади  здѣсь 
подвержены  болѣе  болѣзнямъ,  чѣмъ  во  Франціи;  особенно  опасна  для  нихъ 
болѣзнь,  что  называется  марице:  36  они  поражаетъ  грудь  и,  если  не  возьмутъ 
скоро  мѣръ  противъ  нея,  то  она  поражаетъ  ноги,  и тогда  ужь  противъ  нея 
нѣтъ  средствъ.  Какъ  только  замѣтятъ  признаки  этой  болѣзни,  то  на  груди  въ 
кожѣ  и почти  между  ногами  дѣлаютъ  разрѣзы  и сквозь  нихъ  продѣваютъ  ве- 
ревку изъ  пеньки,  или  изъ  мочалки,  напитанную  смолою;  на  ней  два,  или  три, 
раза  въ  день  гоняютъ  лошадь  до  устали,  такъ  чтобы  ее  пробилъ  сильный 
потъ,  и тутъ  крѣпко  тянутъ  веревку  то  въ  ту,  то  въ  другую  сторону,  і I о про- 
шествіи трехъ,  или  четырехъ,  дней  нарывъ  лопается  и оттуда  освобождается 
гной.  Такъ  поступаютъ  въ  теченіи  двухъ,  или  трехъ,  недѣль,  потомъ  вынимаютъ 
веревку,  и рана  заживаетъ.»  Также  подробно  говоритъ  Маржеретъ  (стр  86  — 
91)  о пѣхотѣ  и о Козакахъ. 

За  тѣмъ  онъ  возвращается  (стр.  93)  къ  повѣствованію’о  царствованіяхъ  че- 
тырехъ Государей.  Между  прочимъ  разсказываетъ  онъ  о Борисѣ  слѣдующее:  Бо- 
рисъ удалилъ  изъ  Москвы  Царя  Симеона;  не  много  времени  спустя,  въ  день 
своего  рожденія,  онъ  послалъ  къ  нему  гонца  обрадовать  его  извѣстіемъ  о ско- 
ромъ возвращеніи  и поднести  ему  въ  подарокъ  Испанскаго  вина:  его  испилъ 
Симеонъ,  вмѣстѣ  съ  вѣстникомъ,  за  здоровье  Царя,  и оба  скоро  потеряли  зрѣ- 
ніе. Маржеретъ  говоритъ  (стр.  95),  что  разсказъ  объ  этомъ  онъ  слышалъ  изъ 
устъ  самаго  несчастнаго  Государя.  На  стр.  96  Маржеретъ  разсказываетъ  о 
прибытіи  и пышномъ  пріемѣ  Принца  Густава  Шведскаго:  Борисъ  предполо- 
галъ  выдать  за  него  свою  дочь,  но  Густавъ  скоро  навлекъ  на  себя  его  неу- 
довольствіе своимъ  безпорядочнымъ  образомъ  жизни,  и былъ  отправленъ  въ 
Угличъ,  въ  ссылку,  съ  жалованьемъ  4.000  рублей  въ  годъ.  На  97  стр.  Марже- 
ретъ описываетъ  прибытіе  Польскаго  посла,  Льва  Саиѣги,  присланнаго  для  за- 
ключенія мира.  «Его  задержали  въ  Москвѣ  гораздо  долѣе,  нежели  онъ  пред- 
полагалъ и желалъ,  потому  что  онъ  долженъ  былъ  остаться  тутъ  отъ  Августа 
1600  года  до  Пасхи  слѣдующаго  года;  въ  это  время  Царь  чувствовалъ  себя 
нездоровымъ.  Въ  день  отпуска  онъ  былъ  допущенъ  къ  рукѣ  Царя.  Царь 
сидѣлъ  въ  пріемной  залѣ,  на  Царскомъ  престолѣ,  съ  вѣнцомъ  на  головѣ, 
скипетромъ  въ  рукахъ;  предъ  нимъ  лежало  золотое  яблоко;  сынъ  его  сидѣлъ 
слѣва,  подлѣ  него.  Думные  Совѣтники  сидѣли  кругомъ  залы  на  лавкахъ,  въ 
одеждахъ  изъ  богатой  золотошптой  матеріи,  унизанныхъ  жемчугомъ;  на  го- 
ловахъ у нихъ  были  высокія  черныя  шапки.  По  обѣимъ  сторонамъ  Царскаго 


55.  Меринъ,  собственно  Валлахъ;  жеребцовъ  не  употребляли  на  службу. 

56.  Мокрецъ,  но  Нѣмецки  (Не  Карре,  рана  въ  нижней  части  ноги;  сочинитель  ка- 
жется, разумѣетъ  совсѣмъ  иную  болѣзнь. 
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трона  стояло  двое  молодыхъ  Дворянъ;  ихъ  одежды  были  изъ  бѣлаго  бархата, 
кругомъ  на  полФута  опушены  горностаемъ;  на  головѣ  у нихъ  высокая  бѣлая 
шляпа,  а на  шеѣ  двѣ  большія  золотыя  эмальированныя  цѣпи,  на  груди  скрещи- 
вающіяся; у каждаго  изъ  нихъ  но  богатой  сѣкирѣ  изъ  Дамасской  стали;  ихъ 
они  держатъ  на  плечахъ  въ  такомъ  положеніи,  какъ  бы  тотчасъ  надобно  было 
рубить.*7  Вообще  вся  эта  картина  была  довольно  величественна.  Большой  залъ, 
черезъ  которой  вошли  послы,  уставленъ  лавками;  тутъ  сидятъ  прочіе  Дворяне, 
одѣтые  точно  такимъ  же  образомъ.  Здѣсь  не  смѣй  и показаться  кто  либо 
въ  иной  одеждѣ,  кромѣ  изъ  златотканной  матеріи.  Когда  послы  проходятъ, 
для  чего  всѣ  двери  открыты,  никто  не  двинется  съ  мѣста  и повсюду  гос- 
подствуетъ такая  тишина,  что  подумаешь,  будто  зала  пуста:  такъ  здѣсь  во- 
дится принимать  пословъ.  Посолъ  и его  люди,  числомъ  до  300,  были  угоще- 
ны обѣдомъ,  въ  присутствіи  Царя.  Имъ  всѣмъ  служили  на  золотой  посудѣ,  ко- 
торой здѣсь  въ  большомъ  множествѣ:  говоря  это,  я разумѣю  блюда;  тарелокъ  и 
сервизовъ  тутъ  не  знаютъ,  и самъ  Царь  не  употребляетъ  ихъ.  Подавали  очень 
хорошую  рыбу,  только  худо  было  изготовлена,  потому  что  тутъ  въ  посты  вос- 
прещается употребленіе  яицъ,  масла  и молока.  Съ  обѣихъ  сторонъ  было  предло- 
жено множество  заздравныхъ  чашъ,  и посла  отправили  домой  съ  прекрасными  и 
значительными  подарками. 

На  стр.  99-й  Маржерегъ  описываетъ  большіе  Царскіе  обѣды  при  торжест- 
венныхъ случаяхъ:  «Царю  (говоритъ  онъ),  по  древнему  обычаю  здѣшнему,  слу- 
жатъ съ  великою  пышностью,  именно  отъ  2 до  300  Дворянъ  въ  одеждѣ  изъ 
Персидской  золотой  и серебряной  матеріи;  у этой  одежды  большой  ворот- 
никъ вышитъ  жемчугомъ;  назади  онъ  спускается  на  плеча  и на  спину  на 
полФута,  а на  головѣ  эти  люди  имѣютъ  круглую  шапку,  также  вышитую 
жемчугомъ.  У этой  шапки  нѣтъ  совсѣмъ  полей,  но  она  очень  походитъ  на 
стаканъ  (сосудъ  безъ  ручекъ).  Сверхъ  этой  шапки  надѣвается  другая  высо- 
кая черная  лисья.  Далѣе,  имѣютъ  они  вокругъ  шеи  большія  золотыя  цѣпи. 
Эти  Дворяне,  число  коихъ  можетъ  быть  еще  умножено,  смотря  по  числу  гостей, 
приносятъ  блюда  къ  Царю  и стоятъ  передъ  ппмъ,  доколѣ  онъ  не  выберетъ  то, 
или  другое.  Церемоніалъ  же  обѣда  бываетъ  въ  такомъ  порядкѣ:  когда  Царь,  а 
за  нимъ  послы,  или  иные  гости,  усядутся,  Дворяне,  тѣ,  о коихъ  мы  упомянули, 
въ  вышеописанной  одеждѣ  идутъ  по  двое  къ  столу  Царя,  отдаютъ  ему  низкій 
поклонъ,  и потомъ  тѣмъ  же  порядкомъ  оставляютъ  залу,  чтобы  принести  изъ 
кухни  яства.  Между  тѣмъ  ставятъ  на  всѣ  столы  водку  въ  серебряныхъ  фляпі- 
кахъ  и небольшія  чаши  (кубки),  изъ  чего  пить.  Іутъ  кладутъ  на  столы  хлѣбъ, 
соль,  уксусъ  и перецъ,  но  нѣтъ  пи  тарелокъ,  ни  салФетокъ.  Когда  пьютъ  вод- 
ку, Царь  посылаетъ  каждому  отдѣльно  отъ  своего  стола  кусокъ  хлѣба,  име- 
нуя громко  того,  кому  посылаетъ;  тотъ  встаетъ,  и ему  подаютъ  хлѣбъ  со  слѣ- 
дующими словами:  «Царь  и Великій  Князь  NN  всея  Россіи  жалуетъ  тебя.» 

Гость  снова  кланяется,  беретъ  хлѣбъ  и потомъ  опять  садится.  Гаже  церемо- 
нія повторяется  со  всѣми  отдѣльно.  Тутъ  приносятъ  мясныя  кушанья,  и Царь 
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каждому  изъ  знатнѣйшихъ  гостей  посылаетъ  цѣлое  блюдо  мяса;  тогда  всѣ 
столы  покрываются  мясами  въ  чрезвычайномъ  обиліи.  За  тѣмъ  Царь  посылаетъ 
каждому  кубокъ  или  чашу  Испанскаго  вина,  съ  тѣми  же  словами  и тѣмъ  же 
порядкомъ,  что  и прежде.  Почти  въ  серединѣ  обѣда  Царь  снова  посылаетъ 
каждому  большую  чашу  краснаго  меду,  котораго  у нихъ  много  разныхъ  видовъ. 
Потомъ  приносятъ  и ставятъ  на  столы  большіе  серебряные  сосуды  съ  бѣ- 
лымъ медомъ;  каждый  изъ  нихъ  черпаетъ  большими  ковшами  и,  если  одинъ 
сосудъ  опустѣетъ,  то  приносятъ  опять  другаго  рода,  смотря  по  желанію  го- 
стей имѣть  медъ  покрѣпче,  или  послабѣе.  Потомъ  Царь  въ  третій  разъ  посы- 
лаетъ каждому  вина  различныхъ  сортовъ,  а чаще  Испанскаго,  Канарскаго  и 
въ  этомъ  родѣ,  а собесѣдникамъ  даютъ  для  питья  большіе  кубки  Нѣмецкой 
работы.  Тутъ  слѣдуютъ  снова  мясныя  кушанья.  Всѣ  эти  яствы  разносятъ  въ 
большихъ  серебряныхъ  блюдахъ;  но  если  Царь  хочетъ  отличить  особенно  ка- 
кого либо  посланника,  то  весь  столовой  сервизъ  бываетъ  изъ  золота.  Въ  за- 
ключеніе слуги  несутъ  отъ  18  до  20  большихъ  стопъ  различныхъ  медовъ;  далѣе 
12  слугъ  несутъ  каждый  но  5,  или  по  6,  большихъ  кубковъ  для  питья,  и нако- 
нецъ слѣдуютъ  двѣ,  или  три,  повозки  съ  пивомъ  и медомъ  для  прислуги.  Всѣ 
кушанья  и напитки  несутъ  стрѣльцы  въ  богатой  одеждѣ;  за  однимъ  обѣдомъ  я 
насчиталъ  ихъ  отъ  3 до  400.  Случилось  еще  мнѣ  видѣть,  какъ  въ  одинъ  и 
тотъ  же  день  различнымъ  посламъ  были  посланы  три  обѣда,  одному  большее 
число  блюдъ,  другому  меньшее,  но  порядокъ  и обряды  были  все  тѣ  же.» 

На  стр  105  Маржеретъ  описываетъ  страшный  голодъ,  посѣтившій  въ  1601 
году  большую  часть  Россіи;  тутъ  онъ  разсказываетъ,  съ  одной  стороны,  извѣст- 
ные ужасы  и безпорядки,  сопровождавшіе  голодъ,  а съ  другой  представляетъ 
многочисленныя  доказательства  человѣколюбія  Царя  Бориса,  его  благораз- 
умныя мѣры  и чрезвычайную  щедрость,  чѣмъ,  онъ  старался  облегчить  бѣд- 
ствія народныя. 

На  стр.  108  находимъ  краткое  описаніе  прибытія  Герцога  Іоанна  Дат- 
скаго и торжественнаго  пріема  ему,  сдѣланнаго  Царемъ  Борисомъ,  пред- 
полагавшимъ выдать  за  него  дочь:  «Свита  его  (говоритъ  Маржеретъ)  состоя- 
ла изъ  200  особъ,  а его  особенная  гвардія  состояла  изъ  80  стрѣлцовъ  и 
столькихъ  же  алебардщиковъ.  Спустя  три  дня  по  прибытіи  въ  Москву,  Гер- 
цогъ имѣлъ  пріемъ  у Бориса;  Царь  принялъ  его  очепь  дружественно,  и 
назвалъ  его  своимъ  сыномъ.  Для  него  поставлено  было  кресло  подлѣ  мѣста 
сына  Борисова,  и Борисъ  предложилъ  ему  сѣсть.  Послѣ  пріема  онъ  обѣдалъ 
съ  Царемъ  за  однимъ  столомъ,  чего  доселѣ  еще  не  бывало,  потому  что  въ  этой 
странѣ  обычай  не  дозволяетъ  никому  обѣдать  за  однимъ  съ  Царемъ  столомъ, 
кромѣ  его  сыновей.  Послѣ  обѣда  ему  поднесены  богатые  подарки,  и онъ  тѣмъ 
же  торжественнымъ  шествіемъ  отправился  обратно  въ  свою  квартиру.  Четыр- 
надцать дней  спустя  онъ  заболѣлъ,  въ  слѣдствіе  невоздержности,  какъ  дума- 
ютъ, и умеръ  скоро  потомъ.  Въ  продолженіи  его  болѣзни  Царь  извѣщалъ  его 
три  раза,  въ  сопрождецін  своего  сына,  и сильно  сожалѣлъ  о немъ;  всѣ  врачи 
его  навлекли  на  себя  немилость.  Царь  не  допустилъ  его  бальзамировать,  такъ 
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какъ  это  противно  ихъ  вѣрѣ.  Онъ  похороненъ  въ  Нѣмецкой  церкви,  въ  2 вер- 
стахъ отъ  Москвы;  все  Дворянство  провождало  его  въ  могилу  и всѣ  остава- 
лись до  конца  церемоніи,  а Царь  и весь  дворъ  носили  по  покойномъ  Принцѣ 
трауръ  три  недѣли.» 

На  стр.  109  Маржеретъ  говоритъ  о великой  перемѣнѣ,  произведенной  въ 
характерѣ  Бориса  Годунова  первымъ  извѣстіемъ  о появленіи  Лжедимитрія, 
или  Димитрія  Ивановича,  какъ  онъ  его  всегда  называетъ:  подозрительность  и 
недовѣрчивость  сдѣлали  изъ  столь  милостиваго  дотолѣ  Государя  жестокаго  ти" 
рана.  Маржеретъ  описываетъ  далѣе  постоянное  умноженіе  могущества  Лжеди- 
митрія и,  судя  по  представленному  имъ  описанію  сраженій,  особенно  (на  115  стр), 
сраженія  21  Генваря,  1605  года,  въ  немъ  видѣнъ  мужественный  и опытный 
солдатъ.  На  стр.  118  упоминаетъ  онъ  о смерти  Годунова  очень  кратко;  онъ 
говоритъ  только:  въ  1605  году,  23-го  Апрѣля,  въ  субботу,  Царь  Борисъ  умеръ 
отъ  удара. 

Тутъ  Маржеретъ,  безъ  всякаго  внѣшняго  повода,  вставляеть  нѣсколько  за- 
мѣчаній о дѣлахъ  чести  у Русскихъ  и объ  ихъ  рѣшеніи:  «У  Русскихъ  (гово- 
ритъ онъ)  совсѣмъ  не  въ  обычаѣ  поединки,  уже  и по  тому,  во  первыхъ,  что 
они  не  носятъ  съ  собою  оружія,  развѣ  на  войну,  или  въ  дорогу,  а если  кто 
кѣмъ  обиженъ  на  словахъ,  или  дѣломъ,  то  онъ  ищетъ  удовлетворенія  у пра- 
восудія. Оно  присуждаетъ  того,  кто  посягнулъ  на  честь  другаго,  къ  наказа- 
нію, что  называется  безчестіемъ  или  платою  за  безчестіе.  38  Отъ  обиженнаго 
зависитъ,  или  наказать  обидѣвшаго  батогами,  или  взыскать  съ  него  денежный 
штрафъ,  равный  всегда  количеству  ежегоднаго  жалованья,  получаемаго  оби- 
женнымъ. Если  обижена  женщина,  то  обидѣвшій  подвергается  наказанію 
вдвое  большему:  такъ  онъ,  положимъ,  долженъ  заплатить  15  рублей,  какъ  жа- 
лованье чиновника,  и 30  рублей  въ  возмездіе  его  женѣ,  а всего  45  рублей 
штрафа,  который  увеличивается  въ  томъ  же  отношеніи,  въ  какомъ  увеличи- 
вается окладъ  жалованья  обиженнаго.  Оскорбленіе  можетъ  быть  и такого  ро- 
да, что  обидчика  бьютъ  батогами  но  городу,  взыскиваютъ  съ  него  денежный 
штрафъ,  и потомъ  онъ  (т.  е.,  обидчикъ)  отправляется  въ  ссылку.  А когда  встрѣ- 
тится необыкновенный  случай,  какого  мнѣ  удалось  быть  свидѣтелемъ  въ  тече- 
ніе шести  лѣтъ  только  разъ,  т.  е.,  поединокъ  между  иноземцами,  и когда  одинъ 
изъ  сражающихся,  будетъ  ли  то  вызвавшій,  или  вызванный,  получитъ  рану,  то 
на  это  дѣло  смотрятъ,  какъ  на  убійство,  и никакихъ  отговорокъ  и оправданій 
не  принимаютъ.  Далѣе,  всякій,  кто  оскорбленъ  словомъ,  какъ  бы  ни  было  сильно 
оскорбленіе,  не  долженъ  драться,  хотя  бы  то  и рукою,  подъ  страхомъ  подпасть 
вышеупомянутому  наказанію.  А если  кто  ударитъ,  и получитъ  обратно  ударъ,  да 
потомъ  принесетъ  жалобу,  то  обое  присуждаются  къ  палочнымъ  ударамъ, 
или  они  должны  Царю  заплатить  денежный  штрафъ;  ибо  они  говорятъ:  кто 
поступаетъ  самоуправно,  тотъ  оскорбляетъ  правосудіе,  а ему  одному  прннад- 
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лежитъ  право  изслѣдовать  и наказать  сдѣланное  преступленіе;  судъ  надъ  та- 
каго  рода  дѣйствіями,  оскорбленіями  и поношеніями  у нихъ  скорѣе  и стро- 
же, чѣмъ  надъ  прочими  преступленіями.  И это  строго  соблюдается  не  только 
въ  мирное  время  и по  городамъ,  но  и въ  военное,  особливо  что  касается  до 
Дворянства;  ибо  для  горожанъ  и простаго  народа  безчестіе  не  простира 
ется  выше  2~хъ  рублей.  Конечно,  Русскіе  не  каждое  слово  строго  взвѣши- 
ваютъ,39 тѣмъ  болѣе,  что  они  въ  рѣчахъ  очень  просты,  говорятъ  другъ  другу 
ты,  н употребляютъ  въ  разговорѣ  множество  еще  болѣе  грубыхъ  выраженій. 
Когда  кто  либо  сообщаетъ  извѣстіе  сомнительной  достовѣрности,  и другой  на- 
мѣренъ возразить,  то  не  говоритъ:  «Извините  меня»,  или  что  либо  въ  этомъ 

родѣ,  но  прямо:  «Ты  солгалъ».  И такимъ  образомъ  имѣютъ  право  гово- 

рить даже  служители  съ  Господами;  такъ  говорили  и Ивану  Васильевичу  Гроз- 
ному, хотя  онъ  и слыветъ  страшнымъ  тиранномъ,  и онъ  за  такое  противо- 
рѣчіе не  сердился.  Но  нынѣ,  съ  тѣхъ  поръ,  какъ  они  чаще  видятъ  иноземцевъ, 
они  уже  не  то,  чѣмъ  были  лѣтъ  20  тому  назадъ.» 

Йотомъ  Маржеретъ  продолжаетъ  на  стр.  121,  повѣствованіе  о событіяхъ  по 
смерти  Годунова  и о быстрыхъ  успѣхахъ  Лжедимитрія.  30  Іюня  онъ  имѣлъ 
торжественный  въѣздъ  въ  Москву,  и немедленно  послалъ  Мстиславскаго,  Шуй- 
скаго и иныхъ  знатныхъ  сановниковъ  привести  изъ  монастыря  вдову  Ивана 
Грознаго.  Лжедимитрій  выѣхалъ  ей  на  встрѣчу  за  версту  отъ  города,  гово- 
рилъ здѣсь  съ  нею  около  четверти  часа,  не  съ  глазу  на  глазъ,  какъ  обыкно- 
венно пишутъ,  но  «въ  присутствіи  всего  Дворянства  и выборныхъ  отъ  горо- 
да, и оттуда,  вмѣстѣ  съ  другими  Вельможами,  шелъ  пѣшкомъ  подлѣ  экипажа 
Царицы  до  самаго  Дворца.»  Коронованіе  Лжедимитрія  совершилось  31  Ію- 
ля, безъ  особенныхъ  обрядовъ;  но  тутъ  заслуживаетъ  упоминанія  та  черта, 
что  отъ  церкви  Успенія  Пресвятыя  Богородицы  до  церкви  Св.  Архангела 
Михаила,  но  дорогѣ  «бросали  въ  народъ  небольшія  монеты,  цѣною  въ  пол- 
талера, въ  талеръ,  въ  два  талера,  выбитыя  именно  для  этого  случая;  40  въ 


39.  А ріей  Нѵе. 

40.  То,  что  Маржеретъ  разсказываетъ  здѣсь  о золотой,  монетѣ,  розданной  народу  во 
время  коронованья  Лжедимитрія,  не  совсѣмъ  согласно  съ  монетами,  до  насъ 
дошедшими  отъ  того  времени;  однако  же  и Маржеретъ  заслуживаетъ  довѣрен- 
ности, тѣмъ  больше,  какъ  очевидецъ.  Собственно  монетъ  коронованія  Димитрія, 
выбитыхъ  для  этого  случая  (і)ете1гііі§,  іріе  Гоп  Гіі  Ьаііге  а сеі  еіГеІ) , мы  не  знаемъ, 
и о таковыхъ  не  упоминается  у другихъ  писателей  того  времени.  Вѣроятно,  ко- 
пѣйки, выбитыя  тотчасъ  по  прибытіи  Лжедимитрія  въ  Москву,  были  для  этого 
случая  чеканены  изъ'  золота;  ихъ  два  вида:  одни  больше,  а другія  меньше  (См. 
Е88аі  8иг  1е8  топпаіе8  Ки88в8  раг  1е  Вагон  8.  йе  Сііашіоіг,  ѵоі.  II,  ра§\  48,  и РІ.  6. 
К,  9 и 10),  и относительно  цѣнности  онѣ  могутъ  соотвѣтствовать  первому  и 
второму  виду  монетъ,  о которыхъ  говорить  Маржеретъ,  переводя  ихъ  цѣнность 
на  Французскія  деньги.  Болѣе  трудностей  съ  третьимъ  видомъ,  такъ  какъ  двѣ, 
доселѣ  извѣстныя,  золотыя  монеты  Лжедимитріева  времени  (См.  Сііашіоіг  ѵоі.  II, 
р.  47,  N.  306  и 307),  которыхъ  вѣсъ  и цѣнность  довольно  близко  соотвѣтствуютъ 
словамъ  Маржерета,  выбиты,  какъ  это  не  подвержено  сомнѣнію,  уже  послѣ  его 
коронованія. 


и 
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Россіи  же  нѣтъ  обычая  чеканить  золотую  монету».  41  На  стр.  127  описано 
осужденіе  на  казнь,  за  Государственную  измѣну.  Князя  Василія  Шуйскаго,  и 
помилованіе  его,  съ  подробностями,  уже  извѣстными.  Обстоятельство,  сообщае- 
мое на  стр  128,  кажется  ново,  т.  е.,  что  Лжедимитрій  позволилъ  всѣмъ  Вель- 
можамъ, кто  не  смѣлъ  при  Борисѣ  искать  брачнаго  союза,  поступить  въ  этомъ 
случаѣ  совершенно  свободно;  что  Князь  Мстиславскій  женился  на  племянни- 
цѣ мнимой  матери  новаго  Государя,  и что  самъ  Лжедимитрій  два  дня  сряду 
присутствовалъ  на  брачныхъ  пиршествахъ.  «Однимъ  словомъ  (говоритъ  Мар- 
жеретъ,)  вездѣ  были  праздники,  веселье  и всеобщее  ликованьем. 

На  стр.  124  подробно  описанъ  торжественный  въѣздъ  Марины  въ  Москву 
12-го  Мая.  «Онъ  (по  словамъ  Маржерета)  превосходилъ  пышностью  все,  что 
дотолѣ  видѣли.»  Также  подробно  описаніе  коронованія  и вѣнчанія  ея,  о ко- 
торомъ Маржеретъ  (на  стр.  135)  говоритъ:  «11а  слѣдующій  день  она  коронована 
съ  тѣми  же  самими  обрядами,  что  и Царь.  Съ  правой  стороны  велъ  его  по- 
солъ Короля  Польскаго,  Каштелянъ  Малагоскій,  а съ  лѣвой  стороны  поддер- 
живала супруга  Мстиславскаго  При  выходѣ  изъ  церкви  велъ  ее  Царь  за  руку, 
а Князь  Василій  Шуйскій  поддерживалъ  ее  съ  лѣвой  стороны.  Въ  этотъ  день 
были  приглашены  къ  Царю  только  Русскіе.  9-го  числа  начались  брачныя  пир- 
шества; на  нихъ  присутствовали  всѣ  Поляки,  исключая  посла,  которой  отка- 
зался по  тому,  что  Царю  неугодно  было  допустить  его  обѣдать  за  однимъ  съ 
собою  столомъ.  II  хотя  допустить  посла  обѣдать  за  однимъ  столомъ  съ  Царемъ 
совершенно  противно  Русскимъ  обычаямъ,  однако  Каштелянъ  Малагоскій,  не 
переставая  напоминать  Царю,  что  его  послы  удостоились  этой  чести  у Короля, 
и во  время  всѣхъ  брачныхъ  пиршествъ  сидѣли  за  однимъ  съ  нимъ  столомъ, 
сдѣлалъ  то,  что  въ  субботу  и въ  воскресенье  посолъ  обѣдалъ  за  особымъ 
маленькимъ  столикомъ,  поставленнымъ  подлѣ  стола  Ихъ  Величествъ.» 

На  136  стр.  Маржеретъ  разсказываетъ  убіеніе  Лжедимитрія.  Оно  соверши- 
лось въ  субботу,  27-го  Мая  н.  сч.,  въ  шесть  часовъ  утра,  въ  ту  пору,  если  вѣрить 
Маржерету,  какъ  менѣе  всего  ожидали  этого  событія.  Довольно  кратко  описы- 
ваетъ онъ  подробности  возстанія,  и притомъ  почти  также,  какъ  и другіе,  исклю- 
чая развѣ  слѣдующее  обстоятельство.  Три  дня  спустя  Шуйскій  велѣлъ  зарыть 
трупъ  похитителя  па  большой  дорогѣ.  Тутъ  ударилъ  сильный,  въ  это  время 
года,  необыкновенный,  морозъ,  продолжался  8 дней  сряду  и истребилъ  хлѣбъ, 
деревья  и траву.  Тогда  Шуйскій  послѣдовалъ  совѣту  тѣхъ  людей,  что  были 
съ  нимъ  за  одно,  велѣлъ  вырыть  трупъ  Димитрія  и обратить  въ  пепелъ.  «Въ 
продолженіе  всего  этого  времени  (говоритъ  Маржеретъ)  ходили  темные  слухи, 


41.  Слова  Маржерета:  іі  не  8е  Гаіі  аисипе  шоппаіе  (Гог  еп  Вп§§іе,  должно  разумѣть 
такъ,  что  дотолѣ  не  было  въ  Россіи  чеканено  золотой  монеты  для  обращеніи 
въ  народѣ.  Однако  тѣмъ  не  менѣе  не  подвержено  сомнѣнію,  что,  хотя  золо- 
тыхъ монетъ  Владиміра,  о которыхъ  столько  толковали,  и не  существовало,  все  же 
при  предшествующихъ  Лжедимитрію  Великихъ  Князьяхъ  нерѣдко,  въ  особен- 
ныхъ случаяхъ,  выбивали  медали  изъ  золота  и золотые  куски  величиною  въ  чер- 
вонецъ, и раздавали  ихъ,  кому  слѣдовало. 
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одни  плакали,  другіе  сожалѣли,  третьи  радовались:  однимъ  словомъ,  это  было 
настоящее  превращеніе.» 

На  стр.  141  Маржеретъ  изображаетъ  намъ  Лжедимитрія  слѣдующимъ  об- 
разомъ: «Умершій  Царь  имѣлъ  около  25  лѣтъ  отъ  роду,  безъ  бороды,  и 

былъ  росту  средняго,  члены  имѣлъ  сильные  и мускулистые,  цвѣтъ  лица  тем- 
ный; 42  йодъ  правымъ  глазомъ  , у самаго  носу,  сидѣла  бородавка.  Онъ 
имѣлъ  живой  характеръ,  много  ума,  наклонности  къ  добротѣ,  вспыльчивъ, 
но  также  скоро  и приходилъ  въ  себя,  былъ  очень  щедръ  и,  однимъ  словомъ, 
это  былъ  Государь,  любившій  честь  и умѣвшій  цѣнить  ее  въ  другихъ.  43  По- 
ступалъ благоразумно,  любилъ  славу  и желалъ  отличиться  предъ  потомствомъ. 
Онъ  уже  было  отдалъ  приказаніе  своему  Секретарю  собираться  въ  дорогу  и 
въ  Августѣ  мѣсяцѣ,  вмѣстѣ  съ  Англійскими  кораблями,  отправиться  во  Фран- 
цію поклониться  съ  своей  стороны  Христіаннѣйшему  Королю,  о которомъ  всегда 
отзывался  съ  великимъ  почтеніемъ,  и вступить  съ  нимъ  въ  сношенія.  Корот- 
ко сказать,  въ  немъ  все  Христіанство  понесло  большую  потерю,  если  только 
дѣло  было  дѣйствительно  такъ,  какъ  сказываютъ,  но  вѣроятно  и противное. 
Я хочу  тутъ  сказать  только  то,  что  я собственными  глазами  не  видалъ  его 
мертвымъ;  потому  что  тогда  я былъ  болѣнъ.»  Тутъ  Маржеретъ  передаетъ  раз- 
ные, носившіеся  въ  то  время,  слухи  о спасеніи  Димитрія  и его  вторичномъ 
появленіи  въ  Польшѣ;  но  разсказъ  объ  этомъ,  какъ  уже  объ  извѣстномъ, 
опускаемъ. 

Относительно  безпокойствъ  и волненій  противъ  Шуйскаго,  возникшихъ  въ 
самой  Москвѣ  тотчасъ  послѣ  его  избранія,  узнаемъ  много  важныхъ  подроб- 
ностей. На  стр.  148  читаемъ:  «Однажды,  въ  воскресный  день,  велѣли,  име- 
немъ Царя  (а  Царь  о томъ  ничего  не  зналъ),  народу  собраться  на  площадь  пе- 
редъ Кремлемъ,  внушая  ему,  что  Царь  намѣренъ  съ  нимъ  говорить.  Случайно 
я находился  тогда  подлѣ  Царя;  онъ  собирался  ити  въ  церковь, и вдругъ  ему 
приносятъ  вѣсть,  что  народъ,  сообразно  съ  его  повелѣніемъ,  собрался  на  пло- 
щади. Вѣсть  эта  крайне  удивила  Царя,  и онъ  немедленно  отдалъ  приказаніе 
изслѣдовать,  кто  виновники  этого  сборища.  Межъ  тѣмъ  онъ  не  сходилъ  съ  мѣ- 
ста, гдѣ  застала  его  вѣсть,  народъ  же  подходилъ  къ  нему.  Царь  сталъ  передъ 
нимь  плакать,  упрекая  е^о  въ  непостоянствѣ.  «Хотите  отъ  меня  избавиться 
(говорилъ  онъ)?  Такъ  къ  чему  же  околичности?  Вы  меня  избрали,  вы  я? е меня 
можете  и свести  съ  престола,  если  я вамъ  не  нравлюсь,  а противиться  я не 
буду.»  Тутъ  онъ  бросилъ  свой  посохъ,  что  обыкновенно  носятъ  только  Цари,  на 
земь,  и шляпу  за  нимъ,  и прибавилъ:  «Ксли  такъ,  то  выбирайте  другаго,  кто 
вамъ  любъ!»  Но  тотчасъ  же  онъ  схватилъ  свой  посохъ  и сказалъ:  «Такія  исто- 
ріи мнѣ  уже  надоѣли:  то  хотите  вы  меня  убить,  то  побить  всѣхъ  Дворянъ, 
и даже  чужеземцевъ,  но  крайней  мѣрѣ  вы  обнаруживаете  желаніе  ограбить 
этихъ  послѣднихъ.  Ксли  же  я въ  вашихъ  глазахъ  то,  чѣмъ  вы  меня  избрали, 


42.  Маржеретъ  говоритъ:  Ьгші  <іе  еотріехіоп. 
45.  Ь’аѵоіі  еп  гесоттап(]аІіоп. 
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то  я такихъ  поступковъ  не  оставлю  безъ  наказанія.»  Тутъ  всѣ  закричали,  что, 
давъ  ему  присягу  вѣрности  и повиновенія,  готовы  всѣ  умереть  за  него,  и тре- 
бовали сами  казни  виновныхъ.  Между  тѣмъ  на  большой  площади  народъ  разо- 
гнали и схватили  пятерыхъ  виновниковъ  этого  сходбища.  Говорили,  что  Шуй- 
скому не  уйти  бы  отъ  судьбы  Димитрія,  если  бы  онъ  вышелъ  къ  собравше- 
муся народу.  Спустя  нѣсколько  дней  пять  человѣкъ  были  осуждены,  биты  по 
городу  батогами  и отправлены  въ  ссылку;  при  обнародованіи  этого  рѣшенія, 
объявили,  что  Князь  Мстиславскій,  на  котораго  пало  было  сначала  подозрѣніе 
въ  созваніи  народа,  невиненъ,  и что  вся  вина  падаетъ  на  Петра  Шеремете 
ва.»  На  стр.  150  Маржеретъ  говоритъ,  что  жизнь  Шуйскаго  подвергалась  еще 
большой  опасности  при  перенесеніи  мощей  Свят.  Царевича  Димитрія:  народъ 
хотѣлъ  Царя,  шедшаго  впереди  хода,  побить  каменьями,  но  оставилъ  это  на- 
мѣреніе, по  совѣту  нѣкоторыхъ  Вельможъ.44 

Въ  заключеніи  своего  пеболынаго  сочиненія,  на  стр.  152 — 175,  Маржеретъ 
еще  старается  оправдать  свою  привязанность  къ  Лжедимитрію  и очистить  его 
отъ  нѣкоторыхъ,  взводимыхъ  на  него,  обвиненій.  Естественно,  онъ  это  дѣ- 
лаетъ не  безъ  большаго  лицепріятія,  но  оно  въ  немъ  тѣмъ  болѣе  извинитель- 
но, что  на  него  должно  смотрѣть,  какъ  на  безъискуственное  выраженіе  лич- 
ной благодарности  и преданности  со  стороны  простодушнаго  и чистосердеч- 
наго солдата. 

Языкъ  и правописаніе  Маржерета  кажутся  нѣсколько  старѣе,  чѣмъ  какими 
они  обыкновенно  являются  въ  началѣ  семнадцатаго  столѣтія  у Французскихъ 
писателей.  Слогъ  простой  и совершенно  безъ  украшеній;  вообще,  все  пока- 
зываетъ характеръ  стараго  солдата,  котораго  только  обстоятельства  сдѣлали 
писателемъ. 


о. 

КОНРАДЪ  БОСОВЪ.  1601—1613. 

Конрадъ  Бусовъ  (Сопгай  Ви$$охѵ)  45  жилъ  долго  въ  Россіи  и былъ  очевид- 
цемъ частыхъ  волненій  и печальныхъ  происшествій,  случившихся  въ  несчатной 
Россіи  отъ  Бориса  Годунова  до  избранія  Михайла  Ѳедоровича  въ  Цари.  О 


44.  Относительно  мѣръ  предосторожности,  принятыхъ  для  предупрежденія  внутрен- 
нихъ безпокойствъ,  Маржеретъ,  на  стр.  156,  говоритъ:  «Въ  продолженіи  трехъ, 
или  четырехъ,  мѣсяцевъ  всѣ  сообщенія  были  прекращены,  и никто  не  могъ  пе- 
реходить изъ  одного  города  въ  другой  но  причинѣ  заставъ  (8сЫа^Ьаите,  8рег- 
геп),  что  обыкновенно  дѣлаютъ  только  въ  случаѣ  заразительныхъ  болѣзней.» 

45.  Его  также  называютъ  Виззаіі.  Въ  Дрезденской  рукописи  имя  его,  вѣроятно,  со- 
образно произношенію,  написано  Ви$$о.  Шмидтъ-Физельдекъ  называетъ  его,  въ 
своемъ  Еініеііип^  іп  сііе  Ви8§.  Сге§сЬ.,  то  Ви$$о\ѵ,  то  Ви$$о.  У Карамзина  онъ 
также  названъ  Бусъ. 
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обстоятельствахъ  жизни  Бусова  знаемъ  только  то,  что  онъ  намъ  сообщилъ 
въ  дневникѣ,  веденномъ  имъ  во  время  пребыванія  въ  Россіи.  Отсюда  узнаемъ, 
что  онъ  прожилъ  въ  Россіи  долгое  время,  по  крайней  мѣрѣ  отъ  1601  по 
1613  годъ,  и при  томъ  сначала  въ  Москвѣ,  потомъ  въ  Тулѣ  и Калугѣ,  а на- 
конецъ опять  въ  столицѣ.  Замѣчательно  тутъ,  впрочемъ,  то  обстоятельство, 
что  въ  теченіи  столь  долговременнаго  пребыванія  въ  Россіи  онъ  почти  ни- 
сколько не  выучился  Русскому  языку,  и Русскія  собственныя  имена  и выраже- 
нія, часто  имъ  приводимыя,  или  совершенно  ложны,  или  же  искажены;  пусть 
отвѣтственность  за  часть  ихъ  ляжетъ  на  счетъ  переписчика,  тѣмъ  не  менѣе 
ясно  и его  собственнее  незнаніе  Русскаго  языка.  Кажется,  что  Кусовъ  былъ 
родомъ  изъ  Нижней  Саксоніи  и получилъ  довольно  хорошее  первоначальное 
образованіе;  ибо  онъ,  не  говоря  уже  о частыхъ  ссылкахъ  на  Св.  Писаніе, 
нерѣдко  свои  собственныя  замѣчанія  подтверждаетъ  выписками  изъ  Римскихъ 
классиковъ.  Онъ  не  былъ  также  чуждъ  суевѣрій  своего  времени,  и съ  вели- 
личайшею  важностью  толкуетъ  о предзнаменованіяхъ  и чудесахъ  во  время  въ- 
ѣзда Лжедимитрія  въ  Москву  и по  его  смерти,  объ  одномъ  монахѣ,  сражавшемся 
съ  12,000  бунтующихъ  чертей,  о волшебныхъ  средствахъ  Шуйскаго  и пр.  Ка- 
жется также,  что  онъ  прежде  находился  въ  Шведской  службѣ;  такъ,  на  стр. 
54,  онъ  упоминаетъ,  что  Герцогъ  Зюдерманландскій  «назначилъ  его  ревизоромъ 
надъ  всѣми  землями,  замками  и городами,  отнятыми  у Польской  Короны».  Петрей , 
на  стр.  277,  а за  нимъ  Тренеръ,  46  упоминаютъ  о какомъ-то  Конрадѣ  Кусѣ,  жив- 
шемъ въ  1601  году,  въ  Нарвѣ,  и задумавшемъ  было  измѣною  передать  этотъ  го- 
родъ Борису  Годунову;  они  безъ  дальнѣйшаго  доказательства,  а за  ними  и Карам- 
зинъ, отнесли  это  извѣстіе  къ  нашему  Конраду  Бусову.  47  Когда  Поляки  въ  этомъ 
же  году  снова  овладѣли  частью  Ливоніи,  Бусовъ,  кажется,  въ  сотовариществѣ  съ 
другими,  отъ  нихъ  бѣжавшими,  Нѣмцами,  перешелъ  въ  Россію,  и съ  ними  нашелъ 
здѣсь  очень  хорошій  пріемъ.  Съ  того  времени  онъ  жилъ  въ  Москвѣ,  но  чѣмъ  за- 
нимался, этого  изъ  его  сочиненія  невидно.  Въ  1605  году,  по  причинѣ  послѣдо- 
вавшаго, тотчасъ  за  смертью  Годунова,  разграбленія  домовъ  иностранныхъ  вра- 
чей, при  чемъ  Нѣмцы  лишились  всего  своего  имущества,  и нашъ  Бусовъ  понесъ 
значительныя  потери.  48  Во  все  время  правленія  Лжедимитрія  Бусовъ  находился 
еще  въ  Москвѣ;  а какъ  онъ  былъ  очень  хорошо  знакомъ  со  многими  важными 
придворными  лицами,  и именно  пользовался  большимъ  благорасположеніемъ 
Басманова,  49  то  и могъ  о всѣхъ  событіяхъ  говорить  съ  увѣренностью  опыт- 
наго очевидца.  По  смерти  Димитрія  онъ  отправился  въ  Угличъ,  50  а от- 
туда скоро,  въ  качествѣ  ревностнаго  приверженца  новаго  Самозванца,  51  въ 


46.  Еіпіеііип^  іп  <1  і е Мп8СоѵіІ.  Ніяіогіе.  8.  258. 

47.  Но  таковое  примѣненіе  не  идетъ  ни  къ  отцу  Бусову,  ни  къ  сыну  Кусу;  тотъ 
Нарвскій  Конрадъ  Бусъ  былъ  тогда  же  приговоренъ  къ  смерти. 

48.  См.  стр.  150. 

49.  См.  стр.  266. 

50.  См.  стр.  268. 

51.  Замѣтимъ,  что  Бусовъ,  говоря  объ  иностранцахъ,  или  Полякахъ,  всегда  упо- 
требляетъ выраженіе  наши,  въ  противоположность  Русскимъ. 
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Калугу,  гдѣ  онъ  долженъ  былъ  оставаться  и во  время  осады  этого  города  Бо- 
лотниковымъ (Роіиіпік)  ,52  Въ  1607  году  онъ  находился  въ  Тулѣ,  и на  опытѣ 
узналъ  всѣ  ужасы  осады,  голодъ  и бѣдствія.  Когда  наконецъ  Шуйскому  уда- 
лось овладѣть  этимъ  городомъ,  сынъ  Бусова,  Конрадъ  же,  и 56  другихъ  Нѣмцевъ, 
«которые  во  время  осады  находились  въ  крѣпости,  сражаясь  на  сторонѣ  Ди- 
митр/я  Втораго» , 53  были  сосланы  въ  Сибирь.  Скоро  потомъ  мы  опять  находимъ 
Бусова  въ  Калугѣ,  гдѣ  и въ  1611  году  онъ  имѣлъ  свое  мѣстопребываніе,  и 
много  разъ  собственными  глазами  видѣлъ  Втораго  Димитрія,  Самозванца,  и Ма- 
рину. Какъ  кажется,  онъ,  въ  награду  за  оказанныя  имъ  услуги,  получилъ  отъ 
перваго  въ  подарокъ  нѣкоторыя  изъ  захваченныхъ  помѣстій,  потому  что  самъ 
Бусовъ  влагаетъ  въ  уста  Самозванца  5<  слѣдующія  слова,  обращенныя  къ  слу- 
жившимъ ему  Нѣмцамъ,  въ  числѣ  которыхъ  былъ  и онъ:  «Конечно,  вы  слу- 
жили мнѣ  долго,  но  за  то  ужь  я васъ  и наградилъ,  далъ  вамъ  помѣстья  Князей 
н Бояръ  и т.  д.»  Дѣйствительно,  самъ  Бусовъ  говоритъ  далѣе, 55  что  у него 
было  трое  помѣстій.  «Я  (говоритъ  онъ)  самъ  владѣлъ  въ  Россіи  прекрасными 
помѣстьями:  первое  называлось  Фе  дор  ов  с кимъ  (РГейогоГГзкі) , которое  лежало 
въ  14  миляхъ  отъ  Смоленска  и состояло  изъ  8 деревень,  но  военные  люди 
Е.  В.  Короля  Польскаго  разорили  его  вконецъ  и обратили  ни  во  что.  Вто- 
рое, что  называлось  Рогозма  (Рогозна?),  имѣло  двухъ  помѣщиковъ,  и каждый 
въ  немъ  имѣлъ  свое  особенное  мѣстопребываніе;  это  было  чудное  помѣстье; 
къ  нему  принадлежали  большіе  доходные  лѣса  и рощи,  протяженіемъ  миль  на 
6;  оно  отстояло  отъ  Москвы  только  на  7 миль.  Третье,  и самое  меньшее,  на- 
зывалось Крон  вона  (Кронивна?),  имѣло  три  деревни  и отстояло  отъ  Москвы 
на  36  миль.»  Уже  въ  1608  г.  эти  помѣстья  были  до  основанія  разграбленъ! 
Поляками,  а въ  послѣдствіи,  по  возстановленіи  законнаго  порядка,  они  были 
потеряны  для  Бусова;  о дальнѣйшей  же  за  тѣмъ  его  судьбѣ  мы  рѣшительно 
ничего  не  знаемъ;  можно  только,  судя  по  разнымъ  обстоятельствамъ,  догады- 
ваться, что  онъ  трудился  надъ  своемъ  сочиненіемъ  до  самаго  1617  года. 

Бусовъ  оставилъ  подробное  описаніе  замѣчательныхъ  событій  Русской  ис- 
торіи, которыя  случились  въ  его  время;  рукописи  его  хранятся  въ  библіоте- 
кахъ ВольФенбительской  и Дрезденской  и имѣютъ  слѣдующее  заглавіе,  позд- 
нѣйшею рукою  выставленное  на  сочиненіи: 

Ѵегѵѵіпіег  ХизІапЛ  Лез  Виззізсііеп  Веісііз  ипіег  Ке$іегип§  (Іегег  Схаагеп,  Ье- 
(Іог  Іѵапо\ѵІ2,  Вогіз  СиЛено\ѵ,  шні  зопЛегІісІі  Легег  Ретеігіогит,  аисѣ  Вазіііі 
8изку,  ипй  Лез  ЬіегаиГ  епѵеЫіеп  Кбпі^ІісЬен  РоЫпізсѣеп  Ргіпхеп  ІЛаЛізІаі 
ѵоп  Аппо  1584  Ъіз  1613  ѵоп  ЛаЬгеп  хи  ЛаЬгеп  іп  еіпет  §аг  §епаиеп  Тэ§е-ВисЬе 
Пегдіеісііеп  Рагіісиіагііаеіеп  зонзі  піг^епЛз  ЪезсЬгіеЪеп  шіі  аиГгісЫі^ег  Ьебег 
теізі  §е§еп\ѵагІі$  аиГ^ехеісІшеІ,  ѵоп  еіпет  ЛатаЫз  іп  Мозсаи  лѵоЬпІіаПеп 
ТеиІзсЬеп,  Неггп  СопгаЛ  Виззо,  Л.  К.  II.  Сагоіі,  Негхо^з  хи  8ипЛегтапп1апЛ 
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шкі  песІі8ІЬіп  ипіег  <1ет  N311111611  Сагоіі  IX  іп  БсЬуѵейеп,  Кбпі#8  Кеѵіаоге  иікі 

Іпіегкіапіеп  ііЬег  (Ііе,  ѵоп  (Іег  Сгоп  РоЫеп  сопчиегігіе  Еапйег,  8іас11е  ипсі 

8сЫо58ег  іп  ІлеШаті,  ЬегпасЬ  ІппЬаЬег  сіег  Ойіег  ТейогоГГзку,  Ко^озпа  ипіі 

Кгоріѵопа  іп  Мо8саи. 

Съ  Дрезденской  рукописи, 56  благодаря  снисходительной  пріязни  Господина 
Надворнаго  Совѣтника  Фалькенштейна,  я имѣю  списокъ,  сдѣланный  съ  вели- 
чайшею тщательностью. 

Въ  ВольФенбителѣ  находится  нѣсколько  списковъ  этого  Дневника  и,  какъ 
кажется,  до  пяти;  они-то  приводятся  Трейеромъ, 57  Кельхомъ,  Шлёцеромъ  и 
Шмидтомъ-Физельдекомъ,  и все  подъ  разными  заглавіями. 

Христіанъ  Кельхъ  въ  своемъ  сочиненіи:  ІлеПат1І8сЬеп  Нізіогіа,  Веѵаі,  1695, 
4°,  8.  456  и 487,  упоминаетъ,  что  онъ  пользовался  рукописнымъ  сочиненіемъ 
Бусова:  (Ііе  піе  ^ейгискіе  8игптагІ8с1іе  ЕггеЫип§  ѵоп  Ки88І8СІіеп  Напйеіп,  58 

Шлёцеръ  упоминаетъ  въ  А11§ет.  ЬЫог.  ВіЫіоіЬек,  ТЬ.  VIII,  8.  284,  о двухъ 
рукописяхъ  ВольФенбительской  библіотеки,  подъ  заглавіемъ:  1)  Хеѵѵе  2еіІип<* 
аы8  Мо8со\ѵіІег  ЕапсИ,  и 2)  СЬгопісоп  Мо8СоѵіІісиш  аЬ  А.  1584  ай  А.  1612.  По 
словамъ  Шмидта-Физельд^ка,  59  это  два  списка  сочиненія  нашего  Бусова,  пред- 
ставляющія весьма  немного,  и то  незначительныхъ,  отличій  между  собою. 

Шмидт  ь-Физельдекъ  упоминаетъ,  въ  соч.  МещеГз  Бе8(ЬісЫГог8сЬег,  ТЬ. 
II  ,8.  12,  о пяти  спискахъ  ВольФенбительской  библіотеки,  и говоритъ,  что  одинъ 
изъ  нихъ  долженъ  быть  писанъ  собственною  рукою  Бусова.  Представленное 
имъ,  въ  его  сочиненіи  Еіпіеіі.  іп  (Ііе  Ви88.  Се8сЬ.  ТЬ.  I,  заглавіе  одной  изъ 
этѣхъ  рукописей,  сходствуетъ,  отъ  слова  до  слова,  съ  приведеннымъ  нами 
выше  по  Дрезденской  рукописи.  60 


56.  См.  Га1кеп8Іеіп’8  ВевсЬгеіЬип^  йег  Коп.  ВіЫіоіЬек  іп  Бгевйеп,  8.  515. 

37.  ВІ88.  1)е  регреіиа  апіісШа  Беппапіснпі  іпіег  еі  Кп88Ісиш  Ітрегіипі,  р.  52,  54,  56. 
Тренеръ  кажется  имѣлъ  подъ  руками  Гёттингенскую  рукопись  сочиненія  Бусо- 
ва  и ею  пользовался.  Во  введеніи  къ  своему  соч.  Мо8СолѵіІІ8сЬеп  НЫогіе,  Беір- 
хід  ипй  ЛУоІГепЬііИеІ  1720,  8°,  Трейеръ  не  упоминаетъ,  въ  числѣ  своихъ  источни- 
ковъ, сочиненія  Бусова,  хотя  онъ  его  зналъ  и имъ  пользовался.  Впрочемъ,  нѣ- 
которыя мѣста  могъ  онъ  заимствовать  и у Петрея,  который  нерѣдко  списываетъ 
Бусова  отъ  слова  до  слова. 

58.  Слѣдственно,  Карамзинъ  ошибается,  когда  говоритъ  въ  И.  Г.  Р.  Т.  IX,  стр. 
557,  прим.  157:  «Петрей  самыя  любопытныя  показанія  свои  заимствовалъ  изъ 
рукописной  Московской  лѣтописи  Мартына  Бера  (а  не  Конрада  Бусова,  какъ 
пишетъ  Кельхъ);»  но  это  совсѣмъ  напротивъ:  лѣтопись,  упоминаемая  очень  ча- 
сто въ  трехъ  послѣднихъ  томахъ  Исторіи  Государства  Россійскаго  подъ  име- 
ремъ  лѣтописи  Мартына  Бера,  есть  именно  вышеупомянутое' сочиненіе  Конрада 
Бусова,  что  подробнѣе  будетъ  доказано  ниже. 

59.  Ѵег8іісЬ  еіпег  Еіпіеіінп^  іп  йіе  Ки88І8с1іе  СевсЬісМе,  ТЬ.  I,  Еіпіеіі.  XVI. 

60.  Въ  ВольФенбительской  библіотекѣ  хранятся  еще,  за  N.  149,  два  письма  почерка 
Босова:  одно  изъ  нихъ  писано  къ  Герцогу  Рудольфу  Августу,  а другое  къ  Гер- 
цогу Фридриху  Брауншвейгскому, 
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Подлинникъ  сочиненія  Бусова  до  сихъ  норъ  не  напечатанъ  61  Шмидтъ-Фи- 
зельдекъ  предполагалъ  было  издать  его  въ  свѣтъ,  и,  не  имѣя  средствъ,  хотѣлъ 
для  этого  воспользоваться  періодическимъ  трудомъ  Мейзеля:  бег  ОезсЬісЬі- 
ГогзсЬег,  но,  къ  сожалѣнію,  онъ  не  исполнилъ  своего  обѣщанія  въ  семи  вы- 
шедшихъ томахъ  этого  сборника. 

Списокъ  сочиненія  Бусова,  находящійся  у меня  теперь  подъ  руками,  сдѣ- 
лапъ  съ  Дрезденской  рукописи  и обнимаетъ  537  страницъ  въ  четвертку.  Языкъ 
его,  какъ  видно  будетъ  изъ  ниже  приведенныхъ  примѣровъ,  очень  новъ  для 
начала  семнадцатаго  столѣтія;  вина  въ  этомъ  должна  пасть  на  переписчика,  под- 
новлявшаго языкъ  переписываемаго  имъ  сочиненія.  За  заглавнымъ  листомъ 
слѣдуетъ  перечень  содержанія  сочиненія,  раздѣленнаго  на  20  главъ  подъ  загла- 
віемъ: Ке^ізіег  бегег  ѲезсЬісЫ  иші  8асЬеп,  зо  іп  біезег  Нізіогіе  Ье^гіГГеп;  тутъ 
болѣе  или  менѣе  подробно  приведено  содержаніе  каждой  главы.  Вотъ  это  огла- 
вленіе: 

Сариі  I,  Гоі.  13.  Ѵоп  Кпеезз  РГебог  Ьѵаполѵііг  без  Тугаппеп  Ьѵап  Вазііозѵііг 
8оЬп. 

Новѣтствованіе  о смерти  Великаго  Князя  Ѳедора,  Ивановича.  Громкая  по- 
хвала Борису  Годунову,  но  тутъ  же  возведено  на  него  и обвиненіе,  что  онъ 
былъ  виновникомъ  преждевременной  смерти  дѣтей  (такъ!)  своей  сестры,  Ирины, 
и умертвилъ  юнаго  Дмитрія  Ивановича,  чрезъ  посредство  двухъ  подкуплен 
ныхъ  убійцъ,  за  то,  что  онъ  въ  ранней  юности  показалъ  уже  жестокія  на- 
клонности и питалъ  ненависть  къ  Борису  Годунову.  На  стр.  21  разсказывает- 
ся небылица,  какъ  Борисъ  самовластно  завладѣлъ  Царскимъ  посохомъ,  кото- 
рымъ будто  бы  (что  въ  высшей  степени  невѣроятно)  Ѳеодоръ  хотѣлъ  ука- 
зать своего  наслѣдника,  и что  будто  бы  Борисъ  сдѣлалъ  это,  воспользовавшись 
нерѣшительностью  Бояръ. 

Сариі  II.  Уот  Каузег  Вогізз  РГебголѵіІг,  ипб  \ѵіе  бегзеІЬі^е  гит  КеісЬ  §екот- 
теп.  8.  22. 

Извѣстный  разсказъ  о средствахъ,  употребленныхъ  Борисомъ  и Ириною  для 
того,  чтобы  выборъ  въ  Цари  палъ  на  перваго,  и о притворномъ  несогласіи 
Бориса  принять  вѣнецъ.  Здѣсь  Бусовъ  присоединяетъ  то  обстоятельство,  что 
первымъ  побѣдить  его  упрямство  удалось  молодымъ  людямъ.  Онъ  говоритъ, 
на  стр.  31:  «Тогда  (т.  е.,  видя  отказъ  Бориса)  всѣ  граждане  рѣшились  прибѣ- 
гнуть къ  слѣдующему  средству:  выбрали  нѣсколько  отроковъ  и юношей,  которые 
вокругъ  монастыря  распѣвали  слѣдующія  слова  столь  жалостнымъ  голосомъ,  что 
Борисъ,  наконецъ,  долженъ  былъ  тронуться:  «Сжалься  надъ  нами,  Государь  Бо- 
рисъ Ѳедоровичъ,  и,  хоть  ты  неумолимъ  къ  намъ*  по  смилуйся  надъ  нами  и 


61.  Румніщовскій  списокъ  ВольФеибительской  рукописи  и,  какъ  не  трудно  дога- 
даться, съ  удержаніемъ  извѣстной  ошибки,  переведенъ  на  Русскій  языкъ  Госп. 
Ир  ОФ.  Устряловымъ,  съ  нѣкоторыми  перемѣнами,  подъ  заглавіемъ:  «Берова  лѣ- 
топись Московская  съ  1584  года  до  1612,»  и издана  въ  его  сборникѣ:  «Сказанія 
современниковъ  о Димитріи  Самозванцѣ.  С.-Петерб.  1851,  8°,  т.  1,  стр.  1 — 213.» 
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будь  нашимъ  Царемъ!  Родители  наши,  быть  можетъ,  тебя  чѣмъ  ни  будь  огорчи- 
ли, и потому  ты,  быть  можетъ,  не  соглашаешься  на  ихъ  просьбы;  но  мы  вѣдь 
невинны:  и такъ  будь  для  насъ  Государемъ  и повелителемъ  осиротѣвшаго  Го- 
сударства! Земля  вся  наполнена  блуждающими  овцами,  не  имущими  пастыря; 
и такъ  будь  нашъ  пастырь,  ради  Бога,  который  наградитъ  тебя  за  то!»  По 
просьбѣ  молодыхъ  людей,  Борисъ  Годуновъ,  съ  сестрою,  вдовою  Царя,  выходитъ 
и отказываетъ  имъ  въ  ихъ  просьбѣ.  Тогда  молодые  люди  обратились  съ  прось- 
бою къ  Царицѣ,  и молили  ее,  да  смилуется  хоть  она  надъ  бдуждающими  ов- 
цами, и да  убѣдитъ  своего  Государя  брата  не  отрекаться  долѣе  исполнить  ихъ 
желаніе,  т.  е.,  быть  Царемъ.  Царица  сжалилась  надъ  ними,  говорила  своему  бра- 
ту, и молила  его  усердно  смиловаться  наконецъ  и дать  снисходительный  отвѣтъ 
бѣдному  народу.  Тогда  Борисъ  обратился  къ  народу  и сказалъ:  «Такъ  какъ  ви- 
жу я,  что  множество  народа  изо  всѣхъ  состояній  присутствуетъ  здѣсь  и молитъ 
меня  безпрестанно,  то  я признаю  въ  этомъ  волю  Божію,  соизволяющую  мнѣ 
быть  на  престолѣ  Русскомъ.»  На  стр.  37  говорится  о благосклонности  новоиз- 
браннаго Царя  къ  плѣннымъ  Ливонцамъ  и къ  чужестранцамъ  вообще:  «Нѣм- 

цы, что  во  время  Ивана  Васильевича  Грознаго  были  плѣнными,  приведены  въ 
Россію,  живутъ  въ  веселомъ  мѣстѣ,  не  болѣе  полумили  разстояніемъ  отъ 
Царскаго  Дворца,  имѣютъ  хорошее  содержаніе;  многіе  изъ  нихъ  служили  Ца- 
рю на  войнѣ,  и за  то  получили  хорошія  помѣстья.  Борисъ  Годуновъ  далъ  имъ 
право  свободно  отправлять  богослуженіе  свое  по  домамъ;  а для  того,  чтобы 
впредь  и изъ  своихъ  собственныхъ  подданныхъ  имѣть  людей  разумныхъ  и уче- 
ныхъ, онъ  объявилъ  всей  странѣ  великую  милость,  т.  е.,  что  онъ  намѣренъ  вы- 
писать ученыхъ  людей  изъ  Германіи,  Англіи,  Испаніи,  Франціи,  Италіи  и т., 
д.,  и завести  училища  различныхъ  языковъ.  Но  попы  и монахи  воспротиви- 
лись тому  и ни  за  что  не  хотѣли  на  то  согласиться,  представляя  Царю,  что 
ихъ  отечество  велико  и обширно,  но  пользуется  единствомъ  вѣры,  нравовъ  и 
языка;  а если  Русскихъ  научатъ  инымъ  языкамъ,  кромѣ  роднаго,  то  въ  стра- 
нѣ обнаружатся  волненія  и расколы,  и потому  внутренній  миръ  нельзя  бу- 
детъ такъ  легко  поддержать,  какъ  прежде.  Хотя  такимъ  образомъ  совѣтъ 
поповъ  и монаховъ  остановилъ  Царя  привести  въ  исполненіе  его  благое  на- 
мѣреніе, однако  тѣмъ  не  менѣе  онъ  повелѣлъ  изъ  Московскихъ  дѣтей  вы- 
брать 18  благороднаго  происхожденія;  изъ  шіхъ  0 было  отправлено  въ  Лю- 
бекъ, 6 въ  Англію  и б во  Францію;  ихъ  тамъ  отдали  въ  школы,  и они  безъ 
труда  выучились  иностраннымъ  языкамъ.  Но  до  сихъ  поръ  изъ  нихъ  воротил- 
ся въ  Россію  только  одинъ,  тотъ  самый,  кого  Карлъ,  Шведскій  Король,  далъ 
Понто  дела  Гарда  въ  переводчики;  имя  его  было  Димитрій.  Іірочіе  не  возъ- 
имѣли  ни  малѣйшаго  желанія  возвратиться  въ  Россію,  но  пустились  въ  свѣтъ 
каждый  своимъ  путемъ.» 

Подъ  1599  годомъ  Бусовъ  упоминаетъ  (стр.  40)  о прибытіи  Принца  Густава 
Шведскаго,  котораго  Борисъ  пригласилъ  къ  себѣ,  надѣясь  видѣть  въ  немъ  орудіе 
своихъ  замысловъ  противъ  Швеціи.  Онъ  имѣлъ  даже  въ  виду  выдать  за  него 
свою  дочь.  Но  Густавъ  не  почувствовалъ  охоты  исполнить  планы  Бориса,  и «онъ, 
какъ  разсказываетъ  о немъ  Бусовъ  (стр.  42),  болѣе  слушалъ  нелѣпыя  рѣчи,  и 
это  служитъ  доказательствомъ,  что  этотъ  добрый  человѣкъ,  либо  заучился 
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(такъ  какъ  онъ  былъ  точно  очень  ученой  мужъ),  либо  же  былъ  очень  чѣмъ  ни 
есть  оскорбленъ.  Но  всего  вѣроятнѣе,  что  Густавъ  не  хотѣлъ  отказаться  отъ 
своей  любимицы,  Катиньки:  онъ  не  могъ  съ  нею  разлучиться  и вывезъ  ее 

изъ  Гданска  въ  Россію  вмѣстѣ  съ  ея  супругомъ.»  Борисъ  лишилъ  его  своего 
благорасположенія.  Густавъ  долженъ  былъ  оставить  Москву  и поселиться  въ 
Угличѣ,  гдѣ  онъ  и получалъ  приличное  своему  состоянію  содержаніе  до  самой 
смерти,  приключившейся  въ  1607  году. 

Бусовъ  разсказываетъ,  на  44  стр.,  что  Борисъ  одного  врача,  по  имени  Хри- 
стоФора  Ритлингера,  62  родомъ  изъ  Угріи,  прибывшаго  въ  Москву  вмѣстѣ 
съ  Англійскимъ  посломъ  Ли,  «весьма  опытнаго  человѣка  и добраго  врача,  так- 
же свѣдущаго  во  многихъ  языкахъ,  принялъ  къ  себѣ  въ  службу;  вмѣстѣ  съ 
тѣмъ  пригласилъ  онъ  и изъ  Германіи  пять  врачей,63  именно,  докторовъ:  Давида 
Васмара  64  и Генрика  Шрёдера65  изъ  Любека,  Іоанна  Гилыпенія  66  изъ  Риги,  Кас- 
пара Фидлера  67  изъ  Кёнигсберга,  и Эразма  Бевока  68  изъ  Праги.  Объ  образѣ 


62.  См.  Кісѣіег’8  (ІезсЫсЫе  сіег  Мебігіп  іп  Кіі88Іаш1,  Тіі.  I,  8.  372  — 374.  Въ  Москов- 
скихъ архивныхъ  извѣстіяхъ  онъ  именуется  еще  НіеЫіп^ег,  а у Петрея,  Мо8СО\ѵ. 
Сіігоп.,  8.  253,  названъ  КуІіп§\ 

63.  Это  приглашеніе  послѣдовало  чрезъ  Рейнгольда  Беккмана,  посланнаго  Борисомъ 
съ  этою  цѣлью  24-го  Октября,  1600  года,  въ  Германію.  Беккмапъ,  сынъ  одного, 
родившагося  въ  Россіи,  иностранца,  былъ  переводчикомъ  въ  Москвѣ  при  Посоль- 
скомъ Приказѣ.  Борису  нравились  его  ловкость  и знакомство  съ  иностранными 
языками,  и онъ  часто  употреблялъ  его  на  посольства  заграницу.  Наказъ,  дан- 
ный ему  для  приглашенія  иноземныхъ  врачей  въ  Россію,  можно  видѣть  въ  Кісіі- 
Іег’8  Севсѣ.  (1.  Месііс.  Тѣ.  I,  8.  564  — 369.  Сверхъ  того,  ему  было  поручено  въ 
этомъ  путешествіи  найти  и пригласить  въ  Россію  хорошихъ  шляпныхъ  масте- 
ровъ, суконныхъ  Фабрикантовъ,  часовыхъ  и золотыхъ  дѣлъ  мастеровъ. 

64.  Баѵій  Ѵа8тег.  См.  Кісѣіег,  Тѣ.  I,  8.  567,  375.  Петрей,  въ  своемъ  соч.  Мо8СОмг. 
Сѣг.,  8.  259,  называетъ  его  ошибочно  Рѣа8шапп.  Васмеръ  быдъ  придворнымъ  вра- 
чемъ  и у Шуйскаго. 

65.  См.  КісЫег  Тѣ.  I,  8.  377. 

66.  Лоѣаппез  Ніісѣеп  изъ  Риги.  У Карамзина  онъ  названъ  Гиль  к е (СіІке),а  у Рихте- 
ра Нііске.  Въ  томъ  спискѣ  сочиненія  Бусова,  коимъ  пользовался  Трейеръ  въ 
своемъ  сочиненіи:  БІ88.  бе  регреіиа  аіпісШа  Сегтап.  іпіег  еі  Ко88.  Ішр.,  ра^.  54, 
онъ  названъ  Ноісѣепіив. 

67.  См.  Кісѣіег  Тѣ.  I,  8.  369,  377  — 385.  Фидлеръ  прежде  еще  находился  въ  службѣ 
Нѣмецкаго  Императора  и Герцоговъ  Прусскаго  и Курляндскаго,  и принадлежалъ 
къ  отличнѣйшимъ  врачамъ  своего  времени.  Его  братъ,  Константинъ,  также  врачъ, 
жившій  въ  Кёнигсбергѣ,  написалъ  (ставшее  большою  библіографическою  рѣд- 
костью) похвальное  слово  въ  честь  Царя  Кориса  подъ  заглавіемъ:  СопвІаЫіпі  Гіеб- 
Іегі  Огаііо  Іиспіепіа  іп  ВогІ88шн  Собипоѵіит,  Ке§іотопІі,  1602,  4",  матеріалы  для 
котораго  онъ,  вѣроятно,  получилъ  отъ  своего  брата,  нашего  Каспара.  Впрочемъ, 
ошибкою  у Трейера,  р.  54,  въ  мѣстѣ,  заимствованномъ  у Бусова,  стоитъ  Ггіе- 
бегіси8,  что,  конечно,  описка. 


68.  Это  былъ  шебісінае  8Іш1іо8И8. 
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жизни  этихъ  докторовъ  въ  Россіи  и о получаемомъ  ими  жалованьѣ  Бусовъ  со- 
общаетъ (стр.  44 — 49)  много  достопримѣчательныхъ  извѣстій;  мы  ихъ  тутъ  по- 
мѣстимъ. с9  «Всѣ  эти  Доктора  (говоритъ  онъ)  находятся  при  Царѣ  для  того,  чтобы 
непрестанно  имѣть  попеченіе  объ  его  тѣлѣ,  и потому  они  не  смѣютъ  лѣчить  ни- 
кого, какъ  бы  важно  ни  было  то  лицо,  безъ  соизволенія  и разрѣшенія  Цар- 
скаго. Господа  Доктора  ежегодно  получаютъ  слѣдующее  содержаніе.  Каждый 
имѣетъ  жалованья  200  рублей.  Всякой  мѣсяцъ  хлѣбную  провизію,  т.  е.,  столь- 
ко, сколько  нужно  для  прокормленія  его  особы,  семейства  и людей.  16  возовъ 
дровъ,  четыре  бочки  меду,  четыре  бочки  пива.  Ежедневно  около  полторы 
кварты  водки  (ас{иае  \Нае),  и ежедневно  столько  же  уксусу.  Всякой  день  сто- 
рону свиннаго  сала  (еіпе  8еіІе  8реск)  Отъ  всякаго  обѣда  Царскаго  подачки 
(Во(1аІ8сЬеп,  70  состоящія  въ  отличнѣйшихъ  кушаньяхъ)  три,  или  четыре,  блюда, 
столько,  сколько  сильный  человѣкъ  съ  трудомъ  поднять  можетъ  на  одномъ  блю- 
дѣ. Всякой  мѣсяцъ  12  рублей,т.  е.,  33  рейхст.  12  м.  грош,  деньгами,  а иногда 
14  рублей  или  36  рейхс.  33  м.  грош.,  чтобы  закупать  на  нихъ  свѣжую  сто- 
ловую провизію.  Царь  подарилъ  каждому  по  пяти  отличныхъ  лошадей  съ  сво- 
ей конюшни,  на  содержаніе  которыхъ  имъ  ежемѣсячно  выдаютъ  столько  сѣ- 
на и соломы,  что  его  достало  бы  на  содержаніе  7 лошадей.  Еще  имѣютъ 
они  по  доброму  коню,  чтобы  лѣтомъ  каждое  утро  отправляться  въ  Кремль  и 
по  аптекамъ.  Притомъ  еще  имѣютъ  они  особую  лошадь,  чтобы  зимою  впря- 
гать ее  въ  сани.  Далѣе,  двѣ  экипажныхъ  лошади  для  супруги  врача,  съѣздить 
въ  церковь  ея  исповѣданія.  Еще  одна  чернорабочая  лошадь  таскать  воду. 
Сверхъ  того.  Царь  каждаго  надѣлилъ  помѣстьемъ  отъ  30  и до  40  крестьянъ. 
И всякой  разъ,  когда  они  дадутъ  Царю  лѣкарство,  и оно  подѣйствуетъ  хоро- 
шо, каждый  получаетъ  въ  подарокъ,  или  хорошій  кусокъ  камки,  или  бархату 
на  каФтанъ,  или  прекрасный  сорокъ  соболей.  Также,  если  имъ,  по  повелѣнію 
Царскому,  удастся  вылѣчить  какого  ни  будь  знатнаго  Князя,  или  Боярина,  то 
и тутъ  не  обходится  безъ  знатнаго  подарка.  А потому  Царь  держитъ  Докторовъ 
въ  такомъ  точно  почтеніи,  какъ  какого  знатнаго  Князя,  либо  Боярина.  Много 
разъ  Борисъ  разговаривалъ  съ  ними  очень  разумно  о разныхъ  Государствен- 
ныхъ и иныхъ  дѣлахъ,  особенно  о религіозныхъ;  въ  заключеніи  такихъ  разгово- 
ровъ Борисъ  всегда  просилъ  молиться  и за  него,  да  сподобитъ  его  Господь  вѣч- 
наго блаженства. 71  Однимъ  словомъ,  Господа  придворные  врачи  не  имѣли  недо- 
статка ни  въ  чемъ  въ  правленіе  этого  Государя,  но  они  не  имѣли  еще  церкви, 
и потому  всѣ  вмѣстѣ  обратились  съ  просьбою  къ  Государю,  и исходатайствова- 
ли у него  позволеніе  выстроить  свою  церковь  въ  Нѣмецкой  слободѣ,  внѣ  города 
Москвы,  отстоящей  отъ  нея  на  V*  мили.  На  построеніе  этой  церкви  Госпо- 
да Доктора  пожертвовали  свое  жалованье  и всѣ  Нѣмцы,  не  исключая  и ио- 


69  См.  объ  этомъ  также  Шс1йег’§  Се§с1йсЗіІе  <Іег  Мей.  іп  Ки8$1аші,  ТЫ.  I,  8.  542  — 347. 

70  Подачка,  вообще  еіп  (іевейепк,  еіне  пііЫе  СаЬе. 

71.  Въ  этомъ  мѣстѣ  честный  Бусовъ  дѣлаетъ  замѣчаніе  на  нолѣ  (такими  замѣ- 
чаніями богато  его  сочиненіе):  «и  конечно,  Господь  исполнилъ  его  желаніе  (кау- 
$ег  мііі  аисіі  #егпе  $ее!і§  лѵегсіеп)!» 
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слѣдняго,  не  были  на  этотъ  разъ  скупы  (Еш1іопі§сЪ) , 12  и выстроили  во  славу 
Божію  такую  церковь,  что  самъ  Царь  признавался,  что  она  красивѣе  многихъ 
храмовъ  его  исповѣданія,  и заблагоразсудилъ  похоронить  при  ней  брата  Дат- 
скаго Короля,  Герцога  Іогансена.  73  Потомъ  Царь  Борисъ  велѣлъ  на  свой  счетъ 
построить  колокольню,  и позволилъ  на  ней  повѣсить  три  колокола,  чтобъ  зво- 
нить въ  нихъ  въ  память  умершаго  Герцога  и другихъ,  тутъ  схороненныхъ, 
Нѣмцевъ.  Отъ  денегъ,  собранныхъ  на  постройку  церкви,  осталось  еще  столь- 
ко, что  прихожане  заблагоразсудили  сверхъ  прежнихъ  пасторовъ  (это  были  тѣ, 
что  изъ  Ливоніи  приведены  въ  Россію  въ  оковахъ),  опредѣлить  еще  двухъ, 
одного  пастора  г.  Вольдемара  Гульманна,  74  родомъ  изъ  ВестФаліи,  и студента 
Мартына  Бера  Невстадскаго, 75  въ  этомъ  же  году  пріѣхавшихъ  въ  Россію, 
чтобы  имѣть  попеченіе  о храмѣ  и о школѣ:  во  славу  Божію  они  точно  не  ща- 
дили ни  труда,  ни  усилій,  учили,  наставляли,  и наконецъ  успѣли  въ  томъ,  чтобъ 
короткое  время  составили  въ  церкви  хоръ  изъ  6,  7 или  8 голосовъ.  Господа 
Доктора  также  не  брезгали  и сами  участвовать  въ  хорѣ;  многіе  добросердеч- 
ные люди  не  рѣдко  проливали  слезы  отъ  радости,  что  Господь  Богъ  далъ  имъ 
дожить  до  такого  благополучнаго  времени  въ  Москвѣ.» 

На  стран.  50  Бусовъ  разсказываетъ  сказку  о томъ,  какъ  презрительно  по- 
ступилъ Царь  Борисъ  съ  Турецкимъ  Султаномъ:  «Опъ  (то  есть,  Царь  Борисъ) 
послалъ  также  Турку,  вмѣсто  отличной  шубы,  бѣлую  свинную  шкуру  въ  ко- 
жанномъ  мѣшкѣ,  снаружи  покрытомъ  брилліантами,  а внутри  наполненомъ 
свиннымъ  навозомъ.  Этотъ  подарокъ  Турецкій  Султанъ  принялъ  съ  такимъ 
почтеніемъ,  что  до  сихъ  поръ  еще  пога  Турецкаго  посла  не  была  въ  Москвѣ». 

Въ  1601  году  Царь  Борисъ  пріютилъ  у себя  многихъ  Нѣмецкихъ  Дворянъ, 
потерявшихъ,  съ  перемѣною  военнаго  счастія,  въ  войнѣ  между  Польшею  и Шве- 
ціей), свои  помѣстья  въ  Ливоніи:  они,  не  зная  куда  голову  склонить,  рѣ- 

шились ити  въ  Россію;  Царь  принялъ  ихъ  съ  большею  благосклонностью, 
велѣлъ  очистить  для  ихъ  жительства  Боярской  дворъ  въ  Москвѣ  и съ  вели- 
чайшею заботливостью  имѣть  попеченіе  объ  ихъ  содержаніи.  «12-го  Дека- 
бря (разсказываетъ  Бусовъ  на  стр.  65),  вновь  прибывшіе  Нѣмцы  были  извѣ- 
щены, что  они  должны  приготовиться  и,  одѣвшись  въ  лучшее  свое  платье,  на 
слѣдующій  день  явиться  предъ  Царскія  очи;  но  большая  часть  ихъ  отговарива- 
лись тѣмъ,  что  у нихъ  нѣтъ  приличной  одежды,  чтобы  явиться  въ  присутствіе 
Его  Величества.  Царь  велѣлъ  имъ  отвѣчать:  что  никто  изъ  нихъ  не  долженъ 
отговариваться  неприличіемъ  одежды;  что  онъ  желаетъ  видѣть  людей,  а не 


72.  Я не  понимаю  этого  выраженія,  но  по  смыслу  догадываюсь,  что  оно  значитъ: 
скупой,  корыстолюбивый. 

73.  О пріѣздѣ  Герцога  Датскаго  Іоанна  будетъ  рѣчь  въ  другомъ  мѣстѣ. 

74.  У Трейера,  стр.  55,  онъ  названъ  Ііаітаппиз. 

75.  О пасторѣ  Мартынѣ  Берѣ  и его  мнимомъ  сочиненіи  о Россіи  будетъ  говоре- 
но  подробнѣе  на  концѣ. 
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платье;  что  пусть  они  явятся  къ  нему  въ  томъ  платьѣ,  какое  кто  принесъ 
съ  собою;  что  онъ  самъ  ихъ  одѣнетъ  и,  вмѣстѣ  съ  другими ^ Нѣмцами,  пришед- 
шими ему  служить,  богато  одаритъ.  13  Декабря  Царь  съ  сыномъ  сидѣлъ  во 
всемъ  Царскомъ  величіи,  всѣ  его  Думные  Совѣтники  и знатнѣйшіе  Бояре  въ 
блестящихъ  и золотыхъ  шитыхъ  одеждахъ,  съ  золотыми  большими  цѣпями 
на  груди  и украшенные  другими  драгоцѣнностями,  сидѣли  и стояли  въ  пала- 
тѣ вокругъ  Царя  и его  сына;  какъ  сводъ  палаты,  такъ  и ея  стѣны  и полъ, 
по  чему  ходятъ,  были  убраны  драгоцѣнными  Турецкими  обоями  и коврами. 
Вновь  прибывшіе  Нѣмцы  были  представлены  Царю  по  порядку,  сначала  стар- 
шіе, потомъ  средніе,  наконецъ  младшіе;  всѣ  они  по  Нѣмецки  привѣтствовали 
Царя  и его  сына,  а Царь  чрезъ  переводчика  такъ  говорилъ  имъ:  «Вы  чужестран- 
цы изъ  Нѣмецкой  Имперіи,  вы  Нѣмцы  изъ  Ливоніи,  вы  Нѣмцы  изъ  Швеціи! 
Васъ  пріятно  намъ  видѣть  въ  нашемъ  Государствѣ;  намъ  очень  пріятно,  что 
вы  благополучно  совершили  столь  далекій  путь  и прибыли  въ  нашъ  царствую- 
щій великій  градъ,  Москву.  Мы  отъ  души  сожалѣемъ  о вашихъ  бѣдствіяхъ, 
и насъ  огорчаетъ  то,  что  вы  своими  же  изгнаны  и потеряли  все  свое  имуще- 
ство. Но  перестаньте  горевать;  мы  возвратимъ  вамъ  втрое  противъ  того, 
что  вы  тамъ  имѣли.  Васъ,  Дворяне,  сдѣлаемъ  мы  Князьями;  васъ.  Граждане  и 
младшіе  люди  — Боярами;  ваши  Латыши  и извощики  въ  нашей  странѣ  стано- 
вятся людьми  свободными.  Мы  дадимъ  вамъ  земли,  людей  и служителей  до- 
вольно; одѣнемъ  васъ  въ  бархатъ,  шелкъ  и златотканныя  одежды;  вашъ  пу- 
стой кошелекъ  опять  наполнимъ  деньгами.  Будемъ  для  васъ  не  Царемъ  и Го- 
сударемъ, но  отцемъ  вашимъ,  а вы  будете  не  подданными  нашими,  но  на- 
шими Нѣмцами  и сыновьями;  никто  не  будетъ  имѣть  права  повелѣвать  ва- 
ми, кромѣ  насъ  однихъ.  Если  у васъ  будутъ  тяжебныя  дѣла,  мы  сами  ихъ  рѣ- 
шимъ; ваше  вѣроисповѣданіе,  ваши  обычаи  и ваше  богослуженіе  да  оста- 
нутся при  васъ,  и вы  во  всемъ  этомъ  будете  также  вольны,  какъ  будто  на 
своей  родинѣ.  А вы  зато  по  своему  закону  поклянитесь  вѣрно  служить  намъ  и 
нашему  сыну,  не  измѣнять,  не  оставлять  нашихъ  владѣній,  не  передаваться 
ни  Турку,  ни  Татарамъ,  ни  Полякамъ,  ни  даже  Шведамъ.  Узнавъ  о замы- 
шленіи,  вредномъ  для  насъ,  вы  немедленно  должны  донести  намъ.  Не  поку- 
шайтесь на  нашу  жизнь  ни  волшебствомъ,  ни  ядомъ.  Если  вы  все  это  испол- 
ните и будете  намъ  вѣрными,  то  мы  пожалуемъ  васъ  и наградимъ  такъ,  что 
объ  этомъ  будутъ  говорить  во  всѣхъ  странахъ,  сколько  ихъ  ни  есть  въ  Нѣ- 
мецкой Имперіи».  Дитловъ  (ВіеШоГГ)  фонъ  Тизенгаузенъ,  родомъ  Ливонецъ, 
умный  и краснорѣчивый  Дворянинъ,  поблагодарилъ  Царя  отъ  лица  всѣхъ 
присутствовавшихъ  Нѣмцевъ  въ  немногихъ  словахъ,  и клятвенно  подтвердилъ, 
что  онъ  и его  товарищи  готовы  до  смерти  вѣрно  служить  ему,  отцу  своему, 
Государю  всея  Россіи.  Царь  отвѣтствовалъ:  «Любезные  дѣти!  Молитесь  Богу 
о насъ  и о нашемъ  здравіи,  а пока  я живъ,  вы  ни  въ  чемъ  не  будете  имѣть 
недостатка».  Тутъ  Царь,  указавъ  на  свое  жемчужное  ожерелье,  прибавилъ:  «и 
этимъ  подѣлюсь  съ  вами».  Потомъ  Царь  выставилъ  впередъ  руку  съ  посохомъ, 
и всѣ  Нѣмцы,  одинъ  за  другимъ,  приходили  цѣловать  его  руку  и руку  моло- 
даго  Царевича.  Когда  эта  церемонія  окончилась,  Его  Величество  отдалъ  при- 
казаніе, чтрбы  всѣ  вновь  прибывшіе  обѣдали  вмѣстѣ  съ  нимъ.  Тотчасъ  былъ 
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внесенъ  длинный  столъ77  и поставленъ  прямо  передъ  Царедъ  н его  сыномъ; 
тутъ  мы  усѣлись  за  столъ  и распоряженіе  было  такое,  чтобы  старшіе  сидѣ- 
ли по  одну  сторону  стола,  обращенные  лицами  къ  Царю  и его  сыну,  а про- 
чіе были  къ  намъ  спиною.  Тогда  принесли  въ  серебряныхъ  сосудахъ  и по- 
ставили на  покрытый  столъ  прекрасный  пшеничный  хлѣбъ  и соль;  прислужи- 
вали знатные  Бояре.  Въ  первую  же  перемѣну  блюдъ  уставили  большой  длин- 
ный столъ  отличнѣйшими  кушаньями  и напитками  до  такой  степени,  что  нѣ- 
куда  было  положить  отрѣзаннаго  куска  хлѣба.  Угощеніе  продолжалось  до  ве- 
чера. Былъ  величайшій  избытокъ  во  всякаго  рода  иноземныхъ  винахъ,  не 
говоря  уже  о пивѣ  и медѣ.  Первую  перемѣну  блюдъ  Царь  велѣлъ  принести 
къ  себѣ,  откушалъ  и сказалъ:  «Любезные  Нѣмцы!  Мы  пригласили  васъ  на 

нашу  Царскую  хлѣбъ-соль  и сами  ѣли  съ  вами.  Итакъ  милости  просимъ, 
кушайте,  что  Богъ  послалъ»!  Тутъ  Нѣмцы  встали,  поклонились,  поблагодарили 
за  хлѣбъ-соль  и сказали:  «Дай,  Господи,  нашему  Повелителю  здравіе  и многія 
лѣта!»  Такъ  точно  Царь  первый  выпилъ  стаканъ  вина,  велѣлъ  каждаго  Нѣм- 
ца назвать  по  имени,  и сказалъ  имъ:  «Мы  пьемъ  за  ваше  здоровье,  пейте  и 
вы,  сколько  хотите!»  Бояре  усердпо  приглашали  Нѣмцевъ  пить,  но  Нѣмцы  со- 
храняли умѣренность;  ибо  Приставы  предупредили  ихъ,  говоря,  что  Царь,  со- 
храняя самъ  умѣренность,  не  терпитъ  въ  своемъ  присутствіи  людей  нетрез- 
выхъ. Добрый  Царь  примѣтилъ  умѣренность  своихъ  гостей,  смѣялся  и спра- 
шивалъ, почему  они  невеселы  и не  нодчуютъ  другъ  друга,  какъ  это  водит- 
ся у Нѣмцевъ.  Они  (т.'е.,  Нѣмцы)  отвѣчали,  что  всему  свое  мѣсто  и время, 
что  они  помнятъ,  у кого  они  въ  гостяхъ,  и въ  присутствіи  Его  Величества 
сохранятъ  умѣренность  и ироч.  «Мы  васъ  пригласили,  отвѣчалъ  Царь,  и по- 
тому вы  ныньче  наши  гости;  но  вы  и всякій  день  будете  также  обѣдать,  какъ 
и сегодня;  а вы  свободно  пейте  круговую  чашу  за  наше  здоровье.  Ибо  мы 
уже  распорядились,  чтобы,  когда  ирійдетъ  время,  каждаго  изъ  васъ  отвезти 
безъ  всякой  опасности  въ  повозкѣ  и на  лошадяхъ  въ  его  жилище».  Тутъ  Царь 
всталъ  и велѣлъ  проводить  себя  къ  своей  супругѣ,  и тутъ  же  отдалъ  распо- 
ряженіе принести  во  дворецъ  цѣлыя  серебряныя  бочки  съ  золотыми  обру- 
чами, содержавшія  драгоцѣнныя  напитки  всякаго  рода.  Тутъ  же  велѣлъ  Боя- 
рамъ угостить  его  Нѣмцевъ  такъ,  чтобы  они  не  помнили,  какъ  и домой  они 
воротились,  что  дѣйствительно  и случилось  съ  большею  частью  гостей.»  Спу- 
стя нѣсколько  сутокъ  Нѣмцамъ  было  повѣщено,  что  Царь  и Великій  Князь 
даритъ  каждому  изъ  нихъ  по  50  рублей  деньгами,  но  Угорскому  платью 


76.  БаМнзсІіеп  въ  подлинникѣ;  по  Русски  сііе  Беііеп  называются  Латыши.  Здѣсь  это 
слово,  вѣроятно,  означаетъ  вообще  слугъ. 

77.  Въ  такихъ  случаяхъ,  какъ  сказываетъ  Миллеръ  (8ашт1.  Віі8§.  Бе§сЬ.  Вй.  У,  8. 
151)  ставились  обыкновенно  два  стола:  одинъ,  носившій  названіе  большаго  сто- 
ла, былъ  тотъ,  гдѣ  обѣдалъ  Парь  и Царевичъ;  другой  назывался  кривымъ  сто- 
ломъ, и за  нимъ-то  обыкновенно  обѣдали  Бояре  и прочіе  Царскіе  гости.  Кри- 
вымъ называли  этотъ  столъ  по  тому,  что  онъ  съ  трехъ  сторонъ  огибалъ  Цар- 
скій или  большой  столъ,  стоявшій  по  срединѣ,  такъ  что  если  только  съ  одной 
наружной  стороны  криваго  стола  сидѣли  гости,  то  все  они  могли  видѣть  Царя. 
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изъ  золотой  парчи,  по  штукѣ  чернаго  бархата  и по  сороку  отличныхъ  собо- 
лей, далѣе  каждому  назначено  было  ежегодное  жалованье  въ  50  рублей  и по- 
мѣстье во  100  душъ  крестьянъ.  Второй  разрядъ  Нѣмцевъ  получилъ  каждый 
человѣкъ  по  30  рублей  деньгами,  штуку  красной  камки,  платье  серебряной 
парчи,  сорокъ  соболей,  окладъ  ежегодный  въ  30  рублей  и 50  душъ  крестьянъ. 
Третій  разрядъ,  къ  которому  принадлежали  самые  младшіе  изъ  Дворянъ  и 
нѣкоторые  опытные  солдаты,  каждый  изъ  нихъ  получилъ  по  20  рублей,  по 
штукѣ  низшаго  сорту  бархата,  по  штукѣ  кармазина  (сукно)  на  платье,  сорокъ 
соболей,  ежегодный  окладъ  въ  20  рублей  и помѣстье  съ  30  крестьянами.  На- 
конецъ служители  и люди  Дворянскіе  получили  по  15  рублей,  но  штукѣ  ба- 
грянаго сукна  на  платье,  по  штукѣ  желтой  камки,  сорокъ  втораго  достоин- 
ства соболей,  окладъ  въ  15  рублей  и помѣстье  въ  20  душъ  крестьянъ. 

На  76  стр.  Бусовъ  говоритъ  о Посольствѣ,  присланномъ  Ганзейскими  горо- 
дами; его  относитъ  онъ  къ  1602  году,  между  тѣмъ  какъ  извѣстно,  оно  бы- 
ло въ  Россіи  только  въ  слѣдующемъ  году.  Сказавъ  о хорошемъ  пріемѣ  его 
со  стороны  Царя,  Бусовъ  пускается  здѣсь  въ  такое  размышленіе:  «Вообще 
говоря,  Борисъ  такъ  поступалъ,  что  его  имя  превозносили  похвалами  во  всѣхъ 
странахъ  окрестныхъ,  что  онъ  водворилъ  миръ  внутри  своего  Государства  и 
распространилъ  довольство  между  подданными.  И,  однако,  благословеніе  Бо- 
жіе не  почило  на  его  правленіи,  которое  онъ  стяжалъ  незаконно,  ковар- 
ствомъ и злодѣйствомъ  достигши  вѣнца.  И наконецъ  право  возмездія  косну- 
лось и его:  все,  что  онъ  дѣлалъ  благаго,  его  же  подданные  ставили  ему  въ 
вину.  Безпрестанныя  опасности  грозили  его  жизни  и Правительству,  и можно 
сказать,  что  онъ,  подобно  Ироду,  безпрестанно  мучился  чувствомъ  внутрен- 
няго страха  и недовѣрчивости. 

На  79  стр.  Бусовъ  разсказываетъ  о возмущеніи  и казни  Богдана  Яко- 
влевича Бѣльскаго,  «безбожнаго  злодѣя  и жестокаго  тирана  и ненавистни- 
ка Нѣмцевъ».  На  стр.  81  Бусовъ  говоритъ  о покушеніи,  сдѣланномъ  Ни- 
китою Романовичемъ  Юрьевымъ-Романовымъ  78  отправить  Царя  Бориса:  «съ 
той  поры,  говоритъ  Бусовъ,  Борисъ  осторожно  ѣлъ  и пилъ,  усилилъ  свою 
стражу  и велѣлъ  многимъ  тысячамъ  стрѣльцовъ  79  быть  денно  и нощно  не- 
отлучно при  его  особѣ  въ  Кремлѣ  и сопровождать  его  повсюду,  какъ  въ 
городѣ,  такъ  и тогда,  когда  онъ  ѣздитъ  на  богомолье  въ  монастырь.  Всѣ 
этѣ  предосторожности  приняты  были  для  того,  чтобы  Князья  и Бояре  не 
могли  сдѣлать  ему  вреда  ни  бунтомъ,  ни  ядомъ.» 

Тутъ,  на  83  стр.,  начинается  исторія  Лжедимитрія;  разсказъ  Бусова  содер- 
житъ много  новыхъ,  до  него  не  извѣстныхъ,  подробностей.  Онъ  говоритъ,  что 
враги  Годунова  одного  бѣглаго  монаха,  у него  названнаго  СЬгізсЬа  АИгеріа  80 


78.  Здѣсь  онъ  названъ  Мекйолѵіх. 

79.  Кажется,  это  имя  тутъ  встрѣчается  впервые. 

80.  Это  извѣстный  Г ри  ш к а Отрепьевъ.  Достойно  примѣчанія,  что  всѣ  Польскіе  и 
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послали  тайно  въ  ІІольшу  и поручили  ему  отыскать  тамъ  молодаго  человѣка, 
чтобъ  походилъ  лѣтами  и наружнимъ  видомъ  на  убитаго  въ  Угличѣ  Царевича 
Димитрія.  Тотъ  успѣлъ  найти  такого  въ  Бѣлоруссіи,  «отличной  храбрости  мо- 
лодаго человѣка,  о которомъ  знатные  Польскіе  паны  говорили  ему  (Бусову) 
за  тайну,  что  онъ  будто  бы  побочный  сынъ  покойнаго  Польскаго  Короля,  Сте- 
фана Баторія.»  Этого-то  молодаго  человѣка,  если  вѣрить  словамъ  Бусова, 
научили  ролѣ,  которую  ему  должно  было  играть,  и для  этой  же  самой  цѣли 
вручили  ему,  чтобъ  онъ  болѣе  внушалъ  къ  себѣ  довѣрія,  золотой  крестъ  та- 
кой точно,  какъ  тотъ,  что  несчастный  Углицкій  Князь  получилъ  при  крещеніи 
отъ  своего  крестнаго  отца,  Князя  Ивана  Ѳедоровича  Мстиславскаго,  съ  изобра- 
женіемъ на  немъ  именъ  обоихъ.  Потомъ  его  (т.  е.,  Самозванца)  помѣстили, 
въ  качествѣ  младшаго  слуги,  въ  число  служителей  Князя  Адама  Вишневецкаго, 
которому  предполагали  прежде  всего  открыть  тайну,  и отъ  него  ждали  перваго 
торжественнаго  признанія  Димитрія.  Сцена,  гдѣ  Димитрій  открылся  впервые, 
описана  Бусовымъ  слѣдующимъ  образомъ  (стр.  88):  «Димитрій  нѣсколько  време- 
ни уже  находился  въ  услуженіи  Князя  Вишневецкаго,  какъ  однажды  Князь  по- 
шелъ въ  баню,  гдѣ  Димитрій  долженъ  былъ  ему  прислуживать;  Князь  при- 
казалъ ему  что-то  принести  въ  банную  комнату  и,  иришедши  туда,  не  нахо- 
дитъ того,  что  приказалъ.  Рагнѣвавшись  а Князь  ругнулъ  его  байстрюкомъ  (не- 
законнорожденнымъ) и въ  добавокъ  далъ  пощечину.  Димитрій  сдѣлалъ  видъ, 
что  онъ  эту  обиду  принялъ  сильно  къ  сердцу,  горько  заплакалъ  и сказалъ  Кня- 
зю: «Ахъ,  Князь  Адамъ!  Если  бы  ты  зналъ,  кто  я,  то  не  назвалъ  бы  меня 
такимъ  поноснымъ  именемъ,  а и того  менѣе,  по  ничтожному  поводу,  не  сталъ  бы 
бить  въ  лицо;  но,  ставъ  твоимъ  слугою,  мнѣ  остается  только  териѣливо  сно- 
сить все».  Тутъ  Князь  спросилъ:  «Да  кто  же  ты  таковъ?  Какъ  твое  имя?  «Моло- 
дой человѣкъ,  отлично  вошедши  въ  свою  роль,  сказалъ,  что  ему  внушили,  т.  е., 
что  онъ  младшій  сынъ  покойнаго  Государя  Московскаго,  Ивана  Васильевича,  раз- 
сказалъ обстоятельно  и послѣдовательно  всю  свою  судьбу  отъ  самаго  дѣтства; 
говорилъ,  какъ  тогда  правившій  Россіею,  Государь  Борисъ  Ѳедоровичъ  (Вогі§§ 
РГейголѵіІг)  старался  лишить  его  жизни;  не  пропустилъ  онъ  и того,  какъ  спас- 
ся изъ  Россіи,  кто  были  его  пособники,  какъ  давно  жилъ  онъ  въ  Бѣлой  Рос- 
сіи, прежде  чѣмъ  поступилъ  къ  нему  въ  услуженіе;  потомъ,  въ  заключеніи  всего, 
показалъ  Князю  золотой  крестъ,  осыпанный  драгоцѣнными  каменьями,  гово- 
ря, что  онъ  подаренъ  ему  его  крестнымъ  отцемъ  въ  крестный  подарокъ;  однимъ 
словомъ,  онъ  сказалъ  все  то,  что  ему  внушилъ  его  наставникъ,  Гришка  Отрепь- 
евъ. Тутъ,  }павъ  на  колѣни,  онъ,  по  Московскому  обычаю,  ударилъ  челомъ 
Вишневецкому,  и сказалъ  ему:  «Князь  Адамъ  Вишневецкій!  Теперь,  когда  судьбѣ 


вообще  иностранные  писатели  выдаютъ  Гришку  Отрепьева  и Лжедимитрія  за 
два  различныя  лица,  а Русскіе  источники  всѣ  единогласно  утверждаютъ,  что 
это  два  имени  одного  и того  яге  лица,  и что  Лжедимитрій  нреягде  былъ  извѣстенъ 
подъ  именемъ  Гришки  Отрепьева.  Дальнѣйшіе  подробности  о происхожденіи 
Отрепьева  по  внутреннимъ  источникамъ  смотр,  въ  Мйііег’в  8атт1.  Севсѣ.  Вй. 
V,  8.  194  СГ. 
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угодно  было,  чтобы  я тебѣ  открылся,  я довѣряюсь  вполнѣ  твоей  власти; 
дѣлай  изъ  меня,  что  тебѣ  угодно,  но  я не  могу  долѣе  оставаться  въ  столь 
бѣдственномъ  положеніи.  Если  ты  захочешь  способствовать  мнѣ  къ  достиже- 
нію моей  собственности,  то  будь  увѣренъ,  что,  буде  Господь  благословитъ  мои 
начинанія,  я награжу  тебя  щедро».  Князь  Вишневецкій  едва  могъ  прійти  въ 
себя  отъ  удивленія  и,  какъ  Димитрій  былъ  ловкой  малой,  скромный  и умный, 
притомъ,  какъ  онъ  представилъ  въ  удостовѣреніе  такую  драгоцѣнность,  тотъ  по- 
вѣрилъ ему  тотчасъ,  т.  е.,  повѣрилъ  его  словамъ,  яко  бы  онъ  точно  младшій 
сынъ  покойнаго  Великаго  Князя,  Ивана  Васильевича,  просилъ  у него  проще- 
нія за  пощечину  и обидное  слово,  посовѣтовалъ  ему  остаться  въ  банѣ  и мыть- 
ся, пока  онъ  самъ  пріидетъ  за  нимъ.  Князь  оттуда  тотчасъ  отправился  къ 
своей  супругѣ,  отдалъ  приказаніе  вездѣ,  въ  кухняхъ,  погребахъ,  покояхъ  при- 
вести все  въ  такой  видъ,  чтобы  ему  въ  этотъ  же  вечеръ  принять  и угостить 
Царя  Московскаго.  Супруга  Вишневецкаго  и весь  его  домъ  не  мало  дивились  сей 
неслыханной  новости  и спрашивали  другъ  друга,  чтобы  значило  такое  скорое  и 
неожиданное  прибытіе  Царя.  Самъ  Князь  тотчасъ  приказалъ  отличнѣйшимъ  обра- 
зомъ осѣдлать  и убрать  прекрасныхъ  коней,  приставилъ  къ  каждому  коню  слу- 
жителя, одѣтаго  въ  самое  богатое  платье,  велѣлъ  вывезти  свой  лучшій 
экипажъ,  убрать  его  найлучшимъ  образомъ  и впречь  въ  него  6 отборныхъ 
экипажныхъ  лошадей;  все  это  должно  было  состоять  въ  такой  готовности, 
чтобы  тотчасъ  можно  было  Иану  отправиться  въ  путь.  Когда  все  было  устрое- 
но такъ,  какъ  онъ  хотѣлъ,  Князь,  въ  сопровожденіи  12  служителей,  отпра- 
вляется въ  банную  комнату;  тутъ  онъ  предлагаетъ  богатое  платье  своему  быв- 
шему служителю,  а въ  ту  минуту  молодому  Царю  Московскому,  привѣтствуетъ 
его,  обращается  съ  нимъ  самимъ  почтительнѣйшимъ  образомъ,  выводитъ  его 
изъ  бани  и предлагаетъ  къ  его  услугамъ  шесть  отличныхъ  верховыхъ  коней, 
служителей  съ  ихъ  великолѣпною  одеждою  и со  всѣми  принадлежностями,  по- 
томъ Княжескій  экипажъ,  запряженный  въ  шесть  лошадей,  съ  кучерами  и про- 
чею, необходимою  для  услуги  за  нимъ,  прислугою,  и проситъ  усильно  не  отка- 
заться принять  отъ  него,  бѣднаго  Князя,  столь  незначительный  подарокъ; 
тутъ  же  онъ  высказалъ  свою  готовность  служить  ему  и впредъ  всѣмъ,  чѣмъ 
можетъ,  трудами  и состояніемъ,  и надежду,  что  онъ  всеконечно  не  оставитъ  его 
своею  благосклонностью.  Юный  Димитрій  отвѣчалъ  выраженіями  живѣйшей 
благодарности,  обѣщалъ,  если  Господь  поможетъ  ему  въ  его  намѣреніяхъ, 
сторицею  отплатить  ему  за  его  ласку.  Съ  того  времени  Димитрій  уже  жилъ 
и слылъ  Княземъ.  Борисъ  (такъ  продолжаетъ  повѣтствователь) , узнавъ  о случив- 
шемся, немедленно  отправилъ  къ  Князю  Адаму  Вишневецкому  гонца,  обѣщая 
ему  знатныя  суммы  денегъ  и большій  помѣстья  въ  Россіи,  если  только  онъ  выдастъ 
ему  обманщика.  Князь  тогда  еще  больше  убѣдился  въ  справедливости  показаній 
Димитрія,  и для  безопасности,  отправилъ  его  внутрь  страны,  въ  одно,  принад- 
лежавшее ему,  мѣстечко.  А когда  Борисъ  удвоилъ  свои  прельщенія  и подо- 
слалъ подкупныхъ  убійцъ  извести  Димитрія,  Вишневецкій  препроводилъ  его 
безопасно  къ  Мнишку,  Сендомирскому  Воеводѣ.» 

Ко  многимъ  бѣдствіямъ,  посѣтившимъ  Россію  въ  мудрое  и отеческое  прав- 
леніе Царя  Бориса,  присоединилась  моровая  язва  и голодъ;  Бусовъ  оста- 
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вилъ  нимъ  живое  описаніе  бѣдствій,  которыхъ  онъ  самъ  былъ  очевидцемъ. 
На  стр.  101  онъ  говоритъ:  «Дороговизна  началась  въ  1601  году  и прости- 
ралась по  1604  годъ,  и во  все  это  время  бочка  ржи  продавалась  по  10  и 12 
Флориновъ  (обыкновенно  она  стоитъ  отъ  12  до  15  м.  грош.),  и страданія 
голода  были  такъ  велики  въ  этой  сторонѣ,  что  они  превосходятъ  всѣ  ужа- 
сы, описанные  Іосифомъ  и случившіеся  во  время  осады  Іерусалима,  а между 
тѣмъ  Іосифъ  говорить,  что  Іудеи  питались  собаками  и кошками,  крысами  и 
мышами,  кожею  съ  старыхъ  сѣделъ  и подошвъ,  также  пометомъ  голубинымъ, 
что  одна  женщина,  желая  избѣжать  мученій  голода,  изрубила  свое  собствен- 
ное дитя,  сжарила  его  и съѣла.  Но  такихъ  ужасовъ,  что  я видѣлъ,  не  найдете 
и у ІосиФа.  Свидѣтельствуюсь  Богомъ  и истиною,  что  я самъ  видѣлъ,  какъ  лю- 
ди валялись  по  улицамъ,  пожирали,  подобно  скотамъ,  лѣтомъ  траву,  а зимою 
сѣно;  во  рту  нѣкоторыхъ  труповъ  находили  сѣно  и куски  грязи,  и даже  (про- 
шу извинить!)  человѣческій  пометъ  и сѣно  находили  въ  желудкахъ.  Счету  нѣтъ 
дѣтямъ,  пожраннымъ  родителями,  и родителямъ,  пожраннымъ  дѣтьми;  хозяинъ 
гостя  и,  наоборотъ,  гость  хозяина,  убивалъ  и приготовлялъ  въ  снѣдь;  человѣче- 
ское мясо,  мелко  изрубленное,  запеченное  въ  пироги,  т.  е.,  паштеты,  продава- 
лось на  рынкахъ  вмѣсто  инаго  мяса  и поѣдалось;  путникъ  долженъ  былъ  смо- 
трѣть да  и смотрѣть,  у какого  трактирщика  остановиться.  Когда  явился  такой 
голодъ,  сопровождаемый  ужасными  неестественными  и во  многихъ  странахъ 
неслыханными  злодѣйствами,  и когда  ежедневно  но  всѣмъ  улицамъ  города 
находили  множество  труповъ  людей,  околѣвшихъ  съ  голоду,  и обо  всемъ  этомъ 
донесли  Борису,  то  онъ  думалъ  предупредить  это  зло  и остановить  бичь  не- 
бесный своимъ  казнохранилищемъ,  сдѣлалъ  распоряженіе,  чтобы  въ  окружно- 
сти большой  городской  стѣны,  простирающейся  на  4 Нѣмецкія  мили,  было  отве- 
дено 4 особыхъ  мѣста;  чтобы  тамъ  ежедневно,  рано  утромъ,  собирались  бѣд- 
ные жители  города  Москвы;  тутъ  каждому  изъ  нихъ  давали  по  пенязу  день- 
гами (ихъ  36  приходится  на  талеръ).  Въ  слѣдствіе  такихъ  благодѣяній,  бѣдные 
поселяне  разныхъ  областей,  бросивъ  все  дома  безъ  призрѣнія,  привлеченные 
корыстолюбіемъ,  пошли  въ  Москву  съ  женами  и дѣтьми.  По  этой  причинѣ  въ 
Москвѣ  собралось  столько  бѣднаго  народа,  что  ежедневно  выдавалось  изъ  казны 
не  менѣе  500,000  денегъ  (что  составляетъ  13,888  талеровъ  и 32  м.  гр.);  такъ 
продолжалось  чрезъ  долгое  время,  но  дороговизна  чрезъ  то  ни  сколько  не 
уменьшалась.  Чувство  страха  и ужаса  поражало  невольно,  видя,  сколько  сотень 
труповъ,  валявшихся  по  улицамъ  тамъ  и сямъ,  было  подобрано,  но  повелѣнію 
Царя,  и на  сколькихъ  повозкахъ.  Нарочно  приставлены  были  люди,  которые 
чисто  обмывали  трупы,  покрывали  каждый  бѣлымъ  саваномъ,  надѣвали  на  но- 
ги пару  красныхъ  башмаковъ,  и въ  такомъ  видѣ  отвозили  въ  Божій  домъ  для 
погребенія:  81  это  мѣсто,  гдѣ  хоронятъ  тѣхъ,  что  умираютъ  не  причастившись 
Святыхъ  Таинъ.  Такая  Царская  жалость  произвела  то,  что  казначейство  поря- 


81.  Вѣроятно,  Убогій  домъ  или  Божій  домъ,  еіп  Агтепііаиз,  Боііевііаиэ,  охъ  ко- 
тораго до  сихъ  поръ  сохранилось  названіе  «Божедомка».  Такъ  назывались  большія 
холостыя  строенія,  или  собственно  сараи,  гдѣ  помѣщались  тѣла  убитыхъ  и во- 
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дочно  опустѣло  въ  слѣдствіе  содержанія  бѣдныхъ,  издержекъ  на  приличную 
одежду  и похороны  мертвыхъ  , па  что  все,  въ  продолженіи  дороговизны,  про- 
должавшейся 4 года,  изъ  казнохранилища  выдано  много  сотенъ  тысячи  рублей. 
Какъ  ни  видно  изъ  этого  показанія  число  страдавшихъ  отъ  голоду,  однако  скажу 
еще,  основываясь  на  показаніяхъ  нѣкоторыхъ,  заслуживающихъ  довѣренности 
чиновниковъ  (Сап2Іеі-8сЬгеіЬет)  и кунцевъ,  что  въ  продолженіи  этой  дорого- 
визны въ  одномъ  городѣ  Москвѣ  умерло  болію  500,000  жителей  отъ  голоду; 
при  жизни  своей  они  питались  на  счетъ  Его  Величества,  а по  смерти  одѣты 
въ  бѣлые  саваны  и въ  красные  коты,  и погребены  всѣ  на  его  же  счетъ.  Если 
это  случилось  въ  одномъ  только  городѣ,  то  тоже  повторялось  въ  разныхъ  мѣ- 
стахъ и городахъ  Россіи  чрезъ  долгое  время;  и тутъ  огромное  число  людей, 
умершихъ  отъ  голоду  и моровой  язвы,  было  похоронено  на  счетъ  казны 
I Царской. 

Въ  это  время,  когда  все  Государство  было  жертвою  столь  великаго  бѣдствія 
и казна  Царская  истощилась,  именно,  въ  іюлѣ  1604  года,  прибылъ  въ  Россію 
посолъ  Римскаго  Императора  съ  значительною  свитою,  Баромъ  «конъ  Ло- 
га у.  82  Борисъ  повелѣлъ  не  щадить  ничего,  что  только  можетъ  содѣйствовать 
къ  тому,  чтобы  скрыть  отъ  чужестранцевъ  истинное  положеніе  Государства.  83 
Сусовъ  разсказываетъ,  па  стр.  110,  слѣдующее:  «Когда  пришло  время  встрѣтить 
посла,  въ  полумили  отъ  Москвы,  и проводить,  то  всѣмъ  Князьямъ  и Боярамъ, 
Нѣмцамъ,  Полякамъ  и всѣмъ  инымъ  чужестранцамъ,  получившимъ  денежное 
жалованье  и помѣстья,  было  предписано  отъ  имени  Царскаго,  чтобы  каждый, 
подъ  страхомъ  потерн  ежегоднаго  пенсіона,  и въ  угоду  Царю,  одѣлся  самымъ 
найлучшимъ  и пышнымъ  образомъ,  въ  бархатъ,  шелкъ  и парчевое  платье,  и 
нарядившись  во  все,  что  у него  есть  лучшее,  выѣхалъ  на  встрѣчу  Цесарскимъ 
посламъ  и сопровождалъ  ихъ  до  Кремля.  Тутъ  не  одинъ  бѣдный  человѣкъ 

^ і 

оылъ  принужденъ  играть  роль  придворнаго,  совершенно  противъ  желанія  и 
склонности,  да  при  томъ  вынужденъ  былъ  въ  три  дорога  покупать  у кунцевъ 
и брать  на  прокатъ  такія  драгоцѣнности,  что  ни  его  предкамъ,  ни  ему  самому 
никогда  и въ  голову  не  приходило  надѣть  на  себя.  Кто  одѣлся  самымъ  вели- 
колѣпнѣй нишъ  образомъ,  тотъ  п былъ  лучшій  слуга  Царю,  и тому  увеличили 
окладъ  его  жалованья  и помѣстья.  Но  кто  не  искалъ  отличиться,  или  кому  со- 
стояніе не  позволило  одѣться  со  всею  пышностью,  тому  дѣлали  много  непрі- 


ооще  людей,  умершихъ  скоропостижною,  или  насильственною,  смертью.  Они  тутъ 
стояли,  пока  законы  Церкви  дозволили  ихъ  хоронить.  См.  Мііііег’8  8атш1.  Кіі88. 
Безсй.  В(1.  V,  8.  557,  й Энциклоп.  Лексиконъ  т.  VI,  стр,'  204. 

й2.  Въ  Русскихъ  архивныхъ  извѣстіяхъ  онъ  названъ:  Апйгеаз  ьосіі.  Кусовъ  на- 
зываетъ его,  на  109  стр.,  Ггеуйегг  ѵон  Боііп.  — Трейеръ,  І)І88.  <іе  регр.  аті- 
сПіа,  р.  55,  обратилъ  это  въ  «у  о и Бойе»,  а Мюллеръ,  всегда  столь  добросо- 
вѣстный, въ  ВапішТ.  1ІИ88.  (тб§с1і,  В(1.  V,  8.  172,  къ  ѵон  (іег  Баи^ко.  О донесеніи 
этого  посла  будетъ  сказано  въ  своемъ  мѣстѣ. 

83,  Это  извѣстіе,  повторенное  Петреемъ,  опровергаетъ  весьма  основательно  Мил- 
леръ, въ  §5ішн1.  К и § 8 . БебсЫсІі.,  В(1.  У,  8,  175. 
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ятностей  и угрожали  лишить  помѣстья  и жалованья,  хотя  и такъ  многимъ,  по 
причинѣ  чрезвычайной  дороговизны,  не  оставалось  ничего  другаго,  кромѣ  какъ 
заложить  свои  дорогія  платья,  и тѣмъ  покрыть  свои  нужды.  Для  угощенія  Гос- 
подина посланника  подвезено  было  много  припасовъ  всякаго  рода,  и люди  хо- 
дили такъ  пышно  одѣтые,  что  на  тѣхъ  улицахъ  не  было  видно  и слѣдовъ  до- 
роговизны, но  она  таилась  въ  домахъ  и въ  мысляхъ  каждаго.  Еще  же,  подъ 
страхомъ  смерти,  запрещено  было  кому  либо  жаловаться  послу,  или  его  лю- 
дямъ, на  то,  что  въ  странѣ  господствуетъ  дороговизна,  но  предписано,  напро- 
тивъ, было  всѣмъ  говорить,  что  еще  не  было  такаго  дешеваго  времени.  Такъ- 
то  ненужною  пышностью  Борисъ  увеличилъ  гнѣвъ  Божій  и вызвалъ  на  бой 
съ  собою,  кромѣ  дороговизны  и моровой  язвы,  еще  войну  и голодъ». 

Весьма  естественно,  что  въ  такое  бѣдственное  время  не  могло  быть  недо- 
статка въ  знаменіяхъ  и чудесахъ  на  небѣ  и на  землѣ:  и точно  мы  находимъ 
вѣрный  и подробный  отчетъ  въ  нихъ  на  стр.  112 — 116. 

Между  тѣмъ  Лжедимитрій  въ  Октябрѣ  1604  года  приближнлся  къ  Русской 
границѣ  съ  войскомъ  въ  8,000  человѣкъ,  большею  частью  Казаковъ.  Ему  по- 
счастливилось завладѣть  крѣпостью  Путивлемъ;  84  эта  вѣсть  сильно  поразила 
умы  въ  Москвѣ.  Немедленно  Борисъ  собралъ  200,000  человѣкъ;  съ  ними  Князь 
Ѳеодоръ  Ивановичъ  Мстиславскій,  «получившій  при  этомъ  случаѣ  15  ранъ,» 
разбилъ,  у Новгорода  Сѣверскаго,  85  войска  бунтовщика  и разсѣялъ  ихъ;  тутъ 
700  Нѣмецкихъ  рыцарей  оказали  величайшія  услуги.  При  этомъ  первомъ  пора- 
женіи Димитрія  отличился  особеннымъ  мужествомъ,  сдѣлавшійся  послѣ  еще  бо- 
лѣе извѣстнымъ,  Бояринъ  Петръ  Ѳедоровичъ  Басмановъ;  онъ  мужественно  за- 
щитилъ ввѣренную  ему  крѣпость.  За  то  и Борисъ  наградилъ  его  истинно  по 
Царски.  Пріемъ  Басманова  и награды,  ему  сдѣланныя,  разсказаны  на  стр.  123. 
«Когда  Басмановъ  приближнлся  къ  Москвѣ,  то  его  встрѣтили,  не  доѣзжая 
города,  въ  торжественномъ  шествіи:  честь,  которая  оказывается  только  Ца- 
рю. Когда  онъ  явился  къ  Царю,  Борисъ  самъ,  собственными  руками,  под- 
несъ ему  золотое  блюдо,  вѣсомъ  въ  6 Фунтовъ,  наполненное  червонцами,  гово- 
ря: «Прійми  это,  храбрый  витязь,  въ  знакъ  моей  признательности  къ  твоимъ 
досгойннымъ  мужа  дѣламъ,  и служи  мнѣ  и впредь  столь  же  вѣрно,  какъ  те- 
перь!» Кромѣ  того  Царь  велѣлъ  выдать  ему  деньгами,  2,000  рублей,  что  рав- 
няется 5,555  простыхъ  талеровъ  и 20  м.  гр.;  Царь  сдѣлалъ  его  однимъ  изъ 
первыхъ  земли  своей,  далъ  ему  много  людей  и земли,  пожаловалъ  его  въ  свои 
Думные  Совѣтники.  Такимъ  образомъ  Басмановъ  сдѣлался  великъ  и славенъ, 
но  онъ  былъ  также  любимъ  и уважаемъ  всѣми». 

Разсказъ  событій  1605  года  открывается  нападеніемъ  Лжедимитрія  съ  вой- 
скомъ въ  15,000  человѣкъ  на  Борисово  войско  въ  200,000  человѣкъ;  тутъ 
особенно  оспаривали  у Лжедимитрія  побѣду  два  эскадрона  Нѣмецкой  конницы 


84  Въ  подлинникѣ  стоитъ:  Роіііушеі. 
85.  Въ  подлинникѣ:  8іЪег§  1Чоѵо^то<1. 
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цы  подъ  предводительствомъ  Ливонца  Вальтера  фонъ  Розена  и извѣстнаго 
Француза  Маржерета.  86  Бусовъ  увѣряетъ,  что  могущество  Димитрія  было  бы 
сокрушено  вконецъ  въ  этомъ  сраженіи,  если  бы  не  было  измѣнниковъ  въ 
Русскомъ  войскѣ:  они  воспрепятствовали  Нѣмцамъ  преслѣдовать  бѣгущихъ, 

утверждая,  что  это  совершенно  безполезно,  и что  Димитрій  уже  захваченъ 
въ  плѣнъ. 

Несчастные  поселяне,  бывъ  вынуждены  побѣдоносными  толпами  Самозван- 
ца дать  ему  клятву  въ  вѣрности,  получили  теперь,  послѣ  пораженія  Самозван- 
ца, жестокое  возмездіе  отъ  своихъ  собственныхъ  соотечественниковъ.  «Въ 
Камарицкой  волости  (іи  <1ег  Саттап8сЬеп  \Ѵо11изі)  87  нѣсколько  тысячъ  кресть- 
янъ съ  женами  и дѣтьми  были  повѣшены  къ  деревьямъ  за  одну  только  но- 
гу, и въ  такомъ  положеніи  служили  цѣлью  нулямъ  и стрѣламъ  (РІісгеп)  88  без- 
человѣчныхъ воиновъ,  на  что  было  жалко  и страшно  смотрѣть». 

Димитрій  или  правильнѣе  его  сторона  между  Боярами  не  теряли  мужества. 
Скоро  спустя  послѣ  своего  вторичнаго  пораженій  онъ  отправилъ  множество 
подметныхъ  грамотъ  въ  Москву,  и въ  нихъ  высказывалъ  свои  права  на  пре- 
столъ. Въ  одной  изъ  этѣхъ  грамотъ  онъ,  если  вѣрить  Бусову,  упоминаетъ  объ 
одномъ  обстоятельствѣ,  которое  нигдѣ,  сколько  мнѣ  извѣстно,  въ  другомъ 
источникѣ  не  упоминается,  именно,  что  «онъ  (т.  е.,  Димитрій,  вмѣстѣ  съ  Г. 
Львомъ  Сапѣгою  (Бео  8арріа),  89  тѣмъ  самымъ,  что  въ  качествѣ  посла  былъ 
отправленъ  Королемъ  Польскимъ  къ  Борису,  уже  находился  однажды  въ  Москвѣ 
и видѣлъ  съ  истинною  горестью,  которую  онъ  долженъ  былъ,  впрочемъ,  за- 
таить въ  сердцѣ,  похитителя  Бориса  на  своемъ  отцовскомъ  наслѣдственномъ 
престолѣ.» 

Борисъ,  видя,  что  измѣна  растетъ  болѣе  и болѣе,  посылалъ  безпрестанно 
новое  войско  и новыя  денежныя  средства  противъ  Димитрія,  но  все  понапра- 
сну. Тутъ  Бусовъ  разсказываетъ,  на  стр.  135:  «Когда  оба  полководца,  предво- 
дившіе войскомъ,  замѣчая,  что  измѣна  распространяется,  что  Бояре  и Князья  со 
дня  на  день  становятся  болѣе  и болѣе  непослушными,  донесли  объ  этомъ 
Царю;  говорили,  что  власть  ихъ  съ  каждымъ  днемъ  уменьшается,  а сила  врага 
въ  той  же  мѣрѣ  растетъ  и укрѣпляется;  что  имъ  грозитъ  величайшая  опа- 
сность съ  того  времени,  какъ  не  отличишь  измѣнника  отъ  того,  кто  еще  остал- 
ся вѣрнымъ,  и какъ  не  знаешь,  кому  довѣриться,  а что,  между  тѣмъ,  къ  Дими- 
трію подходитъ  все  болѣе  и болѣе  служилыхъ  Поляковъ,  и потому  надо  думать, 
что  Димитрій  скоро  выступитъ  въ  походъ  и дастъ  имъ  сраженіе,  но  что,  по 
ихъ  мнѣнію,  измѣна  такъ  велика,  что  нѣтъ  ни  малѣйшей  надежды,  ужь  не 


86.  Бусовъ  называетъ  его  Магзагеііі  и Мазагеііі.  См.  выше  подъ  статьею  Мар- 
жедіетъ. 

87.  Камарицкая  волость. 

88.  Стрѣлы  (РГеіІе);  оттуда  еще  употребительное  въ  Нижней  Саксоніи:  еіп  ГШх- 

Ьо«еп. 

89.  Левъ  Сапѣга  былъ  ІІольскимъ  посломъ  въ  Москвѣ  1600  года.  См.  о немъ  выше 
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говоримъ  на  побѣду,  но  на  возможность  оказать  сопротивленіе,  то  Борисъ  до 
того  былъ  устрашенъ  такими  вѣстями,  что  впалъ  въ  отчаяніе  и,  принявъ  самъ 
ядъ,  умертвилъ  себя.  90  13-го  Апрѣля,  по  утру,  Борисъ  былъ  живъ,  здоровъ  и 
свѣжъ,  а около  вечера  былъ  уже  бездыханенъ,  на  слѣдующій  же  день  въ  Крем- 
лѣ Московскомъ  тѣло  его  предано  землѣ  тамъ  же,  гдѣ  лежали  тѣла  преж- 
нихъ Государей  Русскихъ.  Такъ-то  постигло  этого  Государя  право  возмездія 
(]и8  ізііопіб)  : какъ  онъ  искалъ  жизни  законныхъ  наслѣдниковъ  и предалъ  ихъ 
смерти,  такъ  и его  жизни,  во  все  время  его  царствованія,  ежеминутно  грозили 
опасности.  Ему  даже  не  посчастливилось  получить  смерть  отъ  руки  враговъ, 
но  онъ  самъ  долженъ  былъ  стать  своимъ  палачемъ  и положить  ядомъ  бѣд- 
ственный конецъ  своей  жизни». 

Глав.  Ш.  О Ѳ е д о р ѣ Б о р и с о в и чѣ,  сы  н ѣ Бориса  Ѳ е д о р о в и ч а,  стр.  137. 

Здѣсь  разсказывается,  какъ  Басмановъ,  по  смерти  Годунова,  приводилъ 
все  войско  къ  присягѣ  его  сыну,  и какъ  потомъ,  три  недѣли  спустя,  онъ  же 
первый  измѣнилъ  ему.  Большая  часть  войска  послѣдовала  его  примѣру,  и 
только  немногія  тысячи  воиновъ,  въ  числѣ  ихъ  и Нѣмецкая  дружина,  отпра- 
вились въ  Москву,  на  защиту  юнаго  Ѳедора  Борисовича.  Между  тѣмъ  Дими- 
трій смѣло  шелъ  къ  столицѣ,  былъ  уже  близко  отъ  нея  и съ  явными  обѣща- 
ньями и угрозами  требовалъ  отъ  жителей,  чтобы  они  его  признали.  Желаніе 
его  исполнилось  1-го  Іюня.  Народъ  провозгласилъ  Димитрія  своимъ  освободи- 
телемъ, прогналъ  всѣхъ,  -желавшихъ  еще  защищать  Годуновыхъ,  съ  громкими 
проклятіями,  овладѣлъ  юнымъ  Гусударемъ  п его  семействомъ.  «Въ  эту  минуту 
(говоритъ  Бусовъ  па  145  стр.)  ни  одному  человѣку  изъ  столькихъ  тысячъ 
народа  не  пришло  на  намять,  сколько  добра  сдѣлалъ  Борисъ  всей  странѣ, 
сколько  улучшеній  привелъ  онъ  въ  исполненіе  въ  свое  восьмилѣтнее  царство- 
ваніе п нроч.,  не  вспомнили  даже  и того,  что  онъ  эту  же  чернь  въ  дорогое 
время  питалъ;  все  было  забыто  въ  эту  минуту,  какъ  бы  онъ  ничего  путнаго 
и не  совершилъ.»  3-го  Іюня  отъ  лица  жителей  Москвы  отправили  грамоту91 
къ  Димитрію,  находившемуся  уже  въ  Серпуховѣ  (2ігро\ѵ),  что  отстоитъ  отъ 
Москвы  только  па  18  миль,  и пригласили  его  пожаловать  въ  столицу,  гдѣ  уни- 
чтожены всѣ  его  враги,  за  исключеніемъ  юнаго  Царевича,  матери  его  и се- 
стры. «На  эту  грамоту  отвѣчалъ  Самозванецъ,  что  пріѣдетъ  въ  столицу  не 
прежде,  какъ  тогда,  когда  не  останется  уже  ни  одного  измѣнника;  что  если 


90.  Но  Русскимъ  лѣтописямъ  Годуновъ  умеръ  не  отъ  яду,  но  крайней  мѣрѣ  не 
самъ  его  принялъ.  Карамзин!.,  И.  Г,  Р.,  т.  X,  стр.  1 49,  противорѣчитъ  этому  извѣ- 
стію, которое,  впрочемъ,  единогласно  подтверждаютъ  всѣ  иностранцы,  жившіе 
въ  то  время,  подобно  Бусову,  въ  Москвѣ.  Бусовъ  разсказываетъ,  что  Бояре  са- 
ми громко  хвалились  другъ  другу,  что  избыли  Бориса  ядомъ.  Явленія,  сопро- 
вождавшія, но  словамъ  современниковъ,  его  кончину,  также  мало  соотвѣтству- 
ютъ удару,  какъ  и яду.  Странно,  что  Бусовъ  относитъ  день  кончины  Бориса , 
согласно  съ  Русскими  лѣтописями,  держась  стараго  счисленія,  къ  15  Апрѣля. 

91.  «Еіпе  роѵіпа  йгатаі,»  говоритъ  Бусовъ  па  стр.  150;  повинный,  откуда  по- 
винная грамота,  т.  е.,  грамота  о покорности,  повиновеніи,  зависимости. 
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они  истребили  большую  часть  ихъ,  то  они  равнымъ  образомъ  должны  истре- 
бить и молодаго  Годунова  съ  его  матерью;  тогда  только  онъ  пріѣдетъ  къ 
нимъ  и будетъ  ихъ  жаловать  (т.  е.,  жителей  столицы).  Отвѣтъ  Самозванца  при- 
шелъ въ  Москву  10-го  Іюня,  былъ  прочитанъ,  и юный  Борисъ  Ѳедоровичъ 
и мать  его  были  задушены  въ  ихъ  покояхъ.  Сдѣланы  были  два  гроба:  въ 
одинъ  положенъ  сынъ,  въ  другой  мать.  Отца,  что  нѣсколько  недѣль  почи- 
валъ вмѣстѣ  съ  прочими  Государями  Русскими,  вырыли,  и трупы  всѣхъ  трехъ 
Годуновыхъ  отвезли  изъ  Кремля  въ  нищенскій  монастырь  на  Стрѣтепкѣ,92 
похоронили  тамъ  на  кладбищѣ,  безъ  колокольнаго  звона  и пѣнія,  хотя  у нихъ 
водится  хоронить  мертвыхъ  очень  торжественно.  Таковъ  былъ  плачевный  ко- 
нецъ Бориса  Годунова  и всего  его  рода;  онъ  былъ  прежде  могущественъ  и 
великъ,  а теперь  не  осталось  уже  не  одного.» 

Глав.  IV.  О Димитріи  Нервомъ  и его  правленіи,  стр.  153. 

Димитрій  приближался  болѣе  и болѣе  къ  столицѣ,  по  въ  нѣкоторомъ  раз- 
стояніи отъ  нея  остановился  и раскинулъ  станъ:  тутъ  онъ  рѣшился  ждать  де- 
путацій отъ  дворянства  и гражданства.  «Но  (разсказываетъ  Бусовъ  на  стр.  153) 
Самозванецъ  стоялъ  тутъ  около  трехъ  дней,  желая  лучше  узнать  расположеніе 
умовъ  Московскихъ  жителей,  прежде  нежели  имъ  совершенно  ввѣриться.  Не- 
довѣрчивость его  скоро  исчезла:  повсюду  встрѣчала  его  одна  покорность; 

всѣ  не  могло  нарадоваться  его  прибытію,  принесли  ему  столько  драгоцѣн- 
ныхъ подарковъ  золотомъ,  серебромъ,  дорогими  каменьями  и жемчугомъ, 
не  говоря  уже  о хлѣбѣ-соли  и всякаго  рода  напиткахъ  (у  Русскихъ  подне- 
сти эти  послѣдніе  предметы  считается  знакомъ  величайшей  пріязни  и бла- 
горасположенія), что  Самозванецъ  пересталъ  недовѣрять  и объявилъ  жите- 
лямъ Москвы,  что  онъ  забываетъ  и прощаетъ  все,  что  они  противъ  не- 
го сдѣлали,  забываетъ  навсегда,  хочетъ  быть  не  Государемъ,  но  Отцемъ  ихъ,  и 
ничего  шіаго  не  желаетъ,  не  ищетъ  и не  домогается,  какъ  только  благополучія 
своихъ  подданныхъ.  20-го  Іюня  Члены  Думы  Государственной  вынесли  изъ 
Москвы,  на  встрѣчу  новому  Царю,  пышныя,  прекрасныя  и драгоцѣнныя  одежды 
изъ  тканой  золотомъ  парчи,  бархату  и шелку,  унизанныя  жемчугомъ  и драго- 
цѣнными каменьями,  и молили  его,  да  удостоитъ  онъ  прійти  и взять,  во  имя 
Божіе,  ему  принадлежащее  отеческое  наслѣдіе  (къ  достиженію  котораго  Все- 
вышній Богъ  вспомоществовалъ  ему  дивнымъ  и очевиднымъ  образомъ),  да 
царствуетъ  мирно,  счастливо  и благополучно;  что  все  устроено  и приведено 
въ  такой  порядокъ,  что  ему  не  грозитъ  ни  какой  опасности;  что  ему  нѣтъ 
уже  причины  не  довѣрять;  что  онъ  долженъ  быть  въ  веселомъ  расположеніи 
духа;  что  всѣ  тѣ,  которые  были  ему  опасны,  уже  пе  существуютъ  и помогутъ 
ему  сдѣлать  вреда.»  На  стр.  157  слѣдуетъ  описаніе  необычайно  пышнаго  въѣзда 
Лжедимитрія  въ  столицу.  93  «Какъ  только  Димитрій  проѣхалъ  живой  мостъ 


92.  С т р ѣ т п и ц к а я. 

93.  Но  Русскимъ  архивнымъ  извѣстіямъ  20-го  Іюня  было  тѣмъ  днемъ,  когда  совер- 
шился торжественный  въѣздъ  Димитрія  въ  Москву.  См.  МОНег’ 8 Йашті.  Кіі88.  (»с8сЬ 
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устроенный  на  Москвѣ  рѣкѣ,,  и въѣхалъ  въ  ворота  набережные,  поднялся  силь- 
ный вихрь.  Дотолѣ  погода  была  совершенно  спокойна  и тихая,  но  подняв- 
шійся вихрь  взметалъ  и пускалъ  въ  народъ  такія  облака  песку  и пыли,  что 
открыть  глазъ  не  было  ни  какой  возможности.  Такое  внезапное  явленіе  силь- 
но поразило  умы  Русскихъ,  и они,  по  своему  обычаю,  знаменовались  крестомъ  и 
восклицали:  «Боже,  сохрани  насъ  отъ  бѣды!»  Когда  въѣздъ  совершился  и каж- 
дый занялъ  свое  мѣсто,  Богданъ  Бѣльскій,  въ  сопровожденіи  нѣкоторыхъ  Кня- 
зей, Бояръ  и Дьяковъ,  вышелъ  дізъ  Кремля  на  лобное  мѣсто  (БааЬнашее8І),  94 
гдѣ  собрались  всѣ  жители  и немало  Дворянъ  и простыхъ  людей  изъ  окрест- 
ностей, и убѣждалъ  всѣхъ  благодарить  Бога  за  такого  Государя,  и молить 
Бога  объ  его  здравіи  и быть  ему  вѣрными.  Онъ  присовокупилъ,  что  онъ 
точно  подлинный  сынъ  и наслѣдникъ  покойнаго  Царя,  Ивана  Васильевича. 
Тутъ  онъ  вынулъ  изъ  за  пазухи  крестъ  съ  изображеніемъ  Св.  Николая  и,  цѣ- 
луя его,  подтвердилъ  клятвою  слѣдующее:  «Онъ  истинный  наслѣдникъ,  и я 

(Бѣльскій)  хранилъ  его  до  настоящаго  времени,  не  щадя  трудовъ  и усилій, 
чтобы  возвратить  вамъ  его  нынѣ,  когда  пришло  благопріятное  время.  Люби- 
те, чтите  и повинуйтесь  вашему  новому  Царю!»  Тутъ  весь  народъ  отвѣчалъ: 
«Боже,  спаси  нашего  Царя!  Боже,  подай  ему  здравіе  и долгоденствіе!  Боже, 
погуби  всѣхъ  враговъ  его!»  Богу  угодно  было  исполнить,  по  смерти  Дими- 
трія, по  крайней  мѣрѣ,  одно  изъ  желаній  народа,  т.  е.,  послѣднее.» 

29-го  Іюня  совершилось  торжественное  коронованіе.  Скоро  послѣ,  гово- 
рить Бусовъ,  «Димитрій  отдалъ  приказаніе  привезти  въ  Москву  свою  мать 
изъ  Троицкаго  монастыря  (куда  удалилъ  ее  Царь  Борисъ,  и постригъ  тамъ 
ее  въ  монахини)  съ  величайшимъ  уваженіемъ  и почестями,  со  свитою  болѣе 
нежели  въ  1,000  человѣкъ.  Онъ  самъ  выѣхалъ  ей  на  встрѣчу,  и свиданіе 
было  нѣжно  и трогательно.  Старая  Царица  чудесно  разыграла  свою  роль  въ 
этой  комедіи,  и не  была  въ  убыткѣ,  потому  что  эта  сцена  возвращала  ей 
почесть  Царскую  и прежнее  достоинство.  Царь  сошелъ  съ  коня  и долгое 
время  пѣшкомъ  шелъ  подѣ  экипажа  своей  матери.  Это  зрѣлище  тронуло  до 
слезъ  многихъ  изъ  иростаго  народа;  они  плакали,  видя,  какія  чудесныя 
судьбы  Божіи  совершаются  въ  людяхъ.  Потомъ  Лжедимитрій  сѣлъ  на  коня, 
поскакалъ  съ  Князьями  и Боярами  впередъ,  н самъ  приготовилъ  въ  жен- 
скомъ монастырѣ  все,  необходимое  для  пріема  матери,  именно,  въ  Кремлѣ,  у Іе- 
русалимскихъ воротъ,  противъ  Кириллова  монастыря,  приготовилъ  новые  покои 
и назвалъ  ихъ  дворцемъ  своей  матери.  95  Онъ  содержалъ  ее  такъ,  что  между  его 


Вб.  У,  8.  278.  Петрей,  напротивъ,  стр.  514,  говоритъ,  что  это  событіе  случилось 
16-го  Іюня. 

94.  Лоб  н о е м ѣ сто. 

95.  Въ  подлинникѣ  Бусова:  «Ег  1іе88  апГгп  8сЫо88е  Ьеу  бег  .Іепі8а1еті8СІіеп  РГогІе, 
^е^ен  беи  Ку гі  1 і Мопакіу  г ііЬег  зсЬопе  Бетасііег  ѵоп  пенен  ам ГяеІ/еп,  пеппеіе 
біезеНЬі^еп  8еіпег  МнІІег  Ѵаіег.»  Нѣтъ  сомнѣнія,  что  тутъ  описка,  но  вмѣсто 
чего,  не  знаю;  впрочемъ,  не  слѣдуетъ  ли  читать:  «8еіпег  МнІІег  Ѵе8Іе?» 
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Царскимъ  столомъ  и ея  столомъ  не  было  никакого  различія,  посѣщалъ  ее  еже- 
дневно, осыпалъ  знаками  любви  и уваженія  до  того,  что  многія  тысячи  лю- 
ди готовы  были  присягнуть,  что  онъ  точно  ея  сынъ  родной.» 

Тутъ  Бусовъ  разсказываетъ,  на  стр.  163,  что  Димитрій  всегда  присутствовалъ 
при  обсужденіяхъ  своей  Государственной  Думы,  при  всѣхъ  случаяхъ  показы- 
валъ много  познаній  и остроумія,  много  злоупотребленій  Чиновниковъ  уни- 
чтожилъ, два  раза  въ  недѣлю  публично  принималъ,  тщательно  осматривалъ  и 
посѣщалъ  всѣ  заведенія,  каждому  изъ  своихъ  подданныхъ  дозволялъ  прі- 
обрѣтать просвѣщеніе  и познанія  за  границею,  и рѣшительно  всѣхъ  превос- 
дилъ  въ  верховой  ѣздѣ,  охотѣ  и другихъ  тѣлесныхъ  упражненіяхъ.  «Однимъ 
словомъ  (замѣчаетъ  Бусовъ  на  стр  169),  все  въ  немъ,  уши,  руки,  глаза  и но- 
ги показывали,  а также  всѣ  его  слова  и дѣйствія,  что  онъ  тиііо  а1іи§  Нес- 
Іог  былъ,  чѣмъ  всѣ  прежніе,  и что  онъ  воспитцвался  въ  хорошей  школѣ, 
много  видѣлъ  и испыталъ.» 

Между  тѣмъ  Димитрій  легкомысленными  поступками  всякаго  рода,  а осо- 
бенно легкомысленнымъ  презрѣніемъ  Русскихъ  религіозныхъ  и народныхъ 
обрядовъ,  навлекъ  на  себя  подозрѣніе  и недовѣрчивость  подданныхъ.  Всеоб- 
щій ропотъ  раздался,  когда,  въ  Сентябрѣ  1605  года,  Димитрій  отправилъ  бли- 
стательное посольство  просить  руки  дочери  Сендомирскаго  Воеводы,  Марины,  96 
съ  чрезвычайно  дорогими  подарками  для  невѣсты.  97  Этимъ  расположеніемъ 
умовъ  ловко  умѣлъ  воспользоваться  Василій  Ивановичъ  Шуйскій  и искусно 
умножалъ  число  своихъ  привержецевъ,  а враговъ  Самозванца.  Что  касается 
до  самаго  Димитрія,  то  онъ  хотя  не  сталъ  осмотрительнѣе  въ  своихъ  поступкахъ, 
но  началъ  болѣе  заботиться  о своей  личной  безопасности,  и въ  началѣ  1606 
года  учредилъ  три  роты  Лейбъ-Гвардіи,  каждая  въ  100  человѣкъ.  О ней  и о ея 
иноземныхъ  предводителяхъ  Бусовъ,  на  стр.  171,  слѣдующее  сообщаетъ  по- 
дробное извѣстіе:  «Царь  назначилъ  трехъ  Капитановъ:  первымъ  былъ  Французъ, 
хорошо,  впрочемъ,  объяснявшійся  по  Нѣмецки,  человѣкъ  разумный  и благоче- 
стивый, именемъ  Яковъ  Марзаретъ.  98  Онъ  командовалъ  надъ  сотнею  конныхъ 
солдатъ  (НагЬсЫегег);  оружіе  ихъ  было:  бердыши,  на  которыхъ  вычека- 

ненъ былъ  золотомъ  гербъ  Царя,  рукоятки  были  покрыты  краснымъ  бар- 
хатомъ, унизаны  серебряными  позолоченными  гвоздями  (8ШТіеп),  обвернуты 
серебряною  проволокою,  а внизъ  висѣли  кисти,  сдѣланныя  изъ  серебра,  зо- 


96.  Бусовъ  называетъ  ее,  стр.  170,  Магіпа  бог^опа,  а на  стр.  185  Магіна 
Степана,  вѣроятно,  вмѣсто  Юрьевна. 

97.  вѣроятно  также,  что  Маринѣ  были  доставлены  подарки  и отъ  имени  зтнимой 
матери  Димитрія.  По  крайней  мѣрѣ,  въ  Императорской  Вѣнской  Библіотекѣ  на- 
ходится рукопись  подъ  заглавіемъ:  Ѵегігаісіпш»  йег  БаЬеп  §о  Лег  ѣип^еп  Рііг8Ііп 
ѵоп  8еиотіег8  8еіпі  ѵегеіігеі  зѵогйеп.  Ѵои  йег  КЬаувегіп  шій  Сгго88Іиг8Ііп  ап8  йет 
8ШІІ  Гіейогопозѵа,  йе8  §дпсх  Кеи88еп  БапйІ8  1іеі11і§ъІеп  Ггапен,  1605.  См.  Й08ер1і 
Сіітеі  йіе  НапйясЬгіГІеп  йег  Кв  К.  НоГЬіЫіоІЬек  іп  \Ѵіеп.  Вй.  II,  8.  175. 

98.  Это  извѣстный  Яковъ  М а р жер  е т ъ. 
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лота  и шелку.  Оіщ  получали  ио  четвертямъ  года  такой  окладъ,  что  большая 
часть  ихъ  носили  бархатныя  шипели  съ  золотымъ  позументомъ  и были  въ 
состояніи  имѣть  еще  болѣе  дорогія  одежды.  Второй  Капитанъ  назывался  Ма- 
тіасъ Кнутсонъ  (МаіЬіаз  Кпиізон),  99  Ливонецъ  изъ  Курляндіи:  ему  было  ввѣ- 
рено 100  аллебардщиковъ;  на  ихъ  аллебардахъ  былъ  сдѣланъ  насѣчкою  также 
Царскій  гербъ;  они  одѣты  въ  сѣрыя  (Ѵіоі  Ьгашіеп}  одежды  съ  красными  бар 
хатными  выпусками,  и носили  изъ  красной  камки  рукава,  штаны  и камзолы. 
Третьимъ  Капитаномъ  былъ  Шотландецъ,  ио  имени  Альбертъ  Вандманиъ  (А1- 
Ьег1и8  ЛУашІтапп),  переименованный,  по  причинѣ  долгаго  пребыванія  своего 
въ  Польшѣ,  въ  Пана  Скотницкаго  (Всіюііпіігкі) : 100  онъ  имѣлъ  подъ  своею  ко- 
мандою также  100  аллебардщиковъ;  аллебарды  ихъ  были  убраны  точно  также, 
какъ  и у второй  роты.  Различались  одеждою  отъ  нея  тѣмъ,  что  камзолы  и шта- 
ны имѣли  изъ  зеленаго  бархата,  а рукава  изъ  красной  камки.  Эта  Гвардія 
дѣлилась  на  двѣ  половины,  изъ  коихъ  каждая  денно  и нощно  оберегала  Ди- 
митрія, чередуясь  черезъ  день.» 

Такими  мѣрами  Димитрію  удалось  на  время  остановить  исполненіе  враждеб- 
ныхъ ему  замысловъ.  «Тогда  (сказано  на  174  стр.)  Шуйскій  (8иѣьку)  и вся 
Московская  община  порѣшили,  до  приходу  еще  чужеземцевъ,  истребить  Ди- 
митрія и его  сторону.  Но  прежде  чѣмъ,  попущеніемъ  Божіимъ,  имъ  удалось 
привести  въ  исполненіе  этотъ  сатанинскій  замысла»,  было  схвачено  много 
поповъ  и стрѣльцовъ  и предано  пыткѣ;  всѣ  единогласно  признались,  что 
Князь  Василій  Шуйскій  замышляетъ  измѣну.  Попы  должны  были  радоваться, 
что  отдѣлались  пыткою,  но  виновныхъ  стрѣльцовъ  Димитрій  выдалъ  ихъ  то- 
варищамъ, говоря,  что  они  могутъ  ихъ  наказать,  какъ  имъ  заблагоразсудится; 
по  что  касается  до  пего,  то  онъ  убѣжденъ,  что  первый,  кто  подниметъ  руку 
на  измѣнниковъ,  не  принималъ  участія  въ  заговорѣ.  Тутъ  стрѣльцы,  какъ 
псы,  кинулись  на  виновныхъ,  и въ  доказательство  своей  повинности,  истерзали 
ихъ  зубами  въ  такія  клочья,  что  невозможно  было  распознать,  кому  какой 
принадлежитъ.  Главу  этого  заговора,  Князя  Василія  Шуйскаго,  Димитрій  при- 
казал!» схватить  и посадить  въ  оковы;  сначала  его  истязалъ  палачъ  пыткою, 
а потомъ  его  осудили  на  смерть.  Шуйскаго  вывели  на  мѣсто  казни,  что  меж- 
ду Кремлемъ  и каменными  торговыми  рядами,  гдѣ  прочли  ему  исчисленіе  его 
злоумышленіи  и приговоръ,  надъ  нимъ  произнесенный;  уже  палачъ  раздѣлъ 


99.  Въ  другихъ  мѣстахъ  и,  кажется,  правильнѣе,  пишется  Кпнізеп;  онъ  былъ  изъ 
Курляндіи  и Датскаго  происхожденія.  Выраженіе,  употребленное  выше,  Ливо- 
нецъ изъ  Курляндіи,  есть  описка. 

100.  У Миллера  и Карамзина  называется  онъ  Ванде  малъ,  у Нетрея:  Альбертъ 
Вандемоігь  (Уапйетоп) . Кельхъ  называетъ  его  Альбрехтъ  Вартманнъ  (АІЬ- 
гесЫ  ХѴагІтапп),  Гревенбрухъ:  Адьбертусъ  Лантіа  (АІЬегІиз  ѣапііа)),  а 
де  Ту  А л ь б е р т у с ъ ./I  а н т а и а (А  1 1>  е г I о 8 Б а и I а и а) . 

101.  Такое  прозваніе  дано  ему,  конечно,  не  отъ  имени  его  родины;  ибо  въ  такомъ 
случаѣ  ему  слѣдовало  бы  называться  Шотландскимъ ; вѣроятно  его,  такъ  какъ 
онъ  командовалъ  сотнею  людей,  назвали  Сотникомъ , паномъ  Сотницкимъ. 
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его,  положилъ,  какъ  слѣдуетъ,  на  плаху,  и только  что  приготовлялся  поразить 
его  сѣкирою,  какъ  вдругъ  видятъ,  скачетъ  во  весь  опоръ  изъ  Кремля  Нѣ- 
мецъ, Мартынъ  Сибельскій  (8уЪе1§ку),  родомъ  изъ  Пруссіи  и перекрещенецъ, 
Мамелюкъ,  скачетъ  и машетъ  издали  шляпою  Царя.  Пріѣхавъ,  онъ  громко 
объявилъ,  что  Царь,  простивъ  уже  столькимъ  измѣнникамъ,  даруетъ  жизнь 
и сему,  изъ  уваженія  къ  его  знатному  роду  и къ  заступленію  Царицы 
матери.» 

Спокойствіе,  по  видимому,  было  возстановлено,  когда  Димитрій  получилъ 
извѣстіе,  что  Марина  уже  отправилась  въ  путь  въ  Россію.  Онъ  немедленно 
сдѣлалъ  распоряженіе,  чтобы  отъ  самой  границы  до  столицы  было  устроено 
все,  что  могло  только  доставить  найболѣе  спокойствія  невѣстѣ,  и все  нужное 
для  торжественнаго  ея  пріема  по  городамъ.  А самъ^Димитрій,  въ  нетерпѣніи 
видѣть  ее,  выѣхалъ  ей  на  встрѣчу  до  самаго  Можайска.  Здѣсь  онъ  провелъ 
съ  величайшимъ  удовольствіемъ  два  дня  съ  своею  невѣстою  и среди  ея  се- 
мейства. Потомъ  воротился  въ  Москву  ускорить  всѣ  приготовленія  для  тор- 
жественной встрѣчи  ея.  Перваго  Мая  наконецъ  совершился  въѣздъ  Марины 
въ  Москву,  описанный  намъ  Бусовымъ  (стр.  183  — 188)  слѣдующимъ  обра- 
зомъ: «Царь  выслалъ  на  встрѣчу  невѣстѣ  своей  всю  свою  придворную  сви- 
ту: Князей,  Бояръ,  Нѣмцевъ,  Поляковъ,  Козаковъ,  Татаръ  и Стрѣльцовъ,  все 
числомъ  до  100,000  человѣкъ,  и всѣ  одѣты  были  самымъ  великолѣпнымъ  обра- 
зомъ. Самъ  Димитрій,  переодѣвшись,  ѣздилъ  самъ  третій  между  народомъ 
и приводилъ  его  въ  порядокъ  по  обѣ  стороны  такъ,  какъ  ему  хотѣлось,  и по- 
томъ отправился  опять  въ  Кремль.  Невѣстѣ  выслалъ  онъ  на  встрѣчу  12  вер- 
ховыхъ коней,  съ  драгоцѣнною  збруею  и съ  сѣдлами,  которыхъ  луки  были 
посеребрены,  покрытыхъ  рысьими  и леопардовыми  кожами,  узды  съ  позоло- 
ченными удилами.  Каждаго  коня  велъ  богато  одѣтый  Москвитянинъ.  Самый 
дорогой  экипажъ  Царей  Московскихъ,  внутри  обитый  краснымъ  бархатомъ,  Ди- 
митрій велѣлъ  везти  на  встрѣчу  своей  невѣстѣ.  Подушки  внутри  кареты  были 
парчевыя  и унизаны  жемчугомъ;  карету  везли  12  бѣлыхъ,  какъ  снѣгъ,  лошадей, 
и тѣ  12  верховыхъ  коней  были  тоже  назначены  подъ  карету.  Князь  Мстислав- 
скій 102  долженъ  былъ  въ  полѣ  привѣствовать  невѣсту  отъ  имени  Царя  и 
принять,  какъ  должно,  невѣсту,  ея  братьевъ,  родственниковъ  и всю  ея  свиту. 
Мстиславскій  исполнилъ  это  дѣло  хорошо,  точно  такъ,  какъ  ему  повелѣлъ  Царь, 
Послѣ  привѣтствій,  онъ  просилъ  невѣсту  принять  въ  подарокъ  отъ  ея  любез- 
нѣйшаго Государя-жениха,  а его  Всемилостивѣйшаго  Царя  и Повелителя,  12 
верховыхъ  коней  и карету  съ  12  бѣлыми  лошадьми.  Потомъ  онъ  пригласилъ 
ее  пересѣсть  изъ  ея  кареты  въ  почетную  карету,  присланную  ея  любезнѣй- 
шимъ Государемъ,  женихомъ.  Когда  невѣста,  принявъ  предложеніе,  встала, 
знатнѣйшіе  сановники  съ  величайшими  знаками  уваженія  приняли  ее  на  руки 
и перенесли  въ  Царскую  карету.  Триста  пѣшихъ  гайдуковъ,  привезенныхъ 
невѣстою  изъ  Польши,  шли  впереди  съ  своими  гобоями  и трубами;  за  ними 
слѣдовали  старые  Польскіе  солдаты  Димитрія,  служившіе  ему  прежде  въ  полѣ, 


102.  Въ  подлинникѣ:  Кпеез  МезШойГзку,  т.  е..  Князь  Ѳедоръ  Ивановичъ  Мстиславскій. 
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въ  полномъ  вооруженіи,  отрядами,  каждый  въ  10  человѣкъ,  съ  ихъ  тру- 
бами и барабанами;  за  ними  12  верховыхъ  коней,  высланныхъ  на  встрѣчу 
невѣстѣ.  За  тѣмъ  слѣдовала  Царская  невѣста:  съ  одной  стороны  экипажа 
ѣхали  100  конногвардейцевъ  Димитріевыхъ,  съ  другой  шли  200  Нѣмецкихъ  пѣ- 
шихъ аллебардщиковъ.  Позади  кареты  ѣхали  знатные  Бояре  Московскіе  съ 
братьями  и прочею  роднею  невѣсты.  Потомъ  слѣдовалъ  экипажъ  невѣсты,  въ 
которомъ  она  пріѣхала  изъ  Польши  въ  Россію;  его  везли  восемь  сѣрыхъ  въ 
яблокахъ  лошадей,  съ  красными  103  гривами  и хвостами.  Далѣе  ѣхала  въ 
своей  еобственой  каретѣ  ГоФмейстерина,  госпожа  Казановская:  ее  везли  шесть 
красивыхъ  рыжихъ  коней  (го(Ье  Ко8§е).  За  нею  ѣхали  всѣ  прочія  женщины 
свиты  Димитріевой  невѣсты  въ  13  каретахъ,  за  коими  слѣдовали  всѣ  прочіе, 
пріѣхавшіе  изъ  Польши,  всадники,  въ  полномъ  вооруженіи,  съ  трубами,  ли- 
таврами и гобоями.  За  ними  слѣдовали  Русскіе  конные  солдаты  съ  своими 
набатами,104  которые  величиною  превосходятъ  прочіе  барабаны  и трубы.  Нако- 
нецъ тянулись  экипажи  съ  грузомъ  и прочія  принадлежности  какъ  попало.  На 
внѣшнихъ,  середнихъ  и внутреннихъ  воротахъ  стояли  Московскіе  музыканты 
и своими  барабанами  и трубами  причиняли  много  ненужнаго  шуму.  При 
въѣздѣ  Царской  невѣсты  между  Никитскими  воротами  и воротами  на  Льви- 
номъ мосту  (2\ѵісЬеп  йег  Мекіігкі  РГогІеп  ипй  сіег  РГогІеп  аиі*  <1ег  Бб\ѵеп-Вгііс- 
ке)  поднялся  сильный  вѣтеръ  съ  вихремъ,  совершенно  одинаковый  съ  тѣмъ,  что 
встрѣтилъ  Димитрія  при  его  въѣздѣ  въ  Москву,  и это  тогда  же  принято  было 
многими  за  худой  знакъ  (таіит  отеп) . 

Большое  число  Поляковъ,  пріѣхавшихъ  въ  Москву  въ  полномъ  вооруженіи 
и привезшихъ  съ  собою  запасы  оружія,  возбуждало  народное  неудовольствіе; 
оно  возрасло  еще,  котда  Русскіе  примѣтили,  что  Димитрій  показываетъ  инозем- 
цамъ особенную  довѣренность  и только  имъ  довѣряетъ  охраненіе  и защиту 
своей  особы.  Такое  расположеніе  умовъ  Шуйскій  поддерживалъ,  увеличивалъ 
и въ  тишинѣ  готовилъ  все  ко  всеобщему  возстанію  противъ  похитителя,  ослѣ- 
пленнаго своимъ  счастіемъ  и приверженцами.  8-го  Мая  совершилось  торже- 
ственное бракосочетаніе  Царя  съ  Мариною.  Пиры  и торжества,  бывшіе  по 
этому  случаю,  Бусовъ  подробно  описываетъ,  какъ  очевидецъ  {стр.  195  и слѣд.). 
Невѣста  и ея  приближенные  хотѣли,  чтобы  она  была  подъ  вѣнцомъ  въ  Польской 
одеждѣ.  Но  Димитрій  уступилъ  представленіямъ  Бояръ  и уговорилъ  свою  не- 
вѣсту лишь  на  этотъ  одинъ  день  надѣть  Русское  платье.  На  слѣдующій  день, 
«9-го  Мая  (говоритъ  Бусовъ  на  стр.  196),  Димитрій  послалъ  своей  супру- 
гѣ новое  Польское  платье,  и велѣлъ  сказать  ей  при  этомъ,  что  онъ  желаетъ, 
чтобы  она  его  носила,  что  вчера  былъ  день  Бояръ  и ему  хотѣлось  сдѣлать  угод- 
ное всей  земли,  а что  нынѣшній  и всѣ  другіе  дни  принадлежатъ  ему,  что 


105  Т.  е.,  выкрашенными  красной  краской;  этотъ  обычай  и теперь  еще  въ  употреб- 
леніи у Персовъ. 

104.  Набатъ  собственно  не  инструментъ,  а звукъ  или  дѣйствіе,  имъ  производимое, 
на  пр.,  колоколомъ,  барабаномъ  и т.  п.;  отсюда  бить  въ  набатъ,  §інгш  чсЫа- 
^ен.  Но  тутъ  йодъ  набатомъ  разумѣются  большіе  барабаны. 


инострАнцевъ  по  Россіи. 
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онъ  хочетъ  царствовать  и поступать  такъ,  какъ  ему  угодно,  а не  такъ,  какъ 
угодно  его  Москвитянамъ.  Такимъ  образомъ  Царица  съ  этого  дня  носила 
Польскую  одежду. 

Со  дня  10-го  Мая,  съ  разрѣшенія  Димитрія,  дозволено  Пастору  Мартыну  Беру 
держать  Лютеранскую  проповѣдь  въ  Кремлѣ,  «по  той  причинѣ,  что  Докторамъ, 
Капитанамъ  и прочимъ  Нѣмцамъ,  находящимся  въ  службѣ  Царя,  очень  далеко 
ѣздить  въ  церковь,  что  въ  Нѣмецкой  слободѣ.» 

Между  тѣмъ  общественное  мнѣніе  было  все  громче  и грознѣе:  предначер- 
танія противной  стороны  были  зрѣло  обдуманы  и,  благодаря  ослѣпленію  и само- 
надѣянности Димитрія,  безпрепятственно  приведены  въ  иептПненіе.  Наконецъ, 
і7-го  Мая,  ночью,  гроза  разразилась.  Утромъ,  въ  третьемъ  часу  ночи,  раз- 
сказываетъ Кусовъ  (стр.  202),  когда  Царь  и Польскіе  Паны  еще  лежали  въ 
постеляхъ  и высыпали  вчерашній  хмѣль,  вдругъ  они  были  разбужены  са- 
мымъ недружелюбнымъ  образомъ.  Въ  одну  минуту  во  всѣхъ  церквахъ  (а  ихъ  въ 
Москвѣ  считается  до  3,000,  и на  каждой  колокольнѣ  вѣсить  по  крайней  мѣрѣ 
5,  или  6,  колоколовъ,  а на  иныхъ  церквахъ  отъ  Юдо  12)  ударили  вмѣстѣ  въ  на- 
батъ. Тогда  нѣсколько  сотъ  тысячъ  человѣкъ  вышли  толпами  изо  всѣхъ  мѣстъ, 
одни  съ  кнутами,  другіе  съ  палками,  но  большая  часть  с/ь  саблями,  кольями 
и вообще  со  всѣмъ,  что  попало  подъ  руку:  Гигог  аппа  тіпЫгаЪаІ,  всѣ  побѣжа- 
ли въ  Кремль,  крича:  «Кто  бьетъ  Царя?»  Князья  и Бояре  отвѣчали:  «Царя  бьютъ 
Поляки.»  Димитрій  проснулся,  и слышитъ  въ  постели  необыкновенный  звонъ 
колоколовъ  и страшную  тревогу,  почувствовалъ  сильный  страхъ  и выслалъ  сво- 
его вѣрнаго  Дворянина,  Петра  Ѳедоровича  Басманова,  узнать  что  случилось. 
Князья  и Бояре,  встрѣченные  Басмановымъ  въ  передней  комнатѣ,  отвѣчали 
на  его  вопросъ,  что  они  сами  ничего  не  знаютъ  о причинѣ  тревоги,  и что, 
вѣроятно,  гдѣ  ни  будь  горитъ.  Но  набатъ  продолжалъ  гремѣть  и по  всѣмъ  ули- 
цамъ раздавался  необыкновенный  крикъ,  достигшій  и ушей  Царскихъ.  Тогда 
Царь  послалъ  въ  другой  разъ  Басманова  узнать,  что  случилось,  нѣтъ  ли  гдѣ 
пожара,  и,  если  есть,  то  гдѣ  именно,  а самъ  всталъ  и одѣлся.  Басмановъ  вы- 
шелъ и видитъ,  что  Кремль  весь  наполненъ  Русскими,  вооруженными  копьями 
и палками,  и въ  волненіи  страха  спрашиваетъ,  «что  они  тутъ  дѣлаютъ,  что  имъ 
нужно  и что  значитъ  тревога?»  Господинъ  Огшш105  отвѣтилъ  ему:  «Убирайся...106 
и вызови  своего  незаконнаго  Царя!  Мы  хотимъ  съ  нимъ  поговорить.»  Тутъ  Ба- 
смановъ вдругъ  понялъ  цѣль  тревоги  и чего  хотятъ  измѣнники,  рвалъ  на  себѣ 
волосы,  приказалъ  Нѣмецкимъ  гвардейцамъ  приготовить  свое  оружіе  и ни- 
кого не  впускать,  йотомъ  пошелъ  съ  горемъ  въ  сердцѣ  къ  Царю  и сказалъ 
ему:  «Ахъ,  горе  маѣ!  Ты,  мой  всемилостив ѣйшій  Государь-Царь,  самъ  всему 
виною:  составился  огромный  заговоръ,  всѣ  граждане  собрались  тамъ  и хо- 
тятъ, чтобы  мы  тебя  выдали.  А ты  еще  не  хотѣлъ  до  сихъ  поръ  вѣрить  тому, 
что  ежедневно  почти  доносили  тебѣ  твои  вѣрные  Нѣмцы!»  Когда  Басмановъ 


105.  Любимое  выраженіе  Бусова  вмѣсто:  народъ,  толпа. 

106.  Слѣдуетъ  простонародное  непристойное  выраженіе. 
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говорилъ  это  Царю,  входитъ  Бояринъ;  онъ  какъ-то  пробрался  мимо  драбантовъ 
въ  Царскую  спальню,  и тутъ  началъ  говорить  Царю  самымъ  непристойнымъ 
образомъ,  какъ  отъявленный  измѣнникъ  и злодѣй:  «Что,  безвременный  Царь 
еще  не  проспался?  Ступай  къ  народу  и дай  ему  отчетъ!»  Вѣрный  Басмановъ 
схватилъ  палашъ  Царя  и ударилъ  имъ  Боярина  такъ,  что  тутъ  же  въ  комнатѣ 
голова  его  скатилась  съ  плечъ.  Царь  вышелъ  въ  переднюю  комнату  къ  гвар- 
дейцамъ, взялъ  изъ  рукъ  одного  Дворянина,  по  имени  Вильгельма  ШвенггоФ- 
Фа,  Ливонца,  родомъ  изъ  Курляндіи,107  бердышъ,  вошелъ  въ  другую  комнату, 
гдѣ  были  аллебардщики  и,  грозя  бердышемъ  народу,  кричалъ:  «Во  мнѣ  вы  не 
найдете  Бориса  Годунова»...  Тутъ  раздалось  нѣсколько  выстрѣловъ  въ  него  и 
въ  его  спутниковъ,  что  принудило  ихъ  удалиться  во  внутренніе  покои.  Госпо- 
динъ Басмановъ  вышелъ  на  лѣстницу,  гдѣ  стояло  множество  Бояръ,  и умолялъ 
ихъ  хорошенько  подумать  о томъ,  что  они  замышляютъ,  отказаться  отъ  сво- 
ихъ намѣреній  и поступать  по  долгу  присяги.  Татищевъ108  обругалъ  его  и 
сказалъ:  «Ахъ,  ты  бездѣльникъ  (въ  под.  Нигеп§о1т),  что  ты  тамъ  смѣешь  го- 
ворить?» выхватилъ  изъ  за  пояса  длинный  ножъ  (что  Русскіе  тогда  имѣли  обы- 
чай носить  подъ  своею  длинною  одежею),  и ударилъ  Басманова  въ  грудь. 
Тотъ  мертвый  покатился  па  полъ.  Другіе  Бояре  схватили  его  и бросили 
съ  лѣстницы,  вышиною  въ  10  саженъ,  прямо  на  земь.  Такъ  окончилъ  свою 
жизнь  этотъ  мужественный  герой,  вѣрный  другъ  всѣхъ  Нѣмцевъ,  пожертво- 
вавъ ею  за  своего  Царя.  Господинъ  Отпі$  обрадовался,  видя  передъ  собою 
мертвымъ  того,  чьего  ума  и осторожности  онъ  найболѣе  боялся;  теперь  же 
бунтовщики,  какъ  кровожадные  волки,  смѣло  рынулись  впередъ,  ворвались 
въ  переднюю,  тѣснили  драбантовъ,  требовали  у нихъ  выдачи  того,  кого  на- 
зывали они  мошенникомъ  (8сЬе1т).  Царь  самъ  явился  съ  своимъ  палашомъ  и 
хотѣлъ  сразиться  съ  бунтовщиками.  Но  трудно  противъ  рожна  прати  (соб- 
ственно: трудно  смотрѣть  въ  устье  раскаленной  печи).  Они  выломали  пере- 
городку, отдѣлявшую  переднюю  комнату,  напирали  сильно  на  50  гвардейцевъ 
и вырвали  у нихъ  оружіе.  Но  Царь  съ  15-ю  Нѣмцами  ушелъ  въ  другую  ком- 
нату, и его  провожатые  заперли  за  нимъ  дверь  и стали  передъ  нею  съ  оружі- 
емъ. Тутъ  потерявшійся  отъ  страха  Димитрій  бросилъ  палашъ  на  землю,  бѣ- 
галъ, рвалъ  на  себѣ  волосы,  не  говорилъ  ни  слова,  и потомъ  отъ  своихъ  Нѣм- 
цевъ ушелъ  въ  свою  спальню.  Русскіе  продолжали  ломиться  сквозь  двери  къ 
Нѣмцамъ  до  того,  что  они  должны  были  отступить  въ  сторону.  Наконецъ 
Русскіе  разрубили  топорами  дверь.  Тутъ  каждый  Нѣмецъ  вздохнулъ  отъ  души, 
что  не  имѣетъ,  вмѣсто  своего  бердыша  и аллебарды,  исправной  сабли,  или 
мушкета,  и говорилгИдругъ  другу:  «Ахъ  если  бы  мы  всѣ  были  вмѣстѣ,  числомъ 
300  человѣкъ,  и имѣли  хорошія  оружія,  то,  съ  Божьего  помощью,  мы  нынѣш- 
ній день  заработали  бы  славу  и честь,  спасли  бы  себя  и нашего  Императора, 
теперь  мы  погибли!»  Съ  этими  словами  Русскіе  вбѣжали  въ  слѣдующую  ком- 


107.  Тоже  самое  странное  выраженіе,  что  мы  уже  видѣли  разъ  выше;  это  должно 
означать,  что  этотъ  человѣкъ  былъ  или  Ливонецъ,  или  Курляндецъ. 


108.  Т а I і 8 с 1і  о \ѵ. 
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нату,  заперли  ее  за  собою,  но  въ  ней  уже  не  нашли  Царя;  онъ,  съ  помощью 
подзеннаго  хода,  ушелъ  изъ  своей  спальни,  пробѣжалъ  чрезъ  комнату  Царицы  и 
прибѣжалъ  въ  каменную  палату;  тутъ  онъ,  въ  припадкѣ  страха,  выскочилъ  въ 
окно  съ  вышины  15  саженъ,  и упалъ  на  пригорокъ;  здѣсь  онъ  вѣрно  ушелъ  бы, 
если  бы  не  изломалъ  себѣ  одной  ноги.  Русскіе  между  тѣмъ  ворвались  въ  Цар- 
скую спальню,  обезоружили  его  тѣлохранителей,  приставили  къ  нимъ  стражу, 
которая  не  должна  была  терять  ихъ  изъ  виду;  ихъ  отвели  въ  переднюю  ком- 
нату и все  спрашивали  ихъ,  гдѣ  дѣвался  Царь,  грабя  Царскія  палаты  и 
похищая  въ  оныхъ  драгоцѣнности.  Князья  и Бояре  ворвались  съ  насилі- 
емъ и непристойнымъ  шумомъ  въ  покои  Царицы  и ея  женщинъ;  онѣ  на- 
ходились тутъ  уже  почти  полумертвые  отъ  ужаса  и тоски.  Царица,  низкая 
ростомъ,  спряталась  подъ  платье  ГоФмейстерины  (которая  была  очень  толста 
собою).  Грубые  Князья  и Бояре  допрашивали  ГоФмейстерину  и Фрейлинъ,  гдѣ 
Царь  и Царица?  Тѣ  отвѣчали:  «Вамъ  должно  знать,  гдѣ  Царь,  а мы  не  при- 
ставлены смотрѣть  за  нимъ»....109  ГоФмейстерина,  подъ  платьемъ  которой 
скрывалась  Царица,  была  толстая  старая  женщина....,  однако,  принуждаемая 
сказать,  гдѣ  находится  Царица,  отвѣчала:  «Мы  нынѣшнимъ  утромъ  проводили 
ее  въ  домъ  ея  отца,  Сендомирскаго  Воеводы,  гдѣ  она  и теперь  находится.» 
Между  тѣмъ  стрѣльцы,  что  стояли  на  часахъ  у дверей  Дворца,  видя  Царя, 
лежащаго  на  пригоркѣ,  и слыша,  что  онъ  стонетъ  и воетъ,  подошли  къ 
нему,  подняли  его  и хотѣли  отнести  назадъ  въ  его  покои.  Но  когда  Господинъ 
ОтпІ8  примѣтилъ  то,  и донесъ  Боярамъ,  бывшимъ  въ  то  время  уже  въ  жен- 
скихъ покояхъ,  то  послѣдніе  оставили  тотчасъ  и ГоФмейстерину  и Царицу, 
и опрометью  побѣжали  внизъ  по  лѣстницѣ.  Но  стрѣльцы  приготовились  защи- 
щать Царя,  потому  что  онъ  обѣщалъ  имъ  величайшія  награды,  если  они  спа- 
сутъ его:  и точно,  застрѣлили  при  этомъ  случаѣ  одного,  или  двухъ,  изъ  Бояръ, 
впрочемъ,  скоро  были  побѣждены  и приведены  въ  невозможность  что  либо 
сдѣлать.  Чернь,  Бояре  и Князья  схватили  упавшаго  духомъ,  больнаго  и крѣп- 
ко пострадавшаго  отъ  ушибу  Царя,  и не  щадили  оскорбленій  всякаго  рода. 
Потомъ  они  внесли  его  въ  его  покои,  еще  не  давно  столь  пышные  и пре- 
красные, а въ  то  время  уже  опустошенные  и ограбленные.  Тутъ,  въ  передней 
комнатѣ,  стояло,  подъ  стражею,  нѣсколько  бывшихъ  тѣлохранителей  Димитрія, 
обезображенныхъ  и съ  поникшими  головами.  Когда  Димитрій  ихъ  примѣтилъ, 
у него  покатились  по  щекамъ  слезы,  и онъ  одному  изъ  нихъ  протянулъ  руку, 
но  не  могъ  сказать  ни  слова.  Здѣсь  Димитрій  претерпѣлъ  опять  всякаго  роди 
ругательства  и оскорбленія.  Наконецъ  подскочилъ  къ  нему  одинъ  купецъ,  но 
имени  Мул  ь ни  къ, 110  съ  ружьемъ,  и прострѣлилъ  Димитрія.  Старый  измѣн- 
никъ Шуйскій  ѣздилъ  по  Кремлю  взадъ  и впередъ  и кричалъ  народу,  чтобъ  онъ 


109.  Здѣсь  у Бусова  слѣдуютъ  такія  слова  и дѣйствія,  отъ  которыхъ  онъ  самъ 
восклицаетъ:  «Н  о г г е 8 с о геГегген§  еі  ріі§  рагео  аигіЬия.» 

110.  Миллеръ,  въ  своемъ  8атш1.  Ки§8.  Бе$с1і.  Тіі.  V’,  8.  557,  догадывается,  и его 
догадка  мнѣ  кажется  весьма  основательною,  что  этотъ  купецъ  былъ  м ы л ь- 


н и к ъ. 
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поскорѣе  доконалъ  мошенника.  Послѣ  чего  всѣ  закричали:  «Бей  его  до  смерти, 
не  оставляй  его  въ  живыхъ!»  Князья  и Бояре  выхватили  свои  сабли  и ножи?» 
одинъ  ударилъ  его  но  головѣ  спереди,  а другой  сзади  по  тому  же  мѣсту,  такъ 
что  выпалъ  кусокъ  мяса  шириною  пальца  въ  три  и остался  висѣть  только  на 
толстой  кожѣ.  Третій  поражалъ  его  но  рукѣ,  четвертый  по  ногѣ,  пятый  со- 
всѣмъ прокололъ  его  тѣло.  Другіе,  схвативъ  его  за  ноги,  потащили  по  той  же 
самой  лѣстницѣ,  на  которой  его  вѣрный  слуга,  Петръ  Басмановъ,  былъ  убитъ 
и съ  которой  были  сброшенъ;  туда  же  бросили  и трупъ  Димитрія,  приговари- 
вая: «Вы  были  добрые  друзья  при  жизни,  живите  же  вмѣстѣ  и мертвые!»  Та- 
кимъ образомъ  гордый  и мужественный  герой  валялся  нынѣ  въ  грязи,  тотъ, 
что  вчера  еще  сидѣлъ  на  престолѣ,  чтимый  всѣми,  тотъ,  молва  о которомъ 
разнеслась  но  всему  міру.  Такой  несчастный  конецъ  для  обоихъ  молодыхъ  и 
для  гостей  возъимѣли  брачныя  торжества  на  9-й  день  послѣ  брака;  а потому 
и человѣкъ  и конь  остерегайся  Московскихъ  и Парижскихъ  свадебныхъ  тор- 
жествъ! Этотъ  Димитрій  царствовалъ  11-ть  мѣсяцевъ  безъ  3-хъ  дней.» 

Къ  нововведеніямъ  и ересямъ,  которыми  Лжедимитрій  заслужилъ  ненависть 
Русскихъ,  но  мнѣнію  Бусова,  принадлежатъ  слѣдующія:  1)  онъ  завелъ  за  сто- 
ломъ музыку  (стр.  165),  даже  вокальную  музыку  во  время  свадебныхъ  пир- 
шествъ (стр.  1 97) ; отмѣнилъ  древніе  обычаи,  имѣвшіе  мѣсто  при  Великокняже- 
скихъ обѣдахъ  (стр.  1 66) ; прогуливался  верхомъ  на  лошади  (стр.  166);  женился 
на  поганой  Полячкѣ  (стр.  170);  имѣлъ  тѣлохранителями  иноземцевъ  (стр.  173] ; 
уменьшилъ  доходы  монастырей  и принудилъ  нѣкоторыя  духовныя  лица  очистить 
для  его  свиты  дома,  лежавшіе  недалеко  отъ  Кремля  (стр.  178);  поганыхъ  Поля- 
ковъ съ  собаками  пускалъ  въ  Русскія  церкви  (стр.  191);  ѣлъ  телятину  (стр. 
198);  ходилъ  не  омытой  въ  церковь  (стр.  199),  и т.  д. 

Глав  V.  О томъ,  что  послѣ  убійства  Царя  сталось  съ  Воеводою 
Сен домирскимъ  и Поляками,  сгр.  219. 

Отецъ  и братъ  Марины,  также  Польскіе  послы,  взяли  мѣры  безопасности 
и защищались  въ  своихъ  жилищахъ,  какъ  могли,  пока  не  получили,  въ  тотъ 
же  самый  день,  клятвеннаго  удостовѣренія  отъ  Бояръ,  что  ихъ  жизнь  будетъ 
спасена,  если  они  только  станутъ  вести  себя  смирно.  Но  избіеніе  Поляковъ 
по  улицамъ  продолжалось  до  вечера:  «Эта  сатанинская  охота  (разсказываетъ 
Бусовъ  на  224  стр.),  сопровождаемая  убійствами  и злодѣйствами,  продолжалась 
отъ  третьяго  часу  дня  до  десятаго.  Всего  было  убито  Поляковъ  2,135,  и въ 
числѣ  ихъ  много  отличныхъ  студентовъ,  Нѣмецкихъ  ювелировъ  и Аугсбургскихъ 
куицевъ,  имѣвшихъ  при  себѣ  много  денегъ  и всякаго  товару.»  За  тѣмъ  Бу- 
совъ описываетъ  нѣкоторыя  отдѣльныя  сцены  ужаса,  которыхъ  онъ  самъ  былъ 
свидѣтелемъ,  и описаніе  этого  кроваваго  дня  заключаетъ  слѣдующими  словами: 
«Въ  10  часовъ  іга^оесііа  кончилась,  съ  Поляками  бывшими,  еще  въ  живыхъ, 
заключенъ  былъ  миръ,  и тишина  водворилась  надъ  Москвою.  Тутъ  только 
на  душѣ  у иноземцевъ  нѣсколько  стало  легче,  какъ  будто  утихъ  вон  сильнѣй- 
шей бури,  и какъ  будто  улеглись  ярыя  морскія  волны.» 
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Глав.  VI.  Какъ  поступили  Московитяне  съ  Царицею  и съ  ея  от- 
це мъ,  стр.  231. 

У супруги  Димитрія  были  отняты  всѣ  дорогіе  камни,  драгоцѣнности  и бо- 
гатыя одежды,  такъ  что  ей,  изъ  ея  вещей,  не  оставили  ничего,  кромѣ 
«одной  спальной  шубы  (еіпеп  8сЫаІ*реІ2),  и ее  пустили  къ  отцу  не  прежде 
когда  тотъ  внесъ  80,000  талеровъ,  въ  возвратъ  за  50,000  рублей,  выданныхъ 
изъ  казны  на  ея  путевыя  издержки.  Такъ  какъ  Мнишекъ  не  согласился  на 
условія,  на  которыхъ  предлагали  ему  и его  дочери  свободу,  при  чемъ  Бусовъ 
(стр.  242)  влагаетъ  въ  уста  Мнишку  рѣчь,  не  лишенную  силы  и благород- 
ства, то  онъ  съ  дочерью  и со  всѣмъ  своимъ  семействомъ  былъ  отвезенъ  въ 
Переславль,  и тамъ  находился  подъ  крѣпкою  стражею. 

Глав.  VII.  О томъ,  гдѣ  лежали  убитые:  Димитрій,  его  другъ, 
Петръ  Ѳедоровичъ  Басмановъ,  также  2,135  Поляковъ,  и о чуде- 
сахъ, случившихся  надъ  трупомъ  Димитрія. 

Бусовъ,  описавъ,  какъ  очевидецъ,  безстыдное  поруганіе  и поносное  посмѣяніе, 
которому,  въ  продолженіи  3 дней,  не  переставалъ  подвергаться  трупъ  Димитрія, 
лежа  на  улицѣ,  говоритъ  далѣе  «о  чудесахъ»,  которыя  будто  бы  случились  по- 
слѣ того,  когда  его  уже  похоронили.  Это  суть:  сильный  вихрь  поднялся  при  вы- 
носѣ трупа  и повредилъ  ворота,  чрезъ  которыя  его  несли;  ночью  на  могилѣ  Ди- 
митрія то  появлялось,  то  исчезало  пламя  и нроч.  Но  самое  большое  чудо  описа- 
но слѣдующими  образомъ,  на  стр.  253:  «Въ  мѣстѣ,  куда  бросили  трупъ  Дими- 
трія, вмѣстѣ  съ  другими  трупами,  на  другой  день  его  уже  не  нашли,  но  нашли 
его  лежащимъ  передъ  воротами,  хотя  ворота  были  накрѣпко  заперты,  на  тру- 
пѣ сидѣли  2 голубя;  когда  ихъ  прогоняли,  они  улетали,  но  черезъ  нѣсколько 
времени  прилетали  опять  и садились  на  трупъ.  Хотя  потомъ,  но  повелѣнію  Го- 
сударя, тѣло  было  брошено  опять  туда  же,  гдѣ  было  прежде,  и засыпано  землею, 
но  оно  не  хотѣло  оставаться  тамъ  далѣе  27  Мая.  Тогда  трупъ  нашли  на  дру- 
гомъ кладбищѣ,  далеко  отъ  перваго  мѣста.  Тутъ  всѣ  граждане,  всѣхъ  со- 
стояній, пришли  въ  ужасъ  и дивились  тому,  какъ  такія  чудныя  вещи  совер- 
шаются надъ  мертвымъ  Димитріемъ.  Одни  говорили:  «Должно  быть  это  былъ 
дивный  человѣкъ,  если  трупъ  его  не  хочетъ  оставаться  въ  могилѣ.»  Другіе  го- 
ворили будто  бы  «это  былъ  самъ  чортъ,  и потому  не  стыдится  морочить  Хри- 
стіянъ  такими  шутками.»  Третьи  говорили:  «Это  былъ  чернокнижникъ,1  11  и будто 


111.  Что  эту  мысль  тогда  раздѣляли  многіе  Русскіе,  явствуетъ  изъ  8сЬгеіЬеп  <1е§ 
Гііг8Іеп  Бтіігу  Міс1іаі1о\ѵіІ8СІі  Розііагзку  ап  (Іеп  Кот.  Каі$ег  Маііііа»  (Ьекаппі  ре- 
шает (ІигсЬ  Ггіейгісіі  А<1е1ип§.  81.  РеІегзЬ.  1840),  гдѣ  онъ,  на  стр.  4 и во  многихъ 
другихъ  мѣстахъ,  названъ  чернокнижникомъ.  Точно  также  въ  1615  году  послы 
В.  Кн.  Михайла  Ѳедоровича  говорили  въ  Копенгагенѣ:  «Нашелся  монахъ  отступ- 
никъ, именемъ  Григорій  Отрепьевъ  ((тге«огіи8  Оігоріп§),  который  продалъ  свою 
душу  чорту  на  томъ  условіи,  чтобы  ему  отказаться  отъ  Бога  и быть  въ  Москвѣ 
Царемъ;  этотъ-то  Отрепьевъ  выдалъ  себя  за  сына  Ивана  Васильевича  Грознаго.» 
См.  Архивныя  извѣстія  въ  Ви8СІііп«8  Ма§ахіп.  Вй.  VII,  8.  522. 

112.  О мнимомъ  волшебномъ  искуствѣ  Лапонцевъ  и Финовъ  см.  мое  разсужденіе: 
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бы  онъ  отъ  дикихъ  Лапонцевъ  выучился  этому  искуству;  а они  умѣютъ  воз- 
вращать къ  жизни  тѣхъ,  которые  теряютъ  ее.»  Въ  слѣдствіе  всего  этого  рѣ- 
шились сжечь  трупъ  Димитрія  28-го  Мая,  а прахъ  его  развѣяли  по  воздуху». 

# 

Бусовъ  (стр.  255)  оставилъ  намъ  слѣдующее  изображеніе  Лжедимитрія:  «Бла- 
женной памяти  Государь  имѣлъ  храбрый  и геройскій  духъ  и показывалъ  въ  се- 
бѣ много  прекрасныхъ  и свойственныхъ  добродѣтельному  мужу  качествъ.  Но 
въ  немъ  было  два  важныхъ  порока:  самонадѣянность  и надменность,  и за  нихъ, 
какъ  я не  сомнѣваюсь,  милосердому  Богу  угодно  было  наказать  его  такимъ 
образомъ.  Его  самонадѣянность  дошла,  наконецъ,  до  такой  степени,  что  онъ 
сердился  на  тѣхъ,  кто  говорилъ  ему  о предательствѣ  Московитянъ,  и о томъ, 
что  они  замышляютъ  его  убить  вмѣстѣ  съ  Поляками.  Со  дня  на  день  также 
росла  надменность  его  и Царицы:  не  довольствуясь  тѣмъ,  что  переступилъ 
всякую  мѣру  пышности  и роскоши,  не  виданной  при  прежнихъ  Царяхъ,  Дими- 
трій, сверхъ  того,  хотѣлъ  еще,  чтобы  его  называли:  «Царь  Царей.»  Такъ  не  до- 
вольствуясь тѣмъ,  что  его  тѣлохранители,  когда  проходилъ  онъ,  или  его  супруга, 
отдавали  честь  оружіемъ  и отвѣшивали  низкій  поклонъ,  онъ  требовалъ,  чтобы 
они  опускались  на  одно  колѣно»  и пр.  Въ  заключеніе  этой  главы  Бусовъ  дѣ- 
лаетъ нѣсколько  нравственныхъ  замѣчаній  для  великихъ  сей  земли. 

Глав.  VIII.  Основательное  замѣчаніе  о томъ,  что  этотъ  Димитрій 
не  былъ  сыномъ  Ивана  Васильевича  Грознаго,  но  былъ  совер- 
шенно инымъ  человѣкомъ,  стр.  266. 

Бусовъ  говоритъ,  что  онъ  еще  при  жизни  Димитрія  не  щадилъ  ничего,  что- 
бы достовѣрно  узнать  о происхожденіи  Димитрія  и объ  обстоятельствахъ  его 
жизни,  и убѣдился  въ  томъ,  что  онъ  не  былъ  сыномъ  Ивана  Васильевича  Гро- 
знаго. Между  заслуживающими  довѣренности  лицами,  которыхъ  онъ  распра- 
шивалъ  для  узнанія  истины,  упоминаетъ  онъ  и о Басмановѣ;  вотъ  что  ска- 
залъ ему  Басмановъ  объ  этомъ  предметѣ:  «Хотя  онъ  и не  есть  сынъ  Царя 
Ивана  Васильевича  Грознаго,  однако  онъ  нашъ  Государь.  Мы  его  приняли, 
мы  ему  поклялись  въ  вѣрности,  и никогда  у насъ  въ  Россіи  не  можемъ  имѣть 
лучшаго  Государя.»  Другаго  свидѣтеля  представляетъ  Бусовъ  придворнаго  апте- 
каря, который  точно  зналъ  дѣйствительнаго  сына  Ивана  Васильевича  въ  дѣт- 
ствѣ; далѣе,  ту  Ливонку,  которая  была  повивальною  бабушкой  у матери  Ди- 
митрія истиннаго;  потомъ  одного  старика,  который  во  время  убіенія  юнаго 
Князя  служилъ  въ  Угличѣ  во  дворцѣ  сторожемъ,  псамъ  видѣлъ  трупъ,  лежав- 
шій на  томъ  мѣстѣ,  гдѣ  ребенокъ  игрывалъ.  Точно  также  Бусовъ  говоритъ, 
что  онъ  самъ,  въ  1609  г.,  слышалъ  отъ  Гетьмана  Петра  С а пѣги,  что  Ди- 
митрій не  былъ  истиннымъ  сыномъ  Ивана  IV  и т.  д.  Тутъ  упоминаетъ  онъ 
(стр.  271)  слѣдующее  обстоятельство:  «Къ  молодому  Князю  Углицкому,  Дими- 
трію, не  былъ  расположенъ  ни  одинъ  изъ  знатныхъ  Князей  и Бояръ  за  тиран- 
скія  наклонности,  которыя  обнаруживались  въ  немъ  еще  въ  ранней  юности.» 


Іоііаші  Ваѵі<!  АУишІегег’»  11еі$е  іп  Виззіаікі  1590  г.,  помѣщенное  въ  81.  РеІегЬ. 
2еіІ.  1841,  N0  28  — 50.  Ант.  46,  и выше  Ч.  I. 
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Глав.  IX  и X.  О Царѣ  Иванѣ  Васильевичѣ  Шуйскомъ  и о Дими- 
тріи Второмъ,  который  домогается  свергнуть  Шуйскаго  съ  пре- 
стола. утверждая,  что  онъ  то  и есть  ушедшій  Димитрій  и проч. 
Также  и о Королѣ  Польскомъ  Сигизмундѣ  III,  какъ  этотъ  являет- 
ся на  сцену,  и далѣе  объ  Его  Королевскаго  Величеств[а  сынѣ,  Госу- 
дарѣ Владиславѣ,  и о томъ,  какъ  ему  была  предложена  Москов- 
ская страна  и Царство,  н о нроч.,  стр.  273. 

Въ  этой  главѣ  избраніе  Князя  Ивана  Васыльевича  Шуйскаго  въ  Цари 
представлено  слѣдствіемъ  интриги,  для  приведенія  въ  исполненіе  которой  вос- 
пользовались низшимъ  слоемъ  жителей  Москвы.  Распространилась  вѣсть  о при- 
ближеніи новаго  похитителя,  въ  слѣдствіе  чего  Великій  Князь  велѣлъ  при- 
везти изъ  Углича  тѣло  17  лѣтъ  тому  назадъ  убитаго  Князя  Димитрія  въ  Мо- 
скву, и похоронилъ  здѣсь  съ  великимъ  торжествомъ  и рядомъ  съ  прочими  Го- 
сударями Россіи.  Хотя  въ  заглавіи  и говорится  объ  избраніи  Владислава  Ца- 
ремъ, но  въ  настоящей  главѣ  объ  этомъ  предметѣ  нѣтъ  еще  рѣчи. 

Глав.  XI.  О воровствѣ  и о выдумкѣ  Князя  Шаховскаго,  равно 
н о томъ,  какъ  онъ  сыгралъ  славную  штуку  съ  Царемъ  Шуйскимъ, 
стр.  282. 

Первое  явленіе  втораго  Лжедимитрія  разсказано  здѣсь  слѣдующимъ  обра- 
зомъ: «Одинъ  знатный  Князь,  по  имени  Григорій  Шаховской,  въ  ту  тревогу, 
какъ  былъ  убитъ  Царь  Димитрій,  упесъ  золотую  Государственную  печать,  и 
ушелъ  съ  нею  въ  Путивль,  на  границу.  Онъ  увезъ  съ  собою  изъ  Москвы  двухъ 
Поляковъ  въ  Русской  одеждѣ,  переправился  черезъ  рѣку  Оку,  подлѣ  Серпухова, 
и лодочнику,  что  ихъ  перевезъ,  далъ  на  водку  шесть  Польскихъ  золотыхъ  и спро- 
силъ: «Знаетъ  ли  онъ,  кто  они  такіе,  и кого  онъ  перевезъ?»  Лодочникъ  отвѣ- 
тилъ: «Сударь  мой!  Нѣтъ,  я ни  одного  изъ  васъ  не  знаю.»  Смотри  же,  мужичекъ, 
сказалъ  ему  Шаховской,  молчи  и не  говори  никому,  что  ты  перевезъ  Дими- 
трія, Государя  всея  Россіи.»  Тутъ  онъ,  указавъ  простодушному  человѣку  на  одно- 
го изъ  двухъ  Поляковъ,  примолвилъ:  «Вотъ  юной  богатырь,  что  наши  Московитя- 
не  хотѣли  убить,  но  который,  благодареніе  и слава  Небу,  ушелъ  благополучно. 
Мы  отправляемся  въ  Польшу,  наберемъ  войска  и,  если  Господь  Богъ  намъ  по- 
можетъ, то  Димитрій  сдѣлаетъ  изъ  тебя  великаго  человѣка,  а теперь  будь  до- 
воленъ и этимъ  немногимъ!»  и проч.  Эта  вѣсть  пронеслась  по  всему  Царству 
и вездѣ  произвела  свое  дѣйствіе,  вѣсть  о томъ,  будто  Димитрій  не  былъ  убитъ 
въ  Москвѣ,  будто  бы  онъ  ушелъ  оттуда  и отправился  въ  Польшу  набрать  тамъ 
сильное  войско.  Съ  невѣроятною  быстротою  умножалось  число  приверженцевъ 
новаго  обманщика,  особенно  съ  того  времени,  какъ  ГІутивльскій  Воевода,  Исто- 
ма Пашковъ,  явно  принялъ  его  сторону,  такъ  что  онъ  уже  чрезъ  нѣсколько 
мѣсяцевъ  дерзнулъ  въ  открытомъ  полѣ  оспаривать  побѣду  у высланныхъ  про- 
тивъ него  Великимъ  Княземъ  войскъ. 

Глав  XII.  Объ  Иванѣ  Исаевичѣ  Болотниковѣ  (ѵоп  1\ѵап  1§аі\ѵіІ2 
Роіиіпік),  который  ушелъ  изъ  Венеціи  въ  Польшу,  и о томъ,  какъ 
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онъ  изъ  Польши  выдававшимъ  себя  за  Димитрія  и за  Царя  былъ 
отправленъ  полководцемъ  въ  Россію,  стр.  295. 

«Этотъ  Болотниковъ  (Роіиіпік),  говоритъ  Бусовъ,  былъ  родомъ  Москови- 
тянинъ;  еще  въ  юности  въ  открытомъ  полѣ  былъ  захваченъ  въ  плѣнъ  Тата- 
рами  (противъ  которыхъ  Московитяне  должны  ежегодно  сражаться),  про- 
данъ въ  Турцію,  и тамъ  нѣсколько  лѣтъ  провелъ,  прикованный  къ  галерѣ  в 
удрученный  самою  тяжкою  работою;  наконецъ,  когда  нѣсколько  Нѣмецкихъ  ко- 
раблей, одолѣвъ  Турковъ  на  морѣ,  возвратили  ему  свободу,  онъ  былъ  приве- 
зенъ въ  Венецію,  и оттуда,  чрезъ  Германію,  прибылъ  въ  Польшу.  Тутъ  онъ 
узналъ  о чудесныхъ  переворотахъ  въ  своемъ  отечествѣ,  случившихся  въ  его  от- 
сутствіе, и услышалъ,  что  Царь  Московскій,  Димитрій,  ушелъ  отъ  измѣнниковъ, 
искавшихъ  его  смерти,  скрывается  въ  Польшѣ,  вѣроятно,  у Воеводы  Сендомир- 
скаго  и т.  д.»  Новый  Димитрій  даетъ  Болотникову  30  червонцевъ,  саблю,  бурку 
и отправляетъ  его  въ  Путивль  къ  Князю  Шаховскому,  который  немедленно 
ввѣряетъ  его  начальству  до  12,000  чел.  Съ  этимъ  войскомъ  сначала  Болотни- 
ковъ проникъ  до  Москвы,  осадилъ  ее  и требовалъ  сдачи,  но  пораженный  вой- 
сками Шуйскаго,  отправился  въ  Калугу,  наскоро  укрѣпилъ  ее  и цѣлыхъ 
5 мѣсяцевъ  защищался  въ  ней.  Но  такъ  какъ  Димитрій,  несмотря  на  всѣ  при- 
глашенія, не  являлся,  то  Шаховской,  въ  крайности,  пригласилъ  къ  себѣ  Князя 
Петра  Ѳедоровича,  мнимаго  сына  Ирины,  сестры  Годунова,  и Царя  Ѳедора,  а 
тотъ  обманщикъ  скрывался  между  Козаками.  Шаховской  принялъ  его,  призналъ 
и отправился  съ  нимъ  въ  Тулу.  На  314  стр.  Бусовъ  разсказываетъ,  какъ  нѣ- 
кто Фридрихъ  Фидлеръ,  изъ  Кенигсберга,  легкомысленный  человѣкъ,  вызвался 
Шуйскому,  за  большую  сумму  денегъ  и за  помѣстье,  отравить  ядомъ  Болот- 
никова, что  онъ  обязался  исполнить  страшною  клятвою,  отъ  слова  до  слова 
приведенною  на  317  стр.  Взявъ  съ  собою  ядъ,  Фидлеръ  отправился  къ  Бо- 
лотникову, и за  огромную  сумму  денегъ  открылъ  ему  все,  но  скоро  потомъ, 
когда  Тула  была  снова  занята  Русскими,  за  это  навлекъ  на  себя  гнѣвъ  Шуй- 
скаго и отправленъ  ьъ  Сибирь. 

Главы  XIII  и XIV'.  Ѳ томъ,  какъ  Козакъ  былъ  отправленъ  въ  Поль- 
шу съ  тѣмъ,  чтобы  или  вызвать  Димитрія,  или  поддаться  Королю 
Польскому,  и какъ  нѣкто  изъ  Слова  въ  Польшѣ  назвалъ  себя  Ди- 
митріемъ и прибылъ  въ  Россію,  стр.  325 . 

По  усильной  просьбѣ  Болотникова  и Шаховскаго  къ  Воеводѣ  Сендомирско- 
му,  прислать,  для  ихъ  спасенія,  такаю  человѣка,  «который  согласился  бы  наз- 
вать себя  Димитріемъ,  наконецъ  они  нашли  въ  Словѣ  (8іо\ѵа) , въ  Бѣлоруссіи,  при 
приходскомъ  священникѣ,  школьнаго  учителя.  Ѳнъ  былъ  родомъ  Московитянинъ, 
самъ  долгое  время  жилъ  въ  Москвѣ,  могъ  свободно  объясняться  на  языкахъ 
Польскомъ  и Московскомъ.  Имя  его  было  Иванъ,  это  былъ  хитрый  малый; 
его-то  они  убѣдили  принять  на  себя  роль  Димитрія,  выучили  его,  чему  было 
нужно,  и послали  съ  Паномъ  Михавецкимъ  (Місііаѵѵеігкі)  въ  Путивль.  Тутъ 
его  приняли  какъ  Димитрія,  признали  и держали  у себя  съ  величайшими  по- 
честями. Это  событіе  чрезвычайно  обрадовало  всѣхъ  тѣхъ,  которые  были 
на  сторонѣ  Димитрія». 
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На  336  стр.  разсказываетъ  Бусовъ  о томъ,  какъ  въ  день  §ішопІ5  «Ішіае  1607 
г.  сдалась  па  капитуляцію  Тула  Шуйскому:  Царь  велѣлъ  Князя  Петра  по- 
вѣсить въ  Москвѣ,  а Болотникову  выкололи  глаза  и бросили  въ  воду. 

Въ  1608  году  войско  Втораго  Димитрія  усилилось  многими  тысячами  По- 
ляковъ, и онъ  осмѣлился  осадить  Москву.  Узнавъ,  что  Марина,  въ  слѣдствіе 
распоряженія  Шуйскаго,  хочетъ  отправиться  въ  Польшу,  Димитрій  велѣлъ  сте- 
речь ее,  п безъ  большаго  труда  успѣлъ  разогнать  ея  конвой  и захватить  ее  въ 
свои  руки.  «Но  она,  какъ  сказано  на  366  стр.,  отправилась  не  прямо  въ 
станъ  Димитрія,  а остановилась  въ  */4  мили  отъ  него,  разбивъ  особый 
станъ  для  себя  и тѣхъ,  что  были  съ  нею.  Съ  обѣихъ  сторонъ  пересыла- 
лись, договаривались,  наконецъ  остановились  на  томъ,  чтобы  отецъ  Ца- 
рицы продолжалъ  путь  въ  Польшу,  а Марипа  осталась  въ  станѣ  Димитрія, 
но  что  онъ  не  будетъ  жить  съ  нею  до  тѣхъ  поръ,  пока  не  сядетъ  на  пре- 
столѣ Московскомъ.  Но  заключеніи  этихъ  условій,  Димитрій  съ  торжествомъ 
выѣхалъ  па  встрѣчу  Царицѣ,  и тотъ  и другая  чудесно  разыграли  свои  роли,  и 
при  свиданіи  привѣтствовали  другъ  друга  слезами  радости  и ласками.  Эта  сце- 
на ослѣпила  не  одни  дотолѣ  проницательные  глаза;  она  передъ  всѣмъ  наро- 
домъ называла  его  Димитріемъ  и говорила  съ  нимъ  такъ,  какъ  бы  онъ  былъ 
ея  законный  Государь  и супругъ.  Димитрій  поступалъ  съ  нею  также,  и но  всей 
землѣ  пронесся  слугъ  о томъ,  и многіе  начали  вѣрить,  что  это  истинный  Ди- 
митрій. Мпогіе  Князья  и Бояре  со  всѣхъ  мѣстъ  земли  сошлись  въ  станъ  Ди- 
митрія и передались  ему». 

Глав.  ХУ.  О томъ,  какъ  Россія  въ  1609  со  всѣхъ  сторонъ  была 
опустошаема  войною  и смутами  внутренними,  стр.  379. 

Въ  этой  главѣ  Бусовъ  изображаетъ  ужасныя  бѣдствія,  причиненныя  не- 
счастной Россіи  Поляками,  Татарами  и самими  Русскими,  державшимися  сторо- 
ны новаго  Димитрія.  «Невозможно  описать  (говоритъ  Бусовъ  въ  заключеніи 
этой  главы),  какой  великій  вредъ  причиненъ  былъ  огнемъ,  мечемъ  и хищеніемъ, 
какъ  въ  городахъ,  такъ  и внѣ  городовъ,  какъ  въ  земляхъ  Димитрія,  такъ  и 
въ  земляхъ  Шуйскаго.  Одному  я удивлялся,  какъ  такая  страна  могла  выноситъ 
столь  долгое  время  такіе  ужасы.» 

Глав.  XVI.  О возвращеніи  Скопина  и о прибытіи  Понту  с а де  ла 
Гарди  изъ  Королевства  Шведскаго  въ  Россію  съ  3,000  человѣкъ 
иноземныхъ  войскъ,  стр.  393. 

Немного  времени  спустя  послѣ  прибытія  ІІонтуса  де  ла  Гарди,  войскамъ  Лже- 
димитрія удалось,  въГенварѣ  1609  года,  разбить  Шведовъ  у Новгорода.  «Полу- 
чивъ объ  этомъ  вѣсть  говоритъ" Бусовъ  на  стр.  393,  Димитрій  пришелъ  въ 
восхищеніе  и,  полагая,  что  уже  все  къ  его  рукахъ,  соединился  тайнымъ 
бракомъ  съ  супругою  перваго  Самозванца,  жившею  у него  въ  станѣ,  хотя 
клятвенно  обязался  отцу  ея  не  жить  съ  Мариною , доколѣ  не  сядетъ  на  престолѣ 
Московскомъ.  Притомъ  тотъ  Самозванецъ  былъ  очень  гордъ,  именовалъ  себя 
единымъ  Христіанскимъ  Царемъ  подъ  солнцемъ  и пр.,  какъ  это  явствуетъ  изъ 
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слѣдующаго  его  титула:  «Мы,  Димитрій  Ивановичъ,  Царь  всѣхъ  Русскихъ 
Московскихъ  областей,  Повелитель  и Самодержецъ  Великаго  Княжества,  Го- 
сударь Господомъ  данный,  Богомъ  избранный,  Богомъ  хранимый,  Богомъ 
чтимый,  Богомъ  помазанный,  Богомъ  превознесенный  надъ  всѣми  Госуда- 
рями, подобный  другому  Израилю,  силою  Божіею  руководимый  и охраняемый, 
единый  Христіянскій  Царь  подъ  солнцемъ,  и многихъ  Государствъ  Царь  и 
Повелитель.» 

Глав.  XVII.  Объ  Александрѣ  іосифѢ  Лисовскомъ,  полководцѣ  Ди- 
митрія Втораго,  предводительствовавшемъ  нѣсколькими  тысяча- 
ми Козаковъ,  и о томъ,  какъ  онъ  съ  своими  зашелъ  очень  далеко 
въ  глубь  страны,  былъ  отрѣзанъ  непріятелями  отъ  стана  Димит- 
рія, принужденъ  отступить  къ  Суздалю  (8иЬ$(1а1) , и оттуда  длин- 
нымъ обходомъ  отправиться  ко  Пскову,  стр.  397. 

Глав.  XVIII.  О посольствѣ  Его  Королевскаго  Величества,  Сигиз- 
мунда III,  въ  станъ  Димитрія,  къ  Польскимъ  военнымъ  людямъ, 
стр.  402. 

Въ  этой  главѣ  разсказывается  бѣгство  Димитрія  II  въ  Калугу,  и такъ  какъ 
Бусовъ  во  всю  бытность  Димитрія  въ  этомъ  городѣ  жилъ  тутъ  же,  и по  тому 
могъ,  какъ  очевидецъ,  описывать  случившіяся  тамъ  событія,  то  эта  глава 
отличается  особенною  полнотою.  Ходъ  разсказанныхъ  событій  таковъ:  Въ 

Декабрѣ  1609  года  Сигизмундъ  ІИ  отправилъ  посольство  въ  Лжедимитріевъ 
станъ  Московскій,  но  не  къ  Димитрію,  а къ  его  вождю,  Князю  Роману  Ружин- 
скому,  и къ  Польскимъ  Дворянамъ,  служившимъ  Димитрію.  Въ  данной  Королемъ 
инструкціи  говорится,  на  403  стр.,  слѣдующее:  «Вспомните,  что  вы  въ  прош- 
ломъ году  въ*  Польшѣ,  вашимъ  ослушаніемъ,  впали  въ  преступленіе  въ  Государ- 
ственной измѣнѣ.  Но  она  вамъ  будетъ  прощена,  и вы,  чѣмъ  все  владѣли  въ 
Польшѣ,  будетъ  возвращено,  если  только  вы  того  человѣка,  которому  при- 
сягнули и теперь  служите,  и который  именуется  Димитріемъ,  но  ложно,  за- 
хватите и представите  подъ  Смоленскъ  къ  Его  Величеству.»  Предметъ  по- 
сольства долго  таили  отъ  Димитрія,  пока  Ружинскій  въ  нетрезвомъ  видѣ  не 
открылъ  его  Димитрію  со  страшными  ему  проклятіями  и угрозами:  «Дими- 

трій, говоритъ  Бусовъ  на  405  стр.,  ушелъ  отъ  Ружинскаго,  прибѣжалъ  къ 
своей  супругѣ,  упалъ  ей  въ  ноги  и,  среди  слезъ  и рыданій,  пожелалъ  ей  по- 
койной ночи,  и прибавилъ:  «Король  Польскій  замышляетъ  съ  моимъ  Гетма- 

номъ опасныя  для  меня  предпріятія;  Гетманъ  сейчасъ  обошелся  со  мною 
такимъ  непристойнымъ  образомъ,  что  я былъ  бы  недостоинъ  и смотрѣть  те- 
бѣ  въ  очи,  если  бы  терпѣливо  снесъ  это.  Онъ  умретъ,  или  я погибну:  онъ 
педоброе  противъ  меня  задумалъ  съ  своими  Поляками.  Да  защититъ  меня 
Богъ  на  пути,  въ  который  я еейчась  отправлюсь,  и да  сохранитъ  отъ  всякаго 
зла  и тебя,  которая  должна  тутъ  оставаться!»  Потомъ  онъ  съ  своимъ  шутомъ, 
Петромъ  Казолоко,  нарядился  въ  крестьянское  платье,  сѣлъ  съ  нимъ  въ  на- 
возныя сани,  и 29-го  Декабря  1609  г.  пустились  изъ  стана  къ  г.  Калугѣ.  Никто 
не  зналъ,  гдѣ  Царь  и куда  онъ  дѣвался.»  Въ  Калугу  Лжедимитрій  имѣлъ  въѣздъ 
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17  Генваря  1610  года,  и былъ  съ  радостью  принятъ  жителями.  Его  ненависть 
обратилась  теперь  въ  сильнѣйшей  степени  на  Поляковъ  и Нѣмцевъ,  и мно- 
гіе изъ  нихъ,  по  его  иовелѣнію,  въ  городахъ,  оставшихся  ему  вѣрными,  и даже 
въ  Калугѣ,  были  убиты.  Между  тѣмъ  Понтусь  де  ла  Гарди  становился  все 
сильнѣе  и сильнѣе,  а для  Марины  опасность  росла,  и потому  Сапѣга  подалъ 
ей  совѣтъ:  «Если  она  не  чувствуетъ  охоты  отправиться  въ  Польшу  къ  сво- 

ему отцу,  или  матери,  попасться  въ  руки  Скопина,  либо  Понтуса  де  ла  Гарди,  , 
то  ей  остается  собраться  тайно  въ  путь  и отправиться  въ  Калугу,  къ  свое- 
му мужу.  Царица  отвѣчала:  «Никогда  я,  Царица  Русская,  не  явлюсь  въ  столь 
презрительномъ  видѣ  къ  моимъ  Польскимъ  друзьямъ,  но  скорѣе  я тутъ  погибну 
въ  Россіи.  Я буду  раздѣлять  страданія  моего  супруга  и ѣсе,  что  милосер- 
дому Богу  угодно  будетъ  еще  ниспослать  на  насъ.»  Тотчасъ  она  велѣла  изго- 
товить себѣ  мужскую  Польскую  одежду  изъ  краснаго  бархата,  одѣлась  въ 
пее,  схватила  саблю  и ружье,  обулась  въ  мужскіе  сапоги  со  шпорами,  и сѣла 
на  лихого  коня.  Сапѣга  далъ  ей  въ  провожатые  Московскихъ  Нѣмцевъ,  ко- 
торые дотолѣ  были  съ  нимъ  въ  Дмитровѣ  (МіІгоГГ)  и 50  Козаковъ,  съ  кото- 
рыми она  и ѣхала,  какъ  настоящій  солдатъ,  верхомъ  45  Нѣмецкихъ  миль,  и 
ночью,  во  время  раннихъ  обѣденъ,  прибыла  въ  Калугу.  II  такъ  какъ  ея  жен- 
ская прислуга,  взятая  ею  изъ  Польши,  съ  ея  отцемъ,  опять  отправилась  туда 
обратно,  то  она  собрала  вокругъ  себя  новую  изъ  Нѣмецкихъ  дѣвушекъ,  роди- 
тели которыхъ  имѣли  жительство  въ  этомъ  городѣ,  надъ  которыми  назна- 
чила ГоФмейстериной  также  Нѣмку,  и вообще  очень  была  благорасположена 
къ  Нѣмцамъ  и любила  ихъ.» 

Между  тѣмъ  Понту  съ  де  ла  Гарди  всю  страну  до  самой  Москвы  очистилъ 
отъ  Поляковъ,  и былъ  принятъ  самимъ  дружественнымъ  образомъ  въ  столицѣ 
Царемъ  Шуйскимъ.  Его  офицеры  п солдаты  были  роскошно  угощаемы,  ихъ 
ласкали,  а они  показывали  такую  гордость  и надменность,  что  скоро  надоѣли 
Русскимъ.  Такъ  какъ  Поляки  около  этого  времени  опять  приближились  къ  Моск- 
вѣ, то  противъ  нихъ  высланъ  былъ  Понтусъ  съ  Русскимъ  войскомъ  и съ 
своими  чужестранцами  солдатами.  24  Іюня  у Можайска  завязалось  сраженіе: 
тутъ,  при  самомъ  началѣ  его,  два  эскадрона  Французскихъ  всадниковъ  измѣ- 
нили ему  и перешли  на]  сторону  Поляковъ,  и сраженіе  окончилось  такъ  бѣд- 
ственно, что  Понтусъ  оставилъ  поле  сраженія  и бѣжалъ  въ  Москву.  Нѣмец- 
кія войска,  отрѣзанпыя  отъ  войска  Шуйскаго,  сражались  долгое  времи  му- 
жественно, но  наконецъ  должны  были  сдаться  Полякамъ;  и этотъ  поступокъ, 
какъ  со  стороны  Шуйскаго,  такъ  и со  стороны  Самозванца,  вмѣненъ  имъ  въ 
измѣну.  Послѣдній  отдалъ  приказаніе  52  Нѣмцевъ,  жившихъ  въ  Козель- 
скѣ (Ко§еІеІ2)  и особенно  оклеветанныхъ  въ  его  глазахъ,  схватить  и при- 
везти въ  Калугу,  гдѣ  они  непремѣнно  были  бы  утоплены,  если  бы  ихъ  не 
спасло  отъ  такой  участи  присутствіе  духа  и благоразуміе  ихъ  проповѣд- 
ника, Мартына  Бера,  которому  угрожала  таже  участь.  Онъ  оставилъ  своихъ 
печальныхъ  товарищей  передъ  Калугою,  а самъ  съ  четырмя  Дворянами  пе- 
реправился черезъ  Оку  (Окка)  и отправился  съ  ними  тайно  къ  Нѣмецкимъ 
фрейлинамъ  Марины;  посредничество  ея,  послѣ  усильныхъ  просьбъ,  наконецъ 
склонило  Димитрія  простить  Нѣмцевъ  и спасти  ихъ  отъ  потопленія.  Доблест- 
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ный  Беръ  въ  самомъ  домѣ  Бусова  приготовилъ  было  уже  своихъ  духовныхъ 
дѣтей  къ  казавшейся  неминуемою  смерти,  какъ  вдругъ  Марина  присылаетъ 
къ  нимъ  свою  старшую  камерфрейлину  съ  радостною  вѣстью  объ  ихъ  прощеніи, 
и при  томъ  велѣла  имъ  сказать:  «Знайте,  что  я не  только  Царица  Нѣмцевъ, 
но  и ихъ  милосердная  мать.»  Весь  этотъ  разсказъ  о бѣдствіи  и спасеніи 
Нѣмцевъ  представляетъ,  по  повѣтствованію  Бусова,  бывшаго  очевидцемъ  при 
этомъ,  большой  и трогательный  интересъ. 

Глав.  XIX.  О низведеніи  Шуйскаго  съ  престола,  погибели  Ди- 
митрія Втораго,  и о послѣдовавшемъ  избраніи  въ  Цари  Влади- 
слава, сына  Короля  Польскаго,  Сигизмунда. 

Увеличившіяся  бѣдствія  страны  и успѣхи  Димитрія,  который  никогда  еще 
не  грозилъ  столицѣ  съ  такою  силою,  какъ  въ  настоящую  минуту,  содѣйство- 
вали тому,  что  волненія  въ  столицѣ  и ропотъ  увеличивались.  Три  Боярина, 
которыхъ  Бусовъ,  на  стр.  450,  именуетъ  такъ:  Захарій  Липпеновъ,  113  Михаелъ 
Молзанохъ  114  и Иванъ  Рэзоффски,  115  собрали  14  Іюля  народъ  па  площади, 
представили  ему,  что  положеніе  дѣлъ  Государственныхъ  самое  крайнее,  сла- 
гали всю  вину  на  слабость  и на  несчастіе  Великаго  Князя,  и тотчасъ,  вос- 
пламенивъ и подстрекнувъ  чернь,  бросились  въ  Кремль,  чтобы  принудить 
Шуйскаго  отказаться  отъ  престола.  «Народъ  (разсказываетъ  Б} совъ  на  стр. 
461),  съ  тремя  выше  названными  Боярами,  проникъ  къ  Царю  Шуйско- 
му въ  покои,  отнялъ  у него  Царскій  вѣнецъ  и скипетръ,  отложилъ  ихъ 
въ  сторону  и потомъ  совершенно  вывелъ  его  изъ  Царскаго  Дворца  и изъ 
Кремля  и отвелт>  въ  его  собственный  домъ,  постригли  въ  монахи,  и,  надѣвъ 
на  него  монашескую  одежду,  сдѣлали  совершеннымъ  монахомъ  противъ  его 
воли  и согласія.»  Потомъ  съ  Польскимъ  предводителемъ  войска,  Ж о л нев- 
скимъ, было  заключено  перемиріе,  и сынъ  Сигизмунда,  Владиславъ,  избранъ 
Государемъ  Русскимъ,  и немедленно  посольство  съ  этимъ  извѣстіемъ  отправ- 
лено въ  Смоленскъ.  Король  одобрилъ  этотъ  выборъ,  съ  условіемъ,  чтобы  Вла- 
диславъ остался  въ  Католической  вѣрѣ  и былъ  въ  Москвѣ  окруженъ  Поль- 
скимъ Дворомъ,  а за  то  «хочетъ  онъ  Русскимъ  сохранить  и подтвердить  ихъ 
вѣроисповѣданіе,  нравы,  обычаи,  права  и вольности.»  Съ  обѣихъ  сторонъ 
клятвенно  подтвердили  эти  условія,  и Жолкевскій,  пока  пріѣдетъ  новый  Го- 
сударь, занялъ  Царской  Дворецъ  въ  Москвѣ.  Между  тѣмъ  нѣкоторые  привер- 
женцы Димитрія  тайно  отправились  къ  нему  въ  Калугу  и приглашали  его 
явиться  съ  войсками  къ  Москвѣ,  говоря,  что  расположеніе  умовъ  въ  столицѣ 
для  него  благопріятнѣе  чѣмъ  когда  ни  будь.  Когда  Димитрій,  повѣривъ  этимъ 
убѣжденіямъ,  дѣйствительно  показался  въ  окрестностяхъ  столицы,  то  онъ, 
съ  одной  стороны,  такъ  дурно  былъ  принятъ  Москвитянами,  а съ  другой 
такъ  стѣсненъ  Польскими  войсками,  что  ему  оставалось  только  убираться 


113.  Захарій  Петровичъ  Ляпуновъ. 

114.  Михаилъ  Зіолчановъ. 

115.  Думаю,  Иванъ  Степановичъ  Ржевскій. 
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какъ  можно  скорѣе  въ  Калугу,  но  и тутъ  онъ  не  могъ  на  долгое  время 
быть  въ  безопасносности.  Гнѣвъ  и досада,  причиненные  ему  неудачею,  сдѣ- 
лали его  недовѣрчивымъ  и жестокимъ:  такимъ  особенно  показалъ  онъ  се- 

бя относительно  Татаръ,  которые  въ  настоящее  время  почти  одни  еще  пови- 
новались ему.  Они  оскорбленные  поклялись  ему  отомстить,  для  чего  случай  имъ 
скоро  представился,  именно:  11  Декабря,  когда  Самозванецъ,  но  своему  обы- 
чаю, въ  сопровожденіи  пѣсколькихъ  Татаръ,  ѣхалъ  въ  саняхъ  на  охоту,  его 
застрѣлилъ  Князь  Петръ  Руслановъ  (Урусовъ).  За  тѣмъ  тѣло  Димитрія  было 
отвезено  въ  Калугу,  и похоронено  тамъ  съ  великою  пышностью,  въ  Соборной 
церкви  крѣпости:  «Тутъ  лежитъ  Димитрій  (говоритъ  Кусовъ  на  стр.  482)  и по 
сей  день,  и конечно,  доколѣ  міръ  стоитъ,  внуки  внуковъ  Московской  земли 
будутъ  помнить,  сколько  онъ  во  время  жизни  бѣдствій,  опустошеній  огнемъ 
ц мечемъ  совершилъ  по  всей  Россіи,  и скажутъ  Татарскому  Князю  вѣчное 
спасибо,  что  онъ  посадилъ  ему  на  голову  такой  завидный  вѣнецъ,  и тѣмъ 
положилъ  конецъ  его  неистовствамъ.»  Марина,  «которая  уже  въ  минуту 
смерти  Самозванца  была  въ  послѣднемъ  періодѣ  беременности,  родила  ско- 
ро потомъ  сына.  Нѣкоторые  Бояре  и ихъ  приверженцы,  съ  одобренія  и 
согласія  матери,  взяли  его  къ  себѣ  и обѣщали  тайно  воспитать,  для  то- 
го, чтобы  враги  коварные  не  лишили  его  жизни,  чтобы  онъ  могъ  быть  въ 
послѣдствіи,  если  Господь  даруетъ  ему  жизнь,  Государемъ  всея  Россіи.» 
Кусовъ  разсказываетъ  тутъ,  на  485  стр.,  что  Шуйскій  съ  двумя  братьями, 
Димитріемъ  и Иваномъ,  и нѣкоторыми  членами  рода  Голицыныхъ,  были  схва- 
чены самими  Русскими  и выданы  Королю  Польскому,  какъ  плѣнные:  «Лю- 
ди, заслуживающіе  вполнѣ  довѣренность,  продолжаетъ  Кусовъ,  будучи  по- 
сланы на  сеймъ  депутатами  отъ  города  Риги  въ  Ливоніи,  разсказывали  за  до- 
стовѣрное слѣдующее,  утверждая,  что  они  говорятъ  только  видѣнное  и слы- 
шанное ими.  Турецкій  Императоръ  въ  1611  году,  около  дня  Св.  Мартына  при- 
слалъ посла  въ  Варшаву  на  сеймъ.  Король  Польскій  имѣетъ  обычай  въ  на- 
значенный день  угощать  Турецкаго  посла  и оказывать  ему  великія  почести. 
Турецкій  посолъ  сильно  желалъ  видѣть  плѣннаго  Русскаго  Царя,  и какъ  онъ 
очень  усердно  просилъ  показать  ему  его,  то  Король  согласился.  Царя  Шуй- 
скаго, одѣтаго  въ  Московскую  одежду,  привели  и посадили  за  столъ  посла, 
прямо  противъ  него.  Посолъ  долго  смотрѣлъ  на  него,  и потомъ  началъ  гром- 
ко превозносить  похвалами  счастіе  Короля  Польскаго,  который,  захвативъ 
нѣсколько  лѣтъ  тому  назадъ  въ  плѣнъ  Максимиліана,  нынѣ  имѣетъ  своимъ 
плѣнникомъ  и могущественнаго  Царя  Русскаго.  Тогда  Шуйскій,  оскорбленный 
до  глубины  сердца  такими  словами,  отвѣчалъ  будто  бы  послу  слѣдующими 
словами:  «Не  дивись,  что  я,  бывъ  прежде  Государемъ,  теперь  сижу  здѣсь.  Такъ 
угодно  было  всемогущей  Судьбѣ,  и когда  Польскій  Король  получитъ  мою  Рос- 
сію, то  оиъ  станетъ  такимъ  могущественнымъ  Государемъ,  что  если  захо- 
четъ, то  и твоего  Государя  приведетъ  сюда  же  и посадитъ.»  Турецкій  посолъ 
будто  бы  не  отвѣчалъ  ни  одного  слова,  но  въ  слѣдующемъ  1612  году  Ту- 
рецкій Султанъ  прислалъ  Польскому  Королю  объявленіе  войны,  наполнен- 
ное страшныхъ  угрозъ,  и думаютъ,  что  этому  пе  мало  послужили  поводомъ 
слова,  сказанныя  за  столомъ  Турецкому  послу  Царемъ  Московскимъ  Въ  гра- 
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мотѣ  объявленія  войны,  сообщенной  на  стр.  4-87,  Султанъ  имѣетъ  слѣдующій 
титулъ:  «Султанъ  Ахмедъ-Ханъ,  Всепресвѣтлѣйшій  (бег  А1ІепІигсЫаисЫі§§Іе) , 

сынъ  Великаго  Императора,  сынъ  Великаго  Бога,  Царь  всѣхъ  Турокъ,  Гре- 
ковъ, Вавилонянъ,  Македонянъ,  Сарматовъ,  Повелитель  большаго  и малаго 
Египта,  Александріи,  Индіи,  а также  всѣхъ  народовъ  на  земли  Государь  и 
Монархъ,  Господинъ  и Свѣтлѣйшій  сынъ  Магомета,  Защитникъ  города  Р§е- 
га$іае  116  и рая  земнаго  (Рагайіез),  117  Защитникъ  и Охранитель  святаго  Гро- 
ба Небеснаго  Бога,  Царь  всѣхъ  Царей  и Государь  всѣхъ  Государей,  Пове- 
литель всѣхъ  Индійскихъ  боговъ,  которые  ни  въ  какомъ  случаѣ  не  могутъ 
быть  найдены  на  земной  поверхности,  Государь  древа  жизни  и святаго  Гра- 
да Божія,  также  всей  страны,  прилежащей  къ  Чермному  морю,  Государь  и 
Наслѣдникъ  всѣхъ  наслѣдниковъ.»  Онъ  же,  по  переводу  Бусова,  говоритъ  о 
себѣ  въ  грамотѣ:  «Я  Богъ  на  землѣ  и товарищъ  Божій  («ІсЬ  Ооіі  аи!  Егйеп 
шкі  Се$е11е  Ооііез).» 

Глав.  XX.  О томъ,  что  въ  1611  году  случилось  въ  Россіи,  въ  осо- 
бенности въ  столицѣ  Москвѣ.  Далѣе  о томъ,  что  Король  Польскій 
не  согласился  отпустить  въ  Россію  своего  сына,  Государя  Влади- 
слава, избраннаго  Русскаго  Царя,  и какія  въ  послѣдствіи  изъ 
этого  произошли  бѣдствія  и невознаградимый  вредъ,  стр.  491. 

Нахальное  поведеніе  Поляковъ  произвело  громкій  ропотъ,  и Намѣстникъ 
Королевскій,  Янишовскій  ДапЬго\ѵ$кі) , * старался  подавить  его  сколько 
могъ.  Такъ  онъ,  между  прочимъ,  по  увѣренію  Бусова  на  496  стр.,  велѣлъ 
одному  Польскому  Дворянину,  который  въ  пьяномъ  видѣ  выстрѣлилъ  въ  об- 
разъ Пресвятыя  Дѣвы,  на  мѣстѣ  преступленія,  отрубить  руки,  и потомъ  сжечь 
живаго  внѣ  города.  Правда,  ему  удалось  было  благоразуміемъ  и умѣренностью 
подавить  возстаніе,  открывшееся  13  Февраля,  въ  которомъ  съ  обѣихъ  сто- 
ронъ было  много  убитыхъ;  также  и церемонія  Вербнаго  Воскресенія,  кото- 
рой представлено  подробное  описаніе  на  стр.  509  — 512,  благодаря  большой 
осторожности  Поляковъ,  прошла  спокойно.  Но  19  Мая  обнаружилось  всеоб- 
щее возстаніе  противъ  Поляковъ.  Чтобы  конницу  непріятелей,  иностраннаго 
отдѣленія  которой  Полковникомъ  (ОЬег^ГІлеиІепаиі)  встрѣчаемъ  уже  извѣ- 
стнаго намъ  Маржерета,  сдѣлать  безполезною,  улицы  были  завалены  кучами 
дровъ,  и какъ  Полякамъ  почти  уже  не  оставалось  инаго  средства  сопротивле- 
нія, то  Нѣмецкій  Полковникъ,  Борковскій  (ВогкоІТ^ку) , велѣлъ  зажечь  дома 


116.  Не  защищая  ни  сколько  подлинности  этого  и даже  самаго  титула,  можемъ, 
однако,  замѣтить,  что  подъ  названіемъ  Рзегазіа  можетъ  быть  разумѣется  го- 
родъ В и г § а или  Р и г 8 а 

117.  Указываемъ  на  наше  предшествующее  примѣчаніе,  и думаемъ,  что  по  отно- 
шенію къ  нему  Рага<1іе8  можетъ  означать  только  г.  В и г 8 а;  въ  такомъ  случаѣ 
вмѣсто  и п (I  надо  читать  еіп  (не  говорится  ли  здѣсь  просто  о земномъ  раѣ?) . 

Когда  Жолкѣвскій  выѣхалъ  изъ  Москвы,  то  Градоначальникомъ  и Намѣстникомъ 
Короля  остался  Гонсѣвскій;  см.  Карамзина  И.  Г.  Р.  XII,  260. 
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поблизости  Кремля.  «Третья  часть  Москвы,  разсказываетъ  Бусовъ  па  518  стр., 
была  въ  этотъ  день  выжжена,  и много  тысячъ  людей  погибло  отъ  меча,  пуль 
и быстроты  огня.  Улины,  гдѣ  находились  лавки  золотыхъ  дѣлъ  мастеровъ  и 
лавки  москотельныя,  были  до  такой  степени  покрыты  трупами,  что  по  нимъ 
не  возможно  было  почти  нигдѣ  пройти  по  землѣ,  а надо  было  ити  по  тру- 
памъ. Въ  этотъ  вечеръ  солдаты  нашли  драгоцѣнную  и отличную  добычу  зо- 
лота, серебра,  дорогихъ  каменьевъ,  жемчуга,  драгоцѣнностей  ииаго  рода, 
золототканной  парчи,  бархатныхъ  и шелковыхъ  матерій,  что  все  было  награ- 
блепо  изъ  лавокъ  мастеровъ  золотыхъ  дѣлъ  и другихъ  торговцевъ».  При  вто- 
ричномъ нападеніи  Русскихъ,  происходившемъ  въ  слѣдующій  день,  почти  весь 
остальной  городъ  былъ  обращенъ  въ  пепелъ  и разграбленъ  Поляками:  «семь 
Царскихъ  вѣнцовъ  (сказано  на  524  стр.)  и 3 скипетра,  въ  томъ  числѣ  одинъ, 
сдѣланный  изъ  цѣльнаго  единорога,  богато  убранный  рубишГмн  и алмазами,  1)9 
вмѣстѣ  съ  безчисленнымъ  множествомъ  драгоцѣнныхъ  вещей,  все  это  должно 
было  перейти  въ  чужія  страны.»  Наконецъ  Русскимъ,  подъ  предводитель- 
ствомъ Ляпунова  (Пожарскаго?),  удалось  снова  овладѣть  Городомъ  и Кремлемъ, 
а Поляковъ  прогнать. 

Разсказъ  Бусова  оканчивается  возведеніемъ  Михаила  Ѳедоровича  Романова 
на  Русскій  престолъ,  и изъявленіемъ  искренняго  желанія  и молитвы  къ  Богу 
о совершенномъ  возстановленіи  спокойствія  и мира. 

Кромѣ  списка  сочиненія  Бусова,  которой,  по  желанію  автора  (говоритъ  сынъ 
Фрндр.  Аделунга)  изготовленъ  для  него  въ  Дрезденѣ,  и коимъ  онъ  руководство- 
вался при  составленіи  своей  статьи  о жизни  н сочиненіяхъ  Бусова,  въ  Петер- 
бургѣ, имѣются  еще  два  списка  того  же  сочиненія.  Одинъ,  о которомъ  упоми- 
нается въ  т.  I,  принадлежитъ  Императорской  Академіи  Наукъ  и,  кажется,  снятъ 
съ  подлинника,  приготовленнаго  для  печати  самимъ  Бусовымъ,  что  видно  изъ 
прибавленія,  сдѣланнаго  въ  самомъ  заглавіи.  Тутъ  мы  находимъ  не  только  это 
замѣчаніе,  по  и означеніе  мѣста,  гдѣ  Бусовъ,  вѣроятно,  въ  1617  году,  умеръ  н 
похоронепъ.  Въ  заключеніи  этотъ  списокъ  содержитъ  молитву  пастора  Марты- 
на Бера.  Полное  заглавіе  Академическаго  списка  слѣдующее: 

Кеіаііо  «Іа»  Ы 8иттагІ8сЬе  ЕгхеЫип^  ѵот  еі«епІ1іс1іеп  ІІг§рпіп"  сіі е»е»  ііхі- 
«еп  Кгіе^.ч  ѴѴечепч  іп  Мочсоѵѵііег-Баті  обег  Кеич$-Бап<1.  Ипб  хѵач  8Іс1і  ігтег- 
ЬаІЬ  8есЙ8  иші  2\ѵапІхі§  баЬгеп  тіі  ГипІГ  Ке§іегепбеп  Кеу§егп  (хѵіе  8іе  бапп 
ІЬгеп  Неггп  аІ80  хѵоііеп  (ііиіігеі  иші  ^епеппеі  ЬаЬеп)  (1а8еіЬ»і  аііегчеііч  Ве^еЪеп 
шні  2иде1га§еп:  \Ѵіе  еіпег  пасѣ  бет  ашіегп  хи  бег  Кгоп  ипб  Ке^іегип^,  ипб 
аисЬ  хѵіебегит,  баѵоп  котшеп.  Нет  Ѵоп  бег  ЕпѵеЫип«  Неггп  ІЛабічІаі  Кб- 
пі«8  іп  Роіеп  8і§І8типбі  III  8оЬп:  Ипб  епбІісЬеп  ѵоп  сіег  ^гаичатеп  Хегчіогип^ 
бег  НаирІ-8іа<11  ба8еіЬ8І  іп  Кеіі88-Гапб,  Мо8Соѵіа  «епапі.  Аич  \ѵе!с1іет  хи  егче- 


118.  Этотъ  скипетръ,  обсаженный  драгоцѣнными  каменьями,  длиною  5і/2  Фута, 
Иванъ  Васильевичъ  купилъ  за  7,000  ф.  стер,  у Аугсбургскихъ  купцовъ,  а они 
купили  у Англичанина  Горсея,  который  въ  1584  году  былъ  въ  Москвѣ.  См.  Ног- 
$еу  Согопаііоп  е(с.,  у Накінуі  527,  и Карамзина  ч.  IX,  стр.  555,  прим.  148. 
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Ьепйе,  \ѵа8  <1ег  Іеуйі^е  Н (3 1 1 і 8 с іі е 8ШгеГгіесІе  (\ѵепп$  аиГ  Ъеуйеп  §еі!еп  ап  ^еЪііЬг- 
ІісЬег  АиГйісЬі  шап§е1п  ІІіиі)  2\ѵІ8сЬеп-ОЬгіёкеіІеп  ипсі  ГпІегіЬапеп  Гиг  Бгэи§ат, 
АиГгиЬг,  Етрогип§  ппсі  ІІпЬеуІ  §ііШеп  шні  апгісЬіеп  капп.  АІІеп  ЬіеЫіаЬегп  (Іег 
НЫогізсЬеп  СгезсЬісЫеп  іи  80П(1ег1ісЬет  Піеп8І,  ЕЬгеп  ип<і  ЛѴоЫ^еГаІІеп,  гщат- 
тсп  деІга«еп  иш][  іш  Бгиск  §е§еѣеп  (ІигсЬ  Сопгайит  Ви880\ѵ,  Йе8  Ьипе-Виг§І8- 
еЬеп  Риг8іепіЬшп8  іп  (іеп  Ргеуеп  Вйгіі#. 

Лппо  1612  (1.  1 Маг{у  іп  Ві&а  іп  гісЫіде  Опіпип^  (ІеЬгасЫ  ипсі  Ао  17  гит 
Вгиске  ВеГогсіегІ  лѵегсіеп  80І1еп  (лѵіе  сір8  ВисЬ<1гискег8  Сопігасі  аи8\ѵеІ8еі)  сіег 
АиіЬог  аЬег  іп  ІЛіЪеск  сІагііЬег  $е8ІогЬеп  ипсі  іт  ГтЬ§ап§  сіег  ТЬит-КігсЬеп 
ЕЬгНсЬ  Ье^гаЬеп. 

Этотъ  списокъ  въ  листъ,  содержитъ  397  стр.,  и въ  каталогѣ  Академіи  обо- 
значенъ знакомъ:  XX.  В.  а.  IV. 

Второй  списокъ  сочиненія  Конрада  Бусова,  которымъ  пользовались  Кара- 
мзинъ и Устряловъ,  принадлежитъ  Библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея.  Къ  со- 
жалѣнію, въ  каталогѣ  рукописей  этой  Библіотеки  сей  рукописи  уже  не 
обозначено,  но  заглавіе  ея  знаемъ  но  прежде  сдѣланному  съ  нея  списку 
именно: 

СЬгопісоп  Мо8соѵіІісшп  сопііпепз  ге8  а тогіе  Лоаппіз  Ва8І1ісіІ8  Тугаппі  ошпі- 
игп  ^ио8  80І  ѵійіі  ішпіапІ88Іті  еі  1гисиІепІІ88Іті  Аппо  СЬг.  1584 — 1612. 

Внимательное  сравненіе  этой  лѣтописи  съ  обоими  другими  списками,  въ  загла- 
віи которыхъ  сочинителемъ  ихъ  названъ  Бусовъ,  вселило  въ  моего  отца  убѣж- 
деніе, что  сочиненіе  этого  «СЬгопісоп  Мозсоѵііісит»  принадлежитъ  Бусову. 
Когда  я уже  отпечаталъ  значительную  часть  этого  сочиненія,  получилъ  извѣ- 
стіе, что  Докторъ  Эрнстъ  Германъ  въ  Дрезденѣ  пришелъ  къ  тому  же  са- 
мому убѣжденію,  вовсе  не  зная  еще  выводовъ  моего  покойнаго  отца.  Те- 
перь остается  только  рѣшить  вопросъ,  не  составилъ  ли  и Мартынъ  Беръ,  о 
которомъ  говоритъ  Бусовъ,  какъ  о современникѣ  и товарищѣ  своемъ  по 
страданіямъ,  особаго  сочиненія  о Россіи?  Можетъ  статься,  оно  отыщется  со 
временемъ. 


Царь  Борисъ  Годуновъ  имѣлъ  намѣреніе  заключить  тѣсный  союзъ  между 
Россіею  и Даніею,  найлучшимъ  средствомъ  для  чего  онъ  полагалъ  выдать  един- 
ственную свою  дочь,  Аксинью,  за  мужъ  за  Принца  Іоанна,  младшаго  бра- 
та Датскаго  Короля,  Христіяна  IV.  Чтобы  завести  переговоры  по  этому  пред- 
мету, Борисъ  послалъ,  осенью  1601  года,  значительное  посольство  въ  Копенга- 
генъ, состоявшее  изъ  трехъ  очень  свѣдущихъ  Государственныхъ  мужей:  Князя 
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Насилья  Мстиславскаго,  Василія  Шуйскаго  и Аѳапасья  Власьева.  Предложеніи 
о союзѣ  были  очень  хорошо  приняты  въ  Даніи,  потому  что  обѣ  Державы  на- 
ходили въ  немъ  свою  выгоду,  имѣя  общаго  врага  въ  Швеціи.  Послы  успѣли 
такъ  хорошо  въ  своемъ  дѣлѣ,  что  уже  въ  Августѣ  слѣдующаго  года  молодой 
Принцъ  сѣлъ  на  корабль  и отправился  въ  Россію,  а 19-го  Сентября  имѣлъ 
торжественный  въѣздъ  въ  Москву  и принятъ  Царемъ  Борисомъ  со  знаками  ве- 
личайшей пріязни  и благосклонности,  но  28  Октября  скончался,  послѣ  кратко- 
временной болѣзни,  на  20-мъ  году  жизни. 

О путешествіи  Принца  Іоанна  и объ  его  пріѣздѣ  въ  Москву  мы  имѣемъ 
весьма  замѣчательное  сочиненіе:  оно  вышло  въ  свѣтъ  вскорѣ  по  возвращеніи 
въ  Данію  тѣхъ  лицъ,  которыя  провожали  Принца  въ  Россію.  Сочинитель  его 
себя  не  именуетъ,  но  съ  большою  основательностью  догадываемся,  что  оно 
принадлежитъ  перу  придворнаго  ироповѣтника  Герцога  Іоанна,  М Іоанну  Лун- 
ду, или  его  Секретарю,  Доктору  Ергену  Веберу  (Бг.  йбгдеп  \Ѵейег). 


Подробное  заглавіе  этого  сочиненія  есть  слѣдующее: 

\ѴагйаГГіі^е  Веіаііоп  йег  Веи§$і$сЬеп  ѵпй  Ми8СО\ѵіІІ8Сйеп  Кеузе  ѵті  Еіп- 
йе88  Бигсйіеисйіщеп,  Носй^еЬогпен  Еіігііеп  ѵші  Неггеп,  Пеггеп  Негіхо^ 
ЛоЬап$еп  Йе88  ійп^егп,  Аи88  Кбпі^Іісйет  8іатт  Беппетагск  еіс.  ЕгЪе  іп 
ІѴопѵедеп,  Нсіігод  хи  8сЫе88\ѵі§,  ГІоЫеіп,  81оппагп  ипсі  (Іег  ВіІйшаг8СЙеп, 
ПгаІТеп  хи  ОійепЬигск  ѵпй  Бе11шепйог8І  еіс.  Багіппеп  ап$ехеі§еІ  \ѵігй,  тіі 
\ѵа8  §го88еп  Рге\ѵйеп  ІЬг  К.  О.  іп  Ки88Іапй  ѵоп  йет  СгГ088тесйІідеп  Ро- 
Іепіаіеп  йет  Пго88Іиг8Іеп  іп  йег  Мозсалѵ,  тіі  дгоззет  Ротр  ипй  8оІеппіІеІ 
І8І  етрГаи^еп  хѵогйеп,  ЬепеЬепаі  йег  Тгасіаііоп  ѵпй  ѵогейгип^,  80  ІЬг  К.  В. 
ѵогейгеі  І8І  хѵогйеп,  \ѵе1сйе8  а11е8  йіегіп  кіігіхііейеп  зресіГісігеІ  ѵпй  Ьезсйгі- 
Ьеп  І8І.  8атрІ  ап^ейепскіег  Піг  Е.  Б.  8сйлѵасййеіІ  ѵпй  8е1і§ег  АЬзсйіей,  зѵеі- 
ейеп  йег  (хго88І‘ііг8І  йоейзейтегіхііей  Ьек1а§еІ,  ѵпй  тіі  лѵа8  Ргосе88  йіе  Еііг- 
8І1ісйе  Беісйе  І8І  Ьезіеіі^і  лѵогйеп.  Аней  АѵайгйаГПі^ег  ВегісЫ  йег  йеггііейеп 
$е1е§епйеіІ  йе8  Ки88Іапйе8,  йег  щ*088еп  8іайІ  Ми88кахѵ,  Ееѣеп  ипй  8Шеп. 
Бигей  еіпеп  йег  \ѴагйеіІ  ЕіеййаЬег,  йет  НосйЮЫісйеп  І1аи88  Беппетагск 
ѵпй  НоІЫеіп,  хи  80пйегп  Ейгеп  хи8аттеп  §еІга§еп.  Ъ и Ма^йеЬиг^к,  Ьеу 
Йойап  Ргапскеп.  Аппо  сіэ  іэ.  спи.  4°. 

Такъ  какъ  это  сочипеніе  сдѣлалось  величайшею  рѣдкостью,  а для  исто- 
ріи царствованія  Бориса  Годунова  очень  важно,  то  Бишингъ  и напечаталъ  его 
отъ  слова  до  слова  въ  своемъ  сборникѣ  Ма§а8Іп  Гиг  НЫогіе  ипй  Оео^гарйіе, 
Вй.  VII,  8.  255 — 298. 

Шлегель,  въ  своемъ  сочиненіи:  ЕеЬем  СйгЫіап  IV,  8.  314,  упоминаетъ  объ 
изданіи  этого  сочиненія,  вышедшемъ  въ  Гамбургѣ  въ  1603  году.  Это  изданіе 


Прим,  перев.  Это  ошибка:  въ  1601  году  посылалъ  Царь  Борисъ  Дворянина  Ржев- 
скаго и Дьяка  Дмитріева;  см.  Карамзина  И.  Г.  Р.  XI,  43.  Власьевъ  былъ  сва- 
томъ въ  Даніи  въ  1604  году;  тамъ  же,  прим.  38  и 77;  но  ни  Мстиславскій, 
Шуйскій,  никогда  не  были  въ  Даніи, 
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Пыл  о бы  древнѣйшее,  если  оы  юлько  это  свѣдѣніе,  сообщенное  Шлегелемь  и 
повторенное  Миллеромъ  по  Шлегелю  въ  его  8атш1.  Ки8$.  Бе^сй.  Вй.  У,  8.  144, 
не  основывалось  на  ошибкѣ,  или  недоразумѣніи,  потому  что  дальнѣйшаго  дока- 
зательства ему  нигдѣ  не  нахожу. 

Два  иныя  оффпціяльныя  донесенія  объ  этомъ  путешествіи  находятся  въ  ру- 
кописи въ  Копенгагенѣ  и писаны  на  Датскомъ  языкѣ.  Первое  хранится  въ  та- 
мошнемъ Королевскомъ  Тайномъ  Архивѣ  и имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

К.  N.  НегІго§  Напэ  ІіІ  8сЫе§лѵі<*-НоЫееп  Ьап>  Кеу$е  аіі  ВуМапй  Аппо  1602. 

Другое  находится  въ  Королевской  Библіотекѣ  и имѣетъ  слѣдующую  надпись: 

НегІи§  Наіі8І5  Кеіье  ІіІ  Ки^іагкі,  «от  аи^ік  йеп  Гбг$1е  Аи^изіі  Аппо  1602. 

Въ  печати  явилось  описаніе  этого  путешествія  на  Датскомъ  языкѣ  подъ 
слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Негіи^  Нап8І§  Цеп  ин§е  Веі$е  ІіІ  КуіЫашІ,  8у§(1ош  а§  Пой.  Кіоѣепііаѵп, 
1606,  4°. 

Эти  донесенія  о пребываніи  Датскаго  Принца  Ісинна  въ  Россіи  очень  бога- 
ты весьма  любопытными  и важными  свѣдѣніями  о Борисѣ  Годуновѣ,  его  Дво- 
рѣ н времени,  и потому  я не  считаю  лишнимъ  представить  изъ  нихъ  по- 
дробное извлеченіе,  хотя  бы  дія  того,  чтобы  сличить  съ  Русскими  Архивными 
извѣстіями  и на  основаніи  ихъ  дополнить,  или  распространить.  119 

Принцъ  Іоаннъ  отправился  въ  путь,  въ  сопровожденіи  своего  ОберггоФмей- 
стера,  Акселя  Гнльденстіерна,  двухъ  другихъ  Государственныхъ  Совѣтниковъ, 
Акселя  Браге  и Христіяна  Голка,  и съ  большою  свитою,  1-го  Августа,  изъ  Ко- 
пенгагена, моремъ,  съ  8 кораблями,  бывшими  подъ  начальствомъ  Адмирала 
ГарлоФа  Дуа  (І)иа),  и 10-го  числа  достигъ  Нарвы,  гдѣ  уже  почти  два  мѣся- 
ца дожидался  его,  высланный  ему  на  встрѣчу  туда  изъ  Москвы,  Бояринъ  Ми- 
хайло  Глѣбовичъ  Салтыковъ.  Пріемъ  съ  Русской  стороны  былъ  очень  тор- 
жественный, и Принцу,  при  вступленіи  его  на  Русскую  землю,  отъ  имени  Ца- 
ря поднесены  богатѣйшіе  подарки.  Эти  подарки  состояли  въ  экипажѣ,  сна- 
ружи позолоченномъ,  внутри  обитомъ  бархатомъ  и шелковою  матеріею;  онъ 
быль  заложенъ  шестеркою  сѣрыхъ  лошадей;  9 Русскихъ  одеждъ  изъ  драго- 
цѣнной матеріи,  съ  пуговками  изъ  драгоцѣнныхъ  камней  и жемчужинъ,  обдѣ- 


119.  Въ  сборникѣ:  МііПег’8  8ашшІ.  Віі8§.  Ое8СІйсЫе,  Тіі.  V,  8.  140 — 157,  на  осно- 
ваніи Русскихъ  Архивныхъ  извѣстій,  составлено  новѣтствованіе  о пребываніи 
Принца  Іоанна  въ  Москвѣ,  которое  предста  мнетъ  уклоненія  въ  нѣкоторыхъ  слу- 
чаяхъ отъ  вышеупомянутаго  «Кеіаііоп»  и гораздо  менѣе  подробно.  На  основаніи 
извѣстій,  сообщенныхъ  Миллеромъ,  и отчасти  также  и на  основаніи  инозем- 
ныхъ источниковъ,  сочинено  радсужденіе,  которое  подъ  заглавіемъ:  «Датскій 

Принцъ  Іоаннъ  въ  Россіи,  событіе  1602  года»,  помѣщено  въ  Сѣверномъ  Архи- 
вѣ за  1822  годъ,  N.  8,  стр.  81,  и оттуда  переведено  Барономъ  Корфомъ  на  Нѣ- 
мецкій языкъ  и явилось  въ  81.  РеІег8І>иг^і8с1іеп  МопаІ88с1ігіЙ,  Ііегаив^е^еЬеп  ѵоп 
Лидиві  ѵоп  ОЫесор,  за  1822  годъ,  N.  54,  стр.  121  — 139. 
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ллнныхъ  въ  золото,  5 бархатныхъ  шляпъ  подбитыхъ  соболемъ  и унизанныхъ, 
дорогими  каменьями  и жемчугомъ;  4 пары  парчевыхъ,  золотомъ  шитыхъ,  сапо- 
говъ (4  Раг  8ііеГе1п  ѵоп  ОоійзіоіТ)  и подкованныхъ  серебромъ;  2 сорока  отлич_ 
нѣйшихъ  соболей. 

Послѣ  шестидневнаго  роздыха,  Принцъ  и его  свита  отправились  въ  даль- 
нѣйшее путешествіе  въ  Москву;  во  все  его  продолженіе  карета  Принца  была 
окружена  почетнымъ  конвоемъ  изъ  500  человѣкъ  Русской  конницы.  23-го  чи- 
сла они  достигли  Новагорода,  гдѣ  опять  имѣли  8-дневный  роздыхъ,  а въ  про- 
долженіи этого  времени  «Русскіе  много  потѣшали  Принца  дикими  звѣрями 
п тому  подобными  вещами».  11-го  Сентября  Принцъ  въѣхалъ  въ  Старицу,  гдѣ 
его  встрѣтили  4000  исправно  одѣтыхъ  и вооруженныхъ  всадниковъ,  и гдѣ 
ему  подарены  были  3 красивыхъ  въ  богатой  сбруѣ  коня  изъ  Царскихъ  коню- 
шень,  «въ  числѣ  ихъ  одинъ  былъ  бѣлый  съ  темными  очень  частыми  полоса- 
ми и совершенно  походилъ  на  рысь»,  и еще  драгоцѣнная  сабля  съ  золотымъ, 
бирюзою  обсаженнымъ,  эфесомъ.  18-го  числа  онъ  имѣлъ  роздыхъ  въ,  Тушинѣ 
куда  на  встрѣчу  ему  высланы  были  въ  подарокъ  2 золотыхъ,  унизанныхъ  дра- 
гоцѣнными каменьями,  цѣни.  Наконецъ,  19-го  числа  Принцъ  имѣлъ  торже- 
ственный въѣздъ  въ  Москву  на  богато  убранной  Великокняжеской  лошади,  ко- 
торую, еще  далеко  не  доѣзжая  до  столицы,  привели  ему  въ  подарокъ,  вмѣстѣ 
съ  лошадями,  назначенными  для  его  свиты,  большое  число  Бояръ  въ  необык- 
новенно великолѣпной  одеждѣ.  У городскихъ  воротъ  онъ  былъ  встрѣченъ  че- 
тырьмя знатными  сановниками  и отведенъ  ими  въ  назначенное  ему  помѣщеніе. 
«Люди  Его  Высочества  (говоритъ  Донесеніе)  не  могли  бить  въ  барабаны,  или 
играть  на  трубахъ  при  въѣздѣ  Его  Высочества,  но  должны  были  ѣхать  совер- 
шенно тихо,  такъ  какъ  Русскіе  не  дозволили  этого,  говоря,  что  у нихъ  упо- 
требляютъ эту  музыку  только  тогда,  когда  идутъ  на  сраженіе,  и что  она  не 
принадлежитъ  къ  числу  мирныхъ  удовольствій.  Но  Царь  велѣлъ  ^звонить  въ 
большіе  колокола,  которые  и производили  оглушительный  шумъ,  въ  знакъ  ра- 
дости при  въѣздѣ  Принца».  120 

Въ  день,  послѣдовавшій  за  пріѣздомъ  Принца,  обѣдъ  принесли  ему  на  домъ 
изъ  Царской  поварни,  около  100  блюдъ,  «на  посудѣ  изъ  чистаго  золота,  и по- 
суда была  велика  и толста,  съ  золотыми  крышками,  и всякаго  рода  напитки 


120.  Въ  сочиненіи  «ЛѴа  ІігЬ  айЧ  еп  К е Іа  Іі  о п»  сказано,  у Бюшинга,  стр.  2 0 б г «Въ  замкѣ 
(т.  е.,  въ  Кремлѣ),  подлѣ  одной  изъ  церквей  стоитъ  огромная  крѣпкая  деревянная 
башня,  но  не  высокая;  на  ней  виситъ  очень  красивый  огромный  колоколъ,  ко- 
торый, я думаю,  вѣситъ  120  корабельныхъ  пудовъ  (8с1ііП’-рГип<І) . Въ  этотъ  коло- 
колъ звонятъ  тогда,  когда  празднуютъ  высокоторжественные  дни  и главные  праз- 
дники, во  время  божественной  службы.  Да  кромѣ  того  тогда  еще,  когда  Царь 
выѣзжаетъ  изъ  города  и въѣзжаетъ  въ  него,  когда  Царь  принимаетъ  иноземныхъ 
пословъ,  или  когда  получена  радостная  вѣсть.  Миллеръ,  въ  8ашш1.  Кіі8§іс1іег  (>е- 
5сЫсМе  Вй.  V,  8.  147,  говоритъ  противное,  основываясь  на  Архивныхъ  извѣстіяхъ, 
именно,  что  при  въѣздѣ  Принца  звонили  въ  огромный  колоколъ,  висѣвшій  на 
Ивановской  колокольнѣ. 
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В*ь  позолоченыхъ  кубкахъ  и чашахъ».  Легкое  нездоровье  Царя  заставило  отло- 
жить представленіе  Принца  ко  Двору  на  8 дней,  и оно  было  назначено  оконча- 
тельно на  28  Сентября,  Принцъ  и вся  его  свита  въ  этотъ  день  были  отведены 
во  Дворецъ  въ  необычайно  великолѣпной  процессіи  и въ  сопровожденіи  боль- 
шаго числа  знаменитыхъ  Бояръ.  Когда  они  ириближились  ко  Кремлю,  раз- 
дался звонъ  большаго  колокола,  а когда  Принцъ  сходилъ  съ  лошади,  его  при- 
няли Князья  Андрей  Васильевичъ  Трубецкой,  Василій  Казикардонуковичъ  Чер- 
касской. «Когда  Е.  К.  В.  вошелъ  въ  Царскую  Палату,  Е.  Ц.  В.  и сынъ  Его 
встали;  Ихъ  Ц.  В.  были  одѣты  чрезвычайно  красиво,  и вся  одежда  блистала 
алмазами  и жемчугомъ,  но  особенно  богато  была  убрана  грудь  и голова:  будто 
звѣзды  свѣтились  на  той  и на  другой.  Когда  Е.  К.  В.  подошелъ  къ  Е.  Ц.  В ' 
поклонившись  почтительно,  то  онъ  былъ  принятъ  Е.  Ц.  В.  и молодымъ  Госуда- 
ремъ очень  дружелюбно  и привѣтливо,  и представленіе  началось  безотлагательно». 
Послѣ  представленія  Принцъ  и его  свита  были  позваны  къ  Царскому  столу,  при- 
глашеніе на  который  послѣдовало  еще  наканунѣ.  Обѣдъ  происходилъ  въ  Гра- 
новитой Палатѣ:  «въ  огромной  залѣ,  великолѣпно  убранной,  со  сводами,  раз- 
рисованными прекрасною  живописью.  Сѣдалище  Царское  было  изъ  золота,  столъ 
изъ  серебра  съ  позолоченными  ножками;  около  стола  лежалъ  коверъ,  вышитый 
золотомъ.  Съ  верху  залы  висѣла  великолѣпная  корона  и въ  ней  часы  съ  бо- 
емъ. Посредѣ  залы  находится  огромная  колонна,  и вокругъ  ея  на  полкахъ,  отъ 
верху  до  низу,  стоитъ  такое  множество  золотыхъ  и серебряныхъ  кубковъ  и 
большой  посуды,  что  нельзя  удержаться  отъ  удивленія.  Въ  передней  залѣ  раз- 
ставлено кругомъ  такъ  много  золотыхъ  и серебряныхъ  чашъ  и .блюдъ,  не  го- 
воря уже  о большой  посудѣ  въ  видѣ  изображеній  различныхъ  звѣрей  разна- 
го рода,  что  кто  не  видѣлъ  того,  не  повѣритъ  описанію». 

Обряды  во  время  обѣда  были  все  тѣ  же,  что  уже  извѣстны  изъ  преж- 
нихъ описаній.  Кушанья  на  оба  стола  были  принесены  на  200  золотыхъ  блю- 
дахъ, а также  и напитки  въ  большихъ  золотыхъ  чашахъ  и кубкахъ. 

Послѣ  обѣда  послѣдовало  (объ  этомъ  событіи  упоминаетъ  самимъ  крат- 
кимъ образомъ  Миллеръ  въ  8атт1.  Ви§§.  Сге§сЬ.  Вй.  V,  8.  153,  ссылаясь  на 
сочиненіе  Шлегеля  ЕеЬеп  СЬгЫіап  IV,  8.  318)  обрученіе  Принца  съ  дочерью 
Годунова,  и тутъ  же  уговорились,  что  бракосочетаніе  должно  быть  совершено 
около  наступающаго  Новаго  Года.  При  этомъ  случаѣ  Царь  и его  сынъ  сняли 
съ  себя  золотыя  цѣпи,  унизанныя  алмазами  и рубинами,  которыя  они  сами 
носили,  и повѣсили  ихъ  «съ  величайшимъ  почтеніемъ»  на  шею  Принцу. 
Сверхъ  того  при  этомъ  случаѣ  отъ  Царя  были  поднесены  молодому  Принцу 
слѣдующіе  драгоцѣнные  подарки:  большая  золотая  чаша,  унизанная  драго- 

цѣнными каменьями  и жемчугомъ,  малая  золотая  чаша  съ  сапфиромъ,  12  се- 
ребряныхъ, внутри  позолоченыхъ,  кубковъ,  изъ  нихъ  2 очень  большіе,  3 боль- 
шіе серебряные  стакана  и 15  большихъ  серебряныхъ  чашъ;  далѣе  11  штукъ 
парчи,  15  штукъ  бархата,  9 штукъ  камки,  15  штукъ  атласу,  4 штуки  Сап- 
заи^еп,  121  10  штукъ  Англійскаго  сукна,  10  сороковъ  соболей,  20  рысьихъ 


121.  Думаю,  какая  ни  будь  пестрая  шелковая  матерія. 
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шкуръ,  5 черныхъ  лисицъ  и 3 Русскихъ  одежды  парчевыя  съ  золотыми  цвѣ- 
тами. 122 

Послѣ  пребыванія  во  Дворцѣ,  продолжавшагося  нѣсколько  часовъ,  Принцъ 
былъ  отпущенъ  весьма  дружественно,  и,  въ  сопровожденіи  той  же  свиты,  съ 
прежнимъ  церемоніаломъ,  воротился  въ  свое  пребываніе.  Сочиненіе:  «Кеіаііоп» 
вовсе  не  упоминаетъ  объ  обрученіи,  но,  иовѣтствуя  объ  этомъ  представленіи, 
дѣлаетъ  слѣдующее  замѣчаніе:  «Во  Дворцѣ  никто  изъ  насъ  не  видалъ  ни  Ца- 
рицы, ни  Царевны,  и ни  одной  женщины.  Да  и Е.  К.  В.  не  видѣлъ  ни  одной, 
но  статься  можетъ,  что  онѣ  стояли  въ  потаенномъ  мѣстѣ,  такъ  что  могли  ви- 
дѣть пріѣздъ  и отъѣздъ  Е.  К.  В.»  123 

4 Октября  послѣдовало  опять  со  стороны  Царя  торжественное  отправ- 
леніе Принцу  драгоцѣнныхъ  подарковъ,  именно:  13  Русскихъ  одеждъ  изъ 

камки,  подбитыхъ  соболемъ,  съ  пуговицами  изъ  жемчугу,  драгоцѣнныхъ  ка- 
меньевъ, или  золотыми;  2 шейныхъ  воротничка,  унизаннымъ  крупнымъ  жемчу- 
гомъ, парчевое  одѣяло,  подбитое  соболемъ  и опушенное  бобромъ,  драгоцѣнное 
постельное  бѣлье  и бѣлье  носильное,  и мн.  др.  предметы. 

6-го  Октября  Царь  со  всѣмъ  семействомъ  совершилъ  путешествіе  въ  Трои- 
цынъ монастырь;  въ  «Веіаііоп»  находимъ  подробное  описаніе  путешествія. 
Поѣздъ  открывался  600  конными  людьми,  по  три  въ  рядъ.  Многіе  изъ  нихъ 
были  одѣты  «въ  парчевыя  одежды  въ  видѣ  панцыря»,  за  тѣмъ  слѣдовали  25 
заводскихъ  лошадей  подъ  дорогими  покрывалами,  ихъ  вели  столько  же  богато 
одѣтыхъ  конюховъ.  За  тѣмъ  ѣхала  пустая  карета,  «похожая  на  висячія  (т.  е., 
ресорныя)  Нѣмецкія,  покрытая  краснымъ  сукномъ  и вездѣ  сильно  позолочен- 
ная. Наконецъ  явился  и Великій  Князь:  его  везли  на  бѣлыхъ  лошадяхъ;  ка- 
рета его  была  обита  бархатомъ  и верхъ  ея  опирался  на  четыре  подпоры,  укра- 
шенныя серебряными  шарами.  Поѣздъ  замыкался  юнымъ  Царевичемъ.  Онъ 
ѣхалъ  верхомъ  съ  большою  свитою  Бояръ  и солдатъ.  Позади,  па  полчаса  ѣзды, 
слѣдовала  Царица  въ  великолѣпномъ,  просторномъ,  везомомъ  десятью  бѣлыми 
лошадьми,  дорожномъ  экипажѣ;  передъ  каретою  шли  40  богато  украшенныхъ 
заводскихъ  лошадей;  ихъ  вели  весьма  богато  одѣтые  конюхи.  За  Царицею  ѣха- 
ла Царевна  въ  каретѣ  плотно  закрытомъ;  ее  везли  8 красивыхъ  лошадей  «Всѣ 


122.  Шлегель,  въ  соч.,  приведенномъ  выше,  змѣчаетъ  при  этомъ,  что  Принцъ 
и самъ  привезъ  немало  драгоцѣнностей,  и что  онъ  былъ  въ  состояніи  прилично 
отблагодарить  Царя  за  сдѣланные  ему  имъ  подарки. 

123.  Карамзинъ,  въ  Исторіи  Гос.  Росс.,  т.  XI,  стр.  40,  на  основаніи  современныхъ 
Русскихъ  извѣстій,  описываетъ  такъ  очаровательную  красоту  дочери  Годунова: 
«Она  была  средняго  роста,  полна  тѣломъ  и стройна;  имѣла  бѣлизну  млечную,  во- 
лосы черные,  густые  и длинные,  трубами  лежащіе  на  плечахъ,  лице  свѣжее,  ру- 
мяное, брови  союзныя,  глаза  большіе,  черные,  свѣтлые,  красоты  несказанной, 
особенно,  когда  блистали  въ  нихъ  слезы  умиленія  и жалости;  не  менѣе  плѣняла 
и душою,  кротостью,  благорѣчіемъ,  умомъ  и вкусомъ  образованнымъ,  любя  кни» 
ги  и сладкія  пѣсни  духовныя». 
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женщины  (рѣчь  о дамской  свитѣ)  ѣхали  верхомъ  на  лошадяхъ  точно  такъ, 
какъ  ѣздятъ  мущины;  головной  уборъ  ихъ  составляли  шляпы  цвѣта  бѣлаго 
какъ  снѣгъ,  съ  подкладкою  таФтяною  тѣлеснаго  цвѣта  и желтою  шелковою  обор- 
кою, кисти  съ  которой  спускались  внизъ  и висѣли  на  плеча.  Лица  ихъ  были 
завѣшены  бѣлыми  покрывалами,  спускавшимися  до  рта.  Они  были  одѣты  въ 
длинныя  платья  и желтыя  ботинки;  каждая  изъ  нихъ  ѣхала  верхомъ  на  бѣлой 
лошади.  Этихъ  женщинъ  и дѣвушекъ,  составлявшихъ  свиту  Царицы  и Царев- 
ны, было  числомъ  до  24».  Карету  окружали  300  хорошо  одѣтыхъ  тѣлохрани- 
телей съ  бѣлыми  посохами  въ  рукахъ;  въ  самомъ  концѣ  поѣзда  слѣдовали  еще 
5,000  человѣкъ  верхами.  Достойно  замѣчанія  и слѣдующее  обстоятельство,  ко- 
торое не  должно  быть  прейдено  тутъ  молчаніемъ,  именно  то,  что  за  каретою 
Царя  везли  ящикъ  («еіпе  гоіе  Байеп») : въ  него  были  опускаемы  всѣ  прось- 
бы, которыя  подавалъ  Царю  народъ,  преслѣдуя  его  громкимъ  крикомъ. 

Борисъ  возвратился  изъ  этого  путешествія  16-го  Октября,  и какъ  только 
услышалъ  онъ,  что  Датскій  Принцъ  наканунѣ  заболѣлъ,  тотчасъ  отправилъ  къ 
нему  4 своихъ  Лейбъ-Медиковъ  Нѣмцевъ.  Болѣзнь  вскорѣ  приняла  характеръ 
горячки  худаго  качества  и возбудила  живѣйшія  опасенія  за  Принца.  Узпавъ, 
что  опасность  увеличивается,  Царь,  уже  успѣвшій  полюбить  Принца,  какъ  род- 
наго  сына,  отправился  навѣстить  его  съ  торжественнымъ  поѣздомъ,  который 
такъ  описалъ  въ  «Веіаііоп»:  «Когда  Царь  узналъ,  что  слабость  усиливается, 
то  27  Октября  пришелъ  навѣстить  Е.  К.  В.  въ  его  помѣщеніи  и слѣдую- 
щимъ порядкомъ:  впереди  шелъ  одинъ  служитель  съ  позолоченымъ  кресломъ, 
покрытымъ  чехломъ  тѣлеснаго  цвѣта;  за  нимъ  слѣдовала  толпа  Бояръ.  По- 
томъ пріѣхалъ  и Царь  въ  саняхъ;  они  были  снаружи  вызолочены,  а внутри 
покрыты  зеленымъ  бархатомъ;  полсть  на  нихъ  была  соболиная.  Когда  Царь 
вышелъ  изъ  саней  и расположился  ити  въ  покоіі  или  спальню  Принца,  Бояре 
пошли  впередъ,  а за  ними  отецъ  Папа  или  Патріярхъ  съ  золотымъ  крестомъ, 
святою  водою  и кадильницею;  они  осѣняли  знаменіями  креста,  кропили  Свя- 
тою водою  и окуривали  ѳиміамомъ  даже  до  самаго  покоя  Принца.  Подлѣ 
Царя  и за  нимъ  шли  Канцлеръ,  Ландмаршалъ,  вмѣстѣ  съ  Вельможами,  род- 
ственниками Царя  и другими  знатными  сановниками,  Боярами  съ  ихъ  служи- 
телями. Какъ  Е.  Ц.  В.  вступилъ  въ  покой  или  въ  спальню  Принца,  и примѣ- 
тилъ, что  у Принца  уже  и голосъ  слабъ,  то  опъ  крайне  огорчился,  не  могъ 
удержаться  отъ  вздоховъ  и выраженія  глубокой  горести,  и,  поручивъ  его  Все- 
могущему Богу,  Царь  оставилъ  его  въ  сильной  горести,  а вышедшп  на  крыльцо, 
осыпалъ  бранью  и проклятіями  толмача  за  то,  что  онъ  утаилъ  отъ  него  прав- 
ду и скрывалъ  дѣйствительное  положеніе  Принца.»  Когда  въ  слѣдующій  день  не 
оставалось  ни  малѣйшаго  сомнѣнія  относительно  печальнаго  исхода  болѣзни, 
Царь,  услышавъ  это  извѣстіе,  поспѣшилъ  еще  разъ  къ  Принцу,  громко  плакалъ 
и жаловался,  просилъ  свиту  Принца  молиться  объ  его  здравіи  и далъ  обѣтъ, 
если  Принцъ  останется  въ  живыхъ,  возвратить  свободу  всѣмъ  плѣннымъ, 
которыхъ  было  числомъ  до  4,000,  и въ  томъ  числѣ  находилось  много  Нѣм- 
цевъ. Но  лишь  только  Царь  со  всѣми  знаками  глубокой  горести  оставилъ 
Принца,  какъ  онъ  испустилъ  духъ.  Вѣсть  объ  его  кончинѣ  возбудила  во  всѣхъ 
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живѣйшее  участье,  потому  что  умершій,  которому  едва  исполнилось  20  лѣтъ, 
былъ  весьма  любимъ,  какъ  прекрасный,  храбрый  и умный  молодой  человѣкъ. 
«Вѣсть  объ  этой  горестной  потерѣ  принесъ  вдовствующей  невѣстѣ  его  самъ 
отецъ  ея,  сказавъ:  «Мы  потеряли  твою  радость  и мое  утѣшеніе.»  Тутъ  Ца- 
ревпа  упала  безъ  чувствъ  къ  йогамъ  отца.  Царь  и весь  Дворъ  на  три  дня 
одѣлись  въ  печальныя  одежды.  124  Нѣсколько  дней  спустя  послѣ  смерти  Іоан- 
на, Царь  велѣлъ  на  дворѣ  его  жилища  раздѣлить  пищу  и деньги  между  нѣ- 
сколькими тысячами  нищихъ,  а въ  Нѣмецкой  слободѣ  всѣхъ  женщинъ  надѣ- 
лить хлѣбомъ  п деньгами,  «чтобы  онѣ  молились  о душѣ  покойнаго  и объ  от- 
вращеніи всякаго  дальнѣйшаго  бѣдствія».  125  Бездыханное  тѣло  вложено,  по 
повелѣнію  Царя,  въ  мѣдный  гробъ,  наполненный  ароматическими  травами, 
этотъ  гробъ  былъ  вставленъ  въ  другой  дубовой,  и потомъ  25-го  Ноября  похо- 
роненъ Принцъ  въ  церкви  Нѣмецкой  слободы,  тогда  находившейся  въ  неболь- 
шомъ разстояніи  отъ  Москвы.  120  За  нѣсколько  времени  передъ  выносомъ  тѣла, 
Борисъ  прибылъ  еще  разъ,  чтобы  проститься  съ  нимъ,  иг  йотомъ  провожалъ 
его  въ  саняхъ  по  нѣсколькимъ  улицамъ.  Поѣздъ  къ  Нѣмецкой  церкви  былъ 
очень  торжественный,  и онъ  шелъ  сквозь  ряды  нѣсколькихъ  тысячъ  стрѣль- 
цевъ  до  самой  слободы. 

Въ  началѣ  1603  года  воротились  назадъ  въ  Данію  лица,  провожавшія  Прин- 
ца. 6-го  Генваря  они  еще  присутствовали  при  торжествѣ  водоосвященія,  на 
которое  были  приглашены  именемъ  Царя.  Изъ  подробнаго  описанія  этого 
церковнаго  торжества,  описанія,  представляющаго,  впрочемъ,  очень  мало  нова- 
го, я приведу  слѣдующія  немногія  подробности:  «Отецъ  Папа  (такъ  сказано 

въ  «Донесеніи)»  самъ  присутствовалъ  тутъ,  одѣтый  въ  цѣльный  кусокъ  золотой 
парчи.  Шляпа,  которую  оиъ  носилъ,  была  большая  и круглая;  на  ней  былъ 
вышитъ  большой  золотой  крестъ,  а по  срединѣ  ея  вверху  находился  еще  не- 
большой крестикъ.  У проруби  на  льду,  съ  правой  стороны,  возвышался,  на 
нѣсколько  ступень  отъ  поверхности,  престолъ,  на  которомъ  Папа  долженъ 
былъ  стоять  и сидѣть  Съ  правой  стороны  Отца  Папы,  немного  пониже,  бы- 
ло возвышеніе,  обитое  краснымъ  бархатомъ  для  Царя.»  Объ  одеждѣ  Царя 
сказано:  «Царь  имѣлъ  на  себѣ  одежду  изъ  рытаго  бархата,  а на  головѣ  чер- 
ную лисью  шайку,  и держалъ  въ  рукѣ  свой  посохъ.  Его  одежда  была  спереди 


124.  Или,  какъ  говоритъ  Маржеретъ  ;стр.  109),  который  тогда  находился  самъ  въ 
Москвѣ,  на  три  недѣли. 

125.  Нѣкоторые  утверждали,  что  виновникомъ  смерти  Принца  былъ  Борисъ  Го- 
дуновъ. См.  Мііііег’в  8ашт1.  Вика.  ОеясЬ.  ТІі.  V,  8.  155.  Опроверженіе  такого 
обвиненія  медицинскими  и нравственными  доводами  можно  найти  въ  ЛѴіШ.  МісЬ. 
Кісіііег’ § Оезсііісіііе  сіег  МеДіхіп  іи  Ки8§1ап<і,  ТІі.  I,  стр.  405  — 409.  Маржеретъ 
говоритъ,  на  стр.  109,  только:  «II  ІотЬа  таІаДе  (Тип  еісег  сотте  1’оп  Ііепі,  Ди 
циеі  іі  тоигиі  циеіцие  Іетрв  аргсв.» 

126.  Здѣсь  оставался  трупъ  до  1 657  года,  когда  его  перевезли  въ  Данію  и поло 
жили  въ  склепѣ  Датской  Королевской  семьи. 
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древнѣйшія  путешествія 

отъ  верху  до  низу  и внизу  вокругъ  вышита  золотомъ  и унизана  жемчугомъ. 
Подъ  ноги  Царя  и юнаго  Царевича  были  подостланы  подстилки  дорогихъ 
мѣховъ.» 

15-го  Февраля  часть  посольства,  получивъ  богатое  подарки  мѣхами,  тка- 
нями и деньгами,  оставила  столицу  Русскую  и отправилась  въ  обратный  путь, 
въ  Данію.  Но  главный  посолъ,  Аксель  Гюльденстіерна,  со  значительною  частью 
прежней  свиты,  пробылъ  въ  Москвѣ  еще  цѣлыя  пять  мѣсяцевъ,  чтобы  при- 
вести въ  порядокъ  то,  что  оставалось  послѣ  Принца. 

Въ  Вербное  Воскресенье  видѣли  они  торжественную  процессію,  шедшую  въ 
Іерусалимскую  церковь,  во  время  котороіі  обыкновенно  Царь  долженъ  былъ 
держать  поводья  у лошади  Ііатріярха.  Донесеніе  пословъ  содержитъ  иодроб. 
ное  описаніе  этого  обряда;  изъ  него  я приведу  здѣсь  только  нѣкоторыя,  наи- 
болѣе замѣчательныя,  обстоятельства.  Шествіе  открывалось  множествомъ  свя- 
щенниковъ, съ  вербными  вѣтвями  въ  рукахъ  и со  свѣчами;  долѣе  говорится: 
«потомъ  ѣхала  повозка,  запряженная  двумя  лошадьми;  ее  окружали  нѣсколько 
мущинъ  и поддерживали.  11а  этой  повозкѣ  стояло  красивое  дерево  со  многи- 
ми вѣтвями  и сучьями;  на  вѣтвяхъ  висѣли  небольшія  яблочка  и другіе  пло- 
ды; это  дерево  съ  помощью  досокъ  было  такъ  укрѣплено  на  повозкѣ,  что 
не  могло  качаться;  подъ  вѣтвями  дерева  стояло  шесть  маленькихъ  мальчи- 
ковъ, съ  обнаженною  головою,  въ  одеждѣ  чистой  п бѣлой,  похожей  на  одеж- 
ду священниковъ.  Они  на  родномъ  языкѣ  пѣли  молитву:  «Осанна  Сыну  Да- 
видову» н проч.  За  тѣмъ  ѣхалъ  Папа  на  лошади  бѣлой,  какъ  снѣгъ:  онъ  си 
дѣлъ  въ  большомъ  поперечномъ  сѣдлѣ  (()иег§аііе1),  а подъ  сѣдломъ  находился 
шелковый  чапракъ  бѣлаго  цвѣта.  Отецъ  Папа  былъ  одѣтъ  въ  бѣлое  платье, 
на  головѣ  имѣлъ  бѣлую  шапочку,  на  которой  вышитъ  крестъ  и вверху  ея 
стоитъ  также  крестикъ.  Въ  рукѣ  у него  было  драгоцѣнное  золотое  Распя- 
тіе, и онъ  благословлялъ  насъ  безпрестанно  и на  всѣ  стороны.  По  правую 
сторону  Папы  шелъ  Царь  во  всемъ  Царскомъ  облаченіи,  съ  Царскимъ  вѣн- 
цомъ на  головѣ.  Его  одежда  спереди  н внизу  кругомъ  была  на  порядочную 
ширину  вышита  жемчугомъ,  золотомъ  и драгоцѣнными  каменьями,  вокругъ  же 
лѣвой  руки  онъ  имѣлъ  поводья  лошади,  а въ  другой  посохъ,  ибо  онъ  шелъ 
пѣшкомъ.  Въ  правой  рукѣ  держалъ  онъ  вѣтвь  вербы  По  лѣвую  сторону  Па- 
пы шелъ  черный  монахъ  и держалъ  въ  рукѣ  лѣвыя  поводья.  Такимъ  образомъ 
Пана,  шествуя  между  Царемъ  и монахомъ,  пріѣхалъ  къ  храму.  За  ними  с.іѣ 
довалъ  молодой  Царевичъ;  его  одежда  была  также  богато  убрана  жемчугомъ, 
золотомъ  н драгоцѣнными  каменьями,  красивыя  цѣпи  висѣли  у нею  вокругъ 
шеи,  на  головѣ  же  была  черпая  лисья  шапка,  а въ  рукѣ  держплъ  онъ  ды- 
мившуюся кадильницу  (еіп  меЬепѣез  Воііг).»  Обратное  шествіе  послѣдовало 
вь  томъ  же  порядкѣ:  «По  молодой  Царевичъ  (сказано  тутъ)  шелъ  тотчасъ  по- 
слѣ духовенства,  передъ  Царемъ  и Папою,  держа  въ  рукѣ  вѣтвь  вербовую, 
оіламывалъ  по  временамъ  вѣточку  п бросалъ  или  на  землю,  или  на  мостъ. 
Царь  шелъ  шага  два  впереди  лошади  Папы,  держалъ  поводья  ея,  которыя 
были  сдѣланы  изъ  бархату  и были  обернуты  вокругъ  его  лѣвой  руки,  а въ 
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правой  рукѣ  имѣлъ  кадильницу.  Бъ  лѣвой  еще  онъ  держалъ  свой  обыкновен- 
ный Царскій  посохъ.» 

18-го  Мая  они  видѣли  водоосвященіе  для  женщинъ,  совершенное  Патріар- 
хомъ на  рѣкѣ  Москвѣ,  а 21  торжественный  ходъ,  въ  которомъ  принималъ 
участіе  и молодой  Царевичъ:  «Молодой  Царевичъ,  сказано  въ  Донесеніи, 

имѣлъ  въ  рукѣ  золотой  посохъ,  на  головѣ  черную  лисью  шапку;  одѣтъ  онъ 
былъ  въ  красное  бархатное  платье,  красиво  унизанное  жемчугомъ  и драго- 
цѣнными каменьями;  дорогія  цѣпи  и другія  драгоцѣнности  висѣли  у него  во- 
кругъ шеи;  на  ногахъ  были  желтые  ботинки,  унизанные  также  весьма  кра- 
сиво жемчугомъ.  А потомъ  онъ  шелъ  въ  драгоцѣнной  бѣлой  одеждѣ,  которую 
надѣлъ  въ  монастырѣ  и въ  которой  отправился  во  дворецъ.»  127 

Наконецъ  29-го  Мая  посолъ  получилъ  прощальной  отпускъ;  на  слѣдую- 
щій день  ему  и его  свитѣ  были  присланы  драгоцѣнны^  подарки  отъ  Царя, 
какъ  то:  серебряная  посуда,  соболи,  чернобурые  лисьи  мѣха,  драгоцѣнныя 
Русскія  одежды,  парча,  бархатъ,  камка,  атласъ,  таФта,  платье  всякаго  ро- 
да и деньги.» 

3-яго  іюня  посольство  оставило  Москву  подъ  многочисленнымъ  прикрыті- 
емъ Бояръ  и военныхъ  людей,  и отправилось  чрезъ  Тверь, 128  и Новгородъ 429 
въ  Нарву,  а оттуда  на  четырехъ  Королевскихъ  Датскихъ  коробляхъ  въ  Ко- 
пенгагенъ. Здоровье  посла,  Акселя  Гильденстіерна,  который  уже  въ  Нарвѣ 
сѣлъ  на  корабль  больной,  ослабѣло  до  такой  степени,  что  его  спутники  на- 
шлись вынужденными  остановиться  и выйти  на  берегъ  у Готланда,  гдѣ  онъ, 
на  слѣдующій  же  день,  и скончался.  Остатокъ  посольства  прибылъ  наконецъ 
24-го  Іюля  въ  Копенгагенъ.  130 

8. 

АКСЕЛЬ  ГИЛЬДЕНСТІЕРНА.  1602. 

Государственный  Совѣтникъ  Аксель  Гильденстіерна  (Ахеі  ОуЫепэІіепіа)  со- 
провождалъ въ  1602-мъ  году  Датскаго  Принца  Іоанна,  который  назначался 
въ  зятья  Царю  Борису,  въ  Москву,  въ  качествѣ  его  ОбергоФмейстера,  и послѣ 


127.  Донесеніе  называетъ  то  мѣсто,  съ  котораго  послы  смотрѣли  на  процессію. 
(1  е 8 II  а и р 1 р а н (1  е 8 8 і а е і і е , по  Рус  с ки  . I о оное  м ѣ сто. 

128.  Донесеніе  говорить  ОШ’егІ,  а по  Древне-Русски  зтотъ  города»  называется 
О т в е р ь . 

!29.  Этотъ  городъ  именуется  въ  Донесеніи  то  N о\ѵі  §Д'о  й,  то  Аеѵѵ^аічі. 

1.30  Герцогъ  Шлезвигъ  - Голштинскій  Іоаннъ  въ  послѣдствіи  предлагалъ  въ  су- 
пруги для  Княжны  Ксеніи  сына  своего,  Филиппа,  и просилъ  Короля  Датскаго 
о посредничествѣ.  Его  посланіе,  отъ  6-го  Марта  1605  года,  находится  въ  Віівсіііп"’ 8 
Ма^азіп  ТІі.  Ѵ’И,  8.  319  — 321.  Герцогь  не  зналъ  еще  ничего  о несчастій,  кото- 
рое въ  это  самое  время  поразило  Бориса  и его  семейство. 
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смерти  его  оставался  тутъ  въ  продолженіи  нѣсколькихъ  мѣсяцевъ.  Въ  Іюлѣ 
1603  года  отправился  онъ  въ  обратный  путь,  въ  Копенгагенъ,  и умеръ  въ  про- 
долженіи странствованія,  не  достигши  своего  отечества.  О подробномъ  описа- 
ніи пребыванія  Принца  Іоанна  въ  Москвѣ  сказано  уже  въ  предыдущей  статьѣ. 
Но  Гильденстіерна  оставилъ  также  особенный  дневникъ  своего  путешествія 
на  языкѣ  Датскомъ,  который  хранится  въ  подлинникѣ  въ  Копенгагенскомъ  Ко- 
ролевскомъ Архивѣ.  Изъ  этой  рукописи  Профессоръ  Энгельстофтъ  сдѣлалъ 
въ  1814  году  извлеченіе  йодъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Шіо§  аі‘  Ш$$гаей  Ахеі  Оу1йепз1іегпе$  Ва§Ьо^,  Ьоійеп  раа  ііащ  Кеізе  Ііі  о§ 
нпйег  Ьапь  Орѣоій  іп  Мо$со\ѵ  1602 — 1603.  ІІй^іѵеІ  ой  шей  Аптоегкпіпдег  Іей- 
$а§еі  аГ  К.  ЕидеізІоГі. 

Это  извлеченіе  находится  въ  Ш$Іогі$к  Саіешіег  ий^іѵеп  а!  К.  Еп^еІМоО 
Л.  МбНег.  КуоЬепЬаѵп  18 14,  8о,  р.  73 — 212. 

9. 

СТЕФАНЪ  КАКА  ИГЪ.  1602. 

Стефан ъ Какашъ  изъ  Залонкемени  (8іерйап  КакачсЬ  \оп  /аіопкетепу) , 131 
Седмиградскій  дворянинъ,  въ  1602  году  былъ  отправленъ  отъ  Римскаго  Импе- 
ратора Рудольфа  посломъ  въ  Персію,  въ  отвѣтъ  на  посольство,  присланное 
около  двухъ  лѣтъ  прежде  Шахомъ  Аббасомъ  въ  Вѣну.  Стефанъ  Какашъ  имѣлъ 
при  себѣ  еще  двухъ  товарищей:  Георга  Тектандера  фонъ  деръ  Я б ель 132 
и Георга  Агеласта;  изъ  нихъ,  первый  сопровождалъ  Какаша,  вѣроятно,  въ 
должности  Секретаря.  Онъ  прибыль  въ  Москву  6-го  Ноября,  и выѣхалъ  изъ 
нея  въ  дальнѣйшій  путь  26-го,  съ  цѣлью  отравиться  черезъ  Астрахань  въ 
Персію.  Однако  онъ  не  достигъ  цѣли  своего  назначенія,  но  25-го  Октября,  1603 
года,  умеръ  въ  Лаптценѣ,  въ  Мидіи.  133 

Объ  этомъ  путешествіи  мы  имѣемъ  два  донесенія;  оба  они  въ  рукопис- 
номъ подлинникѣ  хранятся  въ  ІІмпер.  Кор.  Семейномъ,  Придворномъ  и Госу- 
дарственномъ Архивѣ. 

Первый  изъ  этихъ  актовъ  есть  на  двухъ  листахъ  письмо  пословъ  къ  Тай- 
ному Совѣтнику,  ВольФгашу  УнФерцахту,  Барону  Гецъ  и ЭбеиФуртъ  въ 
Прагѣ,  посланное  изъ  Москвы  отъ  25-го  Ноября,  1602  года. 


151.  Въ  Русскихъ  Архивныхъ  извѣстіяхъ  и въ  И.  Г.  Р.  Карамзина  онъ  вездѣ  назы- 
вается К а кусъ. 

\Ъі.  Въ  напечатанномъ  донесеніи  о путешествіи  Какаша  онъ  называется  Тесіаи- 
йег  ѵ о и йег  .1  а Ь е 1,  отсюда  въ  Вазсійн^’ь  Ма^ажіп  Тіі.  VI,  8.  25!,  названъ  онъ 
ТаЬеІ.  Въ  Вѣнской  рукопнсн  подлинника  этого  описанія  стоитъ  также  нѣсколь- 
ко разъ,  совершенно  ясно,  ѵоп  (іег  ІаЬеІ. 

155.  Ьагиап  или  Таган,  небольшой  городъ  неподалеку  отъ  Ленкорани. 
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Вторим  есть  подробное  донесеніе  Тектандера,  одного  изъ  товарищей  Ка- 
ната, обнимающее  все  путешествіе  и по  возвращеніи  поднесенное  Римскому 
Императору.  Оно  находится  въ  рукописи,  содержащей  24  диета  іп  Гоііо,  и 
имѣетъ  слѣдующее  заглавіе:  Пег  Регзіснт,  Кнгіге,  (ІосЬ  апззШЬгІісЬе  ѵші  \ѵаг- 
йаіТІі^е  ВезсІігеіЬші§'  (Іег  регзіапізсѣеп  Кеізз:  ѵѵеіейе  апіГ  <іег  Нот.  Кау  Мау. 
аііег  §пе<1.  ВеГеІсЬ,  іт  ЛаЬг  СІігЫі  1002  Уоп  <1ет  Ейіеп  ѵпсі  Оезігепдеп  Неггеп 
ВіерЬапо  Каказсіі  ѵоп  йаіопкетепу,  ѵогпейтеп  8іеЬепЬиг§ізсЬеп  ѵот  Айеі,  ап§е- 
Гап§еп:  Ѵші  аіз  йегзеІЬі"  \п1ег\ѵе^еп  ш Бапіхеп  іп  Мейіеп  Еапсі  Іойіез  ѵег- 
зсЬіесІеп:  ѵоп  зеіпет  КеіззЬеГегІеп  Оеог^іо  Тесіапйго  ѵоп  (іет  ЛаЬеі  ѵоііешіз  соп- 
Ііпиітеі  ѵпсі  ѵеггіеііеі  зѵопіеп. 

Это  путешествіе  вышло  уже  въ  свѣтъ  нѣсколько  лѣтъ  спустя,  подъ  выше- 
приведеннымъ, безъ  малѣйшаго  измѣненія,  заглавіемъ,  ,въ  Альтенбургѣ,  въ 
Мишнѣ,  1609,  въ  м.  8-ку,  съ  8-ью  изображеніями,  и тѣмъ  же  въ  1010  году 
въ  малую  8 ку, 134  и такъ  какъ  это  изданіе  сдѣлалось  величайшею  рѣдкостью, 
то  Баронъ  фонъ  Гормайръ  постарался  перепечатать  его  снова  по  Вѣнской  руко- 
писи въ  своемъ  изданіи:  Агспіѵе  Гііг  Сео^гарЬіе,  ііізіогіе,  8іаа1з  - ижі  Кгіе^з- 
кипзі.  ЛаЬг^ап^  1811,  N0.  11,  12,  27,  29,  37,  39,  40,  41. 

Б а кашъ  отправился  въ  путь  изъ  Вѣны  27-го  Августа  1002  года,  и ѣхалъ 
чрезъ  Чехію  и Силезію.  Въ  Вартенбургѣ  встрѣтилъ  онъ  БургграФа  Барона 
Авраама  фонъ  Дона  (здѣсь  ѵоп  ТЬопаѵѵ),  который  въ  1597  году  былъ  въ  Рос- 
сіи и съ  которымъ  Ба  кашъ  очень  много  говорилъ  о своемъ  путешествіи  въ 
оную.  14-го  Сентября  прибылъ  онъ  въ  Варшаву,  но  отсюда  его  путешествіе 
но  Польшѣ  было  крайне  затруднительно  и тягостно,  какъ  по  причинѣ  свирѣп- 
ствовавшей моровой  язвы,  такъ  и по  причинѣ  вездѣ  бродившихъ  Казаковъ 
6-го  Октября  пріѣхалъ  онъ  въ  Оршу,  гдѣ  долженъ  былъ  до  15-го  дожидать- 
ся позволенія  продолжать  свой  путь.  На  Русской  границѣ  онъ  встрѣченъ 
былъ  (говоритъ  Донесеніе)  «12-ью  особами  весьма  знатными  и одѣтыми  велико- 
лѣпнымъ образомъ.  Пятеро  изъ  нихъ  били  въ  небольшіе  барабаны,  при- 
крѣпленные йодлѣ  луки  сѣдла,  прочіе  шесть  свистали  губами.»  Донесеніе  про- 
должаетъ дальше  такъ:  «потому  что  у Москвитянъ  вошло  въ  обычай,  чтобы 
Дворяне  и иные  храбраго  и благороднаго  происхожденія,  когда  отправляются 
въ  путь,  брали  съ  собой  такіе  барабаны  у сѣдла,  чѣмъ  они  и отличаются  отъ 
простыхъ  солдатъ;  также  они  имѣютъ  обычай,  когда  ѣдутъ  куда  ни  будь,  или 
стоятъ  па  посту,  свистѣть  губами  безъ  всякаго  инструмента.  Посредствомъ  на- 
зыка  и долговременнаго  упражненія  съ  юности,  они  пріобрѣтаютъ  въ  этомъ 
занятіи  большое  совершенство  » Ііо  дорогѣ  до  Смоленска  путешественники 
лолжны  были  много  терпѣть  отъ  дурной  погоды  н сквернаго  состоянія  дороги: 
«Мостовъ  ^(говоритъ  Донесеніе)  есть  тутъ  свыше  600,  а въ  нѣкоторыхъ  мѣ- 
стахъ они  тянутся  на  цѣлую  милю  въ  длину  и такъ  испорчены,  что  по  нимъ 
даже  и въ  совершенно  хорошую  погоду  ѣхать  можно  только  съ  величайшею 
трудностью.»  Изъ  Смоленска,  гдѣ  ихъ  нѣсколько  времени  задержали,  отпра- 


134.  Объ  этомъ  изданіи  см.  ВіізсІііп^Ч  Маіга/іп  ТЬ.  ѴП,  8.  23!, 
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вились  они  21-го  Октября,  п притомъ  на  шести  подводахъ,  достаточно  нагру- 
женныхъ жизненными  припасами;  та,  на  которой  ѣхалъ  посолъ,  была  запря- 
жена двумя  лошадьми,  а прочія,  «на  которыхъ  ѣхали  мы,  прочіе  члены  посоль- 
ства, по  двое  на  каждой  телѣгѣ  съ  нашимъ  багажомъ,  были  везомы  одною 
лошадью.  Иноземныхъ  путешественниковъ,  во  время  ихъ  путешествія,  необы- 
кновенно задерживали  и только  очень  малыми  дневками  дозволяли  имъ  при- 
ближаться къ  столицѣ,  куда  они  прибыли  наконецъ  9-го  Ноября.135  Пріемъ 
имъ  сдѣланъ  въ  Москвѣ  торжественный.  Еще  далеко  не  доѣзжая  до  города* 
посольство  было  встрѣчено  воинскимъ  порядкомъ,  и такимъ  же  образомъ  от- 
ведено въ  назначенное  для  него  помѣщеніе.  Но  тутъ  всѣ  лица,  составлявшія 
посольство,  были  подъ  строгимъ  надзоромъ,  и всякое  сообщеніе  имъ  съ  жите- 
лями было  воспрещено.  Однако,  что  касается  содержанія,  то  они  получали 
все  нужное  въ  величайшемъ  изобиліи  изъ  Царской  поварни. 

27-го  Ноября136  посолъ  былъ  позванъ  къ  слушанію.  Несмотря  на  его  усиль- 
ныя просьбы,  онъ  ни  какъ  не  могъ  добиться  его  раньше,  потому  что  только 
передъ  тѣмъ  умеръ  въ  Москвѣ  Датскій  Герцогъ  Іоаннъ,  котораго  Царь  очень 
любилъ  и предполагалъ  сдѣлать  своимъ  зятемъ.  «Говорятъ,  это  былъ  весьма 
добродѣтельный  Принцъ,  о немъ  Царь  сильно  жалѣетъ,  и весь  дворъ  въ  глу- 
бокомъ горѣ,  но  отъ  этого  намъ  не  лучше.  Наканунѣ  пріема  (говоритъ  Ка- 
кашъ  въ  своемъ  письмѣ)  «Канцлеръ  (Думный  Дьякъ)  неоднократно  присы- 
лалъ ко  мнѣ  своихъ  Секретарей  просить,  чтобы  я,  во  время  представленія, 
былъ  немногословенъ,  потому  что  Царь  чувствуетъ  себя  не  совсѣмъ  хоро- 
шо, не  можетъ  долго  сидѣть,  и чтобы  я прислалъ  ему  копію  съ  того,  что  я 
намѣренъ  говорить,  просмотрѣть,  не  содержитъ  ли  оно  чего  либо  противнаго 
ихъ  обычаямъ.»  Члены  посольства  были  привезены  ко  двору  на  Великокня- 
жескихъ, богато  убранныхъ,  лошадяхъ;  изъ  нихъ  отличнѣйшая  «была  некры- 
та попоною  краснаго  бархата,  вышитою  золотомъ;  вся  сбруя  была  сдѣлана 
изъ  золота  и унизана  драгоцѣнными  каменьями.  При  вступленіи  ихъ  въ 
Кремль  звонили  въ  большой  колоколъ,  находившійся  посреди  Царскаго  Двора  и 
висѣвшій  низко,  едва  ли  па  15-ть  локтей  отъ  земли. 137  Мы  вступили  всѣ  вмѣ- 
стѣ въ  пріемную  залу.  Тропъ  былъ  прямо  посрединѣ  залы  и противъ  дверей; 
подлѣ  него,  съ  лѣвой  стороны,  было  устроено  другое  сѣдалище;  оно,  какъ  и 
тронъ,  было  возвышено  отъ  земли  на  четыре  ступени.  Тамъ  сидѣли  во  всемъ 
величіи  Великій  Князь  и его  сыпъ.  Великій  Киязь  имѣлъ  на  головѣ  золотой 
вѣнецъ,  былъ  въ  золотомъ  облаченіи,  опускавшемся  до  земли. 138  Въ  рукѣ 


155.  Въ  своемъ  вышеприведенномъ  письмѣ  Какашь  говоритъ,  что  опт*  прибылъ  въ 
Москву  6-го  Ноября. 

136.  Въ  письмѣ  Іѵакаша  въ  этомъ  мѣстѣ  означено  17-е  число  Ноября;  вѣроятно, 
различіе  это  объясняется  различіемъ  новаго  и стараго  счисленія. 

137.  См.  выше. 

1.38.  Въ  письмѣ  своемъ  говоритъ  Какашь: 
и означала,  вѣроятно,  полуграуръ 


«одежда  (ііа  Царѣ)  была  цвѣту  темнаго. 
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держалъ  черную  палицу,  окопанную  настоящимъ  золотомъ,  а райпо  держалъ 
н Тхаскап  (?) . Его  сынъ  также  былъ  въ  полосатой  (?)  одеждѣ,  какъ  будто  бы 
на  немъ  была  надѣта  кожа  рыси.  По  обѣ  стороны  трона  стояли  два  гайду- 
ка съ  сѣкирами,  одѣтые  въ  бѣлое  платье,139  а вокругъ  трона  знатнѣйшіе 
Совѣтники,  всѣ  въ  дорогой  одеждѣ  и въ  черныхъ  лисьихъ  шапкахъ  » Посолъ 
былъ  представленъ  Канцлеромъ.  Іутъ  онъ  выступилъ  молча,  поцѣловалъ  руку 
Царя  и его  сына,  и отступилъ  опять  на  прежнее  мѣсто.  Тогда  Канцлеръ  при- 
гласилъ его  начать  рѣчь,  и Какашъ  сказалъ  краткое  Нѣмецкое  привѣтствіе, 
которое  было  просмотрѣно  уже  наканунѣ  Думными  людьми  Царскими.  По 
окончаніи  его,  Борисъ  всталъ  съ  своего  мѣста,  обнажилъ  голову  и спросилъ 
о здоровьѣ  своего  любезнаго  брата,  Римскаго  Императора.  По  слѣ  Царя  тоже 
самое  сдѣлалъ  и Царевичъ.  Наконецъ  пріемъ  окончился  слѣдующими  словами 
Канцлера,  сказанными  къ  послу:  «Степанъ!  Всепресвѣтдѣйшій  и Высокомо- 
гущественный  Царь  всея  Руси,  Повелитель  столь  многихъ  земель  и Босу- 
дарствъ,  говоритъ,  что  онъ  съ  большимъ  удовольствіемъ  видѣлъ  тебя  и твои 
рѣчи  слышалъ.  Теперь  онъ  хочетъ  прочитать  грамоту  Римскаго  Императора 
и узнать,  что  пишетъ  Е.  И.  В.,  и тотчасъ  дать  тебѣ  на  то  отвѣтъ.  А потому 
тебя  долѣе  задерживать  не  будемъ,  и ты  отправляйся  въ  свой  домъ;  ты 
уже  видѣлъ  его  Царское  Величество;  нынѣ  же  ты  будешь  кушать  отъ  его 
собственнаго  стола;  будь  здоровъ  и веселъ!»  Лишь  только  Какашъ  возвра- 
тился назадъ  въ  свое  пребываніе,  въ  сопровожденіи  прежней  блестящей  сви- 
ты, какъ  болѣе  ста  Царскихъ  людей  пришли  съ  огромнымъ  количествомъ 
яствъ  и напитковъ;  посолъ  этимъ  людямъ  далъ  въ  подарокъ  12  червонцевъ, 
а Бояръ,  что  пришли  съ  нимъ,  онъ  оставилъ  у себя  обѣдать. 

Не  смотря  на  свои  убѣдительныя  просьбы  и представленія,  Какашъ  долженъ 
былъ  ждать  цѣлый  мѣсяцъ,  прежде  нежели  ему  позволили  продолжать  даль- 
нѣйшій путь.  Этимъ  временемъ  онъ  воспользовался,  чтобы  заготовить  все 
нужное  для  путешествія  въ  Персію.  Особенно,  по  причинѣ  холоднаго  време- 
ни года  долженъ  былъ  запастись  онъ  мѣхами,  и объ  этомъ  предметѣ  онъ 
говоритъ  въ  письмѣ:  «Свидѣтельствуюсь  Богомъ,  что  я для  себя  и моей  при- 
слуги на  лисьи  мѣха  и овчинныя  шубы,  на  теплыя  шляпы,  «шалавары», 
обувь,  перчатки  и т.  п , истратилъ  85  червонцевъ.140  Какашъ  просилъ  еще 
о позволеніи,  имѣть  честь  лично  откланяться  Царю  п проститься  съ  нимъ, 
но  получилъ  въ  отвѣтъ,  «что  Цать  не  можетъ  уже  болѣе  принять  его,  по- 
тому что  Ё.  Ц В.  проводитъ  болѣе  времени  въ  постели,  нежели  на  ногахъ.» 
Объ  обыкновенныхъ  Царскихъ  подаркахъ,  драгоцѣнными  мѣхами  и т.  п.  не 
говорится  ни  въ  письмѣ,  ни  въ  подробномъ  описаніи  путешествія.  Впрочемъ, 
что  они  дѣйствительно  были,  это  видно  изъ  распоряженія,  сдѣланнаго  Каса- 
ніемъ въ  Персіи  передъ  смертью:  въ  немъ  онъ  упоминаетъ  о семи  сорокахъ 


159.  Здѣсь  идетъ  рѣчь  объ  извѣстныхъ  Рындахъ. 

140.  Червоцы,  замѣчаетъ  въ  этомъ  мѣстѣ  Какашъ,  принимаютъ  тутъ  неохотно  и 
притомъ  только  на  вѣсъ;  за  нихъ  даютъ  17  Оіігскеп,  102  крейцера  и пр.  Въ  дру- 
гомъ мѣстѣ  онъ  говоритъ,  что  Шігске  равняется  алтыну. 
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соболей  и о шубѣ,  «за  что  его  товарищи  легко  могутъ  выручить  1000  чер- 
вонцевъ » 

Наконецъ  7 го  Декабря  посольство  оставило  Москву,  и чрезъ  Казань  отпра- 
вилось въ  Астрахань.  Здѣсь  Тектандеръ,  въ  описаніи  своего  путешествія, 
присоединяетъ  нѣсколько  общихъ  замѣчаній  о Россіи  и объ  ея  жителяхъ;  эти 
замѣчанія,  всѣ  вмѣстѣ  взятыя,  мало  отличаются  отъ  замѣчаній,  сдѣланныхъ 
его  предшественниками.  Особепно  говоритъ  онъ  о большомъ  голодѣ,  только 
что  передъ  тѣмъ  опустошившемъ  страну  до  такой  степени,  что  онъ  во  время 
путешествія  видѣлъ  по  обѣ  стороны  дороги  деревни,  совершенно  оставленныя 
жителями.  Его  замѣчанія  объ  образѣ  жизни  и нравахъ,  объ  обычаяхъ  при 
свадьбахъ  и похоронахъ  Русскихъ,  не  представляютъ  ничего  новаго.  Онъ  раз- 
дѣляетъ мнѣніе  и предразсудки  прежнихъ  путешественниковъ,  и присоединяетъ 
къ  нимъ  новыя.141 

23-го  Декабря  путешественники  прибыли  въ  Казань,  и тутъ  провели  зиму; 
11-го  Мая  1603  года  продолжали  путешествіе  Волгою  до  Астрахани,  куда  и 
прибыли  27-го  числа  того  же  мѣсяца;  тугъ  опять  приготовленіями  къ  мор- 
скому путешествію  были  задержаны  па  два  мѣсяца.  Все  ихъ  путешествіе  до 
Астрахани,  и даже  отправленіе  на  корабляхъ,  было  па  счетъ  казны  Цар- 
ской. На  переѣздъ  изъ  Астрахани  въ  Леикораиъ  они  употребили  31  день,  и 
въ  ,'іенкоранѣ  цѣлыхъ  10-ть  недѣль  должны  были  дожидаться  позволенія 
изъ  Испагани  продолжать  свое  дальнѣйшее  путешествіе.  Нездоровый  кли- 
матъ Ленкораеа  и недостатокъ  въ  хорошаго  качества  жизненныхъ  припа- 
сахъ видимо  ослабили  здоровье  посла.  Когда  онъ  оставилъ  «Денкораыъ,  то  уже 
не  могъ  содѣть  на  лошади,  но  его  принуждены  были  нести.  Такъ  съ  усиліемъ 
достигъ  онъ  неболыиаго  города  Л азанъ,  гдѣ  и почувствовалъ  приближеніе 
кончины;  тутъ  онъ  письменной  инструкціей,  вставленной  въ  описаніе  путеше- 
ствія, ввѣрилъ  Тектандеру  посольство  и сдалъ  всѣ  бывшія  у него  бумаги, 
и 25-го  Октября  скончался. 

Теперь  Тектандеръ,  такъ  какъ  его  товарищъ  Георгъ  Агеластъ  также  умеръ 
отъ  поносу  («ап  йеш  гоіЬе  хѵсѣе»),  а его  свита,  состоявшая  изъ  4-хъ  че- 
ловѣкъ, была  до  того  больна,  что  не  могла  за  нимъ  слѣдовать,  долженъ 
былъ  продолжать  путешествіе  одинъ,  въ  сопровожденіи  придворнаго  Персид- 
скаго служителя;  очень  больной  и утомленный,  Тектандеръ,  наконецъ, достигъ 
Тавриса,  семь  дней  послѣ  того,  какъ  этотъ  городъ  опять  попалъ  во  власть 
Шаха  Аббаса.  Непосредственно  послѣ  прибытія,  онъ  былъ  представленъ  Шаху, 


141.  Чтобы  показать  своекорыстіе  Русскихъ,  онъ  называетъ  ихъ:  «безмѣрно  жадны- 
ми къ  интересу  людьми  ( «ѵЬег  (Не  гназвеп  Гогіеііі  Ші«а  сеніе.» 

142.  Говоря  объ  образѣ  жизни  Персовъ,  Тектандеръ  упоминаетъ  о слѣдующихъ 

характеристическомъ  обстоятельствѣ:  «Персы  не  имѣютъ  у себя  ни  часовъ, 

ни  какаго  другаго  средства  измѣрять  время,  и я однажды  обсчитавшись  днемъ, 
въ  продолженіи  полугода  проведеннаго  тутъ,  и до  прибытія  въ  Московскія  вла- 
дѣнія, потерялъ  счетъ  днямъ  и долженъ  былъ  жить  такъ  со  дня  на  день. 
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который  принялъ  его  очень  благосклонно,  хотя  тутъ  же,  въ  продолженіи  прі- 
ема, съ  великимъ  хладнокровіемъ  отрубилъ  голову  одному  введенному  знат- 
ному Турку.  Скоро  потомъ  Шахъ  Аббасъ  продолжалъ  свой  побѣдоносный 
походъ  по  Арменіи,  и Тектандеръ  долженъ  былъ  сопровождать  его.142  Посолъ 
былъ  осыпанъ  знаками  почести  и уваженія  и часто  долженъ  былъ  обѣдать  съ 
Шахомъ,  котораго  онъ  изображаетъ  намъ  человѣкомъ  «веселаго  нрава,  друже- 
любнымъ, ласковымъ,  и говоритъ,  что  ему  едва  ли  31  годъ  отъ  рожденія.» 
Во  время  осады  Эривани  Тектандеръ  посѣтилъ  Эчмяндзинскій  монастырь, 
гдѣ  его  приняли  съ  великими  почестями  и угостили.  Наконецъ  14-го  Ноя- 
бря онъ  очень  милостиво  былъ  отпущенъ  Шахомъ,  который  вмѣстѣ  съ 
пимъ  отправилъ  посла  къ  Римскому  Императору.  При  прощальномъ  отпускѣ 
Шахъ  Аббасъ  подарилъ  ему  «Царскую  Персидскую  одежду,  которую  опъ  самъ 
носилъ,»  Арабскаго  коня,  900  Нѣмецкихъ  и Испанскихъ  талеровъ  и богато 

украшенпую  саблю. 

Обратное  путешествіе  совершилъ  Тектандеръ  сухимъ  путемъ  съ  величайшими 
трудностями  до  Коиса,  гдѣ  онъ  долженъ  былъ  провести  6-ть  недѣль,  прежде 
нежели,  по  причинѣ  зимпяго  времени,  могъ  продолжать  дальнѣйшій  путь;  въ 
Февралѣ  1604  года  онъ  прибылъ  въ  Теркъ,  а оттуда  съ  большою  опасно- 
стью жизни  пріѣхалъ  въ  Астрахань  23-го  Марта.  У него  очень  мало  извѣстій 
объ  его  вторичномъ  пребываніи  въ  Москвѣ;  онъ  упоминаетъ  только,  что  полу- 
чилъ отъ  Царя  въ  подарокъ  сорокъ  соболей,  куницъ  и нѣсколько  локтей  бар- 
хата. 15-го  Іюля  Тектандеръ  видѣлъ  въѣздъ  въ  Москву  Императорскаго  Посла, 
Генриха  фонъ  Лоту,  котораго  торжественный  пріемъ  и слушаніе  описываетъ 
тѣмъ  подробнѣе,  что  при  послѣдней  самъ  онъ  присутствовалъ  въ  свитѣ  посла. 
Впрочемъ,  объ  этой  части  разсказа  Тектандера  мы  будемъ  говорить  подробнѣе 
ниже,  при  описаніи  посольства  Логау. 

4-го  Августа  Генрихъ  фопъ  Логау  оставилъ  Москву,  и Тектандеръ  въ  его 
свитѣ  отправился  вмѣстѣ  съ  нимъ  въ  Германію.  Дорогу  они  избрали  чрезъ 
Нарву,  а оттуда  моремъ  въШтетинъ,  изъ  коего,  безъ  дальнѣйшихъ  приключе- 
ній, прибыли,  наконецъ,  въ  Прагу.  Въ  этой  части  путешествія  Тектандеръ  от- 
сылаетъ читателя  къ  Донесенію,  поданному  Генрихомъ  фонъ  Логау  Двору  Им- 
ператорскому. 143 

іо. 

ГЕОРГІИ  ТЕКТАНДЕРЪ . 1602-1 604- . 

1 вор  гій  Тектандеръ  фонъ  деръ  Я бе  ль  ((іеог§  Тесіашіег  ѵоп  йег  Л аЪеІ) , 
сопровождалъ  Императорскаго  Римскаго  Посла,  Стефана  Какаша  фонъ  Залон- 


145.  Къ  вышеупомянутому  изданію  Нет  Рег§ісит  Тектандеръ  присоединилъ  еще 
на  концѣ,  стр.  147  — 180,  рѣчь  на  Латинскомъ  языкѣ  къ  Персидскому  Шаху,  ко- 
торую во  время  дороги  сочинилъ  Какашъ,  предполагая  произнести  се  во  время 
своей  пріема  въ  М с лагани 

1 1 
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кемени,  въ  его  посольскомъ  путешествіи  въ  Россію  и Персію,  и о всемъ,  слу- 
чившемся во  время  путешествія,  подалъ  своему  Двору  подробный  отчетъ, 
который  онъ  скоро  по  своемъ  возвращеніи  и издалъ  въ  свѣтъ.  Дальнѣйшія 
подробности  о путешествіи  Тектандера  можно  читать  въ  непосредственно 
предшествующей  статьѣ  о путешествіи  СтеФана  Какаша. 

* 

и. 

ІОАННА  БРАМБАЯА 

Донесеніе  о путешествіи  Любецкаго  посольства  въ 

Москву.  1003. 

Ганзейскіе  города  сочли  за  нужное  позаботиться  о возвращеніи  имъ  торго- 
выхъ привилегій,  коими  они  пользовались  въ  Россіи  въ  продолженіи  200  лѣтъ, 
и объ  ихъ  умноженіи,  если  можно.  Съ  этою  цѣлью  въ  1602  году  на  Ганзейскомъ 
сеймѣ  въ  Любекѣ  было  опредѣлено  по  этому  предмету  отправить  торжествен- 
ное посольство  къ  Царю  Борису  Годунову,  «который  (какъ  сказано  въ  Донесе- 
ніи путешественниковъ)  славится  но  всему  міру  своими  благотвореніями.» 
Для  этого  посольства  были  избраны:  Бургомистръ  Любека  Кордтъ  Гермереъ, 

Членъ  Городскаго  Совѣта  (йег  КаІЬ$ѵег\ѵапйІе)  Генрихъ  Керкрингъ,  и Ганзей- 
скій Секретарь  М.  Іоаннъ  Брамбахъ , умный  и опытный  человѣкъ,  который 
уже  неоднократно  былъ  употребляемъ  своимъ  отечествомъ  въ  важныхъ  Го- 
сударственныхъ дѣлахъ.  Къ  нимъ  присоединились  еще  отъ  Стральзунда:  Чле- 
ны Городскаго  Совѣта  Николай  Диммисъ  (Піеттіе§)  и Докторъ  Іоаннъ  Рихен- 
беркъ,  а въ  званіи  толмача  присоединенъ  былъ  Захарій  Мейеръ,  Любецкій  ку- 
пецъ; Мейеръ  по  дѣламъ  своего  отечества  былъ  въ  Москвѣ  уже  шестнадцать 
разъ,  въ  послѣдній  разъ  бъ1599  году  и довольно  хорошо  зналъ  Русскій  языкъ. 
Это  посольство  отправилось  въ  путь  изъ  Любека  13-го  Генваря,  1603  года,  и 
въ  Іюлѣ  того  же  самаго  года  возвратилось  назадъ. 

Донесеніе  объ  зтомъ  путешествіи,  написанное  Секретаремъ  посольства,  Іо- 
анномъ Брамбахомъ,  на  Нижне-Нѣмецкомъ  нарѣчіи  (РІаи-БеиіБСІі)  и подне- 
сенное имъ  Любецкому  Сенату,  находится  въ  тамошнемъ  городскомъ  Архивѣ. 
Переводъ  его  на  Верхне-Нѣмецкое  (НосЬ-йеиЬсѣ)  нарѣчіе,  вмѣстѣ  съ  другими 
26-ыо  сюда  ©сносящимися  документами,  напечатано  въ  книгѣ:  Нап$і§сЬе  СЬго- 
пік  ап$  Ье^ІаиЬіеп  ^сѣпсМеп  гизаттеп^еігадеп  ѵоп  В.  ЛоЬапп  Реіег  \Ѵі11е- 
ЬгашІІ.  БйЬеск  1748,  въ  листъ,  въ  третьемъ  отдѣленіи,  гдѣ  оно  имѣетъ  слѣ- 
дующее заглавіе: 

Кеіаііо.  \Ѵа§  іп  йег  ЕгЬагп  ѵоп  БііЬеск,  ѵпй  апйегег  Наша  8іе(ег  8асѣеп,  йіе 
ВеГигйешп«е  йег  Пе\ѵегЬ  ѵпй  КаиШіапйеІ  Ьеіапдепйе,  Ьу  йеш  БигсЫаисЬіі&БІеп 
Сгго8§тесЫі§!»Іеп  Кеу$ег  ѵпй  Сго§§іиг8Іер,  Неггп  Вагу§$  Гоейого\ѵіІ2,  еіп  $еіЪ$і 
Еіѣоійег  аііег  Веи§$еп  еіс.  ѵпй  йет  <Іип«еп  Негпп  Кеузег  ѵпй  Гіігэіеп,  Негг 
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Роейог  ВагІ50\ѵіІ5сЬ  аііег  Кеиввеп  еіс.  Аппо  1603,  іш  Мопаі  Аргііі,  Ма,|о  ѵгиі 
Липіо,  іп  (Іег  8іа<И  Ми58ко\ѵ  ѵгкі  вопвіеп  ѵог^ІаиГГеп  ѵпсі  ѵеггісйеі  \ѵог<1еп. 

Содержаніе  Донесенія  ограничивается  почти  исключительно  одними  перего- 
ворами по  дѣламъ  Ганзейскихъ  городовъ  и содержитъ  очень  немного  отдѣль- 
ныхъ замѣчаній  о землѣ,  ея  учрежденіяхъ,  нравахъ  и т.  п.  Оно  начинается 
со  дня  прибытія  пословъ  въ  Москву  или  отъ  25-го  Марта.  Послы  употребили 
первые  дни  своего  пребыванія  въ  Москвѣ  на  то,  чтобы  подарки,  привезен- 
ные ими  для  Царя  и его  сына,  улучшить  у здѣшнихъ  золотыхъ  дѣлъ  масте- 
ровъ и привести  въ  надлежащій  видъ  и порядокъ.  Наканунѣ  дня,  назначенна- 
го для  слушанія  пословъ,  отъ  нихъ  потребовали  вѣдомость  привезенныхъ  ими 
подарковъ,  и при  этомъ  имъ  предписано  во  время  представленія  строго  огра- 
ничиться только  изустными  привѣтствіями  и поздравленіями,  а о своихъ  нуж- 
дахъ составить  письменную  записку  и представить  ее  Канцлеру  чрезъ  толма- 
ча.144 3-го  Августа  за  послами  были  присланы  лошади  изъ  Царскихъ  коню- 
шень,  и они,  въ  сопровожденіи  многихъ  Бояръ  и другихъ  знатныхъ  сановни- 
ковъ, отправились  къ  пріему.1  45  Пр  ежде  всего,  во  время  пріема  послы  пред- 
ставили свои  вѣрующія  грамоты  (СгейепІх-ВгіеГ).146  Потомъ  они  же  предложи- 
ли свои  подарки,  которые,  какъ  явствуетъ  изъ  приложеннаго  имъ  списка,  по- 
чти всѣ  состояли  изъ  изображеній  различныхъ  звѣрей.  А именно,  подарки,  на- 
значенные для  Царя  Бориса,  были  слѣдующіе:  большой  серебряный  и позоло- 
ченный орелъ,  такой  же  точно  строусъ,  пеликанъ,  гриФъ,  левъ,  единорогъ, 
лошадь,  олень  и носорогъ.  Подарки,  назначенные  молодому  Царевичу:  сере- 
бряный и позолоченный  орелъ,  такая  же  точно  Фортуна,  Венера,  павлинъ147 
и лошадь;  еще  же  и по  бокалу  отъ  каждаго  посла  въ  отдѣльности.  По  окон- 


144.  Толмачъ  постоянно  тутъ  называется  Боісіі  и Тоісіі.  Можетъ  статься,  отъ 
Руссаго  толкъ?  Или  отъ  Древне-Ирусскаго  Тоік? 

145.  При  описаніи  этого  пріема  и послѣ  во  многихъ  случаяхъ  сочинитель  от- 
сылаетъ относительно  подробностей  къ  особенному,  по  этому  случаю  веденному, 
протоколу  (аііе»  Гегпег  ІпІіаН»  еіпе8  ЫегііЬег  ^еііаііепеп  8ресіа1-РгоІосо1І8) , изъ  ко- 
тораго, впрочемъ,  нѣтъ  тутъ  ни  какихъ  выписокъ. 

146.  Въ  вѣрующей  грамотѣ,  подписанной  представителями  городовъ  Любека,  Бре- 
мена, Гамбурга,  Ростока,  Стральзунда,  Гданска,  Люнебурга  и ГрейФсвальде,  замѣ- 
чателенъ слѣдующій  титулъ,  данной  Русскому  Царю:  «АНег  Кеіі88еп  еіп  8е1ЬвІ-Ег- 
Іюійег,  бег  \Ѵо1ойітігівс1іеп,  Мивсоиівсѣеп,  ѵпй  ^и^гоівсііеп  еіс.  Каувег  хи  Сав- 
8еп,  Каувег  хи  Авіегісап,  ѵпй  Каувег  іп  8іЬегіеп,  еіп  Негг  (Іег  Р1евка\ѵ,  ѵпсі  бговв- 
Гіігві  хи  8с1іпіо1епІхку,  ТѴегвсІю^о,  Лип^егвсію^о,  Регтвсію^о,  ЛѴеіхвсІю^о,  ВоІ^аг- 
вс1іо§-о,  ѵпсі  апсіеге,  еіп  Негг  ѵпсі  Пговвіигві  хи  ^аиоагсИеп  йев  ]ЧіейегІапйев,  2егіп- 
^оіГвсІю^о,  Веіоовегвсію^о,  ЬіШапйвсІіо^о,  Ѵйегвсішещ,  Оѣйегвсііо^о,  Копйупвсііо^о. 
ѵпсі  йег  ^апіхеп  ІЧогйегвуйеп,  еіп  СгеЬіеіег  ѵпсі  еіп  Негг  сіег  1\ѵегвс1іеп  Бапсіе,  йег 
(тгивіп^всііеп  КаувегИшпіе,  ипй  йег  Каѣагйіпвсііеп  Бапйе,  йег  Хугсаввеп  ѵпй  І^ог- 
всііеп  Гіігвіепііште,  ѵпй  апйегег  ѵіеіег  НегвсѣаГіеп  ѵпй  Ке^епі.» 

147.  Въ  Донесеніи  стоитъ:  Раиіип,  вѣроятно,  вмѣсто  Раѵіип,  съ  Итальянскаго  Ра- 
ѵоііпо,  или  съ  Русскаго  павлинъ. 
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чаніи  пріема  чужестранцы  были  отведены  торжественно  въ  свое  мѣстопребы- 
ваніе, гдѣ  они  въ  этотъ  же  самый  день  изъ  Царской  кухни  получили  обѣдъ 
изо  109  кушаньевъ,  «что  (какъ  сказано  въ  Донесеніи)  безъ  шутки  ихъ  на- 
пугало», въ  сопровожденіи  большаго  количества  напитковъ.  Въ  слѣдствіе  того, 
что  Царь  пожелалъ  узнать  число  и имена  городовъ,  отъ  имени  которыхъ  при- 
шли послы,  они  подали  ему,  помѣщенный  на  149  стр.,  списокъ  всѣхъ  горо- 
довъ, тогда  принадлежавшихъ  къ  Ганзѣ,  всего  58,  раздѣленныхъ  на  четыре 
округа,  по  четыремъ  главнымъ  городамъ:  Любеку,  Кёльну,  Брауншвейгу  и 

Гданску;  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  они  представили  меньшій  списокъ,  а именно  тѣхъ 
12  городовъ,  которые  ведутъ  моремъ  торговыя  сношенія  съ  Россіею;  вотъ 
они:  Любекъ,  Бременъ,  Гамбургъ,  Ростокъ,  Стральзундъ,  Магдебургъ,  Вис- 
маръ,  Люнебургъ,  Брауншвейгъ,  Гдаискъ,  ГрейФСвальде  и Штетинъ. 

Переговоры,  касавшіеся  особенно  уничтоженія  пошлинъ,  какихъ  прежде 
не  платили  Ганзейскіе  купцы,  возстановленія  прежнихъ  торговыхъ  копторъ  и 
т.  п.,  были  ведены  со  стороны  Русской  главнымъ  образомъ  Степаномъ  Ва- 
сильевичемъ Годуновымъ  и Аѳанасіемъ  Власьевымъ,  и встрѣтили  много  пре- 
пятствій, а потомъ  были  прерваны  торжествами  Страстной  и Святой  Седмицъ. 
Въ  Вербное  Воскресенье  послы  были  свидѣтелями  церковнаго  торжества,  вхо- 
да во  Іерусалимъ,  но  описаніе  его  не  представляетъ  ничего  новаго.  Въ  этотъ 
день,  а также  и на  Святой  Недѣлѣ,  обѣдъ 148  посламъ  приносили  изъ  Царской 
кухни.  Такъ  какъ  и послѣ  праздничныхъ  дней  не  послѣдовало  еще  ни  какого 
рѣшенія,  то  послы,  не  желая  долѣе  дожидаться,  воспользовались  тѣмъ  случа- 
емъ, что  молодой  Царевичъ  проѣзжалъ  мимо  ихъ  дому  на  торжество,  «чтобы 
благословить  нолевые  плоды»,  поднесли  ему  просьбу,  въ  которой  умоляли  уско- 
рить рѣшеніемъ  ихъ  дѣла.  Тутъ  замѣтимъ  вообще  важное  обстоятельство,  что 
въ  настоящемъ  случаѣ  всѣ  переговоры  о всѣхъ  дѣлахъ  ведутся  «отъ  имени 
Могущественнаго  Государя  и Великаго  Князя  Бориса  Ѳеодоровича,  и Его  Вы- 
сочества, сына  его^  молодого  Государя.»  25-го  числа  Мая  наконецъ  послы  по- 
лучили давно  ожидаемое  ими  рѣшеніе  'на  свою  просьбу,  и при  томъ  на  Русс- 
комъ языкѣ,  что  тогда  не  было  въ  обычаѣ  при  переговорахъ  съ  чужестран- 
цами.149 Важнѣйшая  уступка,  сдѣланная  имъ  тутъ,  было  освобожденіе  отъ 
всѣхъ  доселѣ  платимыхъ  пошлинъ,  и притомъ  для  одного  только  Любека,  а 
не  для  прочихъ  Ганзейскихъ  городовъ,  и дозволеніе  свободнаго  домашняго 
отправленія  своего  Богослуженія  въ  Русскомъ  Государствѣ. 

7-го  Іюня  наконецъ  послы  имѣли  еще  одинъ  пріемъ,  и въ  немъ  совер- 
шенный отпускъ.  День  спустя  присланы  имъ  отъ  Царя  подарки,  каждому 


148.  Въ  Донесеніи  это  угощеніе  называется  Соггчш,  должно  быть  отъ  Русскаго 
слова  кормъ. 

ІИ).  Русскіе  акты  но  этому  дѣлу  были  для  пословъ  Любецкими  толмачами:  Заха- 
ріемъ Мейеромъ  и Гансомъ  Гелмсомъ  переведены  на  Нижне-Нѣмецкое  нарѣчіе 
(Р1аІІ-І)еиІ8сЬе) , и ихъ  мы  находимъ  между  дипломатическими  приложеніями  къКе- 
Іаііо,  на  пр.  8.  152,  165,  171,  177. 
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позолоченый  бокалъ  и 2 сорока  соболей;  при  этомъ  присили  ихъ  «отъ  имени 
Царя  принять  эти  подарки  и держать  ихъ  на  память  о немъ».  Въ  тотъ  же  са_ 
мый  день  Великій  Князь  со  всѣмъ  своимъ  семействомъ  отправился  на  обык- 
новенное богомолье,  въ  Троицкій  монастырь,  и при  этомъ  случаѣ  Приставъ 
ясно  далтз  разумѣть  посламъ,  чтобы  они  готовились  къ  немедленному  обрат- 
ному пути  въ  Германію.  Но  когда  они  противъ  того  дѣлали  свои  представ- 
ленія и просили  отсрочки,  то  имъ  напрямикъ  сказали,  «что  они  не  имѣ- 
ютъ стыда»,  и при  этомъ  случаѣ  Приставъ  употребилъ  Русское  словцо:  «со- 

ромъ.»150 Въ  слѣдствіе  того,  сказано  на  135  стр.  Донесенія,  «мы,  во  избѣжа- 
ніе дальнѣйшихъ  затрудненій  и опасностей,  отложили  всякія  просьбы,  и хо- 
тѣли па  своемъ  поставить  молчаливымъ  упрямствомъ.»  Но  ближайшимъ  по- 
слѣдствіемъ такого  поведенія  и неудовольствія  Царскихъ  Совѣтниковъ  было 
то,  что,  хотя  имъ  прежде  были  обѣщаны  лошади  пЛТодводы  до  самой  Русской 
границы,  однако  теперь  они  ихъ  не  получили,  и принуждены  были  нанять  ихъ 
изъ  своихъ  собственныхъ  средствъ.  Наконецъ  11-го  Іюня  они  оставили  Мо- 
скву; тогда  около  ЗОО  всадниковъ  проводили  ихъ  до  впѣшнихъ  городскихъ 
воротъ.  Въ  Новгородѣ  они  встрѣтили  непріятности  и сопротивленіе  со  сто- 
роны тамошняго  Воеводы  и таможенныхъ  чиновниковъ,151  которые  еще  не 
знали  о дарованныхъ  имъ  привилегіяхъ.  Послы  вынуждены  были  по  этому 
предмету  отправить  въ  Москву  гонца,  и для  окончательнаго  рѣшенія  дѣла  по- 
слать туда  обратно  одного  изъ  среды  себя.  Едва  только  они  выѣхали  изъ 
Новагорода  на  разстояніи  суточной  ѣзды,  ихъ  нагналъ  гонецъ  Царскій  съ 
посланіемъ  Царя:  въ  немъ  Царь  просилъ  ихъ  взять  съ  собою  въ  Германію  при- 
сланныхъ вмѣстѣ  съ  тѣмъ  пять  молодыхъ  людей  благороднаго  происхожденія, 
и просить  Магистратъ  города  Любека  ихъ  на  счетъ  Русскаго  Правительства 
«опредѣлить  въ  школы,  обучить  языкамъ  Латинскому,  Нѣмецкому  и инымъ,  а 
также  оставить  ихъ  при  Православномъ  исповѣданіи,  и по  окончаніи  ученія 
отослать  назадъ  въ  Россію.»152  Это  порученіе  взялись  съ  радостію  исполнить 


150.  Въ  подлинникѣ  8 о гит,  срамъ. 

151.  Въ  Донесеніи  пословъ  (Веіаііо)  сказано:  «<1іе  8 о 1 о\ѵ апск е п ѵпЗ  Хоііеп  Ѵег- 
лѵаііегз»,  также  на  стр.  158,  (Не  8а1м,апскеп  о(іег  2о11пег».  «Вѣроятно,  отъ  цѣ- 
ловальникъ, сборщикъ  пошлинъ. 

152.  По  сланіе  Царя  гласитъ  слѣдующимъ  образомъ  въ  переводѣ  па  Пшкне-Нѣмец- 
кое  нарѣчіе,  помѣщеномъ  въ  Донесеніи  стр.  177:  «Вег  8іаЗі  ГііЬеск  (іезапЗ- 
Іеп,  Зет  Виг^епнеізіег  СипгаЗі  (*егтег8,  ѵпЗ  Зет  Каііітаппе  Неіпгіск  Кегскгіпск, 
ѵпЗ  .Іоііаппе  ВгатЬасЫн,  чуу  зепЗеп  тіі  щтѵ  ѵр  ГііЬеск,  Ню  Іегетіе  Зіе  Ьаііпівсііе 
ѵікі  ВиЗезсѣе,  упЗ  агніеге  §-еЗе13е  8ргаскен  ѵпеі  8с1ігііГіеп,  5 Зші§еп.  ЛѴепп  8Іе  пи 
тѵегЗеп  Ию  ,)и\ѵ  каітіеп  іп  ГііЬеск,  80  лѵоііеі  §^у  ѵпзегпіІіаІЬен  геЗеп  тіі  Зеп  Виг§-ег- 
теІ8Іегп,  Каііітаппеп  ѵпЗ  Виг^егп,  Заі  8е  лѵоііеп  ЬеиеЫеп  Зп88еп  Кпаѣеп  і!ю  1е- 
гепЗе  Зіе  ГаііпзсЬе  ѵпЗ  ВиЗезсЬе  8ргаскеп  ѵпЗ  8с1ігіШеп.  ѴпЗ  Заі  8іе  \ѵо!1  лѵегЗеп 
іп  асііі  ^епатеп,  Заі  зіе  іп  Зег  Не  тосіЬеп  ^еіегеі  лѵегЗеп,  ѵпЗ  Заі  §у  Ьігтіі  ѵпз 
Ішѵеп  Беп8І  8е1іеп  Іаіеп,  ѵпЗ  Заі  8е  ок  Ьеиеіеп,  Заі  зе  ѵоп  Зеп  С1ігІ8І1іскеп  (іеіоиеп 
пісііі  тосЫеп  аіТ^еіогеі  мегЗеп,  Заі  8е  Заі8иІие  ѵезіе  лѵоііеп  іп  асііі  пеіітеп,  Заг- 
тіі  зе  Зіе  Виззізсііе  ОелѵопЬеіЗеп  ѵпЗ  Сеіоиеи  пісЫ  тосМеп  ѵог§г.іеп.  ѴпЗ  мепп 


86  ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 

послы.  155  3-го  Іюля  прибыли  они  во  Псковъ,  а оттуда,  чрезъ  страшно  опу- 
стошенную Ливонію,  совершенно  обезлюдѣвшую,  въ  Ригу,  чѣмъ  и заключает- 
ся ихъ  Донесеніе  о посольствѣ  и путешествіи. 

Сочинитель  этого  Донесенія  («Кеіаііоп»)  употребляетъ  въ  немъ  нерѣдко  Рус- 
скія выраженія,  конечно,  большею  частью,  очень  испорченныя,  но  все  таки 
истинный  ихъ  смыслъ  нетрудно  узнать.  Такъ,  кромѣ  тѣхъ,  что  мы  видѣли  вы- 
ше, находимъ  еще  слѣдующія:  8.  143.  «Еіп  М изсолѵізсііег,»  и 8.  169  еіп  «Миз- 
соѵіке,»  вѣроятно,  Московская  девьга,  которая  на  стр.  155  названа  Беппіп§к. 154 

8.  160.  «8а1ріеІізсЬеп  ойег  зирріісігеп,  и 8.  169  «ѵпзеге  ѵогі^е  8аІріеІ- 
Іісѣе,»  вмѣсто  8ирр1ік.  Вѣроятно,  отъ  Русскаго  слова:  челобитная,  что 

происходитъ,  какъ  извѣстно,  отъ  челомъ  бить,  нѣкогда  бывшій  въ  употре- 
бленіи знакъ  уваженія,  моленія  и покорности. 

8.  164.  «Біе  8еЬе  Оск^апе  пеппеп  зіе  сі і е 
Русскомъ:  море  океанъ. 

8.  166.  «Еіпе  Р о 1 о з о п о у» , въ  описаніи  саней; 
или  отъ  «полозъ». 

8.  169.  «Баз  Рго]езсІа»,  отъ  «проѣздъ». 

Тамъ  же:  «Біе  ІѴеиегип^  сіез  ХѴе^е-ПеЫІез,  \ѵеісЬе  зіе  аиГ  ВиззізсЬе  8ргасЬе 
Ѵезопоу  пеппеп».  Вѣроятно,  отъ  возъ,  возить. 

Какъ  дипломатическую  достопримѣчательность,  заслуживаетъ  привести  здѣсь 
начало  Велико-Княжеской  милостивой  грамоты,  которое  на  171  стр.  гласитъ 
такъ  въ  переводѣ  на  Нижне-Нѣмецкое  нарѣчіе:  «Іп  сіег  БгеуГаІІі§кеіІ  1а\ѵеп 
\ѵіг  Оосіі  іп  (іег  Ве^егип^  ѵпсі  \Уо11§еГа11епз  сііези1иі«е  ЬеиезІі§е  ѵпзегп  8сер1ег 
ѵп(1  Ьоісіеп  іп  лѵаЬгІіаіПі^еп  гбтеіісііеп  ѵпсі  егзсіііепіісііеп,  ѵпсі  іп  аііегіеу  егЬоІ- 
(ііп^е  сіез  §го1еп  ВиззізсЬеп  КаузегсІогпЬз».155 


8еЬе  ІѴогсІеп  иші»,  въ 


или  вообще  «положеніе», 


пи  (Іііззе  КпаЬеп  сііе  Ьаііпізсііе  ѵпсі  БийезсЬе  8ргаскеп  ѵпсі  8сЬпіТеп  ^епо^затЬ 
^еіегеі  ІіеЬЬеп,  сіаі  §^у  8е  йеп  \ѵоИеп  лѵейдегитЬ  ѵап  (Іаг  Іаіеп,  Шо  ѵіі8ег  Каузегі. 
МауіІ.  ѵпсі  \ѵаІ  ег  Еіепі  ип(1  ЬеІіг^еЫІ  козіеп  лѵегсіі,  сіаі  зсііаіі  (ѣог  81гипс11  ѵШ  ѵпзег 
Каузегі.  МауіІ.  8с1іаикаттег  Ьеіаіеі  \ѵегс!еп.  Сезсіігеиеп  іп  ѵпзег  Каузегі.  81асИМиз- 
ком%  іт  топаі  Липу.» 

153.  Бусовъ  говоритъ,  въ  своемъ  рукописномъ  сочиненіи:  «У е г г\ѵіг! е г /изіапсі  сі е 8 
Киззізсііеп  Кеісііз  (см.  выше):  «Онъ  повелѣлъ  избрать  18  благороднаго  про- 
исхожденія Русскихъ  людей;  изъ  нихъ  шесть  было  послано  въ  Любекъ,  6 въ 
Англію  и 6 во  Францію,  чтобы  они  получили  воспитаніе  въ  тамошнихъ  учили- 
щахъ, но  до  сего  времени  изъ  нихъ  воротился  всего  на  всего  одинъ». 

154.  См.  выше,  томъ  I,  примѣчаніе  432. 

155.  Въ  концѣ  этого  акта  стоитъ:  «Се^еЪеп  сііезеп  ѵпзегп  Кеузегіісйеп  Ве^пасіе  ВгіеіГ 
іп  ѵпзег  КеузегІісЬеп  8іас11  Миззко\ѵ,  іш  Лаг  ѵап  8с1юрріп^е  (Іег  \Ѵе11  7111,  іш  Зіо- 
паі  Липу,  іп  ѵпзег  НегзсІіаПеп  ѵпсі  КеузегШшпЬ  сіеп  5 Іисіісііо». 
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ІОАННЪ  СКИТТЕ.  1604. 


Миллеръ,  въ  своемъ  сборникѣ  «8атт1ип&  КизяізсЬег  ПезсЬісЬіе»,  Тѣ.  IX,  8.  156, 
сдѣлалъ  ошибку,  назвавъ  Іоанна  Скитте  («ІоЬапп  8ку11е)  сочинителемъ  описа- 
нія путешествія  по  Россіи.  А потому  и мы  привели  его  тутъ,  чтобы  объяснить 
и исправить  погрѣшность  Миллера.  Онъ  слѣдующее  говоритъ  о Скитте  въ  выше 
приведенномъ  мѣстѣ:  «Скитте  былъ  неоднократно  отправляемъ  посломъ  въ 
Россію,  Англію,  Голландію  и Данію»,  и на  стр.  168:  «Описаніе  путешествія  и 
посольства  Скитте  въ  Россію  Петръ  Янсонъ,  протщвѣдникъ  и священникъ, 
бывшій  въ  штатѣ  его  посольства,  издалъ  въ  1619  году  въ  Гамбургѣ  на  Нѣ- 
мецкомъ языкѣ».  Но  можно  доказать,  что  Скитте  былъ  посломъ  не  въ  Россіи, 
и что  оба  этѣ  мѣста  Миллера  основываются  на  недоразумѣніи. 

8куПе  первоначально  назывался  Шрёдеръ  (8сЬгббег)  и былъ  сыномъ  Бур- 
гомистра въ  Никёпингѣ.  Въ  1602  году  Шведскій  Герцогъ  Карлъ  опредѣлилъ  его 
наставникомъ  своего  сына,  Густава  Адольфэ;  въ  1603  году  далъ  ему  Дворян- 
ство: по  этому  случаю  Шредеръ  принялъ  на  себя  имя  8ку11е,  принадлежавшее 
одной  древней  Фамаліи,  изъ  которой  происходила  его  мать.  Въ  1604  году  онъ 
былъ  отправленъ  посломъ  въ  Англію,  когда  и поѣхалъ  чрезъ  Данію  и Голлан- 
дію. 156  Описаніе  этого  путешествія  издалъ  въ  свѣтъ  Петръ  Янсонъ,  и при- 
соединилъ къ  нему  три  разсужденія  о Россіи,  которыя-то  и подали  поводъ 
ошибочно  думать,  будто  Скитте  самъ  былъ  въ  Россіи,  хотя  отнюдь  это  не 
мѣшаетъ  считать  его,  гадательно,  сочинителемъ  этихъ  разсужденій. 

Подробное  заглавіе  небольшаго  Янсонова  изданія  слѣдующее: 

Шпегагіпт  обег  аиззГііѣгІісЬег  ВегісЫ,  \ѵе!сЬег  ^езіаіі  ІЬге  Кбпі&і.  Мауе§1. 
ѵоп  8сЬтѵебеп  ѵпіеп^езі  АЪ§е§ап(Иег  ап  біе  БигсЫеисЫі§8Іе,  Пго§§тесЫі§е 
Кбпі^е,  ѵоп  Сгго§§  Вгііаппіеп  ѵпб  Беппетагскеп,  \ѵіе  аисЬ  ап  біе  НосЬтО&епбе 
Неггп  8іа1еп,  бег  ѵегеіпі^іеп  Егеуег  Шебегіапбеп,  НеггбоЬапп  8ку11е  аи$$  8сЪ\ѵе- 
(іеп  пасѣ  Неппетагскеп,  ѵоп  баппеп  пасѣ  Ноііапбі,  епсПісЬеп  пасѣ  Еп^еііапбі 
ѵеггеізеі,  ѵпб  \ѵіе  іЬте  §еіпе  АтЬа88абе  аЬ^е^ап^еп,  аисЬ  \ѵа8  8Ісѣ  Гйг  петЫісЬ 
Ьеу  беп  НосЫ§.  Роіепіаіеп  ѵпб  Неггп  бахитаЫ  ги^еіга^еп,  №еЬеп  ^гйпйіісѣег 
Ве8сѣгеіЬипд  бег  ОгіЬеп,  8іабІ  ипб  Еіескеп,  лѵаз  іп  бепвеІЬеп  8опбегІісЬ  іи  8еѣеп, 
ѵпб  \ѵіе  \ѵеі(  8Іе  ѵоп  еіпапбег  §е1е§еп  еіс.  ХеЬеп  Бгеу  апбегп  пе\ѵеп  Тгасіаі- 
Іеіп.  Ва8  Еіпе  Ы еіп  Ргосе88  \ѵе1сЬег  80  \ѵо1  Ьеу  1.  К.  Мау.  ѵоп  8с1г*ѵебеп  ап 
беп  (хГ088  Еііг8Іеп  іп  Мизсоѵѵ  Сезапбіеп  аибіепіг  ат  3 Мау,  аІ8  Ьеу  бег  Сгеиія- 


156.  Подробности  о жизни  Скитте  и объ  его  многочисленныхъ  сочиненіяхъ  можно 
найти  у ЗІиллера  IX,  8.  155  — 160.  Для  Россіи  онъ  особенно  тѣмъ  замѣчателенъ, 
что  былъ  первый  Канцлеръ  Дерптскаго  Университета  въ  первой  половинѣ 
ХѴІІ-го  вѣка. 
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кіі$5іт§  аш  8 Липу  деЬаІІеп  \ѵог(1еп.  Ваз  АпЛег  Ізі  іш  §1еіеЬеп  еіп  Ргосезз, 
лѵеісііег  Ьеу  Леп  Киззізсііеп  ПезапЛіеп  ап  I.  К.  Мау.  ѵоп  8с1іѵѵеЛеп  Леп  28  Липу 
хи  8іоск1ю1іп  §еЬа!1еп  хѵогЛеп.  Ваз  Бгіііе  Бчі  ѵші  Лег  Киззеп  оЛег  Мизсоѵѵііег 
Кеіі^іоп,  Сегетопіеп,  Везеіхеп,  Роіісеу  ѵпЛ  Кгіе§езѣапЛе1,  \ѵіе  аисіі  ѵоп  Ле8  Бап~ 
Лез  ЬезсІіаіГепѣеіІ.  Іп  Вгиск  ѵегГегІідІ,  Вигсѣ  Реігит  Лапзопіит.  БеЛгискеІ  хи 
НашЬиг§,  Іт  ЛаЬг  1619.  4° 

Здѣсь  приведенные  Бгеу  пеѵе  Тгасіаііеіп,  изъ  которыхъ  сюда  относится 
собственно  только  первый,  очевидно  присоединены  Янсономъ  и,  вѣроятно,  имъ 
переведены  для  этоіі  цѣли  съ  Шведскаго  языка.  Что  касается  до  перваго,  то 
онъ  содержитъ  краткое,  составленное  Монсомъ  М арт е неон  омъ,  описаніе  пу- 
тешествія посольства,  отправленнаго  изъ  Швеціи  въ  Россію  въ  1617  году,  о 
которыхъ  мы  и будемъ  говорить  подъ  названнымъ  годомъ. 

13. 

БАРОНЪ  ГЕНРИХЪ  ФОНЪ  «ЯОГАЗГ.  1604. 

Баронъ  Генрихъ  Фонъ  Логау  (Вагоп  Н-еіпгісЬ  ѵоп  Бо§а\ѵ  или  Бо^аи)  ш 
Начальникъ  города  Кладска  (Глаца),  былъ  отправленъ  Римскимъ  Императоромъ, 
Рудольфомъ  Вторымъ,  къ  Царю  Борису  просить  о вспоможеніи  противъ  Турокъ 
и Поляковъ. 

Его  Донесеніе,  нигдѣ  еще  не  напечатанное  и содержащее  въ  себѣ  только  20 
листовъ,  находится  въ  подлинникѣ  въ  Императорскомъ  Таиномъ,  Семейномъ, 
Придворномъ  и Государственномъ  Архивѣ  въ  Вѣнѣ,  и имѣетъ  слѣдующее 
заглавіе: 

Бег  Вот.  КЬау.  АіісЬ  хи  Нип^егп  ѵпЛ  ВОІітеп  Кііііп  МП.  хит  ВгоззГигзіеп 
Іп  Лег  Мизсаѵѵ  АЬ^еГегІідІеп  АЬ^езапЛеп,  НеіпгісЬеп  ѵоп  Бо^аѵѵ,  еіс.  ѴпііегіЬе- 
пі^зіе  Веіаііоп. 

Подъ  этимъ  Донесеніемъ  стоитъ  подпись:  «Н-еіпгісЬ  ѵоп  Бо§а\ѵ.»  Оно 

очень  кратко,  но  отчасти  дополняется  сочиненіемъ  Пег  Регзісит  Георга  Тект- 
андера  фонъ  деръ  Ябель, 158  который,  вовратившись  изъ  Персіи,  нашелъ  въ 
Москвѣ  Барона  фонъ  Логау,  и при  его  торжественномъ  пріемѣ  присоединил- 
ся къ  его  свитѣ,  з также  отчасти  разсказомъ  Конрада  Бусова,  въ  его  соч. 
Ѵегѵѵіггіеп  ХизІапЛ  Лез  Киззізсѣеп  КеісЬз.159 


15  7.  Имя  этого  посла  у разныхъ  писателей  пишется  весьма  различно  и странно 
видоизмѣняется.  Тектандеръ,  въ  соч.  Пег  Регзісит,  называетъ  его  Б е § алѵ.  У Трен- 
ера, въ  Б і 8 8 . Ле  регр.  атіе.,  р.  53,  названъ  онъ  Б.  В.  Ле  Боііе,  у Бусова,  въ  Ѵег- 
тггіег  /іі8ІапЛ  Ле8  Вп88.  Кеісѣз,  8.  109,  ѵоп  БоЬп,  у Миллера,  въ  8атт1  Кие». 
Безсіі.  Всі.  У,  8.  127,  Ѵоп  Лег  Баи§ѣо,  и въ  Русскихъ  Архивныхъ  извѣстіяхъ, 
у Карамзина,  Андрей  Лохъ. 

158.  См.  выше. 

159.  См.  выше. 
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Логау  отправился  въ  путь  27-го  Апрѣля  со  свитою  болѣе  нежели  СО  чело- 
вѣкъ изъ  Кладска  (Глаіда);  отсюда,  чрезъ  Франкфуртъ  на  Одрѣ  въ  Ште- 
тинъ;  здѣсь  онъ,  «по  причинѣ  дурной  погоды  и противнаго  вѣтра,»  провелъ 
5 недѣль  у младшаго  Герцога  Поморскаго,  Филиппа  Юліуса-,  въ  его  княже- 
скомъ замкѣ,  Ельтенау.  Отсюда  онъ  продолжалъ  путешествіе  моремъ,  и упо- 
требилъ три  недѣли  на  путешествіе  до  Нарвы,  гдѣ  уже  его  дожидался  впередъ 
посланный  въ  Москву  Е.  И.  В.  придворный  служитель,  Бальтазаръ  Мерле,  съ 
Царскими  пашпортомъ  и Приставомъ. 

25-го  Іюля  посолъ  имѣлъ  торжественный  въѣздъ  въ  Москву;  тутъ  онъ,  еще 
на  далекомъ  разстояніи  отъ  города,  былъ  встрѣченъ  4,000  богато  одѣтыхъ 
всадниковъ.  Бусовъ  объ  этомъ  предметѣ,  на  109  стр.,  говоритъ  слѣдующее: 
«Тогда  (узнавъ  о приближеніи  посла)  Царь  Борисъ  сдѣлалъ  распоряженіе, 
чтобы  въ  тѣхъ  мѣстахъ,  чрезъ  " ілъ  проѣзжать  посолъ,  не 


разложить  всякаго  рода  съѣстные  припасы,  чтобы  чужестранцы  не  могли  до- 
гадаться, что  въ  Россіи  голодъ.  Когда  посла,  въ  полумили  отъ  Москвы,  дол- 
жно было  встрѣчать  и провожать,  то  всѣмъ  Князьямъ,  Боярамъ,  Нѣмцамъ, 
Полякамъ  и всѣмъ  другимъ  иноземцамъ,  получившимъ  отъ  Правительства  землю 
и жалованье,  приказано  было,  чтобы  всѣ  они,  въ  угоду  Царю  и подъ  страхомъ 
лишиться  ежегоднаго  пенсіона,  нарядились  самымъ  пышнымъ  и изящнымъ  обра- 
зомъ въ  бархатъ,  шелкъ  и парчевыя  одежды  и въ  самомъ  найлучшемъ  видѣ  вы- 
ѣхали на  встрѣчу  Императорскихъ  пословъ  и помогли  бы  ихъ  принять  съ  че- 
стію.»160 Для  помѣщенія  фонъ  Логау  получилъ  тотъ  домъ,  въ  которомъ  не  за- 
долго передъ  тѣмъ  жилъ  Герцогъ  Голштинскій.  Для  услугъ  ему  были  опредѣ- 
лены три  знатныхъ  сановника,  а на  содержаніе  ему  и его  свитѣ  отпускали  еже- 
дневно: цѣлаго  быка,  7 овецъ,  30  куръ,  большое  число  дичи,  рыбы,  яицъ, 
коровьяго  масла,  сала  и т.  п.,  также  въ  избыткѣ  вина,  водки,  пива  и меду. 
Три  дня  послѣ  его  прибытія  уже  онъ  былъ  допущенъ  къ  первому  представленію; 
когда  пришло  назначенное  время,  въ  9 часовъ,  посолъ  и его  свита  были  при- 
везены во  дворецъ  на  красивыхъ  и богато  убранныхъ  копяхъ.  Поѣздъ,  по- 
дробное описаніе  котораго  находится  у Тектандера,  открывался  Императорски- 
ми подарками;  ихъ  несли  съ  великимъ  торжествомъ;  это  были  слѣдующіе  пред- 
меты: 1)  15  драгоцѣнныхъ  оружіи,  выложенныхъ  перламутромъ.  2)  Большой 
серебряный  и вызолоченый  кубокъ.  3)  Четыре  тяжелыя  золотыя  цѣпи.  4) 
Отличпой  работы  кубокъ,  «на  которомъ  была  изображена  водяная  мельница.» 
5)  Серебряная  позолоченая  рука  (Апп),  на  которой  находились  три  кубка  и 
райская  птичка  6)  Драгоцѣнный  письменный  столъ  изъ  слоновой  кости,  обдѣ- 
ланный въ  золото.  7)  Три  серебряныхъ  чаши,  вышиною  болѣе  нежели  въ  2 
локтя,  каждую  изъ  нихъ  должны  были  нести  2 человѣка.  8)  Съ  большимъ 
искуствомъ  сдѣланный  и совершенно  снаряженный  корабль,  изъ  серебра,  2 


160.  Миллеръ  и Карамзинъ  основательно  сомнѣваются  въ  справедливости  этого 
событія,  извѣстнаго  имъ  изъ  Иетрея;  какъ  бы  то  ни  было,  но  оно  очень  преу- 


смѣлъ  показываться  ни  одинъ 


рынкахъ  тѣхъ  городовъ 


келичено. 
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локтя  длины.  9)  Серебряный  олень,  на  которомъ  сидѣла  Діана;  на  шеѣ  у него 
было  драгоцѣнное  узорочье  и оленьи  рога,  сдѣланные  изъ  рѣдкой  всегда  зе" 
іеной  жимолости  (Когаііеп-Улпкеп).  Кромѣ  этихъ,  Тектандеромъ  описанныхъ, 
подарковъ,  Царскій  Канцлеръ  въ  переговорахъ  съ  послами  упоминалъ  и о мно- 
гихъ другихъ,  символическимъ,  значеніемъ  которыхъ  онъ  дорожилъ  наибо- 
лѣе, придавая  имъ  политическій  смыслъ.  Такъ,  на  примѣръ,  онъ  говорилъ,  что 
Римскій  Императоръ  прислалъ  Царю  чрезъ  посредство  Логау:  «много  регалій, 
корону,  державу  и скипетръ,  подтверждая  его  тѣмъ  въ  званіи  Императора  или 
Короля,  а также  крѣпость  или  замокъ,  сдѣланный  изъ  чистаго  золота  и драго- 
цѣнныхъ каменьевъ,  что  также  имѣетъ  таинственное  значеніе,  которое  посолъ 
объяснитъ  Е.  Ц.  В.»  Въ  слѣдъ  за  подарками  несли  три  вѣрющія  грамоты* 
которыя  были  покрыты  красною  и зеленою  тзфтою. 

Объ  этомъ  первомъ  пріемѣ  Логау  говоритъ  очень  кратко:  «Въ  этотъ  разъ 

я ограничился  только  привѣтствіями  п поздравленіями А Великій  Князь 

пригласилъ  меня  къ  обѣду,  и всю  мою  свиту  посадилъ  передъ  собою  за  столъ 
и угостилъ  отличнѣйшимъ  образомъ.»  Зто  торжественное  представленіе,  на 
которомъ  присутствовалъ  и Тектандеръ,  подробно  описано  имъ  въ  соч.  «Пег 
Регзісшп.»  Когда  посольство  было  введено,  оно  увидѣло,  что  Великій  Князь 
сидѣлъ  напротивъ  дверей,  въ  позолоченныхъ  креслахъ,  въ  длинномъ  парчевомъ 
облаченіи,  опускавшемся  до  земли  и унизанномъ  жемчугомъ  и драгоцѣнными 
каменьями.  Царь  имѣлъ  на  головѣ  двойную  корону,  «третья,  почти  въ  полто- 
ра локтя  вышины,  въ  три  яруса,  великолѣпная,  изящная  и унизанная  драго- 
цѣнными каменьями,  лежала  подлѣ  него.»  Рядомъ  съ  нимъ  сидѣлъ  Ѳедоръ  Бори- 
совичъ, одѣтый  въ  серебряное  парчевое  облаченіе,  и въ  рукѣ  онъ  держалъ  зо- 
лотой посохъ.  Когда  посолъ  вручилъ  вѣрющую  грамоту,  Царь  и Царевичъ  оба 
встали  и освѣдомились  о здоровьѣ  Римскаго  Императора,  и Царь  отдалъ  по- 
велѣніе  пригласить  къ  столу  пословъ  и всю  ихъ  свиту.  Послѣ  представленія 
чужестранцы  были  отведены  въ  сосѣднюю  большую  палату  дожидаться  тамъ 
обѣденнаго  времени.  Здѣсь  они  дивились  несмѣтному  множеству  самой  драго- 
цѣнной, золотой  и серебряной,  посуды,  «въ  томъ  числѣ  большой  серебряный 
левъ:  онъ  стоялъ  на  серебряной  бочкѣ,  величиною  съ  пивную,  и подлѣ  другой 
такой  же  точно  величины  серебряной,  внутри  вызолоченой.  Но  срединѣ  залы 
они  увидѣли  огромный  намостъ,  который  во  всю  свою  вышину  былъ  устав- 
ленъ безчисленнымъ  множествомъ  золотыхъ  и серебряныхъ  кубковъ  и чашъ. 
Они  провели  здѣсь  около  часа  времени,  п за  тѣмъ  ихъ  позвали  къ  обѣду. 
«Изъ  этой  палаты  (разсказываетъ  Тактандеръ)  открывалась  дверь  въ  сосѣдній 
покой;  ее  растворили:  «тамъ  Царь  и Царевичъ  сидѣло  на  позолоченныхъ  кре- 
слахъ, за  литымъ  серебрянымъ  и позолоченнымъ  столомъ;  не  далеко  отъ  него 
стоялъ  другой  длинный  столъ,  за  который  и пригласили  сѣсть  Царскихъ  по» 
словъ  въ  томъ  же  порядкѣ,  въ  какомъ  они  были  представлены  во  Дворецъ. 
Для  услугъ  и подачи  кушаньевъ  находилось  тутъ  до  200  статныхъ  Московитянъ, 
большая  часть  которыхъ  какъ  бы  на  одинъ  образенъ  были  одѣты  въ  золотую 
парчевую  одежду.  Когда  Царю  принесли  нѣсколько  большихъ  ломтей  хлѣба,  то 
онъ  самъ  собственноручно  раздѣлилъ  ихъ  на  куски  и каждому  изъ  гостей,  въ 
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томъ  порядкѣ,  какъ  они  сидѣли,  послалъ  по  куску  со  слѣдующими  словами: 
«Могущественный  Царь  и Великій  Князь  Борисъ  Ѳедоровичъ  жалуетъ  тебя 
хлѣбомъ  отъ  своего  стола.»  Послѣ  того  въ  300  ярковызолоченныхъ  чашахъ 
принесли  всякаго  рода  кушанья  и напитки,  и потомъ  начался  обѣдъ,  который 
и продолжался  до  5-ти  часовъ.  Вь  этой  же  самой  палатѣ  и въ  то  же  самое  время 
обѣдало  до  200  Нѣмцевъ,  но  совершенно  отдѣльно.  Ни  одинъ  изъ  нихъ  не 
смѣлъ  при  бди  житься  къ  намъ,  а тѣмъ  менѣе  заговорить.  Да  и Московитяне 
строго  смотрѣла,  чтобы  это  не  случилось.» 

Когда  Логау,  30-го  Іюля,  просилъ  о вторичномъ  представленіи,  Великій  Князь 
послалъ  къ  нему  трехъ  знатныхъ  Бояръ  съ  просьбою,  изложить  па  письмѣ 
свои  требованія,  чтобы  ихъ  скорѣе  можно  было  перевести  и подвергнуть  об- 
сужденію. Но  сдѣланіи  того,  два  дня  спустя,  извѣстилъ  его  Канцлеръ  и спро- 
силъ, отъ  имени  своего  Государя,  не  имѣегъли  онъ  еще  какихъ  ни  будь  пору- 
ченій, кромѣ  изложенныхъ  имъ  въ  письменномъ  отношеніи,  такъ  какъ  въ  его 
вѣршщей  грамотѣ  сказано:  «онъ  имѣетъ  полномочіе  разсуждать  и о важныхъ 
дѣлахъ.»  И когда  посолъ  отвѣчалъ,  что  онъ  не  имѣетъ  никакихъ  иныхъ  по- 
рученій, то  Канцлеръ  остался,  казалось,  «не  очень  доволенъ.» 

3-го  Августа,  въ  день  рожденія  Великаго  Князя,  послу  былъ  присланъ  обѣдъ, 
болѣе  нежели  200  кушаньевъ,  въ  золотой  посудѣ,  и много  напитковъ  всяка- 
го рода  въ  драгоцѣнныхъ  сосудахъ. 

Обманутыя  ожиданія  Двора  на  счетъ  цѣли  посольства  Логау  имѣли  самое 
дурное  для  него  вліяніе  на  ходъ  переговоровъ.  5-го  Августа  явился  къ  нему 
снова  Канцлеръ  и сказалъ  ему,  «что  его  Государь  удивляется  и ее  знаетъ, 
чѣмъ  объяснить,  что  Римскій  Императоръ -уже  вторично  не  даетъ  ему  должна- 
го титула,  съ  исчисленіемъ  всѣхъ  его  земель,  хотя  онъ,  съ  своей  стороны,  ни 
одною  буквою  ее  уменьшилъ  Его  Императорскаго  титула.»  Когда  Логау  ко- 
снулся главной  цѣли  своего  посольства,  пособія  противъ  Турокъ,  «то  Канцлеръ 
только  возразилъ  на  то  смѣхомъ  и слышать  объ  этомъ  не  хотѣлъ.»  какъ  ни 
настаивалъ  Логау  на  этотъ  пунктъ.  Царь,  сверхъ  того,  далъ  знать  послу,  что 
•онъ  ожидалъ  отъ  него  рѣшенія  на  многіе  далеко  важнѣйшіе  пунктъ!,  особен- 
но касательно  Герцога  Максимиліана,  который,  на  основаніи  прежнихъ  дого- 
воровъ, долженъ  былъ  сдѣлаться  Королемъ  Польскимъ  и получить  руку  до- 
чери Бориса  Годунова.  По  эт.ому-то  случаю  узнаемъ  мы,  что  не  задолго 
передъ  тѣмъ  Рудольфъ  ІІ-й  присылалъ  въ  Москву  знатнаго  Духовнаго  санов- 
ника, названнаго  здѣсь  Митрополитомъ,  по  имени  Діонисія;  этотъ  послѣдній 
утверждалъ,  что  онъ  имѣетъ  чрезвычайной  важности  порученія  отъ  Импе- 
ратора къ  Царю,  что  ему  они  переданы  изустно,  и что  онъ  можетъ  сооб- 
щить ихъ  только  самому  Царю,  а потому,  «совершенно  противъ  здѣшняго 
обычая.  Царь  тайно  выслушалъ  его».  Тутъ  Діонисій  объявилъ,  что  Императоръ 
ему,  въ  присутствіи  только  доктора  Пет  цена,  служившаго  толмачомъ,  пору- 
чилъ многіе  и очень  важные  пункты  для  Царя,  и что  онъ,  Діонисій,  далъ 
Императору  клятву  на  Св.  Евангеліи  соблюдать  въ  тайнѣ  эти  пункты.  Пун- 
кты эти  касались  вышеупомянутыхъ  плановъ  относительно  Эрцгерцога  Мак- 
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симиліяна,  и Діонисій  отъ  Великаго  Князя  на  свои  лестныя  предложенія  по- 
лучилъ подарокъ,  цѣною  въ  3,000  рублей,  которые  здѣсь  сравнены  по  цѣнѣ 
9000  талеровъ.  Къ  этому  присоединилъ  тотъ  же  Діонисій,  что  Императоръ 
•въ  самомъ  скоромъ  времени  пришлетъ,  для  окончательнаго  рѣшенія  этихъ 
дѣлъ,  торжественное  посольство  съ  достаточнымъ  полномочіемъ,  и за  это-то 
посольство  и приняли  посольство  .Логау . Какъ  ни  извинялся  Логау,  что  онъ 
ничего  не  знаетъ  объ  этихъ  предложеніяхъ,  и что  объ  этомъ  у него  въ  на- 
казѣ нѣтъ,  однако  ему  не  вѣрили,  «потому  что  (говорилъ  Логау)  этотъ  на- 
родъ крайне  недовѣрчивъ  и коваренъ. » Немедленно  былъ  посланъ  гонецъ, 
чтобы,  если  можно,  воротить  назадъ  Діонисія;  но  этотъ  уже  перебрался  за 
границу.  «А  потому  (замѣчаетъ  Логау  въ  своемъ  Донесеніи)  хотя  въ  началѣ 
переговоровъ  сдѣланы  были  торжественныя  и великія  обѣщанія,  но  когда 
они  узнали  истинныя  мои  предложенія,  то  стали  очень  малодушны  и нача- 
ли, относительно  Турецкаго  вспоможенія,  противоставлять  трудности  и искать 
извиненій.»  ф 

5-го  Августа  посолъ  имѣлъ  вторичный  пріемъ  у Великаго  Князя,  на  кото- 
ромъ онъ  былъ  принятъ  довольно  холодно;  по  окончаніи  пріема  онъ  былъ 
отведенъ  въ  особенную  палату,  для  дальнѣйшихъ  переговоровъ  съ  Канцле- 
ромъ и четырьмя  знатнѣйшими  Боярами:  Княземъ  Ѳедоромъ  Ивановичемъ 

Мстиславскимъ,  Княземъ  Дмитріемъ  Ивановичемъ  Шуйскимъ,  Степаномъ  Ва- 
сильевичемъ Годуновымъ  и Семеномъ  Никитичемъ  Годуновымъ;  изъ  нихъ  каж- 
дый предложилъ  на  совѣщаніе  и обсуживалъ  отдѣльный  пунктъ;  въ  заключе- 
ніе Канцлеръ  представилъ  всѣ  четыре  пункта  въ  совокупности  и старался  до- 
казать, что  Великій  Князь  отчасти  уже  исполнилъ  то,  что  онъ  обѣщалъ  Импера- 
тору, отчасти  находится  въ  невозможности,  по  причинѣ  уменьшенія  доходовъ, 
въ  слѣдствіе  многолѣтняго  голода  и язвы,  оказать  дѣятельнѣйшее  впоможе- 
ніе  Императору  противъ  его  враговъ.  Царь,  присовокупилъ  Посолъ,  еще  не- 
давно вступилъ  въ  правленіе,  «а  потому  онъ,  по  здѣшнему  обычаю,  долженъ 
былъ  открыть  свою  казну  для  троекратныхъ  подарковъ  людямъ  всякаго  со- 
стоянія и достоинства  ; потомъ  онъ  же  долженъ  былъ  и богатыхъ  и бѣдныхъ 
кормить  на  свой  счетъ,  и чрезъ  то  тратить  ежедневно  болѣе  2,000  рублей,- 
что  равняется  6,000  талеровъ,  по  и этого  огромнаго  количества  денегъ  было 
еще  недостаточно.  При  томъ,  въ  слѣдствіе  моровой  язвы,  страна  опустошена 
и всякая  торговля  и промыселъ  прекратились.» 

Два  дня  спустя  Канцлеръ  опять  быль  посланъ  къ  послу,  чтобы  продолжать 
переговоры.  Особенно  онъ  настоятельно  жаловался  на  то,  что  въ  Император- 
скомъ письмѣ  не  дано  Царскаго  титула.  Далѣе  Канцлеръ  говорилъ,  что  онъ 
самъ,  въ  бытность  свою  въ  ііильзнѣ,  объявилъ  Придворной  Государствен- 
ной Канцеляріи,  что  впредь  Императорскія  письма,  въ  которыхъ  не  будетъ 
прописанъ  полный  Царскій  титулъ,  принимаемы  не  будутъ,  и тутъ  же  Канц- 
леръ показалъ  послу  подлинную  грамоту  договора,  заключеннаго  между 
Максимиліаномъ  І-мъ  и Иваномъ  Васильевичемъ,  скрѣпленную  золотою  пе- 
чатью Императора;  въ  ней  Великій  Князь  называется  «Царемъ  всея  Россіи 
(еіп  Іѵаыег  аііег  Веп$8еп)»,  и,  свидѣтельствуетъ  .Логау,  «подлинно  такъ  стояло 
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въ  грамотѣ  (\ѵе1с1іе8  §ісй  хѵѵаг  аІ$о  ЬеГипсІеп)».  161  Посолъ  обѣщалъ  непре- 
мѣнно доложить  объ  этомъ  въ  Вѣнѣ,  и умолялъ  изъ  за  такой  Формальности  не 
отлагать  болѣе  требуемаго  вспоможенія.  При  этомъ  случаѣ  Канцлеръ  еще 
разъ  отъ  имени  Царскаго  спросилъ  посла,  не  имѣетъ  ли  онъ  отъ  своего  Го- 
сударя особенныхъ  тайныхъ  порученій,  на  что  Логау  опять  отвѣчалъ  отрица- 
тельнымъ образомъ  Вмѣстѣ  съ  тѣмъ  онъ  при  этомъ  совѣщаніи  сообщилъ 
послу  желаніе  Великаго  Князя,  чтобы  онъ,  при  предстоящемъ  ему  скоромъ 
обратномъ  путешествіи,  отвезъ  находившагося  тогда  въ  Москвѣ  Персидскаго 
посла  йодъ  своею  защитою  въ  Австрію. 

22-го  Августа  Логау  имѣлъ  при  Дворѣ  Царя  прощальный  пріемъ,  на  ко- 
торомъ не  присутствовало  ни  одного  Нѣмецкаго  толмача.  Борисъ  еще  разъ 
обнаружилъ  свое  удивленіе  тому,  что  отъ  него  ничего  не  могъ  узнать  о 
тайныхъ  порученіяхъ,  ему  обѣщанныхъ,  и повторилъ  свое  извиненіе,  что  онъ 
въ  настоящее  время  совершенно  не  въ  состояніи  подать  Императору  требуе- 
мое имъ  денежное  пособіе.  Наконецъ,  отпуская  посла,  онъ  вручилъ  ему  двѣ 
грамоты,  къ  Рудольфу  и къ  Максимиліяну.  Въ  этотъ  день  посолъ  еще  разъ 
былъ  угощенъ  изъ  Царской  кухни,  съ  обыкновеннымъ  въ  такихъ  случаяхъ 
церемоніяломъ. 

На  слѣдующій  день  ему  были  принесены  обыкновенные  прощальные  по- 
дарки; это  были:  дорогой  каФіанъ  изъ  золотой  парчи,  унизанный  жемчугомъ 
и съ  собольею  опушкою,  шесть  сороковъ  собольихъ  мѣховъ,  3 сорока  куницъ 
и 3 чернобурыхъ  лисьихъ  мѣха,  а для  свиты,  по  достоинству  и чину,  мѣха 
собольи,  куньи  и дорогія  ткани. 

29-го  Августа,  наконецъ,  Логау  оставилъ  Москву,  въ  сопровожденіи  торже- 
ственнаго п почетнаго  конвоя,  и 7-го  Сентября  прибылъ  въ  Нарву,  гдѣ  на- 
шелъ Персидскаго  посла,  который  отправился  впередъ.  Корабль,  высланный 
ему  сюда  на  встрѣчу  Герцогомъ  Поморскимъ,  какъ  кажется,  оказался  очень 
малъ,  чтобы  помѣстить  посла  и навязанныхъ  ему  спутниковъ;  однако  они  усѣ- 
лись въ  него  кое-какъ,  и 18-го  Сентября  уже  хотѣли  было  сняться  съ  якоря, 
какъ  вдругъ,  стоявшій  по  близости  Нарвы  съ  двумя  линейными  кораблями, 
Шведскій  Адмиралъ,  Бенедиктъ  Ларсенъ,  прислалъ  Капитана  къ  Логау  доло- 
жить ему,  что  Король  Карлъ  сильно  желаетъ  его  видѣть  въ  Стокгольмѣ,  и 
потому  проситъ  его  туда  къ  себѣ  переговорить.  Посолъ  заблагоразсудилъ  от- 
клонить это  приглашеніе,  приводя  въ  свое  извиненіе,  что  онъ  не  имѣетъ  на 
это  позволенія  и долженъ  спѣшить.  Но  Адмиралъ  не  хотѣлъ  и слышать  ни 
какихъ  извиненій,  поставилъ  въ  средину  своихъ  линейныхъ  небольшой  Нѣ- 
мецкій корабль,  и когда  этотъ,  не  смотря  на  то,  не  хотѣлъ  повиноваться,  онъ 
отдалъ  даже  приказаніе  стрѣлять.  Такимъ-то  образомъ  насиліемъ,  въ  са- 
момъ прямомъ  значеніи  этого  слова,  Логау  былъ  приведенъ  въ  Стокгольмъ, 


161.  Это  показаніе  очень  важно  для  исторіи  этой  грамоты  и основанныхъ  на  ней 
Петромъ  Великимъ  притязаній  на  право  принятія  Императорскаго  титула  въ 
1725  году. 
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гдѣ  Король  принялъ  его  съ  величайшею  предупредительностью  и сильно 
извинялся  въ  своемъ  поступкѣ.  Карлу  ХІ-му  именно  нужно  было  перегово- 
рить съ  Логау  о Ливонскихъ  дѣлахъ,  и потому  онъ  усильно  просилъ  его,  взять 
съ  собою  въ  Вѣну  его  придворнаго  служителя  и поддержать  передъ  Импера- 
торомъ то,  что  онъ  будетъ  говорить. 

12-го  Октября  Логау  отправился  въ  обратный  путь  на  Шведскомъ  кораблѣ, 
который,  по  повелѣнію  Короля,  былъ  снаряженъ  самымъ  тщательнымъ  обра- 
зомъ, а Персидскій  посолъ  во  всю  бытность  передъ  Стокгольмомъ  не  хотѣлъ 
выйти  изъ  корабля.  Переѣздъ,  по  причинѣ  противныхъ  вѣтровъ,  продолжался 
цѣлыя  три  недѣли,  пока,  наконецъ,  корабли  не  пристали  къ  Грейжсвальде, 
откуда  послы  и продолжали  свое  путешествіе  въ  Прагу  сухимъ  путемъ. 


14 

ТОМАСЪ  СМИТЪ.  1004.' 

Сэръ  Томасъ  Смитъ  (8іг  ТЬотаз  8тііЬ)  былъ  отправленъ  въ  1604  году  по- 
сломъ къ  Царю  Борису  Годунову  ѳгъ  Англійскаго  Короля  Якова  I.  Смитъ 
былъ  принятъ  Борисомъ  съ  величайшими  почестями.  Онъ  оставилъ  Москву  не 
задолго  передъ  смертью  этого  Царя,  и отправился  въ  обратный  путь  черезъ 
Архангельскъ;  тутъ  онъ  уже  собирался  сѣсть  на  корабль,  чтобы  плыть  въ  свое 
отечество,  какъ  Лжедимитрій,  уже  успѣвшій  сѣсть  на  Царскомъ  престолѣ, 
не  говоря  объ  его  предпочтеніи  къ  Англіи,  весьма  дорожившій  дружбою 
ея  Государя,  въ  1605  году  прислалъ  къ  Смиту  гонца,  придворнаго  служителя, 
именемъ  Гаврила,  162  потребовать  отъ  посла  назадъ  грамоту,  данную  Годуно- 
вымъ, и изустно  сообщить  Смиту,  что  Димитрій  въ  самомъ  скоромъ  времени 
пришлетъ  посольство  въ  Англію.103 

Существуютъ  различныя,  Томасомъ  Смитомъ  составленныя,  описанія  его  путе- 
шествія. Первое  вышло  подъ  заглавіемъ: 

Ѵоуа§е  аші  Епіегіаішпепі  іп  Киззіа,  \ѵііЬ  Ійе  Ігащсаі  ешіз  оГ  Іоо  Етрегогз 
аші  опе  Етргезз,  Ъу  зіг  Тіютаз  8ті11і.  Бопйоп.  і 609,  8°. 

Другое  помѣщено  въ  большомъ  сборникѣ  ІІерчаза,  гдѣ  оно  имѣетъ  слѣ- 
дующее заглавіе: 


162.  Фамильное  прозваніе  этого  Гаврилы  осталось  неизвѣстнымъ;  но  изъ  Русска- 
го собственнаго  имени  Англійскіе  и Французскіе  писатели  сдѣлали:  ЗалѵагеІ  а, 
Оалѵагеіа,  О а галле  Іа  и Сенате  іа. 

16  4.  Нѣмецкій  переводъ  Наказа,  даннаго  Гаврилѣ,  для  этого  посольства,  находится 
въ  МііІІет’з  Ватпііин^  Низе.  СезсІіісЫе.  Тіі.  V,  8.  268.  Въ  рѣчи,  которую  о».гь 
долженъ  быль  держать  Англійскому  послу  отъ  имени  Димитрія,  сказано:  «ЛѴіг, 
Сгоззег  Неп*  е(с.,  ЬеГеЫео  сііг,  Тіюпіаз  ЗпіііЬ,  Еи^ІізсЬеп  Сезагкііеп  и.  5.  лѵ.» 
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ОссиггепЦ  о(  ргіпсіраі  І\оІе  хѵЬісЬ  Ьарреней  іп  іи  Шюыа,  іп  Иіе  ііте  \ѵЬі!е  1Ье 
НопогаЫе  §іг  ТЬотаз  8тіШ  гетаіпей  ІЬеге  ЕтЪаззайоиг  Гг  от  Ыз  Маіезііе.  Въ 
РигсЬаз  Ы§  Ріідгітез,  ѵоі.  Ш,  р.  783. 

Въ  сборникѣ:  МШоп’з  Безсгірііоп  оГ  Мозсоѵіа  находится,  на  стр.  837,  сочи- 
неніе подъ  заглавіемъ: 

ЕтЬазза^е  іп  Киззіа  оГ  зіг  ТЬотаз  8тіІЬ,  о которомъ  Мильтонъ  говоритъ, 
какъ  объ  одномъ  изъ  важнѣйшихъ  источниковъ,  которыми  онъ  пользовался. 

Сэръ  Томасъ  Смитъ  былъ  торжественно  принятъ,  въ  пяти  верстахъ  не  до- 
ѣзжая Москвы;  по  обѣимъ  сторонамъ  дороги  до  самой  столицы  были  разстав- 
лены многія  тысячи  знатныхъ  Руссскихъ  верхами,  и когда  посолъ  вышелъ  изъ 
своего  дорожнаго  экипажа,  чтобы  сѣсть  на  лошадь,  воздухъ  огласился  зву- 
комъ барабановъ.  Знатный  Конюшій  подвелъ  ему  коня,  украшеннаго  великолѣп- 
но золотомъ,  жемчугомъ  и драгоцѣнными  каменьями  (догдеоизіу  ігарі);  на 
шеѣ  у коня  висѣла  тяжелая  золотая  цѣпь.  Люди  свиты  посла  также  получи- 
ли богато  убранныхъ  коней.  Потомъ  пришли  три  знатныхъ  сановника  съ  тол- 
мачомъ, чтобы  сказать  привѣтствіе;  но  посолъ  отклонилъ  этотъ  обрядъ  крат- 
кимъ комплементомъ.  Тутъ  они  привѣтствовало  другъ  друга  и другъ  другу 
пожали  руки  Каждый  изъ  трехъ  знаменитыхъ  Бояръ  сказалъ  ему  по  нѣсколь- 
ку словъ,  которыя  показались  очень  длинными,  по  причинѣ  частаго  повторенія 
полнаго  Царскаго  титула.  Первый  спросилъ:  «Каково  здоровъ  Король?»  Второй 
спросилъ:  «Какъ  чувствуетъ  себя  посолъ»?  Третій  доложилъ  ему,  что  для  его  по- 
мѣщенія уже  готовъ  великолѣпный  домъ.  Тутъ  оно  окружили  его  и повели, 
въ  сопровожденіи  болѣе  6000  всадниковъ,  въ  назначенный  для  него  домъ,  гдѣ 
онъ  получилъ  ежедневный  караулъ  изъ  50  человѣкъ.  Скоро  послѣ  его  прибы- 
тія потребовали  отъ  него  списокъ  его  вѣрюіцей  грамоты  п привѣтственной 
рѣчи,  которую  онъ  будетъ  говорить  Великому  Князю,  чтобы  изготовить  ихъ 
переводы.  Въ  день  пріема  для  него  и для  его  свиты  было  присланы  лоша- 
ди. Поѣздъ  въ  Кремль  (но  обѣ  стороны  его  были  расположены  Царскіе  тѣло- 
хранители) открывался  дорогимъ  экипажемъ,  запряженнымъ  двумя  иноходцами, 
подарокъ  Царю  Англійскаго  Короля;  люди  изъ  свиты  посла  несли  прочіе  по- 
дарки. Посолъ  былъ  введенъ  къ  Великому  Князю  двумя  Дымными  Совѣтниками, 
сказалъ  ему  должное  привѣтствіе,  и потомъ  поднесъ  подарки  отъ  лица  своего 
Государя  и отъ  собственнаго.  Когда  Борисъ  и Царевичъ  освѣдомились  о здо- 
ровьѣ Англійскаго  Короля,  Сэръ  Томасъ  Смитъ  поднесъ  письма,  имъ  привезен- 
ныя. Все  (говоритъ  посолъ  въ  своемъ  Донесеніи)  свидѣтельствовало  о величіи 
Царскомъ  и могуществѣ  этого  Государя.  Корона  его  и скипетръ  были  изъ 
чистаго  золота;  на  шеѣ  у него  висѣло  -жемчужное  ожерелье;  одежда  его  изъ 
бархата  кармазиннаго  цвѣта  была  украшена  драгоцѣнными  каменьями  и вы- 
шита золотомъ.  На  правой  сторонѣ  отъ  него  стоялъ  великолѣпный  шаръ  изъ 
кованнаго  золота  на  пирамидѣ;  на  верху  шара  стоялъ  крестъ,  къ  нему  Вел. 
Князь,  прежде  нежели  посолъ  началъ  говорить,  не  много  обернулся  и пере- 
крестился. На  тропѣ,  не  менѣе  великолѣпномъ,  сидѣлъ  Царевичъ.  Подлѣ  Царя 
стояло  двое  благородныхъ  молодыхъ  людей  въ  серебряной  парчевой  одеждѣ. 
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съ  высокими  черными  лисьими  шапками  и съ  золотыми  цѣпями,  которыя  спу- 
скались до  земли.  Иа  плечахъ  держали  они  золотыя  сѣкиры.  Двое  такихъ  же 
молодыхъ  людей,  стоявшихъ  подлѣ  Царевича,  имѣли  сѣкиры  серебряныя.  Стѣ- 
ны палаты  были  увѣшаны  Французскими  (изъ  Арраса)  коврами;  посрединѣ 
палаты  стоялъ,  столбъ  и вокругъ  него  иа  полкахъ  было  разставлено  несмѣт- 
ное множество  сосудовъ  въ  самыхъ  многоразличнысъ  Формахъ  чудовищъ,  звѣ- 
рей и рыбъ.  У стола  Царскаго  прислуживали  200  Дворянъ,  одѣтыхъ  въ  золо- 
тую парчевую  одежду;  у стола  Царевича  молодые  Князья  Казанскіе,  Астрахан- 
скіе, Сибирскіе,  Татарскіе  и Черкесскіе.  Царь  послалъ  послу  отъ  своего  сто- 
ла тридцать  бутылокъ  меду,  нѣсколько  кусковъ  отличнѣйшаго  хлѣба,  а также 
множество  драгоцѣнныхъ  яствъ,  варенья,  жаренаго  и печенья;  почти  всѣ  блю- 
да были  приправлены  лукомъ  и чеснокомъ.  Въ  срединѣ  обѣда  Царь  подозвалъ 
къ  себѣ  посла,  чтобы  пить  за  здоровье  Англійскаго  Короля,  и подарилъ  ему 
тутъ  же  чашу  изъ  драгоцѣннаго  хрусталя,  изъ  которой  потомъ  пили  посолъ 
и его  свита.  Послѣ  обѣда  Царь  собственною  рукою  поднесъ  послу  и его  сви- 
тѣ отличнѣйшаго  меду,  и когда  кто  не  былъ  въ  состояніи  выпить  всего 
стакана,  то  Царь  не  гнѣвался,  а говорилъ:  «Каждый  найлучше  знаетъ,  что 

ему  полезно  и вредно».  Послѣ  обѣда  въ  тотъ  же  самый  день  Царь  отправилъ 
къ  послу  знатнаго  Князя,  одного  изъ  тѣхъ,  что  держали  сѣкиры  золотыя,  съ 
медами  разнаго  рода,  чтобы  пить  вмѣстѣ  съ  посломъ  Посолъ  подарилъ  ему 
за  это  30  локтей  золотой  парчи  и два  большіе  кубка  и провожалъ  съ  обна- 
женною головою  (1і«Ы-ѣеа(1е<1) . На  второмъ  представленіи  посолъ  былъ  также 
принятъ,  какъ  и на  первомъ,  и когда  онъ  возвратился  домой,  ему  принесли  туда 
обѣдъ  изъ  300  различныхъ  рыбныхъ  яствъ,  такъ  какъ  это  случилось  въ 
постъ.  Когда  посолъ  уѣзжалъ,  то  его  на  цѣлую  милю  отъ  города  везли  въ 
Великокняжескихъ  саняхъ  и провожали  съ  тою  же  церемоніею,  съ  какою  и 
приняли. 


і 


о 

ТОМАСЪ  ФРШНСЪ.  1605- 

Въ  Императорско-Королевскомъ  семейномъ,  Придворномъ  и Государствен- 
номъ Тайпомъ  Архивѣ  находится  подлинникъ  письма  Магистрата  города  Лю- 
бека къ  Господину  Михаилу  Шиле.  Этотъ  Шиле  самъ  въ  1598  году  былъ 
въ  Россіи  въ  званіи  посла  отъ  Римскаго  Императора,  и просилъ  письмомъ 
Магистратъ  города  Любека  сообщить  ему  послѣднія  извѣстія,  полученныя 
ими  о современныхъ  событіяхъ,  случившихся  въ  Россіи,  какъ-то  о коронова- 
ніи Лжедимитрія.  Магистратъ  Любека  въ  своемъ  письмѣ  исполняетъ  прось- 
бу Шиле  и посылаетъ  ему  при  этомъ  вѣрныя  и засвидѣтельствованныя  копіи 
двухъ  полученныхъ  имъ  изъ  Россіи  донесеній  о послѣднихъ,  происшедшихъ 
въ  Россіи,  перемѣнахъ. 

Одно  изъ  этихъ  Донесеній  писано  изъ  Новагорода  (Кгоіі  Лтоие«огоІІі) , отъ  3 
Мая,  1605  года,  и подписано:  «Т/іотаз  Ггеузз,»  который,  вѣроятно,  былъ  въНовѣ- 
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городѣ  чиновникомъ  Ганзы.  Онъ  доноситъ  въ  немъ  Магистрату  города  Лю- 
бека, «8еіпеп  Бго88§ип8Іі§еп  Неггп  ипсі  Рішіегегп»,  слогомъ  очень  почтитель- 
нымъ, «ѵоп  \ѵе§еп  Лег  іігі  #е§еп\ѵаг11і§еп  2еіІ,  во  аМа  ѵегЬаийеп  ѵші  ѵегіаийеі», 
о вторженіи  Димитрія  и объ  его  успѣхахъ  въ  Россіи,  объ  измѣнѣ  Басмано- 
ва, о смерти  Великаго  Князя  Бориса  Годунова  и о прочемъ.  Его  разсказъ 
не  представляетъ  рѣшительно  ничего  новаго.  Но  изъ  него  открывается,  что 
писавшій  его  не  имѣлъ,  кажется,  ни  малѣйшаго  сомнѣнія  въ  справедливости 
притязаній  Лжедимитрія. , 

16. 


о 

ГЕНРИХЪ  НЕИСТЕДЕРЪ.  1605. 

Въ  томъ  же  письмѣ  Магистрата  города  Любека  къ  Г.  Михаилу  Шилю  при- 
ложено письмо  какого-то  Генриха  Нейстедера,  вѣроятно,  также  чиновника 
Ганзы,  посланное  изъ  Пскова,  отъ  17  Іюня,  1005  года,  къ  достопочтенному 
Генриху  Гульссгорстену,  (НиІ88Ьог8Іеп),  можетъ  быть,  обывателю  Любека.  Въ 
этомъ  письмѣ  также  содержится  извѣстіе  о появленіи  Димитрія  и объ  его 
успѣхахъ.  И этотъ  чиновникъ  не  обнаруживаетъ  ни  малѣйшаго  сомнѣнія  въ 
дѣйствительности  нравъ  Лжедимитрія  на  Русскій  престолъ. 

17. 

БЕЗЪИМЕННЫЙ  СОЧИНИТЕЛЬ  ПИСЬМА  ИЗЪ 

АРХАНГЕЛЬСКА.  1605. 

Въ  старомъ  Медичейскомъ  Архивѣ  (Агсіііѵо  ѵессѣіо  Месіісео),  во  Флоренціи, 
находится  письмо  на  Итальянскомъ  языкѣ,  пущенное  изъ  Архангельска  отъ  4 
Іюля,  1605  года;  оно  имѣетъ  слѣдующую  надпись: 

Геііега  зсгШа  іп  Агсап§е1о  а йі  4 !и§Но  1605. 

Этотъ  документъ  есть,  кажется,  подлинникъ  того,  списки  котораго  хранятся 
во  многихъ  библіотекахъ  Италіи,  на  примѣръ  въ  Барберинской  въ  Римѣ.  Съ 
Барберинскаго  списка  оно  перепечатано  въ  очень  рѣдкомъ  небольшомъ  тво- 
реніи, имѣющемъ  слѣдующее  заглавіе:  Аіа§§і  (1і  Мо8Соѵіа  сіе^іі  Аппі  1633,  1634, 
1635  еі  І636.  ІлЬгі  Тгё;  іп  ѴіІегЬо  1658.  4°. 

Мы  не  знаемъ  ни  имени,  ни  общественнаго  положенія  сочинителя;  изъ  пись- 
ма видно  только,  что  онъ  былъ  родомъ  Итальянецъ  и что  онъ  въ  1605  году 
находился  въ  Архангельскѣ,  приготовляясь,  вѣроятно,  отправиться  въ  отече- 
ство. Кажется,  довольно  вѣроятно  предполагать,  что  онъ  былъ  одинъ  изъ  Ка- 

13 


9В  ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 

толическихъ  священниковъ,  нерѣдко  около  времени  Димитрія  посѣщавшихъ 
Россію,  можетъ  быть  Іезуитъ.  По  крайней  мѣрѣ,  онъ  совершенно  раздѣляетъ 
тогдашній  образъ  мыслей  Поляковъ  о событіяхъ  въ  Россіи  и вполнѣ  убѣж- 
денъ, что  Самозванецъ,  захватившій  тогда  престолъ  Русскій,  есть  дѣйстви- 
тельный Димитрій  и Государь  истинный.  Тщетно  мы  также  старались  бы  узнать 
изъ  письма,  къ  кому  оно  писано.  Содержаніе  этого  письма,  обнимающаго  два 
листа  бумаги,  есть:  скоропостижная  смерть  Годунова  (Царя  Бориса),  случив- 
шаяся 13-го  Апрѣля,  1605  года,  и насильственный  конецъ  его  супруги  и сы- 
на, послѣдовавшій  12-го  Іюня.  Это  письмо  писано  только  три  недѣли  спустя 
послѣ  послѣдняго  событія,  хотя  не  подвержено  сомнѣнію,  что  сочинитель  не 
былъ  самъ  очевидцемъ  и даже  не  находился  въ  Москвѣ. 

Онъ  разсказываетъ  и выдаетъ  всѣмъ  за  общеизвѣстную  истину,  что  нѣкото- 
рые Русскіе  вельможи,  желая  уничтожить  замыслы  Годунова  164  и «сохранить 
престолъ  въ  прямой  Царской  линіи»,  постарались  младшаго  сына  Великаго  Князя 
Ивана  Васильевича,  въ  его  самой  ранней  молодости,  выпроводить  изъ  Россіи, 
подъ  надзоромъ  нѣкоторыхъ  Греческихъ  Священниковъ,  и,  чтобы  обмануть  Бори- 
са при  исполненіи  его  кровожадныхъ  замысловъ,  подставили,  въ  мѣсто  истинна- 
го Димитрія,  его  сверстника,  который  и былъ  убитъ.  Между  тѣмъ  истинный 
Димитрій  получилъ  за  границею  самое  тщательное  образованіе,  путешествовалъ 
по  Италіи  и Германіи,  но  болѣе  жилъ  въ  Польшѣ.  Въ  послѣдствіи  Бориса 
неоднократно  предостерегали  отъ  грозившей  ему  опасности,  но  онъ  не  обра- 
щалъ на  нее  вниманія  до  тѣхъ  поръ,  когда  молодой  Князь,  въ  началѣ  зимы 
1604  года,  вошелъ  въ  Россію  съ  многочисленнымъ  войскомъ  Козаковъ,  Поля- 
ковъ и Нѣмцевъ  и немедленно  нашелъ  множество  приверженцевъ.  Борисъ 
выслалъ  противъ  него  войско  тысячъ  съ  200,  но  оно  во  всякомъ  случаѣ  защи- 
щало свое  дѣло  такъ  слабо,  что  даже  стыдно  разсказывать  объ  его  дѣйствіяхъ. 
Напротивъ  противная  сторона,  въ  сознаніи  правоты  своего  дѣла,  сражалась 
съ  отличнымъ  мужествомъ,  и въ  этой  печальной  междоусобной  войнѣ  погибло 
болѣе  70,000  человѣкъ.  Однажды  Велико-Княжескіе  войска  съ  великимъ  не- 
истовствомъ напали  на  станъ  Димитрія,  и нѣтъ  сомнѣнія,  сокрушили  бы  всю 
его  силу  и его  самого  захватили  бы  въ  плѣнъ;  но  Господь,  какъ  бы  въ  возме- 
здіе за  злодѣйски  пролитую  кровь  невиннаго  младенца  и за  многія  иныя  пре- 
ступленія, совершенныя  Борисомъ  противъ  Царствующаго  дома,  допустилъ  ослѣ- 
пленіе Русскихъ,  которые  не  только  что  не  умѣли  воспользоваться  своею  по- 
бѣдою, но  и дали  время  Димитрію  оправиться  и усилиться.  Число  привержен- 
цевъ Димитрія  умножилось  скоро  до  того,  что  онъ  могъ  приблизиться  къ  Мо- 
сквѣ и предложилъ  Борису,  во- избѣжаніе  горшей  участи,  сложить  вѣнецъ  и 
ити  въ  монастырь.  Чтобы  избавиться  отъ  такого  позору,  Борисъ  принялъ  ядъ, 
и 13  Апрѣля,  послѣ  обѣда,  въ  четыре  часа,  умеръ  такъ  скоропостижно,  что 
всякая  медицинская  помощь  оказалась  безполезною.  День  спустя  онъ  былъ 
похороненъ  еъ  храмѣ,  вмѣстѣ  съ  другими  Русскими  Царями,  но  скоро  потомъ 
перенесенъ  въ  обыкновенную  простую  церковь.  Скоро  послѣ  его  смерти  род- 


164.  Въ  этомъ  письмѣ  Царь  Борисъ  вездѣ  называется  Со<1епо  (Годуновъ). 
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ственники  его  заставили  Бояръ  и народъ  присягнуть  въ  вѣрности  его  сыну,  Ца- 
ревичу Ѳедору,  и отъ  имени  его  и матери  его  во  всѣ  области  были  разосланы 
сановники  привести  народъ  къ  присягѣ.  Знатнѣйшій  изъ  этихъ  сановниковъ, 
осыпанный  благодѣяніями  отца  Годунова,  Басмановъ, 165  былъ  посланъ  отъ  име- 
ни юнаго  Царя  къ  войску;  вмѣсто  того,  чтобы  привести  его  въ  покорность 
Ѳедору,  онъ  самъ  склонилъ  его  на  сторону  Димитрія,  и тѣмъ  оттворилъ  для 
него  ворота  столицы.  Народъ  между  тѣмъ  захватилъ  семейство  Годуновыхъ,  и 
мать  (говорится  въ  письмѣ),  «желая  избѣжать  позорной  участи,  рѣшилась  на 
дѣло,  достойное  древняго  Римлянина,  хотя  безчеловѣчное,  т.  е.,  выпила  сама 
ядъ  и дала  его  сыну  и дочери:  «зі  ё тізоіпіа  (іі  Гаг  ип  аііо  Котапезсо  ^иап- 

Іипдие  ЬоггіЬіІе  е сгшіеііззіто  Іапіо  а зе  зіезза,  роі  аі  зио  Гі^ііиоіо  еі  зиа  Гі- 
дііиоіа  ипіса,  Гасепйоіі  Ьеге  (Іеі  ѵепепо».  Такъ  она  испустила  духъ  въ  объяті- 
яхъ сына,  который  не  замедлилъ  за  нею  послѣдовать.  У дочери  вырвало  ядъ, 
и тѣмъ  она  спаслась  отъ  мгновенной  смерти,  но  она  такъ  слаба,  что  опаса- 
ются за  ея  жизнь.  166  Димитрій  сначала  очень^ жалѣлъ,  а потомъ  велѣлъ  тѣло 
молодаго  Царевича  выставить  на  позоръ  народу,  чтобы  всякій  могъ  убѣдить- 
ся, что  Царевичъ  точно  умеръ,  и что  трупъ  есть  подлинно  его  трупъ,  чтобы, 
замѣчаетъ  простодушно  сочинитель,  не  подало  это  въ  послѣдствіи  повода  къ 
безпокойствамъ:  рег  йагіі  іпіепйеге,  сЬе  ё іі  діоѵіпе  Ргіпсіре,  зе  ^иа1сЬ’ипо  зі 
ѵоііеззе  зоііеѵаг». 

Письмо  заключается  замѣчаніемъ,  что  достойно  вниманія  то  обстоятельство, 
что  въ  короткій  промежутокъ  времени,  трехъ  мѣсяцевъ,  въ  Россіи  явилось  три 
Царя;  далѣе  слѣдуютъ  нѣкоторыя  благочестивыя  размышленія  о непостоянствѣ 
вещей  міра  сего,  а также  пожеланія  въ  пользу  новаго  Императора  и его  пре- 
данности Католической  Церкви  съ  тѣмъ,  чтобы  «онъ  успѣлъ  привести  своихъ 
подданныхъ  нѣкогда  къ  познанію  Св.  Евангелія  и къ  спасенію  ихъ  душъ: 
«роззіпо  регѵепіге  ипа  ѵоііа  аііа  со^позсепга  сіеі  засго  Еѵап^еііо  сіеііа  Іого  заіиіе». 

18. 


АНДРЕЙ  «ХАБХЩХСХЙ.  1605. 


Польскій  Іезуитъ,  Патеръ  Андрей  Аавицкій,  167  прибылъ,  съ  другими  членами 
своего  Ордена,  въ  свитѣ  Лжедимитрія,  въ  Россію,  и возвратился  въ  Варшаву 
уже  послѣ  кровавой  смерти  его.  Въ  продолженіи  своего  пребыванія  въ  Мо- 
сквѣ Лавицкій  сочинилъ  много  статей,  доселѣ  мало  или  и совершенно  не  извѣ- 
стныхъ; о нихъ-то  мы  здѣсь  сообщимъ  обстоятельное  извѣстіе. 

165.  Онъ  названъ  здѣсь  Ріеіго  Гесіголѵіігіо  ВаззатопоиГГо. 

166.  Извѣстно,  что  смерть  молодаго  Ѳедора  и его  матери  обыкновенно  приписы- 
вается самому  Лжедимитрію,  и что,  по  его  же  иовелѣнію,  прекрасная  Ксенія 
пощажена  для  другаго  жребія. 

167.  По  Латыни  ѣаѵісіиз;  у Итальянцевъ  Ьаѵісіо,  а также  Ьаѵі^іо. 
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Первая  изъ  этѣхъ  статей  есть  подробное  Донесеніе  Отцу  Провинціалу  въ 
Варшавѣ,  Станиславу  Гродзицкому,  о въѣздѣ  Димитрія  въ  Москву  и его  коро- 
нованіи, а также  о видахъ  его  касательно  распространенія  Католическаго  вѣ- 
роисповѣданія въ  Россіи. 

Это  Донесеніе,  писанное  отъ  имени  Лавицкаго  и прибывшаго  вмѣстѣ  съ  нимъ 
въ  Россію  монаха  Іезуита,  Николая  Черниковскаго,  имѣемъ  мы  на  языкахъ 
Латинскомъ  и Итальянскомъ.  Первое,  какъ  кажется,  подлинникъ  и хранится  въ 
Валличельской  библіотекѣ  въ  Римѣ.  Списокъ  съ  него  имѣется  въ  Велико- 
Княжеской  библіотекѣ  въ  Павловскѣ,  въ  собраніи  сочиненій,  относящихся  къ 
исторіи  Лжедимитрія,  и по  нему-то  я могу  сообщить  здѣсь  подробнѣйшее  о 
немъ  извѣстіе. 

Начинается  Донесеніе  такъ:  «И  вотъ,  наконецъ,  о Боже,  сколь  велика  Твоя 
благость!  На  другой  день  послѣ  дня  Св.  Апостоловъ  Петра  и Павла  и въ  день 
воспоминанія  о Павлѣ  учителѣ,  съ  великимъ  торжествомъ  вошли  мы  въ  са- 
мую Москву,  столичный  городъ  всея  Руси,  вмѣстѣ  съ  нашимъ  Свѣтлѣйшимъ 
Государемъ  и съ  семью  стами  Поляковъ,  между  тѣмъ  какъ  Московитянъ  было 
безъ  числа».  Потомъ  сочинитель  продолжаетъ:  «Во  всѣ  колокола  звонили,  такъ 
что  мы  были  оглушены.  За  тѣмъ,  при  звукѣ  барабановъ  и трубъ,  шло  нѣ- 
сколько ротъ  Польскихъ  войскъ  съ  копьями  и съ  блестящимъ  оружіемъ;  далѣе 
за  тѣмъ  слѣдовало  нѣсколько  тысячъ  стрѣльцовъ,  по  срединѣ  ихъ  рядовъ  цѣпь 
Царскихъ  экипажей:  каждый  везли  шесть  лошадей,  покрытыхъ  парчею,  мно- 
жество прекраснѣйшихъ  заводскихъ  лошадей  въ  золотой  и серебряной  збруѣ, 
сіявшихъ  жемчугомъ  и драгоцѣнными  каменьями,  и длинный  строй  всадниковъ. 
Непосредственно  передъ  Великимъ  Княземъ  шло  многочисленное  духовен- 
ство съ  хоругвями  и образами  въ  богатыхъ  окладахъ  и Патріярхъ,  новопо- 
ставленный Димитріемъ;  передъ  нимъ  (т.  е.,  Патріархомъ)  Священники  не- 
сли четыре  короткихъ  золотыхъ  жезла.  Потомъ  слѣдовалъ  самъ  Димитрій  въ 
одеждѣ  и украшеніи  столь  драгоцѣнномъ,  что  цѣпь,  висѣвшая  у него  на 
шеѣ,  стоила  15,000  червонцевъ.  Ходъ  отправился  сначала  въ  церковь  Успе- 
нія Пресвятыя  Богородицы,  въ  Кремлѣ,  а оттуда  во  храмъ  Св.  Михаила, 
гдѣ  былъ  похороненъ  отецъ  Димитрія,  Иванъ  Васильевичъ.  Когда  Димитрій 
услышалъ,  что  тутъ  же  положенъ  и Борисъ,  то  приказалъ  вырыть  его  трупъ 
и похоронить  въ  другомъ  мѣстѣ».  Далѣе  сочинитель,  сказавъ,  что  «Дими- 
трій на  своемъ  пути  къ  отеческому  престолу,»  обошелъ  жилище  Бориса, 
прибавляетъ,  что,  предчувствуя  свою  смерть,  послѣдній  велѣлъ  подкопать  Кремль, 
чтобы  своихъ  преемниковъ  взорвать  па  воздухъ  посредствомъ  лампы,  рас- 
читанной  на  извѣстное  время,  но  что  этотъ  умыселъ  его  былъ  тотчасъ  по- 
слѣ его  смерти  открытъ  и уничтоженъ  самимъ  народомъ.  168  По  этому-то 
случаю  вставлено  новѣтствованіе  о смерти  вдовы  и сына  Бориса  Годунова 
и объ  уничтоженномъ  заговорѣ  Шуйскаго.  Потомъ  Донесеніе  продолжаетъ 
такъ:  «Болѣе  и болѣе  мы  удостовѣряемся,  что  Божеское  Провидѣніе  неире- 


168.  Обстоятельный  разсказъ  объ  этой  баснѣ  можно  найти  въ  «Дневникѣ  Конрад,*' 
Бусова.  Смотри  выше. 
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станно  бодрствуетъ  надъ  нашимъ  Государемъ.  Чрезъ  двѣ  недѣли,  или  не 
много  позже,  совершится  торжественное  коронованіе  его  рукою  Патріярха; 
сюда,  по  этому  случаю,  приглашена  и ожидается  мать  нашего  Государя, 
сосланная  Годуновымъ  въ  какой-то  отдаленный  монастырь.»  Тутъ  Іезу- 
итъ предается  своимъ  мечтамъ  и въ  какомъ-то  пророческомъ  бреду  воскли- 
цаетъ: «Скоро,  скоро  узримъ  ожиданный  нами  день,  когда  свѣтъ,  дотолѣ  помра- 
ченный, засіяетъ  для  всей  Московіи  и,  если  это  совершится  успѣшно,  для  все- 
го міра.  Теперь  мы  еще  покуда  молчимъ  и ничего  не  говоримъ  о нашихъ  дѣ- 
лахъ со  Свѣтлѣйшимъ  Государемъ,  опасаясь  Московитянъ,  доколѣ  онъ  не  утвер- 
дится на  престолѣ  и не  убѣдитъ  главныхъ  Бояръ  дѣйствовать  съ  собою 
за  одно».  Лавицкій  разсказываетъ  далѣе,  что  одинъ  изъ  новыхъ  совѣтниковъ 
Димитрія  спросилъ  его:  «Правда  ли,  что  онъ  имѣетъ  намѣреніе  выстроить 
въ  Москвѣ  церковь  дія  Поляковъ»?  и что  Димитрій  отвѣчалъ  на  то:  «Поче- 
му же  мнѣ  не  сдѣлать  этого  для  нихъ,  тѣмъ  болѣе,  что  они  Христіане  и ока- 
зали мнѣ  важныя  услуги?  Да  и вы  сами  \не  позволили  ли  построить  храмъ 
(8упа§о^аш)  для  еретиковъ  и при  ней  школу?»  И Лавицкій  присовокупляетъ:  «И 
такъ  мы  имѣемъ  основательную  надежду,  что,  можетъ  быть,  уже  въ  настоящемъ 
году  Общество  наше  раскинетъ  свой  станъ  противъ  противниковъ»,  т.  е.,  начнетъ 
наступательныя  дѣйствія».  Поляки,  разсказываетъ  Лавицкій  далѣе,  уже  со  дня 
первой  побѣды,  одержанной  ими  за  права  ГЛжедимитрія  въ  самой  день  Бла- 
говѣщенія, избрали  своею  особенною  покровительницею,  «вмѣстѣ  съ  нами». 
Іезуитами  (ипа  поЪі§сит).  Святую  Дѣву;  потомъ,  что  Поляки  опредѣлили  впе- 
редъ праздновать,  какъ  особенные  праздничные  дни:  Субботу,  въ  которую 
они  одержали  эту  побѣду,  тотъ  день,  въ  который  170,000  Русскихъ  переда- 
лись Димитрію,  тотъ,  въ  который'  супруга  Годунова  и сынъ  его  умерли 
отъ  яду,  день,  въ  который  освобождены  Польскіе  плѣнные,  и тотъ,  наконецъ, 
въ  который  открытъ  былъ  заговоръ  противъ  юнаго  Императора.  Въ  заключе- 
ніе, Іезуиты  не  скрываютъ  опасностей,  которыя  могутъ  грозить  имъ  въ  Мо- 
сквѣ и,  какъ  они  говорятъ,  радуются,  что  имъ  могутъ  предстоять  мученія 
всякаго  рода  за  вѣру,  которыя  имъ  Спаситель  обѣщалъ  уже  и тѣмъ  чудомъ, 
что  въ  самый  день  ихъ  входа  въ  Москву  Евангеліе  будто  бы  произнесло  имъ 
слова:  «Вотъ  я посылаю  васъ,  какъ  овецъ,  въ  средину  волковъ». 

Въ  припискѣ,  сдѣланной  послѣ,  Лавицкій  проситъ  выслать  ему  учебныхъ 
книгъ  на  Латинскомъ,  Польскомъ  и Славянскомъ  языкахъ,  «для  нашихъ  благо- 
честивыхъ, а также  и для  Московитянъ,  имѣющихъ  быть,  съ  Божью  помощью, 
нашими».  У Русскихъ,  говоритъ  онъ,  и теперь  уже  нѣтъ  недостатка  въ  по- 
мышленіяхъ на  добро:  «Мы,  пишетъ  Іезуитъ,  ежедневно  отправляемъ  богослу- 
женіе, украшаемъ  наши  алтари  самымъ  блестящимъ  образомъ,  а въ  торже- 
ственные дни  употребляемъ  звукъ  бубенъ  и трубъ,  такъ  что  Русскіе  начина- 
ютъ съ  удивленіемъ  признавать  въ  Полякахъ,  которыхъ  они  считали  и назы- 
вали еще  недавно  еретиками,  набожныхъ  Христіанъ».  Тутъ  (т.  е.,  въ  припи- 
скѣ) онъ  еще  даетъ  знать,  что  мать  (т.  е.,  мнимая)  Димитрія  воротилась  въ 
Москву  изъ  ссылки  28  Іюля,  и коронованіе  Лжедимитрія  послѣдовало  именно 
въ  день  Св.  Игнатія,  и это  обстоятельство  «Свѣтлѣйшій  Государь,  вмѣстѣ  съ 
нами,  принялъ,  за  чудо».  Тотчасъ  послѣ  коронованія  Натеръ  Николай  (Черни- 
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ковскій)  принесъ  новому  Царю,  цредъ  всею  Думою  (Сенатомъ),  поздравленіе, 
вмѣстѣ  съ  рукоплесканіемъ  всѣхъ  Польскихъ  войскъ  (сит  арріаизи) . Въ  этотъ 
же  день  оба  Іезуита  обѣдали  при  Дворѣ  и узнали  здѣсь  «многое,  Свѣтлѣйше- 
му Государю  пріятное  и исполненное  для  насъ  самихъ  свѣтлыхъ  надеждъ»; 
но  объ  этомъ  Лавицкій  обѣщаетъ  подробнѣе  поговорить  въ  слѣдующемъ 
письмѣ. 

Этого  Латинскаго  письма,  которое,  сколько  мнѣ  извѣстно,  не  было  ни  ра- 
зу напечатано,  есть  Итальянскій  переводъ,  который  также  находится  въ  ру- 
кописи въ  Валличельской  библіотекѣ  и заслуживаетъ  вниманія  нѣкоторыми 
уклоненіями  отъ  перваго.  169  Итальянскій  переводъ  напечатанъ  впервые  въ  кни- 
гѣ, въ  которой  менѣе  всего  можно  было  бы  искать  его,  судя  но  заглавію,  а 
именно:  Аѵѵі$і  е Іеііеге  иИітатепІе  §іип(е  <Іі  созе  тетогаѣііі  8иссейиІе  Іапіо 
іп  АіТгіса  пеі  Ве§по  йі  Ві^иіа,  сЬе  ё пеііа  Сиіпеа,  циапіо  іп  Мозсоѵіа,  йор- 
ро  ГиШта  геіагіопе  сііе  росо  іа  8І  §іатро,  еі  1е  саияе  сіеііа  Сопѵег$іопе  йі 
йие  поЬі1І88Іті  Вагопі  оіігатопіапі  аііа  8.  Гейе  Саііоііса,  гассоііе  йа  Вагег- 
20  Вагот  Сгетопе8е.  Іп  Ѵепегіа,  аррге880  Вагегго  Вагоггі  аііа  ІіЬгегіа  йеііа 
Майоппа,  1606.  8°.  Отсюда  это  письмо  было  опять  перепечатано  въ  8еЬ.  Сіат- 
рі  ]Ѵо(І2Іе  йе5  8есо!і  XV  е XVI  8иіГ  Иаііа,  Ки88Іа  е Роіопіа,  Рігепге.  1833. 
8°,  и того  же  автора:  ВіЫіо^гаГіа  Сгіііеа,  Ѵоі.  I,  р.  227.  Это  сочиненіе  имѣетъ 
здѣсь  заглавіе:  ІЛііша  Геііега  8сгіі1а  йаі  Р.  Апйгеа  Гаѵісіо  е шапйаіа  йа  Мо8- 
сиа  аі  Райге  Ргоѵіпсіаіе  йі  Роіопіа.  Слова  «иИнпа  Іеііега»  указываютъ,  кажется, 
на  предыдущія  письма  этого  Іезуита,  еще  неизвѣстныя;  но  послѣднимъ 
письмомъ  его  изъ  Москвы  ни  въ  какомъ  случаѣ  назвать  нельзя. 

Въ  выше  упомянутомъ  сборникѣ  Велико-Княжеской  библіотеки  въ  Павлов- 
скѣ находится  еще  одно  письмо  Патера  Лавицкаго  изъ  Москвы  16  Августа, 
1605  года:  оно  писано  къ  Патеру  Гродзицкому,  и отчасти  содержитъ  повторе- 
реніе  предыдущаго,  отчасти  сообщаетъ  нѣкоторыя  новыя  черты  о Димитріи. 
Замѣчательно  здѣсь  особенно  мнѣніе  Лавицкаго,  что  Борисъ  скончался  имен- 
но отъ  удара.  Далѣе  еще  новѣтствуется,  что  торжества  вѣнчанія  продолжа- 
лись четыре  дня,  что  оба  Іезуита  въ  первый  день  ихъ  обѣдали  за  Велико-Княже- 
скимъ столомъ,  и что  одинъ  изъ  нихъ,  Патеръ  Черниковскій,  передъ  обѣдомъ 
сказалъ  привѣтственную  рѣчь  Димитрію,  и тотъ  самъ  многія  мѣста  изъ  нея 
переводилъ  знатнымъ  Русскимъ,  окружавшимъ  престолъ,  и т.  д.  Въ  заключеніи 
письма  читаемъ:  «О  прочемъ  умалчиваемъ  и съ  терпѣніемъ  ожидаемъ  много 
хорошаго:  мы  собираемся  приступить  къ  дѣлу  основательно  и надѣемся  вели- 
каго успѣха,  а между  тѣмъ  съ  величайшимъ  вниманіемъ  слѣдимъ  за  ходомъ 
событій». 


169.  Такъ,  на  пр.,  здѣсь  не  находимъ  вышеуиозіянутой  басни  о лампѣ,  которою  хо- 
тѣли взорвать  подкопъ,  а обстоятельства,  приведенныя  въ  припискѣ,  здѣсь  уже 
упоминаются  въ  самомъ  письмѣ,  и т.  д. 

170.  Чямни  видѣлъ  это  чрезвычайно  рѣдкое  сочиненіе  въ  Валличельской  библіо- 
текѣ; см.  ВіЫіо&г.  Сгіі.  Ѵоі.  I,  р.  229. 
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Впрочемъ,  что  Патеръ  Лавицкій  постоянно  пользовался  величайшимъ  довѣ- 
ріемъ новаго  Великаго  Князя,  это  особенно  явствуетъ  изъ  того,  что  онъ  его4 
въ  концѣ  1605  года,  отправилъ  своимъ  Посломъ  въ  Римъ  съ  тайными  порученія- 
ми. Объ  этомъ  посольствѣ  нигдѣ  въ  другомъ  мѣстѣ  не  упоминается;  въ  выше 
приведенномъ  сборникѣ  Велико-Княжеской  библіотеки  въ  Павловскѣ  находится 
еще  списокъ  данной  Патеру  Лавицкому  для  этого  посольства  инструкціи  и подпи- 
санной: «Бетеігіиз  Ітрегаіог».  Она  имѣетъ  слѣдующую  надпись:  Ішігисііо  ше- 
тогіае  саи§а  ай  8апс1і§§ітит  Бпит  Ботіпит  Раиіит  фиіпіит  РопііПсет  Мах. 
Кеѵегешіо  Раігі  Апйгеае  Еаѵіііо  8осіе1аІІ8  Леей  Біе  XVIII  Меп8І8  БесетЪгі§ 
Аппо  Ботіпі  МБСѴ.  Этотъ  актъ  содержитъ  6 пунктовъ,  которые  всѣ  главнымъ 
образомъ  имѣютъ  цѣлью  просить,  чтобы  Папа  употребилъ  всѣ  усилія  склонить 
Римскаго  Императора  и Короля  Польскаго  къ  войнѣ  противъ  Турокъ  (ай  ріит 
І8Іий  Ьеііит).  Вмѣстѣ  съ  тѣмъ  Послу  было  поручено  стараться  всѣми  сила- 
ми, чтобы  чрезъ  посредство  Напы,  убѣдить  Короля  Польскаго  давать  новому 
Государю  «титулъ  Императора,  въ  высшей  ^тепени  ему  приличествующій»,  и 
чтобы  Папа  Епископа  Рангони,  оказавшаго  ему,  Димитрію,  большія  услуги, 
сдѣлалъ  Кардиналомъ. 


19. 

БАРШЦЦО  БАРОЦЦИ.  1605. 


Бареццо  Бароцци  (Вагегго  Вагохгі),  книгопродавецъ  Венеціанскій,  самъ  не 
былъ  въ  Россіи,  но  йодъ  своимъ  именемъ  издалъ  сочиненіе,  сообщающее  весьма 
подробное  извѣстіе  о восшествіи  на  престолъ  Лжедимитрія  и отчетливое  повѣт- 
ствованіе  о предшествовавшихъ  событіяхъ,  и въ  слѣдствіе  этого  мы  не  считаемъ 
лишнимъ  упомянуть  о немъ.  Заглавіе  его  небольшаго  сочиненія  есть  слѣдующее: 
Кеіахіопе  йеііа  8е«па1а1а,  е соте  тігасоІоБа  соіщиЫа  йеі  Раіегпо  Ітрегіо  соп8е- 
§иіІа  йаі  8егепІ88Іто  Сіоѵіие  Бетеігіо  Огап  Биса  йі  Мозсоѵіа  Г аппо  1605  соп 
Іа  5ііа  Согопагіопе,  е соп  диеііо  сѣе  Ьа  Гаііо  йоро  сііе  Гй  согопаіо  ГиНішо  йі 
Би§1іо  8Іпо  а ^ие8^о  §іогпо.  Кассоііа  йа  §іпсегІ88Іті  аѵѵІ8І  рег  Ваге/хо  Вагоххі. 
Іп  Ѵепехіа  аррге880  Вагегго  Вагогяі,  1605.  8°.  Еігепге  аррге880  іі  Сиійиссі, 
1606.  8°. 

Уже  заглавіе  показываетъ,  въ  какомъ  духѣ  писано  это  сочиненіе.  Считаютъ 
Патера  Антонія  Поссевина  главнымъ  виновникомъ  этого  сочиненія171  или,  но 
крайней  мѣрѣ,  первой  главы, 172  и это  можно  полагать  тѣмъ  съ  большею  до- 
стовѣрностью, что  этотъ  Іезуитъ  очень  хорошо  былъ  знакомъ  съ  описанными 
тутъ  происшествіями,  и вѣроятно,  со  времени  своего  прежняго  посѣщенія 
Россіи  не  мало  способствовалъ  приведенію  ихъ  въ  исполненіе. 


171.  Смотри  выше  ч.  I. 

172.  См.  Сіатрі  ВіЫіо^гаГіа  сгіііса,  Ѵоі.  II,  р.  395. 


Юі  ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 

Впрочемъ,  Чямпи,  кажется,  не  чуждъ  мысли,  что  и Андрей  Лавицкій  прини- 
малъ дѣятельное  участіе  въ  составленіи  этой  книги,  потому  что  въ  одномъ 
мѣстѣ  онъ  именно  приводитъ  ее  за  сочиненіе  этого  Іезуита.173 

20. 

Сочинитель  статьи:  ^аггаііо  зиссіпсіа  сіе  асіѵегза  еі  рго§- 

рега  Гогіипа  Бетеігіі.  1605. 


Въ  Императорско-Королевской  Придворной  Библіотекѣ  въ  Вѣнѣ  находится 
два  списка  повѣствованія  очевидца  объ  исторіи  Лжедимитрія  до  его  вѣнчанія, 
подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Каггаііо  зиссіпсіа  (іе  айѵегза  еі  ргозрега  Гогіипа  Иетеігіі  тосіегпі  МозсЬоѵіае 
йисі».  Изъ  нихъ  одинъ  подъ  N 429,  16  страницъ  въ  листъ,  а другой  подъ  N 
854,  24  страницы  въ  четвертку.  Оба  содержатъ  одно  и тоже,  и только  въ  не- 
многихъ мѣстахъ  и въ  мелочахъ  разнятся  одинъ  съ  другимъ.174 

Третьимъ  спискомъ  владѣлъ  извѣстный  Канцлеръ  города  Галле,  фонъ  Луде- 
вигъ,  и онъ-то  его  напечаталъ  въ  первый  разъ  въ  сборникѣ:  Кеііциіае  Ма- 
пщсгіріо,  гегиш  отпІ8  аеѵі  Иіріошаіит  ас  Мопитепіогит  іпесіііогит  айЬис. 
Сит  ргаеГаІіопе  ас  гесепхіопе  топитепіогит  8Ін^и1агі  «Іо.  Реігі  (іе  Бийелѵі^. 
ГгапсоГ.  еі  Ьір8.  1723,  8°.  Т.  VI,  р.  349  -360,  гдѣ  эта  статья  имѣетъ  слѣдую- 
щее заглавіе: 

Каггаііо  8иссіпсІа  (Іе  а<1ѵег8а  еі  ргозрега  Гогіипа  Иетеігіі,  МозсЬоѵіае  ИисІ8; 
аисіоге  апопуто  И.  1е§а1о.175 

Въ  другой  разъ  это  сочиненіе  напечатано  Вихманномъ,  которому  вовсе  не 
было  извѣстно  изданіе  Лудевига.  Именно,  Вихманнъ  скопировалъ  въ  Вѣнѣ 
вторую,  выше  приведенную,  рукопись,  N 854,  и издалъ  ее  въ  полномъ  убѣ- 


173.  ВіЫіодт.  сгіі.  Ѵоі.  I,  р.  75. — Въ  «Чтеніяхъ  въ  Импер.  Обществѣ  Исторіи  и Древ- 
ностей Россійскихъ,»  годъ  3-й,  кн.  5,  1848  г.,  Отд.  III,  сір.  1 — 20,  напечатаны, 
какъ  это  сочиненіе,  по  изданію  1606  г.  во  Флоренціи  тѣмъ  же  издателемъ, 
въ  4-ку,  16  стр.,  съ  изображеніемъ  Лжедимитрія  на  заглавномъ  листкѣ,  и подлѣ 
него  Русскаго  герба,  двуглаваго  орла,  такъ  равно  и переводъ  его  на  Русскій 
подъ  заглавіемъ:  «Повѣствованіе  о Димитріи  Стмозванцѣ,  изданное  Ба- 
реццо  Барецци»,  съ  обстоятельнымъ  Предисловіемъ  Кн.  М.  А.  Оболенскаго.  О.  Б, 

174.  См.  Біе  НапсНсЬгіГІеп  йег  К.  К.  НоГЪіЫіоІЬек  іп  ЛѴіеп,  ѵоп  ЛозерЬ  Сішіеі.  АѴіеп 
1841,  ^г.  8°.  ТЬ.  II,  8.  171. 

175.  Борисъ  Годуновъ  именуется  тутъ  Воги88и8  Но  йип.  Р.  352,  очевидно  ошибкою, 
напечатано  ѵепаіиш  росиіит  вмѣсто  ѵепепаіит. 
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жденіи,  что  она  дотолѣ  была  совершенно  неизвѣстною 176  въ  своемъ  сбор- 
никѣ: 8атт1ип§  Ъі$Ьег  посѣ  ип«е(1гискІег  кіеіпег  8сѣгШеп  гиг  аііегп  Се8сЬісМе 
иікі  Кепп1пІ88  с1е8  Ки88І5сЬеп  КеісЬез.  Вегііп.  1810,  8°,  8.  399 — 419. 177 

Издатель  этого  замѣчательнаго  описанія  совершенно  неизвѣстенъ;  только 
видно  изъ  него,  что  онъ  родомъ  Полякъ,  или  Нѣмецъ,  и во  всякомъ  случаѣ 
приверженецъ  Димитрія,  совершенно  убѣжденный  въ  его  подлинности;  ка- 
жется даже,  что  онъ  служилъ  въ  его  войскѣ,  потому  что  онъ  говоритъ  въ 
одномъ  мѣстѣ  (у  Лудевига  р.  359,  гдѣ  рѣчь  идетъ  о войскѣ  Лжедимитрія) : «бит 
М08ІГІ  Ггі^огіз  регіаезі  е8§еп(»  (что  оно  очень  страдало  отъ  холоду).  Впрочемъ, 
фонъ  Лудевигъ  или  изъ  своего  списка,  пли  другимъ  какимъ  ни  будь  путемъ, 
пріобрѣлъ  себѣ  болѣе  точное  свѣдѣніе  о сочинителѣ,  именуя  его  въ  заглавіи 
этой  статьи:  «К.  1е§аіи8»,  и говоритъ  о немъ  въ  Предисловіи  (р.  14),  что  «онъ 
былъ  зрителемъ  и дѣйствующимъ  лицомъ  при  коронованіи  Димитрія  («8сепае 
Ьщц8  зресіаіог  еі  асіог»).  Однако,  этого  ничего  ее  содержится  въ  самомъ  сочи- 
неніи, въ  коемъ  упоминается  о сочинителѣ  только  въ  выше  приведенномъ  мѣстѣ, 
гдѣ  стоитъ  слово  «П08ІГІ».  Особенно  важно  было  бы  знать,  на  какомъ  основаніи 
именуетъ  онъ  его  «К.  (Ке§іи8?)  1е§а1и8».  Но  всего  вѣроятнѣе  это  указаніе 
относится  къ  послу  Короля  Польскаго  при  Димитріѣ,  хотя  Миллеръ178  пола- 
гаетъ, что  «эти  слова,  по  видимому,  указываютъ  на  то,  что  сочинитель  этой 
статьи  былъ  посолъ  при  какомъ  ни  будь  чужестранномъ  дворѣ.» 

Что  сочинитель  былъ  ревностный  приверженецъ  Димитрія,  это  видно  изъ  тона 
повѣствованія  и разсказа  о всѣхъ  событіяхъ  въ  ихъ  связи;  но  весьма  замѣ- 
чательно то  обстоятельство,  что  онъ  въ  разсказѣ  многихъ  событій  суще- 
ственно уклоняется  отъ  Маржерета,  Бусова  и другихъ  очевидцевъ  и совре- 
менниковъ. Въ  самомъ,  на  пр.,  началѣ  утверждаетъ  онъ  (\Ѵіс1ітапп  8.  401.): 
«Василій  Ивановичъ  убилъ  своего  младшаго  сына,  Ивана,  нечаяннымъ  ударомъ 
за  то,  что  онъ  совѣтовалъ  ему  заключить  миръ  съ  Поляками,  которымъ,  впро- 
чемъ, никто  не  былъ  въ  состояніи  противиться.»  Потомъ  такъ  говорится  въ 
повѣтствованіи:  «Вторый  сынъ  его  (Димитрій,  «Беіпеігіш  Іііс»  называетъ  его 
сочинитель)  былъ  посланъ  своимъ  отцемъ  въ  Угличъ,  въ  которомъ  въ  то  время 
жило  очень  много  людей  ученыхъ»,  и между  ними  извѣстный  Вг.  Аи«и8Ііпи8,  въ 
послѣдствіи  бывшій  Греческимъ  монахомъ,  который  имѣлъ  особенное  попеченіе 
о молодомъ  Принцѣ,  потому  что  люди,  окружавшіе  Царевича,  возбуждали  въ  немъ 


176.  И Карамзину,  кажется,  былъ  неизвѣстенъ  экземпляръ,  напечатанный  у Дуде- 
вига,  потому  что  онъ  въ  т.  X говоритъ,  что  «Хаггаііо  §иссіпс1а»  извѣстна 
ему  только  по  экземпляру  Вихманна. 

~ в 

177.  Въ  изданіе  Вихманна  вкралось  много  погрѣшностей;  изъ  нихъ  слѣдующія  суть 
значительнѣйшія:  р.  402  стоитъ  іп  ІЫеШаІет  вмѣсто  іпІЫеШаІепі;  р.  404  оЬзегѵаѵіІ 
вмѣсто  ойвесгаѵіі;  405  геѵоіѵеп»  вмѣсто  аиішо  геѵоіѵепв;  пе  риІаЬаІ  вм.  е§8е  риіа- 
Ьаі;  чиапіциаш  вм,  цишпцие;  8е  вмѣсто  всііісеі;  р.  409  (1е  роНісіЬив  вмѣсто  бе  8е 
роІ1ісіІи8;  ірвит  еі  Бетеігіив  вмѣсто  ірзетеі;  Ветеігіиз;  р.  416  Ггизіга  оЬ8егѵапІе 
вм.  Ггивіга  оЬ8есгапІе. 

178.  8атт1.  Ки88.  Се8сЬ.  Тіі.  V,  8.  185» 


и 
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недовѣріе.  Годуновъ,  искавшій  погубить  Димитрія,  старался  огромными  обѣ- 
щаніями склонить  окружающихъ  Царевича  содѣйствовать  исполненію  его  пла- 
новъ; но,  благодаря  осторожности  Августина,  Димитрій  былъ  спасенъ  и на 
его  мѣстѣ  убитъ  другой  мальчикъ,  именемъ  Истоминъ.  Весь  этотъ  разсказъ  о 
мнимомъ  спасеніи  Димитрія  и дальнѣйшихъ  судьбахъ  его  содержитъ  многія,  въ 
другомъ  мѣстѣ  нигдѣ  не  упоминаемыя,  обстоятельства.  Такъ,  на  пр.  (\ѴісЬ- 
шапп,  р.  407),  говорится,  что  онъ,  во  время  бѣгства,  занимался  въ  домѣ  знатна- 
го Русскаго,  но  имени  Гойскаго,  мѣсто  учителя,  и выучилъ  его  сыновей  читать 
и писать  по  Гречески.  На  стр.  410  разсказывается  о неудачной  попыткѣ  убить 
Самозванца.  На  стр.  413  передается  его  первое  вторженіе  въ  Россію  во  главѣ 
Русскаго  войска;  на  стр.  41 6 говорится  объ  его  сомнительной  побѣдѣ;  на  стр.  417 
повѣствуется,  со  слѣдующими  подробностями,  о смерти  Вел.  Князя  Бориса: 
«Борисъ  отпускалъ  посла  Короля  Датскаго,  и вдругъ,  среди  бесѣды,  упалъ  съ 
престола;  кровь  полилась  ручьями  изъ  его  устъ,  ноздрей,  глазъ,  ушей,  и такимъ 
образомъ  онъ  умеръ  и погибъ,  по  праведному  Божескому  воздаянію».  Это  по- 
вѣствованіе оканчивается  вѣнчаніемъ  Димитрія  въ  Москвѣ:  «Короновался, 
сказано  на  419  стр.,  сидя  на  престолѣ  отеческомъ,  обѣщалъ  всѣмъ  своимъ 
подданнымъ,  какъ  свѣтскимъ,  такъ  и духовнымъ,  быть  къ  нимъ  милосердымъ 
и добрымъ  Государемъ  и,  вмѣстѣ  съ  тѣмъ,  принялъ  отъ  всѣхъ  клятву  вѣрно- 
сти и подданства.  Тутъ  послѣдовалъ  оглушительный  залпъ  изъ  пушекъ  и вездѣ 
радостные  крики  веселаго  народа:  «Ура,  ура,  ура»!179 

21. 

Сочинитель  статьи:  Мётоіге  ІоисЬапІ  1е  бгапсі  Юнс 

Бётёігіиз.  1605. 

Въ  Барбериніевской  Библіотекѣ  въ  Римѣ  находится  небольшое,  всего  обни- 
мающее два  листа,  рукописное  сочиненіе  на  Французскомъ  языкѣ.  Оно  имѣетъ 
слѣдующее  заглавіе,  сдѣланное  позднѣйшею  рукою: 

Мётоіге,  ІоисЬапІ  1е  Сгапй  Вне  ВётёІгіиБ  еі  Іа  тогі  (1е  Вот  ОоіІоітоіТ, 
ёегіі  раг  ип  Тётоіп  осиіаіге  еп  Гагтёе  1 605. 

Сочинитель  этой  небольшой  статьи,  съ  которой  Румянцозскій  Музей  въ  С.-Пе- 
тербургѣ (теперь  въ  Москвѣ)  имѣетъ  списокъ,  ие  извѣстенъ,  и здѣсь,  конечно, 
едва  ли  бы  заслуживалъ  быть  упомянутымъ,  если  бы  не  назвалъ  себя  «очевид- 
цемъ» имъ  разсказанныхъ  событій.  Изъ  самаго  разсказа  открывается,  что  онъ, 
вѣроятно,  былъ  Французъ,  такъ  какъ  разстоянія  мѣстъ  считаетъ  онъ  Фран- 


179.  Этотъ  радостный  крикъ  напоминаетъ  торжественную  пѣснь  Варяговъ  при 
дворѣ  Византійскихъ  Императоровъ,  о которой  говорится  у Константина  Багря- 
нороднаго и очень  древнюю,  доселѣ  у Латышей  употребительную,  пѣснь  Іоанна 
Эойаішез-Ілей) . 
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цузскими  Лье,  хотя  и не  объявляетъ  прямо,  что  Димитрій  обманщикъ,  но  гово- 
ритъ, что  многіе  считали  его  такимъ.  Впрочемъ,  повѣствованіе  не  содержитъ 
рѣшительно  ничего  новаго  и заключается  слѣдующими  словами:  «Ѵоііа  1е  Ьоп- 
Ііенг  еі  ргетіег  5иссё§  сіе^  аіТаіге»  сіе  ВётёІгіи$  еп  тоіпз  сіе  сіеих  апз.» 

22 

О О 

ПАТЕРЪ  НИКОЛАИ  ЧИРЖОЗСКІИ.  1605. 

Патеръ  Николай  Чиржоваа'й  (Сгупшхѵзкі) . какъ  кажется,  былъ  одинъ  изъ 
числа  Іезуитовъ,  сопровождавшихъ  Лжедимитрія  въ  походѣ  его  изъ  Польши  въ 
Россію.  Въ  сборникѣ,  о которомъ  мы  выше  нерѣдко  упоминали,  т.  е.,  въ  сбор- 
никѣ рукописныхъ  актовъ,  относящихся  къ  періоду  Самозванца,  находящемся 
въ  Велико-Княжеской  библіотекѣ  въ  Павловскѣ,  имѣются  2 Латинскія  письма 
отъ  него,  оба  изъ  Москвы,  данныя  отъ  і 7-го  Августа,  1605  года,  въ  которыхъ 
онъ  описываетъ  счастливые  успѣхи  и коронованіе  Димитрія. 

Первое  изъ  этѣхъ  писемъ  безъ  надписи,  но,  вѣроятно,  писано  къ  Отцу  Про- 
винціалу іезуитовъ  въ  Варшавѣ.  Чиржовскій  докладываетъ  ему,  что,  наконецъ, 
Димитрій  «послѣ  того,  какъ  его  смертельные  враги,  Борисъ  Годуновъ,  его  же- 
на и сынъ,  погибли  чудеснымъ  образомъ»,  вошелъ  въ  столицу  «своего  наслѣд- 
ственнаго Государства  и получилъ  миропомазаніе  отъ  ХІатріярха,  по  обычаю 
своихъ  предковъ»,  и нынѣ  уже  царствуетъ,  торжественно  вѣнчанпый  діадимою 
драгоцѣнною,  торжествуетъ,  господствуетъ  надъ  всею  Московіею».  Далѣе  онъ 
доноситъ  своему  старшинѣ,  что  онъ  и его  сотоварищи,  сообразно  данному 
имъ  Наказу,  ведутъ  себя  осторожно,  но  питаютъ  самыя  лучшія  надежды;  что 
Димитрій  далъ  имъ  знать,  что  онъ  надѣется,  страхъ  и отвращеніе,  возбу- 
жденныя Борисомъ  въ  Русскихъ  противъ  Католиковъ,  Совершенно  побѣдить 
и искоренить.  Между  тѣмъ,  говоритъ  оиъ,  мы  въ  отношеніи  къ  Полякамъ, 
всенародно  совершаемъ  тѣ  обязанности,  которыя  налагаетъ  на  насъ  Церковь, 
къ  большому  назиданію  Русскихъ,  считавшихъ  ихъ  дотолѣ  не  Христіанами. 
«О  когда  бы  (восклицаетъ  ложно  человѣколюбивый  Іезуитъ  въ  пылу  своего 
изступленія)  милосердьи!  Господь  сжалился  и надъ  этѣмъ  народомъ  и открылъ 
бы  для  него  хляби  своей  благодати,  то  мы  захватили  бы  въ  сѣти  Господни 
обильный  ловъ  рыбы  и дали  бы  знакъ  и своимъ  сотоварищамъ,  чтобъ  они  при- 
шли и помогли  намъ»!  Отсюда-то  мы  узнаемъ  еще,  что  Димитрій  сказалъ  своимъ 
врачамъ,  что  онъ  предположилъ  основать  въ  Москвѣ  Академію,  и для  этой  цѣли 
намѣренъ  призвать  многихъ  ученыхъ  мужей  изъ  Польши;  также  была  рѣчь 
и о томъ,  чтобы  тамъ  построить  Іезуитскій  Коллегіумъ,  потому  что,  вѣроятно, 
сочинитель  разумѣлъ  именно  этотъ,  говоря  просто  Коллегіумъ.  Чиржовскій  да- 
лѣе доноситъ,  что  Димптрііі  намѣревается  отправить  посольство  съ  тайными  и 
самыми  важными  порученіями  въ  Римъ  и г.  п. 

Второе  письмо  надписано  къ  Патеру  Каспару  Сарвицкому  въ  Краковѣ,  и 
заключаетъ,  что  касается  до  содержанія,  повтореніе  предыдущаго.  Тугъ  со- 
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чинитель  говоритъ,  между  прочимъ,  что  онъ  въ  день  коронованія  обѣдалъ,  вмѣ- 
стѣ съ  другими  Іезуитами,  при  Дворѣ,  и при  томъ  только  одинъ  разъ  въ  про- 
долженіи семи  недѣль,  которыя  онъ  уже  пробылъ  въ  Москвѣ,  могъ  видѣть  Ди- 
митрія, потому  что,  но  его  увѣренію,  «доступъ  къ  нашему  Свѣтлѣйшему  Го- 
сударю очень  затруднителенъ». 

ф 

23. 


АЛЕССАНДРО  РАНГОНИ.  1605. 

Алессандро  (Александръ)  Рато  ни  (Аіеззаікіго  Ваи^опі)  былъ  Нунціемъ  Па- 
пы Павла  У при  дворѣ  Польскаго  Короля,  и получилъ  изъ  Рима  повелѣкіе 
отправиться,  въ  этомъ  же  званіи,  въ  Россію  привѣтствовать  и поздравить  Ди- 
митрія. Въ  Сентябрѣ  1605  года  онъ  прибылъ  въ  Москву,  и оставался  тутъ  3 
мѣсяца.  Донесеніе  его  объ  успѣхѣ  и о слѣдствіи  его  посольства  собственно 
неизвѣстно  подъ  его  именемъ,  но  я думаю,  что  моя  догадка  справедлива,  ко- 
гда я одно  донесеніе  о дѣйствіяхъ  Панскаго  посольства,  безъ  подписи  и обо- 
значенія года,  находящееся  въ  сборникѣ  бумагъ  Римскихъ  дѣлъ  Павловской 
Велико-Княжеской  Библіотеки,  по  обстоятельствамъ,  въ  немъ  упомянутымъ,  и 
времени,  которое  въ  немъ  описано,  признаю  за  письмо  Рангони,  хотя  и не 
въ  смыслѣ  офиціальнаго  донесенія  этого  посла  къ  Папѣ,  можетъ  статься  къ 
Провинціалу  Іезуитовъ  въ  Варшавѣ,  гдѣ  онъ  разсказываетъ  о томъ,  какъ  его 
принялъ  Димитрій,  а также  и о другихъ  немаловажныхъ  подробностяхъ. 

Это  Итальянское  сочиненіе  содержитъ  только  описаніе  перваго  открытаго 
пріема  у Димитрія,  происходившаго  во  второе  Воскресенье  послѣ  Квадрагези- 
мы,  стало  быть,  въ  концѣ  Сентября.  Посолъ  былъ  привезенъ  во  дворецъ  съ 
великою  пышностью,  въ  собственныхъ  саняхъ  Царя;  впереди  ѣхалъ  Обер- 
шталмейстеръ  въ  платьѣ  изъ  золотой  парчи,  воротникъ  котораго  былъ  уни- 
занъ драгоцѣнными  каменьями.  Сани  были  совершенно  выложены  соболя- 
ми и покрыты  иарчею:  ихъ  везла  одна,  очень  красивая,  лошадь,  иноходецъ; 
она  была  покрыта  бархатомъ  и собольими  хвостами  въ  большемъ  количествѣ; 
на  ней  сидѣлъ  богато  одѣтый  кучеръ,  платье  его  было  изъ  краснаго  бархата. 
Длинный  поѣздъ  въ  Кремль  шелъ  сквозь  два  ряда  стрѣльцовъ,  вооруженныхъ 
ружьями,  улицы  и окна  были  покрыты  безчисленнымъ  множествомъ  народа;  въ 
немъ  слышались  ясно  голоса:  «Посолъ  Папы!»  Великій  Князь  сидѣлъ  въ  пріем- 
ной палатѣ  (которую  мы  столько  разъ  уже  описывали),  подъ  большимъ  окномъ, 
на  позолоченномъ  тронѣ,  къ  которому  вели  пять  ступеней;  на  головѣ  у него  бы- 
ла драгоцѣнная  корона,  а въ  рукѣ  Царскій  скипетръ.  Его  облаченіе  было  изъ 
серебряной  парчи,  украшено  драгоцѣнными  алмазами.  А на  пальцахъ  отъ  че- 
тырехъ до  шести  колецъ,  сдѣланныхъ  изъ  драгоцѣннаго  камня.  По  лѣвую  сто- 
рону его  виднѣлась,  въ  два  локтя  вышиною,  высокая  позолоченая  пирамида, 
на  которой  лежалъ  шаръ;  передъ  Царемъ  стояло  4 молодыхъ  Князя  въ  бѣ- 
лой одеждѣ,  державшіе  сѣкиры.  Однимъ  словомъ,  изъ  этого  ясно,  что  Димитрій 
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сохранилъ  всю  прежнюю  пышность  и всѣ  обычаи  прежняго  двора  и тщатель- 
но ихъ  соблюдалъ.  Посолъ,  вошедши,  приближился  къ  Великому  Князю  и поца- 
ловалъ  у него  руку,  которую  тотъ  ему  подалъ  съ  легкимъ  наклоненіемъ  го- 
ловы и привѣтливою  улыбкою.  Потомъ  посолъ  отступилъ  нѣсколько  шаговъ 
назадъ  и началъ  говорить  привѣтственную  рѣчь  на  Латинскомъ  языкѣ,  а Ве- 
лико-Княжескій Секретарь,  Бучинскій,  еретикъ,  какъ  онъ  здѣсь  названъ,  пе- 
реводилъ ее  на  Польскій,  ина  которую  потомъ  отвѣчалъ  Димитрій.  Послѣ  того 
посолъ  долженъ  былъ  сѣсть  на  скамью,  принесенную  двумя  знатными  Боярами 
и покрытую  золототканнымъ  ковромъ.  Тутъ  Димитрій  спросилъ  посла,  не 
принесъ  ли  онъ  къ  нему  письма,  и за  тѣмъ  тотчасъ  протянулъ  руку,  желая  самъ 
взять.  Но  Великій  Канцлеръ  подошелъ  и взялъ  у посла  письмо.  Далѣе  Вели- 
кій Князь  сдѣлалъ  знакъ,  что  всѣ  Бояре  должны  встать,  и съ  наклоненіемъ 
головы  освѣдомился  о здравіи  Паны  и всего  его  Августѣйшаго  дома  («е  (И 
Іиііа  Іа  сіііагі§§іта  виа  саяа»).  Потомъ  онъ\  (что  посолъ  называетъ  «вещью,  до- 
толѣ неслыханною»)  повелѣлъ  войти  Патріярху,  и посадилъ  его  съ  правой 
руки  подлѣ  себя,  нѣсколько  ступеней  ниже.  ІІатріярхъ  сѣлъ  и приложилъ  свой 
серебряный  крестъ  къ  стѣнѣ.  Съ  нимъ  въ  одно  время  вошли  въ  залу  другіе 
знатные  духовные  сановники,  числомъ  пятнадцать.  Потомъ  Великій  Князь  спро- 
силъ посла,  не  имѣетъ  ли  онъ  еще  чего  ни  будь  ему  сказать,  и за  тѣмъ  про- 
силъ его  принять  благосклонно  тѣ  кушанья,  которыя  онъ  пошлетъ  ему  отъ 
своего  стола.  Непосредственно  по  возвращеніи  посла  домой,  ему  принесли 
туда  обѣдъ,  найлучшимъ  образомъ  изготовленный,  почти  на  200  золотыхъ  и 
позолоченныхъ  блюдахъ  и различныхъ  напитковъ  въ  50  позолоченыхъ  сосу- 
дахъ. Все  это  посолъ  долженъ  былъ  принять  отъ  принесшихъ  собственными 
руками.  Знатному  придворному  чиновнику,  который  сопровождалъ  принесшихъ 
обѣдъ,  посолъ  подарилъ  драгоцѣнное  изображеніе  Св.  Дѣвы.  Наконецъ  явил- 
ся Секретарь  Бучинскій:  онъ  отъ  имени  Великаго  Князя  приносилъ  извиненіе 
въ  томъ,  что  тотъ  принялъ  посла  съ  такою  торжественностью,  и въ  томъ,  что 
онъ,  Бучинскій,  въ  своемъ  Польскомъ  переводѣ  привѣтственной  рѣчи  не  далъ 
Папѣ  должнаго  ему  титула,  назвавъ  его  просто  «Верховнымъ  Первосвященни- 
комъ Римской  Церкви,»  хотя  посолъ,  конечно,  не  могъ  не  замѣтить,  съ  ка- 
кимъ великимъ  почтеніемъ  самъ  Великій  Князь  произносилъ  имя  Его  Святѣйше- 
ства, «коего  онъ  преданнѣйшій,  покорнѣйшій  и послушнѣйшій  сынъ  и слу- 
га, никогда  не  отступающій  отъ  сыновняго  къ  нему  почитанія»,  и буде  по- 
солъ видѣлъ,  или  слышалъ,  что-либо  такое,  что  показалось  ему  непріятнымъ, 
то  Великій  Князь  проситъ  его  простить  ему  то  и вину  сложить  на  Рус- 
скихъ. Повѣренный  Великаго  Князя  долженъ  былъ  еще  присовокупить,  что 
Димитрій  счелъ  за  нужное  засвидѣтельствовать  напрямикъ  свою  преданность 
Папѣ,  потому  что  ему  показалось,  будто  посолъ  при  пріемѣ  былъ  нѣсколько 
недоволенъ.  Въ  тотъ  же  самый  день  (сказано  въ  заключеніи  этого  описанія) 
Великій  Князь,  уже  поздно  вечеромъ,  велѣлъ  тайно  позвать  Патера  Николая 
(Лавицкаго),  и препоручилъ  принести  извиненіе  послу  особенно  въ  томъ,  что 
онъ  не  пригласилъ  его  къ  своему  столу,  а этого  не  смѣлъ  онъ  сдѣлать,  опа- 
саясь Русскихъ. 
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24-. 

АЛЕССАНДРО  ЧИЛЛИ.  1606—1608. 

Алессандро  Чилли  (Аіеззатіго  Сіііі) , родомъ  изъ  Пистои,  былъ,  въ  теченіи 
30  лѣтъ,  пѣвчимъ  иридворноіі  капеллы  Сигизмунда  III,  Короля  Польскаго,  ко- 
тораго онъ  долженъ  былъ  сопровождать  во  всѣхъ  его  путешествіяхъ  и похо- 
дахъ. Такимъ  образомъ  прибылъ  онъ  также  въ  Россію  и такъ  какъ  онъ  за- 
писывалъ всѣ  пережитыя  имъ  событія  и издалъ  въ  свѣтъ,  то  онъ  заслужи- 
ваетъ вполнѣ  быть  здѣсь  упомянутымъ,  тѣмъ  болѣе,  что  онъ  сохранилъ  мно- 
го весьма  любопытнаго  относительно  исторіи  Димитрія.  180 

Рукописное  его  сочиненіе  объ  исторіи  этого  времени  находится,  писанное 
его  рукою,  въ  Медичеііскомъ  архивѣ  во  Флоренціи.  Подробное  о немъ  извѣстіе 
можно  наііти  въ  Сіаіпрі  Восшпепіі  геіаііѵі  аііа  Роіопіа,  подъ  заглавіемъ:  8сеІ- 
Іа  (Іеі  СагІе§§іо  огі^іпаіе  (И  Аіеззагкіго  Сіііі,  іп  сні  §і  (Іа  сопіо  (1е§1і  аѵѵепі- 
тепіі  сі е 1 1 а §негга  соі  Мозсоѵііі,  еі  (ГаИгі  Гаііі  аррагіепепіі  аііе  ітргезе  тііііагі 
(1і  8і§ізтош1о  III,  Ке  (іі  Роіопіа. 

Въ  печати  это  вышло  сочиненіе  подъ  заглавіемъ:  Ыогіа  (Іеііе  80ІІеѵагіопі  по- 
ІаЬіІі  8едиі1е  іп  Роіопіа  §1іаппі1606 — 1607 — 1608  е (Іеііе  аііопі  егоісѣе  е тешо- 
гаЬШ  ітргезе  Гаііе  іп  Моясоѵіа  (Іа  8і§ізтоп(1о  III.  Ке  (Іі  Роіопіа.  Орега  (Іі 
А1е88ап(1го  Сіііі  (Іі  Різіоіа.  РІ8Іоіа,  1627,  4°. 

И въ  одно  время  съ  этимъ:  Ыогіа  (Іі  Мозсоѵіа,  (іі  Л1е88ап(1го  Сіііі.  Різіоіа, 
1627,  4°. 

Это  послѣднее  содержитъ  преимущественно  исторію  Лжедимитрія. 

25. 

ГАНСЪ  ГЕОРГЪ  ПЕЙБРЛЕ.  1606. 

Гансъ  Георгъ  Пейерле  (Ыапз  Оеог§  Реуегіе)  былъ  купецъ  изъ  Аугсбурга: 
онъ,  какъ  самъ  разсказываетъ,  въ  1606  году,  въ  сотовариществѣ  другихъ  тор- 
говыхъ людей,  съ  дорогими  товарами  пріѣхалъ  изъ  Кракова  въ  Москву,  на- 
дѣясь выгодно  продать  свои  товары,  но  случаю  торжествъ  вѣнчанія  на  цар- 
ство и бракосочетанія  Лжедимитрія.  Онъ  и его  спутники  отправились  въ  путь 
въ  слѣдствіе  именнаго  приглашенія  и въ  сопровожденіи  особеннаго  Велико- 
Княжескаго  прикрытія;  тутъ  они  содержимъ!  были  на  счетъ  Правительства  и 


180.  Смотри  о Чилли  и обстоятельствахъ  его  жизни  8еЬ.  Сіатрі  Коіігіе  (іі  Месііс 
Мивісі  еіс.  р.  49. 
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путешествіе  ихъ  старались  всячески  сдѣлать  поспѣшнѣе,  потому  что  тайный 
Секретарь  Димитріевъ,  Бучинскій  (Иванъ),  совѣтовалъ  имъ  прибыть  въ  Москву 
за  нѣсколько  дней  до  въѣзда  Марины.  Во  время,  послѣдовавшаго  за  насиль- 
ственною смертью  Димитрія,  кроваваго  избіенія  Поляковъ  и всѣхъ  иноземцевъ, 
Гансу  удалось,  хотя  и съ  потерею  всѣхъ  своихъ  товаровъ,  спасти  жизнь  свою 
и отдаться  подъ  покровительство  Польскихъ  пословъ,  при  помощи  которыхъ 
онъ  ушелъ  изъ  Москвы  и могъ  возвратиться  въ  свое  отечество.  Пеііерле  уже 
во  время  пребыванія  своего  въ  Россіи  записывалъ  событія,  имъ  пережитыя, 
и такимъ  образомъ  произошло  сочиненіе,  въ  литературномъ  отношеніи  имѣю- 
щее, правда,  мало  достоинствъ,  но  какъ  разсказъ  вполнѣ  образованнаго  оче- 
видца объ  одной  изъ  замѣчательнѣйшихъ  эпохъ  новой  исторіи  вообще,  и какъ 
дополненіе  къ  повѣствованіямъ  объ  этомъ  достопамятномъ  времени,  оставлен- 
нымъ Маржеретомъ,  Бусовымъ,  сочинителемъ  Ъё§еш1е  (1е  Бёшёігіиз  и др., 
имѣетъ  весьма  великую  важность  по  отношенію  къ  этой  порѣ. 

Этого  сочиненія  Пеііерле  имѣетъ  Велико-Герцогская  Библіотека  въ  Воль- 
Фенбителѣ  два  списка,  первый  подъ  N.  41,  на  108  малыхъ  листахъ  въ  л.,  и 
другой  подъ  N.  32  въ  листъ,  и это  суть  единственныя  рукописи  описанія  пу- 
тешествія Пеііерле,  какія  только  намъ  извѣстны.  Заглавіе  его  слѣдующее: 

ВезсЬгеіЬинд  йег  МозсоиіІІегізсЬеп  Вау§§,  лѵеісііе  ісЬ  Иапз§  Себг^  Реуегіе,  ѵоп 
Аи§§риг§,  тіі  Ьеггп  Апйгеазеп  КаіЬап,  ѵіні  МаІЬео  ВегпЬагсЦ  МапІісЬеп  йет 
Зип^егп,  Айу  19  Магіу  Ао.  і 006  аиз  СгасЬалѵ  аиз,  ап§еіап§еп,  \пй  лѵаз  \ѵіг 
\ѵаг1іаіГіі^е$  §е1іог1,  §езсІіен  ѵпсі  егіаіігеп,  аііез  апі  кіійггеэі  ЬевсЬгіеЬеп,  Ьіз  гие 
ѵпзегег  (ІоШоЬ  \ѵійег  йаіііп  апкипП  (Іеп  13  ВесетЬт  Анно  1608. 

Этой  рукописи,  кажется,  недостаетъ  нѣсколькихъ  листовъ.  Такъ  въ  заглавіи 
говорится  о путешествіи  Пеііерле  до  конца  1608  года,  аГздѣсь  оно  продолжает- 
ся только  по  8 Генваря  этого  года. 

Первое  извѣстіе  объ  этомъ  сочиненіи  сообщилъ  Шмидтъ-Физельдекъ  (ко- 
тораго вниманіе  на  него  обратилъ  Шлёцеръ)  въ  своемъ  сочиненіи:  ѴегеисЬ 
еінег  неиеп  Еініеііин^  ін  йіе  Кизызсѣе  Й-езсЬісЫе.  Ві§а,  1773.  8°.  Тутъ,  въ  пер- 
вой части,  въ  Приложеніи,  стран.  317  — 389,  сообщено  изъ  него  извлеченіе, 
и при  томъ  языкомъ  совершенно  новымъ,  въ  которомъ  правописаніе  по- 
длинника сохранено  только  въ  немногихъ  мѣстахъ.  Въ  послѣдствіи  Шмидтъ- 
Физельдекъ  предполагалъ  всѣ  рукописи  ВольФенбктельской  библіотеки,  имѣю- 
щія отношеніе  къ  Русской  исторіи,  издать  въ  свѣтъ,  напечатавъ  ихъ  всѣ  вмѣ- 
стѣ, но  это  прекрасное  предпріятіе  онъ  долженъ  былъ  оставить,  за  не  имѣ- 
ніемъ книгопродавца,  который  согласился  бы  взять  на  себя  издержки  изданія,  и 
потому  нѣкоторыя  важнѣйшія  изъ  нихъ  рѣшился  было  напечатать  въ  СгезсЫсЫГог- 
§сЬег,  періодическомъ  изданіи,  которымъ  завѣдывалъ  Іоаннъ  Георгъ  Мей- 
зель.  Къ  сожалѣнію,  оно  въ  этомъ  отношеніи  не  содержитъ  ничего,  кромѣ  пол- 
наго описанія  путешествія  Пеііерле,  которое,  подъ  выше  приведеннымъ  за- 
главіемъ, напечатано  Шмпдтомъ-Физельдекомъ  съ  точнымъ  соблюденіемъ  пра- 
вописанія подлинника  въ  СезсІпсЫГогзсѣег  ТЬ.  V,  8.  130 — 193,  и Тіі.  VI,  8. 
131 — 245,  и нѣкоторыхъ  небольшихъ  сочиненій,  о которыхъ  мы  скажемъ  ниже. 
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Сочиненіе  Пейерле  переведено  на  Русскій  языкъ  по  списку  съ  ВольФенби- 
тельскаго  подлинника;  этотъ  списокъ  хранится  въ  библіотекѣ  Румянцевскаго 
Музея  въ  С.-Петербургѣ  (нынѣ  въ  Москвѣ),  и имъ-то  пользовался  Карамзинъ 
при  сочиненіи  своей  исторіи.  Въ  Русскомъ  заглавіе  его  таково:  «Записки  Георга 
Пейерле,  о путешествіи  его  изъ  Кракова  въ  Москву  и изъ  Москвы  въ  Кра- 
ковъ, съ  19-го  Марта  1606  года  по  15  Декабря  1608.  Переводъ  съ  Нѣмецкой 
рукописи».  Этотъ  переводъ  находится  въ  «Сказанія  Современниковъ  о Дими- 
тріи Самозванцѣ,  Николая  Устрялова»,  ч.  II,  стр.  1 — 129,  и дополнительныя 
примѣчанія  къ  нему  стр.  173 — 216. 

Первое  отдѣленіе  печатнаго  экземпляра  въ  Се§сЬісЫГог8сѣег,  У,  150  и слѣд., 
повѣтствуетъ  о прежнихъ  обстоятельствахъ  жизни  Лжедимитрія  до  самаго  его 
коронованія  и,  вообще  говоря,  содержитъ  мало  подробностей,  которыя  не  бы- 
ли бы  уже  извѣстны.  Учитель  истиннаго  юнаго  Князя  Димитрія  названъ 
здѣсь  Симеономъ;  онъ-то  подставилъ,  на  мѣсто  Димитрія,  его  сверстника,  ко- 
торый и былъ  убитъ.  На  стр.  155  разсказывается,  что  Борисъ,  который 
здѣсь  вездѣ  называется  НойепиіГ,  донесъ  Великому  Князю,  Ѳедору  что  «онъ 
узналъ,  что  его  братъ,  Димитрій,  въ  припадкѣ  посѣтившей  его  странной  бо- 
лѣзни, самъ  закололъ  себя  ножемъ.»  На  стр.  156  говорится,  что  Борисъ,  при 
помощи  своей  сестры,  отравилъ  Великаго  Князя,  Ѳедора,  чтобы  очистить 
себѣ  путь  къ  престолу.  Бѣгство  Димитрія  въ  Польшу,  хорошій,  встрѣчен- 
ный имъ  тамъ,  пріемъ,  его  счастливые  успѣхи  въ  Россіи  и т.  д.,  разсказаны 
здѣсь  такъ,  какъ  и вездѣ.  На  стр.  167 — 170  Пейерле  Димитрію  у Новогород- 
ка  влагаетъ  въ  уста  длинную  рѣчь  къ  войскамъ,  имѣвшую  самый  полный 
успѣхъ.  Эта  рѣчь,  подобно  тѣмъ  рѣчамъ,  которыя  Ливій  влагаетъ  въ  уста 
своихъ  полководцевъ,  имъ  же  и выдумана,  потому  что  пусть  она  и была  про- 
изнесена дѣйствительно,  да  какъ  Пейерле  могъ  достать  себѣ  съ  нея  списокъ? 
При  второмъ  сраженіи,  которое  Русскіе  дали  Димитрію,  «онъ  самъ  (такъ  разска- 
зываетъ Пейерле  на  стр.  1 75)  вскочилъ  на  каштановаго  цвѣта  коня  Турецкаго  и 
съ  саблею  наголо  въ  рукѣ,  бросился  на  непріятеля  впереди  самыхъ  перед- 
нихъ рядовъ  своихъ;  такимъ  поступкомъ  онъ  хотѣлъ  придать  еще  болѣе  муже- 
ства своимъ,  хотя,  конечно,  дѣло  неслыханное,  чтобы  полководецъ  въ  сраженіи 
самъ  первый  начиналъ  дѣло»  Въ  этой  битвѣ  Димитрій,  по  словамъ  Пейерле, 
потерялъ  до  5000  человѣкъ  и удалился  назадъ  въ  Путивль.  На  стр.  179  слѣ- 
пая привязанность  къ  Димитрію  побуждаетъ  сочинителя  къ  такому  нелѣпому 
преувеличенію:  «Войско  Бориса,  прежде  нежели  оно  осадило  Кромы,  во  всемъ 
Сѣверскомъ  Княжествѣ  неистовствовало  безъ  мѣры  въ  тѣхъ  мѣстахъ,  кото- 
рыя передались  Димитрію,  и самымъ  тиранскимъ  образомъ  предавало  смерти 
старыхъ  и молодыхъ,  мужчинъ  и женщинъ,  и по  истинѣ  было  удивительное  дѣло, 
какъ  они  съ  радостью  выносили  мученія  пытки  и смерти  за  Димитрія,  ко- 
тораго, впрочемъ,  не  знали  и не  видали,  и считали  себя  счастливыми,  что 
могутъ  умереть  за  него».  На  стр.  180  разсказывается  исторія  о трехъ  мо- 
нахахъ, которыхъ  Борисъ  прислалъ  къ  Димитрію,  чтобы  отравить  его  ядомъ, 
и что  старшій  изъ  нихъ,  когда  приготовлялись  его  пытать,  объявилъ,  что  это- 
то  и есть  истинный  наслѣдникъ  престола.  Ѳ ядѣ,  которымъ  будто  бы  Борисъ 
снабдилъ  этихъ  людей  для  исполненія  своего  замысла,  сказано:  «Этотъ  ядъ 
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имѣлъ  такое  сильное  дѣйствіе,  что  если  только  самое  малое  его  количество 
коснется  человѣческаго  тѣла,  то  оно  въ  9-ть  дней  распухаетъ  такъ,  что  на- 
конецъ отъ  полноты  своей  лопается».  Далѣе  разсказывается  еще,  будто  бы 
два  Боярина,  подкупленные  Борисомъ,  должны  были  примѣшать  этого  яду  въ 
церковный  ѳиміямъ  и такимъ  образомъ  погубить  Царя.  На  стр.  189  говорит- 
ся, что  измѣна  Басманова  произошла  передъ  Кромами  еще  до  смерти  Году- 
нова, а на  стр.  190  будто  Басмановъ,  приведенный  въ  Путивль  передъ 
Димитрія,  «тотчасъ  его  узналъ,  билъ  челомъ  въ  землю  и молилъ  о прощеніи 
и милости,  что  и было  исполнено».  На  стр.  191  говорится,  что  Борисъ  до 
такой  степени  былъ  испуганъ  быстрымъ  приближеніемъ  Димитрія,  что  умеръ 
внезапно,  «хотя  многіе  и подозрѣваютъ,  пишетъ  Пейерле,  что  онъ  уморилъ 
самъ  себя  ядомъ».  На  стр.  192  описанъ  Съѣздъ  Димитрія  въ  Москву  и тор- 
жественное возвращеніе  изъ  ссылки  его  матери.  «Мать  его  находилась  въ 
монастырѣ,  отстоявшемъ  отъ  Москвы  34  мили.  Димитрій  послалъ  за  нею  нѣ- 
сколько знатныхъ  Бояръ;  28-го  Іюля  они  съ  матерью  Димитрія  приближились 
къ  городу.  Тогда  Димитрій,  съ  величайшею  пышностью  и торжественностью, 
въ  сопровожденіи  многихъ  Князей,  Воеводъ  и Бояръ,  выѣхалъ  ей  на  встрѣ- 
чу, за  полчаса  ѣзды  отъ  города.  Тутъ  онъ  тотчасъ  соскочилъ  съ  лошади. 
Онъ  и мать  его  встрѣтились  съ  такими  выраженіями  сердечной  радости,  что 
не  только  они,  но  и многіе  изъ  свидѣтелей,  проливали  слезы.  Потомъ  онъ,  съ 
обнаженною  головою,  пѣшкомъ  шелъ,  подлѣ  ея  экипажа,  до  самаго  Кремля,  и 
она  его  явно,  при  всемъ  народѣ,  признала  своимъ  роднымъ  и дѣйствитель- 
нымъ сыномъ.» 

Второй  отдѣлъ  описанія  путешествія  Пейерле  находится  въ  шестомъ  томѣ 
Се$сЬісМГог8сЬег$,  8.  131 — 245,  и содержитъ  повѣствованіе  о царствованіи, 
несчастномъ  концѣ  Димитрія  и послѣдовавшихъ  за  тѣміГсобытіяхъ  до  1608  г. 
Такъ  какъ  Пейерле  разсказываемыхъ  имъ  событій  былъ  очевидцемъ,  а въ 
нѣкоторыхъ  изъ  нихъ  даже  самъ  принималъ  участіе,  то  эта  часть  его  сочине- 
нія особенно  важна  для  исторіи  того  времени.  Стр.  132.  Димитрій  посылаетгь 
своего  Канцлера,  искуснаго  посла,  Аѳанасія  Власьева,  къ  Польскому  Королю, 
извѣстить  его  о своемъ  восшествіи  на  престолъ  и просить  у него  позволенія 
обручить  его  съ  невѣстою  Великаго  Князя,  Мариною  Мнишекъ,  и отвезти  ее  въ 
Москву.  Подарки,  поднесенные  имъ  Королю  отъ  имени  своего  Государя,  были: 
большой  саііФиръ,  драгоцѣнный  лукъ  и колчанъ  и значительное  количество  от- 
личнѣйшихъ соболей,  чернобурыхъ  лисицъ  и рысьихъ  мѣховъ;  подарки  для 
невѣсты:  шесть  сороковъ  отличнѣйшихъ  соболей  нѣсколько  сороковъ  черно- 
бурыхъ  лисицъ,  рысей  и выдръ,  15  различныхъ  вещей  изъ  золота  и 3 боль- 
шихъ клейнода181  въ  серебряномъ  ящикѣ,  правда,  не  очень  высокой  цѣны,  да 
и брильянты  были  не  отличной  воды.  Марина  была  обручена  послу  и уполно- 
моченному Димитрія  однимъ  Кардиналомъ,  находившимся  при  Польскомъ  дво- 
рѣ. Впрочемъ,  посолъ,  во  время  обрученія,  не  соглашался  скинуть  перчатки 
съ  правой  руки,  н кольца,  врученнаго  ему  высокою  невѣстою,  не  хотѣлъ  па- 
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дѣть  на  палецъ,  но  взялъ  его  въ  бѣлую  таФту  и вложилъ  въ  небольшой 
золотой  ящикъ.»  Стр.  135.  Пріемъ  Воеводы  Сендомирскаго  въ  Москвѣ.  Дими- 
трій послалъ  ему  въ  подарокъ  «красиваго  мерина  съ  разорванными  ноздрями 
(такъ!).  Такихъ  мериновъ  называютъ  они  бахматами.» 182  Стремена  и вся  збруя 
на  этой  лошади  были  изъ  чистаго  золота,  и все  стоило  около  10,000  червон- 
цевъ. 4-го  Мая  Мнишекъ  имѣлъ  пріемъ,  во  время  коего,  говоритъ  Гіейерле  на 
стр.  135,  «Великій  Князь  сидѣлъ  на  возвышенномъ  мѣстѣ,  изъ  литаго  серебра, 
позолоченномъ  и сверху  покрытомъ  (балдахиномъ).  Украшеніе,  какъ  на  самомъ 
тронѣ,  такъ  и вверху,  составляю  изображеніе  двуглаваго  орла  съ  широкими 
распростертыми  крыльями;  оно  было  сдѣлано  чернью;  вверху  же  находился 
крестъ  съ  распятіемъ,  а подъ  нимъ  большой  Восточный  топазъ,  надъ  са- 
мымъ же  престоломъ  изображеніе  Св.  Маріи;  оно  было  кругомъ  украшено  бо- 
гатымъ окладомъ  и осыпано  драгоцѣнными  каменьями.  Все  это  было  изъ  зо- 
лота. Престолъ  имѣлъ  три  ступени.  По  обѣимъ  сторонамъ  его  лежалъ  сере- 
бряный левъ,  въ  половину  позолоченный;  также  на  высокихъ  подножіяхъ 
серебряныхъ  стояли,  но  обѣимъ  сторонамъ,  два  гриФа:  одинъ  держитъ  Государ- 
ственный шаръ  (де  ржаву) , другой  небольшой  обнаженный  мечь.  Великій  Князь 
имѣлъ  на  себѣ  облаченіе  Царское,  унизанное  жемчугомъ  и драгоцѣнными 
каменьями,  на  коемъ  полновѣсное  ожерелье  изъ  алмазовъ  и рубиновъ,  а на 
цѣпи  большой  крестъ  изъ  изумруда.  На  головѣ  имѣлъ  онъ  истинно  Царскую 
корону,  а въ  рукѣ  весьма  дорогой  скипетръ.  По  обѣимъ  сторонамъ  стояло  че- 
тыре молодыхъ  Князя,  одѣтыхъ  въ  бѣлую  серебряную  парчевую  одежду,  на  груди 
у нихъ  скрещивались  золотыя  цѣпи,  висѣвшія  на  шеѣ.  Каждый  имѣлъ  на  плечѣ 
короткую  широкую  сѣкиру,  рукоять  которой  была  изъ  золота  и украшена 
драгоцѣнными  каменьями.  Пятый  былъ  одѣтъ  въ  платье,  сверху  бархатное 
полукафтанье  изъ  темно-каштановаго  цвѣта  бархату,  а подъ  нимъ  золотая 
парчевая  одежда,  подбитая  соболемъ;  обѣими  руками  держалъ  онъ  обнажен- 
ный мечъ  съ  эфесомъ  изъ  чистаго  золота.  Подлѣ  него  стоялъ  еще  сынъ  Кан- 
цлера,. одѣтый  въ  золотую  парчевую  одежду;  онъ  держалъ  носовой  платокъ 
Великаго  Князя.  Нѣколько  въ  сторонѣ  отъ  этого  Царскаго  престола,  съ  пра- 
вой стороны,  сидѣлъ  Патріярхъ,  въ  креслѣ,  обитомъ  чернымъ  бархатомъ.  Его 
одежда  или  облаченіе  183  было,  по  крайней  мѣрѣ,  въ  ширину  ладони  унизано 
драгоцѣнными  каменьями  и жемчугомъ.  Въ  правой  рукѣ  держалъ  онъ  свой 
Епископскій  посохъ  (верхняя  часть  его  сгибалась  на  подобіе  крюка,  но  весь 
онъ  былъ  украшенъ  золотомъ  и драгоцѣнными  каменьями).  Подлѣ  него  стоялъ 
его  служитель  (діяконъ)  и держалъ  въ  серебряномъ  блюдѣ  святую  воду  и зо- 
лотой крестъ.  Не  много  въ  сторонѣ  отъ  ІІатріярха  сидѣли  семь  Архіеписко- 
повъ и Епископовъ,  а далѣе,  по  обѣимъ  сторонамъ,  Бояре  и т.  д.»  За  тѣмъ 
Пейерле,  отъ  стр.  137  до  141,  отъ  слова  до  слова,  передаетъ  рѣчь,  сказанную 
будто  бы  Сепдомирскимъ  Воеводой  Димитрію,  очень  художественную  и ученую. 
Тутъ,  какъ  и относительно  всѣхъ  образцевъ  краснорѣчія,  находящихся  у 


182.  Вопріапй,  І)е8егір(іоп  (І’Бкгаіпе.  1660,  р.  31,  называетъ  ихъ  Вациешаіе?. 

183.  Во  второй  рукописи  вмѣсто  ѵоіскіі  стоитъ  сокѣ. 
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Пейерле,  остаемся  въ  нерѣшимости,  самъ  ли  онъ  сочинилъ,  или  точно  имѣлъ  съ 
нихъ  только  списки,  и то  и другое  равно  было  затруднительно.  На  стр.  142 — 
145  описанъ  торжественный  въѣздъ  Марины.  «Впереди  (говоритъ  Нейерле 
ѣхали  1,000  Бояръ  верхами,  съ  лукомъ  и стрѣлами,  тѣ  самые,  которые  со- 
ставляли почетную  свиту  путешественниковъ  отъ  границы  до  самой  Моск- 
вы. За  ними  слѣдовали  приведенные  Воеводою  200  Польскихъ  гусаровъ,  въ 
полномъ  вооруженіи  съ  красными  и бѣлыми  знаменами,  на  копьяхъ.  За  ними 
ѣхали  прочіе  Польскіе  дворяне,  его  сынъ,  зять  и братъ,  въ  великолѣпной 
одеждѣ  и на  красивыхъ  Турецкихъ  лошадяхъ.  Вся  ихъ  збруя,  за  исключе- 
ніемъ стременъ  и шпоръ,  была  украшена  золотомъ,  серебромъ  и драгоцѣн- 
ными каменьями.  Самъ  же  Мнишекъ  ѣхалъ  подлѣ  кареты  своей  дочери  на  весь- 
ма красивомъ  Турецкомъ  конѣ,  на  которомъ  вся  збруя,  кромѣ  шпоръ  и стре- 
менъ, была  сдѣлана  изъ  чистаго  золота  и особенно  украшена  бирюзою;  Воевода 
былъ  въ  золотой  парчевой  одеждѣ  пурпурнаго  цвѣта.  Платье  было  подбито  от- 
личнѣйшимъ соболемъ.  Карету  невѣсты  везли  восемь  бѣлыхъ  красивыхъ  Турец- 
кихъ лошадей,  выкрашенныхъ  въ  красную  краску  снизу  до  половины  тѣла.  По- 
крывала на  лошадяхъ  были  красныя,  бархатныя,  збруя  коней  серебряная  и по- 
золоченная, экипажъ  обитъ  зеленаго  цвѣта  золотою  парчею.  Кучеръ  одѣтъ 
былъ  въ  зеленомъ  и бѣломъ,  въ  шелковой  одеждѣ.  За  каретою  невѣсты  ѣхали 
очень  пышно,  въ  четырехъ  каретахъ,  ея  женщины.  Назади  и подлѣ  этой  ка- 
реты шло  300  гайдуковъ,  всѣ  одѣтые  въ  прекрасное  синее  сукно,  а длинныя 
перья  качались  на  ихъ  Магѣркахъ,184  т.  е.,  шляпахъ  и т.  д.  Скоро  потомъ  Дими- 
трій допустилъ  къ  пріему  Польскихъ  пословъ,  Гонсѣвскаго  и Олесницкаго;  тутъ 
Димитрій  замѣтилъ,  что  въ  надписи  письма  Сигизмундова  ему  не  дано  Импе- 
раторскаго титула;  онъ  показалъ  видъ,  что  сильно  этимъ  обиженъ,  и велѣлъ 
отдать  назадъ  письмо,  не  распечатавъ.  «Сдѣлавъ  это,  сказано  на  146  стр.,  Ве- 
ликій Князь  самъ  началъ  говорить,  что  ему  повинуются  обширныя  и про- 
странныя области;  что  ими  онъ  одинъ  и совершенно  самовластно  повелѣваетъ; 
что  не  только  множество  Княжествъ,  но  и нѣсколько  Царствъ,  имѣетъ  онъ 
подъ  своею  властью,  и что  на  землѣ,  ни  на  Востокѣ,  ни  на  Западѣ,  нѣтъ 
Государя,  ему  равнаго,  и нѣтъ  никого  выше  его,  кромѣ  Бога,  и что  по  то- 
му онъ  на  этотъ  титулъ  имѣетъ  гораздо  большее  право,  нежели  въ  прежнее 
время  Ассирійскіе,  Мидійскіе  и прочіе  Цари;  что  всѣ  Державы  на  зем- 
номъ шарѣ  признаютъ  за  нимъ  этотъ  титулъ,  но  что  Сигизмундъ  III  упор- 
ствуетъ ему  отказывать  въ  немъ,  и онъ  не  можетъ  оправдаться  невѣдѣніемъ, 
такъ  какъ  онъ  еще  недавно  наказывалъ  Александру  Гоисѣвскому,  Губернатору 
города  Велижа,  а также  и чрезъ  Русскаго  посла,  Аѳанасія/  который  былъ  къ  нему 
(Сигизмунду)  отправленъ;  что  этимъ  его  оскорбляютъ,  не  давая  ему  такого  ти- 
тула, который  другими  Государствамиіза  нимъ  признанъ,  и что  онъ,  Сигизмундъ 
III,  въ  такомъ  случаѣ  не  можетъ  считать  его  своимъ  другомъ,  и возвращаетъ  ему 


184.  Вѣроятно,  «Мадьярки,»  Угорскія  шляпы,  и это  совершенно  идетъ  къ  гай- 
дукамъ. 

* Въ  подлинникѣ,  вѣроятно,  ошибкою:  «ипй  битсіі  8еіпеп  АтЬаззаІогп  Апаіѣазіит,» 
когда  тутъ  разумѣется  Аѳанасій  Власьевъ. 
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письмо  не  распечатаннымъ.»185  Посолъ  Олесницкій  отвѣчалъ  на  эту  рѣчь  довольно 
грубо  и сказалъ,  что  его  Государь,  отказывая  Русскимъ  Монархамъ  въ  титулѣ 
Царя,  тѣмъ  менѣе  расположенъ  признать  за  нимъ  титулъ  Императора;  что  Дими- 
трій, если  желаетъ,  можетъ  получить  его  только  отъ  Папы,  «который  на  этомъ 
свѣтѣ  есть  Намѣстникъ  Христа  и который  Богомъ  поставленъ  въ  верховные  Го- 
судари всѣхъ  земныхъ  владыкъ.»  Тогда  Димитрій  объявилъ,  что  онъ,  при  та- 
комъ положеніи  дѣлъ,  не  можетъ  принять  Олесницкаго  въ  качествѣ  посла, 
но  охотно  приметъ  его,  какъ  добраго  друга  и стараго  знакомаго  изъ  Польши. 
Но  посолъ  съ  твердостью  объявилъ,  что  онъ  рѣшился  прекратить  всѣ  даль- 
нѣйшіе переговоры  и тотчасъ  отправиться  въ  обратпый  путь.  «Тутъ  Великій 
Князь,  говоритъ  Пейерле,  не  могъ  надивиться  достоинству,  твердости  и 
великости  духа  посла,  п наконецъ  дѣло  дошло  до  того,  что  Димитрій  объявилъ, 
что  на  этотъ  разъ  онъ  забываетъ  нанесенное  ему  оскорбленіе,  предпочи- 
таетъ всеобщую  радость  своему  частному  огорченію,  и изъ  уваженія  къ  Поля- 
камъ, пришедшимъ  гостить  на  его  свадьбѣ,  согласенъ  принять  это  письмо,  но 
впредь  никогда  не  приметъ.»  Тутъ  оба  посла  были  дружески  встрѣчены  Ди- 
митріемъ, и каждый  изъ  нихъ  говорилъ  ему  особенную  привѣтственную  рѣчь. 
На  стр.  151  слѣдуетъ  описаніе  коронованія  Марины  и свадьбы  Димитрія  съ 
нею.  «Она  (такъ  говоритъ  Оейерле)  была  одѣта  въ  Московское  платье,  въ 
башмакахъ  на  высокихъ  подковкахъ.  Вся  ея  одежда  до  такой  степени  была  по- 
крыта золотомъ,  серебромъ  и драгоцѣнными  каменьями,  что  невозможно 
было  видѣть  самаго  платья  и башмаковъ.  Волосы  ея  были  убраны  такъ,  какъ 
носятъ  обыкновенно  знатныя  Польскія  дѣвушки,  на  подобіе  небольшой  ко- 
роны, й украшены  золотомъ,  жемчугомъ  и драгоцѣнными  каменьями.  Съ  пра- 
вой стороны  невѣста  опиралась  на  Княгиню  Мстиславскую,  а съ  лѣвой  на 
Княгиню  Шуйскую.  Передъ  нею,  на  золотомъ  блюдѣ,  несли  Царскую  корону, 
а за  нею  слѣдовало  нѣсколько  Польскихъ  дѣвушекъ  и т.  д.»  Тутъ  слѣдуетъ 
точное  описаніе  вѣнчанія  Царицы,  которое  у Пейерле  разсказано  подробнѣе, 
чѣмъ  гдѣ  ни  будь.  Въ  продолженіи  совершенія  этого  обряда  Димитрій  пока- 
зывалъ болѣе  гордости,  чѣмъ  когда  либо,  заставлялъ  самыхъ  знатныхъ  Бо- 
яръ оказывать  себѣ  самыя  ничтожныя  и унизительныя  услуги,  и тѣмъ  возбу- 
дилъ противъ  себя  всеобщее  негодованіе.  «За  тѣмъ  Патріярхъ  совершилъ 
обрядъ  бракосочетанія  со  многими  церемоніями,  изъ  которыхъ  особенно  замѣ- 
чательна та,  когда  онъ,  сложивши  руки  Великаго  Князя  и Великой  Княгини, 
обвелъ  ихъ  три  раза  кругомъ  налоя,  взялъ  потомъ  стаканъ  краснаго  вина, 
выпилъ  изъ  него,  сначала  самъ,  потомъ  далъ  испить  Великому  Князю  и Вели- 
кой Княгинѣ;  повторивъ  это  три  раза,  онъ  взялъ  стаканъ  и поставилъ  его  на 
земь  передъ  Великимъ  Княземъ,  который  раздавилъ  его  ногою»  и т.  д.  «При 
выходѣ  изъ  церкви,  изъ  золотаго  блюда  бросали  въ  народъ  золотыя  монеты», 
изъ  коихъ  нѣкоторыя  величиною  и цѣною  отъ  1 до  5 червонцевъ,  даже  и 


185,  Карамзинъ,  въ  своемъ  соч.  Ист.  Гос.  Росс.,  т.  X.,  сообщаетъ  догадку,  что 
рѣчь  Димитрія,  о которой  упоминаетъ  Пейерле,  сочинена  имъ  для  Димитрія; 
но  если  сообразить  все,  то  возможно  лишь  то,  что  Пейерле  вложилъ  рѣчь  свою 
въ  уста  Димитрія. 
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отъ  10  до  20.  Послѣдніе  были  брошены  посламъ  и ихъ  свитѣ,  но  они  не 
позаботились  ихъ  поднимать.»  Во  время  свадебнаго  пира  возникъ  сильный 
споръ.  Польскіе  послы  отказались  на  немъ  присутствовать,  если  не  будутъ 
посажены  за  одинъ  столъ  съ  Великимъ  Княземъ.  Споръ  могъ  быть  окон- 
ченъ только  тѣмъ,  да  и то  съ  большимъ  трудомъ,  что  для  главнаго  изъ  пословъ 
былъ  поставленъ  особый  столъ,  подлѣ  стола  Великаго  Князя,  а второй  изъ 
шіхъ  обѣдалъ  за  столомъ,  гдѣ  обыкновенно  сажаютъ  чужестранныхъ  пословъ. 
Описаніе  свадебнаго  пира  представлено  съ  такою  полнотою,  что  невольно 
подумаешь,  не  былъ  ли  и самъ  Пейерле  въ  числѣ  гостей.  Какъ  особенно 
замѣчательную  черту,  мы  укажемъ  только  на  то  обстоятельство,  что  Дими- 
тріи и Марина,  во  время  свадебнаго  пира,  были  въ  Польской  одеждѣ  и 
съ  короною  на  головѣ.  На  слѣдующій  день  новая  Великая  Княгиня  дала 
великолѣпный  пиръ,  который  «совершился  но  Царскому  обычаю.»  Вечеромъ 
также,  совершенно  въ  противность  Р кшѵіъ  правамъ,  танцевали. 


На  стр.  160  слѣдуетъ  повѣствованіе  о страшной  развязкѣ:  тутъ  сказано, 

что  Димитрій  убитъ  Боярипомъ,  по  имени  Георгіемъ  Валуевымъ  (\Ѵо1еіо1Т).  При 
разсказѣ  о послѣдовавшемъ  за  смертью  Димитрія  гоненіи  и избіеніи  Поляковъ, 
упоминается  много  отдѣльныхъ  подробностей,  которыхъ  въ  другомъ  мѣстѣ 
найти  не  возможно,  на  пр.,  о жестокости,  съ  какою  поступали  съ  Поляками. 
Пейерле,  на  стр.  177,  насчитываетъ  Русскихъ,  убитыхъ  въ  этомъ  возста- 
ніи, до  1000,  а Поляковъ  до  600.  Жизнь  самаго  Пейерле  и его  товарищей, 
какъ  приверженцевъ  Димитрія  и Поляковъ,  въ  продолженіи  трехъ  дней,  была 
въ  величайшей  опасности,  пока,  наконецъ,  имъ  не  удалось,  хотя  и съ  потерею 
всѣхъ  ихъ  дорогихъ  товаровъ,  отдаться  подъ  защиту  и покровительство  Поль- 
скихъ пословъ. 


На  стр.  178  говорится  о поруганіи,  которому,  въ  продолженіи  трехъ  дней, 
подвергался  трупъ  Димитрія,  и тутъ  же  упоминается,  что  одинъ  купецъ  Мо- 
сковскій, напослѣдокъ  «душевно  сжалился,  видя  особенно,  какому  посрамленію 
и позору  предаютъ  тѣло  Димитрія  женщины  изъ  черни,  и желая  положить  ему 
конецъ,  онъ  испросилъ  отъ  Сенаторовъ  (Думы)  позволеніе,  похоронить  его  внѣ 
города,  и какъ  въ  продолженіи  ночи  на  могилѣ  показывались  огни  и сладкое 
пѣніе,  то,  но  прошествіи  восьми  дней,  тѣло  было  снова  вырыто  и сожжено  въ 
прахъ;  имъ  заряжена  большая  пушка,  подвезена  къ  воротамъ,  въ  которые  Лже- 
димитрій въ  первый  разъ  вошелъ  въ  Москву,  выпалена  на  воздухъ,  чтобы  въ 
столицѣ  рѣшительно  ничего  отъ  него  не  осталось. 

Когда  Шуйскаго  избрали  въ  Цари,  Польскіе  послы  были  имъ  позваны  къ 
представленію,  на  которомъ  Князь  Мстиславскій  прочиталъ  длинную,  къ  нимъ 
обращенную,  рѣчь,  которую  Пейерле  (стр.  183 — 186)  сообщаетъ  отъ  слова  до 
слова,  а также  (на  стр.  186— -197)  смѣлый  отвѣтъ,  сказанный  Гонсѣвскимъ, 
какъ  бы  безъ  приготовленія. 

На  стр.  205,  гдѣ  упоминается  о второмъ  Лжедимитріи,  сказано,  что  онъ  ро- 
домъ изъ  Праги,  и находился  въ  числѣ  Нѣмецкихъ  тѣлохранителей  перваго. 
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На  стр.  217  упоминается  о странномъ  способѣ  узнать,  какъ  много  народу 
доставило  поголовное  ополченіе,  и сколько  изъ  него  осталось  въ  полѣ.  Когда, 
по  обнародованному  повелѣнію,  крестьяне  собирались  въ  Москву,  то  приказа- 
но было  каждому  изъ  нихъ  взнести  одну  копѣйку,  которую  они  имѣли  пра- 
во требовать  обратно  на  возвратномъ  пути. 

На  стр.  219  упоминается  о появленіи  кометы,  которая,  начиная  отъ  25-го 
Сентября  1607  года,  была  видна  въ  Москвѣ  въ  продолженіи  11  дней. 

10  Ноября  Шуйскій,  взявъ  Тулу,  имѣлъ  торжественный  въѣздъ  въ  Москву. 
Онъ  сидѣлъ  одинъ  въ  экипажѣ,  обитомъ  краснымъ  сукномъ  (8сЬаг1асЬ),  кото- 
рый везли  четыре  лошади  гусемъ  (одна  передъ  другой).  Недалеко  отъ  города 
Шуйскій  вышелъ  изъ  кареты  и пошелъ  пѣшкомъ,  во  главѣ  встрѣтившаго  его 
крестнаго  хода,  въ  самый  замокъ  (т.  е.,  въ  Кремль).  Народъ  принялъ  его 
очень  холодно  и смотрѣлъ  равнодушно,  безъ  всякой  торжественности. 

Въ  Ноябрѣ  1607  года  явились  новые  послы  Короля  Польскаго  въ  Москву, 
которые,  между  прочими  условіями,  требовали  и возвращенія  всѣхъ  задержан- 
ныхъ Поляковъ  и иностранныхъ  купцовъ.  Между  послѣдними  именно  упоми- 
нается, должно  быть  важнѣйшій,  Андрей  Натанъ  186  и всѣ  тѣ,  которыхъ  онъ 
имѣлъ  съ  собою,  къ  числу  коихъ  принадлежалъ,  между  прочимъ,  и нашъ  Пей- 
ерле;  всѣ  убытки  ихъ  должны  были  быть  вознаграждены. 

Сочиненіе  Пейерле  оканчивается  8-мъ  Генваря  1608  года:  около  этого  вре- 
мени Польскіе  послы,  а съ  ними  и иностранные  купцы,  приготовлялись  оста- 
вить Москву. 

"26. 

СОЧИНИТЕЛЬ  СКАЗАНІЯ  О ДИМИТРІИ. 

1606. 


Въ  1606  году  вышло  въ  Амстердамѣ  небольшое  сочиненіе  подъ  заглавіемъ: 

Ка  Ке&епбе  (Іе  Іа  Ѵіе  еі  бе  Іа  Могі  сіе  Іа  Бетеігіиз  бегпіег  Огапб  Бис  бе  Мо- 
8Соѵіе.  Тгабиісіе  поиѵеііетепі  Гап  1606.  А Ат$1егбат  сѣех  Согпеіііе  ІѴісоІаз,  а 
Гешеі^пе  би  Ііиге  а ечсгіге;  въ  м.  8°,  34  стр. 

Такъ  какъ  эта  книжечка  сдѣлалась  величайшею  рѣдкостью,  и какъ  повѣ- 
ствованіе очевидца  объ  исторіи  Димитрія  не  совсѣмъ  лишено  важности,  то 
Князь  Михаилъ  Оболенскій,  Начальникъ  Императорскаго  Архива  въ  Москвѣ 


186.  Въ  Ье^епбе  бе  Іа  ѵіе  еі  бе  Іа  тогі  бе  Оетеігіиз,  о которомъ  мы  сейчасъ  бу- 
демъ говорить,  сказано,  на  21  стр.:  «Епсог  у а іі  ісу  ѵп  тагсііанб  б’АихЬоиг^  арре- 
1е  Апбге  ШИіап  <]иі  аиоіі  Ііиге  а Іа  Соигі  роиг  200,000  Яогііі8  еі  а е§1е  ріііе  еисог 
бе  10,000  ЙОГІП5  еп  Ьіепз  еі  тагсііапбізез.» 
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(Главнаго  Архива  Мин.  Пностр.  Дѣлъ),  напечаталъ  ее  вновь,  безъ  всякихъ 
перемѣнъ,  въ  1839  году,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Га  Бё^ешіе  (1е  Іа  Ѵіе  еі  <!е  іа  Могі  сіе  Бешеігіиз  Гішрозіеиг,  соппи  §ои§  1е§ 
потіі  сіе  СгісЬка  ОігеріеГ,  Ватогѵапеіг,  Каьігі^а  ои  І^ейтіігі.  Ітргітё  а Ат- 
зіеічіат  еп  1 606.  Нёітргітё  еп  1839.  Мозсои,  мал.  8-ка.  Предисловіе  16  стр., 
Бё^епйе  31  стр.  Съ  7-ю  изображеніями.  187 

Имя  сочинителя  не  извѣстно  Князь  Оболенскій  188  думаетъ,  что  это  былъ 
нѣкто  Симонъ  Менщукъ,  о которомъ  упоминается  въ  отвѣтахъ  Литовскихъ  по- 
словъ отъ  1608  года.  189  Изъ  самаго  сочиненія  видно  только  то,  что  онъ 
Нѣмецъ,  190  былъ  купцомъ  довольно  богатымъ  191  и образованнымъ,  что  онъ, 
около  времени  коронованія  Димитрія,  прибылъ  изъ  Кракова  въ  Москву  съ  до- 
рогими товарами,  и въ  концѣ  Іюня  1606  года  находился  еще  въ  Москвѣ.  Его 
вышеупомянутое  сочиненіе  есть,  вѣроятно,  письмо,  написанное  имъ  изъ  Мо- 
сквы 192  къ  одному  не  поименованному  другу  въ  Германію;193  оно  скоро  послѣ 
того,  и почти  непосредственно  за  тѣмъ,  переведено  на  ФранцузекііБязыкъ  и 
напечатано.  Былъ  ли  напечатанъ  и Нѣмецкій  подлинникъ,  мнѣ  не  извѣстно. 
Слова  заглавія:  «Тгайиісіе  по  и ѵ е 1 Іете  п 1»  должно  такъ  понимать,  что  пере- 
водъ сдѣланъ  очень  недавно,  а не  такъ,  что  онъ  сдѣланъ  вторично,  потому  что 
слишкомъ  немного  времени  прошло  для  новаго  перевода  и изданія.  Впрочемъ, 
это  небольшое  сочиненіе  написано  въ  высшей  степени,  небрежно  не  безъ  из- 
лишней страсти  къ  соблазнительнымъ  выраженіямъ,  а съ  тѣмъ  вмѣстѣ  и не 
безъ  притязаній  на  ученость,  которое  видно  то  тамъ,  то  сямъ.  Собственныя 
имена  въ  немъ  искажены  до  нельзя.  194  Этотъ  недостатокъ,  а также  и опечатки. 


187.  Достопочтенный  издатель  въ  предисловіи  сообщилъ  много  важныхъ  замѣчаній 
и присоединилъ  къ  изданію  портретъ  извѣстнаго  Аѳанасія  Власьева  и изображе- 
нія нѣкоторыхъ  монетъ,  печатей  и подписей  (почерковъ). 

188.  См.  Ьё^епйе,  РгёГ.  I. 

189.  См.  Историческій  Сборникъ  К.  31.  Оболенскаго. 

190.  Онъ  говоритъ  во  многихъ  мѣстахъ  о себѣ:  «по и 8 аиігев  тагсйап<І8  АПе- 
піап(І8.» 

191.  Онъ  говоритъ  о многихъ  служителяхъ,  бывшихъ  съ  нимъ. 

192.  Говоритъ,  на  15  стр.:  «днапй  ]е  геіо игп е гаі»,  и на  51:  «он  а епоѵуё  <1’ісі.» 

195.  Р.  12:  «У  оіге  Ггёге  еі  то  у.» 

194.  Такъ,  на  примѣръ,  встрѣчаемъ,  р.  5:  Ѵспйгопіі/  и Гепігопііг  вмѣсто:  Гёогіо- 
гомчІ8с1і;  р.  4:  Сойепа  вм.  (тойонполѵ;  р.  6:  Сіпвку  и р.  24:  Спііхку  вм.  8сЬпІ8ку, 
ОИопа88І  и 088епа88і  вмѣсто  А1Гапа88ц;  р.  7:  ѴІ1188І  вм.  Ѵ1а88ІеІГ;  Башіотіег 
вм.  8еш1отіг;  р.  9:  8ѵІ8пеиіІ/  и р.  20:  Уііиепеігку  вмѣсто  ѴІ8іііо\ѵіескі;  р.  18:  А1І8- 
1іо8Іа  вм.  31  а1а§ю\ѵ8кі;  р.  25:  (ігу8ку  81геру  вм.  СгІ8СІіка  Оігеріехѵ;  р.  26:  ИіЬігіа 
вм.  8»іЬіг,  и т.  д. 
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которыми  такъ  богато  это  небольшое  сочиненіе, 195  могутъ  быть  объясне- 
ны развѣ  только  скоростью,  съ  какою  оно  печаталось. 

Тутъ  я приведу  нѣкоторыя  мѣста  изъ  этого  сочиненія,  которыя  отчасти 
содержатъ  совершенно  новыя  обстоятельства,  отчасти  же  представляютъ  отли- 
чія пли  уклоненія  отъ  повѣствованія  о тѣхъ  же  событіяхъ  у другихъ  совре- 
менниковъ. 

На  стр.  4 говорится,  что  Димитрій  свою  мнимую  мать  196  вызвалъ  изъ  отда- 
леннаго монастыря  въ  Москву,  и что  онъ  сопровождалъ  ее  пѣшкомъ  всю  до- 
рогу, идя  подлѣ  ея  кареты  съ  обнаженною  головою,  и не  садился  па  лошадь 
до  самаго  Кремля,  между  мѣмъ  какъ  по  другимъ  извѣстіямъ  Димитрій  про- 
шелъ пѣшкомъ  только  небольшое  разстояніе  на  встрѣчу  своей  матери. 

На  стр.  5 повѣствуется,  что  Димитрій,  вскорѣ  послѣ  своего  коронованія, 
отпустилъ  изъ  своей  службы  многихъ  Польскихъ  и иностранныхъ  солдатъ, 
не  обращая  вниманія  на  важныя  услуги,  которыя  они  ему  оказали;  въ  числѣ 
ихъ  онъ  отослалъ  назадъ  и Князя  Адама  Вишневецкаго,  который  его  ссу- 
дилъ въ  Польшѣ  болѣе  нежели  на  80,000  рублей.  Димитрій  не  только  не 
уплатилъ  ему  долга,  но  и ни  чѣмъ  не  наградилъ  его.  Но  онъ  и другіе,  недо- 
вольные Димитріемъ,  постарались  вознаградить  себя  грабежемъ  на  границѣ  и 
причинить  тамъ  много  вреда. 

На  стр.  6 находимъ  слѣдующее  изображеніе  характера  и наружности  Ди- 
митрія: «Онъ  былъ  росту  средняго,  смуглъ  лицомъ,  пылкій,  скоро  прихо- 

дилъ въ  гнѣвъ,  но  такъ  же  скоро  и утихалъ;  онъ  изломалъ  не  одну  палку, 
подписывая  смертный  приговоръ,  на  Старшинахъ  и другихъ  Офицерахъ,  за 
самое  ничтожное  уклоненіе  отъ  ихъ  обязанности;  онъ  очень  хорошо  сидѣлъ 
на  лошади  и очень  любилъ  часто  ѣздить  на  охоту;  человѣкъ  смѣтливый,  онъ 
не  терялся  ни  въ  какихъ  обстоятельствахъ  и съ  благоразумною  предусмотри- 
тельностью заботился  обо  всемъ,  даже  объ  самихъ  мелочахъ.  Онъ  былъ 
«большой  предприниматель»  и очень  храбръ;  всѣ  области  Московіи  каза- 
лись ему  недостаточными,  чтобы  быть  достойнымъ  поприщемъ  его  славы, 
и онъ  замышлялъ  планы  противъ  другихъ  странъ  и Государствъ.  Сначала 
онъ  былъ  очень  привѣтливъ  и къ  нему  имѣли  доступъ  самыя  незначительныя 
лица  и т.  п. 

На  стр.  7.  Шотландецъ,  который  командовалъ  ротою  Лейбъ-гвардіи  Дими- 
трія, назвалъ  Альбертъ  Лантіа.  197 


195.  На  пр.,  р.  50:  іпГігтііё  вмѣсто  іпНпііе,  р.  51:  апеаих  вмѣсто  а^пеаих,  и много 
другихъ. 

196.  Здѣсь  стоитъ:  «Іа  Мёге  (Іи  Іугап  Інап»,  гдѣ  очевидно,  кажется,  должно  читать 
Іа  V е и ѵ е . 

197.  У Бусова,  въ  его  сочиненіи:  «Ѵепѵіітіеп  2и8Іаін1  йе§  Ки§§.  Кеісііз»,  8.  175,  на- 
званъ онъ  «А  1 Ь е г I и 8 \ѴаінІтап п». 
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На  стр.  10  сочинитель  говоритъ,  что  ему  сказывали,  будто  Марина,  въ  про- 
долженіи своего  кратковременнаго  пребыванія  въ  монастырѣ,  по  въѣздѣ  въ 
Москву,  а равно  и Польскія  женщины,  сопровождавшія  ее,  были  наставлены 
въ  правилахъ  вѣроисповѣданія  Греческой  Церкви,  и что  онъ  даже  слышалъ, 
что  ее  намѣрены  послѣ  совершенно  окрестить  въ  Русскую  вѣру. 

>’  На  стр.  11  говорится  о подаркахъ,  которые  поднесли  Маринѣ  Польскіе  по- 
слы на  другой  день  послѣ  ея  коронованія;  это  были:  богатый  сервизъ  изъ 
позолоченнаго  серебра,  большое  число  чашъ  и сосудовъ,  двѣ  красивыя  лоша- 
ди и собака  рѣдкой  красоты. 

Когда  Польскій  посолъ,  въ  привѣтственной  рѣчи  передъ  Димитріемъ,  от- 
казался дать  ему  Императорскій  титулъ,  И въ  отвѣтъ,  на  жалобу  Димитрія, 
произнесъ  такую  грубую  рѣчь,  что  самъ  Сендомирскій  Воевода  вышелъ 
изъ  себя,  Димитрій  пришелъ  въ  такой  гнѣвъ,  что  уже  собирался  было  пу- 
стить свой  скипетръ  въ  голову  плела.  По  окончаніи  этого  церемоніала,  кто- 
то  спросилъ  у посла,  какъ  бы  онъ  поступилъ,  если  бы  Димитрій  въ  самомъ 
дѣлѣ  пустилъ  въ  него  скипетръ.  «Я,  отвѣчалъ  посолъ,  поднялъ  бы  скипетръ, 
и въ  ту  же  минуту  отправился  бы  назадъ  въ  Польшу». 

На  стр.  12  сочинитель  разсказываетъ,  что  онъ,  за  одно  со  многими  другими 
иностранными  купцами,  поднесъ  Маринѣ  подарки  на  другой  день  ея  свадьбы, 
въ  надеждѣ  чрезъ  то  получить  какія  ни  удь  особенныя  привилегіи,  и жалѣетъ 
о деньгахъ,  истраченныхъ  совершенно  понапрасну.  Въ  этотъ  день  онъ,  вмѣ- 
стѣ со  всѣми  своими  друзьями,  былъ  приглашенъ  къ  Царскому  Двору.  «Объ 
этомъ  пирѣ  (говоритъ  онъ)  конечно,  можно  бы  написать  отдѣльной  трактатъ, 
но  должно  же  что  ни  будь  и промолчать  чтобы  было  о чемъ  разсказывать 
друзьямъ,  когда  я возвращусь,  то  есть,  всѣ  подробности  этого  веселаго 
пира. 

Въ  самый  день  переворота  Великая  Княгиня  предполагала  сдѣлать  приготов- 
ленія къ  большому  маскераду  и различнымъ  танцамъ,  которыми  она  хотѣла 
сдѣлать  пріятную  нечаянность  своему  супругу  на  слѣдующее  Воскресенье,  но 
предшествовавшая  Суббота  этимъ  и столь  многимъ  инымъ  планамъ  положила 
самый  страшный  конецъ. 

Повѣствованіе  о возстаніи  представляетъ  мало  новыхъ  обстоятельствъ  срав- 
нительно съ  другими  описаніями,  исключая  развѣ  то,  что,  по  нашему  описа- 
нію, Димитрій  показалъ  болѣе  мужества  и рѣшительности. 

На  стр.  20  разсказывается  хитрость,  посредствомъ  которой  Вишневецкій 
спасъ  себя  и своихъ.  Когда  неистовая  толпа  приготовлялась  вломиться  въ  его 
домъ,  онъ  велѣлъ  въ  окно  бросать  червонцы,  и когда  народъ  подхватывалъ 
ихъ,  Вишневецкій  со  своими  проложилъ  себѣ  путь  черезъ  толпу  и положилъ 
намѣстѣ  оолѣе  100  Русскихъ.  Изъ  погибшихъ,  или  только  ограбленныхъ,  ино- 
странныхъ купцовъ  тутъ  упоминаются:  Амброзіо  Челари,  изъ  Милана,  у котора- 
го Дворъ  взялъ  различныхъ  товаровъ  на  33,000  Флориновъ;  два  прикащика 
купца  Филиппа  Гельбаума,  изъ  Аугсбурга,  которые  понесли  убытка  болѣе  чѣмъ 
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на  35,000  Флориновъ;  Андреи  Натанъ,  также  изъ  Аугсбурга,  которому  Дворъ 
долженъ  былъ  до  200,000  Флориновъ  за  взятые  у пего  товары,  потерялъ  еще 
на  10,000  Флориновъ  во  время  грабежа;  Николай  изъ  Львова  и много  дру- 
гихъ. На  стр.  22  сочинитель  обвиняетъ  Димитрія  въ  томъ,  что  богатство  и 
драгоцѣнности  Государственной  казны  промоталъ  и отправилъ  за  границу. 

Впрочемъ,  сочинитель  не  болѣе  доволенъ  и самими  Поляками;  на  стр.  23 
онъ  говоритъ  объ  нихъ:  «Поляки  не  стоятъ  рѣшительно  ничего,  и также 

злобны,  какъ  и Русскіе.» 

На  стр.  25—30  исчислены  извѣстныя  X обвинительныхъ  пунктовъ  противъ 
Димитрія  Чернокнижника,  которые  обнародовалъ  по  смерти  его  Шуйскій 
противъ  него  во  всеобще  свѣдѣніе;  ихъ  можно  найти  въ  Русскихъ  Архивныхъ 
извѣстіяхъ  и во  многихъ  другихъ  источникахъ.  Въ  шестомъ  пунктѣ,  гдѣ  упре- 
каютъ Лжедимитрія  въ  расточительности,  сказано:  «и  что  бы  тамъ  ни  говорили, 
что  доходу  со  всѣхъ  областей  Россіи  получается  до  22  милліоновъ  въ  годъ, 
но  и этой  огромной  суммы  не  было  бы  достаточно  такому  расточителю,  если 
бы  онъ  долѣе  продолжалъ  такимъ  же  порядкомъ,  какъ  началъ.» 

Въ  заключеніе  сочинитель  предлагаетъ  такія  общія  разсужденія  о всей  судьбѣ 
и о несчастномъ  концѣ  Димитрія:  «Думаю,  что  веди  онъ  себя  смирнѣе  п не 

дружись  съ  Поляками,  женись  на  Русской  и соблюдай  обычаи  Русскихъ,  то, 
будь  онъ  даже  и что  либо  похуже  разстриженнаго  чернеца,  могъ  бы  удер- 
жаться па  престолѣ.  Думаю  также,  что  Папа  съ  своими  внушеніями  и Іе- 
зуиты были  главною  причиной  его  несчастій  и гибели;  этотъ  цареубійствен- 
ный родъ  хотѣлъ  изъ  него  сдѣлать  Государя  въ  полномъ  смыслѣ  этого 
слова  какъ  можно  скорѣе,  потому  что  имъ  самимъ  какъ  можно  скорѣе  хотѣ- 
лось гнать  медъ  изъ  улья.  Жаль,  что  имъ  плохо  выбрили  голову,  и что  въ 
мірской  одеждѣ  они  совершенно  не  были  узнаны;  такихъ  мухъ  мудрено  пой- 
мать безъ  меду.» 

27. 

Дневникъ  Польскихъ  пословъ  Николая  Олесницкаго  и Алек- 
сандра Гонсѣвскаго.  1606. 

Польскій  Король,  Сигизмундъ  III,  послалъ,  въ  1606  году,  въ  Москву  двухъ 
своихъ  отличнѣйшихъ  Государственныхъ  мужей,  Кастеляна  Олесницкаго  изъ 
Олеснице  и Старосту  Виленскаго  и Королевскаго  Секретаря  Александра  Кор- 
вина-Гонсѣвскаго,  чтобы  присутствовать  на  торжествѣ  бракосочетанія  Лже- 
димитрія съ  Мариною  Мнишекъ,  дочерью  Воеводы  Сендомирскаго. 

Обстоятельный  Дневникъ  этого  посольства,  писанный  на  Польскомъ  языкѣ, 
хранится  въ  рукописи,  въ  Ватиканской  библіотекѣ  въ  Римѣ,  подъ  слѣдую- 
щимъ заглавіемъ: 
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І)уагш§2  сігіеіблѵ  Мозкіе^ѵзкісЬ  і Іе^асуі  «I.  Л.  М.  М.  р.  р.  Ро$!о\ѵ,  Р.  Аікоізіа 
Оіейпіскіедо  г Оіеын'се  Казгіеіапа  Маіасйохузкіе^о  і Рана  Аіехапсіга  Копѵіца 
(1^§іелѵ8кіе^о  8іагозіу  ѴУіеІіепзкіедо,  Бекгеіагха  «I.  К.  Мозсі.  8різапу  \х  гоки 
МВСѴІ  \ѵ  Мозкіѵѵе.198 

Съ  этой  рукописи  Аббатъ  Альбетрандн199  спалъ  копію;  по  ней-то  Дневникъ, 
подъ  вышеприведеннымъ  заглавіемъ,  напечатанъ,  отъ  слова  до  слова,  въ  сбор- 
никѣ, изданномъ  Императорской  Археографической  Коммиссіей  въ  Иізіогіса  Киь- 
зіае  топітепіа,  ех  апіідиіз  ехіегашт  §епІіит  АгсЬіѵіз  еі  ВіЫіоШесіз  (Іерготр- 
1а  аЬ  А Л.  Тиг§епеѵіо.  Реігороіі  1841,  1842,  4°.  Ч.  И,  стр.  92  — 135. 

Уже  прежде  Господинъ  Академикъ  Устряловъ  перевелъ  на  Русскій  языкъ 
этотъ  Дневникъ  по  той  же  Альбертрандинской  рукописи  въ  своихъ  «Ска- 
заніяхъ современниковъ  о Димитріи  Самозванцѣ,»  подъ  заглавіемъ:  «Дневникъ 
пословъ  Польскихъ  Олесницкаго  и Гонсѣвскаго  1606  года.  Переводъ  съ  Поль- 
ской рукописи.»  Смотри:  «СказапйГ'совремепниковъ  о Димитріи  Самозванцѣ». 
С.-Ііетерб.  1834,  8°.  Ч.  IV,  стр.  113 — 212. 

Истинный  сочинитель  этого  Дневника,  который  всегда  о себѣ  говоритъ  въ 
первомъ  лицѣ,  не  названъ,  но  съ  большою  достовѣрностью  принять  можно, 
что  это  былъ  Гонсѣвскій,  отчасти  по  тому,  что  на  немъ  лежала  обязанность 
Королевскаго  Секретаря,  отчасти  же  но  тому,  что  онъ,  какъ  въ  описаніи  своего 
путешествія  и посольства,  такъ  п въ  другихъ  современныхъ  извѣстіяхъ,  на  пр., 
Пейерле,  выставляется  главнымъ  дѣйствующимъ  лицомъ  и ораторомъ  по- 

СОЛЬС 1 03» 

Послы  отправились  въ  путь  25  Апрѣля,  1606  года,  съ  большою  свитою  изъ 
Орши,  съѣхались  8 го  Мая  въ  Можайскѣ  съ  невѣстою  Димитрія,  и въ  этотъ 
же  самый  день  въ  ея  свитѣ  имѣли  въ  высшей  степени  торжественный  въѣздъ 
въ  Москву,  котораго  подробное  описаніе  находимъ  здѣсь  на  стр.  97.  13-го 
Мая  имѣли  они  пріемъ  у Великаго  Князя,  при  которомъ  произошелъ  извѣстный 
споръ  по  случаю  отказа  въ  Императорскомъ  титулѣ,  при  чемъ  Димитрій  до 
того  вышелъ  изъ  себя,  что  дѣло  доходило  почти  до  драки;  вся  эта  исторія 
тутъ,  на  стр.  98 — 103,  сообщена  вполнѣ  со  всѣми  рѣчами,  каковыя  были  съ 


198.  11  ъ томъ  же  самомъ  духѣ  написано  современное,  въ  высшей  степени  замѣча- 
тельное, но  и крайне  рѣдкое,  сочиненіе  небольшаго  объема,  которое  имѣетъ 
слѣдующее  заглавіе:  Ке\ѵе  2еііші»'  а«88  йег  Мо§саѵ,  Ѵоп  йен  лѵшкІегЬагеп  Ргасіікеп 
йег  Зевшіег,  ѵші  ]1ігет  ап  ІГ^етѵо гІГе пен  ѵегтеіаіеп  Нго88Іиг8Іеп  Бетеігіо,  \ѵа8  е§  Гііг 
еіп  Ешіе  ^епогат&п.  1606.  Четыре  листа  въ  4-ку,  безъ  значенія  мѣста,  гдѣ  из- 
дано. Собственно,  это  небольшое  сочиненіе  содержитъ  отвѣтъ,  сдѣланный  Рус- 
скими Воеводами  Иваньгорода  на  вопросъ  Самуеля  Нилсена,  Шведскаго  Намѣст- 
ника лежащей  насупротивъ  Иваньгорода  Нарвы,  что  значитъ  у нихъ  происхо- 
дившее торжество  по  случаю  смерти  Димитрія?  Смотри  сіе  г &е8СІііс1ііГог8СІіег  тон 
.1  о 1 г . (1еог§\  Мепаеі,  Тіі.  II,  8.  41,  Тѣ.  VI,  8.  165. 

199,  О сборникѣ  актовъ,  сдѣланномъ  Аббатомъ  Альбертранди,  смотри  выше  то  ъ 1 
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обѣихъ  сторонъ  сказаны.  Когда  волненіе  утихло  и спокойствіе  возстановилось, 
послы  поднесли  подарки,  именно  Панъ  Олесницкій:  тяжелую  золотую  цѣпь  для 
ношенія  на  шеѣ,  11  большихъ  серебряныхъ,  внутри  позолоченныхъ,  бокаловъ, 
два  большіе  изящно  сдѣланные  кубка,  сѣрую  лошадь  въ  богатой  збруѣ,  Ту- 
рецкаго иноходца  въ  дорогой  збруѣ,  большой  Персидскій  коверъ  и комнатную 
собаку,  отлично  обученную.  Гонсѣвскій,  съ  своей  стороны,  поднесъ  слѣдующіе 
подарки:  большой  серебряный  и позолоченный  бокалъ  съ  крышкою,  большой  се- 
ребряный ц позолоченный  кубокъ  съ  крышкою  и также  сѣраго  жеребца  въ  бо- 
гатой збруѣ.  Стр.  106 — 108.  Вѣнчаніе  на  Московское  Государство  Ясно- 
вельможной панны  Маріи  Мнишковны  (Когопасуа  па  раіі$1\ѵо  Мозкіелѵзкіе 
Ла§піе  \ѴіеІто2пеу  Раппу  Магупу  МпІ5гко\ѵпеу) : Марипа  тутъ  была  одѣта,  какъ 
именно  замѣчено  здѣсь,  въ  Русское  платье  изъ  красной  матеріи,  съ  широкими 
рукавами,  а на  головѣ  вѣнецъ,  которому  нѣтъ  цѣны.  Ее  вели  Княгини  Мстислав- 
ская и Шуйская,  а сопровождали  множество  Польскихъ  женщинъ.  При  вы- 
ходѣ изъ  церкви  Князь  Мстиславскій  изъ  золотаго  блюда  бросалъ  въ  народъ 
Португальскія  монеты,  цѣною  въ  20,  10  и 5 червонцевъ.  200  Церемонія  продол- 
жалась очень  долго,  по  этому  Димитрій  самъ  оправдывался  передъ  послами 
въ  томъ,  что  онъ  не  могъ  угостить  ихъ  за  своимъ  столомъ,  потому  что  уже 
поздно  и что  онъ  самъ  очень  усталъ,  и въ  слѣдствіе  этого  онъ  пригласилъ  ихъ 
на  слѣдующій  день.  Стр.  108 — ИЗ.  Споръ  о мѣстничествѣ  за  столомъ 
(Копігоѵѵегзуа  о МІеі§се  изіоін):  Подробное  повѣствованіе  о спорахъ  по  поводу 
мѣстъ,  которыя  Польскіе  послы  должны  были  занять  за  Велико-Княжескимъ 
столомъ, содержащее  всѣ  рѣчи,  сказанныя  но  эгомуЦповоду.  Стр.  ИЗ — 114. 
Пиръ  Московскаго  Государя  для  пословъ  Его  Королевскаго  Вели- 
чества (Вапкіеі  Нозройага  Мозкіелѵзкіе^о  па  Розіу  Л.  Кго1е\ѵ§кіё]  Мозсі):  Боль- 
шой обѣдъ,  который  23-го  Мая  имѣлъ  мѣсто  при  Дворѣ  и на  который  осо- 
бенно были  приглашены  Польскіе  послы  и гости,  былъ,  правда,  состряпанъ 
по  правиламъ  Московской,  гостямъ  очень  противной,  кухни,  но  во  всемъ  про- 
чемъ по  Польскимъ  нравамъ  и обычаямъ,  и ко  всеобщему  неудовольствію  и со- 
блазну Русскихъ  былъ  заключенъ  музыкою  и пляскою.  Стр.  114 — 117.  Со- 
вѣщаніе Пословъ  съ  Думными  Боярами  25-го  Мая  (Тгакіаіу  Ісіітсіб^ѵ 
Р.  Р.  Роьіо\ѵ  ъ Во]агу  йитпеті  Лпіа  25  Ма^а):  Для  переговоровъ  послы  были 


200.  Хотя  здѣсь  именно  сказано:  «Португальскія  монеты»,  однако  этихъ  словъ 
не  должно  принимать  въ  строгомъ  смыслѣ,  тѣмъ  болѣе,  что  въ  15  и 16  столѣ- 
тіяхъ вообще,  а въ  особенности  на  Сѣверѣ,  «Португальскими  мопетами»  назы- 
вались всѣ  вообще  большія  золотыя  монеты,  потому  что  тогда  въ  Португаліи  че- 
канились самыя  большія  золотыя  монеты  цѣною  въ  1 0 червонцевъ.  Также  и золо- 
тыя монеты  нѣкоторыхъ  Геермейстеровъ  Ливонскихъ,  цѣною  также  въ  10  червон- 
цевъ, назывались  Португальскими.  Что  тутъ  и золотыя  монеты  въ  20  червонцевъ 
названы  «Португальскими»,  это  объясняется  нарицательнымъ  значеніемъ  этого 
слова  въ  Среднія  вѣка.  Изъ  этого  мѣста  ясно,  что  золотыя  монеты,  розданныя 
во  время  коронованія  Марины,  не  были,  какъ  нѣкоторые  очевидцы  утверждаютъ. 
Русскими,  и не  имѣли  на  себѣ  изображенія  Димитрія,  ибо  таковыхъ  золотыхъ  мо- 
нетъ въ  то  время  въ  Россіи  не  могло  быть,  какъ  это  доказано  выше.  См.  выше 
пршмѣчаніе  40. 
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позваны  въ  деревянной  дворецъ,  гдѣ  ихъ  принялъ  Великій  Князь,  сидя  на 
тронѣ  въ  голубаго  цвѣта  одеждѣ  и въ  высокой  шляпѣ  на  головѣ.  Послѣ 
краткаго  привѣтствія,  они  должны  были  отправиться  въ  сосѣднюю  комнату, 
гдѣ  нашли  Русскихъ  уполномоченныхъ,  Князя  Димитрія  Шуйскаго,  Князя 
Михайла  Масальскаго,  Михайла  Игнатьевича  Татищева,  Аѳанасія  Власьева  и 
Ивана  Грамотина.  Послы  и уполномоченные  обѣихъ  сторонъ  имѣли  жаркіе 
споры,  но  не  могли  согласиться  другъ  съ  другомъ  ни  въ  чемъ.  Два  дня  спу- 
стя послѣдовала  кровавая  развязка  короткой  драмы;  подробное  описаніе  пере- 
ворота представляетъ  Дневникъ  отъ  стр.  117  по  127  йодъ  заглавіемъ:  «Объ 
умерщвленіи  Димитрія,  Государя  Московскаго,  27-го  Мая,  въ  Суб- 
боту, въ  1606  году  (О  2атог(1о\ѵапіи  Бутііга  Нозройага  Мочкіеѵѵзкіе^о  (Іпіа 
27  Ма]а  \ѵ  8оЬоіе  Коки  1606):  Въ  главномъ  повѣствованіе  объ  этомъ  со- 
бытіи согласно  съ  разсказами,  извѣстными  изъ  другихъ  источниковъ,  и со- 
общаетъ также  много  подробностей  о бывшемъ  при  этомъ  случаѣ  гоне- 
піи  и избіеніи  Поляковъ.  Въ  числѣ  именъ  тѣхъ,  которыхъ  послы  спасли  своею 
защитою,  находимъ  мы,  па  стр.-Т2Т,  Іезуита  ксёндза  Сашщкаго,  вмѣстѣ 
съ  пятью  другими,  многихъ  иноземныхъ  купцовъ  изъ  Аугсбурга,  Кракова  и 
т.  д.,  одного  шута,  именемъ  Бальцера  Сидка  (8ійек)  и мн.  др.,  и того  всѣхъ 
вмѣстѣ  около  131  человѣка.  Далѣе,  поименно  исчисляются  знатнѣйшіе  По- 
ляки, павшіе  на  улицахъ  и въ  домахъ.  Дневникъ  доходитъ  до  135  стр.  и 
оканчивается  днемъ  15  Іюня,  хотя,  какъ  извѣстно,  послы  пробыли  въ  Москвѣ 
еще  долгое  время. 

28. 

ДНЕВНИКЪ  МАРИНЫ  МНИШЕКЪ.  1606—1608. 

Дневникъ,  извѣстный  подъ  именемъ  Марины  Мнишекъ,  супруги  Лжедимитрія, 
о событіяхъ  первыхъ  двухъ  лѣтъ  ея  пагубнаго  пребыванія  въ  Россіи,  на- 
писанъ не  этою,  столь  замѣчательною  своей  судьбою,  женщиной,  но  однимъ 
изъ  Поляковъ,  прибывшихъ  въ  Москву  съ  нею,  именно  Діаментовскимъ . Онъ 
писанъ  на  Польскомъ  языкѣ,  находится  въ  Ватиканской  Библіотекѣ  въ  Римѣ 
и имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

«Кхесху  Роічкісіі  \ѵ  Мо$к\ѵіе  ха  .Бітііга  Орічапіе  ргхех  іейпедо  Іат  оЬеспе- 
§о  гоки  1605  (Іо  гоки  1609.  Тутъ  изложены  вообще  политическія  отношенія 
Польскаго  Короля  къ  Димитрію.  Но  въ  этомъ  же  сочиненіи,  подъ  особеннымъ 
заглавіемъ:  Нуагіи$х  \ѵе§е1а  х Магуіп}  описаны  обстоятельства  жизни  Мари- 
ны въ  упомянутые  выше  годы. 

Списокъ  сочиненія  «Кхесху»  и проч.  находится  въ  Альбертрандинскомъ 
сборникѣ  Римскихъ  памятниковъ  для  Польской  и Русской  исторіи,  изъ  кото- 
раго Императорская  Археографическая  Коммиссія  въ  С.-Петербургѣ  напеча- 
тала его,  точно  такъ  какъ  и большую  часть  содержащихся  въ  немъ  докумен- 
товъ, въ  сборникѣ:  НШогіса  Кизчіае  »попітепіа,  т.  II,  155 — 196. 
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Вышеупомянутый  эпизодъ  переведенъ  на  Русскій  языкъ  по  Альбертрандин- 
скому  списку  подъ  заглавіемъ:  «Дневникъ  Марины  Мнишекъ,  съ  1605  но  1608 
годъ  Переводъ  съ  Польской  рукописи  въ  Устрялова  «Сказанія  современны» 
ковъ  о Димитріи  Самозванцѣ»,  ч.  IV,  стр.  1 — 109.  201 

Сочиненіе  это  распадается  на  два  отдѣла:  въ  первомъ,  стр.  1 — 63,  разсказа- 
на первоначальная  исторія  Димитрія,  его  возведеніе  на  Русскій  престолъ,  пу- 
тешествіе Марины  въ  Москву,  ея  бракосочетаніе  и смерть  Самозванца.  Вто- 
рой же  отдѣлъ,  стр.  64 — 109,  содержитъ  повѣствованіе  о дальнѣйшей  судьбѣ 
Марины  и объ  ея  отъѣздѣ  въ  Ярославль.  Вообще,  все  сочиненіе  представляетъ 
гораздо  меньше  новыхъ  данныхъ  и событій,  нежели  сколько  можно  было  бы 
ожидать,  принимая  въ  соображеніе  положеніе  сочинителя. 

29. 


О 


ПАВЕЛЪ  СЕЛЯНСКІЙ.  1606. 


\УагЬаГШ«ег  ѵпй  §1аиЬ\ѵіігйі§ег  ВегісЫ,  Ѵоп  йег  МозсЬкоѵѵіІізсЬеп  ВІиіЬосЬхеіІ, 
ѴѴіе  Ветеігіиз  йег  (ІгоззГйгзІ,  зо  ^аттегіісѣ  ѵоп  зеіпет  Ѵоіск  егшогйеі,  ѵпй  пе- 
Ьеп  ^Ьт  Газі  іп  йіе  х\ѵеу  Іаизепй  Роіеп  Іііп«егісЬіеІ  лѵогйеп.  Ѵоп  II.  Раи  Іо  Хеіап- 
зку.  еіпеш  іигпетеп  ѵоп  А<1еІ  тіі  Пеізз  ЪезсЬгіеЬеп,  лѵеісііег  зеІЬзІ  йагЬеу  §е~ 
\ѵезеп,  ѵпй  зоісііез  іп  йег  Регзоп  ан«езеЬеп,  аисЬ  2и«!еісЬ  іп  ЕеіЬз  ѵшій  ВеЪепз 
ОеГаЬг  дезіапйеп.  II.  ВепеЬеп  тіі  ап^еЬеіГІег  ^1аиЪ\ѵигйі«ег  Сореу  Везз  Се- 
зргасЬз  §о  йег  Иип§егізсЬеп  Кгіейепз  (гасіаііоп  гѵѵізсЬеп  йен  Сіігізіеп  ѵпй  Тііг- 
скеп  іиг§ап§еп.  Сейшскі  іт  Лаѣ  г 1607,  4°. 

Сочинитель,  вѣроятно,  есть  одинъ  изъ  Іезуитовъ,  прибывшихъ  изъ  Польши 
въ  Россію  вмѣстѣ  съ  Лжедимитріемъ  и,  слѣдственно,  былъ  очевидцемъ  описан- 
ныхъ имъ  событій. 

Можетъ  статься,  слѣдующее,  также  весьма  рѣдкое,  небольшое  сочиненіе: 
Тйе  Ыоойу  таззасге  іп  ІІіе  сііу  оГ Мозсо.  Іюпйон,  1607,  8°,  есть  переводъ  этого 
сочиненія  Зелянскаго. 


30. 


яъ. 


1608. 


Петръ  Патерсонъ  (Реіег  Раіегзоп),  родомъ  изъ  Упсалы,  быль  около  вре- 
мени Лжедимитрія  въ  Россіи,  и оставилъ  намъ  о немъ  сочиненіе,  на  основаніи 


201.  Еще  этотъ  «Вуагіпзг»  можно  найти,  вѣроятно,  также  по  Альбертрандинскому 
сборнику,  въ  ІІарушешіча  Ніуіогіа  I.  К.  СЬойкіешеха,  с/.  1,  зіг.  244  и с.і І>д. 
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извѣстій,  имъ  о немъ  собранныхъ,  п тѣхъ  событіи,  которыхъ  онъ  самъ  былъ 
свидѣтелемъ.  Въ  какое  время  п въ  какомъ  отношеніи  онъ  посѣтилъ  Россію, 
не  знаемъ,  но  не  лишена  вѣроятности  догадка,  что  онъ  прибылъ  въ  Москву 
въ  свитѣ  Петрея,  во  время  одного  изъ  его  прежнихъ  посольствъ.  Онъ  оставилъ 
Россію  въ  1600  году  и черезъ  Францію  возвратился  въ  свое  отечество,  гдѣ 
скоро  потомъ  и написалъ  исторію  Димитрія  на  Шведскомъ  языкѣ.  Подлин- 
ника этого  сочиненія,  сколько  мнѣ  извѣстно,  нигдѣ  не  имѣется;  Нѣмецкій 
и,  какъ  кажется,  современный  переводъ  его  находится  въ  Библіотекѣ  Воль- 
Фенбительской  (32.  5 М§с.  Гоі.)  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Селѵіяег  ѵші  лѵагѣаШег  ЬегісЫ,  ѵап  йен  ѵегепйегипдеп  80  еіІІісЬ  Лаг  Ьего  іп 
йет  Сго88(иг8іепі1штЬ  Мозсоѵѵ  Шг§еп§еп  §е8Іе1і  йигсЬ  Реіег  Ра1ег80п  202  хон 
ІІЬ8е11  Анпо  1606.  Аи8§  йет  8сЬлѵейІ8сЬеп  ѵегіепІзсЬі. 

Это  сочиненіе  подъ  этішъ  же  самимъ  заглавіемъ  напечатано  въ  сборникѣ: 
Пег  Пе8сЬісЫГог8СЙег,  Ьегаи8§е«еЪепууоп  Лоѣапи  Оеог"  МешеІ.  НаІІе.  1777,  8°, 
ТЬ.  IV,  8.  135  — 157. 

Шведскимъ  подлинникомъ  или,  можетъ  быть  Французскимъ  переводомъ  его 
воспользовался  извѣстный  Французскій  историкъ  ^ас^ие  Аи«и8іе  йе  ТЬои  въ 
сочиненіи  1ІІ8Іогіа  §иі  ІеіпрогІ8,  203  п упомянулъ  объ  немъ  въ  числѣ  своихъ 
источниковъ  такъ:  Реігі  Раіеітюпі  ГЪзаІепзіз  геіаііо  тапи8сгір(а.  Онъ  (де 

Ту)  говоритъ  еще,  204  ссылаясь  въ  одномъ  мѣстѣ  на  Патерсона:  «Наес  ііа  іп 
Реігі  Ра1ег80пі  Бряаіегша,  диі  іп  Киззіа  Іипс  егаі,  геіаііопе  регзсгіріа  зипі.»  Это 
мѣсто  изъ  де  Ту  перепечатано  вновь  въ  ІІе8риЫіса  Мо8Соѵіае  Еігеѵіг,  р.  146. 

Сочиненіе  Патерсона  въ  цѣломъ  не  представляетъ  особенной  важности,  да- 
же тамъ  и сямъ  имѣетъ  погрѣшности,  по,  впрочемъ,  какъ  повѣствованіе  оче- 
видца, не  совсѣмъ  лишено  достоинства.  Онъ  начинаетъ  описаніемъ  жестоко- 
стей Царя  Ивана  Васильевича,  говоритъ  о моровой  язвѣ  и голодѣ,  опустошив- 
шихъ Россію  въ  началѣ  семнадцатаго  вѣка,  и потомъ  переходитъ  къ  Годуно- 
ву, о которомъ  и передаетъ  слѣдующее:  «Это  былъ  человѣкъ  ума  великаго,  бла- 
горазумный и осторожный,  по,  вмѣстѣ  съ  тѣмъ,  имѣлъ  душу  коварную,  лжи- 
вую, исполненную  всякаго  рода  хитростен  и дерзкихъ  замысловъ.  Такъ  какъ 
Царь  Ѳеодоръ,  по  своему  ограниченному  уму  и слабому  характеру,  почти  ни 
во  что  не  входилъ  и никто  его  не  боялся,  то  Борисъ  Годуновъ  смѣлою  рукою 
взялъ  бразды  правленія  и правилъ  совершенно  во  всемъ  сообразно  своему  же- 
ланію. Тутъ  онъ  замыслилъ  и началъ  дѣйствовать,  какъ  бы  древній  родъ  Го- 
сударей искоренить,  а себя  и своихъ  потомковъ  возвысить  до  Княжескаго  и 


202.  Такъ  написано  въ  ВодьФснбителъекой  рукописи,  по,  конечно,  н подвержено 
ни  малѣйшему  сомнѣнію,  что  онъ  долженъ  быть  называемъ  Патерсонъ;  подъ 
этимъ  именемъ  говоритъ  о немъ  и де  Ту  (Тішаииз). 

203.  Ей.  ГгапсоГ  ѴоІ.  Ш,  р.  1093. 

204.  ІЬ.  р.  1106. 
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Царскаго  величія».  На  стр.  141  разсказано  убіеніе  молодаго  Димитрія  въ  Угли- 
чѣ невѣрно  и на  основаніи  ложныхъ  извѣстій.  «Дворецъ,  говоритъ  Патерсонъ 
на  стр.  143,  видѣлъ  я собственными  глазами,  205  ходилъ  по  ступенямъ,  на  кото- 
рыхъ Димитрій  былъ  убитъ,  206  слышалъ  также  отъ  воиновъ  Царя  Шуйскаго  и 
въ  Москвѣ,  и въ  станѣ,  что  они  сами  хоронили  Димитрія,  Истиннаго  и роднаго 
сына  Царя  Ивана  Васильевича,  и это  они  свидѣтельствовали  мнѣ  подъ  клятвою». 
Со  стр.  145  слѣдуетъ  исторія  перваго  Лжедимитрія,  который  здѣсь  названъ 
«монахомъ  Гришкою  Отрепьевымъ».  Онъ  былъ,  разсказываетъ  Патерсонъ, 
своими  родителями,  «за  злой  и хитрый  нравъ,»  запертъ  въ  монастырь,  но  онъ 
оттуда  ушелъ,  потому  что  ему  не  понравился  строгій  и суровый  монастыр- 
скій порядокъ  и «будучи  человѣкомъ  хитрымъ,  изобрѣтательнымъ  и большимъ 
чернокнижникомъ,  а сверхъ  того  будучи  очень 'хорошо  знакомъ  съ  мѣстностью 
Московскаго  Государства,  онъ  отправился  въ  одинъ  монастырь  Кіевскій,  и, 
какихъ  еще  онъ  продѣлокъ  и мошенничествъ  не  зналъ,  то  тутъ  выучился». 
Игуменъ  или  настоятель  монастыря  рекомендовалъ  его  Воеводѣ  Вишневецкому. 
«Воевода,  продолжаетъ  Патерсонъ,  выучилъ  Гришку,  принявъ  его  къ  себѣ  въ 
услуженіе,  всему  военному  дѣлу,  училъ  его  сражаться,  ѣздить  верхомъ,  дѣй- 
ствовать въ  турнирѣ  и всѣмъ  подобнаго  рода  занятіямъ.  Видя  также,  что  онъ 
обладаетъ  умомъ  острымъ  и понятливымъ,  очень  смѣтливъ,  хитеръ,  предпріим- 
чивъ, имѣетъ  охоту  ко  всякаго  рода  рода  занятіямъ,  и что  при  томъ  у него  одна 
рука  длиннѣе  другой,  что  онъ  имѣетъ  курчавые  волосы,  бородавку  у носу  съ 
лѣвой  стороны,  что  онъ  средняго  росту,  собразивъ  все  это  Воевода  рѣшился 
сыграть  съ  нимъ  чудесную  комедію».  Тогда  онъ  послалъ  Димитрія  къ  Воеводѣ 
Сендомирскому.  «Тутъ,  разсказываетъ  Патерсонъ,  онъ  совершенно  попалъ  въ 
когти  дьявола.  Іезуиты,  какъ  только  увидѣли  его,  тотчасъ  разсмотрѣли  его 
наружность;  зная  также,  что  Иванъ  Васильевичъ  имѣлъ  сына,  и что  этотъ  сынъ 
его  убитъ  въ  дѣтствѣ  пѣсколько  лѣтъ  тому  назадъ,  и что  видомъ  онъ  похо- 
дилъ на  Гришку,  Іезуиты  смекнули,  что  должно  дѣйствовать,  сообщили  свою 
мысль  Воеводѣ  Сендомирскому,  и съ  его  вѣдома  объявили  Гришкѣ,  что  въ  его 
власти  достигнуть  величія  и высшихъ  почестей,  что  онъ  имѣетъ  наружный 
видъ  и особые  признаки  убитаго  Великаго  Князя  Димитрія  Ивановича,  и что 
онъ,  если  хочетъ  посл)шать  ихъ,  долженъ  теперь  же  назваться  Димитріемъ  и 
объявить  о себѣ,  что  онъ  законный  и родной  сынъ  Великаго  Князя  Ивана 
Васильевича  и настоящій  наслѣдникъ  престола,  что  Борисъ  едва  его  не  погу- 
билъ и заставилъ  бѣжать  изъ  отечества.  Въ  такомъ  случаѣ  они  готовы  помо- 
гать ему  всѣми  силами  деньгами,  людьми,  лошадьми,  оружіемъ,  и всѣми  воен- 
ными припасами  и доставить  всѣ  необходимыя  средства  для  завоеванія  Рос- 
сіи, съ  условіемъ:  если  онъ  сдѣлается  Великимъ  Княземъ  и сядетъ  на  пре- 
столѣ Московскомъ,  то  онъ  долженъ  немедленно  жениться  на  дочери  Сендо- 
мирскаго  Воеводы,  Маринѣ,  Греческую  вѣру  искоренить  и вмѣсто  ея  ввести 


205.  А немного  передъ  этимъ  тутъ  же  скизано  ошибочно,  что  Борисъ  въ  1591  году 
повелѣлъ  сломать  дворецъ. 

206.  В.  Князь  Димитрій  былъ,  какъ  извѣстно,  убитъ  середи  дня  и на  открытомъ 
мѣстѣ. 
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Папство.  На  все  это  Гришка  тотчасъ  изъявилъ  согласіе  и далъ  имъ  грамоту 
съ  печатью  въ  подтвержденіе  условіи».  Папа  далъ  денегъ,  Король  Польскій 
людей  для  войны,  съ  которыми  Гришка  вторгся  въ  Россію  и съ  помощью  Ко- 
заковъ овладѣлъ  Черниговской  крѣпостью.  «Начальникомъ  Козаковъ,  говорится 
на  стр.  148,  ^ылъ  Корела3  искусный  чернокнижникъ,  который  волшебствомъ 
много  помогъ  Разстригѣ».  О смерти  Бориса  Патерсонъ  разсказываетъ  слѣдую- 
щее: «Нѣкоторые  думаютъ,  что  Борисъ,  видя  коварство  и двоедушіе  своихъ 
полководцевъ,  въ  страхѣ  самъ  прекратилъ  себѣ  жизнь.  Другіе  утверждаютъ 
напротивъ,  что  другіе  отравили  его  ядомъ.  Какъ  бы  то  ни  было,  достовѣрно 
одно  то,  что  онъ  умеръ  скоропостижно».  Когда  Димитрій  приближился  къ  Мо- 
сквѣ и возвѣстилъ  жителямъ  ея,  что  онъ  ихъ  законный  Государь,  то  жите- 
ли пришли  объ  этомъ  совѣтоваться  къ  Шуйскому,  который  и объявилъ  имъ, 
что  Димитрій  есть  истинный.  «Для  чего  (сказано  на  150  стр.)  Василій  Ива- 
новичъ сдѣлалъ  это,  обнаружилось  въ  послѣдствіи,  потому  что  ему  самому  хо- 
тѣлось сдѣлаться  Великимъ  Княземъ,  что  и случилось  послѣ.»  Смерть  семей- 
ства Борисова  описана  тутъ  со  слѣдующими  подробностями.  «Такъ  какъ  Гриш- 
ка Отрепьевъ  мододаго  Государя,  Ѳеодора  (который  подавалъ  надежду  быть 
со  временемъ  Государемъ  мудрымъ,  благоразумнымъ  и осторожнымъ)  опасался, 
особенно,  если  онъ  придетъ  въ  возрастъ,  чтобы  онъ  не  отнялъ  у него  и Го- 
сударства, то  по  тому  онъ  призвалъ  къ  себѣ  писца,  Ивана  Богданова,  и при- 
казалъ ему  отправиться  въ  Москву,  умертвить  и мать  и сына,  а народу  объ- 
явить, что  они  сами  себя  извели,  ядомъ,  дочь  же  содержать  подъ  стражею  до 
его  прибытія.  Потомъ  лишь  только  прибылъ  онъ  въ  Москву,  то  велѣлъ  удавить 
и мать,  и сына,  а потомъ  объявить  народу,  что  они  сами  себя  погубили,  и я, 
какъ  и многіе  другіе,  видѣлъ  собственными  глазами  слѣды  удавленія».  Послѣ 
коронованія  Димитрій  вспомнилъ  о данной  имъ  клятвѣ  въ  бытность  свою  въ 
Польшѣ  ввести  Папскую  вѣру,  и приказалъ,  чтобы  Іезуитамъ,  которыхъ  было 
много  съ  нимъ  и при  немъ,  очистить  въ  городѣ  Москвѣ  обширный  дворъ,  гдѣ 
они  могли  бы  отправлять  свое  богослуженіе.  Такимъ-то  образомъ  Гришка  и 
явился  орудіемъ  Папы,  который,  чрезъ  посредство  его,  хотѣлъ  искоренить  Гре- 
ческую вѣру  и вмѣсто  ея  ввести  Панское  суевѣріе.  И это  навѣрное  случи- 
лось бы,  если  бы  нынѣшній  Великій  Князь,  Василій  Ивановичъ,  не  предупре- 
дилъ того.  Потому  что,  когда  Іезуиты  получили  позволеніе  служить  обѣдню, 
говорить  проповѣди  и дѣлать  все,  что  имъ  угодно,  и Гришка  оказывалъ  имъ 
сильное  покровительство,  то  пикто  не  дерзалъ  имъ  противорѣчить,  и потому  они 
легко  могли  склонять  необразованныхъ  Русскихъ  къ  лоашому  вѣроисповѣда- 
нію, а кто  сопротивлялся,  то  па  тѣхъ  дѣйствовали  принужденіемъ  и сажали 
въ  темницы».  На  стр.  152  ближайшій  поводъ  къ  убіенію  Димитрія  разсказавъ 
такимъ  образомъ:  «Когда  Гришка  всѣ  свои  преступные  замыслы  и коварные 
поступки  открылъ  своему  Маршалку,  Князю  Василию  Васильевичу,  а тотъ  пе- 
ренесъ ихъ  къ  Думнымъ  Совѣтникамъ,  и за  этотъ  поступокъ  его  нынѣшній  Ве- 
ликій Князь,  Иванъ  Васильевичъ  Шуйскій,  сдѣлалъ  Намѣстникомъ  города  Кек- 
сгольма,207  тогда  Думные  Совѣтники  и другіе  Государственные  Чины  примѣтили, 


207.  Здѣсь  кажется  чего-то  недостаетъ,  и отъ  того  смыслъ  выходитъ  неполный. 
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что  Димитрій  началъ  приводить  въ  пополненіе  свои  злые  замыслы,  и именно 
стремится  къ  тому,  чтобы  Греческую  вѣру  искоренить  и вмѣсто  ея  ввести 
Папскую,  казну  Государственную  промотать  въ  пользу  иныхъ  народовъ,  По- 
ляковъ предпочесть  Русскимъ,  и чтобы  за  одно  съ  Королемъ  Польскимъ  и по 
соглашенію  съ  нимъ,  нарушить  вѣчный  миръ,  заключенный  со  Шведами,  что- 
бы душить,  вѣшать  и топить  всѣхъ  тѣхъ  изъ  его  подданныхъ,  которые  не  хо- 
лятъ принять  Папской  вѣры,  и съ  этою  цѣлью  онъ,  17-го  Мая,  велѣлъ  изгото- 
вить пиръ,  по  въ  эту  яму,  имъ  изрытую,  попали  онъ  и его  сообщники,  Поля- 
ки». При  разсказѣ  о смерти  Димитрія  и объ  ея  послѣдствіяхъ  слѣдующія  по- 
дробности заслуживаютъ  особеннаго  вниманія,  потому  что  они  отличаются  отъ 
обыкновеннаго  повѣтствованія  объ  этихъ  событіяхъ.  Когда  Димитрій,  послѣ 
не  удавшейся  ему  попытки  спастись  посредствомъ  прыжка  изъ  окна,  былъ 
опять  принесенъ  во  дворецъ,  то  Шуйскій  пошелъ  къ  нему,  «имѣя  въ  одной 
рукѣ  крестъ,  а въ  другой  длинный  ножъ;  тутъ  одинъ  изъ  вельможъ  началъ 
сильно  поносить  Гришку,  говорилъ  ему  что  онъ  не  Димитрій,  но  лжецъ,  мо- 
шенникъ и измѣнникъ,  отъ  эюго  Гришка  до  такой  степени  разгнѣвался,  что 
саблею  раскроилъ  ему  черепъ  и убилъ  его  на  повалъ».  Три  дпя  трупъ  Димитрія 
валялся  на  площади,  чтобы  каждый  могъ  убѣдиться,  что  онъ  дѣйствительно 
убитъ,  а йотомъ  сострадательные  люди  похоронили  его  на  кладбищѣ  убогихъ. 
И о такъ  какъ  вскорѣ  послѣ  того  наступилъ  очень  сильный  морозъ,  то  народъ 
счелъ  его  наказаніемъ  Божіимъ  за  то,  что  онъ  столь  великаго  злодѣя  похо- 
ронилъ на  освященномъ  мѣстѣ;  въ  слѣдъ  за  тѣмъ  тѣло  его  было  вырыто  и 
предано  огню. 

Патерсонъ  заключаетъ  свое  повѣтствованіе  слѣдующими  словами:  «Вотъ  крат- 
кій и искренній  разсказъ  о томъ,  что  произошло  въ  Москвѣ  въ  прошед- 
шемъ году;  я самъ  былъ  многому  свидѣтелемъ,  а о прочемъ,  какъ  оно  было, 
слышалъ  отъ  другихъ,  особенно,  что  касается  до  войны  между  Гришкою  и Бо- 
рисомъ Годуновымъ,  это  я видѣлъ,  а равно  и другія  бѣдствія,  кокъ  то  моро- 
вую язву,  голодъ,  п свидѣтельствую  это  передъ  Богомъ  и передъ  свѣтомъ  » 

31. 

ИСААКЪ  МАССА.  1609. 

Исаакъ  Масса  (1§аак  Ма$$а),  ученый  Голландскій  геограФЪ,  родомъ  изъ 
Гарлема,"208  въ  1609  году  совершилъ  путешествіе  въ  Москву;  тутъ  онъ 
изъ  устъ  Русскихъ  путешественниковъ  и чиновниковъ  собралъ  извѣстія,  ко- 
торыя и теперь  еще  имѣютъ  свою  цѣну,  о Сибири,  тогда  еще  очень  мало  из- 
вѣстной и предметѣ  разныхъ  баснословіи,  и вообще  о Восточной  Россіи  и о 
Русскихъ  носелепіяхъ,  посланныхъ  туда  правительствомъ.  Чрезъ  посредство  сво- 


208  Мюллеръ  ошибочно  считаетъ  его  Итальянцемъ,  и въ  эту  ошибку  ввело  его,  вѣ- 
роятно, имя. 
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его  хозяина  въ  Москвѣ,  братъ  котораго  принималъ,  при  Борисѣ  Годуновѣ, 
участіе  въ  экспедиціи,  предпринятой  для  изслѣдованія  Сибири,  онъ  досталъ 
себѣ  очеркъ  новооткрытыхъ  земель  и подробныя  объ  пихъ  извѣстія,  которыя 
пріобрѣсть  было  тогда  не  то,  чтобы  трудно,  а почти  невозможно.  Масса  ока- 
залъ Россіи  двойную  услугу,  во  первыхъ — своимъ  сочиненіемъ,  во  вторыхъ  — 
своими  картами. 

Первое  написано  на  Латинскомъ  языкѣ  и имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Вгеѵі§  Бе§сгірІіо  Иіпегит  йисепііит,  еі  Пиѵіогит  ІаЪепІіит  а Мочсоѵіа  Огі- 
епіет  еі  А^иі1опет  хег8іі8,  іп  ВіЬегіат,  8ато]е(1іат  еі  Тіп§оІ8Іат,  иі  а МозсЬіч 
Ьойіе  іі^иепіапіиг.  Нет  потепсіаіигае  оррісіогит  іп  8іЬегіа  а Мо8сЬІ8  сопсіііо- 
гит,  ^иае  ргогех  диЬегпаі,  еііат  іпсо^пііа  ехріогаі,  еі  оссираі,  ііа  иі  іп  та^пат 
Тагіагіат  Геге  репеігагіі. 

Это  небольшое  сочиненіе  находится  въ  слѣдующемъ  трудѣ,  изданномъ,  вѣ- 
роятно, извѣстнымъ  Нидерландскимъ  географомъ,  Гасселемъ  Герардомъ,  и сдѣ- 
лавшемся до  крайности  рѣдкимъ: 

Бечсгірііо  ас  (Іеііпеаііо  део^гарйіса  йеіесііопіз  Ггеіі,  чіѵе  Тгапчііич  ай  Осе- 
апшп,  8ирег  1егга8  Атегісапаз,  іп  Сіііпат  аЦие  Ларопет  йисіигі,  гесеп8  іпѵе- 
8Іі§аІі  аЬ  М.  II.  НтІ8опо  Апдіо.  Пет,  Хаггаііо  8ег.  Ке§і  Шчрапіае  Гасіа,  8ирег 
Ігасіи  іп  ^иіп^а  ОгЬІ8  Іеггагит  рагіе,  сиі  Аи8Іга1іае  іпсо^пііае  потен  езі,  гесеп.ч. 
йеіесіо,  рег  Сарііапеиіп  Реігит  Гегйіпапгіег  (1е  фиіг,  ипа  сит  йечсгірііопе  Іег- 
гае  8атоіейагит  еі  Тіп«оёчіогит,  іп  Тагіагіа  асі  огіит  Ггеіі  \Ѵау§аІ8  8Ііае,  пи- 
регдие  Ітрегіо  Мочсоѵііагит  чиЬасІае.  Атчіеіойаті  ех  оГГісіпа  Нечзеіи  СгегапІі. 
Аппо  1612,  4°,  съ  изображ.  Снова  перепечатано  это  сочиненіе  съ  заглавіемъ, 
нѣсколько  измѣненнымъ,  тамъ  же,  въ  1613  году,  въ  четвертку.'209 

Масса  предлагаетъ  здѣсь  очень  подробное  описаніе  положенія  и тогдаш- 
няго состоянія  Сѣверной  Сибири,  на  основаніи  матеріаловъ,  собранныхъ  имъ 
по  этой  части  въ  Москвѣ  изъ  очень  хорошаго  источника.  Онъ  отзывается, 
на  стр.  3,  съ  большою  похвалою  о кроткомъ  правленіи  Русскихъ  надъ  наро- 
дами Сибирскими:  «Никого  Русскіе  насиліемъ  не  принуждаютъ  къ  принятію 
своей  вѣры,  но  употребляютъ  для  этого  средства  благоразумныя  и,  такъ  ска- 
зать, ведутъ  ихъ,  но  не  понуждаютъ,  ко  крещенію.  На  стр.  4,  въ  числѣ  звѣ- 
рей, населяющихъ  лѣса  около  Тобольска,  именуются  барсы,  рыси,  лисицы,  со- 
боли, куницы.  На  стр.  6 говорится:  «Рѣка  Енисей  превосходитъ  величиною 
Обь.  Истоки  Енисея  обставлены  высокими  горами;  нѣкоторыя  изъ  нихъ  сѣр- 
ныя и огнедышащія.»  Очень  замѣчательно  и то,  что  къ  повѣствованію  о стра- 
нахъ, открытыхъ  за  Енисеемъ,  примѣшивается  много  чертъ  баснословныхъ, 


209  Смотри  о небольшомъ  сочиненіи:  Безсгірііо  (Іеіесііоіш  Ггеіі  еіс.,  и о важности, 
которую  небольшое  сочиненіе  Массы  представляетъ  для  Русской  Исторіи,  раз- 
сужденіе Господина  Академика  Бера  (ѵоп  Ваег)  въ  Виііеіін  ясіепІіГ.  ч.  X,  № 
17.  Критическія  сомнѣнія,  которыя  здѣсь  подняты,  я признаю  себя  не  въ  со- 
стояніи разрѣшить. 
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какъ  то,  на  пр.,  о слышащемся  вдали  колокольномъ  звонѣ  и лошадиномъ  то- 
потѣ, о темнаго  цвѣта  людяхъ  и т.  и.,  а также  и о дотолѣ  неудававшихся  по- 
пыткахъ проникнуть  далѣе  въ  глубь  страны.  Въ  заключеніи  сочиненія  сказано: 
«Вотъ  все,  что  я только  могъ  узнать  съ  величайшимъ  трудомъ,  въ  самомъ  го- 
родѣ Москвѣ,  о поселеніяхъ,  отправленныхъ  въ  Сибирь,  обширнѣйшую  страну, 
которую  окружаю іъ  многіе  Татарскіе  и другіе  Скиѳскіе  народы;  болѣе  я не 
могъ  узнать,  да  и разспрашивать  было  опасно,  и не  иначе,  какъ  съ  величай- 
шимъ трудомъ  я узналъ  то,  что  сообщилъ,  потому  что  Русскіе  терпѣть  не  мо- 
гутъ, когда  внутреннія  дѣла  ихъ  Государства  становятся  извѣстны  иноземцамъ.» 

Витсень,  въ  своемъ  сочиненіи:  ІХоопі  еп  Оозі  Тагіагуе, 210  представилъ  по- 
дробное извлеченіе  изъ  небольшаго  сочиненія  Массы,  которое  онъ  очень  вы- 
соко цѣнитъ.  Это  небольшое  сочиненіе  еще  разъ  перепечатано  въ:  Ѵоуа§е$ 
<1е  Іа  Сотра^піе  Те 8 !ш1е$  Огіепіаіез. 

Масса,  въ  своемъ,-'  выше  приведенномъ,  сочиненіи,  стр.  9,  между  прочимъ, 
говоритъ  объ  особомъ  сочиненіи,  которое  онъ  предполагалъ  написать  о возник- 
шихъ въ  Россіи  безпокойствахъ,  вѣроятно,  предшествовавшихъ  не  задолгое 
время  его  возвращенію  въ  Россію.  Вотъ  это  мѣсто;  онъ  говоритъ:  «А  это  все 
будетъ  яснѣе  изъ  описанія  междоусобныхъ  войнъ,  которое  я,  если  будетъ 
угодно  огу,  предполагаю  издать  въ  свѣтъ  въ  скоромъ  времени.»  Исполнилъ  ли 
Масса  свое  обѣщаніе,  и издалъ  ли  снъ  точно  въ  свѣтъ  таковое  сочиненіе, 
я не  знаю.  Впрочемъ,  Витсенъ  упоминаетъ  о двухъ  его  сочиненіяхъ,  именно: 
I,  2цпе  еізЬезсІігуѵіпд,  подъ  которымъ  онъ,  вѣроятно,  разумѣетъ  выше  приве- 
денное «Везсгірііо  ас  сіеіінеаііо»,  и 2.  Еееп  Ьоек:  Кпззіа  §еІіІеІй,  которое,  вѣ- 
роятно, есть  выше  упомянутая  исторія  недавнихъ  междоусобныхъ  войнъ. 

Кромѣ  того  Масса,  и какъ  геогражъ,  оказалъ  большую  услугу  познанію  Рос- 
сіи своими  картами.  Первая  та,  которая  изображаетъ  новооткрытую  изъ  нихъ 
Сибирь,  вышла  уже  въ  1609  году.  Въ  томъ  же  самомъ  году  издалъ  онъ’  вто- 
рую карту,  которая  обнимаетъ  земли  между  Днѣпромъ  и Волгою,  и также  не- 
большую карту,  изображающую  сѣверные  берега  Россіи.  Третья  карта,  изобра- 
жающая Сѣверную  Европу  и Азію,  вышла  въ  1610  году.  Четвертая,  вышед- 
шая въ  1612  году,  представляетъ  Россію  и весь  Сѣверъ  Европы.211  Впрочемъ, 
самая  замѣчательная  карта  изъ  всѣхъ,  изданныхъ  Массою,  есть  та,  которая 
принадлежитъ  къ  выше  приведенному  сочиненію,  которую  мы  и опишемъ  тутъ 
нѣсколько  подробнѣе.  Она  имѣетъ  слѣдующую  надпись:  Саегіе  ѵапі  Атоог<1ег$(е 
Киззен,  8ато]е(1еп,  евніе  Тіп§оезеп  Іашіі:  аізо  <1аі  ѵап  (1е  Низшей  аГ^ЬеіекепІ, 
еп  (іоог  Ізаас  Мазза  ѵегіаеіі  і§.  Объ  ея  происхожденіи  Масса  говоритъ,  въ  сво- 
емъ небольшомъ  сочиненіи,  р.  И:  «Жилъ  въ  это  время  въ  Москвѣ  братъ  мов 


210  Второе  изданіе  р.  956  — 940. 

211  См.  объ  этемъ:  ІІеЬег  (Ііе  аііепі  аизіапйізсііеп  Кагіеп  ѵоп  Виззіапй,  ѵоп  Егіесіг. 
Айеіин^,  въ  Веуіга^е  гиг  Кепп(ліІ88  без  Ки88.  Веіс1і8,  Вй.  IV,  8.  26  — 28.  Впрочемъ 
эту  статью  необходимо  дополнить  вышеупомянутымъ  описаніемъ  земли  Само- 
ѣдовъ и Тунгусовъ,  а на  стр.  27  читайте  Ізаас  вмѣсто  ЛасоЬ. 
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«го  друга,  который  самъ  участвовалъ  въ  открытіяхъ;  онъ-то  отдалъ  намъ  карту, 
имъ  начерченную  на  основаніи  свѣдѣній,  сообщенныхъ  ему  уже  умершимъ  бра- 
томъ. Самъ  же  онъ  доходилъ  до  Вайгацкаго  пролива,  и ему  были  извѣстны 
всѣ  мѣста  до  самой  Оби.  А положеніе  странъ,  лежащихъ  за  этою  рѣкою,  онъ 
узналъ  отъ  другихъ.  Эту-то  карту,  на  которой  грубыми  чертами  представлено 
только  направленіе  морскаго  берега,  я и сообщаю;  но  кто  мнѣ  ее  далъ,  того 
имя  умалчиваю,  потому  что,  если  это  дойдетъ  до  свѣдѣнія  тѣхъ,  кому  слѣ- 
дуетъ о томъ  вѣдать,  то  онъ  погибъ.» 

На  лѣвой  сторонѣ,  въ  верхнемъ  углу  карты,  'читаемъ  слѣдующее  Голланд- 
ское истолкованіе  Русскихъ  наименованій:  Уегс1агіп§е  ѵап  зотідііе  КизсЬе  па- 
теп:  Веіоі  05ІогГ  — бѣлой  островъ  — \ѵіІ  еуіапйі.  ВееЬпаіа  — рыбная?  Раігуз 
гіѵіеге.  \Ѵе§от8СоіІзаг  — Вайгачъ  — ЛѴеу^аіз.  Мосіпаіа — 01^  гіѵіеге.  Тзегпаіа  — 
Чермная  — Воо  гіѵіеге.  Хеіепоі  — зеленой  — Сгопйеііп^еп.  Рготоі  (прямой  или 
промой?)  — ІпЬат.  8оссЬоіатоге  — Сухое  море  — І)гоѵ§е  гее.  8\ѵеІепооз — Свя- 
той носъ  — НеуІдеЬоеск.  І)о!§оо8ігоГ — Долгой  островъ  — Вапде  еуіапйі.  Тгоз- 
соиаіа  -—  Тресковая  — СаЪе1аи\ѵгі\ѵіеге.  МаІзсоГ — Матвѣевъ — Маіііуз  еуіапйі. 
2ешо8ІгоГ  — Семь  острововъ.  — Хеѵеп  еуіапйеп.  Хеіепеца  — Зеленая  — Сгееіи 
Созсі — Кошечій — Саііеп.  Огега  — Озера  — Гасиз. 

32. 

ГЕРРАРДЬ  ГРЕВЕНВРЗЛКЪ.  1600. 


Геріардъ  Гревенбрухъ  (СегЬагй  ОгеѵепЬгисЬ)  212  самъ  никогда  не  былъ 
въ  Россіи,  но  йодъ  его  именемъ  извѣстно  небольшое  сочиненіе  объ  исто- 
ріи Лжедимитрія,  написанное  въ  защиту  послѣдняго.  Оно,  будучи  основано, 
большею  частью,  на  разсказахъ  Поляковъ,  отчасти  такихъ,  которые  сами  были 
очевидцами  разсказанныхъ  ими  событій,  содержитъ  немаловажныя  извѣстія  о 
правленіи  и концѣ  Самозванца.  Заглавіе  этого  небольшаго  сочиненія  есть 
слѣдующее: 

Тга§оейіа  Мозсоѵіііса,  зіѵе  <1е  ѵііа  еі  тогіе  Бетеігіі,  (|иі  пирег  арий  Ві> 
(Ьепоз  ітрегіит  іепиіі,  паггаііо,  ех  Гійе  йі§піз  зсгірііз  еі  Ііііегіз  ехсегріа.  Соіо- 
піае  А^гірріпае  арий  Сгегагйит  СгеиепЬгис.  Аппо  1608.  8°,  4 листа.  1609,  8°,  5 
листовъ,  печатано  тамъ  же. 

Что  касается  до  самаго  Гревенбруха,  то  о немъ  вообще  знаемъ  очень 
не  многое.  Съ  достовѣрностью  нельзя  сказать,  былъ  ли  онъ  самъ  сочи- 
нитель этой  книги,  или  только  типографщикъ,  книгопродавецъ,  хотя  это  сочи- 
неніе обыкновенно  приводится  отъ  его  имени.  Со  времени  своего  появленія 
и до  настоящихъ  норъ,  это  сочиненіе  считается  немаловажнымъ  матеріаломъ 
для  исторіи  Лжедимитрія,  и какъ  таковымъ,  имъ  пользовались,  какъ  де  Ту,  такъ 
и Карамзинъ,  и потому-то  мы  сочли  нужнымъ  упомянуть  о немъ  здѣсь.  Ошиб- 


212  Также  и СгеѵепЬічіс-  См.  МеизеГз  ОезсІіісІПГогзсІіег.  Вй.  II,  8.  18 


134  ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 

ки, 213  часто  здѣсь  встрѣчаемыя  и замѣченныя  уже  Миллеромъ, легко  объ- 
яснить тѣмъ,  что  сочинитель  содержаніе  своего  труда  бралъ  изъ  вторыхъ  рукъ 
и не  только  не  могъ  повѣрить  его,  но  самъ  еще  болѣе  ошибался,  нерѣдко 
вводимый  въ  заблужденіе  дурною  рукописью. 

33. 

ПЬЕРЪ  ДЕ  сЯАВНсЯЬ.  1611. 

Пьеръ  де  Лавиль  (Ріегге  (1е  Баѵіііе)  находился  въ  Россіи,  какъ  начальникъ 
Французскаго  пѣхотнаго  полка  подъ  предводительствомъ  Якова  де  ла  Гарди 
(Лассіие»  сіе  Іа  Оагсііе),215  и со  Шведскими  войсками  проникъ  до  самой  Москвы, 
чтобы,  въ  слѣдствіе  договора,  заключеннаго  Великимъ  Княземъ,  Василіемъ  Шуй- 
скимъ, со  Шведами,  подать  ему  помощь  противъ  Поляковъ.  Лавиль  во  всѣхъ 
своихъ  дѣйствіяхъ  показывалъ  въ  себѣ  честнаго  и храбраго  мужа,  и наконецъ, 
когда  Шведы  должны  были  уступить  перевѣсу  силъ  и измѣнѣ,  Лавиль  сдался 
на  капитуляцію,  и отправился,  сначала  въ  Швецію,  а потомъ  и въ  свое  отече- 
ство. Здѣсь  написалъ  онъ  сочиненіе  о всѣхъ  событіяхъ  въ  Россіи,  которыхъ 
онъ  былъ  свидѣтелемъ;  сочиненіе  это  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

БІ8соиг8  8оттаіге  (1е  се  ^иі  е8І  аггіѵё  ап  Мо8Со\іе  <ІериІ8  1е  гё^пе  Де  Іѵагі 
\Ѵа88І1і\ѵісЬ,  етрегеиг,  ,щ8дие8  а Ѵаззііі  Іѵапоѵііг  8ои8Ііу;  раг  Ріегге  Де  Баѵіііе, 
8іеиг  Де  БотЪазІе 

Подлинникъ  этого  сочиненія  хранится  въ  Королевской  Парижской  Публичной 
Библіотекѣ,  и въ  первый  разъ  оно  явилось  въ  печати  въ  слѣдующемъ  со- 
чиненіи: 

Ба  СЬгопщие  Де8  Хе8Іог  ІгаДиіІе  еп  Ггапсаіз  Д'аргёз  ГёДіІіоп  Ітрёгіаіе  Де 
РёІег8Ьоиг§  (Мапи8сгі1  Де  Коепі§8Ъег§),  ассотра«пёе  Де  поІе8  еі  Д ипе  гесиеіСДе 
ріёсе8  іпёДіІе8  Іоисііапі  1е8  апеіеііпе8  ге1а(іоп8  Де  Іа  Киьзіе  аѵес  Іа  Ггапсе,  раг 
БоиІ8  РагІ8.  1834,  8°,  2 ѴоІІ.  Въ  первомъ  томѣ  р.  40? — 422. 

На  Русскій  языкъ  это  сочиненіе  переведено  въ  журналѣ  «Русскій  Вѣстникъ» 
1841,  въ  третьемъ  номерѣ,  стр.  744 — 758. 

Сочиненіе  Лавиля  не  совсѣмъ  свободно  отъ  неправильностей  и вообще  не 
представляетъ  ни  какихъ  особенно  важныхъ  извѣстій,  но  въ  числѣ  матеріа- 
ловъ для  исторіи  войны  Поляковъ  съ  Царемъ  Василіемъ  Шуйскимъ  занимаетъ 
ненослѣднее  мѣсто. 


215  Такъ,  на  примѣръ,  имя  Гришки  Отрепьева  превратилось  въНіпзко  СИіореіоп, 
и отсюда  у де  Ту  явилось  въ  Формѣ:  Ніпзко  Оііореіиз. 

214  8апшД.  Визе.  Сеясіі.  ТЬ.  V.  8.  240,  282. 

215  Мужественный  сынъ  славнаго  Понтуса  де  ла  Гарди,  которой, 
изъ  Россіи,  утонулъ  въ  рѣкѣ  Горнѣ. 


возвращаясь 
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Г На  стр.  404  говорится,  будто  бы  Царь  Иванъ  Васильевичъ  Грозный  отрав- 
ленъ своимъ  Лейб-медикомъ  Іоанномъ  Нилосомъ,  по  замыслу  Богдана  Бѣль- 
скаго и Бориса  Годунова.  Этого  имени  Великокняжескаго  врача  не  находимъ 
въ  Рихтеровой  СезсЬісЫе  бег  Мебіхіп  іп  Цц5§1апб,  и нигдѣ  въ  другомъ  мѣс- 
тѣ. При  томъ  нигдѣ  не  сказано,  чтобы  Царь  Иванъ  умеръ  такимъ  родомъ 
смерти. 

На  стр.  405  умерщвленіе  молодаго  Царевича  Димитрія  въ  Угличѣ  было  со- 
вершено ножемъ+  по  повелѣнію  Бориса  Годунова,  чрезъ  посредство  Михаила 
Тогороскаго  (МісЬаеІ  ТЬо^огозку) , сына  Секретарскаго. 

Лавиль,  па  406  стр.,  считаетъ  истиною,  не  подверженою  сомнѣнію,  что  Го- 
дуновъ самъ  себя  лишилъ  жизни  ядомъ,  и что  Лжедимитрій  велѣлъ  удавить 
Ѳедора  Борисовича  Годунова  чрезъ  посредство  Князя  Василія  Васильевича 
Голицына 

На  407  стр.  сказано,  что  носился  слухъ,  будто  Аксинья  (Ксенья),  дочь  Го- 
дунова въ  монастырѣ,  куда  она  была  удалена  Димитріемъ,  разрѣшилась  отъ 
бремени  сыномъ,  по  всей  вѣроятности,  отъ  пего. 

На  412  стр.  Лавиль  упоминаетъ  о томъ,  что  подозрѣвали  стараго  Царя  Ва- 
силія, что  онъ  своего  побѣдоноснаго  брата  и спасителя,  по  недоброжелатель- 
ству и зависти,  велѣлъ  отравить. 

На  стр.  410  — 414  разсказывается  объ  успѣшныхъ  дѣйствіяхъ  Поляковъ  и 
о томъ,  какъ  они,  благодаря  отсутствію  единодушія  и измѣнѣ  между  Русскими, 
были  вездѣ  побѣдителями  п наконецъ  несчастной  столицѣ  дали  Великимъ  Кня- 
земъ своего  Королевича. 

На  стр.  415  Лавиль  говоритъ  о завоеваніи  Ладоги,  и при  этомъ  случаѣ  упо- 
требляетъ непонятное  выраженіе,  а именно,  онъ  говоритъ:  Іа  ѵіііе  Гиі  ргізе  аѵес 
бе§  сІосЬез,  раг  Ганіе  бе  рёіагб.»  Отсюда  Лавиль  бросился  въ  Новгородъ  и защи- 
щалъ его  съ  горстью  людей  противъ  нѣсколькихъ  тысячъ  Поляковъ,  и гдѣ  его 
братъ,  при  одной  вылазкѣ,  попалъ  въ  плѣнъ  Полякамъ.  Поляки  угрожали  Ла- 
вилю,  еъ  случаѣ,  если  онъ  будетъ  долѣе  упорствовать  и не  сдавать  крѣпости, 
застрѣлить  его  брата,  и даже  сдѣлали  приготовленія,  чтобы,  въ  виду  крѣпости, 
привести  въ  исполненіе  свою  угрозу.  Но  храбрый  Лавиль,  не  смотря  и на  это 
искушеніе,  остался  вѣренъ  своей  обязанности,  пока,  наконецъ,  голодъ  и из- 
мѣна не  принудили  его  согласиться  на  самую  честную  капитуляцію. 

ПІ5СОЧГ5  зоттаіге  оканчивается  тѣмъ  временемъ,  когда  одна  сторона  Ру- 
си громко  высказала  желаніе  избрать  Государемъ  своего  опустошеннаго  оте- 
чества Шведскаго  Принца,  и съ  этою  цѣлою  отправила  Посольство  въ  Сток- 
гольмъ, но  эти  переговоры  именно  въ  то  самое  время  были  прерваны  смертью 
Короля. 

Искаженіе  Русскихъ  собственныхъ  именъ  въ  этомъ  сочиненіи  часто  дѣлаетъ 
ихъ  совершенно  иными,  такъ  что  трудно  узнать,  что  они  значатъ.  На  стр. 


136 


древнѣйшія  путешествія 


404  говорится,  на  пр.,  что  Царь  Иванъ  Васильевичъ  умертвилъ  собственнаго 
сына  Векпееі  Іѵапо\ѵіІз;  это  слово,  можетъ  быть,  должно  объяснить  изъ  ложно 
понятаго  слова  «Наслѣдникъ»  тѣмъ  болѣе,  что  другія  истолкованія,  на  пр., 
Не  Кпеез  и т.  и.  еще  менѣе  вѣроятны  Здѣсь  встрѣчаемъ  также  слѣдующія 
названія:  Хогпапоѵа  вмѣсто  Ва8гпапо\ѵ;  §аіпіетіг  вмѣсто  Вепсіотіг;  Віезку 
вмѣсто  Веізкіі;  Сашіепои  вмѣсто  Посіітоѵѵ;  Кгізка  Оігека  вмѣсто  ПгізсЬка  Оіге* 
ріелѵ;  Воіоіѵісо  вмѣсто  ВоІоІпіко\ѵ;  Тгоуез  вмѣсто  Тгоіі^кі] ; Ма^азсще  вмѣсто 
МозЬаізк;  Ва  Бе§а  вмѣсто  Васіо^а;  Соіізкі  вмѣсто  Соііігуп,  Ма^еа8^ие  вмѣсто 
Ма88аІ8кі]  и мн.  др. 

34 

ЕКсЛЬЯМЪ  ІЕ7РСГЛОВЕ.  1611. 

Вильямъ  Пурсглове  (\Ѵі11іат  Роигз§1оие)  совершилъ,  въ  1611  году,  моремъ, 
торговое  путешествіе  къ  Сѣвернымъ  берегамъ  Россіи,  на  которомъ  онъ  и 
былъ  вынуждепъ  зимовать  въ  Печорѣ.  Онъ  описалъ  его  подъ  слѣдующимъ  за- 
главіемъ: 

А ЬгіеГе  геіаііоп  оГ  а Уоуа^е  Іо  РесЬога,  апй  \ѵіпіЬегіп^  іЬеге,  Ье^ап  іп  іЬе 
уееге  1611. 

Это  небольшое  описаніе  путешествія  къ  рѣкѣ  Печорѣ  напечатано  въ  сбор- 
никѣ: РигсЬаз  Ріі^гітез.  УоВ  III,  р.  547  ГВ 

Джонъ  Мильтонъ,  въ  своемъ  соч.  Нізіогу  оГМозсоѵіа,  въ  числѣ  источниковъ, 
которыми  онъ  пользовался,  упоминаетъ,  на  109  стр.,  и:  ТЬе  Уоуа§е  оГ  ЛУіІІіаш 
Риг8§1оие. 


35. 


ІОС2ІЛ  «ЛОГАНЪ.  1611. 


Іосія  Логанъ  (Лозіаз  Во^ан)  сопровождалъ  непосредственно  выше  упомяну- 
таго Вильяма  Пурсглове,  вѣроятно,  въ  званіи  кормчаго,  и оставилъ  также 
описаніе  зимовки  па  Печорѣ.  Его  сочиненіе  имѣетъ  заглавіе: 

ТЬе  Уоуа^е  оГ  Мазіег  Лозіаз  Во^ап  Іо  РеІсЬога,  аші  ЬІ8  \ѵіпіЬегіп§  ІЬеге,  \ѵі!Ь 
Мазіег  \Уі11іат  Роиг8§1оие,  апЛ  МагтаЛике  ХУіІзоп.  Аппо  161 1 ; находится  напе- 
чатаннымъ въ  РигсЬаз  РіІ^гітез.  УоВ  III,  р.  541  и слѣд. 

И Логаново  путешествіе  приводится  Мильтономъ,  р.  109,  въ  числк  источ- 


никовъ. 
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36. 

ВШГЬЛМЪ  ГЕРДОНЪ.  1611—1614. 


Вильямъ  Гурдопъ  (\Ѵі1Ііат  Соигйоп),  изъ  Гуля,  былъ  дважды,  въ  достоин- 
ствѣ старшаго  рулеваго  или  кормчаго,  съ  торговою  экспедиціею  въ  Сѣверной 
Россіи,  и обоихъ  путешествій  оставилъ  краткое  описаніе.  Первое  имѣетъ  за- 
главіе: 

А ѵоуа^е  тайе  іо  РеісЪога  1611.  УѴгіііеп  Ьу  ЛѴіІІіат  Поигйоп  оГ  Ниіі,  арро- 
іпіей  сѣіеіе  Рііоі,  Гог  йі8сѳиегіе  іо  ОЬ  и пр.;  напечатано  въ  сборникѣ  Перчаса, 
Ѵоі.  III,  р.  530  и слѣд. 

Свое  второе  путешествіе,  когда  онъ,  въ  1614  году,  долженъ  былъ  зимовать 
въ  Пустозерѣ  (Пустоозерскѣ),  описалъ  Гурдонъ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Гаіег  оЪ$егиаІіоп5  оГ  \Уі1Ііаш  Поигйоп,  іп  ЬІ8  \ѵіпіЬегіп«  оГ  Ри8Іогега,  іп  іЬе 
уееге8  1614  апй  1615  \ѵііЬ  а (1е8сгірііоп  оГ  іЬе  8атоеЙ8  ІіГе.  Это  сочиненіе  нахо- 
дится у Перчаса  Ѵоі.  Ш,  р.  553  и слѣд.,  и изъ  этого  сборника  приводитъ  его 
Мильтонъ,  р.  109,  въ  числѣ  источниковъ,  которыми  онъ  пользовался. 


37. 

КНУДЪ  ГИДЪДЕНСТІЕРНШ . 1614. 


Въ  1614  году  Кнудъ  Гильденстіерие  (Кпші  Пуійепвііеггіе)  и Отто  Скиль  (ОНо 
8кееІ)  были  посыланы  Королемъ  Датскимъ  въ  Россію  къ  Великому  Князю,  Ми- 
хайлу  Ѳедоровичу,  принести  новому  Государю  поздравленіе  съ  восшествіемъ  на 
престолъ;  они  совершили  путешествіе  изъ  Копенгагена  до  Нарвы  моремъ,  а 
отсюда  продолжали  сухимъ  путемъ  до  Москвы.  Описаніе  ихъ  посольства  на- 
ходится въ  рукописи  въ  Королевскомъ  Архивѣ  въ  Копенгагенѣ,  и но  ней  на- 
печатано въ  Віі8сЫп§55  Ма§а8Іп  Шг  йіе^;Пео«гарйіе  шій  ОезсІіісЫе,  Вй.  VII, 
8.  321—322. 

Имѣли  ли  Датскіе  послы  пріемъ  у самаго  Великаго  Князя,  о томъ  не  упоми- 
нается въ  донесеніи;  но  тутъ  говорится  о двухъ  совѣщаніяхъ,  которыя  они 
имѣли  съ  Велико-Княжескими  Совѣтниками.  При  нервомъ  свиданіи  послѣд- 
ніе, съ  своей  стороны,  представили  замѣчательный  обзоръ  происшествій,  слу 
чившихся  въ  Россіи  отъ  смерти  Великаго  Князя  и до  избранія  Михайла  Ѳе- 
доровича, особенно  останавливаясь  на  внутреннихъ  безпокойствахъ,  причинен- 
ныхъ Самозванцами.  «Нашелся  одинъ  монахъ,  раскольникъ  и отступникъ,  име- 
немъ Григорій  Отрепьевъ?  который  продалъ  душу  свою  чорту,  съ  условіемъ, 
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чтобы  тотъ  посадилъ  его  на  престолъ  Московскій,  а онъ,  Гришка,  зато  рѣши- 
тельно отрекся  отъ  Бога.  Съ  помощію  сатаны,  оный  Гришка  прозвался  Кня- 
земъ Димитріемъ  Углицкимъ  и выдалъ  себя  за  сына  Царя  Ивана  Васильевича, 
хотя  истинный  Димитрій  лежалъ  въ  гробу  уже  тринадцать  лѣтъ.  Къ  этому  мо- 
наху пристали  нѣкоторые  могущественные  Ланы,  какъ-то  Воевода  Сеидомир- 
скій  и Князья  Адамъ  и Константинъ  Вишневецкіе;  они  его  представили  Се- 
ги зму  иду,  Королю  Польскому,  и оный  Гришка  Короля  молилъ  о помощи  и про- 
силъ его  дать  ему  средства  къ  возвращенію  законно  принадлежащаго  ему  на- 
слѣдія. Въ  слѣдствіе  того  Король  доставилъ  ему  возможность  вывести  въ  поле 
противъ  Бориса  многочисленное  войско,  съ  которымъ  онъ  въ  распло\ъ  захва- 
тилъ много  Сѣверскихъ  городовъ,  гдѣ  Борисъ,  не  опасаясь  ничего  худаго  со 
стороны  Польши,  не  имѣлъ  вовсе  войска.  Тотчасъ  Чины  Государства  Русска- 
го отправили  къ  Королю  Польскому  роднаго  дядю  бѣглаго  монаха  Отрепьева, 
и съ  нимъ  Царь  Борисъ  отправилъ  и своихъ  пословъ  къ  Королю  Сигизмунду 
на  тотъ  конецъ,  чтобы  они  доказали  Королю  подложность  Димитрія,  и что 
Димитрій  Церевнчъ  давно  умеръ,  и убѣдили  бъ  его  не  нарушать  договора.  Но 
Король  Польскій  не  только  не  образумился,  но  и посылалъ  еще  болѣе  своихъ 
людей  въ  Московское  Государство,  а но  всѣмъ  городамъ  разосланы  были  гра- 
моты, и въ  нихъ  писано  не  сопротивляться  истинному  Димитрію,  сыну  Царя 
Ивана  Васильевича,  и этою  грамотою  многіе  побуждены  къ  бунту. 

«По  смерти  Бориса  народъ  думалъ  разное,  а самъ  Воевода,  онъ  же  и глав- 
ный начальникъ  войска,  присталъ  къ  мнимому  Димитрію,  который,  такимъ 
образомъ,  при  помощи  Поляковъ,  и занялъ  Царскій  престолъ  Московскій.  Тутъ 
онъ  началъ  знатнѣйшихъ  Воеводъ  и Бояръ  и прочаго  народа  разнаго  чину 
много  въ  оковахъ  разсылать  по  разнымъ  мѣстамъ,  а иныхъ  предавать  истя- 
заніямъ и пыткѣ. 

«Въ  слѣдъ  за  тѣмъ  и Воевода  Сендомирскій  прибылъ  въ  Москву  къ  Дими- 
трію съ  огромною  дружиною:  онъ  привелъ  ему  въ  супруги  дочь  свою,  какъ  это 
между  ними  было  уговорено  заранѣе.  Съ  ними  же  вмѣстѣ  прибыли  въ  Москву 
и Польскіе  послы;  они  принесли  ему  поздравленія  и требовали,  чтобы  онъ 
подарилъ  Королю  Польскому  много  городовъ  и областей.  Димитрій  же  про- 
должалъ ругаться  надъ  Православною  вѣрою,  казнить  людей  знатныхъ,  и за 
то  самъ  былъ  наказанъ». 

За  тѣмъ  Русскіе  избрали  своимъ  Великимъ  Княземъ  Князя  Василія  Шуй- 
скаго и требовали  отъ  Поляковъ  вознагражденія  за  причиненный  ими  вредъ, 
но  тѣ  дали  имъ  зпать,  что  Димитрій  не  убитъ,  что  онъ  спасся  и живъ.  И 
точно,  другой  Зжедимитрій  пришелъ  изъ  Польши,  нашелъ  себѣ  много  привер- 
женцевъ и осадилъ  было  самую  Москву,  но  скоро  вынужденъ  былъ  отступить 
до  самой  Калуги. 

«Послѣ  этого  (такъ  говорили  Велико-Кияжескіе  Совѣтники  Датскому  послу) 
Король  Польскій,  совершенно  въ  противность  договорамъ,  осадилъ  Смоленскъ. 
Великій  Князь  Димитрій  выслалъ  противъ  пего  своего  брата,  Димитрія,  чтобы 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


139 


освободить  этотъ  городъ.  Димитрій  велъ  вспомогательное  войско  подъ  началь- 
ствомъ Якова  Понтуса,216  но  этотъ  Ионтусъ  со  всѣми  своими  войсками  пере- 
дался къ  Полякамъ217  и пошелъ  къ  Новугороду,  чѣмъ  заставилъ  Велико- 
княжескаго брата,  Димитрія,  отступить.  Лжедимитрій,  услыхавъ,  что  Великому 
Князю  нужно  еще  защитить  и освободить  Новгородъ,  осадилъ  городъ  Москву 
съ  двухъ  сторонъ.  Тогда  же  главный  начальникъ  Польскихъ  войскъ  прислалъ 
въ  городъ  Москву  сказать  ея  жителямъ,  что  если  они  примутъ  на  Царство 
Польскаго  Королевича,  то  онъ  дастъ  имъ  прочный  миръ.  Въ  слѣдствіе  всего 
этого  Московитяне  обратились  къ  Великому  Князю,  Василію,  съ  покорнѣйшею 
просьбою  оставить  Царство  для  предупрежденія  дальнѣйшаго  пролитія  крови 
Христіанской,  и Великій  Князь  на  это  изъявилъ  согласіе.218  Тогда  же  заклю- 
ченъ былъ  договоръ,  что  если  Королевичъ  Польскій  приметъ  Православную 
вѣру,  то  ему  быть  Царемъ  въ  Москвѣ,  а Димитрія  и его  приверженцевъ  со- 
единенными силами  или  захватить  въ  плѣнъ,  или  прогнать,  Король  же  Польскій, 
со  всѣмщсвоими  ратными  людьми,  долженъ  оставить  Московскія  области.  Этотъ 
.договоръ  утвержденъ  взаимными  клятвами. 

«Въ  слѣдъ  затѣмъ  Михайло  Салтыковъ219  своего  Государя,  Великаго  Князя 
Василія,  связаннаго  предалъ  во  власть  Короля  Польскаго,  который  и отпра- 
вилъ его  подъ  стражею  въ  Польшу.  Но  Поляки  договора  не  исполнили,  изъ 
Москвы  не  вышли,  Королевича  не  привели,  но  требовали,  чтобы  Московское 
Государство  было  соединено  съ  Польшею  въ  пользу  Короля  Сигизмунда.  Та- 
кими поступками  Поляки  доказали  свое  вѣроломство.  Тогда  духовенство  нача- 
ло писать  во  всѣ  города  о томъ,  что  Поляки  замышляютъ  насиліемъ  ввести 
Папскую  вѣру,  и что  Король  Польскій  вѣроломно  не  сдержалъ  условій,  озна- 
ченныхъ въ  договорѣ.  Тогда  же  отправлены  были  отъ  всего  Государства  по- 
слы къ  Королю  Польскому  жаловаться  на  нарушеніе  условій.  Пословъ  задержа- 
ли, а йотомъ  поступили  съ  ними,  какъ  съ  плѣнными,  Смоленска  не  возврати- 
ли, и съ  того  времени  Поляки  еще  болѣе  ругались  надъ  Православною  вѣрою, 
много  невинной  крови  пролили  и Государственную  казну  похитили  изъ  сто- 
лицы. Тутъ  всѣ  Русскіе  возстали,  соединились  и обязались  взаимною  клятвою, 
не  хотѣть  на  Царство  ни  Сигизмунда,  ни  Королевича,  его  сына:  два  года  оса- 
ждали они  Поляковъ  въ  столицѣ,  и въ  теченіи  этого  времени  избили  ихъ  мно- 
жество и въ  плѣнъ  взяли  до  4,000.  Король  Польскій  присылалъ  осажденнымъ 


216.  Извѣстно,  что  Ионтусъ  де  ла  Гарди  былъ  отецъ  Якова  дела  Гарди.  Послѣд- 
ній и йотомъ,  какъ  отецъ  его  удалился  изъ  Россіи,  также  командовалъ  надъ 
Шведскими  вспомогательными  войсками  въ  Россіи. 

217.  Исторія  оправдываетъ  какъ  Понтуса,  такъ  и Якова  де  ла  Гарди,  отъ  этого 
упрека,  хотя  и то  справедливо,  что  они,  особенно  послѣдній,  видя  недобро- 
желательство и измѣну  своихъ  союзниковъ,  были  принуягдены  заботиться  только 
о себѣ  и своихъ  и дѣйствовать  отдѣльно. 

218.  Извѣстно  всѣмъ,  что  отреченіе  отъ  престола  Шуйскаго  было  вовсе  не  до- 
бровольное, но  вынужденное. 

219.  Въ  подлинникѣ  8оІхкоѵі,  въ  примѣчаніи  же  Аделунга  Зоікомзкц. 


ЗіО  ДРЕВНѢЙШІЯ  ПУТЕШЕСТВІЯ 

вспомогательныя  войска,  но  Поляки  нѣсколько  разъ  были  побиты  и до  10,000 
потеряли  плѣнными.  Когда  потомъ  дошло  до  свѣдѣнія  Московитянъ,  что  Король 
Польскій  приближается  съ  сильнымъ  войскомъ,  то  они  съ  новою  силою  уда- 
рили на  городъ  и завоевали  его,  убивъ  враговъ  до  15,000,  а до  9,000  взявъ 
въ  плѣнъ.  Отнявъ  у Поляковъ  городъ,  Русскіе  пошли  на  встрѣчу  Королю  Поль- 
скому, и прогнали  его  назадъ.  Тутъ  они  поблагодарили  Бога  за  побѣду  и умо- 
ляли, какъ  мать  нынѣшняго  Царя,  Михайла  Ѳедоровича,  Марѳу  Ивановну,  такъ 
и самаго  сына,  чтобы  онъ  удостоилъ  быть  ихъ  Царемъ,  такъ  какъ  онъ  про- 
исходитъ изъ  роду  прежняго  Царя,  Ивана  Васильевича,  и есть  сынъ  родной 
сестры  Царя  Ѳедора  Ивановича.»  Въ  заключеніи  Совѣтники  просили  отъ 
имени  Великаго  Князя  пословъ,  чтобы  они  увѣрили  своего  Государя  въ  его 
дружбѣ,  «которою  побуждаемый,  онъ  рѣшился  открыть  ему  все  внутреннее  со- 
стояніе своего  Государства»,  и въ  готовности  на  всѣ  услуги. 

12-го  Ноября  послы  имѣли  второе  совѣщаніе  съ  Велико-Княжескимъ  Кан- 
цлеромъ. Тутъ  Канцлеръ  повторилъ  вышеприведенный  историческій  разсказъ 
о событіяхъ,  и присовокупилъ,  «что  Папа  Королю  Сигизмунду,  въ  его  дѣй- 
ствіяхъ противъ  Бориса,  помогалъ  деньгами  и войскомъ  для  того,  чтобы  ввести 
въ  Московію  Папскую  вѣру,  и что  послы,  которыхъ  задержалъ  Король  Поль- 
скій, отправлены  въ  Пруссію,  какъ  плѣнные.» 

Въ  заключеніе  Великій  Князь  просилъ  Короля  Датскаго  оказать  ему  въ  вой- 
нѣ противъ  Поляковъ  вспомоществованіе  деньгами  и военными  припасами,  по 
мѣрѣ  силъ  и возможности,  и принять  посредничество  между  имъ  и Королемъ 
Шведскимъ,  желая  возстановленія  древнихъ  добрыхъ  и дружественныхъ  отно- 
шеній между  ними  и возвращенія  нѣкоторыхъ  областей,  незаконно  имъ  за- 
хваченныхъ. 


38. 

ЯКОВЪ  ГЕККЕЛЬ  ФОНЪ  ДОННЕРСМАРКЪ. 

1614. 


Яковъ  Геккель  фокъ  Доннерсмаркъ  (ЗасоЬ  ПепкеІ  ѵоп  Воппеіътагск),  объ 
обстоятельствахъ  жизни  коего  и положеніи  на  службѣ  знаемъ  только  то,  что 
находится  въ  его  собственномъ  Донесеніи,  именно,  что  онъ  сначала  слу- 
жилъ въ  Императорскомъ  войскѣ,  а въ  послѣдствіи,  вѣроятно,  занималъ  важ- 
ное мѣсто  въ  Государственномъ  управленіи.  Онъ,  въ  Октябрѣ  1613  года, 
былъ  посланъ  въ  Россію  въ  достоинствѣ  посла  Императоромъ  Матѳіемъ 
изъ  Регенсбурга,  гдѣ  тогда  послѣдній  присутствовалъ  на  сеймѣ,  и въ 
Іюлѣ  слѣдующаго  (1614)  года  безъ  успѣха  возвратился  въ  Вѣну.  Имен- 
но тогдашнія  военныя  дѣйствія,  а еще  болѣе  взаимныя  враждебныя  отно- 
шенія между  Россіею  и Польшею,  воспрепятствовали  тому,  чтобы  I енкель 
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Ш 


достигнулъ  цѣли  своего  посольства.  Впрочемъ,  его  Донесеніе,  по  моему,  но 
крайней  мѣрѣ,  мнѣнію,  сообщая  мною  характеристическаго  въ  отношеніи 
взаимнаго  недоброжелательства  Поляковъ  и Русскихъ  и съ  отношеніи  къ  вос- 
кресавшей уже  силѣ  Россіи,  вполнѣ  заслуживаетъ  быть  упомянутымъ  въ  этомъ 
сборникѣ.  Подлинная  рукопись  этого  Донесенія  находится  въ  Имиераторско- 
Королевскомъ  Тайномъ,  Домашнемъ  и Государственномъ  Архивѣ.  Оно  послано 
отъ  9-го  Августа,  1614  года,  и имѣетъ  слѣдующую  надпись: 

Кеіаііоп  (1е$  Каіз.  НоМіепегз  ЛакоЬ  Непкеі  ѵоп  Боппег$тагск.  Съ  девятью 
приложеніями,  которыя  относятся  къ  неудачному  концу  его  путешествія. 

Во  вступленіи  къ  своему  Донесенію  Генкель  говоритъ  слѣдующее  о поводѣ 
къ  посольству.  Именно:  «Императоръ  рѣшился  наконецъ,  во  исполненіе  тро- 
гательной просьбы  и моленія,  неоднократно  повтореннаго,  Бояръ  Русской 
и Московской  земли,2'20  для  полюбовнаго  разрѣшенія  возникшихъ  между  Ко- 
ронами Польскою  и Московскою  несогласій  и военныхъ  дѣйствій,  употребить 
все  свое  вліяніе  чрезъ  посредство  знатнаго  уполномоченнаго,  чтобы  возста- 
новить прочное  согласіе  и доброй  миръ  и положить  конецъ  пролитію  Хри- 
стіанской крови.»  Кажется,  что  при  отправленіи  посла,  въ  Вѣнѣ  еще  не  было 
получено  правительственнаго  извѣщенія  о восшествіи  на  престолъ  Великаго 
Князя  Михаила  Ѳедоровича,  а потому  и кредитивная  или  вѣрющая  грамота, 
данная  послу,  писана  только  на  имя  Чиновъ  и Бояръ  Московскихъ. 

Генкель  отправился  въ  путь  21-го  Октября,  1613  года,  изъ  Регенсбурга  и 
поѣхалъ  чрезъ  Австрію,  Моравію  и Силезію  до  Варшавы.  Въ  Польшѣ  онъ 
былъ  задержанъ  Смоленскими  Конфедератами,  и если  не  былъ  ограбленъ  до 
чиста,  то  благодаря  только  одному  тому  счастливому  обстоятельству,  что  нѣ- 
которые солдаты,  которые,  какъ  Казаки,  служили  нѣкогда  подъ  его  началь- 
ствомъ въ  войнѣ  противу  Турковъ,  его  узнали  и чрезъ  то  онъ  могъ  без- 


220.  Трогательныя  просьбы  Чиновъ  и Бояръ,  которыя  побудили  Императора  къ 
этому  посольству,  содержались,  какъ  мнѣ  кажется  и съ  большею  достовѣрносію, 
въ  трогательномъ  8сйгеіЬеп  (іе§  Гііг8Іеп  Рітіігіі  Міс1іаіІо\ѵіІ8сЬ  Ро8Ііаг8ку  ап  йен 
НошІ8СІіеп  КаІ8ег  Ма11йа8,  отправленномъ  изъ  Ярославля  20  Іюня,  1612  года,  которое 
я въ  первый  разъ  издалъ  въ  свѣтъ  съ  подлинника,  хранящагося  въ  Вѣнскомъ  Тай- 
номъ, Придворн.  и Госуд.  Архивѣ.  С.-Петербургъ,  1840,  въ  8.  Въ  этой  грамотѣ  По- 
жарскій представляетъ  живо  картину  бѣдственнаго  положенія  своего  несчастнаго 
отечества  и усердно  умоляетъ  о заступничествѣ  передъ  Королемъ  Польскимъ  и 
о безотлагательномъ,  если  можно,  пособіи  войсками  и деньгами.  Не  за  долго 
передъ  тѣмъ  было  послано  въ  Вѣну  письмо  къ  Императору  Рудольфу,  написан- 
ное, по  желанію  Поягарскаго,  и снабяшнное  24-мя  подписями  знатнѣйшихъ  Бояръ; 
въ  этомъ  письмѣ  также  изображается  бѣдственное  полояшпіе  Россіи  и,  какъ  един- 
ственное средство  спасенія,  предлоягено  избрать  Царемъ  Императорскаго  брата. 
См.  Сообраніе  Государственныхъ  грамотъ  и договоровъ,  хранящихся  въ  Государ- 
ственной Коллегіи  Иностранныхъ  Дѣлъ  III,  стр.  т.  67.  (См.  также  Русскій  по- 
длинникъ къ  81аѵІ8СІіе  ВіЫіоШек,  ѵ.  Гг.  МікІовісЬ,  1-ег  В.  ЛѴіеп,  1851,  8.  24 — 42, 
съ  предислокіем7>  Іосифа  Фидлера  на  Нѣмецкомъ  языкѣ  (8.  19  — 23). 
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препятственно  продолжать  путь.  Въ  Варшавѣ  онъ  сообщилъ  Королю  предметъ 
своего  посольства,  а тотъ  завѣрилъ  его,  что  онъ  будетъ  говорить  и разсу- 
ждать съ  Чинами  о средствахъ  для  мира  съ  Россіею.  Наконецъ  5-го  Декабря 
онъ  могъ  ѣхать  далѣе,  взявъ  съ  собою  и повелѣніе  къ  Литовскому  Гетьману, 
по  которому  тотъ  долженствовалъ  дать  для  его  безопасности  прикрытіе  ему 
изо  100  человѣкъ  Козаковъ.  Но  лишь  только  онъ  переѣхалъ  Вислу,  какъ  ему, 
отъ  имени  Государственныхъ  Чиновъ  Польскихъ,  сообщено  приказаніе  воро- 
титься назадъ  въ  Варшаву  и ожидать  здѣсь  ихъ  рѣшенія.  Послѣ  трехнедѣль- 
наго  тутъ  пребыванія  посла,  Паны  Рада  показали  ему  наконецъ,  между  тѣмъ 
изготовленную  и 40  печатями  и подписями  скрѣпленную,  грамоту  «къ  Чинамъ 
Московскимъ  и къ  Боярамъ,  въ  которой  тѣ  требовали,  чтобы  приняли  на  Цар- 
ство Принца,2'21  котораго  они  и посылаютъ  противъ  нихъ  съ  сильнымъ  вой- 
скомъ и въ  случаѣ  отказа  будутъ  искать  удовлетворенія  оружіемъ.»  Для  до- 
ставленія, куда  слѣдуетъ,  этой  грамоты,  къ  свитѣ  посла  присовокупили  одно- 
го Польскаго  Секретаря,  именемъ  Ганса  Гритииа,  «который  очень  хорошо  былъ 
знакомъ  съ  Русскимъ  и Московскимъ  языкомъ.»  Самъ  же  посолъ  получилъ, 
изготовленный  для  него  Чинами,  Наказъ,  въ  которомъ,  однако,  не  было  ни  под- 
писей, ни  печатей.  Съ  большимъ  трудомъ  и непріятностями  Генкель  достигъ 
Могилева,  но  тутъ  его  встрѣтили  непреодолимыя  препятствія  и затрудненія, 
которыя  и не  позволили  ему  продолжать  своего  путешествія.  Желая  ихъ  устра- 
нить, посолъ  далъ  знать  о себѣ  предводителю  Русскихъ  войскъ,  стоявшихъ  пе- 
редъ Смоленскомъ,  писалъ  ему  о цѣли  своего  путешествія  и переслалъ  даже 
Императорскую  грамоту  съ  тѣмъ,  чтобы  онъ  препроводилъ  ее  далѣе  въ  Мо- 
скву. Въ  отвѣтѣ  своемъ  Русскій  полководецъ  изъявилъ  свое  удивленіе,  что  въ 
Императорской  грамотѣ  вовсе  не  упомянуто  о новомъ  Великомъ  Князѣ,  хотя 
объ  его  выборѣ  извѣщены  были  тотчасъ  всѣ  Дворы,  особенно  Император- 
скій, чрезъ  Боярина  Степана  Михайловича  Ушакова,  и объявилъ  послу,  что 
но  этой  причинѣ  онъ  не  смѣетъ  переслать  къ  Великому  Князю  Импера- 
торской грамоты,  но  что,  не  смотря  на  то,  посолъ  долженъ  сообщить  ему, 
какъ  велика  его  свита  и ждать  въ  Оршѣ  дальнѣйшаго  рѣшенія  Русскаго  Пра- 
вительства на  счетъ  его  путешествія.  Въ  отвѣтѣ  послу,  послѣдовавшемъ 
чрезъ  большой  промежутокъ  времени,  также  ему  было  позволено  продолжать 
свое  путешествіе  далѣе,  «имѣть  совѣщаніе  съ  Московскими  Государственными 
Чинами,  и разсуждать  о благомъ  дѣлѣ  мира  (по  ни  подъ  какимъ  видомъ  о при- 
нятіи на  Московскій  престолъ  сына  Сигизмунда,  Короля  Польскаго).  Также 
меня  предупреждали,  говоритъ  Генкель,  чтобы  я не  присылалъ  имъ  ни  ка- 
кой впредь  грамоты,  гдѣ  бы  не  были  прописаны  имя  и титулъ  Великаго 


221.  Здѣсь  едва  ли  можно  подразумѣвать  Принца  Владислава,  избраннаго  Русскимъ 
Царемъ  по  Польскому  вліянію,  такъ  какъ  Поляки,  безъ  сомнѣнія,  давно  уже  извѣ- 
щены были  объ  избраніи  Великаго  Князя  Михаила  Ѳедоровича.  (Что  тутъ  имен- 
но идетъ  рѣчь  о Польскомъ  Королевичѣ,  это  явствуетъ  изъ  отвѣта,  сдѣлан- 
наго Генкелю  Московскими  Боярами,  что  онъ  можетъ  сколько  ему  угодно  тол- 
ковать о мирѣ,  только  не  объ  избраніи  Владислава  въ  Цари.  Персе.). 
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Князя,  но  чтобы  я представилъ  свою  грамоту  не  иначе,  какъ  со  свидѣтель- 
ствомъ Велико-Княжескихъ  пословъ,  которые  должны  объявить,  прежде  ли 
моего  отъѣзда  они  прибыли  къ  Императору,  или  уже  тогда,  когда  я былъ 
въ  дорогѣ,  и потому  не  могъ  получить  объ  нихъ  ни  малѣіішаго  свѣдѣнія». 
Между  тѣмъ  въ  нолѣ  Русскіе  повсюду  одерживали  верхъ  надъ  Поляками. 
«Русскіе,  пишетъ  Генкель,  отличные  воины;  они  сильно  раздражепы  противъ 
Поляковъ,  и кто  только  въ  состояніи  носить  оружіе,  идетъ  въ  иоле.  Они  хо- 
дятъ въ  сраженіе  какъ  есть,  только  подпоясываются  бѣлымъ  полотенцемъ^ 
чтобы  узнавать  другъ  друга;  почти  ежедневно  имѣютъ  они  стычки  съ  Коро- 
левскими войсками.  Также  Русскіе  и того  ііонтуса,  что  родомъ  Шведъ  и со- 
бравъ войско  изъ  Шведовъ  и чужестранцевъ,  Французовъ,  Нидерландцевъ, 
Англичанъ  и жителей  Подоліи,  объявилъ  себя  и противъ  Русскихъ  и противъ 
Поляковъ,  разбили  на  голову  и до  3000  чел.  изъ  его  шайки  положили  на  мѣ- 
стѣ. Персидскій  ПІахъ,  съ  которымъ,  какъ  и съ  Турецкимъ  Султаномъ,  Мо- 
сквитяне заключили  союзъ,  оказываетъ  имъ  сильное  пособіе  хлѣбомъ  и день- 
гами, и писалъ  имъ  также,  заклиная  ихъ  оставаться  вѣрными  избранному  ими 
Великому  Князю  и иного  не  хотѣть  и не  избирать.  Слѣдственно,  число  и 
сила  Поляковъ  со  дня  на  день  уменьшается,  а напротивъ  число  и сила  Рус- 
скихъ въ  той  же  мѣрѣ  увеличивается,  и наконецъ,  при  моемъ  обратномъ  пу- 
тешествіи, Русскихъ  въ  нолѣ  было  до  20,000,  а Поляковъ  едва  5,000.» 

Генкель,  не  зная,  какъ  поступить,  обратился  за  совѣтомъ  и помощью  къ 
нѣкоторымъ  Польскимъ  Старостамъ,  но  получилъ  отъ  всѣхъ  поздній  и уклон- 
чивый отвѣтъ;  такъ  онъ  провелъ  около  шести  мѣсяцевъ,  и такъ  какъ  данный 
ему  Наказъ  предписывалъ  вручить  Императорскую  грамоту  только  Московскимъ 
Чинамъ,  но  ни  они,  ни  Велико-Княжескіе  Совѣтники,  не  соглашались  его  при- 
нять, то  посолъ  заблагоразсудилъ  отправиться  въ  обратный  путь.  Такимъ  обра- 
зомъ онъ  пустился  въ  Варшаву,  гдѣ  и старался  предъ  Королемъ  оправдать 
свое  поведеніе,  а отсюда,  20-го  Іюля,  продолжалъ  свое  дальнѣйшее  путеше- 
ствіе въ  Вѣну. 

39. 


Петръ  п: 


Петръ  Петрей  или,  какъ  онъ  самъ  себя  величаетъ  въ  заглавіи  своего  труда, 
на  Нѣмецкомъ  языкѣ,  Петр ъ Петрей  де  Ерлезунда  (Реіег  Ре  Ігеіиз  (1е  Егіе- 
зитіа)  собственно  назывался  Пееръ  Пересолъ  (Реет  Регион)  и былъ  родомъ 
изъ  ^ псалы.  Изъ  обстоятельствъ  его  жпзнп  извѣстно  только  то,  что  онъ 
говоритъ  самъ  о себѣ  мимоходомъ  въ  своемъ  сочиненіи  о Россіи.  Изъ  этого 
источника  узнаемъ  мы,  что  онъ,  какъ  онъ  самъ  о себѣ  выразился,  Гаіо  дио- 
йат,  прожилъ  четыре  года  въ  Россіи  и служилъ  Великому  Князю,  вѣроятно, 
Василію  Ивановичу  Шуйскому,  но  неизвѣстно,  въ  какой  должности.  По  воз- 
вращеніи своемъ  въ  Швецію,  онъ  въ  1608  г.  былъ  посланъ  опять  въ  Москву 
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Карломъ  IX,  но  безъ  успѣха.  Ему  было  поручено  предложить  Великому  Князю 
помощъ  противъ  Поляковъ,  могущество  которыхъ  въ  Россіи  естественно  дол- 
жно было  возбудить  опасенія  Швеціи.  Въ  1611  году  онъ  былъ  снова  отправ- 
ленъ въ  Россію,  именно  въ  Иваньгородъ,  собрать  тамъ  справки  о третьемъ 
Лжедимитріи,  который  тогда  еще  былъ  признаваемъ  въ  нѣкоторыхъ  Рус- 
скихъ областяхъ.  Этотъ  новой  мятежникъ,  бѣглый  писецъ  изъ  Москвы,  обра- 
тился, къ  Шведскому  Намѣстнику  Нарвы,  Государственному  Совѣтнику,  Фи- 
липпу Шедингу,  чтобы,  съ  помощью  Густава  Адольфэ,  имѣть  болѣе  успѣха 
въ  своихъ  предпріятіяхъ.  Въ  слѣдствіе  этого  Король  и послалъ  въ  Нарву  Пе- 
трея,  который,  какъ  самъ  о себѣ  говоритъ,  «того  истиннаго  убитаго  Само- 
званца видѣлъ  какъ  въ  Польшѣ,  такъ  и въ  Россіи,  и зналъ  лично»,  чтобы 
развѣдать,  точно  ли  третій  Самозванецъ  то  лицо,  за  которое  онъ  себя  вы- 
даетъ. Самыя  позднія  извѣстія  о жизни  ІІетрея  имѣемъ  мы  отъ  1620  года, 
въ  которомъ  онъ  находился  въ  Лейпцигѣ  и трудился  надъ  Нѣмецкимъ  изда- 
ніемъ своего  сочиненія. 

Все  сокровище  своихъ  извѣстій  о Россіи,  собранныхъ  отчасти  собственнымъ 
опытомъ  и наблюденіемъ,  отчасти  изъ  прежнихъ  путешественниковъ  и сто- 
роннихъ разсказовъ,  Петрей  оставилъ  намъ  въ  сочиненіи,  которое  онъ  въ  1615 
году  издалъ  на  Шведскомъ  языкѣ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Ке^пі  Ми$сЬо\ѵііісі  8сіо§гарЬіа,  іЬеІ  аг:  Ееп  \ѵі$$  осЬ  е^епІеІісЬ  ВезкгіІГпіп^ 
от  Куйгіаші,  шесі  1Ье§  тап§а  осЬ  8Іога  Ригзіенсібтегз,  Рго\іпсіег8,  ВеГе8Іпіп- 
§аг8,  81айег8,  81б^аг8  осЬ  ЕІГѵѵегз  Тіе8ІапсІ,  Кит  осЬ  ѣа^епЬевг:  8а8от  осЬ  ІЬе 
Ми8ко\ѵі1ег8ке  8іогГиг8іег8,  НагкотГІ,  Ке^етепіе,  тасМ  осЬ  тупйі^ЬееІ,  те<іЬ 
ІЬега8  СшІ2Ііеп8І  осЬ  Сегетопіег,  8іай§аг  осЬ  аіЬаЬѵог,  Ьіісіе  ѵіЬі  Апс1е1і§а  осЬ 
Роіііізке  8акег,  ѴіЬі  8ех  Вбкег  когіеіі^еп  ГбгГаІІаІ,  Ъе8кгіГ\ѵіп  осЬ  8аттап(іга- 
§іп,  аГ  Реіго  Реігеіо  УЬ8а1іеп8І.  Тгускі  і 8іоскЬо1т,  Аг.  1615,  4°. 

Это  сочиненіе,  нынѣ  очень  рѣдкое,  посвящено  Королю  Густаву  Адольфу  и 
раздѣлено  на  шесть  книгъ.  Каждая  книга  имѣетъ  особенный  заглавный  листъ  и 
также  отдѣльный  счетъ  страницъ,  равно  какъ  посвящена  какому  ни  будь  знат- 
ному лицу  въ  Королевствѣ;  такъ,  на  пр.,  вторая  книга  имѣетъ  слѣдующій  ти- 
тулъ: ТЬеп  Нб«ЬЪогпе  Гиг8іе  осЬ  Негге,  Нег  Сагі  РЬіІір,  8\ѵегікІ8,  КбіЬІ8  осЬ 
\Ѵепс1І8  Аг1Гиг8Іе,  ІІегІі§Ь  Ііі  8б(іегтаііпе1ап(і,  ІѴегісЬе  осЬ  ЛУегтеІапй,  тіп  пайі§- 
8Іе  Риг8Іе  осЬ  Негге,  аг  іЬеппа  Ашіга  Воок  ра  ІЬеппа  Міькоѵѵііег8ка  Сгбпіка, 
от  ІЬе  8іогГиг8Іег  осЬ  Ке^епіег,  8от  ЬаіЧѵа  ѵіЬі  Гапсіеі  ге§егаі,  осЬ  Ку88егпа 
8Іе1Г\ѵа  \ѵеІ8кар  от  ЬаГ\ѵа,  еІГіег  8от  1Ьега8  Ке^Ыег  осЬ  Аппаіев  ѵіЬ\ѵІ88а,  ѴіЬі 
аіі  ѵшІепіапі^ЬееІ  бйтіпкеіі^еп  йейісегаі  аІГ  Реіго  Реігеіо  ІІЬ8а1еп8І.  8іоскЬо1т, 
Аг  1615.  Первая  книга  имѣетъ  1 1 1 страницъ,  вторая — 274,  третья  —36,  четвер- 
тая— 18,  пятая — 33  и шестая  50. 

Пять  лѣтъ  спустя  вышелъ  въ  свѣтъ  Нѣмецкій  переводъ,  изданный  подъ  над- 
зоромъ самого  сочинителя;  этотъ  переводъ  весьма  умноженъ  и дополнепъ,  такъ 
что  собственно  составляетъ  новое  сочиненіе;  оно  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

НІ8Іогіеп  ѵпй  ВегісЫ  ѵопйет  Кго88Іцг8ІепіЬитЪ  Ми8сЬко\ѵ,  тіі  йего  8сЬопеп 
СшсЫЬагеп  Ргоѵіпсіеп  ѵпсі  Негг8сЬаГ1еп,  Ре8Іип§еп,  8сЫб88егп,  8іайІеп,  Ріескеп, 
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КізеЬгеісѣеп,  \Ѵа§8егп,  ЕШззеп,  8іготеп  ѵші  8ееп,  \ѵіе  аисЬ  ѵоп  сіег  КеиззізсЬеп 
Сго§&Шг§1еп  Негкоттеп,  Ке§іегип§,  МасЫ,  Етіпепіг  ші(і  Негг1і§кеіі,  ѵіеііаі- 
1і§еп  Кгіе^еп,  іппегіісііеп  2\ѵуІгаоЫеп,  ЬІ88  8Іе  ги  еіпег  МопагсЬіе  #е\ѵасЬ8еп, 
Ми  (Іеп  пе\ѵ1ісЬ  ѵог^еІаиіТепеп  АиЛгийгеп  ѵпсі  Напсіеіп  ѵоп  сіеп  (Ігеуеп  егсіісіі- 
Іеіеп  Бетеігцз,  ХеЪепзІ  (Іет  аиіТ§егісЬіе[еп  Егіесіепз  Сопігасі,  2\ѵі§с«іеп  (Іет  ЕбЪ- 
Іісѣеп  Кбпі§  іп  8сѣ\ѵес1еп,  ѵпсі  }еІі  ге^іегепсіеп  Сгозз  Ейгзіеп,  Ве§8^1еісЬеп  сііе 
Ргосеззе,  80  глѵізсЬеп  сіеп  Кбпі§1ісЬеп  АтЬаззасІоигеп  іп  (іег  8іас11  Ми8сЬо\ѵ,  ѵпсі 
сіег  Ого88Гйг8І1іс1іеп  ИеиззіясЬеп  (іезапсііеп  іп  сіег  Кбпі^іісііеп  8іас!1  8іоск1юіт, 
\ѵе<*еп  с1е88  аиіТ§егісЫеІеп  Егіейеш  Сопігасіз  СопГігтаііоп  зеуп  §еЬаІІеп  ѵѵогсіеп5 
Міі  сіег  МизсЬоѵсіІег  Сгевекеп,  Віаіиіеп,  8Шеп,  ОеЪегсіеп,  ЕеЬеп,  Роіісеу  ѵпсі 
Кгіе§8^ѵе8еп:  лѵіе  аисѣ,  \ѵа§  ез  тіі  ]кгег  МеЗі§іоп  ѵпсі  Сегетопіеп  ѵог  еіпе  Ве- 
зсЬаІТепЬеіі  Ьаі,  кйгІгІісЗі  ѵпсі  сіеиііісіі  іп  зееііз  ТЬеіІеп  гизаттеп  §еГа88еІ,  ЬезсЬіе- 
Ьеп  ѵпсі  риЫісігеі  сіигск  Реігѵт  Реігеіѵт  сіе  Егіезѵпсіа.  Іпрзіае  Аппо  МЮСХХ.  4°. 

Петрей  по  справедливости  почитается  однимъ  изъ  замѣчательнѣйшихъ  н 
обильнѣйшихъ  по  содержанію  писателей  касательно  древнѣйшей  Исторіи  и 
учрежденій  Русскихъ,  тѣмъ  болѣе,  что  омъ  самъ  въ  различное  время  многіе 
годы  непрерывно  провелъ  въ  Россіи,  и здѣсь  жилъ  въ  такомъ  положеніи, 
которое  доставляло  ему  въ  собраніи  наблюденій  и извѣстій  болѣе  удобства, 
нежели  другимъ.  Особенно  важны  извѣстія,  имъ  сообщаемыя,  относительно 
исторіи  Великаго  Князя  Бориса  и Лжедимитрія;  тутъ  онъ  многое  могъ  гово- 
рить, какъ  очевидецъ,  а также  объ  образѣ  жизни,  правахъ  и привычкахъ 
Русскихъ  того  времени.  Впрочемъ,  не  подвержено  сомнѣнію  и то,  что  онъ,  имен- 
но при  разсказѣ  о событіяхъ  вышеозначенной  поры,  не  только  пользовался  ру- 
кописнымъ сочиненіемъ  Конрада  Бусова,  222  своего  современника  и сослуживца, 
но  и не  въ  одномъ  мѣстѣ  выписываетъ  изъ  этого!  сочиненія  цѣлыя  стра- 
ницы и,  что  особенно  непріятно,  ни  разу  не  упоминаетъ  объ  источникѣ  сво- 
ихъ выписокъ.  Въ  отношеніи  къ  Сѣверной  Исторіи  и Географіи,  особенно 
сѣверныхъ  областей  Россіи,  слѣдуетъ  онъ  главнымъ  образомъ  старику  Гер- 
берштейну,  н не  только  повторяетъ  за  нимъ  на  вѣру  ошибки,  очень  про- 
стительныя у послѣдняго,  но  о нерѣдко  умножаетъ  ихъ  число,  въ  слѣдствіе 
національныхъ  предразсудковъ  и недостаточнаго  знанія  Русскаго  языка.  Но,  не 
«.  лотря  на  все  это,  сочиненіе  Нетрея,  какъ  мы  выше  сказали,  есть  одно  изъ 
замѣчательнѣйшихъ,  и потому  заслуживаетъ  здѣсь  подробнѣйшаго  разсмотрѣ- 
нія и разбора. 

За  посвятительнымъ  письмомъ  къ  Магистратамъ  вольныхъ  городовъ  Любека 
Стокгольма,  Ревеля,  Висмара  и Стральзунда,  слѣдуютъ,  по  обычаю  того  вре- 
мени, 10  Латинскихъ  стихотвореній  въ  похвалу  сочинителя.  223  За  тѣмъ  на 
чинается  самое  сочиненіе: 


222.  О сочиненіи  Бусова  смотри  выше. 

223.  Вмѣстѣ  съ  другими  поэтическими  игрушками,  изъ  имени  Петръ  Петрей  по- 
средствомъ анаграммы,  составлено  и проведено  8егі!  Регреіин§,  и состави- 
тель ея,  между  прочимъ,  такъ  говоритъ  Россіи 
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1.  Петра  Петрея  8 224  де  Ерлезунда.  Подлинное  и подробное  опп- 
саніе  Великаго  Княжества  Русскаго,  въ  которомъ  отчетливо  ис- 
числены знатнѣйшія  Княжества,  области,  укрѣпленія,  замки,  горо- 
да, мѣстечка,  воды,  моря,  рѣки  и потоки,  и съ  какими  землями  и 
Королевств  ами  Россія  граничитъ.  И откуда  Россія  получила  свое 
имя.  Первая  часть.  Стр.  1 — 13  6. 

При  описаніи  Велико-Княжескаго  дворца  въ  Москвѣ,  сказано,  на  стр.  4: 
«На  полдень  отъ  дома  вырытъ  глубокій  ровъ,  гдѣ  Великій  Князь  имѣетъ  обы- 
чай держать  львовъ.  Всякій,  кто  хочетъ,  можетъ  ихъ  видѣть.» 

Тамъ  же:  «На  разстояніи  ружейнаго  выстрѣла  отъ  Велико-Княжескаго  дворца, 
на  обширной  широкой  площади,  виситъ  чрезвычайно  огромный  колоколъ, 
который  вѣситъ  336  центнеровъ:  его  Вел.  Князь  Борисъ  Годуновъ  велѣлъ 
вылить  въ  свое  время;  въ  этотъ  колоколъ  звонятъ  въ  большіе  ихъ  праздикн 
и торжества,  а также  и тогда,  когда  приходятъ  послы  изъ  чужихъ  странъ  и 
земель  и бываютъ  допускаемы  къ  Великому  Князю  для  слушанія.»  225 

На  стр.  5 говоритъ  Ветрей:  «Въ  замкѣ  (въ  Кремлѣ)  построены  два  замѣ- 
чательнѣйшихъ монастыря:  одинъ  мужескій,  а другой  женскій,  а также  56 
церквей  изъ  кирпича,  которыя  я всѣ  видѣлъ  моими  тѣлесными  очами  и сосчи- 
талъ моими  устами.» 

На  стр.  60  разсказана  басня  о происхожденіи  города:  Холопій  Городокъ  со- 
вершенно по  Герберштейну. 

На  стр.  66  замѣчено  о Лапопцахъ  слѣдующее:  «Это  немногочисленный,, 

малорослый  народъ;  всѣ  они  походятъ  другъ  на  друга,  имѣютъ  широкое  лицо, 
совершенно  похожее  на  то,  съ  которымъ  изображаютъ  Езопа.  Особенно  хоро- 
ша ихъ  музыка.  Они,  да  и всѣ  Русскіе  вообще,  поютъ  такъ  сладкогласно 
и трогательно,  какъ  тотъ  соловей,  что  деретъ  овцу.»226 

Объ  Ингріи  говоритъ  Петрей,  па  67  стр.:  «Изъ  этой  области,  какъ  пола- 
гаютъ Русскіе,  долженствовали  выйти  Угры,  и эта  область  была,  вѣроятно, 
ихъ  отечествомъ.  Переселившись  отсюда,  они  сначала  жили  у Меотическаго 
озера,  а потомъ  по  рѣкѣ  Дунаю,  въ  томъ  самомъ  мѣстѣ,  гдѣ  живутъ  дѣйстви- 
тельные Угры.  Этимъ  Руссы  очень  хвалятся  и говорятъ,  что  подъ  ихъ  вла~ 


224.  Этого  8 я не  умѣю  объя  спить. 

225.  Извѣстно,  впрочемъ,  что  задолго  еще  до  Бориса  былъ  уже  на  этомъ  самомъ 
мѣстѣ  такой  колоколъ,  въ  которой  при  подобныхъ  случаяхъ  звонили.  Поссе- 
винъ  упоминаетъ  о немъ  по  крайней  мѣрѣ  въ  1581  году.  См.  выше  ч.  I. 

226.  Вѣроятно,  это  старинное  насмѣшливое  выраженіе,  употребляемое  вмѣсто 
волчій  вой  и тому  под. 


6 

РеІге]о,  теёісо  Іи  о,  5иЬ  аигаз 
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стью  состояли  народы,  которые  страшнымъ  образомъ  опустошили  Италію, 

Францію  и Германію,  и наносили  этимъ  странамъ  величайшій  вредъ Они 

имѣютъ  съ  Уграми  почти  одинъ  и тотъ  же  языкъ.» 

При  описаніи  Новагорода,  на  74  стр.,  сказано:  «Новый  Городъ  нѣкогда  при- 
надлежалъ къ  числу  четырехъ  городовъ,  первыхъ  во  всей  Европѣ  но  торговлѣ 
и ремесламъ,  какъ-то:  Бергенъ  въ  Норвегіи,  Бисби  на  Готландѣ  и Антверпенъ 
въ  Брабантѣ.  Въ  этихъ  городахъ  богатѣйшіе  купцы,  изъ  многихъ  королевствъ, 
земель  и мѣстъ  всей  Европы  имѣли  свое  мѣстопребываніе.  Факторіи  и конто- 
ры, и вели  торговлю  въ  чрезвычайно  большемъ  размѣрѣ.» 

На  135  стр.  Острей  стоитъ  за  происхожденіе  имени  Московитянъ  отъ  Мо« 
соха,  сына  ІаФетова.  «Имя  Мосохъ  или  Московита  означаетъ  того,  кто  ведетъ 
трудную  и суровую  жизнь,  того,  кто  часто  натягиваетъ  свой  лукъ,  стрѣляетъ* 
Московитяне  лее  это  дѣлаютъ;  отъ  самой  ранней  юности  они  учатся  и стрѣлять 
изъ  лука  с г ламп,  и ходятъ  туда  и сюда,  упражнются  во  всякаго  рода  труд- 
ныхъ и тягостныхъ  занятіяхъ,  о чемъ  ясно  говоритъ  Псаломъ  Давида  такъ: 
«Увы  мнѣ!  Я брожу  изгнанникомъ  въ  Мезекѣ.»  Если  въ  этомъ  мѣстѣ  не  раз- 
умѣются Русскій  и псковскій  народъ,  то  я ужъ  и въ  толкъ  взять  себѣ  не 
могу,  какіе  же  другіе  народы  тутъ  можно  разумѣть.  При  томъ  они  издревле, 
да  и нынѣ  но  прежнему,  какъ  на  войнѣ,  такъ  и на  охотѣ,  употребляютъ  пре- 
имущественно лукъ  и стрѣлы,  и такъ  ловко  н искусно  умѣютъ  обходиться  съ 
этого  рода  оружіемъ,  что  у нихъ  ни  одной  стрѣлы  не  пропадаетъ  даромъ. 
Они  имѣютъ  луки  различныхъ  видовъ,  сдѣланные  весьма  изящно,  разными 
цвѣтами  испещренные  и украшенные,  и подобныхъ  невозможно  найти  въ 
другихъ  странахъ.» 


Вторая  часть.  Правдоподобное  и подлинное  повѣтствованіе  о Мо- 
сковскихъ Государяхъ,  какіе  только  господствовали  въ  Россіи  отъ 
75  2 года  до  нынѣ  цаетвующаго  въ  Москвѣ  Великаго  К н я з я Ми  хай- 
ла Ѳеодоровича,  который  избранъ  въ  1613  году.  Тутъ  же  разсказъ 
о трехъ  ложныхъ  Димитріяхъ,  какъ  они  выдали  себя  за  законныхъ 
наслѣдниковъ  и владѣтелей  Государства,  и какія  причинили  вели- 
кія безпокойства  и кровопролитія.  Стр.  1 37  — 531. 

Эта  историческая  часть  ио  объему  болѣе,  нежели  всѣ  пять  предыдущихъ. 

На  138  стр.  довольно  правильно  приведенъ  Русскій  алфавитъ:  Петрей  име- 
нуетъ 43  буквы,  и при  томъ  не  различаетъ  8 Славянскихъ  буквъ  отъ  собствен- 
но Русскихъ. 

Чтобы  доказать  обширное  распространеніе  Славянскаго  языка,  сказано  на 
139  стр.:  «Такъ  какъ  я имѣлъ  уже  случай  выше  замѣтить,  что  нѣкоторыя  Рус- 
скія буквы  представляютъ  большое  сродство  съ  Греческими,  и такъ  какъ  Сла- 
вянскій языкъ  въ  большей  части  словъ  совершенно  согласуется  съ  Русскимъ, 
то  Московитянинъ,  да  и всякій  другой,  кто  хорошо  изучилъ  Русскій  языкъ, 
можетъ  понимать  н говорить  съ  Полякомъ,  Литвиномъ,  Кашубомъ,  Славон- 
цемъ, Чехомъ,  Вендомъ  (Лужичаниномъ) , Далматинцемъ,  Булгаромъ,  Хорватомъ 
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п другими,  п можетъ  странствовать  чрезъ  Татарію  и Турцію  до  Константино- 
поля, гдѣ  этотъ  же  самый  языкъ  во  всеобщемъ  употребленіи,  особенно  про 
Дворѣ.»  Это  послѣднее  указаніе  должно  разумѣть,  конечно,  такъ,  что  и въ 
Константинополѣ  были  люди,  говорившіе  и понимавшіе  Славянскій  языкъ. 

ІІетрей  Варяговъ  называетъ  Шведскими  выходцами  п доказываетъ  это  до- 
вольно основательными  доводами;  но  на  стр.  140  присоединяетъ  слѣдующее: 
«Отсюда,  кажется  мнѣ  приблизительнымъ  къ  истинѣ,  что  Варяги  прибыли  изъ 
Швеціи,  или  имѣли  главнаго  вождя,  родомъ,  можетъ  быть,  изъ  области  Вар- 
тоФФта  въ  западной  Готлаедіи,  пли  въ  землѣ  Верендъ  въ  Смаландѣ,  пли,  мо- 
жетъ быть,  онъ  назывался  Вернера»,  откуда  Варягъ,  а его  воины  - — Вареги, 
море  же,  чрезъ  которое  они  иль; ли,  Варежское  море.» 

Въ  исторіи  отдѣльныхъ  Княженій  повторены,  и этого  должно  было  ожидать, 
старыя  басен  н заблужденія.  Петрей  оказалъ  въ  этомъ  случаѣ  только  одну 
услугу : рядомъ  съ  именемъ  Русскаго  Государя,  онъ  проводитъ  имена  совре- 
менныхъ ему  иныхъ  Государей  Европы,  а Шведскаго  и Польскаго  постоянно. 

Относительно  жестокости  Великаго  Князя  Ивана  Васильевича,  Петрей  на  стр. 
183  —254,  приводитъ  бездну  примѣровъ.  Привожу  одинъ,  который  я выбираю 
предпочтительно  передъ  другими  по  той  причинѣ,  что  въ  немъ  идетъ  рѣчь  о 
древнемъ,  замѣчательномъ  народномъ  предразсудкѣ.  При  построеніи  крѣпости 
Орла,  сказанію  именно  на  228  стр.,  работниковъ  оставили  совершенно  безъ 
съѣстныхъ  припасовъ,  «наконецъ  голодъ  заставилъ  ихъ,  одного  изъ  своихъ, 
того,  что  былъ  пожирнѣе,  убить  и,  такимъ  образомъ,  удовлетворить  сильной 
потребности  голода.  Другіе,  будучи  не  въ  состояніи  питаться  человѣческимъ 
мясомъ,  были  вынуждены  голодомъ  убить  теленка.  Когда  это  дошло  до  свѣ- 
дѣнія Великаго  Князя,  то  онъ  приказалъ  тѣхъ,  которые  ѣли  телячье  мясо, 
живьемъ  сжечь  и пепелъ  бросить  въ  воду,  тѣ  же,  которые  питались  человѣ- 
ческимъ мясомъ,  были  прощены  и помилованы.  Такимъ  образомъ  у Русскихъ 
считается  большомъ  грѣхомъ  и болѣе  достойнымъ  наказанія  ѣсть  телячье, 
чѣмъ  человѣческое,  мясо.» 

Поводомъ  къ  несчастной  смерти  старшаго  сына  Великаго  Князя  Ивана  Ва 
сильевича  представляетъ  Петрей  подозрѣніе  отца,  что  сынъ  хотѣлъ  стать  во 
главѣ  недовольныхъ  Бояръ.  «Въ  слѣдствіе  сильной  рѣчи,  отцемъ  сказанной,  го- 
ворится на  237  стр.,  сынъ  чрезвычайно  испугался  и,  опустивъ  глаза  въ  зем- 
лю, обдумывалъ,  какъ  бы  оправдаться;  началъ  съ  величайшимъ  почтені- 
емъ п смиреніемъ  просить  отца  выслушать  его  оправданіе,  и сталъ  гово- 
рить самымъ  ласковымъ  образомъ,  но  отецъ  ему  этого  не  позволилъ  и палкою 
своею  ударилъ  его  въ  высокъ,  въ  знакъ  того,  чтобы  онъ  замолчалъ.  Моло- 
дой Царевичъ,  сначала  отъ  страха  п почтенія  не  почувствовалъ  удара  и хо- 
тѣлъ было  продолжать  говорить,  по  кровь  хлынула  у пего  рѣкой  и онъ  упалъ 
на  землю  полумертвый  передъ  отцомъ.  Лишь  только  увидѣлъ  это  отецъ,  гнѣвъ 
его  пропалъ  и мѣсто  его  заступила  глубокая  скорбь  и жалость,  поднималъ  руки 
къ  небу,  плакалъ  и горько  жаловался,  ласкалъ,  цѣловалъ  сына  и утѣшалъ  его 
лежащаго  на  землѣ Великій  Князь  самъ  сидѣлъ  на  землѣ,  убитый  духомъ 
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о какъ  бы  обезумѣвшій  отъ  горя,  отвергалъ  пищу  и питіе,  надѣлъ  печальное 
платье,  и день  и ночь  проводилъ  въ  горькихъ  слезахъ,  не  только  въ  продолже- 
ніи пято  сутокъ,  которыя  еще  прожилъ  сынъ  его,  но  п когда  уже  онъ  умеръ 
и былъ  погребенъ;  все  это  время  онъ  провелъ  въ  слезахъ,  рыданіяхъ  и гром- 
кихъ стенаніяхъ,  да  и послѣ  того  обнаруживалъ  въ  себѣ  нѣкоторую  сверх- 
естественную  робость,  опасаясь,  дабы  Богъ  не  послалъ  на  него  и па  его  под- 
данныхъ какаго  ни  будь  наказанія  за  такое  преступленіе,  и даже  конеч- 
ной гибели.  Онъ  послалъ  Патріархамъ  Константинопольскому  и Александріи 
скому  и монахамъ,  которые  окружаютъ  Гробъ  Христовъ,  77,000  Флориновъ, 
чтобы  они  молились  объ  упокоѣ  души  его  сына  и приносили  за  нее  безкров- 
ную жертву. 

На  стр  314  говоритъ  Петрей  объ  убіеніи  супруги  227  и сына  Бориса  Году- 
нова, и разсказываетъ,  что  Димитрій  велѣлъ  ихъ  удавить  въ  темницѣ  писцу, 
именемъ  Ивану  Богданову,  н потомъ  объявить  пароду,  что  они  с ами  себя  ли- 
шили жизни  ядомъ,  «чего,  впрочемъ,  присоединяетъ  ІІетрей,  оші  п не  думало 
дѣлать,  но  умерли  совершенно  насильственно:  потому  что  оставались  ясные 

слѣды  удавленія  веревкой,  о эти  слѣды  я видѣлъ  собственными  моими  гла- 
зами, а вмѣстѣ  со  мною  и многіе  другіе.» 

При  въѣздѣ  Марины  въ  Москву,  на  стр.  327,  сказано,  что  окна  въ  са- 
няхъ (въ  Маѣ  мѣсяцѣ?),  высланныхъ  ей  на  встрѣчу,  были  изъ  слюды  или, 
говоря  словами  Ііетрея,  изъ  «Московскаго  прозрачнаго  камня  (Миззко’ѵѵШзсЬеп 
8іеіп«1а§^)». 

На  339  стр.  разсказывается,  что  при  коронованіи  Марины  было  бросаемы 
въ  народъ  золотыя  монеты.  «Когда  она,  послѣ  коронованпЦ-'была  выведена  изъ 
церкви,  то  нѣсколько  тысячъ  монетъ  было  брошено  по  обѣимъ  сторонамъ  въ 
народъ,  каждая  монета  въ  два  Угорскихъ  червонца,  а нѣкоторыя  еще  меньше, 
на  обѣихъ  сторонахъ  съ  двуглавыми  орлами,  какъ  ихъ  тогда  чеканили.»  Это 
мѣсто  для  Русской  Нумизматики  въ  высшей  степени  важно,  такъ  какъ  оно  рѣ- 
шаетъ намъ  вопросъ,  дотолѣ  совершенно  сомнительный.  Всѣ  иноземцы,  ко- 
торые упоминаютъ  о коронованіи  Марины  и о монетахъ  или  медаляхъ,  роздан- 
ныхъ при  этомъ  случаѣ,  говоря  объ  ихъ  величинѣ  и наружной  Формѣ,  разно- 
гласятъ другъ  съ  другомъ.  Только  одинъ  Петрей  говоритъ  объ  этомъ  предме- 
тѣ обстоятельно;  были  и большія  и меньшія  золотыя  монеты;  изъ  нихъ  до  сихъ 
поръ  знали  только  меньшую,  именно  копѣйки,  чеканенныя  при  Димитріѣ  228  н 
которыя  на  этотъ  случай  были  выбиты  изъ  золота.  Большія  золотыя  монеты, 
о которыхъ  здѣсъ  говорится,  были  до  сихъ  норъ  не  извѣстны.  II  этпхъ  боль- 
шихъ золотыхъ  монетъ,  выбитыхъ  по  случаю  коронованія  Димитрія,  которыя, 
по  свидѣтельству  Петрея,  были  розданы  пароду  въ  большомъ  количествѣ,  вѣ~ 


227.  «Марьи  Скуратовой,»  которая  тутъ  названа  «Марья  Калугина.» 

228.  Смотри  Аррегди  §иг  1е§  топііаіев  Ви$§е§  еіс.,  раг  1е  Вагон  8.  бе  Сііаисіоіг  §.- 
РёіегвЬ.  1852,  ѵоі.  II,  р.  48. 
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роятно,  большая  часть  осталась  въ  рукахъ  Поляковъ  и была  переплавлен 
на;  до  сихъ  поръ  извѣстенъ  только  единственный  экземпляръ;,  хранящійся  въ 
собраніи  Императорскаго  Московскаго  Университета;  онъ  въ  первый  разъ  сдѣ- 
лался извѣстенъ  посредствомъ  изображенія,  приложеннаго  при  изданномъ  въ 
1839  году  въ  Москвѣ  Княземъ  Михаиломъ  Андреевичемъ  Оболенскимъ  новомъ 
изданіи  сочиненія:  Гё^епйе  йе  Іа  ѵіе  еі  йе  Іа  гаогі  йе  Вётеігіи*  Гітро8Іеш*.229 
Впрочемъ,  въ  Шведскомъ  подлинникѣ  Ііетрея  недостаетъ  этого  мѣста  о роз- 
данныхъ народу  монетахъ,  а также  множества  другихъ  подробностей. 

Отъ  стр.  370  — 375  приводятся  десять  пунктовъ  въ  доказательство  того,  что 
и первый  Димитрій  былъ  Самозванецъ:  все  это  мѣсто  отъ  слова  до  слова  вы- 
писано изъ  сочиненія  Бусова. 

На  стр.  492 — 318  напечатанъ,  слово  въ  слово,  списокъ  договора,  заключен- 
наго, при  посредничествѣ  Англіи,  между  Россіею  и Швеціей)  27-го  Февраля, 
1611  (?)  года,  въ  Столбовѣ,  деревнѣ  между  Тихвиномъ  и Старою  Ладогою,  со- 
держащаго 33  статьи. 

На  стр.  519 — 524  слѣдуетъ  подробный  разсказъ  о дѣйствіяхъ  большаго  Швед- 
скаго посольства,  отправленнаго  въ  Москву  для  утвержденія  договора,  и о прі- 
емѣ ему,  тамъ  сдѣланномъ,  а также  о торжествѣ,  послѣдовавшемъ  при  цѣло- 
ваніи креста  или  при  подтвержденіи  договора,  равно  какъ  подробное  повѣт- 
ствованіе,  па  стр.  524  —530,  о пріемѣ  Русскихъ  пословъ,  отправленныхъ  въ 
Стокгольмъ  но  тому  же  дѣлу. 

Часть  третья.  Достовѣрное  и подробное  описаніе  того,  какъ  и 
съ  какими  обрядами  М о с к о в и т я н е коронуютъ  своихъ  Великихъ 
Князей  и Правителей  и какъ  они  имъ  присягаютъ  въ  вѣрности. 
Еще  о томъ,  какъ  Великіе  Князья  принимаютъ  въ  своей  землѣ  и 
обходятся  сь  послами  чужестранныхъ  Государствъ  и Королей. 
Стр.  532—572. 

На  стр.  532 — 542  читаемъ  подробное  описаніе  коронованія  Россійскихъ  Ве- 
ликихъ Князей  того  времени,  и тутъ  упомянуто  слѣдующее  особенное  обстоя- 
тельство. По  совершеніи  всего  торжества,  Великому  Князю  подаютъ  блюдо 
рыбы  изъ  Переяславскаго  озера,  въ  воспоминаніе  того,  что  городъ  Перея- 
славль никогда  не  признавалъ  надъ  собою  власти  другихъ  Князей,  кромѣ  Мо- 
сковскихъ, и всегда  пребывалъ  вѣренъ  законнымъ  Государямъ  Русскимъ. 

Разсказывая  о томъ,  какъ  чужестранныхъ  пословъ  принимали  на  границѣ  и 
провожали  до  Москвы,  Петрей  говоритъ  подробно  о тогдашнемъ  состояніи 
иочтъ.  Путешествіе  и содержаніе  иноземцевъ,  какъ  извѣстно,  было  на  счетъ 
Правительства.  «Сколько  подводъ,  лошадей  и саней,  говорится  на  545  стр.,  они 
потребуютъ  съ  самаго  начала,  столько  же  имъ  будутъ  давать  и всякій  разъ, 
во  время  всего  путешествія,  какъ  внутри  страны,  такъ  и внѣ  ея,  и ни  въ  ка- 


229.  См.  Ргёіасе,  р.  Ш. 
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комъ  случаѣ  ни  менѣе,  ни  болѣе.»  Крестьяне  должны  поставлять  требуемое 
число  лошадей,  и за  каждую  милю  получаютъ  по  дрейеру  (мелкой  монетѣ). 
Когда  что-либо  потеряно,  украдено,  или  изломано,  то  тотъ,  кому  принадле- 
житъ лошадь,  долженъ  или  вознаградить  убытокъ,  или  заплатить  за  него.  Каж- 
дый, кто  ѣдетъ  на  почтовыхъ  лошадяхъ,  можетъ  ѣхать  очень  скоро,  потому 
что  не  имѣетъ  нужды  дожидаться  лошадей,  и тотчасъ,  вмѣсто  уставшихъ,  по- 
лучаетъ свѣжія.  «Но  такое  распоряженіе,  сказано  далѣе,  па  547  стр.,  рас- 
пространяется только  на  Велико-Княжескихъ  чиновниковъ  и на  курьеровъ,  во- 
обще на  тѣхъ,  которые,  будучи  посланы  куда  ни  будь,  получаютъ  подорожную 
изъ  Велико-Княжеской  Канцеляріи,  который  и читается  тамъ,  гдѣ  долита  быть 
перемѣна  лошадей.  Такимъ  образомъ  Великій  Князь,  въ  продолженіи  14  дней, 
можетъ  узнать  все,  что  дѣлается  въ  областяхъ,  состоящихъ  подъ  его  властью. 
Но  тѣ.  которые  должны  ѣхать  куда  ни  будь  по  своимъ  собственнымъ  дѣламъ, 
будь  они  дворяне,  или  купцы,  поселяне,  или  ремесленники,  должны,  или  имѣть 
своихъ  собственныхъ  лошадей,  пли  нанимать  у поселянъ  и ямщиковъ,  какъ 
имъ  заблагоразсудится.» 

При  описаніи  пріема  пословъ  говорится  слѣдующее,  на  стр.  553:  «Самъ 
Великій  Князь  сидитъ  на  престолѣ,  который  имѣетъ  четыре  угла  и довольно 
высоко  поднятъ  надъ  землею;  спинка  его  оканчивается  заостренною  башен- 
кою; онъ  совершенно  обитъ  золотомъ  со  всѣхъ  сторонъ.  Па  верхней  оконечно- 
сти престола  находится  орелъ  съ  распростертыми  крыльями,  сдѣланный  изъ 
золота.  Подъ  кресломъ  Великаго  Князя,  на  престолѣ  и подъ  его  ногами,  кла- 
дутся вышитые  золотомъ  ковры.  У престола,  съ  правой  стороны  Великаго  Кпя- 
зя,  стоитъ  также  четырехугольная  небольшая  пирамида  или  башенка,  окованная 
рѣшительно  вся  золотомъ,  почти  2 локтя  въ  вышину;  на  пей  находится  дер- 
жава, украшенная  всякаго  рода  драгоцѣнными  камнями  ^ъ^крестомъ  вверху. 
Также  недалеко  отъ  Великаго  Князя  стоитъ,  на  золотомъ  столикѣ,  золотой 
тазъ  и рукомойникъ,  съ  бѣлымъ  полотенцемъ,  вышитымъ  золотомъ  н шел- 
комъ, которое  лежитъ  па  ручкѣ  рукомойника.  Когда  Великій  Князь  подастъ 
руку  иноземному  послу  не  своей  вѣры,  то  ему  кажется,  что  его  рука  не  чи- 
ста. А потому  лишь  только  иностранецъ  уходитъ,  Великій  Князь  вымываетъ 
руку,  и она  опять  (въ  его  мнѣніи)  становится  чистою.  Надъ  головою  Великаго 
Князя  виситъ  образъ  Христа  и Маріи  Дѣвы,  сдѣланный  изъ  чистаго  золота, 
передъ  которымъ,  какъ  самъ  Великій  Князь,  такъ  и всѣ  придворные  и служи- 
тели кланяются  и молятся.  Когда  Великій,  Князь,  говоря  что  ни  будь,  хочетъ 
подтвердить  свои  слова  клятвою,  то  онъ  смотритъ  на  образъ  и знаменуется. 
Великій  Князь  самъ  имѣетъ  обыкновенно  па  головѣ  соболевую  шапочку,  на 
которую  надѣта  золотая  корона,  украшенная  многими  драгоцѣнными  каменья- 
ми и вверху  съ  изображеніемъ  креста.  Его  платье  вышито  золотомъ  но  полю 
краснаго  бархата,  тамъ  и сямъ  осыпанное  большимъ  (крупнымъ)  жемчугомъ, 
какъ  листъ  на  деревьяхъ,  и внизу  кругомъ,  а также  и около  руки,  украшено 
жемчугомъ  красивымъ  и крупнымъ  и отличными  драгоцѣнными  камнями,  въ 
ширину  на  четверть  локтя.  Сверхъ  облаченія  на  шеѣ  и на  плечахъ  Великій 
Князь  имѣетъ  прекрасный  воротникъ,  похожій  на  шейный  воротникъ  панцыря, 
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однако  гораздо  большій;  онъ  украшенъ  весьма  крупнымъ  дорогимъ  жемчу- 
гомъ и драгоцѣнными  каменьями^  На  груди  у него  виситъ  красивый  золотой 
крестъ,  въ  добрую  четверть  длины  и пальца  въ  два  толщины.  Пальцы  его 
украшены  многочисленными  и толстыми  кольцами,  а его  обувь  вышита  жем- 
чугомъ; она  сдѣлана  прекрасно  и очень  красиво.  Въ  лѣвой  рукѣ  имѣетъ  онъ 
чрезвычайно  красивый  посохъ  изъ  единорога,  изящно  убранный  и украшен- 
ный золотомъ,  драгоцѣнными  каменьями  и крупнымъ  алмазомъ.  Этотъ  скипетръ 
подносятъ  Великому  Князю  во  время  коронованія». 

Ни  одинъ  посолъ,  ни  одинъ  чужеземецъ,  не  смѣетъ  явиться  на  представле- 
ніи Царю  съ  оружіемъ;  исключеніе  только  одинъ  разъ  было  сдѣлано  для  Графа 
Якова  де  ла  Гарди,  въ  уваженіе  многочисленныхъ,  омъ  оказанныхъ,  услугъ: 
ему  н всей  его  свитѣ  дозволено  было  явиться  во  время  пріема  во  всеоружіи. 

Четвертая  часть.  Правдоподобное  и отчетливое  описаніе  образа 
и обычая  Русскихъ,  когда  они  выступаютъ  въ  походъ,  ихъ  смо- 
тровъ, переходовъ,  боеваго  порядка;  о томъ,  какъ  о пи  сражаются 
съ  врагами,  какого  рода  оружіе  употребляютъ  для  нападенія  и обо- 
роны, равно  о о томъ,  какъ  они  защищаются  противъ  врага  пора- 
жаются съ  пимъ  въ  открытомъ  полѣ.  Стр.  573 — -591. 

Объ  оборонительномъ  п наступательномъ  оружіи  тогдашняго  времени  ска- 
зано на  583  стр.  230  «Русскіе,  а особенно  знатнѣйшіе,  охотно  надѣваютъ  ши- 
шаки и кольчуги.  Другіе  велятъ  свои  платья  внутри  набивать  шерстью,  или 
хлопчатою  бумагою,  въ  такомъ  количествѣ  и полнотѣ,  чтобы  стрѣла  не  легко 
могла  пройти  сквозь  платье  до  тѣла.  Но  прочіе  и обыкновенные  воины  не  бе- 
рутъ предохранительныхъ  мѣръ,  п ихъ  оружіе  противъ  врага  есть  лукъ  и кол- 
чанъ стрѣлъ,  который  виситъ  у шіхъ  за  спиною.  Изъ  лука  они  стрѣляютъ 
хорошо  и мѣтко,  потому  что  съ  юности  упражняются  въ  этомъ  занятіи.  Они 
посятъ  кривые  мечи,  которые  у нихъ  называются  саблями.  Нѣкоторые  им . 
ютъ  пистолеты  и дпугія  длинныя  ружья  съ  фитилями  и съ  взводными  курка- 
ми; еще  носятъ  колья  и пики.  Употребленію  этого  рода  оружія  они  выучи- 
лись еще  недавно,  но  уже  пріобрѣли  въ  немъ  такой  навыкъ  и такое  иску- 
ство,  что  не  уступятъ  ни  одному  иноземцу.  На  одной  сторонѣ  сѣдла  Дворяне 
имѣютъ  небольшой  барабанъ,  и тутъ  же  вѣшаютъ  и сѣкиру.  Нѣкоторые  ме- 
жду ногами  и сѣдломъ  имѣютъ  рогатину  (8іескас1е);  своими  саблями  и лу- 
комъ они  пользуются  все  на  одинъ  способъ,  а именно:  въ  той  же  рукѣ,  на  паль- 
цахъ которой  замотаны  поводья,  держатъ  они  лукъ,  въ  зубахъ  стрѣлу,  въ  пра- 
вой рукѣ  саблю  и длинную  плеть.  Когда  они  хотятъ  стрѣлять,  то  саблю,  ко- 
торая привязана  къ  рукѣ  веревкою,  опускаютъ  и берутъ  и д.  т.»  Стр.  590. 
«Вступая  въ  сраженіе  съ  непріятелемъ,  они  бьютъ  въ  барабаны,  играютъ 
на  трубахъ,  гобояхъ  и другихъ  длинныхъ  инструментахъ,  что  все  вмѣстѣ 
производитъ  оглушительный  шумъ,  весьма  непріятный  для  непривычнаго  уха». 


250.  Ошибкою  въ  подлинникѣ  тутъ  означен*  575  стр.  вмѣсто  585-й 
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Часть  пятая.  Правдоподобное  и отчетливое  описаніе,  въ  кото- 
ромъ много  говорится  опаружности  Русскихъ,  ихъ  качествахъ  и 
свойствахъ,  одеждѣ,  образѣ  жизни,  нравахъ,  привычкахъ,  вну- 
треннемъ благоустройствѣ,  свадебныхъ  обычаяхъ,  образѣ  жизни, 
и о томъ,  какъ  они  наказываютъ  нарушеніе  супружеской  вѣрно- 
сти и другіе  пороки  и преступленія.  Стр.  592  — 637. 

Объ  одеждѣ  мущинъ  сказано  па  593  стр.:  «Русскіе  всѣ  вообще  люди  ро- 
слые, сильные,  дюжіе,  тучпые,  главная  причина  чему,  по  моему  мнѣнію,  что 
они  не  перетягиваютъ  себѣ  тѣла  поясами  и шпурами,  но  носятъ  просторныя, 
широкія,  длинныя  платья  и одежды  съ  узкими  рукавами,  которые  доходятъ 
до  земли,  и всѣ  ихъ  одежды,  равно  какъ  и шубы,  а также  верхняя  и нижняя 
одежда,  шиты  вся  по  одному  покрою.  Они  не  употребляютъ  ни  крючковъ,  ни 
пуговицъ,  но  верхнюю  часть  одежды  до  пояса  подвязываютъ  повыше  поя- 
сами, а нижняя  часть  ея  распахивается  свободно.  Рубашки  ихъ  затканы  и 
снабжены  вышиваньемъ,  сдѣланнымъ  изъ  шелковъ  различныхъ  цвѣтовъ,  нѣ- 
которыя изъ  нихъ  украшены  самимъ  изящнымъ  образомъ  золотомъ  и жемчу- 
гомъ, если  тѣ,  которые  ихъ  носятъ,  люди  съ  состояніемъ.  Всѣ  носятъ  на  ру- 
бахахъ небольшіе  воротники,  шириною  въ  два  пальца,  изъ  атласа,  или  барха- 
та, вышитые  золотомъ  и жемчугомъ,  или  шелкомъ  и серебромъ,  какъ  кому 
вздумается.  Люди  самые  знатные  и богатые  нашиваютъ  на  краю  воротника 
самыя  красивыя,  крупныя  и круглыя  жемчужины,  какія  только  они  въ  состоя- 
ніи пріобрѣсти.  Нѣкоторые  носятъ  драгоцѣнные  камни,  другіе  золотыя  и се- 
ребряныя пуговицы,  нѣкоторые  же  шелковыя  и нитяныя,  каждый  смотря  по 
своему  состоянію  и положенію  общественному». 

Объ  одеждѣ  женщинъ  Петрей  говоритъ  тамъ  же:  «Женщины  носятъ  также 
длинное  широкое  платье  и мантіи,  одннакой  ширины  какъ  вверху,  такъ  и вни- 
зу, съ  длинными  рукавами,  которые  у людей  знатныхъ  и богатыхъ  дѣлаются 
изъ  парчи  и вышиваются  шелкомъ,  украшаются  золотомъ  и жемчугомъ.  На 
головѣ  имѣютъ  они  шапки  изъ  золотой  матеріи,  изъ  бархата,  атласа,  камки, 
всѣхъ  цвѣтовъ  съ  полями,  вышитыми  золотомъ,  унизанными  жемчугомъ  и дра- 
гоцѣнными каменьями,  шириною  на  два  пальца  и вокругъ  на  подобіе  креста. 
Дѣвушки  невѣсты,  какъ  благороднаго,  такъ  и простаго,  званія,  носятъ  на  го- 
ловахъ большія  высокія  лисьи  шапки,  а волосы  сплетаютъ  въ  косу,  которая 
и спускается  назади;  но  не  взрослыя  и не  невѣсты  стригутъ  волосы  точно 
такъ,  какъ  и мальчики,  только  на  вискахъ  оставляютъ  немного  волосъ;  онѣ 
имѣютъ  обычай  носить  въ  ушахъ  большія  кольца,  серьги,  украшенныя  драго- 
цѣнными каменьями,  жемчугомъ,  золотомъ  и серебромъ,  змѣйки,  подвѣски  н 
тому  подобныя  вещи,  и этотъ  обычай  у нихъ  въ  самомъ  большомъ  употре- 
бленіи. Исключаются  вдовы,  т.  е.,  тѣ,  мужья  которыхъ  померли,  чтобы  ихъ 
можно  было  отличить  отъ  другихъ  и не  смѣшивать  съ  ними.  Онѣ  носятъ  так- 
же большіе  шейные  воротники,  какъ  и мущины,  украшенныя  жемчугомъ; 
обувь  различныхъ  цвѣтовъ  желтаго,  краснаго,  бѣлаго,  зеленаго  и тѣле- 
снаго, а внизу  снабжена  желѣзными  подковами.  Голенища  или  верхняя 
часть  ея  вышита  золотомъ  и шелками,  унизана  и украшена  жемчугомъ. 
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Онѣ  подвязываются  поясомъ  пониже  пупа,  на  чреслахъ,  такъ  слабо,  какъ 
только  могутъ,  и утверждаютъ,  что  это  очень  здорово,  чтобы  одежда  сидѣла 
какъ  можно  просторнѣе;  это  необходимо,  потому  что  въ  такомъ  случаѣ  пища 
лучше  переваривается  и ничто  не  мѣшаетъ  исправному  пищеваренію,  между 
тѣмъ  какъ  тотъ,  кто  носитъ  тѣсное  платье  и перетягивается  шнуровкою,  мѣ- 
шаетъ здоровому  состоянію  тѣла». 

Стр.  596.  «Женщинамъ  не  дозволяется  обѣдать  вмѣстѣ  съ  мущинами,  какъ 
въ  томъ  случаѣ,  когда  бываютъ  гости,  такъ  и въ  томъ,  когда  ихъ  нѣтъ,  но 
онѣ  обѣдаютъ  отдѣльно  въ  своихъ  покояхъ  или  комнатахъ  съ  своею  женскою 
прислугою.  И никто  изъ  мущннъ  не  имѣетъ  права  туда  ходить;  но  мальчики, 
которые  назначены  для  услуги,  могутъ  ходить  и въ  женское  отдѣленіе». 

На  стр.  625  упоминается  объ  особенномъ  видѣ  судебнаго  поединка:  «Если, 
говоритъ  Петреіі,  поединокъ  происходитъ  въ  слѣдствіе  убійства,  измѣны, 
воровства  и иныхъ  значительныхъ  преступленіи,  то  дѣло  идетъ  тогда  на  жизнь 
и на  смерть.  Тотъ,  кто  одолѣетъ  на  поединкѣ,  имѣетъ  право  взять  съ  про- 
тивника столько,  сколько  заблагоразсудитъ,  пока  сочтетъ  себя  удовлетворен- 
нымъ, и судьѣ,  писарю  и полицейскому  служителю  даетъ  столько,  сколько  уго- 
ворено заранѣе.  А если  тотъ,  кто  побѣжденъ  и проигралъ  свое  дѣло,  утаилъ 
что  либо  изъ  своего  состоянія  и не  отдалъ  всего,  что  имѣетъ,  такой  долженъ 
быть  проданъ,  отданъ  судьѣ  и потомъ  подвергнуться  смертной  казни; эти  на- 
казанія примѣняются  преимущественно  смотря  по  степени  вины.  Поединокъ 
этотъ,  будетъ  ли  онъ  между  двумя  лицами,  или  между  двумя  враждующими 
сторонами,  устроивается  слѣдующимъ  образомъ:  если  которая  либо  изъ  сто- 
ронъ считаетъ  себя  слабою,  не  имѣетъ  довольно  храбрости,  или  просто  не 
желаетъ  сама  сражаться,  то  ей  дозволено  нанимать,  вмѣсто  себя,  другихъ,  да- 
же и извѣстнѣйшихъ  бойцовъ,  на  такихъ  условіяхъ,  какія  заблагоразсудятся. 
Это  право  равно  предоставлено  обѣимъ  сторонамъ,  какъ  обиженной,  такъ  и 
обидѣвшей,  а также  и выборъ  вооруженія,  но  обыкновенно  принятъ  слѣдую- 
щій: поединщики  надѣваютъ  кольчуги  одну  на  другую  до  тѣхъ  поръ,  пока  мо- 
гутъ снести  на  себѣ,  берутъ  рогатину,  или  ручной  молотъ,  или  какое  ли- 
бо другое  большое  желѣзное  орудіе,  имѣющее  острія  на  обоихъ  концахъ  и ру- 
коятку въ  четверть  длины.  Это  они  дѣлаютъ  съ  тою  цѣлью,  чтобы  тогда,  ко- 
гда они  начнутъ  бороться,  имѣть  болѣе  удобства  колоть  и рубить  противника. 
Въ  сраженіи  они  особенно  стараются  пронзить  кольчугу  и не  щадятъ  никако- 
го члена,  ни  головы,  ни  глаза,  и сражаются  до  тѣхъ  поръ,  пока  одинъ  не  оста- 
нется на  мѣстѣ.  И тотъ,  кто  потерпѣлъ  пораженіе,  или  остался  на  полѣ  бит- 
вы, считается  виновнымъ  и дѣло  его  проиграно.  Если  оба  остаются  на  мѣстѣ 
убитыми,  то  дѣло  признается  нерѣшеннымъ,  какъ  бы  вовсе  оно  не  произво- 
дилось, и родственники  убитыхъ  должны  сызнова  сражаться  на  поединкѣ,  и 
кто  кого  одолѣетъ,  того  дѣло  считается  правымъ,  а противникъ  его  провоз- 
глашается виновнымъ.  II  ни  одинъ  человѣкъ  не  имѣетъ  права  говорить  объ 
его  смерти,  но  родственники  убитаго  должны  заплатить  все  то,  чего  потре- 
буютъ его  противники,  и тѣмъ  дѣло  оканчивается». 
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Шестая  часть.  Подлинное  и подробное  описаніе  Московскаго 
вѣроисповѣданія,  церковныхъ  обрядовъ  и духовныхъ  законовъ; 
тутъ  же  упоминается,  откуда  Русскіе  получили  свое  богослуженіе 
и кто  его  первый  ввелъ,  распространилъ  и утвердилъ.  Стр.  638 — 695. 

Петреіі  замѣчаетъ,  между  , прочимъ,  и особенное  счисленіе  времени  Рус- 
скихъ, которые  вели  его  не  отъ  Рождества  Христова,  но  отъ  сотворенія  міра, 
и по  таковому  лѣтосчисленію  1620-іі  былъ  7179  годъ.  По  этому  же  случаю 
разсказываетъ  Петреіі  и о томъ,  на  какія  части  дѣлятъ  Русскіе  день.  «За- 
служиваетъ вниманія,  говоритъ  онъ  на  672  стр.,  что  Русскіе  въ  счетѣ  и по- 
рядкѣ часовъ  держатся  своего  особеннаго  порядка,  отличнаго  отъ  нашего; 
они  начинаютъ  день  и свой  порядокъ  счисленія  съ  восходомъ  солнца  и про- 
должаютъ считать  часъ  за  часомъ  до  самаго  захожденія  его.  Тутъ  начинаютъ 
снова  считать  съ  перваго  часа  и продолжаютъ  такъ  до  восхода.  Когда 
пройдетъ  часъ  послѣ  восхода  солнечнаго,  колоколъ  у нихъ  бьетъ  часъ,  когда 
же  пройдетъ  два  часа,  то  колоколъ  бьетъ  два  часа,  и въ  такомъ  же  порядкѣ 
до  захожденія  солнечнаго  и приближенія  ночи». 

На  стр.  681,  вмѣстѣ  съ  другими  церковными  обрядами,  описана  церемонія 
въ  честь  въѣзда  Христова  въ  Іерусалимъ  въ  Вербное  Воскресенье,  описана  по- 
дробно и довольно  сходно  съ  извѣстіями  прежнихъ  путешественниковъ. 

Говоря  о праздникахъ  Пасхи,  Петреіі  упоминаетъ  о слѣдующемъ  достохваль- 
номъ  обычаѣ:  «Въ  двѣнадцать  часовъ  ночи  на  Свѣтлое  Христово  Воскресенье 
Великій  Князь  встаетъ  и идетъ  по  всѣмъ  тюрьмамъ  и темницамъ,  гдѣ  сидятъ 
заключенные,  которыхъ  всегда  большое  число,  и приказываетъ  нести  съ  со- 
бою нѣсколько  тысячъ  яицъ,  даетъ  каждому  заключенному  яйцо  и овчинный 
тулупъ  и,  цѣлуя  ихъ,  говоритъ  имъ  безъ  гнѣва:  «Радуйтесь  и вѣруйте  подлин- 
но, что  Христосъ  за  грѣхи  всего  міра  распятъ,  умеръ  и воскресъ!»  Потомъ 
Великій  Князь  отправляется  въ  храмъ,  а тюрьмы  повелѣваетъ  запереть  и сте- 
речь по  прежнему». 

Въ  заключеніи  сочиненія  слѣдуютъ  два  приложенія  подъ  слѣдующими  за- 
главіями: 

«Слѣдующія  постановленія  и законы  соблюдаютъ  Русскіе  въ 
своей  божественной  службѣ,  которыя  одинъ  Московскій  Патрі- 
архъ для  нихъ  постановилъ  и предписалъ.  Стр.  685— 688. 

Нѣкоторые  вопросы,  съ  которыми  будто  бы  одинъ  монахъ  обра- 
щался къ  Митрополиту  Великаго  Новагорода.  Стр.  689—695. 

40. 

АНТОНИСЪ  ГЗГТЕЕРИСЪ.  1015—1616. 

Въ  1615  году  могущественные  Чины  Голландіи  отправили  значительное  по- 
сольство въ  Россію  и Швецію,  чтобы,  по  вызову  этой  послѣдней  ускорить 
заключеніе  мира  между  обоими  государствами  и,  если  возможно  будетъ,  то 
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и дѣйствительно  заключить.  Это  посольство  состояло  изъ  Риттера  Рейнгоута 
ванъ  Бредероде,  Предсѣдателя  Верховнаго  Совѣта  Голландіи,  который  въ  опи- 
саніи путешествія  нерѣдко  именуется,  по  своему  обыкновенному  мѣсту  жи- 
тельства, Герръ  ванъ  Веенгюйзенъ,  изъ  Доктора  Дирка  Баса,  Бюргермейстера 
Амстердамскаго,  и Риттера  Ельбрехта  Іоахими,  земскаго  Депутата  отъ  обла- 
сти Зееландіи.  Имъ  еще  приданъ  былъ,  въ  званіи  путеваго  Казначея,  Ан- 
тонисъ Гутеерисъ, 231  первый  Ііридверникъ  Верховнаго  Совѣта  Голландіи. 
Послѣднему  обязапы  мы  весьма  занимательнымъ  описаніемъ  этого  путеше- 
ствія, составленнымъ  на  Голландскомъ  языкѣ.  Оно  не  столько  важно  по 
содержащимся  въ  немъ  историческимъ  и статистическихъ  даннымъ,  сколько 
но  вѣрной  картинѣ  тогдашняго  несчастнаго  состоянія  Россіи;  въ  этомъ  от- 
ношеніи оно  принадлежитъ  къ  замѣчательнѣйшимъ  древнимъ  сочиненіямъ 
о ней.  Это  посольство  не  было  въ  Москвѣ,  и но  тому  тщетно  стали  бы 
мы  искать  въ  немъ  извѣстій  о столицѣ  и дворѣ.  Напротивъ,  описаніе  путе- 
шествія ограничивается  описаніемъ  страны  вокругъ  Новагорода  и Старой 
Русы,  гдѣ  были  ведены  мирные  переговоры,  но  за  то  оно  съ  истинно  Гол- 
ландскою точностью  изображаетъ  намъ  всѣ  трудности  и лишенія,  которыя 
въ  то  время  были  сопряжены  съ  такого  рода  путешествіемъ,  и по  тому,  какъ 
изображеніе  послѣдствій  эпохи  смутъ  и междоусобій,  представляетъ  занима- 
тельность совершенно  особаго  рода. 

Подробное  заглавіе  этого  рѣдкаго  сочиненія  слѣдующее: 

Лоѵгпаеі  Бег  Бедаііе  ^Ьесіаеп  іпйе  Лагеп  1615  епйе  1616  Ьу  йе  Ейеіе,  Се- 
8Ігеп§е,  НоосЬ§Ье1еегйе  Неегеп;  Неег  КеупЬоиІ  ѵап  Вгейегойе,  Кіййег,  Нееге 
ѵап  ѴеепЬиузеп,  8рапЬгоеск.  Оо§1Ьиу$еп,  ЕіегзЬет,  НоЬгейе  еіс.  паейегЬапйІ 
Ѵгу-Иееге  Іоі  \Ѵе§епЪег§Ьеп,  Ргезійені  іпйеп  Ноо^Ьеп  Вайе  ѵап  НоІІапсК,  2ее- 
Іапсіі  епйе  Ѵгіезіапйі;  Бігск  Ва§,  йег  КесЫеп  Босіог  епйе  Виг^ЬетееяІег  йег 
81ейе  ѵап  Аішіегйат,  епйе  пайегііапйі  Кіййег;  епйе  АеІЬгесЫ  ЛоэсЬіті,  Кіййег? 
Нееге  Іоі  Оояіепйе,  іп  Оейекепз  Кегске,  БЬейериІеегйе’э  Еапй1$  ѵап  Хееіапйі, 
Іег  Ѵег§айегіп§Ье  ѵапйе  НоосЬ-^ЬетеНе  Неегеп  8іа1еп  СепегаеІ  йег  ѴегеепісЬйе 
ЛТейег1апйеп:  Те  $атеп  Ьу  йе  НоосЬ^ЬетеНе  Неегеп  8іа1еп  (іепегаеі  ѵоогпоеті, 
аГ^Ьезопйеп  аепйе  СгооІтасЫісЬзІе  Сопіп^Ьеп  ѵап  8\ѵейеп  епйе  Бепешегскеп; 
тіі^айегз  аепйеп  НгооІ-Ѵог$1  ѵап  Мо§соѵіеп,  Кеуяег  ѵап  Ки§сЫапйІ.  Епйе  па- 
шепіііск  ор  йеп  Ѵгейеп-ЬапйеІ  ІизсЬеп  йен  ІІоосЬ^ЬетеІіеп  Сопіпск  ѵап  8\ѵе- 
йеп  іег  еепге,  епйе  йе  НгооІ-Ѵог$1  ѵап  Моэсоѵіеп  іег  апйегег  $цйе.  ІпЬоийепйе 
согі  епйе  \ѵаегасЫісЬ  ѵегѣаеі,  ѵапйе  §еег  $еІІ$ате  епйе  лѵопйегЬаегІіске  ^Ье§1е11- 
пі§&е  йе§  Іапй1§  ѵап  ВизсЫапйІ,  епйе  йе  §еег  тоеуеііске  епйе  Ье$\ѵаег1іске 
Кеу§е  аійаег  деѵаЛеп.  Ѵегсіегі  теі  ѵеіе  ѵегэсііеуйепе  Сореге  Еі^иегеп,  аійаег 
паег  ’Иеѵеп.  Аз-дЬесопІегГеуі.  Боог  АпіЬопі§  Соеіеегіз,  еегзіе  Веипѵаегйег  огйіпаігіэ 
ѵапйеп  Ноо^Ьеп  Вайе  іп  Ноііапйі  ѵоогпоеті;  йег  ѵоог§2.  Неегеп  (ІЬеэапІеп  Реп- 


251.  У Бекмана,  столь  точнаго  и отчетливаго,  въ  Ілііег.  й.  Ш.  КеівеЬезсЬг.  Тіі. 
II,  8.  378,  названъ  онъ  Сг  о е;с  е гі  §.  Въ  соч.  Зіиск’я  Ѵегх.  ѵоп  акегп  ипй  пеиегп 
Блпй-ипй  КеівеЬевсЬгеіЬип^еп.  ТЬ.  I,  8.  127,  названъ  уже  (іоеісегі*. 
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піп#Ь-тее$Іег,  етіе  Ш§репсіег  іпсіе  $е1ѵе  Кеу§е.  Іп  з’Сгаѵеп-На^е.  Ву  Аегі  Меи- 
гІ5,  Іпі  Лаег  оп§  ІІеегеп  1619.  157  страниц'». 

Девятнадцать  весьма  посредственныхъ  гравюръ  на  мѣди,  представляющихъ 
частью  мѣстные  виды,  частью  обычаи  народные;  онѣ  большею  частью  напе- 
чатаны въ  самомъ  текстѣ.  23-2 

Послы  отправились  въпуіь  27  Августа, 1615  года,  въ  сопровожденіи  45  чел., 
моремъ  изъ  Амстердама,  и послѣ  бурнаго  и исполненнаго  опасностей  морскаго 
переѣзда,  14  Сентября  пристали  къ  Ревелю.  Послѣ  четырехдневнаго  пребыва- 
нія, продолжали  свое  путешествіе  отсюда  моремъ  до  Нарвы,  куда  и при- 
были 22-го  числа,  и отъ  имени  Короля  Шведскаго,  находившагося  тогда  въ 
станѣ  подъ  Пековымъ,  были  встрѣчены  и приняты  очень  радушно  и съ 
большими  почестями,  Канцлеромъ  Короля  Акселемъ  Оксенстіерной.  Необхо 
димыя  приготовленія  къ  дальнѣйшему  путешествію  по  суху  задержали  ихъ  до 
12-го  Октября,  и при  отъѣздѣ  они  получили  отъ  Короля  каждый  повозку  до- 
рожную и 2 добрыхъ  коней.  Такъ  они  продолжали  путь  при  самой  скверной 
погодѣ  и по  дорогѣ,  въ  истинно  ужасномъ  состояніи  находившейся  (тутъ  со- 
чинитель жалуется  особенно  на  невыносимые^  нестерпимые  бревенчатые  мо- 
сты233) и чрезъ  совершенно  обезлюдѣвшую  страну,  которая  все  таки  не  была 
безопасна,  по  причинѣ  вездѣ  бродившихъ  Казачьихъ  шаекъ,  и путешественники, 
за  недостаткомъ  жилыхъ  мѣстъ,  должны  были  останавливаться  большею  ча- 
стію въ  лѣсу,  или  же,  и то  весьма  рѣдко,  находили  пріютъ  въ  развалинахъ  полу- 
разрушенныхъ монастырей.  Однажды  явная  и неминуемая  опасность  грозила 
ихъ  жизни:  дорога  шла  но  Фашинному  мосту,  который  въ  такомъ  дурномъ 

состояніи  былъ,  что  экипажъ  перваго  посла  упалъ  въ  воду  и спасенъ  только 
при  величайшемъ  усиліи.  Наконецъ,  послѣ  затрудненій  и непріятностей  вся- 
каго рода,  25-го  Октября  послы  прибыли  въ  Новгородъ,  бывшій  (тогда  въ 
рукахъ  Шведовъ,  гдѣ  были  радушно  встрѣчены  какъ  Русскими,  такъ  и 
Шведами.  Тутъ  посламъ,  для  ихъ  помѣщенія,  отведенъ  ^деревяиный  домъ, 
въ  который  они  вошли  посредствомъ  высокой,  со  стороны  принесенной,  лѣст- 
ницы, которая,  равно  какъ  и весь  домъ,  были,  для  ихъ  пріема,  усыпаны  ело- 
выми вѣтвями.  Сочинитель  въ  этомъ  мѣстѣ  представляетъ  довольно  подробное 
описаніе  Новагорода,  который  тогда  имѣлъ  еще  въ  окружности  съ  Нѣмецкую 
милю  и заключалъ  въ  себѣ  до  70  монастырей,  которые  всѣ  обведены  были 
каменными  стѣнами  и многіе  имѣли  куполы,  покрытые  мѣдью,  или  жестью 
(ВІесй) . Дома  всѣ  были  еще  выстроены  изъ  дерева;  покои  довольно  удоб- 
ны и,  благодаря  обширнымъ  очагамъ,  очень  теплы;  они  имѣютъ  двери  низкія 


232.  Въ  экземплярѣ,  который  у меня  подъ  руками,  недостаетъ  изображеній  на 
стр.  21  Нарвы,  на  25  деревни  Глѣбовой,  и на  80  свиданія  Русскихъ  и Шведскихъ 
Коммиссаровъ. 

233.  «Ееп  «еег  тоеуеііеке  епйе  Ьупа  отіуівргеескеііске  Кперреі  Вгид^йе,  <1е  хѵ і Ьеѵоп- 
йеп  піеі  аг?Ьег  Іе  соппеп  зѵекеп,  веІГз  аізѵаегі  йаі  (Не  <1еп  зѵеесЬ  паег  сіе  НеІІе  Іое 
Іеуйе.»  Этотъ  ужасный  бревенчатый  мостъ  срисованъ  сочинителемъ,  и его  изо- 
браженіе приложено  къ  его  книгѣ,  съ  замѣчаніемъ,  что  рисунокъ  можетъ  дать 
только  слабое  понятіе  о всей  нестерпнности  этого  моста. 
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и окна  маленькія.  Въ  городѣ  бродили  нищіе  въ  необыкновенномъ  множествѣ; 
большую  часть  этихъ  людей  повергло  въ  нищету  сожженіе  ихъ  деревень  и 
опустошенія  долговременной  междоусобной  войны.  При  одномъ  посѣщеніи, 
которое  послы  сдѣлали  Митрополиту  въ  сообществѣ  Шведскаго  градоначаль- 
ника, 234  они  были  введены  въ  крѣпость,  и потомъ  въ  большой  монастырь, 
украшенный  позолоченными  куполами.  Они  вошли  въ  главныя  ворота,  вышли 
на  просторное  мѣсто  и пришли  къ  деревянной  лѣстницѣ.  Взошедши  на  нее, 
они  проникли  въ  рядъ  длинныхъ  переходовъ  и залъ,  на  концѣ  которыхъ  вве- 
дены въ  большую  комнату,  гдѣ  было  такъ  темно,  что  они  сначала  не  мо- 
гли ничего  видѣть.  Наконецъ  имъ  удалось  примѣтить  въ  одномъ  углу  Ми- 
трополита, который  стоялъ  передъ  небольшимъ  налоемъ,  па  который  падалъ 
слабый  свѣтъ,  проходя  въ  небольшое,  въ  стѣнѣ  прорубленное,  отверстіе.  Ми- 
трополитъ имѣлъ  длинную  сѣдую  бороду,  былъ  одѣтъ  въ  длинное  облаченіе, 
котораго  ни  матеріи,  ни  цвѣта  не  возможно  было,  по  причинѣ  темноты,  рас- 
познать Вокругъ  него  стояли  и занимались  многіе  монахи,  изъ  нихъ  нѣко- 
торые имѣли  на  головѣ  уборъ  въ  видѣ  тарелки.  Митрополитъ,  который  въ  та- 
комъ мѣстѣ  и съ  такой  обстановкой  показался  посламъ  привидѣніемъ,  принялъ 
ихъ  весьма  дружелюбно,  и во  время  разговора  пользовался  пособіемъ  Русскаго 
толмача,  а послы,  приведеннаго  ими  съ  собою  переводчика,  именемъ  Геррита 
ванъ  деръ  Вейле.  Когда  они  бесѣдовали,  пришелъ  Русскій  Бояринъ,  Князь 
Одоевскій,  по  желанію  котораго  всѣ  Шведы  удалились  и оставили  ихъ  од- 
нихъ на  свободѣ.  Наконецъ  послы  простились,  очень  довольные  своимъ  прі- 
емомъ, а еще  болѣе  тѣмъ,  что  вышли  на  свѣтъ  Божій.  235  Далѣе  послы 
въ  монастырѣ  Св.  Антонія  видѣли  камень,  въ  поперечникѣ  не  болѣе  3 Фу- 
товъ, на  которомъ,  сказываютъ,  этотъ  Святой  совершилъ  путешествіе  водою 
изъ  Рима  до  Новагорода.236 

12-го  Ноября  послы  оставили  Новгородъ,  и продолжали  свое  путешествіе, 
при  сильной  стужѣ,  чо  йодъ  значительнымъ  прикрытіемъ,  даннымъ  Шведскимъ 
и Русскимъ  военачальниками,  въ  саняхъ,  въ  Старую  Русу.  Но  прежде  чѣмъ  ёе 
достигли,  жизнь  обоихъ  пословъ  была  въ  величайшей  опасности,  потому  что 
сани  ихъ.  среди  озера  Ильмена,  проломили  ледъ.  Точно  тоже  несчастіе  постиг- 
ло и тѣ  сани,  на  которыхъ  находились  кладь  и нровіянтъ  пословъ;  но  съ  вели- 


234.  Гутеерисъ  именуетъ  его  .Тсиіег  Кеіосйо  N0x0^3^43,  ХѴеІікісІі  Ьоиск, 
что,  по  ошибкѣ  писца  и типографщика,  образовалось  изъ  «Исидоръ  Великаго 
Новагорода,  Великихъ  Лукъ.»  Исидоръ  былъ  Митрополитомъ  Новагорода  отъ 
6-го  Февраля,  1603  года,  по  10-е  Августа,  1619.  См.  Исторію  Россійск.  Іерархіи, 
собр.  Еписк.  Амвросіемъ.  Кіевъ,  1827,  8,  т.  I,  ч.  1,  стр.  188. 

235.  «НеЬЬеп  сіеп  Меігоро1і]1  аійаег  іпйе  (Інузіегііеіі  ^еіаіеп,  еетіе  §уп  мтйегош  шеі 
^гооі  ѵегіап^еп  епйе  Ыі)І8СІ»ар  паег’І  ІісМ  ^е^аеп.» 

236.  Замѣчательно,  что  послы,  въ  продолженіи  своего  долговременнаго  пребыванія 
въ  Новѣгородѣ,  не  видали  знаменитыхъ,  такъ  называемыхъ,  Корсунскихъ  вратъ, 
въ  Софійской  церкви. 
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кимъ  напряженіемъ  силъ  все  было  спасено,  и послы  почли  себя  очень  счастли- 
выми, когда  достигли  берега,  гдѣ  они  должны  были,  терзаемые  холодомъ  и го- 
лодомъ, провести  ночь  подъ  открытымъ  небомъ  и въ  непрестанной  опасности 
подвергнуться  нападенію  волковъ  и медвѣдей.  День  спустя  прибыли  они  въ 
Старую  Русу;  этотъ,  нѣкогда  цвѣтущій,  городъ,  они  нашли  опустошеннымъ 
пожарами  и почти  совершенно  обезлюдѣвшимъ.  Тутъ  и во  всѣхъ  окрестно- 
стяхъ господствовала  неописанная  нищета,  которой  сочинитель  привелъ  нѣ- 
сколько ужасныхъ  примѣровъ  Соляныя  варницы,  которыя  въ  мирное  время 
доставляли  въ  Велико-Княжескую  казну  до  40,000  рублей  дохода,  были  совер- 
шенно разрушены.  Тамошній  Шведскій  комендантъ,  Францъ  Дюкеръ,  принялъ 
пословъ  такъ  хорошо,  какъ  только  позволяли  обстоятельства  ихъ,  и для  даль- 
нѣйшаго путешествія,  но  недостатку  другихъ  лошадей,  велѣлъ  заложить  въ  ихъ 
сани  нѣсколько  лошадей  своихъ  конныхъ  солдатъ,  которыя  къ  вечеру  и при- 
везли пословъ  въ  совершенно  разрушенную  и оставленную  жителями  деревню. 
Такъ  ѣхали  они  три  дня  по  рѣкѣ  Волгѣ,  гдѣ  было  разъ  проломились  подъ 
ледъ,  и потому,  чтобы  обсушить  себя  и свои  вещи,  вынуждены  были  зажечь 
стоявшія  тамъ  и сямъ  по  берегу  избы.  Ночи  проводили  они  въ  обезлюдѣв- 
шихъ деревняхъ,  гдѣ  имъ  сначала  необходимо  было  изъ  избы  повыбросать 
трупы  зарѣзанныхъ  ея  хозяевъ,  и,  не  смотря  на  то,  нестерпимый  срадъ  за- 
ставлялъ ихъ  ночевать,  не  взирая  на  жестокую  стужу,  подъ  открытымъ  не- 
бомъ. Наконецъ  они,  въ  разстояніи  8 миль  отъ  Старой  Русы,  пріѣхали  въ 
также  опустошенную  деревню,  именемъ  Милагона,  гдѣ,  къ  величайшей  сво- 
ей радости,  уже  нашли  Шведскихъ  уполномоченныхъ  договариваться  о мирѣ, 
именно:  главнокомандующаго  войсками,  Якова  де  ла  Гарди,  Маршала  и Госу- 
дарственнаго Совѣтника  Фридриха  Горна,  Намѣстника  Выборгскаго,  АрФФве 
Тоннисона,  и Секретаря  Монса  Мартенсона.237  Голландскіе  послы  остановились 
въ  Милагонѣ,  гдѣ  ихъ  старались  расположить  какъ  можно  удобнѣе  по  сред- 
ствамъ, а Шведскіе  уполномоченные  въ  Романовѣ,  сосѣдней  деревнѣ.  И тѣ 
и другіе  были  въ  безпрестанной  тревогѣ,  какъ  отъ  волковъ  и медвѣдей,  на- 
воднившихъ страну,  такъ  особенно  отъ  разбойничьихъ  шаекъ;  предводитель 
одной  изъ  нихъ  въ  2000  всадниковъ  распространялъ  ужасъ,  вокругъ  себя  миль 
на  40;  о немъ  говорили,  что  онъ  занимается  своимъ  ремесломъ  подъ  покрови- 
тельствомъ Польскаго  правительства,  съ  цѣлью  препятствовать  переговорамъ. 
Въ  день,  слѣдовавшій  за  прибытіемъ  Голландскихъ  пословъ,  прибылъ  и Ан- 
глійскій посолъ,  Джонъ  Меррикъ,  238  уполномоченный  тоже  для  переговоровъ  о 
мирѣ,  и остановился  въ  близъ  лежащемъ  помѣстьѣ  одного  Русскаго  Дворянина. 
Уполномоченными  со  стороны  Русской  были:  Князь  Даніилъ  Ивановичъ  Ме- 
щерскій, Николай  Никитичъ  Новосильцевъ  239  и Дьякъ  Добрыня  (НоЬгіп)  Се- 
меновъ, съ  двумя  толмачами.  Они  имѣли  для  прикрытія  роту  стрѣльцовъ  пѣ- 

257.  Того  самаго,  отъ  котораго  мы  имѣемъ  донесеніе  о подписаніи  мира,  заклю- 
ченнаго въ  Столбовѣ.  Смотри  слѣдующую  статью. 

258.  Должно  быть  тотъ  самый,  что  уже  въ  1598  году  былъ  Англійскимъ  посломъ 
въ  Россіи.  См.  выше  т.  I. 

259.  Въ  Голландскомъ  подлинникѣ  онъ  названъ:  Мікаілі  Кікйіпяоп  Коѵс- 


хсеп  отѵ. 
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шихъ  и 300  человѣкъ  конныхъ,  но  считая  отряда  въ  200  всадниковъ,  скры- 
тыхъ въ  ближайшемъ  лѣсу,  что  не  понравилось  Шведамъ.  Вооруженіе  Рус- 
скихъ всадниковъ  показалось  Голландцамъ  очень  чуднымъ:  «Они  имѣли,  го- 

воритъ Гутеерисъ,  лукъ,  который,  во  время  ѣзды,  висѣлъ  у нихъ  на  ремпѣ 
около  шеи,  слѣва  колчанъ  со  стрѣлами,  а подлѣ  него  широкая  сабля;  справа 
подъ  сѣдломъ  виднѣлись  длинное  ружье,  слѣва  палашъ,  который  такъ  ве- 
ликъ, что  его  можно  было  поднять  только  обѣими  руками;  потомъ  еще  у 
сѣдла  укрѣплена  пара  пистолетовъ  и къ  рукѣ  (правой)  обыкновенно  привѣ- 
шена короткая,  толстая  плеть.»  Также  понравилось  чужестранцамъ  великолѣп- 
ное убранство  коней  знатнѣйшихъ  Русскихъ,  равно  какъ  и ихъ  обычай  у 
сѣдла  имѣть  небольшой  барабанъ,  въ  который  они,  во  время  ѣзды,  прилеж- 
но ударяли. 

Послѣ  первыхъ  привѣтствій,  о которыхъ  Гутеерисъ  сообщаетъ  самое  по- 
дробное извѣстіе,  говоря  по  днямъ  не  только  о взаимныхъ  посѣщеніяхъ  по- 
словъ, но  и о малѣйшей  ихъ  учтивости,  сдѣланной  одинъ  другому,  уполномо- 
ченные Швеціи  и Россіи  вступили  въ  переговоры,  чтобы  согласиться  въ  глав- 
ныхъ основаніяхъ  мира;  но  тутъ-то  и встрѣтились  главнѣйшія  трудности,  по- 
тому что  уполномоченные  не  могли  сойтись  въ  титулахъ,  должныхъ  ихъ  Госу- 
дарямъ. Между  тѣмъ  для  Голландскихъ  пословъ  была  приготовлена  болѣе  удоб- 
ная квартира,  въ  трехъ  миляхъ  отъ  прежняго  помѣщенія,  въ  деревнѣ  Гле- 
боа  (Глѣбовѣ),  куда  и перебрались  они  17-го  Декабря.  Отсюда  они  ѣздили  еже- 
дневно, два  раза,  при  сильнѣйшей  стужѣ,  въ  саняхъ,  къ  Англійскому  уполно- 
моченному, у котораго  были  частыя  взаимныя  временныя  совѣщанія  пословъ. 
Между  тѣмъ  послы  угощали  другъ  друга,  сколько  позволяли  то  обстоятельства 
въ  обезлюдѣвшей  пустынѣ,  и тутъ-то  Русская  кухня,  кажется,  не  имѣла  счастія 
понравиться  Голландцамъ.  240  Совѣщанія  шли  впередъ  очень  медленно  и при 
самомъ  началѣ  представили  такія  трудности,  что  палатки,  назначенныя  для  об- 
щихъ совѣщаній  и раскинутыя  было  уже  вблизи  мѣстопребыванія  Русскихъ 
уполномоченныхъ,  опять  отодвинулись  назадъ.  Наконецъ  снова  сблизились, 
п на  столько,  что  12-го  Генваря,  по  прежнему  были  роскинуты,  и въ  этомъ 
случаѣ,  не  смотря  на  ужаснѣйшую  стужу  и всѣ  другія  неблагопріятныя  обстоя- 
тельства, была  соблюдаема  такая  осторожность  и такой  строгій  этикетъ  въ 
самихъ  мелочахъ,  что  нѣкоторыя  о немъ  подробности,  въ  видѣ  матеріяла  къ 
исторіи  дипломатическаго  церемоніала  того  времени,  вполнѣ  заслуживаютъ 
здѣсь  особеннаго  упоминанія.  Мѣсто,  гдѣ  собирались  послы  для  перегово- 
ровъ, состояло  изъ  пяти  палатокъ,  изъ  которыхъ  въ  каждой  изъ  четырехъ 
первыхъ  находились  уполномоченные,  а въ  пятой  стоялъ  столъ,  гдѣ  они  вели 
переговоры.  Всѣ  палатки  пословъ  были  отдѣлены  отъ  пятой  завѣсами,  а пя- 
тая была  устроена  такъ,  что  посолъ,  вышедши  изъ  своей  палатки,  находился 
у стола,  и имепно  у того  мѣста,  гдѣ  ему  приходилось  сидѣть.  Кромѣ  того, 
столъ  во  всю  длину  былъ  раздѣленъ  еще  малою  завѣсою,  такъ  что  послы 


240.  Гутеерисъ  говоритъ  на  стр.  75,  что  это  было  для  нихъ  «весьма  странная 
кухня  (еіпе  яеііааше  сокегаде).» 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


161 


и уполномоченные  могли  видѣть  другъ  друга  сидящими.  241  Полъ  былъ  покрытъ 
въ  палаткахъ  огромными  медвѣжьими  шкурами,  что,  впрочемъ,  при  чрезвы- 
чайной стужѣ,  доставляло  очень  малое  облегченіе.  Все  мѣсто,  уставленное 
палатками,  было  окружено  Русскою  конницею.  Каждый  уполномоченный  имѣлъ 
подлѣ  себя  своего  .толмача,  который  стоялъ.  Такъ  какъ  послы  не  могли 
видѣть  другъ  друга  сквозь  занавѣсъ,  то  Русскіе  спросили  Шведскаго  воена- 
чальника, съ  нимъ  ли  пистолеты,  на  что  тотъ  отвѣчалъ  отрицательно;  но  ко- 
гда его  спросили,  съ  нимъ  ли  его  шпага,  то  онъ  отвѣчалъ  утвердительно.  Тутъ 
занавѣсъ  былъ  отдернутъ,  и оба  враждебные  полководца,  которые  хотя  давно 
уже  сражались  другъ  съ  другомъ,  но  еще  не  видались,  стали  теперь  лицомъ  къ 
лицу  и протянули  одинъ  другому  руки,  вѣроятно,  съ  различными  чувствами  242 
и тотчасъ  приступили  къ  переговорамъ.  Но  нѣсколько  минутъ  спустя  между 
обоими  дипломатами  возникли  уже  столь  великія  трудности  по  поводу  титу- 
ловъ, принадлежащихъ  ихъ  Государямъ,  что  де  ла  Гарди  вскочилъ  съ  мѣста, 
чтобы  оставить  собраніе  и прервать  переговоры.  Насилу  иноземнымъ  посред- 
никамъ удалось  вразумить  обѣ  стороны.  Такимъ  образомъ  продолжали  еще 
работать  два  дня  сряду  по  шести  часовъ,  доколѣ  чрезвычайная  стужа  прину- 
дила уполномоченныхъ  оставить  палатки  и собираться  для  переговоровъ  въ 
помѣщеніи  Англійскаго  уполномоченнаго.  Здѣсь  они,  съ  15-го  Генваря,  соби- 
рались ежедневно  по  два  раза  и продолжали  свои  занятія  до  начала  Марта. 

Между  тѣмъ  слѣдствіе  сильной  стужи  и связанныхъ  съ  нею  непріятностей 
не  замедлило  обнаружиться.  Послы  страдали  коликою  и отекомъ,  равно  какъ  и 
люди  ихъ  страдали  въ  слѣдствіе  недостатковъ  всякаго  рода  и нездоровой  ни- 
щи, къ  какой  они  не  привыкли.  Наконецъ  у нихъ  совсѣмъ  не  стало  сѣна, 
которое  въ  этой  опустошенной  странѣ  получалось  изъ  Финляндіи;  сверхъ  того 
много  было  пожрано  людей  волками,  и большая  часть  лошадей  пала  съ  голод}'. 
Ихъ  служители,  среди  недостатковъ  всякаго  рода,  пришли  въ  отчаяніе,  пустились 
воровать  и разбѣгались;  чтобы  положить  этому  конецъ  и въ  страхъ  другимъ, 
двухъ  изъ  бѣглыхъ,  которые  опять  поймал ись,  было  вздернуто  на  висѣлицу. 
При  этомъ  стужа  увеличилась  до  того,  что  часто  не  возможно  было  оттаять 
пищу,  чтобы  ею  пользоваться,  и даже  въ  покояхъ  трудно  было  найти  мѣ- 
сто, гдѣ  нельзя  бы  подвергнуться  опасности  отморозить  члены.  Наконецъ  Гол- 
ландскіе послы  составили  планъ  выйти  изъ  этого  бѣдственнаго  положенія,  тѣмъ 
болѣе,  что  они  подозрѣвали  Русскихъ,  что  у нихъ  недостаетъ  доброй  воли 
поспѣшить  окончаніемъ  мирныхъ  переговоровъ  и облегчить  тягостное  поло- 
женіе уполномоченныхъ.  По  этому  они  сдѣлали  необходимыя  приготовленія, 
чтооы  оставить  свою  деревню,  и уже  отослали  было  къ  Новгороду  часть  сво- 


241.  «Ваі  8у»,  сказано  въ  этомъ  мѣстѣ,  таісапйегеп  іпі  8Й1еп  піеі  8Іеп  согкіеп». 

242.  «Росѣ  піеі,  говоритъ  сочинитель,  вопйег  §тооіе  ѵегает1егіп§ъ  епсіе  тегскѣске 
аііегаііе  Іеп  мейег  вцсіеп». 
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пхъ  пожитковъ,  но  Русскіе  военачальники  приступили  къ  нимъ  съ  усиленны- 
ми просьбами  остаться  еще  на  самое  короткое  время  и,  дѣйствуя  за  одно 
съ  Англійскимъ  уполномоченнымъ,  привести  переговоры  къ  благопріятному 
концу.  Такимъ  образомъ  прошли  еще  двѣ  недѣли,  въ  продолженіи  которыхъ 
положеніе  ихъ  было  такъ  тягостно,  что  они  опять  сдѣлали  приготовленія  къ 
отъѣзду,  отъ  котораго  Русскіе  старались  отклонить  ихъ  и на  этоіъ  разъ  прось- 
бами и обѣщаніями.  Наконецъ  переговоры  приведены  были  къ  окончанію,  и 
4-го  Л.  а рта  могло  быть  подписано  перемиріе  между  Россіею  и ІІІвеціею  на 
три  мѣсяца.  Голландцы  въ  самый  же  тотъ  день  поспѣшили  оставить  мѣсто, 
гдѣ  болѣе  двухъ  мѣсяцевъ  провели  въ  безпримѣрныхъ  страданіяхъ  и лише- 
ніяхъ. Конечно,  при  отъѣздѣ  изъ  отечества  они  и не  помышляли,  какою  до- 
рогою цѣною  прійдется  имъ  купить  роль  примирителя,  и какъ  для  нихъ  она 
будетъ  тягостна. 

При  Шведскомъ  посольствѣ,  которое  съ  Голландскимъ  въ  одно  время  от- 
правилось въ  путь,  находились  нѣкоторые  солдаты,  которые  носили  лыжи  (йіо 
8с1тее-8сЬиЬе) , длиною  отъ  6 до  7 Футовъ,  а шириною  въ  ладонь. 

8-го  Марта  послы  пріѣхали  въ  Новгородъ,  и не  могли  нарадоваться,  что 
прибыли  опять  къ  людямъ,  съ  которыми  и поговорить  можно,  и отъ  которыхъ 
могли  ожидать  нѣкоторыхъ  знаковъ  вниманія  и участія.  Впрочемъ,  здѣсь  они 
нашли  еще  страшное  бѣдствіе,  и видѣли,  какъ  ежедневно  на  улицахъ  люди  па- 
дали мертвыми  отъ  сильной  стужи  и голода.  Трупы  бросали  внѣ  города  въ 
огромную  яму  и иностранцамъ  разсказывали,  что  въ  теченіи  настоящей  зимы 
схоронили  такимъ  образомъ  погибшихъ  людей  до  18,000.  Тутъ  было  еще  свѣжо 
преданіе  о жестокости,  съ  которою  наказалъ  жителей  Новагорода  Царь  Иванъ 
Васильевичъ  Грозный  въ  1569  году.  Путешественникамъ  разсказывали  много 
подробностей  объ  этомъ  времени,  указывая  на  портретъ  (СопІегГеуЬеІ)  его,  на- 
ходившійся въ  одномъ  изъ  покоевъ,  отведенныхъ  въ  замкѣ  Кремлѣ)  для  по- 
мѣщенія пословъ,  а также  о томъ,  какъ  онъ,  сверхъ  многихъ  другихъ,  1,700 
знатнѣйшихъ  гражданъ,  въ  томъ  числѣ  монаховъ  и бѣдныхъ  людей,  велѣлъ 
утонить  въ  Волховѣ.  17-го  Марта  послы  оставили  Новгородъ,  снабженные 
съ  избыткомъ  всѣмъ  нужнымъ,  и подъ  сильнымъ  военнымъ  прикрытіемъ,  въ 
числѣ  котораго  находилось  10  Французскихъ  всадниковъ,  прибыли,  22  числа, 
въ  Нарву.  Тутъ  они  пробыли  пять  дней,  и отсюда  отправились,  все  таки  въ 
саняхъ  и на  своихъ  исхудавшихъ  лошадяхъ,  небольшими  дневками,  чрезъ  мѣ- 
ста Неерсъ,  Варри,  Тольсбургъ  и Колко,  2-го  Апрѣля  въ  Ревель,  гдѣ  ихъ 
отлично  угостили:  здѣсь,  сравнивая  свое  положеніе  съ  тѣмъ,  что  вытерпѣли 
прежде,  послы  считали  себя  въ  землѣ  обѣтованной.  Послѣ  четырехнедѣльнаго 
пребыванія  въ  Ревелѣ,  послы  оставили  его  и,  по  приглашенію,  отправились 
моремъ  къ  Королю  Шведскому  въ  Стокгольмъ,  куда  и прибыли  29-го  Мая. 
Тутъ  они  были  приняты  молодымъ  Королемъ,  Густавомъ  Адольфомъ,  самимъ 
почетнѣйшимъ  образомъ  и богато  награждены  за  труды,  понесенные  ими  при 
приведеніи  въ  исполненіе  переговоровъ  о мирѣ.  Господинъ  ванъ  Веенгюй- 
зенъ  получилъ  большое  помѣстье,  именно  замокъ  Везенбергъ,  въ  подарокъ,  въ 
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вѣчное  и потомственное  владѣніе,  и золотую  медаль,  осыпанную  брильянта- 
ми, съ  изображеніемъ  Короля,  на  драгоцѣнной  золотой  цѣпи,  для  ношенія 
на  шеѣ;  Бургомистръ  Басъ  и Докторъ  Іоахими  были  пожалованы  въ  Дво- 
ряне и получили  каждый  но  золотой  медали  съ  цѣпью,  тоже  для  ношенія  на 
шеѣ,  и,  сверхъ  того,  тремъ  посламъ  вмѣстѣ,  было  подарено,  какъ  туземное  про- 
изведеніе, 100  корабельныхъ  пудовъ  мѣди.  Проведши  въ  Стокгольмѣ  мѣсяцъ 
въ  безпрестанныхъ  пирахъ,  послы  оставили  его,  и на  Королевскомъ  воен- 
номъ кораблѣ,  нарочно  для  нихъ  снаряженномъ,  отплыли  въ  Любекъ,  куда  и 
прибыли  21-го  Іюля.  Отсюда  они  продолжали  дальнѣйшее  путешествіе  въ 
Голландію  сухимъ  путемъ,  и прибыли,  наконецъ,  2-го  Августа  назадъ,  въ  Ам- 
стердамъ. 


41. 


МОНСЪ  МАРТИНСОНЪ  ПАЛЬМЪ.  1617. 

Въ  1617  году  было  отправлено  въ  Москву  торжественное  Шведское  посоль- 
ство, для  полнаго  и окончательнаго  подтвержденія  мира  между  Россіею  и Шве- 
ціей), заключеннаго  въ  Столбовѣ.  Это  посольство  состояло  изъ  Барона  Густава 
фонъ  Стейнбокэ,  владѣтеля  замковъ  Кронебека  и Герестейна,  и Ассессора  Выс- 
шаго Придворнаго  Суда,  Якоба  Якобсона  Баата,  которымъ  приданъ  быль,  въ 
званіи  Секретаря,  чиновникъ  Королевской  службы,  Монсъ  \Мартенсонг>  Пальмъ.  и'6 
Отъ  этого  послѣдняго  имѣемъ  мы,  на  Нѣмецкомъ  языкѣ  писанное,  донесеніе 
о пріемѣ  ихъ  въ  Москвѣ  и о пребываніи  ихъ  здѣсь,  которое  носитъ  слѣдую- 
щее заглавіе: 

Аи§§ГіШг1ісЬег  ѵпсі  ѵѵагЗіа ГГіі §ег  ВегісЫ,  лѵа$  ѵоп  еіп  Ргогезз,  $о\ѵо1  Ьеу  I. 
К.  Мауеві.  ѵоп  8сЬ\ѵе(Іеп  ап  <1еп  Ого$$Шг$іеп  іп  Мо$со\ѵ  Пе$апсПеи  аисііепг 
ат  3 Мац,  а1$  Ьеу  (Іег  СгеиІ2кй58Ші§  ат  18  Липц  ^еііаііеп  хѵогйеп. 

Это  Донесеніе  находится  въ  одномъ  небольшомъ  печатномъ  сочиненіи,  въ 
которомъ  его,  судя  по  заглавію,  не  слѣдовало  бы  ожидать.  Полное  заглавіе 
этого  сочиненія  таково: 

Иіпегагіит  ойег  аи$8ІиЬг1ісЬег  ВегісЫ,  ѴѴеІсЬег  §е§ІаІІ  Шге  Кбпі§1.  Мауезі. 
ѵоп  ВсЬ^ѵейеп  ѵпіеп^езі  АЬ§е$ап(Нег  ап  йіе  ВигсЫеисЫі^зІе,  (хГ088тесЫі<2е  Ко- 


245.  Тотъ  самый,  который  уже,  въ  1 6 1 5 и въ  1616  годахъ,  былъ  членомъ  Швед- 
скаго посольства,  отправленнаго  для  предварительныхъ  переговоровъ  о мирѣ  съ 
Россіею.  Смотри  предшествующую  статью. 
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пі«е,  ѵоп  СгГ0§8  Вгііаппіеп  ѵпсі  Беппетагскеп,  \ѵіе  аиск  ап  (ііе  Носктбдешіе 
Неггп  8(ааІеп,  сіег  ѵегеіпі§1еп  Егеуеп  ІѴіесІегІатІеп,  Негг  «Іокап  8ку11е  аи§  8склѵе- 
сіеп  паск  Беппетагскеп,  ѵоп  сіаппеп  паск  НоИапсІІ,  ешіііскеп  паск  Еп^еІІапіі 
ѵеггеівеі,  ѵпсі  \ѵіе  Пипе  8еіпе  АтЬа88асІе  аЬ^ап§еп,  а иск  \ѵа8  8Іск  ГіігпетЫіск 
Ьеу  (Іеп  Носк8І§.  Роіепіаіеп  ѵпсі  Неггп  сіахитакі  іи^еіга^еп.  АТеЪеп  ^гйпсШскег 
Ве8скгеіЬип§  сіег  Огікеп,  8іас11  ѵпсі  Еіескеп,  \ѵа8  іп  с1еіі8еіЬеп  80ш1ег1іск  іи  ве- 
кеп,  ѵпсі  х\іе  \ѵ е И 8Іе  ѵоп  еіпапсіег  ^е1е§еп  еіс.  КеЬеп  Бгеу  апсіегп  пе\ѵеп  Тга- 
сіаііеіп:  І)а8  Еіпе  Ы еіп  Ргосе88,  хѵеіскег  80  лѵоі  Ьеу  I.  К.  Мау.  ѵоп  8ск\ѵе- 
сіеп  ап  сіеп  Сго58Іиг8Іеп  іп  Ми8Со\ѵ  (іезапсііеп  аисііепг  ат  3 Маг),  аІ8  Ьеу  сіег 
СгеиІгкіі88ип§  ат  8 Липц  §ека11еп  хѵогсіеп.  Ба8  Апсіег  Ы іт  §1еіскеп  еіп  Рго- 
се88,  лѵеіскег  Ьеу  <1ет  Віі88І8скеп  Сгезапсііеп  ап  I.  К.  Мауені.  ѵоп  8ск\ѵес1еп  сіеп 
28  Липі]  іи  8іоскко1т  ^екаііеп  ѵѵопіеп.  Баз  БгШе  Ы ѵоп  сіег  Кіі88еп  осіег  Ми8- 
солѵііег  Ке1і«іоп,  Сегетопіеп,  Се8еІхеп,  Роіісеу  ѵпсі  Кігіе§8кат1е1,  лѵіе  аиск  ѵоп 
сіе8  Бапсіез  Ье8скаіГепкеіі.  Іп  Бгиск  ѵегГегІідеІ,  Бигск  Реігит  Лап80піит.  Оейги- 
скеі  іи  НатЪиг^,  іт  Лакг  1619,  4°. 

Почему  эти  три  трактаты  или  особыя  сочиненія,  поименованныя  въ  загла- 
віи, помѣщены  здѣсь,  гдѣ  о Россіи  нѣтъ  совсѣмъ  рѣчи,  и какимъ  образомъ 
вообще  достались  въ  руки  издателя  описанія  путешествіи  и посольствъ  Скитте, 
объ  этомъ  мы  не  имѣемъ  ни  какаго  извѣстія.  Впрочемъ,  они  связаны  съ 
главнымъ  сочиненіемъ  безпрерывною  нумераціею  страницъ,  отъ  53  до  104, 
и,  вѣроятно,  всѣ  трое  имѣютъ  сочинителемъ  Монса  Мартенсона  Пальма. 

Первое  донесеніе  очень  кратко  и занимаетъ  только  отъ  53  до  64  страни- 
цы. Оно  не  содержитъ  въ  себѣ  ни  какихъ  извѣстіи  ни  о путешествіи  по- 
словъ до  Москвы,  ни  объ  ихъ  здѣсь  пребываніи,  а начинается  прямо  съ  пріе- 
ма ихъ  у Великаго  Князя,  происходившаго  3-го  Мая.  Къ  пріему  пословъ  при- 
гласили два  знатные  сановника,  и послы  ѣхали  во  дворецъ  верхами  чрезъ  ря- 
ды разставленныхъ  по  обѣ  стороны  стрѣльцовъ.  Въ  передней  залѣ  «со  сво- 
дами посредственной  величины»  встрѣтили  послы  множество  Бояръ,  сидѣвшихъ 
на  лавкахъ  вдоль  стѣнъ:  «всѣ  были  одѣты  въ  золотыя  парчевыя  одежды  и 
въ  высокихъ  черныхъ  шапкахъ  не  совсѣмъ  чернаго  цвѣта».  Бояре  вставали 
съ  своихъ  мѣстъ  только  тогда,  когда  произносилось  имя  Великаго  Князя,  или 
Ш ведскаго  Короля.  Когда  послы  вошли  въ  пріемную  залу,  то  Окольничій 
Семенъ  Васильевичъ  Головинъ  пригласилъ  ихъ  объяснить  «то,  съ  чѣмъ  они 
пришли  къ  Его  Величеству».  Тутъ  только  послы  сняли  свои  шляпы.  Баронъ 
Стейнбокъ  хотѣлъ  сдѣлать  впередъ  нѣсколько  шаговъ  къ  трону,  чтобы  сказать 
привѣтственную  рѣчь,  но  толмачъ  или  толкъ,  какъ  онъ  здѣсь  называется, 
Гансъ  Гельмсъ,  не  допустилъ  его  до  того  и удержалъ  на  указанномъ  ему  мѣ- 
стѣ. Великій  Князь  (такъ  сказано  о немъ  въ  Донесеніи) — «молодой  Государь 
20  лѣтъ,  средняго  роста,  довольно  бѣлъ,  полонъ  лицомъ  и тученъ  тѣломъ». 
Когда  посолъ  сказалъ  свою  привѣтственную  рѣчь  отъ  имени  своего  Государя, 
го  Великій  Князь  сдѣлалъ  небольшое  наклоненіе  головы;  «но  когда  имѣетъ 
на  головѣ  вѣнецъ,  головы  своей  онъ  никогда  не  обнажаетъ,  да  кажется,  что 
ему  снять  его  безъ  чужой  помощи  рѣшительно  не  возможно».  Потомъ  вто- 
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рой  посолъ  началъ  говорить  и,  упомянувъ  о Столбовскомъ  мирѣ,  сказалъ, 
что  Король,  ихъ  Государь,  прислалъ  ихъ  быть  свидѣтелями  цѣлованія  кре- 
ста, или  подтвержденія  мирнаго  трактата,  а также  получить  подлинную  гра- 
моту, свидѣтельствующую  это.  Тутъ  Великій  Князь  спросилъ  пословъ  объ  ихъ 
здоровьѣ  и протянулъ  имъ  руку,  которую  они,  въ  противность  существующаго 
обычая,  не  поцѣловали.  Тогда  внесена  была  для  пословъ  скамья,  покрытая  ко- 
вромъ, послы  на  нее  сѣли  и снова  покрылись.  Когда  свита  пословъ  предста- 
вилась Великому  Князю  и отдала  ему  должное  почтеніе,  то  Канцлеръ  объявилъ 
имъ,  что  «Великій  Князь  хочетъ  ихъ  жаловать  своимъ  Царскимъ  столомъ,  и 
пришлетъ  его  имъ».  Тутъ  послы  въ  прежнемъ  порядкѣ  и съ  прежнею  торже- 
ственностью удалились  въ  занимаемое  ими  помѣщеніе.  Скоро  послѣ  ихъ  воз- 
вращенія принесли  изъ  Велико-Княжеской  кухни  обѣдъ  во  120  блюдъ;  его 
доставили  придворные  служители  въ  такомъ  же  числѣ. 

За  тѣмъ  на  58  стр.  слѣдуетъ  обстоятельное  описаніе  одежды  Великаго  Кня- 
зя и его  трона,  а также  пышности,  его  окружающей.  Это  описаніе  въ  глав- 
номъ довольно  сходно  съ  тѣмъ,  которое  читаемъ  у Петрея  на  стр.  553-й.244 

Въ  10-й  день  Мая  послы  были  вторично  приглашены  ко  Двору,  и тутъ 
снова  представились  Великому  Князю,  но  непосредственно  за  тѣмъ  были 
приглашены  для  переговоровъ  о своемъ  посольствѣ  съ  Велико-Княжескими 
Совѣтниками;  съ  ними  они  въ  послѣдствіи  имѣли  еще  пять  совѣщаній.  На- 
конецъ 18-го  Іюня  послѣдовало  торжественное  подтвержденіе  мирнаго  дого- 
вора; описаніе  этого  случая,  которое  тщетно  стали  бы  мы  искать  въ  другомъ 
мѣстѣ,  считаемъ  не  лишнимъ  представить  въ  подробномъ  извлеченіи.  «Ко- 
гда послы  (сказано  на  59  стр.)  сдѣлали  привѣтствіе,  то  Канцлеръ  произнесъ 
рѣчь  о цѣли  ихъ  прибытія,  велѣлъ  прочитать  громко  договорную  или  крестную 
грамоту,  которую,  по  Русскомую  обычаю,  положили  на  золотое  блюдо,  подъ  зо- 
лотой крестъ,  осыпанный  драгоцѣнными  каменьями.  Тутъ  самъ  Великій  Князь 
всталъ  и стоя  произнесъ  краткую  рѣчь  въ  такомъ  смыслѣ,  что  онъ  всѣ  усло- 
вія предлежащаго  договора  намѣренъ  соблюдать  буквально,  въ  чемъ  даетъ  свое 
слово  Его  Королевскому  Величеству;  при  этомъ  Великій  Князь  сдѣлалъ  накл»  - 
неніе  головы  и велѣлъ  двумъ  знатнѣйшимъ  Государственнымъ  Совѣтникамъ, 
Кпязю  Ѳедору  Ивановичу  Мстиславскому  снять  у него  съ  головы  корону,  а 
Князю  Ивану  Михайловичу  Воротынскому  взять  у него  изъ  рукъ  скипетръ. 
Канцлеръ  же  обратился  къ  посламъ  съ  увѣщаніемъ  смотрѣть  внимательно, 
какъ  Его  Величество  будетъ  цѣловать  крестъ.  Великій  Князь  сдѣлалъ  шагъ 
отъ  своего  Царскаго  кресла,  взялъ  крестъ,  приложилъ  его  къ  губамъ  и поцѣ- 
ловалъ, какъ  казалось,  съ  особеннымъ  чувствомъ  набожности.  Сдѣлавъ  это,  Ве- 
ликій Князь  обратился  самъ  къ  Шведскимъ  посламъ  и сказалъ:  «Теперь  вы 

видѣли,  что  мы  цѣловали  крестъ  и обовязались  соблюдать  все  то,  что  между 
Нами,  Царемъ  и Великимъ  Княземъ,  Михаиломъ  Ѳедоровичемъ,  всея  Россіи 


244.  См.  выше,  стр  151  — 152. 
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Самодержцемъ,  и многихъ  земель  Государемъ  и Обладателемъ,  и между  На- 
шимъ дражайшимъ  братомъ,  а вашимъ  Государемъ,  могущественнымъ  Коро- 
лемъ Шведовъ,  Густавомъ  Адольфомъ  и проч.,  въ  договорной  грамотѣ  поста- 
новлено». Сказавъ  это,  Великій  Князь  велѣлъ  возложить  па  себя  корону,  по- 
дать скипетръ  и сѣлъ  снова  на  свое  Царское  кресло.  А Канцлеръ,  взявъ 
крестную  грамоту,  сталъ  подлѣ  Великаго  Князя  справа,  подозвалъ  посла  и пе- 
редъ лицомъ  Его  Царскаго  Величества  вручилъ  ему  грамоту.  Точно  такимъ  же 
порядкомъ  былъ  врученъ  послу  и отвѣтъ  Велико-Княжескій  или  письмо  къ 
его  Государю.  Но  полученіи  всѣхъ  этѣхъ  бумагъ,  послу  велѣно  сѣсть.  Скоро 
послѣ  того  Великій  Князь  отпустилъ  ихъ  совершенно,  пожелавъ  имъ  счастли- 
ваго обратнаго  пути  и послалъ  съ  ними  поклонъ  къ  Королю,  «своему  любезнѣй- 
шему брату  (§еіпеп  ѵіеІ^еІіеЫеи  Вгшіег)».  Когда  послы  откланивались  Велико- 
му Князю,  то  онъ  имъ,  въ  противность  обыкновенію,  не  далъ  руки;  можетъ 
статься,  замѣчаетъ  Донесеніе,  но  тому,  что  на  слушаніи  пятаго  Мая  ему  не 
цѣловали  руки.»  Лишь  только  воротились  они  въ  свое  жилище,  какъ  имъ  опять 
изъ  Велико-Княжеской  кухни  принесенъ  былъ  роскошный  обѣдъ.  Два  часа 
спустя,  Великій  Князь  прислалъ  посламъ  подарки,  но,  какъ  кажется,  не  очень 
богатые,  состоявшіе  въ  мѣхахъ  собольихъ,  черныхъ  лисьихъ  и куньихъ,  а для 
прислуги  50  рублей  деньгами.  За  тѣмъ  послы  21-го  Іюня  отправились  въ  обрат- 
ный путь.  Пребываніе  ихъ  въ  Москвѣ  продолжалось  три  съ  половиною  мѣ- 
сяца, но  въ  теченіи  всего  этого  времени  имъ  не  позволяли  выходить  изъ 
посольскаго  двора. 

Второе  небольшое  сочипеніе  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе  (стр.  62 — 64): 
\Ѵаг1іа1Пі^ег  ВегісЫ,  \ѵа$  ѵог  еіп  Ргогечз  Ьеу  <іеп  Вйззісйеп  Ое^апбіеп  ап  ІЬге 
К.  Мауе§1.  ѵоп  8с1іѵѵе(1еп  сі.  28  Липц  ги  8іоскЬо1іп  ^еЬаІіеп  ѵѵоічіеп.  Оно  при- 
надлежитъ, по  всей  вѣроятности,  также  Монсу  Мартенсону  Пальму  и содер- 
Ячііть  повѣтствованіе  о подтвердивши  Столбовскаго  мирнаго  договора  Ко- 
ролемъ Густавомъ  Адольфомъ,  которое  совершилось  28-го  Іюня,  1617  года, 
въ  Стокгольмѣ,  въ  Соборной  церкви,  съ  большою  торжественностью  и въ  при- 
сутствіи отправленныхъ  въ  Швецію  Русскихъ  уполномоченныхъ  пословъ,  Кня- 
зя Ѳедора  Петровича  Карятынскаго,  Осипа  Яковлевича  Пронзусева  (Прон- 
чищева?)  и Дьяка  Богдана  Кашкина,  которые  5-го  Іюня  имѣли  торжествен- 
ный въѣздъ  въ  столицу  Швеціи. 

Третье,  сюда  принадлежащее  небольшое  сочиненіе,  которое,  какъ  кажется, 
также  принадлежитъ  Пальму  и чуть  ли  не  есть  выводъ  его  собственныхъ  на- 
блюденій и разиросовъ  въ  Россіи,  хотя  и то  несомнѣнно,  что  онъ  пользо- 
вался, какъ  источникомъ,  сочиненіемъ  Петрея,  -45  имѣетъ  слѣдующее  загла- 
віе: Тгасіаі,  Бапнп,  \ѵіе  \ѵоЫ  кйгіяіісіі,  (ІосЬ  аи§ГиЬг1іс1і,  Пей  Мозкоѵѵііеп  осіег 
Кіі§$еп  Кеіі^іоп,  Сегетопіеп,  Ѳезеігеп,  Роіі/еу  ѵші  Кгіе§$Ьап(1е1,  хѵіе  аисй  (іе$ 


245.  Именно,  Шведскизгь  подлинникомъ,  потому  что  на  Нѣмецкомъ  оно  явилось 
годомъ  позже,  и притомъ  какъ  Іііпегагішп  Скитте  (см.  выше,  А*.»  12,  стр.  87). 
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ЕашШ  Ъе§сЬа1ТепЬеіІ  ЪезсЬгіеЬеп  \ѵіг(1.  8.  65 — 104.  Оно  раздѣлено  на  32  не- 
большія главы:  изъ  нихъ  1,  3 — 10  содержатъ  повѣтствованіе  о Церкви  и 
служителяхъ;  19  и 21  о законахъ;  20  о внутреннемъ  управленіи;  29 — 32 
объ  оружіи  и военномъ  устройствѣ;  2,  22 — 28  о естественныхъ  свойствахъ 
страны;  13 — 18  о нравахъ,  обычаяхъ  и торговлѣ  жителей.  Такъ  какъ  замѣча- 
нія, здѣсь  содержащіяся,  отчасти  представляютъ  кое-что  малоизвѣстное,  то  я 
п приведу  тутъ  нѣкоторыя  изъ  нихъ. 

На  стр.  70-й  сочинитель,  говоря  объ  одеждѣ  духовныхъ  сановниковъ,  по- 
вѣтствуетъ  слѣдующее:  «Епископы  носятъ  длинныя  черныя  мантіи  сверхъ  сво- 
его обыкновеннаго  платья;  мантія  по  обѣимъ  сторонамъ  груди  имѣетъ  три  бѣ- 
лыхъ шелковыхъ  кисти,  которыя  сплетены  на  подобіе  текучей  воды,  въ  зна- 
меніе того,  что  изъ  ихъ  сердца  и устъ  течетъ  истинное  ученіе  вѣры.» 

На  стр.  83-й,  при  описаніи  свадебныхъ  обычаевъ,  замѣчено  слѣдующее: 
«Ни  одна  свадьба  не  обходится  безъ  помощи  самыхъ  искусныхъ  волшебни- 
ковъ, которыхъ  видимо  певидимо  въ  этой  землѣ,  гдѣ  одинъ,  желая  повредить 
другому  изъ  зависти,  или  ненависти,  прибѣгаетъ  къ  волшебству.  По  особенно 
они  пользуются  случаемъ  свадебъ,  чтобы  причинить  вредъ  новобрачнымъ  и 
ихъ  друзьямъ.  А по  тому  и новобрачные  имѣютъ  при  себѣ  колдунью,  которая 
не  отступаетъ  отъ  нихъ  ни  на  шагъ  и старается  сдѣлать  безвредными  всѣ  ча- 
ры противниковъ.  И какъ  бы  эти  послѣдніе  ни  усиливались  нанести  вредъ, 
она,  зная  всѣ  ихъ  уловки,  предупреждаетъ  ихъ  и дѣлаетъ  безсильными. 

На  91-й  стр.  говорится  о наказаніи  за  воровство:  «Того,  кто  укралъ  не 

много,  бьютъ  бичемъ  но  задницѣ,  воткнувъ  голову  его  между  колѣнами  обо- 
краденнаго. Но  если  воровство  значительно  и клонится  къ  убытку  Царя,  то 
виновнаго  наказываютъ  смертью,  и большею  частью  топятъ  въ  рѣкахъ,  а 
зимою  въ  бочкѣ  опускаютъ  йодъ  ледъ,  рѣдко  же  вѣшаютъ  на  деревьяхъ.» 

На  стр.  96-й,  при  разсказѣ  о сильной  грозѣ,  читаемъ:  «Они  имѣютъ  въ 
своей  сторонѣ  много  камней  продолговатыхъ  и съ  обоихъ  концовъ  заострен- 
ныхъ, которые  называютъ  громовыми  камнями,  что  ошибочно,  хотя  многіе 
иноземцы  въ  томъ  имъ  повѣрили.» 

На  стр.  99  упоминается  объ  икрѣ  (Саѵіаг)  и объ  ея  отправленіи  на  кораб- 
ляхъ въ  Италію;  она  названа  «осетровыми  лицами  ((Не  Сііуі  ѵоп  йеш  8Шг)»,  а 
между  рѣчною  рыбою  упоминается  о щукахъ  (8сЫик),  Ргахеп  (?),  Мапсагреп 
(чоропахъ)  и Оиаѵаеі  (камбалѣ?). 

На  стр.  99  говорится  о лыжахъ  и ихъ  употребленіи  въ  зимныхъ  походахъ. 
О непріятельскихъ  вторженіяхъ  сказано  слѣдующее:  «Противъ  зимныхъ  враж- 
дебныхъ нападеній  Русскіе  нашли  чудесное  изобрѣтеніе,  которое  если  бы  они 
употребляли  какъ  надо  и съ  надлежащимъ  мужествомъ,  то  въ  ихъ  власти 
было  бы  отразить  не  только  вторгающихся  непріятелей,  но  и уже  вошедшихъ, 
окружить  ихъ  со  всѣхъ  сторонъ  и подавить  совершенно.  Лыжи  состоятъ  въ 
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слѣдующемъ:  это  деревянныя  полозья,  Футовъ  около  7 длиною  и на  чет- 
верть аршина  шириною;  снизу  сглажено  какъ  можно  ровнѣе.  Ихъ-то  они 
подвязываютъ  себѣ  подъ  ноги  и бѣгаютъ  съ  ними  по  снѣгу,  не  проламываясь 
подъ  него,  и при  томъ  съ  невѣроятною  быстротою.  И хотя  бы  нѣсколько  ты- 
сячъ враговъ  шло  по  торной  дорогѣ  пѣшкомъ  или  верхами,  но  лыжники,  бу- 
дучи несравненно  въ  меньшемъ  числѣ,  могутъ  ихъ  окружить  и нанести  имъ 
ружейною  стрѣльбою  чувствительный  ударъ.  Впрочем!,  за  недостаткомъ  огне- 
стрѣльнаго оружія,  а также  ловкости,  они  рѣдко  приводятъ  его  въ  исполне- 
ніе. Истинно  удивительно,  что  ни  опытъ,  ни  время,  ни  благопріятныя  обстоя- 
тельства, ни  даже  самая  нужда,  каторая,  какъ  сказываютъ,  всему  научаетъ^ 
не  научитъ  этихъ  людей  правильному  употребленію  столь  хорошаго  изобрѣ- 
тенія. Противъ  враговъ  они  на  лыжахъ  обыкновенно  выѣзжаютъ  съ  лукомъ 
и стрѣлами,  не  разсчитывая  того,  что  ружьями  можно  нанести  непріятелю 
гораздо  большій  вредъ.  Лыжи  также  очень  могутъ  быть  полезны,  когда  тре- 
буется развѣдать  о непріятелѣ  и подать  помощь  осажденному  мѣсту. 


ДОПОЛНЕНІЯ. 


42. 

ДЖХОВАНН И ДЖИРАЛЬДО.  1516. 

Венеціянецъ  Джгованни  Джиралъдо  (Оіоѵаппі  Сігаійо)  былъ  отправленъ  въ 
1561  году,  Напою  Піемъ  IV,  въ  Москву,  къ  Царю  Ивану  Васильевичу  Гроз- 
ному, съ  порученіемъ,  прислать  и отъ  своего  лица  представителей  на  Три- 
дентскій  Соборъ. 

Наказъ,  данный  Джиральдо,  находится  въ  рукописи,  въ  Ватиканскомъ  Ар- 
хивѣ; отсюда  онъ  перешелъ  въ  сборникъ  Марини,  напечатанъ  въ  Тургенева 
НІ8іогіса  Ви88Іае  Мошшіепіа  I,  р.  181 — 184,  йодъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Іп8Ігітопе  рег  Мопйі§пог  Сгіоѵаппі  Оітаійо  Ѵепегіапо  тапйаіо  йа  Рара  Ріо  IV 
аі  Биса  йі  Мозсоѵіа,  аі  циаіе  5иа  8апШа  йіейе  іі  Іііоіо  йі  Не  йі  Мо8Соѵіа  пеі 
8орга8сгШо  йеі  Вгеѵе. 

Посланіе  Папы  къ  Великому  Князю  напечатано  тутъ  же,  стр.  180. 


САМХГИЛЪ  МАШХСЕВИЧЪ.  1602. 


Самуилъ  Машкевичъ  (8атие1  Ма82кіемдсг)  находился  съ  первымъ  Лжедимитріемъ 
въ  Москвѣ,  и въ  послѣдствіи  написалъ  свои  воспоминанія  о періодѣ  времени 
отъ  1594  года  до  1621.  Они  вышли  въ  печати  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Раті§1пікі  8атие1а  Ма8гкіе\ѵіс2а,  росгаіек  8\ѵбі  ѣіог^,  ой  г.  1594  Іаіа  ро 
8оЬіе  йасе,  лѵуйапе  рггег  й.  Хакгге\ѵ8кіе§о. 

Напечатаны  въ; 
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Кіетсіеѵѵісга,  2Ы6г  раті§1пік<т  Ьу§1огус2пусЬ  о йа\ѵпёу  РоЬгсге.  Т.  И,  §(г. 
341—432. 

Русскій  переводъ,  сдѣланный  по  Польской  рукописи,  принадлежавшей  нѣко- 
гда библіотекѣ  Іезуитовъ  въ  Полоцкѣ  (Буагуизх  8атие1а  Мазхкіелѵісга),  нахо- 
дится въ  Устрялова:  Сказанія  Современниковъ  о Димитріи  Самозванцѣ.  С.- 
Петербургъ.  1831—1834.  Т.  У,  стр.  1 — 175,  подъ  заглавіемъ: 

Дневникъ  Самуила  Маскѣвича  1594 — 1621.  Переводъ  съ  Польской  руко- 
писи. Смотри  также  и предисловіе  Г.  Устрялова  къ  вышеупомянутому  труду. 

и. 

ОЕФЕРЪ  ШТРАТОВИЧЪ.  1602. 

Сеферъ  Муратовичи  (8еГег  МигаІо\ѵісг) , Варшавскій  горожанинъ,  былъ  въ 
1602  году  Польскимъ  Королемъ  Сигизмундомъ  III  посыламъ  въ  Персію  съ  раз- 
ными порученіями;  его  рукописное  донесеніе  о своемъ  путешествіи  напечата- 
но только  въ  1 777  году  въ  Варшавѣ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Иеіасуа  8еГега  Мигаіохѵісга,  оЬумаІеІа  \Ѵаг82ахѵ8кіе§о,  ой  Ху^шипіа  III,  Кгоіа 
РоНкіе^о,  «іо  чрічшохѵапіа  г/есгу  \ѵу8Іапе§о  (Іо  Рег8уі  лѵ  гоки  1602,  г/есг  г 8іа- 
ге§о  г^корінти  хѵуЪгапа.  \Ѵ  \Ѵаг$2алѵіе  и Міігіега  1777,  въ  8-ку. 

Второе  изданіе  вышло  тамъ  же  въ  1807  году,  8°. 

Совершенно  другое  Донесеніе  Сеч»ера  находится  въ  Альбертрандинскомъ 
Сборникѣ,  и оттуда  напечатано  у Тургенева  (НЫогіса  Ки^зіае  Мопітепіа  Т. 
II,  р.  50—53  246  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

О рг/уіе<1гіе  ро8Іа  \Ѵ°  Кпіагіа  Мо8кіе\ѵ8кіе§о  йо  Кгоіа  Рег8кіе§о.  Кеіасуа 
8хаГега  Оппіапіпа  Іат  ой  Кгоіа  РоІ8кіе§о  ро8Іапе§о,  кіогу  Іат  ѵѵе  йЮе  піейгіё- 
1е  рггуЬуі  і Іо  8Іу8/а1  ой  ТасЬта8  Веда  ЛѴегуга  окоіо  гоки  МБС. 

СеФеръ  названъ  здѣсь  ВгаГег  и представленъ  Армяниномъ,  который  отъ 
Польскаго  Короли  былъ  отправленъ  посломъ  къ  Шаху  Персидскому.  Шаховъ 
Визирь  сообщилъ  ему  извѣстіе  о послѣдовавшемъ  въ  1600  году  прибытіи  Ве- 
лико-Княжескихъ пословъ  Московскихъ;  донесеніе  это  составляетъ,  какъ  на- 
добно полагать,  только  часть  полнаго  Муратовнчева  донесенія.  Такъ  какъ  Се- 
Феръ въ  Митцлеровомъ  изданіи  названъ  Варшавскимъ  горожаниномъ,  то  мо- 
жемъ догадываться,  что  онъ  происходилъ  изъ  Армянъ,  которые  тогда  посели- 
лись въ  Южной  Польшѣ,  именно  въ  Галиціи. 


246.  См.  объ  этомъ  сочиненіи  выше  ч.  I,  стр.  47  и слѣд. 
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ЯНЪ  &А.МОНСКШ.  1602. 


Янь  Замоыскій  (Лоаппез  Хатоізкі),  въ  строгомъ  смыслѣ  взятый,  собственно 
не  принадлежитъ  къ  числу  древнѣйшихъ  путешественниковъ  но  Россіи;  но  такъ 
какъ  онъ  находится  въ  спискѣ  путешественниковъ,  о которыхъ  предполагалось 
говорить  въ  этомъ  сочиненіи,  то  его  и не  возможно  опустить  безъ  вниманія. 
Донесеніе  о военныхъ  дѣйствіяхъ  отъ  него  находимъ  мы  въ  Чямпи  ВіЫіодга- 
Гіа  сгіііса,  Т.  I,  р.  224  и 225,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Іліегае  аЬ  Лоаппе  Хатоузсіо,  Ке§пі  Роіопіае  СапсеІІагіо,  еі  Ехегсііиз  Роіо- 
пі  Ітрегаіоге  зиргето.  Юе  Ехри^паііопе  АІЪі-ЕарісІіз  а(1  ІѴипсіит  Арозіоіі- 
сит  (іаіае. 

Подпись  гласитъ  такъ: 

Лоаппез  Хатоузкі.  Сапсеііагіиз,  еі  Оепегаііз  Ехегсііиит  РгаеГесІиз. 


Сгезіогит  Сіогіозіззіті  ас  Іпѵісііззіті  Ѵіасіізіаі  IV  Роіопіае  еі  8ѵесіае  Ие^із, 
II.  Р.  Р.,  Ргіпсіреш  рапе^угісе  гергаезепіапз.  АиіЬоге  ЕѵегііагЛо  ХѴаззепЪег^іо 
ЕтЬгісепзі.  Оесіапі.  1541,  4°,  2 части. 

Е(Ш.  II.  Оесіапі  1643,  4°. 


Іезуитъ.  Іоаннъ  Москвера  (Лоаппез  Моздиега),  какъ  кажется,  написалъ  свое 
сочиненіе  первоначально,  и во  всякомъ  случаѣ  не  позже  1606  года,  на  Итальян- 
скомъ языкѣ,  потому  что  въ  этомъ  году  вышелъ  уже  Испанскій  переводъ 
его,  который  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Кеіасіоп  сіе  Іа  зепаіайа,  у сото  тііа^гоза  сопдиізіа  <іе!  раіегпо  ітрегіо  соп- 
зесщісіа  сіеі  зегепіззіто  ргіпсіре  І\ѵап  Ветеігіо,  §ган  с^ие  сіі  Мозсоѵіа,  еп  еі 
ано  <1е  1605;  ]ипіатеп1е  сон  зи  согопасіоп,  і сон  Іо  ^ие  а Ьесію  сіезриез  яие 
Гие  согопасіо — Ігасіигісіо  сіе  Іеп^иа  ііаііапа  еп  пиезіго  ѵиІ§аг  сазіс  Чапо  ре 
Лиам  Мозциега  сіе  Іа  С.  Ле  Л.  ІЛзЬоа  1606,  въ  мал.  4-ку. 


46. 


47. 


ІОАННЪ  МОСКВЕРА.  1603. 
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Латинскій  переводъ  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе:  «Іо.  Моэдиегае  (1е  айерііопе 
ішрегіі  раіегпі  ргіпсірі»  Бетеігіі,  Бисі§  Мозсоѵіае,  аппо  1603.  Майгііі  1609. 

Объ  этомъ  послѣднемъ  упоминается  въ:  ІѴоІІепіі  БіаІгіЬе  сіе  §епиіпі§  НЫо- 
гіае  Ки85Ісае  ГопІіЬи»,  р.  21. 

48. 


О 

СТАНИСЛАВЪ  ЖОЛЕСЕВСКХЙ.  1004. 


Извѣстно,  какое  дѣятельное  участіе  принималъ  Гетманъ  Жолкевскій  во 
внутреннихъ  смутахъ  Россіи  со  времени  похода  перваго  Лжедимитрія.  Мы  имѣ- 
емъ отъ  него  описаніе  Польскаго  похода,  которое  издано  въ  свѣтъ  въ  1835 
году,  въ  Москвѣ,  II.  Мухановымъ,  въ  Польскомъ  подлинникѣ,  съ  приложеніемъ 
Русскаго  перевода,  и имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

«Рукопись  Жолкѣвскаго.  Начало  и успѣхъ  Московской  войны  въ 
царствованіе  Его  Величества  Короля  Сигизмунда  III,  подъ  на- 
чальствомъ его  милости  пана  Станислава  Жолкѣвскаго,  воеводы 
Кіевскаго,  напольнаго  Короннаго  Гетмана.  Изданная  Павломъ 
Мухановымъ.  Москва,  1835,  8.» 

Другой  Русскій  переводъ,  изготовленный  Миткевичемъ,  вышелъ  въ  Вар- 
шавѣ подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

«Начало  и успѣхъ  Московской  войны  въ  царствованіе  Его  Ко- 
ролевскаго Величества  Сигизмунда  III,  подъ  главнымъ  началь- 
ствомъ его  милости  пана  Станислава  Жолкѣвскаго,  Кіевскаго  вое- 
воды, Гетмана  Полеваго  Короннаго.  Варшава.  183  5,  8.» 

Этотъ  переводъ  напечатанъ  также  въ  Іюльской  книжкѣ  журнала : Библіо- 
тека для  чтенія  за  1835  годъ. 


49. 


товянскій.  1605. 


Карамзинъ  (Исторія  Россійскаго  Государства,  Т.  XI,  прим.  576)  упоми- 
наетъ «объ  обстоятельнѣйшей  повѣсти  Жмудскаго  дворянина,  Товянскаго 
о мнимомъ  Димитріи.»  «Сія  рукопись,  сказано  далѣе,  хранится  въ  библіотекѣ 
Залускихъ  (см.  Нѣмцев.  Бг.  рапо\ѵ.  Ху§т.  III,  Т.  II,  233)  и напечатана  въ 
жизнеописаніи  Яна  Петра  Сапѣги  (2усіе  Я.  Р.  8аріеЬу),  издан,  въ  1791  году, 
въ  Варшавѣ.» 
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50. 

еЯЗРКА  ПАЗГсЛИ.  1606. 


Лука  Паули  (Бисаз  Раиіі) , 247  придворный  Императорскій  служитель,  былъ 
въ  Россіи  въ  царствованіе  Василія  Ивановича  Шуйскаго  и написалъ  къ 
Императору  Рудольфу  донесеніе,  которое  находится  въ  рукописи  въ  Вѣнскомъ 
Придворномъ  Архивѣ.  Въ  выпискѣ,  которую  я имѣю  изъ  этого  Донесенія, 
стоитъ,  правда,  1607  (?)  годъ,  но  не  подвержено  сомнѣнію,  что  Лука  Паули 

долженъ  былъ  написать  это  Донесеніе  еще  въ  1606  году,  такъ  какъ  онъ,  го- 
воря здѣсь  объ  отношеніяхъ  Шуйскаго  къ  чужестраннымъ  Державамъ,  не  упо- 
минаетъ ни  однимъ  словомъ  о новыхъ  внутреннихъ  смутахъ,  хотя,  какъ  извѣ- 
стно, уже  въ  1606  году  пришло  въ  Москву  первое  страшное  извѣстіе  о появле- 
ніи втораго  Лжедимитрія  и на  нѣкоторое  время  Россія  пришла  въ  новое  и 
гораздо  большее  волненіе,  чѣмъ  какое  было  при  появленіи  перваго  Самозван- 
ца. О Шуйскомъ  Лука  Паули  говоритъ:  «Ныиѣйшвій  Великій  Князь,  Василій 
Ивановичъ  происходитъ  изъ  древнѣйшаго  роду  Боярскаго,  и при  томъ  Княже- 
скаго, и болѣе  другихъ,  безспорно,  имѣетъ  права  на  престолъ;  надобно  на- 
дѣяться, что  онъ  и его  потомство  удержатся  на  престолѣ  Московскомъ.  Онъ 
очень  любитъ  Нѣмецкій  народъ  и очень  къ  нему  привязанъ.» 

51. 

ГЕНРИХЪ  ГУДСОНЪ.  1607,  1608,  1609. 

Генрих 5 Гудзонъ  (Непгу  Нікізоп)  , отличный  морякъ,  пріѣхалъ,  въ  первый 
разъ,  въ  1607  году,  но  порученію  Англійской  торговой  компаніи,  въ  мор- 
скомъ путешествіи,  имѣвшемъ  цѣлью  открытіе  Сѣверо-Восточнаго  прохода  въ 
Восточную  Индію,  но  долженъ  былъ  возвратиться  безуспѣшно,  но  причинѣ 
множества  льду.  Въ  слѣдующемъ  1608  году  онъ  предпринялъ  другое  путеше- 
ствіе для  открытій,  которое,  впрочемъ,  ему  удалось  не  лучше  перваго  и 
имѣло  съ  нимъ  одну  и ту  же  цѣль.  Этѣ  неудачи  не  могли  заставить  Гудзо- 
на отказаться  отъ  своего  любимаго  плана;  онъ  въ  1609  году  отправился  въ 
Голландію  и предложилъ  тамошней  торговой  компаніи  предпринять,  въ  виду  ея 
пользъ,  новое  путешествіе  для  открытій.  Хотя  неудачные  опыты  1594,  1595 
и 15  9 6 -48  годовъ  на  нѣсколько  лѣтъ  отбили  у Голландцевъ  охоту  къ  открытію 
морского  Сѣверо-Восточнаго  прохода  въ  Восточную  Индію,  а между  тѣмъ  пу- 


247.  Въ  спискѣ  донесенія  его  имя  его  написано  Биказ  Раиіі. 

248.  См.  выше  Ч.  I,  стр.  285  и слѣд. 
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тешествія,  предпринятыя  ими  туда  же,  вокругъ  мыса  Доброй  Надежды,  сопро- 
вождались гораздо  большимъ  успѣхомъ;  однако,  мнимое,  несравненно  крат- 
чайшее, разстояніе,  представляемое  Сѣверо-Восточнымъ  проходомъ  въ  Остъ* 
Индію,  соблазнило  Голландское  торговое  общество  и побудило  его  на  новыя 
пожертвованія.  Потому,  когда  Гудзонъ  предложилъ  сдѣлать  четвертую  по- 
пытку открытій,  его  выслушали  очень  охотно.  Въ  самомъ  скоромъ  времени 
была  изготовлена  для  него  яхта,  на  которой  онъ,  въ  сотовариществѣ  20  че- 
ловѣкъ экипажа,  состоящаго  частью  изъ  Англичанъ,  частью  изъ  Голландцевъ, 
и отплылъ  изъ  Текселя  6-го  Апрѣля.  Но  лишь  только  онъ  5-го  Мая  окру- 
жилъ Нордъ-Капъ  и располагалъ,  вдоль  береговъ  Лапоніи,  плыть  къ  Новой 
Землѣ,  какъ  наткнулся  на  такую  сплошную  массу  льда,  что  потерялъ  всякую 
надежду  пробраться  чрезъ  него.  14-го  Мая  Гудзонъ  рѣшился  отказаться  отъ 
дальнѣйшаго  плаванія  въ  ртомъ  направленіи,  и,  чтобы  не  возвратиться  ни  съ 
чѣмъ,  отправился  въ  Америку,  намѣреваясь  искать  тамъ  прохода  чрезъ  Де- 
висовъ проливъ  (БаѵкЫга^е) . 

Хотя  Гудзонъ,  въ  продолженіи  своихъ  троекратныхъ  путешествій,  едва  ко- 
снулся земель  Русскихъ,  однако  же  необходимо  было  упомянуть  о немъ  здѣсь, 
въ  ряду  прочихъ  путешественниковъ,  потому  что  его  три  путешествія  состав- 
ляютъ, такъ  сказать,  звенья  въ  длинной  цѣпи  посылокъ,  предпринятыхъ  неодно- 
кратно Англіею  и Голландіею,  съ  цѣлью  открыть  Сѣверо-Восточный  проходъ 
въ  Китай  и въ  Индію.  Только  въ  1608  году  люди  экипажа  Гудзонова  выхо- 
дили на  берегъ  Новой  Земли,  чтобы  прослѣдить  протокъ,  замѣченный  ими 
съ  корабля.  Гудзонъ  призналъ  въ  этомъ  протокѣ  проливъ,  который,  можетъ 
быть,  можно  и проплыть. 

Извѣстія  о путешествіяхъ  Гудзона  находимъ  въч 

РигсЬа$  РіІдгіте$.  Т.  III,  р.  581  и слѣд. 

ЛоЬп  Наггі$  Каѵідапііит  аЦие  Регедгіпапііит  ВіЫіоіЬеса.  Т.  I. 

Кесиеіі  Ле8  Ѵоуа§е$  <]иі  опі  §егѵі  а Гё1аЫі$§етепІ  еі  аих  рго§гё$  Ле  Іа  Сот- 
ра&піе  Ле$  ІпЛез  Огіепіаіез.  Т.  I,  р.  210. 

Сареі,  ІМогЛен  еіс.,  р.  139. 

Лоапп  СіігЫорЬ  АЛе1ип§.  ОезсЬісЫе  Лег  ВсЬііТГаЬгІеп  ипЛ  ѴегзисЬе,  ѵѵеісііе  /иг 
Ешіескип^  Лез  погЛ-б8І1ісЬеіѴ  \Ѵе&е$  пасЬ  Ларап  нші  СЬіпа  ѵоп  ѵег$сЬіеЛепеп 
Каііопеп  ипіегпоттеп  ѵѵогЛеп.  Хит  ВеЬиГе  <1ег  ЕгсіЬезсЬгеіЬип^  иті  Хаіиг^е- 
зсЫсЫе  Ліе§ег  Ое§епЛеп  епІѵѵогГеп.  ИаІІе.  1768,  4°,  р.  266—268 

Гудзона  жизнеописаніе  находится  въ: 

8агшпІип§  ѵоп  тегкміігЛі^еп  ГеЬеп$Ье$сЬгеіЪип8еп  аи$  Лег  ВгіІапнізсЬеп  Віо- 
^гарйіе.  ТЬ.  VI,  р.  357  и 362. 

Вышеприведенныя  извѣстія  заимствованы  изъ  только  что  упомянутаго  со- 
чиненія Аделунга. 
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52. 

ЯНЪ  ПЕТРЪ  САХХѣГА.  1608—1611. 

ІІзвѣстныіі,  съ  одной  стороны,  мужествомъ  и воинскими  талантами,  съ  дру- 
гой дикимъ,  грубымъ  и необузданнымъ  характеромъ,  Ли ъ Петръ  Сатыа , 
Усвятскій  Староста,  привелъ  па  помощь  Полякамъ,  которые,  въ  противность 
договора,  сражались  въ  Россіи  въ  1608  году,  вспомогательный  отрядъ  въ  7,000 
всадниковъ,  и своими  людьми,  а еще  болѣе  своими  отличными  воинскими  та- 
лантами, содѣйствовалъ  минутнымъ,  но  блестящимъ,  успѣхамъ  третьяго  Лже- 
димитрія, а въ  послѣдствіи,  уступая  силѣ,  оставилъ  его  и съ  своими  необуз- 
данными шайками  уже  для  самаго  себя  грабилъ  Россію  вдоль  и поперекъ» 
Смотри  объ  этомъ  Санѣгѣ  его  жизнеописаніе,  изданное  Когновицкимъ.  За- 
главіе онаго  таково:  2усіе  Л.  Р.  $аріейі  ргге/  Ко^поміскіедо. 

53. 

ІОАННЪ  ДАНКЕРТЪ.  1609—1611. 

Данкертъ  (Л.  Бапскаегі)  Голландецъ,  родомъ  изъ  Гельдерна,  былъ  два  раза 
въ  Россіи:  въ  первый  разъ  въ  1609  году  сопровождалъ  онъ  Якова  Ионтуса 
де  ла  Гарди  Онъ  тогда  находился  въ  Швеціи,  и де  ла  Гарди  пригласилъ  его 
присоединиться  къ  войску,  которое  шло  на  помощь  Русскимъ  противъ  Поля- 
ковъ. Но  изъ  Москвы  Данкертъ,  но  причинѣ  болѣзни,  долженъ  былъ  возвра- 
титься въ  Голландію.  Онъ  говоритъ,  какъ  очевидецъ,  что  въ  этомъ  исходѣ 
самими  Русскими  сожжено  около  30  городовъ  и до  200  деревень  ^о  тла.  Нѣ- 
сколько лѣтъ  спустя  (кажется,  въ  1611  году,  потому  что  онъ  говоритъ,  какъ 
очевидецъ,  о восшествіи  на  престолъ  Михаила  Ѳедоровича)  сопровождалъ 
онъ,  въ  качествѣ  Секретаря,  Барона  ванъ  Люйта,  во  время  его  посольскаго 
путешествія  въ  Москву. 24!>  Объ  обстоятельствахъ  его  жизни  болѣе  ни  какихъ 
подробностей  не  знаемъ. 

Описаніе  путешествія  Данкерта  вышло,  въ  первый  разъ,  подъ  заглавіемъ: 
НапскаегС§  Кеухе  йоог  Мо§соѵіеп  оПе  Кпз-БатІІ.  Аішіегііэт  1615,  4°. 

Второе  изданіе  имѣетъ  заглавіе: 

Кеу$е,  оПе  Ѵоуа^іе,  Оейаеп  йоог  Мо$соѵіеп  оПе  Ки§-Бапс11:  Ое^ІеИ  ін  Ілѵее 

сіееіеп.  \Ѵаег  ѵап’і  еег$1е  Ігасіеегі  ѵап  йег  <йапІ  (1е§  Кцск;»,  ей  ор  \ѵаі  Ііді  сіе 


249.  Хотя  Шельтема  (8еЬеІіета)  и не  упоминаетъ  объ  этомъ  послѣ,  однако  Дан- 
кертъ говоритъ  о немъ,  что  опъ;  «еені^е  геу§е  наег  Мо$соѵіеп  ЬеГі  аеп§епошеп». 
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$ѳІ\б  Ьекепі  ^елѵеезі.  Неі  Ілѵеейе  ѵзп  (Іег  ІѴГо§соѵіІеп,  оГі  Ки88еп  геіі^іе,  сеге- 
шопіеп,  \ѵе(іеп  еіс.  Боог  3.  Бапскаегі.  Тоі  БогйгесМ.  1652,  12°. 

Далѣе  находимъ  мы  его  въ  сборникѣ  описаній  путешествій,  изданномъ  Адр. 
ванъ  Н псп е п омъ  въ  1652  году,  въ  Дортрехтѣ,25°  р.  1—161,  втораго  отдѣла* 

54. 

СОЧИНИТЕЛЬ  «ЗАПИСОКЪ  О МОСКОВІИ. 

1609—1629. 


Рукопись  йодъ  заглавіемъ: 

Мётоігец  еі  1еІ(ге8  сопсегпапі  Іа  Мозсоѵіе  с1ериІ8  Ран  1609  іі^и’еп  1629. 
Находится  въ  Парижѣ,  въ  АгсЫ\е8  йи  Коі. 


Г"  к 

ОЭ. 


ДЖІОВАННИ  ДЕ  сЛЗГНА.  1610. 


Джіованни  де  Лупа  (Сгіоѵаппі  йе'*  Сипа)  долженъ  былъ  находиться  въ  1610 
году  въ  станѣ  Поляковъ  передъ  Смоленскомъ,  потому  что  рукописное  его 
донесеніе  отсюда,  находится  теперь  въ  рукахъ  Чямпи,  который  и напечаталъ 
его  въ  своей  ВіЬ1іо§гаГіа  сгіііса  еіс.  Т.  I,  р.  983.  Это  Донесеніе  имѣетъ  слѣ- 
дующее заглавіе: 

Ееііега  езігаііа  йаі  СагІе§§іо  іпейііо  сіеі  Сарііапо  Сдоѵаппі  сіе”  Сипа  соп  А1е8- 
8ашіго  Сіііі  (іаі  Сатро  8о11о  8то1еп8со  іи  йаіа  <1е1  10  аргііе  1610  аі  5 тагхо 
1612. 


56. 

ПАВЕЛЪ  ПЛСЕЦКІЙ.  1612. 


Пясецкій,  Епископъ  Галицкаго  Перемышля  (умеръ  послѣ  1645  года),  самъ 
находился  въ  Россіи  въ  1612,  при  войскѣ,  посланномъ  туда  Королемъ  Сигиз- 
мундомъ III.  251 


250.  См.  выше  ч.  I,  стр.  19. 

251.  См.  Тгеиег,  Еіпіеііип^  еіс.  р.  387. 
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Его  сочиненіе  вышло  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

СЬгопіса  дезіогит  іп  Еѵгора  Віп^иіагіит  а Раиіо  Ріазесіо,  Ерізсоро  Ргаеті- 
5Ііеп§і,  Ассигаіе  ас  ГіЛеІііег  сопзсгіріа  а(1  Аппит  Ботіпі  1645.  А(1  иіііііаіет 
риЫісаш  Ліѵиі^аіа,  еі  Туріз  ехргезза.  Сгасоѵіае,  Гоі. 

57. 

САЛОМОНЪ  НЕЗГГЖВАУЕРЪ.  1612. 


Саломонъ  Неугебауеръ , объ  обстоятельствахъ  жизни  котораго  мы  совершен- 
но ничего  не  знаемъ,  есть  авторъ  многихъ  историческихъ  сочиненій  о Россіи 
и Польшѣ,  и,  конечно,  весьма  вѣроятно,  что  матеріялы  для  нихъ  онъ  чер- 
палъ, особенно  относительно  Россіи,  на  самомъ  мѣстѣ  изслѣдованія.  Мы 
здѣсь  приведемъ  заглавія  его  сочиненій: 

1.  Мозсоѵіа,  Ьос  езі,  (Іе  огі^іпе,  зііи,  ге§іопіЪиз,  тогіЪиз,  геіі^іопе  ас  ВериЫіса 
Мозсоѵіае  сотшепіагіиз.  Аисіоге  8а1.  ^и^еЪаиего  а СаЛапо.  ОеЛапі  1612,  4°. 

Въ  послѣдствіи  это  сочиненіе  вышло  еще:  тамъ  же  (въ  Гданскѣ)  въ  1613  г.40-. 

Впрочемъ,  извѣстія  Неугебауера  о Россіи  содержатъ  мало  новаго,  будучи 
повтореніемъ  того,  что  уже  писано  въ  другихъ  мѣстахъ,  и особенно  того,  что 
находимъ  у Герберштейна.  Онъ  является  вездѣ  на  сторонѣ  Поляковъ  и защит- 
никомъ Лжедимитрія. 

2.  Нізіогіае  гегиш  Роіопісагит,  ІіЬгі  сцііпс|ие.  ОиіЪиз  ргаеіег  ге^іопіз  зііит, 
^иа1і^а^ет  еі  іегтіпоз  §епііз  іЛет  Роіопісае  огі^іпет,  Ііпдиат,  тогез,  сопзиеіи- 
Ліпез,  сеіегадие,  диае  ео  регііпепі,  еа  сщае  а ргітіз  Ке^пі  іпсипаЬиІіз,  оЪзегѵаіо 
1е§іііто  Бисит,  Ргіпсірит  еі  Ке^ит  огЛіпе,  Ьиеі^ие  іп  ге§по  ізіо  "езіа  зипі 
ЛіІисіЛе  еі  Гизе  сіезсгіЬипіиг.  Аисіоге  8а1отопе  №еидеЬаиего  сіе  Сасіапо  Вогиззо. 
АЛЛііиз  езі  іп  Гіпе  іпсіех  гегит  еі  Ьізіогіагиш  соріозиз.  ЕгапсоГигІі,  іуріз  \ѴесЬе- 
Ііапіз,  зитрііЬиз  Ііегесі  Лоа.  АиЬгіі.  1611,  4°. 

3.  Нізіогіа  гегит  Роіопісагит  сопсіппаіа,  еі  асі  8і§ізтипс1ит  іегііит,  Роіопіае 
8иесіаечие  ге§ет  изсще  сіесіисіа  ІіЬгіз  Лесет,  а 8а1отопе  ^’еи^еЬаиего  а Са- 
сіапо. Сит  сіиріісі  іит  регзопагит  Іаисіаіагит,  іит  гегит  еі  ѵегЬогит  ішіісе 
Іосиріеііззіто.  Наппоѵіае  зитрііЬиз  Бапіеііз  еі  БаѵіЛіз  АиЬгіогит  пес  поп  Сіе- 
тепііз  8сЫеісЬіі  Аппо.  1618,  4°. 

58. 

ГОТГАРДЪ  АРТГгГСЪ.  1613. 

РеІгі  РегпапЛі  Ле  Оиіг  Лезсгірііо  ге#іопит  8іЬегіае,  ^иае  пирег  а Мозсіз  Ле- 
іесіае  зипі,  аисіоге  М.  ОоіагЛо  АгіЬизіо  Бапіізсапо.  РгапсоГ.  1613. 

Тутъ,  стр.  25  и слѣд.,  Іііпегагіит  е Мозсоѵіа  іп  8іЬегіат. 
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59. 

ГЕНРИХЪ  БРЕРЕТОНЪ.  1614. 


ТЬе  тЬегіе«  оГ  Ки§$іа  оссазіопесі  Ьу'ѵѵаг.  Ву  Непгу  Вгегеіоп.  Вошіоп,  1614,8°. 


60. 


МАТВѢЙ  ПХАУМЪ.  1614. 

(МаШііаз  8сЬаит). 

Ир  имѣчаніе  переводчика.  Вотъ  все,  что  сообщаетъ  Аделунгъ  здѣсь  о Шаумѣ 
и объ  его  сочиненіи.  Оно  имѣетъ  заглавіе:  «Тга^оейіа  ИетеІгіо-Мо§соѵіІіса,»  и нахо- 
дится въ  Русскомъ  переводѣ  въ:  «Чтенія  въ  Имнер.  Обществѣ  Исторіи  и Древно- 
стей Россійскихъ,  годъ  третій,  N.  2,  подъ  заглавіемъ:  «Тга^оесііа  Иетеігіо-Мо- 
ясоѵШса,  или  Исторія  достопамятныхъ  происшествій,  случившихся  со  Лжеди- 
митріемъ, Великимъ  Княземъ  Московскимъ,  отъ  начала  до  конца,  также  и о 
томъ,  что  между  тѣмъ  происходило  въ  Шведской  арміи  при  взятіи  Великаго 
Новагорода.  Ради  истины  и ея  любителей  кратко  сочиненная  Матвѣемъ  Шау- 
момъ.  Ростокъ.  Печаталъ  Іоакимъ  Фуссъ  въ  МИСХІА  году.  Съ  предисловіемъ  и 
примѣчаніями  Д.  Члена  Князя  М.  А.  Оболенскаго.  Стр.  1 — 28;  Предисловія  III 
страницы. 

61. 

ХІХЕТРО  ДЕЛЛА  ВАЛЛЕ.  1617. 

(Ріеіго  йеііа  ѴаІІе). 


62. 


ИВАШКО  ПЕТЕЛИНЪ.  1620. 

(І\ѵа§сЬко  Реіеііп). 


63. 


(8оЪіе$кі). 
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64. 

АДАМЪ  ЗАРЕМЕ  А.  1620. 

(А(1ат  ХагетЬа). 

65. 

КОЗЬМА  ДЕ  ТОРРЕСЪ.  1622. 

(Созта  (1е  Тогге$). 

66. 

ДЖОНЪ  СМИТЪ.  1625. 

(ЛоЬп  8тііЬ). 

67. 


ФРА  ДЖІОВАННИ  ДИ  «ЯггаКА.  1626. 

(Кга  СІіоѵаппі  (1і  Кисса). 

68. 

авторъ  сочиненія:  іта?.р,атіо  ніото- 

РЛСА.  1626. 

69. 

МАЛЬТЕ  ЮЕЛЬ.  1631. 

(МаПЬе  ЛиеІ). 

Мальте  /Оель,  вѣроятно,  былъ  въ  1631  году  посломъ  Короля  Датскаго,  Хри- 
стіана IV,  въ  Россіи,  какъ  это  явствуетъ  изъ  его  наказа  или  инструкціи,  на- 
печатанной въ: 

Муе  Бап§ке  Мадагіп,  ч.  II,  гетр.  12,  стр.  349  и слЬдд. 

Къ  сожалѣнію,  мы  не  имѣемъ  болѣе  полныхъ  и подробныхъ  о немь  свѣ- 
дѣній. 
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70. 

БЕНГТЪ  ХОГАННСОНЪ  СКИТТЕ.  1631. 

Бентъ  Іопгансонъ  Скитте( Веп§1  ЛоЬашоЬп  8ку11е),  Баронъ  ДѵдергоФскій, 
владѣтель  Гронсіё,  Марби,  ЕльФвезіё  и Стрёмсрума,  сынъ  Іоанна  Скитте,  по- 
ложившаго основаніе  Дерптскому  Университету,  252  былъ  въ  Англіи,  въ  свитѣ 
отправленнаго  туда  Шведскаго  посольства,  и потомъ  занималъ  различныя 
важныя  должности  въ  Ш веціи;  въ  1648  году  онъ  сдѣланъ  Государственнымъ 
Совѣтникомъ  и Канцлеромъ  Дерптскаго  Университета,  но  скоро  оклеветанъ  при 
Дворѣ,  отставленъ  отъ  должности,  послѣ  опять  было  находился  въ  милости, 
но  въ  1664  году  окончательно  лишенъ  своихъ  должностей,  и съ  этого  времени 
остальные  годы  жизни  своей  провелъ  въ  тихомъ  уединеніи  въ  своихъ  по- 
мѣстьяхъ. 253  Единственное,  намъ  извѣстное,  доказательство,  что  Бенгтъ  Скит- 
те принадлежитъ  къ  числу  иностранныхъ  путешественниковъ  въ  Россіи,  око- 
торыхъ  мы  должны  здѣсь  сообщить  извѣстіе,  это  рукопись,  ему  принадлежа- 
щая и хранящаяся  въ  Государственномъ  Архивѣ  въ  Стокгольмѣ;  она  имѣетъ 
слѣдующее  заглавіе: 

Кеіаііо  (іе  §1а1и  МозсоѵНісо,  ге§і  Си$1а\о  АйоІрЬо  а.  1631,  сі.  12  8ері.  оЫаІа. 

71. 

ЯКОВЪ  ХОГАННСОНЪ  СКИТТЕ.  1632. 

Яновъ  Ітанпсонъ  Скитте  (ЛасоЬ  ЛоЬапп$оіт  8ку11е),  Баронъ  ДудергОФскій 
владѣтель  Эдбн  и Стеясгёма,  братъ  предыдущаго,  въ  1632  году  былъ  пер- 
вымъ Ректоромъ  Дерптскаго  Университета  и въ  послѣдствіи  занималъ  различ- 
ныя важныя  должности  въ  Швеціи.  Кажется,  что  въ  1632  году  онъ  былъ  въ 
Россіи,  потому  что  имѣемъ  отъ  него  рукописное  сочиненіе,  подъ  заглавіемъ: 
Кеіаііо  (Іе  Ки$йі§  Мо$соѵіае,  сопзсгіріа  аппо  1 632. 

72. 

4 

АДАМЪ  ОЛЕ  АРІЙ.  1633,  1636  - 1638. 


Адамъ  Олеарій  (Аёат  01еагіи§),  придворный  Математикъ  и Библіотекарь 
Герцога  Фридриха  Голштейнъ-Готторискаго,  былъ  два  раза  въ  Россіи,  именно 


252  См.  выше,  стр.  87. 

255  Смотри:  Кеске  и.  ІЧаріегяку,  АИ^етеіпев  $сЬгіГЫе11ег~иті  Сеіеіігіеп-Гехікон 

(Пег  Ргоѵіпгеп  Ьіѵіаікі,  ЕвІЫатІ  шиі  Кигіаші  еіс.  Мііаи,  1852,  8,  В<1.  IV,  р.  210. 
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въ  1633  и 1636  годахъ.  Въ  первый  разъ  онъ,  въ  званіи  Посольскаго  Се- 
кретаря, сопровождалъ  Голштинскихъ  пословъ,  Филиппа  Крузія  254  изъ  Эйс- 
лебена,  Лиценціата  правъ  и члена  городскаго  совѣта,  и Оттона  Бруггманна, 
купца  Гамбургскаго,  который,  предъ  самимъ  путешествіемъ,  пожалованъ  въ  Со- 
вѣтники. Этотъ  послѣдній,  за  нѣкоторыя,  въ  продолженіе  путешествія  совер- 
шенныя имъ,  невѣрности  и жестокости,  былъ  судимъ  и достойно  наказанъ  5 
Ноября,  1640  года,  въ  Готторпѣ,  отсѣченіемъ  головы. 

Цѣлью  посольства  было  завязать  дружественныя  торговыя  отношенія  ме- 
жду Персіею  и Россіею.  Изъ  Персіи  хотѣли  получать  шелкъ,  который  и дол- 
женъ былъ  ити,  чрезъ  Россію,  въ  Голштинію. 

Олеарій,  въ  высшей  степени  любознательный  и |ученый  человѣкъ,  собралъ, 
съ  неистощимымъ  прилежаніемъ  и осторожностью,  найболѣе  заслуживающею 
похвалы,  въ  выборѣ  источниковъ,  всѣ  извѣстія  о посѣщенныхъ  имъ  зем- 
ляхъ, какія  только  могли  быть  ему  доступны  и по  возвращеніи,  изъ  втораго 
своего  путешествія,  на  основаніи  накопленныхъ  имъ  матеріаловъ,  составилъ 
описаніе  своихъ  путешествій,  которое  принадлежитъ  къ  числу  замѣчательнѣй- 
шихъ древнихъ  сочиненій  о Россіи,  и даже  въ  настоящее  время  очень  важпое. 
Всѣ  карты  и изображенія,  приложенныя  къ  его  сочиненію,  Олеарій  срисовалъ 
на  мѣстѣ  и съ  самаго  предмета,  а въ  послѣдствіи,  въ  своемъ  домѣ  и подъ  сво- 
имъ надзоромъ,  постарался  вырѣзать  ихъ  на  мѣди,  чрезъ  посредство  искусныхъ 
художниковъ. 

22  дня  Октября,  1633  года,  оба  посла  отправились  въ  Гамбургъ,  чтобы  сдѣ- 
лать необходимыя  приготовленія  для  своего  путешествія,  и оттуда,  6 Ноя- 
бря, со  свитою  изъ  34  человѣкъ,  отправились  въ  путь,  чрезъ  Любекъ  и Тра- 
вемюнде,  гдѣ  посольство  9 числа  сѣло  на  корабль  и въ  тотъ  же  день  от- 
плыло изъ  пристани.  Въ  Травемюнде  присоединился  къ  нимъ  Докторъ  Меди- 
цины, Венделинъ  Сибелиста,  255  который  былъ  призванъ  въ  Россію,  чтобы  быть 
Лейбъ-Медикомъ  Великаго  Князя,  Михаила  Ѳедоровича. 

Послѣ  бурнаго  плаванія,  продолжавшагося  5 дней,  посольство,  14-го  Ноября, 
вечеромъ,  прибыло  счастливо  въ  Ригу,  и тутъ  вышло  на  берегъ.  Олеарій  вос- 
пользовался почти  пятинедѣльнымъ  пребываніемъ  въ  Ригѣ,  гдѣ  посольство 
все  эю  время  ожидало  замерзанія  болотъ,  для  собранія  историческихъ  извѣ- 
стій о городѣ  Ригѣ. 

Въ  Нарвѣ  Голштинское  посольство  соединилось  съ  Шведскимъ,  состоявшимъ 
изъ  Полковника  Генриха  Флемминга,  Эриха  Гюльденстіерна  и Андрея  Буррея. 256 


254  О Крузіѣ  смотри  слѣдующую  статью;  сравни  также  Кеске  ипб  ^аріегзку, 
йс1ігіГІ8Іе11ег-Бехікоп  еіс.  I,  р.  387. 

255  О немъ  будетъ  сказано  особо,  въ  своемъ  мѣстѣ. 

256  О нихъ  будетъ  говорено  особо,  въ  своемъ  мѣстѣ. 
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Отсюда  до  Москвы  они  продолжали  ѣхать  вмѣстѣ,  и 14  Августа  былъ  тор- 
жественный въѣздъ  Голштинскаго  посольства  въ  Москву. 

Послы  имѣли  въ  Москвѣ  пѣсколько  представленій,  и наконецъ,  19-го  Ноября, 
достигли  главной  цѣли  своего  посольства,  хотя  имъ  и поставлено  въ  необхо- 
димое условіе  возвращеніе  въ  Голштинію,  для  утвержденія  договора. 

16-го  Сентября,  на  публичномъ  пріемѣ  Голштипскіе  послы  имѣли  честь  от- 
кланяться Царю,  и 24-го  Декабря  оставили  Москву.  * Передъ  отъѣздомъ  они 
отправили  Михайла  Кордеса  къ  Волгѣ,  чтобы  тамъ,  для  предстоящаго  путе- 
шествія своего  въ  Персію,  приготовить  суда  для  плаванія  по  Волгѣ  и по  Каспій- 
скому морю.  Въ  Ригѣ  къ  посламъ  присоединился  Карлъ  де  Талейранъ  ('СЬаг1е§ 
сіе  ТаІІегапД),  который,  вмѣстѣ  съ  Яковомъ  Русселемъ,  былъ  отправленъ  Людо- 
викомъ XIII,  посломъ  въ  Россію  и въ  Турцію,  оклеветанъ  своимъ  товарищемъ 
предъ  Патріярхомъ  и сосланъ  въ  Сибирь,  а теперь,  послѣ  трехлѣтней  ссылки, 
признанъ  невиннымъ,  освобожденъ  и возвратился  назадъ  во  Францію. 

Лишь  только  возвратилось  это  первое  посольство,  какъ  Герцогъ  Голштейпъ- 
Готтортскій  немедленно  отправилъ  второе  въ  Россію  и Персію  съ  величай- 
шею торжественностью.  Посламъ  на  этотъ  разъ  дана  гораздо  большая  свита, 
и они  получили  богатые  подарки  для  Царя  и Шаха.  Свита  состояла  изъ  14  санов- 
никовъ, 8 пажей,  14  каммеръ-динеровъ,  8 аллебардщиковъ  и прислуги  болѣе 
50  человѣкъ,  въ  томъ  числѣ  и моряковъ  для  плаванія  но  Волгѣ  и Каспій- 
скому морю.  Олеарій  сопровождалъ  и это  посольство  въ  качествѣ  Посольскаго 
Совѣтника  и Секретаря.  Посольство  сопрождалъ  также  и извѣстный  Нѣмец- 
кій поэтъ  Павелъ  Флеммингъ,257  который  изъ  впечатлѣній  путешествія  почерп- 
нулъ матеріялъ  для  многихъ  своихъ  стихотвореній. 

22  Октября,  1635  года,  посольство  оставило  Гамбургъ,  и на  этотъ  разъ 
претерпѣло  сильную  бурю  на  морѣ,  а у Гогланда  кораблекрушеніе.  При  этомъ 
случаѣ  посольство  потеряло  всѣхъ  своихъ  лошадей,  свои  вѣрющія  грамоты  и 
большую  часть  Герцогскихъ  подарковъ,  а вмѣстѣ  съ  тѣмъ  и большую  часть 
поклажи.  2-го  Декабря  наконецъ  посольство  прибыло  въ  Ревель,  перенесши 
весьма  много  непріятностей,  и отсюда,  чрезъ  Нарву,  Новгородъ,  Торжокъ 
и т.  д.,  отправилось  въ  Москву,  и прибыло  туда  29-го  Марта. 


* Прим,  переводч.  Здѣсь,  въ  Нѣмецкомъ  подлинникѣ  Аделунга,  выходитъ  непо- 
стижимая путаница  въ  числахъ:  6 го  Ноября  послы  Голштинскіе  ѣдутъ  изъ 

Гамбурга,  9-го  садятся  на  корабль  въ  Травемюнде,  14  пріѣзжаютъ  въ  Ригу, 
живутъ  тутъ  пять  недѣль,  ѣдутъ  чрезъ  Нарву  въ  Москву,  и 14  Августа  имѣютъ 
торжественный  въѣздъ.  Далѣе:  19-го  Ноября  достигаютъ  цѣли  Посольства  (а 
по  прежнему  извѣстію,  они  19-го  Ноября  жили  еще  въ  Ригѣ)  и 16  Сентября 
(??),  т.  е.,  слишкомъ  за  два  мѣсяца  до  успѣшнаго  окончанія  переговоровъ,  про- 
щаются съ  Царемъ,  24  же  Декабря  (т.  е.,  три  мѣсяца  спустя  послѣ  окончатель- 
наго пріема)  уѣзжаютъ  изъ  Москвы. 

57  См.  о Флеммингѣ  ниже. 
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3 Апрѣля  было  первое  публичное  представленіе  съ  обыкновенною  торже- 
ственностью, 5-го  же  и 9 Апрѣля,  а также  30  Мая,  послы  имѣли  тайній  пріемъ, 
4 Іюня  общій  для  всѣхъ  присутствовавшихъ  въ  Москвѣ  иностранныхъ  по- 
словъ, а 16-го  Іюня  Голштинскіе  послы  оставили  Москву,  не  бывъ  допущены 
къ  отдѣльному  прощальному  представленію,  «потому  что  имъ  объявили,  что  не- 
прилично посламъ,  которые  не  возвращаются  въ  свое  отечество,  и которые 
на  обратномъ  пути  изъ  Персіи  опять  явятся  въ  Москвѣ,  быть  допущеннымъ 
къ  рукѣ  Царской.» 

Такъ  какъ  пребываніе  Голштинскихъ  пословъ  въ  Москвѣ  и дѣйствія  ихъ 
въ  ней  сюда  не  относятся,  то  мы  ихъ  и оставимъ  тутъ,  и обратимся  къ  нимъ 
уже  тогда,  когда  они,  на  обратномъ  пути  въ  Европу,  опять  прибудутъ  въ 
Россію. 

14  Іюня,  1636  года,  послы,  на  обратномъ  пути  изъ  Персіи,  прибыли  въ 
Астрахань,  и послѣ  путешествія,  продолжавшагося  шесть  мѣсяцевъ,  2-го  Ген- 
варя,  пріѣхали,  наконецъ,  обратно  въ  Москву.  Послѣ  нѣсколькихъ  частныхъ  пріе~ 
мовъ,  послы,  23-го  Февраля,  имѣли  публичный,  а 15  Марта  они  оставили  Мо- 
скву и отправились  назадъ  въ  Голшти  нію. 

Отъ  вниманія  трудолюбиваго,  прилежнаго  и наблюдательнаго  Олеарія,  въ  про- 
долженіи его  двукратнаго  здѣсь  пребыванія,  не  ускользнуло  пичего,  что  могло 
имѣть  хотя  малѣйшее  значеніе  для  чужестранцевъ,  и такимъ  образомъ  его  со- 
чиненіе представляетъ  намъ  подробное  и вмѣстѣ  вѣрное  изображеніе  тогдаш- 
пяго  политическаго  и общественнаго  состоянія  Россіи.  Онъ  присоединилъ  къ 
разсказу  о нравахъ  и обычаяхъ  многіе  рисунки,  изготовленные  имъ  самимъ 
съ  великимъ  тщаніемъ,  и такимъ  образомъ  его  сочиненіе  сдѣлалось  однимъ 
изъ  подробнѣйшихъ  и важнѣйшихъ  сочиненій  того  времени  о Россіи.258  Оле- 
арій  съ  Мандельсло,  который  также  участвовалъ  въ  посольствѣ,  сдѣлалъ  уго- 
воръ, что  тотъ  изъ  нихъ,  кто  переживетъ  другаго,  непремѣнно  издастъ  опи- 
саніе путешествія.  Мандельсло  умеръ  прежде. 

Мы  приведемъ  здѣсь  слѣдующія  намъ  извѣстпыя  изданія  и переводы  этого 
сочиненія: 

А(1ат  Оіеагіі  ашГііЬгІісЬе  Ве§сЬгеіѣип<*  йег  кипйЬагеп  Кеу§5  пасЬ  Мизсо\ѵ  ип<1 
Регзіеп,  50  (ІигсЬ  ОеІе^епЬеіІ  еіпег  ИоІ5ІеіпІ8сЬеп  СезапсІІзсЬаП  ѵоп  Соііогр  аи§5 
ап  МісЬаеІ  Гебогоѵѵііг  йеп  Сго5§еп  2ааг  іп  Ми5со\ѵ,  ипсі  8с1іасЬ  8оГі  Кбпі&  іп 
Рег8Іеп  ^евсЬеЬеп.  МП  КирГегп,  Ріапеп  иші  АпзісЫеп  ѵоп  БіасІІеп  нп(1  Ое^еп- 
(іеп,  іп  (іеп  Лаѣгеп  1633  — 1639.  8сЫе5\ѵі«,  1646,  ГоГ 


258  Дальнѣйшія  извѣстія  объ  Олеаріѣ  можно  найти  въ:  МШІег  8атш1.  Визе.  Оезсіі. 
УН,  р.  492.  — Сііапііп  II.  — ОасІеЬизсІі  Ьіѵі.  ВіЫ.  И,  р . 520.— Миггау  Бізсоѵ.  ап<і 
Тгаѵеіз  іп  Азіа  III,  р.  49  — 52. — Тгеиегйе  Регр.  Атісіііа  еіс.  р.  59  — 62. — Меі- 
пег8  р.  24.  — Кеске  ипй  ^ріег*ку  8с1ігіГІ8Іе11ег-Гехікоп  еіс.  III,  р.  549  и во 
мн.  др.  мѣстахъ.  Въ  собраніи  Нѣмецкихъ  Оріенталистовъ  1845  года  была  чи- 
тана статья  о родословной  Олеарія. 
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Слѣдующія  изданія  подлинника  вышли:  Шлезвигъ  1 647,  4°;  тамъ  же  1656, 
въ  листъ;  тамъ  же  1663,  въ  л ; тамъ  же  1673,  въ  л.;  тамъ  же  1694,  4®;  Нат- 
Ъиг&  1694,  4°;  тамъ  же  1696,  въ  л.;  всѣ  съ  изображеніями  и картами. 

Изданія  на  Французскомъ  языкѣ: 

Кеіаііоп  (Іи  Ѵоуа^е  бе  Мозсоѵіе,  Тагіагіе  еі  Регзе,  Ігабиіі  бе  1’АИетапб  б’ 
ОІеагіиз,  раг  Ь.  К.  И.  В.  (1е  Кёзібепі  бе  ВгапбепЬоиг^,  с.  а.  б.  ЛѴ^иеГогІ. 259 
Рагі§.  1656,  4°. 

Ѵоуа^ез  Раіі»  еп  Мозсоѵіе,  Тагіагіе  еі  Регзе,  раг  Абат  ОІеагіиз  (бериіз  1663  — 
1639)  Ігабиііз  бе  Гогі^іпаІ  еі  аи^тепіёз  раг  Іе  8г.  АЬгаЬат  \УісдиеГогІ,  біѵі- 
§ёз  еп  беих  рагііез.  Рагіз  1659,  4°;  тамъ  же  1666,  4°;  1679,  4°. 

Въ  1719  году  Лейденскій  книгопродавецъ  ванъ  деръ  Аа  обнародовалъ  но- 
вое изданіе  перевода  ВикеФорова,  уже  послѣ  смерти  переводчика.  Позднѣй- 
шее изданіе  1727  года  вышло  въ  Амстердамѣ  и посвящено  ванъ  деръ  Аа 
Фридриху  Четвертому,  Королю  Датскому.  Оно  вышло  подъ  слѣдующимъ  за- 
главіемъ: 

Уоуа^ез  Ігёз-сигіеих  еі  Ігёз-гепоттех,  Гаііз  еп  Мозсоѵіе,  Тагіагіе  еі  Регзе,  раг 
Іе  8г.  Абаш  ОІеагіиз,  ВіЫіоІЬесаіге  би  Бис  бе  Ноізіеіп,  еі  МаіКетаІісіеп  бе  за 
Соиг.  Бапз  Іездиеіз  оп  Ігоиѵе  ипе  Безсгірііоп  сигіеизе  еі  Іа  8іІиаІіоп  ехасіе  без 
Рауз  еі  Еіаіз,  раг  ой  іі  а раззё,  Іеіз  ^ие  зопі  Іа  Біѵопіе,  Іа  Мозсоѵіе,  Іа  Таг- 
іагіе, Іа  Мебіе,  еі  Іа  Регзе;  Еі  ой  іі  езі  рагіё  би  ^аіигеі,  без  Мапіегез  бе  ѵі- 
ѵге,  без  Моеигз,  еі  без  Соиіитез  бе  Іеигз  НаЬіІапз;  би  Соѵегпетепі  Роіііщие  еі 
Ессіезіазіщие,  без  Кагеіех  ^иі  зе  Ігоиѵепі  бапз  се  Рауз;  еі  без  Сегетопіез  диі 
з’у  оЬзегѵепІ.  Тгабиііз  бе  Гогі§іпа1  еі  аи^шепіег  раг  Іе  8г.  бе  \У^иеГогІ,  Соп- 
зеШег  аих  Сопзеііз  б’ЕіаІ  еі  Ргіѵё  би  Бис  бе  Вгипз\ѵіск  еі  БипеЬоиг^,  2е11  еіс. 
Аиіеиг  бе  1’АшЬаззабеиг  еі  бе  зез  Еопсііопз  Біѵізег  еп  беих  рагііез.  ІЧоиѵеІІе  Ебі- 
Ііоп  геѵйе  еі  соггідёе  ехасіетепі,  аидтепіёе  сопзібегаЫетепІ,  Іапі  бапз  Іе  Согрз 
бе  ГОиѵгаде,  ^ие  бапз  Іез  Маг§іпа1ез,  еі  зиграззапі  еп  Ьопіё  еі  еп  Ьеаиіё  Іез 
ргёсебепіез  Ебіііопз.  А ^иоі  оп  а іоіпі  без  Сагіез  Оео^гарЬщиез,  без  Вергёзеп- 
Іаііопз  без  Уіііез,  еі  аиігез  ТаШе-боисез  Ігёз-Ьеііез  еі  Ігёз-ехасіез.  Ашзіег- 
бат,  сКег  МісЬеІ  СЬагІез  Ее  Сёпе,  ЬіЬгаіге.  1727,  ГоІ.  II  ѴоІІ. 

Послѣднее  изданіе  на  Французскомъ  языкѣ  вышло  въ  Гагѣ  въ  1727  году. 

Изданія  на  Англійскомъ  языкѣ: 

Это  суть  тѣ,  которыя  вышли  въ  свѣтъ  трудами  Девиса  (боіі.  Баѵіез):  въ 

Лондонѣ  въ  1666  и 1669  годахъ,  въ  листъ,  и въ  извлеченіи:  въ  Лондонѣ  въ 
1705  году,  въ  листъ. 

Голландскія  изданія: 


259  Объ  А.  бе  ВикеФорѣ  извѣстія  можно  найти  у Беккманпа,  1>йег.  бег  Ш.  Кеі- 
зеп.  II,  р.  628. 
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ВдесЬгцѵіпк  ѵап  сіе  Кіеиѵе  Рег§іапеп§7Ііе,  оГСе  ОгіепІаа1і§сЬе  Кеузе,  лѵеік  сіоог 
ОеІе^епІЬеуІ  ѵоп  ееп  НоЫеупе§сЬе  АтЬа§§а(1е  аеп  сіеп  Коні§Ь  іп  Рег§іеп  дезсЫИ 
І5.  Боог  АД.  Оіеагіиз.  ІЛгесЫ  1651,  12°. 

Бе  піеилѵе  Рег§іаепг  Кеузе  оПе  ееп  ОзІіпс1І8с1іе  Ѵоуадіе,  Ье§сЬгееѵен  сіоог 
М.  Асіашу  ОІеагу,  ешіе  пи  іп  Хеегс1иуі§  оѵегде§еі  сіоог  Б.  У.  \Ѵа§епіп§е;  Ат- 
яіегсіат  1651,  4°.  Тамъ  же  1651,  8°. 

На  Итальянскій  языкъ  переведены  только  три  первыя  книги  изъ  Олеарія: 

Ѵіа§§і  сііе  Мозсоѵіа  сіе^іі  аппі  1633 — 1636  ІіЬгі  ігесаѵаіі  сіаі  Тес1е§со,  іп  ѴЬ 
ІегЬо,  1 658,  4°. 

73. 

ФйсТипігь  крггеш.  іезз.  ібзѳ— юзэ. 

Филиппъ  Крузій  (РЫПрр  Спшиз),  котораго  два  Посольскихъ  путешествія 
извѣстны  по  сочиненію  Олеарія,  о которомъ  мы  только  что  сказали  выше, 
за  услуги,  оказанныя  имъ  при  эгомъ  случаѣ,  пожалованъ  въ  Шведскіе  Дво- 
ряне, а его  Фамильное  прозваніе  переименовано  въ  Крузенстіерна  (Сги§еп- 
з^егпа).  Онъ  есть  родоначальникъ  семейства  Крузенштерновъ  въ  Прибалтійскомъ 
краѣ,  очень  многочисленнаго,  слѣдовательно,  и нашего  знаменитаго  морехо- 
да, совершившаго  кругосвѣтное  плаваніе,  Адмирала  Крузенштерна. 

Рукописное  донесеніе  о посольствѣ  Крузія,  писанное  въ  четверку,  нахо- 
дится въ  Стокгольмскомъ  Архивѣ.  Извѣстія  о немъ  можно  найти  въ  путеше- 
ствіи Булгарина  по  Швеціи. 


74. 

МАНДШСЬСвЯО.  1633  — 1636. 

Іоаннъ  клъбертъ  Манделъсло  (Мап<1еІ8Іо)  былъ  при  дворѣ  Герцога  Голштейнъ- 
Готторн скаго,  воспитанъ  пажемъ  и питалъ  столь  страстную  охоту  къ  путе- 
шествію, что  Герцогъ  присоединилъ  его,  въ  званіи  Каммеръ-юнкера,  къ  по- 
сольству Крузія  и Бруггманна.  Въ  Испагани  Мандельсло  объявилъ,  что  онъ  хо- 
четъ отдѣлиться  отъ  посольства,  отправиться  оттуда  въ  Іерусалимъ  и изъ 
Іерусалима,  чрезъ  Италію,  въ  Германію.  Не  смотря  на  противорѣчія,  кото- 
рыми послы  встрѣтили  было  его  предложеніе,  молодой  человѣкъ  упорно  на- 
стаивалъ на  своемъ,  и такъ  какъ  онъ,  въ  заключеніе,  представилъ  особен- 
ное позволеніе  и нѣкоторыя  препоручительныя  письма  Герцога,  которыя  до- 
толѣ онъ  держалъ  втайнѣ,  то  послы  не  стали  уже  болѣе  удерживать  его 
отъ  исполненія  его  опаснаго  и сопряженнаго  съ  трудностями  предпріятія;  '2(-° 


260  Эти  извѣстія  сообщаетъ  Олеарій  въ  своемъ  вышеприведенномъ  описаніи  пу- 
тешествія. См.  Ѵоуа^е  еіс.  <ГА<1.  Оіеагіив.  Ат$Іег<Іат,  1 727,  въ  лис.,  р.  987  и слѣд, 
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онъ  въ  послѣдствіи  отправился  въ  Остъ-Индію  и оставилъ  послѣ  смерти  описа- 
ніе  путешествія,  которое  и завѣщалъ  Олеарію.  Сначала  вышло  въ  свѣтъ  по- 
дробное извѣстіе  о началѣ  путешествія  подъ  заглавіемъ: 

ЛоЬ.  А іЬг.  ѵоп  МапЛеЫо  8с1ігеіЬеп  ѵоп  $еіпег  08ІіпЛІ8сЬеп  Веізе,  аи§  Лег- 
1 и^еі  МаЛа°Щ8саг,  Аппо  1639  аЪ§е1а88еп:  8аттІ  еіпеп  кпггеп  ВегісЫ  ѵоп  Лет 
]е(/л^еп  Хи8Іаш1е  Ле8  аи88ег8Іеп  ОгіепІа1І8с1іеп  Кбпі§геісЬ8  Тгіпа  тіі  еШсЬеп  Ап- 
тегкип^еп  Оіеагіі.  8сЫе8\ѵі§,  1645,  въ  лис.  Тамъ  же  1647,  въ  листъ.  261 

Это  сочиненіе  въ  послѣдствіи  было  присоединено  къ  полному,  Олеаріемъ  из- 
данному, описанію  путешествія  Мандельсло,  которое  имѣетъ  слѣдующее  за- 
главіе: 

ЛоЬ.  АІЬг.  ѵоп  МапсІеЫо  тог§еп1апЛІ8сѣе  ВеІ8еЬе8сЬгеіЬип§,  тіі  АЛат  Оіе- 
агіі Аптегкип§еп.  8сЫе8\ѵі§,  1658,  въ  лист.  Тамъ  же  1668,  въ  лис.,  съ  карт 

Па  Французскомъ  языкѣ  сочиненіе  Мандельсло  вышло  подъ  заглавіемъ: 

Ѵоуа§е8  сеІеЬгеа  еі  гетегциаЫез,  ГаіІ8  Ле  Рег8е  еі  аих  ІпЛе8  огіепІа1е8  (Ле- 
риІ8  1638  іизци’еп  1640),  ІгаЛиіІ8  Ле  ГогщіпаІ  аІІетапЛ  раг  (А.  Ле)  ѴѴісциеІогІ. 
ГеуЛе.  1719,  въ  листъ,  2 ѴоІІ.  Та  Науе  еі  АтаІегЛат  1 727,  въ  листъ,  2 ѴоІІ. 
Аіщтепіё  а Ат8іегЛат.  1737,  въ  листъ,  съ  изобр. 

И а Голландскомъ  языкѣ: 

Ве8сЬгуѵііщЬ  ѵап  Ле  §еЛепк\ѵаегЛі§е  Хее-еп-ТапЛ-геу8е  пааг  Оо8І-ІпЛіеп  (иуі- 
^е^еѵеп)  Лоог  (М.  АЛат)  Оіеагіиз.  ГАтаІегЛат  1658,  въ  четвер.,  съ  изобр. 

Мандельсло  описаніе  путешествія  далѣе  въ  нѣкоторыхъ  изданіяхъ  Олеарія 
присоединено,  или  вставлено;  его  также  можно  найти  въ  нѣкоторыхъ  боль- 
шихъ сборникахъ. 262 

75. 

ПАВЕЛЪ  ФЛЕММИНГЪ.  1633,  1636  — 1638. 

Па  велъ  Флеммингъ  (Раиі  К1еттіп§),  263  извѣстный  Нѣмецкій  поэтъ,  совер- 
шилъ, какъ  объ  этомъ  уже  упомянуто  въ  предшествующей  статьѣ,  въ  сооб- 

261.  Смотри  81иск’8  УеггеісЬпІ88  ѵоп  аіі.  шіЛ  пеиегп  ѣапЛ-ипЛ  Кеі8еЬе8сЬгеіЬип^еп 
еіс.  Наііе,  1787,  8«,  Тіі.  II,  р.  72. 

262.  Сравни:  Віиск’я  Уеггеіс1іпІ88  еіс.  ЕЬеіТ’8  ВіЫіо"тар1і.  ѣехікоп  и мн.  др. 

263.  Смотри  о Флеммингѣ  него  сочиненіяхъ:  Л6гЛеп8  Техікоп  ЛеиІ8СІіег  БісЫег  ипЛ 
Рго8аІ8Іеп.  Ьеір/і^.  1806 — 1811,  въ  бол.  8-ку.  — Соііѵег8аІіоп8-Техікоп,  седьмое  изда- 
ніе. Геір/Щ,  1827,  ВЛ.  VI,  8.  146  и 147.  — СЬг.  Соіі.  Лосііег’8  АП^етеіпев  Се- 
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ществѣ  Голштинскихъ  пословъ,  Филиппа  Крузія  и Оттона  Бруггмана,  два 
путешествія  въ  Россію. 

Павелъ  Флеммингъ  родился  въ  Октябрѣ  (12,  или  17,  числа)  1609  г.,  въ 
Гартенштейнѣз  въ  Шонбургскомъ  округѣ,  и посѣщалъ  Лейпцигскій  Универси- 
тетъ, въ  которомъ  изучалъ  Медицину.  Безпокойства  тридцатилѣтней  войны  при- 
нудили его,  въ  1633  году,  обратиться  въ  Голштинію,  гдѣ  онъ,  исполненный 
любознательности,  съ  юношескимъ  жаромъ  просилъ,  чтобы  ему  позволили  при- 
нять участіе  въ  посольствѣ,  которое  въ  то  время  отправлялось  вь  Россію  и 
въ  Персію,  что  ему  и удалось.  Во  время  второго  Посольскаго  путешествія 
Флеммингъ  въ  Ревелѣ  женился  на  дочери  одного  тамошняго  купца  и,  по  воз- 
вращеніи своемъ  въ  отечество,  поспѣшилъ  въ  Гамбургъ,  гдѣ  онъ  предпола- 
галъ поселиться  и быть  практическимъ  врачемъ.  Но  лишь  только  онъ  пріѣхалъ 
въ  Гамбургъ,  какъ  2-го  Апрѣля,  1640  года,  въ  цвѣтѣ  лѣтъ,  палъ  жертвою 
тяжкой  болѣзни. 

Конечно,  мы  не  имѣемъ  отъ  него,  въ  собственномъ  смыслѣ,  описанія  путе- 
шествія, но  мы  сочли  нужнымъ  упомянуть  о немъ,  потому  что  онъ  содержаніе 
для  многихъ  своихъ  стихотвореній  почерпнулъ  въ  Россіи;  на  этомъ  основаніи 
сюда  особенно  принадлежитъ  сонетъ  къ  городу  Москвѣ,  первыя  четыре  стро- 
ки котораго  гласятъ  слѣдующее: 

Би  ебіе  Каізегіпп  (Іег  8іабІе  бег  КиіЬепеп, 

СгГ0§8,  ЬеггІісЬ,  сІіОпе,  геісіі!  8еЬ  ісіі  аиГ  бісіі  богІЬіп, 

АиГ  беіп  ѵег§іі1с11е§  Наирі,  80  кОтті  тіг  іп  беп  8іпп, 

\Ѵаз  §Шбпег8  посй  аІ8  Соіб,  пасѣ  бет  ісѣ  тісіі  тизз  §еЬпеп. 264 

Стихотворенія  Флемминга  вышли  въ  первый  разъ  подъ  заглавіемъ:  Сеізі-ипб 
\ѴеИІісЬе  Роетаіа.  Лепа,  1642,  8°.  Позднѣйшія  изданія  суть:  Іена  1652.  Наум- 
бургъ  1666,  8°.  МегзеЪиг^  1685,  8°. 265 

Путешествія  Флемминга  подали  недавно  поводъ  къ  роману,  который  и вы- 
шелъ подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Рапі  Петшіп^,  обег  біе  СезашНзсЬаШісЬе  Кеізе  пасЬ  Рег8Іеп.  НІ8ІогІ8СІіег 
Котап  ѵоп  Г.  ТЬ.  \Ѵап§енйеіт,  т.  КрГ.  Беіргі^,  1842,  8°,  3 тома. 


Іеіігіеп-Бехікоп.  Беіргі^.  1750,  40.  Вб.  11,8.  657.  — Гг.  Аб  ЕЬегГ 8 АН^ет.  ВіЫіо§г. 
Бехікоп.  Ееірхі^,  1821,  4,  Вб.  I,  8.  605.  — Песке  шіб  ІѴаріегзку,  АН»-.  8сЛігіГі8і. 
шіб  Беіеіігіеп-Еехікоп  еіс.  I,  585.  — Віо^гарЫ§с1іе  Бепкіпаіе  ѵоп  Ѵагпііа^еп  ѵоп 
Еп§е.  Вегііп,  1846,  второе  изданіе,  IV,  1 — 168. 

264.  Именно,  портретъ  его  любезной.  Этотъ  сонетъ  между  прочимъ  напечатанъ  въ 
Віиіпеп  беиівсііег  БісЫег,  аия  бег  ег8Іеп  НаШе  бе8  17  ба!іг1іипбегІ8,  ^езаттеН 
ѵоп  С.  А.  II.  СгаіпЬег§-.  ОІбепЬиг§-,  1805,  80,  р.  211. 

265.  Новое  изданіе  стихотвореній  Флемминга  вышло  нѣсколько  лѣтъ  тому  назадъ 
въ  Лейпцигѣ. 
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76. 

АНДРЕЙ  Б2ЛРРЕЙ.  1633—1634. 

Буррей  (Ашігеаз  Виггаеиз)  ,266  о путешествіи  котораго  намъ  ничего  болѣе  не 
извѣстно,  какъ  то,  что  сообщаетъ  Олеарііі,  былъ  отправленъ,  въ  1633  и 1634 
годахъ,  посломъ  Королевы  Христины  Шведской,  вмѣстѣ  съ  Генрихомъ  Флем- 
мингомъ и Эрикомъ  Гильденстіерной.  Такъ  какъ  онъ  не  оставилъ  намъ  описа- 
нія своихъ  путешествій,  то  мы  должны  довольствоваться  этѣмъ  указаніемъ  и 
сюда  относящимся  неопредѣленнымъ  извѣстіемъ  изъ  Рихтеровой  «ОезсЫсМе 
сіег  Месііяіп  іп  Киззіапсі»,  гдѣ,  въ  томѣ  I,  на  стр.  71,  сказано:  «Въ  одномъ 
письмѣ,  отправленномъ  изъ  Шлезвига,  4 Іюня,  1643  года,  къ  Боярину  Ѳе- 
дору Ивановичу  Шереметеву,  Лейбъ-Медикомъ  Царя  Михайла  Ѳедоровича, 
Докторомъ  Венделиномъ  Сибелистсй  267  рѣчь  идетъ  о торговомъ  предпріятіи 
Голландцевъ».  Онъ  говоритъ:  «Хотя  они  отъ  торговли  съ  Остъ-Индіею  и по- 
лучаютъ большія  выгоды,  однако  они  желаютъ  приблизиться  и къ  Волгѣ, 
чтобы  вести  торговлю  но  этой  огромной  и судоходной  рѣкѣ  до  Астрахани.  Ко- 
нечно, они  никогда  не  рѣшатся  насиліемъ  проникнуть  внутрь  Россіи,  очень 
хорошо  зная  чрезвычайное  могущество  Русскаго  Государя.  Впрочемъ,  бывшій 
когда-то  въ  Россіи  Буррей  составилъ  планъ,  какъ  изъ  Бѣлаго  моря  можно  сво- 
бодно проникнуть  до  Каргополя,  отсюда  на  Бѣлоозеро,  а изъ  Бѣлаозера  войти 
въ  Волгу.  По  этому  Голландцы  уже  съ  давняго  времени  желаютъ  имѣть  сво- 
бодный проѣздъ  до  самой  Вологды,  н что  онъ,  Сибелиста,  не  можетъ  не  раз- 
дѣлять обнаруженнаго  Бурреемъ  удивленія,  почему  Е.  Ц.  В.  не  имѣетъ  у 
устья  Бѣлаго  моря  линейныхъ  кораблей,  чтобы  входъ  въ  него  запереть  для  всѣхъ 
пародовъ,  и для  чего  въ  окрестностяхъ  Вологды  не  построитъ  крѣпостей». 


77. 


«ЛАВРЕНТІЙ  «ЛЭДЕНІЙ.  1640. 


Лаврентій  АуОеній  (Еаигепііиз  Еікіепіиз)  былъ  Профессоромъ  н два  раза 
Ректоромъ  Дерптскаго  Университета  и оставилъ  послѣ  себя  весьма  значитель- 


266  . Хотя  Буррей,  въ  строгомъ  смыслѣ  взятый,  не  принадлежитъ  собственно  къ 
числу  путешественниковъ  по  Россіи,  которыхъ  описанія  путешествій  намъ  извѣ- 
стны, однако  мы  заблагоразсудили  сообщить  о немъ  извѣстіе  здѣсь,  предпола- 
гая, что  описаніе  его  путешествія  можетъ  быть  гдѣ  ни  будь  и есть,  и что  этѣ 
нами  здѣсь  о немъ  сообщенныя  извѣстія,  какъ  ни  недостаточны,  можетъ  быть, 
могутъ  содѣйствовать  къ  тому,  чтобы  найти  и самое  описаніе  путешествія  его, 
если  оно  только  существуетъ. 

'267.  См.  далѣе  ниже. 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  НО  РОССІИ. 


189 


ное  число  большихъ  и малыхъ  сочиненій;  между  ними  находится  одно,  кото- 
рое относится  къ  Россіи  и имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Ре  Мо8соѵіае  НЫогіа. 

Вопросъ:  заимствовалъ  ли  Луденій  содержаніе  своего  небольшаго  труда  изъ 
собственныхъ  путешествій,  или  изъ  извѣстій,  сообщенныхъ  другими  путеше- 
ственниками, долженъ  остаться  здѣсь  нерѣшеннымъ. 

78. 

ІОАКИМЪ  ПАСТОРІИ.  1642. 

Изъ  сочиненій  Пасторія  сюда  относится: 

ВеІІит  8су(ііісо-Со$асісііт  8еи  (1е  Сопщгаііопе  Тагіагогиш  Созасогит  еі  ріе- 
ЬІ8  Вп88Ісае  Сопіга  Ве^пигп  Роіопіае  аЬ  ІпѵісІІ88Іто  Роіопіае  еі  8ѵесіае  Ке$е 
Лоаппе  Са8Ітіго  ргоПі&аІа  Каггаііо  Ріепіогіа  НІ8Іогіае  орегі  ргаетІ88а  Аисіоге 
Лоасѣіто  Разіогіо.  Бапіізсі.  Аппо  1652,  4°. 

79. 

ВОЛЬДЕМАРЪ  ХРИСТІЯНЪ  ГЮЛЬДЕНЛЁБЕ, 
ГРАФЪ  ФОНЪ  ШЛЕЗВИГЪ— ГОЛШТЕЙНЪ. 

1643—1644. 

Первое  предложеніе  для  женитьбы  Графа  Вольдемара  Хрпстіяпа  Шлезвтъ- 
Голштейнскаю  (\Ѵок1етаг  СЬгЫіап  Сгіі1<1еп1б\ѵе,  СггаГ  ѵон  8сЫе8\ѵі^-НоЫеіп), 
побочнаго  сына  Короля  Датскаго,  Христіяна  IV,  и Христины  Мункъ,  съ  Княж- 
ною Ириною  Михайловною,  дочерью  Великаго  Князя  Михаила  Ѳедоровича, 
послѣдовало,  со  стороны  Датскаго  Двора,  чрезъ  посредство  Іоанна  Беккера 
изъ  Копенгагена,  который  находился  при  Велико-Княжескомъ  Дворѣ  въ  зва- 
ніи перваго  толмача.268  Великій  Князь  открылъ,  въ  1642  году,  особенное  по- 
сольство въ  Данію,  чтобы  показать  свою  готовность  къ  такому  союзу,  но  пере- 
говоры не  удались  тотчасъ,  такъ  какъ  со  стороны  Русскаго  Двора  выставили 


2 68.  Объ  этомъ  предположенномъ  было  брачномъ  союзѣ  сравни  ІІбіег’з  кнгг^еГаз- 
§1е  Бапетагкізсііе  СезсЫсЫе,  8.  404  — 405.  — Би(1\ѵ.  ІІоІЬег^’з  Бапізсйе  Веісііз-Нізіо- 
гіе.  Тіі.  II,  8.  853  — 854. — Ьи(1лѵі{*  АІЬ.  ОеЫіагсІі’з  Сезсііісіііе  Лег  Копі§геісЬе  Бапе- 
шагк  шні  ІЧопѵе§еп,  ТЬ.,  II,  8.  359  и слѣд. 
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условіе,  чтобы  Принцъ  привялъ  Православную  вѣру. 269  Великій  Князь  припи- 
салъ неудачу  посольства  неумѣнью  пословъ,  которые  за  то,  немедленно  но  воз- 
вращеніи, брошены  въ  тюрьму.  За  тѣмъ,  въ  слѣдующемъ  году,  Михаилъ  Ѳедо- 
ровичъ прислалъ  искуснаго  дипломата,  Петра  Марцеллюса,  270  Датскаго  и Гол- 
штинскаго коммизсара,  съ  полномочіемъ  въ  Копенгагенъ,  объявить,  что  Царь  къ 
предположенному  браку  имѣетъ  сильную  охоту,  что  Королевскій  сынъ  будетъ 
занимать  первое  мѣсто  въ  Государствѣ  послѣ  Царевича,  получитъ  во  владѣніе 
города  Суздаль  и Ярославль  со  всѣми  ихъ  доходами,  и что  ни  ему,  ни  его 
свитѣ,  въ  свободномъ  отправленіи  ихъ  Богослуженія  не  будетъ  сдѣлано  ни 
малѣйшаго  препятствія.  Король  Датскій  желалъ  имѣть  на  всѣ  эгѣ  пункты, 
а особенно  на  тотъ,  что  относился  къ  религіи,  самыя  подробныя  и точныя  рѣ- 
шенія, и Марцеллюсъ,  чтобы  получить  ихъ,  долженъ  былъ  уѣхать  въ  Москву. 
Скоро  потомъ  онъ  возвратился  въ  Данію  съ  благопріятными  рѣшеніями,  и осо- 
бенно относительно  вѣроисповѣданія  было  повторено  и подтверждено,  въ  томъ 
смыслѣ,  что  ни  самъ  Принцъ,  ни  его  люди  не  могутъ  быть  безпокоимы  отно- 
сительно свободнаго  отправленія  Богослуженія  по  своему  закону,  что  для  нихъ 
въ  Москвѣ  построятъ  церковь,  и что  Великій  Князь  назначитъ  своей  дочери 
въ  приданое  и ежегодный  доходъ  600,000  червонцевъ.  Итакъ  бракосочетаніе 
было  условлено,  и Принцъ,  23-го  Октября,  1643  года,  въ  сопровожденіи  Коро- 
левскихъ пословъ,  Государственнаго  Совѣтника  Ганса  Пассбирга  и Королев- 
скаго Амтманна  Стрено  Биллена,  Придворнаго  Проповѣдника  Матвѣя  Вель- 
габера,  и со  свитою  болѣе  нежели  въ  300  чел.,  отправился  моремъ  въ  путь, 
вышелъ  на  берегъ  въ  Гданскѣ  и продолжалъ  свое  путешествіе,  чрезъ  Кёнигс- 
бергъ, въ  Вильну,  гдѣ  онъ  провелъ  12  дней  и все  время  былъ  угощаемъ  рос- 
кошно. Король  Польскій,  при  отъѣздѣ  Принца,  подарилъ  ему  кольцо  съ  алма- 
зами, цѣною  въ  4,000  талеровъ,  клейнодъ  (алмазное  украшеніе)  на  шляпу,  цѣ- 
ною въ  3,000  талеровъ,  и другой  кіейнодъ  въ  2,000  рейхстал.,  а также  карету 
съ  окнами  (ГепзІегкиѲсѣе) , запряженную  семью  сѣрыми  въ  яблокахъ  лошадьми. 
Отсюда  путешественники  продолжали  свой  путь,  чрезъ  Псковъ  (Плесковъ),  Нов- 
городъ и З верь,  получая  вездѣ  по  дорогѣ  Королевскія  почести,  въ  Москву,  куда 
Принцъ  и имѣлъ  въѣздъ  съ  величайшею  пышностью,  21  Генваря,  1644  года.  На 
слѣдующій  день  Великій  Князь  сдѣлалъ,  «посредствомъ  потаеннаго  хода,  который 
велъ  изъ  покоевъ  Его  Царскаго  Величества  въ  покои  Его  Свѣтлости»,  Принцу 
первое  посѣщеніе  и привѣтствовалъ  его,  какъ  сына.  Шесть  дней  послѣ  того 
Принцъ  имѣлъ  торжественный  пріемъ,  во  время  котораго  Великій  Князь,  Алек- 
сѣй Михайловичъ,  вышелъ  ему  на  встрѣчу  до  самыхъ  дверей,  «а  Царь,  вставши 
съ  своего  позлащеннаго  трона,  Е.  Гр.  Свѣт.  привѣтствовалъ  дружественнымъ 
наклоненіемъ  головы  и скипетра».  И потомъ  Царь  не  допустилъ  Принца  поцѣ- 
ловать себѣ  руку,  а обнялъ  его  съ  сердечною  радостью,  что  въ  послѣдствіи 
сдѣлалъ  и Царевичъ.  Во  время  этого  пріема  какъ  Принцъ,  такъ  и послы,  его 
сопровождавшіе,  поднесли  приличные  подарки,  которые,  впрочемъ,  подробнѣе  ее 


269.  Сравни  ВісѣІеГз  БезсЫсШе  ііег  Месііхін  іп  Ки88Іап(1,  Тѣ.  И,  8.  67. 

270.  О немъ  смотри  подробнѣе  ниже,  въ  особой  статьѣ. 
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исчислены.  Во  время  обѣда,  послѣдовавшаго  за  представленіемъ,  Великій  Князь, 
«а  также  и Царевичъ,  были  одѣты  въ  длинное  Московское  платье,  сшитое  изъ 
драгоцѣнныхъ  соболей,  безъ  всякой  другой  покрышки» 271  и Великій  Князь 
предложилъ  первый  здоровье  своего  высокаго  гостя.  «Когда  такимъ  образомъ 
нѣсколько  времени  прошло  въ  веселостяхъ,  по  приказанію  Е.  Ц.  В.  принесены 
были  различные  подарки,  какъ  то:  большіе  позолоченные  бокалы,  изъ  которыхъ 
нѣкоторые  содержали  въ  себѣ  отъ  16  до  19  Фунтовъ  серебра,  отличную  алмаз- 
ную цѣпь  съ  привѣшеннымъ  къ  ней  большимъ  клейнодомъ,  15  сороковъ 
отличнѣйшихъ  соболей,  также  множество  Турецкихъ  и Персидскихъ  зодототкан- 
ныхъ,  серебромъ  вышитыхъ  и шелковыхъ,  ковровъ  и покрывалъ,  кусковъ  се- 
ребряной и золотой  парчи,  драгоцѣннаго  рытаго  золотаго  бархата,  камки  и 
атласу».  Молодой  Великій  Князь  поднесъ  отъ  себя  подарки  въ  томъ  же  родѣ. 
Принцъ  послѣ  такаго  пріема  надѣялся  видѣть  дѣло  о бракѣ  скоро  рѣшеннымъ, 
п дѣйствительно  ему  въ  скоромъ  времени  нѣкоторые  Царскіе  Совѣтники  по- 
вѣсти из,  что  вся  остановка  въ  этомъ  дѣлѣ  за  Принцемъ,  и что  ему  остается 
только  немедленно  принять  Православную  вѣру.  Принцъ,  какъ  изустно,  такъ 
и письменно,  торжественно  протестовалъ  противъ  этого,  и когда  ему  было  объ- 
явлено, что  безъ  исполненія  этого  условія  свадьба  состояться  не  можетъ,  то 
онъ  послалъ  свопхъ  двухъ  Маршаловъ,  Генриха  Пенцена  и Сивердта  Урена, 
въ  Копенгагенъ  донести  о всемъ  случившемся.  Между  тѣмъ,  пытались  поколе- 
бать Принца  въ  его  намѣреніи,  и для  этой  цѣли  употребляли  и Патріярха.  II 
такъ  ІІршшъ  рѣшился  спастись  бѣгствомъ,  и 9 Мая  ночью  дѣйствительно  ста- 
рался исполнить  свое  намѣреніе,  но  у воротъ  былъ  узнанъ,  пойманъ,  отве- 
денъ назадъ  и съ  тѣхъ  поръ  находился  подъ  строгимъ  присмотромъ.  За  тѣмъ 
Принцъ  оросилъ  позволенія  отправиться  назадъ,  но  этого  позволенія  ему  не 
дали  и откладывали  со  дня  на  день.  Между  тѣмъ  онъ,  Принцъ,  получилъ  позво- 
леніе, въ  нѣкоторомъ  разстояніи  отъ  Москвы,  но  только  подъ  большимъ  при- 
крытіемъ, охотиться,  а также  при  одномъ  торжественномъ  случаѣ  обѣдалъ 
при  Дворѣ.  За  тѣмъ  Принцъ  пригласилъ  Великаго  Князя  и Царевича  къ  себѣ 
на  обѣдъ,  на  что  тѣ  и изъявили  согласіе,  можетъ  статься,  первый  такого  рода 
примѣръ.  Посланные  наконецъ  прибыли  изъ  Даніи  и принесли  съ  собою  от- 
вѣтъ, въ  которомъ  требовалось  настоятельно  отправленія  Принца  обратно  въ 
отечество,  ко  и этотъ  шагъ  остался  безъ  успѣха. 


На  240  стр.  говорится  о приготовленіяхъ  къ  выбору  одного  Епископа:  «Во 
время  испытанія  его,  предъ  посвященіемъ,  посадили  въ  сани,  запряженныя 
двумя  лошадьми.  Они  и поѣхали  по  городу  Москвѣ.  За  ними  бѣжало  множе- 
ство церковниковъ-  многіе  изъ  нихъ  были  наряжены  въ  шутовское  платье  и 
имѣли  подобіе  чертей.  Они  бѣгали  вокругъ  него,  прыгали  то  на  сани,  то  съ 
саней,  и не  щадили  пн  какихъ  усилій,  чтобы  своими  странными  и смѣшными  кри- 
вляньями и прибаутками,  вызвать  хоть  малѣйшую  улыбку  на  уста  испытуемаго. 


271.  О такихъ  ничѣмъ  не  покрытыхъ  или  нагольныхъ  шубахъ  упоминаетъ  уже 
Варкочъ  въ  описаніи  своего  путешествія;  сравни  выше  Т.  I,  стр.  265,  примѣч.  510. 
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подвергнуть  его  наказанію  и лишить  Епископскаго  сана,  или,  въ  Противномъ 
случаѣ,  доказать  его  годность  и безпорочность». 

Около  этого  времени  прибылъ  въ  Москву  Польскій  Посолъ,  и Принцъ  про- 
силъ его  о посредничествѣ,  но  и тотъ  ни  въ  чемъ  пе  успѣлъ.  Наконецъ,  сдѣ- 
лано было  религіозное  препираніе  съ  придворнымъ  проповѣдникомъ  Принца, 
но  и оно  не  имѣло  ни  какаго  послѣдствія. 

Скоропостижная  кончина  Царя  и Великаго  Князя,  послѣдовавшая  12-го  Іюля, 
въ  11  часовъ  вечера,  въ  день  его  рожденія,  произвела  великую  перемѣну  въ 
положеніи  Принца. 

На  стр.  267  описана  церемонія  Царскаго  Погребенія:  «По  прошествіи  ночи, 
въ  5 часовъ  утра  (слѣдственно,  30  часовъ  послѣ  кончины)*  тѣло  Великаго  Кня- 
зя было  похоронено  въ  церкви  Св.  Михаила  съ  великою  пышностью  (постав 
лено  въ  церкви,  а можетъ  быть  и дѣйствительно  похоронено,  ибо  до  20  Авгу- 
ста не  говорится  о погребеніи  иного  рода).  Отъ  дверей  храма  до  Велико-Кня- 
жескаго покоя,  гдѣ  лежало  тѣло,  по  обѣимъ  сторонамъ  стояло  нѣсколько  сотъ 
священниковъ  н чернецовъ;  они  держали  въ  рукахъ  зажженныя  восковыя  свѣчи; 
сквозь  пхъ  ряды  несли  на  саняхъ  (катафалкѣ;  бездыханное  тѣло  Великаго  Князя, 
кругомъ  обставленное  древесными  вѣтвями;  оно  лежало  подъ  бархатпымъ  покры- 
валомъ. Несли  его  знатные  Бояре,  предшествовали  же  двѣсти  священниковъ,  а 
за  нимъ  шли  молодой  Царь  и всѣ  прочіе  Бояре  и Дворяне.  Вдова  Великаго  Князя 
также  сопровождала  тѣло  своего  покойнаго  супруга;  она  сидѣла  на  носил- 
кахъ, сдѣланныхъ  изъ  древесныхъ  сучьевъ;  ихъ  несли  множество  служителей. 
Великая  Княгиня  опиралась  головою  на  колѣни  сидѣвшей  во  глубинѣ  носилокъ 
женщины  н горько  рыдала». 

Пять  дней  спустя  но  восшествіи  на  престолъ,  молодой  Великій  Князь,  Алек- 
сѣй Михайловичъ,  сдѣлалъ  Принцу  торжественный  пріемъ,  на  которомъ  предла- 
галъ опять  ему  перемѣнить  вѣроисповѣданіе.  Наконецъ,  3-го  Августа,  сдѣлана 
была  послѣдняя  попытка,  съ  помощью  ГІатріярха  Іосифа,  но  и она  осталась 
также  безуспѣшной,  какъ  и всѣ  предшествовавшія. 

Одежда  Патріярха  описана  такъ,  на  стр.  269:  «Голова  его  была  покрыта  бѣлою 

скуфьей,  съ  длинными  и широкими  наушниками,  которые  падали  ему  нагрудь 

а надъ  челомъ  у него  было  вышито  серебромъ  и золотомъ  изображеніе  Св.  Духа 
въ  видѣ  голубя,  на  груди  же  изображеніе  креста,  вырѣзанное  на  камнѣ.  Платье 
на  ГІатріярхѣ  было  изъ  такой  дурной  черной  матеріи,  что  удивительно;  оно 
украшено  было  шестью  пестрыми  полосами,  вытканпыми  такъ,  что  середина 
у нихъ  бѣлая,  а оба  конца  красные». 

Наконецъ  Алексѣй  Михайловичъ  изъявилъ  свое  согласіе  на  обратный  отъ- 
ѣздъ Принца;  онъ  долженъ  былъ  находившіеся  въ  его  рукахъ  свадебные  дого- 
воры и письма  Царя  Михаила  Ѳедоровича  возвратить  Великому  Князю  подъ 
росписку  (ЯеѵеЫ.  17-го  Августа  Принцъ  получилъ  прощальный  пріемъ;  тутъ 
Князь  Львовъ,  Великій  Канцлеръ,  прочиталъ  изложеніе  причинъ,  по  которымъ 
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ІІрйНЦЪ  желаетъ  отправиться  назадъ;  за  тѣмъ  Великій  Князь  простился  съ 
Принцемъ  очень  дружественно.  Принцъ  получилъ  въ  подарокъ  20  сороковъ  со- 
болей, 7000  реііхст.  вещами,  и на  путевыя  издержки  14,000  рейхст.,  Маршалъ 
Принца  300  реііхст.;  Оберъ-шенкъ  200  тал.  и т д. 

20-го  Августа  Принцъ  выѣхалъ  наконецъ  изъ  Москвы,  и чрезъ  Вильну  и 
Варшаву  возвратился  домой. 

Кто  сочинитель  описанія  этого  путешествія,  не  знаемъ;  но  онъ  явно  пристра- 
стенъ, недобросовѣстенъ  и,  что  весьма  вѣроятно,  какъ  замѣчаетъ  очевидецъ. 
Докторъ  Сибелиста,  нерѣдко  совсѣмъ  искажаетъ  событія. 

Вполнѣ  оно  напечатано  въ:  ВизсЫп^’з  Ма&агіп  X,  8.  211—276,  гдѣ,  впро- 
чемъ, 27  приложеній  А — Сс,  па  которыя  ссылается  подлинникъ,  не  присоеди- 
нены. Бюшингъ  не  именуетъ  своего  источника,  но,  впрочемъ,  вѣроятно,  руко- 
пись этого  описанія  хранится  въ  Королевскомъ  Копенгагенскомъ  Архивѣ, 

Свадебный  договоръ  для  ГраФа  Вольдемара  Голштейнскаго  въ  томъ  видѣ, 
какъ  его  Михаилъ  Ѳедоровичъ  присылалъ  въ  Данію  въ  1643  году,  находится 
у Бюшинга  VII,  стр.  331. 

Рукопись  на  Французскомъ  языкѣ  подъ  заглавіемъ:  Мё^осіаііоп$  еі  Мётоі- 
ге§  § и г Г'ипіоп  таігітоиіаіе  епіге  Іе  Ргіпсе  СЬгёІіеп  \ѴоІсіетаг  сіе  Вапетагс  еі 
Іа  Ргіпсеззе  сіе  Ки88Іе  хранится  1642 — 1645  въ  Королевскомъ  Архивѣ  въ  Ко- 
пенгагенѣ, а списокъ  съ  пея  находится  въ  библіотекѣ  Румянцевскаго  Музея. 


80. 


СИБЕсЛИСТА, 


О 


Вшіделінб  Сибелиста  (\Ѵепйе!іп  8уЬе1і$іа)  прибылъ  съ  Голштинскимъ  посоль- 
ствомъ272 въ  1633  году  въ  Россію  и въ  продолженіи  долгаго  времени  быль 
Лейбъ-Медикомъ  Великаго  Князя,  Михаила  Ѳедоровича.  273  Въ  концѣ  напечатан- 
ной у Бюшинга  рукописи  о путешествіи  ГраФа  Христіана  Вольдемара  Шлез- 
вигъ-Голштпискаго  находится  слѣдующая  приписка,  сдѣланная  Венделиномъ 
€ поел  истою: 

«Въ  этомъ  сочиненіи  много  разсказано  ложнаго,  многое  не  такъ,  по  иначе 
случилось,  многое  опущено.  Не  вѣроисповѣданіе  было  истинною  причиною 
того,  что  свадьба  не  состоялась,  но  только  предлогомъ,  и если  бы  Шведы, 
■это  предупреждая,  не  заняли  побѣдоносно  всей  Даніи,  а Царь  Михаилъ  Ѳе* 


§72.  Км  о три  выше  объ  Олеаріѣ. 

273-,  Ср.  КісЫег,  КезсЫсМе  бег  Мейіхіп  ш Кизьіаші.  И,  р.  59  и слѣд. 
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доровичъ,  удрученный  глубокою  скорбью,  не  умеръ  скоропостижно,  то  браке/-, 
сочетаніе,  давно  уже  замышленное,  состоялось  бы;  ибо  Царь  очень  любилъ 
Принца  Вольдемара» , 

«Это  свидѣтельствуетъ  топ»,  кто  не  только  имѣлъ  случаи  самъ  видѣть 
и слышать  все  это,  но  и былъ  повѣреннымъ  во  многомъ  тайномъ. 

«XV.  8.  В.  С.  Р.  8.,  т.  е. , ЛѴешІеІіпиа  ВуЬеШіа,  С о те  8 Ра1аііпіі§  Сае- 
йагеи§  (нѣкогда  въ  бозѣ  почившаго  Дара  тесіісиз  соп§іІіагіи§) .» 

И далѣе  онъ  продолжаетъ: 

«Справедлива  пословица,  что  плохое  начало  залогъ  плохаго  конца.  Ко- 
рабль Принца  Вольдемара  съ  его  экипажами,  прочими  украшеніями,  съ 
лошадьми  п съ  подарками,  посланными  невѣстѣ  Королемъ  Христіаномъ 
IV,  сильною  бурею  пригнанный  къ  берегамъ  Курляндіи,  претерпѣлъ  кора- 
блекрушеніе, и въ  тотъ  самый  день,  21  Гепваря,  1644  года,  въ  который 
Нр  инцъ  Вольдемаръ  встрѣченъ  былъ  съ  торжественностью,  болѣе  нежели 
Царскою,  п отведенъ  во  дворецъ,  именно  для  него  отстроенный  и при- 
спобленный,  дурные  слухи  долетаютъ  изъ  Ливоніи  отъ  военачальниковъ 
Шведскихъ,  что  Шведы  съ  сильнымъ  войскомъ  заняли  Голштинію  п Да- 
нію Вотъ  истинная  причина  тѣхъ  слезъ,  той  отравы  любви  и того  за- 
медленія бракосочетанія  Повѣрь  мнѣ,  читатель,  что  цѣлью  вельможъ  Дат- 
скихъ было  удалить  Принца  изъ  Королевства  и сослать  въ  Россію,  что- 
бы очистить  отъ  соперничества  первое  мѣсто  въ  Королевствѣ,  котораго 
онъ  основательно  и по  всему  праву  домогался». 274 


81. 

ДЕ  сЯА  МАРТИНЬЕРЪ.  1047. 

Де  ла  Марттьеръ  (Ве  За  МагШііёге,)  Хирургъ,  въ  1647  году,  на  Датскомъ 
кораблѣ  посѣтилъ  Шведскую  и Русскую  Лавонію,  берега  Ледовитаго  моря 
н Новой  Земли,  но  ни  какихъ  новыхъ  открытій  не  сдѣлалъ.  Не  смотря  на  то, 
что  онъ  не  проникъ  такъ  далеко  въ  Сибирь,  чтобы  самому  познакомиться  съ 
Русским  !,  однако  онъ  собралъ  много  извѣстій  объ  образѣ  правленія,  жизни, 
нравахъ  и вѣроисповѣданіи  народа.  Онъ  увѣряетъ,  что  этѣ  извѣстія  были 
ему  сообщены  нѣкоторыми  ссыльными  Государственными  преступниками,  въ 
числѣ  которыхъ  находился  одинъ  Французъ.  Между  прочимъ  говоритъ  онъ 
также  о волшебномъ  искуствѣ  Лапонцевъ  и о томъ,  какъ  они  мореплавателямъ 
доставляютъ  какой  угодно  попутный  вѣтеръ.  Впрочемъ,  на  извѣстія  Мар- 
тиньера  вовсе  нельзя  полагаться;  они  отчасти  просто  выдуманы. 

Описаніе  его  путешествія  вышло  въ  свѣтъ  подъ  заглавіемъ:  V оу а де  <1е$ 
рау§  §ер(еп!гіопаих,  сіапз  Іециеі  $е  ѵоіі  1 еь  тоеиге,  тапіёгез  <1е  ѵіѵге  еіс.  (1е$ 


2 74.  Шійсіиіщ’й  Мадахіп  X,  8.  215  — 214. 
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Могѵё§іепз,  <1ез  Каропз  еіс.  аѵес  Гі^нгез  Ігёз-  сигіеих.  Рагіз,  1671,  12°.  Раг  Іа 
Магііпіеге.  Тамъ  же  1672,  въ  бол.  12  д.  л.  — Тамъ  же  1676  года,  въ  б.  12 
д.  л.  — Тамъ  же  1682,  въ  8-ку.  Далѣе:  Амстердамъ  1708  года,  съ  заглавіемъ, 
нѣсколько  измѣненнымъ,  безъ  имени  сочинителя  и съ  опущеніемъ  нѣкоторыхъ 
извѣстій  о религіи,  правахъ  и ироч.'275 

На  Нѣмецкомъ  языкѣ: 

Неггп  Магііпіеге  Кене  Кеізе  іп  (Не  МопІізсЗіен  ТашІзсЬаГіІеп.  Ваз  ізі:  Еіпе 
ВезсЬгеіІшпд  йег  8Шеп,  ВеЬгансЬе,  АЬег§1ааЬепз,  СеЬашЗеп,  ипй  &1еМип<*  <3ег 
Ког\ѵе§ег,  Таріажіег,  Кіііореп,  ВогатПапег,  8іЬегіапег,  8ато]е(1еп,  ХетЫапег 
ипй  Еіззіапѣег,  затрі  еіпеп  Вебепскеп  йЪег  сіеп  ІпТЬит  ипзегег  ЕпІЬезсЬгсіЬег, 
хѵо  петіісіі  Сгбпіапсі  ип«1  Ко\ѵа  ХетЫа  1іе§еп,  иті  \ѵіе  \ѵеіІ  зіе  зісК  егзігескеп. 
Айз  бет  Еп§Изсѣеп  іпз  ВеиізсЬе  иѣегзеігеі  (ІигсЬ  ЛоЬапп  Тап^еп.  НатЪпгд, 
1675,  мал.  4-ка. 

Послѣдующія  Нѣмецкія  изданія  вышли  безъ  означенія  имени  сочинителя, 
подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Не  ізе  пасЬ  Копіей,  ѵѵогіппеп  (Не  8і1іен,  ЕеЬепзагІ  инсі  АЬегдІаиЬеп  йегегКог- 
\ѵе$ег,  Таріапбег,  Кіііореп,  Вогаікііег,  8іЬегіег,  Мозсоѵііег,  8ат<це;1еп,  ХстЫа- 
пег,  ип(і  Ізіашіег  асснгаі  ЬезсЬгіеЬеп  \ѵогг1еп.  ІІеЬегзеіхі  иті  тіі  аппеЬтііспеп 
ІМопІізсЬеп  Сигіозііаіеп  ѵегтеЬгеІ  ѵоп  Негіпд.  Теірхі§,  1703,  12°,  съ  карт.  — ~ 
Тамъ  же  1706,  12°. — Тамъ  же  1710,  12°.  — Тамъ  же  1711,  12°, — Тамъ  же 
1718,  80. 

Изданіе  на  Латинскомъ  языкѣ:  переводъ  Іоанна  Лапгена.  Глюкштадтъ, 

1675,  4-ка. 

Изданіе  на  Голландскомъ  языкѣ: 

Бе  Коопізсііе  ТѴеегеІсІ,  ѵегіоопі  іп  ілѵе  піеѵѵе  (Іегѵѵаегіз  §ес1аепе  Веузеп,  (Геене 
\ап  сіе  Иеег  Магііпіеге,  й’Апйеге  ѵап  сіе  НашЬиг^ег  Егейегік  Магіепз  па  8ріН~ 
Ъег$еп  1671  ѵегіааЫ  (Іоог  (1е  Угіег,  Г'АтзіегсІаш  1681.  'Гамъ  же  1685,  8°. 

Итальянское  изданіе  путешествія  Мартиньера  въ  переводѣ,  по  Парижскому 
изданію  1671  года,  находится  въ:  II  <щпіо  \а§ап!е. 276 

На  Англійскомъ  языкѣ: 

А не\ѵ  ѵоуа§е  іо  іііе  КогНі.  Топсіоп,  1705,  8°.  I 

82. 

ФЕРРАНЪ. 

Около  1650. 

Въ  сборникѣ:  Весоеіі  без  Ѵоуадез  аи  Ногѣ  277  находится,  въ  т.  IV,  стр.  516 — 
534,  слѣдующее  сочиненіе  Феррста  (Реггапй),  которое  здѣсь  было  бы  совер- 
шенно на  своемъ  мѣстѣ: 


275.  Весктапп,  Іліег.  (1,  Кеіз.  1,  р.  102  ?і  слѣд.  до  стр  550. 

276.  См.  выше  Н,  стр.  25. 

2 77.  См.  выше  1,  стр.  52  — ■ 3 5, 
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Кеіаііоп  Ди  йіеиг  Реггагкі,  Мёбесіп  (Іи  Кап  иев  Тагіагев,  Тоисііапі  Іа  Сгітёе, 
Іев  Тагіагев  Но«‘аУв,  еі  се  (]ні  ве  равве  -а и йеггаіі  (Іи  (Ш  Кап. 


АРКАНДЖЕЛО  ЛАМБЕРТА. 


Около  1650. 


Въ  сборникѣ:  Кесиеі!  (іев  Ѵоуа§ев  аи  N0141,  Т.  VII,  р.  130  — 302,  находимъ 
мы,  между  прочима,  слѣдующее  сочиненіе  Арканджело  Ламберта  (Агсап§е1о 
КатЪегй) : 

Кеіаііоп  (іе  Іа  Соісішіе  он  Міп§геІІіе,  раг  1е  Рёге  АгсЬап§е  КатЬегІі,  Міввіоо- 
паіге  бе  Іа  Соп§гё§аІіоп  сіе  Іа  Коі» 


ДОНЪ  ЮЗЕФЪ  МАРИ  ЗАМ  ПИ. 

Около  1650. 


Въ  томъ  же  самомъ  большомъ  сборникѣ  находится  описаніе  путешествія, 
принадлежащее  Дону  Іосифу  Маріѣ  3 амии  (Вот  ЛоверЬ  Магіе  Хатрі)  йодъ 

заглавіемъ: 

Кеіаііоп  <1е  Іа  Соісішіе  еі  бе  Іа  Міп^геІІіе. 


85. 

Л КОБЪ  ХОСТЕНЪ. 

Около  1652. 

Для  полноты  сочиненія  необходимо,  конечно,  упомянуть  здѣсь  и о сочиненіи 
Іо  стен  а (ТасоЪ  Товіеп)  хотя,  оно  и не  содержитъ  ничего  новаго  объ  Россіи,  да 
и извѣстное  уже  разсказываетъ  плохо;  оно  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

КеівеЪевс1ігеіЪші§  бигсЬ  (Не  Тйгкеу,  Іт§агп,  РоЫеп,  Кеиввеп,  ВОІітеп,  Оев- 
ІеггеісЬ,  ТеиІвсМашІ,  йрапіеп,  РгапскгеісЬ,  (Іав  §е1оЫе  Каші,  Кеи-Легиваіет, 
О в і“дт1  \Ѵеві-Іпбіеп.  ІдіЬеск,  1652,  4°. 
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ДЕ  РОДЕСЪ.  1653. 

Объ  обстоятельствахъ  жизни  де  Родеса  (Л.  <1е  Койез),  къ  сожалѣнію,  і\Іы  рѣ- 
шительно ничего  не  знаемъ.  Впрочемъ,  кажется,  что  онъ  провелъ  въ  Россіи 
довольно  продолжительное  время.  Онъ  воспользовался  своимъ  пребываніемъ 
въ  Россіи,  чтобы  собрать  наиболѣе  точныхъ  свѣдѣніи  о Русской  торговлѣ 
того  времени.  Богатый  итогъ  своихъ  весьма  тщательныхъ  изслѣдованій 
де  Родесъ  изложилъ  на  письмѣ.  Это  въ  высшей  степени  любопытное  сочине- 
ніе напечатано  въ:  Кеііга§е  гиг  Кеппіпізз  Киззіапйз  иші  зеіпег  СезсЫсЫе,  ѵоп 
О.  Е\ѵегз  ипй  М.  V.  Еп§е1Ьагс11,  Всі.  і,  р.  239 — 276,  гдѣ  оно  имѣетъ  заглавіе: 

Л.  йе  ііойез  Вейепкеи  ііЬег  йен  гнззізсЬеп  Напйеі  іш  Лайте  1653. 

87. 

КОЛЛОВИЧЪ.  1653. 

Что  касается  до  Іезуита  Альберта  Віюка  Кояловича  (АІЬегІ  \Ѵііик  Коіа- 
Іо\ѵіс г),  то  намъ  неизвѣстно,  былъ  ли  онъ  самъ  въ  Россіи,  или  свѣдѣнія  свои 
о ней  собралъ  г/ь  Литвѣ.  II  зъ  его  сочиненій  сюда  принадлежатъ: 

Ве  дезііз  сопіга  Яарогоѵіапоз  Созасоз,  аиіЬоге  АІЬегІо  \Ѵііик  Коіа1о\ѵісг  8.  Л 
Ѵііпае,  1651,  4°.  — Съ  комментаріемъ:  1653,  16°.  Безъ  имени  сочинителя:  ЕЕ 
Ьіп§ае  1656,  4°. 

Кегит  іп  Еііѵапіа  рег  (етриз  геЬеІІіопіз  Киззісае,  іюс  езі  Созасогит , ^езіа- 
гит  соттепіагіиз.  ЕІЬіп^ае,  1655. 

88.  ( 

МАКАРІИ.  1653. 

Въ  1053  году  Антіохійскій  Патріархъ  Макарій  (Масагіиз)  пріѣхалъ  въ  Рос- 
сію.  Кромѣ  Москвы,  гдѣ  Патріархъ  со  стороны  Царя  былъ  осыпанъ  знаками 
благоволенія  п милости,  онъ  посѣтилъ  еще  знатнѣйшіе  Русскіе  монастыри, 
чтооы  въ  нихъ  ходатайствовать  о вспоможеніи  Патріаршескому  Антіохійскому 
престолу.  Описаніе  путешествія  Макарія  принадлежитъ  Архидіакону  Павлу 
изъ  Алешіа.  Нѣтъ  ничего  удивительнаго,  если  эта  особа  преимущественно 
обращаем,  вниманіе  на  то,  что  касается  церковныхъ  обрядовъ  и что  вообще 
относится  къ  клиру;  впрочемъ,  не  смотря  на  то,  въ  сочиненіи  Павла  нахо- 
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димъ  много  извѣстій  о тогдашней  Русской  политикѣ,  и даже  нѣкоторыя  исто- 
рическія свѣдѣнія  и данныя  для  естественной  исторіи. 

Англійскій  переводъ  описанія  путешествія  Макарія  изданъ  на  счетъ  Дон 
донского  общества  переводовъ  съ  Восточныхъ  языковъ  (Огіепіаі  Тгашіаііоп- 
Соттііее)  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

ТЬе  Тгаѵеіь  оГ  Масагіи»  РаІгіагеЬ  оГ  Апііосіі  \ѵгі(1еп  Ьу  ЬІ8  аііепііапі  АгсЫІе- 
асоп,  Раиі  оі“  Аіерро,  іп  АгаЬіе.  Тгапзіаіесі  Ьу  К.  С.  ВеІГоиг.  Вогиіоп,  1829  — 
1836,  2 Ѵоіі.  іп  4°. 

Довольно  обширныя  извлеченія  изъ  этого  сочиненія  съ  Англійскаго  пере- 
вода вышли  въ  свѣтъ  на  Русскомъ  языкѣ  въ  Мартовской  и Апрѣльской  книж- 
кахъ журнала  «Библіотека  для  Чтенія»  па  1836  годъ.  Г.  Савельевъ,  авторъ  этихъ 
извлеченій,  дѣлая  ихъ,  обращалъ  преимущественно  вниманіе  на  тѣ,  которыя 
представляютъ  извѣстія  о тогдашнемъ  состояніи  Россіи,  и индѣ  дополнилъ  и 
объяснилъ  текстъ  примѣчаніями. 


89. 

«ЛЮДОВИКЪ  ГЕНРИХЪ  ДЕ  «ЛОМЕНИ.  1654. 

Путешествіе  Ломени  (Ьошз  Ііепгі  <1е  Ботепіе) , который  изъ  Стокгольма 
ѣздилъ  по  Лапоніи  и Финляндіи,  278  вышло  въ  свѣтъ  въ  первый  разъ  въ  Па- 
рижѣ въ  1660  году,  въ  12-ю  долю  листа,  а второе  изданіе  въ  1662  году,  подъ 
заглавіемъ: 

Бшіоѵісі  Непгісі  Ботепіі,  Вгіеппае  сотііія,  ге^і  а сопзііііз,  асііз  еі  ерІ8ІоіІ8, 
іііпегагіит  Есііііо  аііега,  аисііог  еі  ететіаііог.  Сигапіе  Саг.  Раііп,  Б.  М.  Р. 
Рагі5іі8,  1662,  8°. 

90 


О 

КОХОБСКІИ.  1655. 

Веспасіянъ  Каховскій  (\Ѵе8ра8Іоп  КосЬо  ѵѵзку)  но  праву  принадлежитъ  соб- 
ственно къ  числу  писателей  о Россіи,  не  посѣщавшихъ  ее;  по  такъ  какъ, 
хотя  и не  имѣемъ  пи  какого  доказательства  о томъ,  посѣщалъ  ли  онъ  самъ 
Россію,  однако,  онъ  упомянутъ  въ  спискѣ  въ  числѣ  другихъ  путешественни- 
ковъ, то  и мы  не  рѣшились  его  опустить. 

Сюда  принадлежитъ  изъ  его  исторіи  Польши:  Аппаііиш  Роіопіае  аЬ  оЬіІи 
Ѵ1а(1І8Іаі  IV  еіс.  только  вторая  часть:  Сіітасіег  зесипсіиз,  Ьеііа  8иеІісит,  Тгап- 
8у1ѵапісит,  МозсЬоѵіІісиш,  аііаздие  гез  §е8Іаз  аЬ  аппо  1655  а<1  аппшп  1661 
іпс1и8Іѵе  сопііпеш  8СгірІоге  Ѵезр.  КосЬо\ѵзкі  еіс.  Сгасоѵіае,  1688,  въ  листъ. 


278.  Ср.  Весктапп:  Бііег.  бег  Веізеп.  I,  р.  145  и с.іѣд. 
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91. 

АЛЛЕГРЕТТО  ДЕ  АЛЛЕГРЕТТИ  И ІОАННЪ 
ѲЕОДОРЪ  ФОНЪ  ЛОРБАХЪ.  1655,  1656,  1657. 

Три  донесенія  двухъ  пословъ  Императора  Фердинанда  III  — Аллегретто  де 
Аллегретти  и Іоанна  Ѳеодора  фонъ  Аорбаха  (АПе^геііо  <Іе  А11е§геШ  и .ІоЬ. 
ТЬеойог),  279  посланныя  изъ  Москвы,  находятся  въ  Императорско-Королевскомъ 
Вѣнскомъ  Архивѣ;  первое  отъ  15-го  Ноября,  1655  года,  писано  на  Нѣмецкомъ 
языкѣ;  второе  Латинское,  отъ  18  Гепварп,  1656  года,  и третье  Итальянское, 
отъ  28-го  Февраля,  1657  года.  Это  послѣднее  отдѣльное  донесеніе  писано  отъ 
имени  одного  Аллегретти,  который  въ  немъ  говоритъ  о своемъ  товарищѣ,  что 
ето  человѣкъ  не  свѣдущій  въ  дѣлахъ  политики  и не  умѣющій  совладать  со 
встрѣтившимися  непредвидѣнными  обстоятельствами  (іе  сігсопзіапхе  е саяі  ос- 
сог5І  ной  Ьаиепйоіі  ропйегаіо,  соте  8'Ьаппо  (Іа  ротіегаге,  рег  ез^еге  росо  ргасіісо 
сіеііі  пе^осі]  риЫісі). 


92. 

АЛЬБЕРТО  БЙМЕНА  ДА  ЧЕНЕДА.  1657. 

Извѣстія  о Россіи,  принадлежащія  Альберто  Внмена  да  Ченеда  (АІЬегіо 
Ѵітепа  сіа  Сепейа)  отъ  1657  года,  находятся  въ  рукописи  Барбериніевской 
библіотеки  въ  Римѣ.  Послѣ  его  смерти  они  были  изданы  Джіов.  Баттиста  Ка- 
зотти  подъ  заглавіемъ: 

Ыогіе  йеііе  ^иегге  сіѵііі  йі  Роіопіа.  — Рго§ге$$і  йеііе  агті  Мо8соѵіІе  сопіго  і 
РоІассЬі  — Веіагіопі  йеііа  Мо>соѵіа  е 8ѵесіа  е Іого  Ооѵегпі.  Ві  АІЬегіо  Уітіпа 
ВеІ1ипе8е.  Ѵепегіэ,  1671,  4°. 

Второе  изданіе  вышло  тамъ  же,  въ  4°,  въ  1678  году,  сит  айпо!аІіопіЬи§  йоап- 
пІ8  ВаріЫае  Са8оШ. 

Русскій  переводъ  находится  въ  журналѣ:  «Отечественныя  Записки»  1829, 
ХХХ\  II,  стр.  18,  224  и 421,  и XXXVIII,  стр.  79,  и имѣетъ  заглавіе:  «Извѣ- 
стія о Московіи,  писанныя  Альбертомъ  Внмена  да  Ченеда  (Ѵітепа  йа  Сепейа) 
въ  1657  году.» 


279.  Подъ  первымъ  донесеніемъ,  писаннымъ  на  Нѣмецкомъ  языкѣ, 
пись:  Лоіі . ОіеігісЬ  ѵоп  БогЬасЬ, 


СТОИТ!»  под- 
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93. 

НИККОЛО  БАРБ ЕШШ.  1658. 

Описаніе  путешествія  Никколо  Барбврини  (Кіссоіб  ВагЬегіпі)  находится  въ 
рукописи  въ  Барберийіевскои  библіотекѣ  и вышло  въ  свѣтъ  подъ  заглавіемъ: 

Міссоіб  ВагЬегіпі  ѵіа§§іо  «И  Мойсоѵіа.  УіІегЬо.  1658. 280 

94. 


ІОАННЪ  ЖРИСТОФЪ  ФОНЪ  ФРАРШТЕІНЪ. 

1658. 

Іоаннъ  Христофъ  фонъ  Фрагіитвшъ  (ЛоЬапп  СЬгі^ІорЗі  топ  Рга§§1еіп)  нахо- 
дился въ  Россіи  въ  званіи  Императорскаго  посла  вмѣстѣ  съ  ХристоФомъ  Беве-> 
ромъ  фонъ  деръ  Биномъ.  Въ  Императорскомъ  Вѣнскомъ  .Придворномъ  Архивѣ 
находится  въ  рукописи  два  принадлежащія  ему  донесенія.  Одно  дано  изъ  Но- 
ваго Двора  (КолѵЫлѵиг)  29  Іюля,  1657  г.,  и подписано  обоими  послами;  въ  немъ 
они  доносят  ъ о своемъ  прибытіи  въ  сказанное  мѣсто.  Другое  подписано  однимъ 
Фрагштеііномъ;  донесеніе  писано  изъ  Москвы  отъ  23  го  Февраля,  1658  года,  и 
содержитъ  подробныя  извѣстія  объ  его  дальнѣйшемъ  путешествіи  въ  Москву  и 
его  здѣсь  пребываніи. 

95. 


ПАИСІЙ  «ЙИГАРИДЕСЪ.  1660. 

Паисій  Лигаридесъ  (РаЫ  Бідагісіез)  родился  па  островѣ  Хіосѣ,  полупилъ  вос- 
питаніе въ  Римѣ,  потомъ  былъ  Архйпресвитеромъ  (Протоіереемъ)  въ  Іеруса- 
лимѣ, а въ  послѣдствіи  Митрополитомъ  Ѳессалоники  и Газы.  Въ  1660  году  онъ 
съ  проп поучительнымъ  письмомъ  ІІатріярха  Константинопольскаго,  Парѳенія 
Кум  кума,  прибылъ  въ  Россію,  куда  былъ  призванъ,  какъ  знагныіі  духов- 
ный сановникъ  Востока,  для  изслѣдованія  Никоновскаго  дѣла.  П аисііі  Лига- 
ридесъ  въ  Москвѣ  быль  встрѣченъ,  какъ  со  стороны  Царя,  такъ  и со  стороны 
духовенства,  съ  особеннымъ  благоволеніемъ  и не  мало  содѣйствовалъ  паденію 
ІІатріярха  Никона.  Послѣ  кратковременнаго  пребыванія  въ  Кіевѣ, 


280.  Смотри  Сіатрі,  КіЫ.  Спідса  И.  206.  Сравни  тамъ  же  П,  4 5 — 72. 


онъ  воз- 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


201 


вратплся  пазадъ  въ  Москву,  и здѣсь  опъ  жилъ  еще  до  1687  года,  какъ  это 
можно  видѣть  изъ  его  писемъ.  Объ  его  дальнѣйшей  судьбѣ  ничего  рѣшитель- 
но не  знаемъ. 

Хотя  отъ  Паисія  Лигаридеса  мы  вовсе  не  имѣемъ,  въ  собственномъ  смы- 
слѣ, описанія  его  путешествія  въ  Россію  и пребыванія  здѣсь,  однако  онъ  дол- 
женъ быть  непремѣнно  упомянутъ  въ  этомъ  сборникѣ,  потому  что  онъ  оста- 
вилъ сочинепія  относительно  нѣкоторыхъ  современныхъ  вопросовъ  тогдашней 
Россіи. 

Въ  Московскомъ  Архивѣ  Министерства  Иностранныхъ  Дѣлъ  находится  пе- 
реписка Лигаридеса  съ  Восточными  Патріярхами,  а также  еще  нѣсколько  пи- 
семъ отъ  него  къ  Царямъ,  на  Латинскомъ  языкѣ,  и его  носланія  къ  Кардиналу 
Барберини  и къ  Архіепископу  КелеФішу  Стригонскому. 

Далѣе,  Паисій  Лигаридесъ  сочинилъ  въ  Москвѣ:  Соішпепіагіа  поппиПа  ай 
геіі^іопет  §ресіап1іа,  и,  по  желанію  тогда  присутствовавшаго  здѣсь  посла  Швед- 
скаго, Іоанна  Лиліенталя,  приготовилъ  онъ,  въ  1660  году:  Тгасіаіит  (1е  Гпіе 
Сгаесогит  еі  Мозсоѵііагит  сігса  $асго$апсіит  ЕисЪагЫіае  тузіегіит.  284 

96. 

АВТОРЪ  СОЧИНЕНІЯ:  БЕЕ  ©ЕВ.ЕШ60ХМ0 
ВІЗ  АЬЕгЗХО  ОХТТО  ХЬ  РІО.  1660. 

Сочиненіе  подъ  этимъ  заглавіемъ  напечатано  въ  очень  рѣдкой  книгѣ:  Ѵіа^ді 
йі  Мозсоѵіа.  282  Рукопись  находится  въ  Барбериніевской  библіотекѣ  въ  Римѣ. 

97. 

ІХРЙНЦГгГБЕРЪ.  1660. 

1 * 

Принщуберъ  (РгіпхЬиЬег)  находился  въ  Москвѣ  въ  достоинствѣ  посла  Гер- 
цога Готскаго  (Негго^  ѵоп  СгоіЬа)  къ  Царю  Алексѣю  Михайловичу.  Извѣстіе 
объ  его  посольствѣ  въ  рукописи  находится  въ  Герцогской  библіотекѣ  Готы. 

98. 

ІОАННЪ  НХХТГОВЪ.  1660. 

ЛоЬаппіз  №еиЬоѵіі  Ее^аііо  Ваіаѵіса  ай  та§гшт  Тагіагіае  Сйапит  8ипд1еіит. 
Баііпііаіе  йопаіа  рег  Сеог§іит  Ногпіит.  Ат§ІеІойаті,  1668,  іоі. 


281.  Ср.  о Лигаридесѣ:  РЬіІірр  81гаЫ,  <1а§  ^еІеЬНе  Кш>81апй.  Ееіргі»-,  1828,  8°,  р. 

214— 216.  — Евгеній,  Словарь  и проч.  Изданіе  второе,  Т.  II,  стр.  145  — 149. 

182.  Ср.  объ  этомъ  сочиненіи  ч.  I,  стр.  20. 
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99. 


ЗЗАСЁР'Зэ  ДЕ  Е©Ш«Й^НЪ*  1660. 

Гилъіомъ  Ле  Васёръ  де  Бопланъ  (Бе  Ѵа§§еиг  сіе  Веаиріап)  служилъ  въ  достоин- 
ствѣ инженера  въ  Польской  службѣ  въ  продолженіи  17  лѣтъ,  при  Сигизмундѣ 
III  и Владиславѣ  ІУ,  и кажется,  въ  Козацкой  войнѣ  оказалъ  большія  услуги. 
Его  неоднократныя  путешествія  по  Украинѣ  дали  ему  содержаніе  для  сочине- 
нія, которое  нынѣ  очень  рѣдко  и имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Пейсгірііоп  й’ІІкгаіпе,  ^иі  8опі  ріизіегз  ргоѵіепсе§  йи  Коуаише  сіе  Роіо^пе, 
сопіепне§  йериІ8  Іе§  сопііп8  сіе  Іа  Мо8(*оѵіе,  іизди’аих  1ітііе§  сіе  Іа  Тгап§у1ѵапіе; 
аѵес  1е§  тоеиг8  йе8ІіаЬі1ап8,  Гасоп  йе  ѵіѵге  еі  йе  Гаіге  Іа  §негге,  раг  СиіПаите 
Ее  Ѵа8§еиг  8іеиг  йе  Веаиріап.  А Воиеп,  1660,  4°,  аѵес  ипе  сагіе.  283 

Въ  заголовкѣ  карты  Боплапъ  называетъ  себя  «Іп^епіеигеі  Сарііаіпе  йе  ГАгІіІ- 
Іегіе  йи  8егепІ88Іше  Коі  йе  Роіо^пе». 

Въ  Англійскомъ  переводѣ  вышло  Бопланово  описаніе  Украины  въ:  Соііе- 
сііоп  оі'  Ѵоуа§е8  апй  Тгаѵеіз.  Бопйоп,  1704,  Гоі.,  ргіпіей  Гог  А\ѵпЬат  еі  йоЬп 
СЬигсЬіІ.  ѴоІ.  I. 

Русскій  переводъ  этого  сочиненія  издалъ  Ѳ.  Устряловъ  подъ  заглавіемъ: 
«Описаніе  Украины.  С.-Петербургъ,  1832». 

юо. 

АВГУСТИНЪ  ФОНЪ  НАЙВЕНЪ  (БАРОНЪ 
ФОНЪ  МЕЙЕРБЕРГЪ)  И ГОРАЦІЙ  ВИЛЬ- 
ГЕЛЬМЪ кальбзгччи.  1661—1663. 

О личности  Барона  Августина  фонъ  Мейерберга  и объ  его  посольствѣ  въ 
Россію  можно  найти  подробности  въ  сочиненіи:  Аиди8(іп  Егеуѣегг  ѵоп  Меуег- 


285.  Прежнее  изданіе  вышло,  кажется,  въ  Данцигѣ,  въ  1650  году;  такъ  какъ  его 
напечатано  было  всего  100  экз.,  то  оно  скоро  сдѣлалось  величайшею  рѣдкостью. 
О присоединенной  къ  этому  сочиненію,  въ  высшей  степени  драгоцѣнной,  картѣ 
Украины,  которая  въ  послѣдствіи  много  разъ  выходила  въ  различныхъ  собра- 
ніяхъ картъ,  см.  ЗІіі1Іег’§  8ашш1.  Віі88.  (хе§с!і.  Вй.  VI,  8.  20  и слѣд .,  и сочиненіе 
Фридриха  Аделунга:  БеЬег  (Ііе  аііегеп  аи8Іаік1і$с1іеп  Кагіеп  ѵоп  Ви88Іаш1,  въ  Веі- 
Ігіі^е  хіі г Кепп(пІ88  <1е8  Ки88І8СІіеп  Веіс1іе8  ипй  йег  ап^тапхепйеп  Бапйег  А8Іеіі8. 
Негаив^е^еЬеп  ѵоп  К.  Е.  ѵ.  Ваег  ипй  (Іг.  ѵ.  Не1гпег8еп.  Вй.  4.  81.  РеІег8Ьиг^. 
1840,  8°,  8.  53  и слѣд.  На  Русскомъ  языкѣ  оно  напечатано  подъ  заглавіемъ:  «О 
древнихъ  иностранныхъ  картахъ  Россіи  до  1700  года,  Ѳедора  Аделунга.  Пере- 
водъ съ  Нѣмецкаго  Николая  Аделунга,  въ  Журналѣ  Министерства  Народнаго  Про- 
свѣщенія. С.-Петербургъ.  8°,  1840,  Т.  XXVI,  N 4 и 5. 
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Ьегд  шкі  зеіпе  Кеізе  пасЬ  Киззіапй.  КеЬзІ  еіпег  ѵоп  йнп  аиС  йіезег  Кеізе  ѵег- 
апзіаііеіеп  8аттІипд  ѵоп  АпзісМеп,  БеЬгаисЬеп,  ВіМпіззеп  и.  5.  \ѵ.  Ѵоп  Ргіе- 
йгісіі  Аііеіипд  еіс.  81.  РеІегзЬигд.  1827,  8°,  и АНаз  іп  дг.  (. 

Итакъ  мы  дополнимъ  содержащееся  въ  выше  приведенномъ  сочиненіи  толь- 
ко тѣмъ,  что  сочинителю  сдѣлалось  извѣстнымъ  уже  но  выходѣ  его  въ  свѣтъ. 
Сюда  принадлежатъ  лишь  извѣстія  о двухъ  донесеніяхъ,  которыя  хранятся 
въ  Императорской  Придворной  Библіотекѣ  и съ  которыхъ  мы  имѣемъ  вѣрные 
списки;  оба  они  сочинены  на  Латинскомъ  языкѣ  и въ  спискахъ  имѣютъ  слѣ- 
дующія заглавія: 

Кеіаііоп  йег  Каізегі.  АЫедаІеп  Аидизііп  ѵоп  Мауегп  ипй  Ногаііиз  ѴУІіЬеІш 
Саіѵиссі  йЬег  іЬге  Кеізе  пасЬ  Мозкаи  ипй  ікгеп  ЕтрГапд  йазеІЬзІ.  Веп  12 
Йипі  1661. 

ЛѴеіІеге  Кеіаііоп  без  Аидизііп  ѵоп  Мауегп  ипй  Ногаііиз  \ѴііЬе1т  Саіѵиссі. 
Йтоіепзк,  йеп  27  Маі,  1662. 

Первое  изъ  этихъ  сочиненій  въ  спискѣ  занимаетъ  нѣсколько  болѣе  восьми 
листовъ,  второе  почти  пять. 

Далѣе,  существуетъ  Итальянскій  переводъ,  сдѣланный  съ  Французскаго  пе- 
ревода Мейербергова  сочиненія  Нег  іп  МозсЬоѵіат;  онъ  имѣетъ  слѣдующее 
заглавіе: 

Ѵіаддіо  пеііа  Мозсоѵіа  сіі  Аидизііпо  МеуегЬегд,  ігайоііо  йаі  Ійіота  Ггапсезе. 
Хароіі,  1697,  12°. 

Извѣстія  и подробности  о Менербергѣ  можно  найти  также  въ  сочиненіи 
.Іос.  Хмеля,  на  которое  мы  уже  неоднократно  ссылались:  Віе  НапйзсйгШеп  ііег 
К.  К.  ВіЫіоШек  іп  \Ѵіеп,  Т.  II,  р.  219. 

101. 

СЕБАСТХЯНЪ  ГЛАВИНИЧЪ.  1661—1663. 

Себастілнб  Главшичъ  284  сопровождалъ  пословъ  фонъ  Майерберга  и Кал- 
вуччи  285  въ  ихъ  путешествіи  въ  Россію.  По  возвращеніи  своемъ,  поднесъ  онъ 
также  Императору  Леопольду  I донесеніе  о состояніи  Россіи,  Велико-Княже- 
скомъ Дворѣ  и о различныхъ  другихъ  предметахъ,  которые  особенно  пока- 
зались ему  заслуживающими  вниманія  и любопытства.  Это  сочиненіе,  писанное 
на  Латинскомъ  языкѣ,  находится  въ  рукописи  въ  Императорскомъ  Вѣнскомъ 


284.  См.  также  Фридриха  Аделунга:  Аидизііп  Ггеуііегг  ѵоп  ЗІеуегЬегд  еіс.,  р.  16  и 23. 

285.  О фонъ  Зіаейрбергѣ  к Кальвуччи  см.  предшествующую  статью. 
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Архивѣ  и напечатано  въ:  ТОсЬтапп’з  8атІипд  ЬЬЬег  посЬ  ип^есігискіег  кіеіпег 
8сЬгШеп  гит  аііегп  КеасЫсЫе  ип(1  &енпІпІ8§  Лез  Кіі88І8сЬеп  Кеісѣз.  Вегііп, 
1820,  8°.  Всі.  I,  8.  339—362. 

Сочиненіе  Главинича  здѣсь  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

8еЬа8ііапи§  СІаѵіпісЬ  (1е  КеЬиз  МозсЬошт. 

Посвятительное  письмо,  помѣщенное  въ  началѣ  сочиненія,  надписанное 
къ  Императору,  имѣетъ  такую  подпись:  «Нитіііітиз  8иЬ(1іІи8  еі  Саре11апи8  8е- 
Ьа8Ііапи8  КІаѵіпісЬ».  Сочиненіе  начинается”геограФИческимъ  описаніемъ  тогдаш- 
ней Россіи,  гдѣ  исчислены  всѣ  Княжества,  области  и земли,  находившіяся 
тогда  подъ  жезломъ  Русскихъ  Царей  п Великихъ  Князей.  Вотъ  списокъ  обла- 
стей Русскихъ  по  Главиничу: 


Мо8сохіа 

ІѴоѵо^аічІіа  ша^па 

СЬеІтіа 

\ѴоІо(іітігіа 

Віеіоіегаго 

Іізііи^ѣа, 

Хі8еппоѵо#аг<ііа 

Лаго82Іаѵіа 

Регезгіаѵіа 

Са8ап 

Ке8соѵіа 

Ѵііерзгко 

Азігасап 

8и8Йа1іа 

МогаІ82ко 

Ве8ап 

Тегзапоѵоіок 

Сгегнікоѵіа 

Рогоііп 

Сапйаіах 

Саіііг. 

8еѵегіа 

Соітодагсііа 

Ииіпа 

СЬіоѵіа 

Саг^ароііа 

АгсЬапдеІиз  (Ьіс  е8і  рогіиз 

шагіз  Мозеоги(т). 

Віеізкіа 

Ѵада 

ІЫогіа 

Но8І1юѵіа 

Ѵоіодйа 

Реігога 

Тиегіа 

Ме^гіпа 

ОЬйогіа 

Р1е8соѵіа 

Сопйогіа 

82ашо]е(1а  (На  йісіа  ^ша 

оііт  іп  еа  8е  іпѵісет  Ьо- 

тіпез  сотесіеЬапІ). 

8іЬігіа  (Ыпс  ХеЬеІІіпае 

Еисошогіа 

Ре§аогсіа 

ре11е8  абГегипІиг) 

Ли§огіа  (Ех  Ьас  ргоѵіпсіа 

Регтіа 

тоіипі  аІіс|иі  егирІ88е  Нип- 

Титеп 

§аго8) 

Ѵіаіка 

Виі^агіа 

Соітасіа 

Сігса88Іа 

Сги8Іпіа 

Сагіііаііпіа 

Когіа 

СаЬагсіа 

Тог8ок. 

Въ  заключеніи  этого  сочиненія  приложено: 

Ргі\і1е§іит  КепІІ8  8іаѵогиш,  Ьіпс  Мо8СІ8  аЬ  АІехапйго  Ма^по  сопсе88иш,  ех 
АшіаІіЬиз  еогипйет  Мо8согит  тапи8сгірІІ8  ехігасіиш. 
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102. 

ГРАФЪ  КАРЛЕЙЛЬ.  1633* 

Графъ  Карле  Карлейлъ,  Говарде  Морпетв,  Бароне  Дакръ  п проч.  (СЬагІез 
Соипі  оГ  Сагіізіе,  Но\ѵагй  оГ  МогреІЬ,  Вагоп  Басге  оГ  КШез-Ьапй)  былъ  отпра- 
вленъ, въ  1663  году,  отъ  Короля  Великобританскаго,  Карла  II,  посломъ  въ  Рос» 
сію,  и ирожплъ  почти  годъ  въ  Москвѣ.  Описаніе  посольскихъ  путешествіи  Гра- 
фа Карлейля  въ  Россію,  Швецію  и Данію,  которое  вышло  въ  свѣтъ  скоро 
послѣ  его  возвращенія  въ  Англію,  нерѣдко  приписывается  соотечественнику 
Графа  Карлейля,  Смиту.  Намъ  извѣстны  слѣдующія  изданія  подлинника  и пе- 
реводовъ описанія  Графа  Карлейля  путешествій  и посольствъ: 

А Кеіаііоп  оГ  ІЬгее  АтЬаззіез  Ггот  Ьіз  засгей  Ма]ез1у  СЬагІез  II,  Іо  ІЬе  Сгеаі 
Вике  оГ  Мозсоѵіа,  ІЬе  Кіп$  оі  8\ѵейеп  апй  ІЬе  Кіп§  оГ  Вептагк,  регГогтей  Ьу 
ІЬе  Еагі  о!  Сагіізіе  іп  ІЬе  уеагз  1663  апй  1664.  Гопйоп,  1668,  8°.  Тамъ  же,  въ 
1669,  съ  присовокупленіемъ  на  заглавіи  слѣдующихъ  словъ:  \ѴгіІІеп  Ьу  ап  аііеп- 
йапі  оГ  ІЬе  АтЬаззу,  конечно,  служащихъ  сильнымъ  подтвержденіемъ  того  мнѣ- 
нія, что  описаніе  путешествія  сочинено  однимъ  изъ  чиновниковъ  посоль- 
ства, сопровождавшихъ  ГраФа  Карлейля,  который,  можетъ  быть,  п назывался 
Смитъ. 

Переводы: 

Французскій : 

Га  Кеіаііоп  без  Ігоіз  АтЪаззайез  йе  Мопзеідпеиг  Іе  Сотіе  йе  Сагіізіе  йе  Іа 
рагі  йи  Вегепіззіте  еі  Ігёз-риіззапІ  Ргіпсе  СЬагІез  II,  Коу  йе  Іа  Сгапйе  Вгеіа- 
$пе  ѵегз  Іеигз  Вегепіззітез  Маіезіёз  Аіехеу  МісЬаіІоѵіЦ  Сяаг  еі  Сгапй  Вис  йѳ 
Мозсоѵіе,  СЬагІез  IX,  Коу  йе  8иейе,  еі  Егейегіс  III,  Коу  йе  Вапетагс  еі  йе 
Хогѵе^е,  соттепсёез  аи  тоіз  йе  йиіііеі  1663  еі  Гіпіез  аи  тоіз  йе  Лап\іегі665„ 
Коиеп,  1700,  12°.— -8есопйе  ёйіііоп  геѵие  еі  соггі§ёе.  Ашзіегйат,  1672,  12°. 285 
Пздатель  этого  втораго  Французскаго  изданія,  Гюн  Мьежъ  (Киу  Міё§е),  го- 
воритъ, въ  своемъ  посвятительномъ  письмѣ  къ  сыну  ГраФа  Карлейля,  что 
первое  Французское  изданіе  было  будто  бы  и подлинникомъ. 

Третье  изданіе  этого  Французскаго  перевода  вышло  также  въ  Амстердамѣ. 
1700,  12°. 

Нѣмецкій: 

Вез  (хгаіеп  Сагіізіе,  Хатепз  8г.  К.  Ма].  ѵоп  Сгозз-Вгііаппіеп  аЬ§е!е§1е  йгеу 
СезапйзсЬаПеп  ап  Аіехіит  МісЬаеІоѵѵіІх,  Сгагеп  ипй  СтоззГіігзІеп  іп  Мозсаи, 
Сагіез  XI  Кбпі§  іп  8сЬ\ѵейеп,  ипй  КгіейгісЬ  III  Кбпі&  іп  Ваппетагк,  затЫ  еіпег 
сигібзеп  ВезсЬгеіЬип^  йез  Ьапйез  Мозсоѵіеп,  іп§1еісЬеп  Ілеііапйз  ипй  йегеп  Ьеу- 


286.  Подробныя  объ  эхомъ  извѣстія  можно  найти  въ  Весктапп’з  Ілі.  сіег  аііегп  Кеі- 
§еп,  II,  8.  199—225. 
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йегзеііз  ЕіпмоЬпег,  виз  <іет  ЕгапгбзізсЬеп  йЪегзеІгІ  ип(1  аисЬ  іп  (Іег  ВезсЬгеі- 
Ьип&  Ьіп  шкі  \ѵіе(1ег  ѵегтеѣгі.  ЕгапкГигІ  ит!  Беіргі§,  1701,  8°. 

Переведенное  на  Англійскій  языкъ  описаніе  путешествія  ГраФа  Карлейля 
вошло  въ  составъ  сборпнка:  ЛоЬп  Наггіз,  Каѵідапіішп  аЦие  Регедгіпапііит  Ві- 
Ыіоіѣеса  II,  р.  177. 

юз. 

ІОАННЪ  ХРИЗОСТОМЪ  ПАССЕКЪ.  1663. 

Раті^іпікі  Лапа  Сѣгузозіота  Разка  г схазоѵѵ  рапо\ѵапіа  Лапа  Кагітіегга,  Мі- 
сііаіа  КогуЬиІа  і Лаппа  III,  \ѵус1апе  ргге*  ЕЛ.  Касгуіізкіе^о.  \Ѵ  Рогпапіи  1836; 
\ѵу (1 . 2-е  1837;  \ѵуй.  3-е  1840,  8°. 

На  Нѣмецкомъ: 

Бепк\ѵйг(1ідкеіІеп  Лез  ЛоЬапп  Сѣгузозіотиз  Раззек,  аиз  Леп  Ке^іегип^аЬгеп 
Лег  Копі^е  Лоііапп  Казітіг,  Місіі.  Когуѣиі  ипЛ  ЛоЬапп  III  ѵоп  Роіеп,  ѵот  Лаііге 
1656 — 88.  НегаиздедеЬеп  ѵоп  Лет  ОгаГеп  ЕЛиагЛ  Касгупзкі,  аиз  Лет  Роі- 
пізсѣеп  ііЬегзеігІ  ипЛ  тіі  Аптегкипдеп  ѵегзеѣеп  ѵоп  РгоІ.  біепгеі.  Вгезіаи, 
1838,  вг.  8». 

104. 

НИКОЛАЙ  ВИТСЕНЪ.  1664. 

Въ  «Извѣстіи  о сборникахъ,  содержащихъ  труды  иностранныхъ  путешествен- 
никовъ по  Россіи»  287  предпосланномъ  этому  перечню  путешественниковъ,  пред- 
ставлены уже  свѣдѣнія,  какъ  о самомъ  Витсенѣ,  такъ  и объего  классическомъ 
трудѣ  относительно  Россіи:  КоогЛ-еп  Оозі-Тагіагуе  еіс.,  такъ  что  здѣсь  остается 
привести  немногія  извѣстія  объ  его  путешествіи  въ  Россію.  О томъ,  что  Вит- 
сенъ  изъ  одной  любознательности,  въ  1666  году,  сопровождалъ  Голландскаго 
посла,  Борееля,  въ  Россію  какъ  частный  человѣкъ,  и съ  необыкновеннымъ 
прилежаніемъ,  во  время  своего  здѣсь  пребыванія,  посвятилъ  всего  себя  со- 
бранію въ  высшей  степени  драгоцѣнныхъ  извѣстій  о всѣхъ  частяхъ  этого, 
тогда  столь  малоизвѣстнаго,  государства,  объ  этомъ  говорено  было  уже  выше. 
Метръ  Великій,  которому  Витсенъ  тогда  былъ  представленъ,  по  прибытіи  своемъ 
къ  Амстердамъ  немедленно  отыскалъ  Витсена,  и здѣсь  начинается  роль  послѣд- 
няго, весьма  важная  для  Россіи,  потому  что  ему  Петръ  Великій  обязанъ  мно- 
гими познаніями,  имъ  собранными  въ  Голландіи.  Витсенъ  училъ  его  естествен- 
нымъ паукамъ,  и вообще  своею  поучительною  бесѣдою  немало  содѣйствовалъ 
научному  образованію  Петра  I.  Онъ  сопровождалъ  Петра  Великаго  во  время 
посѣщенія  Императоромъ  наслѣдственнаго  Штатгальтера,  Вильгельма  Оран- 
скаго, н водилъ  его  ко  всѣмъ  знаменитымъ  Амстердамскитъ  ученымъ,  именно: 
Рюйсу,  Левенгуку  и Бургаву.  По  возвращеніи  своемъ  въ  Россію,  Петръ  Ве- 


287.  См.  выше  ч.  I,  N 19,  стр  21  и слѣд. 
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линій  остался  въ  перепискѣ  съ  Витсеномъ.  Одно  изъ  своихъ  писемъ  къ  Импе- 
ратору Витсенъ  надписалъ  такъ:  «Ап  йеп  дгб88Іеп  Неггеп  Соттапйеиг, 
Реіег  Вошапо\ѵ».  Витсенъ  посвятилъ  также  Петру  Великому  первое  изданіе 
своего  большаго  сочиненія  о Россіи  и свою  карту  ея,  который  его  соб- 
ственноручнымъ письмомъ  благодарилъ  за  послѣднюю  и далъ  ему  особенную 
на  нее  привилегію. 

То  обстоятельство,  что  сочиненіе  Витсена,  столь  важное  и любопытное,  не 
было  переведено  ни  на  одинъ  языкъ,  по  истинѣ  возбуждаетъ  удивленіе,  и мо- 
жетъ быть  объяснено  тѣмъ  только,  что  оно  очень  велико,  равно  и тѣмъ,  что 
писано  на  Голландскомъ  языкѣ. 

Имя  Витсена,  столь  важное  для  Русской  географіи,  еще  при  его  жизни  при- 
дано одпому  острову,  который,  въ  1688  году,  открытъ  былъ  по  близости  Новой 
Земли:  ему  дано  имя  Витсенова  острова  (\ѴіІ8еп-Еу1апй). 

Рукопись  главнаго  Витсенова  сочиненія,  помѣщеннаго  въ  соч.  Коогй-еп  Оо8І- 
Тагіагуе,  288  находится  въ  Королевской  Публичной  Парижской  Библіотекѣ.  Самъ 
сочинитель  подарилъ  ее  Мельхиседеку  Тевено  (ТЬёѵепоі). 

Витсену  также  принадлежитъ  изданіе  путешествія  одного  Русскаго  въ  Ки- 
тай, хотя  въ  заглавіи  онъ  себя  не  поименовалъ.  Это  послѣднее  сочиненіе  пе- 
реведено много  разъ. 

Нѣмецкій  переводъ  его: 

Еіпе  то8со\ѵііІ5сЬ  Таг(агі8сЬе  ВеІ8еЪе8сЬгеіЬип&,  \ѵе1сЬе  ѵог  70  ЛаЬгеп  (іигеіі 
еіпеп  Моасоѵііег  ѵоп  Леге8Іа  §еЬіігІі§  ін  ги88І8сЬег  8ргасЬе  ѵегГегіі^І,  ип<1  іш 
ЛаЬге  1665  йигсЬ  Кісоіаез  \ѴіІ8еп  аиз  Мозсаи  ^еЬгасМ,  ипй  ѵоп  йегшеІЪеп  іп 
йіе  Ьо11ап(1І8сѣе  8ргасѣе  йЪегзеШ  ипсі  шіі  сигіеизеп  Апгпегкип&еп  ѵегтеЬгі, 
Іеігі  ан8  (іет  Но11апйІ8с1іеп  М8І.  іпз  ТеиЬсЬе  йЬегзеІгІ  \ѵогйеп.  Въ:  Вег  сигіе- 
и8еп  ипй  1іІ8Іогі8с1іеп  Кеізеп  йигсѣ  Еигора  апсіег  НаирШіеіІ.  Ѵоп  Таіапйегп.  Беір- 
1699,  8°,  8.  883. 

Французскій  переводъ: 

\оуа§е  (Тип  ашЬа88айеиг  дие  1е  Сгаг  йе  Мозсоѵіе  епѵоуа  раг  Іегге  а Іа  СЬі- 
пе  еп  1653.  Въ  сочиненіи:  Кесиеіі  (1е8  Ѵоуа§е8  аи  Когй,  Т.  IV,  р.  535 — 554. 
Здѣсь  посолъ  Русскій  названъ:  «8  а е йог  Ласо\ѵіІ8  ВаісооГ». 

Англійскій  переводъ: 

ТЬе  ІгаѵеІ8  оГ  Ееойог  І8ко\ѵі(г  КаскЬоіТ  Ггот  Мизсо^ѵ  іпіо  СЬіпа  (7112 — 1654). 
Въ:  СгигсЬііГз  Соііесііон  оГ  Ѵоуа§е8,  Т.  И,  р.  547 — 551.* 


288.  См.  объ  этомъ  сочиненіи  еще:  МШ1ег’8  8ашшІ.  Кіі88.  БевсЬ.  I,  196,  272. — Гог- 
8Іег,  (хевсЫсЫе  (Іег  Епійеск.  іп  ІЧогйеп,  8.  196.  — Т1іе8аиги8  Басгохіапив,  Ѵоі.  I,  р. 
45  и Ѵоі.  III,  р.  51. — БеИгез  йе  Сгііідие,  й’Нівіоіге  еі  йе  Ілііёгаіиге  раг  БізЬегі 
Сирег.  Апі8Іегйаш,  1742,  4°,  р.  25,  74. 

Это  путешествіе  Русскаго  посла  Ѳедора  Исаковича  Байкова  въ  Китай  7162  (1654) 
года  напечатано  Новиковымъ  въ  4-й  части  его  «Древмей  Россійской  Вивліоѳики, 
изд.  2-го,  стр.  120—142.  О.  Б. 
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105. 

ПЕТРЪ  МАРЦЕВЪ.  1634—1665. 

Петръ  Марцеллъ  (Реіег  Магсеіінз)  или  Марсилгй  (Маг§Шиз)  происходилъ  изъ 
Герцогенбуша  въ  Брабантѣ;  отсюда  опъ,  вмѣстѣ  съ  отцомъ  и родными  братья- 
ми, Кокліемъ  и Гавріиломъ,  выселился,  по  религіознымъ  причинамъ.  Его  отецъ, 
какъ  кажется,  принадлежалъ  къ  торговому  сословію;  всѣ  его  три  сына  посвяти- 
ли себя  также  торговлѣ  и всѣ  трое  пріобрѣли  значительное  состояніе.  Коклій 
накупилъ  себѣ  помѣстьевъ  въ  Даніи  и имѣлъ  еще  помѣстья  и въ  Норвегіи.  Гав- 
ріиль  поселился  въ  Голландіи,  гдѣ  принадлежалъ  къ  богатѣйшимъ  купцамь 
того  времени,  и,  какъ  сказываютъ,  у г.  Гарлема  имѣлъ  домъ  или  правиль- 
нѣе дворецъ,  который  во  всей  странѣ  слылъ  чудомъ.  Петръ  Марцеллъ  сна- 
чала обратился  въ  Данію,  и здѣсь,  какъ  кажется,  своимъ  умомъ  и ловкостью 
въ  дѣлахъ  привлекъ  на  себя  вниманіе  Короля  Христіяна  IV.  Потому  что  Ко- 
роль не  замедлилъ  послать  его  въ  Москву  въ  качествѣ  своего  повѣреннаго,  и по- 
ручилъ ему  вести  переговоры  о брачномъ  союзѣ  своего  побочнаго  сына,  Воль- 
демара Христіяна  Гюдьденлёве,  ГраФа  Шлезвигъ-Голштинскаго,  289  съ  Великою 
Княжною  Ириною  Михайловною,  дочерью  Великаго  Князя,  Михайла  Ѳедорови 
ча.  Мы  уже  упомянули  выше,  что  Петръ  Марцеллъ  по  этому  же  самому  дѣлу 
два  раза  былъ  посыланъ  въ  Копенгагенъ  съ  полномочіями,  и наконецъ  ему 
удалось  привести  дѣло  къ  желанному  концу.  Король  Христіанъ  IV  былъ  очень 
доволенъ  услугами  Марцелла  и,  по  счастливомъ  окончаніи  переговоровъ,  награ- 
дилъ его  дворяпствомъ  Датскаго  Королевства.  Марцеллъ  считалъ  себя  такъ 
обязаннымъ  Королю,  что  въ  послѣдствіи  времени  иначе  не  называлъ  себя,  какъ 
подручникомъ  Короля  Датскаго. 

Кажется,  что  Петръ  Марцеллъ  еще  ранѣе,  и именно  около  1634  года,  по- 
селился въ  Москвѣ,  гдѣ  жилъ  долгое  время  и,  ведя  оптовую  торговлю  же- 
лѣзомъ, пріобрѣлъ  себѣ  значительное  состояніе.  Въ  такой  же  мѣрѣ  увеличилось 
и его  значеніе,  такъ  какъ  въ  1665  году  онъ  былъ  отправленъ  Царемъ  Алексѣемъ 
Михайловичемъ  къ  Императору  Максимиліану  II  въ  званіи  посла.  Цѣлью  этого 
посольства  было  завязать  тѣснѣйшія  сношенія  съ  Австріею  и убѣдить  Импе- 
ратора принять  па  себя  роль  посредника  между  Россіею  и Польшею. 

О посольствахъ  Петра  Марцелла  пс  дѣлу  о свадьбѣ  ГраФа  Вольдемара  Гол- 
штинскаго въ  1643  году  находятся  въ  Королевскомъ  Архивѣ  въ  Копенгагенѣ 
многіе  акты;  изъ  нихъ  Бюшиегъ  въ  своемъ  Мадахіп  Гііг  (Не  пеие  НЫогіе  ипй 
Кео^гаріііе,  В<1.  VII,  8.  331—335,  приводитъ  слѣдующее  письмо  Царя,  пи- 
сапное  въ  отвѣтъ: 

БеиІ§сЬе§  Тгашіаі,  ІІігег  2ааг.  Мауіі.  Іпп  Кн§$1ап(1  АпІ\ѵог11,  аиГ  ІЬгег  Кб- 
піді.  Мауіі.  ш Бепнешагскеп  еіс.  еіп$е$оп(1епе5  Кезоіііііоп  ЗсЬгеіЬеп. 


289.  См.  относящуюся  сюда  статью  выше,  N 79,  стр.  189. 
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О посольствѣ  Петра  Марцелла  въ  1665  году  въ  Австрію  въ  Императорскомъ 
Королев.  Тайномъ,  Придворномъ,  Семейномъ  и Государственномъ  Архивѣ  хра- 
нятся слѣдующія  Донесенія: 

СгесШіГ  без  Реіег  Магсеііиз  й.  <1.  Мозсаи  аш  4 КеЬгиаг  1665. 

Кеіаііоп  ііЬег  без  МозсоѵѵііізсЬеп  АЪ§еогйпеіеп  Магзіііиз  АиГепіЬаЛ  іп  \Ѵіеп 
іт  Мопаі  Липі  1665. 

Далѣе,  два  Донесенія  о Марцеллѣ  Барона  Гёсса,  Государственнаго  Надвор- 
наго Совѣтника  при  КурФіірстерскомъ  Бранденбургскомъ  Дворѣ  къ  Императо- 
ру Максимиліану  II,  писанныя  изъ  Берлина,  первое  отъ  1 Мая,  1665  года,  а 
второе  изъ  Берлина  11  Мая,  1665  года. 

106. 

САОДПЫЕЪ  КО«Я«ЛИНСЪ.  1659—1667. 

Самуилъ  Коллинсъ  [ 8ашие1  Соіііпз)'290  былъ  съ  1659  по  1 657  годъ  Лейбъ-Меди- 
комъ Царя  Алексѣя  Михайловича;  онъ  родомъ  Англичанинъ  и учился  въ  Кем- 
бриджѣ и Оксфордѣ.  Осыпанный  знаками  благоволенія  и наградами,  Кол- 
линсъ возвратился  въ  отечество,  и здѣсь,  въ  1667  году,  издалъ  свое  сочиненіе 
о Россіи,  которое  онъ,  какъ  кажется,  приготовилъ  еще  въ  Россіи.  Оно 
имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

ТЬе  ргезепі  8іаІе  оГ  Киззіа  іп  а Іеііег  Іо  а Ггіепй  аі  Гогніоп  лѵгіііеп  Ьу  ап  еті 
пепі  рег§оп  ге8Ійіп§  аі  ІЬе  Огеаі  Тгагз  Соигі  аі  Мозсо  Гог  ІЬе  8расе  оГ  піпе 
уеаг8.  ІЛшІгаІей  \ѵііЬ  соррегріаіез.  Бопйоп,  1667,  8°. 

Второе  изданіе  этого  сочиненія  вышло  въ  Лондонѣ  въ  1668  году  подъ  слѣ- 
дующимъ заглавіемъ:  Аи  ЬЫогісаІ  ассоипі  оГ  Ки88Іа,  сопіаіпіп§  ІЬе  Сизіотз  апсі 
Маппегз  оГ  ІЬе  реоріе,  апсі  а сіеасгірііоп  оГ  ІЬе  ѵазі  йотіпіопз  зиЬіесІ  іо  Ш§ 
Ма]е8іу  ІЬе  Сгаг  оГ  Мозсоѵіа.  При  этомъ  изданіи  имя  сочинителя  приложено 
въ  концѣ  книги,  на  особенномъ  листѣ,  и тутъ  о немъ  сказано:  Не  Ьасі  Ье 
Ьарріпе88  Іо  Ье  а Гаѵогііе  Іо  ІЬе  §геаІ  Тхаг  апсі  ЬІ8  РаігіагсЬ  (онъ  имѣлъ 
счастіе  быть  любимцемъ  Великаго  Царя  и его  Патріярха). 

Третье  изданіе  въ  Лондонѣ  1671  года  имѣетъ  одинаковое  заглавіе  съ 
первымъ. 

Французскій  переводъ  вышелъ  подъ  заглавіемъ: 

Кеіаііоп  сигіеи8е  йеі’ёіаі  ргё8епІ  сіе  Іа  Киззіе,  Ігэсіиііе  сі’ип  аиіеиг  ап^іоіз  (8а- 
тиеі  Со1Ііп8)  циі  а ёіё  9 ап8  а Іа  Сош*  сіи  Огапй  Тзаг,  аѵес  ГЬізІоіге  (1ѳ8  геѵо- 


290.  См.  о немъ  КісМег’»  Сезсѣ.  <1ег  Зіесіе/іп  іп  Киз$!аш1,  В(1.  II,  8.  276  — 281. 
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іиііопз  аггіѵёез  зоиз  Гизиграііоп  сіе  Вогіз  еі  Гітрозіиге  сіе  Бетеігіиз,  сіегпіег 
Ешрегеиг  Де  Мозсоѵіе.  Рагіз,  1679,  8°. 

Русскій  переводъ  напечатанъ  въ  Журналѣ  «Русскій  Вѣстникъ»  1841,  N.  8 и 9, 
съ  примѣчаніями  подъ  заглавіемъ:  «Нынѣшнее  состояніе  Россіи,  описанное 
Англичаниномъ,  который  девять  лѣтъ  прожилъ  при  Дворѣ  Великаго  Царя 
Русскаго.»  Другой  переводъ  помѣщенъ  въ  журналѣ:  «Чтенія  въ  Император- 

скомъ Обществѣ  Исторіи,  и Древностей  Россійскихъ  при  Московскомъ  Уни- 
верситетѣ, » въ  книжкѣ  первой  за  1846,  но  возможности,  въ  самомъ  полномъ 
видѣ,  подъ  заглавіемъ:  «Нынѣшнее  состояніе  Россіи,  изложенное  въ  письмѣ 
къ  другу,  живущему  въ  Лондонѣ.  Сочиненіе  Самуила  Коллинса,  который  де- 
вять лѣтъ  провелъ  при  Дворѣ  Московскомъ  и былъ  врачемъ  Царя  Алексѣя  Ми- 
хайловича. Перевозъ  съ  Англійскаго  Петръ  Кирѣевскій.  Москва,  VIII  и 48  » 

Самуилъ  Коллинсъ  въ  своемъ  сочиненіи  представляетъ  много  любопытныхъ 
извѣстій  о состояніи  тогдашней  Россіи,  которыя  тѣмъ  вѣроятнѣе,  что  какъ 
образованіе  писателя,  такъ  и его  важная  должность,  доставляли  ему  всѣ  сред- 
ства для  собранія  необходимыхъ  матеріяловъ.  Здѣсь  мы  вкратцѣ  представимъ 
только  нѣкоторыя  мѣста,  особенно  показавшіяся  намъ  достойными  любопытства . 

На  стр.  45  говоритъ  Коллинсъ,  что  въ  1665  году  моровая  язва  въ  Россіи 
похитила  отъ  семи  до  восьми  сотъ  тысячъ  людей. 

На  стр.  96  онъ  говоритъ,  что  любострастная  болѣзнь  показалась  въ  первый 
разъ  въ  Россіи  во  время  Польской  войны,  въ  концѣ  XV  вѣка. 

На  стр.  62  говоритъ  онъ  о большой  умѣренности  Царя  Алексѣя  Михайло- 
вича, а на  44  стр.  называетъ  его:  «ЬоішШиІІ,  сЬагіІаЫе,  сйазИу,  ихогіоиз,  ѵегу 
кіші  Іо  Ьіз  8із1ег  апі  сЬіІсІгеп , » и на  стр.  125  замѣчаетъ:  «іЬіз  ргезепі  Етре- 
гоиг  о!  Киззіа  із  а ріоиз,  сопзсіепііоиз,  сіетепі,  тегсіГиІІ  аті  ^оосі  Ргіпсе  аз 
апу  іп  Ніе  хѵогШ.» 

Стр.  13.  Во  время  постовъ,  говоритъ  Коллинсъ,  врачи  не  могутъ  вовсе 
употреблять  лѣкарствъ  изъ  животнаго  царства. 

На  стр.  135  представлено  точное  описаніе  и изображеніе  грибовъ,  употребляе- 
мыхъ въ  Россіи  въ  пищу,  и здѣсь  замѣчено  что  въ  Россіи  мало  или  даже  по- 
чти вовсе  нѣтъ  ядовитыхъ  грибовъ,  и нроч, 

107. 

ІОАННЪ  СТРЮИСЪ.  1668  — 1670. 


Іоаннъ  Янсенъ  Стрюйсъ  ДоЬапп  Лапзеп  8(гиуз)  съ  1668  по  1 670  жилъ  въ  Россіи, 
и издалъ  въ  1676  году  сочиненіе  о своемъ  путешествіи,  которое,  по  малой  сте- 
пени образованія  сочинителя,  представляетъ  много  извѣстій  неосновательныхъ 
и невѣрныхъ.  Любопытенъ  разсказъ  объ  его  плаваніи  со  Стенькою  Разинымъ 
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по  Волгѣ.  Многіе  сомнѣвались  даже  въ  томъ,  точно  лп  Іоаннъ  Стрюйсъ  нахо- 
дился въ  Россіи.  291  Но  это  сомнѣніе  должно  приписать  только  неоснователь- 
ности и невѣрности  его  извѣстій.  292  Рукопись  описанія  его  путешествія  хра- 
нится въ  Библіотекѣ  Императорской  Академіи  Наукъ. 

Въ  печати  вышло  это  сочиненіе  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Игіе  ааптегкеіуке  еп  зеег  гатрзроеЛі^е  Веухеп  Лоог  Наііеп,  Сгіескепіашіі, 
ЕуПапЛІ,  Мозсоѵіеп,  Тагіагуеп,  МеЛеп,  Регзіеп,  Оо5І-ІпЛіеп,  Ларап  еіс.  Атзіег- 
(іаш,  1676,  4°,  съ  изображ. 

На  Нѣмецкомъ  языкѣ: 

ЛоЬ.  Лапзх.  8ігаіі85епз  8еЬг  зсЬхѵеге,  \ѵіеЛепѵегІі§е,  иші  Вепскѵ/игЛі§е  Кеу- 
зеп,  Лигсй  Ііаііеп,  ОгіесЬепІапЛ,  ЫПапЛ,  Мозсаи,  Тагіагеу,  Месіеп,  Регзіеп,  Тіігс- 
кеу,  ОзІ-ІпЛіеп,  Ларап  шкі  ипІегзсЬіеЛІісЬе  ашіеге  БапЛег.  ЛѴогінпеп  аиззегЬаІЬ 
сіег  §е\ѵіззеп  §гипЛ1ісЬеп  ВезеЬгеіЬип"  егтеІЛеІег  Оеііег,  ипѣ  Легег  Еу^епзсЬаГП 
ипЛ  №аІиг,  лѵипЛегІісКе  ХиГаІІе  иші  ѵѵаіѣаГПі^е  ОезсЫсЫе,  ап§е\ѵіезеп  \ѵегЛеп, 
\ѵе1сЬе  бег  АиІЬог  зеІЬзІ  ЛигсЬ  §еГаЬг!ісЬе  8сЬіШ>гис1іе,  Ріишіегип^еп,  зсЬ\ѵеге 
НіепзіЪагкеіІ  ипіег  Леп  Тіігскеп,  Регзіегп,  ипЛ  Тагіегп,  §гоззе  Нип^егз-пиіЬ, 
Магіег,  ипЛ  ѵіеіегіеу  Бп^етасЬ  аиз^езІапЛеп . Ап§еГап§еп  Аппо  1647  ипсі 
ѵоІІЪгасМ  1673  Ье^геіГГепЛе  <Іі е 2еіі  ^апіхег  26  ЛаЬге.  МеЬеп  хѵѵеуеп  Ьеу§еГіі§- 
Іеп  ВгіеІГеп,  ѵегѣапЛеІепЛе  сіеп  §геи1іс1\еп  Моггі,  УеггаЬіегеу  иші  ЕЬег^аЬе  (іег 
8іаЛі  Азігасап,  шіі  посіі  ѵіеіеп  ІІтзІапЛеп;  \ѵіе  аисЬ  Ліе  таппі$ГаШ$е  СгеГаііг 
ипЛ  ЕІепЛ,  зо  Сар.  БаѵіЛ  Виііег  егІіПеп,  ипЛ  хи  ІзраКап  зеІЬзіеп  ЬезсІігіеЪеп 
Ьаі.  ѴегхіеЬгеІ  тіі  ѵіеіеп  зсііопеп  КиріТег-8ійскеп,  ѵот  Аиііюге  зеІЬзІ  пасѣ  Лет 
ЕеЬеп  дегеісЬпеІ.  Айз  Лет  НоІІапЛізсЬеп  иЬег§езеІхеІ  ѵоп  А.  М.  (АпЛгеаз  Мііі- 
Іег).  АтзіегЛат,  1678,  въ  листъ,  съ  чертеж.  — Гота,  1832,  8°. 

На  Французскоиъ  языкѣ: 

Еез  Ѵоуа^ез  Ле  Леап  8ігиуз  еп  Мозсоѵіе,  еп  Тагіагіе,  еп  Регзе,  анк  ІпЛез  еі 
еп  ріизіеигз  аиігез  раііз  ёігапдегз,  аѵес  Іа  геіаііом  Л’ип  паиГга^е  Лопі  Іез  зиііез 
опі  ргоЛиіІ  Лез  еГГеІз  ехІгаогЛіпаігез.  ТгаЛиіІ  Ли  ПатапЛ  раг  СИапіиз.  АтзіегЛат, 
1681,  4°.  — Еуоп,  1682,  12°.  — Рагіз,  1719,  12° — АтзіегЛат,  1720,  12°. — Коиеп, 
1724,  8°.  — Рагіз  1838,  12°. 

На  Англійскомъ  языкѣ: 

ТЬе  Ѵоуа^ез  оГ  Л.  8(гиуз  ІЬгои§1і  Мозсоѵіа,  Тагіагу,  ІпЛіа,  апЛ  иіозі  оГ  ІЬо 
еазіегп  ЗУогІЛ:  гепЛгеЛ  оиі  оГ  КеІЬег-ІіиІсЬ  Ьу  Л.  Моггізоп.  ЬопЛоп,  1683,  4°. 


291.  Смотри  о немъ  ЗІіШег,  8атт1.  Виза,  (іезсіі.  ВЛ.  VII,  8.  499. 

292.  На  пр.,  въ  ВіЫіоІІіёдие  Ггапдаізе,  ои  Ьізіоіге  Ііііёгаіге  (1е  Іа  Ггаисе.  АтзіегЛ.,  1 724, 
12°,  гдѣ  ТЬ.  IV,  р.  51,  говорится:  «II  у а Лез  геіаііопз  чиі  опі  ёіё  іаЪгідиёез  роиг  еп 
ітрозег  1е  риЫіс  сотте.,..  1е  ѵоуа^е  Л ип  поттё  Леап  Йігиіз  еп  Мозсоѵіе,  еп  Таг- 
Іагіе  еіс.  Лопі  1е  Сѣеѵаііег  СІіагЛіп  еІ^иеЦпез  аиігез  опі  зі  Ьіѳп  Лётопігё  Іа  Іаиз- 
зеіё  еіе.» 
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ЪЛ  <> 

На  Русскомъ  языкѣ  вышло  въ  1719  извлеченіе  изъ  сочиненія  Стрюйса, 
которое  содержитъ  описаніе  его  путешествія  изъ  Голландіи  чрезъ  Россію  до 
Казани,  въ:  «Древняя  Россійская  Вибліоѳика  или  собраніе  Древностей  Россій- 
скихъ, до  Россійскія  Исторіи,  Географіи  и Генеалогіи  касающихся,  издавае- 
мая помѣсячно  Николаемъ  Новиковымъ.  С.  11.  Б.,  8°,  Т.  I,  стр.  40 51. 

108. 

РУДОЛЬФЪ  КАПЕЛЬ.  1670. 

Рудольфъ  Капель  (ВийоНТ  Сареі),  пасторъ,  родомъ  изъ  Гамбурга,  былъ  самъ 
въ  Россіи  и,  кажется,  даже  предпринималъ  путешествіе  въ  Сѣверовосточные 
края  Россіи;  это  можно  заключить  изъ  слѣдующаго  мѣста  его  сочиненія 
«Ногйеп»  и проч.  293  находящагося  на  27  стр.:  «Теперь  я намѣренъ  сказать, 
какимъ  путемъ  изъ  Москвы  проходятъ  въ  тѣ  земли  (Сибирь,  Самоѣдію  и Тун- 
гусію);  я узналъ  это  въ  бытность  свою  въ  Московіи  отъ  особъ  придворныхъ, 
не  безъ  большихъ  трудовъ  и усилій.  Покуда  я былъ  въ  Московіи,  я не  могъ, 
безъ  большой  опасности  для  моей  личности  и самой  жизни,  обнародовать  это; 
ибо  Московитяне  не  терпятъ,  чтобы  ихъ  Государственныя  тайны  открывали 

109. 

ГРАФЪ  ПАВЕЛЪ  ПОТОЦКІЙ.  1670. 


Графъ  Павелъ  Потоцкій  (СгаГ  Раиі  Роіоскі),  около  1670  году,  самъ  былъ 
въ  Россіи  и написалъ  о ней  сочипеніе  подъ  заглавіемъ: 

Мо8соѵіа  «іѵе  ЪгеѵІ8  паггаііо  Мопагсіііае,  апітайѵег8ІопіЪи8  сіѵіііЬи$  еі  роіі- 
ІісІ8  йоситепІІ8  тойегпо  еі  гегит  риЫісагит  зіаіиі  ассоттойаіа,  аисіоге  Раи- 
1о  а Роіок  Роіоскі,  Раіаііпісіае  Вгасіаѵіешіз,  йиоЬи8  агті§  еі  йітійіо  §ирга  йе- 
сеппіит  іп  ргіпсіре  І11іи§  ітрегіі  игѣе,  геІіпепІіЬи»  сит  ЪеШ  іигіЬиз,  пирег 
соттогапіе. 

Это  сочиненіе  составляетъ  часть  его  полнаго  собранія  сочиненій,  которое 
имѣетъ  заглавіе: 

Орега  отпіа  Раиіі  СотіІІ8  іп  Аигео  Роіок  Рііаѵііае  Роіоскі  (Раіаііпійае  Вга- 
с1аѵіеп§І8)  Са^ІеІІапі  Сатепесеп8І8  іп  Ройоііа  8епаІогІ8  Ке^пі  Роіопіае  еіс.  Бап- 
ІІ8сі,  1670,  4°. — Варшава,  1747,  въ  листъ. 

Мозсоѵіа  Потоцкаго  написана  въ  тонѣ  декламаторскомъ,  пристрастно  и не 
въ  похвалу  Россіи;  но  инаго  и нельзя  было  ожидать  въ  то  время  и при  тог- 
дашнихъ обстоятельствахъ  отъ  Польскаго  вельможи. 


293.  См.  выше  ч.  I,  стр.  35,  гдѣ  приведено  полное  заглавіе  этого  сочиненія. 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


213 


110. 

ЯКОБЪ  РЕИТЕНФЕЛЬС Ъ.  1672. 

Яковъ  Теитенфелъсъ  (ЛасоЬ  КеиІепГеІз)  былъ  сынъ  Совѣтника  и Тайнаго 
Секретаря,  служившаго  при  Королѣ  Польскомъ,  Казимирѣ,  жилъ  въ  Россіи  ме- 
жду 1671  и 1673  годами,  и написалъ,  въ  1676  году  , въ  которомъ  скончался 
Царь  Алексѣй  Михайловичъ,  по  желанію  Великаго  Герцога  Тосканскаго,  Козь- 
мы 1П,  при  Дворѣ  котораго  РейтенФельсъ  находился  долгое  время,  сочиненіе 
о Россіи.  Одинъ  Нѣмецъ  нашелъ  эту  рукопись  въ  Велико-Княжеской  Библіо- 
текѣ и издалъ  ее  въ  1680  году,  въ  Падуѣ,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Не  геЬиз  МизсЬоѵіІісіз  асі  8егепі§8ітит  Ма§пит  Неігигіае  Иисет  Созтит  Іег- 
Ііит,  аисіоге  ТасоЬе  КеиІепГеІз.  Раіаѵіі,  1680,  8°. 

РейтенФельсъ  получилъ  нѣсколько  статей  о Греческомъ  вѣроисповѣданіи 
отъ  монаха  Паисія  Лигаридеса,  294  изъ  Хіоса,  который  нѣкоторое  время  про- 
жилъ въ  Москвѣ.  Онъ  былъ  прежде  Протоіереемъ  въ  Іерусалимѣ,  а потомъ 
Митрополитомъ  Ѳессалоники  и Газы.  Отъ  него  получилъ  РейтенФельсъ  также 
разсужденіе  объ  ученіи  Православной  Церкви  о Таинствѣ  Св.  причащенія.  Это 
сочиненіе  Лигаридесъ  сочинилъ  въ  1660  году,  по  просьбѣ  Шведскаго  посла; 
его  РейтенФельсъ  присоединилъ  къ  своему  сочиненію,  въ  видѣ  приложенія.  Со- 
чиненіе написано  въ  безпристрастномъ  духѣ  и исполнено  превосходныхъ  за- 
мѣчаній. 295 

Извлеченіе  изъ  сочиненія  РейтенФельса  вышло  на  Русск.  языкѣ  въ  «Журна- 
лѣ Министерства  Народнаго  Просвѣщенія,»  1839,  Іюль,  Отд.  II,  стр.  1 — 54, 
подъ  заглавіемъ: 

«И звлеченіе  изъ  сказаній  Якова  РейтенФельса  о состоя- 
ніи Россіи  при  Царѣ  Алексіи  Михайловичѣ.  Съ  Латинскаго 
перевелъ  И.  Тарнав  а - Боричевскі  й.» 

іи. 

НИКОЛАЙ  ГЕЙНвіЙ.  1672. 

Николай  Гейнзій  (Шсоіаиз  Неіпзіиз)  былъ  въ  1672  году  посломъ  Генераль- 
ныхъ Штатовъ  въ  Москвѣ.  Его  переписка  съ  Іоанномъ  Георгомъ  Гревіемъ 
находится  въ  рукописи  въ  Императорской  С.-Петербургской  Академіи  Наукъ. 296 


294.  Сравни  о немъ:  Словарь  Историческій  о бывшихъ  въ  Россіи  писателяхъ  ду- 

ховнаго чина  Гр^короссійской  Церкви.  С.  П.  Б.  1827,  80.  Изданіе  второе.  Томъ 
II,  стр.  145  — 149.  Смотри  N 95. 

295.  Смотри  также:  Меіпегз  8.  27  и Сіашрі  ВіЫіо§таГіа  Сгіііса,  ч.  III,  стр.  28. 

296.  См.  также  бсЫбхег’в  ^зіог  I,  8.  87. 
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112. 

ЕРКОсЯЕ  ЦАНИ.  1672. 


Ерколе  Цани 297  большую  часть  жизни  своей  провелъ  въ  путешествіи,  меж- 
ду прочимъ  нѣсколько  времени  прожилъ  въ  Россіи.  Сочиненіе  о Россіи  Цани 
вышло  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Кеіа/іопе  е ѵіа$§іо  (ІеІІа  Мозсоѵіа  сіеі  8і§.  Саиаііеге  Б.  Егсоіе  Хапі  Воіо- 
&пе§е.  Во1о§па,  1690,  12°. 

Описаніе  этого  путешествія  вошло  въ  составъ  сборника:  II  §епіо  ѵа§апіе.298 

из. 

ЛК  КР2ГА.  1672. 

Отъ  Лакруа  (Ьа  Сгоіх)  имѣемъ  мы  сочиненіе  о войнахъ  Турковъ  съ  Поляка- 
ми и Русскими.  Оно  носитъ  слѣдующее  заглавіе: 

Оиеггез  без  Тигс8  аѵес  Іа  Роіодпе  еі  Іа  Мозсоѵіе.  Раг  Ьа  Сгоіх.  А Іа  Науе, 
1689,  8». 

114. 

ШАРДЕНЪ.  1672. 


Описаніе  Шарденова  (СЬапііп)  путешествія  вышло  въ  1686  году  въ  первый 
разъ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ. 

Лоигпаі  (Іи  Уоуа^е  (1е  Мг.  СЬагсІіп  еп  Рег$е  еі  аих  Іш1е§  Огіепіаіез  раг  Іа 
тег  ІѴоіге  еі  раг  Іа  СоІсЬЫе.  Ьопсіоп,  1686,  въ  листъ,  съ  изображ. 

Позднѣйшія  изданія  суть:  Амстердамъ,  1711,  12°,  въ  10  томахъ.  Тамъ  же 
1735,  4°,  въ  четырехъ  томахъ.  Парижъ  1723,  12°,  въ  10  томахъ,  и тамъ  же  въ 
1811,  8°,  въ  X томахъ 

Голландскій  переводъ  Брукгуйсена,  Амстердамъ,  1687  года,  въ  4-ку. 
Нѣмецкій  переводъ:  Лейпцигъ,  1687,  и Франкфуртъ  на  Майнѣ,  1780,  8°,  2 тома. 
Англійскій  переводъ  въ  Мшггау,  ІНзсоѵегіез  аті  Тгаѵеіз  іп  А$іа  еіс.,299  р.  54 — 72. 

* 

297.  Смотри  о немъ:  Сіатрі  ВіЫ.  Сгіііса  III,  р.  15  и 154,  и Вескташі,  Ьііег  (іег  аіі. 
Веізеп  I,  165  — 167. 

298.  См.  выше  ч.  I,  N.  25,  стр.  2 5, 

299.  См.  выше  ч.  I,  N 41,  стр.  41  — 42. 
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115. 

СОЧИНИТЕЛЬ  ВЛТР.АТТО  ОЕЬЬА  МО  ОСО - 

ТІА.  1672. 

Сочинителъ  Кіігаііо  сіеііа  Мо8соѵіа,  этого  заслуживающаго  вниманія  описанія 
Россіи  отъ  1672  года,  намъ  не  извѣстенъ.  Рукопись  находится  въ  Альбертран- 
динскомъ  сборникѣ  и напечатана  Тургеневымъ  въ  его:  ІІЫогіса  Ки88Іае  Мо- 
пітепіа,  Т.  II,  р.  249 — 278,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Кіігаііо  сіеііа  Мозсоѵіа  сопзасгаіо  аіі  ЕтіпепІІ88Іто  е геѵегепгІі.88Ігпо  8і§.  Сап]. 
АІІіегі,  (Іа  С.  М.  У.  Б.  С.  В.  (4. 

Собственно  заглавіе  слѣдующее: 

Кіігаііо  (Іеііа  Мо8Соѵіа.  КІ8ІгеІІо  §ео§гаГісо,  ЬЫогісо  еі  ^епеаіодісо  сіеі  §гап 
Висаіо  о 8Іа  Ітрегіо  (1і  МоБсоѵіа. 

Особенно  замѣчательны  изображеніе  Алексѣя  Михайловича,  представленное 
сочинителемъ,  и его  мнѣніе  о Стенькѣ  Разинѣ. 


116. 

АЛЬБИНЪ  ДОББИНЪ.  16. 

Альбинъ  Доббинъ  (АІЬіп  БоЬЬіп),  Мекленбургскій  уроженецъ,  именно  изъ  го- 
рода Ростока,  былъ  ротнымъ  начальникомъ  (Наирішапп)  при  Алексѣѣ  Михай- 
ловичѣ и 17  лѣтъ  прожилъ  въ  Сибири.  Іоаннъ  Арн.  Брандтъ,  300  находившійся, 
въ  1673  году,  въ  свитѣ  Бранденбургскаго  посольства,  замѣчаетъ,  въ  описаніи  сво- 
его путешествія,  что  Доббинъ  сочинилъ  на  Нѣмецкомъ  языкѣ  описаніе  Си- 
бири. Что  сталось  съ  этою  рукописью  и гдѣ  она  хранится,  ничего,  къ  сожа- 
лѣнію, не  знаемъ. 

117. 

ІОАХИМЪ  СКЗГЛЬТЕТЪ.  1673,  1675. 

Королевско-Прусской  и КурФирстерско-Бранденбургской  службы  Легатіоне- 
и ГоФратъ  Іоахимъ  Скулътетъ  (ЛоасЬіт  8си11еіи8)  былъ  два  раза  въ  Россіи 
посломъ  своего,  т.  е..  Бранденбургскаго,  Двора.  Его  первое  путешествіе  въ  1673 


500.  См.  ниже  N.  118. 
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древнѣйшія  путешествія 

году  описано  Іоанномъ  Арнольдомъ  Брандомъ.  Описаніе  втораго  посольскаго 
путешествія  его  находится  въ  Бюшинговомъ  Ма§ахіп  Всі.  IX,  8.  76,  гдѣ  на- 
печатано вполнѣ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Ве5сЬгеіЪип§  діег  глѵоіеп  Се$ап<І8сЬаГІ,  лѵеісііе  ЛоасЬіт  8си11еІи§,  ІІбпі§1ісЬ 
ргеп55І§с1іег  ип(1  СЬигГигяШсІі  ВгатіепЬиг§І8сЬег  ^еЬеітег  Ее§а{іоп8-ипс1  НоГгаІЬ, 
1675  пасЬ  Ви88Іап(1  ап§е!геіеп. 

Цѣлью  этого  вторичнаго  посольства  Скультета  въ  Россію  было  обратить 
вниманіе  на  слѣдующее  обстоятельство:  что  тогда,  когда  Швеція  подверглась 
нападенію  со  всѣхъ  сторонъ,  именно  наступило  благопріятное  время  отмстить 
Швеціи  за  отнятіе  ею  у Россіи  Нарвы,  Ижоріи  и Кареліи  и вторгнуться  съ 
арміею  въ  Ливонію.  Нота  объ  этомъ  предметѣ,  врученная  Русскому  Двору 
Скультетомъ,  напечатана  у Бюшинга,  Томъ  IX,  8.  30 — 34. 

Скультетъ  при  своемъ  вторичномъ  посольствѣ,  въѣхалъ  въ  Москву  10  Ав- 
густа, 1675  года,  и былъ  принятъ  съ  великою  торжественностью,  хотя  она  и не 
могла  ити  въ  сравненіе  съ  пышностью,  нѣкогда  имѣвшею  мѣсто  въ  подоб- 
ныхъ случаяхъ.  18-го  Августа  Скультетъ  имѣлъ  первый  пріемъ  у Царя,  при 
чемъ  представлены  были  имъ  подарки,  между  прочимъ:  большое  зеркало, 

изящно  выложенное  янтаремъ,  большой  серебряный  и сильно  позолоченный 
бассейнъ  (Еопіаіпе),  который  несли  12  человѣкъ,  и художественно  сдѣланный 
шахматный  столикъ  и шашки  изъ  янтаря  и серебра;  шахматную  игру  несли  4 
человѣка,  и она  казалось  болѣе  всѣхъ  прочихъ  подарковъ  понравилась  Царю. 
На  лѣстницѣ  дворца  посолъ  и его  свита  должны  были  снять  съ  себя  шпаги. 
Представлнніе  было  гораздо  проще  и совершилось  несравненно  съ  меньшимъ 
церемоніаломъ,  нежели  прежде,  да  и угощеніе  посольства  было  далеко  не  такъ 
пышно.  Когда  Царь,  но  своему  обычаю,  отправился  на  богомолье  въ  Троицкій 
монастырь  съ  большею  торжественностью,  то  Скультета  пригласили  посмотрѣть 
на  поѣздъ  Царя,  и съ  этою  цѣлью  послали  за  нимъ  Велико-Княжескій  эки- 
пажъ. На  нарочно  устроенномъ  возвышеніи  Скультетъ  получилъ  мѣсто  непо- 
средственно подлѣ  Императорскихъ  пословъ.  Датскому  послу  было  также  на- 
значено мѣсто  на  возвышеніи,  и онъ  ужь  было  его  занялъ,  но  увидѣвши,  что 
Скультетъ  пріѣхалъ  въ  Велико-Княжескомъ  экипажѣ,  каковой  милости  опъ  на- 
прасно добивался,  «Датскій  посолъ  счелъ  себя  обиженнымъ,  а потому,  еще  до 
прибытія  Е.  Ц.  В.,  оставилъ  назначенное  ему  мѣсто  на  возвышеніи,  сѣлъ  въ 
свой  экипажъ  и издалека  съ  поля  смотрѣлъ  на  поѣздъ  Царскій.  Когда  Е.  Ц. 
В.  донесли,  но  какой  причинѣ  Датскій  посолъ  оставилъ  отведенное  ему  мѣсто, 
то  онъ  немедленно  послалъ  къ  нему  своего  Тайнаго  Секретаря  и велѣлъ  объ- 
явить ему,  что  съ  нимъ  болѣе  дѣла  имѣть  не  хочетъ  и чтобы  онъ  немедлен- 
но готовился  къ  отъѣзду;  что  Е.  Ц.  В.  никому  не  позволитъ  указывать  се- 
бѣ, какой  пріемъ  можетъ  онъ  сдѣлать  посламъ  той  или  другой  державы.» 

Четвертаго  Октября  Скультетъ  имѣлъ  прощальный  отпускъ,  о которомъ 
онъ  не  говоритъ  ничего,  заслуживающаго  вниманія.  Рекредитивная  грамота, 
которая  приведена  отъ  слова  до  слова  къ  Нѣмецкомъ  переводѣ  (въ  Донесеніи 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 


217 


Скультета)  и въ  которой  онъ  вездѣ  именуется  Іоакимъ  Г оакимовичъ  Скуль- 
тетъ,  представляетъ  предъ  титуломъ  Царя  слѣдующее  введеніе: 

Ѵоп  Со11е§  (!е§  АІІшасЫі^еп,  сіег  (Іа  ѵѵігкеі  аііе»  іп  аііет,  аІІепІЬаІЬеп  де- 
§еп\ѵагІі§  ізі,  ипсі  аііея  егГиІІеІ,  аисіі  §иіеп  Тго8І  ^іеЬеІ  аііеп  Меп8сЬеп,  ип8ег8 
іп  БгеуГаИі$кеіІ  ЬосЬ^еІоЬіеп  8сЬбрГег8,  МасЫ  ип(1  \Ѵігкип&,  ѴѴШеп  ипсі  \ѴоЫ- 
#еГа11еп,  (Іег  ип8  ЬеГе8Іі§еІ  ипсі  §1агке1,  сІигсЬ  §еіпе  деѵѵаіііде  Напсі,  ип8егп  аи8- 
егѵѵаЫІеп  8сер1ег  іп  (Іег  КесМІбЫісЬкеіІ  іи  ѵогзісЫі^ег  ЕгЬаІІип#  ип8егег  §гоя- 
8еп  Ки88І8с1іеп  Схаг8сЬаГІ,  ипсі  ѵіеіег  сіегеп  ипІегІЬапі^еп  ип(1  ѵегшеЬгІеп  Негг- 
8сЬаВеп,  80  Ьеггіііігеп  ѵоп  §го88\аІег1ісЬег  ЕгЬзсЬаГІ  ипсі  ВеЬегг8сЬип^,  игп  8е1- 
Ьі§е  ги  аііеп  Хеііеп  ГгіесІІісЬ  ипсі  оіше  2\ѵіе8ра1і  хи  ге&іегеп  ипсі  іи  ЬелѵаЬгеп 
\Ѵіг  §го88ег  Негг  Сгаг  ипсі  Ого88Гиг8І  Аіехеу  МісЬаіІоѵѵіІг  еіс». 

Въ  этой  грамотѣ  о главной  причинѣ  посольства  — поданіи  помощи  противъ 
Шведовъ  — не  сказано  рѣшительно  ничего,  и когда  Скультетъ  требовалъ  на 
это  рѣшительнаго  отвѣта,  то  ему  отвѣчали,  что  Великому  Князю  не  воз- 
можно ни  изъ  за  Браденбурга  нарушить  вѣчный  миръ,  заключенный  со  Шве- 
ціей), ни  стать  посредникомъ  между  обоими  Государствами,  хотя  онъ  и увѣ- 
ренъ, что  Швеція  несправедливо  поступила  съ  Бранденбургомъ  и что  онъ  не 
пощадитъ  ничего  мирными  средствами  склонить  Швецію  къ  отозванія  ея 
войскъ  изъ  КурФиршескнхъ  земель. 

118. 

ІОАННЪ  АРНОЛЬДЪ  БРАНДЪ.  1673. 


Іоаннъ  Арнольдъ  Брандъ  (ЭоЬапп  АгпоЫ  Вгапсі)  302  былъ  Профессоромъ  въ  Дю- 
исбургѣ,  н 1673  г.  ѣздилъ  въ  Москву  въ  свитѣ  Бранденбургскаго  посла,  Скуль- 
тета,  во  время  его  перваго  путешествія.  Описаніе  его  путешествія  вышло 
уже  послѣ  его  смерти  и имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

йоЬапп  АгпоІсЬ  ѵоп  Вгапсі,  хѵеііапсі  .1.  II.  В.  ипсі  іп  йег  Бпіѵегвііаі  ги  БиІ8- 
Ъигд  ат  Кііеіп  РгоГе880гІ8  Огсііпагіі,  Кеу8еп  сІигсЬ  сііе  Магк  ВгапсІепЬигд,  Ргеи8- 
8еп,  СЬигІапсі,  ІлеПапй,  Р1е8Соѵіеп,  Сго88-Каи§агс1іеп,  Тѵѵеегіеп  ипсі  Мо8соѵіеп, 
іп  \ѵе!сЬеп  ѵіе1е8  пасМепскІісЬ  лѵе^еп  §етеМ1ег  Еапсіег,  >ѵіе  аисЬ  йег  БШЬаи- 
\ѵег  ГеЬеп8агІ,  ОоІІе8Йіеп8І,  аІІегЬапй  Сегешопіеп,  Кіеуйип#,  Ке§іегип§,  КесІіЬ- 
рПедипд,  ипй  йегдіеісйеп,  ап^етегскеі:  апЬеу  еіпе  8е1І8ате  ипсі  8еЬг  Аптегс- 
кіісііе  Ве8сЬгеіЬип^  ѵоп  8іЬегіеп.  АПе8  пасЬ§е8еЬеп  ипсі  шіі  псЯЬідеп  ІІеЬегвеі- 
гип^еп,  Апшегкип^еп  ипй  КирГГегзіикеп  ^егіегеі  ипй  ѵегтеЬгеІ;  аисЬ  шіі  сіег 
йЬег  с1е8  Нг.  ІМіеЬегз  зеіі^еп  АЬ8сЫес1  §еЬаІІепеп  БеісЬ-гейеп  Ьегаиа  &е§еЬеп 


302.  Иногда  называютъ  его  также  Адамомъ  Брандомъ  и Брандтомъ,  и также 
смѣшиваютъ  съ  Эвертомъ  Исбрандомъ  Идесомъ,  описаніе  путешествія 
котораго  издано  Адамомъ  Брандомъ. 
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битей  Неіпгісй  СЬгі8Ііап  ѵоп  Неппіп,  (Іег  Агігепеуеп  Босіоіу  ипсі  зеІЬідег,  \ѵіе 
аисй  (Іег  &е§еЫсЫеп,  Сгтіесй-ипб  Баіеіпізсйеп  ѴѴоЫгебепЬеіІ  іп  оЬдетеЫІег 
Кіті^іісйеп  ЬТпіѵег8ІІаІ  РгоГ.  РиЬ.  \Ѵе8е1,  1702,  мал.  8-ка. 

На  Голландскомъ  языкѣ  то  же  сочиненіе  вышло  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

КеІ8Ье8сЬгуѵіп§  ѵап  Г Магк  ВгапбепЬоиг^,  РгиІ88еп,  Соигіап(1,  БеІЬаилѵеп,  БуГ- 
Іапб,  Ріезсоѵіеп,  ОгооІ-№аи§аг<Ііеп,  еп  Мозсоѵіеп,  теебе  еп  Ье8СІігуѵіп§  ѵап 
8іЪегіеп,  еп  (Іеп  2аЪеІѵап#8І.  ГТгесМ,  1703,  8°,  съ  изображ. 

119. 

КИЛЬБЗГРГЕРЪ.  1074. 

Килъбургеръ  (КіІЬиг^ег)  былъ  родомъ  Шведъ  п вмѣстѣ  съ  Шведскимъ  по- 
сольствомъ находился  въ  Москвѣ.  Онъ  написалъ  въ  Стокгольмѣ  сочиненіе  о 
Русской  торговлѣ,  которое  въ  послѣдствіи  попало  въ  руки  исторіографу  Мил- 
леру, а отъ  него  перешло  къ  Бюшингу,  который  и напечаталъ  его  въ  треть- 
емъ томѣ  своего  Ма^агіп  подъ  заглавіемъ: 

Кі1Ьиг§ег’8  ІІпІеггісМ  ѵот  Ки88І8сЬеп  Напбеі,  \ѵіе  8о1сйег  іш  байге  1674  битей 
§ап2  БеиІ8сЫап(1  §е!гіеЬеп  ѵѵогбеп. 


120. 

‘ БОТТОНИ  И ГгГСМАННЪ.  1675. 

Аннибале  Франческо  Кавальере  Боттони  (АппіЬаІе  Кгапсевсо  Саѵаііеге  Воііопі) 
и Іоаннъ  Карлъ  Терлингеръ  фонъ  Гусманнъ  (бойапп  Сагі  Тегііп^ег  ѵоп  Опхшапп) 
въ  1675  были  посланы  полномочными  послами  отъ  Римскаго  Императора, 
Леопольда  I,  къ  Царю  Алексѣю  Михайловичу,  и 20-го  Августа  прибыли  въ 
Москву.  Въ  Импер. -Королевскомъ  Тайномъ,  Домашнемъ,  Придворномъ  и Госу- 
дарственномъ Архивѣ  находятся  два  Донесенія  пословъ  Боттони  и Гусманна, 
одно  изъ  Москвы,  10-го  Сентября,  о приближеніи  посла  къ  Москвѣ  и въ- 
ѣздѣ въ  Смоленскъ  и Москву;  другое,  также  изъ  Москвы,  отъ  18-го  Сентя- 
бря, въ  которомъ  описаны  праздники  Новаго  Года  и первый  пріемъ  у Царя. 

121. 

АДОЛЬФЪ  ЛИСЕКЪ.  1675. 

Адольфъ  Аисекъ  (Абоірй  Бу8еск)  сопровождалъ  вышеупомянутыхъ  пословъ, 
Боттони  и Гусманна,  въ  ихъ  посольскомъ  путешествіи  въ  Россію,  находясь 
при  нихъ  въ  званіи  Секретаря,  и сочинилъ  описаніе  этого  путешествія,  ко- 
торое вышло  въ  свѣтъ,  годъ  спустя,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 
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Кеіаііо  еогшп,  диае  сігса  8асгае  Саезагеае  Маіезіаііз  ай  Мадпшп  Мозсогит 
Сяагит  АЫедаІоз  АппіЬаІет  Ргапсізсит  сіе  ВоІІопі,  8асгі  Котапі  Ішрегіі  Е^иі- 
Іет,  АгсЬійисаІіз  Кедітініз  іп  іпГегіога  Аизігіа  Сопзіііагіит,  еі  Йоаппет  Саго- 
Іит  Тегііпдегепит  (Іе  Сгихтапп,  8асгае  Саезагеае  Мазезіаііз  Сопзіііагіит,  аппо 
1675  дезіа  зипі,  зігісііт  гесепзііа  рег  АйоІрЬит  Ьузеск,  йісіае  Бедаііопіз  8есге- 
Іагіигп.  8а1ізЪигді,  1676,  12°. 

Второе  изданіе  подъ  тѣмъ  же  самымъ  заглавіемъ:  Модипііае,  1679,  въ  8-ку. 

На  Нѣмецкій  языкъ  описаніе  этого  путешествія  переведено  М.  ХристоФомъ 
Горнбахомъ  и издано  въ  Лейпцигѣ  1718,  8°. 

122. 

К.  В.  БИККГАРТЪ. 

Карлъ  Валерій  Вжіартъ  (Сагі  Уаіегіиз  \ѴіскЬагІ)  сопровождалъ  Император- 
скихъ пословъ  Боттони  и Гусмаина  въ  качествѣ  домашняго  Бухгалтера  и Офи- 
цера на  жалованьи  (Саішпег-ВисЫіаІІег  ипй  КаіІ-ОШсіег),  и въ  томъ  же  самомъ 
году  издалъ  еще  одно,  въ  высшей  степени  незначительное,  описаніе  этого  по- 
сольства подъ  заглавіемъ: 

Мозсо\ѵіІІ8сЬе  ВеізеЬезсЬгеіЬипд  йег  КаізегІісЬеп  СгезапсіІзсЬаГ  из.  \ѵ.  ѵоп- 
С.  \Ѵ.  \ѴіскЬагІ.  \Ѵіеп,  1675,  8°. 

Извлеченіе  изъ  описанія  путешествія  Викгарта  вышло  на  Русс,  языкѣ  въ 
журналѣ:  «Отечественныя  Записки,»  1828,  XXXIII  и ХХХУ. 

‘ . .;  < •; « у (у  ч " > .•>  -*  ; ' > X.  у - I г * 7 і ; ' , ; • - . ; •. 

123. 


СВИДЕРСКІИ.  1675. 

Сеидерскгй  (8\ѵісіегзкі)  былъ,  какъ  мы  узнаемъ  изъ  Скультета,  изъ  его  опи- 
санія втораго  посольства,  въ  1675  году  Польскій  посолъ  въ  Москвѣ  и жилъ 
уже  здѣсь  въ  продолженіи  многихъ  лѣтъ.  Къ  сожалѣнію,  намъ  неизвѣстно,  су- 
ществуетъ ли  гдѣ  Донесеніе  этого  посла  объ  его  пребываніи  при  Царскомъ 
Дворѣ,  и если  существуетъ,  то  гдѣ  оно  находится. 

■ . . I.  • - - ■ ''  ЯЪЕЯ 

124. 

КОНРАДЪ  ВАНЬ  КсЛЕНКЬ.  1675. 

Конрадъ  ват  Клеит  (Сопгай  ѵап  Кіепск)  ѣздилъ  въ  Россію  въ  1675  году 
въ  достоинствѣ  посла  Генеральныхъ  Штатовъ,  Это  путешествіе  было  пред- 
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принято  моремъ,  изъ  Текселя,  подъ  начальствомъ  Адмирала  де  Рюйтера,  въ 
Архангельскъ;  отсюда  оно  шло  сухимъ  путемъ  чрезъ  Вологду  въ  Москву.  Во 
время  пребыванія  ванъ  Кленка  въ  Москвѣ  послѣдовала  смерть  Царя  Алек- 
сѣя Михайловича  и вѣнчаніе  на  царство  юнаго  Ѳедора  Алексѣевича.  Эти 
событія,  по  возвращеніи  ванъ  Кленка  въ  Амстердамъ,  описалъ  одинъ  изъ 
его  спутниковъ,  впрочемъ,  не  поименовавъ  себя.  Притомъ  къ  этому  сочине- 
нію приложены  драгоцѣнныя  и любопытныя  извѣстія  о тогдашнемъ  положе- 
ніи Россіи.  Въ  Москвѣ,  между  прочимъ,  Царскій  Лейбъ-Медикъ,  Докторъ  Іоаннъ 
Костерусъ  фонъ  Розенбургъ  сообщилъ  ему  многое  относительно  своихъ  занятій 
при  Дворѣ.  Такъ,  на  пр.,  Кленкъ  разсказываетъ  подробно  весь  ходъ  болѣзни, 
которая  свела  въ  могилу  Царя  Алексѣя  Михайловича,  и упоминаетъ  объ  обы- 
чаѣ, характеристическомъ  для  того  времени;  онъ  говоритъ  именно,  что  пре- 
жде нежели  Царь  принималъ  изготовленное  для  него  лѣкарство,  оно  было  от- 
вѣдываемо или  самимъ  же  врачемъ,  или  кѣмъ  либо  изъ  окружающихъ  при- 
дворныхъ. Розенбургъ  разсказывалъ  ему,  что  и съ  нимъ  былъ  однажды  по- 
добный случай:  его  аптекарь,  по  нерадѣнію,  изготовилъ  невѣрно  и нехоро- 
шо прописанное  для  Царицы  лѣкарство,  его  дали  для  пробы  одной  изъ 
придворныхъ  госпожъ,  окружавшихъ  Царицу,  но  ей  сдѣлалось  отъ  него  дур- 
но; тогда  Розенбургъ  принужденъ  былъ  выпить  все  приготовленное  лѣкар- 
ство. Вообще,  въ  описаніи  ванъ  Кленкова  путешествія  мы  находимъ  очень 

подробное  изображеніе  Царя  Алексѣя  Михайловича.  303 

♦ 

Описаніе  путешествія  вышло  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

НЫогІ8с1і  ѴегЬаеІ  оГ  Ве$сйгуѵіп§  ѵап  сіе  Ѵоуа^іе  десіаап  опсіег  сіе  8иі1е  ѵап 
<1еп  Нееге  Коепгаасі  ѵап  Кіепск  ехігаогсііпагі  АтЬа§§ас1еиг  ѵап  Ьаег  Но.  Мо^. 
сіе  Неегеп  8іае1еп  Сепегаеі  еп  8уп  Ноо^ЬеуІ  сіеп  Нееге  Ргіпсе  ѵап  Огап§е  ап 
2іі  пе  2ааг8сЬе  Ма]е8ІеуІ  ' ѵап  Мо8Соѵіеп,  ѵеггіегі  теі  еепі§е  Коореге  Ріаеіеп. 
Агшіегсіат,  Ьеу  йап  С1ае88  Іеп  Ноогп.  1677,  4°. 

125. 

вггдъ  И ФЛАЗГЕСЪ.  1676. 

О Вудѣ  и Флауесѣ  (\Ѵоос1  и Пазѵез)  находимъ  мы  свѣдѣнія  въ  книгѣ: 
Коі*8Іег5$  СгезсЬісМе  сіег  Епісіескип^еп  еіс.  Вй.  II,  8.  195,  по  Французскому 
изданію. 

126. 

ГЕРФЕРЪ.  1677. 

Докторъ  Абрахамъ  Герферъ , 304  Голландецъ,  совершилъ  въ  1677  году  мор- 
ское путешествіе  изъ  Амстердама  въ  Россію  и описалъ  его  на  Голландскомъ 


503.  См.  объ  этомъ  путешественникѣ  Мейнера  стр.  29. 
304,  См.  тоже  Мейнера  стр.  29. 
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языкѣ.  Его  сочиненіе  вышло  уже  въ  томъ  же  самомъ  году  въ  Амстердамѣ; 
оно  совершенно  незначительно  и содержитъ  собственно  только  извѣстія  о 
мореплаваніи.  Нѣмецкій  переводъ  имѣетъ  заглавіе: 

Бепкѵѵіігсіі^е  8сЬіГГгеі§е  пасѣ  (іеш  Сго88Гііг8ІепШит  МозсЪоѵіеп,  80  іт  ЛаЬге 
1677  ѵоп  Агшіегйат  йаЫп  §е8сЬеЬеп.  Но11ап(]І8сЬ  аиГ^езеНІ  ѵоп  Б.  А.  НегГег, 
йЬег^еІгІ  ѵоп  ЬеопЬ.  Бо8сІі^е.  КіітЬег§.  1678,  4°. 

127. 

АВТОРЪ  СОЧИНЕН! л:  А ОНОВ.Т  ВЯ8СВЛР- 

ТІС1Т  ЕТС.  1677. 

Неизвѣстный  авторъ  этого  сочиненія,  который  въ  подписи  именуетъ  себя 
Астраканъ  (Азігасап),  провелъ  около  20  лѣтъ  своей  жизни  въ  краяхъ,  которыя 
составляютъ  нынѣ  юговосточную  Россію  и,  какъ  видно  изъ  оставленнаго  имъ 
сочиненія,  былъ  освобожденъ  изъ  плѣна  однимъ  знатнымъ  соотечественни- 
комъ, которому  онъ  и сочиненіе  свое  посвящаетъ  съ  выраженіями  самой  ис- 
кренней благодарности.  Издатель,  Моисей  Питтъ  (Руіі),  получилъ  рукопись 
отъ  одного  изъ  своихъ  друзей,  который  жилъ  вмѣстѣ  съ  авторомъ  полу- 
ченной имъ  прямо  изъ  рукъ  сочинителя  рукописи.  Къ  сожалѣнію,  Питтъ, 
какъ  онъ  самъ  признается  въ  этомъ,  передѣлалъ  сочиненіе  по  своему  вкусу; 
ибо  онъ  не  только  исправилъ  безыскуствепный  слогъ  и выраженія  писа- 
теля, но  даже  цѣлыя  мѣста  рукописи  выцусѣилъ  и всѣ  повторенія  по  сво- 
ему произволу  уничтожилъ.  Въ  предисловіи  Питтъ  представляетъ  также  исто- 
рическое извѣстіе  о тѣхъ  земляхъ,  о которыхъ  говорится  въ  сочиненіи.  Въ 
такой  странной  передѣлкѣ  вышло  это  сочиненіе  въ  1677  году  въ  печати  со 
слѣдующимъ  заглавіемъ: 

А 8ЙогІ  йезсгірііоп  оГ  аіі  Ше  Кіп^сіот»  \ѵйісѣ  епсотра88  Ше  Еихіпе  апй  Са§- 
ріап  8еа8,  йеііѵегей  Ьу  Ше  АиіЬог  аГІег  аЪоѵе  Нѵепіу  уеагз  ТгаѵеІ.  То^еШег 
\ѵіШ  а РгеГасе  сопіаіпіп»  8еѵега1  КетагкаЫе  ОЬ8егѵаііоп8  сопсегпіп^  Йіѵег8  оГ 
Ше  Гогетепііопей  Соипігіез.  Бопсіоп,  1677,  Гоі. 

Между  прочимъ  Питтъ  описаніе  нравовъ  Ногайскихъ  Татаръ  совершенно 
выпустилъ,  потому  что,  какъ  ему  казалось,  оно  не  содержало  ничего  особеннаго 
для  исторіи  и географіи.  Сочиненіе  начинается  привѣтствіемъ:  «КІ&Ы  НопоигаЫе 
апй  шу  шо8І  ѴѴогІЬу  Богй,»  и имѣетъ  подпись:  «Уоиг  ЕаіШГиІ  8іаѵе,  Азіга- 
сап.»  Оно  присоединено  къ  изданію  1678  года  путешествій  Іоанна  Баптиста 
Тавернье305  и,  какъ  кажется,  судя  по  непрерывному  исчисленію  страницъ  и 


305.  Полное  заглавіе  этого  сочиненія  таково:  ТЬе  8іх  Ѵоуа^е§  оГ  іоЬн  Ваг  ІЫа 
Таѵегпіег,  а КоЫе  Мап  оі*  Ргапсе  по>ѵ  Ііѵіп^,  (Ьгои^іі  Тигку  іпіо  Рег§іа,  апй  Ше 
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ио  упоминанію  объ  этомъ  сочиненіи  на  заглавномъ  листѣ,  не  случайно.  «Крат- 
кое описаніе»  начинается  на  99  стр.  и оканчивается  на  119. 

128. 

ТАННЕРЪ.  1678. 

Бернгардъ  Леопольдъ  Францъ  Таннеръ  (Таппег),  родомъ  изъ  Праги,  находился  въ 
свитѣ  Польскаго  посла,  Черторыйскаго,  въ  1678  году  въ  Россію,  и оставилъ 
намъ  описаніе  этого  посольскаго  путешествія  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Ее^аііо  РоІопо-ЫШиапіса  іп  Мо8соѵіат  Роіепііззіші  Роіопіае  ге§і§,  ас  геіри- 
Ыісае  Матіаіо  еі  сопьепви  а 1678  Геіісііег  «изсеріа,  пипс  Ъгеѵііег,  8ей  ассигаіе 
циоай  8Іп§и1а  поІаЬіІіа  сіезсгіріа  а Іе8Іе  осиіаіо  ВегпЬ.  Ееор.  Ргапс.  Таппего, 
Воете  Рга§еп8е,  В-пі  Ее^аіі  Ргіпсіріз  Сгагіогузкі  Сатегагіо  Сегтапісо.  ІѴогіт- 
Ьег§ае,  1680,  4°. 

Второе  изданіе  вышло  тамъ  же,  въ  1689  году,  въ  четверку. 

129. 

МЕРРИКЪ.  1679. 

Меррикъ  (МеггісЬ),  Англичанинъ,  находился  въ  Россіи  въ  правленіе  Царя 
Алексѣя  Михайловича  и составилъ  описаніе  своего  путешествія,  которое  намъ 
извѣстно  только  по  Французскому  переводу,  который  имѣетъ  заглавіе: 

Веіаііоп  сигіеи§е  сіе  Гёаіаі  ргёэепі  (1е  Іа  Ви§§іе;  Ігайиііе  й’ип  аиіеиг  ап§1аі8, 
циі  а ёіё  пеиГ  ап§  а Іа  Соиг  йи  Вгапй  Сяаг,  аѵес  Гѣізіоіге  Йе8  геѵоІиІіоп§  аг- 
гіѵее§  8ои§  1’и8играІіоп8  йе  ВогІ8  еі  Гішро8Іиге  йе  Вётёігіиз.  РагІ8,  1679,  12°, 
аѵес  Гі^иге8. 

130. 

ПАТРИКЪ  ГОРДОНЪ.  1661—1680. 

Патрикъ  Гордонъ  фонъ  Ахлеврисъ  (Раігік  Оогйоп  ѵоп  АсЫеигіз),  306  пото- 
мокъ знаменитаго  Шотландскаго  рода  изъ  Графства  Эбердинъ,  родился  31 


Еа8І-Іпйіе8,  Еіпіайеі  іп  Ше  йеаг  1670  СИѵіп^  ап  Ассоипі  оі  Ше  8іа1е  оГ  Шозе  Со- 
ипігіез.  Шизігаіей  \ѵіШ  Йіѵег8  8си1рШге8.  То^еШег  міШ  а пе\ѵ  Веіаііоп  оГ  Ше  Рге- 
вепі  Огапй  8еі§тіог’8  8ега§1іо.  Ву  Ше  8ате  АиШог.  Майе  Епдіівѣ  Ьу  й.  Р.  — То 
мйіісѣ  І8  аййей  А Бевсгірііоп  оі  аіі  Іііе  Кіп^йотз  лѵііісѣ  Епсотразз  Ше  Еихіпе  апй 
Савріап  8еаз.  Ву  ап  Еп^НзЬ  Тгаѵеііег,  пеѵег  ЬеГоге  Ргіпіей:  ѣопйоп,  1678, 
іо  1 . , съ  изображ. 

306.  Жизнеописаніе  Гордона  находится  въ  Бг.  Вещ.  Весктапп’з  Реіег  йег  Ого$8е 
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Мая,  1635  года.  Въ  1651  году  былъ  онъ  посланъ  въ  Браунсбергъ,  чтобы  до- 
вершить въ  тамошнемъ  Іезуитскомъ  Коллегіумѣ  свое  образованіе;  по  проше- 
ствіи трехъ  лѣтъ  онъ  тайно  покинулъ  это  заведеніе  и возвращался  въ  свое 
отечество.  Когда  онъ  достигъ  Гамбурга,  то  тутъ  убѣдили  его  поступить  въ 
Шведскую  службу,  и съ  этого  времени  начался  для  него  рядъ  воинскихъ  по- 
хожденій; онъ  пять  разъ  находился  въ  плѣну,  вступалъ  въ  Польскую  и Бран- 
денбургскую службу,  и наконецъ,  въ  1661  году,  прибылъ  въ  Россію,  307  гдѣ 
поступилъ  Маіоромъ  въ  войско  Царя  Алексѣя  Михайловича.  Въ  1667  году 
былъ  онъ  посыланъ  съ  дипломатическими  порученіями  въ  Англію,  въ  слѣдую- 
щемъ году  возвратился  въ  Россію,  и съ  того  времени  до  своей  кончины  оста- 
вался въ  своемъ  новомъ  отечествѣ.  Петръ  Великій  умѣлгь  оцѣнить  таланты 
этого  мужественнаго  и благоразумнаго  война,  очень  его  уважалъ,  и Гордонъ 
пользовался  его  безграничнымъ  довѣріемъ.  Декабря  9-го,  1699  года,  Гордонъ 
умеръ  въ  Москвѣ  Генералъ-Аншефомъ.  Петръ  Великій  въ  продолженіи  его  бо- 
лѣзни неоднократно  посѣщалъ  его  и въ  минуту  его  вѣчнаго  успокоенія  нахо- 
дился при  немъ. 

Гордонъ  оставилъ  собственною  рукою  писанный  журналъ  или  дневникъ  на 
Англійскомъ  языкѣ,  въ  коемъ  подробно  описалъ  всѣ  обстоятельства  своей 
жизни  до  самой  кончины.  Эта  рукопись,  составляющая  шесть  томовъ  въ  чет- 
верку, хранится  въ  Московскомъ  Государственномъ  Архивѣ. 

Списокъ  въ  5 томахъ  въ  четверку  имѣетъ  Императорскій  Эрмитажъ.  Одинъ 
томъ  переведенъ  Г.  фонъ  Кёлеромъ  младшимъ  на  Русскій  языкъ. 

Многія  извѣстія  изъ  рукописнаго  дневника  Миллеръ  издалъ  въ  свѣтъ  во 
второмъ  томѣ  своего  8атш1.  Ки8§.  Ое§сЬ.,  между  прочимъ  повѣтствованіе  о 
походѣ  Гордона  противъ  Татаръ  въ  1687  году.  См.  В<1  II,  8.  141  — 178. 

Гордонъ  оставилъ  троихъ  сыновей  и одну  дочь,  которая,  во  второмъ  супруже- 
ствѣ, была  замужемъ  за  Генералъ-Маіоромъ  Александромъ  Гордопомъ.  Отъ 
этого  послѣдняго  имѣемъ  мы  изображеніе  Петра  Великаго,  которое  и напеча- 
тано подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

ТЬе  КЫогу  оГ  Реіег  ІЬе  Пгеаі,  Ешрегог  оГ  Ки$5Іа,  Іо  ѵѵЬісЬ  і§  ргейхей  а $ЬогІ 
§епега1  Ьі§Іогу  оГ  ІЬе  соипігу  Ггот  ІЬе  гі§е  оГ  1Ьа1  топагсЬу,  Ъу  АІехапсІ.  Соусіоп 
оГ  АсЬіпІоиІ.  АЬегйееп,  1755,  2 Ѵоіі.,  въ  бол.  8-ку. 

Нѣмецкій  переводъ  его  сдѣлалъ  К..  А.  Вихманномъ,  и явился  въ  Лейпцигѣ 
1765  г.  яъ  2-хъ  част.,  въ  8-ку. 


аІ8  ЗІепясЬ  ипй  Кедепі.  Мйаи,  1850,  Вй.  VI,  8.  175  — 185.  Сравни  также:  Яеие§ 
81.  РеІегвЬ.  Лоигпаі  1778,  Вй.  IV,  АргіІ,— Когѣ’з  Біагішп,  р.  214.  — ВескшашГв  Ілі.  йег 
аііегп  Веі§еп,  Вй.  III,  8.  387.— МііІІегЧ  8атш.  Ки88.  Се$сЬ.  Вй.  II,  8.  141  и слѣд. 


507.  Въ  Россіи  Гордона  звали:  Петръ  Ивановичъ. 
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131. 

АЛЬБЕРТЪ  ГЕИДЕНФЕЛЬДЪ.  1680. 

Альбертъ  Геііденфелъдъ  (АІЬегІ  НеійепГеІй)  есть  авторъ  вышедшаго  въ  1680 
году  во  Франкфуртѣ  сочиненія: 

АІЬегІ  НеіёепГеІй’*»  Аи§ШЬг1ісЬе  ВезсЬгеіЬип^  сіег  ОгіепІаІізсЬеп  Кбпі^геісЬе 
Тіігкеу,  Регзіеп,  Мозсои  ип(1  СЬіпа.  КгапкГ. , 1680,  4° 

132. 

ЖАНЪ  ФРАНСУА  РЕНЬЛРЪ.  1681. 

Жат  Франсуа  Реньлря  (Йеап  Ггапсоі§  Нё^пагй),  въ  своихъ  далекихъ  путе- 
шествіяхъ но  большей  части  Европейскихъ  странъ,  былъ  въ  Россіи,  и потому 
по  праву  принадлежитъ  къ  этому  сборнику.  Реньяръ  издалъ  въ  свѣтъ  описа- 
ніе всѣхъ  своихъ  путешествій  въ  полномъ  собраніи  своихъ  сочиненій:  Оеиѵгез 
оотріёіез,  которое  и вошло  въ  составъ  многихъ  другихъ  сборниковъ. 308 

Его  путешествіе  въ  Лапонію  находится  въ  извлеченіи  въ  Прево  (Ргёѵоі) 
собраніи  путешествій,  и оттуда  перешло  въ  АП^ешеіпеп  НЫогіе  йег  Кеізеп  еіс. 
Вй.  XVII,  8.  315. 309 

133. 

I.  БЛОКЪ.  1682. 

Блокт  или  Блохъ  (й.  Віоск  или  ВІосЬ)  совершилъ,  въ  1682,  году,  путешествіе 
въ  Россію  въ  званіи  Флотскаго  пастора  при  купеческомъ  Гамбургскомъ  Флотѣ, 
которое  три  года  спустя  вышло  въ  свѣтъ  въ  Гамбургѣ  подъ  заглавіемъ: 

Й.  ВІосЬ,  НЫогіе  §еіпет  Мо§ко\ѵіепГаЬгІ.  НатЬиг§,  1685.  4°. 


508.  Смотри  объ  пемъ:  ЕЬегГ$  А11§-.  ВіЫіоот.  Ьехіеоп.  Ѣеіргі»-,  1821,  4°,  Вё.  II,  р. 
598. — Также  Вескшапп’8  Ь.іІ.  ё.  Ш.  КеЬеп.  II,  295  и 299. 

309.  См.  объ  этомъ  собранія  выше  ч.  I,  N.  52,  стр.  36. 
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авторъ  сочиненія:  іта?.?„атіо  влзвлм 

ЕТС.  1682. 


Авторъ  этого  сочиненія  себя  не  поименовалъ,  да  и доселѣ,  но  крайней  мѣ- 
рѣ, сколько  намъ  извѣстно,  не  открытъ.  Достопочтенным  Чямші  издалъ  его 
въ  1829  году  подъ  заглавіемъ: 

Каггаііо  гегиш,  циае  ро8І  оЬНит  Аіехіі  Міскаіохѵісх,  Ви88огит  ІтрегаіогІ8 
еіс.  еіс.  еіс.  §е§1ае  8ипІ  Мозсѣиае  XI  КаІ.  ОсІоЪгІ8  ап.  1682.  тІ88а  ех  шгЪе 
Мо8сЬиа  ай  Агсіііер.  СогіпіЫ  Кгапсіасит  Магіеііі  Погепііпит  ІѴипІіит  Аро8Іо1і- 
сит  арий  Лоаппет  III,  ге§ет  Роіопіае,  герегіа  ех  АиІо^гарЬо  ай  ѵегЬит  8сгір- 
Іа  еі  іп  Іисет  е<Ша  а 8еЬ.  Сіатрі.  Еіогепііае,  1829.  340 

135. 

еНГЕ^ЯЬБЕРТЪ  КЕМПФЕРЪ.  1683. 

Энгельбертъ  Кемпферъ  (Ен«еіЬегІ  КагнрГег),311  сынъ  пастора,  родился  въ  Лемго, 
16  Сентября,  1651  года,  въ  Данцигѣ  и въ  Краковѣ  изучалъ  Законовѣдѣніе,  а въ 
Кенигсбергѣ  Медицину.  Въ  1681  году  онъ  пустился  въ  Упсалу,  два  года  спустя 
поѣхалъ  въ  Стокгольмъ,  и въ  этомъ  самомъ  году  отправился,  въ  должности  Секре- 
таря посольства,  съ  посольствомъ,  которое  долженствовало  положить  основа- 
ніе торговымъ  сношеніямъ  между  Нерсіею  и Швеціей)  и исходатайствовать 
у Царскаго  Правительства  право  свободнаго  перевоза  товаровъ  въ  Испа- 
гань,  чрезъ  Новгородъ  и Москву.  По  окончаніи  этого  порученія,  КемнФеръ 
поступилъ,  въ  званіи  хирурга  («плохое  названіе  или  титулъ,  говоритъ  онъ, 
но  оно  самимъ  найлучшимъ  образомъ  соотвѣтствовало  моимъ  видамъ»),  въ 
службу  Голландской  Ост-Индской  Компаніи,  которой  флотъ  стоялъ  тогда  на  яко- 
рѣ въ  Персидскомъ  заливѣ,  у Гамрона  или  Бендеръ-Абаси.  Но  передъ  тѣмъ 
еще  КемнФеръ  посѣтилъ  Грузію  и былъ  нѣсколько  времени  въ  ТифлисѢ  вра- 
дикомъ  ея  Государя.  Возвратившись  оттуда,  онъ,  вмѣстѣ  съ  Голландскимъ  фло- 
чемъ,  посѣтилъ  Аравію,  берега  Малабара  до  Цейлона,  заливъ  Бенгальскій, 
Суматру,  Яву  и Сіямъ;  16  Сентября,  паконецъ,  онъ  прибылъ  въ  Японію,  гдѣ  и 
оставался  2 года.  Отсюда,  послѣ  10-тилѣтняго  отсутствія,  КемпФеръ  возвра- 
тился опять  въ  Европу. 


510.  Смотри  объ  этомъ  сочиненіи  Сіатрі  ВіЫіо^г.  Сгіііса  I,  75  — 79,  и II,  158. 

511.  Смотри  о немъ  Весктаіт’§  БіІ.  <1.  аіі.  Кеізеп  II,  208. 
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По  возвращеніи  въ  отечество,  КемпФеръ  былъ  Лейбъ-Медикомъ  ГраФа  фонъ 
Липгіе.  Но  остатокъ  его  неутомимо  дѣятельной  жизни  не  былъ  ни  столь  бле- 
стящъ, какъ  бы  это  приличествовало  его  заслугамъ,  ни  столь  счастливъ,  какъ 
бы  ему  слѣдовало  быть  въ  слѣдствіе  богатаго  сокровища  опыта,  собраннаго 
въ  теченіи  столь  подвижной  жизни.  Домашнія  огорченія,  въ  слѣдствіе  не- 
счастнаго брака,  и внутренняя  досада,  что  ему  не  удалось  издать  въ  свѣтъ  въ 
надлежащемъ  видѣ  свои  рукописи  и рисунки,  отравили  послѣдніе  годы  его 
жизни.  Онъ  умеръ,  потерявъ  троихъ  своихъ  дѣтей,  2-го  Ноября,  1716  года 
имѣя  отъ  роду  66  лѣтъ. 

Въ  числѣ  прочихъ  обработанныхъ  и оконченныхъ  сочиненій,  изъ  коихъ  вы- 
шла въ  свѣтъ  только  «Исторія  и описаніе  Японіи,»  въ  Л ем  го,  въ  1777  году, 
въ  четверку,  въ  двухъ  томахъ,  КемпФеръ  оставилъ  рукопись  подъ  заглавіемъ: 

Еп^еІЬегІі  КаешрГегі  Шагіит  Иіпегіз  а<1  Аиіат  Мизсоѵііісат  іпйедие  Азіга- 
сапит  зизсеріі  Аппо  МБСБХХХШ.  — 

Эта  рукопись  хранится  въ  Лондонѣ,  въ  Британскомъ  Музеѣ.  Въ  спискѣ  съ 
нея,  который  у пасъ  подъ  руками,  находится  на  заглавномъ  листѣ  еще  слѣ- 
дующее прибавленіе:  Ех  Аиіогіз  Аиіо^гаріш,  ^ио(1  аззегѵаіиг  іп  Мизео  Вгііап- 
пісо  (ВіЫіоІЬ-ае  Мзз.  81оап-пае  N0  2923)  сит  регтіззіопе  Сигаіогит  е^из- 
бет  Мизеі  пипс  ргітит  еписіеаіит,  Бопйіпі,  1816. 

Списокъ  составляетъ  томъ  въ  четверку  во  168  страницъ,  а XVII  стр.  зани- 
маютъ предпосланное  самому  сочиненію  введеніе  того,  кто  списывалъ,  отно- 
сительно въ  Британскомъ  Музеѣ  хранимыхъ  рукописей  КемііФера  вообще,  и 
той,  о которой  мы  здѣсь  говоримъ  въ  особенности. 

136. 

ЖИРОВЪ  И БЛУМБЕРГЪ.  1684. 


Христофъ  Баронъ  изъ  Жирова  Жировскій  (СЬгізІорЬ  Вагоп  ѵоп  Хігоѵа  Хуголѵзку) 
и Имперскій  Баронъ  Себастілнъ  фонъ  Блумбергъ  (8еЬазІіап  КеісЬз-Егеіѣеіт  топ 
В1ишЬег§)312  были  въ  1684  году  отправлены  въ  Москву  послами  отъ  Императора 
Леопольда  I,  съ  цѣлью  склонить  Русское  Правительство  воевать  противъ  Турокъ. 
Разсказъ  объ  его  пріѣздѣ  въ  Москву, и пріемѣ  ему  здѣсь  вышелъ  подъ  заглавіемъ: 

ВезсЬгеіЬип»  без  8сЬаилѵип1і^еп  МозкоѵѵіІізсЬеп  Еіпги^ез  ипй  Тгакіапіепіз  йе- 
гег  Ъеійеп  Кот.  Каізегі.  Сгозз^езапйіеп  ап  йен  МозколѵШзсйеп  Сгагеп.  8.  1. 
1684,  4». 


512.  Енгель  называетъ  его  ложно  Раіег  Ѵоіа  и Ггеіііегг  4аго\Ѵ8кіа. 
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137. 

ІОГАННЪ  ©БЕРГ АРДЪ  ГЁБЕЛЬ.  1684. 

Іоганнъ  Эбергардъ  Гёвель  (ДоЬапп  ЕЬегЬагсІ  Ноѵеі)  былъ  посланъ  въ  1684  г. 
въ  Москву  отъ  Императора  Леопольда  1,  чтобы  убѣдить  Царей  Ивана  и Пет- 
ра къ  союзу  съ  Австріею  противъ  Турокъ.  Рукописное  Донесеніе  Гёвеля  отъ 
7 Февраля,  1684  года,  хранится  въ  Императ.  Корол.  Тайномъ,  Домашнемъ, 
Придворномъ  и Государственномъ  Архивѣ;  въ  этомъ  Донесеніи,  писанномъ  на 
Латинскомъ  языкѣ,  посолъ  извѣщаетъ  о своемъ  прибытіи  въ  Москву  и сообщаетъ 
нѣкоторыя  свѣдѣнія  о тогдашнихъ  событіяхъ.  Окончаніе  Донесенія,  а также 
и приписка  составлены  на  Нѣмецкомъ  языкѣ  отъ  8-го  Февраля.  Во  время  пред- 
ставленія Гёвель  былъ  принятъ  только  однимъ  старшимъ  Царемъ,  Иваномъ.  О 
немъ  Гёвель  говоритъ,  что  а онъ  былъ  такъ  слабъ,  что  когда  всталъ,  чтобы 
спросить  о здоровьи  Императора,  то  едва  могъ  стоять  на  ногахъ,  и его  под- 
держивали два  Каммергера  подъ  руки....  говорилъ  онъ  слабымъ  и неяснымъ 
голосомъ.» 

Когда  посолъ  возвратился  въ  свое  жилище,  то  пригласилъ  онъ  Пристава  къ 
обѣду,  который  и на  этотъ  разъ,  какъ  водится,  принесли,  т.  е.,  кушанья  и на- 
питки, изъ  Царской  поварни,  но  уже  почти  въ  5 часовъ  вечера.  Послѣ  стола 
(разсказываетъ  Гёвель),  «когда  Приставъ  отъ  вина  сталъ  пьянъ,  развязенъ  и ве- 
селъ, то  я спросилъ  его  о причинѣ,  почему  лишь  одинъ  Царь  Иванъ,  не 
только  принималъ  его,  но  и отвѣтъ  далъ  ему  единственно  отъ  своего  имени. 
Приставъ  отвѣчалъ,  что  Петръ  нездоровъ,  и потому  не  оставляетъ  комнаты 
своей.»  Но  Г ёвель  въ  своемъ  Донесеніи  изъявляетъ  сомнѣніе  па  счетъ  справед- 
ливости отвѣта  Пристава  и говоритъ:  «Причина  этого,  по  моему  мнѣнію,  со- 
всѣмъ другая,  и кажется,  что  между  обоими  братьями  возникло  несогласіе  и 
неудовольствіе  по  поводу  брака  старшаго.  Иванъ  очень  слабаго  сложенія,  напро- 
тивъ Петръ  исполненъ  силы,  здоровья,  ума  и блестящихъ  надеждъ.  Сестра 
обоихъ,  Софія,  въ  рукахъ  которой  все  правленіе,  но  видимому,  навязала  Ивану 
жену,  надѣясь,  что  онъ  произведетъ  потомство,  и тѣмъ  устранить  младшаго  бра- 
та отъ  надежды  на  престолъ,  но  на  первое  плохая  надежда,  такъ  какъ 
Иванъ  нездоровъ  и недалекъ...  Да  и невозможно,  чтобы  надолго  подобныя  от- 
ношенія братьевъ  могли  продолжаться:  на  сторонѣ  Петра  большая  часть  Бояръ 
и Сенаторовъ;  только  сестра  Софія,  26-ти  лѣтъ,  великаго  ума  и способностей, 
поддерживаетъ  старшаго  брата.  Но  ни  кому  не  тайна,  что  старшій,  но  сла- 
бому состоянію  умственныхъ  и Физическихъ  силъ,  неспособенъ  къ  управленію. 
Это  признаютъ  сами  Бояре  и частенько  о томъ  вздыхаютъ.» 

138. 

«ЛАВРЕНТІИ  РИНГЗГБЕРЪ.  1684. 

Лаврентій  Рин/убсръ  (Гаигепі  ШпЬиЬег),  Докторъ  Медицины,  былъ  въ  1675  и 
1676  годахъ,  какъ  онъ  самъ  о томъ  говоритъ,  «Хаііісііег  НоГ-МесІісіь,»  Дар- 
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скій  Придворный  врачъ,  и долженъ  былъ,  со  всѣми  своими  соотечественника- 
ми, жившими  въ  Россіи,  покинуть  ее,  кажется,  въ  слѣдствіе  притѣсне- 
ній. Въ  Апрѣлѣ  1683  года  Рингуберъ  получилъ  отъ  Саксонскаго  КурФирста, 
Іоанна  Георга  Третьяго,  письмо  къ  Царямъ  Ивану  и Петру;  въ  этомъ  письмѣ 
КурФирстъ  убѣждаетъ  Государей  объявить  войну  Туркамъ.  Рингуберъ  долженъ 
былъ  немедленно  отправиться  въ  Москву,  и ему  дозволено  было,  исполнивши 
возложенное  на  него  порученіе,  по  собственнымъ  дѣламъ  посѣтить  Пер- 
сію и Абиссинію.  Онъ  дѣйствительно  отправился  въ  путь  въ  Маѣ  1683  года, 
но  его  уговорили  заѣхать  въ  Англію,  обѣщая  ему  письма  къ  Царямъ;  Рин- 
губеръ этимъ  уклоненіемъ  отъ  прямаго  пути  потерялъ  много  времени  и дол- 
женъ былъ  провести  зиму  въ  Мекленбургѣ.  Такимъ  образомъ  уже  въ  самомъ 
началѣ  путешествія  судьба  неблагопріятствовала  Рингуберу  а за  тѣмъ  не 
замедлили  послѣдовать  непріятности  всякаго  рода.  Лишь  24-го  Апрѣля,  1684* 
года,  Рингуберъ  отплылъ  на  кораблѣ  изъ  Висмара  и 1 Мая  прибылъ  въ  Ригу. 
6-го  Іюня  пріѣхалъ  онъ,  наконецъ,  въ  Москву.  Тутъ  онъ  жилъ  со  дня  своего 
прибытія  до  17-го  Сентября,  и все  его  здѣсь  пребываніе  было  почти  безпре- 
рывнымъ рядомъ  споровъ  съ  важнѣйшими  Русскими  сановниками. 

Рингуберъ,  послѣ  всякаго  рода  интригъ  и непріятностей,  наконецъ  имѣлъ 
при  Дворѣ,  20-го  Іюня,  свое  первое  представленіе,  при  коемъ  вручилъ  письмо 
своего  Государя  и былъ  допущенъ  къ  цѣлованію  руки  обоихъ  Государей.  Обряды 
при  пріемѣ  представляютъ  немного  отличія  отъ  тѣхъ,  которые  употреблялись 
прежде,  и по  тому  о нихъ  болѣе  говорить  не  будемъ.  Во  время  пріема,  рав- 
но какъ  и вообще  во  все  продолженіе  дипломатическихъ  его  переговоровъ 
въ  Россіи,  Рннгубера  называли  запросто  «Докторомъ».  Говоря  о цѣлованіи  Цар- 
скихъ рукъ.  Рингуберъ,  по  этому  случаю  замѣчаетъ  о Петрѣ  слѣдующее:  «Коль 
скоро  поцѣловалъ  я также  десницу  Царя  Петра  Алексѣевича,  онъ  бросилъ  на 
меня,  улыбаясь,  дружескій  и милостивый  взоръ  и,  продолжая  смотрѣть  иа  меня, 
подалъ  мнѣ  руку  (а  между  тѣмъ  при  томъ  же  обрядѣ  руку  Царя  Ивана  под- 
держивали другіе).  Петръ  прекрасенъ  собою,  украшенъ  найлучшими  дарами 
природы,  и мнѣ  остается  только  повторить  то,  что  я о немъ  уже  писалъ  въ  дру- 
гомъ мѣстѣ:  зіз  «Петръ  Царь  украшенъ  такими  достоинствами,  что  малѣйшее 
изъ  его  природныхъ  совершенствъ  то,  что  онъ  родился  Царемъ.  Красота  его 
такова,  что  онъ  привлекаетъ  къ  себѣ  сердце  каждаго,  кто  его  видитъ,  а умъ 
его  уже  и въ  такихъ  юныхъ  лѣтахъ  таковъ,  что  подобнаго  ему  нѣтъ»  и проч. 

Многое  въ  сочиненіи  Рингубера  писано  въ  комическомъ  духѣ,  но  имъ  особенно 
отличается  весь  вводный  разсказъ  о болѣзни  «перваго  Министра,»  Князя  Голи- 
цына, который  отъ  ушиба  чувствовалъ  сильную  боль  и просилъ  у Рингубера, 
какъ  у врача,  совѣта.  Рингуберу  посчастливилось  возстановить  его  здоровье 
въ  самомъ  скоромъ  времени,  и тѣмъ  пріобрѣсти  благорасположеніе  въ  высокой 


ЗІ5.  Эту  ссылку  па  другія  сочиненія  объ  Россіи  неоднократно  повторяетъ  Рлигу- 
беръ  къ  описаніи  своего  путешествія,  но  намъ  неизвѣстно  ни  одного  изъ  нихъ, 
за  исключеніемъ  того,  о которомъ  говорится  на  концѣ:  «АЬЬге^ё  <1  ЁіДаІ  Мозсоѵіе.» 
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степени  этого  въ  то  время  столь  могущественнаго  человѣка.  Рннгуберъ  съ 
величайшимъ  простодушіемъ  разсказываетъ  подробности,  дающія  понятіе  о 
тогдашнемъ  состоянія  правосудія  въ  Россіи.  Имеппо:  «Въ  то  самое  время,  когда 
вышеписанное  происшествіе  случилось  съ  Голицынымъ,  съ  Канцлеромъ  Г. 
Емильяномъ 314  нѣсколько  дней  спустя  сыграли  плохую  шутку,  потому  что 
вдругъ  за  нимъ  пришли  пятьдесятъ  человѣкъ  стрѣльцовъ  и отвели  его  съ 
большимъ  почетомъ  въ  темницу,  гдѣ  сидятъ  всѣ  воры  и мошенники.  Тутъ 
онъ  былъ  оставленъ  подъ  стражей,  и когда  онъ  часъ,  другой  потѣшился,  при- 
шло другое  радостное  объявленіе  Г.  Канцлера  отвести  домой,  что  и было  ис- 
полнено въ  сопровожденіи  тѣхъ  же  стрѣльцовъ.  Такое  случившееся  съ  нимъ 
происшествіе  было  Царское  жалованье  или  награда,  которой  Царевна  Со- 
фія сочла  нужнымъ  его  удостоить  за  то,  что  Г.  Канцлеръ  съ  однимъ  знаме- 
нитымъ господиномъ  имѣлъ  крупный  разговоръ  на  словахъ,  и по  тому  былъ 
обвиненъ  въ  глазахъ  Софіи.»  Непосредственно  за  тѣмъ  разсказываетъ  Рингу- 
беръ  слѣдующій  случай:  «Еще  одинъ  казусъ:  Былъ  здѣсь,  при  Дворѣ,  моло- 
дой Дворянинъ  или  Камеръ-Юнкеръ,  Кавалеръ  Панъ  Негребнцкій,  которой  хо- 
рошо велъ  себя  и нравился  при  Дворѣ.  Однажды  вижу  я,  что  идетъ  онъ  въ 
сопровожденіи  нѣсколькихъ  человѣкъ  по  большой  площади  и казалось  умолялъ 
ихъ  о чемъ-то.  Вдругъ  палачъ,  пе  спросившись  позволенія  и безъ  дальней 
церемоніи,  отрубилъ  ему  голову.  Тутъ  же  стояло  нѣсколько  человѣкъ  съ  длин- 
нымъ кускомъ  красной  шелковой  матеріи,  должно  быть  присланнымъ  его  прія- 
телями. Они  подбѣжали  къ  мертвому  тѣлу,  обернули  его  въ  матерію  разъ 
пять,  или  шесть,  и побѣжали  прочь  такъ  быстро,  словно  трупъ  жегъ  имъ  руки. 
Всѣ  оставались  въ  недоумѣніи,  чтобы  это  значило.  Но  сказываютъ,  будто 
онъ,  разговаривая  разъ  съ  пріятелями,  похвастался,  что  онъ  находится  въ  тѣсной 
связи  съ  одною  высокаго  званія  дѣвицею,  и даже  писалъ  въ  одномъ  письмѣ  въ 
ГІольшу,  что  онъ  собирается  уже  Е.  Ц.  В.  взять  собою  въ  Польшу  къ  Поль- 
скому Двору.» 

Вообще  описаніе  путешествія  Рингубера  содержитъ  множество  очень  лю- 
бопытныхъ отдѣльныхъ  чертъ,  которыя  хорошо  знакомятъ  насъ  съ  тогдашнимъ 
положеніемъ  дѣлъ;  съ  Государственною  Канцеляріею  онъ  все  время  провелъ  въ 
распряхъ,  главною  причиной  коихъ,  какъ  выставляетъ  онъ,  были  происки  Нѣм- 
цевъ, потому  что  неоднократно  послѣдовавшія  отъ  Двора  предложенія  остать- 
ся въ  Россіи  и занять  прежнее  свое  мѣсто  Царскаго  Лейбъ-Медика  возбудили 
въ  высшей  степени  ненависть  и зависть  его  соотечественниковъ.  Когда  накопецъ 
удалось  Рингуберу,  послѣ  большихъ  трудовъ,  и особенно  благодаря  всемогуще- 
му покровительству  Князя  Голицына,  рѣшить  благополучно  всѣ  свои  споры  и 
неудовольствія  съ  Государственною  Канцеляріею,  получилъ  онъ,  30-го  Августа, 
прощальный  пріемъ,  на  которомъ  присутствовали,  какъ  и прежде,  оба  Царя. 
Послѣ  Ршігуберъ  имѣлъ  еще  сильный  споръ  по  поводу  присланныхъ  Царями 
подарковъ,  и наконецъ,  будучи  отпущенъ  очень  ласково,  онъ,  8-го  Сентября, 
оставилъ  Москву.  Но  лишь  только  выѣхалъ  онъ  изъ  столицы,  неблагопріят- 


514.  Емильянь  Игнатьевичъ  Украинцовъ, 
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пая  судьба,  которая  его  не  щадила  и на  дорогѣ  въ  Россію,  начала  снова  пре- 
слѣдовать его.  Вмѣсто  того,  чтобы  везти  его  чрезъ  Псковъ  въ  Ригу,  его  повезли 
чрезъ  Новгородъ  въ  Нарву.  Тутъ  всѣ  вещи  его  были  нагружены  на  корабль 
5-го  Октября;  но  Шведскій  Намѣстникъ,  подъ  предлогомъ,  что  Рингуберъ  на- 
ходится въ  подозрѣніи,  какъ  контрабандистъ,  задержалъ  его  въ  Нарвѣ  до  22 
Октября.  На  морѣ  Рингуберъ  подвергался  величайшей  опасности,  и наконецъ 
сильная  буря  прибила  его  къ  городу  Або.  «Море  (говоритъ  Рингуберъ)  бу- 
шевало и кипѣло,  точно  вода  въ  раскаленномъ  котлѣ.  Волны  были  очень  вы- 
соки и безпрестанно  лобызались  одна  съ  другою  на  нашемъ  кораблѣ  и въ  на- 
шихъ каютахъ.  Они  безпрерывно  подкашивали  ноги  и намъ  и нашимъ  здоро- 
вымъ и сильнымъ  матросамъ  до  такой  степени,  что  мы  забывали  и себя  са- 
михъ, а не  только  о томъ,  что  намъ  надобно  встать.  Въ  продолженіи  48  ча- 
совъ мы  были  въ  безпрерывномъ  ожиданіи  смерти.»»  При  описаніи  этой  бури  • 
узнаемъ,  что  Рингуберъ  до  того  совершилъ  14  морскихъ  путешествій  въ  «Ле- 
вантъ и въ  Ост-Норд-Вест-Зее.»»  Много  кораблей  въ  глазахъ  его  пошло  ко  дну, 
и та  же  участь  казалась  неизбѣжною  и для  его  корабля.  Но  все  окончилось 
благополучно,  и Рингуберъ  достигъ  напослѣдокъ,  19  Декабря,  Лейпцига,  но  и 
тутъ  потерпѣлъ  маленькую  досаду:  его  вещи  были,  по  ошибкѣ,  отправлены 
въ  Альтенбургъ,  между  тѣмъ  какъ  ихъ  слѣдовало  доставить  въ  Эрфуртъ.  Онъ 
самъ  вынужденъ  былъ  выписывать  ихъ  оттуда;  наконецъ,  послѣ  большой 
потери  времени  и денегъ,  онъ  достигъ  со  всѣмъ  своимъ  имуществомъ  окон- 
чательной цѣли  своего  назначенія. 

Его  рукопись,  съ  которой  у насъ  передъ  глазами  списокъ,  имѣетъ  слѣдую- 
щее заглавіе: 

\Ѵа1ігЬаГіе  Кеіаііоп  Ѵоп  бег  Мозсоѵізсііеп  Кеізе  ипб  оссираііоп,  80  ісЬ  ііп  Мо- 
паі  Аргіі  1684  ап^еігеіеп,  ипб  іпеп§е  8ерІетЬег  1684  іп  Мо8саи  ѵоііго&еі»  \ѵо- 
Ьеі  аисЬ  га  Гтсіеп  ип  аЪЬгё^ё  (ГЕзІаІ  бе  Мозсоѵіе.315 

Подпись  гласитъ: 

«Еаигепі  КіпЬиЬег.  ОоІЬа  б.  24  бапиаг  1685.»» 

Нашъ  списокъ  состоитъ  изъ  56  листовъ  (фиагіЫаІІег)  сжатаго  письма  въ4-ку. 

О слогѣ  и образѣ  выраженія  писателя  можно  достаточное  имѣть  понятіе  изъ 
выше  предложенныхъ  выписокъ. 


139. 

ФИЛИППЪ  АБРИЛЬ.  1686. 

Филиппъ  Лвриль  (РЬШрре  Аѵгіі),  Іезуитъ  Французъ,  былъ  посланъ  съ  пору- 
ченіемъ отыскать  путь  въ  Китай  сухимъ  путемъ,  новый  и оолѣе  оезонасный, 
нежели  извѣстный  уже  и дотолѣ  единственно  употребительный  путь  моремъ. 


515.  Къ  сожалѣнію,  ігь  моемъ  спискѣ  этого  «аЬЬгё^е»  нѣтъ. 
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Онъ  сѣлъ  па  корабль  въ  1685  году  въ  Ливорно,  отправился  чрезъ  Сирію,  Діар- 
бекиръ  въ  Грузію,  и въ  слѣдующемъ  же  году  чрезъ  Черное  море  прибылъ  въ 
Астрахань,  а оттуда  въ  Москву;  но  здѣсь,  не  смотря  на  могущественное  пред- 
стательство,  ни  какъ  не  могъ  добыть  позволенія  проникнуть  черезъ  Си- 
бирь въ  Китай.  Извѣстія  о мнимой  дорогѣ  въ  Китай  и карта,  срисованная 
Аврилемъ  съ  Русскаго  подлинника,  достаточно  свидѣтельствуютъ,  какъ  тогда 
несовершенно  и неполно  было  познаніе  Восточной  Азіи. 

Описаніе  путешествія  Авриля  316  весьма  замѣчательно  для  исторіи  землеопи- 
санія Сѣверной  и Восточной  Азіи.  Оно  вышло  подъ  заглавіемъ: 

Ѵоуа^е  еп  йіѵегв  ёіаіз  (ГЕигоре  еі  й’А$іе,  епігергіз  роиг  йёсоиѵгіг  ип  пои- 
ѵеаи  сііешіп  а Іа  СЬіпе.  Сопіепапі  ріизіеигз  гета^иез  сигіеизе»  йе  РЬузЦие,  йе 
Сёо§гарЬіе,  й’НуйгодгарЬіе  еі  й’ІІЫоіге.  Аѵес  ипе  йезсгірііоп  йе  Іа  §гапйе 
Тагіагіе,  еі  йе§  йійегепч  реиріез  «ріі  ГЬаЪіІепІ.  Рагі»,  1691,  4°.  — Тамъ  же  1692, 
4°  — Тамъ  же  1693,  12°,  съ  черт.  — Утрехтъ,  1693,  4°. 

На  Нѣмецкомъ  языкѣ: 

Сигіеше  Веізе  йигсЬ  ѵегзсЬіейепе  8іаа1еп  іп  Еигора  ипй  Ачіа.  Міі  Апшегкип- 
цеп  ѵоп  Е.  Е.  У (Еийѵѵ.  Егіейг.  ѴічсЬег).  НатЫігд,  1705,  8°.  317  (I.  путешествіе 
на  Востокъ.  2.  Въ  Татарію.  3.  Въ  Китай.  4.  Въ  Московію.  5.  Но  Молдавіи). 

по. 

ЖАННЪ  ФРАНСУА  ЖЕРБЙЛЬОНЪ . 1686. 

Іезуиты,  Отецъ  Іоаннъ  Францискъ  Жербилъот  (Р.  Леап  ЕгапсоЬ  СегЬіІІоп)  и 
Отецъ  Ѳома  Перейра  (Р.  ТЬота»  Регеіга)  сопровождали,  въ  качествѣ  толмачей, 
посольство,  отправленное  въ  Китай  въ  1686  году  изъ  Москвы  отъ  Царей  Ивана 
и Петра.  318  Жербильонъ  записывалъ  все,  чтовъ  продолженіи  путешествія  ка- 
залось ему  заслуживающимъ  любопытства,  и его  Дневникъ  напечатанъ  въ 
4-мъ  томѣ  сочиненія: 

Иечсгірііоп  сіе  Іа  СЬіпе  раг  Ии  НаЫе.319 


316.  См.  выше  т.  I,  № 22,  стр.  23. 

317.  Ср.  Весктапп’ч  Ш.  <1.  аіі.  Неізеп.  II,  286.  чгщ  , и Меіпегч,  8.  30. 

518.  Какъ  извѣстно,  въ  этомъ  посольствѣ  Русскими  послами  были:  Окольничій  и 
Брянскій  Намѣстникъ  Ѳедоръ  Алексѣевичъ  Головинъ,  Стольникъ  и Намѣстникъ 
Елатомскій  (въ  послѣдствіи  Нерчинскій  Воевода)  Иванъ  АетаФьевичъ  Власовъ, 
Сек  етаремъ  посольства  былъ  Дьякъ  Семенъ  Корницкой. 

519.  См.  также:  МііІІег’8  Затші.  Ки88.  СсчсЬ.  И,  410  8фр 
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141. 


МИХАИЛЪ  ОГХПЕНГАЗТЧЗЕНЪ.  1687. 

(МісЬаеІ  ѵоп  ОррепЬаивеп). 

142. 

АВТОРЪ  СОЧИНЕНІЯ:  КЕЬАТХОН  бе  тоітт 
СЕ  ріті  КЕОАКБЕ  ЬА  МОБСОТІЕ  ЕТС. 

1687. 

Въ  1687  году  въ  Парижѣ  вышло  сочиненіе  о Россіи,  которое  нынѣ  принад- 
лежитъ къ  величайшимъ  книжнымъ  рѣдкостямъ.  Опо  имѣетъ  слѣдующее  за- 
главіе: 

Кеіаііоп  (1е  Іоиі  се  (]иі  ге^агйе  Іа  Мозсоѵіе,  $е$  ЬаЬНанз  еі  Іеиг  §гаікі  Бис. 
Рагі§,  1687,  реііі  іп  12°. 

Имя  и обстоятельства  сочинителя  этой  небольшой  книжки  намъ  не  извѣстны. 

143. 


ЯКОБЪ  ФОНЪ  САНДРАРТЪ.  1688. 

Былъ  ли  самъ  Якове  Сандрартв  (ЛасоЬѵоп  8ап<1гагІ)  въ  Россіи,  мы  ни  какъ  не 
могли  удостовѣриться;  отсюда  и не  извѣстно  навѣрное,  имѣетъ  ли  онъ  право 
бьгіь  помѣщеннымъ  въ  этомъ  сборникѣ.  Какъ  бы  то  ни  было,  мы  считаемъ 
нужнымъ  упомянуть  здѣсь  и объ  его  сочиненіи  касательно  Россіи,  тѣмъ  болѣе, 
что  тщетно  стали  бы  искать  о немъ  извѣстія  у Эберта,  Штукка  и въ  другихъ 
библіографическихъ  сочиненіяхъ  и сборникахъ.  Заглавіе  этого  сочиненія  есть 
слѣдующее: 

Кигге  ВезсѣгеіЬинд  ѵоп  Мозсоѵіеп  о(1ег  Ки$$1ап<1,  аи$  ГгапгбзізсЬеп,  ЬоНапсІі- 
зсЬеп  и.  а.  8сгіЬепІеп  яизаттеп^еГаьй!.  Уоп  Лас.  ѵоп  8ашігагІ.  ]ѴйгпЪег§,  1688, 
12°,  съ  изображ.  Во  2-мъ  изданіи,  тамъ  же  1701,  8°,  на  заглавіи  присоеди- 
нено: «бет  ѵоп  пеиет  ап§еГіі§1  \ѵог<1еп  без  С/аг"»  Кеіэеп.» 

Еще  на  Латинскомт»  языкѣ  вышло  это  сочиненіе  въ  Нюренбергѣ  же,  въ 
1712  г. 


ИНОСТРАНЦЕВЪ  ПО  РОССІИ. 
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Есть  ли  Невиллъ  (КеиѵіІІе)  выдуманное,  или  дѣйствительно  собственное  имя,  и 
заподлинно  ли  самъ  Невилль  былъ  въ  Россіи,  оба  эти  вопроса  подали  поводъ 
къ  различнымъ,  весьма|противуположиымъ,  мнѣніямъ.  Какъ  бы  то  ни  было,  все 
таки  подъ  этимъ  именемъ  намъ  извѣстно  сочиненіе  о Россіи  въ  правленіе  Пе- 
тра Великаго;  оно  имѣетъ  заглавіе: 

Веіаііоп  сигіеизе  еі  поиѵеііе  (1е  Мо§соѵіе,  сопіепапі  Гёіаі  ргё§епІ  (1е  сеі  ега* 
ріге,  іе§  ехресШіопз  <1е$  Мо§соѵііе§  еп  Сгігпёе  еп  1689,  1е§  саизез  (1е§  сіегпіёгеь 
геѵо1иііоп§,  Іеигз  тоеиг*  еі  Іеиг  геіі^іоп,  1е  гёсіі  (Тип  ѵоуа^е  (1е  8ра1аги§,  раг 
Іегге,  а Іа  СЬіпе.  Рагі§,  1698,  12°. — Въ  Гагѣ,  1699,  12°. 

Голландскій  переводъ  этого  сочиненія  вышелъ  подъ  заглавіемъ: 

ВеІ8-Ве8СІігуѵіп§е  ѵап  Роіеп  па  Мпясоѵіеп  ап.  1689  (Іоог  (1е  Ыеег  ѵап  ІѴіеѵѵ- 
віасі.  ТуеІ,  1699,  8°.-— ІЛгесЫ,  1707,  8°. 

Въ  этомъ  переводѣ,  въ  которомъ  самое  имя  сочинителя  переведено,  выпуще- 
но посвященіе  Королю  Французскому,  Людовику  XIV,  но  за  то  въ  немъ  есть 
предисловіе  Голландскаго  переводчика  и «ааптегкеіукеп  ВгіеГ  ѵап  ееп  ѵоогпат 
Ниііэсп  Неегиіі  Ми§саи>ѵ  §е§с1ігееѵеп»  въ  которомъ  разсказаны  различные  анек- 
доты о Петрѣ  I и его  путешествіи  въ  Голландію. 

Не  смотря  па  всѣ  сомнѣнія  критиковъ,  кажется  не  подверженнымъ  сомнѣ- 
нію, что  нѣкто,  подъ  именемъ  де  ла  Невилль,  въ  1689  году  былъ  носыланъ 
изъ  Польши  въ  Россію,  и какъ  я предполагаю,  со  стороны  Франціи,  и что  онъ, 
подъ  маскою  Польскаго  посла,  тѣмъ  безопаснѣе  надѣялся  исполнить  свои  тай- 
ныя порученія.  Догадывались,  что  собственное  имя  сочинителя  было  Байллье 
(Ваіііеі) , а прозваніе  сіе  Кеиѵіііе  онъ  принялъ  отъ  своего  мѣсторожденія.320  Въ 
описаніи  Россіи,  составленномъ  Французомъ,  да  еще  въ  то  время,  конечно, 
нѣтъ  недостатка  въ  странныхъ,  истинно  комическихъ,  передѣлкахъ  Русскихъ 
именъ;  такъ,  наир.,  на  стр.  143  Невилль  говоритъ  о Князѣ  Ваепліѣ  Василье- 
вичѣ Голицынѣ:  «іі  Гиі  ехііё  а Каг§а,  ѵіііе  БІІиёе  §ои&  1е  р 6 1 е » ; какъ  извѣстно, 
онъ  былъ  сосланъ  въ  городъ  Каргополь  Олонецкой  Губерніи. 

Русскій  переводъ  извѣстій  Невилля  о Россіи,  сопровожденный  многими 
примѣчаніями,  помѣщенъ  въ  журналѣ:  «Русскій  Вѣстникъ»,  1841,  9,  стр.  506, 
подъ  заглавіемъ: 

«Любопытныя  и новыя  извѣстія  о Московіи  1689  года». 


520.  Ср.  ЗІискЧ  ѴеггеісІіпІ58  ѵоп  КеІ8еЬе8сЬгеіЬип"еп,  Вб.  11,8.  80,  N 2769.  Здѣсь  со- 
чинитель названъ  «А (1  г і ап  Ваіііеі  бе  Іа  ХеиѵіПе  еп  Не/»,  и присоединено: 
«з  о и 8 1е  потапа§таттаІі8ё(Ва11):Не/епеі1  б е Іа  N епѵіііе».  См.  также  Меі- 
пег$  8.  31. 
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145. 

КСРНЕЛЙСЪ  ІСРЮІСЪ.  1690. 

Обстоятельства  жизни  Корнелиса  Крюйса  (Согпеіуз  Сгиуз),  Голландца  ро- 
домъ, заслуженнаго  моряка,  оказавшаго  великія  услуги  Россіи  и извѣстнаго 
тою  важною  ролью,  которую  онъ  игралъ  при  Петрѣ  Великомъ,  слишкомъ  извѣ- 
стны, чтобы  намъ  нужно  было  ихъ  здѣсь  описывать  подробно.  Итакъ  мы  при- 
ведемъ только  здѣсь  его  сочиненіе,  которое  обезпечиваетъ  за  нимъ  славное  мѣ- 
сто въ  рядахъ  иноземцевъ,  творенія  которыхъ  о Россіи  извѣстны.  Оно  вы- 
шло въ  Амстердамѣ,  безъ  обозначенія  года,  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Лтіе\ѵ  Раз  Каагі  Воек  ЬеЬеІіепбе  сіе  §гооІе  Кіѵіег  Вон  оГ  Тапаіз,  па  сіе  8611» 
\ѵаага§1і^е  СеІе^епЬеіб,  8ігеккіп^  еп  Соиг8,  ѵап  сіе  8іабІ  \ѴотопеП,  Іоі  сіаг  Ьу 
іп  Хее  ѵаібі,  теі  хуп  іпѵіоіенсіе  8іготеп,  Еуіапііеп,  Віебеп,  Вогреп,  Кіоозіегз^ 
еіс.  Баг  Ьепелѵепз  ееп  зеЬг  сигіеи8е  Разкаагі  ѵап  сіе  АзоІТзсЬе  Хее,  оГ  Раіиз  Мае- 
оІІ8,  еп  Ропіиз  Еихіпи8  оГ  8\ѵаг(е  Хее  теі  аііе  Ьааг  Біеріеп,  Вгоо§1епз,  аап§е- 
1е§еп  Кіѵіегеп,  Наѵепз,  8іес1еп  еіс.  Хупбе  сіаг  Ьу  деѵо-е^І  ееп  АГЬее1біп§  бег 
Боогдгаѵіпд  ѵіп  сіеп  Боп  боог  бе  ПаЯа  Іе  Іеубен  іп  бе  УѴоІда  оГ  А5Ігасап8сЬеГ 
Кіѵіег,  аііе»  яеег  паи-кеигі§  еп  боог  еу§епе  .Опбегѵіпбип^  ор^епотеп,  §ереу11, 
аГ^етееІеп,  еп  ор^ебгадеп  аап  гуп  ВоогІи§Ііде  Ноо^Ьеуб  АІехіи8  Реігеібез  ЕгГ- 
Ргіпсе  бег  Кеу8ег  Кускеп,  Копі§  Кускеп,  Уог8Іепботтеп,  НеегзсЬарреп,  гупз 
Неег  Уабегз,  гуп  Бгооіта^іідзіе  СгаагзсЬе  Маіезіеуі,  боог  Согпе1у8  Сгиуз  \ісе- 
Абтігаі  ѵап  Ноо§Ь§ете'1е  гупег  Маіезіеуіз  Хее-Ма§1еп.  Тоі  Атзіегбат  Ьу  Непб- 
гік  Бопкег,  Гоі. 


146. 

ШЛЕЙѲИНГЪ.  1690. 


I еоріъ  Адамо  Шлейзипгъ  (Сеог§  Абат  8сЫеизіп§), 32і  кажется,  самъ  былъ  въ 
Россіи  и даже  проникъ  въ  Сибирь.  Впрочемъ,  его  сочиненія  содержать  много 
невѣрностей,  особенно  въ  томъ,  что  касается  Сибири.  Къ  сожалѣнію,  намъ  не 
удалось  объ  этомъ  писателѣ  собрать  болѣе  точныхъ  и опредѣленныхъ  свѣдѣ- 
ніи. Мы  имѣемъ  отъ  него  два  сочиненія: 

1)  ІѴеиепМескІез  8іЬугіеп,  обег  8іе\ѵегіеп  ѵоп  С.  А.  8е1;Іеизіп§.  Депа,  1690, 
12°. — ВапН§,  1692,  8°. 


52  і.  Пли  ЙсЫеІ58Іп§-,  какъ  въ  заглавіи  изданій:  Іенскаго  1690  года  и 1694,  или 
8сЫеіі8Іп§-ег,  о чемъ  см.  йіиск’з  Уегг.  ѵоп  КеізеЬезсЬг.  I,  271. 
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Рукопись  этого  сочиненія  находится  въ  Румянцевскомъ  Музеѣ  въ  С.-Пе- 
тербургѣ (нынѣ  въ  Москвѣ). 

2.  Вегег  Ьеу<1еп  Сгаагеп  іп  Кеиззіапсі,  І\ѵап  ипб  Реіег  Аіехелѵіи  пеѣзі  йего 
8сЬ\ѵе8Іег  Воріііа  ЬІ8Ііего  (ІгеѵГасЬ  §еГи1ігіег  Ке§ітенІ8-8іаЪ.  Ѵоп  Б.  А.  8сЫеІ8- 
8Іпд,  «.  3.  1694,  8Ѳ,  съ  изображ. 

147. 

ІСЗГРЦЪ  ФОНЪ  ©ЕНФТЕНА2Г.  1681. 

Бароне  Іоганне  Игнатій  Курце  фоке  Зенфтенау  (ЛоЬапп  І^паіг  Кигг  Ргеіііегг  ѵоп 
^епПепаи)  былъ  въ  1691  году  отъ  Императора  Леопольда  посломъ  въ  Россію. 
Какъ  кажется,  ему  было  поручено  убѣдитъ  обоихъ  Царей  объявить  войну  Тур- 
камъ. Подлинникъ  находящагося  у меня  теперь  подъ  руками  списка  Донесенія 
этого  посла  изъ  Москвы,  отъ  5 Мая,  1691  года,  хранится  въ  Вѣнѣ  въКорол.- 
Император.  Домашнемъ,  Придворномъ  и Государственномъ  Архивѣ,  гдѣ,  какъ 
весьма  вѣроятно,  хранятся  и прочія  Донесенія  Курца  фонъ  СенФтенау,  ибо 
первое  содержитъ  только  описаніе  перваго  представленія. 

Баронъ  фонъ  СенФтенау  въ  началѣ  Апрѣля  прибылъ  къ  Русскимъ  грани- 
цамъ и немалое  время  провелъ  въ  дорогѣ,  прежде  чѣмъ  доѣхалъ  до  Москвы; 
онъ  говоритъ  объ  этомъ  путешествіи,  что,  «по  причинѣ  земля,  распустившейся 
отъ  сильныхъ  дождей,  онъ  съ  своею  свитою  не  могъ  поспѣть  въ  столицу  322 
ранѣе  25  Апрѣля». 

Не  доѣзжая  немного  до  города,  ЗенФтенау  долженъ  былъ  остановиться, 
чтобы  дождаться  высланныхъ  на  встрѣчу  ему  «толмача  и Стольника».  Тутъ 
посолъ  разсказываетъ  слѣдующее:  «Ко  мнѣ  выѣхалъ  на  встрѣчу  Царь  Петръ, 
верхомъ  на  лошади,  въ  огромномъ  парикѣ;  позади  сѣдла  былъ  привязанъ  заяцъ; 
за  Петромъ  ѣхалъ  его  первый  Министръ,  Нарышкинъ,  на  охотничьей  лошади. 
Посмотрѣвъ  вскользь  на  меня  и мою  свиту,  Царь  Петръ  поворотилъ  къ  сто- 
лицѣ и,  переѣхавъ  черезъ  рѣку,  которую  и намъ  слѣдовало  переѣзжать,  оста- 
новился на  противуположномъ  берегу  и дожидался  меня».  Отсюда  молодой 
Царь  глядѣлъ,  какъ  члены  Польскаго  посольства,  находившагося  въ  Москвѣ, 
привѣтствовали  ЗенФтенау  отъ  имени  своего  Государя  и говорили  ему  длин- 
ныя рѣчи,  далѣе  какъ  повторилась  обыкновенная  въ  такихъ  случаятъ  сцена 
спора  о первенствѣ  между  Русскимъ  Стольникомъ  и Императорскимъ  посломъ, 
такъ  какъ  ни  тотъ,  ни  другой  не  хотѣлъ  первый  сойти  съ  лошади.  «Царь 
Петръ  (говоритъ  СеиФтенау},  съ  величайшимъ  вниманіемъ  слѣдилъ  за  всѣмъ 
происходившимъ,  такъ  какъ  онъ  и самъ  любилъ  нерѣдко  заводить  подобные 
маскарады». 


322.  Т.  е.,  въ  Москву. 
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29-го  Апрѣля  фонъ  ЗенФтенау  имѣлъ  первый  или  рекомендательный  пріемъ, 
на  который  его  вели  два  служителя,  потому  что  онъ  ходилъ  съ  большимъ  тру- 
домъ, по  причинѣ  образовавшейся  на  ногѣ  опухоли.  Онъ  былъ  милостиво  при- 
нятъ обоими  Царями,  и поднесъ  имъ  свои  вѣрющія  грамоты. 

«На  слѣдующій  день  (разсказываетъ  посолъ),  Царь  Петръ,  въ  сопровожденіи 
знатнѣйшихъ  сановниковъ,  отправился  водою  въ  Коломенское,  323  въ  двухъ  ми- 
ляхъ отъ  Москвы.  Тутъ  онъ  съ  1000  чел.  стрѣльцовъ  сдѣлалъ  видъ  морскаго  сра- 
женія, небольшія  суда  для  котораго  были  выписаны  изъ  Голландіи.  Дѣло  шло 
очень  хорошо;  было  даже  нѣсколько  убитыхъ  и много  раненыхъ,  хотя  ружья 
п были  заряжены  холостымъ  зарядомъ.  Здѣсь  почти  ежедневно  бываютъ  во- 
инскія упражненія;  на  одномъ  изъ  нихъ  Петръ  получилъ  самъ  небольшую 
рану  огнестрѣльнымъ  оружіемъ». 

Что  касается  до  настоящаго  предмета  посольства,  то,  кажется,  ЗенФтенау, 
какъ  всегда  это  случалось  и прежде,  имѣлъ  объ  этомъ  предметѣ  совѣщанія 
съ  нарочно  для  того  назначенными  коммиссарами. 

Кажется,  судя  по  одному  мѣсту  Донесенія,  Курцъ  фонъ  ЗенФтенау  и прежде 
бывалъ  посломъ  въ  Россіи,  потому  что  онъ  именно  говоритъ:  «какъ  это  было 
со  мною  и въ  прежнихъ  моихъ  дипломатическихъ  дѣлахъ  и проч.». 

148. 

ИСБРАНТЪ  ИДЕ  СЪ.  1692—1695. 

Эвертъ  Исбраптъ  Идесъ  (Еѵегі  ЬЬгапі  Ісіез),  Голандецъ  родомъ,  былъ  въ  1692 
году  посланъ  въ  Китай  посломъ  отъ  Царей  Петра  и Ивана,  съ  цѣлью  положить 
основаніе  торговымъ  сношеніямъ  между  этимъ  Государствомъ  и Россіею.  Су- 
дя по  этому  обстоятельству,  съ  перваго  взгляда  кажется,  что  Идеса  скорѣе 
можно  отнести  къ  числу  путешественниковъ  въ  Китай,  однако  мы  тѣмъ  менѣе 
имѣемъ  право  опустить  его  имя  и сочиненія  въ  предлежащемъ  трудѣ,  что  онъ, 
въ  описаніи  путешествія  въ  Китай,  описалъ  весьма  подробно  большую  часть 
Россіи,  лежавшую  отъ  Москвы  до  Китайской  границы.  Эта  часть  описанія  его 
путешествія  содержитъ  многія,  заслуживающія  вниманія,  подробности  описанія 
тѣхъ  странъ  Русскаго  Государства,  которыя  тогда  мало  или  почти  вовсе  не 
были  извѣстны. 

Исбрантъ  Идесъ,  въ  продолженіи  своего  путешествія,  длившагося  три  года, 
велъ  на  Голландскомъ  языкѣ  обстоятельный  дневникъ,  который  въ  послѣд- 
ствіи вышелъ  въ  свѣтъ  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

І)гіеіаагі§е  Кеіге  пааг  СЫпа,  Іе  Іагніе  дейаап  йоог  йеп  Мозко\ѵі§сЬеп  АГдехапІ 
Е.  ѴзЪгапІз  1(1е§  ѵап  Мозсои  аГ,  оѵег  §гоо!  ІІзІі§а,  Вігіапіа,  Регтіа,  ВіЬігіеп, 
Баоиг,  §гооІ  Тагіагуеп  іоі  іп  СЫпа.  \Ѵааг  іп,  Ьеііаіѵеп  йе  ^етеійіе  Гапйзігеекеп, 


323.  Въ  подлинникѣ  Коіитрзку. 
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<іе  Хейеп  (Пег  \ѵое8Іе  Уоікеп,  Іеп  аапгіеп  ѵап  Ьиппеп  §оІ8Йіеп8І,  ге§еегіп§еп, 
Ьи\ѵе1укеп,  (Іа§е1ук8сЬеп  Ьапйеі,  кіеейіп^е,  'ѵѵопіп^еп,  опйегЬоий,  йоой  еп  Ъе^га- 
аГпІ88еп  пааикеигідіук  ЬезсЬгеѵеп  \ѵог(1еп.  Меі  еп  Іапсікаагі,  йоог  (іеп  Се8апІ  ор 
гупе  геіге,  пааг  (1е  лѵааге  ^еІе^епЬеіІ  (Іег  ріааігеп  а^еіекепі,  еп  шеі  ѵееіе  8сЬо- 
опе  ргіпІѵегЬееІйіп^еп  ѵегзіегі.  Ніег  І8  Ьу§еѵое§1,  еепе  Ьекпоріе  Ье8сЬгу\іп^е 
ѵап  СЬіпа,  (Іоог  еепеп  СЬіпеезсЬеп  зсЬгуѵег  і’гатоп^езіеіі,  пи  еег8Ііп’і  Хеегйи- 
ІІ8СІ1  ѵегіааі.  еп  шеі  ѵегзсЬеійе  ап(екепіп«еп  ѵеггукі.  ТАт8Іегйат,  1704,  4°,  съ 
изображ. — Тамъ  же  1729,  12°. 

Нѣмецкій  переводъ: 

БгеуіаЬгіде  Кеізе  пасѣ  СЬіпа,  ѵоп  Мозсаи  аЬ  хи  Іатіе  йигсЬ  дго88  ІЫі&а,  8і- 
гіапіа,  Регтіа,  8іЪігіеп,  Баоиг,  ипсі  (Ііе  §го88е  Тагіагеу;  деіЬап  ЙигсЬ  (Іеп  Мо8- 
соѵіІІ8сѣеп  АЪ^езапйІеп  Нгп.  Е.  У88ѣгапІ8  1йе8:  1\теЬ5І  еіпег  1ап(ИсѣагІе  ип<1  ѵіеіеп 
кирГег8Іісѣеп,  80  ѵоп  йет  аЬ§е8апс11еп  8е1Ь8І  аиіТ  сіег  геІ8е  аиіТ^егеіеЬпеІ  \ѵогйеп; 
\Ѵіе  аисѣ  еіпег  Ье8сЬгеіЬип§  ѵоп  СЬіпа  (іигсѣ  еіпеп  СЬіпезег  іп  §еіпег  8ргасѣе 
§е8сѣгіеЬеп.  АІ1е8  аиз  йет  НоІІапйіасЬеп  йЪегзеІгеі.  НатЪиг§,  1698,  8°,  съ  изо- 
браж.— Франкфуртъ,  1707,  8°,  съ  изображ. — Любекъ,  1723,  8°. 

Англійскій  переводъ: 

Ые8  У8ѣгапй  Тгаѵеіз  Ггош  Мо8со\ѵ  оѵег  Іапй  Іо  СЬіпа.  Еопйоп,  1706,  8°. 

Извлеченія  изъ  путешествія  Исбранда  Идеса  находятся  во  многихъ  сочи- 
неніяхъ и между  прочимъ  въ  Весктапп’з  Іліег.  й.  аіі.  Кеізеп,  II,  434  и 452, 
и въ  Аіех.  Оогйоп’з  СезсЬісЫе  Реіегв  йез  Сго8§еп.  Геіргід,  1765,  8°,  Вй.  II, 
337—368. 

Присоединенное  къ  сочиненію  Исбранта  «Описаніе  Китая»,  Идесъ  привезъ 
съ  собою  изъ  Китая;  оно  написано  природнымъ  Китайцемъ,  Діонисіемъ 
Као,  о которомъ  Исбрантъ,  въ  Нѣмецкомъ  переводѣ,  стр.  464,  говоритъ:  «Мы 
не  можемъ  болѣе  сообщить  извѣстій  объ  этомъ  человѣкѣ,  какъ  сколько  мы 
уже  сообщили  на  стр.  248-й;  324  но  мы  знаемъ  совершенно,  что  сочинитель 
былъ  природный  Китаецъ,  родомъ  изъ  Кантона,  принялъ  Христіанскую  вѣ- 
ру 325  посѣтилъ  Сіямъ  и Индію;  ремесломъ  онъ  былъ  врачъ  или  хирургъ;  онъ 
самъ  вручилъ  свое  сочиненіе  вышеупомянутому  лицу.» 

Далѣе  Исбрантъ  Идесъ  въ  «Извѣстіи,»  присоединенномъ  на  стр.  462,  къ  «Опи- 
санію Китая»,  говоритъ  еще  о немъ  слѣдующее:  «Здѣсь  любопытный  читатель 
видитъ  Китайца  и слышитъ  его  бесѣдующимъ  нашимъ  языкомъ.  Мы  перевели 
его  сочиненіе  съ  неправильной  и дурной  Латыни  и не  много  лучшаго 
Верхне-Нѣмецкаго  на  хорошій  Голландскій.  Оба  списка  этого  краткаго  «Опи- 
санія Китая»  еще  никогда  не  являлись  въ  свѣтъ  и проч.»  Теперь  остается 


324.  А на  стр.  248  объ  этомъ  предметѣ  сказано  только:  «За  тѣмъ  представляемъ  мы 
краткое,  но  очень  точное,  описаніе  могущественнаго  Государства  Китайскаго,  со- 
чиненное однимъ  Китайцемъ  и мпою  вывезенное  изъ  Китая.  Доселѣ  оно  было 
совершенно  неизвѣстно. 

325.  Крещеніемъ  же  объясняется  и его  имя  Діонисій. 


238  ДРЕВНѢЙШІЯ.  ПУТЕШЕСТВІЯ 

только  разрѣшить  трудный  вопросъ:  какимъ  образомъ  въ  Китаѣ  могли  быть 
два  списка  сочиненія,  писаннаго  природнымъ  Китайцемъ  на  родномъ  языкѣ, 
одинъ  на  Латинскомъ,  а другой  на  Нѣмецкомъ  языкѣ? 

Въ  заключеніе  остается  только  замѣтить,  что  нѣкто  Адамъ  Брандъ,  который,  въ 
свитѣ  Исбранта  Идеса,  совершилъ  тоже  путешествіе  въ  Китай  и издалъ  отдѣль- 
ное описаніе  онаго:  оно  подаетъ  поводъ  къ  смѣшенію  обоихъ  писателей;  не- 
рѣдко старались  доказать,  что  оба  эти  имена  означаютъ  одно  и то  же  лицо. 
Но  такъ  какъ  теперь  едва  ли  подвержено  малѣйшему  сомнѣнію,  326  что  это 
два  различныя  лица,  которыя  хотя  описали  одно  и то  же  путешествіе,  однако 
независимо  одинъ  отъ  другаго,  потому  мы  и рѣшились  для  Адама  Брапда  по- 
святить особую  статью. 

149. 

АДАМЪ  БРАНДЪ.  1692  — 1695. 

Сейчасъ  мы  сказали,  что  Адамъ  Брандъ  (Айаш  Вгапй)  совершилъ  посоль- 
ское путешествіе  въ  свитѣ  вышеупомянутаго  Исбранта  Идеса.  Описаніе  его 
путешествія,  подлинникъ  котораго,  кажется,  первоначально  составленъ  на 
Нѣмецкомъ  языкѣ,  вышло  слѣдующими  изданіями  и на  слѣдующихъ  языкахъ: 

А.  Вгапй,  ВезсЬгеіЪип§  зеіпег  §гоззеп  СйіпезізсЬеп  Веізе,  \ѵе1сЬе  ег  Аппо 
1662,  іп  (іег  8ыйе  без  Неггп  ЕЬегііапІ  Іззѣгапйез  Ыез  ѵоп  Мозсаи  аиз  йЬег  Стозз- 
Шіі^а,  8іЬегіеп,  Баигіеп  ипсі  йигсй  (Ііе  дгоззе  Тагіагеу,  Ъіз  іп  СЬіпа  §е(1іап. 
ЕгапкГигІ,  1697,  8°.—  Ѵеппеіігі,  Вегііп,  1712,  8°.— -ЬііЬеск,  1723,  8°. — Тамъ  же, 
1734,  8°. 

Французскихъ  переводовъ  этого  сочиненія  извѣстно  намъ  два  изданія,  вы- 
шедшія въ  одно  и то  же  время.  Какъ  ни  странно  это  обстоятельство,  но  са- 
мое различіе  въ  заглавіяхъ  того  п другаго  изданія  служитъ  достаточнымъ  до- 
казательствомъ, что  дѣйствительно  въ  одно  и то  же  время  появились  два  различ- 
ные Французскіе  перевода  сочиненія  Бранда,  одинъ  въ  Тыелѣ  (Туеі),  а другой 
въ  Амстердамѣ. 

Заглавія  того  и другаго  слѣдующія: 

1.  Ѵоуа§е  Ігез-сигіеих  раг  Іегге  еі  раг  тег  Гай  гёсеттепі  раг  І’атЪаззайе  <іе 
8.  М.  Схагіеппе  сіе  Мозсои  еп  СЬіпе,  зоиз  Іа  йігесііоп  йе  ЕатЬаззайеиг  ІзЪгапй, 
а Ігаѵегз  Іа  §гапйе  Бзіі^а,  Іа  8і Ьёгіе,  Іа  Ваоигіе,  Іа  Тагіагіе  топ^оіе  еіс.  соп- 


326.  Найлучипшъ  доказательствомъ  этого,  конечно,  можетъ  служить  самое  заглавіе 
сочиненія  Брандона,  гдѣ  именно  сказано:  «лѵеісйе  ег  іп  бег  8иі(е  <1е§  Нгн.  ЕЬ.  ІзЬг, 
І(1е§  ^еіііап;»  см.  слѣдующую  статью,  также  Зіейнерса  I,  52,  который  о сочине- 
ніи Бранда  говоритъ:  «Ізііап^е  §о  іпіеггеззапі  шісЫ,  аів  йіе  ѵоп  ІвЬгапІ  I <1  ев  веІЬвІ.» 
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Іевапі  1е§  рагіісиіагііёз  ехігаогсііпаіге»  еі  тегѵеі11еи8е&  (іе  диеідиез  реиріез  іп- 
соппи8,  яи’іІ8  опі  гепсопігёз,  Іеигз  аѵепіигез  раг1іси1іёге8  еі  ріішегз:  аиігез  сЬо- 
8е8  тётогаЫе8,  йёсгііез  раг  Абат  Вгапй,  аѵес  Гаййіііоп  (Тип  (Іезсгірііоп  сигі- 
еи8е  (Іе  ГЫвІоіге  паіигеііе  сіе  Іа  Ки88іе,  Ігасі.  роиг  Іа  ргетіёге  ГоІ8.  Туеі,  1699,  12°. 

2.  Веіаііоп  сіи  ѵоуа^е  сіе  Мг.  Еѵегі  ЬЬгапсІ  І(1е8,  Епѵоуё  сіи  Схаг  аі’егпрегеиг 
<1е  Іа  СЬіпе,  еп  1692  — 1694,  раг  А(1.  Вгапй;  аѵес  ипе  Іеііге,  (іе  і’ёіаі  ргё8еп1 
(іе  Іа  Мозсоѵіе.  Атзіепіат,  1699,  §г.  12°. 327 

Голландской  переводъ: 

Бапй-еп  \ѴаІег-Неу8  иуі  Мозсаи  па  СЫпа,  §е(1аеп  теі  (Іе  Негг  ЬЬгапй,  іпЧ 
,}ае  1692 — 1694,  (Іоог  А.  Вгап(1.  ТуеІ,  1699,  8°. 

Латинскій  переводъ  вошелъ  въ  составъ  сборника:  ІѴоѵІ88Іта  8іпіса,  ейепіе 
БеіЪпііх  1699,  8°,  р.  163  — 170,  подъ  заглавіемъ: 

ВгеѵІ8  Бе8сгірІіо  Шпегі§  8іпеп8І8  а.  Іе&аіо  Мо8соѵіІісо  а 1693—1695  соиГесІі, 
соттипісапіе  Бпо.  Вгапйіо. 

150. 

ХРИаТІЛКЪ  КЕЛЬНЪ.  1695. 

Христіят  Кельхъ  (СЬгЫіап  КеІсЬ),  сынъ  проповѣдника  въ  ГреиФенгагенѣ 
въ  Поморьѣ  (Помераніи),  родился  тамъ  въ  1657  году;  кончивъ  образованіе  въ 
Штетинѣ,  Бременѣ  и Франкфуртѣ  на  Одерѣ,  онъ,  въ  1680  году,  прибылъ  въ 
Ревель.  Въ  1682  году  онъ  былъ  посвященъ  пасторомъ  въ  церкви  Св.  Іоанна  въ 
Ервенѣ,  прожилъ  здѣсь  голодные  годы  1695- — 1697  и въ  1710  году  сдѣланъ 
старшимъ  пасторомъ  церкви  Св.  Николая  въ  Ревелѣ.  Когда  тутъ  свирѣпство- 
вало моровое  повѣтріе,  Кельхъ,  не  смотря  па  то,  что  онъ  еще  не  вступалъ 
въ  отправленіе  своей  должности,  на  самомъ  дѣлѣ  отправлялъ  всѣ  обществен- 
ныя обязанности  въ  городѣ,  и наканунѣ  того  дпя,  въ  который  онъ  предпола- 
галъ вступить  въ  должность  и произнести  проповѣдь,  общее  бѣдствіе  п его 
самаго  постигло. 

Христіанъ  Кельхъ  оставилъ  два  сочиненія:  одно  вышло  въ  свѣтъ  въ  1695 
году  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

ГіеПап(1І8с1іе  НІ8Іогіа,о(1ег  кигхе  Ве8СІігеіЬип§  (Іег  (1епк\ѵип1і§8ІепКгіе$8~ііп(1  Егіе- 
(іеп8-Сге8сЬісЫе  ЕЙ8І  ІлеГ-ипй  БеШапйеа,  ѵогпеЬтІісЬ  іп  8Іс1і  Ъе^геіТешІ  еіпеп 
кигіхеп  ВегісЫ  ѵоп  (Іеп  Л аіітеп,  Еіп11іеі1ип§,  ипсі  Ве8сЬаГГепЬеіІ  (Іег  Ргоѵіпіх  Тлеі- 
1 а п (1 , ѵоп  (1его8е1Ьеп  аііечіеп  ЕіпѵѵоЬпегп,  (Іег  ЕЙ8Іеп  ип(1  БеІІеп  Гг8ргип§,  Неу- 
(Іепіішт  иікі  ег8іег  Вех\ѵіп§ип§:  Уоп  (1е8  8сЬ\ѵег(1-Вгіі(1ег  ипй  МагіапЬсЬеп  Теи- 


527.  Ср.  Вееиеіі  (іе§  Уоуа§-е§  аи  Ког<1.  VIII,  1. 
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ЬсЬеп  КШег-Огйепз  АпГап§,  Кедіегипд  ипсі  1)п1ег§ап§:  Ѵоп  (Іепеп  х\ѵі§сЬеп 
8сЬѵѵесІеп,  Роіеп,  Мозсаи  ии(1  Беппетагск  еіс.  йез  Еапсіез  \ѵе§еп,  §еГиЬгІеп  1ап§- 
\ѵіегіп§еп  Кгіе^еп,  иші  ѵіеі  апсіегп  Ъіз  аиіТз  1690  ЛаЬг,  ѵог^еІаиГГепеп  сіепсктіг- 
сіі^еп  Біп&еп  шеЬг;  Тѣеііз  аиз  Еіп-ипсі  АизІапсіізсЬеп  КезсЬісМ-8с1ігеіЪегп,  ІЬе- 
ііз  аиз  §1аиЪлѵйгс1і§еп,  посЬ  ип^есігискіеп  Бгкипйеп  ипсі  зеІЬзІ-еідепег  ЕгГаЬгипд 
хизаттеп^еіга^еп,  ипсі  іп  ГііпіТ  Віісѣегп  аЪ^еГаззеІ  ѵоп  СЬгізІіапо  Кеісѣеп,  Раз- 
(оге  хи  81.  Лоѣаппіз  іп  Легѵѵеп,  іт  Негхо§ІЬит  ЕзіЫапсі.  Кеѵаіі,  1695,  4°. 

Другое  сочиненіе  Кельха,  хотя,  какъ  кажется,  было  совершенно  изготовлено 
для  печати,  но  никогда  еще  не  было  напечатано,  составляетъ  продолженіе  выше- 
приведеннаго труда  и въ  рукописи  имѣетъ  такое  заглавіе: 

ІлеПапсІізсЬег  Нізіогіае,  о<1ег  Кгіе&ез-ипсі  ЕгіесІепз-СезсІіісЫе  Сбпііпиаііоп 
іп  зісЬ  Ьаііепсіе,  \ѵаз  ѵоп  Аппо  1690  аЬ,  Ъіз  Аппо  1706  іп  сііезег  Ргоѵіпх  сіепк- 
\ѵйгсіі§е§  ѵог§е§ап^еп,  лѵеісііез  (Іеш  §е§сЫсЫІіеЪеп(Іеп  Безег  ипсі  іпзопсіегііеіі 
ипзегп  КасЬкотшеп  хи  Біепзіе  хизаттеп^еіга^еп  ипсі  хит  Бгиск  де&еЪеп  Сіігі- 
зііап  КеІсЬ  Разіог  хи  81.  ЛасоЬі  ипсі  Ргаерозііиз  іт  йЬег  8етіпізс1іеп  \Ѵіег1апсІ 
ипсі  АПпІакеп. 

151. 

АЛЛИСОНЪ.  1697. 


Томасъ  Аллисонъ  (ТЪотаз  АШзоп)  принадлежитъ  къ  числу  тѣхъ  писателей 
иноземныхъ  о Россіи,  о которыхъ  еще  не  рѣшено,  были  ли  они  лично  въ  той 
странѣ,  которую  описывали.  Его  сочиненіе  имѣетъ  такое  заглавіе: 

Ассоипі  оГ  а Ѵоуа§е  Ггот  АгсЪап^еІ  іп  Виззіа  іп  іЬе  уеаг  1697.  Еопйоп, 
1699.  8°. 


152. 

ИГНАЦЪ  ИРИСТОФЪ  ФОНЪ  ГВАРІЕНТЪ  И 

РАЛЛЬ.  1697—1699. 

Когда  въ  1697  году  былъ  заключенъ  между  Императоромъ  Австрійскимъ 
Леопольдомъ  I и Царемъ  Петромъ  I,  сообща  съ  Республикою  Венеціанскою  и 
Королемъ  Польскимъ,  наступательный  союзъ  противъ  Турокъ,  то  Импера- 
торъ Леопольдъ  I рѣшился  отправить  посольство  въ  Москву,  чтобы  этимъ  пу- 
темъ узнать,  какія  приготовленія  сдѣланы  Царемъ  для  предстоящей  войны  съ 
Турками. 
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Исполненіе  этого  порученія  возложено  было  на  Игнатія  Христофора  фонъ 
Гваріентъ  и Ралль  (І^пая  СЬгізІорЬ,  Ейіег  Негг  ѵоп  Оиагіепі  ипй  Наіі).  328  Этотъ 
отличный  Государственный  мужъ  и прежде  былъ  употребляемъ  Императоромъ 
во  многихъ  важныхъ  дипломатическихъ  посольствахъ,  былъ  два  раза  Импе- 
раторскимъ посломъ  въ  Константинополѣ,  и еще  прежде  находился  въ  Мо- 
сквѣ, какъ  членъ  посольства;  при  осадѣ  Вѣны  Турками  онъ  оказалъ  великія 
услуги. 

Фонъ  Гваріентъ  и Ралль  отправился  изъ  Вѣны  въ  одномъ  изъ  первыхъ  мѣ- 
сяцевъ 1698  года,  и 29-го  Апрѣля  прибылъ  въ  Москву.  Благодаря  благопріят- 
нымъ обстоятельствамъ,  особенно  же  тому,  что  онъ  пріѣхалъ  въ  Россію  тотчасъ 
по  заключеніи  мира,  Императорскій  посолъ  (и  это  обстоятельство  вовсе  не 
трудно  объяснить)  былъ  совершенно  уволенъ  отъ  споровъ  о первенствѣ  и отъ 
прочихъ  непріятностей  со  стороны  Русскихъ  чиновниковъ,  съ  которыми  большая 
часть  иностранныхъ  пословъ  до  него  должны  были  бороться.  Даже  изъ  его 
Донесеній  видимъ,  что  съ  нимъ  въ  Россіи  обращались  повсюду  съ  неслыхан- 
ною въ  то  время  предупредительностью  и вѣжливостью.  Уже  въ  Смоленскѣ 
тамошній  Воевода  обошелся  съ  нимъ  со  всевозможною  учтивостью.  Немедлен 
но,  по  прибытіи  посла  въ  городъ.  Воевода  послалъ  къ  нему  просить  отъ  себя 
извиненія,  что  «слабость  здоровья»,  къ  величайшему  его  сожалѣнію,  не  позво- 
ляетъ ему  сдѣлать  первое  посѣщеніе,  и когда  посолъ  отправился  къ  Воеводѣ 
съ  частнымъ  посѣщеніемъ,  то  Воевода  приказалъ  себя  «двумъ  служителямъ  взять 
подъ  руки,  свести  съ  лѣстницы,  и такимъ  образомъ  сошелъ  до  самаго  пизу 
крыльца;  и тутъ  принялъ  посла  съ  величайшею  привѣтливостью».  Тутъ  же  по- 
четный караулъ  отдалъ  честь  послу  «знаменами»  и провожалъ  его  до  лѣстни- 
цы: «Она  (пишетъ  Гваріентъ)  по  обѣ  стороны  была  уставлена  множествомъ 
Офицеровъ,  которыхъ  здѣсь,  по  моему  мнѣнію,  было  до  200.  Они  кланялись  и 
привѣтствовали  меня  по  Русскому  обычаю». 

Въѣздъ  посла  въ  Москву  былъ  самый  блестящій  и,  какъ  кажется,  превос- 
ходилъ всѣ  прежнія  торжества  этого  рода  пышностью  и богатствомъ.  Тутъ 
же  фонъ  Гваріентъ  удостоился  почести,  дотолѣ  безпримѣрной;  она  состояла  въ 
томъ,  что  высланный  ему  на  встрѣчу  Стольникъ,  329  немедленно  и не  вступая 
ни  въ  какой  споръ  о первенствѣ,  тотчасъ,  какъ  только  встрѣтился  съ  посломъ, 
сошелъ  съ  лошади.  Въ  Донесеніе  весь  поѣздъ  посла  описанъ  очень  подробно; 
мы  заимствуемъ  отсюда  слѣдующее  краткое  извѣстіе:  Впереди  ѣхали  400  че- 
ловѣкъ благороднаго  происхожденія  и во  главѣ  ихъ  канцелярскій  служитель 
(Сапхіеі-Біепег);  за  ними  слѣдовалъ  Шталмейстеръ  съ  Царскимъ  коммиссаромь; 
потомъ  4 заводскихъ  лошади  посла,  «которыя  не  только  имѣли  збрую,  украшенную 
серебромъ  и золотомъ,  но  и покрыты  были  превосходными  чепраками.  Всѣ  Нѣмцы 
и 8 Офицеровъ  на  высланныхъ  ему  на  встрѣчу  богато  у браныхъ  Царскихъ 


328.  Въ  Оогйоп’8  БезсЪ.  Реіегз  <1ез  6го88еп,  Ьеіргі§\  1765,  8°,  Всі.  I,  8.  128,  названъ 
онъ  «ЛѴопдиагіепІ.». 

329.  Въ  Донесеніи  названъ  онъ  Тгихе§8  =Тгпс1і8е88) . 
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лошадяхъ;  за  тѣмъ  самъ  посолъ  съ  Приставомъ  нтолмачемъ  ѣхалъ»  въ  великолѣп- 
номъ Царскомъ  экипажѣ;  онъ  былъ  внутри  обитъ  краснымъ  бархатомъ  и везло 
его  шесть  большихъ  сѣрыхъ  въ  яблокахъ  лошадей.  Одежда  кучера  и покрывала 
на  лошадяхъ  были  также  изъ  краснаго  бархата»;  подлѣ  кареты  24  Царскихъ 
п 8 посольскихъ  служителя:  «за  каретою  ѣхали  попарно  войска,  состоявшія 
изъ  Московскихъ  Дворянъ;  всѣ  они  были  одѣты  въ  золото,  серебро  и соболи; 
непосредственно  за  тѣмъ  ѣхалъ  мой  собственный  экипажъ,  обитый  бархатомъ 
бѣлаго  цвѣта  съ  золотыми  цвѣтами  и ярко  позолоченный;  кучерское  мѣсто 
было  украшено  тою  же  матеріею  съ  шелковою  бахрамою;  его  везли  шесть 
чернобурыхъ  полнокровныхъ  лошадей  въ  богатой  збруѣ;  330  за  тѣмъ  слѣдовалъ 
другой  экипажъ,  обитый  внутри  роскошно  золотистаго,  голубаго  и желтаго  цвѣ- 
та бархатомъ;  потомъ  третій,  обитый  также  бархатомъ  двухъ  цвѣтовъ,  но  худ- 
шаго качества,  снаружи  онъ  былъ  разрисованъ  и койгдѣ  вызолоченъ.  За  тѣмъ 
ѣхалъ  мой  дорожній  экипажъ;  всѣ  зти  экипажи  были  заложены  шестеркою  мо- 
ихъ собственныхъ  лошадей,  и всѣ  они  богатою  позолоченною  збруею  возбуж- 
дали удивленіе  зрителей».  Поѣздъ  замыкало  мпошество  всадниковъ  безъ  осо- 
беннаго порядка. 

Приведенныя  здѣсь  подробности  показываютъ,  какъ  богато  было  само  по- 
сольство, что  не  мало  содѣйствовало  хорошему  пріему  его  и тому,  чтобы  въ 
пользу  его  расположить  умы.  Поѣздъ  посла,  противъ  обыкновенія  и по  осо- 
бенному желанію  Царскаго  семейства  (Петръ  I еще  не  возвращался  изъ  за- 
граничнаго путешествія),  на  этотъ  разъ  долженъ  былъ  ѣхать  чрезъ  Кремль. 
Алое  поѣздъ  поворачивалъ  въ  улицу,  по  которой  обыкновенно  отправлялись  всѣ 
иностранные  послы  къ  Посольскому  Двору,  какъ  вдругъ  доставлено  было  При- 
ставу вышеупомянутое  иовелѣніе  гонцемъ  нарочно  присланнымъ.  «Тутъ  (разска- 
зываетъ посолъ)  моему  Приставу  отдано  иовелѣніе,  чрезъ  поспѣшно  прибывшаго 
придворнаго  служителя,  возбудившее  немалое  удивленіе  самаго  Пристава  и 
всѣхъ,  его  сопровождавшихъ,  везти  меня  прямо  чрезъ  Кремль.  Здѣсь  Ея  Вели- 
чество Царица,  Принцъ,  Принцессы  и вся  ихъ  свита  мужескаго  и женскаго  по- 
ла хотѣли  видѣть  мой  поѣздъ,  который  н продолжался  отъ  11  часовъ  утра  до 
3 часовъ  по  полудни». 

Всѣ  эти  подробности  изложены  въ  Донесеніи  фонъ  Гваріента  къ  Императору 
Леопольду  1-му,  посланномъ  изъ  Москвы  13  Мая,  1698  года.  Этого  Донесенія, 
подлинникъ  котораго  хранится  въ  Императорско-Королевскомъ  Домашнемъ, 
Придворномъ  и Государственномъ  Архивѣ  въ  Вѣнѣ,  а также  двухъ  Позднѣй- 
шихъ Донесеній  изъ  Москвы  же  фонъ  Гваріента,  у насъ  подъ  руками  имѣются 
списки. 

Второе  Донесеніе  писано  изъ  Москвы  отъ  12  Августа,  1698  года,  н третье 
отъ  18-го  Февраля,  1699.  Въ  этомъ  послѣднемъ  фонъ  Гваріентъ  ссылается  на 
прежнее  свое  Донесеніе  отъ  1 6-го  Сентября,  но,  къ  сожалѣнію,  мы  не  имѣемъ 


330.  Въ  подлинникѣ  Го11рГег(1&. 
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списка  съ  него;  думаемъ,  что  подлинникъ  его,  вмѣстѣ  съ  прочими,  долженъ 
также  храниться  въ  Вѣнскомъ  Архивѣ. 

Донесеніе  отъ  12-го  Августа  въ  нашемъ  спискѣ  имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

Кеіаііоп  без  Каіз.  Безапбіеп  І«пая  ѵоп  Сиагіепі  йЬег  сііе  АпкипГІ  <1ез  Кп- 
Ьі8с1іоГ§  ѵоп  Апсуга,  Реігиз  Раиіиз  Раіта  іи  Мозсаи. 

Въ  заключеніи  этого  Донесенія  фонъ  Гваріентъ  и Ралль  говоритъ  о неблаго- 
получныхъ военныхъ  вѣстяхъ,  которыя  разнеслись  было,  по  обнаруживаетъ 
сомнѣніе  въ  ихъ  справедливости,  замѣчая,  что  онъ  слыхалъ  отъ  людей  со- 
вершенно основательныхъ,  что  «чуть  ли  это  не  хитрость  Министровъ,  сдѣлан- 
ная съ  цѣлью  удержать  Царя  отъ  путешествія  въ  Римъ  и въ  Италію,  кото- 
рое возбуждаетъ  большія  опасенія  Русскихъ  Лютеранъ  и Кальвинистовъ». 

Въ  третьемъ  Донесеніи  фонъ  Гваріентъ  описываетъ  обрядъ  водоосвященія 
и говоритъ,  что  при  пемъ  присутствовали  «четыре  отборныхъ  Царскихъ  Леіібъ- 
Гвардеііскихъ  полка  съ  распущенными  знаменами  и музыкою.  331 

Въ  концѣ  этого  Донесенія  фонъ  Гаріентъ  говоритъ  объ  ужасныхъ  сценахъ. 
сопровождавшихъ  уничтоженіе  стрѣльцовъ- 

Въ  Ватиканскомъ  книгохранилищѣ  имѣется,  перешедшііі  оттуда  въ  Мари- 
ніевскіи  Сборникъ,  актъ:  Поздравительное  письмо  Папы  Иннокентія  XII  къ 
фонъ  Гваріенту,  съ  пожалованіемъ  его  въ  Императорскіе  послы;  этотъ  актъ  на- 
печатанъ въ  Тургенева:  Нізіогіса  Киззіае  Мопішепіа.  II,  281 , подъ  слѣдующимъ 
заглавіемъ:  Бііесіо  Ііііо  І«паІіо  Биагепі  <1е  Каіі  Іппосепіішз  Р.  Р XII. 

153. 

ІОГАННЪ  ГЕОРГЪ  КОРБЪ.  1698—1699. 

Іо  гант  Георгъ  Корбъ  (ЛоЬапп  Сеог§  КогЬ)  33і  сопровождалъ  вышеупомянутаго 
Игнатія  Христофора  фонъ  Гваріентъ  п Ралль  въ  его  посольскомъ  путешествіи 
въ  Россію.  Мы  имѣемъ  отъ  Корба  въ  высшеіі  степени  драгоцѣнное  и крайне 
рѣдкое  сочиненіе  подъ  слѣдующимъ  заглавіемъ: 

Шагіит  іііпегіз  іп  Мозсоѵіат  Регіііизігіз  ас  МадпіГісі  Ботіпі  1§па1іі  Сіігізіо- 
рЬогі  ІѴоЬІІІз  Ботіпі  Бе  Оиагіепі,  еі  Каіі,  8асгі  Вопіапі  Ітрегіі,  еі  Ке§пі  Нип- 
§агіае  Еяиіііз,  8асгае  Саезагеае  Маіезіаііз  Сопзіііагіі  Аиіісо  Веііісі  аЬ  Аи^изііз- 
зіто,  еі  ІпѵісІІ88Іто  Вотапогит  Ітрегаіоге  Геороісіо  I аб  8егепІ88Ітит,  ас  Ро- 
ІепІІ88Ітит  Тгагит,  еі  Ма§пит  Мозсоѵіае  Бисет  Реігит  Аіехіохѵісіит  Атю 


531.  Преображенскій  полкъ  названъ  тутъ  ВеЬгавсііепзсо 

332.  Смотри  о Корбѣ:  Вескпіапп’8  Ілі.  (іег  аііегп  Веізеп  II,  377  8ч<{.  Вег«ташГ« 

Реіег  (Іег  (гго$8е  аія  Меп8с)і  тні  Ке«-епІ.  Мііаіі,  1823  — 1850,  5Л,  II,  360. 
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МБСХСѴІН.  АЫе^аІі  Ехігаогйіпагіі  Безсгіріит,  Лоаппе  Сеог«іо  КогЬ,  р.  і.  а 
8есгеІагіо  АЫе«аІіоиі§  Саезагеае.  Ассезыі  Кейііиз  8иае  Тхагеае  Маіе§1а1і§  а Рго- 
ѵіпсіІ8  Еигораеіз  асі  ргоргіоя  1ітіІе§,  регіси!о$ае  КеЬеІІіопіз  8іге1І2Іогит,  еі  1а- 
Іае  іп  ео8<1ет  зепіепііае  сит  зиЪзесиІа  $ап«иіпеа  Ехесиііопе,  пес  поп  ргаесі- 
риагит  Мо$соѵіае  гегит  сотреп<1іо§а,  еі  ассигаіа  <1е§сгірІіо  еіс.  Сит  Ргіѵііе^іо 
8асгае  Саезагеае  Ма]е§ІаІІ5.  Уіеппае  Аизігіае,  Турі§  Ееороісіі  Ѵоіді,  ІІпіѵегзіІ. 
Туро§. , Гоі. 

Би  въ  заглавіи,  ни  въ  посвященіи  сочиненія  ГраФу  Кауницу  не  обозначенъ 
годъ;  но  такъ  какъ  Королевская  привилегія  на  напечатаніе  дана  8 Октяб- 
ря, 1700  года,  то  можемъ  съ  большою  достовѣрностью  предполагать,  что  Бі- 
агіит  или  Дневникъ  Корба  изданъ  въ  свѣтъ  въ  томъ  же  самомъ,  и уже  ни  какъ 
не  позже,  какъ  въ  слѣдующемъ,  году. 

Не  рѣдко  обнаруживали  сомнѣніе  въ  томъ,  точно  ли  Корбъ  есть  истинный 
авторъ  сочиненія,  не  скрывается  ли  подъ  эгимъ  именемъ  самъ  посланникъ,  и 
не  есть  ли  онъ  истинный  творецъ  этого  сочиненія?  333  Но  многія  причины  застав- 
ляютъ насъ  съ  полнымъ  убѣжденіемъ  утверждать,  что  Корбъ  есть  именно  и 
дѣйствительно  сочинитель  этого  Дневника. 

Чрезвычайную  рѣдкость  этого  сочиненія  обыкновенно  объясняютъ  тѣмъ,  что 
Петръ  Великій,  оскорбленный  яркостью,  съ  какою  выставлена  здѣсь  казнь 
Стрѣльцовъ,  жаловался  на  сочиненіе  Вѣнскому  Двору,  который  и сдѣлалъ  рас- 
поряженіе объ  уничтоженіи  еще  не  проданныхъ  экземпляровъ.  Впрочемъ,  Корбъ, 
описывая  эту  кровавую  катастрофу,  вполнѣ  убѣжденъ  въ  виновности  безчи- 
сленныхъ ея  жертвъ  и ни  сколько  не  обвиняетъ  въ  этомъ  событіи  Царя. 

«Дневникъ»  содержитъ  множество  извѣстій  въ  высшей  степени  заниматель- 
ныхъ и важныхъ,  и по  тому  очень  дорого  цѣнится.  Такъ,  на  примѣръ,  въ  немъ 
первомъ  находимъ  планы  для  новаго  укрѣпленія  Азова,  которые  посолъ  съумѣлъ 
достать  въ  Москвѣ.  Далѣе  Корбъ  получилъ  много  матеріаловъ  отъ  Гордона, 
каковы:  описаніе  и чертежъ  квадратнаго  колоссальнаго  вагенбурга  (557  саженъ 
ширины  и 1000  саженъ  длины),  подъ  защитою  котораго  Русскіе  шли  про- 
швъ Іатаръ  и ми.  др. 


Сомнительно,  былъ  ли  Докторъ  Джонъ  Круллъ  (ѣоЬп  СгиІІ),  когда  ни  будь 
самъ  въ  Россіи.  Во  всякомъ  случаѣ  имѣемъ  отъ  него  сочиненіе  о Россіи,  ко- 


533.  См.  ВесктапгГ»  ЬН.  й.  аіі.  Веі§еп  II  377,  всдо. — Еще:  8с іітеіхеіі  ОгаІ.  йе  Іііиіо 
ІтрегаІогі8,  ^11еп1  Сгаагив  Віі880гит  8ІЬі  <1агі  ргаеіепйіі,  р.  57.  — Агеііп’в  Веуіга^е 
2ііг  Ое8сЫсЫе  <1ег  ЕНегаІиг,  1804.  Лапиаг,  8.  62.  — Меіпегз,  Ѵег^іеісііип^  <1е8  аііегп 
иші  пеиегп  Ви88Іапй’8  еіс.  I,  32.  — ЕЬегІ’8  ВіЫіо§г.  Ьехікоп  I,  947  и мн.  др. 


154. 
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торое  и даетъ  намъ  право  помѣстить  его  здѣсь,  а будущимъ  изслѣдователямъ 
предоставляемъ  рѣшить  вопросъ,  принадлежитъ  ли  онъ  къ  числу  путешествен- 
никовъ по  Россіи,  или  только  къ  числу  писателей  о ней.  Сочиненіе  Крулля 
имѣетъ  слѣдующее  заглавіе: 

ТЬе  апсіепі  ап<1  ргезепі  8іа1е  оГ  Мизсоѵу  сопіаіпіп^  а деодгарЬісаІ,  Ьізіогісаі 
игкі  роіііісаі  ассоипі  оГ  аіі  ІЬозе  паііопз  апсі  іеггііогіез  ипбег  іЬе  іигізбісііоп  оГ 
{Не  ргезепі  Схааг  апсі  оІ  аіі  ІЬе  іпозі  гетагкаЫе  ігапзасііопз  іп  !ЬаІ  Етріге, 
\ѵііЬ  зсиіріигез  апсі  а пе\ѵ  шар  Ь.  Л.  Сгиіі,  Меб.  Восі.  Еопбоп,  1698,  8°,  2 УоІІ. 

155. 

А.  ІОРДАНЪ.  1698. 


(А.  Логсіап). 


156. 


ДЖОНЪ  ПЕРРИ.  1698. 


Англичанинъ  Джонъ  Перри  (ЛоЬп  Реггу)  жилъ  долгое  время  въ  Россіи 334 
и посѣтилъ  самъ  большую  часть  областей  этого  Государства.  По  роду  своихъ 
занятій  онъ  былъ  зодчій  и большею  частью  проживалъ  въ  Москвѣ.  Свои 
наблюденія,  сдѣланныя  въ  Россіи,  изложилъ  онъ  въ  сочиненіи  подъ  за- 
главіемъ: 

ТЬе  зіаіе  оГ  Киззіа  ипсіег  ІЬе  ргезепі  Схааг.  Іюпбоп,  1698,  8°.  съ  картою. — 
Тамъ  же,  1716,  8°. 

Французскій  переводъ  подъ  заглавіемъ: 

Ёіаі  ргезепі  сіе  Іа  дгапбе  Киззіе  сопіепапі  ипе  геіаііоп  сіе  се  ^ие  8а  Маіезіё 
Схагіеппе  а Гаіі  сіе  ріиз  гета^иаЫе  бапз  зез  ёіаіз,  еі  ипе  безсгірііоп  сіе  Іа  ге- 
Іі^іоп,  без  тоепгз  еіс.  Іапі  без  Киззіепз  дие  без  Тагіагез  еі  аиігез  реиріез  ѵоі- 
зіпез,  раг  беап  Реггу.  Тгабиіі  бе  І’апдіаіз  (раг  Ни§опу).  А Іа  Науе,  1717,  12°, 
аѵес  сагіе. 

Нѣмецкій  переводъ: 


554  Единственное  извѣстіе  о времени  его  пребыванія  въ  Россіи  есть  между  1698 
и 1711  годами;  но  такъ  какъ  сочиненіе  его  о Россіи,  по  видимому,  вышло  уже  въ 
1698  году,  въ  Лондонѣ,  то,  кажется,  имѣемъ  основательное  право  заключать,  что 
онъ  прибылъ  въ  Россію  гораздо  прежде. 
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ЛеЫ^ег  8іааі  ѵоп  Киз&іаіні  о(1ег  Мозсаи  ипіег  іеігідег  СгагізсЬег  Маіезіаеі. 
Теіргі^,  1717,  8°,  съ  1 картою.  — Тамъ  же,  1724,  8°. 

Голландскій  переводъ:  ^ 

Те§еп\ѵоог(И§е  8іааІ  ѵап  дгооі  Низзіапсі.  Ашзіегйат,  1717,  8°. 

}.;/І  157. 

ЗАВАДСКІЙ.  1699. 

Сазітігі  Хаѵѵайгкі  сазіеііапі  Сиітепзіз,  ^иЬегпаІогіз  Ілріпепзіз  Ьізіогіа  Агсапа 
зеи  Аппаііит  Роіопісогит  ІіЬгі  VII,  гейисіае,  ргітит  еі  розі  Ріазіі  Іешрога 
ѵеге  ІіЬегі  ѵоіі  ІіЬегае  еіесііопіз  сепіигіаііз  ге^пі  сотііііз  іп  еіесіогаіі  сатро  се- 
ІеЬгаІае.  Созтороіі  (КгапсоГ.),  1699,  4°. 


ПРИЛОЖЕНІЯ. 


Т.  I,  N.  39,  стр.  47  — 48. 

Второй  томъ  Сборшша:  НЫогіса  Ки$і>іае  Мопітепіа  вышелъ  въ  1843  году 

Т.  I,  N.  20,  стр.  87  -—  88,  прим.  131, 

Кажется  ясно  и само  по  себѣ,  что  такая  ссылка  на  другое  сочиненіе,  ко- 
торое  сочинитель  предполагалъ  издать  въ  послѣдствіи,  равно  какъ  и всѣ  по- 
добнаго рода  ссылки  на  труды  предполагаемые,  которыхъ  привести  къ  оконча- 
нію преждевременная  смерть  не  допустила  сочинителей,  не  представляютъ  осо- 
бенной важности. 


• 

' 

• 

■ 

г 

л І •, V . • г.-.у  . 

?*  ::  Ѵ.'.'П  уПГ  .ІіоЭД  і 

- « 

9 ЬУЛ  , ЯіН 

- I • ■ - 

• И •>*:  • ‘ ' г -Г'г 


«ІЪТОЧИШШЬНЬІЙ  УКАЗАТЕЛЬ 


ВСѢХЪ  УПОМИНАЕМЫХЪ  ВЪ  ЭТОМЪ  СОЧИНЕНІИ 

ПУТЕШЕСТВЕННИКОВЪ . 


Годы. 

890.  ОМЬеге  ....... 

921.  ІЬп-Ро82Іап  .... 

1І60.  Вегцагпіп  (1е  Тшіеіа 
1243.  Апопутиз  Ап$ііі8 
1245.  Лоаппе8  <1е  Ріапо  Сагріпо 

1245.  Аясеііп.  . .... 

1245.  8ітоп  сіе  8аіпІ-ОиіпІіп 
1253.  КиЬпщиіз  ...... 

1271.  Магсо  Роіо 

1288.  (Иоѵаппі  (1і  Мопіе  Согѵіпо 

1290.  НаііЬо . . 

1296.  КісоМ  (іе  Мопіесгоіх  . 

1317.  (Мегісо  сіі  Роічіепопе  . 

1324.  ІЬп  Ваіиіа 

1330.  Леап  (Іе  Сог 

1330.  ЛоигЛаіп  Саіаіап. 

1332.  Леап  Ле  МапЛеѵіПе. 

1335.  Кгапсевсо  Ваісіиссі  Редоіоііі 
1374.  ГисЬіпо  Агі^о  . 

1377.  Реіег  8исЬеп\ѵігІ. 

1394.  ЛоЬапп  8сЬі1ЛЪег§ег 
1436.  Ло8аГа  ВагЬаго  .... 
с.  1450.  №со1аи§  Си  8апи8. 

1450.  (Иог§іо  Іпіегіапо 
1454.  Аепеа§  8у1ѵіи8  .... 
1473.  АшЬго^іо  Сопіагіпі. 

1489.  1 ШІСІа§  Р°рре1-  ’ • • 


N.  Ч.  Стр. 

1.  I.  53 

2.  I.  54 

3.  1 55 

4.  I.  57 

5.  I.  58 

6.  I.  61 

7.  I.  62 

8.  I.  63 

9.  I.  65 

10.  I.  76 

11.  1.  77 

12.  I.  79 

13.  I.  81 

14.  I.  82 

15.  і.  82 

16.  I.  83 

17.  1.  83 

18.  I.  83 

19.  I.  87 

20.  I.  87 

21.  I.  91 

22.  Г 92 

23.  I.  94 

24.  I.  95 

25.  I.  96 

26.  I.  97 

27.  I.  99 
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Г оды. 

1^90,  ) г т. 

> Сгеога  ѵоп  Тпит.  . 

1492.  ) 

1492.  МісЪаеІ  8пир8  ........ 

1504.  Ли8іи8  Капііпдег 

1517  ) 

> 8іе2тип(1  РгеіЬегг  ѵоп  НегЬегеіеіп  . 
1526.  ) 

1518.  Ргапсе8со  (Іа  Соііѳ  . ...... 

4 490  і 

{ Раоіо  Сепіигіопе.  ...... 

1525.  > 


1521.  МаІіЬаеи»  сіе  МіесЬоѵ 
1523.  АІЬегІо  Сатреше  . 


1525.  ЛоЬапп  РаЪгі  ........... 

1537.  Маге  о Розеагіпі. 

1537.  Раи1и§  Лоѵіив  . ..... 

1546.  ТЪотаэ  8сЪгоие.  .......... 

1550.  СггаГ  ѵоп  ЕЪег8Іеіп 

1553.  Сочинитель  Кеіахіопе  (ІеіГ  Ітрегіо  (И  Мо^соѵіа 

1553.  ) }\|с}іаг(|  СЬапсеІІог  

1556.  } 

1554.  Нап8  81Ше 

1556.  8іеѵеп  Виггои§Ь 

1556.} 

1558.?  КісЬапі  ЛоЬп8оп 

1565.) 

1556.  8еЬа8Ііапо  СаЬоІа 


1557. 

1571. 

1559. 

1559. 

1560. 
1560 

1560. 

1561. 

1562. 

1564. 

1565. 
1579. 

1565. 

1566. 
1566. 
1566. 
1568. 
1568. 
1568. 


АпІЬопу  Лепкіп8оп 

СЬгЫіап  НіШеЬгапаі 
С1аи8  ІІЬгое  . 
Ргапеезсо  Тіероіо  . 
Непгіе  Рапе  . 
А1е88ап(1го  биа^піпо. 
біоѵаппі  (ИгаМо.  . 
Еііег  Нагс1епЬег§  . 
Тіюта8  АИеоске 

АгІЬич  ЕЛѵѵаг(І8  . 

КаІТаеІІо  ВагЬегіпо. 
ТЬота8  8ои1каш 
ЛоЬп  8рагке  . 
Неггтапп  РІ8ріпк  . 
ТЬота8  ВапЛоІГе 
Сгеог^е  ТиЬегѵіІе  . 
Рогепг  СЬаршап  . 


N.  Ч.  Стр. 
. 28.  I.  102 

. 29.  I.  104 

. 30.  I.  105 

. 31.  I.  106 

. 32.  I.  116 

. 33.  I.  117 

. 34.  I.  118 

. 35.  1.  119 
. 36.  I.  121 
. 37.  I.  122 
. 38.  I.  123 
. 39.  I.  125 
. 40.  I.  125 

. 41.1.127 

. 42.  I.  131 

. 43.  I.  133 
. 44.  I.  135 

. 45.  I.  136 

. 46.  I.  137 
, 47.  I.  138 

. 48.  I.  141 

49.  I.  143 
. 50.  I.  144 
51.  I.  145 
. 52.  I.  146 

. 42.  II.  169 
. 53.  I.  148 
.<  54.  I.  148 

: 55.  I.  148 

56.  I.  149 

57.  I.  153 

58.  I.  153 
59/  I.  153 

60.  I.  153 

61.  I.  154 

62.  1.  155 
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Годы. 

1568.  Ки§§іего.  . 

1569.  Раиі  Лии§1еп . ...  . 

1570  (іегіо 

1570.  СЬгЫоГег  Но(Ыоп  . . „ 

1570.  ) 

. > \Ѵі1!іаш  Виггоидп  .... 

і5/о,  ) 

1571.  ЛоЬп  8іо\ѵ 

1571.  Кіеііаічі  11§сотЪе  ..... 

1572.  Еіегі  Кги§е 

1572.  ЛоЬап  ТаиЬе.  ...... 

1572.  Еебог  Хіепкоѵѵісг  \Ѵогораі 

1573.  МісЬаеІ  НагаЪипІа 

1573.  2асЬагіа$  УЬеІіп§ 

1575.  ) 

1578  } ѵоп  . 

1575.  Еііаз  Еі8епЬег§  .... 

1575.  ЛоЬапп  Регпзіеіп 

1576.  Нап§  КоЬепгІ  ...... 

1576  ) л 

1578  { Вапіе1  ^г*п*2  а ВисЬаи. 

1576.  МісЬаеІ  Хаире 

1579.  СЬгІ8Іор1  іег  Вштои^Ь  .... 

1579.  РЬіІірр  Ргепічіаіп 

1579.  Магііп  Вгопіоѵіиз  ѵоп  ВіегбхіеОеа 
с.  1581.  Уеіі  8епп§ 

1581.  ( 

1582  ( Апіопіо  Ро88еѵіпо  .... 

1582.  (Зеогд  ѵап  НоГГ 

1583.  Легоше  Волѵе$ 

1584.  ) 

1590  I 4еготе  Ногзеу  ...... 

1584.  КеіпЬоЫ  Неіі1еп$1еіп  . 

1585.  Ьогепг  МйІІег  

1585.  Раиі  ООегЪогп  ....... 

1586.  Леап  8аиѵа^е  ...... 

1586.  ЕОѵѵагсі  <ЗагІап(1.  ...... 

1586.  8атие1  КіесЬеІ 

1588.  (Зі1е$  ЕІеІсЬег  ....... 

1589.  Аг8епіи8  

1589.  I жтм.  „г  , 4 , 

. > тк1а§  ѵоп  \УагкоІ8сЬ  . 

1594.  ) 

1590.  ЛоЬапп  Баѵісі  ^ипбегег  . . . . 

1591.  8ітоп  ѵоп  8а1іп§еп 

1593.  ЛоЬп  8тііЬ 


N.  Ч.  Стр 
. 63.  I.  155 
. 64.  I.  155 
. 65.  I.  161 

. 66.  I.  162 

. 67.  I.  162 

. 68.  I.  162 

. 69.  I.  163 
. 70.  I.  163 

. 71.  I.  174 

. 72  I.  175 

. 73.  I.  175 

74.  1.  176 

. 75.  I.  176 

. 76.  I.  182 

. 77.  I.  183 

78.  1.  184 

79.  I.  188 

80.  I.  197 

81.  1.  197 

82.  1.  198 

83.  I.  200 

84.  1.  202 

85.  I.  204 

86.  і.  221 

87.  I.  221 

88.  I.  222 

89.  I.  223 

90.  1.  224 

91.  I 226 

92.  I 227 

93.  1.  232 

94.  I.  233 

95.  1.  238 

96.  I.  239 

97.  I.  253 

98.  I.  269 

99.  I 283 
100.  1.  284 
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Годы. 

1594. 

1595. 

1595 

1597. 

1596. 

1597. 

1597. 

1598. 

1598. 

1599. 

1599. 

1600. 

1 60 1 . 
1601. 
1601. 
1601. 
1611. 
1601. 
1613. 
1602. 
1602 
1602. 
1602. 
1604. 
1602. 
1602. 
1602. 
1603. 


1603. 

1 604. 
І 604. 
1604. 

1604. 

1605. 
1605. 
1605. 
1605. 
1605. 
1605. 
1605. 
1605. 
1605. 


N.  Ч.  Стр. 

СогпеІІ8  Хау,  ВгапсИ  Теіііаіез,  \Уі1кеІт  Вагепіг 101.  I.  285 

СогпеІІ8  ^у,  ВгапсИ  ТеІ§а1е§,  \Ѵ і 1 Ь е 1 Ь Вагепіг,  Ласок  ѵап  Ие- 

ет§кегк,  Локапп  Согпе1І8  Кур 102.  I.  289 

АІезаапОго  Сотиіеопе , 103.  I.  291 

і Ласок  ѵап  Неетзкегк,  \Ѵі1ке1т  Вагепіг,  Локапп  Согпе- 

) 1І580П  Кур  104.  I.  292 

АЬгаІіат  Вигддгаі  ги  Бокпа.  .....  105.  I.  295 

Магііп  8с1ііеіе 106.  I.  296 

Локп  Мегіск 107.  I 299 

Апіопу  8кег1еу 108.  1.  300 

\Ѵі11іат  Раггу - 109.  I 301 

Гео  8аріека  . 1.  II.  1 

ТоЬіай  Бопсіі/8 2.  II.  8 

Ргапсезсо  А^гепііпі 3.  II.  8 

Е$ке  Вгоск 4.  II.  9 

| За<|ие$  Маг^егеі . 5.  II.  10 

| СопгаЛ  Ви88о\ѵ  6.  II.  26 

Ргіпг  3 о капп  ѵоп  Вапетагк 7.  II.  66 

Ахеі  Суісіепаііегпа  ................  8.  II.  75 

Віеркап  Кака8ск 9.  II.  76 

(леог§  Тесіапсіег 10.  II.  81 

8атие1  Мазгкіелѵісг  43.  II.  169 

ЬеГег  Мигаіоѵѵісг  44.  II.  170 

Лоаппе^  2атоі8кі 45.  II  171 

Зокапп  Вгаткаск 11.  II.  82 

\Ѵа88епЬег§  ^6.  II.  171 

Лоаппеа  Мо8диега 47.  II.  171 

Локапп  8ку11е  12.  II.  87 

Вагоп  Неіпгіск  ѵоп  Ьо^аи 13.  II.  88 

Ткотаз  8тіІк ....  14.  II.  94 

8іапІ8Іа8  2оІкіе\ѵ8кі 48.  II.  172 

Ткота8  Г»еу88  15.  II.  96 

Неіпгіск  Меи§1ес1ег  16.  II.  97 

Сочинитель  Письма  изъ  Архангельска  . 17.  II.  97 

АпЗгеа8  Га\ѵіскі 18.  II.  99 

Вагегго  Вагоггі  19.  II.  103 

Сочинитель  Хаггаііо  8иссіпсІа  еіс 20.  II.  104 

Сочинитель  Мётоіге  Іоискаиі  1е  СгапсІ  Бис  Вётёігіиа  . . . 21.  II.  106 

Р.  Юсоіаиз  Сгуггоѵѵзкі 22.  II.  10/ 

А1е88аш1го  Кап^опі  23.  II.  168 
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Г оды . 

1605. 

1606. 
1608. 
1606 
1606. 
1606. 
1606. 
1608 
1606. 
1606. 

1607. 
1609. 

1608. 
1608. 
1611. 
1609. 
1609. 
1609. 
1611. 

1609. 
1629. 

1610. 
1611. 
1611. 
1611. 
1611. 
1614. 
1612 
1612. 

1613. 

1614. 
1614. 
1614. 

1614. 

1615. 
1615. 
1611. 
1617. 
1617. 
1620. 
16*0. 
1620. 
1622. 
1625. 


То\ѵіап§кі  .............. 

Аіеччашіго  Сііі  .......... 

Нап8  Стѳог^  Реуегіе  

Сочинитель  Сё^епсіе  (1е  Юётёігіич  . . 

Шсоіаі  ОІезпіскі  еі  Аіехашіег  С^чіе\ѵ8кі 

Дневникъ  Марины  Мнишекъ 

РаиІ  Хеіапчкі . 

Ігасач  Раиіі  

| Непгу  Ни(І8оп 

Реіег  Ра1ег8оп 

Лап  Реіег  8аріе1іа 

Ьаак  Ма88а . . 

СгегЬагЛ  ОгеѵепЬгисЬ  .......... 

Л.  Бапскаегі  

Сочинитель  Мётоігеч  сопсегпапі  Іа  Моьсоѵіе 

Сгіоѵаппі  Ле’  Сипа  

Ріегге  Ле  Саѵіііе 

\Ѵіі1іат  Роиг8§1оие 

Ло8Іа8  Содап 

\ѴіНіат  СоигЛоп . . . 

РаиІ  Ріазескі 

8а1отоп  ІМеи^еЬаиег 

ОоІЬагЛ  АгіЬич  

КпиЛ  Сукіепзііегпе  ...... 

ЛакоЬ  Мепкеі  ѵоп  Боппег.чтагек 

Непгу  Вгегеіоп  ....  

МаІіЬіа.ч  8сЫшт 

Реіег  Реіге,іи8 

Апікошч  Скоеіеегіч  .......... 

Мопч  МагІепчоЬп  Раіт  . 

Ріеіго  (іеііа  Ѵаііе  .... 

ІѵѵачсЬко  Реіеііп  .... 

8оЬіе8кі  ....  . • 

А (Іа  га  ХагегаЬа 

Сочта  Ле  Тоггеч  .... 

Лоііп  8ті11і 


N.  Ч.  Стр 

49.  II  172 

24  11.  110 

25  II.  110 

26  II.  118 

27.  11.  122 

28.  II.  125 

29.  II.  126 

50.  II.  173 

51.  II.  173 

30.  II.  126 

52.  II.  175 

31.  II.  130 

32.  11.  133 

53.  И.  175 

• 

54.  П.  176 

55.  II.  176 

33.  II.  134 

34.  II.  136 
35  II.  136 

36.  II.  137 

56.  II.  176 

57.  II.  177 

58.  II.  177 

37.  II.  137 

38.  II.  140 

59.  II.  178 

60.  И.  178 

39.  II.  143 

40.  II  155 

41.  II.  163 

61.  II.  178 

62.  II.  178 

63.  II.  178 

64.  И.  179 

65.  II.  179 

66.  II.  179 
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Годы.  IV.  ч.  Стр. 

1626.  Рга  Сіоѵаппі  (1і  Бисса 67.  II.  179 

1626.  Сочинитель  ДОаггаІіо  ЬЫогіса . 68.  II.  179 

1631.  МаШіе  Лиеі 09.  II.  179 

1631.  Вепді  ЛоЬаппзоЬп  8ку11е  70.  И.  180 

1632.  ЛакоЪ  ЛоЬаппзоЬп  8ку11е  71.  Ц.  180 

1633.  ( 

1638  ) Асіаш  01еагіи$ 72.  II.  180 

1633.  ) „ . ....... 

1638  ) РЬШрр  Сги5Ш8 73.  II.  185 

1633.  ) 

| МапЛеЫо  74.  II.  185 

1633.  ) 

1638  | Раи*  Петтіпд . 75.  II.  186 

1633.  ) 

1634  ( АпЛгеа§  Вштаи8  , . ...  76.  II.  188 

1640.  Гаигеп1ш8  ГиЛепіи8 77.  II.  188 

1642.  ЛоасЬіт  Ра8Іогіи8 78.  II.  189 

1643.  \Ѵо1Летаг  СЬгІ8Ііап  СііІЛепІолѵе,  СгаГ  ѵоп  8сЫе8\ѵі#-НоІ8Іеіп  . 79.  II  189 

| \Ѵешіе1іп  8уЬе1І8Іа 80.11.  193 

1644.  ) *7 

1647.  Бе  Га  Магііпіёге 81.  II.  194 

с.  1650.  ГеггапЛ 82.  II.  195 

с.  1650.  Агсап^еіо  ГатЬегІІ 83.  II.  196 

с.  1650  Бош  Ло8ерЬ  Магіе  Хатрі 84.  II.  196 

1652.  ЛасоЬ  Ло8Іеп 85.  II.  196 

1653.  Л.  Л.  Ко(1е8  ....  86.  II.  197 

1653.  Коіаіолѵісх 87.  II.  197 

1653.  Макагіи8 88.  II.  197 

1654.  Гоиі8  Непгі  Ле  Готепіе 89.  II.  198 

1655.  Кос1юлѵ8кі  90.  II.  198 

1655.  ) 

1657  | А11е§ге11о  Ле  А11е§ге11і  еі  ЛоЬапп  ТЬеоЛог  ѵоп  ЬогЪасЬ  . . 91.11.  199 

1657.  АІЬеііо  Ѵітепа  Ла  СепеЛа  . 92.  II.  199 

1658.  Шссоіо  ВагЬегіпі 93.  II.  200 

1658.  ЛоЬапп  СЬгЫорЬ  ѵоп  Рга§8Іеіп  94.  II.  200 

1660.  Ра'і'8І  П§апЛе8 95.  II.  200 

1660.  Сочинитель  Беі  8егепІ88Іто  Кё  А1е88Іо  (ІіІІо  іі  Ріо  ....  96.  II.  201 

1660.  РгіпгЬиЬег 97.  II.  291 

1660.  ЛоЬаппез  ІѴіеиЬоѵ 98.  II.  201 

1660.  Бе  Ѵа88еиг  Ле  Веаиріап 99.  II.  202 

1661.  ) 

1663  ( ѵоп  Мауегп  ипЛ  НогаІіи8  Си1іе1ти8  Саіѵисеі  . . 100.  II.  202 

1661.  ) 

1663  | 8еЬа8ііап  СІаѵіпісЬ 101.  II.  203 
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Годы. 

1663.  <4гаГ  Сагіізіе 

1663.  ЛоЬапп  СЬгу808іоти8  Ра88ек  . 

1664.  ІѴісоІаез  \ѴіІ8еп  ...... 

! Реіег  Магсеііиз  

166а.  ) 

1667  | Ьатиеі  Со11іп§  •••«•• 

1668.  ) с 

1670  Ло1іапп  8ігиУ88  

1670.  КиОоКТ  Сареі 

1670.  СтгаГ  Раиі  Роіоскі 

1671.  ЛасоЬ  КеиІепГеІ8 

1672.  Шсо1аіі8  Неіп8Іи8 

1672.  Егсоіе  2апі 

1672.  Га  Сгоіх 

1672.  СЬаічІіп 

1672.  Сочинитель  Віігаііо  сіеііа  Мо8соѵіа 

1673.  АІЬіп  БоЬЬіп 

1673.  ) 

1675  1 «УоасЪіт  8сиІіеіи8 

1673.  ЛоЬапп  АгпоЫ  Вгаті 

1674.  КіІЬиг^ег 

1675.  Воііоппі  еі  (іихтаип 

1675.  АсІоІрЬ  Гу8еск 

1675.  С.  \Ѵ.  ѴѴіскЬагі 

1675.  8\ѵі(1ег8кі . 

1675.  Сопгасі  ѵан  Кіепек 

1676.  \Ѵоо(1  еі  Р1а\ѵе8  ...... 

1677.  НегГег 

1677.  Сочинитель  А 8Ьогі  (Іезсгірііоп  еіс. 

1678.  Таппег  

1679.  Меггісіі 

1661.  } 

1680  ( Ро  Ігік  СогЛоп  ...... 

1680.  АІЬегі  НеЫепГеШ 

1681.  Леап  Егапсоіз  Кё^папі  .... 

1682.  Л.  Віоск 

1682.  Сочинитель  Шггаііо  гегит  еіс.  . 

1683.  Еп^еІЬегі  КатрГег 

1684.  2іголѵа  еі  ВіитЬегд  ...... 

1684.  ЛоЬапп  ЕЬегЬагЛ  Нбѵеі  . 

1684.  Еаигепі  ШпЬиЬег 

1686.  РЬіІірре  Аѵгіі 

1686.  Леап  КгапсоІ8  СгегЬШоп  . 


N.  Ч.  Стр. 
. 102.  И.  205 
. 103.  II.  206 
. 104.  II.  206 

. 105.  II.  208 
. 106.  II.  209 

. 107.  II.  210 

. 108.  II.  212 
. 109.  II.  212 
. 110.  II.  213 
. 111.  II.  213 
. 112.  II.  214 
. 113.  II.  214 
. 114.  II.  214 
. 115.  И.  215 
. 116.  II.  215 

. 117.  II.  215 

. 118.  II.  217 

119.  II.  218 

120.  II.  218 

121.  II.  218 
122  II.  219 

123.  II.  219 

124.  II.  219 

125.  II.  220 

126.  II.  22 0 
. 127.  II.  221 

128.  И.  222 

129.  II.  222 

130.  II.  222 

131.  II.  224 

132.  И.  224 

133.  II.  224 

134.  И.  225 
135  II  225 

136.  II.  226 

137.  II.  227 

138.  II.  227 

139.  И.  230 
140  II.  231 
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Годы. 

1687. 

1687. 

1688. 

1689. 

1690. 
1690 

1691. 

1692. 
1695. 
1692. 
1695 
1695. 

1697. 

1698. 

1699. 

1698. 

1699. 
1698. 
1698. 

1698. 

1699. 


МісЬаеІ  ѵоп  ОррепЬаизеп 

Сочинитель  Кеіаііоп  (1е  Іоиі  се  ^иі  ге^агйе 
соѵіе  еіс.  ...  ...  .... 

ЛасоЬ  ѵоп  8ап(ігагІ 

^иѵіііе  ....  ....... 

Согпеіу8  Сгиуз 

8сЫеішп$  . . . 

Кигх  ѵоп  8епГ(епаи  

1 Ѵ$8ЬгапІ  І(1е8  

А<іат  Вгап(1  

СЬгі§Ііап  КеІсЬ  

А11І80П  ...  

| І^паг  СЬгІ8ІорЬ  ѵоп  (Гиагіепі  ип(1  КаІІ  . 

ЛоЬапп  6еог§  КогЬ 

ЛоЬп  Сгиіі 

А.  Лоічіап 

ЛоЬп  Реггу 

2а\ѵасІ8кі 


N.  Ч.  Стр. 
...  141.  И.  232 
Іа  Мо8- 

. . . 142.  II.  232 

. . . 143.  И.  232 

144.  II.  233 
. . . 145.  II.  234 

. . . 146.  И.  234 

. . . 147.  И.  235 

. . . 148.  II.  236 

. 149.  II.  238 

. . . 150.  II.  239 

. . . 151.  II.  240 

. . . . 152.  И.  240 

. . . .153.  II.  243 

. . . . 154.  И.  244 

...  155.  II.  245 
. . .156.  II.  245 

...  157.  II.  246 


л? 


АЗБУЧНЫЙ  ШШМЬ 

ПУТЕШЕСТВЕННИКОВЪ,  ВЪ  СЕМЪ  4 0ЧІШЕІШ1 

УПОМИНАЕМЫХЪ. 


А «Ьогі  (Іе^сгірііоіі  еіс.  . 
Аепеа8  8уІѵіи8  .... 
АЫсоске.  . . . «.  . » 

АНедгеШ  .....  ь 

А11І80П  . . • • . . ь 

Апопуііш§  Ап^іиё  . 

Агі^о 

Агзепіиз  * 

Аг11ш8,  Ооіііагсі . . ѵ . 

А^сеііп  . .....  ’ 

А82вПІІПІ  .....  ѵ 
Аѵгіі.  ....... 


N.  Г.  Ч.  Стр. 
ь .......  . 127.  1677  И 221 

.........  25.  1454.  I.  96 

.........  54.  1564.  I.  148 

.........  91.  1655.  И.  199 

.........  151.  1697.  И.  240 

.........  4.  1243.  II.  57 

.........  19.  1374.  I.  87 

.........  96.  1589.  I.  239 

.........  58.  1613.  II.  177 

.........  6.  1245.  I.  61 

.........  3.  1601.11.  8 

.........  139.  1686  II.  230 


ВагЬаго  . 
ВагЪеНпі,  N100016  . 
ВагЬегіпо,  КаіГаеІІо 
Вагеніх  . 

І(І.  . 

і«3. 


22.  1436.  I.  92 
93.  1658  II.  200 
. 56.  1565.  I.  149 

. 101.  1594.  I.  285 

. 102.  1595.  I 289 

. 104.  1596.  I.  291 


Вагоя/і  . 

Веаиріап,  Ье,  Уа88виг  сіе, 
Вег^атіп  (1е  Тініеіа 
Віоск  . ѵ ..  ь „ 
ВІитЬег^ 

Йоііооі  „ „ „ , 


19.  1605.  II.  103 
99.  1660.  II.  202 
3,  1160.  I.  55 
133.  1682  II.  224 
136.  1684.  II.  226 
120.  1675.  II.  218 


53 
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Во\ѵ§е 

ВгашЬасЬ  . . . 

Вгагкі,  Асіат, 

Вгаші,  «ГоЬапп  Агпоісі 
Вгегеіоп  .... 
Вгоск  . 


N.  Г.  Ч.  Стр. 
87.  1583.  I.  221 
11.1603.11.  82 
149.  1692  II  238 
118.  1673.  И.  217 
59.  1614.  II.  178 
4.  1601.11.  9 


Вгопіоѵіия  (1е  БіегЛгГеіІеа  . . 


83.  1579.  I.  200 


Виггаиз  .... 
Виггои^Ъ,  СЬгЫорЬег, 
Виггои^Ь,  8(еѵеп, 
Виггои^Ь,  \Ѵі11іат, 
Ви§$о\ѵ  .... 


76.  1633.  11.  188 
81.  1579.  I.  197 
44.  1556.  I.  135 
67.  1570.  I.  162 
6.  1601.11.  26 


с 


СаЬоІа 


46.  1456.  I.  137 


Саіѵиссі  100  1661.  II  202 


Сашрепяе 

I 

119 

Сареі  ...... 

212 

СаііЫе,  СгаГ.  . . . 

1663 

II. 

205 

Саіаіап 

1330. 

I 

83 

Сепіигіопе.  .... 

33. 

I 

117 

СЬапсеІІог 

42. 

1553. 

I. 

131 

СЬартап 

62. 

1568. 

I. 

155 

СЬагсІіп.  ..... 

114 

1672. 

II 

214 

Сіііі 

1606. 

11 

210 

Со11іп§  ...... 

• ••  • • * • • • • ф 9 ф ф \ 00» 

1659. 

II. 

209 

СоИо  Кгапсечсо  (Іа.  . 

32. 

1518. 

I 

291 

Сошиіеопе  .... 

1595. 

I. 

291 

Сопіагіпі 

I. 

97 

Сог,  Леап  (1е,  . . . 

1330. 

I. 

82 

Сгоіх,  Ба,  .... 

1 1 3 

• в • • э ф ф ф » • а • • • II  О» 

1672. 

II. 

214 

СгиІІ 

..............  154. 

1698. 

II. 

244 

Сги8Іи5 

74 

•••«••••«••••в  • «-*• 

1633. 

11. 

185 

Сгпуз  ...... 

..............  145. 

1690. 

II. 

234 

Си$аті8 23.  1450.  I.  94 

Сгуггоѵ^кі 22.  1605.  II.  107 


Бапскаегі . 53.  1609.  II.  175 

Бе!  8егепі$$іто  Кё  А1е§і>іо  сІШо  іі  Ріо  ........  96.  1660.  II.  201 

БоЬЬіп,  АІЬіп, 116.  1673.11.  215 

БоЬпа,  Виг^^гаГ  гм, 105.  1597.  I.  295 
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КЬегьІеіп,  СгаГ  ѵоп.  .... 

Е. 

N. 

40. 

Г.  Ч Сгр. 
1550.  I.  125 

Р<1>ѵаг(1$  ........ 

55. 

1565  1.  148 

ЕізенЬег^  ........ 

76. 

1575  I.  182 

КаЬгі 

Г. 

36. 

1525.  I.  121 

Кеггагкі . 

82. 

1650.  II.  195 

Кіалѵез 

125. 

1676.  II.  220 

Кіеттіп^ 

75. 

1633.  II.  186 

Кіеісііег  

95. 

1588.  I.  238 

Ко$сагіпі 

37. 

1537.  I.  122 

Ёга#5Іеііі,  ѵоп 

94. 

1658.  II.  200 

Ргеу88 

15. 

1605.  II.  96 

СагІапО 

6. 

93. 

1686.  I 232 

С^8Іеѵ\§кі 

СегЫНоп.  

140. 

1686.  II.  231 

Сегіо  

65. 

1570.  I.  161 

Сігаісіо 

42. 

1561.  II.  169 

СІаѵіпісЬ. 

. . 

101. 

1661.  II.  203 

СоеІеегі§ 

40. 

1615.  II.  155 

Соічіоп,  Раігік, 

130. 

1661.  II.  222 

СоигОоп,  ѴѴіИіат,  .... 

36. 

1611.  II.  137 

СгеѵепЪгисЬ 

32. 

1609.  II.  133 

Сиа§піпо 

52. 

1560.  I.  146 

Оиагіепі  ип<1  Иаіі,  ѵоп,  . 

•••*•••••• 

152. 

1698.  II.  240 

Сіііііепібѵѵе,  ^ѴоІ(1етаг  СЬгЫіап, 

СгаГ  ѵоп  8сЫе§\ѵі^-НоІ8Іеіп 

79. 

1643.  II.  189 

Сихтапп 

122. 

1675.  II.  218 

Су1о1еп$Ііегпа,  Ахеі 

• • • • • • « * • • 

8. 

1602.  II.  75 

Оу1(1еп8Ііегпе,  Кпи<1  .... 



37. 

1614.  II  137 

НаіІЬо 

И. 

* 

11. 

1290.  I.  77 

НагаЬигОа 

73. 

1573.  I.  175 

НагОепЬег^  

53. 

1562.  I.  148 

Неет^кегк 

* 1 • • 

102. 

1595.  I.  292 

і(1.  . 104.  1596.  I.  289 

НеіОепГеІіі . 131.  1680.11.  224 


26  О Л ВЫЧИСЛИТЕЛЬНЫЙ  указатель  путешественниковъ. 

N.  Г.  Ч.  Стр. 

Неійепяіеіп  89.  1584.  I.  223 

Неіішиа 111.  1672.  II.  213 

Непкеі  ѵоп  Боппег8піагск 38.  1614.  II.  140 

НегЬегзІеіп,  8іе§тип(І  РгеіЬегг  ѵоп,  31.  1517.  I.  106 

НегГег  126.  1677.  II.  220 

НіМеЬгашІІ  48.  1559.  I.  141 

ІІо(І5(1оп  . 66.  1570.  I.  162 

НоіГ,  ѵап,  86.  1582.  I.  221 

Ногзау  88.  1584.  I.  222 

Ноѵеі 137.  1684.  II.  227 

НікЬоп  ..................  51.  1607.  II.  173 

і. 

ІЪп-ВаІиІа  14.  1324.  1.  82 

ІЪп-Ро52Іап  2.  921.  I.  54 

І(1е8,  Ѵ88ЬгапІ,  148.  1692.  II.  236 

Іпіегіапо  24.  1450.  I.  95 

л, 

Лепкіпзоп 47.  1557.  I.  138 

ЛоЬапп,  Ргіпх  ѵоп  Вапетагк 7.  1602.  II.  66 

ЛоЬшоп 45.  1556.  I.  136 

Лоічіап 155.  1698.  II.  245 

Лозіеп 85.  1652.  И.  196 

Лоѵіи§,  Раи1и8,  38.  1537.  I.  123 

Лиеі,  МаШіе, 69.  1631.  И.  179 

Лии8(еп.  ........  64.  1569.  I.  155 

к. 

КаказсЬ 9.  1602.  II.  76 

КатрГег 135.  1683.  II.  225 

Капііп^ег 30.  1504.  1.  105 

КеІсЬ 150.  1695  II.  239 

КіесЬеІ  ....  94.  1586.  I.  233 

Кі1Ьиг$ег 119.  1674.  II.  218 

Кіепск,  ѵап,  124.  1675.  II.  219 

КоЬепгІ 78.  1576.  I.  184 

КосЬо\ѵ8кі  90.  1655.  II.  198 

Коіаіолѵіея 87.  1653.  II.  197 

КогЬ  . . . 153.  1698.  II.  243 

Кги8е 70.  1572.  I.  163 


ЛѢТО  Ч И С Л И ТЕ  Л Ы I Ы И 5 КЛ  3 АТЕ  Л Ь ПУ  ТЕ  ШЕСТВЕ II II И К О ВЪ 
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БатЪегІі 

Бапе 

БаѵШе,  сіе, 

Баѵѵіскі 

Бё§ешіе  сіе  Бётёігінз 

Бі^агісіез 

Бо^ап  

Бодаи,  Вагоп  Неіпгісіі  ѵоп,  . 

Ботепіе,  сіе, 

Бопсіи§ 

БогЬасІі,  ѵоп, 

Бисса,  Кга  Сіоѵаппі  сіі,  . 

Бисіепіив  

Бипа,  Сіоѵаппі  сіе’ 


N.  Г.  Ч.  Стр. 
83.  1650.  II.  196 
51.  1560.  I.  145 
33.  1611.  II.  134 
18.  1605.  II.  99 
26.  1606.11.  118 
95.  1660.  II.  200 
35.  1611.  И.  136 
13.  1604.  II.  88 
. 89.  1654.  И.  198 

. 2.  1601.  И.  8 

. 91.1655.11.199 
. 67.  1626.  II.  179 

. 77.  1640.  II.  188 

. 55.  1610.  II.  176 


Бу§еск. 


. . 12!.  1675.  II.  218 


м. 

Макагіи$ 

МапсІеЫо 

МашІеѵіНе,  Леап  сіе,  4 

МагсеІІия,  Реіег 

Магдегеі ... 

Магііпіёге,  Бе  Ба, 

Ма  8§а,  Ізаак,  

Мазгкіеѵѵісг 

Мауегп  (РгеіЬегг  ѵоп  МеуегЪегд)  . 
Мётоіге  Іоисііапі  1е  Сгаші  Бис  БётёІгіи$ 
Мётоіге§  сопсегпапі  Іа  Мо^соѵіе  . 

Мегіск,  ЛоЬп, 

МеггісЬ 

Міесіюѵѵ,  МаІІЬаеи8  сіе, 

Мнишекъ  Марины  Дневникъ 
Мопіе  Согѵіпо,  Сіоѵаппі  сіі,  ... 

Мопіесгоіх,  Вісоісі  сіе, 

Мо^иега 

Миііег,  Богепг 

Мигаіолѵісг,  8еГег, 

N. 


88.  1653.  II.  197 
74.  1633.  II.  185 
17.  1332.  I.  83 
105.  1665.  II.  208 
5.  1601.11.  10 
81.  1647.  И.  194 
31.  1609.  II.  130 

43.  1602.  II.  169 
100.  1661.  II.  202 

21.  1605.  II.  106 
54.  1609.  И.  176 
107.  1598.  I.  299 
129.  1579.  II.  222 
34.  1521.  I.  118 
28.  1606.  И.  125 
10.  1288.  I.  76 
12  1296.  I.  79 
47.  1603.  II.  171 
90.  1585.  I.  224 

44.  1602.  II.  170 


. 68.  1626.  II.  179 
. 134.  1682.  II.  225 
. 20.  1605.  II.  104 


Каггаііо  ЬЫогіса  . 
Каггаііо  гегит  еіс. 
Каггаііо  зиссіпсіа  еіс. 
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ЛѢТОЧ  И С Л ІІТЕЛ  ЬНЬІ Й У К АЗАТЕ.Л  Ь ПУТЕІНЕСТВЕ11  НИ  КОВЪ . 


Мау,  Согпе1І8, 

» й ......... 

Кеи§еЬаиег 

^іі8Іе<1ег 

№иѵі11е 

ІѴіеиІіоѵ  і 

о. 

ОіІегЬогп 

(Мегісо  (1і  Роічіепопе 

ОЫЬеге 

01еагіи§ 

Оіезпіскі  

ОррепЬаияеп,  ѵоп, 


N.  Г.  Ч.  Стр. 
. . 101.  1594-.  I.  285 

. . 102.  1595.  I.  289 

. . 57.  1612.  II.  177 

. . 16.  1605.  II.  97 

. . 144.  1689.  II  233 

. . 98.  1660.  II.  201 


. ...  91.  1585.  I.  226 

. ...  13.  1317.  I.  81 

. . . . 1.  890.  I.  53 

. ...  72.  1633.  II.  180 

. . 27.  1606.  II.  122 

. . . . 141.  1687.  II.  232 


Раіт  . * 

Раггу,  ХѴіНіат, 

Ра$$ек 

Ра$Іогіи§ 

Раіегзоп 

Раиіі,  Сиса$, 

РедоІоШ,  Кгапсаэсо  ВаЫиссі, 
Регп^іеіп,  Лоііапп,  .... 

Реггу,  Лоіт 

Реіеііп,  ІлѵаБсІіко,  .... 

Ре1ге^и8 

Реуегіе 

Ріа8ескі  ..... 

Рі8ріпк  . 

Письмо  изъ  Архангельска  . 
Ріапо  Сагріпо,  Лоаппе8  сіе , . 
Роіо,  Магсо,  ..... 

РорреІ 

Ро88е\іпо  

Роіоскі,  СгаГ  РаиІ, 

Рииг8^1оие  

РгепІ8Іаіп 

Ргіпіх  а ВисЬаи  .... 
РгіпхЬиЬег 


41.  1617.  И.  163 
109.  1599.  I.  301 
103.  1663.  II.  206 

78.  1642.  II.  189 
30.  1608.  II.  126 
50.  1606.  II.  173 
18.  1335.  I.  86 
77.  1575.  I.  183 

156.  1698.  II.  245 
62.  1620.  II.  178 
39.  1615.  II.  143 
25.  1606.  II.  110 
56.  1612.  II.  176 
59.  1566.  I.  153 
17.  1605.  II.  97 
5.  1245.  I.  58 
9.  1271.  I.  65 
27.  1486.  I.  99 
85.  1581.  I.  204 
109.  1670.  II.  212 
34.  1611.11.  136 
82.  1579.  I.  198 

79.  1576.  I.  188 
97.  1660.  II.  201 


КаінІоІГе 

Каіц'опі 


60.  1568.  I.  153 
23.  1605.  II.  108 


ЛѢТОЧИСЛИТЕЛЬНЫИ  УКАЗАТЕЛЬ  ПУТЕШЕСТВЕННИКОВЪ. 


203 


Нё^пагсі 

Кеіаііоп  сіе  Іоиі  се  ^1зі  ге^апіе  Іа  Мозсоѵіе  сіе.  . 

Кеіа/іопе  сіе!!5  Ітрегіо  сіі  Мозсоѵіа  

КеиІепГеЬ 

НіпЬиЬег  ....  

Кіігаііо  сіеііа  Мозсоѵіа 

Косіез,  Л.  сіе, 

КиЪпкріі§  

Ничего  

Кур,  Лоііапп  Согпеіі*  

» » » 


8аіпІ-ОиіпІіп,  8ітоп  сіе, 
8а1іп^еп,  ѵоп,  . 

8ап<1гагІ,  ѵоп,  . 

8аріеЬа,  Лап  Реіег, 
8аріеЬа,  Гео, 

8аиѵа^е 
8сЬаит 
8сЫе1е  . 

8сМІ(1Ъег^ег 
8сЫеи$іп$ 

8сЬгоие 
8сиІІеІи8  . . 

8епПепаи,  Кигг  ѵоп, 
8епп§,  Ѵеіі, 

8Ьег1еу  . . 

8ку11е,  Веп§1  ЛоЬаппчоІт, 
8ЬуІІе,  ЛакоЬ  ЛоЬаппзоЬп, 
8куІІе,  ЛоЬапп, 

81Ше,  Нап»  . 

8тііЬ,  ЛоЬп,  . 

8тіІЬ,  ЛоЬп,  . 

8тііЬ,  ТЪотаэ, 

8пир§  . 

8оЫе§кі 
8оиШат 
8рагке  . 

8іо\ѵ 
8ігиу5  . 

8исЪеп\ѵігІ 
8ѵѵіс1ег$кі 
8уЬе1І8Іа 


8. 


N.  Г.  Ч.  Стр. 
. 132.  1681.  II.  224 

. 142.  1687.  11.  232 

. 41.  1333.  I.  127 

. ПО.  1671.  II.  213 

. 138.  1684  II.  227 

. 115.  1672.  II.  215 

. 86.  1653.  II.  197 

. 8.  1253.  I.  63 

. 63.  1568.  I.  155 

. 102.  1595.  I.  289 

. 104.  1596.  1.  292 


. 7.  1245.  I.  62 

. 99.  1591.  I.  283 

. 143.  1688.  II.  232 

. 52.  1608.  II.  175 

. 1.  1600.  II.  1 

. 92.  1586.  I.  227 

. 60.1614.11.178 
. 106.  1598.  I.  296 
. 21.  1394.  I.  91 
. 146.  1690.  II.  234 
. 39.  1546.  I.  125 
. 117.  1673.  II.  215 
. 147.  1691.  II.  235 
. 84.1581.1.202 
. 108.  1599.  I.  300 
. 70.  1631.  II.  180 
. 71.  1632.  II.  180 
. 12.  1604.  И.  87 

. 43.  1554.  I.  133 
. 100.  1593.  1.  284 
. 66.  1625.  II.  179 
. 14.  1604.  II.  94 

. 29.  1492.  I.  104 
. 63.  1620.  II.  178 
. 57.  1566.  I.  153 
. 58.  1566.  I.  153 
. 68.  1571.  I.  162 
. 107.  1668.  И.  210 
. 20.  1377.  I.  87 
. 123.  1675.  II.  119 
. 80.  1644.  II.  193 


* .ІѢТОЧШІЛИТК^ЫІЫЙ  УКАЗАТЕЛЬ  ПУТЕШЕСТВЕННИКОВ!» 

т, 

N.  Г.  Ч Стр. 

Таш'ег 128.  1678.  И.  222 

1аиЬе 71.  1572.  I.  174 

Тесіапйег Ю.  1602.  Ц.  81 

Теі^аіев,  Вгашіі,  101.  1594.  I.  285 

» ’>  102  1594.  1.  289 

Тішгп,  топ,  28.  1490.  I.  102 

Гіероіо,  Кгапсеясо, 50.  1560.  I.  144 

Тогге«,  Со«ша  йе, 65.  1622.  II.  179 

Тоѵѵіапзкі . 49.  1605.  И.  172 

ТиЬегѵіІе 61.  1568.  I.  154 

II. 

ИІігое,  Сіаиз 49.  1559.  I.  143 

ШГеЫ,  ѵоп, . . 75.  1575.  I.  176 

ШсотЬе . 69.  1571.  I.  163 

I'. 

Ѵаііе,  Ріеіго  Йеііа, 61.  1617.  И.  178 

ѴІіе1іп§.  . 74.  1573.  I.  176 

Ѵітепа  (Іа  Сепеііа  . 92.  1657  II.  199 

IV. 

\ѴагкоІ$сЬ,  ѵоп,  ...  .............  97.  1589.  I.  253 

\Ѵа8$епЪег$  ..................  46.  1603.  II.  171 

\Ѵіск1іагІ  . 122.  1675.  II.  219 

ѴѴіЬеп  ....................  104.  1664.  II.  206 

\Ѵооі1  125.  1676.  II.  220 

\\огорпі  72.  1572.  I.  175 

ХѴитІегег  98.  1590.  I.  269 

Іи 

/атоі$кі  ...................  45.  1602.  II.  171 

/атрі  84.  1600.  II.  196 

/апі  .....................  112.  1672.  И.  214 

/агетЬа  64.  1620.  II»  179 

/.аире  80»  1576.  I.  197 

/а\ѵа<1$кі  157.  1699.  II.  246 

2е1ап$кі 29.  1606.  II.  126 

2ігоѵѵа  ....................  136»  1 684.  II.  226 

2оШе\ѵ§кі.  48.  1604.  II.  172 
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